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Artikelen  van  Capitulatie  ^  door  de  'Gedepu- 1795 

_  • 

teerd'en  der  Provincie  Z^dand^  voorgeslagen^-'^'"^' 
aan  den  Generaal  der  Divisie  Michaud^ 
i  commatideerende   de   Fransche    Troùpen  in 
Hollandsch  Vlaanderen;   benevens  het  AnU 
woord  van  den  Generaal  der  Divisie  Mi- 
chaud^  commandçerende   de    Troupen  der 
Fransche  Republiek ,   in  Hollandsch  Vlaan- 
deren^  Qp  de  Artikelen  van  Capitulatie^  door 
de  '  Gedeputeerden   der   Provincie 
Zeelànd  voorgèslagen. 

(iNlfiive  Nederlandsche  Jarboeken  1795.  p.  1122.  «/«r- 
r  boeken  der  Batuvischen  Republik,  T.  1.  p.  191  et  259« 

et  se  trouve  en  anglais  dans  Oracle  and  P.  Ad' 
f  vertiser.    ij.  16928.) 

D"  ■.       .    ■  •  '     ' 

at  niets ,   boegenaamd ,  zal  onderno- 

1  men   worden,    tegens  de   vrye   uitoeffeuing  van  den 

1  heersclienden  Godsdiensl.. 

j  Antw.  ToegQst^aa,  voor  aile  Godsdiensten ,  in- 
gevolge  de  Proclan^atie  van  de  Volks-Kepresentanten 
der  Fransche  Natie  aaa  het  liataafsciie  Volk# 

Art.il  Datde  tegeiiswoordige  Regeenngsform 
zal  gehandhaafd  wordèn.» 

Antw.    Beantwoord  door  dezelve  Proclamatîe. 

Art.  in.  Dat  de*  veiligheid  van"  aile  Persoonen, 
zo  Anipteuaaren  als  parliculiere  Burgers  en  Ingeze- 
tenen,   boedauig  zyne  denkwyze,  zo  iu  het  Polilieke 

,   Tom.  Vh  A 


/ 


3  Capitulation  dô  la  Zeelam 

jjp5«ls  anderzints  moge  gefweest  of  nog  zyi 
welke  iiiemand  zal  kunuen  oijti*ust  wor 
menllyk  zal  verzekerd  zyn.  Dat  mede  \ 
verzekerd  zal  zyn,  de  geheeie  Veilighc 
Magt  orer  aile  Eigendommen,  Goederen 
gen,  toebehoorende  aan  den  Slaat  of  a; 
schappen,  Maatschappyen ,  Gilderis  en 
Persoonrti,  zonder  eenige  ultzondeiîng, 
Dat  onder  dit  ailikel  ook  begiepen  zulL 
•  Persoonen  en  Goederen  van  de  Scholsche 

nen  de  Sud  Campvère  gevépligd. 

Antio*  Toegeslaan,  volgend  dezelve  ! 
houdende,  dat  de  veiligheid  der  Peisooner 
dommen  Julien  l)eschermd  worden,  en  d 
na  misdaad  gelykt,  en  aile  buiteusporighedi 
digîngeii  van  Burgers  aaii  Burgers^  op'  Y 
gfestraft  zuUen^vorden. 

Art»  IV".  Dat  het  aan  aile  Persoonen, 
firaband,  Vlanderen  of  andere  Plaalsen  h 
laaten  toegestaan  zal  worden  vryelyfc  en  s 
hunne  Wooningen  terug  te  keeren;  en  d 
zal  worden  wedergegeeven  de  Ëigendomn 
men  uit  dien  hoolUe  zoude  hebben  kunn< 
pen ,  of  in  Sequeslratie  gesteld  zyn  ;  dat 
zuUen  begrepen  zyn  de  Uitgeweekenen,  uît 
ryksche  Nedeilanden,  gelyk  ock  die  uit  Fl 
'er  gevonden  wierden,  aan  dewelke  ten  mi 
viyen  aflogt  zal  gegeeven  worden. 

jintio.     Toegestaan,  zo  in  de  gevallen 
zien  by  de  besluiten    der  Representanten 
waarby  een  vrye  wedeikomst  -verzekerd 
jeder  een,  die  door  een  verkeçrd  denkheeld 
hunne  Haardsteden  hebben  verlaaten,  by^  d 
der  Légers  van  de  Republiekj  en  zouden  1 
wyzen  voor  deezen  dag  daarin  niet  te  bebl 
wederkeeren,  't  zy  dezelve  opgehouden  zj 
in   Bezette  of   Belegerde  Plaatsen,   oî  în 
strekte  onmogelykheid  van  zulks  te  kunnei 

Onder  dit  arlikel  zyn  niet  begrepen  d 
Uîïgeweekenen,  met  of  voor  dewelke  de  Pi 
publiek  nooit  tôt  eenig  Verdrag  gehoor  za 

Art.  V.     Dat  men  niet  verpligt  zal 
sche  Troupen  in  deeze  Provincie  in  Ou 


.avec,  ta  France^        \ .  .\.. ./ \ 


1^ 

neemen,  maar  dat  meea:aa»irlned):  om  aa^of  dp  ^Cro^*  1905 

'^k         pen  Taû  den  Slafat,  dei^Ëed  -t^  lajaten  afleggen^  T^M^/J^i'*^? 

.y®        Repulîliek»  ;•  î  ~f    ..    t     ' 

Dpch  ingevallé  men  bîpr.  op  blpef  aaiii3f;j^ge^i'^\KaI 
het  getal  der^elve   bo  gering  ^Qgélyk  zy^|' rt^pipa 
te  vooi;en  gemeqnscliappej^fc  bèpaalq  zal:  .wqiw 
*?*        boofde  jjey  nioeijykheid   tptJbergïng  !dér2elv:^!|  C|^  ^01^ 
^®    '  buitengemeene  duuiie.  djer  I^ye«smiïdeîii;l^we^^ 
al  te  groot  getal   veiQQr^akéa.,,jsQudpj|^  en 'î^lat  i^^ 
ïroupen  by  de  Burgers  ën.Ibgéaeetqnenjgé^ 
'^1^5       xpoeten  wordeU;^  de  Inkwarlieriug  door  de  Ma^'isti-àà-^ 
^^^       téii  der  Stêden  en  Plaatzen,*  daar  zults^.^'o^ljg  .fi<^!wk' 
•vat       deeld  zal  zyn,  gereguleerd  zal  worden.*    '-^  ''  '/  7.  '""" 
1^^             AfUw.    De  Troepen  van  de  Vereenîi^e  Neâeâan-* 
'gst       den  "'■■  - 


;n- 

ere 

nd. 

de 

in- 


meer 
its-  Wap 
er-  '    binnenste.der.Stéderi  waarneemen»  '-^  r.jx.itj 

na  Dàar  zullèn  nièt  meèi' dén'de' iiodîge.T^npirà  ffif 

inu  het  Eiland  van  Walchereii  gebrëcht  wordeÏ!V^''V<ibî:' 
Ike  '  bet  tegenwoordige  allenlyk  maar  andérhalf  BàtâittoQ. 
)o-  beloopende  op  6  à  700  Man,  dîe  tiièt  Ztiljen  VèWtnj^eyiërtl 
Jer  '  wordten,  ten  zjr  de  nood  zulks  vereischt.  "  ■  V  ".  ''.'* 
^n-  ^<       .De  Bcbickhiigen  tôt  het  LôgeWïent  feii  de  W'iHpfeT 

20  iiiogelyfce  vérefeingîng  de]^  'I'i*oup€fù'  in  jedere  Stâd  bp 
een  =  .  Cantonnement  zullen  door  de  Magistraaten'  geUoàieik' 

'    Worden,    ,  »•    .  ■  '  • 

lor-  I^e  'Qfficîeren    alleen   zullen   afzonderlyk  .  uio^ti. 

►Iks   5    gehuisvest  wordèn.    . 

aau  »  '  ï^®  Equîpagien  en  Bezettingen  der  Schepett^,vatt 
ees  Oorlog  der  Vereenîgde  Nederlanden ,  zuUen  bovenge-, 
\^^^      nielden  1^  mede  afleggen ,  en  die  op*  Slroôm  lej^éh! 

\^^^  i  zulIen,  een  Wagt  vau  Fransche  Troupe»  aan^bSordi 
men  ^'^S^^9  indien  zulks  op  de  andere  Schepeni  yaiyde. 
eest,  ï   Republiek  heeft  plaata  gehad* 

vol-  '      '  An  t;  VI»    Dat  men  nîet  verplîgt  zal  zyn  Ûe  As- 

•   aignaten  van  de  Fransche  Republiek  in  te  voeren,  en 

ische     ^^  °^S  Persoonen  nog  Goederen  in  Requisilie  zullen 

j^e«     kunnen  gesteld  worden.      :  -    ' 

jjj^  Jntw.     De  Assignaten   zullen   door   dwang   niet 

•  .  gangbaar  gemaakt  worden ,  ten  zy  zulks  geschiede  in 

jan-  î  Jg  andere  Provincien  van  de  Republiek,  door  Fransche 
^  ^®     Troupen  bezet* 

■  A  2 


4     Capitulation  dis  là  Zedande  ave 

Î756  '^<^' hct  overige  gedeelte  van  dit  ftvli 
MToéfrd  dôor  het  derdei  Ai^rfeély  waarby  de 
aàfi'Péft*iootien  en  Ëigendotxmien  vei'zekérd- 

,  Art.  VjIL  *  Dat  ,by  aldien  eeiiig  Eiland 
fiteikè^  Plâkts  vau'de^ze'Pi-ovîhcîe  reeds  met 
peti^àr^  de  Pratïsehe  Republiek  hadden  ge< 
dd  teïrtaéf  voordeeli^è  Voorwaarden,  dan 
Çàpîiiiiatie' voordeelîger  was,  deeze  met  de 
ÂHikéleii' ;ïal  Vei-meerderd  ,worden. 
"  Ifcj[èa''iiaI*ohde^  déézé.  Capîtulatie  ook  bej 
EUaiïàen;  ftêdeû  of  sterke  Plaatsen  van  dees 
cî6j  die  zich*  riôg  niet  ver^taan  hebben  met 
acfre' Republièk;  ;  ;  *  ; 
Jntu)^  Taegesffaàii; 

|.,;  Am>  yiir.     Allé   de.arlikelen  van  dée;s 

^^m^iilt^^  if^.   ^Pïîîg®    dùistere  en   dubbelzinii 

JQgOjgp  Jkunfiea  \yorden  veL;klaki'd,  of  voor  i 
èren  mileg  vatbaar,   zullen  altoôs   ten  voo 

VS  f?'^^W^i'^^^  deeze  Provînçie  en  deszelfs  t 

riçp/^iijigeiegd  en  ùilgeqfîend  worden,  , 

,   ,Jitntwy    Zo  'er  in  e'en  der  artikelen  van  '; 

Situlafje  ^^eejQ^ge  duislerliéid  zich  konde  p^i 
en  uitW  derzelve  altoos  tén,  voordeele  var 
yjpçi^,^ZeeIand  zynj  voor  welkers  .  belangç 
opt;  vûor  deazelfa  Ingezetenen,.  vgorzeJde.Gè 
deps  verki^ren  te  capïluleeren,    '         .    .... 

Gedaan  te  Breskens  den        Gedaan  in  't  Hoofc 

3i  EehffUafy- 1796.    .;     •     ';.  5«  Breskens,    den_  é 
•^  (4.  February) ,    het 

der  eene  en  onverdeel 

-  ■' .  ^  ( Wàs  ■  gete'ékend,)     '      siche  Repuhliek, 

^ÇjtssÈji^çeKattend^  Dé  Genefaal  de 

J,  ,â- :  SçHORER.  /  (Was  getec 

'  AvTAN  D00fi.N«  MlÇHA 

(Lager  stond,) 

■  '      Aaugenomen  ;  ingetc 
I  .  aolutie  der  Staaten   /Yf 
'»{  Tau  ^eden. 

Mîddelburg  den  4.  February  1795. 

-,  (Was  geteekend,) 

■  HUYSSEN  DE  KaTI 
J.  H.'  SCHORER. 
A.  VAN  DOORN. 
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Traité  dé  paix  et  d*  Amitié  entre  là  Republi- 179^ 
que  française  et  le  Grand' Duc  de  Tùscàney^     ' 
signé  le  il.  Pluviôse  a»  3..  '         ■ 

{Recueil  général  des  traités  de  paix  conclus  par  la 
République  française  ^.i.  Imprimé  sép.  8  et  4.   KoCH     » 
abrégé  dès  traités  T.  IV.  p.  155.  (dk  SqnWARZKOPF) 
reci^cil  p. 77.   (Gebhard)   recueil  T.J.  p.206.    Pos- 
SELT  Annalen   Heft  III.  u.  11*     Collection  of  State 

papers  T.  II.  p.  19.) 

I 

Traité.. 

Jtijntre  les  représentahs  du  peuple  français  compo- 
sant le  comité  de  salut  public,  chargé  par  le  décret 
de  la  Convention  nationale,  du  7.  fructidor  dernier, 
dé  la  diredion  des  relations  extérieures,  soussignés; 

Et  M.  François  comte  Carletli,  envoyé  extraordi- 
naire du  Gi*and-Duc  de  Toscane,  chargé  de  Ses  pleins 
pouvoirs,  doimés  à  Florence  les  4.  Novembre  et  13»  Dé- 
cembre 1794  j  qui  demeureront  annexés  à  Iji  minute 
des  présentes,  également  soussigné. 

A  été  convenu  et  arrêté  ce  qui  suit  : 

Art.  I.  Le  Grand -Duc  de  Toscane  révoque  tout 
acte  d'adhésion,  consentement  ou  accession  à  l^,  coa- 
lition armée  contre  la  République  française. 

Art.  II.  En  conséquence,  il  y  aura  paix,  amitié 
et  bonne  intelligence  entje  la  République  fr^agaisc  eft 
le  Grand -Duc  dé  Toscane. 

Art.  III.  La' neutralité  de  la  Toscane  est  rétablie 
sur  le  pied  où  elle  étoit  avant  le  8.  Octobre  1793. 

Art.  IV.  Le  présent  traité  p'aura  son  ef&t 
qu'après  avoii»  été  ratifié  par  la  Convention  niatipn^e. 

Fait  à  Paris,  au  palais  national,  le  vjngt-un  plu-, 
viôse  de  l'an  troisième  de  la  République  jfrançaise  une 
et  indivisible  (neuf  février  mille  sept,  çeftt  qualre-p 
vingt -quinze,  ère  vulgairu)i 

Suivent  les  signatures. 
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tZ9S  J^i^it  Mt.  cpjnfirme  i^t  ratifie  le  traité  i 

.    i  pq^^é  fe-H.'Pl^i4ôsej  entre  le  comité  i 

public  et  Iq.  ministre  plénipotentiaire  du 

Dw  de  Toscane^  du  25- J^luviôse  a/z3* 

*"  '  publique  française  une  et-indiiHsil 

Xja  Convention  nationale,  après  ayoïr  entendi 
port  de  «on  comité  de  salut  public*  coniirnie 
W.iraité>.d«  paix  passe  le  21*  Pluviôse  prése 
entre  le  comité  de  salut  public  et  le  piiniatre 
tentlaira  du  Grand -Duc  de  Toscane. 

Signii    C AMBACE R»s ,  Pelet,  J.  p.  < 
Caknot,    Fourcroy,    Mer: 
Pouay)    Bois^Yy    Marec, 
Cranc^,Lacombe  (du  Tain),  ] 

A-DuMOKT,  François  Carle' 
'       *  voyé  extraordinaire  de  S.  A,  S, 

cluduc  Grand -Duc    de   Tosa 
.  ,  la  République  française. 


\ 


Xraduçtion  des  pouvoirs  donnés  par  le 
•  Due  de  Toscane  à  M.  Çarletti  son  ei 

à  Paris. 

Cfen  altesse  royale  le  sérénissîmè  Grand - 
,  Toscane,  considérant  combien  il  pouiToit  être 
succès  d'une  négociation  commencée  depu 
temps  avec  la  République  française,  d'envoyé 
une  personne  qui  jouisse  de  la  confiance  c 
gouvernemens,  et  qui  réunisse  le  caractère, 
fimenà.et  les  talens  nécessaires   pour  arriver 

E reposé,  vient  de  destiner  son  chambellan  e 
er  de  IVh-are  insigne^  de  Saint -Etienne,  I 
Xavier  Çarletti  à  se  rendre  à  Paris,  aussi - 
aura  reçu  le  passe  -  port  nécessaiie  pour  eutree  é 


f 

\ 

t 

$  paix  Y 
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rrancl-  > 

îe  Ré-  ; 

i 
\ 

le  rap- 
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et  le .  Ot,  Duc  de  Toscane.  i 

•       .  '      I      ' 

et  le  charge  d^agîr  aupi^ès  du  comité  de  «alut  public»  I795 
pour  confirmer  de  vive  voix,  et  par  écrit,  tout  ce  qui 
<e  trouve  contenu  dans  les  mémoires  signés   par  son 

'  iecrétdire  du  conseil  d'état  et  des  finances ,  Neri  C6r-> 
«ini,  spécialement  autorisé  par  lui  à  cet  effet;  lesquels 
nlemoire/i  ont  été  déjà  conununiqués  au  même  comité 
par  le  moyen  de  Çacault,  ageiit  de  la  République  fran- 
çaise en  Italie,  dau4  la  vue  de  faire  agréer*  la  neutra- 
lité que  la-  Toscane  .est  prét^  à  publier  à  la  face  de 
toute'  l'Europe^  de  stipuler  la  restitution  soit  en  argent, 
soif  en  nature  »  des  grains  enlevés  par  les  Anglais  à 
Livoume,  et  de  renouveler  l'assurance  la  plus  solem- 
nelle  de  la  constante  amitié  que  le  gouveiiiement  de 

^Toscane   a  toujours    pour    la    République    française. 
Donné  ai  Florence  le  4.  Novembre  1794.  ^ 

Signi;       Ferdinand. 

Neri  Cqrs jni  ,  secrétaire. 


d. 

Traduction  d*ane  ampUation  des  pouvoirs  don- 
nés par  le  Grand"  E^uc  de  Toscane  à  M.  kCar- 

letii  son  envoyé  à  Paris. 

don  altesse  royale  le  sérénissîme  archiduc  Grand-Duc 
de  Toscane  n'ayant  rien  de  plus  à  coeur,  que  de  voir 
rétablir  dans  les  formes  diplomatiques,  qui  sont  d'usage 
sa  correspondance  avec  la  République  française,  eu 
ajoutait  à  la  déclaration  faite  par  lui  dans  son  propre 
motu\  le  4. Novembre  dernier,  nomme  son  chambel- 
lan, et  chevalier  de  Tordre  de  Saipt  -  Etienne,  le  comte 
François -Xavier  Carletti,  pour  son  envoyé  extraor- 
diniui*e  auprès  du  gouvernement  de  la  République  fran- 
çaise 9  et  l'autorise,  s'il  en  obijent  le  pouvoir,  à  rési- 
der -a  Paris  revêtu  de  ce  caractère  autant  que  la  mis- 
sion, dont  il  a  été  chargé  dans  le  susdit  motuproprio^^ 
le  rendra  nécelssaire,  lui  donnant  à  cet  elfet  les  pltrs 
amples  pouvoirs  pour,  traiter  toute  affaire  relative  a  la 
Toscane,  et  spécialement  pour  la  restitution  et  envoi 
dans  le  port  nommé  de  la  Montagne,  des  grains  enle- 
vés par   les  Anglais   à  Livourne;    ainsi  que   pour  le 


/• 
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1795  retâblîsseraent  de  la  neutralité,  qu'il  s'agit  de  ] 
à  toujou^'s  entre  les  (;Ieux  gouveinemens,  de  I 
la  plus  convenable  à  la  République  fiançaise 
pendant  blesser  les  droite  des^  puissances  be 

Donné  à  Florence,  le.  13. Décembre  179. 

Signe:  Ferdïna? 

Neri  Coi 


e. 

i.Mtirf.  Edit  publié  par  le  Grand -Duc  de  To 

sujet  de  Vacte  de  neutralité  conclu  ap 

publique  française. 

(Moniteur  1795.  n.  190.  Gebhard  recueil 
N.  Annual  -  Register  1795.  P.  P.  p.'. 

lO»  A.  R.  ayant  considéré  depuis  le  com 
de  la  guerre  actuelle,  qu'il  pe  serait  ni  ju 
venable  pour  la  Toscane,  de  prendre  aucur 
mouvemens  qui  agitent  l'Europe;  que  la  j 
salut  de  ce  pays  ne  doivent  pas  reposer  i 
'  poudérance  d'aucune  des  puissances  belligéi 
sur  le  droit  sacré  des  gens,  et  sur  la  foi  in 
,  traités,  qui  garantissent  la  francbise,  et  eu  c 

la  neutralité  du  port  de  Livourne,  but  un 
visent  les  éti^augers;  qu'^înfiu  toutes  les  ci 
d'intérêt  et  de  politique  exigent  de  sa  pt 
duile  la  plus  impartiale,  elle  est  déterminée 
scrupuleusement  la  loi  de  la  neutralité,  pubi 
auguste  père,  au  mois  d'Août  1778  *)  com 
damentale  du  grand* duché. 

Le8  heureuses  circonstances  que  cette 
tlon  a  produites  en  Toscane,  l'ont  rendui 
tous  ses  sujets,  qui,  profitant  du  commer 
les  Nations,  sans  faire  tort  à  aucune  d'ell 
vent  libres  des  ch' versos  charges  que  la  ■ 
de  la  guerre  occasionne* 

*)  Voyez  plus  liaui  T.  lU-  i».24f 


%u 


et  te  Or.  Une  dé  Toscane.  ,9 

Mais   tanclisque   S.  A*   R.    avoit   la   satis&ction   de  1795 
voir  gue  la. Toscane,  supérieure,  pour  ainsi  dire  aux  . 
évënemens  du  tems,  «e  reposait  trauqûiieiuent  sur  là  . 
neutralité  toujours  respectée  par   la  République  franr 
çâise,  elle  s'est  tiouvée  enveloppée  dans  le  tourbillotn' 
des  révolutions  qui  agitent  l'Eiuope. 

[  S.  A.  R.  ne  pouvant  résister  ouvertement  à  Forage, 

crut  devoir  se  Dorner  à  éloigner  le  îninistre  résident 

I  de  cette  *Républiqye ,   seul   acte  que   les   circonstances 

impérieuses  du  moment  lui  aiTachèrent,  et  qu'on  ne 
pourra  jamais  alléguer  comme  une  dérogation  à  la 
neutralité  coustitutionelle  de  la  Toscane. 


* 


r 

•e- 


L'exposé  sincère  de  ces  faits,  qui  n'ont  besoin  ni 
de  discussion ,  ni  d'explication,  et  la  conduite  impar- 
tiale que  S,  A.  R.  a  tenue  ensuite  envers  la  République 
fi'ançaise,  et  les  individus  de  cette  nalion,  a  rétabli 
la  Toscane  dans  la  jouissance  des  avantages  qui  lui 
a  voient  été  enlevés. 

s.  A.  R.  ayant  conclu  avec  la   Convention  natio- 
nale de  France  un  traité,   dont  le  but  est  de  réiablii* 
son  antique  neutralité,  pour  favantage  de  cet  Etat,  et 
ux  I  sans  -léser  les  droits  ni  les  intérêts  d'aucune  dés  puis- 

le  '  sances  belligérantes,  avec  lesquelles   elle  n'avait  con- 

ti*acté  aucun  engagement^  elle  a  cru  en  devoii*  publier 
les  dispositions. 

(Ici  est  inséré  lé  traité.) 

En  conséquence  S.  A.  II.  ordonne  à  tous  ses  sujets 
d'observer  scrupuleusement  l'édit  de  neutralité  du 
1.  Août  1778  confirmé  de  son  propre  mouvement  le . 
22*  Mars  1790  et  publié  une  seconde  fois  à  Livourne 
le  28.  Avril  1792?  et  pour  c.et  ellet  il  «era  communi- 
que un  exemplaiie  du  présent  édit  aux  Consuls  des 
Nations  étrangères,  résidant  à  Livourne,  et  aiix  con- 
suls de  Toscane,  résidant  dans  les  divers  ports 
étrangers. 

Publié  le  1.  Mars  1795. 

Signe  :  Ferdin  AND. 


12       Traité  d^ alliance  entre  la  Russie 

1795  ^^^^^  their  mutual  intëresLs,  to  a  vert  from  ead 
whatever  raiglit  cause  them  aiiy  injury,  clanii 
/  préjudice,  âutl  to  maintain  tliemselves  redprik 
the  undisturbed  possession  of  their  dominions, 
commerce  and  prérogatives  whatsoevei',  by  gua 
reciprocally  for  tliis  purpose  ail  their  counLiies, 
nions  and  possessions,  as  weli  such  as  they  i 
possefs,  as  those  which  they  niay  acquire  by 

Art.  II.  If,  nolhwithstandîg  the  efforts 
they  shall  employ  by  common  consent,  in  oi 
obtaîn  this  end,  it  should  neveilhelefs  happen  tl 
of  them  should  be  attacked  by  sea  or  laud,  th< 
shali  furnish  him,  îmmediately  ou  the  reqiiisitioi 
made,  the  succours  stîpulated  by  the  follo\vin| 
clés  of  this  Treaty. 

Art.  IIL  His  Britannic  Majesty  and  her  L 
Majesty  of  ail  the  Russias  déclare,  however, 
contracting  the  présent  alliance,  their  intentior 
no  means  to  give  offence  ihereby,  or  to  inju 
one,.but  that  their  sole  intention  is  to  provide  b 
engagements  for  their  reciprocal  advanlage  ant 
rity,  as  Well  as  for  the  reestablishment  of  pea( 
for  the  maintenance  of  the  gênerai  tranquillity 
rope,  and.above  ail,   that  of  the  North. 

Art.  IV.    As  the  two  Higli  Contracting 
profels  the  same  désire  to  render  each  other  the 
lual  succours  as  advantageous  as  possible,   and 
natural  force  of  Russia  consists  in  land  troops, 
Great  Bvilain  eau  principaÙy  furnish  ships  of 
is  agreed  upon,  that  if  ilis  Brilanuic  Majestj 
be  attaked  or  disturbed  by  any  other  Power , 
whatever  manner  it  miglit  be,  in  the  possessio 
dominions   and  provinces,   so  that  he  should 
necessary  to  require  the  assistance  of  his  ally, 
perial  Majesty  of  ail  the  Russias  shall  send  hin 
diately   10,000  infantry  and  2000  horses.      If 
other  haiid ,  her  Impérial  JVlajeiîty  of  ail   the 
should  iind  herself  aliackcd  or  disturbed  by  a 
Power,   and   in  whatever  manner  it   may  be 
possession  of  her  dominions  and  provinces,  so 
should  think  it  necessary  to  require  the  assi 
her  ally,  his  Britannic  Majesty  shall  send  her 
a  squadron  of  12  ships  of  wai-  aiid  of  the  liiie, 


et  la  Grande-Bretagne. 
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i  intlritt  mutuels^  d^iearter  Vun^  de  Vautre  tout  ee  qui  IT95 

pourrait  leur  causer  quelque  injure^  dommage  ou  préjU" 
dice  et  de  se  maintenir  réciproquement  dans  la  paisible      < 

[  possession  de  leurs    domaines  9    droits  ^    commerce  et 

l  ^        prérogatives  quelconques ^  en  se  garantissant  à.çett^ 
fin  réciproquement  tous  leurs  pays^  domaines  e$  pçsr 

t  sessions   tant  celles  qu* elles  possèdent   actuèlltipièint, 

que  celles  qiûelles  ■  pourr oient  acquérir  par  traité. 

Art.  II.  ■  Si  non  ohstànt  Us  efforts  qu^ils  em»  secourt 
ployeront  de  commun  'accord  pour  obtenir  cette  fin^ 
il  surviendr oit  cependant  que  Vun  d'eux  serait  atta^ 
que  par  mer  ÔU  par  terre ,  Vautré  lui  fournira  immé» 
diatement  après  la  réquisifion  qui  en  sera  f'aitCf  let 
secours  stipulés  dans  les  articles  suivons  de  àe  traitéi 

Art.  III.  Sa  Mai,  Britannique,  et  S.  M,  Imp;  de  But  de 
toutes  .les  Russiens  déclarent  cependant  q\i!erf,,cort'  ^"«»* 
tractant  la  présente  alliance  leur  intention  n^esi  au- 
cunement d'offenser  par  là  ou  de  faire  injure  à  pexi 
sonne,  mais  que  .leur  unique,  intention  est  de  pourvoit 
par  ces  engagemens  à  leur  avantage  et  sûreté  r}icir 
proquCf  comme  aussi  au  rétablissement  dé  la  paix  et 
âfu  maintien  é^  la  tranquillité  générale  de  V  Europe 
et  surtout  de  celle  du  Nord»  .  ^ 

Art.  IV.     Comme  les  deux  Hautes  ■  Parties, 'coït*-' TSombtt 

tractantes  tembienent- le  même  deûr  de  se  renctrewén^^^  *•" 

,    'î^  ^      ,  .  ■  cour», 

ttproquement  leurs  secours  mutuels  aussi  avantageuîV. 

que  possible^  et  comme  la  force  naturelle  de  la  MiiSr^ 
sie  consiste-  en  troupes  de  terre,  taudis  que  la  Grande* 
Bretagne  peut  principalement  fournir  des  vàitseaux 
de  guerre ,  -  il  est  convenu ,  que  si  S.,  M.  Britannique 
serait  attaquée  ou  troublée  par  quelque  autre  Puis- 
sance et  de  quelque  manière  que  ce  soit  dam  là  pos- 
session  de  ses  domaines  et  provinces^  de  sorte  qu'elle 
jugerait  nécessaire  de  requérir  l* assistance  de  sondai-' 
liée  9  S,  M,  I,  de  toutes  les  Russies  lui  enverra  sur 
le  champ  lOiOÔO  hommes  d^infanterie  et  200C)  de  cava* 
lerie.  Si  de  Vautre  côté  S.  M.  I.  de  toutes  les  Rus-^ 
sies  àe  trouverait  attçquée  ou  troublée  par  quelque 
\  autre  Puissance  et  de  quelque  maiiière  que   ce  soit^ 

dans  la  possession  de  ses  domaijies  et  provinces  ^  de 
sorte  qu^ elle  jugerait  nécessaire  de  requérir  V assistance 
de  son  alliée  S,  M.  Britannique  lui  enverra  sur  le 
champ  une  escadre  de  ±2  vaisseaux  de  guerre  et  dû 
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T'jrç^'thiiig  àf  wlii'ch  they  may  stand  in  need  in  pro 
lo  tneîr  number.    They  shall   be  paid  and   re 
snnuàlly   by    tlie  requûing   Court.      Witli  reg 
the   ordiiiary  rations  and  portions  of  pro  vis  io; 
forage,    as  -weH  as   quarters,  they  shall  be  fui 
tô  them  by  the  requiring  Court,  the  whole 
iboting'  upon  which   his  own  troops  aje  or  s 
tOâintaineu  «in  the  field  or  in  quarters. 
;         •    Art*  VIII.     In   case  the  said    Rnssian  au 
trôops  required   by   his  Britanuio  Majesty  sho 
obliged  to  march  by  land,   and  to  traverse  the 
nions,  of  any  other  powers,  his  Britannic  Majesl; 
"  ;*  lise  liis  endeavours  joinlly  with  her  Impérial  A 
i>l  àll  the  Ra^sias,  to  oblaiu  from  them  a  ûee  p 
and  shall  àupplythem  on  their  marcli   with   tl 
cessary.  provisions  aiid  forage  in  tlie  manner  s 
léd  in  the  prècéding  article;  and  when  lliey  &h( 
ye  to  croîs  the  sea,    his  Britaniiic  Majesly  sha 
upon  liimself  either  to  transport   them   in    his 
'    ships,  Or  to  defray  the  expenses  of  their  passag 
same  is  also  to  be  understood,  as  well  wilh  reg 
the  recruits  which   her  Imp.  Majesty  will  be  o 
fo  send  to  her  troops,    as  rcspecling   their  reti 
Rus'sia  whenever  they  shall  either  be  spnt  hack  1 
Britannic  Majesty,   or  iecalled   by  her  Imperia 
jeky  of  the  Russias  for  her  own  defence,   accc 
to  articleVI.  of  the  treaty.     It  is  further  agreed 
that  in    case  of  recalling    or    sending    back  the 
-  U pops,    an  adéquate   convoy   of  ships    of  war 
e^cort  them   for  tlieir  secuiity. 
/     Art.  IX.     The  Commanding  Officer,  ivhet! 
the  auxiliary  troops  of  her  Impérial  Majesty  of  i 
Russias,  or  of  the  squadron,  which  his  Britannic 
jesty  is  to  furnish  Russia  with,  shall  keep  the  corn 
whxch  bas  been  entrusted  to  him;  but  tlje  Com 

(  {li^  Chief  shall  belong  œost  certainly  to  hira  who' 

requii'iug  party  shall  appoint  for  that  purpose; 
the  restriction  however,  that  nolhing  of  imp" 
^hall  be .  undertaken  that  shall  not  bave  been 
band  regulated  and  delermined  upon  in  a  Col 
"War,  in  the  présence  of  the  General  and  Coi 
ding  Ollicer  of  the  party  required. 

Art.  X.    And   in  order    to   prevent   ail   d 
about  rank,  the  rcquiiing  party  shall  give  due 
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tout  ce  dont  elles  pourraient  avoir  besoin  p  en  pro-  179 5 
portion  à  leur  nombre,  Mlles  seront  payées,  et  recru-- 
ti'es  annuellement  par  la  cour  requérante.  Çuant  aux 
•  'rations  et  portions  ordinaires  de  munitions  de  bouche 
et  de  fourage  et  aux  quartiers  ^  ils  leurs  seront  four^ 
nis  par  la  Cour  requérante  t  le  tout  sur  le  même  pied 
sur  lequel  ses  propres  ^troupes  sont  ou  seront  entrete^ 
nues  en  campagne  ou  dans  les  quartiers* 

Art.  VIII.  En  cas  que  lesdites  troupes  auxiliai-  ^«"' 
res  de  la  Russie, requises  par  S.  M.  Britannique 9  ja.  ^"**^  ' 
raient  obligées  à  marcher  par  terre  et  à  traverser  les 
états  de  quelque  autre  Puissance ,  S.  M.  Britannique 
joindra  ses  efforts  à  ceux  de  S.  M*  Impériale  de  tou» 
tes  les  Russies  9  pour  obtenir  en  leur  faveur  un  libre 
passage ,  et  les  fournira  sur  leur  marche  des  provi» 
sions  et  fourage  nécessaires  ^  sur  le  pied  stipulé  dans  • 
le  précédent  article;  et  quand  elles  auront  à  passer 
la  mer,  S.  M*  Britannique  se  chargera  ou  de  les 
transporter  sur  ses  propres  vaisseaux  ^  ou  de  fournir 
les  fraix  de  leur  passage  ;  il  en  sera  de  même  tant  par 
rapport  aux  rrcrues  que  S.M.  Jmp.sera  obligée  d'en* 
voyer  à  ses  troupes^  que  par  rapport  à  leur  retour  en 
Russie  lorsque  ces  troupes  seront  ou  renvoyées  par 
S.  M,  Britannique  p  ou  rapp allées  par  S.  M,  Imjp.  de 
toutes  les  Russies  pour  sa  propre  défense  9  conforme" 
ment  à  V article  VI.  de  ce  traité,  jl  est  convenu  de 
plus  qiCen  ^cas  de  rappel  ou  de  renvoi  des  dites  troU' 
pes ,  un  convoi  proportio7iné  de  vaisseaux  de  guerre 
les  escortera  pour  leur  sûreté*  ' 

Art.  IX»  U officier  commandant  9  soit  des  tràu-  ^"** 
pes  auxiliaires  des  S.  M,  Imp.  de  toutes  les  Russies^  „^^m, 
soit  de  Vesquadr^  que  ,5.  M.  Britannique  fournira  à 
la  Russie 9  gardera  le  commandement  qui  lui  à  été 
confié  9  mais  le  commandement  en  chef^  appartiendra 
toujours  à  celui  que  la  partie  requérante  nommera  à 
cette  fin  9  sousf  la  restriction  toute  fois ,  qu'il  ne  sera 
•  rien  entrepris  d'importance  sans  l'avoir  préalable- 
'  ment  régie  et  déterminé  dans  un  conseil  de  guerre^ 
en  présence  des  Officiers  généraux  et  commandant 
de  la  partie  requise. 

Art.  X;     Et  afin  de  prévenir  toutes  disputes  au  Ring* 
sujet  du  rangf  la  partie  requérante  donnera  duemejU 

'Tvm.  ri.  5 
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1795  ^^  ^^^  Officef  to  whom  he  will  gîve  ihe  Comi 
Clilef  whether  of  a  fleet  oi  of  laud  forces;  ta 
that  the  party  requiied  inay  regulate  iu  cous 
the  rank  of  him  wlio  shall  hâve  to  cominai 
liaiy  troops  oi*  ships.  = 

Art.  XL    Moreover  thèse  auxiliary  fore 
hâve  their  own  Chaplaiiis,  and  the  entii*ely  fr 
cice  of  their  religion  and  shall  not  be  judged 
tever  appartains   lo  military  service,   otlierw 
according  to  the  laws  and  articles  of  war  of  th 
Sovereign.     It  shall  likewise  be  permitled  for 
lierai  and  the  rest  of  the  auxiliary  forces  to 
a  free  correspondance  with  their  conutiy,  as 
lettres  as  expresses. 

Art.  XII.  Tlie  auxiliary  forces  on  bo 
shall  be  kept  together  as  much  as  possible; 
order  to  avoid  their  being  subjected  to  grealei 
than  the  otliers,.  and  to  the  end  that  there  mi 
every  expédition  and  opera^ioù  a  perfect  ecjua 
Coiumander  in  Chief  sliall  be  bound  to  obs« 
every  occasion  a  just  proportion,  according 
force  of  the  whole  fleet  or  army. 

Art.  XIII.  The  squadron  which  his  Britan 
jesty  is  to  furnish  by  vi*  tue  of  tliis  alliance,  sha 
initted  inlo  ail  the  ports  of  her  Impérial  Majes 
theRussias;  where  il  shall  expérience  the  most; 
ireatemeiit,  and  shall  be  provided  with  every  thiii 
it  may  stand  in  need  of,  on  paying  the  same 
the  ships  of  her  Inipeinnl  Majesty  of  ail  theRuss 
the  isaid  squadroii  shall  be  allowed  to  returu  ev< 
to  the  ports  ôf  Great  Britain ,  as  soon  as  tin 
will  no  longer  permit  it  to  keep  the  sea;  but  i 
itially,  and  from  this  time  forward  stipulated, 
squadron  shall  return  every  year  to  the  Bî 
âbout  the  beginning  of  the  mouth  of  May,  no: 
it  agaîri  before  the  moilth  of  Octobre_,  and  tliat 
as  the  exigency  of  the  tieaty  shall  require  it. 

Art.  XIV.    The  requiring  party,  in  claiu 
succours  slipulated  by  tliis  Treaty,  shall  poiu 
tlie  sauie  time  tô  the  required  party,  tlie  plac 
lie  shall  wish   lliat  it  may,    in  the  first  insta 
pair;   and  the  said  requiring  party  shall  be 
to  make  use  of  the  said  succours  duriug  i 
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notice  de  Pofficier  auquel  elle  confiera  le  commande*  lyQi 
ment  en  chej  soit  d*une  Jiotte  ou  des  forces  du  Conti-     ^* 
jient;   afin  cfue  la  partie  requise  puisse  régler  en  con^ 
séquence  le  rang  de  celui  qui  aura  le  commandement 
des  troupes  ou'  vaisseaux  auxiliaires* 

Art.  XI.  T^e  plus  les  forces  auxiliaires^  auront  ^«^ 
leurs  propres  aumôniers  et  V exercice  entièrement  libre  ^^^^^ 
de  leur  religion ,  et  ne  seront  jugés  dans  ce  qui  cori- 
<erne  leur  service  militaire  que  conformément  aux  loix 
et  articles  de  guerre  de  leur  propre  souverain.  Il 
sera  permis  de  mèmp  au  Général  et  au  reste  des  for- 
ces auxiliaires  d*entretenir  une  libre  correspondance 
avec  leur  pays  ^  tant  par  des  lettres  que^ar  exprès. 

'Art.  XII.  Les  forces  auxiliaires  des  deux  côtés  Emploi 
resteront  ensemble  autant  que  possible;  et  afin  d*evi-  ^^' 
ter  quelles  ne  soient  pas  assujetties  a  de  plus  gran- 
des fatigues  que  tes  autres  ^  et  afin  quHl  y  aïe  dans 
chaque  expédition  et  opération  une  parfaite  égalité 
le  commandant  en  chef  sera  tenu  d'observer  -en  toute 
occasion  une  juste  proportion  relativement  à  la  force 
de  la  Jlotte  eu  armée  entière. 

Art.  XIII.     U  es  cadre  que  S,  M,  Impériale  four*  Escadre 
nira  en  vertu  de  la  présente  alliance,  sera  reçue  dans  2,^"%^ 
toifs  les  pdrts  de  S.  M,  Imp.   de  toutes  les  Unssies^ 
où  elle  éprouvera  le  traitement  le  plus  amical^  et  sera 
'  pourvue   de  tout  ce  dont  elle  pourrait   avoir  besoin 
eft  payant  le  même  prix  que  les  vaisseaux  de  S.  M:  !• 
de  toutes  les  Hussies ;  et  la  dite  escadre  aura  la  per* 
mission   de  retourner  tous  les  ans  dans  les  ports  de 
la  Grande  '  Bretagne^  aussi  tôt  que  la  faison  ne  per^ 
mettra  plus  de  tenir  la  mer  ;  mais  il  est  stipulé  for^ 
mèîlemcnt  et  pour  V avenir  que  cette   escadre  ^  retour^ 
nera  tous  les  ans  dans  la  Baltique  au  commencement 
du  mois  de  May  sans  la  quitter  avant  le  mois  d^Octo^  ' 
hre^    et   cela  aussi  sauvent  que  la   disposition    de  ce 
traité  ^exigera. 

Art.  XIV.    La  partie  requérante^  en  réclamant -gienàé* 
le  secours  stipulé  par  le  présent  traité  fixera  en  même  ^ou?, 
temps   à  la  partie  requise  V endroit  où  elle  désirera 
qu'il  se  rende  la  première  fois^    et  la  dite  puissance 
requérante  aura   le  droit  de  faire  usage    du    dit   se- 
cours pendant  tout  te  temps  qu^ il  lui  sera  Journi ,  de 
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j705time  it  sball  be  continued  to  him,   in  such 
*        and  at  such  places  as  he  shall  judge  to  be  ti 
suitable  for  this  service  against  the  aggressor. 

Art.  XV.  The  conditions  of  this  TrealJ 
'  liance  shall  not  be  applicable  to  the  wars  whi 
arise  between  her  Impérial  Majesty  ^f  ail  the 
and  the  Powers  and  People  of  Asia,  respectinj 
his  Britannic  Majesty  shall  be  dispensed  with  fr< 
nishing  the  succours  stipulated  by  the  présent 
excepting  in  the  case  pi  an  attak  made  by  ai 
peau  Power  against  the  rights  and  possessions 
,  Impérial  Majesty,  in  whatever  part  of  the  • 
may  be.  As  also,  on  the  other  hand,  her  j 
Majesty  of  ail  the  Russias  shall  not  be  bound 
nish  the  succom^s  stipulated  by  this  same  Tj 
any  case  whatever ,  exceptiug  that  of  an  ajttac 
by  any  European  power  against  the  rights  a 
sessions  of  his  Britannic  Majesty  in  whatever 
the  world  it  may  be. 

AnT.  XVI.  It  bas  been  in  like  manner 
upon,  that,  considering  the  ^eat  distance  oJ 
the  troops  wbich  her  Impérial  Majesty  of  ail  t 
sias  will  hâve  to  furnish  oy  virtue  of  this  alli 
.the  défense  of  his  Britannic  Maj^ty,  shali  not 
to  Spain,  Portugal  or  Italy,  and  still  Ie£s  out  of 

Art.  XVII.  If  the  succours  stipulated 
fourth  article  of  this  Treaty  should  not  be  si 
in  that  case  the  contracting  Parties  reserve  t( 
selves  to  make  a  further  provision  between  tel 
with  respect  to  the  additional  succours  whic 
should  give  to  each  other* 

.    Art.  XVin.     The  requîrîng   party  shal 

neither  peace  nor  truce  with  the  common  e 

without  including  the  required  party,  to  the  c 

9  the  latter  may  not  suiFer  any  injury  in  conseqt 

the  succours  he  shall  hâve  given  to  fais  Ally* 

Art.  XIX.  The  présent  défensive  AUian 
in  no  way  derôgate  from  the  Treaties  and  A 
whîch  the  High  Contracting  Parties  may  haï 
other  Powers,  inasmuch  as  the  said  Treaties  si 
be  contrary  to  this,  nor  to  the  friendsbip  an 
understanding  which  they  ai^e  resolved  const£ 
keep  up  between  them. 
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telle  maniire  et  à  tels   endroits  qu*elle  ,  le  jugera  le  r  *f  g  c 
plus  convenable  à  son  service  contre  Vaggresseur. 

Art.  XV.  Lfis  conditions  de  ce  traite  d^ alliance  Goum 
ne  seront  pas  applicables  aux  guerres  qui  pourraient  J^^^P" 
survenir  entre  8.  M.  Imp.  de  toutes  les  Russies  et  les 
Puissances  et  peuples  êCAsie  dans  les  quelles  S.  M. 
JBritannique  sera  dispensée  de  fournir  le  secours  sti^ 
pulé  par  le  présent  traité;  excepté  dans  le  cas  d'une 
attaque  faite  par  une  puissance  Européenne  contre 
tes  droits  et  possessions  de  S.  M*  Jmp.  dans  quelque 
partie  du  monde  que  ce  soit.  Comme  aussi,  de  Vau^ 
tre  côté  S.  Mo  Imp.  de  toutes  les  Russies  ne  sera  pas 
tenue  à  fournir  les  secours  stipulés  par  ce  même  traité 
dans  aucun  cas  9  excepté  celui  d^une  attaque  faite  par 
quelque  Puissance  Européenne  contre  les  droits  et 
possessiont  de  S,  M.  britannique  dans  quelque  partie 
du  monde  que  ce  soit* 

Art.  XVI.  //  a  été  convenu  de  mime^  qu^en  con-  ?"▼<>> 
sidération  de  la  grande  distance  des  lieux  '  les  troupes  ^""^^•* 
que  S.  M.  Imp.  de  toutes  les  Russies  aura  à  fournir 
en  vertu  de  cette  alliance  ^  pour  la  défense  de  Ç.  M. 
Britannique  ne  seront  point  envoyées  en  Espagne  en 
Portugal  9  ou  en  Italie  et  bien  moins  encore  hors  de 
VEurope. 

Art.  XVII.     Si  les  secours  stipulés  dans  le  IVème  au^- 
article  de  ce  traité  ne  ser oient  pas  suffisons^  dans  ce  ™on'îc, 
cas  les  Parties  contractantes  se  reservent  de  prendre  secouif. 
un  arrangement  ultérieur  entre  elles  ^  par  rapport  à 
un  secours  additionel  quelles  donneraient l'uîieà  Vautre. 

Art.  XVIII.     La  partie  requérante  ne  fera  point  ^*"c« 
de  paix  ni  de  trêve  avec   y  ennemi  commun  ^^  sans  y 
insérer   la  partie  requise,    afin   que  la    dernière  ne 
soiiffre  aucune  injure  en  conséquence  du  secQurs  que 
celle-ci  aura  donné  à  soH  allie. 

Art.  XIX.     Le  présent  traité  d'alliance  défensive  ^J]^*J^;^ 
ne  dérogera  en^  aucune  manière  aux  traités  et  allian-  d'autre» 
ces  que   les  hautes  Parties   contractantes  pourraient  ^* 
avoir   avec  d'autres  Puissances  9  pour  autant  que  les 
dits  traités  ne  seront  pas  contraires  à  celui-ci  ni  à 
V amitié  et  à  la  bonne  harmonie  qu'elles  sont  détermi- 
nées d'entretenir  eonstament  ensemble. 
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1795  Art.  XX.  If  any  other  Power  would  a 
this  présent  Alliance,  their  said  Majesties  hav 
to  concert  togetber  upon  the  admission  oi  sucl 

Art.  XXI.  The  iwo  Hîgh  Contraclîng 
desîring.  raùtHalIy  and  witli  eagernefs  to  strengl 
to  consolidate,  as  mucli  as  possible,  the  friendi 
union  already  happily  subsisting  between  the 
to  protect  and  extend  the  commerce  between  1 
fipective  subjects,  promise  proceed,  without  d 
the  forming  of  a  définitive  anangement  of  Co] 

Art.  XXII.  As  circumstances  may  make 
cessary  to  make  some  change  in  the  clauses 
présent  Treaty,  the  High  Contracting  Parti 
tought  proper  to  fix  the  duration  of  it  to  eigh 
countiiig  from  the  day  of  exchanging  the  ratifi 
but  before  the  expiration  of  the  eighth  year, 
renewed  according  to  existing  circumstances. 

Art.  XXTII.  •  The  présent  Treaty  of  Allian 

.  beratifîed,  and  the  ratifications  exchanged  her€ 

space  of  two  months,  or  sopuer  if  it  can  be  d 

In  witnefs  whereof  the  above  mentîoned  ]V1 
Plenipotentiary  ou  both  sides  bave  sig»ed  the  ' 
Treaty,  and  bave  thereunto  ailixed  the  seal  of  the 

Donc  at  St,  Petersbourg,  this  7th  (18th) 
bruary,  1795. 


(L.  S.)  Charles  Whitworth. 

(L.  S.)  Comte  Jean  d'Osterman. 

(L.  s.)  Alexandre  Comte  de  Bezbo: 

(L.  S.)  Apxadi  de  Morcoff. 
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Art.  XX.     Si  quelque  autre   Puissaiiee  voudrait  j  ^ 
accéder  à  cette  présente  Alliance^  leurs  dites. Majestés 
sont   convenues    de    concerter    ensemble  au  sujet   de  tioi 
V admission  d^une  telle  Puissance, 


irai 


Art.  XXI.      Les    deux    Hautes    Puissances  con- ^^ 
tractantes  désirant  mutuelUmenf  et  avec  empressement  §e™ 
de  Jortifier    et    de    consolider    autafit    que.   possible  ^^'i 
V  amitié    et    V  uni  on   déjà   heureusement  établies    entre 
elles  9    et  de  protéger  et  d* étendre   le  commercé  entre 
leurs  sujets  respectifs  ^    promettent  de  procéder  sans 
délai   à  la  fondation  d'un  arrangement  définitif  de 
commerce, 

*Art.  XXII.  Comme  les  circonstances  pourraient  Dm 
rendre,  nécessaire  de  faire,  quelques  changemens  aux 
clauses  du  présent  traité,  les  Hautes  Puissances  con^ 
tractantes  ont  jugé  à  propos  d'^n  fixer  la  d^irée  à 
huit  ont,  à  compter  du  jour  de  V échange  des  ratifica- 
tions :  mais  avant  V expiration  des  huit  ans^  il  sera  re- 
nouvelle conformément  aux  circonstances  qui  existeront. 

Art.  XXIII.  Le  présent  traité  d* alliance  sera  ^^\ 
ratifié  9  et  les  ratifications  seront  échangées  ici  dans  ^^^ 
Véspace  de  deux  moix  ou  plutôt  si  faire  se  peut, 

Mn  foi  de  quoi  les  susdits  ministres  plénipotentiaî' 
res  des  deux  parties  ont  signé  le  présejit  tr4.ité  et 
y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  S.  Petersbourg,  ce  t\.  Février  1795. 


)RODKO, 


(L.  S.)  Charles  Whïtworth. 

(L.  S.)  Comte  Jean  d'Osterman. 

(L.  S.)  Alexandre  Coir/^^  de  Bezborooko. 

(L.  S.)  Arcadi  de  Morcoff. 
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4. 
1795  Actes  relatifs  à  la  réunion  du  Duché  à 
iîMar.    lç^y^^Q  jQHj  t Empire  de  toutes  les  Ri 

a. 

Manifest  einer  Hochwohlgehornen  Ritt 

Laridschaft  der  Herzogthûmer  Kurla 
Semgallenj  ûber  die  Entsagung  der  zei 
Oberherrschaftlichen    und  Lehns^yer 

mit  Pohlen. 


•Zf 


(D* après  Vimprimi  qui  a  paru  à  Miiau  17 


Wir 


Landbotenmarschall  und  Landboten  I 
Landtage  versammelten  Wohlgebornen  Rît 
Landschaft  der  Herzogthiiirier  Kurland  uud  S 

Thun  hîermît  und  durch  dîeses  Unser  £ 
tîge3  Manifest,  kund  und  zu  wissen: 

Als  in  der  Mitte  des  sechszebnten  Jahrhui 
Kaiser  und  das  deutsche  Reich,  unter  dessen  C 
Schutzherrschaft  der  deutsche  Orden  in  Liefli 
diesen  Orden  und  die  sogenannten  lieflândls 
vinzen  ohne  Schutz  und  obne  Hiiife  Iie£s, 
sich  sedachter  Ûrden,  sammt  dem  landsassigen 
den  Stâdten,  in  deni  Jahre  1561»  eine  andc 
und  Schutzherrschaft  zu  wâhlen,  Schweder 
xnai'k  und,  Pohlen  wétteifeiten  um  dièse  C 
Schutzherrschaft;  -*•  Das  Ansehen,  welches  da 
len  vorziiglich  auszeiohnete,  bestiomite  die  fr 
Unserêr  Vorfahreni  und  machte,  daCs  sie  P< 
allen  seineh  Nebenbuhlern ,  den  Yorzug  gat 

Pakten  die  von  allen  kontrahirenden  The: 
lichst  beschworen  wurden ,  hestimmtéu  die 
gen  des  mit  Pohlen  geknîipften  neuen  Banc 
LieildncJ  entsagte,  in  diesen  Pakten,  der  bis' 
standenen  Ordensregieruug  ;  —  Der  iibwdiii] 
wihlte  die  imniediate,  pablnische  Re^ierung 
land  und  Senigallen  aber,  âls  der,  aufder  ar 
der  Diina  Uegeude  Theil  Liellands,  zog  es 


ind 
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aïs  Lehn  ûnter  Pohleçs  Schutzherrscbaft  zu  stéhen^und  1795 
den  letzten  Heermeisler  Gotthard  Kettler  und  dessen 
mânniiche  Descendenten,   unter  dem  Titel  eines  von 
Pohieu  belehnlen  Herzogs  beyzubehalten. 

Die   lutherische   Religion   wurde,    în  erwShnlen 
)        Pakten,   àHs  (Se  herrschende  Religion  in  Liefland  und 
Kurland  anerkannty  und  den  Bekeninern  derselben  der 
ruhige  Besitz  aller.  Kirchen  zugesichert. — 

Nicht  weniger  wurde  durch  gedachte  Pakten  dem 
g.^^  Adel,  den  Stadten  und  allen  Einwobnern  Lieflands  und  . 

i  Kurlands ,  nicht  nur  die  Erhallung  Ihrer  schonhaben- 
'^^^g  ;  den  R^chte,  Freyheiten,  Gesetze,  Frivilegien  und  Ge- 
wohnheileh,  sondern  dem  Adel  annoch  auch  aile  Rechte, 
I  Freyheiten,  Prîvilegien  und  Vorziige,  die  damais  der 
poblnische  Adel  genofs,  zugesaget,  —  die  Befreyung 
von  allen  Zôllen  und  Abgaben,  au£ser  denen,  die  er 
sich  selbst  auflegen  konnte,  und  die  Zollfreyheit  in  allen 
Landen  Pohlens  versprochen,  so  wie  die  Beybehaltung 
einer  deutsclien  Obrigkeit  stipuliret,  und  dais  der  PU- 
tensche  Kreis,  den  der  letzte  Bischof  Miinchhausen 
nutlo  juro  an  Dânnemark  verâu£sert,  wiederum  mit 
Kurland  vereiniget,  und  von  dessen  Herzogen,  so  wie 
ganz  Kurland  und  Semgallen,  jure  Jeudi  besesaen  wer- 
deii  solle. 

So  weîaeauch  nun  die,  zu  den  damalîgen  Zeîten, 
von  Unsern  Vorfahren  zu  Pohlen  genommçne  Zuflucht 
undsdie  Bedingungen  gewesen  sind,  unter  denen  Sie, 
zu  Begfiindunff  des  Gliickes  Ihrer  NaChk^mnienschaf^ 
^lirch  offentliche  Pakten,  sich  der  Schutzherrschaft  Poh- 
lens ergeben  haben.;  so  bat  es  doch,  leider!  die  Er- 
fabruug,  mehr  als  zu  sebr  gelehrt,  wie  wenîg  getreu 
man  dem,  mit  Unsern  Vorfahren  eîngegangenen,  ràkto 
.  gewesen  îst,  —  indem  demselbçn  iibethaupt  und  be- 
sonders  vorgedachten  Artikeln,  von  pohlnischer  Seile 
mehrmalen  dergestalt  entgegen  gehandelt  worden,  dâts^ 
ohne  Rufslands  gerechle  und  mâchtige  Inteivenzion, 
Unsere  ganze  Staatsverfaasung  bereit«  lange  wâre  in- 
vertijet  worden, 

Wenn  man  nun,Gufser  allen  obîgeji,  annoch  er- 
wâget,  dafs,  ohne  den  machtigen  und  grofsmuthîgen 
Schulz  Ihro  Glorreichregierenden  Kaiserlichen  Majes^at^    . 
Katharina  der  Zweyten,  Unser  ganzes  Vaterland  ein 
Opfer  der  letzten  poUuischen  Jnsiu^reclîon  geworden 
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1709  se^i^Q  wîirde;  so  ist  es  nicht  nur  gar  zu  oITenl 
pohlnischer  SeiU  die,  mit  Unseru  v  orfahren  e] 
X  genen,  Pakteti  schon  lângst  auf  viel fâche  Art 

und  gebrochen  worden,  und  dafs  Wir  dalier 
der  Regel  :  recedente  uno  a  Facto ,  recedere  j. 
alter,  um  so  mehr  beiechtiget  und  befugt  si 
'  pohlnischen  Obèrherrschaft  zu  erilsageu,  als,  d 
erfolgte  Auflosung  des  pohlnischeii  Staat^kôiper 
dem  schon  jedes  Paktum  von  selbst  aufgehôre 

Wir,  die  Wir,  unter  gleichen  Umstânden  i 
sern  Vorfahren,  dem  Natui'-  und  Vôlker-Rech 
gleiche  Rechte  haben,  Wii'  erklareu  demnai 
jnachen,  fur  Uns  und  Unsre  Nachkommenscha 
mit  und  in  Kraft  dièses  Unsers  Manifestes,  vor  G 
der  Welt  feyerlichst  bekannt,  dafs  Wir  das 
welches  im  Jahre  1561  von  Unseiu  Vorfahren  n 
len  gekniipft  worden,  aus  obigen  Griinden  fiii 
loset  erkennen,  und  dafs  Wir  dabero  zugleich, 
und  in  Kiaft  dièses  Unsers  Manifestes,  lur  l 
Unsere  Nachkpmmenschaft,  auf  jmmer  und  zu 
Zeilen,  auf  das  feyerlichste  und  zu  Recht  besta 
obigen  Piéikten  und  der  zeitherigen  Schutz-  une 
herrscTiaftPohlens,  ûber  Uns  und  dièse  Herzogi 
so  wie  aller  Verbindung  und  Verbindlichkeit 
PlUchten,  die  Uns  und  diesen  Herzogthùmern  j 
gegen  Pohlen  obgelegen,  eutsaget  haben  woll 
wirklich  eiitsagen. 

4  Urkundlîch ,  ist  dièses  Unser  Manifest  und  ] 

tialion  aiif  mehi-erwâhntes  Paktum,  und  aile  z 
zwischen  Pohlen  und  Uns  bestaiidene,  Verbindu 
genhândig  von  Uns,  Landbotenmarschall  und  L 
ien  Einei',  zum  gegenwartigen  Landtage  in  dieser 
sicht  und  zu  diesem  Zweck  versammelten ,  W 
bornen  Ritter  -  und  Landscbaft,  wie  auch  vc 
Oberralhen  und  Rathen,  lïit  Unsere  Personen 
derQualilât  âltei-er  BriicJer,  eigenhândig  unterz< 
und  mit  Unsern  Familienpetschaften  besiegelt,wi 
annoch,  dmcliBeysetzung  Unsers  Ritter^chafts 
besichert  worden.  Gegeben  zu  Mitau,  aus  dei 
desversammlung ,  den  l7.Mârz  1795. 

X    (L.  S.)    Karl  Ferdinand  von  Rutenber 

fUterer  Bruder. 
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(L.  S.)  Otto  Herrmànk  von  dçr  Ho wen, C»i?r-  ^m 

iurggraf  und   Oherraik^    in  der  Oua- 

litàt  eines  àltern  £irvders, 
(L.  S.)     A.  W1LHEI.M  Hahn^  flij  altérer  Bruder. 
(L.  S.)     Heinr.  V.  Offenberg,  ah  altérer  Bruder. 
(L.  S.)    NicOLAUS  Christôpher  Ernst  V.  St^m- 

PEI4,  p.  t.  LandbotenmarschalL 

(L.  S.)    Erjdmann   Diedrich    von    Gajstzkaxiw, 

JDeputirter  des  Kirchspiels  Seelburg. 

(L.  S.)    SiGisMUND  Johann  vonHaudring,  De- 

putirter  da  Kirchspiels  Seelburg. 

(L.  S.)    Karl  Ernst  von  Rosenberg,  Deputir-^ 

.  ter  von   Seelhurg. 

(L.  S.)  George  Benedict  von  Engelhardt, 

JDeputirter  der  Kirchspiele  JDûnaburg  ' 
^  und  Ueberlauz. 

(Lé  S.)      Aî^EXANDER  MaGNUS  VON  ViETINGHOFF, 

JDeputirter  der  Kirchspiele  JDûnaburg 
und   'Ueberlauz.» 

(L.  S.)  GoTTHARD  Christian  VON  DENBRiNCKEî5r, 

JDeputirter  der  Kirchspiele  JDUnabJutg 
und    UeberlauZ' 
ÇL.  S.)      JoilANN     RrINHOLD      VON      FoLKERSAHM, 

JDeputirter  der  Kirchspiele  JDûnaburg 
und    Ueberlauz, 

(L.  S.).   Peter  Pfeïlitzer  V.Frank,  JDeputirter 

der  Kirchspiele   As  cher  ad  und  Nerfft. 
(L.  S.)    Gotthard  Ernst  von  Rutenbkrg /!)<?- 

putirter  der  Kirchspiele  4  s  cher  ad  und 

Nerfft. 
(L.  S.)      JOHANN     HeINRICH    VON     BoHLSCHWING, 

JDeputirter  des  Kirchspiels  Mitau. 

(L.  S.)'   Peter  Pfeïlitzer  von  Frank,  JDepu* 

tirter   des  Kirchspiels  Mitau» 

(L.  S,)    Johann  Adam  \Vilhelm  v.  Klopmann, 

JDeputirter   des  Kirchspiels  S^ssaum 
(L.  S.)    Karl  von  der  Howen,  JDeputirter  von 

Sessaii.  '  • 

(L.  S*)    George   Reinhold    von    Albedyl  ,   iu 

p^olltnachfijLrden  Harrn  v,  Medem, 

Mrbherrn  aiif  ff^ilzeii  ^  als  JDeputirten 

des  Kirchspiels    GreiizkoJ, 

(L,  Si)    Franz  Çhristoph  von  Sciirôderss,  JDtf- 

putirter  des   Kirchspiels  Bauske, 
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1795     ^^  ^'^    Christian  Freyherr  v-  Roxn 

ter  des  Kirchspiels  Bauske, 

(L.  S.)    Werner  Johann  Behr,  JDt 

Kirehspiels  -  Ekau. 

(L.  &)    Friedrich  George^  VON  Lie 

tirter  des  Kirchspiels  Bal 

(L.  S.)    Johann  Ulrich  Grotthuss. 

des  Kirchspiels  Saldohn. 

(L.  Si)    pHiLiPP  George  Friedrich 

putirter  des  Kirchspiels  JS 

(L,  S.)    Karl  Grotthuss,  Deputirte 

spiels  NeugutK 

(L,  S.)    ChristopherIJIsinrichv.Vi 

JDeputirter  des  Kirchspiels 

(L.  S.)    Heinrich  Ernst  v.  Vietin( 

putirter  von  JDohlehn^ 
(L,  S.)    George  Peter  Magnus  v.  : 

JDeputirter  von  '  Neuenbur^ 

(L»  S.)    Friedrich  Ernst  Johann  v. 

Deputirter  von  Goldingen. 
(L.  S.)    Friedrich  von  Heycking, 

von  Goldingen* 
(L.  S.)    Heinrich  von  Heycking, 

von  Goldingcn. 
(L.  S.)    Peter  George  ^iGisMUND  T. ( 

JDeputirter  von  Grobin. 
(L.  S.)    Friedrich  Christoph  von  K 

putirter  des  Kirchspiels  6r 

(L.  &)    George  Reinhold  Sass,  JDt 

Kirchspiels  Durben. 

(li  S.)     DiEDRICH   VON  KjeYsERLINGj 

des  Kirchspiels  Durben.  ' 

(L.  S.)    Gerhard  Heinrich  Korff, 

von  Windau. 
(L.  S.)    Levxn  Adam    von  Noldb, 

von  fVindau. 
(L.  S.)    NiKOLAUs    Christopher    I 

Stempel,   Deputirter  des 

Mlschwangen. 
(L.  S.)    Joseph   von  Koskull,    2>/ 

Allschwangcn. 
(L.  S.)    George  Friedrich  v.^Folkei 

putirter  des  Kirchspiels  Ai 
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(L.  S.)    GiDBON  HeinRich  Sass,  Oberhauptmarm  i^g^ 

zu  Ooldingetiy  Deputirter  des  JKirèh^ 
spiêls  Hasenpoth. 

(L.  S.)    Karl  v.  Nolde,  Deputirter  des  Kinehm 

spiûls  Ôramsden. 

ÇLa.  s.)    Karl  Ernst  v.  Ascheberg,  Deputirter 

des  Kirchspiels  Frauenburg. 

:(L.  S.)    Mag^nus  Friedrich  vonFircks,  Depu* 

tirter  des  Kirchspiels  Frauenburg. 

(L.  30    George  Heinrich  von  Albedyl,  U*- 

putirter  des  Kirchspiels  Tuckum.  \ 

(L.  S.)    Ernst  Johann  von  Kleist,  Deputirter 

des  Kirchspiels   Tuekum. 

ÇL.  S.)    Peter  Ernst  von  der  Osten  ,  genannt 

Sacken,  Deputirter    des   KirJHspieU 
Kandau. 

(L.  S.)    Karl  Baron  von  Ronne,  Deputirter  des 

Kirchspiels  Kandau. 

(L.  S.)    Alexander  von^  Drachenfels  ,  Depw 

tirter  des  Kirchspielê-lSabeln. 

(L.  S.)    Karl  Fircks  ,  Deputirter  des  Kirchspiels   , 

Talsen.  ^ 

(L.  S.)    Friedrich  George  von  Kleist  ,  Depum 

tirter  von  Auz. 

(L.  S.)    Johann  Ferdinand  v.  Rutenberg,  De* 

^     putirter  von  Auz. 
(L.  S.)    Otto  von  Sass^  Deputirter  von  Juz. 

L.  S.         N 
Ord.  Eq.  DucaU   1       ' 
Cuil.  et  Sem.     J 
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b. 

1795  'Unterwerfungsacte  einer  Hochwohlgebori 

«'^Mars  ^^r-  nnd  Landschaft  der  Ilerzogih'ùim 

land  und  Sentgallen,  an  Iliro  Kaiserlich 

jestdt  aller  Reufsen. 

W  ir  Landbotenmaischall  und  Landboten  Eii 
gegenwartigen  Laiidtage  versaniraelten  Wo\\\g 
Ritler  -   und   Landschaft  der   Herzogthùmer 
nnd  Seingallen? 

Tliun  hîermît  kund  und  zu  wissen,  dafs,  i 
Wir  auf  dem  gegenwartigen  LaTidtage  und  un 
heuti^en  Dalo,  mittelst  Unsers  Manifestes,  der  i 
gen  Verbindung,  in  welcher  Wir  mit  Pohlen  ge. 
und  der  zeilherigen  Ober-  und  Schutzherrschi 
lens  ùber  Uns  und  dièse  Herzogthùmer,  ans  den 
ï  serra  Manifest  angefiihrteu,   Griinden  und  U. 

feyerlichst  entsaget  Haben,  Wir  aber  auch  zu 
Zeit  in  Erwagung  gezogen,  nicht  nur  wie  unrnc 
fïir  Uns,  aJs  einera  zu  kleinen  Staat,  sey,  fiir  Ur 
und-  unabhângig,  und  ohne  den  Schu^z  einer 
Macht,   zu   bestehen,  soudern   wie    beschwerlj 
naclitlieih'g  auch  zugleich  iïir  die  allgeuacine  W^ 
clas  zeitliero  in  KurJand  bestandene  LehnssySten 
s^n  sey;  so  liaben  Wir  natûrJicherweise,  nicht 
Nolliwendigkeit,  Uns  eiher  HÔheru  Macht  au 
zu  unterwerfen,   fiihlert,  sondern  auch   den  ^ 
fasseu  miissen,   bey  Entsagung  der  zeitfieiigei 
lierrschaft,   auch    dem  zeitherigen  Lehnssyste 
einer  daraus  resultirenden  mittelbaren  Regierung 
sagen,   und  niclit  miltelbar,  sondern  unmitteii 
dieser  Hôhern  Macht  zu  uuterwei'feu. 

Wenn  Wir  nun  femer,  bey  dieser  fïir  t 
Unsere  ganze  Nachkoramenschaft  so  wichtigen 
derung,  Uns  eben  so  demiithig  ab  dankbar  der 
nen  und  mâchtigen  Protektion  erinnert,  welch 
und  dièse  Heizogthùmer,  durch  dièses  Jahrhun( 
reits ,  von  den  erliabenen  Beherrschern  des  Ra 
Reicbsy  und  ganz  vorzùglich|  in  ueuern  Zeib 


ï 
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AlIeiKSchst  Ihro  Glorreichregîerenden  Kaiserlicfaen  Ma-  1705 
jestat  Aller  Reufsen,  Katharina  der  Zweyten,  duixh 
den  ganzen  Zeîtraura  Allerhôdistdero  beglûckteh  und 
Gloneichen  Regierung,  gewiirdiget  worden,  dergestalt, 
dafo  wir  nochn^ahU  liiérriîit,  vor  der  ganzen  Welt, 
das  schuldige  Bekeniilhifs  feyerlicbst  zu  wiederholen 
Uns  verpflichtet  fiihien,  wie  Wir  Unsere,  bis  anjetzt 
fortgedauerte,  Ëxistenz  lediglich  und  allein  dieser  er- 
liabenen  und  machtigen  Protektion-  zu  verdanken  •  ha- 
ben,  und  wann  dièse  demùtbige  und  dànkbare  Riick- 
erinnerung  dahero  den  EntschJufs  bat  hervorbringen 
und  bewirkën  miissen,  Uns,  durcli  eine  freywillige 
Unterwerfuujg  un^ter  deij  Glorreichen  Scepter  Ihro  Kài- 
serlich en  Ma^eslat' Aller  Reufsen,  dièses  Alierbochstèa  - 
und  machtigen  Scbutzes  niclit  nur  auf  iranjer  zu  vêr- 
sichern  sondern  auch  eben  hierdurch.  der  Segnungen 
und  des  Gliicks  theilhaft  zu  wêrden,  dessen  getreue 
Unterthanen,  unter  einer  so  kraft vollen,  weisen  und 
gerechten  Regierung,  als  es  die  Regierung  Ihio  Glor- 
reiçhxegierenden  Kaiserlichen  Majestat  ist,  sich  zu  er- 
freuen  haben;  So  haben  Wir,  in  Gefolge  ailes  dièses,  . 
dahero  auf  dem  gegenwartigen  Landtage  beschlossen 
und  festgesetzet,  und  beschliefsen  und  setzen  hiermit 
und  in  Kraft  dièses,  fîir  Un§  und  Unseie  Nachkom- 
menschaft,  feyex'lichst  und  unwiderrullich  fest: 

Erstlich. 

Dats  Wir,  fiir  Uns  und  Unsere  Nakommenschaff, 
Uns  und  dièse  Herzogthîinier  Ihro  GIojTeîchregierenden 
Kaiserlichen  Maiestat  Aller  Reufsen ,  Katiiarina  der 
Zweyten,  und  Allerhôçhst  Ihrem  Scepter  unterwerfen, 

Zweytxns. 

Dafs,  da  Uns  die  Erfahrung  gelehret,  wie  be- 
schwerlich  und  nachtheiiig  fiir  die  allgemeiiie  Wohlfahrt 
û^s  Vaterlandes,  das  zeither,  untej*  der  pohhn'schen  . 
Oberherrschaft,  bestandene  Lehnssystena  gewcsen,  Wir, 
nach  dera  BeyspielUnsei'erVorfahren  des  iiberdiinschen 
Tlieils  Lieflands,  (welchè  Anno  1561,  bey  Entsagung 
der  Oberherrschaft  des  Kaisers  und  des  deulschen  Reichs, 
zugleich  dem  damaligen  Lennssystem  und  der  daraus 
resultirenden  mediaten  Regierung  des  deutschen  Ordens 
entsagten  und  sich  an  Pohlen  immédiat  unterwarfen) 
dem  zeither,  unter  pohlnischer  Oberherrschpifl,  bestan- 
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1795  ^°^^  Lehqssysteitt  und  der  daraas  resultirec 
telbaren  Regiernng,  fur  Uns  und  Uusere  Is 
menschaft  entsa^en,  und  daEs  Wîr  Uns  dah 
Kaiserlichen  Majestât  Aller  ReuCsen  und  Al 
Ibrem  Scepter  unmittelbar  unterwerfen,  und 
ehrfurchts-  als  vertrauensvoll  ^ie  nâhere  Bes 
^  unsers  zukîinfligen  Schicksals  um  so  mehr  I 

serlichen  Majestât  ûberlas3en  und  gânzlich  ani 
lenr  als  Allerbôchstdieselben  bis  Dato  die  Qroi 
Beschiitzeria  und  Garante  aller  Un^erer  ze 
Rechte,  Gesetze,  Gewohnheiteny  Freyheiten, 

gien  und  Besitzungen  gewesen  ist^  und  nac 
ochst  Ihrer  erhabenen  und  woblwoUenden  D* 
î  art  gewi£s  geneigt  seyn  werden,  mit  miitterlicl 

'I  fait  das  kiinâige  Schicksal  eines  Landes  zu  ve 

welçhes  sîch  AUerhochstderselben  mit  ehrfurcl 
und  uneingeschranktem  Vertrauen  unterwirft 

,  jDrittens. 

Durch  eîne,  nach  St.  Petersburg  abzuf! 
Délégation  von  secbs  Personen,  die  Annahn 
Unserer  Unterwerfung  von'Ihro  ICaiserlichen 
Aller  Reufsen  zu  erflehen,  und  im  Falle  einc 
reicben  Annahme  derselben ,  den  Eid  der  Ti 
der  Unterthânigkeit  Ihro  Kaiserlichen  Majesl 
ReuCsen,  durch  eben  dièse  Délégation,  fiir  ' 
în  Unser  aller  Namen  und  fiir  Unsere  Nachk 
schaft,  leisten  zu  lassen;  zu  wèlcher  Delegati 

hiermit  dann  ernennen: 

* 

Se.  Excellenz.,  den  Herm  Oberburggraf,  < 

und  Ritter  VOK  der  Howen; 
Den  Hochwohlgebornen  Herru  von  Noldb  a 
V  Gramsden  ; 

\  Den  Hochwohlgebornen   Herm  Diarîehfïïl 

,  Generalkommîssarius  George  v.  Folke 

Den  Hochwohlgebornen  Herm  Kapitan  vo 

aus  Ellern; 
Den  Hochwohlgebornen   Herrn  Mannrich 

Gantzkauw; 
Den  Hochwohlgebornen  Herrn  Instanzgeric 
scr  VON  Heyking  5 

Wanni  Wir  ubrigens  den  Wohlgebornei 
rathen  und  Râthen,  als  den  gesetzlichen  Repraa 
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des  Durclilauchtîgsten  Herzogç  in  Hocbstdeaîspn  Abwe-  1795 
senheit,  um  so  weniger  eiiie  ErkIJirung  viniU.Beytritt 
zu  allem  obigeu,  im  Namen  und  fiir  den  Durclilauch- 
tigsteri  Herzog,  haben  aamuthen  kônnen,  da  Se^  Hoch-  ' 
fùiijtliche  iDurchlaùcht,  der  Hexzog,  .iSich  in  eigener 
Persou  an  dem  Hoflager  Ibro  Kaisei'liç!;ifn>Mpjçslât  zu 
St.  Petersburg  befiiiden  und  Wir  niokt  zweifein,  dafs 
Hôchstdieselbén ,  zur  Befôrdemng  der:  wahren  Wohl- 
fahrt  und  Gliickseligkeit  dieser  Herzoglhiimcrj  viip  so 
mehr  bine,  der  Uusrigen  gleîche,  Erklârung,;55u  den 
'Fiifsen  Ihro  Kais^rlichen  Maj estât  uiec/erzulegen  nicht 
.  ermangeln  werden,  als  Hôcbstdenenselben^ewiCs  nicht 
entgelien  wird,  dâfs,  naçh  volHger  Auflôsung  derpobi- 
nischeri  OberheiTSchaft,  von  welcher  Hôchst  Ihre  ^eît-  • 
herige  Investiturreclite  derivilren,  Unsèi'e'obJgeiï/zur 
allgemeinen  Wohlfahrt  des  Vaterlandes  gefafsten,  Be- 
schliisse,  um  sa  weniger  mit  Bestand  irgend.  einigen 
Widerspiuchen  ausgesetzet  seyn  kônnen,  aïs  dieselberf 
auf  das  oben  angefiihrte  légale  Bey3piçl  gegiiindet 
sind,  welches  lins  Unsere  ùberdiinschen  Vorfahren, 
Anno  1561,  durch  ihre  damalige  unrniltelbare  Unter- 
werfung  an  Pohlen,  und  Aulhebnng  der,  bis  dahin 
bestandenen,  mJLlelbaren  Regierung  dès  deutschen  Or- 
dens,  gegeben  haben  5  So  wird  Unsere  obgedachte,  nach 
St.  Petersburg  abzuséndende,  Délégation  hierdurch  ail- 
gewisen,  Sr.  Ilochfïïrsllichen  Durchlauçht  den  Herzog, 
in  Uijserin  Namen  zwar  gehorsamst"  einzuladen ,  dafs 
Hochderselbe ,  eine,  der  unsrigen  gleîche,  Erklarurig 
zu  den  Fiifsen  Ihro  Raiserlichen  Majestat  Aller  Reufsen 
niederlegen  wolle,  auf  aile  Fâlle  aber  sich  nicht  ab- 
halten  la^se,  Uiisere  unmittelbare  und  unbedingte  Un- 
terwerfung,  vor  dem  Throne  Ihro  Kaiserlichen  Maje- 
stat Aller  Reufsen,  aller  un  terthâuigst  zu  erklaren,  und 
Sich  in  allen  Stiickenj  Unsern  obigen  Beschliissen  ge- 
mâfs,  zu  benehmen, 

•Zu  mehi'erer  Urkunde  haben  Wir>  Landbotenmar- 
schallund  Landboten,  die  Erklârung  und  dèn  Beytritt 
der  Wohlgebornen  Oberrâthe  und  Ralhe,  l)lofs  als  Un- 
serer  âlteren  Briider ,  fïir  ihre  Personen ,  zu  diesem 
Unserm  Landschafllicheii  Konkluso  requiriret,  ï?nd  fja- 
hero  dasselbe  mit  Hinen  eigenhândig  unterschrieben 
und  mit  Unisern  Familienpetschaften  besiegelt,  wie 
aucli  annoch  mit  Unserm  Ritterschaftssiegel  besichern 

Tom.  VL  C 
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1^915 Jasseri*     Gegeben  zu  Mitau,  in  der  Landesversan 
lung,  den  17.Marz  1795« 

(L.  &)  Karl  Ferdinand  von  Rutknberg, 

altérer  Bruder. 

ÇLà.  S.)    Otto  Herm  ann  von  der  Howen  ,  Ol 

hur^^raf  und  Obtrrath ,  in  der  O 
litât  eines  àltern  Bruders. 
(Jm  s.)    a»  Wilhelh  Haiin,  als  altérer  Bruc 

(L.  S.)    Heinrich  von  Offenberg  ,  als  àltc 

Bruder. 
(L,  S.)    NicoLAus    Christopher    Ernst    V 

.     Stempel,    p.  f.  Landbotehmarschi 
(L,  S.)    Erdmann  Diedrich  v.  Ganzkauw,  J 

putirter  des  Kirchspiels  Seelburg^ 

(L.  S.)    SiGisMUND  Johann  von  Haudring,  1 

putirter  des  Kirehspiels  Seelburg. 

(L.  S.)    Karl  Ernst  von  Rosenberg,   Def 

tirter  von  Seelburg. 
(L.  S.)    Gforge  Benedikt  v.  Engelhardt,  Z 

putirter  der  Kirchspiele  Dûnaburg  u: 
Ueberlauz* 

(Là.  S.)    Alexander  m agnus  v.  Vietinghoi 

Deputirter  der  ISrchfpiele  Dûnaiu 

und  Ueberlauz» 
(L.  S.)    Gotthard  Christian  v.  d.  Brincki 

Deputirter  der  Kirchspiele  Dûnabu 

und  Ueberlauz, 
(L.  S.)    Johann  Reinhold  v.'Folkersahm,  Z 

putirter  der  Kirchspiele  Dûnaburg  ui 

Ueberlauz, 
(L.  S.)    Peter  Pfeilitzer  ,von  Frank  ,  Dep 

tirter  der   Kirchspiele    Aseherad  ui 

Nerfft. 

(L.  S.)    Gotthard  Ernst  von  Rutenber,  Il 

putirter  der  Kirchspiele  Aseherad  ui 
Nerfft. 

(L,  S.)    Johann  Heinrich  v.  Bohlschwing,  23 

putirter  des  Kirehspiels  Mietau»  ' 
ÇL.  S.)    Peter  Pfeilitzer  von  Frank,  JDepi 

tirter  des  Kirehspiels  Mietau. 

(L.  S.)    Johann  Adam  Wilhelm  y.  Klophan 

Deputirter  des  Kirehspiels  Sessau, 
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(L.  &)    Karl  von  der  Howen,  Deputirter  von  1795 

Sessau. 

(li.  S.)    George  Reinhold  von   Albedyl,   in 

Follmacht  fur  den  Herrn  von  Me^ 
de  m  y  Mrbkerrn  auf  fVilzen,  als  Dû» 
putirten  des  Kirchspiels  Oreezhof. 

(L.  S.)    Franz  Christoph  von  Schrôderss,  D«- 

putirter  des  Kirchspiels  Bauske. 

(L.  S.)    Christian  FreyheiT  von  Rônnb,  De» 

putirter  des  Kirchspiels  Bauske. 

(L.  S.)    Werner  Johann  Behr,  Deputirter  des 

Kirchspiels  £kau, 

(L.  S.)    Friedrich  George  von  Lieven  ,  Depu^ 

tirter  des  Kirchspiels  Baldohn.  ' 
(L.  S.)    JoiiANN  Ulrich  Grotthuss,    Deputir» 

ter  des  Kirchspiels  Baldohn* 
(L.  S.)    Philipp  George  Fridrich  Hahn,   De» 

putirter  des  Kirchspiels  Neuguth, 
(L.  S.)    Karl  Grotthuss  ,  I)eputirter  des  Kirch» 

spiels  Neùguth, 

(L.  S.)    Christopher    Heinrich    v.   Vieting- 

HOFF,  Deputirter  des  Kirchspiels 
Dohlehn. 

(L.  S.)    Heinrich    Ernst    von    Vietinghoff, 

Deputirter  von  Doblehn. 

(L.  S.)  George  Peter  Magnus  v.  der  Recre, 

Deputirter  von  Neuenburg. 

(L.  S.)    Friedrich    Ernst    Johann    von    der 

'R.kciUL  y  Deputirter  von  Goldingen. 
(L.  S.)    Friedrich  von  Heycking,   Deputirter 

von  Ooldingeiu 
(L.  S.)    Heinrich  von  Heycking,     Deputirter 

von  Goldingen. 
(L.  S.)    Peter  George  -Sigismund  v.  Offen- 

BERG,  Deputirter  von  Grohin. 
(L.  S.)    Friedrich  Christoph  von  Kleist,  D^- 

putirter  des  Kirchspiels  Grobin, 
(L.  S.)    George  Reinhold  Sass,  Deputirter  des 

Kirchspiels  Durben» 
(L.  S.)    DiEDRiCH  von  Kayserltng^  Deputirter 

des  Kirchspiels  Durben, 
(L.  S.)    Gerhard  Heinrich  Korff  ^  '  Deputirter 

von  fVindau. 

Cl 
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1795     (L.  S.)    Levim   AûAM    VON  NoLDE,   Deputl 

von  fVindau, 
(L.  S.)    NiKOLAus     Christofher    Ernst    '^ 

Stempel»  Deputirter  des  Kirchsp 

jilhckwangen. 
(L.  S.)    Joseph    von    Koskul,    Deputirter 

Allsckwangen. 
(L.  SO    George  Friedrich  v.  Fôlkersahm*  . 

putirter  des  Kirchspiels  Allschwani 
(L.  S.)     GiDEON     Heinrich     Sass*      Oberhau 

mann   zu   Goldingen^    Deputirter 

Kirchspiels  Hasenpoth. 
(L,S.)      Karl  v.Nolde.    Deputirter  des  Kir 

spiels  Gramsden» 
(L.  S.)    Karl   Ernst    von   Ascheberg,    De^ 

tirter  des  Kirchspiels  Frauenburg* 
(L.  S.)    Magnus  Friedrich   v.  Fircks,   JD^^ 

tirter  des  Kirchspiels  Frauenburg. 
(L.  S.)     George  Heinrich  von  Albrdyl,    / 

putirter  des  Kirchspiels  Tuckum, 
(L.  S.)    Ernst  Johann  von  Kleist,  Deputir 

des  Kirchspiels  Tuckum. 
ÇL.  S.)    Peter  Ernst  von  der  Osten,  genai 

Sacken,    Deputirter    des  Kirchspi 

Kandau. 
(L.  S.)    Karl  Baron  von  Rônne»  Deputirter  t 

Kirchspiels  Kandau. 
(L,  S.)    Alexander  von  Drachenfels,    De} 

putirter  des  Kirchspiels  Zabehu 
(L.  S.)    Karl  Fircks,  Deputirter  des  Kirchspi 

Talsen, 
(L.  S.)    Friedrich  George  von  Kleist.  Def 

tirter  von  Auz, 
(L.  S.)    Johann    Ferdinand    von   Rutenber 

Deputirter  von  Auz. 
(L.  S.)    Otto  VON  Sass  »  Deputirter  von  Auz» 

L.  S.         N 

Oïd.  Ed.  Ducat.    I 
CuiL  et  Sem.    J 
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c. 

Unterwerfungs-jikiè  der  Regierung  und  einer  1795 
sàmmtlichen  Wohlgeborneii  Ritter  -  und  Land-  ^ffMtrt 
scîidft   des  Piltetischeti   Kreises^   an  IJiro 

Kaiser l.  M aj estât 

VV  il'  Prasident  und  Xiandrâthe  des  Piltenschen  Krei- 
ses  "wie  auch  Direcior  und  sâninilliche  Kirchâpiels- 
Bevollmâchtigte  einjer  hier  zur  allgemeinen  Landes^ 
Conferenze  versammellen  Wohlgebornen  Rîtter  -  unid 
Landâchaft  dièses  Kreises,  urkunden  und  bekenneu 
Kràft  dièses  Conferenzial-Schlusses  liiermit  ôflentlich, 
daCs,  uachdem,  Inhalts  beygehçnden  Maiiifests,  Unser 
Unterwei^fungs- Vertrag  und  aile  darauf  Bezug  habende 
Reichs-Constitulionen,  nicht  allein  von  der  Durch- 
lauchtigeil  Republik  Pohien  inverlirt  worden  ;  sondern 
auch  die  politischen  Verâuderungen  dièses  KÔnigreichs 
und  Groi's  -  Uerzoglhums  Litihauen,  als  zeîlheriger 
Schutz  -  und  Obei  lierrscliaf t  des  Piltenschen  Kreises, 
aile  Verbindungen  mit  deniselben  getrennt  und  aufge- 
lôset  bat,  gleichwolil  aber  ein  kleiner  Staat  zur  Bey- 
behaltung  dei'  allgemeinen  und  individuellen  GlûckseUg- 
keit,  seine  politiscjie  Exi.stenz  der  weisen  und  huid- 
reichen  Aïiordnungen  machtiger  Monarchen  zu  unter-  ' 

werfen  bat:  so  haben Wir  obenbenannte Regierung  und 
Reprasentanten  des  gesamniten  Aclels-  oder  Ritter- 
standes  des  Piltenschen  Kreises  in  einèr  dieser  Absjcht 
entspréchenden  Berathschlagung  fïir  Uns  und  Unsere 
Nachkommen  folgende  Acte  zu  beschlielsen  und  zu 
entwerfen  fur  nôthig  und  heilsam  erachtet. 

Die  Zuriickerinneriuigen  aller  von  Ihro  Rusiiseh* 
Kaiierlichen  Majestat  Uns  zugeflossenen  Wohlthaten, 
und  forigesetzte  AUerbôchste  Protection  der  erhaben- 
sten  und  mâchtigsten  Monarchinn^  die  Auflôsung  der 
zeitherigen  Schutz  und  Oberherrschaft,  und  die  schutz- 
lose  I*age  dièses  Kreises ,  bestimmen  die  Regierung  und 
eine  Wohlgeborne  Ritter-  und  Landscliaft,  sich  ia 
tieCster  Unterthânigkeit  dcm  glorreichen  Throne  /Aro 
Mussisch-Kaiserliûhen  Ma j  estât  zunabern, '-und  die 
kûnftige  Disposition  des  Scliicksals  des  Piltenschen  Krei- 
ses und  dessen  ICinwohnej-  cicr  wéîsesten  und  gerech- 
tesleu  Eutsclieiduug  Ihro  Russisch^Kaiserlichen  Majc" 
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l^gAJftât  ehrfurchtsvoU  um  so  mehr  zu  uberlassen,  als  A 
hôchstdieselbe  bis  dato  die  Grofsmiithige  Beschutz< 
und  Garante  aller  Unsrerzeitherigen  Redite,  Gw 
Gewôhuheiteri ,  Freyheiten,  Privilegien  und  lîesit 
gen  gewesen  î&t,  uud  nach  Allerhôchst  Ihrer  erl: 
nen  und  wohlwolienden  Denkungsajt  gewifs  ge 
seyn  werden,  mit  miitterlicher  Sorgfalt,  das  kùu 
Schicksal  eines  Landes  zu  bestînmien,  welches 
Jllerhàchstderselben  mit  elirfurchtsvollem  Vertr. 
untei'wirft. 

.  In.  Folge  dessen  beschliefsen  und  setzen  Wir 
Uns  und  UnsreNachkommenschaft,  durcli  dièse  fe 
liche  Acte  fest,  dafs  Wir  versamnilete  Regierung 
Eine  Wbhlgeborue  Ritter-  und  Laudschaft  des  Pil 
schen  Ki'eises,  dem  glon  eichen  Scepter  Ihro  Russi 
Kaisertichen  Majestàt  aller  Reufsen^  Catharina 
Zwejten  zutrauungsvoU  eines  glùcklichen  Schici 
Uns  und  Unser  Vatei'iand ,  welches  seine  zeilbeiig 
oft  bedrohete  polilische  Existénz,  blofe  dem  Huld  - 
Gnadenvollen  Schutz  und  der  machligen  Intervei 
dieser  Weisen,  erhabenen  und  angebeteten  Monarc 
zu  danken  bat,  unterwerfen,  und  Allerhôchst-  I 
Willen  als  das  beiligste  Geset^  tespectiren  werde 

Die  von  Uns  bier  erwahlte  Délégation,  als  f 
Excellenz  der  Herr  Landrath  und  Kaœmerherr  B 
VON  KoRFF,  Erbbesitzer  der  Preckul  -  i\ssitenschen 
ter  und  der  Wohlgeborne  Herr  Oberstallmeister,  C 
merherr  und  Ritter  Baron  von  HÉycking  we 
dièse  Acte  der  Unterwerfung  mit  der  ^Uertiefsten  ] 
furcht  und  Submission  zu  deu  FiiEsen  Ihro  RusSi 
Kaiserlichcn  Majestàt  legen,  und  den  AUerhôcI 
und  weisesten  Verordnungen  nnterthanige  Fôlgi 
wié  den  Huldigungs-Eid,  in  Unserm  und  Un; 
Nachkommen  Namen  leisten* 

Mit  der  frohesten  und  dankbarsten  Empfîndun] 
warteu  die  Unterzeichneten  von  der  Ëntscbeidunj 
erhabensten  Schutzgôttinn ,  die  Beslimraung  îhres  fc 
tigen  Schicksals.  Mit  Grofsmulh  und  VV'ohltbaten  z 
net  fiich  das  glorreiche  Jahrbùndert  Catharinenj 
Unsterblichen  aus.  Kein  Staat,  Allerhôchst  Jhren 
habenen  Scepter  untei^worfen,  trauret  bey  dieser 
ânderung,  preiset  vielmehr  den  Zuwachs  seines  G. 
und  seiuer  Sicherheit* 
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Die  Ânnalen  der   gegenwârtigen  Période  werden  1795 
auch  fur  Uns  und  Unsere  Nachkommenschafl  ein  blei- 
E»endes  Deakmahl  der  GroCsmuth,  Gereohtigkeit  und 
_Gnade  der  weltumfassendeiiL  JJeherrschérinn  aeyiu 

Zu  mehrerer  Urkunde  und  Besicherung  Unserer 
hierln  ungélobeten  IVeue,  haben  Wir  Prasideut  und 
Laudrâtlie  des  Pilienscheu  Kreises,  wie  auch  Director 
und  sâmmtliche  Kirehâpiels-BeroUmâchtigte  eiuer  lyier 
zur  allgemeiuen  Landeà-Conferenz  vers^mm'elteii  WobI* 
gebornenRitter-  und  Laûdschaft,  diesen  Conferenzial* 
Schlufs  und  Unterwerfunjgs-Akte  hicht  aÛein  eigeri- 
.  hândig  xinterschrieben  und  besiegeit,  sondern  ^uch  mit 
dém  Landgerichts-In^iegel  verâefhen.  So  ge^cheben  zu 
Hasenpoth  in  der  aligeraeinen  Landes*  versammlung 
des  Filtenschen  Kieises  den  28*  Marz  1795* 

(L.   S.) 

ÇU  S.)    Otto    Ulrich    Ewald    von    Sackbit» 

Prâsident.^ 
(L.  Sf)    Ulrich  Iohakk  Behr,  Laniratk. 
(L«  S.)    NicLAs  Garl  Korff»  Landrath.      ^  ^ 

(Lf  S.)    LebrechtCarl  ËRVsTFiRc&SyXa/i^ral^A. 
(L,  S.)    Herr&iann  Ulrich,  Freyherr  VON  Blou* 

BERGt  Landrath. 

(L.  S.)  '  C^RL  GusTAF  V.  OffenbëR0,  JLandrath. 

(L.  S.).  Otto  von  Sacken»   Director  der  gegen" 

tpàrtigen  allgemeinen  Landes  '^Ver* 
samndimg. 

(L*  S.)    Ernst  von  ^iViBkcu^  AmbothscherKireh^ 

jpiels  "  Bevollmachtigter.  ^ 

(L.  S.)    Otto  Christofh  von  MiBBACHt  als  Bë- 

vollmàchtîgter  des  Kiràhspîels  Am» 
bôthen, 

'  (Lé  S.)    Philip  vonHahn,   Bevollmâehtigter  des 

Kirchspiels  Neuhausni^ 

(L«JS.),  £ftN5T    Gotthard    von  Derschau  »  ait 

Bevollmâchtigter  des  Kirchspiels  Ha* 
senpoth  fur  mick  w/d  in  F'ollmacht 
meines  Mitbevollmàchtigten  des  Herrn 
GusTAv  von  Bagge»  so  wie  auch  in 
substituirter  yollmacht ,  der  Bevoll^ 
màchtigten  des  Kirchspiels  Erwahleut 
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Ï795  *      "  "^       '  •   'Titf/em/jfVA-  'AucusT    VON    Fircki 
••  •  *  •    ••  '■  'Peter  vow^Iîoschkoll. 
'  (L.  B.)' 'HêiwWich   von  Haudring,    als   I 
.         '  ^  "  mâchtigter  ddf  Sackenhauscheii  . 

.  .^  .. ,  :   .  ,,.;9piûls.  . ..  ■ 

I  (I^i.  ^3*);;   P^lNEDICT    .W|:LHEI.M    VON   HeyKI* 

•j  '   .  '•v.  '.     '  i'  > :      Si^vo llw^ahtigter  .  des    Sachenha: 

,.     ,.,;... i.   Kirchspieti 

/(}Iy«.  30  >  J^^IA^^  ^^^^^    VON    MiRBACH,     â 

îj*/;.v.  .    vollxiiachpigtQf    des  Filtenschen 
.  •   !')   ,.    ■'■'    spicls.  \. 
N      .(L.'S4  •  Carl. NicoLAuB  Alexius  von  SlM 

Bevqllm&chti^ter  der  Kirckspiel 
i  ten  und  Dojidangen. 
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d. 

Ait  fî^r  JEntsagung  Sr.  Durchlaucht  des  Hi 

von  Kurlaad  und  Senwallen  von   den  ihn 

regierenden  Ilerzoge  daselbst  zustclndi 

Rechten. 

Y  on  Goltes  Giiaden  Wrr  Peter  in  Lîefland  zi 
laud.mid  Semgallen,  wie  auçh  îii  Schlesien  zu 
Herzog,  Préyei -Slandes-llerr  zu  Wartenber^ 
lin  und  Goschûtz  etc.  etc. 

Thun  hiennit  jederraannîglich  kund  und  zu 
welchergestalt  Wir  aus  Landesvaterlicher  Fûrso 
uusere  ïlérzogtliùmer  Kurland  und  Seragallen, 
bey  deni  Içtztejn  Ausbruclie  der  verlieerenden  J 
sçhen  Insurrektion ,  dieselben  sowohl,  als  Uns 
und  Unsere  ganze  FaraiJie  dem  iiochsten  und  m 
«ten  Schutz  Ihro  Kaiserlichen  Majestàt  Aller  I 
demûthigst  zu  untcj'werfén,  liaben  angelegcn  seyn 
Da  aber  die  unausbjeibliche  l' olge  jenes  veiabsclu 
wîivdîgen  Pohlni.sclien  Aufstaiides,  die  ganzlicb 
losùng  dièses  Konigieichs  war ;  so  horte  auch  2 
mit  dessen  politischer  Exisleuz  der  bisher ,  besl 
Lehns-Ne:xus,  welclier  tlie  Ilerzogthîiraer  Kurla 
Semgallèn  an  Pohien  geknûpft  batte,  vôllig  au 
durch  Wir  \lr\s  dcsto  diingendcr  verpflichlet 
duixh  Ausschrcibuug   ciues  cxtraordiuaiien  La 
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dîe  allgemein  gewïïnschte  unbedingte  Subjectîon  Uiiserer  I795 
Herzogthiimer  Kurland  untl  Semgajlen  uiiter  tien  glor- 
reiclien  Sceptej-  der  UuslerblicheiiCATiiARiNA  der  Zwey- 
ten,  zu  beAclileuuigen,    Maaifseii  nuii  die  zu  diesem  ei'- 
hâbnen  Endzweck  ernannten   Depulirteu   nicht  allein 
durch  ein  fôrmliches   Manifest  unterni  18-]Vl2M'2  N.  St. 
des  jetzt  laufenden  Jahres,der  Pôhinischeii  Ober-Leliiis- 
Herrschafl  aus  den  obèn  aiigefïihrtën  Grùiiden  mit  vÔl- 
ligem  Rechte  feyerlichst  und  auf  imiuer  eiitsagl;  son- 
dera auch  durcn  ein  Zw^ytes,  unLer  demselbigen  Dalo 
ausgestelltes .  motivirtes  Manifest,  die  bis  jetzt  statt  ge- 
ftindene  Lehns-  mid  médiate  fùrstlîcbe  Rcgierung  nm 
von  nun   an  uiimittélbar   und   direkte  dem  Russisch- 
Kaiserlichen  Reiche  einverleibt  zu  seyn,  ganzUch  aufzu- 
beben,  fïir  heilsam  und  erspri^fsHch  geîunden  haben; 
so  accediren  Wir  nicht  nur  dieser  fiir  Unser  Vaterland 
so  wichtigen  Akte,  sondern  fléhen  Selbst  Jhro  Kaiser* 
lichen  Majestàt  Aller  Reufsen  hierdurch  ehrfurchtsvoll 
an,  mehrbesagle  unbedingte  Untejwerfung,  die  Kurlands 
dauerhaftes  Gliick  allein  voUkommen  griinden,  und  Uns 
die  langst  selnilichst  gewiinsclite  Ruhe  sichern  kann, 
huidreichst  anzunehmen.    Wi^'  entlassen.und  entbindeu 
demnach  aile  und  jede  Einwohner  Unsrer  HerzogtUiimer. 
Kurlands  und  Semgallen  des  Uns  geleisleten  Erb-Hul- 
digungs  -  Eides ,   legen  zu  den  Fiifsen  der   Erhabeneh 
Monarchinn  des  Russischen  Reichs  gegenwârtige  feyerr 
b'che  Résignation  fur  Uns  und  Unsere  Successoren  ara 
Lehn  nieder,  und  entsagen  von  nun  an  bis  auf  ewigé 
Zeiten  dem  Uns,  verinoge  Unserer  Investilur- Diplôme 
zusteliendcn  Lehns -Niesbrauch  und  allen  Uns  auf  die 
Herzogthiimer  Kurland  und  Se^ngallen  bis  hieher  com- 

Ï'etirten  Régalien  und  Eirsllichen  Rechten;  in  der  vollen 
feberzeugung ,  dafs  Rul'slands  Weise,  Gerechte  und 
Huldreiche  Monarchinn,  Uns  und  Unserer  Familie  Aller- 
hôchst-Dero  machtigen  Schutz  und  ailes  begliickenden 
Protection  ununterbrochen  angedeyen  zu  lassen ,  Aller- 
gnâdigst  gei'uhen  werden^ 

Urkund  dessen  liaben  Wir  gegenwâi  tige  freywillige 
und  unwiderruflîche  Renunlialions- Akte  eigenhândig 
unterschrieben ,  und  mit  Unserm  fiirstlichen  Insiegél 
bekrâfliget,    Gegeben  zu  St.  Petersburg  den  ^|.Mârz 

Anno  1796. 

Peter,  Herzog  zu  Kurland, 

(L.  S.) 
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1795 -^cfô  par   lequel  S.  M.  P Impératrice  de  toi 

i5,Ayr.  les  Russies  accepte  la  soumission  des  Etats 

Courlande  et  de  Semgalle  et  du  Cercle  .de  1 

ten,  et' confirme  leurs  droits;  en  date  d 

15.  ^i^ri/ 1795. 

{Imp.  en  Russe  et  Allemand  fol.) 

V  on  Gottes  Gnaden  Wir  Catharina  dîe  Zwe 
Kaiserinn  und   SelbstheheiTscherinu  aller  Reufsen 

Unsern  liebeu  getreuen  Unterthanen,  der  Wc 
geliortien  Ritter  und  Landschaft,  den  Stadten  und  q 
Bewohueru  der  Fùrstenthumer  Kurland  und  Semj 
len,  so  wie  auch  des  Piltenschen  Kreises. 

Eure  Erkenntlichkeit  fur  Unsei-e  seit  langer  2 
in  Ansehung  Eures  Vaterlandes  gehabte  Vorsoi 
um  selbiges  mitten  unter  den  verschiedenen  Uurub 
welche  in  dessen  Nachbarschaft  ausg^brochen  war 
haupts^chlich  wâhreud  des  letzten  Aufiiahrs  in  Pc 
len,  uiizertrennt  und  iu  Sicherheit  zu  erhalten,  m 
men  Wir  mit  besonderem  Wohlgefkllen  an. 

Ueberzeugt  von  Eurem  aufrichtigen  Wunsche,  w 
cher  we^en  Vereinîgung  der  Fiii'stenthiiœer  Kurh 
und  Senagallen  und  des  Piltenschen  Kreises  unter  \. 
serni' Scepter,  in  Eurer  aligemeinen  Versammlung 
geau£seit  .und  durch  Eure  BevoIImachtigte  vor  t 
serm  Kaiserlichen  Throne  feyerlichst  bestatigét  w 
den;  thun  Wir  selbigem  ein  Geniige,  indem  V 
Eucb  allerhuldieichst  mit  unter  die  Zahl  Unsei*er  j 
ireuen  Unterthanen  aùfnehmen,  und  gedachte  Prov 
zen  auf  ewîg  dem  Russischen  Reiche  einverleibi 
nachdém  zufolge  çlessen  Eure  BevoIImachtigte  der  1 
der  Treue  in  Unserua  Senàte.  werden  geleistet  hah 
verordnen  Wir  zu  der  FuiicHon  eines  General  -  Gc 
verneurs  von  Kuilaud,  den  General -Lieutenant  Bar 
Peter  von  der  Pahlen,  und  tragen  ihm  auf,  aile  l 
Wohner  der  Fùrstenthumer  -  Kurland  und  Semjgall 
wie  auch  de»  Piltenschen  Kieîses,  we£s  Stances 
seyn  mogen,  denselben  Eid  leisten  zu  lassen;  m 
angeti*eteuer  Verwaltung  dieser  Proyiuzen  âber,  t 


à  la  Ilussîe. 
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tlîcjenîgen  Verordmmgen  zu  unteriegen ,  welche  das  jypç 
Wohl  une]  die  Ruhe  derselben  auf  eine  sicHere  Art 
befbi'dern  konneo*.  Zugleich  erklaren  Wir  auf  llnsér 
KaiserJiches  Wôrt,  dafs  uicht  nur  die  freye  Ausîibung . 
der  Religion,  welche  Ihr  von  Euren  Voriah)  en  geerbt 
habet,  die  Rechte,  Vorziige  und  das  eiiiem  jeden  ge- 
setzmâfsig  gèhorige  Eigenthum ,  ganziicli  beybehalten 
werden  soUen;  sondern  dafs  von  nun  an  ein  jeder  Na- 
tional-Stand obenerwâhnter  Provinzen  auch  aile  die 
Rechte,  Freyheiten,  Vortheile  und  Vorziige  zu  be- 
iiutzeu  babe,  Welche  die  alten  Russischen  U  ntertha- 
nen  aus  Gnade  Unserer  Vorf^hren  und  aus  der  Un- 
serigen  geniefsen.  Uebrigens  h^lten  Wir  Uns  ver- 
sichert,  dafs  Ihr  und  Eure  Nachkommen,  durch 
Beobachtung  einer  unverletzlichen  Ti^eue  gegen  Uns 
und  Unsère  Thronfolger,  und  durch  Eifer  zum  ÎSTutzen 
und  Dienst  Uusers  Reichs,  dessen  Mitglieder  Ihr  durch 
die  yorsehung  des  Allerhochsten  geworden  seyd,  Euch 
bestreben  weidet,  die  Fortdaùer  Unsers  Kaiserliclle^  . 
Wohlwollens  zu  verdienen. 

Gegeben  in  St.  Petersburg  den  |5»  April  nach  Chri- 
st i  Oeï)urt  im  Jahrp  1796,  Unserer  llegierung  aller 
Reufsen  im  drey  und  dreyfsigsten  und'  Tauriens  im 
dreyzehnten.  % 

Das  Original  i^t  von  Ihro  Kaiserlichen  Majéstat 
eigenhândig  also  unterschrieben. 

Catharina. 

Ukase  der  Kaiser inn  aller  Reufsen^  wegen  Ver-  ^^rtuy 
einigung  der  Herzogthûmer  Curland  und  Sem- 
gallen  mit  dent  Russischen  Reiche. 

(^Impr,  sép»  en  Russe ,  et  se  trouve  dans  Tolit.  Journal 
1795.  p.  700.    P0S6ELT  Jnnalen.  IIL  Band.  p.  165.) 

Mandat  der  ^ïler  dur  chlauchtigsten  Kaiser  inn, 
SeWstherrscherinn   aller  Reufsen,   tpelches  der 
regierende  Sénat  zur  allgemeinen  Kenntnifs 
^  _  bringet. 

./xus  den  beygefiigten  Acteu  deri|B[erzogthumer  Cur- 
àud.uud  Scmgallen,  zugleich  tieci  Districts  Pilten,  die 
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1795  ^^■^'^''^^  allgemeinen  Vérsammlung  abgefasset  sînd,  ^ 
miser  Sénat  ei\selieu,  dafs  dièse  Provinzen,  nach 
sie  in  voUem  Maafse  uusere  Bemùhupg  uud  Sor 
fur  ifire  Erhfeltung  in  Siçlierheit  uiid  Wblilstaud,  mi 
unter  den  benacliharten  verschiedeiien  Verwijrun 
♦  und  vornehnilich    zur   Zeit    des   letzten    Aufruhr. 

Polilen  erkannt,  lïir  das  einzige  uiul  uni  ilire  Gli 
seligkeit  und  Rulie  zu  befestigen  iiolhwendigste  M 
erachtet  haben,  Uns  zu  bitLen,  dais  Wir  sie  u 
unsere  .Hert'schaft  aufnehmen  inôcliteii:  Wir  ha 
daher  nach  erlaubtem  Zutritt  ihrer  Bevollniâchtij 
zu  unsenn  Throne  ihnen  ihre  Bitte  gewâhrt, 

lu  Vei'foJg  dessen  vereinigen  Wir  die  erwahi 
Prôvîhzen  mit  Uuserm  Reiclie  auf  ewîge  Zeiten, 
befehIeii''Wir  dem  Sénat  hierniit  aii,  dafs'er  die 
meJdeten  BevoUmachtiglen  zu  sich  bérufe,  und  ^ 
ihnen  im  Naœen  ihrer  Bi'ùder,  den  Eid  einer  trei 
Unterwiirfigkeit,  Jeu  sie  gegen  Uns  und  Unsere  Na 
folger  bewahren  sollen,  abnehnie. 

Und  da  Wir  hierauf  den  General -Lieutenant,  Bai 
Peter  von  Palen,  zurn  General -Gouverneur  ^ 
Cmland  bestimmen,  so  tragen  Wir  diesem  auch  i 
aile  andere  Bewohner  der  Herzogthiimcfr  Curland,  Se 
galleii,  und  des  Distiicts  Pilten,  zu  solchem  Eîde 
bringen;  deswegeii  soll  der  Sénat  das  beygehende  ] 
script  zugleich  mit  den  in  russischer  und  deutsc 
Sprache  abgedruckten  Exemplarien  an  ihn  abschick 
Aufser  die&em  Mandat  der  Allerdurchlauchligs 
Kaiserinn  ist  an  den  Sénat  eîne  vom  Herzoge  von  C 
land  voilaufig  eingereichte  Akte  geschickt,  mît  welc 
er  fur  sich  und  seine  Nachfolger,  sich  von  dem  H 
zogtimme  Curland  und  Seragallen  und  von  alleu  Re 
len  davon  auf  aile  Zeiten  iossagt. 

Der  regierende  Sénat  hat,  ura  das  alIerhocF 
Mandat  der  allerdurcljlauchtigslen  Kaiserinn  zu  erfûll 
befohlen,  allen  und  jeden,  ailes,  sowolil  von  der  V 
einigung  der  erwâhiiten  Provinzen  mit  dera  gaui 
russischen  Reiclie,  aïs  auch  von  der  Lossagung 
Herzogs  voiiKurland  von  ^iesenlIerzoglhiimern,du 
olFentliche  Mandate  bekannt  zu  raachen  ;  welcbes  d< 
auch  durch  dièses  gegen vvai' lige  Mandat  ôlFentlich 
kaniit  gemaciit  wird. 

Gcdruckt    zu   St,   Petersbui'g,    beym    Seuat   \ 


May  1795. 
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5. 


Traités  entre  la  France   et  la   Prusse^  1795 

e»  1795.  "'*"'• 

a.  . 

Traité  de   paix    entre  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse  et  la  République  française ,  conclu  et 
signé  à  Baie  9  le  5.  d'Avril  1795. 

(Erklârung^  S.  K.  M.  von  Preufsen  an  Ihre  Mitstânâe 
in  Betreff  des  am  5. -^pril  ±795  geschlosienen  Frie^ 
denstractats.  4.  KoCH  recueil.  T.  IV.  p*  156.  Geh- 
IIAKD  T.  L  p.  243.  Recueil  gin.  d.  traités  p.  10  5  en 
Jnglais  Coll.  of  State  Pap.  TAU.  VA.  p.  8.;  en  Ita- 
lien Gazette  univers,  de  Fierenza  n..34*7  e?i  allemand. 
Hist.  PoUMag.  1795.  Avr.  p.  408.    Posselt  Europ. 

Annalen   B.IL  p.  52  etc.) 
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a  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  la  République  frari- 
çaise,  également  animés  du  désir  de  raetfere  fin  à  la 
guerre  qui  les  divise,  par  une  paix  solide  entre  les 
deux  Nations,  ont  nommé  pour  leurs  Plénipotentiai- 
res ,  savoir  le  Roi  ;  son  Ministre  d'Etat ,  de  gueji  e  et 
du  Cabinet,  Charles  Auguste  Baron  de  llardenberg. 
Chevalier  de  Tordre  de  l'aigle  rouge,  de  l'aigle  blanc  et 
de  St.  Stanislas  etc.  et  la  République  française,  le  Ci-, 
toyen  François  Barthélémy,  son  Ambassadeur  eu 
Suisse  etc. 

Lesquels,  aprçs  avoir  échangé  leurs  pleînpouvoirs, 
ont  arrêté  les  Articles  suivans: 

Art.  I.    Il  y  aura  paix,    amitié*  et  bonne  intelli-Paix. 
gence,  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  tant  consi- 
déré comme  tel,  qu'en  Sa  qualité  d'Electeur  de  Bran- 
debourg et  de   Co-Etat  de  l'Empire  Germanique,  et 
la  République  française. 

Art.  il     En  conséquence,  toutes  hostilités  entre  Cessa- 
)s  deux  puissances  contractantes  cesseront  a  compter  hosUU- 
de  la  Ratification'  du  présent  Traité  et  aucune  d'EUes  tés. 
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£*?p5ne  pourra,  à  compter  de  la  même   époque,   fourt 

.    contre  Tautre,  en  quelque  qualité  et  à  quelque  titre  q 

ce  soit,  aucun  secours,  ni  contingent,  soit  en  hommt 

*         en  chevaux,  viyres,  argent ,  munitions  de  guerre,  ^ 

autrement. 

Ptfsage.  Art.  Illf  L'une  des  puissances  contractantes  : 
pourra  accorder  passage  sur  son  teiTitoii*e,  à  des  ti'O 
pes  ennemies  de  l'autre, 

Eracua-  Art.  IV.  Les  ti'oupes  de  la  République  françai 
Contri-  évacueront  dans  les  quinze  jours  qui  suivront  la  Ratii 
butions,  cation  du  présent  Traité,  les  parties  des  Etats  Pi-u 
siens,  qu'elles  pourroient  occuper  sur  la  rive  droite  i 
Rhin*  Les  contributions,  livraisons,  fomiiitures  et  pr 
stations  de  guerre  cesseront  entièrement  à  compter"  ( 
quinze  jours  après  la  signature  de  ce  Traité.  To 
les  arrérages  dus  à  cette  époque,  de  même  que  1 
billeti  et  promesses  donnés  ou  faites  à  cet  égard,  s 
ront  de  nul  effet.  Ce  qui  aura  été  pris  ou  pei'« 
après  l'époque  susdite,  sera  d'abord  rendu  gratuit 
ment,  ou  payé  en  argent  comptant. 

Etats  an       Art.  V.    Les  troupes  de  Id  République,  françai 

£*^iye* continueront  d'occuper  la  paitiè  des  Etats  du  Roi,  s 

gauche,  tuée  sur  la  rive  gauche  du  Rhin.     Tout  arrangeme: 

defîhitif,    à  l'égard   de  ces   Provinces,    sera   renvoi 

jusqu'à  la  Pacification  générale  enti-e  l'Empire  ^Geim 

nique  et  la  France. 

^eïîi         Art.  VI.    En  attendant  qu'il  ait  été  fait  un  Traî 
de  Commerce  entre  les  deux  puissances  conti-actantc 
toutes    les  communications    et  relations   comraej['ciaI 
sont  rétablies  entre  les  Etats  Prussiens  et  la  Fran 
sur  le  pied  où  çlles  étoient  avant  la  guerre  actuellr 

xt^â''       Art.  VII.     Les   dispositions  de  l'Article  VI. 

magne,  pouvant  avoîr  leur  plein  eflfet,  qu'en  tant  que  1*  lib 

'         du  commerce  sera  rétablie  pour  tout  le  Nord  de  1' 

lemague,  les  deux  puissances  contiac tantes  preudi 

des  mesures  pour  en  éloigner  le  théâtre  de  la  gue 

sma^îe-       Art.  VIII.     Il  sera  accordé  respéctiveipent 
yét.       individus  des  deux  Nations,  là  main -levée  des  e£ 
revenus,  ou  biens,  de  quelque  genre  qu'ils  soient, 
'tenus,  saisis  ou  confisqués  à    cause  de  la   gueiTe 
a  en  lieu  entre  fa  Prusse   et  la   France,    de  m 
qu'une  prompte  justice,  à  l'egaid  des  ci^aucea  q 
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et  là  Prusse.  £j^ 

conques   que  ces  individus  pourroîent  avoir  dans  les  1705 
Etats  des  deux  Puissances  contractantes. 

Art.  IX.    Tous   les  prisonniers    faits  respective-  Prison- 
^ent    depuis  1«    commencement   de   la   gueiTe,  sans'*^"* 
ëgard  à  la- différence  du  nombre  et  du  grade,  y  com- 
pris   les    maiîns    et   matelots  Prussiens    pris    sur  des 
vaisseaux  y  soit  Prussiens,   soit  d'autres  Nations,  ainsi 
qu'en  général,  tous   ceux   détenus  de   part  et  d'autre  ' 
pour  cause  de  la  guerre,  seront  rendus  dans  l'espace 
de  deux  mois  au  plus  tard ,  après  l'échange  des  Rati- 
fications du  présent   Traité ,  sans   répétition  quelcon- 
qi^e;  en  payant  toutefois  les  dettes   particulières  qu'ils 

E)urroient   avoir   contractées   pendant   leur    captivité.  ' 

'on  en  usera  de  même  à  l'égard  des  malades  et  bles- 
•  séS)  d'abord    apiès  leur  guerison.     H  sera  incessam« 
ment  nommé  des  Commissaiies  de  part  et'd'autre,  pour 
procéder  à  l'exécution  du  présent  Article.  . 

Art,  X.    Les  prisonniers  des  Corps Saxons,Mayen-  item, 
çois.   Palatins  et  Uessois,   tant  de  Hessé-Cassel,  que* 
de  Darmstadt,  qui  ont  servi  avec  l'armée  du  Roi,  se- 
ront également  compris  dans  l'échange  susmentionné. 

Art.  XL     La  République  française  accueillera  les  Jo'*»»^- 
bons  offices  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  en  faveur  n^*^** 
des  Princes  et  Etats  de  l'Empire  Germanique,, qui  dé- 
sii*eront  entrer  directement   en  négociation  «avec   elle 
et  qui  pour  cet  effet,  ont  déjà  réclamé,  ou  réclameront  ^ 

encore  l'intervention  du  Roi,  La  République  française^ 
pour  donner  à  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  une  pre- 
mière preuve  de  son  désir  de  concourir  au  rétablisse- 
ment des  anciens  liens  d'amitié  qui  ont  subsisté  entre 
les  deux  Nations ,   consent ,    à  ne  pas  traiter   comme 

giïs   ennemis,  pendant  l'espace  de  trois  mois  après  la 
atificatiou    du  présent  Traité,   ceux    des  Princes    et     " 
Etats  du  dit  Empire  qui  sont  situés  sur  la  rive  droite 
du  Rhin ,  en  faveur  desquels  le  Roi  s'intéressera. 

Art.  XII.     Le    présent   Traité   n'aura   son    effet  Ratifia 
qu'après  avoir  été  ratifié  par  les  parties  contractantes;"*""* 
et  les;' Ratifications  seront  échangées    en  cette  ville  de 
•Bâle ,  dans  le  terme  d'un  m&is ,  ou  plutôt  s'il  est  pos-^ 
sible,  à  compter  de  ce  jour. 

En  foi  de  quoi.  Nous  Soussignés  Ministres  Plénî- 

gîtenlîaires  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  de  la 
epublique  française,  en  vertu  de  nos  pleinpouvoirs^ 
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£Ï?95  ^^^^^   sîgné'  le  présent  Traité  de  paix  et  d'amitié  et 
y  avons  fait  apposer  nos*  sceaux  respectifs. 

Fait   à  Baie,   le.  5.  d'Avril,   Tau   mille   sept   cent 
qqati^e  .vingt   quinze, 

(£i.  S.)  Charles  Auguste  Sfl/oTi  DE  Hardenberg. 
,    (L.  S.)  François  Barthélémy. 

b. 

Loi  du  25- Germinal  an  3.^  qui  ratifie  le  traité 
de  paix  passé  le  16.  Germinal^  entre  VAmhàssa-  ' 
deur  de  la  République  française  et  le  ministre 
plénipotentiaire  du  Roi  de  JPrusse. 

r 

(^Recueil  général  des  traités  conclus  par  la  république 
»  française  p.  19  etc.) 

X-ia    Convention    nationale,    après    avoir   entendu   1< 
rapport  'de  son  comité  de»  salut  public,  confirme  et  ra^ 
tifîe  le  traité  de  paix  passé  le  lôvGerminal  présent  mois 
entre  le  citoyen  François  Barthélémy ,  ambassadeur  di 
la  République  française  piès    les   cantons  Helvétique 
fondé  de  pouvoirs  du  comité  de  salut  public,  et  Cht 
les  Auguste^  Baron  de  Hardenberg ^  ministi^e  plénij 
tentiaire  du  Roi  de  Prusse. 

c. 

Copie  des  pleins -pouvoirs  pour   Mr.  le  Bar 

de  Ilardenhcrg, 


N 


(Recueil  des  traités  de   la  République  franqn 

P.  I.   p.  246.) 


ous  Frédéric  -  Guillaume  IL  par  la  grâce  de 
Roi  de  Prusse;  margrave  de  Brandenboui'g  ;  arclii  -  c 
bellan  et  prince  -  électeur  du  saint- era pire  Romain 
verain  duc   de  Silésie;  souverain  prince  d'Orar 
Neufchâtel  et  de  Valangin,  ainsi  que  du  comté  d( 
duc  de  Gueldre,  xle  Magdebourg,  de  Cléves,  de 
de  fiei^guci  de  Stettin,  de  Poméranie»  deâi  Cas^ 
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Vàùdalesy  de  Mecklenbourg  et  deCrossèn;  bourggrave  Î795' 
de  Nurenbei'g;  prince  de  Halbersladt,  de  Minde,  de 
,  Camin,  de  Vandalie^  de  Schwerin,'  de  Ratzebourg, 
d'Ost- Frise  et  de  ]VJ[eurs;  comte  de  Hohenzollern,  de 
Ruppin,  de  la  Mark,  de  Ravensberg,  de  Holienstein, 
de  Tecklenboui'g,  de  Schwerin,  de  Liflgue,  de  Bure 
et  de  Leerdam;  seigneur  de  Ràvenstein,  de  Roslock, 
de  Stargard,  de  Lim bourg,  de  Lauenbomg,  de  Buleau, 
d'Arlay  et  de  Breda,  etc. 

Savoir  faisons  à  quiconque  appartient;  que  le  décès 
de  notre  générai -major  et  ministre  plénipotentiaire,  le 
èùmte  dû  (7£>/^;c,  ayant  suspendu  la  négociation  pour  la 
quelle  il  avoit  été  muni  de  nos  pouvoirs,  en  date  du 
8.  Décembre  1794,   et   qu'il  avait   eiïectivement    enta- 

.  œée  à  Bàle  avec  les  plénipotentiaires  du  gouvernement 
Français  pour  le  rétablissement  de  la  paix  entre  nous 
et  la  Franc'e,  et  pour  tous  les  objets  qui  s'y  rappor- 
tent ou  qui  en  dépendent,  nous  avons  cru  pour  ar-  .  1 
rêter  le  moins  possible  un  ouvrage  aussi  salutaire,  de- 
voir faire  choix  sans  délai  d'une  personne  digne  de 
notre  entière  confiance,  pour  en  continuer  et' terminer 
la  discussion  et  l'arrangement;  en  conséquence  de  quoi 
nous  avons  nommé  '^et  constitué ,  comme  nous  nom- 
mons  et  constituons  par  les  présentes,  notre  ministre 
d'état,  de  guerre  et  du  cabinet  le  sieur  Charles  jiw- 
^  gustût  Baron  de  Hardenberg ^  chevalier  des  ordres  de 
l'Aigle -Rouge,  de  l'Aigle -Blanc  et  de  celui  de  St.  Sta- 
nislas, notre  plénipotentiaire  J)our  cet  effet.;  lui  don- 
nant plein -pouvoir  et  mandement  spécial,  pour  trai-  ^ 
ter  avec  les  plénipotentiaires   du  gouvernement  Fran-^ 

;  çaîs,  des  objets  indiqués  ci -dessus,  et  pour  conclure 
et  signer,  sauf  notre  ratification^  tels  actes  ou  conven- 
tions qui  seront  jugés  nécessaires  ou  convenables  à  cet 

.   égard;  et  pnomettant  d'avoir  pour  agréable,  d'observer 
,et  de  faire  observer  religieusement;  tout  ce  que  notice 

•  dit  plënipotentiaiie  aura  ainsi  promis  et  stipulé  en  notre 

nom.      En  foi.  de  quoi  nous  avons   signé  le  présent 

-plein -pouvoir  de  notre  maiu,  et  y  avons  fait  apposer 

'fxiQXxe  sceau  royal. 

Fait  à  Berlin,  le  28. Février  179& 

(.Signe) 

l-   ,  (L.  S.)        Frb'derio  Guillaume.. 

î        Home  ri.  D 

1: 
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d. 

1795  Traité   relatif  à  la  neutralité  cPune  partie  de 
17.  M«y*  r Empiré ,    entre    la   République   française    et 

le  Roi  de  Prusse ,  signé  à  Baie ,  le 

17.  May  1795. 

{Recueil  gèn.  d.  traités  p.  25.  KOCH  T.  IV.  p,  168. 
Gebhard  t.  L  p. 286;  ^n  AngL  dans  Coll.  of  State 
-papers  P.  III.  P.  I.  p.  10  *•  Oracle  and  P.  Advertiser 
n.  19023»  ««  Allemand  dans  Hist.  FoL  Magazin  1795. 
p.  447.     PossELT  Annalen   ï.  IL  p.  151.) 

I  ya  République  française  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse 
ayant  stipulé  dans  le  traité  de  paix  et  d'amitié  concli 
entre  elles ,  le  16-  Germinal  dernier  (5.  Avril  1795' 
des  clauses  secrètes  qui  se  rapportent  à  l'article  Vil 
dudit  traité,  et  qui  établissent  une  ligne  de'  démarca- 
tion et  de  neutralisation,  dont  le  but  est  d^éloigner  l 
théâtie  de  la  guerre  de  tout  le  nord  de  l'Allemagne 
ont  jugé  convenable  d'en  expliquer  et  d'en  arrête 
définitivement  lés  conditions  par  une  convention  pa 
ticulière. 

A   cet  effet,    les  plénipotentiaires   respectifs 
deux  hautes  puissances  contractantes,  savoir: 

De  la  part  de  là  République  française, 

Le  citoyen  François  Barthélémy,  "son  ambassad 
'   en  Suisse; 

■  ^*  * 

Et  de  la  part  du  Roi  de  Prusse; 

Son  ministre  d'état,  de  guerre  et  du  cabinet,  Ch 
Us  Auguste  9,  Baron  de  Hardenberg ,  chevalier  de  ï 
dre  de  l'Aigle -Rouge,  de  l'Aigle -Blanc,  de  St. 
nislas,  etc. 

Ont  arrêté  les  articles  suxvans: 

Ligne       ,  Art.  L     Afin  d'éloigner  le  théâtire  de  la  g 
marca*'  ^^^  frontières  des  états  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  P 
tion.     de  conserver  le  repos  du  ndrd  de  l'Allemagne, 
rétablir  la   liberté  entière    du  commerce   entre 
partie   de  l'Empiie   et  la  France,    comme    av£ 
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guerre  y    la  République    française   consent    à    ne   pas  1795 
pousser  les  opéra! ions  de  la  guerre,  ni  faire  entier  ses 
troupes,*  soit  par  terre,  soit  par  mer,   clans  les  pays 
et  états   situés  au-c^elà  de    la  ligne    de   démarcatiou 
suivante: 

Cette  ligne  comprenda  rOstfiîse,  et  descendra  le 
long  de  l'Ems  et  de  l'Aa  ou  l'Alpha,  jusqu'à  Munster, 
prenant  ensuite  sa  direclion  sur  Coesfeld,  Borken, 
JBockholt,  jusqu'à  la  frontière  du  duolié  de  Clèviss, 
près  de  Isselbourg;  suivant  cette  frontière,  à'Magen- 
sprost,  sur  la  nouvelle  Issel,  et  remontant  le  Rhin 
jusqu'à  Duisbourg;  de -là,  longeant  la  frontière  du 
comté  de  la  Mark  sur  Werden ,  Gemarke ,  et  le  long  ' 
de  la  Wipper  à  Honibourg,  Altenkirchen ,  Limbourg 
sur  la  Lahn;  le  long  de  celte  rivière  et  de  celle  qui 
vient  de  Jdstein  sur  cette  ville,  Epsteiu  et  Hoechst 
sur  le  Mein;  de-Ià  sur  Rauenheim,  le  long  du  Land- 
graben  sur  Dornheira,  puis  en  suivant  le  ruisseau  qui 
ti'averse  cet  endroit  jusqu'à  la  frontière  du.Palalinat;  . 
de -là,  celle  du  pays  de  Darmstadt  et  du  cercle  de 
Franconie,  que  la  ligne  enclavera  en  entier,  àEbersbach 
sur  le  Necker  ;  continuant  le  cours  de  ce  fleuve  jusqu'à 
Wimpfen,  ville  libre  de  l'Empire,  et  prenant  de-là 
sur  Loewensteiu  ,  Murhard ,  Hohenstadt,  Noei-dtingen, 
ville  libre  de  TEmpire,  et  Holzkirch  sur  la  Wernitz; 
renfermant  le  comté  de  Pappenheim,  et  tout  le  cerde 
de  Franconie  et  de  la  Haute -Saxe,  le*lo:ig  de  la 
Bavière,  du   Haut-Palalînat  et   de  la  Bohême,  jus-  . 

qu'aux  frontières  de  la  Silësie. 

Art.  II.    La  République  française  regardera  com-  Weutra- 
xne .  pays  et  états  neutres  tous    ceux   qui  sont  situés  J'^yJ*^" 
denîère  cette  ligne,   à  condition   qu'ils  observent  de^y^iru 
leur  coté  une  stricte  neutralité,  dont  le  premier  point' ^"*^* 
.   sera  de  rappeler  leurs  conlingens^  et  de  ne  contracter 
aucun /nouvel    engagement    qui   pût   les    autoriser    à 
foui*nir  des  troupes  aux  puissances  en   guerre  avec  la 
France. 

'Ceux  qui  ne  rempliront  pas   cette  condition,  soiit 
cj^clus  du  oénéfice  de  la  neutralités 

Art.  III.     Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  s'engage  Mainte. 
'  a  faire  observer  cette  neuti^alité  à  tous  les  états  qui  {"p^f,*^ 


I 
1 


54        Traité  de  paix  entre  la  France^ 

j^p^sant  situés  sur  la  rive  droite  du  Mein,    et  compris 
dans  la  ligne  de  démarcation  sus  -  mentionnée. 

Le  roi  se  charge  de  la  garantie  qu^aucunes  troupes 
ennemies  de  la  France  ne  passent  cette  partie  de  la 
ligne,  ou  ne  sortent  des  pays  qui  y  sont  compris  pour 
combattre  les  armées  françaises,  et  à  cet  eflet,  les 
deux  parties  cohtractantes  entretiendront,  sur  les  points' 
essentiels,  après  s'être  concertées  entre  elles,  des  corps 
d'observation  suffisans  pour  faire  respecter  cette 
neutralité. 

^*dti*^*         Akt.  IV.    Le  passage  des  troupes ,  soit  de  la  Ré- 
tvou^et.  publique  française,  soit  de  l'Empire  ou  Autrichiennes, 

restera  toutefois  libre  par  les  routes  conduisant  sur  la 

rive  droite  du  Alein  par  Francfoit: 

1)  8nr  Koenigstein  et  Limbourg,  vers  Cologne; 

2)  SurFriedberg,  Wetzlar  et  Siegen,  vers  Cologne; 

3)  Sur  Hadersheim,  Wisbaden  et  Nassau,  à  Coblentz  ' 

4)  Eniin^  sur  Hadersheim  à  Mayence,  et  vice  vers* 

De  même  que  dans  tous  les  pays  situés  sur  la  ri\i 
gaviche  de  cette  rivière,  et  dans  tout  le  t;ercle  de  Frau 
conie  sans  toutefois  porter  le  moindre  préjudice  à  1 
neutralité  de  tous  les  états  et  pays  renfermés  dans  1 
ligne  de  démarcation. 

•»*«>*•        Art.  V.     Le  comté  de  Sa^n- Altenkirchen   ' 

cbêu!*    J®  Westeiivald,  y  compris  le  petit  district  de  Bendc 

au-dessous  de  Coblentz,    étant  dans  la  possession 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  jouira  dès  mêmes  sur 

.  et  avantages  que  ses  auties  états  situés  sur  la  i 

dioite  du  Rhin. 

?-1\!?'        Art.  VI.    La  présente  convention  devra  étr 
tinee  par  les  parties   conti^actantes ,  et  les  ratiuc 
seront,  échangées  en  cette  ville  de  Bâle,  dans  le 
d'uu  mois,    au  plutôt,  s'il  est  possible,  à  compt 
ce  jour. 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés  plénîpolent 
de  la  République  française  et  de  Sa  Majesté  le  B 
Prusse^  en  vertu  des  nos  pleinspouvoirs,  avoùs 
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la  présente  convention   pariiculièrei  et   y  ayon<  fait  1795 
apposer  nos  sceaux  respectifs. 

Fait  à  Baie ,  le  28.  Floréal ,  an  troisième  de  la  lEiér. 
*  publique  française  (17.  Mai  1795). 

« 

(L.  S.)     Signé:    François  Barthelejht. 

(L.  S.)    Signet    Charles   Auguste,    Baron 

PB  Hardenberg. 


Loi  qui  confirme  et  ratifie  le  traité  passé  le  2%'  FlO' 
téaly  an  troisième,  entre  la  République  française  et 
le  Roi  de  Fru^se. 

Du  8*  Prairial,  an  IIL  de  la  République, 

La  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  le 
rapport  de  son  comité  de  salut  public^  confirme  et  ra- 
tifie le  traité  passé  le  28.  Floréal ,  an  troisième  de  la 
République  française,  entre  le  citoyen  François  Bar- 
THe'lemy,  ambassadeur  de  la  République  française 
près  les  cantons  helvétiques,  et  Charles  Auguste, 
JBaron  de  Hardenberg,  ministre  plénipotentiaire 
du  Roi  de  Prusse,  munis  respectivement  de  pleins- 
pouvoirs  à  cet  effet. 

Visé.     Signé:     Aucer,    S.  E.  Monnel^    3.   M. 
Hubert. 

Collationné.     Signé:    M athuev^  président;  BoxjK" 

5AULT>     GaMON,     MoLLEVAUT,     HbNKI 

Lariyieri,  Saint  -Martin,  séerétairet^ 


\ 
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e. 
1796  Traité  relatif  à  une  nouvelle  ligne  de  démar- 
8.  Août,  cation  pour  a&surer  la  Neutralité  du  nord  de 
fjillemagne^  conclu  à  Berlin,  le  ^,Août  I796 
entre  S.  M.   le  Roi  de  Prussç  et  la  Ré- 
publique française. 

(Recueil  gên.  p.  153.    KocH  T.  IV.  p.  209*   Nouvelles 

extraord.  1796»  ii.98.  et  se  trouve  en  Allemand  dans 

PossELT   Annalen   Heft  10.  p.  116.   en  Anglais  dans 

Coll.  of  State  Fapers  T.  V.  p.  xxix.) 

lOa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  la  République  fran- 
yaise  ayant  jugé  convenable  de  modifier,  d'une  ma- 
nière conforme  aux  circonstances  actuelles,  les  siipu* 
lâtions  concernant  la  neutralité  du  nord  de  l'Allemagne, 
convenue  par  le  traité   de  Baie  du  5.  Août  1795.   et 
ar  la  convention  du  17.  May  de  là  même  année,  el 
es  ont  nommé  pour  se  concerter  à  ce  sujet,  savoir 
Sa  Majesté  prussienne  le  sieur  Chrétien -Henri  comt 
de  Haugwitz,   son  ministre   detat,   de  guerre  et  di 
cabinet,  et  la  République  française  le  sieur  Antoine 
Bernard  Gaillard ,  son  ministre  plénipotentiaire  à  Ber 
lin-;  lesquels,   après  avoir  échangé  leurs  pleins  pou 
voîrs  respectifs,  sont  convenus  des  articles  suivant. 

^*fn»         Art.  I.     La  République   s'abstiendra  de  pou5 
marc»*  '*®  Opérations  de  la  guerre  ou  de  fairfe  entrer  sea  tr< 
lion,    pes,   soit  par  terre,    soit   par  mer,   dans  les  pays 
états  compris  dans  la  ligne  de  démarcation  suivai 
Cçtte  ligne  commencera   depuis  la  partie    du  du* 
de  Holstein,   stituée  sur  la.  mer  du  novd,  s'étend 
le  long  des  bords  de  cette  mer   du  coté  de  l'A 
magne  et  comprenant  l'embouchure  de  l'Elbe,  du  \^ 
ser  et  de  l'Ems,  ainsi  que  les  iles  silu.ées  dans  ses  .p 
sages  jusqu'à  Borcum.    vDe  là  elle  suivra  les  fronlie 
de  la  Hollande  jusqu'à  Anhalt,   passant  IleerenV 
et  en  comprenant  les  possessions  prussiennes,  pr^' 
Sevenaer  jusqu'à  Baer  sur  l'Issel;    elle  ira   ensu 
long  de  cette   rivière  jusqu'à   son    confluent  av 
Rhin;  de  là  elle  remontera  ce  dernier  fleuve  ji!i 


r. 
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W&el  et  plus  loin  jusqu'à  Tendroît  où  la  Roer  s*y  I7p6 
jcftte;    elle  longera  ensuite  la  rive  gauche  de  la  Roer 
jusqu'à  sa  source;  de  làj  laissant  la  ville  de  Medenbach 
a  sa  gauche,   elle   prendra  sa  direction  avec  la  Fulde 

•  et  remoriteia  enfin  ^  cette  rivière  jusqu'à  sa  source. 

Art.  il    La  République  française  regardera  com-  «f^itra- 
me   pays  et   états  neutres  tous    ceux   qui   sont  situes  Hl^^  ^ 
derrière  cette  ligne,   à  condition  .qu'ils  observent,  de  comprw 
leur  côté,  une  étroite  neutralité,  dont  le  premier  point 
«era  de  ne  plusj   fournir   pour    la  continuation  de  la 
guerre  aucunes  contributions  pécuuiaiies    quelle  qu'eu 
soit  la  dénomination;    de    rappeler    réellement,    s'ils 
ne  l'ont  déjà  fait,    leurs   contingens,  et  cela  dans  le 
délai  de  trois  mois,  à  compter  de  la  signature  du  pré- 
sent traité,    et   de  ne   contracter    aucun  nouvel   en- 
gagement   qui    puisse   autoriser    à  fournir  des   tiou- 
pes  aux  puissances   en  guerre  avec  la  France.     Ceux 
qui  ne  rempliront  pas  ces  conditions  seront  exclus  du  v 
bénéfice  de  la  neutralité. 

Art.  III.    Quant  à  la  partie  du  comté*  de  la  Mark  Jomté 
-qui  se  trouvant  sur  la  rive  gauche  de  la  Roer,  u'est  Mark. 
pas  comprise  dans    la   ligne  gauche,  elle  n'en  jouira 

fa^  mpius  .d'une  entière  neutialité;  inais   Sa  Majesté 
russienne  consent  à  ce  que  les  troupes  des  puissant 
ces  belligérantes   puissent  la  ti^averser,   bien  entendu 
qu'elles  ne  pourront  y  établir  le  théâtre  de  la  guerre,   i 
ni  y  prendre  des  positions  rétrafnchées. 

Art.  IV.  Sa  Majesté  Prussienne  nommera  des  Pacage 
commissaires  qui,  dans  le  cas  du  passage  ejtteclif  des  p^g'^p" 
troupes  françaises  par  ladite  partie  du  Comté  de  la 
'Mark,  veilleront  au  maintien  du  bon  ordre,  et  aux- 
quels les  généraux  et  agens  français  s'adresseront.  La 
république  promet  et  s'engage  de  faire  payer  au  plus 
tard  dans  trois  mois  en  espèces  sonnantes  tout  ce  qui 
.  y  sera  fourni  et  consommé  pour  le  compte  de  l'ai- 
mée fi'ançaise,  de  procurer  tous  les  dédommagemens 
justes  et  raispnnables ,  et  de  faire  observer  une  disci- 
pline sévère. 

Art.  y.     Les  principautés  de  Sa  Majesté  Prus- pru»*. 
nemiè  en  PVanconie,   ainsi   que   le   Comté   de  Sayn- «"Fjau. 
Altenkirchen  sur  le  Westerwald,   y  compris  le  petit  s^yj^*"^!. 

•  difitiict  de  Bendorf  audessous  de  Coblence,  étant  dans  tcnkir. 


chffi 
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€ie. 


1796  ^  possession  de  Sa  Ma^sté  le  Roi  de  Prusse , 
censés  compris  dans  les  stipulations  e:xprimée» 
sus  en  faveur  du  Comté  de  la  Maik,  situé 
gauche  de  la  Roer. 

% 

Art.  VI.    Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  &  e 
de  la  garantie  qu'aucunes  troupes  des  états 
dans  la  neutralité  du  nord  de  l'Allemagne,  ne 
de  la  ligne  indiquée  à  l'article  L,   pour  comba^ 
armées  françaises,  ni  pour  exercer  aucunes  hc:^ 
contre  les  Provinces -Unies:  pour  cet  effet,-  el^ 
semblera  un  corps  d^observation   suffisant,  et  sc 
certera  à  cet  é^ard  avec  les  princes  et  chefs  don 
pays  sont   ren  Fermés    dans  la  ligne  de  démarca 
ajfiii  qu'ils   se  joignent  à  elle  pour  concourir  à  ce 
L'unique  destination  de  ce  rassemblement  est  de 
raiitif  le  ^lordde  TAllemague  contre  tout  ce  qui, 
lerait  atteinte  ^  sa  sûreté. 

catioà.  Art.  VII.  La  présente-  convention  sera  ratifi 
par  les  parties  contiactantes,  et  les  ratifications  < 
seront  échangées  dans  le  tei^me  d'un  mois  ou  plat( 
à  compter  de  la  signature*  £n  foi  de  quoi  ladite  coi 
vention  a  été  signée  et  scellée  par  les  plénipotentia 
res  susmentionnés* 


^/' 


an 


Fait  à  Berlin,   le  S.  Août  1796.    (18.  Thermido^ 
4*  de  la  République  française.)  '.  ^ 


*  Signé:      Chrétien  Comte  db  Haitgwit;;.  , 
Antoinq  -  Bernard  Caill'ard. 
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Convention    secrète     conclue    le    même    jourj^yg6 
5-  ^oût  1796.   (18.  Thermidor   an  4.)   à  Berlin  s.  Août. 
entre  S.  M.  le  Roi   de  Prusse    et  la   Républi- 
que française. 

(Se  trouve  en  Allemand  dans  Haeberlin  Staaijar^ 
^      chiv  B.  IV,  H.  14.   p.  253.) 

,/lLUÎniés  d'un  désir  égal  de  voir  terminer  bientôt  h 
luallieureuse  guerre  sous  la  quelle  l'Europe  gémit,  et 
dans  Tespoir  flatteur  que  l'accomplissement  de  ce  voeu 
salutaire  pourrait  n'êtie  plus  bien  éloigné,  S. M.  le  Roi 
de  Prusse  et  la  République  française  .  olit  jugé  néces- 
«aire  de  s'entendre  amfeaienient  d'aVance,  sur  plusieurs 
points  ayant  rapport  à  celte  pacification,  qu'ils  espè- 
rent être  prochaine. 

Sa  Majesté  Prussienne  en  conséquence  de  la  sincé- 
rité dont  elle  ^'est  fait  une  loi  dans  toutes  les  décla- 
rations, qui,  à  la  suite  du  traité  de  Baie,  pnt  eu  jieu 
'enti'e  elle  et  la  France,  n'a  pas  déguisé  le  désir  que 
lui  inspirent  sa  qualité  d'état  de  l'Empire  et  les  devoirs 

3ui  s'y  rapportent:  quû  la  constitution  et  le  territoire 
'tf  V Empire  soient  conservés  dans  toute  leur  inti' 
griti.  De  même  elle  a  manifesté  avec  confiance  au 
^uvernenient  français  le  désir  résultant  de  sa  liaison 
intime  avec  la  maison  d'Orange:  que  cette  maison  «oit 
rétablie  dans  ses  places  et  dignités  possédées  en  Hol- 
lande, toutefois  sous  des  modifications  équitables  sur 
lesquelles  on  pourroit  s'entendre.  —  Sa  Majesté  a  aussi 
employé  tous  les  motifs  et  toutes  les  invitations  ami- 
cales qu'elle  a  crues  les  plus  propres  pour  appuyer  ses 
propositions  y  relatives:  mais  tandis  que  la  Républi- 
que française  a  persistée  dans  l'opinion:  qu'au  point 
où  la  chose  était  déjà  parvenue,  les  circonstances  ne 
lui  permeltoient  pas  dé  partager  ce  double  voeu,  ou 
d'en  favoriser  l'accomplissement,  les  deux  pai'ties  sont 
convenus  mutuellement  d'un  accord  ultérieur  par  le 
«ecours  du  vSiem-  Chrétien  Henri  Curt  comte  de  Uaug- 
wîtz,  ministre  d'état  de  gueirc  et  du  Cabinet  de  Sa 
Majesté  Pru^flieniîe,  et  du  Sieur  Àntoint  Bernard  Cail- 
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1795  lai'd  ministre  plénipotentiaire  de  la  République  fran- 
çaise, lesquels  après  avoir  écliangé  leurs  pleinpouvoii  s 
réciproques  sont  convenus  des  suivantes  stipulations 
éventuelles,  dans  la  présupposition:  que  les  bases  sur 
.  lesquelles  elles  reposent  adoptées  lors  de  la  pacification 
avec  l'Empire  Gei-manique. 

^i^«  Art.  I.     L'intérêt   des  deux  parties  contiactantes 

fccuiat'^^^nt  d'abord  de  s'entendre  sui'  une  indemnisation  ter- 
Tisa        riloriale  de  la  peite  des  provinces  Prussiennes  sur  la 
iîXm.   ^'ive  gauche  du  Rhin  pour  le  cas  où  la  dite  rive  se- 
»iia-      roit  cédée  à  la   France,    à  l'époque  de  la  paix   avec 
pour  la  l'Empire,  on  a  jette  les  yeux  pour  cet  effet  stir  Tevé- 
Fiusse.  ché  de  Munster,  y  compris  le  pays  de  Recklingshau- 
sen;   mais  le  gouvernement  François  ayant  manifesté 
le  désir  que  la  République  des  Pi'oviuces  -  Unies  oh- 
(ient  en  guise  de  dédommagement  des  cessions,  qu'elle 
lui  a  faites,   cette  partie  du  susdit  évêché  qui  s'étend 
depuis    où  l'Ems  entre  dans  l'Est -Frise  le  long  de 
cette  rivière  en  la  remontant  jusqu'à  Wintrup,  de  là 
en  ligne  droite  sy  Heyden  et  longeant  ensuite  la  fron- 
tière du  duché  de  Cleves  jusqu'à  l'endroit  où  elle  coin- 
cide  avec  celle  de  la  Hollancfe;  S.M.Prussienne  pour 
donner  à  la  République  française  une  preuve  de  s^s 
sentimens  d'amitié,  déclare,  que  lorsqu'il  sera  question 
de  la  cession  de  la  rive  gauche  du  Rhin  à  la  France, 
Elle  ne  s'y  opposera  pas,  et  comme  alors  pour  dé- 
dommager les  Princes  séculiers  qui  perdront  à  cet  ai*- 
rangement  le  principe  de  sécularisations  devient  abso- 
lument indispensable ,   S.  M.  consent  à  accepter  le  d^ 
principe,   et  elle  recevra  en   dédommagement  de  s< 
dites  provinces  tiaos- Rhénanes  y  compris  l'enclué  c 
Sevenaer,   lesquelles    dans  ce   cas  seront  cédées  à  \ 
France,  le  reste  de  l'évêché  de  Munster  avec  lepaj 
de  Recklingshausen,  déduction  faite  de  la  partie  énot 
cée  ci -dessus,  moyennant  leur  sécularisation  préah 
ble;  se  reservant  toutes   les  fois  sa  dite  Majesté  d' 
ajouter  ce  qui  pourroit  être   de  sa  convenance  poi 
compléter  son  indemnisation,  objet  sur  lequel  les  aeu 
parties  s'entendront  amicalement. 

^^«  ••.        Art.  il    L'article  II.  de  la  paix  de  Bâle  du  5.  A* 
d^Bâ^^  1795.  (11.  Floréal  an  3.)    demeure   en   sa   pleine 
gueur;  en   conséquence  la  République    française 
ccpte  la  médiation  du  Roi  do  Prusse  çn  faveur  d 


et  la  Prusse.*  6l 

j    très  Princes  d'Empire  qui  désir éroîent  traiter  immé-  jypg 
diatement  avec  «lie  sur  la  base  énoncée  dans  Tarticle 
précèdent. 

Art.  III.     Dans  la   double  supposition  exprimée  indcm.. 
à  l'Art.  I.  de  la  cession  de  la  rive  gauche  du  Rhin  à  ^^*^^ 
la  France  et  de  l'admission  du  principe  de  sécularisa-  pour  la 
tiouç,  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  et  la  République  fran- ****"*• 
çaise  s^obligent  à   réunir  leurs  soins   pour   procurer 
aux  Princes   de  la  maison   de  Hesse   la  sécularisation 
des   états    ecclésiastiques   à  leur   bienséance,    pour  les      * 
indemniser  des  états  et  biens  fonds  qu*ils  se  trouvent 

gerdre  au  de  là  du  Rhin,  et  à  la  branche  de  Hesse- 
lassel  la  dignité  électorale. 

Art.  IV"-.    S.  M.  le  Roi  de  Prusse  s'engage  à  con-  "^^".^ . 
server  les  villes  de   Hambourg,   Bremen  et  Lubeck  queif 
dans  leur  inlegrifé  et  leur  indépendance  actuelle. 


Art.  V.    Si  lors  de  la  pacification  future  le  re-  Mai»oii 
lîssement  de  la  maison  d'Orange  dans   ses  charges      "**' 
et  dignités   eu  Hollande  est   jugé  inadmissible,   S.  M. 


§«. 


Prussienne  et  la  Rép.  française  s'engagent  pour  .  ce 
cas  à  intej'poser  leurs  bons  offices  et  puissante  média- 
tion pour  moyenner  un  arrangement  convenable  entre 
la  République  Batave  et  le  Prince  d'Orange,  dont  les 
clauses  fondamentales  seront  d'une  part  la  renonciation 
à  toutes  prétensions  sur  la  dignité  de  Stadthouder, 
ainsi  qu'aux  biens  immeubles  du  dit  Prince  situés  sur 
la  rive  gauche  du  Rhin  et  dans  les  Provinces  Bataves^ 
et  réciproquement  que  la  République  Batave  payera 
au  Prince  d'Orange  une  indemnité  équivalente  aux 
prix  de  tous  les  biens  immeubles,  situés  dans  l'éten- 
pue  des  Pro^dnces  -  Unies ,  du  pays  dit  de  la  généra- 
lité et  des  Colonies  Hollandaises  si  mieux  n'aime  la 
dite  République  Batave  laisser"  les  dits  biens  immeu- 
bles au  prince  d'Orange  pour  en  disposer  dans  un 
délai  dont  on  con^Hiendra,  et  pour  effectuer  le  dit  ar- 
rangement la  République  françoise  s'engage  à  employer 
f  tous  ses  efforts  pour  opérer  en  faveur*  du  dit  Prince 
d'Orange  et  de  ses  héritiers  mâles  la  sécularisation  des 
evêchés  de  Wurzbourg  et  de  Bambérg  auxquels  sera 
attaché  la  dignité  électorale  et  de  faille  stipuler  la  re- 
version des  dits  évêchés  en  faveur  de  la  maison  de 
Brandebourg,  faute  d'iiéritîers  mâles  dans  la  dite  mai- 
son d'Orange, 


I 
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1795       Art.  VT.     La  présente  convention  secrète  ,« 
Baria*  ratiflée  par   les  parties   contractantes,    et  les  ratifi 
cftaon.tions  *)  en  seront  échangées  à  Berlin  dans  l'espace 
six  semaines,  ou  plutôt,  s'il  est  possible., 

En  foi  de  quoi  la  dite  Convention  a  été  signée 
scellée  par  les  plénipotentiaires  susmentionnés. 

Fait  à  Berlin,  le  fi.  Août  1796.  (18.  Thermidor,  ai 
de  la  République  française.) 

•       (L.  S.)      Chrétien  Henri  Curt   Comte 
^  Hauôwitz. 

(L.  S.)     Antoine  Bernard  Caillard. 


6. 

n  95  Substance  âme  ^convention  faite   entre 
7.Ayiii.  Commissaires  de  S.  M.  Imp.et  Royale  et  a 
de  la  France^  concernant  les  individus 
n^ont  pas  été  pris  les  armes  à  la  main; 
daté  de  Bruxelles^  le  26.  Mars  et  HeidelbCi 

le  7.  Avril  1795. 

{Traduit  dû  Coll.  of  State  Papers  VoLIII.  P.I.  p. 

Art.  I.  JL/es  individus  qui  n^ont  pas  été  pris 
armes  à  la  main  ne  seront  pas-  considérés  comme  ] 
sonniers  de  guerre  et  seront  rendus  sans  être  échan 

Art.  n.    Conformément  à  ce  principe  les  an 
respectives   délivreront  réciproquement  aux  prem 
avant -postes  tons  ceux  qui  n'ont  pas  été  pris  les 
mes  à  la  main  et  faits  prisonniers  avant  le  comm 
cernent  des  hostilités. 


*3  Cette   convention  ainsi  que  la  précédente  de  la 
date  a  été  ratifiée  dea  deux  c6téa. 


Ihfi^ 


Art.  ÏII.  Ce  principe  sera  observé  •crupuleuse-  1795 
meut  pour  le  futur,  de  manière  que  les  personnes 
tellement  prises  s^ont  délivrées  aussitôt  que  possible 
aux  avant -postes,  lorsqu'il  sera  prouva  par  leur  ha- 
billement  ou  par  quelque  autre  preuve  qu'ils  n'ont  pas 
été  dans  le  nombre  des  combattans. 

Art.  IV.    Il  sera  envoyé  Copie  du  présent  arran- 

Sement  aux  chefs  des  armées  respectives,  pour  qu'ils 
onnent  les   ordres  pécessaires    pour   son   exécution 
prompte  et  exacte. 

Art.  Vk     Cet  arrangement  sera  publié  dans  tou- 
tes les  places  où  il  y  a  des  prisonniers  afin  que  ceux 
J[ui  n'ont  pas  été  pris  les  armes  à  la  main  puissent 
aire  la  déclaration  nécessaire. 

A  ces  cinq  articles  il  a  élé  ajouté  une  description 
exacte  des  personnes  auxquelles  ils  se  rapportent. 

Signé  de  la  part  de  S.  M.  Imp.  par 

Wackenboijrg  ,   Lieutenant  Colonel. 

\ 

\ 

et  de  la  part  de  la  République  française  par 

Alex.  Latour,  Jide  de   eamp  général 
et  Chef  de  brigade. 


I  '  I 
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1795  Convention  between  his  Britanniç  Majesty  and 
^^*y*  îhe  Emperor  of  Germany. 

{Collection   of  State    papers   T.  III.  p.  13*   et:-  ihe 
Oracle  and  Advertiser  1795.  n.  19017.) 

JL  Jie  Emperor  and  the  King  of  Gfeat  Britain  beîng 
equally  well  conviuced  of  the  necessity  of  acting  with  . 
vigoùr  and  energy  agaiiist  llie  commou  ennemy,  in  or- 
der  -to  procure  to  their  respective  dominions  a  state 
and  hqnourable  peace,  and  to  préserve  Europe  frçm 
the  danger  with  which  it  is  threateued.  —  Their  /rw- 
perial  and  Britanniç  Majesties  hâve  tliought  proper 
to  concert  together  upon  the  measures  to  be  adopted  for 
thê  uext  campaign,  and  to  agrée,  for  this  purpose, 
on  such  stipulations  as  may  best  coiiduce  to  the  safu- 
tary  object  of  their  intentions  aheady  mentioned.  With' 
this  view  their  Majesties  havë  appointed  their  re- 
spective Plénipotentiaires,  that  is  tosay,  His  Impérial 
Majesty  his  Privy  Councillor  actual ,  and.  Minister  for 
Foreign  Affairs,  Baron  de  Thuguty  Commander  of  the 
Oi'der  of  St.  Stephen  ;  and  His  Britanniç  Majesty^  Sir 
Morton  Eden  Knight  of  the  Balh,  one  o£  His  Ma^ 
jesty's  most  Honourable  Privy  Council,  and  his  Envoy 
Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  at  the  Comt 
of  Vienna  ;  who ,  after  havîng  ccmmunicated  -to  eaçh 
other  their  respective  fuU  powers,  hâve  agreed  upon 
the  foliowing  Articles: 

Art.  I.  In  order  to  assist  the  eflForts  which  His 
Impérial  Majesty  is  désirons  of  making,  and  to  faci- 
litate  to  him  the  means  bringing  forward  the  resour- 
ces  of  his  dominions  in  the  defence  of  the  commôn 
cause,  His  Britanniç  Majesty  engages  to  propose  to 
his  Parliament  to  guaràntee  the  regular  payraent  of 
the  haif  yeai'ly  dividends  on  the  sum  of  4,600,000  sW- 
ling,  which  is,  or  is  to  be  raised,  on  accouut  oï His 
Impérial  Majesty ,  on  the  terms  and  in  the  manner 
specified  in  the  two  engagements  or  Octrois,  the  te- 
nour  of  which  is  annexed  to  this  Convention.  His 
Impérial  Majesty  solemnely  engagiug  to  His  Britan» 
nie  Majesty,  Uiat  he  wiU  make  due  provision  for  the 
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Convention   entre    l'Em^érëiir    d'Aile- 1795 
magne    fet   S.  M.  Britanniquéi    Conclue  **"•''• 

le  4.  May  1795^ 

(Moniteur,  i79S^  2%  3amj  ii.279.) 

^^oinme  V Empereur  et  le  Roi  de  là  OrahâûmBrè^ 
tagne  sont  également  'convaincus  Vuh  et  Pautre  de  là 
nécessité  d^agir  avec  vigueur  et  énergie  contre  l'en" 
neini  'commun^  ajtri  de  procurer  à  leurs  jEtats  re^ 
spéctifs  unà  paix  solide  et  honorable^  et  dé  préserver 
'VRuropè  dû  danger  dont  elle  est  Thenàcit^  S.  M.  Jm» 
piriale  et  S*  M.  Britannique  font  jugé  tconi^éhtxbtû  de 
s* entendre  sur  les  mèsutet  à  prendre  ta  'campagne 
prochaine  9  et  de  convenir  des  stipulations  tei  plus 
propres  à  conduire  àù  bût  sàlùtûiré  dé  i'èuti  1)Uûs 
inentiohniesi 

ji  cà  propos  9  leurs  Majesiîs  bni  respectivement 
nommé  des  plénipotentiaires^  savoirs  S.  M.  /•  son  cofim 
s eillet -^intime  actuel  et  ministre  des  affaires  itrari'- 
gerest  le  baron  de  thûgût^  commandeur  dé  tordre  dé 
Saint -^  Etienne  ;  et  S.  M.  Britannique  9  le  chevalier 
Jfîortoh-  Edehy  consèitlet  ^intimé  de  S^M»^  chevalier 
de  l'ordre  du  Bain,  ànvoyi  èxtra'ordiriàire  et  ministre  ' 
plénipotentiaire  de  saâite  Majesté  près  là  tour  de 
Vienne,  lesquels,  après  i^ètre  communiqué  leurs  pleins 
pouvoirs  respectifs,  sont  convenus  des  articles  suivàns'z 

Art.  Î.     Jijin  de  seconder  les  efforts  ijué  S,  M,  L  ?»•    - 
désire  faire,  et  afin  de  lui  faciliter  les  inoyens  défaire  J^u. 
valoir  les  ressourcés  que  ses  Etats  offrent  à  la  causé  Ubns, 
commune,   S.  M.B.  s* engage  à  proposer  à  son  parle- 
ment,» de  garantir  lé  paiement  régulier  à  faire  de  six 
mois  en  six  mois  des  diviàendes  de  ta  somme  de  quà^ 
^tre  millions  six  cents  mille  livres  sterling,   laquelle 
somme  est  ou  sera  levée  polir  le  tùmpte  de  S,  M.  1.^ 
aux  conditions  et  de  la  manière  qui  sont  exprimées 
dans  les  deux  octrois,  dont  le  contenu  est  joint  à  la  \ 
présente  convention.     Sur  quoi  S.  M.  /.  s^ engage  so-^ 
lennellement  envers  S.M.B.  à  soigner  tes  paicfneni 
Tom.  VL  Et 
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1795  regular  discharge  of  the  payroents  whîch  shall  bècome  . 
due  in  conséquence  of  the  said  Loaus,  so  as  ihat  tliose 
paymènts  shall  never  fall  a  burtheii  on*  the  Finances 
of  Great  Britaiu. 

Art.  il  In  relurn  for  the  stipulation  contained 
in  the  preceding  Article,  and  by  the  meaus  of  the  said 
Loan  of  4,600,000. 1.  sterling,  assured  hy  the  garantee 
<tf  Great  Britain ,  His  Impérial  Blojesty  shall  employ 
in  his  différent  Armies,  in  the  ensuiug  Compaign,  a 
number  of  Troops ,  which  shall  not  only  amount  at 
least  to  200,000  effective  men,  but  which  His  Impérial 
Majesty  will  exert  himself,  as  much  as  possjjîle,  to 
augmeut  even  above  that  number  ;  which  Troops  shall 
act  agaiust  the  coramon  enemy,  according  to  the  dis- 
positions agreed  upon  by  a  secret  Article,  forming  a 
part  of  this  Convention. 

Art.  III.  The  Emperor  will  see  wîth  pleasure 
the  appointment  of  General  OflBcers,  or  other  persons 
of  confidence  >  to  be  présent  >vîth  his  Armies ,  on  the 
part  of  His  'Britannic  Majesty^  to  whonoi  ail  the  ne- 
cessary  communication  and  information  will  be  fur- 
nished,  with  i^spect  to  the  state  and  str>ength  of  llie 
Armies,  and  the  number  of  Troops  of  which  they 
may  consist  ;  and  if,  in  order  to  facilitate  and  promote 
the  correspondence  and  communication  between  the 
Armies  of  the  two  Comts,  His  Impérial  Majesty  shall 
think  proper  to  send  an  Officer,  or  other  person,  on 
his  part,  to  the  English  Armies,  they  shall,  in  Hke 
manner,  receive  from  the  Geneials  oi  His  Britannic  ' 
Maftsty  ail  such  marks  of  confidence  as  are  most  ana- 
logous  to  the  intimate  union  so  happily  su&sisting 
between  the  two  Courts. 

Art.  IV*  It  is  exprefsly  agreed,  thaï  the  said  Loan  . , 
is  to  rest  on  the  security  ol  ail  the  différend  Heredi- 
lary  Dominions  of  His  Impérial  Majesty.  AH  the  ne- 
cessary  measure.s  shall  be  taken  on  the  part  oF  His 
Impérial  Majesty  in  each  of  the  said  Dominions  re- 
spectively  to  givefull  and  légal  eflfect  and  validity  to 
tnp  said  Loan,  and  to  the  engagements  for  the  regu-  " 
lar  payment  of  the  half-  yearly  dividends  which  shall 
fall  due  in  conséquence  thereof;  so  that  if  at  any  time 
there  shoùld  happën ,  from  whalever  ^ause  to  be  any 
delay  in   any  of  the  payments,   after  the^period  of 
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riguUets  qui  devront  avoir  lieu  en  consfi/ueftet  duâit  I795 
emprunta  tellement  que  jamais  ils  ne  retombent  à  la 
charge  des  finances  de  la  Grandes-Bretagne^ 

Art.  il  En  revanche  de  ce  qui  a  iti  stipulé  '^raMpet 
dans  l'article  précédent  et  au  moyen  d&^V emprunt  de  l'juuri- 
quatre  millions  'six  cent  mille  livres  sterling  assuré  c****roet» 

*  ,  1  ^  •  tTa     suit 

'  pur  la  garantie  de  la  Grande  -  Bretagne  ^  S.  M.  1,  ^itd. 
pour  la  €ampagnc  prochaine  j  mettra  jur  pied  à  ses  ^ 
différentes  années  j  un  nombre  de  troupes  ^  qui  non 
seulement  montera  à  200f000  hommes  effectifs  y  maïs 
que  S*  M,  L  cherchera  autant  que  possible  à  porter 
encore  audelà^  et  tes  troupes  agiront  contre  t ennemi 
commun ,  conformément  aux  dispositions  dont  on  est 
convenu  ^ans  un  article  secret  qui  fait  partie  de  la 
'  présente  convention. 

Art»  Illk    V empereur  vetra  aveu  plaisir  què^  de  ftett» 
^  la  part  de  S.  M.  Britannique  ^  il  y  ait  auprès  de  ses  ^^"^ 
"  armées  des  offieiers  de  tétat- major  ot^  d'autres  per-  donnée 
sonnes  de  confiance,    à  qui  Von  donnera  volontiers  I^^^tnt 
tous  les  renseignemens  et  toutes  les  notions  nécessaires 
sur  Vétat  et  la  force  des  troupes  ^  et  si^  pour  ta  fa- 
cilité et  taccélération  de  la  correspondance  et  des - 
communications  entre  les  armées  des  deux  cours^  S.  M»  J* 
'  i^ë^  ^  Propos  d*envoyer  de  son  côté  des  obiers  'ou. 
'  ^d^ autres  personnes  aux  armées  anglaises,,  ils  jouiront 
de  la  part  des  généraux  de  S.  M.  Britannique  ^  de 
toute  la  confiance  qui  est  analogue  à  ^étroite   har^ 
manie  qui  existe  si  heureusement  entre  les  deuX'cours% 

Art»  IV.     îl  est  eûcpressément  déterminé,  ùue/  là  Stirtt^ 
sûreté  de  V emprunt  eidessus  sera  établie  sur  tous  le^  jasau 
revenus  des  différens  Mtats   héréditaires  de  S.M.I* 
Il  sera  pris  dans  chacun  de  ses  Estais  respectifs^  àe 
la  part  de  S.  M.  /.  •  toutes  les  mesures  nicèssairet^  à 
P effet  de  donner  fotçe  et  valeur  pleine  et  légale  au- 
dit emprunt  9    et  à  Vohligation  du  paieméjit  régulier 
'  des   dividendes  quif     en  conséquence    de   l^ emprunt ^ 
'.  devront  s* acquitter  dé  siàs  mois  en  six  moisp  de  ma- 
nière que^   si  jamais  9  par  quelque  cause  que  ce  soi^* 
•   il  arrivait  que  Vun  ou  Vautre  des  paiemens  se  trou^, 
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1795  ^^^'^  falUng  due,  tbe  holders,  of  the  securities  granted, 
or  to  be  granted ,  on  the  pai-t  of  Hif  Impérial  Ma* 
jcsùy^^  for  the  said  Loan,  may  sue  the  Recievers  or 
Treàsurers  of  His  Impérial  Màjesty^s  Revenues ,  in 
any  of  the  said  Dominions  respectively,  at  the  option 
of  such  holdçrs,  and  may  recover  from  them,  or  any 
of  them,  by  due  course  of  Law,  the  full  amount  of 
such  paymehts  having  so  fallen  due,  in  the  same  man-' 
lier  as  any  private  individuais  are  admitted  in  the  said 
Dominions  «especlively  to  prosecute  ànd  recover  their 
just  rights  against  other  private  persons. 

Art.  V.    il  it  should  ever  happen  that,  contrary 
to  ail  expectation,  any  part  of.the  dividends  due  on 
the  said  Loans  should ,    m  conséquence  of  the  failure 
ofthe  payments  stipulated  to  be  made  by  Hif  Impe^ 
rial  Majestjj  be  paid  by  the  British  Govei-nmènt,  it 
is  agreed  that   sUch  payments   sliali    be   nfiade  a};  the 
Sank  of  England ,  and  onjy  on  the  delivery  of  tapies 
or  certificats  of  the  dividends  so  respectively  paid;  and 
every  such  tally  or  certificate  so  deiivered  up,  shall  be  , 
a  valid  ànd  légal  security,  so  as  to  enable  tHe  holder 
thereof  to  sue  any  of  the  Recievers  or  Treàsurers  of 
His' Impérial  Majesty*s  Revenues j  in  any  of  his  Do- 
minions aforesaid,  at  the  option  of  such  holder,  and  to 
recover  fropi  them^  or  ôny  af  them,  the  full  amount' 
of  the  sum  expressed  in  such  tally  or  certificate,  with 
interest  théreon  at  the  rate  of  S  per  cent,  per  annum, 
to  be  reckoned  from  the  date  X)f  the  payment  made 
by  te  British  Government.    And  whereas  it  is  provi-  ' 
ded,  in  the  terms  agreed  ùpon^for  raising  the  said 
Loans,  that,  as  a  collatéral  secùrity  for  the  said'Loans, 
tlierè  shall  be  deposited  in  the  Bank  of  England  Mort- 
gage  Actions  of  the  Bànk  of  Vienna,   for  a  sum,  in 
proportion  of  four  to  three  of  the  Loan  to  be  so  raî-* 
sed  ;  it  is  further  agreed,  that  the  Governor  and  Com- 
pany of  the  said  Bank  shall,  in  case  ôf  any  such  pay- 
ment as  aforesaid  being  made  by  the  British  Govern- 
ment, be  authorized  to  withdraw  from  the  said  deposit 
such  a  quàntity  of  the  said  Actions,  as  shall  be  re- 
quired   to   make  up  ât   leâst  the  proposition  of  four 
pounds  for  every  three  Which  shall  be  so  paid  by  the 
British  Government,    to  be  by  the  said  Government 
either  used  as  a  secùrity  or  claim  upon  the  Bank  of 
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^    vàt  arriéré  après  le  terme  de  son  échéante,    les  por*  1705 
teurs  des  obligations  qui  ont  été  ou  seront  encore  con- 
tractées  de  la  part  de  S,  M.  L  pour  ledit  emprunt,  pour" 
ront  poursuivre  juridiquement ,  dans  chacun  des  dits 
Mtats  9  les  receveurs  et  trésoriers  de  S.M.I.,  comme 
il  plaira  aux  porteurs  des  obligations ,    et  pourront 
se  procurer  d'eux  et  de  chacun  d'entre  eux,  'par  voia 
de  justice,  tout  le  montant  d^un  paiement  ains  échu, 
comme  il  est  permis,  dans  ces  £tats,  à  tous  les  par^ 
ticuliers    de  poursuivre  juridiquement  d^autres  par» 
ticuliers ,  et  de  fairp  valoir  cqiitre  eux  leurs  justes 
prétentions. 

Art.  V.  Si,  contre  toute  attente^  il  arrivait  ja-  suret* 
inais  qu*une  partie  quelconque  de  dividendes  échus  ^^.*^' 
fussent  pour  une  .cause   d^omission   dje  paiemens  qui  * 

jont  été  stipulés  de  la  part  de  ,  S*  M,  I, ,  remboursés 
par  le  gouvernement  britannique,  on  est  convenu 
que  ces  paiemens  se  feront  4  la  banque  d^ Angleterre, 
(Bt  seulement  dans  le  cas  où  y  seront  remis  les  cou- 
patis  ou  certificats  des  dividendes  ainsi  acquittés. 

Chaque  coupon  ou  chaque  certificat  qui  fera  ainji 
délivré  doit  servir  de  sûreté  valable  et  légale,  et  donner 
au  porteur  le  droit  de  poursuivre  en  justice  tel  des 
receveurs  ou  trésoriers  des  revenus  de  S,  M*  /.  et  dans 
tel  des  pays  héréditaires  de  sadite  Majesté  oit  il  le 
jugera  à  propos,  et  de  se  procurer  de  tous  et  chacun 
d^eux  le  montant  entier  des  sommes  exprimées  dans 
les  dits  coupons  ou  certificats  ;  avec  leurs  intérêts  à 
5.  pour  cent  par  an ,  à  compter  du  jour  du  paiement 
fait  par  le  gouvernement  britannique,  Rt  cofnme, 
dans  les  conditions  qui  ^  ont  été  fixées  pour  la  levée 
de  l'emprunt  mentionné ^  Von  est  convenu  que,  pour 
sûreté  subsidiaire  de  Vemprunt,  il  serait  déposé  à  la 
banque  à! Angleterre  une  somme  hypothécaire  d* actions 
de  la  banque  de  Fienne  dans  la  proportion  de  quatre 
à  trois  de  Vemprunt  à  lever.  Von  a  de  plus  arrêté 
que  dans  le  cas  d'un  paiement  ainsi  fait  par  le  gou- 
vernement britannique^  le  gouverneur  et  la  compagnie 
de  la  banque  d'Angleterre,  seront  autorisés  à  retirer 
du  dit  dépôt-  une  quantité  suffisante  des  dites  actions 
pour  porter  au  moins  à  quatre  la  proportion  de  cha- 
ut trois  qui,  de  cette  manière  auront  été  payés  par 
e  gouvernement  britannique. 
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1795  Vîenna,  until  repayment  of  Xhe  saîd  sum,  and  of  tlic 
interest  due  ihereon,  or  negotiated  at  the  time  to  sucli 
exient  as  may  be  necessary  in  order  to  efteot  sucli 
reimbursement,  accordiiig  as  to  ihe  said  Government 
may  seem  most  eligible;  and  that  the  qiiantity  of 
Actions  so  wilhdrawn,  «hall  bfe  deducted  fiom  or  set 
oft'  agaitist  any  quantity,  which  accordiue  to  the  terms 
uf  the  said  Loau,  niight  thereafler  be  to  be  withdrawn  ^ 
froip  the  said  deposit,  in  proportion  to  the  graduât 
rédemption  of  the  fionds,  and  the  payment  of  .Uie 
annuitiesy  as  is  specified  in  the  conditions  of  the^said 
X«oan, 

Art.  VL  And  whercas  certain  advances  haye 
been  raade  by  thè  JBritish  Government  to  His  Impç» 
rial  JJajestyt  an  account  and  by  way  of  Loan,-it  is 
agreed  that  the  same  shali  be  repaid  at  London  in  the  • 
course  of  the  présent  year^  in  exchange  for  the  re- 
ceipts  given  by  the  General  com^nanding  in  çhîéf  the 
Impérial  Army,  and  conformably  to  the  sums  contaî- 
neil  in  the  said  receipts.  The  said  advances  shall  be 
reimbursed  at  latest  in  two  equal  parts  in  the  months 
of  November  and  December,  so  that  the  total  shall  be 
•     reimbursed  hefor^  the  expiration  of  the  présent  year. 

Art,  VII,  The  présent  Convention  shall  be  ra- 
tifiecl  Qïï  each  side,  without  any  delay,  and  the  ex* 
ch^pge  of  the  ratifications,  expedited  iu  due  û'om, 
ahall  he  ipi^de  wiUun  the  space  of  one  montb  at  latent. 

In  witnel^  whereof  we,  the  undersigned,  bçiog 
fumished  with  the  fmll  powers  of  Thw  Impérial  and 
JBrkish  Majesties  t  hâve  in  thelr  names  sîgned  the  prç-» 
fént  Act,  9ud  bave  theveto  set  thç  3cal  of  our  arms. 

Don©  9X  Vieqna,  the  4th  day  of  May,  i795* 


(L«  8.)        X0  Baron  de  Thvgi7X« 


et  l'Empereur  tî'^llemagWf ,  ;       Ji 

Le  dit  gouvernement  pourra  fqire  usage  de  ces  J795 
ùetionSf  soit  comme  droit  de  prétention  à  la  banque 
de  Vienne^  jusqu'au  remboursement  des  dites  sommes 
.et  de  leurs  intérêts ^  ou  aussi  les  négocier  alors  jus- 
qu'au montant  qui  sera  nécessaire  pour  opérer  ce  ' 
remboursement,  cçmme  le  dit  gouvernement  le  jugera 
plus  convenable* 

Z40  nombre  des  actions  ainsi  retirées  sera  échangé 
contre  ou  diminué  de  la  quantité  d* actions  qui, 'd'après 
les  dispositions  de  Vemprunt^  serojit  par  la  suite  re^ 
tirées  du  dépôts  à  proportion  de  t extinction  des  ob» 
ligotions  et  du  paiement  des  annuités  f  comme  cela  à 
été  déterminé  dans  les  conditions  de  l'emprunt  mentionné. 

Art.  VI.      Comme  de  la  part  du  gouvernement  Aran- 
britannique^  il  a  été  fait  différentes  avancés  à  S,  M,  /.,  fa^^g*^* 
à  compte  et  sous  la  forms^  d'un  emprunt^  il  est  cou* 
venu  que  ces  avances  seronti  remboursées  ■  à  JLondres 
^~  dans  le  courant  de  la  présente  année  f  '  contre  rétra^ . 
dition    des'  récépissés  donnés  par  les  généraux  corn* 
mandans  en  chef  de  l'armée  impériale.     Ces  avmces 
sçront  remboursées  en  d^tix  parties  égaies  ^  au  plut 
tard  dans  les  mois   de  novembre   et    décembre  ^   de 
manière  que  tout  h  montant  en  soit  acquitté  avÀnt 
la  fin  de  l'année* 

Art.  vil    La  présente  convention  sera  ihcessam-  Hatifi- 
*  vuttt  ratifiée  des  deux  parts  t  et  V échange  des  ratifia-  catiou. 
cations  expédiées  en  forme  due  se  fera  au  plus  tard 
dans  le  terme  des  deux  mois^ 

JE»  foi  de  quoif  nous  soussignés  plénipotentiaires 
de  leurs  Majestés  Impériale  et  Britannique ,,  avons 
signe  en  leur  nom  te  présent  acte,  et  t avons  muni 
de  nos  cachets, 

\  ...         1 

Ainsi  [ait  à  f^iemtef   le  i.  Mai  ±799* 


Signé:        Lfi  Baron  0K  Tau  G  UT. 

MORXON   EjDliN» 


I   . 
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|<Vançis  by  ihe  grâce  of  Gpd  ;  Emperpr  of  tbe  Ro- 
uans ^  etc.  etc.  To  ail  those  yrliQ  fiîhaU  see  thèse  pré- 
fiWte»  greeting, 

The  expepses.  \v^hich  we  fînd  it  necessary  to  incur, 
fpr  cpp^^najng  pur.  efforts  agkinst  a  destructive  enemy, 
çequir^ng  tba^  withPUt  top  far  bvirthening  Qvir  subjeçts, 
yré  shpv^ld  pi;'pçure  exti'^prdinary  i  esqurces,  we  hâve, 
|)y  the  adviçe  pf  puir  naost  dear,  çur  dear  and  trusty  the 
*  tipeasurer  général,  cpu^sellprs  and  çomipissioners  of 
pur  dpniains  ^nd  finances,  and  upon  ^e  délibération 
pf  his  rpyal  Iiighnefs,  pur  most  qear  und  well-belo- 
ve<î  brother,  the  archduke  Charles  Lewis,  of  Austi'ia, 
Prince  royal  pjT  Hungary  and  Bohemia,  our  lieutenant- 
gpyernor  and  çaptain- gênerai  pf  the  Low  Çountiîes, 
<)ur  çha^ççllpr  pf  law  having  been  heard ,  resolved  to 
raisç  a  Ipan  in  Ëngland^  çonformably  to  the  clauses 
and  conditions  foUpw^ing: 

^  A  îpan  pf  three  paillions  pf  pounds  sterling,  payable 
îi^  reàdy  napney,  shall  be  open^d  in  the  cily  of  Lon- 
dpp,  ^t  thç  hpuse  pf  Waltçr  Bpyd,  Paul  Benfîeld, 
and  Jam^s  Drummond,  merchants,  in  Xiohdon,  in 
the  |îrm  pf  Boyd,  Benfield,  and  Ço,  bankers  tp  his 
l4a|es^^  apppinted  for  that  puippse, 

8)  A  iPàrt  p^  thesaid  loan  shçtll  çpn^ist  in  bopds,  to.  be 
si^nèd  by  t(i^  said  Messrs.  Boyd,  Benfield  and  Co. 
pp  by  one  pf  the  ^ndiyiduals  belonging  to  the  said 
^Và\  and  ihose  bonds,  mày  be  for  such  sunis  as 
8]i^  bç  Ju^ÇÇd  prpper,  ... 

^  A  Capital  pf  twp  niellions  five  hundred  thousand 

'ppupd^  sterling  shs^U  bç  raisçd  by  thpsç  bpnds,  bea^ing 

interçst  at  tl^'ee  peç  çent^  per  annum.     The  len- 

'  ^çrsi  shaÙ  iipt  dem^nd  the  rèpayment  therepf,  but 
>|^e  reserye  tp  pursç^f  the  right  pf  redeeming  them 
^  W^r  YÎz..at  the  ratç  pf  pne  hundred  pounds  ster-- 
«ng,  in  çROney^j  fpr  pne  feui^drçcl  ppund§  §terfîng 
Çfç^pitalt 

4^  Th^  §aid  capital  pj^  tyrp  rniUîpn^  fivç  hundred  thou- 
'  3ançl  pp^in^fli  'sterling  çb^^U  be  yalued  tp  the  leuders 
fit  sixty  ppun^^  sterling  \^  wpney  for  pne  hu^drec^ 
ÇP««d«  5(çrUng  pf  capital.. 
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6)  Tbe  residue  qf  thç  said  Ipan  ^hall  çonsist  in  bonds,  I795 
tQ  be  likewise  signed  by  the  sa^cj  bouse,  of  Boyd, 
JBen^eld  apd  Co,  or  by  pne  qf  the  indjvidqals  belon- 
ging'thereto,  cqntaining  an  engagement  to  pay,  for 

the  tprm  qf  iwenty  five  years,  çinnuitie^r  at  the  raie 
qf  ten  per  cent,  qf  the  capital  cent;  and  the  said 
^nnuities  for  t\vrenty  five  years  shall  be  in  full  to 
the  len^ers,  as  well  for  thç  capital  as  fqr  tbe  in- 
tçrest  on  this  part  qf  the  loan,     ' 

Ç)  The  said  annuities  shall  amount  in  the  whole  lo 
'  qne  hundred  and  fivy  thousand  pounds  sterling, 
which,  at  the  rate  of  orie  hundreq  pounds  capital 
fqr  ten  pounds  annuity,  will  produce  the  sum  of 
'i,fiOO,0(X)  pounds  sterling,  fqrining  the  qther  part 
qf  tbe  said  Ican,  V     ' 

7)  Thç  interest  of  the  bôjids,  at  tbree  per  cent,  and 
thç  annuities  for  the  term,  shall  be  cqœputed  froni 
the  first  of  May,  1794  and  shall  be  paid  half-yearly, 
qn  the  first  qf  may  and  the  first  of  November  iii  ■ 
caçh  year,  at  the  house  qf  the  said  Messrs.  Boyd, 
Benfield,  and  Cq.  or  at  the  ojflice  which  shall  be 
çippqinted  by  them  fqr  th^t  pui-po^e, 

^  AUbûugh  the  rédemption  of  the  capital  stock  of 
perpétuai  annuities  at  3  per  cent,  is  not  demandable 
fit  any  periqdjt  we  engage^  neverthelefs,  to  remit  to 
the  sajd  house  qf  Bôyd^  Benfiçld  and  Cq,  the  sura  of 
five  thousand  pqund^  ^tevUng,  mouthly,  d^riug  the 
terna  qf  twepty-five  ye^irs,  fox  which  the  annuities 
çhaU  cqntinue  ;  which  sum  qf  5000  pounds  sterling 
per  mqnlh,  d^ring  tb^  terip  of  ^  yeai's,  qr  60,000 
pounds  sterling  per  anpum  shall  bê  applied  by  ihc 
çaid  hqusé  of  Boyd,  Benfield  and  Cq.  vinder  the  di- 
ipectîon  and  çqntrqpl  oj  five  persqns.  (>yhq,  ^hà^i  be 
appointed  by  us  foir  that  purpqse),  ta  thç  buyipg  up, 
9t  tbe  mart;et  pr|çe  qf  the  bqnds  be^ripg  interest*  at 
3  per  cent  ;  9tid  not  qnly  tbe  sai4  sum  qf  60,000 
pounds  fiîterl{ng  per  annum,  but  alsq  the  intereçt  ac- 
'  çrviing  from  alîthe  bonds  wbich  sball  bave  been  suc- 
■çessively  bqught  yp,  sh^U  b.e  iny^riably  applîçd  to 
the  purchsise  qf  qther  bqnds,  fqr  the  purpqse  ôf  thuis 
;  keeping  up  an  annual  sînking  found  for  the  rédemption 
,;  of  the  said  bonds,  until  théir  final  extinction,  to 
'  tbe  amount  of  60^000  pounds  stcrfing  per  anmim^ 
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1793  wbiçh  it  \s  prohibited  tq  ^liepate,  seU»  or  charge  them, 
çitber  in  the  whole  qr  iq  part,  frorp  >vhiph  we  hâve 
i^eleased  aiid  çJq  ï'^lçasé,  those  of  qui*  council  for  our 
dpmain^  and  finances,  those  of  ppr  çhamber  of  ac- 
compta  9  and  ail  othera  whom  it  niay  çoncern:  we 
dischaige  them  ia  cpnsequçnçe,  on  ihis  Qccasiou,  £rom 
the  gath  >vbich  they  hâve  taken  for  the.  observance 
and  exécution  pf  thp  $aid  prdinancçs  apd  instructions, 
wliich  neverthelefs,  iii  fiU  other  cases,  points,  and 
articles,  §hall  remain  in  tbejr  fuU  force  and  vigour. 
-  And  thèse  pi*esents  shall  be  exhibited  as  tq  those  of 
our  cpunçil  qf  dpm^ns  and  lances,  as  qf  qur  cham- 
ber  qf  acçqmpt^,  in  the  Low  «  Cpupt;ies ,  to  be  ihere 
respectively  yerified»  cpnfii'med,  aud  registered,  ac- 
cording  to  their  fprm  and  tenqr,  and  afterwards  trans- 
mitted  tp  the  house  qf  Bqyd,  Benfield  and  Co.  at  Lou- 
don,  fpr  the  ^ecurity  pf  the  çoncerped. 

for  $uçh  is  pur  gppd  plea^ure, 

In  witnefc  whereof  we  hâve  ^igned  thèse  présents, 
and  cau3ed  puç  gre^t  $eal  tP  bç  9Çt  tberetp, 

Gîven  at  our  head  quarters,  în  the  ciiy  of  Tour- 
nay,  the  I8th  of  May,  in  the  year  of  our  Lord  1794,* 
and  of  our  reigus   of  the  Roipan  Empire  the  second, 
aud  of  Hungary  and  Bplieuua  tjie  third  year. 

{Signed)  pRANCls. 

Trautt,  Vt. 
By  the  Emperor  and  King. 

P.    DU  RiEUX. 


Tmour  of  th$  ^çcpnd  Octroi. 

Francis  by  ibe  grâce  of  God,  Emperor  of  tfap 
Romatrs,  etc.  ^tc.  Tq  ail  who  shall  see  thèse  présents 
greetiug: 

The  Vivants  of  our  Service  requiridg  AugmentatioB 
of  Extraordinary  Resources,  we  hâve  resolved  to  open 
a  new  Loaii  at  1,600,000  1.  sterling,  at  the  House  of 
FFàUêT  BQydf  Paul  Benjield,  and  James  Urummond; . 
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merchants  at  London^  hiider  tîiê  firiii  bt  Êoyd^'ÊeH*  I7StS 
Jieldi  and  Co.  upon  the  same  engagements,  conditions^  ^* 
and  stipulations,  as  that  of  3,000,000  1»  sterling ^  al*  ^ 
ready  opened  b'y  thém,  on  bur  âccourit,  by  the  Octroi 
of  the  I8th  of  mif y  1794;  whîch  engagements,  cbtt-* 
ditions,  and  stipulations  ^  shall  be  deemed  to  be  I;iereiil 
inserted,  ât  the  âatu&  tate  bt  proportion  as  exista 
between  thè  capital  suilis  ôf  thfe  two  Loads;  J)rovi- 
ded  that  j  for  the  sefcUrity  of  the  Lbndel*â  ^  â£i  well  as 
those  who  are  br  shàll  be  cbtldei^iled  in  the  first  Loan 
ol  3,000,000  li  stërlitig,  as  thosé  Who  shall  bé  parties 
in  the  présent,  we  engage,  àssigti  àrld  destine  thereto, 
■  by  the  présent  Octroi^  ail  bur  Royal  Revenues  iu 
cyir  Hereditàry  Dominions,  Kiiigdoms  ând  Provinces 
without  exception;  éngagirig^  mbi*eoverj  îti  further 
augnjentatibn  of  the  seciirity  ibr  thè  second  Lbail,  as 
we  hâve  done  for  the  first,  to  rfetiait^  ôs  cbllâteral  Sç^ 
curity,  tb  the  sàid  Messrs*  JSoyd  ^  Êehfielâ  ^  ànd  Co* 
Actions  iii  Mbrtgage  bf  the  Bank  of  Vienna,  bearing 
an  interest  bf  5  per  Cent,  for  â  sUtti  proportioned  td 
this  second  Lbartj  upon  the  footing  stipulated  by  the 
12th  Article  of  the  Octroi^  of  the  isth  of  May,  1794> 
above  recited.    For  such  is  bur  gbod  pleâsure*  - 

In  witiiefs  wberebf  We  hàVe  sîgnêd  thèse  prêsetifs 
and  caused  ^Ur  Çreat  seal  tb  be  set  thereto.  Given  at 
Vienna,  the  4th  bf  May,  in  the  yeôr  of  our  Lord 
1795,  and  of  our  Reigns  of  the  Roman  Empire  and 
of  the  Hereditary  Dominioils  thiid  year. 


I 


(Sigried)  pRÀNCiSé 

Trautt,  Vu 
By  the  Emperor   and  King. 
.        '      P.  DU    Riux. 
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8. 

95  Treaty  of  défensive  Alliance  between  Us  Bri', 
tannic  Majesty  and  the  Emperor  ofGerman^, 
Signed  aï  Vienm  May  20,  1795. 

(CotLof  State  papers  T.IIL  P.II»  p.  18.    The  Oracle 

and  F.  Advertiser  1796.    n,  19156»      European 

Màgtkine  1795.  Dec.  p,4lO0 

JHîs  Majestj  the  Emperor,  ànd  hîs  Majesty  the  King 
of  Great  Britaîn ,  being  desirous  to  renew  and  to  ce* 
ment  the  ancient  relations  ot  friendship  and  intimacy 
between  their  Crowns  and  their  respective  dominioQ^ 
as  well  as  to  provide  in  a  solid  and  permanent  man--' 
ner  for  their  future  safety,  ànd  for  the  gênerai  tran- 
quillity  of  Europe,  hâve  determined,  in  conséquence, 
of  the  salutary  views,  to  proceed  to  the  conciusioïi 
of  a  new  Treaty  of*  Alliance  5  and  they  hâve  nomi- 
nated  for  that  purpose,  viz.  his  Majesty  the  Empe« 
ror,  his  actual  Privy  Counsellor  and  Mînister  for 
Foreign  AfTairs,  Baron  de  Thugut,  and  his  Majesty 
the  King  of  Great  Britain  Sir  Morton  Edeh  ôûe  p£ 
.JEIls  Majesty's  Privy'  Counsellors,  Knight^of  the  Batîi» 
Envoy  Exti*aordioary  and  Minister  Plenîpotentiary 
of  his  sdid  Majesty ,  at  the  Court  of  Vienna  ;  who, 
after  having  communicated  to  each  other  their  respec- 
tive fujl  powers ,  hâve  agreed  upon  the  f ollowing  Ar- 
ticles: ^ 

Art.  L    There   sliall    be   between    hîs  Impérial  " 
Majesty  and   his  Britànnîc  Majesty,   their  heirs  and 
successors,  and  between  ail  the  respective  dominions 
provinces  and  subjects  of  their  said  Majesties ,  a  per- 
îect  and  sincère  good  underst^nding,  friendship  ttnd  ; 
Défensive  Alliance.    The  High  Contracting  Parties  shall  , 
use  ail  their  endeavours  for  the  maintenance  of  their 
common  interests  and  shall  employ  ail  the  means  in 
their  power'  to  défend   and   garantee  each  other  mu- 
tually  against  every  hostile  aggression. 

Art.  il    The  High   Contracting  Parties  shall  act 
in  perfect  concert  in  every  tliing  which  relates  to  the . , 
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8. 

Traité  d'alliance  défensive  entre  S,  M.  1795 
Britannique  et  S.  M.  TEmpereur  d'Allé- ""•''• 
màgne ,  signé  à  Vienne ,  le  20  de  May        ' 

1795. 

(Traduction  privée,    et  se  trouve  en  allemand  dans 

Magazin  der  auswSrtigen  Verhaltnîsse ,  Heft  L  P.  101* 

efd.  PossELT  Annûlen,  BJV.  p.  305.) 

^  a  Majesté  V  Empereur  et  Sa  Majesté  le  Moi  de  la 
Grande-  Bretagne'  désirant  de  renouveller  et  de  ci" 
menter  les  anciens  liens  d^ amitié  et  d'intimité  entre 
leurs  couronnes  et  leurs  domaines  respectifs  ^  comme 
aussi  de  pourvoir  d'une  manière  solide  et  permanente 
à  leur,  sûreté  future  et  à  la  tranquillité  générale  de 
VRurope^  ont  résolu^  en  conséquence  de  ces  vues  sa* 
lutaires  i  de  procéder  à  la  conclusion  d^un  nouveau 
traité  J^ alliance  ;  et  ils  ont  nommé  à  cette  fin ,  savoir 
Sa  Majesté  V Empereur ^  son  conseiller  privé  effectif 
at  ministre  au  département  des  affafret  étrangères  le 
baron  de  Thugut  »  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  la  Gran» 
de  "Bretagne  9  Sir  Mort  on  Eden  un  des  conseillers 
privés  de  S.  M.  chevalier  de  l'ordre  du  Bain^  envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  Sa  dite 
Majesté  près  la  Cour  de  Fienncy  lesquels^  après  s*ètre 
communiqués  réciproquement  leurs  pleinpouvoirs  re» 
spectifsf  sont  convenus  des  articles  suivons. 

Art,  L  Entre  S.  M,  Impériale  et  S.  M.  Britan-  AliiAnce 
nique,  leurs  héritiers  et  successeurs ,  et  entre  tous  les  ^.^^^^' 
domaines 9  provinees  et  sujets  respectifs  de  leurs  dites 
jB^ajestés  il  y  aura  une  parfaite  et  sincère  intelligence^ 
amitié  et  alliance  défensive.  Les  hautes  parties  con» 
tractantes  feront  tous  leurs  efforts  pour  le  maintien 
de  leurs  intérêts  communs  et  employeront  tous  les 
moyens  en  leur  pouvoir  f  pour  se  défendre  et  se  ga-^ 
rantir  mutuellement  contre  toute  aggression  hostile. 

Art,  II.     Ltcs  hautes  parties  contractantes  agiront  N*f  ?• 
'  dfun  concert  parfait  dans  tout  ce  qui  concerne  le  rem  Amica- 

'■^''    .  .    ■  ■■      ■  Ici, 
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J7P5  re- establishment  and  to  the  maintenance  bf  général 

,  peace:  and  tliey  shail  employ  ail  their  efforts  to  pre- 

vent,  by  the  raeans  o[  friendly  négociation,  the  attacks 

with  which  they  may  be  threatened,  either  sep'arptely 

or  conjointlyi 

AîLTa  IIL  Iii  fcàse  èithér  t)i  the  High  Contractlng 
Parties  shôuld  be  attacked,  molested,  or  disturbed  in 
the  possession  of  its  dominions,  territorîe^j  Dr  cities 
whatsoever,  or  in  thè  exercise  ôf  its  rights,  libèrtiesj 
or  franchises  wheresoever,  and  without  any  exception^ 
the  other  "Will  exert  ail  its  endeavours  to  succour  its 
ally  without  delay^  ànd  in  the  maniier  herein  àfter- 
mentioned* 

Art*  IV*  Their  Impérial  ànd  Britannic  Majestieà 
reciprpcally  guaranteé  to  each  other ,  and  in  the  most 
expre£s  manner,  àll  their  dominions,  territories,  cities^ 
rights  j  liberties  ànd  fi'anthises  whatsoever  j  such  à3 
they  at  présent  J)ôsséfs ,  and  Such  as  they  shàll  pos- 
se£s^  at  the  conclusion  bf  à  général  peace  j  nciade  by 
their  commoh  àgreemerit  ànd  consent,  in  conformity 
to  their  inutual  engagements  in  that  respect,  in  the 
Convention  of  the  30th  of  August  1793.  And  the  case 
of  this  Défensive  Allîande  shall  exist  from  the  raomeiii 
whehevpr  either  of  the  High  contracting  Partiel  shàll 
be  disturbed,  molested,  or  disquieted  in  the  peaceable 
énjoyment  of  its  dominions,  territories,  cities,  rights^ 
liberties  Or  franchises  whatsoever  àccdrding  to  the 
State  of  poi^session  which  shall  exist  àt  the  abové  mejor 
tioned  epoch. 

Art.  V*  The  succôurs  to  be  mùtiially  furnished^ 
in  virtue  of  this  Treaty,  shalJ  consist  in  20,000  infan- 
tryj  ànd  6000  cavalry^  which  shall  be  furnished  iri 
the  space  of  two  tnonths  àfter  réquisition  made  by .  ' 
the  party  attacked,  arid  shall  coiitinue  to  be  àt  its  dis- 
position during  the  whole  couise  of  the  war  in  which 
it  shail  be  engaged.  Thèse  succours  shall  be  pàid  iAnd 
maintained  by  the  Power  reqiiiredj  wherever  its  Ally 
shall  èmploy  them  ;  but  the  Power  requiring  shall  pro-  ! 
vide  them  with  the  necessàiy  bread  and  forage  upon 
the  saine  footing  with  its  owii  troops. 

If  the  party  requiring  prefcrs,  it  may  dematid  the  ' 
succom's  to  be  furnished  in  mbiiey;   and  in  that  case 
the  jsuccours  shalji  be  computed  at  thé  followiug  rate^  * 
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tahlissement  et  le  maintien  de  la  paix  générale;  elles  I7Q<[ 
employeront  tous   leurs  efforts  pour  prévenir  ^    par 
les  voyes  d'aune  négociation  amiable  les  attaqués  dont 
elles  pourraient -^tre  menacées  9    soit  séparément  soit 
èonjo  intem  ent. 

Art.  III.  En  cas  que  pune  des  fiantes^  parties  Ca«d*ai- 
contractantes  serait  attaquée ,'  molestée  ou  troublée  ^*^"^» 
dans  la  possession  de  ses  domaines  ^  territoires  ^  ou 
villes  quelconques^  ou  dans  Vexercice  de  ses  droits^ 
libertés ,  ou  franchises  »  en  quelque  lieu  que  ce  soit^ 
et  sans  aucune  exception  ^  Vautre  fera  tous  ses  efm 
forts  pour  secourir  son  allié  sans  délai  et  de  la  ma- 
nihre  indiquée  ci -après. 

Art.  IV.  Leurs  Majestés  Impériale  et  Britan-  Garan* 
nique  se  garantissent  réciproqugement  et  de  la  ma*  ^^^* 
nière  la  plus  expresse  tous  leurs  domaines  ^  territoi* 
res$  places  9  droits  ^  libertés  et  frajichises  quelconques 
tel  qu^elles  les  possèdent  actuellement  ou  tel  qu^elles 
les  posséderont  à  la  conclusion  d'aune  paix  générale^ 
faite  de  leur  agrément  et  consentement  commun  ^  en 
eonjormité  de  leurs  eugagemens  mutuels  pris  par  la 
convention  du  30.  ^oùt  1793-  Et  le  cas  de  cette 
alliance  défensive  existera  des  le  moment  où  Pune 
OU  Vautre  des  parties  contractantes  sera  troublée 
molestée  ou  inquiétée  dans  la  paisible  jouissance  de 
ses  domaines  ^  territoires  ^  places  ^  droits  ^  libertés  ou 
franchises  quelconques  conformément  à  Vétat  de  pos- 
session  actuelle  et  conformément  à  Vétat  de  posseS' 
sion  qui  existera  à  V époque  wentionée  ci  -  dessus. 

Art.  V.  .  Les  secours  à  fournir  mutuellement^  Secouvi 
en  vertu  de  ce  traité  consisteront  en  vingt  mille 
homme  d^ infanterie  et  six  mille  de  cavalerie  ^  qui  se* 
vont  f-ournis  dans  V espace  de.  deux  inois  après-  I0 
reqitisition  faite  ^ par  la  partie  attaquée  ^  et  continue^ 
ront  à  être  à  sa  disposition  durant  tout  le  cours  de 

'  la  guerre  à  {a  quelle  elle  sera  engagée.  Ces  secours 
seront  payés  et  entreténus  par  la  puissance  •  requise 
partout   oà   son  allié  les   employera  ;    mais  la  puis- 

.  sance  requérante  leur  fournira  le  pain  et  fourage 
nu  mime  pied  qu*à  ses  propres  troupes. 

Si  la  partie   requérante   le    préfère,    elle  pourra 
detnaîidèr  que   le  secours  soit  fourni  en  argent;'    et 

.    dans   ce  cas  les  secours  seront  évalués  sur  le  pied 
Tom.  VL  F 
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1^95  tbat  is  to  say,  10,000  Dutch  florins  per  month  for 
every  thousaud  infantry,  and  30^000  Dutch  florins  per 
XDonth  for  every  ifcousaud  cavalry.  And  this  money 
shaH  be  paid  monthly,  in  equal  portions,  throughont 
the  whole  year. 

If  thèse  succours  should  not  suflîce  for  the  defence 
of  the  power  requiriiig,  the  other  party  shall  augment 
them  according  as  the  occasion  shall  requii*e,  aud  shall 
cven»  succour  its  ally  with  its  whole  forces,  if  the 
circumstances  should  render  it  necessaiy. 

Art.  VL  If  it  agreed  that,  in  .considération  of 
the  intimate  alliance  established  by  this  Treaty  betwéen 
the  two  Crowns,  neitlier  the  one  nor  the  other  of  tjie 
High  Contracting  Parties  shall  permit  the  vessels  or 
merchandize  belonging  to  ils  Ally,  or  to  the  people 
or  subjects  of  its  Ally,  which  sliall  bave  been  taken  at 
sea  by  any  ships  of  war  or  privateejs  whatsoever,  be- 
longing to  enemies  or  rebels,  to  be  brouglit  iato  its 
harboui*s;  nor  any  ship  of  war  or  privateer  to  be  the- 
rein  aimed,  in  any  case  or  under  any  pjetexte  wl^at- 
soever,  in  order  to  cruize  against  the  ships  and  pro- 
erty  of  such  Ally,  or  of  bis  subjects  ;  nor  that  there 
e  conveyed  by  its  subjçcts,  or  in  their  ships,  to  the 
enemies  of  its  Ally,  any  provisions,  mililary  or  naval 
stores.  For  thèse  ends,  as  often  as  it  shall  be  requi- 
red  by  either  ojp  the  Allies,  the  other  shall  be  bdund 
to  renew  exprefs  proliibitions,  ordering  ail  persous  tp 
conform  themselves  or  this  article,  upon  pain  of  exçm- 
plary  punishment,  in  addition  to  the  fuU  restitution  and 
satisfaction  to  be  ipade  to   the  injured'  parties. 

Art.  Vn.    If  notwithstanding  the  prohibition  and'  ■ 
penalties  above  mentîoned,  any  vessels  of  enemies  or 
rebèls   should   bring  into  the   ports  of  either  of  the 
High  Conti'acting  Parties  any  prizes  taken  from  thé 
other,   or  from  its  subjects,  the  former  shall  oblige 
them   to   quit  ils  ports  in  the  space  of  tweuty-'four 
hours  after'theû'  arrivai,   upon  pain   of  seizui^e  and. 
confiscation    and  the  crews  and  passengers,  or  oth^  » 
prisQners,  subjects  of  its  Ally,    who  shall  bave  been' 
brought  into  the   said  ports,  shall,  immediately   atter    ' 
their  arrivai,  be  restored  to  their  full  hberty,  with  their 
ship  and  merchandize,  without  delay  or  exception. 
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suivant:    savoir  dix   milU  Jlorins    d^ Hollande*  par  ^y g e 
mois  pour  chaque  mille  hommes  d'infanterie  et  trente 
mille  florins  d* Hollande  par  mois  pour  chaijue  mille 
hommes  de  èavalerie  :    et   cet  argent  sera  payé  par 
mois  9  en  sommes  égales,  pendant  toute  V année. 

Si  ces  secours  ne  subiraient  pas  pour  la  défense 
de   la  puissance  requérante ,    Vautre  partie  les  aug- 
mentera suivant    que    le   besoin    V exigera  ^    et    même 
secourir  a  son  allié    de  toutes  ses  forces  ^    si  les  cir» 
.  €07istances  le  rendroient  nécessaire^    t 

Art.  VL  H  est  contenu  9  en  considération  de  Défenit 
Pétroite  alliance  établie  par  ce  traité  entre  les  deux  ^ôl^V 
couronnes ,  que  ni  Vune  ni,  Vautre  des  deux  hautes  i*aiiié« 
parties  contractantes  ne  permettra  que  les  vaisseaux 
ou  marchandises  appartenant  à  son  allié  •  ou  au 
peuple  ou  sujets  de  son  alliéy  et  qui  auraient  été  pris 
sur  mer  par  quelque  vaisseau  de  guerre  ou  arma- 
teur,  appartenant  aux  einiemis  ou  rebelles^  soit  con'» 
duit  dans  ses  ports  ^  ni  qu* aucun  vaisseau  de  guerre 
ou  armateur  n^y  soit  équippé  dans  aucun  cas  ou 
sous  aucun  prétexte  quelconque  ^  pour  aller  en.jcourss 
contre  les  vaisseaux  et  propriétés  d'un  tel  allié  ou 
i  de  ses  sujets  ;  et  qu'il  ne  sera  fourni  par  set  sujets 
ou  sur  leurs  vaisseaux  aucunes  provisions  de  bouche 
ou  munitions  de  guerre  ou  navales  aux  ennemis  de 
son  allié.  A  cette  fin  aussi  souvent  que  Vun  des  al- 
liés le  demandera  Vautre  sera  tenu  à  renouveller  les 
défenses  expresses  ^  enjoignant  à  toutes  les  personnes 
de  se  conformer  à  cet  article  sous  peine  d^une  puni- 
tion exemplaire  9  en  outré  de  la  restitution  et  satis- 
faction à  donner  aux  parties  lezées. 

Art.  vu.     Sit  non  obstant  la  défense  et  les  peU  ^^^•^•, 
nés  susdites^  quelques  vaisseaux  d  ennemis  ou  de  re^  tes  dam 
belles   f  croient   entrer  dans    les   ports   de   Vune  des  ^^*votf 
hautes  parties   contractantes  ;  quelques^, jjris  es  faites 
sur  Vautre  9    ou   sur  les  sujets  de  celle  -  dé    fa  pre» 
mi^re  les  obligera  de  quitter  ses  ports  dans  V espace 
de  vingt  -  quatre  heures  après  leur  arrivéç^  sous  peine 
de  saisie  et  de  confiscation^  et  les  gens  d,e  mer  ou  pas- 
sagers ou  autres  prisonniers  sujets  d^  Vaille  qui  auront 
'  été  conduits  dans  les  dits  pçrts ,    seront  «   immédiate- 
mcTit  après  leur  arrivée ^  remis  en  pleine  liberté,  avec 
leur  vaisseau  et  marchand  lies,  sans  délai  ou  exception. 
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17 Q a  ^^^  ^^  ^"7  vessel  wliatsoever,  aller  havîng.  been 
anned  or  eqnipped,  wlioUy  or  partially,  in  the  ports 
of  eithçr  of  the  Allies,  should  be  empioyed  iu  lakîng. 
prizes,  or  in  comraitting  hostilities  agaiust  the  subjéçts 
of  the  other,  such  vessel,  in  case  oi  its  returiiîng  Jfito 
the  said  ports,  shall,  at  the  régulation  of  the  injured 
parties^  be  seized  and  confîscated   for  their  beiiefit. 

The  High  Contracting  Parties  do  not  intend  that 
the  stipulations  in  thèse  two  articles  should  derogate 
from  the  execulion  of  anterior  Treaties  actually  exi- 
stîng  with  other  Powers;  ihe  High  Contracting  Parties 
not  being,  however,  at  liberty  to  form  iiew  engage-f 
ments  hereafter  to  the  préjudice  of  the  said  stipulations. 

Art.  YIII.  Their  Impérial  and  Britannic  Maje- 
sties  engagé  to  ratify  the  présent  Treaty  of  Alliance, 
and  the  ratification  thereof  shall  be  exclianged  in  the 
spàce  çf  six  weeks ,  or  sooner  if  it  can  be  done. 

In  witneCs  whereof,  we  the  uiidersigned ,  beinç 
fui-nished  with  tlie  fuU  powers  of  their  Impérial  and 
Britannic  Majeslies,  hâve  signed  the  présent  Treaty 
in  their  names,  and  h^ave  caused  the  seals  of  our  ai^nos 
to  be  affixed  thereto. 

Done  at  Vienna,  the  20th  day  of  May,  1795. 

(L.  S.)        Le  Baron  DU  Thûgttt. 
(L.  S.)        MoRTON  Edën. 

4  ■ 

Separate    Article.  '■  /, 

In    case  the  Establishment  in  gênerai  limited,  of' 
the  land  forces  of  Great  Britaîn  should  not  permit  hîs 
Britannic  Majesty  to  fui^nish,  within  the  term  specifiedy' 
the  stïccours  in  men  stipulated  by  the  5th  Article  of 
the  présent  Treaty  of  Alliance,,  and  that  consequently 
hîs  Impérial  Majesty  should  be  obliged  to  supply  that 
succours  by  an  equal  nombre  of  other  troops ,  to  ho  ' 
takeii  inta  his  pay,  the  confidence  which  the  Emperor 
reposes  in  the  friendship  and   equity  of  the  King  of 
Great  Britain  leaves  him  no  room  to  doubt,  but  hû    . 
Britannic  Majesty  will  readily  grant  him  an  indemni-- 
fication  for  the  diflerence,  which,  according  to  a  just 
valuation  at  the  time,  shall  exist  between  the  expences' 


■ 
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Et  si  des  vaisseaux  quelconques ^  après  avoir  iti  tyoK 
iquippés  ou  armés ,  soit  en  tout ,  soit  en  partie  dans 
les  ports  de  l'un  de  as  alliés ,  ser oient  employés  à 
Jaire  des  prises^  ou  à  commettre  des  hostilités  contre 
les,  sujets  de  Vqutre  »  de  tels  vaisseaux  »  €n  cas  de 
leur  retour  dans  les  dits  ports  seront^  à  la  direction 
des  parties  lezies^   saisis  et  confisqués  à  leur  profit. 

Les  hautes  parties  contractantes  n*entend(mt  pas 
0ue  les  stipulations  renfermées  dans  ces  deux  ar* 
c  -liS  puissent  déroger  à  l'exécution  de  traités 'onté- 
rieurs  existant  actuellement  avec  d^ autres  puissan- 
ces;  les  hautes  parties  contractantes  n* ayant  pas  ce- 
pendant le  droit  de  former  dans  la  suite  de  nou- 
'veaux  engagemens  contraires  aux  dites  stipulations» 

Art.  VIII.     Leurs  Majestés  Impériale  et  Britan'  »*rifi- 
nique  s^ engagent  '  à  ratifier    le  présent   traité  d^al*  •***^ 
liancej    et  les  ratifications  en  seront  échangées  dans 
V  espace  de  six  semaines  9     ou  plus -tôt  si  Fairm  se 
peut» 

En  foi  de  quoi  nôus^  les  soussignés  ^  munis  des 
pleihpouvoirs  de  Leurs  Majestés  Impériale  et  JBri' 
tannique ,  avons  signé  le  présent  traité  en  leurs  noms 
et  y  avons  fait  apposer  le  cachet  de  nos  arines* 

Fait  à  Vienne,  le  20  de  May  1795. 


(L.  S.) 

Le  Baron  de  ThuGUT. 

(L,  S.) 

MORTON  EdEN. 

Articl 

e    séparé. 

En  cas  que  Vétat  généralement  limité  des  forces 
dé  terre  de  la  Grande  -  Bretagne  ne  permettrait  pas 
à  S.  M.  Britannique  de  fournir  f  dans  le  terme  in* 
diqué^  le  secours  en  hommes  stipulé  par  le  5^*  ^'•- 
ticle  du  présent  traité  d* alliance  ^  et  qu'en  consé" 
'^uenee  S.  M-  Impériale  serait  obligée  de  suppléer  à 
ce  secours  par  un  notnhre  égal  'd^ autres  troupes  à 
prende  à  sa  solde .  la  confiance  avec  laquelle  VEm* 
pereur  se  répose  sur  Vamitié  et  sur  Véquijtié  du  Roi 
de  la  Grande-Bretagne  ne  lui  permet  pas  de  douter 
que  5.  M,  Britannique  lui  accordera  volontiers  une 
indemnisation  pour  la  différence  qui  conformément  à 
une  exacte  évaluation  à  cette  époque  existera  entre 
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^lypr'ôf  the  taking  iiilo  pay  and  subsistance  of  tiwse  troops, 
and  the  estimale  in  Dutcli  florins,  which,  in  order  lo 
àyioRi.  èvery  delay  of  discussion,  Jiasbeen  adopted  in 
thé  above-^nientioned  5t h  Article,  in  conforniity  to 
the  eslimate  contained  in  ancien  l  Trealies. 

The  separate  Article,  making  part  of  the  Treaty 
of  Alliance,  signed  this  day  in  the  name  of  their  Im- 
périal and  Britannic  Majesties,  shall  hâve  the  same 
force  and  validity  as  if  it  were  inserted  word  foi  word 
in  the  ^aid  Treaty  of  Alliance. 

In  witnefs  whereof,  we  the  undersîgned,  being 
Inrnished  witll  the  full  powers  of  their  Impérial  .fiid 
Britannic  Majesties,  bave,  in  theii*  names,  signed  the 
présent  separate  Article,  and  bave  caused  tlie  seals  ©f 
oar  arms  to  be  ailixed  thereto. 

Done  at  Vienna,  the  20th  of  May,  1795. 

(L,  S.)       MoRToy  Eden. 

(L.  S.)         Le  Baron  DU  Thugut. 

Separate    Article. 

Their  Impérial  and  Britannic  Majesties  shall  concert 
together  upon  the  invitation  to  be  given  to  her  Impé- 
rial Majesty  of  ail  the  Russias,  in  order  to  form,  by 
the  union  of  the  three  Courts ,  în  conséquence  of  the 
intimate  connections  which  exîst  already  bel  W6en  them, 
a  System  of  triple  alliance,  proper  for  the  re-eslablish-  . 
ment  and  maintenance  in  future  of  peace  and  genei^al 
ti'anquiility  in  Europe, 

This  Article  shall  bave  the  same  force  as  if  it 
were  inserted  in  the  présent  Treaty. 

In    witnefs    whereof,   we  the  undersîgned,   being 
furnished  with  the  full  powers   of  theii'  Impérial  and 
Britannic  Majesties,   bave  in   tliçir  names   signed  -the 
présent  separate   Article  and    caused   the  seals  of  oiu^    ' 
ai*ms  to  be  afilxed  thereto, 

Done  at  Vienna,  the  20th  of  May,  1795. 

(L.  S.)       MoR-fON  Eden. 

(L.  S,)       Le  Baron  du  Thugut,     ,  i 
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lei  fraîx   de   la  solde    et    subsistance  de  telles  troU'  T705 
pei    et  V évaluation    en  Jiorins  d' Hollande  ^    laquelle, 
afin    d'écarter    tout    délai    d*une   discussion    a    été 
(adoptée  dans  le  susdit  S^^^^  article  en  conformité  de 
dévaluation  renfermée  dans;  les ,  traités  antérieurs. 

Cet  article  séparé  faisant  partie  du  traité  d^aU 
liance  signé  ce  jour  au  nom  de  S.  M.  Imp.  et  JBri' 
tannique ,  aura  la  même  force  et  valeur  que  s^il  Stoit 
inséré  de  mot  à  mot  dans  le  dit  traité  d*alliance. 

En  foi  de  quoi  nous  ^    les  sous  sigpés^    munis  de 
pleinpouvoirs  de  Leurs    Majestés  Impériale    et   Bri'        ^ 
tannique  f    avons  signé    en  leurs  noms  le  présent  ar* 
ticU  séparé  9    et  y   avons  fait  apposer  le  cachet  de 
nos  armes. 

■ 

Fait  à  Vienne^   le  20  àe  Jjâay  1795. 

(L,  S.)        MoRTON  Eden. 

(L,  S.)        Le  BaroH  de  Thugut. 


Article    séparé. 

Leurs  Majestés  Impériale  et  Britannique^  coneeV" 
teront  ensemble  V invitation  à  faire  à  S,  M,  Impé' 
riale  de  toutes  les  Mussies ,  afin  de  former  9  par 
V'uniou  des  trois  cours  ^  en  conséquence  des  étroites 
liaisons  qui  existent  déjà  entre  elles  ^  un  système  de 
triple  alliance^  servant  au  rétablissement  et  au  main*  ' 
tien  futur  de  la  pqix  et  de  la  tranquilité  générale 
de  r  Europe, 

Cet  article  aura  la  mime  force  que  s^il  était  in* 
sM  dans  le  présent  traité. 

En  foi  de  quoi  nous  9  soussignés,  munis  de  plein» 
pouvoirs   de    S,  M.  Impériale  et  Britannique  avons 
.  signé   en   leurs  noms   le  présent  article  séparé 9    àt  y 
avons  fait  apposer  le  cachet  de  nos  armes. 

Fait  à  Fienne,  le  20  de  May  i79S^ 

ÇL.  S.)'       MoRTON  Eden, 

(L.  S*)        Le  Baron  de  ïhugut.^ 
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9. 
1795  Traités  entre  la  France  et  la  République  des 
Prov.  Unies  des  Pays-Bas^  1795.  1796. 

1. 

Traité  de  paix  et  d'alliance   entre  la  Républi- 
que française  et   la  République  des  Provinces- 
Unies   des  Pays -Bas  y    signé    à    la   Haye    le 
16.  May  1795.   (27-  Flor.  an  3.) 

(Recueil  gen.  d.  traités  p.  35.'  Gebhard  Recueil  d. 
traités  de  la  Rép.  française  P,  I.  p.  272.  Kocii  1\  IV. 
p.  160.  en  Angl.  Coll.  of  State  Vap.  T.  III.  P.  T.  p.  22. 
Oracle  and  P.  adv.  11.19016.  t»u  Hollandais  d.  Jarh. 
d.  Batav.  Rep.  T.  III.  p. 31.  206- 224.  tu  Allemand 
dans  PossELT  Annalèn  B.  IL  p.  290.  Bist.  Fol. 
Magazin  1795.  p.  522  etc.) 


a. 
Traité. 


L 


a  RépubUque  française  et  la  République  des  Provin*  . 
ces -Unies,  également  animées  du  désir  de  mettre  fin 
à  la  guerre  qui  les  a -divisées,  d'en  réparer  les  maux 
par  une  juste  distribution  de  dédomraagemens  et  d'avan-  • 
lages  réciproques,  et  de  s'unir  k  perpétuité  par  une 
alliance  fondée  sur  les  vrais  intérêts  des  doux  peuples, 
ont  nommé  pour  traiter  définitivement  de  ces  giands 
objets,  sous  la  ratification  de  la  Convention  nationale 
et  des  Etats  -  généraux ,  savoir: 

La  République  fiançaise,  les  citoyens  Reuhell  et 
SieyeSf  représentaus  du  peuple. 

Et  la  République  des  Provincîes- Unies,  les  citoyens 
jPeter  -  Faulus ,  Lestevenon^  Mathias  Pons  et  Hubert^ 
membres  des  Etals -généj aux,  lesquels,  après  avoir 
échangé  leurs  pleinspou voii's ,  ont  arrêté  les  aiticles 
auivans. 
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Art.  I.    La  République  françaîse  reconnaît  la  Ré-  1795 
publique  des  Provinces  -  ITuies  comme  puissance  libre  j^^^ 
et  indépendante,   et  lui  garantit   sa  liberté,  son  îndé- p«ndan- 

iîendance  et  l'abolition  du  Statlioudérat,   décrétée  par  p^^nies 
es  Etals  -  généraux  et  par  chaque  province  en  particulier. 

Art.  il    II  y  aura  à  perpétuité  entre  les  deux  Ré-  Amitié, 
publi(iues  française  et  des  Provinces  -  Unies,  paix,  ami- 
tié, bonne  intelligence. 

Art.  III.     Il  y  aura  entre  les  deux  Républiques  AiUtn» 
jusqu'à  la  lin  de  la  guerre,  alliance  ojBfensive  et  défen-    ^** 
flive  contre  tous  leurs  ennemis  sans  distinction* 

Art.  IV.    Cette  alliance  offensive  et  défensive  aura  ??"'! 
toujours  lieu  contre  FAngleteiTC,  dans  tous  les  cas  oùtcrrS*' 
l'une  des  deux  Républiques  sera  en  guerre  avec  elle. 

Art.  V.    Aucune  des  deux  Républiques  ne  pourra  ^^^ 
feîre  la   paix   avec  l'Angleterre,    ni  tiaiter  avec  elle^e™"JJ 
sans  le  concours  et  le  consentement  de  l'autre.  VAngi. 

* 

Art.  VL    La  République  française  ne  pourra  faire  ^«»*  ^^ 

■1  .  Il  •  !•    '  autres 

la  paix  avec  aucune  des  autres  puissances  coalisées,  sans  naiiont. 
-y  faire  comprendre  la  République  des  Provinces -Unies. 

Art.  VII.     La   République  des   Provinces  -  Unies  contîn. 
fournira  pour  son  contingent,  pendant  cette  campagne,  f^iunie» 
douze  vaisseaux   de   ligne  et  dix  huit  frégates,  pour 
être  employés  principalement  dans  les  mers  de  l' Alle- 
magne, du  Nord  et  de  la  Baltique. 

Ces  forces  seront  augmentées  pour  la  campagne 
proch^ne,   s'il  y  a  lieu. 

Là  République  des  Provinces  -  Unies  fournira  en 
outi^e,  si  elle  en  est  requise,  la  moitié  au  moins  des 
ti*oupes  de  terre  qu'elle  ^ura  sur  pied. 

Art.  VIII.    Les  forces  de  terre  et  de  mer  des  Pro-  ^^^^ 
vînces  -  Unies,  qui  seront  expressément  destinées  à  agir  meutde* 
avec  celles  de  la  République  française,  seront  sous  les  ^"^'^JJ 
grdres  des  généraux  français.  ,     unies,  ; 

Art.  IX.    Les  opérations  militaires  combinées  se-  9p«'** 
vont  arrêtées  par  les  deux  gouverneraens.     Pour  cet  miiiui"» 
efifet,  un   député   des  Etats -généraux   aura  séance  et««* 
voix  délibérât  ive  dans    le   comité    français   diargé  de 
cette  direction. 

Art.  X.    La  République  des  Provinces  -  Unies  ren-  nés,  «»• 
.    tre,  dès  ce- moment,  eu  possession  de  sa  marine,  de|[J[JJ^ç 


V 

t. 


t 
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I7P5  ses  arsenaux  de  terre  et  de  mer,  et  de  la  partie  de  son 

artillerie  dont  la  République  française   n'a  pas  disposé. 

Terri-  Art.  Xf,     La  République  française  restitue  pareil- 

toirere- lement,  et  dès  à  présent,  à  la  République  des  Provin- 

fttue.    ces -Unies,   tout   le    territoire,   pays   et    villes  faisant 

partie,   ou    dépendant  des   Provinces -Unies,    sauf  les 

réserves  et  exceptions  portées  dans  les  articles  suivans.'^ 

Oeision        Art.  XII.    Sont  réserves  par  la  République  fraa- 
à  la     çaîse,   comtne  une  juste  indemnité  des   villes   et  pays 
France^  conquis  restitués  par  l'article  précédent: 

i)  La  Flandre  hollandaise,  y  compris  tout  le  territoire 
qui  est  sur  la  rive  gauche  du  Hondt. 

2)  Mastricht,  Venloo  et  leurs  dépendances,  ainsi  que 
les  autres  enclaves  et  possessions  des  Provinces- 
Unies,  situées  au  sud  de  Venloo,  de  l'un  et  de  l'au- 
tre côté  de  la  Meuse, 

Fiessin»         Art#  XIIL*    R  y  aura  dans  la  place  et  le  port  de 

K"*^'    Flessingue  garnison   française  exclusivement,    sôit  en 

paix  sôit  en  guerre,  jusqu'à  ce  qu'il  en  soit  stipulé  au- 

tiement  entre  les  deux  nations. 

Port.        Art.  XIV,     Le  port  de  Flessingue  sera  commun 

aux  deux  nations   en  toute  franchi;:e;   son  usagé  sera 

soumis  à  un  règlement  convenu  entre  les  deux  parties 

contractantes ,  lequel  sera  attaché ,  comme  supplément^ 

au  présent  traité. 

Garni-        Art.  XV.     En  cas  d'hostilités  de  la  part  de  quel- 

Fràîi-   V^^^  unes  des  puissances  qui  peuvent  attaquer,  soit  la 

çaiies.  République  des  Provinces  -  Unies ,    soit  la  Répubhque 

française,   du  côté  du  Rhin  ou  de  la  Zélande,  le  gou- ' 

vernement   français  p'ourra  mettre  garnison  française 

dans  les  places  de  Bois-  le -duc.  Graves  et  Berg-opzoom. 

oetsioni       Art.  XVI.    A  la  pacification  générale,  la  RépuDll*- 
%e'il'  3^^  française  cédera  à  la  République   des   Provinces- 
France.  Unies,  sur  les  pays  conquis  et  restés  à  la  France,  des  " 
portions  de  territoire  égales  en  surface  à  celles  réser- 
vées par  TarticleXII.,  lesquelles  portions  de  territoire 
seront  choisies  dans  le  site  le  plus  convenable  pour  la 
meilleure  démarcation  des  limites  réciproques, 
placet  Art.  XVII.     La  République  fiançaise  continuera 

occu-     d'occuper  militairement,  mais  par  un  nombje  de  trou*- 
pendant  pes  déterminé  et  convenu  entre  les  deux  nation ,  pèn-  - 
L  près,   jajji^  ja  présente  gueire  seulement,  les  places  et  posi- 
tions ^u'il  sera  utile  de  garder  pour  la  défense  du  pays* 
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Art.  XVUI.    La  navigation  du  Rhin,  de  la  Meuse,  1705 
de  l'Escaut,    du  Hondt,   et   de    toutes    leurs  branches 
jusqu'à  la  mer,   sera  libre   aux  deux  nations   française  tion *de 
et   Batave  5    les  vaisseaux    français  et    des   Provinces-  l'Escaùt 
Unies  y  seront  indistinctement  reçus   et  aux  mêmes  Même 
conditions.  «te.     - 

Art.  XIX.    La  République  française  abandonne  àBientde 
la  République  des  Provinces  -  Unies  tous  les  biens  im- lon^d*' 
meubles  de  la  maison  d'Orange  ceux  même  des  meu-  Oxange« 
blés  et  effets  mobiliers  dont  la  République  française  ne 
jugera  pas   à   propos  de  disposer. 

Art.  XX*  La  République  et  Provinces -Unies  100  mit 
paiera  à  la  République  française,  à  titre  d'indemnité^*®"*' 
et  de  dédommagement  des  frais  de  la .  guerre,  cent 
millions  de  ilorius,  argent  courant  de  Hollande,  soit 
en  nuraéraii'e,  soit  en  bonnes  lettres  de  change  sur 
rétranger,  conformément  au  mode  de  payement  con- 
venu entre  les  deux  Républiques. 

Art.  XXT.     La    République    française  emploiera  sommn 
ses  bons  offices  auprès  des  puissanses  avec  les  quelles  ^^*i,^. 
elle  sera  dans  le  cas  de  traiter ,  pour  faire  payer  aux  bitant, 
habitans  de  la  République  batave  les  sommes  qui  pour- 
ront leur  êtie  dues  pour  négociations  directes,   jÈaites 
avec  le  gouvernement  avant  la  présente  guerre. 

Art.  XXII.    La  République  des  Provinces  -  Unies  Emigré 
s'engage  à  ne   donner  retraite  à  aucun  émigré  fran- 
çais; pareillement  la  République  française  ne  donnera 
point  retraite  aux  émigrés  orangistes. 

Art.  XXIII.  Le  présent  traité  n'aura  son  effet  Ratifi- 
qu'après  avoir  été  ratifié  par  les  parties  contractantes  cationt. 
et  les  ratifications  seront  échangées  à  Paris  dans  le  terme 
de  deux  décaces ,  ou  plutôt,  s'il  est  possible,  à  compter 
de  ce  jom*.  En  foi  de  quoi,  nous  solissignés,  repré- 
sentàns  du  peuple  français  et  nous  soussignés  mémoires 
des  Etats  -  généraux ,  en  vertu  de  nos  pleins  pouvoirs 
respectifs,  avons  signé  le  présent  traité  de  paix,  d'ami- 
tié et  d'Uiance,  et  y  avons  apposé  nos  sceaux  respectifs. 

Fait  à  la  Haye,  le  27.  Floréal,  l'an  3.  de  la  Républi- 
que fiançaise ,  16.  May  1795. 

Signé:        Rewbell,    Sieyes,   et  P.  PaulïTs, 
H.  Lestenon,  B.  Mathias,  Pons, 

Hubert*. 
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i  i,. 

•t  .  1*^^  S  Articles    séparés    et   conventions    signés   à    la 

^^^^' suite  du  traité  entre  la  France  et  la  Hollande, 

signé  le  1$.  Mai  1795- 

\  (SCHOELL  histoire  abrégée  des  traités.  T.  IX.  p.  309.) 

1. 

Articles  séparés  et  secrets. 

\  Du  traité  entre  la  France  et  la  Hollande. 

Frôten         Art.  I.     JLia    république    des    Provinces  -  Unîea 
offre  à  la  République  française,    en   pur  prêt  et  pour 
toute  la  duj'ée  de  la  guerre,   trois  vaisseaux   de  ligne 
'^  et  quatre  frégates,    pour  agir,    soit  avec  Tescadre  des 

51     ;f     Pi'ovinces- Unies,    soit  sépai^ment,    seulement   dans 
»4     '       les  mers  de   l'Allemagne,    du  NoW  et  de  la  Baltique* 
»  Ces   vaisseaux   et  frégates   seront    prêtés   tout   grées, 

Wraés  et  en  état  de  tenir  la  iner  pour  cette  cam-» 
pagne,  en  même  temps  que  Téscadre  des  Provinces- 
Unies;  le  Gouvernement  français  les  approvisionnera 
et  les  fera  mjontèr  en  officiers  et  matelots.  A  la  fiu 
de  la  présente  guerre,  ils  seront  rendus  à  la  Répu- 
blique des  Provinces -Unies.  Dans  le  cas  ou  ces 
vaisseaux  et  fiégates  ne  feront  pas  partie  d'une  esca- 
dre française,  et  agiront  de  concert  avec  Tescadre  ou 
partie  de  Fescadre  des  provinces,  le  commandement 
ae^la  flptte,  en  exception  de  l'article  8.  du  traiïé  pa- 
tent, et  pour  ce  cas  seulement,  sera  dévolu  à  l'ami- 
ral des  Provinces -Unies. 

VKfi  Art.  II.     Les  pays  énoncés  dans  l'article  12  da 

énoixcct  ^^\l^  patent,    ne   sont  réservés  <]ue  pour  êtie  unis  à 
*"**  '  la  République  française  et  non  à  d'autres  puissances. 

Bedu-  Art.  IIL    Un  mois  après   l'échange  des  ratifica- 

ction devions    du  présent    traité,    l'armée   fiançaise    dans    les 

foan-      Provinces  -  Unies  sera  réduite,    en  exécution  de  l'ai*t« 

çaisc.     j[7,  du  ti-aîté  patent,    à  25,000  hommes,    qui  seront 

soldés  en   numéraire,    équipés   et  habillés,    tant  sains 

que  malades,  par  la  République  des  Provinces -Unies^ 

sur  le  pied    de  guerre,    conformément  au  règlement 

?ui    sera    convenu    entre    les    deux    Gouvernemens. 
Jette  ai*mée  sera  laissée  en  toute  ou  en  paitie,  après 
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la  paîx,    à  la  République  des  Provinces -Unies,    tout  179^ 
le  temps  qu'elle  le  désirera  et  elle  sera  entietenue  sur 
le  pied  qui  sera  réglé  à  cet  effet. 

Art.  ly.    En  exécution  de  l'article  20  du  traité  ^o*« 

{atent ,  portant  l'obligation  dç  la  part  des  Provinces-  nfent^^ 
Tnies,*  de  payer  à  la  République  française  la   soraixie  de»  loo 
de  cent  millions  de  florins,  argent  courant  d'Hollande,  ™^^^^°'** 
fioit  «n  numéraire,    soit  en  bonnes  lettres  -  de  -  change 
sur  pays  neutre,   la  dite  somme  sera  divisée  en  deux 

Sarties,  dont  la  première,  de  cîtiqu&nte  millions  de 
orins,  sera  payée  de  suite  à  la  décharge  «de  !a  tré* 
sorerie  nationale  de  France,  sur  les  places  dans  l'étran- 
ger qui  seront  désignées  par  elle.  A  cet  effet,  la 
trésorerie  national  iournira  incessamment  aux  com- 
missaires des.  Etats -généraux  nommées  pour  cette 
négociation,  un  tableau  de  ses  dettes  actuellement  exi- 
gibles dans  l'étranger,  pour  une  somme  supérieure  à 
celle  de  cinquante  millions  de  florins.  A  mesure  que 
les  obligations  seront  retirées  des  mains  des  créan- 
ciers acceptés  par  la  République  des  Provinces -Unies^ 
elles  seront  rapportées  à  la  trésorerie  nationale  de 
France  pour  décharge. 

Quelle  que  soit  l'époque  de»  payemens  bonvenus 
entre  les  Provinces  -  Unies  et  les  susdits  créanciers, 
les  intérêts  convenus  des  créances  .acceptées  seront 
h  la  charge  de  la  République  des  Provinces -Unies, 
à  dater  du  jour  de  la  présentation  du  tableau  susdit 
par  la  tiésorerie  nationale.  Et  néanmoins  la  totalité 
des  décharges  des  susdits  50  millions  de  florins  sera 
rentrée  en  entier  à  la  trésorerie  nationale  avant  le 
terme  de  deux  ans ,  à  compter  de.  la  ratification  du 
présent  traité;  faute  de  quoi,  'les  sommes  dont  il 
n'aura  pas  été  rapporté  décharge,  ainsi  que  celle  des 
intérêts  courans  occasionnés  par  le  retard  de  paye- 
ment, seront,  sans  autre  délai,  mises  à  la  disposition 
de  la  trésorerie  nationale  de  Finance  sur  telles  places 
étrangères  qui  seront  désignées  pai*  elle. 

Première  moitié.    .        .        .        .        ôOfiOOfiOO  Flor. 
Quant  aux  autres  50  millions  de  flo- 
rins,   ils  seront  payés  à  la  tréso- 
<        rerie    nationale    ou    à   ses   ordres; 

savoir:  ^ ■ 

A  reporter  .  .  50,000,000  Flor. 
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1795  Oe  Tantre  part       ..        50,000,000  Fies. 

En  prairial  prochain     •        .        •        10,000,000    — 
l  Dont  9  înil lions  eu  lettres -de- change 

et  1  en  argent  numéraire.  , 

En    messidor  prochain  .  '      .         10,000,000    — 

Dont  8   en   lettres -de -change   et  2 
en  argent  numéraire. 

En  fructidor  suivant     .        •        .        10,000,000    — 

En    pluviôse ,   IV.    année    Républi- 
caine   5,000,000    — 

Et    en    floréal   de    la   même    année , 
pour  fin  de  payement       .        .         15,0Q0î000    — 

Total  .  .  100,000,000  i*'rcsi 
Beqiii-        Art.  V.    Lès  réquisitions   faites   directement  aux 
I  *  Etats -généraux  parles  représentaus  du  peuple,  avant 

1  la  signatuie  du  présent  traité,  seront  remplies  en  to- 

'  talite  sanà  retard.      Le  remboursement    de    cette  dé- 

pense, prise  dans  sa  totalité,  est  réduit  et  fixe  à  là 
somme  de  10  millions  de  florins,-  lesquels  ne  pour- 
ront être  imputés  que  sur  le  payement  de  flore^l, 
IV.  année  républicaine,  dernier  terme  dont  ou  est 
convenu  par  l'article  précédent. 
Garan.  Art.  VI.  Les  deux  républiques  contractantes  ^se 
■'      ^  possess.  garantissent     matuellement     les    possessions*' .  qu^Blle8 

.      ^  »«x  In.  avoient  avant  cette    guerre  dans  les    Deux -Indes  et 

Afrfquc  sur  Ics  côtcs  d'Afrique  ;    les  ports  du  cap  de  Bonne- 
Espérance,    de  Colombo    et    de    ïrinqueniale    seront 
ouverts  aux  vaisseaux  français   comme  aux  vaisseaux 
des  Provinces  -  Unies  et  aux  mêmes  conditions. 
Bient  ^       Art.  VII.     La   république   française    se   rései've, 
^gréi  '  9ur  les  biens  des  émigrés  fiançois,  dans  les  Piovinces- 
français  Unies  et  pays  en  dépendant ,    tous  les   droits   qu'elle  ' 
y  avoit  à  l'entrée  de  l'armée  française.     . 

Les  présehs  sept  articles  secrets  font  partie  inté- 
giante  du  traité  aiTêté  ce  jour  enti'e  ïes  deux  Répu- 
bliques; ils  auront  la  même  force  et  seront  aussi, 
ponctuellement  exécutés  par  les  deux  nations,  que 
s'ils  étoient  formellement  insérés  dans^  le  traité  patent, 

•  '  Fait  à  la  Haye,  le  27.  Floréal,  Fan  III.  de  la  Ré- 
publique fiançaise,   16.  Mai  1795. 

Signé:        Reubel  ,      Steyes  ,     P.    Paulus, 
W.  A.  Lestevenon  ,    B.  Mathias 
Pons,   IIurer. 
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'  c. 

Règlement  pour  déterminer  P usage  du  port  dfe  1795 
Fhssingue  y    en   conséquence    de    V article  XIV ^ 
du  traité  de  paix  et   d^ alliance  du  27-  Floréal, 
tan  troisième,  entre  la  République  française  et 

celle  des  Provinces-  Unies. 

Art.  I.    Xjes  deux  nations  française  et  batave  se  usage 
serviront  également  du  port  et  du  bassin  de  Flessin-  ^uport? 
gue  pour  la  construction,  la  répaiation  et  Téquiperaent 
de  leurs  vaisseaux.  , 

Aàt.  II.  Chaque  nation  y  aura  séparément  etArsé- 
sans  inélange  ses  propres  arsenaux,  magasins,  chan-"*^^* 
tiers  et  ouviiers. 

Art.  III.     Pour  faire  entrer  dès -à -présent  la  na- Maga- 
tion^  fi'ançaise  en  communauté  d'avantages  du   port  dej.***^*** 

^  Flessingue,  la  République  des  Provinces  -  Unies  lui  ce-  d.i«.oc. 

'  dera  sur  le  bassin ,  le  bâtiment  qui  sert  de  magasin  à 
la  compagnie  des  Indes  occidentales;  en  outre,  il  lui 
sera  assigné  le  terrein  nécessaire  pour  y  établir  des 
chantiers'ct  des  arsenaux:  et,  jusqu'à  ce  qu'elle  puisse 
en  jouir,  elle  aura  l'usage  des  chantiers  actuellement 
existans. 

Art.  IV.      Quant  aux  acquisitions    de  nouveaux  Frais 
terreins   et  constructions   de  bâtimens  que  chaque  na-  y^*"f« 
tion  voudrait  faire  dans  les  ports   et  bassins  de  Fies-  chan- 
singue,  pour  agrandir  ses  propres  magasins,    arsenaux***"*^®* 
et  chantiers ,  ou  en  créer  de  nouveaux ,  les  frais  de  re- 
nouvellement ou  de  réparation  des  dits  arsenaux,  ma- 

*  gasins  et  chantiers,  et  les  fiais  qui  regardent  les  con- 
structions, réparations  et  équipemens  des  vaisseaux 
respectifs,  avec  tout  ce  qui  en  dépend,  i-estei-ont  à  la 
chai'ge  de  chaque  nation  respectivement. 

Art.  V.     Les  frais  de  réparations  nécessaires  aux  Répara- 
ports,  aux  bassins  et  aux  quais,   étant  pour  l'avantage 
commun  des  deux  nations,  seiout  à  la  charge  des  deux  ncsT 
gouvernemens. 

Ces  léparatîons  seront  arrêtées,  ordonnées  et  con- 
*  duites  par  la  direction  des  Provinces  -  Unies. 

La  direction  de   la  République  française  sera  seule- 
ment prévenue  des  réparations  à  faire  ^   et  se  bornera, 
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1795  9"^°^  ^^^^^  seront  aclievées,  à  en  constater  la  confection, 
et  à  en  passer  le  procès  -  verbal  k  son  gouvernement,  y 
joint  l'état  des  frais ,  afin  qu'il  soit  de.  suite  pourvu  au 
remboursement  de  la  moitié  des  dits  û'ais. 

Vaisw-       Art.  VI.    Il  est  convenu  qu'aucune  des  deux  na- 
gaxde.  tions   ne  mettra  dans  le  port,    ni  vaisseau  amiral,  ni 
vaisseau  de  garde. 

Conte-         Art.  vil     Dans  tous  les  cas  où  il  s'élèverait  des 

stations  *     ^  .•  •  •      j.    A.        .  •     '        ^    ij       • 

contestations  qui  ne  pourraient  être  terminées  a  lamia- 
ble  sur  l'exécution  du  présent  règlement,  ces  conte- 
stations seront  décidées  par  cinq  arbitres  qui  seront 
nommés,  savoir; 

,  Deux  par  la  direction  française,  deux  par  la  direction 
batave;  pour  le  cinquième,  chaque  direction  nommera 
un  neutre,  et  le  sort  déterminera,  entre  les  deux  neu*- 
tres  nommés  celui  qui  remplira  les  fonctions  de  cin- 
quième arbiti'e. 

Exécu*       Art.  VIII.     Le  présent  règlement   sera  exe'cuté 
tioa.     suivant  sa  forme   et  teneur,   comme  faisant  partie  de 
FartîcleXIV.  du  traité  de  paix  et  d'alliance  de  ce  jour 
entre  la  République  française  et  celle   des  Provinces- 
Unies. 

Fait  à  la  Haye,  le  27.  Floréal,  Fan  troisième,  etc. 

Signé:       Rewbell  ,     Sieyes  ,    P.   Paitlus^, 
H.  Lestevenon,  B.  Matiïias  Pons, 

Hubert. 


sô^mij.  Ratification  du  traité  de  paix^  d'amitié  et  d'air 
fiance   de    la  part    des   Provinces  -  Unies    de9 

Pays -S as. 

{Nouv.  extraord.  1795.  n.  48.  suppl.) 

Egalité  9  Liberté  9  Fraternité. 

JUes  Etats -généraux  des  Provinces  -  Unies  à  tous  ceux 
qui  ces  Présentes  verront  salut:  Ayant  vu  et  examiné 
les    articles   du  traité    de  paix,    d'amitié  et  d'alliance     i 
avec  les  articles  séparés  et  secrets,  ainsi  que  le  Règle-» 
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ment  pour  déterminer  l'usage  du  Port  de  Flessîngue^  1705 
conclus  et  signés  à  la  Haye,  le  16. May  1795  par  les  . 
Citoyens  Rewbell  et  Sieyes,  Représentans  du  peuple 
français,  et  par  les  Citoyens  Pauius,  Lestevenon,  Mat- 
tliias  Pons,  et  Hubert,  Membres  des  élats- généraux, 
en  notre  nom  et  de  notre  part,  en  vertu  de  leurs 
Pleînspouvoirs  respectifs;  desquels  articles  du  Traité 
de  paix,  d'amitié  et  d'alliance  et  des  articles  séparés 
et  seciets,  ainsi  que  du  Règlement  pour  déterminer 
Tusage  du  Port  de  Flessingue,  la  teneur  s'ensuit. 

(Ici  le  traité  est  inséré.)  ' 

Nous,  désirant  donner  des  marques  de  notre  sin- 
cérité, avons  agréé,  approuvé  et  ratifié  le  dit  Tiaité 
de  paix,  d'amitié  et  d'alliance  ainsi  que  les  articles 
«ëparés  et  secrets,*  de  même  le  Règlement  pour  dé- 
terminer l'usage  du  Port  de  Flessingue,  et  un  chacun 
dçs  articles  d'icelui  ci- dessus  ti*anscrits,  comme  nous 
les  agréons,  approuvons  et  ratifions  par  les  Présentes; 
promettant  en  bonne  foi  et  sincèrement  de  les  garder, 
observer,  et  exécuter  selon  leur  forme  et  teneur,  sans 
aller  ni  venir  au  contraire,  en  quelque  manière  que 
ce  soit,  directement  ni  indirectement.  En  foi  de  quoi, 
nous  avons  fait  signer  ces  présentes  par  le  Président 
de  notre  Assemblée,  contresigner  par  notre  Greffier 
et  y  attacher  noti-e  Grand -Sceau. 

A  la  Haye,  le  26.  May  1795.  Pan  premier  de  la 
Liberté  Batave. 

Sipii  ;       J.  G.  H.  Hahn. 

Far  ordonnance  des  susdits  Etats  -  Généraux 
,  Signé:       W.  QuARLEa, 


Totn..  ri.  6      . 
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e. 

1795  Ratification  du  traité  de  paix  et  d* alliance  du 

wj.Mty.  i6' May  1795^  entre  la  République  française  et 

.   la  République  des  Propinces  -  Unies  ^  donnée  par 

la  Convention  nalionale  dans  la  séance  du  Q.Prai-' 

rial,  an  3-  de  la  Rép.  {27.  May  1795.) 

(Râcuril  général  p.  52*      Recueil   des   traités  de  la 

France  T..L  p.  282.) 

Xja  Convention  nationale,  après  avoir  entendu  le 
rapport  de  son  comité  de  salut  public,  confirme  et 
ratifie  le  traité  de  paix,  d* amitié  et  d'alliance^  passé 
à  h  Haye  le  27.  Floréal  dernier,  (16. May  1795)  en- 
ire  les  représentaus  du  peuple,  iieu;^^//  et  Sleyes,  et 
les  membres  des  Etats  -  Généraux  Peter  -  Paulus^  Leste» 
venonf  Mathias  Pons  et  Hubert  ^  munis  respective 
ment  de  pleins  pouvoirs  à  cet  effet* 

S.  Juin.  Décret  de  la  Convention  nationale,  sur  la  publi- 
cation du  traité  de  paix,  d^amitié  et  d'alliance 
avec  les  Prov.  Unies;   prononcé  en   date 

du  ±T.  Prairial  an  3» 

{Nouv.    extraord.    n.48.  s.) 

XJa  Convention  nationale,  après  avoir  entenda  la 
lecture  de  l'acte  de  RatiiBcation  donné  le  26-  May  1795» 
(7.  Prairial  par  les  Etats  -  Généraux  des  Prcjvinces  -  Unies 
au  traité  de  paix,  d'amitié  et  d'alliance  conclu  à 4a 
Haye  le  27.  Floréal  dernier  entre  les  plénipotentiaires 
respectifs  de  la  République  française  et  de  la  Républi-^ 
que  des  Provinces  -  Unies  décrète:  •     .    r 

1)  Le  ira*  té  de  paix,  d'amitié  et  d'alliance  ci -dessus 
mentionné;  le  décret  du  8.  Prairial  présent  mois^ 
par  lequel  la  Convention  Nationale  l'a  ratifié;  et 
l'acte  de  Ratifici^on  donné  à  ce  même   traité  par 


I   • 


■  < 


et  celte  des  Provinces^  Unies.  QcJ^Universîtyofj 

Avc:;.:'- 

.   les  Etats  -  Généraux  des  Provinces  -  Unies,  seront  de-  1 79^ 
posés  aux  Archives  nationales,  imprimés,  solemnel-' 
lement  publiés,  et  affichés  dans  toute  f étendue  de 
la  République. 

2)  Les  Citoyens  van  Graesveldt  et  de  Sîtter  sont  re- 
connus et  proclamés  ambassadeurs -extraordinaires 
de  la  République  des  Provinces -Unies  auprès  de  là 
République  française. 

3)  Le  Discours  prononcé  dans  la  présente  Séance  par 
les  ambassadeurs  -  extraordinaires  de  la  République 
des  Provinces -Unies,  la  Réponse  du  Président,  et 
l'Extrait  du  Procès -Verbal  de  celte  même  séance 
éeront  traduits  dans  toutes  les  langues,  imprimés, 
affichés,  et  envoyés  aux  Départemens,  aux  armées, 
et  aux  agens  politiques  de  la  République  près  leà 
Xîoavernemens  étrangers.  , 


4 


'    2. 

^Convention   entre    le    représentant    du    peuple  ^i-^^^^» 
français,  Richard,  et  les  membres  du  comité. mi- 
litaire des  Etats-  Généraux,  Long  et  jieldewier, 
signée  à  la  Haye  le  27-  Juillet  1795» 

(ScHOELL  histoire  abri gie  des  traites»  T.  IX.  p.  313.) 

jfjLrticles  préliminaires.  De  la  relation  des  troupes  JroHpet 
fi-ançaises.  qui  passent'  à  la  solde  des  Provinces -Unies,  e""p^a*V 
vis-à-vis  la  nation  Batave  et  son  gouvernement.        saut  à  u 

Art.  L     Les  25000  Français    qui    passent    à    la  <ï9« **^°* 
solde  de  cette  République   seront  formés  des   troupes  tfaiw!* 
désignées  spécialement  à  cet  effet^  et  ne  pourront  être 
remplacés  par  d'autres  que  sur  la  demande  du  gouver- 
nement français  au  Batave. 

Art.  II.     Les   troupes    françaises    ne   l'ecevroni  " 
leurs  ordres  que  de  leui*  commandant  en  chef,   et  se 
conformeront  en  tout  au  règlement  ci -après,  dont  les 
deux  gûuvernemens  sont  convenus. 

Art.  III.     Le  général  en  chef  des  troupes  fran- 
çaises donnera  comioissance  au  gouvernement  Batave 
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179*5  ^®  ^^^'  ^^^  mouvement  qu'il  croira  nécessaire  de  faire 
pour  repousser  les  agressions  hostiles  qui  pourraient 
avoit  lieu. 

Art.  IV»  En  conséquence  du  traité  d'alliance  et 
jusqu'à  la  paix  seulement,  les  troupes  françaises  et  Ba- 
layes qui  se  trouveront  réunies  au  garnison  seront 
commandées  par  l'officier  supérieur  en  grade ,  et,  en 
cas  d'égalité  de  grade,  par  l'officier  français. 

Art.  V.  Toute  assistance  militaire  qui  sera  re- 
quise par  quelque  corps  administratif  pour  garantir  le 
repos  public  et  proléger  les  personnes  et  les  proprié- 
tés, sera  accordée  par  le  général  en  chef  et  tout  autre 
commandant  français;  et,  dans  ce  cas,  les  tioupes 
fî*ançaises  ne  pourront  agir  qu'en  vertu  d'une  re- 
'quisition.  '    . 

Art.  VI.  Dans  le  cas  cependant  où,  par  suite  de 
sédition  ou  de  violence,  les  corps  administratifs  se 
trouveroient  dans  l'impossibilité  de  se  réunir  ou  de 
donner  les  réquisitions  nécessaires,  les  comniandans 
finançais  seront  tenus  de  prendre  de  mesures  convena- 
bles pour  établir  l'ordre  et  la  tranquillité  publique,  à 
la  charge  par  eux  d'en  donner  sur-le-champ  avis  au 
général  en  chef,  qui  en  donnera  de  suite  connoissance 
au  gouvernement  batave. 

Art.  vil  Les  militaires  français  ne  s*immîsce- 
ront  point  dans  les  discussions  qui  pourront  .avoir 
lieu  entre  les  habitans  du  pays  sur  les  affaires  publi* 
ques,  hors  les  cas  spécifiés  ci -dessus» 

Règlement  pour  la  formation ,  la  subsistance  et 

t administration  du  corps  de  25>000  l^ommes  de 

troupes   françaises ,     détachés    de   Parmée^  du 

Nord,  pour  demeurer  dans  la  HolUmde. 

Forma-        Art.  I.    L'armée  sera  commandée  par  un  général 
Y^^^  en  c\\t{  d^yant  son   état- major,    et  paii:agée  en  trois - 
divisions,  commandées  chacune  par  un  général  de  di- 
vision et  deux  -  généiaux  de  brigade  avec  leurs  état$^ 
majors  particuliers,  ainsi  qu'il  soit: 

Grand  état -major.     Le   général  en   chef;   quatre, 
aides- de- camp.      Le   général   de   division,    chef  de. 
l'état -major;   deux    aides  -  de  -  camp.    (N.B.  S'il  n'est 
que  chef  de  brigade,  il  n'aura  qu'un  laide- de- camp.)  ' 
Deux  adjudans- généraux,  quatie  adjoints. 

*:  :'.  ••!  •••  .  i 
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Artillerie.    Ua  chef  de  brigade;  lia  capitaine;  un  1795 
lieutenant;  un  sous -lieutenant. 

Génie.  Un  général  de  brigade;  un  aide -de- camp  J 
un  capitaine;  un  lieutenant;  un  sous  -  lieutenant. 

Etat -major  dea  divisions.  Trois  généraux  de  di- 
vision ;  6  aides  -  de  -  camp  ;  6  adjudans  -  généraux  ;  ±2 
adjoints.    Six  généraux  de  brigade;  6  aides -de -camp; 

Corps  d*armée.  Dix  demi  -  brigades  d'infanterie  de 
ligne.  —  Quatre  régimens  de  cavalerie.  —  Quatre 
compagnies  d'artillerie  de  ligne. — ^  Vingt -quatre  lïou- 
che;s  à  feu;  dont  6  par  compagnie;  soixante -î douze 
caissons ^  dont  3  par  pièce;  deux  cent  cinquante 
chevaux  pour  le  tout.  —  Deux  compagnies  tf  ailille-i 
rie  légère.  Un  détachement  de  Gensd'armerie  de 
60  hommes  pour  la  police.  Une  compagnie  de  guide;8 
de  20  hommes.  :.■.,'.-. 

Administation  générale.  Le  commissaire  général^ 
2  chefs  de  bureau  ;  6  commis.  Un  comnùssair  ordon- 
nateUr;  un  chef  de  bureau;  2 commis.  Huit  commis- 
caires  des  guerres  ;  8  secrétaires. 

Subsistances:  vivres;  viande J  fourrages.  Le  gour- 
•vernement  balave  se  cliarge  de  tous  ces  services,  et 
les  ièra  faire  par  des  employés  à  sa  nomination. 

Hôpitaux.  Dii-ectiôn.  Un  directeur  principal; 
7  directeurs  particuliers;  30  sous  -  employés  de  pre- 
mière classe  ;  fSO  de  deuxième  classe;  Les  commis  aux 
entrées,  les  commis  aux  écritures,  gai  de -magasins  et 
dépensiers  seront  nommés  par  le  gouvernement  ba- 
tave,  et  proportionnés  au  besoin.—  Officiers  de  santé: 
Un  médicin  en  chef.  Un  chirurgien  en  chef.  Uu 
pharmacien  en  chef.  Dix -neuf  médecins  ordinaires; 
A  chirurgiens  de  première  classe;  20  chirurgiens  do 
deuxième  classe;  30  chirurgiens  de  troisième  classe; 
7 pharmaciens  da  première  classe;  15  idem  de  deuxiè- 
me classe;   30  idem  de  troisième  classe. 

.  Postes.  Quartier  général.  Un  diiecteur  principal  ; 
£  commis;  1  f»arcon  d»  bureau;  6  couirier;?^  3  postil- 
lons; 6  chevaux.  —:  Relais  de  Breda:  3  pQslillons; 
6  chevaux. —  Bureaux  divisionnaires:  3  commis  di- 
recteurs  ;  6  postiiiions. 

Tribunal.  Un  accusateur  militah*e.  Six  officiers 
4#  police.  .Un  commis  greffier. 


Solde. 
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1-795  '  '■  -AltTfc  II.  La  solde  de  Tannée  sera  payée,  tant 
e«i;i.  aux  officiers  et  soldats  qu'aux  employés  de  l'admini- 
strai icm,. suivant  le  tarif  annexé  au  présent  mémoire, 
et  ne  sera  sujette  à  aucune  retenue.  Elie  ne  sera  duo 
qu'aux  individus  préviens  dans  tous  les  .  grades,  sui- 
vant' {es  jrevues  qui  en  seront  passées  légulièrement.. 

.  Revues,  Les  revues  de  solde  auront  lieu  tous  les 
ti*ois;niQiSf  Les  commissaires  des'  guerres  se  feront 
reme.ttVe,  à  cet  etfet,  tous,  les  cinq  jours,  Jes  étata 
de.inûtdtion  et  de  mouvement.  Ils  les  établiront  à 
mesure. sur  les  contrôles  des  co^npagnies,  et  s^en  ser- 
virout-pour  véiifier  les  feuilles  de  pj et  et  en  ceitifier 

Les  revues  se  feront  par  appel  sur  les  contrôles, 
en  présence  d'un  agent  du  gouvernement  batave,  qui 
les   signera  conjointement   avec   les   commissaires   des 


payer 

du  lendemain  de  leur  arrivée. 

Les  revues  porteront  décompte  de  la  solde  à  payer 
tant  aux  officiers  qu'aux  soldats. 

Il  sera  formé  sUr  les  revues  de  solde  des  extraits 
pour  servir  à  la .  fourniture  du  pain  et  de  la  viande^ 
ainsi  que  du  cfaaufiage,  du  fourrage,  en  un  mot  de 
toutes  les  fournitures  à  faiie  par  le  gouvernement. 

Lies  revues  de  solde  seront  faites  en  cinq  expédi- 
tions, dont  une  demeurera  entre  les  mains  du  com** 
missaire  des  guerres,  une  se  A  remise  au  payeur  pour 
faire  le  décompte  à  la  troupe,  et  trois  seront  adres- 
sées au  cJbmmissaire  ordonnateur  en  chef,  qui  en  fera 
remettre  une  au  comité  militaire  du  gouvernement 
Batave,  en  gardeja  une  par -devers  lui,  et  adressera 
la  troisième  à  la  commission  executive  de  l'organisa-» 
lion  et  du  mouvement  des  armées  à  Paris.  Les  ex- 
traits relatifs  aux  rations  de  bonclie  et  de  fourrge, 
ainsi  que  du  chauffage,  seront  remis  aux  fournisseurs 
pour  établir  leur  comptes.  Les  hommes  aux  hôpitaux 
ne  recevront  point  de  solde  pendant  leur  séjour'  à 
l'hôpital,  mais  h  leur  sortie  il  leui*  sera  fait  un  dé- 
compte du  quart  de  la  solde  dont  ils  auroient  joui  an 
corps.     Ce  décompe  leur  sera  payé  sur  un  Ullet  do 
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sortie,   délivré  par  le  directeur  de  Thôpital,  visé  d'un  I7oft 
comiDiâsalre  des  gueiTes» 

Les  officiers  ou  soldats  qui  s'absenteront  par 
congé,  ne  recevront  aucune  solde  pendant  leur  ab- 
sence, à  l'exception  de  ceux  qui  se  seront  absentes 
pour  une  mission  particulière  approuvée  par  le  gé- 
néral en  chef.  Ceux-ci  seront  rappelés  9  leur  re- 
tour sur  des  étals  de  revues  particuliers,  sujets  aux 
mêmes  conditions  que  les  revues  de  Xxoisi  mois'.  Les 
autres  ne  recevront  que  leurs  fiais  de  route  jus- 
qu'aip:  frontières  de  Fr^ance,  suivant  un.  tarif  parti*' 
culier  qui  sera  formé  à  cet  eiFet,  et  cette  solde  sera 
établie  sur  des  coupons  séparés  de  l'ordre  de  route^ 
çt  divisés  en  autant  de  parties  qu'il  y  aura  de  jom^» 
de  route  du  lieu  du  dépait  à  celui  de  la  frontière  où 
Us  continuel  ont  leur  marche  aux  frais  de  la  Républi- 
que française.  Il  en  sera  usé  de  inême  à  leui*  retour, 
et  ils  ne  commencei ont  à  voyager,  pour  le  compte 
du  gouvernement  balave,  que  depuis  la  premier© 
ville  ûes  Provinces -Unies,  où  ils  arriv^*out  eu  re*« 
joignant  leurs  corps  respectifs.  ^ 


iptc 

,mer   q;L]ç   ceux   qu'ils    ont   suivis   jusqu'à  ce  jour,    et 
qui  sont  adoptés  pour  les  troupes  de  la  République.,     * 

Ltes  feuilles  de  prêt ,  certifiées  par  les .  conseils 
d^administration,  et  visées  par  les  comnûssaires  de^ 
guerres,  ou,  en  cas  d'absence  ou  d'éloignement ,  par 
un  officier  municipal  désigné  à  cet  effet,  serviiont; 
pour  recevoir  le  prêt  tous  \es  dix  jours  et  le  primidi 
de  chaque  décade,  par  forme  de  décompte t  sur  le 
pied  d;"s  présens  seulement.  Les  officiers  des  corps 
seront  payés,  sur  des  états  nominatifs,  Je  premier  do 
chaque  mois  pour  le  mois  précédent;  ces  états  seront 
reuètus  i\es  nihiues  formalités  que  les  feuilles  de  prêt. 
Le  commissaire  ordonnateur  en  clief  recueillera  les 
/doubles  de  ces  états,  et  les  adressera  au  comité  mi- 
litaire du  gouvernement  batave,  avec  la  feuille  de 
prêt  de  la  dernière  décade  du  mois  précédent. 

Outre  la  comptabilité  de  la  solde,  les  corps  au- 
ront aussi  une  comptabilité  eu  effets  pour  ceux  d'ha- 
billement   et    d'équipement   qui    leur    seront   fournU 
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1796  P^^  ^^  gouTernement  batave,  ainsi  qu'il  sera  ej^pliqua 
^  ci -après,  et  pour  leur  entretien.      Cette  comptabilité 

sera  tenue  sous  les  yeux  du  conseil  d'administration 
de  chaque  corps,  par  un  capitaine  spécialement  chargé 
de  l'habillement;  et  ce  sera  lui  qui  comptera,  tant 
avec  les  capitaines  qu'avec  les  individus  des  autres 
compagnies,  pour  que  le  conseil  d'administration 
puisse  présenter  en  tout  temps  au  gouvernement 
Satdve,  la  véritable  situation  du  corps  à  cet  égard. 

Cette  comptabilité  sera  de  deux  natures,  en  effets 
et  en  deniers.  Les  eflets  proviendront  des  distiibu- 
tioAs  faites  par  le  gouvernement  bataye,  suivant  les 
besoins  de  chaque  corps,  ainsi  qu'il  sera  dit  à  l'articlo- 
habillement.  Les  deniers,  destinés  à  rentrelieii  jour- 
nalier de  l'habillement,  armement  et  équipement,  con- 
sisteront dans  un  maximum  de  20  sols  par  mois  par 
homme  d'infanterie,  et  de  30  sols  par  homme  de 
troupe  à  cheval,  indépendamment  de  30  sols  pour 
le  ferrage  et  les  médicamens  des  chevaux,  dont  il 
sera  fait  fond  par  le  gouvernement  Batave,  et  dont 
il  sera  fait  à  chaque  corps  une  première  avance,  sur 
le  pied  du  complet  pour  un  mois. 

Au  surplus,  pour  ne  pas  confondre  la  comptabi- 
lité antérieure  avec  la  nouvelle,  le  gouvernement  Ba- 
tave fera  fournir  à  tous  les  corps  de  l'armée,  de 
nouveaux  registres;  savoir,  pour  la  solde:  1.  un  re-  ' 
gistre  pour  les  délibérations  du  conseil  d'administra- 
tion; 2*  un  livre  de  caisse  destiné  à  établir  jour  par 
iour  les  recettes  et  les  dépenses;  3-  un  livre  pour 
inscrire  les  acomptes  à  mesure.  Pour  les  effets; 
1.  un  registre  pour  le  compte  de  recette  et  dépense 
en  efïets  par  compagnie;  2.  un  registre  contenant  les 
i.*ecettes  et  dépenses  en  deniers  par  compagnie;  3,  un 
registre  pour  établir  la  recette  et  dépense  individuelle 
çn  effets ,  celle  des  deniei^s  se  faisant  en  masse. 

Officiei's  généraux.  Les  officiers  généraux  et  états-, 
xnajors  de  l'artillerie  et  du  géiu'e  seront  payés  sur 
des  états  en  Forme  de  revue,  arrêtés  par  les  commis** 
saires  des  gueiTes. 

.  Administi-ation.  Tous  les  commissaires  des  guer^ 
res^  agens  et  employés  des  administrations  »  seront 
pareillement  sujets  à  des  revues* 
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Aussitôt 9  que  Tépoque  où  rarmée  passera  k  la  j 70 5 
«olde  des  Etats -généraux  sera  détermiiiée,  et  que 
l'ordre  en  aura  été  donné  pai*  le  'général  en  chef,  il 
fiera  passé  par  les  commissaires  des  guerres,  en  pré- 
sence d'un  agent  du  gouvernement  bat  ave,  une  pre- 
mière revue   de   l'ejEtectif  de  tous  les  corps  qui  com- 


:péditions  que  pour 
de  solde.  Il  sera  dressé  pareillement  un  premier 
état  de  revue  de  tous  les  officiers  généraux  des  étals- 
majors  »  de  l'artillerie  et  du  génie,  commissaires^  des 
guerres  et  employés  des  administrations  de  l'armée, 
pour  en  constater  l'existance  à  la  même  époque. 

Art.  m.  Les  subsistances  en  garnison  se  divi-  subsi- 
sent  ëh  sept  sections  différentes:  Pain,  Viande,  Sel  •**'^*^* 
et  Vinaigre,  Cliauflage,  Fourrage,  Paille  de  Couchage, 
Subsistance  en  marche.  DaUvS  les  camps  ou  éanton- 
nemens,  il  faut  y  ajouter  le  Riz  ou  les  Légumes,  et 
l'Eau -dévie  ou  le  Genièvre.  Le  gouvernement  Ba- 
tave  se  charge  de  faire  lui  même  le  service  des  sub- 
«îstances  de  tout  genre  par  ses  agens  particuliers. 

Pain.  Le  pain  sera  fourni  à  Tarmée  par  les  soins 
du  gouvernement  batave.  Il  sera  composé,  jusqu'au 
1«*  vendémiaire,  de  |  de  froment  et  de  \  de  seigle; 
si\  à  cette  époque,  la  denrée  est  moins  rare  et  moins 
i^ère,  il  sera  de  4  de  froment  et  de  J  de  seigle. 

La  ration  sera  de  i\  livre,  poids  de  marc,  par 
joui*2  par  iiomme  de  tout  grade,  depuis  le  sergent 
jusqu'au  fusilier.  Les  officiers  n'auront  aucun  droit  •► 
à  ces  distributions.  La  ration  de  campagne  sera  aug- 
mentée de  4  onces,  et  elle  aura  lieu  sur  ce  pied  dans 
les  camps  que  l'on  jugeroit  à  propos  de  former.  Les 
distribuiions  se  feront  tous  les  quaUe  jours,  et  tou- 
jours la  veille  de  celui  où  le  pain  sei*a  dû. 

Dans  les  endroits  où  sera  placée  la  manutention, 
Jes  troupes  iront  cherfher  le  pain:  il  sera  porté  dans 
les  autres  par  la  voie  des  canaux,  pu,  si  cela  étoit 
impossible,  par  le  moyen  de  voitures  couvertes,  et 
les  lieux  de  distribution  seront  désignés  par  l'état- 
major  de  chaque  division,  de  concert  avec  les  çom- 
^  IQÎssdii'es  des  guerres* 
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1795  ^^  dislributioDS  se  feront  dans  le  plus  grand  or- 
dre, suivant  les  lois  de  la  République  française,  sur 
des  états  ou  feuilles  de  distribution  formés  par  les 
conseils  d'administration,  véiifiés  sur  les  feuilles  de 
prêt,  visés  par  les  commissaires  des  guerres,  ou,  en 
leur  absence,  par  un  officier  municipal,  dont  ua 
double  sera  remis  au  commis  distributeur,  avec  le 
reçu  du  quartier  -  maitre  pour  sa  décharge,  et  l'autre 
demeurera  au  conseil  d'administration. 

'  Le  préposé  du  gouvernement  batavae,    chargé  en 

clief  de  la  direction  de  ce  service,  réunira  tous  les 
trois  mois  les  états  de  distribution  et  les  extraits  de 
revues  pour  la  fourniture  du  pain,  et  il  en  dressei*a 
un  compte  général,  distingué  par  division  et  par  bri- 
gade, demi -brigade,  bataillon,  régiment  de  tj'oupes 
à  cheval,  compagnie  d'artillerie  de  ligne  ou  d'artille- 
rie légère,  le  tout  selon  que  les  coips  seront  réunis 
ou  dispersés.  Il  en  foj-mei^a  trois  expéditions,  et  les 
adressera  au  commissaire  ordonnateur  en  chef,  qui 
les  visera  et  arrêtei'a.  Une  de  ces  expéditions  sera 
remise  au  préposé  du  gouvernement  par  le  comité 
des  vivres,'  et  iea  deux  autres  resteront  au  commis- 
saire ordonnatem*  en  chef,  qui  en  fera  passer  une  à 
la  commission  executive  de  la  République  française. 

^  Viande.  La  ration  de  viande  sera  d'une  denii- 
livre,  poids  de  mare,  par  jour  et  par  homme  de  tout, 
grade,  non  compris  les  officiers,  La  fourniture  en 
sera  faite  par  les  soins  du  gouvernement  batave,  soit 
qu'il  la  confie  aux  municipalités,  soit  qu'il  en  charge 
tm  entrepreneur.  L-es  distributions  se  feront  pour 
deux  jours,  et  jamais  pour  plus  de  trois;  on  y  ob- 
serverales  mêmes  formes  et  les  mêmes  règles  que 
pour  celles  du  pain.  La  comptabilité  sera  étayée  des 
mêmes  pièces,  et  le  préposé  du  gouvernement  Ba-  ■ 
tave  en  réunira  également  tous  les  trois  mois  les 
états  de  distribution,  ainsi  que  les  revues,  pour  en 
former  un  compte  général,  distingué  de  même  par 
division,  et  par  les  difïérens  cc^ps,  dont  il  adiessera 
trois  expéditions  à  l'ordonnateur  en  chef,  qui  les  vi- 
sera et  les  distribuera  de  même. 

Sel  et  vinaigre.  Il  sera  distribué  à  chaque  homme,, 
ayant  part  aux  autres  distributions,  une  livre  de  sel 
par   mois^     Cette  distribution  se  fera  par  quatre  on 
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hait  joints  au  pluâ,  et  sera  sujette  aux  mêmes  forma-  T76Ç 
lités  pour  Porcfre  et  la  comptabilité. 

L'eau  est  généralement  trop  manvaise  dans  le 
pays,  et  l'air  trop  malsain,  pour  que  la  troupe  pujsse 
repasser  de  la  fourniture  du  vinaigre,  en  ,  quelque 
saison  que  ce  soit;  en  conséquence,  elle  en  recevra 
une  pinte  par  jour  pour  20  hommes,  et  les  distribu- 
tions en  iserorit  réglées,  eties  comptes  arrêtés  de  la 
même  manière  et  aux  mêmes  époques  que  pour  les 
fournitures  précédentes. 

Riz  et  légumes  secs.  La  ration  de  rîz  est  d'une 
OQce  par  homme  et  par  jour;  celle  de  légumes  secs, 
jj^u,  Ueu  de  riz ,  est  de  deux  onces. 

Eau -de -vie.  L'eau -de -vie  ne  se  donne  jamais 
qu'en  gratification,  et  par  ordre  exprès  du  gépéral. 
X^  ration  est  d'une  pinte  de  Paris  par  16  hommea. 

Chauffage.  Cette  fourniture  sera  faite  en  tourbe 
du  pays,  dans  les  garnisons,  et  en  bois,  en  campagne, 
ou  dans  les  camps  qu'on  voudioit  former.  Elle 
n'aura  lieu  que  pour  les  présens  et  à  l'effectif,  sui- 
vant le  règlement  du  comité  de  salut  public,  du  6. 
Pluviôse.  Les  officiers  n'y  ont  point  de  droit.  La 
distribution  se  fera  aux  troupes ,  à  raison  de  deux 
ration  par  sergent,  et  d'une  ration  par  caporal,  gre- 
nadier ou  fusilier:  il  en.  sera  de  même  pour  les  gra- 
des correspondans  dans  la  cavalerie^ 

Il  y  aura  des  fournituies  différentes  pour  les  mois 
d'été  et  pour  les  mois  d'hiver.  Les  mois  d'été  com- 
mencent lé  1«»  Prairial  et  finissent  le  !«'  Vendée 
zniaire.  La  ration  sera  de  c\^^  tourber  par  homme 
pour  chaque  jour  d'été,  et  de  dix  tourber  pour  cha* 
que  jour  d'hiver.  La  tourber  est  supposée,  suivant 
le  règlement  du  6*  Pluviôse,  avoir  54  pouces  de  long 
Aur  \  pouce  de  large  à  toutes  les  faces.  Comme  les 
•dimensions  de  la  tourbe  du  pays  ne  sont  pas  les  mê- 
mes^ il  sera  établi  un  procédé  pour  assurer  à  la 
troupe  des  quantités  équivalentes,  en  évaluant  cette 
différence  en  pICis  ou  en  moins  par.  un  mesurage  dû<- 
ment  constate. 

Le  chauffage  des  corps  de  garde  sera  réglé  suivant 
leur  force,  à  raison  de  2  rations  par  sergent  et  d'une 
par  fusilier;    le«  rations  seront  du  dul^le  plus  fortes 
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1795  ^^^^^  jusqu'au  Heu  de  leur  destination.  Ils  les  pré- 
senteront aux  commissaires  des  guerres,  ou,  en  leur 
absence,  aux  officiers  municipaux  des  lieux  du  loge- 
ment, qui  rempliront,  tout  sur  la  feuille  de  route 
que  sur  chaque  coupon,  le  lieu  et  le  jour  de  l'arrivée. 

Au  moyen  de  ces  précautions,  les  Etats  -  généraux 
autoriseront  les  officiers  municipaux,  dans  les  lieux 
de  passage,    à   payer   à   chaque-  individu  porteur  de 

Î)areilles   pièces,    la  solde    qui  lui  reviendra   suivant 
e  tarif. 

i^oge-  Art.  rV.     Les  troupes  seront  casemées   dans  les 

ment,     villes,  au  tant  que  faire  se  pourra,  ou,  si  Ton  est  forcé 
de  les  établir   dans  des  cantonnemens ,    elles  y  serotit 
disposées  de  manière  a  pouvoir  se  réunier  prompte^ 
ment  sous  la  surveillance  de  leurs    chefs  pour  leurtf- 
exercices. 

Les  logeraens  seront  établis  par  les  soins  du  gou- 
vernement batave,    de   concert   avec   un   officier    de    • 
l'état -major  et  un  commissaire  des  guerres. 

Ou  suivra,  pour  l'ordre  et  la  poh'ce  des  casernes^ 
les  règles  établies  par  les  lois  françaises,  et  notam- 
ment par  l'instruction  déciétée  pour  faire  suite  à  la 
loi  du  28*  Nivôse.  Les  soldats  seront  couchés  de  deux 
en  .deux  dans  des  lits  do  quarante  pomcs  de  dedans 
en  dedans,  sinon  couchés  seuls,  si  les  lits  sont  plus 
étroits.  Les  lits  seront  composés  d'un  bois  de  lit,  * 
une  paillasse,  un  matelas,  un  ti^aversin  de  laine,  une 
paire  de  draps,  une  couverture  en  été  et  deux  en 
hiver.  La  paille  se  renouvellera  tous  les  six  mois, 
les  draps  tous  les  mois  en  hiver,  et  tous  les  vingt 
jours  en  été. 

Les  offiqiers  seront  logés  à  leurs  propres  frais 
par  les  officiers  municipaux,  qui  indiqueront  les  loge- 
mens  et  en  régleront  les  prix.  Pour  cet  effet,  et  afia 
que  les  officiers,  en  arrivant  avec  leur  troupe,  ne 
soient  pas  distiaits  de  soins  qu'ils  leur  doivent,  p^ 
l'incertitude  de  savoir  où  se  loger  eux-mêmes,  l'offi- 
cier qui  sera  chargé  de  faire  le  logement  s'occupera 
de  celui  des  officiers  en  même  temps  que  de  celui 
de  Ja  troupe,  et  prendra,  de  concert  avec  les  officiers 
municipaux^  des  mesuies  pour  que  l'on  puisse,  au 
moment  où  la  troupe  sera  établie  dans  ses  caseirnes^; 
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distribuer  aux  officiers   des   billets  qui  leur  indiquent  T705 
les  logeraens  qu'ils  devront   occuper  et  le  prix  qu'ils 
eu  donneront. 

Lorsque  les  troupes  seront  en  route,  elles  -seront 
logées  chez  l'habitant,  sans  distinction  de  grade.  Si 
la  défense  du  pays  exigeoit  que  les  toupes  campassent 
ou  qu'elles  entrassent  en  campagne,  il  seroit  pourvu 
à  leurs  besoins  à  cet  égard,  de  concert  entre  les  deux 
gouvernemens.  Les  officiers  servant  en  ligne  auront 
part  à  cette  fourniture,  et  seront  traités  comme  les 
officiers  de  pareil  grade  dans .  les  troupes  hollandaises. 
Le  logement  du  général  en  chef  et  du  commissair 
générai  exigeant  un  grand  emplacement ,  il  y  sera 
pourvu  par  le  gouvernement  batave. 

Art.  V.  Toutes  les  parties  de  l'habillement  et  Equipe^ 
équipement  seront  fournies  par  le  gouvernement  ba-  ";•'"♦ 
tave.^  Les  états -généraux  prendront  à  cet  égard  les 
mêmes  mesures  que  pour  la  réquisition,  en  faisant 
confectionner  sur  trois  tailles  les  habits,  vestes,  cu- 
lottes, souliers,  pantalons,  chemises  et  autres  objets, 
lant  de  l'habillement  que  du  grand  et  petit  équipement* 

L'habillement  comprend  l'habit,  la  veste,  la  cu- 
lotte, le  bonnet  de  police  et  la  coiffure.  Le  grand 
équipement  comprend  toute  la  buffleterîe  dans  toutes 
les  armes,  ainsi  que  les  sabres  et  les  caisses  de  tam- 
1)om's;  et  il  faut  y  joindre  dans  les  troupes  à  cheval 
les  manteaux,  porte  -  manteaux ,  culottes  de  peau  et 
tout  l'équipement  de  l'homme  et  du  cheval.  Le  petit 
équipement  comprend  tout  ce  qui  fait  partie  du  linge 
et  chaussure  dans  les  armées,  et  consiste,  pour  Tinfan- 
terie,  dans  les  effets  suivans:  trois  chemises;  deux 
cols  de  basin  blanc;  un  col  noir;  deux  paires  de  sou- 
liers; une  paire  de  guêtres  de  toile  blanche;  une  idem 
de   toile   grisé;     une  Jdem    d'estamette    noire;    deux 

£  aires  de  bas;  un  havresac  de  peau;  une  cocarde, 
les  mêmes  effets  composent  le  linge  et  la  chaussure 
de  l'homme  à  cheval,  à  l'exception  des  guêtres  et  du 
haVresac. . 

Il  y  aura  un  magasin  général  de  tous  les  effets 
dTiabillement  et  d'équipement  où  ils  seront  versés  pai* 
les  entrepreneurs  ou  fournisseurs  des  états  -  généraux. 
La  garde  de  ce  magasin  sera  conféié,  par  les  états- 
{énéi'dux,   à  un  employé  hollandais  sachant  les  deux 
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J7P 5  langues,    et  cliargë   par  eux  de  faire  les  envoîi*  aux 
difl'érens  corps  d'armée. 

Indépendamment  de  ce  magasin,  il  sera  établi  des 
magasins  particuliers  dans  chacune  des  trois  divisions, 
au  moins  pour  les  objets  du  petit  équipement;  et  ces 
objets  seront  pareillement  confier  à  des  habitais  du 
pays  sachant  les  deux  langues. 

Tous  les  effets  entrés  et  reçus  dans  les  magasina 
des  états,  n'élant  par  soumis  à  la  direction  de  Tadmi- 
nistration  française,  ne. seront  censés  recevables,  pour 
l'objet  de  leur  destinalion,  qu'après  avoir  été  vériiiéa 
et  acceptés  par  les  officiei's  chargés  de  Thabillement 
dans  le  corps,  au  moment  de  la  livraison,  en  présence 
d'un  commissaire  des  gueires  qui  en  dressera  procès- 
verbal.  Ces  procès -verbaux  de  réception  servii'ont 
à  établir  la  dépense  en  effets  des  garde -magasins  hol- 
"  landais  et  la  recette  en  effets  de  différens  corps  de 
l'armée;  et  il  en  sera  rédigé  cinq  expéditions,  dont 
une  pour  le  garde -magasin,  une  pour  le  corps  qui 
aura  reçu  les  effets,  une  pour  les  états -généraux,  une 
pour  la  commission  executive  des  approvisionnemenay 
et  une  pour  le  commissaire  général,  la  minute  demeu-r 
rant  entre  les  mains  du  commissaire  des  guerres. 

Comme  différens  corps  de  toute  arme  ont  déjà 
reçu  un  giand -nombre  d'effets  d'habillement  et  équî* 

i)ement  depuis  qu'ils  sont  en  Hollande,  et  que  parmi 
es  effets  à  leur  usage  il  en  est  dont  la  durée  doit 
être,  plus  au  moins  longue,  suivant  leur  nature,  il  sera 
dressé  des  états  exacts  de  la  situation  de  tous  les  coi*ps . 
de  l'armée  à  l'époque  où  elle  passera  à  la  solde  de  la. 
Hollande.  En  conséquence,  aussitôt  que  le  généi*al  en 
chef  en  aura  donné  l'ordre,  les  chefs  de  corps  de" 
toute  arme  feront  faiie  en  leur  présence,  par  les 
commandans  des  compagnies,  une  revue  générale  dé" 
tous  les  effets  d'habillement  et  d'équipement  de  cha- 
que homme,  ainsi  que  de  l'équipement  des  chévau^- 
dans  les  troupes  à  cheval,  pour  constater  par  des  états 
détaillés:  1)  le  nombre  des  effets  existant  dans  chaque 
compagnie;  2)  leur  qualité  bonne,  à  réparer  ou  mau- 
vaise; 3)  combien  à  remplacer.  Ces  états,  dont  la 
simplicité  rend  l'exécution  très -facile,  seront  rédigés 
avec  la  plus  grande  attention,  et  serviront  de  base  à 
Fêtât  général  y    qui  eu  sera  formé  par  le  conseil  d'adr 
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minîslration,    certifié   de   Ini  et   du   commissaire  des  1705 
guerres.  • 

Tous   ces  états  seront  adressés  en  double   expédi- 


au  comité  des  vivres  des  Etats -Généraux,  et  mie  autre 
adressée  à  la  commission  executive  des  approvisionne- 
ments à  Paris. 

Cet  état  servira  de  premier  apeiçu  pour  les  be- 
soins de  Tarmée  en  elFets  d'habillement  et  d'équipe- 
ment; et  les  Etats  -  Généraux  prendront  les  arrauge- 
xneus  les  plus  convenables  pour  former  promptement 
un  dépôt  d'effets  neufs,  en  sorte  que  le  remplacement 
n'éprouve  aucun  retard. 

Il  ne  sera,  délivré  aucuns  eifets  neufs  aux  dilférens 
corps  de  l'armée  que  sur  des  états  de  demande  four- 
nir par  les^  conseils  d'administration,  visés  par  les 
commissaires  des  guerres  et  approuvés  pai^  les  généraux 
de  brigade  et  par  ceux  de  division. 

Le  garde- magasin  général  adressera- tous  les  mois, 
^  au  comité  des  vivres ,  les  relevés  de  ces  ^tats  de  de- 
mande, et  les  coqimissaires  des  guerres  enverront  de 
semblables  relevés  toutes  les  décades  au  commissaire- 
géjiéral  de  l'armée,  qui  en  lendra  compte  tous  les 
mois  à  la  commission  des  approvisionnements. 

^q    moyen  de  totites  ces   précautions,    lés   Etats- 
Généraux  seront  assmés  de  ne  fournir  aux  troupes  que 
leurst  besoins  réels,  et  le  gouvernement  françois  auia 
pareillement  connoissance  de  l'exactitude  et  du  bon  or-         ' 
dre  qui  régneront  dans  ces  fournitures. 

L'armement,  tel  qu'il  subsiste,  sera  entretenu  par 
le  gouvernement  batave  et  renouvelé  à  mesure  des 
besoins;  mais  pour  conserver  aux  tx'oupes  françaises, 
'  le  même  armement,  les  armes  seront  fournies  des 
manufactures  françaises,  et  le  prix  en  sera  jemboujsé 
par  les  Etats -Généraux.  Il  sera  pris  des  mesures  pour 
constater  la  situation  de  l'armement  de  la  manière  qui 
sera  jugée  la  plus  convenable  entie  le  comité  militaire 
batave  et  le  général  en  chef. 

Art.  yi.    Le  gouvernement  batave  se  charge  de  nôpît- 
pourvoir  au  traitement  des  malade»  et  bit  dsés  de  far-  *«*• 
Tonù  VL  .     U 
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1795^"^^  Je  la  manière  qui  suit:  il  sera  établi  sept  Uôpit*  v 
aux,  dont  8ix  pour  les '  malades  et  blessés,  qui  sejout 
placés  dans  les  villes  de  Zwoll,  Arulieim,  Breda,  Delft, 
Alkraar  et  Flessingue,  et  un  pour  les  vénériens. à 
Kheenen;  et  si  dans  ces  villes,  on  ne  trouve  pas  des 
bàlimens  propres  à  cet  usage,  le  gouvernement  batave 
les  établira  dans  d'autres  villes  les  plus  voisines  où  se 
trouveront  des  emplacemens   convenables. 

Lie  gouvernement  pourvoira  aux  fournitures  et  aux 
autres  objets  accessoires,  aux  lits  d'hôpitaux,  afin  que 
les  malades  y  soient  bien  logés  et  ne  manqiient  de 
lien.  Tous  les  efiets  généralement  quelconques  qui 
seront  fournir  à  chaque  hôpital,  seront  compris  dans 
un  procès  -  verbal  d'inventaires,  dressé  par  un  com-? 
missaire  des  guerres,  ou  en  son  absence,  par  un  oF-  ' 
licier  municipal,  et  remis  à  la  charge  et  garde  du 
directeur,  qui  eh  demeurera  responsable  envers  les  Etat^- 
(jénéraux  des  Provinces -Unies.  Trois  expéditions  dé 
ces  inventaires  seront  adressées  au  commissaire  gêné-* 
rai,  qui  en  remettra  une  au  comité  des  vivres  du 
gouvernement  batave,  et  en  fera  passer  une  aqtre  à 
la  commission  executive  à  Paris.  Les  aiimens  seront 
fournir  commie  dans  les  Iiôpitaux  militaires  de  là  i^- 
publique  française,  et  consisteront  en  pain,  viande, 
riz,  pruneaux,  oeufs,  lait  etc.,  suivant  la  préscriptîoâ 
des  officiers  de  santé.  < 

La  baisson   ordinaire  sera  la  bière,   et  le  vin  sera  . 
donné   comme   stomachique,   suivant  les  ôrdonnancerf. 
des  médecins.    La  portion  du  malade  sera,  par  hom- 
me et  par  jour,    de  24  onces  de  pain  de  pur  froment 
entre   le   bis    et  le  blanc,  d'une  livre   de  viande  ré- 
duite à  10  onces  par  la  cuisson,  d'un  pot  de  bière  oa 
.  d'une  cliopine  de  vin,  le  tout  partagé  en  deux  distii-'  . 
butions,  une  le  matin  et  une   le  soir,    en  sorte  qne 
chaque  hninme  à  Ja  portion  ne  reçoive  matin  et  soir 
que  la  moitié  de  ce  qui  est  prescrit  pour  la  journée^  - 
Les  autres  alimeïis  ne  se  donnent  qu'aux  malades  qui  ' 
ne  sont  pas  à  la  portion.  ^         ^^ 

Les  drogues  et  médicamens  seront  fournis  égale-^ 
ment  par  les  soins  du  gouvernement  batave,  au  moyen 
des  dépots  de  pharmacie  qui  seront  formés  dans  cha- 

aue  hôpital.    Les  hôpitaux  seront  administrer  par  unt^-j 
irecteur  principal^  et  sept  directeurs  particuliers,  avec 
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le  nombres  d'employés  et  sons  -  employés   énoncés  en  1795 
l'article  L     Le   commissaûe  généra)   nommera  le  di- 
recteur principal;   les  sept  directeurs  et  les  âous- em- 
ployés cfes  !«'«  et  2®  classes.    Les  autres  employés  se- 
ront nommés  par  le  gouvernement  batave. 

•Le  directeur  priucrpal  aura  l'inspection  et  la  sur- 
veillance immédiate  de  tous  les  employés^  de  leur 
gestion  et  de'  la. comptabilité* 

Le  service  de  santé  sera  confié  à  des  officiers  tné- 
decinsy  chirurgiens  et  pharmacien^,  qui  seront  nom- 
més par  la  république  française, 

.  Ijes  galeux  sert)Ut.  traités  par  les  chirurgiens- ma- 
jors de  demi -brigade,  .au  moyen  d'un  prix  qui  sera 
réglé  pour  la  fouriiittire  des  médicamens.  Ces  hom- 
mes devi  ont  être  traités  dans  les  chambres  des  ca- 
sernes, à  moins  de  gales  compliquées  et  d'autres  ma- 
ladies qui  exigent  qu'où  les  envoie  aux  hôpitaux.  Il 
eu  sera  de  même  des  gônorrhées  simples;  mais  il  y 
aura  un  hôpital  particulier  pour  le  traitement  des  ma-* 
ladie^.  vénériennes.  , 

Les  chirurgiens  et  pharmaciens  de  toutes  classes, 
seront  sous,  la  surveillance  immédiate  des  officiers 
supérieurs  de  santé  de  l'armée  du  Nord,  auxquels  le 
"goùVei'nement  batave  adjoindra,  s'il  le  juge  convena- 
ble, un  officier  de  santé  hollandais,  pour  inspecter  le 
service  de  santé  dans  les  hôpitaui^,  et  en  rendre 
compte  aux  deu^  goilvernemens/ 

Là  police  générale  des  hôpitaux  de  l'armée ,  ap- 
pailiendra  au  commissaire  général;  la  police  particu- 
lière aux  commissaires  des  guerres  employés  dans 
chaque  division.  Ils  seront  chargés  d'y  maintenir  ; 
l'ordre,  la  propreté  et  la  régularité  dans  le  service; 
-d'y  contenir  les  malades  en  bonne  police  et  discipline, 
et  d'en  arrêter  tous  lès  mois  la  comptabilité.  Les 
'  commissaires  des  guerres  surveilleront  exactement  la 
tenue  des  registres  d'entrée  et  de  sortie  des  malades, 
de  ceux  des  effets,  alimeris  et  médicamçns,  des  feuilles 
et  de  relevés  de  visite,  et  des  étals  de  consommation, 
et  en  général,  de  toutes  les  pièces  relatives  à  la 
comptabilité ,  tant  eu  deniers  qu'en  nature,  et  ils  tien- 
dront la  main  à  ce' que  les  états  de  dépense,  appuyés 
des  pièces  justificatives,  soient  fournis  et  arrêtés 
exactement  tous  les  mois,  et  envoyés,  en   quadruple 

H2 
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j*yC) 5  expédition,  au  directeur  principal,  qui  les  rectifiera  et 
les  soutriettia  ensuite  au  commissaire -général,  pour 
être  visés  par  lui.  Le  directeur  principal  en  retirera 
une  expédition  pour  l'ageîice  des  hôpitaux;  le  com- 
missaire-général eu  adressera  uue  au  comité  militaire 
des  ËtatB- Généraux,  une  à  la  commission  executive 
h,  Paris,  et  conservera  la  quatiième  dans  ses  bureaux. 
^  Toutes   les  évacuations  des    malades   d'un  hôpital  sur 

jun  autre,  se  feront  aux  frais  du  gouvernement  batave, 
et  s'ej^éçuteroiit  avec  ordie  et  régulaiité  pai'  le  moyen 
des  canaux.  , 

Mouve.  Art.  VII.  Le  gouvernement  batave  entretiendra, 
"**"*•  à  la  suite  de  chaque  bataillon  d'infanterie,  un  fourgon 
et  quatre  chevaux.  Cliaque  l'Cgimeut  de  troupes  à 
cheval  en  aura  deux,  et  en  outre  une  forge  de  Cham- 
pagne. Il  sera  pai'eillement;  euti'etame  un  fourgon  à 
la  suite  de  l'état -major  généra],  ou  à  la  suite  de  cha- 
que état- major  de  division  et  du  commissaire -génil- 
lal,  pour  le  li-ansport  des  bureaux. 

*    Quant  au  surplus. des  équipages,  il 'y  sera  pourvu 

pour  les  marches  dans  l'intérieur  des  Provinces- Uuiea, 

par   des    voitures  ou  bateaux   qui   seront   fournis    en 

payaïit  de  journée  en  journée,    par  les  municipalités, 

'  lesquelles  en  détermineront  le  prix. 

Dans  le  cas  ou  l'armée  mai  cheroit  en  campagne, 
il  sera  pris  d'autres  mesures  pour  le  transport  des 
effets  de  campement,  des  vivres  et  des  équipages  aux 
frais  du  gouvernement  batave. 

Poites;  Art.  Vlir.  Il  sera  établi  au  quaiiîer -général,  un 
bureau  de  postes  pour  l'armée  française,  ainsi  qu'un 
bureau  de  correspondance  au  quartier -général  de  cha*- 
que  division,  poui*  toutes  les  lettres  qui  viendront  de 
France  pour  Tarmée,  ou  qui  en  partii'ont  pour  la" 
France.  Les  directeurs  et  commis  de  ces  bureaux 
seront  tous  Français.  Le  nombre  des  ertiployés,  wur-^' 
/  riers,  posi illoris  et  chevaux,  est  réglé  dans  Tai't.  I.     H' 

y  aui'à  un  lelai  a  Breda  pour  la  communication  di- 
recte avec  la  France. 

Dans  le  cas  où  le  quaj  lier -général  quitteroît  Gor- 
cum,  pour  prendre  une  antre  position,  on  établira, 
pour  coiiservej-  la  communication,  les  relais  qui  seron^ 
jugés  nécessaiies.  .  •  ' 
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Dans  le  cas  où  les  chevaux  cJu  quartier-  général  se  t7QÇ 
iTOUveioient  employés,   îl  y  sera  suppléé  par  les  of- 
ficiers   municipaux,  ainsi   que  pour  tous  les  cas   ex-i 
traordiu  aires. 

Il  y  aura  un  bureau  de  poste  par  division,  mais 
sans  chevaux,  et  les  oiFuiers  municipaux  eu  {ovivin- 
voiiX  en  cas  de  besoin; 

Pour  établir  des  communications  faciles  entre  le 
quartier -général  et  les  divisions  de  l'armée,  les  mu- 
iiicipalités  qui  se  trouveront  sur  la  route,  feront  four- 
nir des  relais  aux  frais  du  gouvernement.  Les  repré- 
âentans,  le  général  en  clief,  le  chef  de  l'élat-njajor, 
les  généraux  divisionnaires,  et  les  comanssaires  géné- 
rattx,  pounont  seuls  user  de  ces  relais. 

Art.  TX.  Le  gouveinement  batave  nommera  des  Fond*. 
agens,''tant  pour  le  quartier -général  que  dans  les  di- 
visions, lesquels  seront  chaigés  de  fournir  les  fonds; 
nécessaires  a  la  subsistance  de  l'armée,  en  faisant  le 
prêt  tous  les  dix  jours ,  suivant  ce  qui  a  été  réglé 
par  l'cu^t.  IL  et  eh  acquittant  également  tous  les  mois 
les  états  de  çolde  des   officiers. 

Les  feuilles  de  prêt,  les  états  arrêtés  par  la  solde 
des  olïiciers  de  tout  gjade,  les  exti'aits  de  l'evues,  ré- 
digés dans  la  forme  ci -dessus  prescrite,  les  billets  de 
soilie  des  hôpitaux,  les  feuilles  pu  ordres  déroute,  et 
lès  coupons  de  route,  sont  les  seules  pièces  sur  les- 
quelles les  agens  des  Etats  -  Généraux  doivent  payer 
les  dépenses  lelatives  à  la  solde  de  l'armée  française. 
Ifis  autres  dépenses  concernant  les  vivres  et  fourra- 
ges ,  les  hôpitaux  et  les  postes ,  sei'ont  acquittées  par 
es  ordres  des  Etats -Généraux,  conformément  aux 
«tats- généraux,  qui  lui  en  seront  remis  dans  la  forme  , 
et  aux  époques  mentionnées  en  chaque  article» 

Art.  X.    L'administration  de  l'armée  française  sera  ^^amini. 
dirigée  par   le   commissaire  ordonnateur  en   chef  de  <«  irai  ion 
Farmée  du  Nord,  qui  aura  sa  résidence   au  quartier- *^"*"^® 
général,  avec  le  nombre  de  seciétaires  et  de  commis 
nécessaire  pour  son  travail.    Il  sera  employi  sous  ses 
ordres     un    ordonnateur    et    huit    commissaires    des 
gùen*es  avec  leurs  bureaux  particuliers. 

Tous  les  employés  des  administrations  seront  sub- 
ordonnés  à  Tautorité  dés    commissaires    des  guerre^ 


f. 


118     Traité  entre  la  République  française 

I7J)5  et  leur  rendront  conipte  de  leurs  travaux  respectifs 
sans  distinction  de  nation.  Les  divers  employés  se- 
ront pareillement  subordonnés  entre  eux  à  raison  de 
leur  grade. 

Les  employés  français  qui  s'écarteraient  de  leurs 
devoirs,  sei*ont  punis  suivant  lès  lois  de  la  républi- 
que* Les  einployés  hollandais,  dans  le  même  çaa, 
seront  dénoncés  à  l'agent  des  Etals -Généraux  qui  les 
punira,  si  c'est' un  simple  fait  de  police,  au  aux  tri- 
bunaux les  plus  prochains,  s'il   s'agit  d'un  délit* 

Le  gouvernement  français  donnera  des  ordres  pour  , 
que  le  choix  qui  sera  fait  de  tous  les  membres  de 
l'administration^  militaire  de  l'armée,^  et  de  tous  leurs 
subordonnés,  Français  de  nation,  ne  tombe  que  sur 
des  individus  qui  soient  doués  des  qualités  les'  plus 
propres  à  leur  assurer  l'estime  et  la  confiance  du  gou** 
vernement  batave. 

Tribu.  Art.  XL  Tous  les  délits  militaires  qui  se  com- 
mettront dans  l'armée  fiançaise,  seront  soumis  àMa 
jurisdiclîon  d'un  tribunal  français,  organisé  suivant 
les  lois  de  la  république^  il  sera  composé  du  nombre 
d'officiers  énoncé  en  l'art.  I. 

Fait,  stipulé  et  consenti  a  la  Haye,  le  9.  Thermi- 
dor, !^.  Juillet,  III®  année  de  la  République  française, 
l^*"®  année  de  la  liberté  Batave,  pour  avoir  sou  exë-* 
cutiôn,  à  compter  du  H.  Thermidor,  29- Juillet. 

Signe i        Richard,    représentant   du  peuph 
français  f    en   mission    près  Varmiê 

du  Nord. 

G.  J.  LONCQ  ,  D.  M.  G.  HELDEWIBRi 

membrer^  du    comité    militaire    d^f 

Etats-- Généraux^  spécialement  auto» 

risés  à  cet  effet. 
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Acte  d^ accord  pour  le  payement  de  tout  ce  qui  1796 
est  du  par  la  Rép.  des  Prov.  Unie§  à  celle  de^^*^^' 
France'}  signé  à  la  Haye  le  S.Janu.  I796. 

(SCHOELI4,  histoire  abrégea  dês  traitis.  T.  IX.  p.  391.) 

jnLçte  d'accord  pour  le  payement  de  tout  ce  qui  est 

.  dû  par  la  République  des  Provinces  -  Unies   k  la  Ré- 

piibîii]ue  fjançaise,    aux  termes    du   Ivîuté   de  paix  et 

({''alliance  enlie   la  Républicjue    frçin^aise   et   celle  des 

-  Provinces -Unies,  en  date  du  27.  Floréal,  Tan  III-  de 
la  République  française,  ou  16.  Mai  1795,  convenu 
entie  le  cilojren  Anne- Alexandre -Marie  l'Iubault,  re- 
présentant du  peuple  français,  niehibi  e  du  coMseil  des 
cânq- cents,  et  cotnusissaire  du  gouvernement,  actuel- 
lement eu  mission  .dans  la  République  des  Provinces- 
Unies,  muni  des  pouvoirs  nécessaires  du  gouverne- 
ment  français;   en  date  du   24* Frimaire,  l'an  IV.  de. 

"  la  République  française  une  et  indivisible,  et  les  ci- 
toyens Corneille  van  der  Hoop,  fils  de  Gy&bevt,  et 
Nicolas  vau  Stapharst,  repjésentans  du  peuple,  dé- 
putés à  l'assemblée  provisoire  de$  représentans  du 
peuple  de  la  Hollande,   et  membre?  de  l'assemblée  de 

.' LêÙ,  HH.  pp.,  commissaires  de  la  République  des 
Provinces -Unies,  nantis  des  pouvoirs  néces  s  airëç  par 
LL.  HH.PP.  les  Etats -Généraux,  suivant  la  résolu- 
tion du  26*  Décembre  1795. 

'  Art.  I.    La  République  des  Provinces  -Unies  8*en- 

''gage  de  faire  tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  elFectuer 

que  tout  ce  qui  reste  a  payer  des  trente  millions  déjà 

echua  soit  payé  durant  le   cours  du  moi^   de  Janvier 

.  1796  en  lettres  -  de  -  change  acceptées  p^r  des   ué^a- 

icians  et  autres. 

■  • 

Art.  II.  Après  l'acquit  des  trente  raillions  de 
florins  qui  sont  déjà  échus,  et  lesquels,  en  confor- 
.  mité , de  l'article  I",  seront  payés,  la  somme  qui  re- 
stera due  par  la  République  des  Provinces -Unies  i 
la  République  française,  suivant  le  Irailé  de  paix  ci 
d'alliance  conclu  le  16.  Mai  1795,  ou  27.  Floréal  lau 
m»  de  l'ère  française,  ee  montera  à  soixante  millions 
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1796  de  florins;  savoir:  cinq  millions  payables  £.u  1«  Floréal, 
*et  cinqanle  raillions  payables    en  deux  ans,   après  la 
conclusion  du  dit  traité,  aux  termes  et  de  ,1a  manière 
stipulée  dans  les  aiticles  secrets  du  dit  tiaité. 

Abt.  m.  On  est  convenu  d'ajouter  aux  soixante 
millions  mentionnés  dans  l'article  IL,  l'intérêt  de  neuf 
mois,  finissant  le  22.  Septembre  1796,  ou  1"  Vendé- 
miaire an  V.,  de  l'ère  française,  compté  à  raison  de 
quatre  pour  cent  par  an,  et  se  montant  à  un  millions 
Luit  cent  mille  florins;  de  sorte  que  la  dette,  tant  de 
la  somme  capitale  que  des  intérêts  à  échoir  au  22.  Sep- 
tembre 1796,  ou  l"Vendémaire  anV.,  de  l'ère  fran- 
çaise, se*  montera  à  la  somme  totale  de  soixante -un 
millions  huit  cent  mille  florins,  laquelle  sei^a  acquittée 
de  la  manièies  stipulée  dan^  [es  articles  suivans. 

Akt.  IV.  La  République  des  Provinces -Unies 
se  chai'ge,  tant  Ju  reste  de  la  somme  capitale  que  dés 
intérêts  qui  sont  dûs  par  la  République  française  sur 
l'emprunt  ùes  Américains  fait  en  Hollande  le  5.  No- 
vembre 1781  j  qui  consiste  dans  un  capital  de  deux 
millions  de  florins,  et  les  intéiêts  à  quatre  pour  çeiili 
d*j  dit  capital  se  montant,  aii  22.  Septembre  1796,  pour 
tiois  ans  trois  mois  et  vingt -deux  jours,  à  deux  cent 
soixante  mille  florins. 

Art.  V.  La  République  des  Pi  ovînces-  Unies  re- 
meltia  à  la  République  française  des  promesses  ou  re- 
scriptions  de  telles  sommes  que  la  République  fran- 
çaise déterminera  pour  la  somme  de  trois  million  cinq 
cent  quarante  mille  florins  payables  le  22*  Septembre 
1796j  ou  1"  Vendémiaire  an  V,,  de  l'ère  française,  sans  . 
înlérêt,  au  bureau  de  la  .trésorerie  des  Provinces-  ■ 
Unies  à  la  Haye. 

Aet.  VI.  De  plus,  la  République  de  Pi-ovinces- 
Unies  remelti'a  à  la  République  française,  le  plus 
promptement  possible,  des  rcscriplions  ou  acies  obli- 
galoires  payables  à  tej'rae,  avec  un  intérêt  qui  com- 
mencera à  courir  du  22»  Septembre  1796,  ou  l*'Ven-. 
démiaire  de  Tan  V.  de  la  République  française,  ^  rai- 
son de  quatre  pour  cent  par  an. 

Akt.  VII.     Des  cinquante- six  millions  mention- v 
nés  ci-dessus,  on  acquittera  aimuellcmeut,  au  22* Sep-... 
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tembre  ou  1"  Vendémiaire,  en  temps  de  guerre,  trois  1705 
raillions  de  florins,   et,   après  la  paix  générale,   sept 
millions    de  florins,   Tannée  où  là  paix  se  fait  étant 
comptée   pour   une   année    de  guerre,    si  la  paix  se 
fait  après  les  six  premiers  mois  de  Tannée  commencée. 

Art.  VIII.  L'intérêt  des  cinquante -six  millions 
de  florins  ou  de  la  somme  qui  se  trouvera  chaque 
anjnée  non  acquittée,  sera  payé  sur  des  coupons  qui 
seront  ajoutés  aux  dites  obligatiot^s  on  rescriptions ,  et 
lesquels  seront  pareillement  signés  de  la  paît  des 
,Élats- Généraux. 

Art.  IX.  Toutes  les  stipulations,  définies  dans 
l'article  ci -dessus,  ayant  été  acquittées,  les  par- 
ties contjactantes  sont  censées  avoir  liquidé  toutes 
les  prétentions  en  argent  qu'elles  pouvoient  exiger 
réciproquement,  et  fondées,  d'une  part,  sur  le  traité 
de  paix  et  d'alliance  en  date  du  16. Mai  1795;  jde  Tau- 
tre  part,  sur  Temprunt  de  cinq  millions  de  florins  en  . 
date  du  5.  Novembre  1781.  Du  reste,  il  n'est  rien 
dérogé  par  cet  acte  aux  autres  conditions  stipulées 
tant  dans  les  articles  pateur  que  secrets  du  dit  traité 
de  paix  et  d'alliance,  qui  restera  en  toute  vigueur. 

Art.  X.  Le  présent  accord  ne  ressortira  aucun 
e£fet  avant  qu'il  soit  mutuellement  ratifié  par  les  deux 
gouvernemens,  laquelle  ratification  se  fera  dans  le 
terme  de  quinze  joms,  ou  plustôt,  si  faire  se  peut. 

Fait  et  aiTête  à  la  Haye,  ce  5.  Janvier  lt96,  ac- 
cordant à  Tonzième  Nivôse  de  l'an  IV.  de  la  Républi- 
que française. 

Signé:     CORNEJLIS  VAN  DER  HoOP  GyPSBERSTZ. 

Nie.  VAN  Staphorst. 
Thibault. 


j 
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4. 

17^6  jfcte  d^ accord  pour  le  payement  de  la  deuxième 
3.Majr   jjioifié  des    100  millions  de  florins  que  la  Ré- 
publique  batave    doit    à    la   République  fran- 
çaise,  en  vertu  du  traité  de  paix  et  d^ alliance 
du  27.  Floréal  an  IIL  (l6.  Mai  1795) 

(ScHOELL,  Aw^oiVtf  ahrigie  des  traités.  T,TX,  p.340«) 

I  yes  Républiques  française  et  batave  sont  conve- 
nues par  la  voie  des  citoyens  F.  Noël,  niiuistj'e  plé- 
nipotentiaire, et  C.  van  der  Hoop  Gypsberlsz  et  Ni- 
colas van  Staphorst^  de  conclure  les  articles  suivans 
relativement  aux  cinquante  nailllons  de  florins  d'Hol- 
lande. «  "^ 

Art.  L  La  Républiaue  batave  prend  sur  elle, 
en  diminution  des  50  milljous,  les  2  raillions  de  flo- 
lîns  que  la  France  lui  doit  depuis  le  4*  Novembre 
1781  >  en  veitu  de  la  négociation  américaine,  de 
même  que  la  tomme  de  157,111  florins,  dont  les  in- 
térêts sont  écims  le  27.  Mai  i796i  et  seiont  payés 
par  la  République  batave  aux  intéressés  dans  la  dite 
négociation. 

Art.  II.  La  République  batave  s'engage  de  payer 
pendant- la  guerre  3  millions  de  florins  à  la  Piaiice, 
et,  après  la  paix,  6  millions  par  au,  en  diminution 
des  47,883,000  qu'elle  doit  à  la  France,  d'après  la 
âousti*action  de  la  précédente  somme. 

Art.  IIL  La  République  batave  payera  en  sus 
quatre  pour  cent  du  reste  du  capital,  à  compter  du 
l*r  Nivôse  de  l'aii  IV.  (21.  Décembre  1796).  Ces 
intérêts  dimitméront  annuellement,  à  mesure  que  la 
dette  du  capital  diminuera. 

Art.  IV.  Le  premier  payement  du  rembourse- 
ment du  capital  est  fixé  au  1"  Vendémiaire  de-l'an 
VI.  ou  le  22-  Septembre  1797,  et  les  pay émeus  se 
feront  tous  les  ans  à  la  même  époque. 

Art.  V.  La  République  batave  donnera  à  la 
République  française,  pour  gage  de  la  dette, ^  des  re- 


et  celle  àeÈ  Provinces  "Urnes.        123 

scrîptîon»,   lettres  au  porteur  en  bons,    dans  lesquels  I796 
il  sera  fait  mention  du  présent  traité. 

Art.  YI.  Les  rescriptions  seront  de  telles  som- 
mes que  la  France  le  désirera,  payables  à  des  temps 
fixés  ou  pcV^  des  loteries. 

Art.  VII.  Lorsque  les  effets  seront  reunis  aux 
Français,  il  y  sera  joint  des  coupons  pour  les*  inté- 
rêts de  seize  aniifées  qui  pourront  s'écouler  jusqu'au 
dernier  remboursement» 

Art.  8.  Le  présent  traité  aura  force  de  loi,  sans 
que  lei  deux  gouvernemeus  le  doivent  ratifier. 

Fait  à  la  Haye ,  le  3.  Mai  1796 ,  Tan  II.  de  la  li- 
berté Balave,  ou  le  14.  Floréal  de  l'an  VI.  de  la  Ré- 
publique française,  une  et  indivisible. 

Signé:        Noël. 

C.  VAN    DER  HOOP  GySBERTSZ. 

N.  VAN  Staphorst. 


10. 

Supplément  aux  traités  entre  la  France  et  la  1795 
régence  de  Tunis ^  signé  par  le  Consul  Fran-^^^'^^-^ 
jçais  et  le  Bey  de  Tunis^  le  25-  May  1795. 

(Moniteur y  1795.  n.  329.    Gebhard,  Jl^^rarf^,  T.  I. 
p.  302.  DE  ScHWARZKOPF,  Recueil  t  p.i08.) 

\^uoîque  dans  les  anciens  traités  faits  entre  la  France 
ei  funis,  il  soit  dit  que  les  corsaires  de  la  régence 
doivent  faire  leurs  courses  à  réloiguement  de  trente  ^ 
milles  des  côtes  de  Fiance,  cependant,  comme  cette 
stipulation  est  un  sujet  de  discussions  fréquentes  entre 
"lès  deux  puissances,  elles  sont  convenues  de  l'abolir; 
et  k  l'avenir  les  limites  de  l'immunité,  tant  pour  les 
armemens  de  la  République  française,  -et  les  armé- 
niens tunisiens,  que  pour  leurs  ennemis  l'espeqlifs, 
0ont  fixées  k  la  portée  du  canon  des  b'&lcs  de  France 


.  ' 
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1795  ^^  ^®  Barbarie,  soit  que  sur  le  rivage  il  y  ait  des  ca- 
'  nons,  soit  qu'il  n'y  eli  ait  pas,    excepté  dans  les  gol- 
fes de  la  Gouiette  et  de  Port -Farine,  où  les  Français 
ni  leurs  ennemis  ne  pourjont  faire  des  prises,  ni  in- 
quiéter eu  aucune  manière  la  navigation. 

L'exéculipn  du  présent  supplément  n'aura  son  ef- 
fet qu'après    quatre    mois,    à    compter    d'aujourd'hui, 
'    afin  d'avoir  le  tems  d'en  prévenir  les  puissances  in- 
téressées. , 

Fait  au  palais  de  Bardo,    le  6.  Prairial,    Tan  3.  de 
la  République   une  et  indivisible,    le  25.» May  1795. 
•    (vieux  style). 

Le  Consul  général  de  la  République  française  au- 
près 4^  Bcy  de  Tuuis  *). 

Signé:        Devoize. 


11. 

aa.  juii.  Traité  de  paix  entre  la  République  française 
et  le  Roi  d'Espagne;  du  22.  Juili  1795. 

(^.  la  Copie  imprimée  par  ordre  de  la  Conv,  natio^ 
nalct  Gebhard,  H.  des  traités  conclus  entre  la  lié  p. 
française  T.  I.  p.  305.  Recueil  gên,  p.  53.  KocH, 
abrégé  d.  traités  T.  IV.  p.  172  5  et  se  ti'ouve  en  alle^ 
mand  dans,  Posselt  Annalén  B.  III.  p.  154.  Hist, 
poL  Magazin  jioùt  p.' 170;  eu  anglais  dans  Coll.  ôf 
State  papers  T.  III.  P.  H.  p.  27.  Morning  Chronicle 
n.  8053»     Oracle  and  public  advertiser  n.  19075.  78. 

19103.) 

I  ya  République  fiançâîse  et  Sa  Majesté  le  Roi  d'Espagne, 
également  animées  du  désir  de  faire  cesser  les  càlami- 

1^)  A  c6té   du  texte  français  se  trouTe   le  texte  arabe  avec 
le  signature  du  bey. 

(Cette   convention  a  été  ratifiée  par  la  Conv»  Hat»  eu 
date  du  16-  Août  1795*  29*  Therm.  an  3.) 
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tés  de  la  guerre ,quî  les  divise,  întîméraent  convaîn-  1795 
eus  qu'il  existe  entxe  les  deux  nations  des  intérêts 
respectifs  qui  commandent  un  retour  réciproque  d'ami- 
tié et  de  bonne  intelligence,  et  voulant,  par  une  paix 
solide  et  durable,  rétablir  la  bonne  harmonie  qui  de- 
puis longtemps  avoit  constamment  été  la  base  des  re- 
lations des  deux  pays,  elles  ont  chargé  de, cette  n^ 
gociation  importante,  savoir: 

La  République  française,  le  citoyen  François  Bar- 
thélémy ^  son  ambassadeur  en  Suisse.' 

Et  Sa  Majesté  Catholique,  son  ministrp  plénipoten- 
tiaire et  envoyé  extraordinaire  près  du  Roi  et  de  la 
République  de  Pologne,  Don  Domingo  d*Yriarte^ 
chevalier  de  l'Orde  royal  de  Charles  III,  etc. 

Lesquels,  après  avoii*  échangé  leurs  pleinspouvoirs, 
ont  arrêté  les  articles  suivans: 

•  Art.  I.     Il    y  aura  paix,    amitié    et  bonne  in-paix. 
teliigence    enli*e    la    République    fiançaise    et   le   Roi 
d'Espagne. 

Art.  II.  En  conséquence ,  toujtes  hostilités  entre  Neutra- 
les  deux  puissances  contractantes  cesseront  à  compter  ^^•' 
de  l'échangé  des  ratifications  du  présent  traité ,  et  au- 
cune d'elles  ne  pourra,  à  compter  de  la  même  épo- 
que, fournir  contre  l'autre,  en  quelque  qualité  et  à 
quelque  titie  que  ce  soit,  aucun  secours  ni  contin- 
gent, soit  en  hommes,  en  chevaux,  vivres,  argent, 
munitions  de  guerre,  vaisseaux  ou  autrement* 

Art.  III.    L'une  des.  puissances  contractantes  ne  passage, 
pourra  accorder  passage  sur  son  teriitoire. à  des  trou- 
pes ennemies  de  l'autre. 

Art.  IV.    La  République  française  restitue  au  roi  Hestitu- 
d'Espagne  toutes  les   conquêtes  qu'elle  à  faites  sur  lui  {i°p*j^^t 
dans  le  cours  de  la  guerre  actuelle  :  les  places  et  pays     ce. 
conquis  seront  évacués'  par  les  troupes  françaises  dans 
les   quinze  jours   qui  suivront  l'échange   des  ratifica- 
tions du  présent  traité. 

Art.  V.    Les  places  fortes  dont  il  est  fait  mention  piaces 
dans  l'article  prejcédent ,  seront  restituées  à  l'Espagne,  forte», 
avec  les  canons,  munitions  de  guerre  et  effets .  à  l'usage 
de  ces  places,   qui  y  auront  existé  au  moment  de  la 
signature  de  ce  traité. 
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1795  Art,  VI.  Les  contributions,  lîvraisoixs,  fournî- 
Contri.  tures  et  prestations  de  guerre  cesseront  entièrement  à 
butiou.  compter  dé  quinze  jo\irs  après  la  signature  du  pré- 
sent acte  de  pacification.  Tous  les  arrérages  dus  à 
cette  époque,  de  même  que  les  billets  et  promesses 
données  ou  faites  à  cet  égard,  seront  de  nul  eiiet. 
Ce  qui  aura  été  pris  ou  perçu  apiès  Tèpoque  susdite, 
sera  d'abord  rendu  gratuitement  ou  payé  en  argent 
comptant. 

Traité  Art.  VIL    II  sera  incessamment  nommé  de  part 

doM^™^'^*-  «^^i^^^*®  ^^s  commissaiies  pour  procéder  à  la  con- 
feclioîi  d'un  tiaité  de  limites  entre  les  deux  puissan- 
ces. Ils  prendront,  autant  que  possible,  pour  hase 
de  cq  traité,  à  l'égaid  des  terreins  qui  étaient  en  li- 
tige avant  la  guerre  actuelle,  la  crête*  des  montagnes 
3ui  forment  les  versaûs  des  eaux  de  France  et 
'Espagne. 

Troupej        Art.  VIII.     Chacune  des  puissances   contraçtan- 

Biir  le»  ,      1  j,  *,  1       1»  •    i  » 

fromiè-  tes  Tle  pourra ,   a  dater  a  un  mois  après  rechange  ûes 
les.        ratifications  du  présent  traité,  entretenir  sur  ses  fron- 
tièms   i^espectives  que   le    nombre  des   ti^oupes  qu'on 
avait  coutume  d'y.  tenir  avant  la  guerre  actuelle. 

ccsrion  Art.  IX.  'En  échange  de  la^  restitution  portée 
Domi'n-  par  l'article  IV,  le  Roi  d'Espagne,  po^r  lui  et  ses 
K^^»       iôuccesseurs ,    cède   et  abandonne  en  toute  propriété  ^ 

la  République  française,  toute  la  partie   espagnole  de 

Tisle  de  St.  Domingue  aux  Antilles. 

Un  mois  après  que  la  ratification  du  présent  traité 
sera  connue  dans  cette  isle,  les  troupes  espagnoles  de- 
vront se  tenir  prêtes  à  évacuer  les  places ,  ports  et . 
ctablissemens  qu'elles  y  occupent,  pour  les  remettre 
aux  troupes  de  la  République  française  au  moment 
où  celles-ci  se  présenteront  pour  en  prendre  posf 
session. 

Les  places ,  ports  et  étahlissemens  dont  il  est  fait 
mention  ci -dessus,  seront  remis  à  la  République  fran^ 
çaise,  avec  les  canons,  munitipns  de  guerre  et  eii'ets 
nécessaires  à  leur  défense  qui  y  existeront  au  mo- 
ment où  le  présent  traité  sera  connu  à  Saint-Do- 
mingue. 

Les  habîtans  de  la  partie  espagnole  de  St.  Doztilii-^ 
gue  qui  par  des  motiâ  dlutérët  ou  autres,    préféx^e- 
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raient  de  se  transporter  avec  leurs  biens  dans  les  pos-  17 95 
sessions   de  Sa  Majesté  Catholique,    pourront  le  iaire 
dans  l'espace  d'une  année,    à   compter  de  la  date  de 
•ce  ti  ait^.  .     ' 

Les  généraux  et  commandans  respectifs  des  deux 
nations  se  concerteront  sur  les  mesui^es.  à  prendre 
pour  l'exécution  du  présent  article» 

Art.  X.     Il  sera  accordé  respectivement  aux.  in-  Main  le- 
dividus  des  dçux  nations,  la  main -levée  des  eftets,  re- y*'f„f  *^* 
venus,    biens  de  quelque  genre  qu'ils  soient,   détenus,  «très, 
saisis  ou  confisqués  à  cause  de  la  guerre  qui  a  eu  lieu 
entre  la  République  française  et  Sa  Majesté  Catholi- 
que;   de  même   qu'une    prompte  justice  à  l'égard  des 
créances    particulières   quelconques,  que  ces  individus 
pourraient  avoir  dans   les  états   des    deux  puissances 
contractantes» 

Art.  XL    En  attendant  qu'il  soit  fait  un  nouveau  com- 
traita   de   commerce  entre    les   parties    contractantes,  ■*«'<^'» 
toutes   les  communications   et  relations   commerciales 
sei^ont  rétablies   entre  la  France    et  l'Espagne  sur  le 
pied  où  elles  étaient  avant  la  présente  guerre; 

Il  sera  libre  a  tous  négocians  français,  de  repasser 

et   de  reprendre   en  Espagne    leurs    établissemens  de 

commerce,    et  d'en   former   de   nouveaux    selon  leur 

'     convenance,    eu  se  soumettant,    comme  tous  .autres 

individus,   aux  lois  et  usages  du  pays. 

Les  négocians  espagnols  jouiront  de  la  même  fa- 
culté en  France,  et  aux  mêmes  conditions. 

Art.  XII.  Tous  les  prisonniers  faits  respective-^  Prison- 
ment  depuis  le  commencement  de  la  guerre,  sans  *'*^** 
ëgard  a  la  différence  du  nombre  et  des  grades,  y 
compris  les  marine  et  matelots  pris  sur  des  vaisseaux 
français  ou  espagnols ,  soit  d  autres  nations ,  ainsi 
qu'en  général  tous  ceux  détenus  de  part  et  d'autre 
^pour  cause  de  la  guerre,  seront  rendus  dans  l'espace 
..de  deux  mois  au  plus  tard  après  l'échange  des  ratifi- 
cations du  présent  .traité ,  sans  répétition  quelconque 
de  part  ni  d'auti  e,  en  payant  toutefois  lea  dettes  par- 
ticulières qu'ils  pourraient  avoir  contractées  pendants 
lem*  captivité.  On  en  usera  de  même  à  l'égard  des 
blessés  aussitôt  après  leur  guerison. 
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1795  ^  ^^^  nomm^  incessamment  des  commissaires  de 
part  et  d'autre  pour  procéder  à  l'éxecution  du  pvé^ 
sent  article. 

Prison^   .     Art.  XIII.    Les  prisonniers  portugais  faisant  par* 
Porm-    ^^®  ^^^  troupes  portugaises  ;  qui  ont  servi  avec  les  ar- 
gais.      mées   e.t   sur  les  vaisseaux  de  Sa  Majesté  Catholique, 
seront  également    compris    dans   l'échange   sus -men- 
tionné. 

La  réciprocité  aura  lieu  à  l'égard  des  Français  pris 
par  les  troupes  portugaises  dont  il  est  question. 

^^^y*^        Art.  XIV.    Les  mêmes  paix,    amitié   et  bonne 
Uniei.    intelligence,    stipulées  par  le   présent  traité  entre  la 
France  et  le  Roi  d'Espagne,   auront  lieu  entre  le  Roi 
d'Espagne  et  la  République  des  Provinces -Unies,  al- 
liée de  la  République  française. 

Mcaia-  'Art.  XV.  ta  République  française  voulant  don- 
Espagne  ^^^  "^  témoignage  d'amitié  à  Sa  Majesté  Catholique, 
'  accepte  sa  médiation  eh  faveur  de  la  R^ine  de  Pdr-- 
tugal,  du  Roi  de  Naples,  du  Roi  de  Sardaigne,  de 
l'Infant  duc'  de  Parme  ^t  autres  Etats  de  l'Italie,  pour 
le  i^établissement  de  lat  paix  entre  la  République  fran- 
çaise et  chacun  de  ces  Pnnces  et  Etats. 

Boniof-  Art.  XVI.  La  République  française  coiinoissant 
pour  la  I'*"térêt  que  Sa  Majesté  Catholique  pjend  à  la  parifi- 
paix  gë- cation  générale  de  l'Europe,  consent  également  à  ^c- 
utjraie.  cuciUir  SCS  bous  offices  en  faveur  des  auti-es  puîssan-' 
ces  belligérantes,  qui  s'adresseraient  à  elle  pour  en- 
trer en  négociation  avec  le  gouvernement  français. 

Hatifi-  Art.  XVII.     Le  présent  traité  n'aura  son  effet 

canon,  qu'après  avoir  été  ratifié,  par  les  parties  contractan- 
tes, et  les  ratifications  seront  échangées  dans  le  têi'me 
d'un  mois,  ou  plutôt,  s'il  est  possible,  à  compter  de 
ce  jour. 

En  foi  de  quoi,  tfous  soussignés  plénipotentiaii-és 
de  la  République  française  et  de  Sa  Majesté  le  Roi 
d'Espagne,  en  vertu  de  nos  pleinspouvoirs ,  avons 
signé  le  présent  traité  de  paix  et  d'amitié,  et  y  avons 
fait  apposer  nos  sceaux  respectifs. 

Fait  à  Baie,  le  quatrième  Thermidor,  Tan  troi- 
sième de  la  République  (22.  Juillet  1795.) 

Signé:       François  Barthélémy.    ' 
Domingo  d'Yriartss. 
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b. 


*  Décret  de  Ratification  de  la  part  de  la  i^on-  1795. 
pent.  NaL,  adopté  le  ±.  Août  1795.  (l4-  TAer-t.Août. 
*  midor  an  ^.^ 


L 


midor  cm  3.) 

(v.  Recueille  c.  p.  312,   -R*<?.  g^/w.  p.  64-) 


a   convention    nationale ,    après    avoir    entendu   le 
rapport  de  son   comité  de  salut  public ,    confirme   et 
ratifie  le  traité,  passé  le  4»  Thermidor  présent  mois, 
entre   le    citoyen -François   Barthélémy ,  ambassadeur   ' 
de  la  République  française  près  les  Cantons  Helvéli- 

Îues,  fondé  de  pouvoirs  du  comité  Je  salut  public;  et 
)on' Domingo  d'Yriartes,  chevalier  de  Tordre  royal 
à&  Charles  III.  ministre  plénipotentiaire  du  Roi 
d'Espagne.  i 


C. 

Ratification  donnée  par  le  Roi  cV Espagne,  ^714,  Août, 

date  du  4.  Août  1795- 

(il.  Gtn.  p.  65*  Monîi.  179$.  n.344.  R^c.  1.  c.  p.  324.) 

JLFon  Carlos,  par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  Castille, 
de  Léon,  d'Arragon,  des  deux  Siciles,  de  Jérusalem^ 
de  Navarre,  de  Grenade,  de  Tolède,  de  Varence,  de 
Galice,    de  Maiorque,    de  Se  ville,    de  S^rdaigne,  .de 

'Cordove,  de. Cadix  (â^  Corse),  de  Murcie,  de  Jaen, 
de»  Algarves,  d!Algezires,  de  Gibraltar,  des  îles  Ca- 
naries, des  Indes  Orientales  et  Occidentales,  Iles  et 
tenues  fermes  de  P Océan;    archiduc  d'Autriche,    duc 

'.de  Bourgogne,  de  Brabant  et  de  Milan;  comie  d'flabs- 
bourg,  de  Flandres,  du  Tyrol  et  de  Barcelonne; 
seigneur  dé  la  Biscaye  et  de  Molina,  etc. 

Comme  en  vertu  des  pleins  pouvoirs  que  nous 
avions  conférés  à  don  Domingo  d'Yriartes  chevalier 
de  l'ordre  royal  distingué  espagnol  de  Charles  HT,  et 
^  notice  ministre  plénipotentiaire  et  envoyé  extraordi- 
naire^ auprès  du  roi  et  la  République  de  Pologne, 
pour  traiter  des  conditions  de  la  paix*  avec  la  Ré« 
ToméFL  I  . 


^■■A 


/ 

f 
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1795  P^'^'^î^^  française,  et  de  ceux  donnés  également  par 
celle-ci  à  son  ambassadeur  en  Suisse,  don  Francisco 
Barthélémy;  ces  plénipotentiaires  ont  arrêté,  conclu 
et  signé,  le  22.  Juillet  de  cette  année,  le  traité  défi- 
nitif de  paix,  qui  est  composé  d'un  préambule  et  de 
dix  -  sept  aiticles,  le  tout  en  langue  française  dont  la 
^teneur  suit.    {Ici  le  traité  est  inséré,) 

A.  ces  causes^  ayant 'vu  et  examiné  les  dix -sept 
articles  susdits,  j'ai  ap|)rouvé  et  ratifié  tout  ce  qu'ils 
contiennent,  comme,  en  vertu  des  présentes,  je  le« 
^  apprpuve  et  les  ratifie  de  tout  mon  pouvoir,  dans  la  ^ 
forme  la  meilleure  et  la  plus  étendue,  proniellant, 
sous  la  foi  et  la  parole  de  roi,  de  les  obseiver  et  ac-. 
complir,  et  de  faire  qu'on  les  obseive  et  accomplisse 
complellement,  comme  si  je  les  avais  signés  moi-même. 
En  foi  de  quoi,  j'ai  fait  expédier  les  présentes, 
signées  de  ma  main,"  scellées  de  mon  sceau  secret,  et 
contre  -signées  par  mon  conseiller  et  premier  secré- 
taire d'Etat  et  des  dépêches. 

Donné  à  Saint  Ildephonse,  le  4.  Août  1795. 

Signé  :        Yo  el  Rey. 
Contresigné:        Emmanuel  GoDo Y.     . 

{Grand  sceau  secret  d*Mspagne.) 


12. 

18.  Août  Traité  de  paix  entre  la  République  française 
et  le  Landgrave  de  Hesse- Cassel,  signe  à 
Êâlcy  le  28.  Août  1795.   ■ 

.(Moniteur  1795.  n.349'  Recueil  d.  traités  d.  U  fr. 
T.I.  p.  328.  Recueil  gén.  d.  traités  p.  71.  Nqv.  extr» 
1795.  n.73.  74.  suppl.    Koch  abrégé  T.  IV,  p.  178.  et 

.  se  trouve  en  AngL  d.  Coll.  ôf  State  pap.  T.III.  P.lïr. 
p.  31.     Ùtacle  et  F.  Adv.  n.  19106.) 

a. 
Traité. 

i/a  République  française  ayant  accueilli  les  bons  offi-. 
ces  du  roi  de  Prusse  en  faveur  de  son  altessô  scré«i 
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nissime,  le  Landgrave  régnant  die  Hesse- Casse],  et  iTg'5 
élaut  animée  des  mêmes  sentimens  que  le  Landgrave, 
pour  faire  succéder  Une  paix  solide  et  durable. à  l'état 
de  guerre  qui  les  divise,  les  deu!x  parties  contractant 
les  ont,  à  cet  eifet,  nommé  pour  leur  plénipotentiai- 
res, savoir: 

La  République  française^  le  citoyen  Franqois  Bar» 
thôlemy^  sou  Âmbassaclem*  en  Suisse. 

Et  le  Landgiave  de  liesse ^Cassel,  son  conseiller 
privée,  Frederick ^  Sîgumoiid  baron  de  fVaitz^ 
d^Eschen.  ,        •  .     , 

Lesquels,  après  avoir  échaiigo  leurs  plcinspouvoiis, 
oiîit  arrêté  les.  articles  suivans  : 

Art.  I.    Il  y  aura  paix^   amitié  et  bonne  inlelli-  paix, 

§ence  entre  la  Rcpubliquç.fraiiçaisç  et  le  Landgrave 
e  *  Hesse  -  CasseL 

Art.  il  En  conséquence ,  toutes  hostilités  entre  feutra. 
les  deux  parties  contractantes  cesseront  à  compter  de  ^"*' 
rechange  des  ratifications  du  présent  ti'aité,  et  aucune 
d'elles  ne  pouna,  à  compter  de  la  même  époque, 
fournir  contre  l'autre,  en  quelque  qualité  et  à  quel- 
que titre  que  ce  soit,  aucun  secours  ni  contingent, 
soit  en  hommes,  en  chevaux,  vivres,  argent^  muni^ 
lions  de  guerre  ou  autrement. 

Art.   III.     Le   Landgrave   de   Hesse -Çassel    ne  Subsi. 
pourra,    tant  qu'il  y  aura  guerre  entr.e  la  République  J^®  * 
fi  ançaise  et  l'Angleterre,  proroger  ni  renouyeller  lestleux      "^  * 
traités  de  subsides  existaiis  enti*e  lui  et  l'Angleterre. 

Cette  disposition  aura  son  effet  à  compter  du  jour 
de  la  date  du  présent  traité. 

Art.  IV.    Le  Landgrave  se  confonnera  stricte-*  Passage. 
ment,  à  l'égard  du  passage  de  troupes  quelconques  par 
ses  Etats,  aux  dispositions  stipulées  dans  la  cotivenlion 
conclue  à  Efâle,  le  28.  Floréal  dernier  {i7-  ÎVlay  1795.),, 
entre  la  République  française  et  le  Roi  de  Prusse. 

Art.  V.  La  République  française  continuera  d'oc-  niiein- 
(niper  la  forteresse  de  Rheinfels,  ^a  ville  de  Saint- ^*^^*» 
Goar,  et  la  partie  du  comté  de  Catzenellenbogen  si- 
tuée sur  la  rive  gauche  du  Rhin.  Tout  airangement 
définitif  h  l'égajd  de  ces  pays  sera  renvoyé  jiiscju'à  la 
pacification  enfie  la  République  Irançni^ic  et  les  par- 
ties de  l'Allemagne  encore  en  guerre  avec  elle. 

I  2 
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1705  Art.  VI.  Toutes  les  communications  commer- 
ciales seront  rétablies  entre  la  France  et  les  états  du 

mm'e.  Landgrave  de  Hesse-Cassel  sur  le  pied  où  elles  étaient 
avant  la  guerre  actuelle. 

Seque-  Art.  . VII.  Il  scra  accorda  i^e^pectivement  aux 
*^i*  ^^^  gouvernemens  et  individus  des  deux  nations,  la  main-', 
levée  des  effets,  revenus  ou  biens,  de  quelque  genre 
qu'ils  soient,  détenus,  saisis  ou  confisqués  à  cause  de 
la  guerre  qui  a  eu  lieu  entre  la  France  et  la  Hesse; 
de  même,  qu'une  prompte  justice  à  l'égard  des  créan- 
ces quelconques  qu'ils  pourraient  avoir  dans  les  Etats 
des  parties  contractantes. 

Pyiion»  Art.  Vin.  Tous  lès  prisonniers  faits  respective- 
xàtwu  jnent  depuis  le  commencement  de  la  guerre,  sans  égard 
à  la  différence  du  nombre  et  des  grades ,  seront  rendus  '  ' 
dans  l'esjpace  de  deux'mois  au  plus  tard  après  l'échange 
des  ratiJocfitîôns  du  présent  traité,  sans  répétition  quel- 
conque, en  payant  toutefois  les  dettes  particulières 
qu'ils  pourraient  avoir  contractées  pendant  leur  capti-  ' 
vite.  On  en  usera  de  même  a  l'égard  des  malades  et 
blessés  d'ahprd  après  lem*  guér^^n. 

Il  sera  incessament  nommé  de  part  et  d'autre  des 
commissaires  pour  procéder  à  l'exécution  du  présc^nt 
article,  dont  les  dispositions  ne  pourront  être  appli- 
quées aux  troupes  hessoises  au  service  de  TAnglet^^ 
faites  prisonnières  de  guerre. 

Bitifi*  Art.  IX.    Le  présent  traité  n'aura  son  effet  qu'- 

catioii.   après  avoir  été  ratifié  par  les  parties  contractantes,  et 
les   ratiâcations    seront    échangées   en  cette   ville  de' 
Bàle,  dans  le  terme  d'un  mois,  ou  plutôt  s*il  est  pos- 
sible, à  compter  de  ce  jour. 

En  foi' de  quoi,    nous  soussignés  plénipotentiaires 
de  la  République,  française  et  de  son  altasse  sérénissiiçe 
le  Landgrave  de  Hesse-Cassel,  en  vertu  de  nos  pou->i 
voii's,    ayons   signé   le  présent  traité  de  paix,    et  y 
avons  fait  apposer  nos  sceaux  respectifs. 

Fait  à  Bàle,  le  11*  du  mois  de  fructidor  de  Vm,  â. 
de  la  République  française.  (28-  Août  1795.) 

Signé:       François  Barth^eht, 

Frédéric  Sigismond  Baroù^ 
])£  Waitz  p'Eschen.' 


I  • 
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b. 

•  Pleinspouvoirs  du  Landgrave  de  Hesse^Cassell^OS 
pour  le  Baron  de  J^aiti^-'i^Eschen, 

iious  Guillaume: ,  par  la  éw^  de  Pieu,  Lénndgrave 
de  Hesse,  Prince  de  Hersfeld,  coipte  de  Catzenellen-* 
bogen,  Dietz,  JSiegenhaia,  Nidda,  SchaumbpurgjJïa- 
nau,  etc.  etc. 

Savoir  faisons  à  Quiconque  appartient,  que,  désirant 
.  *  de  procurer  à  nos  fidèles  sujets  Je  retour  des  bienfaits 
de  la  paix,  et  dé  contribuer  en  même -r temps;  autant 
qu'il  peut  dépendre  de  nous,  à  faire  cesser  le  fléau  de 
la  guerre  qui  pèse  suitout  sur  PKmpire  germanique, 
ayant  dans  cette  vue  salutaire  choisi  pour  modèle  la 
paix  récemment  conclue  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de 
'Frusse  et  la  République  française,  et  pour  appui  les 
bons  offices  de  ce  monarque,  de  l'interposition  desquels 
le  patriotisme  et  la  bienveillance  amicale  de  Sa  Ma-*   '^ 

{'esté  nous  assurent  d'avance  les  elFets^  les  plus  désira^ 
des;  nous  avons  résolu  d^envoyer  ^  Bâle  en  Suisse, 
Ueu  ç}e  la  i^ésidence  de  M.  Barthehemy\  ambassadeur  de 
France,  et  égsjement  celui  du  séjour  actuel  de  M.  /« 
Bar  an  de  Hardenberg,  ministre  d'ï^tat  de  S^  M^jesté 
prus^ie^ney  une  persqnpe  investie  de  notre  confiance, 
et  sufiisammeut  instruite  de  nos  intentions*,  à  Tefiet  de 
,  s'adresser,  sous  les  auspices  du  dit  ministre  de  Sa  Ma-p 
jesté  prussienne,  à  celui  du  gouvernement  de  France, 
pour  traiter  de  notre  paix  aveo  cette  puissance,  et  la 

-  conclure.    Eu  conséquence  de  quoi  nous  ^vpns  choisi 
'  pQur  la- dite  mission,  nommé  et  copstituié,  comme  nou^ 

-  nommons  et  constituons  par  les  présentes  notre  pléni-* 

-  polentiaire  k  cet  efiet,  notre  conseiller  pivé,  \0  Sieur 
Fridirik    Sigismond    fVaitz  d^Eschen^    lui  donnant 

,    pleinpouvoir  et  mçindeqieut  spécial  d'entiev  en  négo- 
ciation et  de  traiter  avec  le  dit  sieur  Barlheleniy  ou 

.  avec  tel  ou  tels  autres  qui  y  ^erfiient  autorisés  de  la 
part  du  gouvernement  français ,  au  sujet  du  rétablisse-^ 
nient  de  la  paix  entre  la  République  française  et  nous, 
ainsi  que  de  tous  les  objets  qui  y  seront  relatifs  ou  qui 
en  seront  la  suite:  et  de  couclure  et  signer  tel^  actes,  > 
traités  ou  conventions  qui  seront  jugés  nécessaires  ou 
convenables  à  cet  égard;  promettant  d'avoir  pour 
agréable,    d'observer   et  de  faire   observer  religieusç-! 
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I  795  "^*'"i  ^^^^  ^^  4"^  notre  dit  pléuipolentiaire  aura  ainsi 
.,...,  prqniiSj  et  stipulé  eu  sou  nom,      ^ 
^   -  •  ■     '   Eu    foi    de    quoi,     iibils    avons    signé   le    présent 
ploiupouvoir'iie  noire  main)   et  y  avons  fait  apposer 
notre  sceau. 

l'^k  à  'Cdssel^  w  '±%  Mây  1795. 

•    •    ■•      •'"     (LV  50        Guillaume,  L. 
■ •      Vu,  Flkckenbùll,  dit 

BiiRCEL. 


»•  •  • 

4  • 
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..  Pleinpouvoir  pepr  le  conseiller  privé.  F.  S.  fVaîtz 
d^Msckem  "pouv  entrer  en  négociation  et  traitiei'  aous 
les  auspices  du  niinisti^e  d'Etat  et  plénipotentiaire  de 
Sa 'Majesté  Prussien  ue,  le  Baron  de  Hardenherg,  avec 
rambâ&sadeur  de  la  République  française,  le  sieur  J3ar- 
iheUmy,  ou  avec  tels  ou  tels  autres  qui  seront  autorisés 
à  cet  effet  de  la  part  du  gouveruement  Français,  du 
sujet  dui  rétablissement  de  la  paix  entre  le  Landgrave 
de  Hesse - Gassel  et  la  France,:  ainsi  que  de  tous  lea^pb-i 
jets  qui  y  seront  relatifs  ou  qui  en  sei-out  la  suite,  et  pour 
conclure: et  signer  tels  actes,  traités-  ou  conventions  qui 
y  seront  jugés  nécessaiies  et  .convenables  à  cet  égard. 
Pour  copie  conforme 

Signé;  Frkdîsrïc  SiGisMON'D,  ■ 

Baron  de  Waitz,  D'EscHENt  - 

/  .  t        -    ■ 

e. 

4.  Sept.  Z/oi  qui  ratifie  le  traité  de  paix  conclu  le  11. 

Fructidor  an  3  entre  la  République  frajiçaise  et 

le  Landgrave  de  liesse- Casse  L    Du  18-  Fruciirr 

dor  l^an.3  de  la  République  française. 


L 


poj 

tifîe  le  traite  ne  paj: 

dernier  entre  le  citoyen  Barthélémy,   ambassadeur  de 

la  République   française  près  les  Cantons  helvétiques, 

fondé  des  pouvoirs  du  comité  de  salut  public,    et  M. 

Frédérik  Sigismond  Waitz  d'Escheu,    plénipotentiaire 

du  Landgrave  de  Hesse  -  Cassel ,  décrète  en  outre  que 

le  dit  traité  sera  imprimé^   lu,    publié   et  affiché,   et 

enyoyé  aux  départemeus  et  aux  armées. 
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Vue  par   les  représentons  du  peuple  inspecteurs  17 ÇS 
aux  procès  verbaux ^^  Signé:  Enjubault,  Lehault. 

CoUalioDtié  à  roi'iginal,  par  nous  président  et  se- 
crétaire de  la  Convention  nationale,  A  Paris  le  21« 
Fjuctidor,  an  3  de  la  République  française  u.  et  i. 
Signé:  Dav^ov  exprésident;  DerAzayj  Poisson, 
SoULiGNAC  Secrétaires^ 

Certifié  conforme. 

laCS  memhrjss  de  V Agence  de  l'envoi  des  Lois 

Chaube.  Dumont. 


13. 

Traité  de  paix  eP  (^amitié  entre  les  Etats  s.  Sf^t. 
Unis. d'Amérique^  lé  Dey  d'Aller ^  cûficlu 
.        le  5.  Septembre  1795- 

'{D'après  l'imprimé  pûplié  à  Philadelphie^  1796.  42-  et 
se  trouve  dans:  Collection  of  $ùatç  Papcrs^  Vol. III, 

P.  II,  p.  33  *)f 

\jreorge  Washington  presijçnt   pf  ihe  United  States 
ot  America.  , 

To  ail  to  whom  thèse  présents  shall  corne  Greating  : 
fVhereas  a  Treaty  of  JPeace  and  Atnity  has  been 
conclu ded  in  tke  manner  herein*  after  mentioned  by  the 
Plenipotentiary  a/  the  United  Statef  of  America^  and 
ihe  Dey  and  Hegency  of  Algiersi  whick  Treaty  ^  writ' 
ten  in  the  Arabie  language.  being  translated  intg.the 
language  of  the  United  States  f  is  in  the  ipords  fol- 
lowingt  to  wih; 

Treaty  pf  Pe^ÇiB  and  Amity,  concludjBçJ  (hii^i  présent 
Day ,  lima  Artasî,  thie  tWenty-first  pf  the  Liiria  Safer 
Year  of  tlie  Hegjra,  1210,  coiTesponding  withSaturday 
theôth  of  September,  1795,  belween  Hassm  Baschaw^ 
Dey  of  Algiers,  his  Divan  and  Snbject^,  and  George 
*  Washington^  Président  of  the  Uuitpd  .States  of  NortU 
America,  and  the  Citizens  of  the  «aid  UniLed  States. 

Art.  I.  From  the  date  of  the  présent  treaty  Faix  et 
Ibère  shali  subsist  a  firm  and  sincère  peace  and  amity  *ini««» 
between  the  Président  and  citizèus  of  thé  United  States 
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j^j^çc  ofNQrth  America,  and  Hassan  Bashaw,  Dey  of  Al- 
giiw's,  his  Divan  and  subjects;  ihe  vessels  and  subjects 
of  both  nations  reciprocally  trealing  each  other  with 
civility,  honour  and  respect. 

Libre  Art.  IL     Ail  vessels  belonging  to  the  cilizens  of 

entrée.  ^^  United  States  of  Nprth  America  shall  be  permit- 
ted  to  enter  the  différent  ports  of  the  regeucy,  to 
trade  with  our  subjects,  or  any  other  persons  resî- 
ding  within  our  jurisdiction,  on  payiiig  the  usual  du- 
ties  at  our  customhouse ,  that  are  paid  by  ail  nations  at 
peace  with  this  regericy;  observing,  that  ail  goods  di- 
sembar^ed,  and  not  sold  hère,  shall  be  permitled  to 
be  reimbai'ked,  without  paying  any  duty  whatever, 
either  for  disembarking  or  embarking.  AU  naval  and 
military  stores,  such  as  gun-powder,  lead,  iron, 
piank,  sulphur,  timber  for  building,  tar,  pitch,  rbsin, 
turpentine,  and  any  other  goods  denominated  naval 
and  military  stores,  shall  be  permittet  to  be  sold  in 
this  regency,  wilhout  paying  any  duties  whatever  at 
the  custom-house  of  this  regency. 

Bencon>       Art.  III.    The  vessels  of  both  nations  shall  pafs 

rai»^'     each   other   without  any   impediment  or  molestation  ; 

seaux,  and  ail  goods ,  uionies ,  or  paseengers ,  of  whatsoever 
nation,  that  niay  ne  on  board  of  the  vessels  belonging 
to  eitliei'  party,  shall  be  considered  as  inviolable,  and 
shall  be  allowed  to  pais  unmolested. 

Vhiia-  Art.  IV.     AU  ships  of  war  belonging  to  this  re- 

gency ,  OH  meeting  wjth  marchant  vessels-  belonging  to 
citizeus  of  the  Uniied  States,  shall  be  allowed  to  visit 
them  with  two  persons  bnly  besides  the  rowers;  thèse, 
two  only  permit ted  to  go  on  board  of  the  said  vessel, 
without  obtaining  expreïs  leave  from  the  commander 
of  said  vessel,  who  shall  compare  the  pafsport,    and 
immediately  permit    said    vessel   to  proceed    on  fae^    ' 
voyage  ùntaolcsted.     AU  ships   of  war  belonging  tp 
United  States  of  North  America,  ou  meeting  with  an- 
Algerine  cruiser ,  and  shuU  hâve  seen  her  pafspoit  and 
.certificatifr  from   the   consul  of  the    United   States  oî 
NoiHh  America,    résident  in  this  Regency,'    shall  be 
perniitted   to  proceed  on  her  cruise  unmolested  ;  ^  no* 
pafsport  to  be  issued  to  any  ships  but  such  as  are  abso-« 
lutely  the  property  of  citizeus  of  the  United  States; 
and  eighteen  months  shaU  be  tèe  term  allowed  for.  fur-  . 
nisbing  the  ships  of  the  United  States  with  pa(sport«*  ^ 
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Art.  V.   Nb  çorrrmautler  of  any  cnjyser  belonging.j^p^^ 
to  Uns  regeiicy;   sliall  be  aUowed  lo  take  aiiy  P^î-^O"»  jjt„,i. 
of  whalever  nation  or  dénomination,  oui  of  any  vessel  ger»  sur 
belongiijg  to  the  United  States  of  Nortli  America,  in  ^*^*' 
OL'der  to  examine  them ,  or  under  pretence  of  making  am«ri. 
them  confefs  any  tliing  desired  ;  neitlier  shali  they  inflict  cahu. 
any  corporal  punishment,  or  any  wày  eke  molest  them. 

Art.  VI.  If  any  vessel  belonging  to  the  United  Nau- 
States  of  Nortli  America  shall  be  stianded  on  the  coast  ^'^^*^" 
of  this  Regencyi  they  ehall  receive  every  possible  as- 
sistance from  the  subjects  of  this  Regdncy:  ail  goods 
saved  from  the  wreck  shall  be  pfermitted  to  be  reim- 
barked  on  board  of  any  other  vessel,  without  paying 
any  duties  at  the  custom-house. 

Art.  Vllé    The  Algerines  are  not,  on  any  pre-Nuivaii- 
tence  whatever,  to  give  or  sell  any  vessel  of  war  to  f^^^^j^ 
any  nation  at  war  with.  the  United  States  of  North  aux  eu- 
America ,  or  any  vessel  capable  of  cruising  to  the  de-  "*»"• 
^  triment  of  the  commerce  of  the  United.  States. 

Art.  Vin.  Any  citizen  of  the  United  States  of  Achat 
North  America  having  bought  any  prize  condemned  ^«  p^^' 
by  the  Alge^ines ,  shall  not  be  again  captured  hy  the 
ci'uisers  of  the  Regency  then  at  sea,  althbugh  they 
I  hâve  not  a  pafsport  ;  a  certifîcate  from  the  Consul  ré- 
sident being  deemed  suffiçient,  uutil  8uch  time  as  they 
caD  procure  pafeport. 

Art.  IX.    If  any  of  the  Barbary  staies  at  war  prises 
"wîth  the  United  States  of  North  America  shall  capture  ^j»"^» 
any  American  vessel ,  and  bring  lier  into  any  of  the  îres  c, 
ports^  of  this  Regeuijy ,  they  shall  not  be  permitted  to  »»»»>. 
àell  her,    but  shall  départ  the  port  on  procuring  l'e- 
ijuisite  supplies  of  provision. 

•  Art.  X.  Any  vessel  belonging  to  the  United  Sta-  priseï 
tes  of  North  America,  when  at  war  with  any  other  ^*^^*^J. 
nation ,  shall  be  permitted  to  send  their  prizes  into  the  îmeri- 
ports  of  the  Regency,  and  bave  leave  to  dispose  of^*""* 
them  'without  paying  any  duties  on  sale  thereof.  Ail 
vessels  wanting  provisions  or  refreshmeuts  shall  be 
permitted  to  buy  them  at  maiket  price. 

Aht.  xi.     au  ships  of  war  belonging  to  the  Uni- 

'  ted  States  of  Nôrth   America,    on   anchoiing  in   the 

ports  of  the  Regency,  shall  receive  the  usual  présents 


\ 
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« 

j[*7pj  ports,   the  consul  is  to  inform  the  Dey  of  hei*  arri- 
vai;   and  she  shall  be  saluted  with  21-  guns;    whicli 
sbe  is  lo  return  iu  the  sa«3e  quantity  or  iiuniber;  and' 
the  Dey  will   seqd  fresh  provisiops  ou  boaxd,   as  is 
customary.i,  gratis. 

constii        Art.  XXL    The  consul  of  the  United  States  o£ 
dedrcTiu  North  America  shall  not  be  required  to  pay  duty  for 

any  thiim  he  brings  from  a  foreign  country,  for  the 

use  of  his  house  and  family, 

Biipture  Art.  XXII.  Should  any  dlsturbance  take  place 
UcJe,  *''  ï>^tween  the  citizens  of  the  United  States  and  the  sub- 
jects  of  this  Regenoy,  or^  breack  any  article  of  this 
Ireaty,  war  shall  not  be  declared  immediatdy  ;  but 
every  thing  shall  be  searched  into  regularly  :  the  party 
iujured  shall  be  made  réparation. 

On  the2l5t  of  the  Luna  of  safer,  ^210,  correspon-* 
ding  with  the  5th  qf  §eptember,  1795,  Joseph  Dô- 
naldsouy  junior  ^  on  tlie  part  of  the  United  Slates  of 
North  America,  agreed  with  Hassan  Bashaw,  Dey  gf 
Algiers,  to  keep  Ihe  articles  coutaiped  in  this  treaty 
sacred  and  inviolable;  which  we,  tlie  Dey  and  Divan^ 
piximise  to  ohserve,  on  considération  of  the  United 
States  paying  annually  the  value  of  twelve  thou^sand 
Algerine  sequins  in  maritime  storest  Should  the'  Uni- 
ted 3tates  forward  a  larger  quantity,  the  overplqa 
•hall  be  paid  iov  In  money  by  the  Dey  and  Regeucy, 
And  vessel  that  may  be  captured  from  the  date  of 
this  treaty  of  peace  and  amity,  shall  immediately  be 
delivered  upon  lier  arrivai  in  Algiers. 

{Signed)  "jSeal  of  Algiers  stamj)ed  at 

Vhi^r  Hassan  BAsjiîAw^he  foot   of  tlie  original. 
Joseph  DoNALDSON  jun.J  treaty  in  Arabie 

To  ail  whom  thèse  Présents  shall  corné ,    or  be 
made  kuown. 

Whereas  the  under  -  written  David  Humphreys 
bath  been  duly  appointed  commissioner  plenipoten- 
tiary,  by  lettres  patent  under  the  signature  of  the. 
Président,  and  seal  of  the  United  States  of  America, 
dated  the  30th  of  March,  1795,  for  negotiating  and 
concluding  a  treaty  of  peace  with  the  Dey  and  gover- 
uors  of  Algiers  ;  whereas,  by  instiuctions  given  to  him 
on  the  paît  of  the  executive^  dated  the  20th  ôf  Marché 
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and  4th  of  Aprîl,  1795,  he  Iiath  been  further  authorî-  1795 
sed  to  employ  Joseph  Doiialdvson ,  jun.  on  an  agency  ia 
the  said  busiiiefs;  whereas,  by  a  writing  uiider  his 
hand  and  seal,  dated  (lie  21st  of  May,  1796  •  he  did 
constitute  and  appoint  Joseph  Donaldson,  jun.  agent  in 
the  busine£s  aforesaid;  and  the  said  Joseph  Donaidson, 
jun.  did,  on  the  5th  Day  of  Septeinber,  1795,  agrée 
"with  Hassan  Bashaw^  Dey  of  Algîers,  to  keep  the  ar- 

.  ticles  of  the  preceding  tieaty  sacred  anJ  inviolable. 
Now,  know  ye,  That  I,  David  flumphreys,  çom- 
xnissioner  plenipotentiary  aforesaid,  do  approve  and 
conclude  the  said  treaty  and  eveiy  article  and  clause 
therein  contained:  reserving  thé  same^  neverthelefs, 
for  the  final  ratification  of  the  Président  of  the  United 
States  of  America,  by  and  with  the  ad  vice  and  con-  V 
sent  of  the  seuate  ot  the  said  United  States. 

''  In  testiœony  whereof  I  hâve  signed  the  same  with 
xny  hand  and  seal,  at  the  city  of  Lisbon^  this  28th 
olNovember,  1795. 

{Seal)       David  Humphreys. 

-  Now  he  it  knoivn  »  that  /,  George  Washîngtonj 
Président  of  the  United  States  of  America ,  haping 
seen  ahd  considered  the  said  treaty ,  do,  by  and  with 
thû  advice  and  consent  of  the  Sénat e,  accepta  ratify, 
and  confirm  (he  same,  and  every  clause  and  article 
thereof  And  to  the  end  that  the  said  treaty  inay  he 
observed  and  performed  with  goodfaith  on  the  part 
of  the  United  States  9  l'have  ordered  the  premises  to 
ie  made  public;  and  I  do  hereby  enjoin  and  require 
ail  persont  hearing  office  ^  civil  or  military  ^  within 
the  United  States 9  and  ail  others  9  ciiizens  or  inha» 
biiants  thereof  9  faith^ully  to  observe  and  fullfil  the 
said  treaty^  and  every  clause  and  article  thereof . 

^  In  testimony  whereof^  I  hâve  caused  the  seal  of 
the  United  States  of  America  to  he  affixed  to  thèse 
présents  9  and  signed  the  same  with  my  hand. 

Dorie  at  the  city  of  Fhiladelphia9  the  7th.  Day 
of  March9  1796.  and  of  the  independenee  of  the 
United  States  of  America  9  the  20th. 

(Seal)  Gborgb  Wasuinoton. 

By^the  Président 

TimOTHT    PiCKBRXSG* 

Secretary  of  State. 
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l4. 

1795  TreUty  of  Friendship  limita  and  navigation 

^'^'^'''-  betwéenthe  United  States  of  America  and  hïs 

.    CathoUc  Majesty^  concluded  and  signed  on  the 

27.  day  of  October  1795. 

l^D'aprèr  F  imprimé  fait*  à  Philadelphie  1796.  i^.  et 
.se  trouve  dans:    Collection  of  State  Fapers  Vol. III. 

T.  11.  p.  38*  t)]- 

xJLis  Catlîolîc  Majesty  aud  the  United  States  of  Ame- 
l'icà^  desideriug  lo  co'nsoiidale .  ou  a  permanent  basis, 
the  frieildship  and  good  correspondence  whicli  hap- 
pi|y  prevails  between  the  two  parties,  hâve  deiermi- 
ncd'to  esla])li.sh  by  a  convention,  several  points,  the 
settlement  wheréof  vv^ill  be  productive  of  gênerai  ad- 
vantage  and  reciprocal  utilîty  to  botli  nations. 

Witlt*  thîs  intention  his  Catliôlic  Majesty  lias  ap- 
poînied  the  Mpst  Excellent  Lord  Don  Manuel  de  Go- 
day,  and  Alvarez  de  Farîa,  Rios,  Sanchez,  Zarsosa 
Prince  de  la  Paz,  Duke  de  ia  Alcudia,  Lord  of  the 
Soto  de  Ronia  and  of  the  state  of  Aibâla,  grandee  of 
Spain,  of  the  first  clafs,  perpétuai  regidor  ofihe  ciiy 
of  Santiago,  Knight  of  the  illustrions  order  of  the 
golden  l'ieece,  and  Great-Crofs  of  the  Royal  and  di-» 
stingulshed  Sj^anish  order  of  Charles  the  III.  com- 
mander of  Valencia  del  Ventoso,  Rivera,  and  Acen-* 
chalan  tliat  of  Santiago;  Knight  and  Great-Crofs  of 
ihe  religions  order  of  St.  John;  Counsellor  of  state: 
first  Secrelary  of  state  and  despachfe;  secrelary  oJF 
ilie  -Queen^  Superintendant  Generarl  of  the  Posts  and 
In'ghways;  Protecior  of  the  royal  academy  of  noblç 
arts,  and  of  tlie  royal  societies  of  natural  hislory, 
botany,  chemislry,^and  astionomy;  Gentleman  of  the 
Kings  chamber  in  employment;  Captahi  gênerai  of 
lus  armies,  Inspectoi*  and  Major  of  the  royal  corps 
of  body*gnards  ^ctc.^etc.  etc.  And  the  Président  of 
the  United  States  wilh  the  Advice  and  consent  of  theu' 

t^  La  copiô  daus^  la  Collection  of  St.  P.  est  moins  exacte. 


•    / 
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■14.      ■■.. 

Traité  conclu  entre  le  Roi  d'Espagne  1795 
et  les  Etats-Unis  d'Amérique;  signé  le27.^"- 

27.  Octobre  1795. 


'        .    ^  (Traduction   privée.). 

•3tf  Majesté  Cqtholique  et  les  Etats  Unis  âf  Ami- 
Tique  désirant  de  consolider  sur  une  hase  pertna* 
funte^  i^ amitié  et  la  bonne  harmonie  qui  subsistent 
heureusement  entre  les,  deux  parties ,  ont  résolu  de 
régler  par  une  convention^  plusieurs  points  dont 
Pétablissement  sera  avantageux  pour  le  bien  général 
et  pour  l'utilité  réciproque  des  deux  nations^ 


Dans  cette  vue  Sa  Majesté  Catholique  a'  ndmrtiè 
le  très  '  excellent  Seigneur  Don  Manuel  de  Godoy^ 
et  Alvarez  de  Faria^  Rios  ^  Sanchez^  Zarzosa 
Prince  de  la  Paix  »  Duc  de  la  Alcudia ,  Seigneur 
du     Soto    de    Roma    et    de    Vétat    d'Albala^     Grand 

.  d*Mspaone  de  la  première  classe^  regidor  perpétuel 
de  la  ville  de  Santiago  »  chevalier  de  V ordre  illu» 
stre  de  la  Toison  d^Or^  et  grand- croix  de  l'ordre 
Royal  et  distingué  d*  Rs pagne  de  Charles ^  III, 
Commandeur  de  p^alencia  del    F^entoso  ^    Rivera    et 

*"  jicenchalan  de  Santiago  ;  chevalier  et  grand  •  croix 
de  V ordre  religieux  de  Saint  lean;  conseiller  d'état; 
-premier  secrétaire  d'état  et  des  dépêches  j  secrétaire 
de  la  Reine  f  Surintendant  général  des  Postes  et 
grands  chemins  ;  Protecteur  de  l'académie  royale 
des  beaux  arts 9  et  des  sociétés  royales  d'histoire 
naturelle  t  de  J^otanique  et  d' Astronomie  9  Gentil* 
homme  en  place  de  la  Chambre  du  Roi;  Capitaine 
gtniral  de  Ses  armées ^  Inspecteur  et  Chef  du  corps 
royal  des  gardes  du  corps ^  etc,  etc.  etc.;  et  le  Pre» 
sident  des  Etats  -  Unis  de  l'avis  et  du  consentement 
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1795  ^^'"^*^  lias  appointed  Thomas  Pinckney,  a  citizen  of  the 
LJniled  States,  aiid  their  eiivoy  exlraordinaiy  lo  his 
Calholic  Majesty.  And  the  said  pjeuipoteiifiaries  hâve 
âgieed  upou  and  concluded  the  fbllowing  ailiclès. 

Art.  I.  There  shall  Le  a  firm  and  inviolable 
peàce,  and  sincère  friendship  between  his  Catholic 
Majesty,  his  successors  and  subjects,  end  the  United 
States,  and  their  citizens,  without  exception  of  per* 
-sons  or  places.  ^ 

Art.  il  To.  prevent  ail  disputes  on  the  subject 
of  the  boundaries  whicli  separate  ihe  territories  of 
the  two  high  contracting  parties,  it  is  hereby  decla- 
red  and  agreed  as  follows,  to  wit:  The  southeru 
boundary  of  the  United  States,  whicli  divides  their 
territory  from  the  Spanish  colonies  of  East  and  West 
Florida,  sliall  be  designated  by  a  line,  beginnîng  oa 
the  river  Mi&sisippi ,  at  the  northernmost  paît  of  the 
tbirty -^iirst  degree  of  latitude,  north  of  the  equatOr, 
wliich  from  thence  shall  be  drawn  due  east,  to  the 
zniddle  of  the  river  Apalachicola  or  Catahoucl\e  *), 
thence  along  the  middle  thereof.to  its  junetion  with 
Ihe  Flint;  thence  straight  to  the  head  of  St.  Mary's 
river,  and  thence  down  tlie  middle  thereof  to  the 
Atlantic  océan.  And  it  is  agreed,  that  if  there  sliould 
-be  any  troops,  guaiTisons,  or  settlements  of  eifJier 
party  in  the  territory  of  the  otiier,  according  to  the 
abovemeutioned  boundaiies,  tliey  shall  be  withdrawa 
fi'om  the  said  territory  within  the  terra  of  six  montha 
after  the  ratification  of  this  treaty,  or  sooner,  if  it  be 
possible;  and  that  tb'ey  shall  be  permittcd  to  take  with 
tbem  ail  tlie  goods  and  eifects  whicli  they  pôsseOs.     ^ 

Art.  IIL  .  In  order  to  carry  the  preceding  article 
into  effect,  one  conunissioner  and  one  surveyor  sh^il 
be  appointed  by  each  of  the  contracting  parties,  -whô 
shalUmeet  «at  Natches  on  the  lefl  side  of  the  river 
Missisippi,  before  the  expiration  of  six  months  frô'm 
the  ratiucatiou  of  this  convention,  and  they  shall  pro- 
ceed  to  run  and  mark  this  boundary,  according  to  the^ 
stipulations  of  the  said  article.  They  shall  make  pla-« 
tes  *^)  n   and  keep  journals  of  their  proceedings  wnich 

*^  Coll.  of  State  Faperi ,  Corahsuc/ie. 
**^  Coll.  of  Sute«Paper8,  plans* 
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de  leur   sénats    a  norhmi   Tomas   Fdnckney ^    eîtoyen  lygK 
des  F.tatt'  Unis  ejt   leur  envoyé  eoçtraordinaire  près 
S.    31.     Catholique,  .     £t    les    dits   plénipotentiaire^ 
sont  convenus  et  ont  arrête  les  articles  suivons: 

Art.  t.     Il  y  aura  une  paix  constante  et  invîo-  Paix  et 
lahle  et   une   amitié  sincère  entre  'S.  M.   Catholique^  ^°*"*®' 
ses  successeurs  et  sujets  d*un  côté  et  les  Eitats-  Unis 
et  leurs  citoyens  de  Vautre  ^  sans  exception  de  lieux 
6u  de  personnes. 

-.  Au  T.  IL  ^fin  de  prévenir  toutes  disputes  au  su  Limites 
jet  dès  Limites  qui  séparent  les  territoires  des  deux''t\  ^% 
h€$iitfis  parties  contractantes  il  est  déclaré  et  con* 
venu  comme  suit:  savoir 9  les  limites  méridionales 
des  Et  fit  s-  Unis  9  qui  séparent  leur  territoire  de  la 
colonie  Espagnole  de  la  Floride  orientale  et  occi-^ 
dentale^  seront  désignées  par  u?ie  tipie^  commençant 
de  la  rivière  de  Mi^sisippi  à  la  partie  la  plus  sep' 
tentrionaïe  du  3i^^^  digrè  de  latitude'  au  nord  de 
VEguateur  et  qui  de  là  sera*  tirée  vers  VEst  jusqu^au 
milieu  de  la  rivière  j^palackicola  ou  Catahouche^ 
de  là  en  continuant  par  le  milieu  de  cette  rivière 
jusqu'à  sa  jonction  avec  le  Flint ,  de  là  en  ligne 
droite  jusqu'au  principe  de  la  rivière  St,  Marie  et 
de  là' en  descendant  par  son  milieu  jusqu^ à  r  Océan 
Jiilantique,  Et  il  est  convenu  que  s^il  y  auroit 
quelques  troupes  ^  garnisons  ou  établis setneiu  de  l'une 
des  deux  parties  dans  le  territoire  de  l'autre^ 
Câpres  les  sudites  limites  ^  ils  seront  retirés  du  dit 
territoire  dans  V espace  de  six  mois  après  la  ratiji" 
cation  du  présent  traité  ^  ou  plus  tôt  s^il  est  possi' 
ble;  et  quHl  leur  sera  permis  d* emporter  avec  eux 
tous  leurs  biens  et  effets  qu'ils  possèdent. 

■  Art.  III.  jifin  de  mettre  en  exécution  V article  Démsir- 
précèdent ,  il  sera  nommé  par  chacune  des  deux  «^^ **<>"• 
parties  contractantes  un  commissaire  et  un  Inspecteur 
qui.se  rendront  à  Natches  sur  la  rive  gauche  de  la 
rivière  de  Missisippi  avant  six  mois  à  compter  de 
la  ratification  de  cette  convention  ^  et  ils  procéde- 
ront à  la  démarcation  de  cette  limite  conformément 
aux  stipulations  du  dit  article.  Ils  dresseront  des 
plans  et  formeront  des  procès  verbaux  de  leurs  pro- 
cédure ^     lesquels    seront   considérés   comme  faisant 

^  Tom.  ri.  K 
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jiyp5  shall  be  considered  as  part  o(  this  convenlion,  atld 
♦  shâll  jiave  the  same  force  a8  îf  they  were  inserted 
therein.  And ,  if  on  any  account  ît  should  l)e  fouud 
necessary  that  the  said  commissioners  and  siirveyors 
fihoiild  be  accompanied  by  "guards ,  they  shall  be  far- 
nished  in  equal  proportion  by  the  commandlng^  ofl5- 
cer  of  hîs  Majesty's  troops  iu  the  two  Floridas,  and 
the  commanding  officer  of  tlie  troops  of  the  United  ' 
Staates  in  their  south  western  territory,  who  sjjiajil 
act  by  common  consent,  aud  amicably,  as  well  with 
respect  to  tis  point,  as  to  the  fumishing  of  provi- 
sions and  instruments,  and  making  every  otiier  ar* 
rangement  which  may  be  necessary  or  useful  for  the  '. 
exécution  of  this  article. ^ 

Art.  IV.  If  is  likewise  agreed,  that  the  western 
boundary  of  the  United  States,  which  separate  them 
from  the  Spanish  colony  of  Louisiana,  is.iii  thé. 
middie  of  the  chanuel  or  bed  of  the  lîver  Missisippi, 
fi'om  the  northern  toundary  of  the  said  states  to  tlie 
completion  of  the  thirty-first  degree  of  latitude  uôiih 
of  tlie  equator.  And  bis  Catliolic  Majesty  bas  like- 
wise agreed  that  the  navigation  of  the  said  river  fiom 
its  source  to  ,the  océan  shall  be  free  only  to  bis  sub- 
jects,  and  the  citizens  of  the  United  States,  unlefs  he 
should  extend  this  privilège  to  the  subjects  of  other 
powers  by  a  spécial  convention. 

Art.  V«    The  two  hîgh  contracting  parties  sball, 
by  ail  meaus  in    their  power,    maintaiii    peace  aud  ^ 
harmony  amongst  the  several  Indian  nations  who  in- 
habît   the*  country  adjacent  to  the   lines    and   rivera 
which,    by  the  preceding  ailicles,    form  the  ]^uuda-.> 
ries  of  the  two  Floridas.     Aud  the  better  to  obtala 
this    elFect,    botli  parties   oblige  themselves  expreuly, 
to  restrain  by  force,  ail  hostiiities  on  the  part  of  the 
Indran  nations  living  witliin  their  boundary;   so  thaï 
Spain   will  not   sulTer   her  Indians   to  attack  the  citi* 
zens  ot  the  Uniled  States ,    nor  the  Indians  inhabitins  ' 
their   territory;    nor   will    the    United   States  permit- 
tliose  last-^mentioned  Indians  to  commence  hostiiities 
against  the  subjects  of  bis  Catholic  Majesty,    or  his 
Indians,  in  âny  manueiL  whatever* 

And  whereas   several  treaties  of  fî  iendship  exist 
between  the  two  couti*acting  parties  and  the  saidua-  ' 


> 


et  les  Etats-Unis  et  Amérique.       147    . 

pnrtie  de  cette  convention  et  qui  auront  la  mènie  1795 
force  que  s*ils  y  et  oient  insérés,'  JEt  si  pour  quelque 
point  il  ferait  trouvé  nécessaire  que  les  dits  comnïis" 
maires  et  inspecteurs  soient  accompagnés  de  troupes^ 
elles  leur  seront  foumits  en  même  proportion  par 
VoJJicipr  commandant  les  troupes  de  S.  M,  dahs  les 
deux  Floride  s  t  et  par  Vojfïcier  commandant'  des  trou' 
pes  des  MtatS'  Unis  dans  leur  itVritoire  Sud-  Ouest, 
lesquels  agiront  de  concert  e^  amicalement 9.  tant  pajr 
rapport  à  ce  point ,  qi^e  relativement,  à  la  fourniture 
d€  provisions  et  dHnstrumens  et  relativement  à  tout 
autre  arrangement  qui  pourrait  être  nécessaire  ou 
utile  pour  ^exécution  de  cet  article» 

Art.  IV.     Il  est  convenu  de  mhne  que  la  limite  jLmitei 
oecideiitale    des   Mtats*  Unis-  qui   les   sépare    de    la  Loui* 
Colonie  JEspagnole  de  la  Louisiane  t    est  au  milieu  siane» 
du  caûal  ou  lit   de   la  rivière  Missisippi^    depuis  la 
limite  septentrionale   des  dits  états  jusqu*au  bout  du 
31^>*^  deg;ré  de  latitude  du  nord  de  V Equateur,     Et 
S.  M.   Catholique  a  de  même  accordé ,    que  la  navi- 
gation de    la   dite   rivière   depuis  sa  source  jusqu^à 
P  Océan  sera  libre  seulemerit\à  ses  sujets  et  aux  ha- 
bit  ans  des  Etats  •  Unis ,  à  moins  qu*  Mlle  n'étende  ce 
privilège  aux  sujets  d'autres  puissances  par  une  con- 
vention particulière. 

Art.  V.  ^  Les  deux  haut,es  parties  contractantes  pAisea* 
maintiendront 9  par  tous  Us  moyens  en  leur  pouvoir^  î^diSi 
la  paix  et  l'harmonie  entre  les  diverses  Nations   In-        ^   * 
diennes  qui  habitent  les  contrées  adjacentes  aux  lignes 
et  rivières  qui  par  le  précèdent  article^   forment  les 
limites  des  deux  Florides.      Et  afin   d'obtenir  d'au- 
tant   mieux  xe  but^   les  deux  parties  s* obligent  elles 
même   expressément  de   reprimer  par  la  force  toutes 
les  hostilités  de   la  p^rt   des  Nations   Indiennes  vi- 
vant dans  leur  enceifite  ;     de  sorte  que  V Espagne  né 
permettra   pas  à  ses  Indiens  d'attaquer  les  citoyens 
ies  Etats-'  Unis^    ni   les  Indiens  habit  ans  dans  leur   ' 
territoire;  et  les  Etats-  Unis  ne  permettront  par  que 
'   ces  derniers  commencent  des  hostilités  contre  les  au* 
jets  de  S.  M,.  Catholique  ou  ses  Indiens  de  manière 
quelconque» 

Et  comme  différens  traités  d'amitié  è^cistent  entre 
Us  deux  parties  contractantes  et  les  dites  Nations 
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T»9^ÇC|tîons  of  Indians,  it  is  hereby  a^reed,  that  in  futiure 
no  treaty  of  alliance,  or  otlier  wliatever,  (except  trea- 
lies  of  peace)  shall  be  made  by  eitlier  paily;  with 
tlie  Indians  living  witliin  the  boundary  of  ihe  olher; 
.'  but  "both  pallies  wili  cndeavoiir  to  niake  adventages 
of  tlie  .Intlian\trade  common  and  mutually  bénéficiai 
to.tlieïr  rcspeclive  subjects  and  cîlizens,  observing  ia 
ail  things  ifie  niost  complète  ^reciprocity,  so  that  both 
parties    may    obtaîa    the    advantages   arising,  from    a 

food  undèrstanding  with   the   said  nations,    without 
eing  subjeçt  tp  the    expeiise  which  tliey   haye   hi- 
thertp  oiccasionçd. 

Art.  VI.  Each  party  stiall  endeavour,  by  ail 
'  .  inean3  itt  their  .power,,to  piotect  and  défend  ail  ves^ 
sels  and-  other  efiects .  belonging  to  the  citizeus  oc 
sabjectfr  of  the  pthey,  which  shall  be  witlûn  the.  ex- 
tent  of  their- jiirisdictioH  by  sea,  or  «by.  land^  aud 
shall  usp  ail  their  effojla.  to  i;e,Gover ,  and  cause  to  be 
restored,  to  light  owners^  their  vessels  aud .  elTects 
which  may  hâve  been  taken  from  them  witlûn  the 
,extent  of  lljeir  said  juiisdiclion,  whether  tliey  ^al'e  at 
war  or  uot  wilh  the  power  whoae  *)  snbjectai.  havç 
taken  possessions  of  the  said  eilects.  .     . 

Art.  VII.  And  it  is  agreed,  tliat  the  subjects  ôr 
citizens  of  ea:c)i  of  the  contracling  parties,  theilr  ves- 
sels  or  effects,  shall'.not»  be  liabJe  to  any  embargo  or 
détention  on  the  part  of  the  other ,  by  **)  any  railî- 
tary  expédition,  or  other  public  or  private  puvpose 
whatever.  And  ail  cases  of  seisure,  détention ,  or  ar* 
rest^  for  debts  contracted  or  olïences  committed  by 
any  citizen  or  subject  of  the  one  party  within  the 
jurisdiction  of  the  other,  the  same  shall** bè  madc  and- 
prosecuted  by  order  and  authority  of  law  only,  and 
according  to  the  regular  course  of  prôceedings  usual 
in  such  cases.  The  citizens  and  subjects  of  both  par- 
ties shall  be  allowed  to  employ  such  adyocates,  sO- 
licitors,  notariés,  agents,  and  factors,  as  'they  may 
judge  proper  in  ail  their  affairs,  and  in  ail  their  trials 
at  law,  in  which  they  may  be  concerned,  before  the 
tribnnals  of  the  other  pai*ty,    and  such  agents  shall 

^)  Coll.  with  the  subjects  who  hâve* 
**)  For.  CoU. 
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Indiennes^  il  est  convenu  par  la  présente^  qu'à  Vave*  ijù% 
^lir  aucun  traité  d* alliance 9  ou  autre  quelconque  {ex^ 
cep  té  les   traités  'de   paix)   ne   sera  fait  d'une  part  ', 

avec  les  Indiens  vivant  dans  le  territoire  de  l'autre 
mais  les  deux  parties .  s^efforceront  de  rendre  les 
avantag/fs  du  commerce  Indien  commun  et  mutuelle* 
ment  avantageux  à  leurs  sujets  et  citoyens  respectifs^ 
observant  en  toutes  choses  la  réciprqcité  la  plus 
complette;  de  sorte  que  les  deux  parties  pourront 
obtenir  les  avantages  provenant  d'une  bonne  harnW' 
nie  avec  les  dites  nations  ^  sans  être  sigets  aux  dé' 
penses  qu'elles  ont  fait  faire  jusqu'ici. 

Art.  Vf.     Chaque  partie  s*efforcera  par  tous  les  Protec- 
moyens  en  son  pouvoir ,    de  protéger  et  de  défendre  ^^o/i^^i  / 
les  vaisseaux  et  autres  ejfets  appartenans  aux  habi-  seaux. 
tans  ou  sujets  de  l'autre  qui  se  trouveront  dans  Ven' 
ceinte   de   sa  jurisdiction^    soit  par  tner,    soit  par 
terre;  et  fera  tous  ses  efforts  pour  recouvrir  et  faire 
restituer  aux  vrais  propriétaires  leurs  vaisseaux  et 
effets  qui   pourraient  leur  avoit  été  pris  dans  Ven» 
ceinte  de  sa  dite  jurisdiction  ^  qu'elle  soit  ou  non  en 
guerre   avec  la   puissance  dont   les    sujets   ont  pris  , 

possession  desdits  effets* 

Art.  VII.  Rt  il  est  convenu  que  les  sujets  ou  Em. 
citoyens  de  chacune  des  parties  contractantes,  leurs  ^^^S^' 
paisseaux  ou  effets  ^  ne  seront  soumis  à  aucun  em" 
bargo  ou  détention  de  la  part  de  Vautre ,  pour  au* 
cune  expédition  militaire  ou  autre-  motif  privé  ors  pu* 
blie  9  quelconque,  JEt  dans  toiis  les  cas  de  saisie, 
détention  ou  arrêt  pour  dettes  contractées  ou  pour 
crimes  commis  par  quelque  citoyen  ou  sujet  de  Vune 
des  deux  parties  dans  la  jurisdiction  de  Vautre ,  un 
tel  arrêt  aura  lien  et  sera  poursuivi  uniquement  par 
ordre  et  autorité  des  loîx^  et  conformément  à  la' 
marhhe  ordinaire  du  procès  usitée  dans  de  tels  cas. 
*Ijes  citoyens  et  sujets  des  deux  parties  pourront 
employer  tels  avocats^  procureurs-^  notaires^  agens 
et  facteurs  qu'ils  jtigeront  à  propos  dans  toutes 
leurs  affaires  et  dans  tous  leurs  procès  civils  dans 
lesquels  ils  pourraient  être  impliqués  devant  les  tri- 
bunaux  de   Vautre  partie,    et  de ^  tels  agens  auront 
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j 70c  hâve  fiée.  acce£s  to  l^e  présent  at  the  procedlngs  in 
3uch  causes,  and  at  the  taking  of  examinations  and 
evideuce  which  may  he  exhibited  in  the  said  tilals. 

w  Art.  VIIL  In.  case  the  subjects  and  inhabitans 
of  either  party,  with  thtrir  shipping,  wheter  j)uhlio 
and  ol  wai* ,  or  private  and  of  merchants ,  be  forced,  « 
through  strefs  oJt  weather,  pursuit  of  pirateà  or^ene- 
mies,  or  any  other  urgent  necessity  for  aeeking  of*) 
shelter  and  harboui',  to  retieat'and  enter  iuto  any  of 
•  the  rivers,  bays,  roads,  or  ports  belonging  to'  the 
other  party,  they  shall  be  received.  and  treated  with 
ail  humanity,  and  enjoy  ail  favour,  protection,  and 
help;  and  they  shall  be  permitted  to  refi:'esh  and  pro* 
vide  therqselves  at  reasonable  ï^ates,  with  victualsj^ 
and  ail  tljings  needfuU  for  the  sustenancç  of  theîr  per-^ 
6ons,  or  réparation  of  thçîi'  ships,  and  prosecutioii  of 
their  voyage,  and  they  shall  no  ways  be  hindered 
fi'ora  returning  out  of  the  said  parts  or  roads,  but  * 
may-  remove  and  départ  when  and  whither  they 
please,'without  any  let  or  hindrauce.     ^ 

Art.  IX,  AU  ships  and  raarcbandize,  of  what 
nature  soever,  which  shall  be  rescued  put  of  the 
hauda  of  any  pirates  or  robbers  on  the  high  seas, 
,shall  be  brought  into  some  port  of  either  statè,  and 
ahall  be  delivered  to  the  custody  of  the  officers  qf 
tbat  port,  in  order  to  be  taken  care  of,  and  restored 
to  the  true  proprietor,  as  soon  as  due  and  sufficielit 
proof  ahall  be  ipade  çqncerning  the  property  tbereo& 

Art.  X«     When  any  vessel  of  either  party  shall , 
be  wreckedi   foundered,  or  otherwise  damaged»   oa 
the  coast3,  or  within  the  dotninion  q£  the  other,  their 
respective  subjects  and  citjzens  shall  }*eceive,  as  weÛ 
for  themselves  as  for  their  vessels  and  e^ects,   the 
same  assistance  which  would  be  due  to  the  inhabi-  ' 
tants  of  the  çouutry  where  the  damage  bappens'aud 
shall  pay  the  same  charges  and  dues  only  as  the  saict 
inhabitans   would   be  subject  to  pay  iu  a  like  cqse: 
ancl  if  the  opérations  of  repair  should  i-equire  tijat 
the  wbole,  or  any  paît  of  the  cargo  he  unladen,  they 
«hall  pay  no  duties,   charges  ji    or  fecs,   ou  tbé  paît  ' 
which  they  shail  i^el^de  aad  carry  away.  ' 

'  *)  Taking  CoU,-  - 
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libre  accès  pour  être  prèsens  dans  Us  procédures  sur  1795 
CAT  affaires  9  et  pour  assister  à  V examen  des  témoins 
qui  pourraient  être  employés  daris  de  tels  procès. 

Aj(T«  VIIJ.     Mn  cas  que  les  sujets  et  habitans  de  Entrée 
Punc  des  deux  parties  t    avec  leurs  navires  soit  pu-  ^^g^îei 
hlics  et  de  guerre ,    soit  privées   et  marchands ,    se-  ports 
soient  fofcés  par  le  mauvais  tems,   par  la  poursuite 
de  pirates    ou  d'ennemis  ^    ou  par  quelque  autre  ni' 
cessiti  urgente   pour  chercher  un   abri  et  un  refuge^ 
à  se   retirer  et   entrer  dans  quelqu'une   des  rivièfés, 
bayes  f    rades  ou  ports  appartenaus  à  Vautre  partie^ 
ils    seront  reçus   et  traités  apec  toute  humanités    et 

Î'ouiroJit'de  toute  favei^r^  protectioxi  ^t  secours;  et 
l  leur  sera  permis  de  se  rafraîchir  et  de  se  pour* 
voir  à  des  prix  laispn^bles  »  de  vivras  et  de.,  toutes 
choses  nécessaires  pour  la  subsistance  de  Uurs:  per-^ 
sonnes  9  ou  pour  le  radoubement  de  leurs  vaisseaux 
ai  la  continuation  de  leur  voyage^  et  Us  ne  seront 
empêché'  en  aucune  maiiière  de  resortir  des  dits  ports 
eu  rades  ^  mais  pourront  s* éloigner  et  partir  quand 
et  où  il  leur  plaira  ^  sans  aucun  retard  ou  empé- 
^hcment. 

Akt.  IX*      Tous   les    vaisseaux   et  marchandises  Hepri* 
de  quelque  nature  que  ce  soit  ^   qui  seront  repris  des  \ll^i! 
mains   de   quelques   pirates  ou  écumeurs  de  mer  9    ^e-  rates. 
,TqnÈ   conduits  dans  quelque    part  de   Vun  des  deux 
états  f    et  seront  remis  à  la  garde  des  officiers  de  ce 
jfOrt\  ajin  qu*il  en  soit  pris  soin;  et  qu ils  soient  ré- 
stitués    à   leurs   vrais    propriétaires  9    aussitôt   quHl 
sera    donné  preuve   suffisante  et  convenable  concer» 
nant  leur  propriété. 

Art.  X.     Si  -  quelque  vaisseau  de  Vune  des  deux  Retraite 
parties  était  rompu  ^    coulé  à  fond  ou  autrement  en-  ^^^^^^' 
dommage   sur  les  côtes-  ou   dans  ta   domination  de 
f autre  9    leurs  sujets  et    citoyens   respectifs  jouiront 

fêtant  pour  eux   que  pour  leurs  vaisseaux  et  effets  de 

^  la  mime  assistance  qui  seroit  due  aux  habitans  de 
la  contrée  où  le  inalheur  arrive  ^  et  ne  payeront  que 
les    mêmes  impôts  et  droits   auxquels  les  dits  habi^ . 

^  tans  seroient  sujets  dans  un  cas  semblabe  :  et  si  la 
réparation  exigeoit  que   le  tout  ou  une  partie  de  ta 

'  cargaison  soit  déchargée ,  ils  ne  payeront  aucuns 
droits  9    impôts   ou   redevances   pour  la  partie  quHls 

,   chargeront  et  réexporteront. 
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1795  Art.  XL  The  citizens  anrl  subjccts  oF  eacli 
partv  shall  hâve  poWer  to  dispose  of  Iheir  personal. 
goods  within  tlie  jurisdîction  of  ihe  oilier  by  tesla- 
inents,  donation,  or  otherwise;  and  theii'  représen- 
tatives, being  subjects  or  citizens  of  the  otber  party, 
shall  succeed  to  their  said  personal  goods,  whether 
by  testament  or  ab  intestat o^  and  they  may  take 
possession  thereof ,  eithèr  by  tliennselves  or  otiiers 
acting  for  them,  and  dispose  of  the  same  at  their 
will,  paying  such  duties  only,  as  the  inhabitans  of 
^  the  couutry,  Vi^here  the  said  goods  are,  shall  be  sub- 
ject  to  pay  in  like  cases. 

And  ia  case  of  the  absence  of  the  représentative, 
such  care  shall  be  takèn  of  the  said  goods  *)  as  of  a 
native  iu  liktf  case,  until  the  lawful  owner  may  take 
iiieasures  for  receiving  them* 

Aird  if  questions  should  arise  among  several  clai-^ 
niants,  to  which  of  theiu  the  said  goods  belong,  the 
same  shall  be  dccided  finally  by  ti)<e  laws  and  judges 
of  the  .laud  wherein  the  said  goods  are.  And  where 
on  the  dealli  of  any  person  holding  real  estale  withia 
the  tenitories  of  the  one  party,  each  real  estate 
w(/uld,  by  ihe.laws  of  the  land,  descend  on  a  dti- 
zen  or  subject  of  the  other,  were  he  not  disquali- 
fiud  by  being  ah  alicn,  such  subject  shall  be,  allowed 
a  reasonable  time  to.sell  the  same,  and  to  withdraw 
tlie  proceeds  without  molestation,  and  exempt  from 
ail  right  of  detractiou  ou  the  part  of  the  government 
of  the'  respective  states. 

Art.  XI  L  The  merchant  ships  of  eilher  parties 
which  shall  be  niaking  **)  ^uto  a  port  belonging  to  ' 
the  eneïïiy  of  the  other  party,  and  concernîng  wliose 
voyage  and  the  species  of  goods  ou  board  her,  thém 
shall  be  just  grouiids  of  suspicion,  shall  be  obliged 
to  exhibit  as  well  upon  the  high  seas  as  in  the  ports 
and  havens,  not  only  lier  pafsports,  but  likewise  6er- 
tifiçates,  expressly  shewinc  tli'at  her  goods  are  not 
of  the  number  of  those  which  liave  been  prohibited 
as  coutraband.  * 

*)  Js  Coll. 
^*)  Inlo  ports  or  int'o  a  port  CoU. 
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Art.  XI.    Les  citoyens  et  sinets  de  cliaqiie  partie  1795 
\  auront  la  faculté  de  disposer-  de   leurs  biens  persoù-  ^^^ 
iiels    dans  la  jurisdiction  de  P autre ,   par  testament ^  sitiou 
donation  9  ou  autrement  ;   et  leurs  héritiers ,  sujets  ou    '^^^ 
citoyens  de  Vautre  partie  succéderont  dans  leurs  dits 
biens  personels  ;  soit  par  teftament  ^  soit  par  iutestàt 
et  ils  pourront  en  prendre  possession^  soit  eux  mhne^ 
ou  par  leurs   ayant* cause ^   et  pourront  en  disposer  > 

à  leur  volonté ,    en  payant  tels  droits  seulement  que     , 
lès  habitans  du  pays  ^    où  Ifis  dits  biens   se  trouvent^ 
seront  obligés  de  payer  dans  de  semblables  cas. 

Mt  en  cas  de  V absence  de  V héritier  ^  on  prendra 
le  même  soin  des  dits  biens  que  de  ceux  d^un  natif 
dans  de  semblables  cas,  jusqu'à  ce  que  le  proprié' 
taire  légitime  puisse  prendre  des  mesures  pour  les 
otcuper^ 
» 

Et  sUl  s*éUvoîi  des  disputes  entre  plusieurs  pri- 
tendons^  à  qui  d^ entre  eux  les  dits  biens  appartien- 
nent^ elles  seront  décidées  définitivement  par  les  loix 
et  les  juges  du  pays  où  les  dits  biens  se  trouvent. 
^£t  si  à  la  mort  de  quelque  personne  ^  possédant  des 
biens  fonds  dans  le  territoire  de  Vune  des  deux  par* 
lies  9  tel  bien  fond^  en  conformité  des  loix  du  pays^ 
parviendroit  à  un  citoyen  ou  sujet  de  Vautre,  s* il 
n*en  était  incapable  par  sa  qualité  d^ étranger,,  un  tel 
sujet  aura  la  permission  de  pouvoir,  pendant  une 
espace  de  tems  convenable,  les  vendre  et  tti  exporter 
le  mpntant  sans  molestation  et  avec  exemtion  de  tout 
droit  de  détraction  de  la  part  du  gouvernement  des 
états  respectifs. 

Art,  XII.  Les  navires  marchands  de  Vune  des  y\Aiit 
deux  parties  destinés  pour  des  ports  ou  pour  un  port  ^^i^ç"*' 
ap)jdrtenant  à  Vennemi  de  Vautre  partie,  et  au  sujet 
du  voyage  desquels,  et  des  genres  de  marchandises 
qui  se  trouvent  à  leur  bord,  il  y  aura  de  justes  mor 
tifs  de  soupc^on ,  seront  obligés  de  montrer ,  tant  en 
pleine  mer,  que  dans  les  ports  et  havres,  nonseule^ 
ment  leurs  passeports ,  mais  aussi  des  certificats  qui 
font  voir  expressément  que  leurs  biens  ne  sont  pas 
du  nombre  de  ceux  qui  ont  été  défendus  comme  cou' 
trebande. 
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1795  Art.  XTII,  For  the  betler  promoting  of  com- 
merce on  both  sideS)  it  is  agreed,  that  if  çi  war  shall 
break  out   bct^veen  the  two  sairf  nations,    one  y©ar, 

'  after   tlie   pi oc^lamation   of  war,    shall  be  allowed  to 

tho  merchanis  in  the  cities  and  towns  where  they 
shall  live,  for  collecling  and  transporting  their  goods 
and  mercliandize$  ;  and  if  any  thing  he  taigeu  ûom 
them,  or  any  injui'y  donc  them,  wilhin  that  ievm^ 
by  either  party ,  or  the  people  oi-  subjects  of  either, 
*        full  satisfâcliou  shall  be  made  by  the  government. 

Art.  XIV.  No  subject  of  his  Catholic  Majesfy 
shall  apply  for,  or  take  aiiy  commission  qr  létters 
of  marque,  for  arming  anv  ship  or  ships,  to  act 
as  privateers  agaiust  the  said  United  States,  or  againat 
the  said  citizens,  people,* or  inhabitants  of  the  $aid 
United  States,  or  against  the  property  of  atiy  of 
the  iuhabitants  of  any  of  them,  from  any  prince 
or  state^  with  whiçh  the  United  Slates  .shall  be 
at  war, 

Nor  shall  any  citizen,  subject,  or  inhabitant  of 
the  said  United  States^  apply  for,  or  take  any  com- 
mission or  letters  of  majque^  fer  arming  ariy  ships 
to  ^act  a«'' privateers  against  «the  subjecls  of  his  CSi- 
tholic  Majesty,  or  the  property  of  any  of  them, 
from  any  prince  or  state  with  which  the  said  King 
shall  be  at  war.  And  if  any  person  of  either  nation 
shall  take  such  commissions  or  letters  of  mai^que,  he 
shall  be  pmiished  as  a  pirate. 

x^RT.  XV.  It  shall  be  lawful  for  ail  .and  sîn-"^ 
gular  the  subjects  of  his  Catholic  Majesty,  and  th« 
citizens,  people,  and  inhabilauts  of  the  United  Sta- 
tes, to  sail  with  their  ships,  wih  ail  manner  of  lî-^ 
berty  and  security,  no  distinction  being  made,  who 
are  the  proprietors  of  the  merchandizes  ladeu  tHe- 
reon,  from  any  poit  to  the  ,places  of  thdse  whi> 
now  are,  or  hereafter  shall  be  at  enmity  with  his 
Catholic  Majesty  or  the  United  States".  It  shall  be 
likewise  lawful  for  ihe  subjecls  and  inhahitants  aso- 
resaid  to  sail  with  the  ships  and-  merchandizes  aforê 
mentioned  and  to  trade  with  the  same  liberty  and 
sccuiily  from  the  places,  poits,  and  havcns,  of  tbose 
who  are  enemies  of  both,   or   either  paity  withdut 
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Art.  XIII.      Tout  avancer    â^ autant    mieux    /*  I795 
eommerte  des  deux  côtés  ^  il  est  convenu  j  que  si  une  ^^^  ^^ 
guerre   venait   â  éclater   entre  les   deux  nations  sus»  r^piure. 
•dites  ^   il  sera  accordé   un   an  après  la  proclamation   . 
de  guerre  aux  marchands   dans   le^   villes  et  bourgs 
où  ils  séjourneront^  pour  ramasser  et  pour  transport 
ter  leurs  biens  et  marchandises;   et  s*  il  leur  et  oit  en» 
levé  quelque^  chose  y  ou  s'il  se  commettait  contre  eux 
quelque   injure   dans    cet   espace   de   tems    par    Vune 
des   deux  -  parties  ^    ou  par   les   peuples   ou   sujets  de 
Vune^  le  gouvernement  en  donnera  pleine  satisfaction. 

Art.  XIV.     Aucun   des  sujets  de  S.  M.  Catholi-  Com- 
quê  ne  demandera   ou   acceptera   quelque  commission  ^^^^J^^^^ 
ou   lettres   de  marque  pour   armer  quelque   vaisseau  Course. 
ou  vaisseaux  comme   corsaire  contre  les  dits  Rtats^ 
Ums  où  contre  les  citoyens^  peuple  ou  hHbitans  des 
\  dits  Etats  -  Unis ,    ou    contre   la   propriété  '  de   quel^ 
qu^un  des  habitans   de  Vun  d* entre  eux,    de  la  part 
de   quelque  Priîice   ou   £tat  avec    lequel  les  JEtats^ 
Unis  seront  en  guerre. 

De  même  les  citoyens^  sujets  ou  habitans  des  dits  ^ 

Etats  ^  Unis  ne  demanderont  j  ou  71* accepteront  au» 
eune  commission  qu  lettre  de  marque  pour  armer  quel- 
:  que  vaisseau  ou  vaisseaux  comme  corsaire  contre  le^ 
svjets  de  S.  M.  Catholique  ou  contre  la  propriété 
de  quelqu^un  d'entre  eux%  de  la  part  d*un  Prince  on 
Etat  avec  lequel  le  dit  Roi  serait  en  guerre.  Et  si 
quelque  personne  de  Vune  des  deux  nations  accepte^ 
r ait  de  telles  commissions^  ou  lettres  de  marque^  elle 
sera  punie  comme  pirate. 

.    Art.  XV.     Il  sera  permis   à  tous  et  chacun  des  Navig»* 
sujets  de  S,  M.  Catholique  et  des  citoyens ,  peuple  et  J*^,  ^* 
habitans   des    Etats- Unis ^    de   naviguer  avec   /tfwrj  guerre. 
vaisseaux   en   toute   liberté  sans    aucune   distinction^ 
quel  que  pourrait  être  le  propriétaire  des    marchant 
dises  qui  y  seront  chargées  ^  âe  chaque  port  vers  les 
places  de  ceux  qui  sont  actuellement  ou  seront  dans 
la  suite  en  hostilité  avec   S,  M,  Catholique   ou  avec 
les  Etats-  Unis.     Il  sera  de  rnente  permis  aux  sujets 
et  habitans  susdits  de  naviguer  avec  les  vaisseaux  et  ^ 

marchandises  sus  -  mentionéçs  et  de  faire  le  commerce 
avec  la  même  liberté  et  sûreté  des  places,  ports  et  havres 
de  ceux  qui  sont  ennemis  des  deux  ou  de  Vune  des 
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1795  ^^y  9PP°'^î^*^^  ^^  distUrbance  whatsoéver,  tiot  only 
cJirectly  frojn  ihe  places  pf  the  eiieray  afore  men- 
tionecl  to  neutral  places,  but  also  from  one  place^ 
,  belongîng  lo  ati^  eiierny  wheLher  tliey  be  under  ihe 
jurisdi'ction  of  ihe  same  prince,  or  under  several: 
audit  is  hereby  slipulatecf,  that  free  sliips  shail  aiso 
give  fieedom  to  goods,  and  tliat  every  thing  shall 
be  deemcd  free  and  exempt  wluch  shâll  be  found 
on  board  thè  ships  belongîng  to  the  subjects  of 
êillier  of  the  contracting  parties,  although  the  whole 
'  lading  or  any  part  tliereof,  should  appartain  to  thè 
eneniies  of  either,  cbntrabaiid  goods  oeing  al\yays 
excepted.    It  is  also  agreed,   that  the  same  liberty  be  . 

,  extended  *)    to   persous    who   are    on    board    a  free 

ship,  so  that  altliough  they  may  be  enemies  to  either 
party,  they  shail  not  be  made  prisonners  or  tâken 
out  of  that  free  ship,  unlefs  they  are  soldiers,  and 
in  actual  service  of  the  enemies. 

Art.  XVI.  This  liberty  of  navigation  and  com- 
merce shail  exteud  to  ail  kinds  of  merchandizes,  ex- 
cepling  ihose  ouiy  which  are  distinguished  by  the 
nanie  of  contraband;  and  under  t/ijs  uâme  of  con- 
traband,  or  pjohibited  goods,  shall  be  cômprehended  ' 
arms,  great  guns,  bombs,  with  their  fusées,  and  the 
other  things  belongîng  to  them,  caunou  balls,  gun- 
f  powder,  match,  pikes,  swords,  lances,  spears,   hai- 

berts,  mortars,  pétards,  grenades,  salt-petre,  nm^ 
quets,  niusquet'- balls,  bucklers,  helmets,  breast- pla- 
tes, coats  of  mail,  and  the  like  kinds  of  arms,  pro- 
per  for  arming  soldiers  5  musquet-rests,  belts,  horses 
wilh  their  fuiniture,  and  ail  other  warlike  itistru- 
ipents  whalever.  .Thèse  merchandizes  which  foilow> 
sliall  not  be  reckoned  among  conUebaud  or  prohibi- 
ted  gôods^  that  is  to  say^  àll  sorts  ôf  cloaths,  and 
ail  other  n4anu factures  woven  of  any  wool,  flax,  silk, 
oottou,  or  any  otlier  «materials  whatever,  ail  kinds 
of  weariug  ap^Darei,  together  with  ail  speeies  whereof 
they  are  used  to  be  made,  gold  and  siiver,  as  well 
coîned  as  uncoîned,  tin,  iron,  latten,  brafs,  copper, 
coals;  as  also  wheat,  baily,  oats,  and  any^  other  kind 
.  of  corn  and  puise;  tobacco,  and  likewSse  ail  uianner 
of  spicis,  saited  and  smoaked  ilesh;  salted  ûsh,  chee/se 


*)  Grantéà  Coll. 
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deux  parties  9  sans  aucune  opposition  ou  empêche-  1705 
jtieut  queîcoiiqiie  ^  non  seulement  directement  des  pla- 
ces  de  Veiinemi  sus  -  dit  vers  let  places  neutres ,  mais 
aussi  d^une  place  appartenant  à  l'ennemi  à  une  aU" 
trût  soit  sous  la  jurisdiction  de  ce  même  prince ^  soit 
sous  celle  de  quelque  autre:  et  il  est  convenu  par  la 
présente  9  que  le  navire  couvrira,  la  cargaison  et  que 
tout  ce  qui  sera  trouvé  à  bord  de  vaisseaux  appar- 
tenans  aux  sujets  de  Vune  dès  deux  parties^  hienque 
la  cargaison  '  appartienne  en  tout  ou  en  parti»  aux 
ennemis  de  Vune  d* entre  elles ,  sera  censé  librç  et 
exemt^  en  exceptant  toutefois  les  marchandises  de 
contrebande.  Il  est  convenu  aussi  que  la  mhne  li- 
berté sera  accordée  à  des  personnes  à  bord  d^un  vais-  , 
seau  libre  9  d a  sorte  que  9  bien  qu* elles  soient  ennemis 
de  Vune  des  d'ux  parties 9  elles  ne, seront  point  fai- 
tes prisonnières  ou  e?ilevées  de  ce  vaisseau  libre  9,  à 
moins  que  cène  soit  des  soldats  et  au  service,  actuel 
des  ejinemis. 

Art.  XVI.      Cette  liberté  de   navigation    et    de  contre- 
commerce  s^ étendra  sur  toutes  sortes  de  marchandise^  ^*"*^^* 
exceptant  seulement  celles  qui  sont  désignées  du  nom 
jte  contrebande;    et  sous  cette   dénomination  de  con-^  • 
trebande  ou  de  biens  prohibés  seront  compris  les  ar- 
'    mes  9    canons  9.    bombes  avec   leur.j^,  affûts  9    et   autres 
choses  servant  a  ceux -ci  9   bçulet^,  poudre  à  canou9 
mèches  9  piques  9  épées  9  lances  9  javelots  9  hellebardeSf 
mortiers  9  pétards  9   grenades  9   salpêtre  9  fus  ils  9  baies 
à  fusil  9  boucliers  9  casque  9  cuirasses, 9  cottes  de  mail- 
■  les    et    de   semblables  genres    d^ar'mes   propres   pour 
V armature  des  soldats;  baudriers'9  chevaux  avec  leurs 
équipages  et  autres  instruniens  quelconque  de  guerre. 
Les'  marchandises  suivantes    ne  seront  point   censées 
contrebande  ou  biens  prohibés  ;  savoir  toute  sorte,  de 
draps  et  toutes  autres  manufactures  tissues  de  laine 9 
fil  9  soie  9   cotton9    ou   autres   matériaux  quelconques^ 
toute  sorte  d*habilleme7iî  ensemble  avec  toutes  les  four*» 
nitures  dont  ils  ont  coutume  d'être  faits  ;    Vor9  Var» 
gent  soit  monnoyé  ou  non  moimoyé 9  tétain,  fer,  fef 
blanc  9  laiton  9  cuivre  9   charbon  9   comme  aussi  le  fro- 
ment 9  orge,    aveinct   et  tout  autre  genre  de  blèds  et 
légume;    le  tabac  et   de  même  toute  sorte  d*epiceries9 
.  viande  salée  et  fuméCf  poisson  salé,  fromage,  beurre. 
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jypff  and  buUor;  bcer,  oJLs,  wînes,  sugars,  and  ail  soris 
of  saltsj  aud  in  gênerai,  ail  provisions  wliich  sei-vé 
'  for  the  ^ustenance  of  life:  furtliermore,  ail  kiiids  of 
cotton/ liemp,  flax,  lar,  pitch,  ropes,  cables,  sails, 
.  saii-cloths,  anchors',  or  any  parts  of  ancliors,  also 
sbip  masts,  planks,  and  wood  of  ail  kind,  aud  ail 
Ibings  proper  eilher  for  building  or  repainng  sbips^ 
and  ail  olher  goods  wbalever  xyliicli .  bave  not  beeu 
woi'ked  into  the  form  of  any  instrument  prepai'cd 
for  war  by  land  or  by  sea,  sliall  not  be  reputed  con- 
Ij'aliand ,  mucli  lels  sucb  as  bave  been  âlready  wrought 
and  made  np  for  any  otber  use;  ail  wbicii  shall  bè 
wbolly  réckoned  amôngst  frce  goods;  as  Ukewise  ail 
^  olher  merchandizes  and  ibings  which  are  not  com- 
prehended,  and  particularly  méntioned  in  the  fore- 
goiiig  enuœeration  of  çoiltreband  goods  5  so  that  they 
inay  be  transported  an<|  carried  in  the  freest  manuçr 
by  the  subjecis  of  boths  parties,  eveu  to  places  be- 
lopging  lo  an  euemy,  sucb  towns  or  places  beîug 
only  excepted  as  are  at  tbat  time  besieged,  blocked 
up,  ôr  invested.  And  except  cases  in  which  any 
sbip  of  war  or  squadron  sball ,  in  conséquence  of 
stornis  or  otber  accidents  at  sea,  be  under  the  neces- 
sity  of  takipg  the  cargo  of  any  tiading  vessel  or 
vessels,  in  which  case  they  niay  stop  the  said  vessel 
br  vesseU ,  and  furnisb  themselves  with  necessàrîéSy 
givirig  a  receipt,  in  order  that  the  powér  to  wliom 
the  said  sbip  of  war  belongs,  may  pay  for  tlie  arti- 
cles so  taken,  accordlng  to  the  price  tliereof,  at  the 
port  to  which  they  may  appear  to  Jiave  béen.  dèsti-  - 
ued  by  the  ships  papers;.  and  the  two  contractin^ 
par  lies  engage,  that  tlie  vessels  sJjall  not  be  detainêq 
longer  than  may  be  absolntely  necessary  for  tlieir 
said  ships  to  supply  themselves  with  necessary j  that 
they  will  îramediately  pay  the  value  of  thé  recelpts, 
ancT  indemnify  the  proprietor  for  ail  losses  which 
hc  may  bave  sustamed  in  conséquence  of  suc^ 
transaction» 

% 

Akt.  XVIT.  To  the  end  that  ail  manner  of  dis- 
sensions and  quarrels  may  be  àvoîded  and  prevented 
ou  one  side  and  other,  it  is  agreed»  that  in  case  ei- 
ther  of  the  parties  hereto  should  be  engagedjn  a 
wai*;  the  ships  aud  vessels  belonging  to  suî>ject»  or  * 
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Hirre,  huîle^  vins^  sucre  et  toute  sorte  de  sels;  et  1795 
en  général  toutes  provisions  servant  à  Ventretien  de 
la  vie;  de  plus  toute  sorte  de  cotton^  chanvre^  lin, 
goudron,  poiùc^  cordage^  voiles ^  toile  pour  les  voi* 
tes,  ancres  ou  partie  d*ancres,  de  même  mâtSy  plan» 
ehes  et  bois  de  tout  genre  et  tout  ce  qui  sert  à  la 
eonstrnctioH  ou  au  radoubement  des  vaisseaux^  et 
toutes  autres  choses  quelconques  qui  n^ont  pas  été 
ouvrées  dans  la  forme  de  quelque  instrument  fait  pour 
la  guerre  sur  terre  ou  sur  mer,  ne  seront  pas  repu- 

'  tées  contrebande  ;  moins  encore  celles  qui  ont  déjà 
été  ouvrées,  et  arrangées  pour  quelque  autre  usage; 
toutes  lesquelles  devront  être  rangées  par  mis  leï  biens 
libres  ;  comme  de  même  toutes  autres  marchnndises  et 
objets  qui  rCont  pas  été  compris  et  particulièrement 
mj^ntionnés  dans  la  précédente  lit  te  de  marchandises 
de  contrebande;  de  sorte  qu*elles  pourront  être  trans- 
portées et  chargées  .de  la  manière  la  plus  libre  par 
hs  sujets  des  deux  parties ,  même  pour  des  places 
appartenant  à  quelque  ennemi,  en  exceptant  seule* 
ment  ces  villes  ou  places  qui  à  cette  époque  sont 
bloquées  ou  investies^  £t  en  exceptant  les  places 
dans  lesquelles  quelque  vaisseau  de  guerre  ou  escadre 
pour  cause  de  tempête'  du  autres  accidens  de  mer, 
sera  forci  de  prendre  la  cargaison  de  quelque  navire  ou 
navires  marchands^  dans  lequel  cas  il  pourra  arrêter 
le  dit  vaisseau  ou  vaisseaux  et  se  fournir  du  néces^ 
saire,  en  donnant  un  reçu,  afin  que  la  puissance  à 
la  quelle  le  dit  vaisseau  de  guerre  appartient^  puisse 
payer  pour  les  articles  tellement  enlevés,  conformé'' 
ment  à  leur  prix  dans  le  port  pour  lequel  il  conste 

*  par  les  lettres  de  mer  que  le  navire  a  été  destiné; 
et  les  deux  parties  contractantes  s^engagent  que  les 
vaisseaux  ne  seront  pas  détenus  plus  longtems  qu*il 
peut  être  absolument  nécessaire  pour  leurs  dits  vais^ 
seau  afin  de  les  pourvoir  de  leurs  besoins  ;  qu* ils 
payeront  immédiatement  la  valeur  des  reçut  et  dé- 
dàmàgeront  le  propriétaire  de  toutes  les  pertes  qu^il 
pourrait  avoir  éprouvées  à  la  suite  de  cet  événement. 

;^RT.  XVlI.     jijtn   que  tout  genre ^  de    différends  Pawe. 
et  de  disputes   soient  écartées   et  prévenues  de  part  P*^"*» 
et  d^ autre,    il  est  convejiu,    qu*en   cas  que   Vune  des 
deux  parties  serait   engagée  dans  la   suite  dans  une 
guerre  f   les  navires  et  vaisseaux  appartenons    aux 


l6.0  Traité  entre  l'Espagne 

J795  pcoplo  of  llie  ollier  paii}^,  musl.  be  furnished  wî<li> 
.sra  UlU'Vs  of  ])alsports,  exprcssiii^  iJjc  naine,  pro- 
perly,  and  hiiik  oi  (lie  slijp,  i\s  aLso  thc  name  and 
place  of  lialnlatiou  of  tiie  ma.stcr  oi*  commander  of 
llie  said  sliip,  lliaL  il  may  ap])ear  iheieby  lliat  llie 
silip  really  aud  Iruely  belong^  to  ihe  subjccts  of  one 
of  ihe  ])arlies;  wiiich  pafsporL  sliall  be  made  oui  and 
granted  accorcling  1o  llie  loriii  annexed  to  llii^j  treaLy. 
'riiey  shall  likewise  i>e  recallecl  evejy  year,  thalKs^ 
if  (lie  ship  happenâ  to  reLuru  liome  williiii  ihe  spacè 
of  a  ycar.  ^ 

It  i*  likewise  agreed,  that.  sncli  .sbips  being  làden, 
are  to  Ik/prov^ided  not -Qnly  willi  j)aCsports,  as  abo-»: 
vementioned,  but  also  witli  ceilificates,  coulaîiiing 
llie  several  parliculars  ol  the  cargo,  iJie  place  wherice 
llie  «bip  sailed,  llial  so  il  niay  be  known  wbçtliei' 
any  forbidden  or  conlraljand  goods  be  on  boaj^d  tli^ 
sa^ne;  wbicli  cerliiicales  shall  be  made  oui  by  lliè 
ollicejs  of  the  place  wlience  llie  sliip  sailed  iu-  the 
accnslomed  iorm;  and  if  any  one  sball  tliink  it  fît  ov 
advisable  lo  exprefs  in  the  said  cei-lifîcates  the  pcr-* 
s^on  lo  wbom  the  goods  on  board  belong,  lie  lugy* 
frcelv  do  so;  witJiout  which  requisiles  ihey  may  be 
seul  lo  one  of .  ihe  porls  of  the  olher  contractiiig 
party,  and  adjudged  by  the  compétent  tribunal,  ac-^ 
cording  to  what  is  above  set  for^h,  that  ail  the  cir^ 
cumslnnces  of  tins  omission  Jiaving  been  well  exaini^ 
lied,  they  shall  be  adjudged  to  be  légal  prizes,  luilefa 
tboy  shall  givc'Jegal  salisfaclioii  of  tlieir  property  by 
teslimony  •  e(j[t\ally . équivalent. 


Art.  XVIII.  If  llie  ships  of  the  said  subjecl5, 
pcople  or  inhabitants  of  either  ofthc  parties,  shall  be 
met  with,  either  sailing  along  the  coasts,  or  on  the 
liigh  seas,.  by  any  ship  of  war  of  tlie  olher,  or  by 
any  privateer,  the  said  ship  of  war,  or  privateer, 
for  avoiding  any  disorder,  shall  remain  oui  of  caii- 
iion  shot,  and  may  send  their  hoats  aboard  the  mer- 
chant  ship  which  they  shall  so  meet  with,  and  may 
enter  lier,  to  the  number  of  two  or  tliree  men  only, 
to  whoin  the  masler  or  commander  of  snch  ship  or 
vessel  fihall   ej^Iiibil  bis  pafsport  concerning  ihe  pro- 
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sujets .  ou^  peuple  de  Vautre  partie  devront  être  pour-  T705 
vus  de  passeports  de  mer  9  renfermant  le  nom  y  la 
propriété  et  le'  port  du  vaisseau  t  comme  aussi  le 
nom  et  la  placée  de  la  demeure  du  mattre  ou  com' 
mandant  du  dit  vaisseau  ^  afin  qiCil  puisse  conster 
de  /à,  que  ces  vaisseaux  appartiennent  réellement  et 
effectivement  à  des  sujets  de  Vinie  des  deux  parties; 
lequel  passeport  sera  dressé  et  accordé  diaprés  la 
Jorme  annexée  à  ce  traité  *).  //  sera  de  même  revO'^ 
que  9  chaque  année  t  si  le  vaisseau  revient  chés  lui 
dans  V espace  d*un  an» 

'Il  est  de  mime  convenu  que  de  tels  navires  étant 
chargés  9  seront  non -^.seulement  munis  de  passeports^ 
comme  il  est  dit  ci  -  dessus  ^  mais  aussi  de  certificats 
contenant  les  différentes  parties  de  leur  car  gai  f  on,  la 
place  d^où  le  vaisseau  a  mis  à  la  voile,  afin  qu'on 
puissp  savoir  s* il  a  chargé  des  marchandiàcs  prohi- 
bées ou  de  contrebande  ;  lesquels  certificats  seront  ex- 
pédiés dans  la  Jorme  usitée  par  les  officiers  de  Ven- 
droit  à^où  le  vaisseau  a  mis  à  la  voilp;  et  si  queU 
qvfun  jugeroit  à  propos  ou  avantageux  d*exprimer 
dans  tes  dits  'certificats  la  personne  à  laquelle  appar- 
tiennent les  biens  qui  se  trouvent  à  bord  9  il  pourra 
I9  faire;  au  défaut  de  ces  requisites  ils  pourront  être 
envoyés  dans  un  des  ports  de  Vautre  partie  con* 
tractantef  et  adjugés  par  le  tribunal  compétant^  con- 
formément à  ce  qui  se  trouve  établi  plus  haut^  que 
toutes  les  circonstances  de  cette- omission  étant  bien 
examinées  on  les  jugera  pour  bonnes  prises^  à  moins  , 
q^ils  ne  fournissent  preuve  suffisante  de  leur  prom 
priété  par  des  attestations  également  satisfaisantes^ 

,  A'B.Tf  XVIIL     Si  les  navires  desdits  sujets;,  peu-VUiic, 

[I  pie  cm  habitons  de  l'une  des  deux  parties  ^  soit  en 
-:  tongcont  les  côtes  ^  soit  en  pleine  mer^  sont  rencou' 
*  très  par  des  vaisseaux  de  guerre  de  Vautre^  ou  par 
î  quelque  armateur^  lesdits  vaisseaux  de  guerre  ou  ar- 
\  moteur,  pour  éviter  tout  désordre^  resteront  hors  de 
\  la  portée  du  Ci^nOn  et  pourront  envoyer  leur  cha» 
M  loupe  à  bord  du  navire  marchand  quHls  rencontre- 
j  ront  et  pourront  y  aborder  avec  2  ou  3  hommes  seu» 
h  lementf  auxquels  le  maître  ou  commandant  du  navire 
'   ou  viUsjfeau  montrera  ses  passeports  concernant  T>t$ 

•  *)  Cet  fiuuexe  maiic|ue  «Uns  les  cgpics  <|ue  y-n  pw  cousiiUer» 
'  Tom.  yi.  h 


l62  Traité  entre  V Espagne 

T»TQ5perly  of  tbe  sliip,  made  ont  according  to  thc  form 
inserted  in  Lliis  présent  treaty;  and  the  sliip,  when 
âhe  shall  hâve  sliewn  such  pai>>port,  shall  be  ij'ee  and 
at  libeï  ty  to  j.ursue  lier  voyage,  so  as  it  sball  net 
be  lawfui  lo  molest  or  give  her  diace  in  any  mau- 
ner,  or  force  her  to  quit  her  iiitended  coui'se. 

Art.  XIX.  Consuls  shall  be  l'eciprocally  esta- 
blished,  wilh  the  privilèges  and  powers.wheu  those 
o[  the  most  f^voured  nations  enjoy  in  the  ports 
where  their  consuls  réside,  or  aie  permitted  to  be. 

Art.  XX.  It  is  also  agreed,  diat  the  inhabitants 
of  the  territories  of  each  party  shall  respectîvely 
Lave  free  accefs  to  the  courts  of  justice  of  the  other; 
and  they' shall  be  permitted  to  piosecute  suîls  for* 
the  rccovOry  of  their  proper(ies  the  payment  of  their 
debts,  and  for  obtaining  salisfaction  for  the  damages 
which  they  may  bave  susiained,  whether  the  par- 
sons  whom  they  may  sue  be  subjects  or  pitizehs  of 
the  country  in  which  they  may  be  found,  or  any 
otlier  persons  whatsoever  who  may  hâve  taken  re- 
fuge therein;  and  the  proceedings  and  sentences  of 
the  said  courts,  shall  be  the  same  as  if  the  conten- 
ding  parties  had  been  subjects  or  citizens  of  the  âaid 
countiy. 

Art.  XXI.    In  ordcr  to  terminate  ait  dîflFerences 
on  account  of  the  losses  susiained   by  the  citizens  oî'\ 
the   Uijiled   States,    in   conséquence    of  their  yeaaAs  • 
and  cargoes  liaving  been  taken  by  the  subjects  of^his 
Calholik  Maje.sty  during  the  late  war  between  Spain 
and  France,  it  is  agreed  that  sunh  cases  shall  be  re- 
ierred   to  thc   final  décision .  oE  commissioners  to   be- 
appointed   in  thc   foUowing    inanner.    '  His    CathoUo 
Majesty  shall  narae  one  commissioner,   and  the  pré- 
sident of  the  United"  States,   by  and  with  the  ad  vice,  • 
and  consent  of  the  senate,  shall  appoint  another;  and  - 
the  said  two  commissioners  shall  agrée  on  thç  choice 
of  a  third,    or  if  they  cannot  so  agrée,    they  shall' 
each  propose  one  person ,   and  of  the  two  names.  su 
proposed,   one  shall  be  drawn  by  lot  in  the  j^resence 
of  the  two  original  commissioners;    and    the   person  • 
whose  name  shall   be  drawn  shall  be  the  third  com- 
vn'ssioner^   and  ihe  three  commissioners  so  appointed 
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proprieii  dn  v aisseau ^  dressé  suivant  la  forme  insérée  T  70  Ç 
dans  le  présent  traité;  et  le  vaisseau^  lorsqu^il  aura 
montré  un  tel  passeport  ^  pourra  continubr  en  liberté 
son  voyage^  de  sorte  qiCil  ne  sera  pas  permis  de  le 
molester  on  de  lui  donner  la  chasse  de  manière  queU 
conque^  ou  de  V obliger  d^ abandonner  son  cours  projette* 

Art.  XIX,       //  sera    établi  réciproquement    des  Coniui* 
Consuls^  avec  les  privilèges  et  Vautorité  dont  jouis- 
sent, ceux  de   la   nation   la  plus  favorisée   dans    les 
ports  où  résident  leurs  consuls  ^  ou  bien  où  ils  ont  la 
permission  de  séjourner. 

Art.  XX.     Il  est  aussi  convenu  que  les  habitons  juitice* 
des  territoires*  de  chaque  partie  auront  un  libre  accès 
devant  Us  tribunaux  de  justice   de  Vautre;    et  qu'ail 
leur  sera,  permis  de  suivre  leurs  procès  pour  le  re^ 
eouvrement  de' leur  propriété  ^   le  payement  de  leurs 

^dettes  9,  et  pour  obtenir  satisfaction  des  dommages 
qu'ils  pouvroient'  avoir  essuyé,  que  les  personnes  con* 
tre  lesquelles  ils  intentent   leurs   procès:  soient  sujets 

.  ou  citoyens  du  pays  dans  lequel  ils.  sont  rencontrés^ 
ou  bien  que  ce  soit  d^ autres  persoJtnes  quelconques 
qui  sly  seroient  réfugiées;  et  les  procédés  et  sentent 
ces  des  courx  de  justice  seront  le's  mimes  que  si  les 
parties  litigiantes  auroient  été  sujets  ou  citoyens  du 
dit  pays. 

Art»  XXI.      Afin  de  terminer  les  différends  sur-  Pîff^- 
venus  au  sujet  des  pertes  éprouvées  par  les  citoyens  aciueU 
des  Etats-  Unis^  en  conséquence  de  la  prise  de  leurs  Ju^b» 
vaisseaux  et  cargaisons  faite  par  les  sujets  de  S.  M. 

•  Catholique  durant  la  dernière  guerre  entre  V Espagne  ^ 

étiola  France 9  il  est  convenu^  que  tous  ces  cas  seront 
renvoyés  pour  leur  décision  finale,  à  des  commissaires  . 

'nommés  de  la  manière  suivante»  Sa  Majesté  Catho- 
Uque  nommera  un  commissaire ,  et  le  président  des 
Etats  -  Unis  de  l'avis  et  du  consentement  du  sénat 
en  nomfnera  un  autre  ^  et  les  dits  deux  commissaires 
conviendront  du  choix  d*un  tiers ^  ou,  sUls  ne  peu* 
vent  s*arranger  sur  ce  choix^  chacun  d^eux  proposera^ 
Wte  personne  9  et  des  deux  personnes  ainsi  nommées 
tyne  .sera  choisie  par  le  sort  en  présence  des  deux 
eommissair.es  primitifs,  etf  la  personne  dont  le  nom 
aura  été  tiré  y  sera  le  troisième  cotntnissaire;  et  les 
trois   commissaires   ainsi   nommés    préférant   serment 
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1795  ^'^^"  '^®  swôrn  împarlially  lo  examine  and  décide  the  ■ 
claims  in  question,  according  to  tiie  merit  of  tlie  se- 
veral  cases,  and  to  justice,  equily,  and  the  laws  pf 
nations.  The  said  commission  ers  shall  meet  and  sit 
at  Philadelphia;  and  in  case  of  ilie  deatli,  sickneCs, 
or  nécessary  absence  of  any  sucli  commissioner ,  his 
place  sjiall  he  supplied  in  the  same  mainier  as  he 
was  fîrst  appointée!,  and  the  new  commissioner  sJiall 
lake  tlie  same  oaths,  and  do  the  s-^me  dulies.  TJie^ 
shall  réceive  ail  complaînt,  and  applications  authori- 
sed  by  \tliis  article  during  eighteen  months  fi'om  the 
day  oji  whicli  they  shall  assemble.  They  -shall  hâve 
power  to  e;xaraine  ail  such  persons  as  corne  befQre 
them  on  oath  or  affirmation  touching  the  complaints 
in  question,  ^nd  also  to  receive  in  évidence  ail  wrît- 
ten  testîniony  authenticated  in  such  manner  as  they 
sfiall  think  proper  to  require  or  admit.  The  award 
of  the  said  doramissioners , ,  or  any  two  of  them,  , 
shall  be  final  and  conclusive,  both  as  to  justice  of 
the  claini,  and  the  amount  of  the  si?m  to  he  paid  fo 
the  claimants;  and  his  Catholic  Majesty  undertakes 
to  cause  thee  same  to  be  paid  in  specie ,  wilhout 
déduction,  at  such  times  and  places,  and  under  stich 
conditions,  as  shall  be  awarded  by  the  same  com- 
mîssioners. 

Art.  XXIT.  The  two  high  contracting  parties, 
hoping  tliat  the  good  correspondence  and  friendship 
v^^hich  liappily  reigns  betwéen  them  wiU,  be  further» 
increased  by  tins  tieaty,  and  ihat  it  will  C9nti'ibute  i' 
tô  au^ment  their  prosperity  and  opulence,  will  in 
future  give  to  their  mutual  commerce  ail  the  exten- 
sion and  favour  which  the  advantages  of  both  coua- 
tries  raay  rejquire. 

And  ip  conséquence  of  the  stipulations  contaiàed 
in  the  fourth  article,^  his  Catholic  Majesty  will  per- 
mit the  citizens  of  the  United  States,  for  the  space 
of  three  years  from  this  tiilie,  to  deposit  their  mer- 
chândizes  and  eliects  in  the  port  of  New  Ofieans,  - 
and  to  éxport  them  from  thence  without  payiog 
any  other  duty  than  fair  priée  for  the  hire  of  the 
stores 5  and  his  Majesty  promises,  either  to  continue 
this  permission,  if  he  finds  during  that  time  that  it  • 
js  not  prejudicial  to  the  iiiterests  of  Spain,  or  if  he 
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S  examiner   et  de  dfcîder  impartialement  les  pr'éten-  1795 

jions  en   litige ^    coiiformhnent  aux  circonstances  des 

cas  particuliers^  et  à  la  justice^  à  Véquité  ^et  au  droit 

des  gens.       Les    dits   commissaires   s^ assembleront   et 

siégeront    à    l^hiladelpkie^    et    en    cas   de   mort  ^    de 

maladie^  ou  d"* absence  mcessaire  de  l'uj^  de  ces  corn- 

'  mis  s  aires  9  ^  il   sera  remplacé   de   la  même  manière  de 

laquelle  il  a  été  nommé    en  premier   lieu  ;    et  le  nou* 

veau    commissaire   prêtera    le   même   serment   et  rem^ 

plira   les  mêmes    devoirs.      Ils    recevront    toutes    les 

plaintes  et  addresses  autoriié^s  par  cet  article^   dans 

Veipace  de  it<  mois  à  dater  du  jour  de  leur  première 

assemblée.      Ils   auront   l'autorité  d'exominer   toutes 

les,  personnes    qui  comparaîtront-  devant    eux   pour 

donner   témoignage   ou    prêter    serment    relativement 

aux   griefs   en  question  ^    et   aussi   de    recevoir   pour 

preuve  toute  sorte  d^ attestations  par  écrit,  légalisées 

,    de  manière   qu'ils  jugeront   à  propos  de    l'exiger  ou 

'admettre.      Le  jugement  dès  dits  commissaires  ou  de 

deux   d^entre   eux   sera  final   et   en  dernier  ressort^ 

tant  quant  à  la  justice  de  la  réclamation ,  que  quant 

à  la  somme  à  payer  aux  réclamants:   et  S,  M.  Ca» 

tkolique   s'engage  à   les  faire  payer   m    spécie  sans 

rahhais  à  tel  lieu  et  places  et  soûl  telles  conditions 

que  le  jugeront  les  dits  commiisaires. 
» 
Aç.T.  XXII.     Les  deux  hautes  parties  contractan-  fEnuf 

.  tes  espérant   que  la  bonne  harmonie   et  V amitié  qui  ^*°J^^^*- 
subsistent  heureusement  entre  elles%  seront -augmentées 

*  par  ce  traité  »    et   quHl  contribuera  à  V accroissement  ' 
de  leur  prospérité   et  de  leur  aisance^    donneront   à 
tavenir  à  leur  commerce,  réciproque   toute  Vetendue 

■\  et  faveur  que  pourrait  exiger   l'avantage  des  deux 

*  ■  Et  en  conséquence  des  stipulations  renfermées 
dans  le  4«'»«  article^  Sa  Majesté  Catholique  permet- 
tra  aux  citoyens  des  Etats  -  Unis ,  pour  V espace  de 
trois  ans  à  dater  d*aprésent^  de  déposer  leurs  mar^ 
ehandises  et  effets  dans  le  port  de  la  Nouvelle  Or- 
léans et  de  les  en  exporter  sans  payer  quelque  autre 
droit  4fu*un  prix  modique  pour  le  loyer  des  magazins; 
et  S.,  Majesté  promet  9  soit  de  continuer  cette  permis^ 
sion  Si  elle  trouve  dani  cette  esp^ace  de  tems^  qu^elle 
.  jCest    pas  préjudiciable   aux   intérêts   de  VEspagne^ 
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l^gffshôuld  not  agrée  lo  continue,  he  will  assign  to  them 
oh  anolher  part  of  ihe  banks  of  the  Missisippi  an 
équivalent  establishment. 

Art.  XXIII.  The  présent  treaty  ^hall  not  be  îa 
force  until  ratifîed  by  the  contractîng  parties,  and 
the  ratifications  shall  be  exchanged  in  six  montbs 
from  this  tirae,  or  sooner,  if  possible. 

In  witnefs  wherçof,  we.the  underwrîtten  plenî- 
potentiaries  of  his  Catholîc  Majesty  and  of  the  «Uni- 
ted States  of  America  bave  signed  this  présent  ti*eaty 
of  frieiidship,  limits  and  navigation,  and  bave  the-^ 
reunto  affixed  our  seals  respectîyely,  "  , 

Donc  at  San  Lorenzo  el  Real,  this  seven  and 
twentieth  day  of  Octobre,  1795- 


Thomas  Pinckney.  (L.  )s.)" 

El  PiunciVe  de  la  Paz.    (L.  SO 


La  proclamation  du  Président  Washington,  mm 
joignant  V exécution  du  précèdent  traité  est  datte  dû 
Philadelphie  le  %  Août  1796  ;  Me  Jait  voir  que  les 
ratifications  réciproques  ont  été  échangées  à  Aran* 
juez  le  25r.  Avril  1796. 


# 
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ou  si  êlU  ne  cojisentait  pas  à  la  continuer  9  elle  leur  I795 
assignera  un  établissement  équivalent  dans  une  autre 
fiaftie  des  bords  du  Missisippi^ 

Art.  XXIII.     Z«   présent  traité  ne  sera  valable  ^^^^* 
que  iorsqu  il   aura   été    ratifié   par   les  parties  •  con» 
ttaetantes  9  et  les  ratifications  seront  échangées  dans 
Vespàce  de  six  mois  ^  ou  plutôt  si  faire  se  peut, 

*Mn  foi' de  quoi^   nous  soussignés  ministres  pléni' 

jtotentiaires  de  Sa  Majesté,  Catholique  et  des  ÉstatS" 

Unis  d^ Amérique  avons  signé  le  présent  traité  d'ami" 

.  tii  9  de  limites  et  de^  navigation  »   et  y  avons  apposé 

nos  sceaux  respectif  r, 

Fçit  à  Saji  Lorenzo  el  Real ,  le  vingt  -  sept  jour 
d*  Octobre  1795*  .      ^ 


Thomas  Pikckney.  '       (L.  S.) 
Prin'cipe  de  la  Paz.       (L..  S.) 


\  - 


•      1  ^ 


\ 
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15. 
1795  Actes  relatifs  à  la  dissolution  de  la  Pologne; 

1795*1797. 

(jyaprk's  lés  împrimis  que  tes  trois  Cours  ont  remis  - 
à  la  diète  9  au  mois  de  Juillet  1797*) 

a. 
Copie    de    la    déclaration    échangée    entre    les 
Plénipotentiaires    de  Sa  Majesté  P Impératrice 
de  toutes  les  Russies^    et  P  ambassadeur  de  la' 
cour    de    J^ie^nne ,    comte    de  Cobenzl^    à.^Pé^ 

^         I  j     83»  Décembre  17Ç4» 

tersùuur£(  y  le — : 

^  3.  Janvier  1795. 

I  jes  eflbrts ,  que  Sa  Majesté  ^Impératrice  à  été  obli- 
gée de  déployer  pour  réprimer  et  étouffer  la  révolte 
et  l'insurrection  qui  ont  éclaté  en  Pologne  dans  les 
vues  les  plus  pernicieuses  et  les  plus  dangereuses" 
pour  la  tranquillité  des  Puissances  qui  avoisinent  cet 
état,  ayant  été  couronnées  par  le  succès  le  plus  heu- 
reux et  le  plus  complet,  et  la  Pologne  ayant  été  en-, 
tièrement  soumise  et  conquise  par  les  armes  de  Tlm- 

})érauice,  8a  Majesté^  qu'une  confiance^  fondée  dans 
a  justice   de  sa  cause   et  la  force  des  moyens  qu*élla  , 
avoit  prépai*és  pour  la  faire  triompher,    autorisoit  à] 
prévoir  une  pareille   issue,    s^est  empressée  d'avanC9 
a  se  concerter  avec  ses  deux  Alliés ,  savoir  Sa  Majesté 
l'Empereur  des   Romains,    et  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse,    sur  les  mesures  les  plus  eflicaces  \  prendre^ 
pour    prévenli'  la    renaissance  de  ti-oubles   pareils   à 
ceux  qui  les  a  voient  allarmés  à  si  justes  titi'esj-et  dont 
les  germes  toujours  fermentant  dans  .des  esprits  pro-  ^ 
fondement  imbus  des  principes  les  plus  pervers,    ne. 
manqueroient  pas  de  se  i^eproduire  tôt  ou  tard,    «*fl 
n'y  est  pourvu    par   un  gouvernement  ferme  et  vi- 
goureux.    Ces  deux  soijiverains,   convaincus  par  Tex- 
périence   du   passé,    de  riucapacîlé  absolue  de  la  Ré-' 
publique   de  Pologne   de   se  dounei*  un  tel  gouverna 
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meut,  ou  de  vivre  paisiblement  sous  ses  loîx,  en  se  1795 
maintenant  dans  un  état  d'indépendance  quelconque, 
ont  reconnu  dans  leUiT  sagesse,  et  dans  leur  amour 
poui'  la  paix' et  le  bonheur  de  leurs  sujets,  qu'il  étoît 
de  nécessité  indispensable  de  recourir  et  de  procéder 
à  un  partage  total  de  cette  République  entre  les  trois 
Puissances  voisines.  Instruite  de  celte  iaçon  de  pen- 
ser, et  la  trouvant  parfaitement  analo^e  à  la  sienne, 
'Sa  lilajesté  Impériale  de  toutes  les  Russies  à  résolu 
de  ti'ailer  sans  délai,  d'abord  avec  chacun  de  ses  deux 
hauts  alliés  susmentionnés  séparément,  et  ensuite 
avec  tous  les  deux  ensemble,,  d'un  arrangement  défi- 
nitif par  rapport  aux  lots  respectifs  qui  doivetit  leui' 
écheoir  à  la  suite  de  leur  commune  détermination. 

En  conséquence  Sa  Majesté  Impériale  a  autorisé 
les  soussignés,  munis  de  ses  pleinpouvoirs  les  plus 
amples,  à  entrer  sur  l'objet  en  question  en  conférence 
avec  S.  E.  Mr.  le  comte  de  Cobenzl,  ambassadeur 
Extraordinaire  et  Plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  l'Em- 
pereur des  Romains  près  de*  Sa  Majesté  l'Impératiice 
.de  toutes  les  russies,  pareillement  muni  de  pleinpou- 
voirs nécessaires  5  lesquels  plénipotentiaires,  après  avoir 
mûrement  examiné  lés  propositions  qui  se  sont  faites 
de  part  et  d'autre,  et  aj^rès  les  avoir  ti'ouvées  parfai- 
tement conformes  aux  intention^  de  leurs  augustes 
maîtres,  sont  convenus  de  ce  qui  suit: 

1)  Que  désormais  les  frontières  de  l'Empire  de 
Russie,  en  partant  de  leur  point  actuel,  s'étendront  le 


jusqu'aux  confins  du  Palatinat  de  ce  nom,  et  de  celui 
de  Podlachie.    Ensuite  elles  se  dirigeront  dans  la  ligne 

'  la  plus  droite  qu'il  sera  possible  pai*  les  limites  des  Pa- 
latmatâ  de  Brzefo  et  de  Nowogrod  vers  le  fleuve  du 
Niémen  vis -a- vis  de  Grodno,  d'où  elles  descendront 
par  le  même  fleuve  à  l*endit)it  où  il  se  jette  dans  les 
états  de  la  Prusse;  et  enfin  après  avoir  longé  les  an- 
ciennes frontières  de  la  Prusse  de  ce  côté  là  jusqu'à 
Polangen,  elles  '  aboutiront  sans  interruption  par  les 
.bords  de  la  mer  Baltique  à  la  frontière  actuelle   de  la 

'  Russie  près  de  Riga  ;  de  sorte  que  touô  les  pays,  états, 
.    provinces,    villes,    bourgs  et  villages  compris  dans  la 
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1795  ''8^®  ci -dessus  tracée,  seront  réunis  à  jamais  à  Fero-. 

Eire  (Je  Russie,  et  Ja  possession  tranquille  et  impertur- 
Me  lui  en  est  et  lui  en  sera  garantie  au tlieu tique- 
ment  et  solcmnclleiiient  par  Sa  Majesté  r£nipereur 
des  Romaine. 

2)  Que  le  lot  qui  doit  écheoii'  en  partage  à  Sa 
Majesté  l'Empereur  des  Romains  est  iixé  de  la  manière 
suivante:  à  TOuest,  en  commençant  de  PeAti'émitë  de 
la  Galliczie,  et  eu  suivant  les  nouvelles  li'onlières  Prus- 
siennes, telles  ^qu'elles  ont  été  fixées  par  le  tlaité 
signé  a  Gi-odno  le  ^f.  Septembre  1793.  jusqu'au  point 
où  elles  se  rencontient  avec  la  Piliça,  et  continuant 
de  là  par  la  rive  droite  de  Ja  Piliça  jusqu'à  son  enj- 

.  bouchure  dans  la  Vistnle,  en  longeant  de  ce  point  la 
rive  droite  de  la  Visiule  jus(j[u'à  son  confluent  avec 
le  Bug,  on  suivra  de  là  la  rive  gauche  du  fiug  jus- 
qu'à l'endroit  où  ce  fleuve  fait  actuellement  la  fron- 
tière de  la  Galliczie;  de  sorte  que  tous  les  pays,  étals, 
provinces,  villes,  bourgs  et  viUages  compris  dans  la 
ligne  ci- dessus  tracée,  seront  réunis  à  perpétuité  %  - 
la  monarchie  autrichienne,  et  la  possession  tranquille 
et  imperturbable  Lui  en  est  et  lui  en  seia  garantie 
auihentiquement  et  solemnellement  par  Sa  Majesté 
l'Impératrice  de  toutes  les  Russies, 

3)  Que  toutes  les  stipulations  contenues  dans  la 
présente  déclaration  auront  la  même  force,  valeur  et 
obligation,  que  si  elles  étoient  consignées  dans  le 
traité  le  plus  formel  et  le  plus  solemnel,  et  en  cou- 
séquence  cet  acte  sera  ratifié  dans  la  forme  usitéei 
par.  les  deux  conti*actants,  et  les  ratifications  en  se- 
ront échangées  dans  Tcspace  de  six  semaines,  ou  plu- 
tôt si  faire  se  peut. 

4)  Qu'aussitôt  qUe  l'échange  des  ratifications  sus- 
ipentionnées  am^a  eu  lieu,  les  deux  cours  impérial^ 
conviendront  de  faire  part  du  présent  acte  à  la  co^r 
de  Berlin,  et  de  .l'inviter  à  y  accéder,   et  à  accorder 

"  sa  garantie  aux  stipulations  ci -dessus  arrêtées  entre 
les  deux  courà  impériales.  ^ 

En  réciprocité  de  (juoi  celles-ci  acquiesceront  a 
la  réunion  de  la  partie  restante  de  la  Pologne  à  la 
monarchie  prussienne,  et  s'engageront  pareiUement  à 
lui  garantir*  cette  acquisition. 
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6)  Après  avoîr  rempli  ces  formalîtes,  chaque  cour  1795 

Îi*océdera  de  la  manière  q^i  lui  sera  la  plus  con véna- 
le à  la  prise   de  possession  des  pays  et  endroits  qui 
Lui  sonf  dévolus  par  le  présent  partage.' 

En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  le  présent  Acte, 
et  y  avons  apposé  le  sceau  de  nos  armes ,  et  l'avons 
délivré  à  Son  Excellence  Mj'.  le  comte  de  Cobenzl, 
ambassadeur  extraordinaire  et  plénipotentiaire  de  Sa 
Majesté   l'Empereur  des    Romains,    contre    un   Acte 

Gréil   et  d'une   teneur  parfaitement  conforme  à  ce- 
i-ci  qui  nous  a  été  remis  de  sa  part. 


Fait  à  St.  Péterbourg,  le 


$53.  Décembï©  1794. 
3.  Juuvicx  1795* 


(L.  S.) ,    Comte  Jean  d'Osterwann. 

(L.  S.)      Alexandre  Comte  de  Besborodko. 

(L.  S.)      Arcadi  de  Marcoff. 


à. 

Conpention   conclue  entre   les   trois   Cours '^    à 

St.  Pétersbourg  te  ||.  Oct.  1795.  ^) 

Conpention  conclue  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de 

Prusse  et  Sa  Majesté  P  Impératrice  de  Russie  y 

à  ^t  Pétersbourg ,  le  ^|.  Octobre  1795. 


jîu  nom  de  la  très  "  sainte  et  indivisible  Trinité! 


s 


a  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majesté  l'Impé- 
rati'ice  de  toutes  les  Russies  désirant  de  s'entendre 
plus  particulièrement  et  en  dernier  ressort,  au  sujet 
des  stipulations  contenues  dans  la   déclaration  pasisée 

•  '  '' 

'  *y  CeUe  triple  conveutiou  ayant  été  rédigée  eu  trois  coii- 
veutious  partie uliçres ,  savoiv  entre  lu  Prusse  et  la  Rus- 
sie, outre  la  Prusse  et  l'Autriche  et  eutre  FAutriche  et 
la  Russie )  lesquelles,  aiusi  que  |a  remarque  additiouellc, 
sout  (mut-mutandis)  de  la  inéme  teneur,  je  me  couteuie 
dUusérer  ici  la  première.  I.a  tioisicmc  n'a  pas  été  re- 
mise à  la  dicte  de  l'Kinpire* 
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1795  ici  à  St.  Pélersbourff,  le  ^^    ^""  ^^  '79^   entre  les  deux 

°'  3.  Janvier  1795.    ' 

cours  Impériales,  et  communiquée  récemment  à  celle  ' 
de  Berlin,  et  de  fixer  avec  plus  de  précision  les  li- 
mites qui  doivent  séparer  les  étals  respectifs  des  trois 
Puissances  voisines  de  la  Pologne,  après  le  partage 
total  de  celle-ci,  ont  choisi  et  nommé  à  cette  fin 
Icwrs  Plénipotentiaijes ;  savoir,  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse,  le  Sieùr  Frédéric  Bogislas  Emaimel  Cpmte  de 
Tauenzîen ,  son  envoyé  extraordinaire  et  ministre 
plénipotentiaire  à  la  Cour  de  Russie,  Son  Chambel- 
lan, Colonel  d'Infanterie  et  Aide  de  Camp,  Chevalier 
de  l'Ordre  pour  le  Mérite  jet  de  celui  de  St.  Jean  de 
Jérusalem;  et  Sa  Majesté  l'Impératrice,  le  Sieur  Jeaa 
comte  d'Ostermann,  Vice -Chancelier,  Conseil  Privé 
actuel.  Sénateur  et  Chevalier  des  Ordres  de  St.  An- 
dré  et  de  St.  Alexandre  Newsky,  Grand -Croix  de^ 
celui  de  St.  Wladimir  de  la  première  Classe  et  Che-^ 
valier  de  l'Ordre  de  St.  Anne;  le  Sieur  Alexandre 
Comte  de  Besborodko,  Grand -Maître  de  la  Coqr, 
Conseiller  Privé  actuel.  Directeur- Général  des  Postes 
et  ChevaUer  des  Ordres  de  Sî.  André,  de  St.  Alexau-  ' 
dre  Newsky,  et  Grand -Croîx  de  celui  de  St.  Wla- 
dimir de  la  première  Classe;  et  le  Sieur  Arcadi  de 
Morkoff,  Conseiller  Privé,  Membre  du  Collège  des 
aflaires  étrangères,  et  Chevalier  de  l'Ordre  de  St. 
Alexandre  Newsky,  et  Grand -Croix  de  celui  de  St. 
^  Wladimir  de  la  première  Classe;    lesquels  s^étant  as- 

«semblés,  conjointement  avec  le  Plénipotentiaire,  de  Sa 
Majesté  l'Empereur  des  Romains,  le  Sieur  Louis  Colute 
de  Cobenzl,  Grand -Croix  de  l'Ordre  Royal  de  St; 
Etienne  d'Hongrie,  Son  Chambellan,  Conseiller  In- 
time et  Actuel,  et  Ambassadeur  Extraordinaîi'e  et  Plé-  > 
nipotentiaire  auprès  de  Sa  Majesté  Impériale  de  Tou- 
tes les  Russies;  et  après  s'étie  communiqué  et  avoir 
échangé  leurs  pleinpouvoirs,  tiouvés  en  bonne  et  due 
forme,  sont  convenus  des  articles  suivans. 

Base  de*       Akt;  I.    La  déclaration  mentionnée  dans  le  préam- 
gêment  ^^'^  ^^  prçscut  acte,    comme  si  elle  y  éloit  inférée 
pour  la  mot  à  mot,  est  prise  pour  base  immuable  de  l'arran- 
Rusiie.  gement  actuel,    en  tout  ce  qui  concerne  les  acquisi- 
tions, de  Sa  Majesté  l'Impératrice  de  toutes  les  Rus- 
sies.    En  conséquence  Sa  Majesté  Impéi*iale  restera  en 
possession  de  tous  les  pays,  villes,   districts  et  autres 


de  la  Pologne  173 

doinaines,   qui  y  sont  désignés,    et  Sa  Majesté  Prus- jyor 
sitiiinc  lui  en  garantit  la  possession  et  la  jouissance  à 
perpétuité. 

Art.  II.    Sa  Majesté  l'Empereur  des  Romains,  par  Pour  la 
une  suite   de  son  amitié  pour  Sa  Majeslé  Prussienne,  ^""•«-  ■ 
se  désiste  en   sa  faveur,   de  la  pointe  du  terrein   qui 
s'étend   en  ligue   dioite  depuis  Swidry  sur  la  Vistule 
jusqu'au  confluent  du  Bug  et-  du  Narewj  de  manière 

3 ne  tout   ce  district    sera   compris    dans  le   lot,    qui 
'aprè^    le    dispositif   de    la    même   Déclaration    doit 
"écneoîr  en  partage  à  Sa  Majesté  Prussienne,    et  dont 
Sa  Majesté  Impériale  Lui  garantit  pareillement  la  pos- 
session et  la  jouissance  à  perpétuité. 

Art.  III.    La  démarcation  des  limites  futures  en-  Limites 
Ire  les  états  de  FAutriche  et  de  là  Prusse  du  côte  du  «""«  . 

>  Palatinat  de  Cracovie  restant  indécise,  et  les  ^eux  pai  -  che"ct  Va 
ties  contractantes  étant  animées  d'une  intention  réci-^rowe. 
proque  de  la  voir  réglée  d'une  manière  convenable  à 
■  la  sûreté  d'une  frontière  nettb,  tommodç  et  à  l'abri 
de  toute  invasion,  on  est  convenu  qu'elle  seroit  dé- 
terminée et  fixée  amiablement  par  des  commissaires 
démarcateurs ,  qui  sej-oient  envoyés  sur  les  lieux  de 
pai't  et  d'autre,  et  auxquels  Sa  Majesté  Impériale  de 
Toutes  les'  Russies  en  ieroit' adjoindre  un  de  Sa  part, 
pour  servir  de  conciliateur  et  d'arbitre,  en  cas  dé 
différence  d'avis  entre  les  commissaires  (Jes  parties 
îhtéressées;  celles  ci,  par  une  suite  de  leur  confiance 
danf  l'impartialité  dé  Sa  Majesté  Impériale  et  dans  Son 
égale  amitié  pour  elles,  promettent  et  s'engagent  à  dé- 
.  féi'er  entièrement  à  ses  avis  et  à  sa  décision  à  cet 
égard;  En  outre  il  est  convenu  que  tout  l'ouvrage  de 
*Gette  démarcation  sera  aclievé  dans  l'espace  de  trois 

'    mois  à  dater  du  jour' de  la  signature  du  présent  traité. 

. •  En   attendant  tout  le  tenitoire  marqué  sur  la  carte 

^  .  de  .Zanoni  par  line  ligne  tracée  depuis  le  point  où  la 
rivière  de  Sola  se  jette  dans  la  Vistule  entre  Gorzca 
et  Gromiec,    passe  en  diagonale  par  Krzezowice,    se 

iii^olongb  ensuite  en  côtoyant  et  en  laissant  à  la  droite 
es  villes  de  Skala  et  de  Micimow,  et  puis  aboutit  à 
Czarnowice  sur  la  Piliça,  d'où  elle  poursuit  le' cours 
de  celte  rivière,  restera  occupé  par  les  troupes  de  Sa 
Majesté  Prtissienne,  jusqu'à  ce  que  l'ouvrage  de  la  dé- 


'  ■'  .?!8 
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j^p^  marcation  en  question  soit  achevé  et  confirmé,  d'après 
la  règle  ci -dessus  établie.  \  ^ 

N 

Garan-  Art.  IV.  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Romains 
proqueT  ^*  ^^  Majesté  le  Roi  de  Prusse  se  garantissent  mu- 
*  tuellement  et  solemnellement  d'avance  les  temtoires, 
qui,  après  les  travaux  de  la  commission  mixte,  et 
l'arbitrage  de  Sa  Majesté  Impéiiale  de  toutes  les 
Rj^sies,  leur  auront  été  adjuges  réciproquement;  et 
ces  mêmes  territoires  leur  seront  également  garan- 
tis par  Sa  dite  «Majesté  Impériale  de  toutes  les 
Russies. 

Evacua-       Art.  V.    Mais  la  viUe  de  Cracovie,  3e  même  qûé 
paTîa    '^^  autres  pays  dévolus  p^r  le  présent  traité,  ainsi  que'  ' 
Prusse,  p^j.  j^  déclaration  susmentionnée  du   — ^ — e  em  re  17^4. 

à   Sa  Majesté  l'Empereur   des  Romains,   et   où   il  y \ 
auroit   encore  des  tioupes  de  Sa  Majesté  Prussienne^   ' 
seront  évacués   dans  l'espace   de  six  semaines   apràs- 
la  signature  du  présent   traité   et   remis  à    ceux  qui 
seront  chargés  par  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Ro- 
mains de  les  recevoir  et  d'en  prendre  possession. 

Item  par       Art.  VL    II  en  sera  procédé  de  même,  à  l'égard^ 
sief*^*'  de  l'évacuation   et   de   la   remise  des   pays  et  villes, 

qui  sont  actuellement  occupés  par  les  tioupes  de  Sa 

Majesté   l'fmpéiatrice    de  toutes   les  Russies,    et  qui. 

sont  tombés  par  le  présent  arrangement  eîi  partage 

à  Sa  Majesté  Prussienne. 

Secourt  Art»  VII.  Si  en  liaine  du  présent  Traité  de 
partage  et  de  ses  résultats ,  l'une  des  trois  hautes  ' 
parties  contractantes  se  trouvoit  attaquée  par  quel- 
que Puissance  que  ce  soit,  les  deux  autres  se  join- 
dront à  Elle,  et  l'assisteront  de  .«toutes  leurs  forces 
et  de  tous  moyens ,  jusqu'à  la  cessation  entièi*e  de 
l'attaque. 

Ratia-         Art.  VIII.     Le  présent  traité  sera  ratifié   dans  ■  " 
cauoii.   1^    forme   usitée   par    les    deiïx    cours    contractantes, 
et  les  i'atiCcations  seront  _^échangées  dans  'l'espace  de 
six  semaines  >  ou  pluâtôt  si  faire  se  peut*  -    ^ 
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Eli    foi    de    quoi,    nou3    les    plénipotentiaires    re-  1795 
ipecliis   l'avons  signé   et  y  avons  apposé  le  sceau  de 


s 

nos  armes. 


Fait    à    St.    Péterçbourg ,    ce—: '- —    Octobre 

*  "^  vingt -quatre 

mille  sept  cent  quatre  vingt  «quinze: 

* 

(L.  S.)    Frédéric  Bogislas  Emanuel  Comte 

DE  Tauenzien. 

(L.  S.)  '  Comte  Jean  d'Ostermann. 

(L.  S.)    Alexandre  Comte  de  Besborodko. 

(L.  S.)    Arcadi  Markoï^. 


Remarque    Additionelle: 

1  Ta  démarcation  du  Palatinat  de  Cracôvie,  qui  étoitDemar 
i*e5tée  indécise  dans  Fariicle  3.  de  là  Convention  signée  p^i'ati- 
à  Pétiersbourg  le  ||.  Octobre  1795,  y  a  été  réglée  du  nat  dé 
depuis  par  un  arrangement  arrêté  je  ^  Octobre  1796,  ^[*<^°" 
entre  les  cours  de  Vienne  et  de  Berlin,  sous  les  au- 
spices de  celle  de  Russie,  et  la  frontière  se  ti'ouve 
actuellement  fixée  de  la  manière  suivante: 

i 

Elle  commence  au  Sud   du  Palatinat  de  Cracovie 

à  Pendrpit  où  la  Premza  se  jette  dans  la  Vistule  près 

.    '  de  Garzow,  en  remontant 'le  long  de  la  Premza  jus- 

Su'à  sa  jonction  avec  la  Biala- Premza  vis-à-vis  de 
lupia.  Ensuite  elle  longe  la  rive  gauche  de  cette 
dernière  jusqu'à  l'embouchure  de  la  Centoria,  aveô 
laquelle  elle  se  porte  jusqu'à  Slarahutta  et  par  le  dos 
■  de  Cit)Czobrod  sur  Smolen,  d'où  elle  part  pour  s'ap- 
jluyer  à  la  Pilicza,  près  du  village  de  Siawniow  qui 
demeure  enclavé  dans  la  répartition  Prussienne.  En- 
fin elle  cpnlinue  à  suivre  la  rive  droite  de  la  Pilicza, 
qdi  devient  dès  lois  la  limite  générale  dans  tout  le 
reste  de  son  étendue. 


i 


i 


» 
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1797  Convention  entre  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse 
et  Sa  Majesté  P  Empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies ^  au  sujet  des  affaires  de  Pologne^  conclue 
à  St.  Pétersbourg ^  le  ||.  Janvier  1797. 

jiu  nom  de  Id  très -sainte  et  indivisible  Trinité! 

« 

jfjL  la  suite  des  mesurés  qui  ont  éié  prises  par  les 
deux  Cours  Impériales,  de  concert  avec  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Prusse,  ppur  incorporer  à  leurs  souverai- 
netés respectives  les  parties  du  Royaume  de  Pologne^ 
dont  le  démembrement  général,  définitif  et  ûré vo- 
cable, a  été  déterminé  par  ces  tiois  Puissances,  et 
consommé  par  le  traité  conclu  entre  elles  à  St»  Bé- 
tersbourg  le  4|.  Octobre  de  l'année  1795,  il  à  été 
jugé  nécessaire  de  s'entendre  ultérieurement  sur  les  ; 
moyens  de  satisfaire  aux  différentes  prétentions  à  la 
charge   de  ce  Royaume,    aussi  bien  que  sui'  la  pro- 

Eortion  à  observer  dans  la  répartition  de  ces  charges* 
•es  difl&cultés  qui  subsistoient  encore  entre  Sa  Majesté 
l'Empereur  des  Romains  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse^ 
sur  la  iis:ation  des  frontières  de  leui^s  possessions  re^ 
spectives,    étant  d'ailleurs   applanies  à   la  satisfactiou 


âge,  et  tout  ce  qui  peut 
surer  ainsi  aux  trois  puissances  la  propriété  réelle, 
affective  et  incommutable  des  nrovinces  qu'EUesont 
occupées,  étant  consolidé  par  le  concert  parfait  qui 
règne  entre  elles,  et  fortifie  encore  de  la  rénouciatioa 
et  abdication  de  Sa  Majesté  Stainslaa  Auguste,  Roi  de 
Pologne  et  Grand  Duo  de  Lithuanie,  qui  ei^  a  remis 
l'Acte  du  57.  Novembre  1795,  entre  les  mains  de  Sa 
Majesté  Impériale  de  toutes  les  Russies,  dont  les  co- 
pies seront  jointes  aux  présentes;  le  plan  d'arranger* 
ment  pour  ce  qui  concerne  tous  les  objets  restas  à  la 
charge  de  la  Couronne  de  Pologne,- et  proposés  déjà 
a  la  conférence  du  30.  Octobre  de  l'année  1795.  a  été 
repris  en  considératioji ,  et  les  trois  puissances  ayant 
résolu  de  le  faire  servir  de  base  à  la  présente  Con-  .  ' 
vention,    à  laquelle  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Ro» 
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« 
mains  sera  invité  d'accéder,  les  Plénipotentiaires  sous-  1707 
signés,    chargés    de   procéder    à    sa   confection,  sont 
convenus  des  points  et  articles  ^uivans. 

Art.  I.    Sa  Majesté  le  Roi   de  Prusse  et  Sa  Ma-  Dette» 
jestë  l'Empereur    de    toutes   les  Kussiesy    de  concert  J"^**!;^ 
avec  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Romains  ^    déclarent  Bépubu 
ici  prendre  sur  Elles  toutes  les   dettes    du  Roi  et  de 
la  République  de  Pologne,    contractées  légitimement 
jusqu'à  l'époque  de  leur  prise  de  possession ,  et  s'obli- 
gent  de . les  acquitter  respectivement  d'api-ès  les  pjo- 
foi-tipns  qui  seront  indiquées  ci -après,    et  les  Haules 
arties  Contractantes  sont  convenues  de  faire  conuoî- 
tre  immédiatement  après  la   signature  de  la  présente 
convention,   par  une  publication  qui  sera  insérée  dans 
totites  les  gazettes,   la  résolution  et  l'engagement  for- 

*  mel  qu'EUes  prennent,   de  les  acquitter  selon  les  rè- 
gles' de  la  justice  et  de  l'équité. 

Art.- IL    Comme  ces  dettes,  soit  celles  à  la  charge  i^eurTc- 
de  la  République,  soit  ailles  du  Roi  de  Pologne,  doi-  f?5f •' 

^   A.    •■^  •  XI*        «  'o     M.'  °      '        .    lion. 

vent  être  assujetties  a  une  veritication ,  pour  paivenn* 
'  ensuite  à  ieui*  liquidation,  il  est  convenu  enti'e  les 
Hautes  Parties  Contractantes ,  qu'il  sera  nommé  une 
commission  composée  de  sujets  de  chacune  des  trois 
.cours  respectives,  pour  procéder  à.  leur  vérification 
et  liquidation,  d'après  les  règles  qui  seront  établies 
dans  un  plan  d'oi^ganisatian  et  de  direction,  qui  leur 
sera  donné  séparément ,   après   avoii*  été  consenti  par 

•  les  ti'ois  cours. 

Art.  III.    Les  dettes  de  la  République  contractées  Dettea 
en  Hollande  par  des  emprunts  publics,  et  reconnues  â*  ^*  _ 
~  par  la  diete  de  Grodno,   avec  1  accroissement  des  m-Hoi- 
térêts  depuis  cette  époque,   seront  suppoitées  par  Iqs  ^*^*' 
trois  puissances,  d'après  les  proportions  établies  dans 
le  plan  d'arrangement  déjà  proposé  et  d'après  lequel 
la  totalité   est  divisée  en  dixièmes,    dont  trois    à   la 
cfaai'ge  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  trois  autres  à 
'     celle  de  Sa  Majesté  FEmpereur  de  toutes    les  Rus-, 
sies.     Les  quatre  .  autres  dixièmes ,    qui  étoient  restés 
k  la  charge  de  la  République,    seront  partagés *entre 
r    les  trois  cours  par  portions  égales,   pour  être  acquit- 
J    tés    de  même,    et   d'après    cette    double   répartition. 
Quant  à  celles  non  liquidées  encore,    et  qui  se  trou- 
vei-ont  exister  dans  Tintérieur  à  la  charge  de  la  Ré- 
TaiM  ri.  M 
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T  y gy  publique,  et  dont  les  preuves  seront  administrées  à  la 
commission  susmentionné,  elles  seront  supportée» 
égaleinent  par  les  trois  Hautes  Parties  Contractantes 
dans  la  pi-oportion  susmentiontiée. 

DHte»  Art.  IV.    La  mesure  de  proportion  pour  les  d^t*- 

dnKoi  jç3  jjj  j^^^j^  qui  sout  fixécs  ici  à  ;uue  somme  de  qua- , 
uci.  "  rante  raillions  de  florins  de  Pologne,  établie  par  le 
plan  d'arrangement  proposé,  subsistera,  par. les  mo- 
tifs y  indiqués,  quant  à  cette  repartition;  et  cette- 
,  masse  sera  divisée  en  cinquièmes,  dont  deux  seront 
à  la  charge  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  deux  à 
celle  de  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Rusr 
sies,  et  le  cinquième  restant  à  celle  de,. Sa  Majesté 
l'Empereur  des  Romains  ;  en  sorte  qu'aprè^  4^  recon- 
noissauce  donnée  par  la  commission  susmentionnée  de 
la  légitimité  des  titres,  droits  et  prétentions,  qui  con-* 
stituent  cette  dette,  les  parts  et  portions  qui  sont  à 
la  charge  de  chacune. des  trois  puissances,  soyent  aç-' 
quittées  d'après  cette  répartition. 

Corn*  Art.  V.    Celte  commission^  la    même   que  celle 

nxiMion  Jqj^^  y  ç^^  f^j^  mentjon  à  T  articlcvll.  établie  pour 
Tcgier.*  rapuremeut  et  la  vérification  des  dettes  du  Roi  et  de 
la  Répubh'que  de  Pologne,  se  rassemblera  à  Varsovie 
le  \?.  May  de  la  présente  année,-  pour  y  vaquer  aux 
fonctions  qui  lui  sont  attribuées  ici;  et  sçront  les 
commissaires  qui  la  composeront,  munis  de  plein- 
pouvoirs,  d'instructions  suflSsantes  et  uniformes,  pour 
pouvoir  procéder  à  la  vérification  et  liquidatipn  dea 
titres,  dioits  et  prétentions,  qui  constituent  ces  det- 
tes; de  manière  que  les  reconnoissances  qu'ils  don- 
neront aux  porteurs  d'obligations,  ou  autres  person- 
nes ayant  des  prétentions  légitimes,  soient  un  coin»- 
plément  de  titre,  sur  lequel  ils  puissent  respective-- 
ment  se  présenter  pour  en  recevoir  le  payement  ' 
d'après  le  mode  adopté  respectivement  par  les  trois 
puissances* 

Traite*         Art.  VI.     Après  avoir  satisfait  à  cet  acte  de  ju- 
pour  le  stîce,    les   Hautes  Parties    Contractantes   n'ayant  pas 
i^oi,       moins  à  coeur  de  donner  à  Sa  Majesté  le  Roi^  Stanis- 
las Auguste  -un  témoignage  éclatant  de  Leurs  égards 
,    et  de  Leur  bienveillance.   Elles  assurent  à  ce  Prince 
un  traitement  annuel  de  deux -cents -mille  ducats  par 
«n^    auquel    Elles    contribueront    par    parties    égates,' 
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^    payables  en  deux  termes  égaux,   et  d'avance,   savoir:  1797 
le  premier  terme  au  K^,  Janvier,   et  le  second  au  ^f^. 

^  Juillet  de  chaque  année,  .  et  ainsi  de  suil^e  la  vie  du« 
rante  de  ce  Prmce,  lequel  ti'aitement  sera  reporté  ré*, 
troactivement  à  Tépoque  de  ^sa  translation  à  Grodno. 
Et  comme  jusqu'ici  feu  Sa  Majesté  l'Impératrice  de 
toutes  les  Riwsies  aroit  fourni  seule  à  ce  traitement 
et.  à  tous  Jes  besoins  de  Sa  Maje^sté  Polonoise,  Sa  Ma- 
jesté l'Empereur  de  toutes  les  RiiSvsfes  s'errtencrra 
avec  Sa  Majesté  Polonoise  sur  les  compensations  du 
surplus  qu'ËlIe  a  payé,  au  delà  du  tiers  qui  est  à  sa 
charge  dans  cette  répartition. 

Art.  vil    Pour  conlribuer  encore  autant  qu'il  est  Sei 
en  Leur  pouvoir  aux  arrangemens  particuliei  s  de  Sa  ^i«»** 
Majesté  Polonoise,    les  Hautes  Parties   Contractantes 
sont  convenues  de  lui  laisser  la  libre  et  entière  jouis* 
^nce  de  tous  les  biens, «meubles  et  immeubles,  qu'EUe  / 
-a  acquis,  et  dont  Elle  jouit  à  titre   de  pai-ticulier  j   lui 
donnant  en   conséquence   la  faculté  d'en  disposer  par  * 
vente,  ^oxi^  donation,  ou  testament,   et  de  telle  ma- 
nière qu'Elle  jugera  à  propos,  eii  assujettissant  cepen* 
ékvX  les  titres  qui  constatent  ses  propriétés  foncières 
à   la  vérification    de    la    commission   susmentionnée;, 
ces   propriétés   ainsi  que  celles  de  tous  les  sujets  des 
trois  cours  ne  pouvant  au  reste  que  rentrer  sous  W 
dispositions  du  droit  commun* 

Art.  Vin,  Les  Hautes  Parties  Contractantes  pren-  a  pana* 
"■   lient  également  l'engagement  de  continuer  aux  Prin-  |**  ^ 

cea  de^  Saxe ,  fils  d  Auguste  III.  les  apanages  qui .  leur  saxc. 
I  ont  éfé  assignés  par  la  République  de  Pologne,  et  qui . 
"  ont  été  fixe  par  la  diète  extraordinaire  de  1776.  à 
V  huit* mille  ducats  pour  chacun,  et  de  contribuer,  con- 
r  carrément  avec  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Romains, 
!  ~ chacune  pour  un  tiers,  au  payement  annuel  de  ces 
1.  apanages»  ^ 

i\         Art;  IX.     Non  moins  attentives  à  tout  ce  qui  Maison» 
*■  ■  peut  intéresser,  le  bien  et  la  prospérité   de  Leurs  su-  ^*ii^**« 
f.    jets  respectifs,,  les  Hautes  Parties  Contractantes*  n'ont  • 
ii   pu.  gue  prendre   également   en  considération  la  silua- 
\  tioa  des  maisons  de  banque  en  faillite,    et  les  embar- 
f*  Iss  tfui   en  résultent   pour   ceux   de  Leurs  sujets  le- 
y  spectifa  '  qui   Qnt  des  prétentions    à   la   cliarge   de   ces 
'    maaaes.     C'est  pourquoi  Elles  sont  convenues  de  ré^ 
"S        -^  M  2 
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jyQ^tablîr,  avec  les  modifications  tirées  de  la  différence 
V  des  circonstances  actuelles,  la  commissiorf  établie,  de 
concert  avec  les  trois  cours',  par  la  diète  de  Grodno, 
pour  procéder  à  la  liquidation  de  ces  masses  faillies  ; 
a  l'effet  de  quoi  il  ser^  dressé  un  plan  d'organisatioa 
.  de  cette  commission,  d'après  les  premièi'es  bases  po- 
sées par  l'acte  passé  à  ce  sujet  à  la  diète  de  Grodno 
en  1793. 

Commis       Art.  X.     Cette  commission   sera    composée   de 

no^  a      •      -       * -^-' ^ 

cette  fi 

s^s   jéances,    et  vaquer  aux  fonctions  qui  lui  sont  at- 
.     tribuées  ici,    et  d'après  le   plan   d'organisation   et  les 
instructions  qui  seront  remises  a\ix  commissaii'es  re- 
spectifs. 

pointae  .     Art.  XI.     Les  trois  .cours  ayant  été  à  même  de   • 
•ujcts     rcconnoitre  tous  les  incon véniels  attachés  à  l'existence 
™  ^  "*  des  sujets,  réputés  jusqu'ici  mixtes,  à  raison  de  leurs 
possessions    dans    les     Souvei-ainetés    respeciiyes ,    et 
après  s'être  entendues  sur  cet  objet,   sont  convenues   - 
uniformément,  de  ne  plus  souffiir  à  l'avenir  qu'aucun, 
de  leurs  sujets  puisse  être  réputé  mixte,  et  que  l'exi- 
stence, aussi  bien  que  la  dénomination,  eu  scient  dé- 
sormais abolies.     A  l'effet  de  quoi  chacun  de  ces  su- 
jets respectifs ,    qui  *se  trouvera  avoir  des  possessions  ' 
dans  plus  d'une  domination  sera   tenu   dans   un  délai 
de  cinq  ans,  de  déclarer  pour  lui,  ses  en  fans  et  hé-- 
ritiers,    ainsi  que  pour  les  pupilles   dont  la  tutelle  lui 
aura  été  légalement   déférée,    le  choix   de  la  Souve- 
raineté qu'il  aura  adoptée,  sans  que  sur  la  libre  option 
de  ce    choix  il  puisse  être  gêne  en  aucune  manière. 
Laquelle  option  une  fois  faite,  il  ne  lui  sera  plus  per- 
mis d'en  discéder,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit:', 
laquelle  option  sera  également  obligatoire  et  irrévoca- 
ble pour  lui,  ses  enfans,  héritiers  et  pupilles,  et  sous 
•peine   de    confiscation  des  possessions  qu'ils  auroient 
conservées,    contrairement  aux   dispositions   du  pré- 
sent article.     Les  Hautes  Parties  Contiaçtantes  s'en-    ' 
gagent  de  la  manière   la  plus    expresse,    à   tenir    la 
main   à  ce  règlement,   dont  l'avantage  réciproque  et 
respectif  pour  les   sujets  ^    ne  peut  être  méçouuu   ni 
négligé. 


■  I 
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Art.  XII.    Voulant  concilier  ces  mesures,  de  su-  179*7       à 
reté  el  de  prudence  avçc  les  intérêts  de  Leur  sujets  j.  ,  .  ç 

respectifs,  ies  Hautes  Parties  ConUactantes  sont  cou- pour-  ^ 
venues  de  leur  laisser  un  délai  de  cinq  ans,  pourj^*^"?^* 
pouvoir  vendre  ou  échanger  aux  meilleures  conditions 
possibles,  les  biens  et  autres  droits  fonciei^s,  qu'ils 
pourroient  avoir  dans  les  états,  autres  que  ceux  dont 
ils  auroient  fait  chob::  pour  y  vivre  en  qualité  de  su- 
jets. Il  eu  sera  procédé  de  même  à  l'égard  de  héri- 
tais 'ou  autres  biens  échus  respectivement  à  titre  de 
(jo'nti*at  de  mariage  ou  autrement  dans  la  suite  des 
temps;  lesquels  hérilages  et  auties  biens,  à  quelque 
titre  ils  soient  échus  dans  unjB  domination  étrangèje, 
doivent  être  pareillement  vendus  dans  le  délai  de  cinq 
ans;  et  ce  terme  écoulé  sans  avoir  satisfait  à  ces 
dispositions,  ces  mêmes  propriétés  et  droits  seront 
pa^r  le  fait  même  dévolus  a  la  confiscation,  et  respecti- 
vement dans  les  trois  dominations.  Dans  tous  ces 
cas,  les  sommes  provenantes  cfc  ces  ventes,  et  que 
les  sujets  respectifs  auront  à  ejttiaîiH?  d*uue  domina- 
tion ,  pour  les  transporter  dans  celle  dont  ils  aiu*ont 
iait  choix  pour  y  établir  leur  domicile,  ne  pouiTont 
être  assujetties  au  droit  de  dixième,  ni  à  tout  autre, 
(}ui  pounoit  exister  sur  la  translocation  de  pareilles 
sommes. dans  les  Souverainetés  respectives. 

Art.  XIII.    Les  ecclésiastiques    de  tout  ordre  et  eocIc- 
de  loute  classe,  qui  possèdent  des  droiits,  territoriaux, '^^Jj' 
ou   diocésains,    hors    de   la   Souveraineté    où  ils  sont 
domiciliés,  seront  également  soumis  à  la  règle  adoptée 
entre  les  trois  puissances,  de  ne  plus  soullrir  de  pos-? 
session  ipixte  d'aucun  genre;    de  sorte  que  ces  di'oits 
feront  entièrement  dévolus   à  la   disposition   de  celle   , 
de    ces  puissances,    dans   les    états   de  laquelle  ils   se 
trouveront  placés.      Et    seront   comprises  sous    cette 
•dénomination    de  droits  appartenants  aux  ecclésiasti- 
qué's,  toutes  sommes  d'argent,  hypothéquées  où  don- 
nées  en,  dépôt,    qui   seront  respectivement  dévolues 
au  fisc  àe  la  couronne  de  la  domination  où  elles  9U-« 
ront  été, placées. 

Art>  XIV.     L'eiFet   naturel   des   dispositions   des  justice, 
deux    précédens  articles   devant  être,    que   les  sujets 
de  l'une   et  l'autre  domination  soient  immédiatement 
eu  état  de  li|quider  toutes  lems  prétentions  et  dettes. 
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1797'^"^  actives  que  passives,  les  Hautes  Paities  Con- 
tractantes s'engagent  à  tenir  la  main, à  ce  que  Leurs 
ti'ibunaux  respec(ifs  leur  adminisD^ent  dans  tous  les 
ca^  où  ils  y  auront  recours,  la  justice  Ic^  plus  stLicte, 
et  la  plus  pronïpte  exécution. 

Accès.         Art.  XV.    Sa  Majesté  l'Erapereiir  des  Romains 
"au-^*  sera  invité  d'accéder  à  la  présente  convention,    et  la 
tiichc.    ratification    de    cet    acte    d'accession    sera    échangée  ^ 
dans  le  rnèm^  délai  que  celui  stipulé  |pour  celle  de  la 

,  piésente  convention. 

.•'.■■* 

Ritia-         Art.  XVI.    La  présente  Convention  sera  ratifiée 

cation,   pac  Sa  Majesté  le  Roi   de  Prusse  et  par  Sa  Majesté 

l'Erhpereur  de  toutes  les  Russies,   et  les  ratifications 

échangées  d^ns  six   semaines ,    ou  plutôt  si  faire  se^ 

peut. 

Eu  foi  de  quoi  noua  Plénipotentiaires  avons  signé 
la  préciente  convention,  et  y  avons  fait  apposer  le 
cachet  dç  lios  armes, 

/  ■  '        ■ 

Fait  à  St,  Pétersbourg,  ce  44*  Janvier  1797* 
(L#  S,)     Freperjç  Bogislas  Emanuel  ComU 

DE    TaUENZIEN. 

I 

(L.  S.)      Comte  Jean  d'Ostermann.  •• 

(L.-S)      Alexandre   Comte  hb  BESBORODKOt 
(L.  S.)      Le  Prince  KouRAKJNt 


e.  . 

lyg^Acte   d'Abdication   de  Sa  Majesté  le  Roi  de 

Pologne.         ,■     ^   -■  . 

.  il  ous  Stanislas  Auguste  par  la  grâce  de  Dieu  Roi  de 
Pologne,  Grand -Duc  de  Lithuanie  elc/ etc.  etc,  ' 

•  N'ayant  jamais  envisagé  dans  la  possession  du 
ti'ône  d'autre  avantageV  ni  d'autre  but,  que  le  moyen 
de  devenir  plus  utile  à  Notre  patrie,  Nous  avons  eu 
la  peufiée   de  Je  quitter  dan$  toutes  les   ciicon^tancçt^ . 


>» 
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'O 


où  Nous  avons  cru  que  NoU*e  éloîgncmciit  pourroit  1795 
coiiti^ibuer*  à  augmenter  le  bonheur  de  Nos  compa^ 
tiriole%j  ou  du<  moins  à  diminuer  leurs  infortunes. 
Convaincu  actùeliement  que  Nos  soins  ne  sauroient 
plus  être  utiles  à  Notre  patrie,  après  que  la  malheu- 
reuse insurrection  qui  y  est  arrivée,  Ta  plongée  daus 
le  renversement  où  elle  se  trouve;  considérant  de  plus, 

*  que  les  mesures  sur  le  sort  futur  de  la  Pologne,  né- 
cessitées par  l'urgence  des  circonstauces ,  auxquelles 
Sa  Majesté  Tlmpératrice  de  toutes  les    Russies,   ainsi 

.  que  les  autres  Puissances  limitrophes,  ont  eu  recours, 
«ont  les  seules  qui  peuvent  procurer  la  paix  et  le 
sepos  à  Nos  concitoyens,  dont  le  bonheur  a  toujours 
été  l'objet  le  plus  cher  de  Notre  sollicitude;  Nous 
avons  résolu  eu  conséquence  par  amour  pour  la  tran- 
quillité publique,  de  déclarer,  comme  Nous  déclarons 
pai*  ce  acte,  de  la  manière  la  plus  authentique  que 
faire  se  peut,  que  Nous  renonçons  librement  et  vo- 
lontairement à  tous  Nos  droits,  sans  exception  quel- 
conque, à  la  couronne  de  Pologne,  au  Grand -Duché 
de  JLitliuanie^  et  à  toutes  leurs  dépendances,  de  même 

3u'à  toutes  possessions  et  appartenances  dans  les 
its  états.  .Nous  remettons  cet  acte  solemnel  de  re- 
nonciation à  la  couronne  et  au  gouvernement  de 
Pologne,  entre  les  mains  de  Sa  Majesté  l'Impératrice 
de  toutes  les  Russies ,  volontairement  et  avec  la  même 
droiture  qui  a  guidé  la  conduite  de  Notre  vif  entière. 
En  descendant  du  trône.  Nous  Nous  .acquittons  du 
dernier  devoir  de  notre  Royauté,  en  -conjurant  Sa 
Majesté  l'Impératrice  d'accorder  ses  bontés  maternel- 
^  les  à  tous  ceux  dont  nous  avons  éié  Roi,  et  qu'elle 
communique  cet  effet  de  s^  grandem*  d'ame  à  Set 
liante  Alliés. 

•  "Rn  foi  de  quoi  nous  avons  signé  le  présent  Acte, 
et  l'avons  fait  munir  de.  Notre  sceau.  Donné  à 
Grodno,  ce  J|.  Novembre  1795»  et  de  Notre  Règne 
la  32  année. 


(L.  S.)      Stanislas  Auguste  ,' iloî. 

S.  Kniaz  de  Kozielsk  Puzyna, 

Seçrètairt  du  Cabinet  de  Sa  Majesté* 


t 
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*  I  _    . 

1797  Acte   (P Accession  de  Sa   Majesté   P Empereur 

des  Romains    à   la   Convention   conclue  à   St. 

» 

Pétersbourg    le    f|.  Janvier    1797.    entre   Sa 
Majesté  Prussienne  et  Sa  Majesté  P Empereur 

de  toutes  les  Russies. 

Oa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  ayant 
été  amicalement  invitée  pai*  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse  et  par  Sa  Majesté  l'Empereur  '  de  toutes  les 
Russies,  à  accéder  à  la  convention  conclue  le  W, 
,  Janvier  1797.  entre  Sa  dite  Majesté  Prussienne  et  Sa 
dite  Majesté  Impériale  de  toutes  les  Russies,  aont  * 
le  contenu,  inséré  ici  mot  à  mot,  est  de  la  teneur 
suivante: 

In  s  e  r  a  t  ur. 

Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  n'ayant 
rien  plus  à  coeur  que  de  donner  à  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Prusse  et  à  Sa  Majesté  Impériale  de  toutes  les 
Russies,  3es  Alliés,  toutes  les  preuves  d'amitié  qui 
sont  en  son  pouvoir ,  Elle  a  muni  en  conséquence  de 
ses  pleinpouvoirs  les  plus  amples  le  Sieur  Louis  Comte 
de  Cobeiizl,  Grand -Croix  de  l'ordre  Royal' de  St.  ^ 
Etienne  d'Hongrie,  Son  Chambellan,  conseiller  in- 
time et  actuel,  et  ambassadeur  extraordinaire  et  plé- 
nipotentiaire auprès  de  Sa  Majesté  Impériale  de  tou- 
tes les  Russies,  pour,  en  Son  nom,  procéder  à  cette 
accession.  Lequel  en  conséquence  déclaré,-  que  Sa 
Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  accède  par 
le  présent  acte  à  la  susdite  convention,  en  s'enga-J 
geànt  formellement  et  solemnellement  envers  Sa  BÏa- 
jesté  Prussienne,  et  envers  Sa  Majesté  TEmpereur  de 
toutes  le3  Russies,  à.  remplir  toutes  les  obligations 
qui  y  sont  contenues  et  qui  peuvent  la  concerner. 

En  foi  de  quoi  Nous  Plénipotentiaire  de  Sa  Ma- 
jesté Impériale  et  Royale  Apostolique  avons  en  vertu 
de  Nos   pleinpouvoirs  signé  le  présent  acte  d'àcces- 
.sioii,    y  avons   fait  apposer    le. cachet   de  Nos  armes, 
et  l'ayons  échangé  conlae  les  actes  d'acceptation  faita 
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(L.  S)      Louis  Comté  de^Cobenzl, 


jicte  (JP acceptation  de  Sa  Majesté  le  Roi  de 

Prusse  de   P accession   de  Sa  Majesté  PEmpe- 

rêur  des  Romains  à  la  Convention  conclue  le 

f  |.  Janvier  1797.  entre  Sa  dite  Majesté  Prus-- 

sienne    et    Sa  Majesté    P  Empereur   de   toutes 

les  Russies. 
» 

JOa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  ayant  été  prévenu  de 
l'intention  amicale  de  Sa  Majesté  l'Empereur  des  Ro- 
mains d'accedei'  à  la  convention  conclue  le  ff .  Jan- 
vier 1797.  entre  Sa  dite  Majesté  Prussienne  et  Sa  Ma-' 
jesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  et  un  acte 
d'accession  formel  ayant  poul*  cet  effet  été  délivré  ici 
par  le  Plénipotentiaiie  de  Sa  dite  Majesté  l'Emppreur 
des  Romains,  dont  le  contenu  inséré  ici  mot  à  mot, 
est  de  la  teneur  suivante: 

In  s  e  r  a  t  u  r. 

Sa  dite  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  sensible  à  cette 
nouvelle  preuve  d'amitié  de  Sa  Majesté  l'Empereur 
des  Romains  Son  Allié,  a  muni  également  de  ses 
pouvoirs  les  plus  amples  le  Sieur  Frédéric  Bogislas 
Ëmanùel  Comte  de  Tauenzien,  son  Envoyé  extraor- 
dinaire et  plénipotentiaire  à  la  cour  de  Russie,  Son 
.Chambellan,  colonel  d'infanterie  et  aide  de  camp, 
chevalier  de  l'ordre  pour  le  mérite  et  celui  de  St. 
Jean  de  Jérusalem,  pour  en  Son  Nom  procéder  à 
l'acceptation  de  cette  accessiçn.  Lequel  en  conséquence 
déclare,  que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  accepte  par 
le  présent  Acte  dans  foute  sa 'forme  et  teneur,  et 
sans  aucune  exception,  l'accession  Je  Sa  Majesté  TEm- 
pei*eur    des   Romains  à    la   dite    convention    conclue 


\ 
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1797  '^  ^*  ^^^^'^^  ^7?7«  entre 'Sa  Majesté  le  Roi  de  Prunse 
et  Sa  Majesté  Impériale  de  toutes  les  Russies  décla- 
3  ant  que  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  s'engage  for- 
mellement et  soiemnellement  envers  Sa  Majesté  TEm- 
pereur  des  Romains ,  à  remplir  toutes  les  obligations 
qui  y  sont  contenues  et  qui  peuvent  La  concerner. 

En  foi  de  quoi^  Nous  Plénipotentiaire  de  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  de  Prusse  avons ,  en  veitu  de  Nos  plein- 
pouvoirs,  signé  le  présent  acte  d'acceptation,  y  avons 
fait,  apposer  le  cachet  de  nos  armes,  et  Pavons  échangé 
contre  Pacte  d'accession  fait  au  nom  de  Sa  Majesté 
FUmpereur  des  Romains.  Fait  k  St.  Pétei^sbourg 
le  4-1  •  Janvier  1797.  . 

(L.  S.)      Frédéric  Bogislas  Emanxiel 

ComtO  DE   ÏAUENZIEN, 


h. 

Déclarations  uniformes  remises  à  la  diète 
df Empire  de  la  part  des  Cours  de  Vienne,  de 
Berlin  et  de  Pétersbourg  pour  lui  communia 
^quer  les  actes  relatifs  au  partage  de  Içl  Po^ 
logne  en  date  du  25*  Juillet  1797- 

I. 

.  Déclaration  dé  la  part  de  la  Cour  de  Vienne, 

i^ea   derniers  événemeïis  qui  ont  amené  la  dissolu- 
•tion  du  royaume  dé  Pologne,  sont  trop  récens  et  trop 
^connus,   pour  qi^'il  soit  besoin  de  retracer  ici  toutes 
:^^.     Jes  considérations  puisées  dans  la  nécessité  des  circon- 
i    :     .stances,   qui  ont  déterminé  les  deux  cours  impériales 
et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  à  concourir  à  l'anéan- 
tissement de  ce  corps  politique.  ^ 

'  Les  trois  X  cours  en  notifiant  à  la  diète  de  Pem- 
pîre-cet  événement  et  Pincorporation  qui  ^en  est  en- 
suivie des  terres  et  domaines  de  cette  république  à 
levas  souverainetés  respectives,   se  parsuadçnjt  qu'elle 


' .  X 
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ne  pourra  qu'applaudir  à  des  Vues  ainsi  JCombii!|ées  ^t  X797 
conduites  à  leur  fin,   à  Taide  des  succès  dont  la  pro-  ,  ^ 

vidence  a  couronné  leurs  efforts.    Ratisboiiue  le  2§. 
Juillet  1797. 

G.  J.  Ch.  de  Faù^enberg^ 

Ministre  Directorial  d'Autriche* 


IL 

Déclaration  de  la  part  de  la  Cour  de  Berlin* 

JL^es  derniers  événemens  qui  ont  araméné  la  disso- 
lution du  Royaume  de  Pologne,  sont  trop  récens  et 
li'op  connus ,  pour  qu'il  soit  besoin  de  rétracer  ici 
toutes  les  considérations,*  puisées  dans  la  nécessité  des 
circonstances,  qui  ont  déterminé' les  deux  cours  im- 
périales et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  â  concourir 
a  Fanéantissement  de  ce  corps  politique.  .  , 

Les. trois  cours,  en  notifiant  à  la  diète  de  l'em- 
pire cet  événement  et  l'incorporation,  qui  s'en  est 
ensuivie  des  terres  et  domaines  Se  cette  république  à 
leurs  Souverainetés  respectives  se  persuadent  qu^elIe 
'  lie  pourra  qu'applaudir  à  des  viies  ainsi  combinées  et 
conduites  à  leur  fin  à  l'aide  des  succès  dont  la  pro- 
vidence a  couronné  leurs  efforts» 

,  Pour  mettre  la  diète  à  même  d'en  juger  avec  plus 
d'étendue  elles  annexent  ici  les  actes  relatifs  à  cet  ob- 
jet important,  ^que  les  trois  coui*8^  ont  conclus  enti'e 
elles,  espérant  qu'elle  voudra  bien  récoimoitre  dans 
ces  différentes  mesures  l'effet  de  leur  eoUicitude  jft)ur 
la  tranquillité  de  cette  partie  de  l'Europe. 

Du  reste  les  provinces,  qui  sont  échiies  à  Sa  Ma- 
jesté Prussienne  n'ayant  reçu  d'autres  dénominations 
.que  celles  qui  dérivent  de  leur  situation  géographique 
et  locale,    elles  se  trouvent  çoinprises  aujom^dhui  sous 
.»Ie  nom  généraUde  ^^JRoyaume  de  Frussç^,  sans  qu'il 
•  soit  nécessaire  de  les  énoncer  séparément  dans  le  titre 
-^du  Roi.  ^  Cependant  il  est  à  observer ,  que  feu  le  Roi 
Frédéric  II,  de  glorieuse  mémoire,  ayant  réuni  à  sa 
Monai'chie  en  1773  tous  les   païs,    qui  portoient  le 
nom   de  Prusse,  il  adopta  dès  lors  un   changement 
-  dani  eon  titre   allemand  et  prit  celui  de  Kônig  von 
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1797  -^''^^A^  ^^  ^'^^  ^^  Kpnig  in  Preuflen.  Cette  di- 
fitinction^  si  juste  en  elle  même  et  si  aisée  à  saisir, 
n'a  pa6  toujoui*8  été  exactement  suivie,  mais  le  Roi 
.s'i^ttend,  que  les  cours  étiangères,  qui  sont  datis  le 
cas'd'enti*etenir  avec  lui  des  correspondances 'alleman- 
des ^youdroxit  bien  s*y  conformer  dans  la  suite. 

Ratisbonne,  le  24-  Juillet  1797- 

EustACHE     Comte   DE   SCHLITZ 

dit  GOERTZ, 

Jdinistre    d?  Etat   de   Sa    Majesté  le 

Roi     de  .  Prusse  »  et     Spn     Ministre 

Eîeêtoral  à   la   Diète   d'Empiré. 


'  r  III. 

Déclaration  de  la  part  de  la  Cour  de  Pétefsbaurgé 

JLes  derniers  événemens  qui  ont  amené  la  dissolu- 
tion du  ïtoyaume  de  Pologne,  sont  trop  recens  et 
trop  connus,  pour  qu'il  soit  besoin  de  retracer  ici 
toutes  les  considérations  puissées  dans  la  nécessité  des 
circonstances,  qui  ont  .déterminé  les  deux  cours  Im- 
périales et  S.  M.  le  Roi  de  Prusse  à  coucouiir  k 
î'anéantissiment  de  ce  corps  politique. 

Les  ti'ois  coura,  en  notifiant  à  la  diète  de  l'eiii- 
pire  cet  événement  et  l'incorporation ,  qui  s'en  est 
ensuivie,  des  terres  et  domaines  de  cette  République 
à  Leurs  Souverainetés  respectives ,  se  persuadent, 
qu'elle  ne  pourra  qu'applaudii*  à  des  vues  «ûnsî  com- 
binées et  conduites  à  leur  fin  à  l'aide  des  succès  dont  ' 
H  providence  a  couronné  Leurs  efforts.^ 

Pour  mettre  à  même  la  diète  de.  T  empire  d'en 
juger  avec  plui?  d'étendue,  elles  annexent  ici  les  acte^ 
relatifs  à  cet  objet  important  que  les  trois  cours  ont 
conclus  entre  Elle^j ,  espérant  qu'elle  ^'oudra,  bien  ré-  •  ' 
connoitre'  dans  ces  différentes  mesures  Vdïet  de  leur 
sollicitude,  pour  la  tranquillité  de  cette  pailie  de  l'Eu- 
yope.  Elles  font  part  .à  cette  occasion  des  qualifica- 
tions nouvelles,  que  pi*end  chacun  d'Elles  du  chef 
.  des  différentes  terres  et  provinces,  qui  sont  passées 
sous  leurs  dominations  respectives ,  invitant  la  diète 
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de  l'enipîre  à  les  employer  .dans  la  suite  de  la  cor-  1797 
respondance  qu'elle  aura  avec  chacune  des  trois  cours 
susdites. 

'  A  St.  Pétersbourg,  le  i|.  Janvier  _1797* 

Note: 

Le  titre  en  entier  de  Sa  .  ' 

Majesté  V  Empereur  de  tou^  ^ 

tes  les  Russies  etc»  etc,  etc. 
sera  indiqué  dans  son  temps» 

X  A  Ratisboiine  le  Jf.  Juil.  1797. 

Le  Conseiller  d*Etat  et 
Ministre  résident  de  Sa  Ma- 
jesté l'Empereur  de  toutes 
les  Russies  -  près  la  Diète 
de  VEmpire  Germanique^ 
Chevalier  de  Vordre  de  St. 
'  fVladimir 

'    A.  S.  DE  Struve. 


2  •  ^ 

Ifotification   de  la  part  de  la  Gharicellerie  de 

Jtlayence   sur  la  réception  et   le  dépôt  de  ces 

pièces }  en  date  du  28-  Juillet  1797. 

*  JLfats  von  denen  an  die  allgemeîne  Reichsversamm- 
hmg  bevollmâchtigten  vortrefflichen  GesandtscJiaften 
der  drey  bey  den  allgemein  bekannlen  Ëreignissem 
und  Angelegenheiten  des  ehemaligen  Kônigreichs  und 
Staates  Polen  interessirten  Machte,  namlich  der  bei- 
den  Kaiserhofe  und  des  '  Kônigl.  PreuCsischen  Hofes, 
den  25.  d.  M.  dem  Chur-Maynzischen  Reichs-Di- 
rectorio  folgende  Exemplarien  von  Tractaten  und 
Acten,  namlich:  v 

1)  Déclaration  échangée  entre  les  deux  cours  Impé- 

i*iales  à  St.  Pétersbourg  le       ^^'  1795. 

'     2)  Convention  conclue  entre  leis  trois  cours  etc.  à  St. 
Pétersbourg  le  4|.  Oct.  1795. 


r^. 


» 


19Q    ^'ctes  relut,  a  la  dissolut,  de  la  Pologne. 

1796  3)  Réiïï^q"®  addîtîonelle  sur  la  détermination  spéciale, 
de  la  limite  dans  le  Palatinat  de  Cracovie. 

4)  Convention  entre  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes 
ies  Russies  et  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  conclue 
à  St.  Pétersfeourg  k  i|  Jan.  1797. 

-  Pro  Nota:  Dièse  Convention  îst  nur  von  den' 
Herren  Bevollmachtiglen  der  in  dieser  Rubrik  be- 
nanntep  Hofe  iibergeben  worden. 

5)  Acte  d'accession  de  Sa  Majesté  l'Enîpereur  des  Ro- . 
mains  à  la  convention  précédente  du  4^.  Jan*  1797» 

Pro  Nota:  Dièse  Accessions  -  Acte  ist  von  dem 
Russischen  Herrn  Ministe;r  niclit  iibergeben  worden. 

6)  Acte  d'abdication  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Pologne 
;,donné  à  Grodno  ce  \^.  Nov.  1795* 

7)  Acte  d'acceptation  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Pnisse  ' 
•  de  l'accession  de   Sa   Majesté  l'Empereur   des  Ro- 

*  mains  à  St.  Pétersbourg  le  ||.  Jan.  1797. 

tro  Nota:  Dièse  Acte  îst  nur  von  dem  Herrn 
(jesandten  des  Konigljch  Preufsischen  Hofes  iiber- 
geben worden. 

mit   denen  dazu  gehorigen  —  von  den  Herren  Ge- 
sandten  .  unterschriebenèn"  Notes    ministérielles    und 
dem    gemeinsamen   Ërsuchen,    aile   dièse  Stiicke   ad. 
Acta  Imperîi  zu  nehmen ,   und  dabey  zu  Vjerwahren, 
fibergeben  — •  die  sammtlichen  Stiicke  auch  dahin  ge^ 
legt   worden,    und    von    diesem    solennen    Actu   auf 
Verlangen   der   gedachten   Gesafndtschaften  von- dem 
erwahnten  Reichs-Directorio  in  dem  heutigen  Reichs- 
Ratti  den  vortrefilichen  GesandLschaften  die  Anzeige  ^ , 
zù   ihrer   etwaigen  beliebigen   Berichtserstattung^e?- 
^chehéh  seye,  wird  unter  Vordruckung  des  gewôh^c^^ 
lichen  Reîchs- Directorial -InsîegeU  rind  der  Kanzley-  • 
UntérSchrîft  hîermit  beurkundet**  So  geschehen  Re-^' ' 
geQsburg  den  28»  J^il.  1797.  \ 


(L.  S.)      ChurfurstUch  Maynzisehô  KanzUjt 
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Mofùfeste  de  t  Impératrice  de  Russie  portant  1796 
déclaration  de  guerre  contre  la  Fer  se:     ■'""•• 


[^Imprimé  en  langue  Russe  et  Perse,  fol.  *}] 


V. 


on  Gottes  hîilfreicher  Gnade-  Wir  Catharina  die 
Zweyle  Kaiserinn  und  .Selbslherrsçherinh.  von  ganz 
Rufsiand:  zu  Moskau,  Kiew,  Wladimir,  Nowgorod; 
Zarînn  von  Kasan ,  Zarinn  von  Astrachan,  Zarinn 
yon  Sibirien,  Zarinn  des  Taurischen  Chersones;  Frau 
von^Pleskow  und  Grofsfiirslinn  von  Smclensk,  Lî- 
thauen,  Wolhynie|^  und  Podolîen;  Fiirstinn  von 
Efithland,  Livland,  Cuiland  und  Senigallen,  Samo- 
gitien,  Karelien,  Twer,  Jugoiien,  Perm,  Wjalka, 
Bulgaiieh  und  andern  Lândern;  Frau  und  Grofsfiir- 
stinn  von  Nowgorod  des  niedern  Landes,  Tscher- 
HÎgow,  Resau,  Polozk,  Rostoy,  Jaroslawl,  Beloo- 
sero;  Udorien,  ©bdorien,  fCondien,  Wilepsk,  Mslis- 
law  und  der  ganzen  mitternachtlichen  Gegend  Ge- 
bieterinn,  und  Frau  der  Landschaft  Iwerien,  der 
Karlalinischen  und  Grusiiiisclien  Zaren  und  des  Ka- 
bardinischen  Landes ,  der  Tsclierkassischen  uiid 
Gorisclien  Fiirsten  und  anderer  Erb-Frau  und  Be- 
herraberina. 

'.  ■  ' 

Thun  allen  und  jeden,  denen  daran  ^gelegcn, 
kund  und  zu  wissen;  iiberhaupt  allen  unabhângigen 
Beherrschern  und  îhren  untergebenen  Vôlkern,  was 
iïir  einer  Reb'gion  oder  Abkunft  sie^àuch  seyn  mor 
gen  ;^  insbesondere  den  angesehenen  Slpechsalern, 
Walijen,  Beglerbegen,  Serdaren,  Chukianiai? ,  Ciia- 
neq,  Naiben,  Wisiren,  MurstefHanen,  Charissànîssu- 
guren ,  Bin  -  Baschen ,  Toptschi  -  Baschen ,  Rùjefsai- 
Kabailen,  Asch'airan  und  andern  Anfiihrern;  desglei- 

^  T  insère   ici  cette  pièce    qui   d'ailleurs  n'  entrerait   pas 

dans    le   plan    du   présent    recueil,    comme  servant    à 

^  l'histoire  intéressante   et  peu  connue  de  la  guerre  entre 

la   Russie  et   la   Perse.     (La   présente  traduction  a-éfé 

V  faite  sur  l^original  russe  par  les  soins  officieux  de  Mr. 

de  Aderkas.) 
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jyogchen  den  ehrwïïrdîgen  Ulema,  Fusela  upd  Sadaten, 
den  geehrten  Kadija,  Scheicha,  Pisch-Namassaneu 
und  and^rn  geistlichen  Personen:  deii  Kalantaranen, 
Sabitani-Kùra,  Ketchudajaneq,  Rischsefidanen ,  Mu- 
baschiren  des  Diwans  und  dem  ganzen  Volke,  cîen 
Kaufleuten^  Handwerkein  und  Kiinstlern  und  alleu 
Bewohnem  des  >veitlauftigen  Persischen  Reichs  Un- 
sere  Kaiserliche  Gnade  und  Wohlwollen. 

N 

Die   Absicht    und    der   Wunsch    des   Russischen 
Reichs  stets  in  Ruhe  und  gutem  Vernehmen'mit  den 
benachbarten  Beherrscheru  Persien's  zu  bleiben,  sind 
durch    Giofsmulh    und   freiwillige    Einrâumung   an-    i 
sehnlicher    Districte,    die    die  ebenso   gerechten,    ala 
sîegreichen  WafFen   des  unsterbiichen   Kaisers  Péter 
des  Grofsen  eroberten,    lângst    dfer  .Welt    erwiesem 
Seit    dem  Anfange   Unserer    Regierung   haben   Wir 
Unsere    Aufmerksamkeit  auf  dièse   Unsere   eptfernte 
Grenze  in  keiner  andern  Absicht  gerichtet,   aïs  \\xa 
Priede  und  Rufie  zu  erhalten,   den  Wachsthum  eînep 
beiden  Theilen  ersprie£slichen  Handels   zwischen  den 
beiderseitîgen    Unterthauen    zu    befôrdern    und    ihu 
durch  Handelsvertiage  fest  zu  griinden ,  die,  weit  ent- 
fernt,   ihn  zu  untergraben,   ganz  jenem  Zwecke  ai^- 
gemessen  sind.     Nicht  selten   wurden   dièse    Onsere 
loblichen   und    wohithâtigen    Bemiihungen   ganz    mît 
dem  Gegeutheil,    mit   dem   Umsturze   aller   Gesetze 
der  Billigkeit  von  Seiten  "^der  herrschenden  Gewînn-i-  -, 
sucht   und    andern  eigenniitzigen    Gesinhungen    ver^ 
schiedener  einzelnen  Persischen  Vorgesetzten  in  allen 
den.Oertern  érwiedert,  wohin  nur  Unsere  Untertha- 
nen,    die  auf  aile  Art  und  Weise  bedriickt  und  ge- 
krânkt   wurden,    wegen  Betreibung  ihrer   Gewerbe 
kâmen.    Nach  der  Uns  angebohrndli  JG-fofsmuth  aber 
fiuchten  Wir  jederzeit  den  weiterri  'Folgen  dièses  ùn- 
Ô*eundlicheu   Betragens  vorzubeug'en   und   b&gnîigten 
Uns  mit  einer  Genugthuung,    die  bisweilen  nicht  in* 
allen  Stiïcken  der  Beleidigung  entsprach,  um  so  \Ue- 
lîiger  ,da  Uns   die   Vorsehung   die    Macht   veHiehen 
hat,   eine  Entschâdigung  nach  Unserm  ùnbegreozteii 
Gutbefinden  Uns  verschaiFen  zû  konnen.   '      . 

Dièse  Nachgiebîgkeit  .bewiesçn  Wir  selbst  gegen 
Aga  Mahomed  Chau  ^   der  jetzt  in  vieien  Persischen 


contre  la  P/srse.  193 

Provinzen  mît  Verachtung  aller  Geeetze  seîue  Heir-  1796 
Bchaft  <Iurch  Rânke  uud  wilde  Grausamkeit  auszeich- 
nct,  da  er  als'Chan  von  Astarabad  gegen  Volkerrecht 
und  Treue  es  wagte,  Uiisere  dahiu  gekominene  Fre- 
gatte  gewaltsamer  Weise  zuriickzuhalten  uud  dem 
Anfuhrer  derselben,  dem  Capitain  Unserer  Flotte, 
Gra&n  Woînowicz  verschiedene  Beleidigungen  uud 
KrankuDgen  zuzufiigen. 

Auch  jetzt  wiirden  Wîr  nichts  desto  wenîger  bey 
Unserm  eanllen  uud  friedliebeudeu  VeiTahren  uiiei- 
achiitterlich  behaiTet  habeti,  wenn  ulcbt  der  erwâljnte 
Rauber  Aga  Mahopied,  durch  sèiue  ungezaîiujte 
Qen-schsudut  bewogen,  am  Ende  bis  zur  âulser^iteu 
Géwaltthâtigkeit  uud  Wildheit  in  Verletzung  der 
Recfate  uud  des  Ansebens  Unsers  *Keicbs  fortgescbrijL- 
teu  ware,  Géorgien  ûberfalien  und  sichseibst  der 
Residenzstadt  des  Zaïs  von  Kartalinîen  und  Kacbc- 
tieu  bemacbtigt  batte,  der  sich  schon  seît  mehjeien 
J^ren  Unserm  Scbutze  ûbergeben  bat.  Nachdera  er 
daseibst  die  beiligeu  Tempel  geplûndert  und  zei-siort, 
eine  Auzabl  Chiisten  zu  Slaveu  gemacht  ûnd  wecr- 
gescblèppt,  das  Lantf  in  eine  Wûsle  verwandelt  und 
noch  viele  audere  toljkiihue  Grapsamkeiten  ausgeûbt 
batte  ^  kebrte  er  nach  den  Kiisten  des  Caepischen 
Meeres  zuriick  und  liibr  aucb  da  fort,  gegen  die  dor- 
tigen  Volkerscliaften  zu  wîilben  und  die  Cbane,  "dîe 
.  ihreji  AntheiLfiiedlich  vei-walteten,  Uns  zugetlian  wa- 
ren  und  Unsern  Handel  begiinstigten,  zu  verfolgen. 

So  verwegene  Unternehmungen,  die  ailes  was 
aàf  das  Ansehen,  den  Nutzen  und  VortJieil  Unsers 
Rçichs  Beziebung  bat,  unlergraben,  und  die  Fnxih- 
hert,  womit  an  die  angrenzenden  und  sogar  au  die 
Uns  unterwiirfigen  Beberrscher  Fermane  erlassen 
wurdeu ,  die  ganz  deutiicb  nur  darauf  abzwecken ,  die 
ruhige  Gïenze  aufzuwiegehi ,  den  daselbst  berrscben- 
.den  Frieden  und  das  gute  Vernehraen  auszurotten 
und  allé  zuvor  zwiscljen  beiden  Reichen  gètroflene 
niitzlidie  und  vortbeiihafte  Vergleiche  uinzustùrzen  — 
ailes  diefs  legt  Uns  die  zwar  baile,  aber  unvérmeid- 
liche  Pflîcht  auf,  einem  solchen  Verfahren  mit  a^lem 
dem  Nacbdruck,  der  zu  der  Vereillung  desselben  er- 
foi'derMch  ist,   zu  begegnen.     Wir  baben  daber,    im- 
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jygg  Verlrauen  auf  den  Bey stand  des  Alleiliochsten ,  der 
Unsere  gerechteu  Unternehnmiigen  stels  begliickte, 
aus  Riicksicht  auf  Unsere  eigene  Wùi  de  urid  da» 
Wohl  Uiisers  Reiclis,  das  so  ofl  durch  deu  gedach- 
ten  Ruhestorer  gelitten  liât,  wie  auch  aus  Vorsorge 
fîir  die  Sicherheit  Unserer  Grenzèn  und  dei-jenigen 
Fûrsten,  die  sich  Uiiseini  Schutze  ergeben  Rabeu, 
endiich  aufgefordeii:  durch  die  Stimrae  Uusers  men-, 
schenfreundlichén  Herzeus,  an  das  sicli  selbst  die 
Blufsyerwandte  des  Grausamen  wendeten,  und  durch 
die  Bitle  des  Zars  von  Kaitalinien  und  Kachetien  und  . 
vieler  gut  gesinnten  Chane  und  Beheri  scher  Dahi- 
fitan's,  die  Uns  um  Schutz  und  Beystand  anfleheten, 
den  BSefeU  gegeben,  drfs  ein  betrachllicher  TheiJ  Un- 
serer Land  -  und  Seemacht,  unter  der  Anfïïhning* 
Unsers  lieben,  getj'euen  Wallerjan  Subow,  Grafeu  ' 
des  Rômischen  Reichs,  General -Lieutenants  Unserer 
Armée,  Unsers  General -Adjutanten,  Second  Majors 
des  Ismailowschen  Régiments  der  Leibgarde,  Ritters 
der  Orden  des  heiligen  Apostel  Andréas,  A^exander 
Newjsky  und  des  Militair-Ordens  des  heiligen  Georgs, 
wie  auch  des  Preufsischen  schwarzen  und  roÉhen  Ad- 
ler-Ordens,  nach  der  Persisdien  Grehzé  marschi- 
ren  solle,  um  allen  fernereu  iibeln  Folgen  vorzubeu- 

-gen,  die  aus  der  Erweiterung  ui\d  Verstâikung  der 
Gewalt  entstehen  l^onnten;  welche  der  wiithende  und 
tîickischç  Aga  Mahomed  Chan  so  widerrechtlidh  an 
sich  geiîssen  hat,  der  sich  jetzt  ôilentlich  aïs  ein  Feind 
Ruisland's  zeigt  und  auf  die  wildesle  Art  aile  Tracta- 
ten  zernichtet,  durch  welche,  'aulsor  der  Sicherheit 
Unserer  Grenzen,  Unsern  Untertlianen  ein  allgemei- 
nes  Vorzugsrecht ,  als  Ersatz  fiir  die  Abtretung  der 
Persisdhen  Provinzen  bedungen  war,  welche  die  sieg-». 
l'eichen  Waffen,  Kaiser  Pelers  des  Grofeen  glorrei- 
chen  Andenkens  erobert  hatten.  Der  gierige  Aga' 
Mahomed  Chan  hat  nicht  nur  seine  Mitherrscher,  die 
mit  ilim  gleiche  Redite  und  zura  Theil  sogar  die  ge- 

.  griindetsten  Anspriiche  auf  hôheres  Ansàen  hatten, 
in  sein  driickendes  Sklavenjoch  zu  zwingen  gesucht, 
sondern  auch  Privatpersonen  der  Frucht  ihrer  Arbeit,  . 
ihrer  wohl  erworbenen  Besitzungen  aller  Art,  ja  bîs- 
weilen  sôgar  des  Lebens  beiaubt.  Am  Ende  wagte 
er,  durch  Hinterlist  und  Drohungen  die  friedsamen* 
und   Uns   ei'gebenen   Beherrscher,    von   denen  vièle^ 
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Unsern  ScKutz  uncl    Unsere  '  Qnade  genossen  hatten,  1796 
aufzuwiegetq',  und  sie  anzureilien,   blind  gegen  ihreu 
eigenen  Voriheil,   wider  Unser  Reich  auffzuti'eten. 

Unsere  Hauptabslcht  bey  der  Bekanntmachuug 
Uusers  Entschlusses  und  bey  der  hinreichenden  Er- 
lâuterung  der  wichtigeu  Beweggriinde,  die  Uns  ^ii 
jeuem  Entschlusse  autrieben^  geht,  dahin^  aile  Ein- 
wohner  des  Persischeh  Reichs,  jedès  Standes  und  je- 
der  Wîirde,  jeder  Religion  und  jedcs  Geschlechts,  so 
wohl  Eingeborne  als  l'remde,  uieht  minder  die  Geor- 
gier  als  Armenier,  und  andere  Bewoîiner  dieser  Ge- 
gendeu,  so  wie  iiberhaupt  aUe,  die  ihreu  unschuldi- 
gen,  verschiedenen  Gewerben  frîedlich  und  ruhig  obr- 
£egen,  aufs  voUkommdnste  zu  bernhigen  und  zu  vèr- 
sichern^  dafs  die  Einriickung  und  der  Aufenthalt  Un- 
«erer  siegreichen  ïruppen  nicht  nur  niemande'n,  we- 
der  an  seiner  Person  noch  an  seinem  Habe  und  Gutc 
îrgend  eiue  Krankung  oder  einen  Nachtheil  zuziiehen, 
«ondern  vielmehr  jeden  in  alleu  Stiicken  Jjeschùtzen 
und  beschirmen  soUe.  Wii'  haben  dem  gemâfs  den 
aâramtlichen  Anfiihrern  den  ausdriicklichen  Befehl  ge- 
I  .  geben,   iibér  jerie  Ti-uppeii  streqge  Aufsicht  zu  fuh-  . 

rèn  ;  damit  niemand  durch  sie  einen  vorsâtzlîchen 
jSchaden  oder  aucli  nui*  einè  UnbiTligkeit  erleide;  *im 
Fafle  einer  Uebertrelung  dièses  Unsers  WiUens  aber 
deu  Schuldigen  sogleich  zu  richten  und  zu  bestrafen;  « 

dem  Beleidigten  hingegen  ungesâumt  vôUige  Genug- 
thuung  zu  geben.  ^ 

Indem  Wir  mit  Unserîn  Kaîserlichen  Worte,  da^ 

.  Wir  jedçrzeit  heilig  gehalten   haben',    allen  obeii  an-^ 

&efiihrten  Einwohnern,  so  wohbiusgesammt  als  jedem 

losbesondere ,  die  verspr.oçhene  Sichérheit  bekraftigen, 

erwarten  und  for  der  n  Wir  hingegen  von  ihnen,  dais 

sie  an  ihrer  Wohnstâtte  ruhig  verbleiben,  und  da  sie 

nach   so   feyerlichen'  Veisicheru ugen   weder  -person- 

lichie  Gewaltthâligkeit,    noch  Pliinderuug  ihres  Ver- 

.   mogens   zu  besorgen  haben,    nicht  un  ter  dein  Vor- 

wande  einer  unverantwortÛchen  Furcht  ihi^e  Habse- 

;     ligkeiien  zersti^euen.     Noch   vielmehr  sind   Wir  be- 

'     recbtigt   zu   hoffen,    dais   keiner    von  ihnen  sich   er- 

kiihnen  werde,  ihrem  gemeinschaftlichen  und  Uhserm 

.  Feiude  Aga  Maliomed   Chan  oder  seinen  Bùudesge* 

N  2 
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«    • 

•wQenos^n  ahâsuhangen,  und  ihneii  weder  offendicli  uoch 

*        heimlich   die  geringste   Unleistiitzung  oder   Beyhûlfe 

Nj,       za  leisten,  sey  es  durch  Geld  oder  durch  Lebensmit- 

tel  oder   durch   sonst   etwas.     Sollte   sich  dièses  aber 

gegen  aile  Mutbmafsung  ereignen,  so  wiid  ehi  sotcher 

V  erbrecher ,    sobald   es    zur    Wissenschaft    Unserer 

Befehlshaber  kommf ,    aïs  Unser  Feind  angesehen  und  - 

àls    ein    solcber   mit   aller    niilitârischeu  Strenge^    so 

wohl  in  Ansehung  seines  Vermogens  als   seiuer  Pér- 

'    son  behandelt  .werden.     Ueberdiels  wird  er,   so  wie 

jeder    âhuliche    Missethâter   vor    dem   fïirchterlichen 

JEUchterstuhle    des  allmâchtigen    Gottes    Rechenschaft 

geben  tniissen  und  sich  ailes  das  Elend  zuzîehen,  wel* 

ches  die  unausbieibliche  Folge  eines  so  abscheulicheii 

Verbrechens  ist. 

Die   Gerechtîgkeit   Unserer   Untemehmiing    lafst 
Uns  aber  hoffen,    dafs  nicht  nur  niemand  aufs  neue 
dem  erwahnten  Feinde  beytreten  wird,    sondern  dafs 
vielmehr  selbst  diejenigen,  die  bisher  durch  List  oder 
Gewalt  auf  seine  Seitè  gezogen  worden  sind ,    seiner 
quâlenden  Herrschaft  entsagen  und  sich,  da  sie  unter 
dem  Schatten  Unserer  Walien  eine  sichere  Fieysladt 
findèn  kônnen ,  mît  Unsern  Kriegern  vereinîgen  wer- 
den,  um  zu  der  vôlligen  Bezwingung   des  Agà  Ma- 
homed  Chan,   zu  der  Wiederherstellung  des  friedlî- 
chen   Zustandes  des   Persischén  Réichs   und  zu   der  ^ 
abermab'gen  Begriindung  der  voUigen  Macht,  Unab- 
hangigkeit  und  f  Veyheit  eines  jeden  einzelnen  BehenN» 
scTiers  mitzuwirken.     Bey  dieser  Voraussetzuug  ver-  .• 
sichern  Wir   gleichfalls   auch  allën  denen,    die  ihre 
Verirrung  ^einsehen  ui^d   bereuen,   oder  denen,   dîe 
mit  Gewalt  von   Unserm  Feinde  unterjocht  worden 
sind,  die  unveranderliche  Verbindlîchkeit  Unser^  Kai- 
serlichen  \yorts,    dem  zu  Folge  sie,  wenn  sie  sîdi    * 
unter  den  Schutz  Unsers  Kriegsheers  begefien,   nichC 
nur    freundschaltlich   von    demselben    au%enommen,   . 
sondern  auch  auf  das   groEsmiithigste  fîir  ihre  gote    ' 
Gesinnùng  belohnt  werden  sollen. 

Damit  aile  dièse  wohlthatigen  Anordnungen,  dîe 
hier  weitlauftig  genug  angezeigt  sind,  jedermann^'be- 
kannt  wiirden  und  niemand  sich  mit  Unwissenheît 
ausreden  kônne,   so  haben  Wir  befohien,  daCs  dièses 
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Unâer  EaUerliches  Manifest,  mit  Unserer  UnterschriTt,  1796 
in  die  verschîedenen,  în  jener  Gegend  gébrauchh'chen 
*  Spracben  tîbersetzt,   gedruckt  und  so  wolil  im  Perd- 
fichen    Gebiete,   a\s    auch    in    den    daran    stofsenden 
<jren2^n  zu  jederznannâ  Wissenschaft  gebracbt  werde, 
Wir  rufen  nochmals  aile  Bewohner  der  dordgen  Ge- 
gend ^   jedes    Standes   und  jeder   Wiirde,    auf,   den 
glâcklicnen  Ausgang  Unserer  Unternehmungen  «    die 
aof  den    beiderseitigen  Nutzen    und   auf  die  Wohl- 
&hrt  beidet  Tfieile  abzwecken,  zu  befordein,  in  wel- 
cher   Hoflfnung  Wir    aie    aJle    Unserer    Kaiserlicben 
Huld   und  Gnade   versichem.     Gegeben  za  St  Pe- 
tersbui*g    den      Mârz   im  Jahre    1796    nach   Christî 
Geburt;    Unserer  Regierung  aller  Reusâen  im  SSsten, 
TaoNen'a  aber  im  15ten  Jahre. 

Daa  .Original  îst  von  Ihrer  Kaiserlichen  Majestât 
^genh&dig  folgendermaaCsen  unterâchrieben  :  ^ 


Cathaeina. 
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'17. 

1796  Convention  Emellan  Konmga'Riket  Swerige  ' 
ocb  Republiken  Genua^  Upràttad  och  afslu- 
tad<f  pa  ena  sidan  af  Hans  Swenska  Maje- 
stât's  Commissaire  Ptenipotenticàre  och  Chargé 
â Affaires  wid  de  Italienske  Hof  och  Stater^ 
Protqcolls  *  Secreteraren  Johan  Claes  Lager^ 
svard,  och  pa  andra  sidan ,  af  Republiken 
.  Genùas  Ministre  Plénipotentiaire  ocb  StatS' 
•/     Secreterare  Fetix  Hyacint  GianelU 

Çastiglioni. 

(D'après  l'imprimé  puplii  à   Stockholm  par  Pimpri- 

marie  royale  179G.  40 

Xlanj  Mâjit  Konimgen  i  Swerîge  etc.  etc.  etc.,  och 
Repuoliken  Genua,  lika  mone  om  rittwisans  grund- 
salser,  som  ôfwertygade  om  deri  iiytta  aliuanna  sa- 
kerhelen  tilkommer ,  genom  deras  beslrafFande  som 
ôfwertrida  Lagarue,  hafwa  godtsuiinit  at  undanrodja 
de  hinder,  som  mota  detta  helsosamma  andamal,  och 
derfôi'e  befuUmâgt.igat ,  Hans  Swenska  Majeslat,  un- 
derteknad  Commissaire  Plénipotentiaire  oçh  Chargé  " 
d'Affisiires  wid  de  Italienske  Hof  och  Stater,  Proto- 
colis -Secreteraren  Johan  Claes  Lagersvird,  och  Re- 
publiken Genua,  underteknad  Ministre  Plénipotentiaire  . 
och  Stats-Secreteraie  Félix  Hvacint  Giauelli  Casti- 
gh'one,  for  at  ôfwersigga  och  ôhverenskomma  om  ut- 
lefwerering  a  ômse  sidor  af  broltsiige  och  rymmare 
of  hwad  uamn  de  wara  ma ,  pà  de  wilkt>r  och  pà 
sâtt  ncdanstaende  Ai  tiklar  utstaka. 

'  Art.  I.  Swenske  Consulerne  eller  Vice-ConsU'- 
lerne,  och  der  sàdaue  ej  finuas,  Coopvaeidie  Skep- 
parne  pâ  (Je  Swenske  Farlyg,  som  wisfas  i  Genue- 
siske  Republikeiis  H^mnar  eller  pâ  Des  Redder,  bdra 
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17. 

Convenzione  fra  II  Hegno  di  Svezia  e  1796 
la    Serenîssima    Republica   di    Genova,  ^^.Mm 
Stabilita  e  fissata,   per  Tuna  pacte  dal 
Comraissario  Pleiiipotenziarîo  ed  Inca- 
rîacato  d'Affari  di  Sua  Maestà  Suedese 
presse  le  Corti  e  Stati  d'Italia  il  Segre- 
tarîo    di    Prptocollo    Giovanni  Glaudio  " 
Liagersvard^  e  per  Taltra  parte  d^l  Mi- 
nistre Pleiiipotênziario  délia  Serenissima 
Republica    di  Genova  il    Segretario   di 
Stato  Felice  Glacînto  Gianelli  Ca- 

stiglioni 

(Publiée  à  Stockhqlm,  le  23.  April  1796.) 

Ozia  3îaestà  H  lie  di  Svç:zia  etc.  etc.  ete.^  ç  la  Se^ 

'    renissima  Republica  di  Genova^   egualmente  anîmati 

âai  prineipj  di  giustizia ,    e  convinti  delVutilità  che 

risulta  dalla  punizione  di,   quèlli  che  çontravengono. 

allé  leggi  stabilité^  avendo  giudicato  a  proposito  di 

togliere  qualunque  ostacçlo,.  che  si  oppoi^a  à  questô 

fine  salutare  i    hainio  qutorizzatOy    Sua  Maestà   Sue- 

,    dese  t     il  svttoscritto    Commissario    Flenipotenzîario 

ed  Incaricato  d'^ff^ri  pressa  le  Çorti  e  Stati  d^Ita- 

■  lia  9    il    Segretario  di  Protocollo   Giovanni    Claudio 

Lagersvàrdf  e  la  Serenissima  Republica  di  Genova^ 

il  sottosritto  Ministo  PlenipotçnTfiario  e  Segretario  di 

Stato  Felice  Giacinto  Gianelli  Castiglioij^e ,   di  con^ 

eertare  e  convenire  di  una'  restituzione  reciproca   dei 

maljattori  e   disertori   di  qualumque  dcnominazioiie^ 

sotto  li  Articoli  e  condi%ioni  seguenti» 

Art.  t.     Li    Consoli  e  Vice  -  Consoli  di  Suezia^  Extra- 
m  dove  non  ve  ne  fossero  9    li  medesîmi    Capitani  ^d"cri- 
f-adroni  dei  bastimenti  di  bandiera  Suedese  esistentl  mineiu 
nêi  PoTti,  Spiaggiè  a  Seni  marittmi  dei  Genovesato, 
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1796  ^^^  fSrsta  pafordran  af  Republikens  Regaûng  eller 
Des  Émbetsmàn  lâta  utlefwerera  ella  brottsiiga  af 
bwad  forbry telse  det  wara  ml ,  och  pà*  hwad  tid  sotn 
helst  dç  deri  forofwat  i  Genuesiska  Landet,  hwilka 
flyktat  til  nâmnde  Fartyg,  wâlforstàcndes  at  inge  Be- 
sokare  eller  sa  kallade  Birrer  ma  nàlkas  Damnde  Far- 
tyg, utan  endast  Soldater,  eller  der  de  ej  finnas,  Ge^ 
uuesiske  Land - Milicen ,  for  hwilke  Soldater.  aller. 
Land- Milice  det  blifwer  tillatet  at  gâ  om  bord  pi 
Swenske  Fartyg,  dock  med  samtycke  af  Consuler, 
Vice-Consuler,  och  der'sâdane  ej  finnas,  af  ^Jelfwe 
Coopvaerdie-Skeppame,  pa  det  at  Consulen  eller 
Vice-Consulen  pa  den  ort  der  sadan  finnes',  ma  tilse, 
at  ordning  bibehalles  pâ  det  Fartyg  der  «eflerâôk- 
ning  sker. 

Art.  n.  Consulerne  eller  «Vice -Consulerne,  och 
i  deras  fi^ânwaro  Skepparne  pa  Swenske  Fartyg  bSra 
lâta  utlefwerera  eller  âterlemna  til  Republiken  alla 
rymmare  fîpàn  densamma,  hwilke  likwll,  sawida  de 
ej  fôrbrutit  sig  annorlunda  an  genom  rymmandet, 
skola  wai'a  strafFfrie),  men  hwilke,  om  de  eljest  bfegatt 
et  brott,  skola  slsom  brottslge  utlefwereras,  och  som-, 
sadane  wara  straffî  underkastade ,  dock  icke  i  anseendé 
til.  rymningen,  emedan  harigenora*  ofwerenskommes 
at  ej  allenast  Soldater,  utan  och  Arrestantçr  och  Ré- 
pulj^ikens  Galère  -  Slafwar  i  sâdant  hànseenden  frân 
straff  fôrskonas. 

Art.  ni^  Da  rymmare  utlefwereras,  bSra  ocL 
aterlemnas  de  gewar  och  klader  .som  de  medfSrt,  och" 
om  de  Ira  tjofwar ,  skal  likaledes  âterslallas  ait  hWad 
sôm  befinnes  at  de  hafwa  fort  om  bord  pa  Swenske 
Fartyg. 

Art.  IV*  Alt  hwad  som  înnehalles  i  fôregaende 
tre  Artifclar,  skal  pa  lika  sâtt  i  akt  tagas  af  Genue- 
siske  Fartyg  i  Swenske  Hamnar,  pa  Swenske  Red- 
der,  eller  hwar  det  wara  ma  under  Hans  Swenske 
Majeslats  Herrawalde,  sa  at  ail  likstammighet  hlratt 
i  akt  tages,  utan  den  minsta  atskilnad. 

Art.  V.  Swenska  Consulen  î  Genua  bSr  om 
denna  Convenlion  undeiTatta  'sine  Vice- Cousuler  jSl  • 
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dovranno  far  ^consegnare  alla  prima  richiecsta  del  1796 
Governo  délia  Repiâlicat  o  Giusdicenti  délia  Me- 
denma^  tiitti  e  qualumque  Rei  di  qualumque  delittî 
'  in  qiuilunque  tempo  eomessi  tÊ^i  Territorii  del  Oeno» 
^esatOf  cke  si  fossera  rifugiati  in  detti  bastimenti, 
benHnteso  ^che  non  debhano  avvicinarsi  a  detti  ba» 
stimenti   Éirri   di   sorta  alcuna^   ma  solamente  SoU  ' 

datif  e.  dove  non  ve  ne  fossero  le  Milizie  del  GenO' 
vesatOf  a  quali  Soldati  o  Milizie  sarà  permesso 
Viugresso  nei  bastimenti  di  bandiera  Svedése,  sentpre 
pero  col  preventip(f  eonsenso  dei  Consoli  o  Vice^ 
Consolî  «  e  dove .  non  ve  ne  fossero  dei  medesimi  . 
Capitani  o  Padroni  di  tali  bastimenti^  afjinche  possa' 
astistere  il  Console  o  F'ice^  Console  in  quel  porto 
ove  se  ne  trova  per  vegliare  al  buon^ordine  a  iordo 
del  bastimento  ove  si  jarà  la  perquisizione. 

Art.  II,     Li  Consoli  o  Vice^  Consoli^  e  in  man-  Extra- 
'  eanza  loro  i , medesimi    Capitani  o  Padroni  ^«  *i^  d"  D«- 
■  stimenti    di    bandiera    Suedese,    dovranno  far  con- eerteur» 
.  segnare  ossia   restituire   alla-  Republica  i  disertori 
délia   Medesima^    i   quali  non  avendo  altro  delitto 
ehe  quello   delta  diserzione^    dovranno  esxere  esenti^ 
da   castigo ,    ma  se   avessero  cùmesso  qualche  altro 
delitto  9    saranno   consegnati  corne   rei ,    e  corne  tali 
earanno  soggetti  a  castigo  «  che  non  potrà  estendersi 
alla  diserzione^  giacche  rîguardo  a  questa  dovranno 
sempre  es  s  ère  esenti  da  castigo  non  solamente  li  sol' 
datif   ma   ancora  li  buonavoglia^  forzati  o  schiavi 
che  disertassero  dalle  Galère  délia  Aupublica* 

Art/ III.     Restituendo  li  disertori  9   si  restitue- T^^y 
ranno    ancora   le  armi   e   vestiario    co* quali  fossero  «a^i* 
"disertati ,  e  trattandosi  di  rei  *di  furto  ,  si  restituera 
ancora  tutto  quello  che  si  trovas se  fosse  stato  da  loro 
pertato  a  bordo  de* bastimenti  di  bandiera  Suedese. 

«  • 

Art.  IV.     Tutto   quanto   si  e  detto  nei  tre  pre^  Recipw^ 
eêdenti  articoli  dovrà  praticarsi  egualmente  per  parte  ^^ar* 
dé*bastimenti  di  bandiera  Gennvese  esistenti  nei  Porti^  ticlea» 
'  Spiaggie  O   Seni  marittimi  di    Sue^ia^    0  altri  Do* 
minj  di  Sna  Maèstà  Suedese,    di  modo  che  sia  per» 
fettamente  ^eciproco  senza  la  menoma  disparità. 

Art.  V.     Kl    Console  di  Suezia  in    Genova  do-  ^«^lî- 
vrà  insTuire  di  questa  Convenzione  i  suoi  f^ice-  Cou- 
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T*;ro5  Genuesiske  ^^^^^^  ^^^  Sstra  kusterne,  samt  sa  far- 
anstalta  at  deu  blifwer  meddelad  Skepparne  af  de 
Swenske  Fartyg ,  som  ankomma,  uti  Genuesîske 
Hamnar,  hwilket  likaledes  bor  ske  pâ  Republikens 
wagnar  i  Sweriske  Hamnai*  eller  eliwai-  heJst  ainiai^s 
iinder  Kongl.  Majeslats  Herrwalde,  i  anseende  til  Ge- 
iiuesiske  Consuler,  Vice-Consuler  ocli  Skeppare,  sa 
at  denna  Fôrfaltuing  ma  tjena  lil  lika  efierfolgd  à 
omse  fiidor. 

Art.  VL  Lîk^ledes  skal  weder  borande  Belal- 
liafwai^e  î  den  Hamn,  liwarcst  nâgondera  af  de  coii- 
Iraheraiide  StaLeres  Fartyg. sig  besirmer,  lemna  nô- 
dijgt  bitiade,  wid  forsta  arisSkiiiiig,  som  derom  gôres 
af^Nationens  Consul  éller  Vice  -  Consul ,  lil  arreste- 
randet  af  brottslige,  som  begâtt  fôrbrytelse  om  bord 
pa  nârande  Farlyg  ocli  i  land  flyktat;  I  sadan  hân- 
delse  skal  Regeiingen  lâta  bewaka  i  wanlige  och  tjen- 
lige  fangelser  sâdane  brottslige,  for  at  antingen  lâta 
dem  ôfwerantwardas  til  beliôrige  Domstolar  der  brot- 
tel  bôr  undersôkas ,  eller  lâta  dtm  nudergâ  sti^aiF,  for 
de  fel,  som  de  begâtt  ora  bord  pâ  deras  Nations  Far- 
tyg, ait  detta  emot  gqdtgôrande  af  kostnaderne,  som 
komma  at  a£  Consulen  betelas  ânda  til  den  tid*  da 
fangarne  lemnas  til  hans  disposition. 

Art.  VII.  De  cotraherande  skola  îcke  tlllata  at 
nâgon  af  Besâttning'en  pâ  de  Farlyg,  den  ena  eller 
andra  Nationen  lilhôrige  som  befînnas  i  den  andra 
Nationens  hamnar,  bortlokas,  forloras  eller  warfwas; 
och  liar  sa  skuUe  hândat  skola  Magistralerne  elier 
Officerarne ,  til  liwilka  Consulen,  Vice -Consulen, 
Skepparen  ellei'  Fartygels  Commissionair  dei'emqt 
anforer  '  klagoraâ  lemna  skyndsamt  och  krafligt  bi- 
trlde  lil  ertappandet  ocli  âlerombord  forandet  af  den 
Sjoman,  som  sâledes  undankommit. 

Art.  VIII.     Och   aldenstund    denna   Convention 

oek  bôr  strâcka   sig  lil  utlefwererandet  â   ômse  sidor 

'   af  dcm   i  lifssak    bioltslige  âro,    sâsom  store  tjutwar 

och  môrdare,    hwilka  fly  om   bord   pâ  Konnungens. 

eller  Republikens' Kiigsskepp ,  altsâ  ma  den  ock  lânda 

,  til  efterràttelse  for  de  BefSlhafwande  pâ  dylika  Skepp; 

* ,  och    î  anseende   til  Swenske  Krigsskep  skal   Republi- 

ken  â  sin  sida  iafctlaga  detsamma  hwarje  gong  nagon 

broUslig   biifwer   âterfordrad.      Dock  skal  BefUhalf- 
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seli  nelle  du$  Rivière  di  Ponente  e  Levante  ^  âU-po»  1796 
nendo  ancora  che  si  notifichi  ai  Capitaiii  e  Padroni 
dci  haîtimenti  di  bandiera  Suedese  che  approdaÈsero 
nei  Parti  del  Génovesatc^  ^  e  lo  stesso  dovrà  prati» 
carsi  per  parte  délia  Hepublica  nei  Parti  di  Svezia 
ed  altri  Daminii  di  Sua  Maestà^  cai  Cansali .  a 
F'iee  -  Cansoli  9  Capitani  a  Padrani  Genavesi  9  in 
mado  che  questa  providenza  sia  perjettamente  re- 
cipraca.  ^ 

m 

Art.  VI.      Mgualmente  il  Gaverna  del  Parto  in  Manîfe-    • 
cui  si   trava  un  bastimenta  mercantile    di   Uha  délie  ^^^Vr' 
Parti  contrattanti  accordera  marCfarte  per   Varresta  aux 
di   qualunque    delinquente  fuggitivo.    alla  prima  ri*^^^^'' 
chiesta    del    Cansole   a   Vice~  Console  délia  Nazione^ 
il  quale  avesse  comesso  qualche  delitta  al  barda  del 
detto    bastimento^    e    che   si   fasse   salyqto   a  terra. 
Il    Governo    si  presterà   a  far   eus  ta  dire^  nelle   pri- 
^ioni  ardinarie  e  convenienti  H  rei^  sia  per  tradurli 
ai   Tribunali  territoriali  che  devono  eonoscere  del  de^ 
litto^    sia  per  la  punizione  di  qualche  disordine  co- 
messo a  borda  dei  bastimenti  di  tara  Nazione^    me- 
diante  il   buaniflcamento   délie    Spese  che   saranno  a 
caricù  del   Console  fino  a  che  questi  prigionieri  sa- 
ranno a  sua  dispasizione. 

Art.  vil     Le  Due  Parti  contrattanti  non  per-  on  ne 
metteranna   che  si   suborni^    seduca  a  s'arruoli  per-  dcianc- 
sonà  degV  équipa  g  gii  de^  bastimenti  di  una  di  Rsse  îequ£*' 
ehe  si  travassero   nei    Parti  délia   dominaztoîie  deW^  page.< 
,  ultra;    ed  in   simil   casa   li   Magistrati  ed    Ujjiciali 
arquait  ricarresse   il    Console ,     T^ice  -  Cansole  »-    a  il 
Capitano  istessOf  a  il  sua  raqcommajidatario  darànno 
pronta  ed  'efficace  assistenza  per  ritr avare  e  rimet- 
ttre  a  borda  il  Marin  ara  che  si  fosse  sottratta. 

Art.  VIII.     JE  siccome  questa  Convenzione  deve^ziite- 
ûstendersi  alla  reciproca  consegna  de*  rei  di  delitti  *^*^  ^« 
eapitalif    corne  sono  i  ladri  di  furti  gravi  e  gii  ûj- ^**"'*' 
saisini^    che  si  rifugiassero   in  bastimenti  da  guerra 
tanto  di  Sua  Maestà  che  délia  Hepublica  »  dovranna 
intenderlo    cosi   li    Cammandanti  di  detti  bastimenti^ 
a*  quali  sarà  passato  dalla  Hepublica   il  corfispon- 
dente   ufjïzio^    sempre   che   venga   riclamato   qualche 
*    reOt    senza  ehe  sia  necessaria  altra  sicurezza  di  non 
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|«9Q^warens  hedeis-ord  och  fSrs&kran  sasom  Konungens 
Of!icerare-war«  tilIrlckUgt  bewis  ât  den  brottslige  icke 
befinnes  om  bord.  Och  nâr  i  detta  hânseende  blif- 
wer  liodigt  at  uagot  anmala  til  Befllhafwarne  pi  Ko- 
Bungens  Skep,  dâ  .de  samma  til  Genua  arikommay 
bS'r  sadant  ske  genom  Konungens  Ministre  derstades, 
eller  nir  dylik  Konungens  BefuUœagtîgade  Ombuds- 
man  icke  fin  nés  pà  stlUet,  dâ  ma  det  ske  genonL 
Consulen  eller  Vice  -  Consulen  sâsom  annars  nâi'  det 
angar  CoQpvaerdie-Skepparne, 

Art.  IX.  Rymmare  och  Galère  -  slafwar  bSra 
âterstallas  lil.Republiken,  och'likasa  til  Kongl.  Maje- 
stlts  Krigsskepp  alla  flags  Rymmare,  Soldater,  Bâts- 
min  eller  andre  hôrande  til  samma  Skepp  '  som  skulle 
hafwa  flyktat  i  land  i  Republiken,  ellier  pâ  Genuesiske 
Galerer,  och*pâ  Genùeske  Kopmans  -  FartVg  i  Repu- 
biikens  Hamner  och  pâ  Des  redder  och  der  wisa  sig 
eller  annars  fôrdolde  komma  at  uplakas* 

Werfcstallighéten  af  ait'  hwad  silunda  i  desse  Ar- 
ticlar  Ir  faststlldt  och  afflutadt,  skal  taga  sin  bôi^aii 
en  mânad  efter  iinderteknandet  hiraf* 

Denna  Convention  Ir  redan  gillad  af  Hans  Maj&« 
sllt  Konungen  i  Swerige  och  af  Republiken  Genua,  ^ 
i  fôlje  .hwaraf,  och  pâ  det  at  densamma  ma  Iga  des 
fulla  kraft  och  werkan,  hafwe  wi  ofwannlmnde  Coin* 
missaire  Plénipotentiaire  och-Minister  Plenipotentiayre 
den  uuderskrifwit  samt  met  wâre  Signetens  undeiv 
sittande  bekriflat* 

9 

Genua  <Jen  13  dagen  uti  Martii  Mânad  Ar  Et  Tur 
sende  Sjubundrade  Niitio  Sex  efler  Christi  fiôrdt 


(L.  S.)    JoH.  Clae8  LagersvIrp. 

(L.  S.)    Félix  ^YACINT  Ganelli  CASTiGLioiric. 


et  la  RépubljUjue  de  Oênes.         205 

esistere  à  barda  il  delinquente  se  non  guetta  di^af-  1796 
Fermarlo  cosi  il  Commandante  del  bastimenta  da 
guerra  corne  uj^ciale  del  Hé  ed  uoma  d*ônoré;  E 
occorrendo  far  qualche  avvertenza  su  questo  punta 
ai  Comandànti  dei  baitimenti  da  guerra  di  Sua 
Maestà  quarido  approdassera  al  Porto  di  Oenova^ 
ijuestù  davrà  eseguirsi  dal  Mînistro  di  Sua  Maestà 
versa  la  Mepublica,  a  mena  che  non  vi  si  trovasse 
.  simile  jigente  diretta  di  Sua  Maestà  ^  che  allora  > 
potrà  eseguirsi  dal  Console  a  Vice  •  Console  comè  ai 
Capitani  e  Padroni  dei  bastimenti  mercantili. 

Art.  IX.    Biguarda  ai  disertori^  buanavagUa  «bcser- 
schiavi  davranno  restituirsi  alla  Republica^    arecU^^^^ 
procamente  ai  bastimenti  da  guerra  di    Sua  Maestà  teAuxàe 
ogni  sarta  di  UUsertori,  Soldati^,  Marinari,  e  qua-^^'^' 
lunque  altri  individui  di  detti  bastimenti  ehe  fugis^- 
sera  in  terra  délia  Republica,  appure  a  barda  délie 
'    Galefe ^  ,e  a  borda  de*  bastimenti  mercantili  ^  Gêna* 
vesi  ne*  Partie  Spiaggte  a  Seni  marittimi  délia  Re- 
publica^   ave  si  manifestassera^    a  standa   nascasti" 

tfeniisera  ad  essere  scaperti»   . 
,  ■  ê  ■ 

UesecuTÂone  di  quanta  resta  fissata  e  cçnvenuta 
'    in  ^uesti    articoli   davrà    eomihciare    iin^  mese    àal 
giorno  in  cui  saranna  rispettivaménte  Jirmati. 

Ouesta  Convenzione  é  stùta  preventivamente  ap~ 
'  pravata  da  Sua  Maestà  Suedése^  e  dalla  Serenis- 
ysima  Republica  di  Genova ,  in  virtù  di  che  «  e  ad 
effetto  che  abbia  la  davuta  forza  e  vigore  Noi  sa- 
pradetti  Commissaria  PUnipotenzlario  e  Hàiniuro 
JPUnipotenziaria  la  firmiama,  e  la  sigilliamo  cal  Si* 
gilla  délie  nastre  armi. 

Genova  il  gjorna  Tredici  di  Marza  V  Anna  Mille 
Sette  Centa  Navanta  Sei  doppa  la  nascita  del 
ignore. 

(L.  S.)    Giovanni  Claudio  di  LagersvIrd. 
(JLi  S.)    Felice  Giacinto  Gianelli  Castiglione. 
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18. 

1796  Proclamation  de  la  Reine  de  Portugal^  par  la^ 
i3.Mky  ^^^11^  ^11^  déclare  le  Port  de  Lisbonne  Port^ 

franc;  en  date  du  13.  May  1796.    - 

(Traduit  de  Coll.  of  State  Papers  T.V.  P. 8.) 

JLfonna  Maria,  pai'  la  grâce  de  Dieu,  Reine  de  Por- 
tugal, des  Aigar.ves  etc.  etc.  etc. 

Soit  notoire  à  tous  ceux  à  qui  cette  loi  parvien- 
dra, qn'ayant  pris  dans  ma  royale  considération  le 
nombre  et  l'importance  des  avantages  qui  resulteroient 
nécessairement  pour  le  commerce  des  sujets  de  ces 
royaumes  et  de  leurs  domaines  de  rétablissement  d'un 
Fort 'franc;  et  qu'étant  bien  instruite  que  le  port  • 
de  Lisbonne  par  sa  situation,  sa  sûreté  et  la>  facilité 
de  la  navigation  vers  1*  Océan  est  préférable  à  ceux 
des  autres  nations  qui  ont  adopté  de  semblables  éta-  • 
blissemens;  en  me  conformant  à  l'opinion  de  mon 
bureau  royal  de  commerce,  d'agriculture,  de  manu- 
factures et  de  D»iivigation  de  ces  royaumes  et  de  leui-s 
domaines ,  et  à  celle  d'autres  .pei\sonnes  de  mon  con- 
seil bien  instruites  et  zélées  pour  le  bien  de  mon  ser- 
vice royal  et  de  l'utilité  publique  —  c'est  ma  volonté 
et  je  juge  à  propos  de  former  et  d'élablir^à  Junquierâ 
près  de  la  ville  de  Lisbonne  un  port  franc,  qui  sor- 
tira son  effet  entier  et  convenable  depuis  le  1  jour 
de  Janvier  *  de  l'année  prochaine  1797 ,  ayant  destiné 
pour  son  exercice  et  pour  servir  de  dépôt,  les  mai- 
sons et  raagazins  du  fort  St.  Jean,  avec. le  terrein  y  ■ 
attenant ,  pour  y  consti'uire  les  bâtimens  qui  seroieut 
nécessaires  dans  la  suite,  pour  y  recevoir  et  déposer 
tous  les  biens  et  marchandises  de  quelque  genre  ou 
qualité  que  ce  soit,  venant  tant  des  contrées  étran- 
gères (en  exceptant  J)our  le  présent  le  sucre  et  le 
tabac)  que  de  ports  natinaux  situés  au  de  là  du  Cap 
de  Bonne  Espérance,  à  l'effet  de  pouvoir,  au  choix  ' 
des  propriétaii'ès  des  dits  biens,  en  être  disposé  pour 
la  consommation  intérieure  du  royaume,  pourvu 
qu'ils  soient  qualifiés  pour  l'entrée  légitime,  et  en 
payant  le$   droits   de  douanes   aux  diflérens  bureaux 
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dé  douane,  ou  de  pouvoir  être  expôrrés  çotff  les  170 fi 
ports  étrangers,  ou  natinaux  situé  audelà  du  Cap  de 
bonne  Espérance,  en  payant  seulement  pour  le  béné- 
fice de  mon  revenu  royal,  pour  la  protection  et.  dé- 
pot,  le  droit  d'un  p.  Cent  de  leur. valeur  fixée  par  le 
connoîssement  que  produiront  les  capitaines  des  vais- 
.  seaux  ou  leurs  consignataires ,  et  qu'ils  signeront  et 
certifieront  par  serment;  la  liberté  d'affranchir  {jrati^ 
kin?)  continuant  cependant  comme  ci -devant  pour 
tous  les  vaisseaux  qui  le  demandeix)nt  conformément 
aux  règles  établies  par  les  bureaux  de  douane  de  cette 
ville  ;  en  supprimant  tous  autres  droits  et*  revoqua/it 
toutes  dispositions  quelconques  qui  pourraient  s'oppo- 
ser ou  porter  atteinte  à  la  liberté  ^t  franchise  qui  doi- 
vent former  les  avantages  de  cet  établissement. 

De  plus  pour  exciter  et  avancer  dans  celte  capi- 
tale une  concurrence  et  abondance  d'ailicles  de  pre- 
mière nécessité,  je  juge  il  propos  de  déclarer,  que  ,. 
tous  les  genres  de  grains,  viandes  et  nourriture  qui 
«ont  libres  de  droits  d'eqtrée  ne  jouii  ont  non  seule- 
ment de  la  libre  franchise  d'exportation ,  mais  seix)nt 
aussi  libres  du  payement  de  la  susdite  contribution 
imposée  sur  d'autres  biens,  et  continueront  à  être 
reçus  et  expédiés  par  les  mêmes  ^epartemensique  par 
le  passé. 

En  cas  qu'il  arrivât  que  la  couronne  de  Portugal 
dut^ijtrer  en  guerre  (ce  qu'à  Dieu  ne  plaise)  avec 
quelque  Puissance  dont  les  sujets  pourroient  être  in-» 
teressés  à  des  biens  qui  se  trouvent  dans  le  port 
franc,  en  y  comprenant  les  susdits  grains,  viandes  et 
nourriture,  aucune  saisie,  embargo,  sequestie  ou  re- 
presaitle  aura  lieu  à  cet.  égard  ;  mais  au  contraire  ils 
resteront  dans  la  plus  grande  liberté  et  sûreté,  comme 
sî' chaque  individu  les  avait  placés  dans  sa  propre  mai- 
son, pour  en  disposer  comme  il  pourrait  le  juger  le 
plus  convenable  à  ses  intérêts. 

Xl'administration  du  sus -dit  port -franc  sera  assu- 

Î'ettie  à  la  surintendance  d'un  contrôleur  général  avec 
es  officiers  subalternes  nécessaires  que  je  jugerai  à 
propos  de  nommer;  et  c'est  ma  volonté  d'ordonner 
qu'il  sera  indépendant  de  toute  jurisdiction  quelcon-  . 
que,  et  uniquement  soumis  au  tribunal  de  mon  bi^- 
reau  royal  de  commerce,  par  lequel  seront  donnés  les 
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I7p(5  ordres. nécessaires  d'après  Içs  circonstances  survenues^ 
et  portées  à  ma  royale  présence,  toutes  les  represeu* 
talions  tendant  à  maintenir  et  conserver  inviolable- 
ment  la  bonne  foi  de  cet  établissement  en  due  conr 
formitë  aux  règlemens  paiticuliers  que  j'ai  fait  faire 
pour-  la  susdite  administration  et  pour  les  officiers  em« 
ployés  à  la  diiîger,  comme  aussi  pour  servir  de  guide 
pour  tous  les  capitaines  de  vaisseaux  et  leurs  con- 
signataires  touchant  leur  conduite  au  sujet  de  l'entrée 
et  du  chargement  de  tous   les   biens  désirant  Favan- 

tage  du  présent  éfablissement. 

*  . 

Donné  au  palais  de  Queliez  le  13.  May  1796. 


/ 


19. 

asAvrij  Tratié  de  paix  et  d'amitié  entre  'la:  France 

et  le  Roi  de  Sardaigne;  m  1796.    ■ 

1.  ;  ■ 

Suspension  ^éP armes  ^  arrêtée  le  28.  Avril  I796. 
^    entre  le  Général  en  Chef  de  V armée  française  ' 
en  Italie  y'  Neapolonè  Buonaparte  et  le  LieUr-  . 
tenant  -  Général  'au  service   de   S.  M.  Scarde, 

La  Tour  de  Cardan. 

{Recueil  gin.  d.  traités  p.  84.    DE  ScHWARZKOPP  re» 
'  eueil  p.  23.  KocH  T.IV»  p.  181.  en  anglais  dan^:  CoU^ 
of  State  Fapers  T.  III.  P. IL  p.  46*  en  allemand  dans; 
P088BLT  Armalen  1796.  J>.  135.) 

Places    Art»  I.     JL  oiités  les  hostilités  cesseront'entre  l'armée 
^^    française  en  Italie  et  Tarmée  du  Roi  de  Sardaigne,    à  . 
jont  kt  dater   du   jour    où   les   conditions  ci  -  dessous   seront 
^'*      remplies,   jusqu'à  cinq  jours  après  la  fin  des  négocia--   . 
tions  pour  parvenir   a  une  paix  définitive  enti*e  les'; 
deux  Puissances,  * /avoir ï  Xa  place  de.  Coni  sera  oc- 
cupée pai*  les  Français  le  9.  Floréal  ou  28.  Avril  de 
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la  présente  année;  la  place  d'Alexandrie  le  sera  éga-  1795 
'lehient  par  les  Français,  en  attendant  celle  de  Tôr- 
tone,  le  plutôt  possible,  au  plus  tard  le  H.  Floréal 
(30*  Avril);  laqiiejle  place  d'Alexandrie  ne  pourra 
étie  occupé  par  rarmée  française  que  jusqu'à  ce  qu'on 
ait  pu  lui  remejttre  la  place  de  Tortone. 

Art.  il    L'armée  française  restera  en  possession  Possc»- 
de  ce  qif  elle  a  conquis ,  savoir  :  Tout  le  pays  qui  se  "°"*" 
ti'ouve  au  -  de  là  de  la  rive  droite  de  la  Sture  jusqu'à  xccs  V 
son   confluent   dans   le  Tanaro,    et  de  là   suivant  la  ^*  ^'• 
rive  droite  de  ce  fleuve  jusqu'à  son  embouchui-e  dans 
le  Pô,    pour  le  icnjs  que  les  troupes  fi-ançaises  occu- 
peront Alexandrie:  mais  lorsque  cette  place  sera  ren- 
due aux  troupes  du  Rpi  de  Sardaigne  pour  l'occupa- 
tion  de,  celle  de  Tortone  par  les  Français,    la  limite 
continuera    du  confluent  de  la  Sture  dans  le  Tanaro 
jusqu'à   la   hauteur   d'Asti  sur  la  rive   droite  '  du   dit 
fleuve.    Ensuite  le  grand  chemin  qui  conduit  à  Nizza 
de  la  Paglia  et  de  ce  dernier  lieu  à   Cassini,    servira 
de  démarcation;    de   la  passant  la  rivière   de  la  Bor- 
mida  sous  Cassini,   l'armée  française  sera  en  posses- 
sion de  la  rive  droite  de  la'Bormida  jusqu'à  son  em- 
Tiouchure  dans  le  Tanaro,  et  enfin  de  là  jusqu'au  con- 
fluent de  ce  dernier  fleuve  dans  le  Pô, 

Art.  III.  La  ville  et  la  citadelle  de  Coni  seront  coni 
.  remises  entre  les  mains  des  troupes  fiançaîses »  ainsi  '^*''^'*'"* 
que  la  ville  et  la  cifadelle  de  Toitone,  avec  Tartilie- 
l'ie  et  munitions  de  guerre  et  de  bouche  qui  s'y  trou- 
'  vent  et  dont  il  sera  dressé  inventaire;  il  en  sera  de 
même  pour  la  ville  et  la  citadelle  de  Alexandrie,  qui 
seront  qccupées  provisoirement  par  les  Français  jus- 
qu'à ce  qu'ils  spyent  eu  possession  de  la  place  et  ci- 
tadelle de  Tortone. 

•    Art.  IV.  *)    Les  troupes  françaises  auront  la  fa-  Paspaee 
cîlîté  de  passer  le  Pô  sous  Valence.  ^^  ^^• 

Art.  V.    Il   sera  accoi  dé  le  passage  par  le  che-  cou. 
min  le  plus  court  aux  couriers,    aides -des  camps  ou  "*^'*' 
autres   ofliciers   que  le   Général   en  Chef  de   l'armée 
française   voudrait  envoyer   à  Paris,   ainsi  que  pour 
-le  retour. 

y  *)  Cet  article  est  ornia  daiis  le  recueil  de  M.  de  Schwarz- 

KLOPF. 

ToM.  VL  O 
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1796        Art:  VT.    Toutes  les   Iroupes,  officiers   et  équi-  ' 
pages  de  guerre  \  la  solde   du    Roi  de  Sardaigne  qui 

Safdes.   fout  partie   de  rarrnee   autncliienue   en   Italie    seront 
comprises  dans  la  dite  suspension,  •    ^ 

ccva.  Art.  vil    La  citadelle  de  Cèva  sera  remise  ainsi 

que  son  artillerie,  munitions   et   vivres;    sa  garnison 
se  retirera  en  Piémont*  »  t 

ArtiUc-  Art.  VIII.  Il  sera  dressé  dans  les  places  de 
"*•  Coni  et  de  Tortone  ou  celle  d'Alexandiîe  occupée 
provisoirement,  dans  le  cas  où  la  place  de  Tortone 
ne  pouna  pas  être  remise  dans  le  moment  aux  Fran- 
çais, un  arlicle  détaillé  de  l'artillerie,  armes  ou  telles 
munitions  de  guerre  et  de  bouche  dont  la  Républi- 
que française  tiendra  "comte  au  Roi  de  Sa^daigne; 
c'est-à-dire  de  rendre  Tartilleaie  et  dfe  payer  au  pdy 
'  de  l'estimation  les  munitions  soit  de  bouche,  soit  dé 
guerre  qui  pourront  être  consommées.  Il  en  sera  de 
même  pour  Cêva.  -  . 

Fait  au  quartier  généial  a  Cliérasco,  le  9.  Florial, 
Tan  4  de  la  Republique  française,  28.  Avril  1796.  ^ 


Signé:      Latour,   Liçutenant '  GiniraU 
Costa,  ColoneL 

BuoN APARTE,    Général  en  chef 
de  V  armée  française. 


\ 


/ 


Ceilîfié;    le  Général  de  division,    chef  de  F  état- 
major.  ' 

Signé:      A.  Berthier. 


Pour    copie   conforme:     le   Général    en    de  chef 
Tai^mée  des  Alpes.  ^-    - 


Signé  :      Kei^lerm  ANN. 


/ 
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."         % 
Traité  de  paix  et  d'amitié  entre  S.  M,  le  Roi  1*7 g  ^ 
de  Sarduigne  et  la  Répuhlique  française^  con-^s.Mày, 
^lu  à  Paris  le  15.  May  ±7^^. 

(Recueil  gin.  d.  traités  ^p.gG*    DE  ScirWARZKOPF  re- 
cueilrjp.  ±iS'    Kocii  T.  IV.   p.  187.  en   anglais  dans: 
ColL   of  State   Papers   T.  III.  P.  IL  p.  47*  en  aile-  * 
mand,  dans  Posselt  Annalen  1796.  T.L  p.  252.)    . 

a, 

.Traité. 

.  JLia  République  française  et  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Sardaigne,  également  ani^nés  du  désir  de  faire  succé- 
der une  heureuse  paix  à  la  guerre  qui  les  divise,  out 
nommé ,  savoir  le  Directoire  exécutif,  au  nom  de  la 
République  française,  le  citoyen  Charles  Delacroix, 
Ministre  des  relations  extérieures  ;  '  et  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Sardaigne,  MM.  les  chevalier*  de' Revel  et  de 
Tonso,  pour  tiaiter,  en  leur  nom,  des  clauses  et  con- 
ditions propres  à  rétablir  et  à  consolider  la  bonne 
harmonie  entie  les  deux  Etats,  lesquels,  après  avoir 
échangé  leurs  pleinpouvoirs  respectas,  ont  arrêté  les 
articles  suivans: 

Art.  L    II  y  aura  paix,  amitié  et  bon  voisinage p^ix. 
entre  la  République  française  et  le  Roi  de  Sardaigne 5 
toutes  hostilités   cesseront   entre  les  deux  puissances, 
à   compter   du  moment   de  la   signature  du  présent 
traité. 

Art.  il    Le  Roi  de  Sardaigne  révoque  toute  ad-  Le  Roi 
hésion,    consentement,    ou  accession   patente  ou  se- ?"^°"*'® 
erete,    par  lui  donnée  a  la  coalition  armée  conti^e  laiiuon. 
République  française,  à  tout  traité  d'alliance  oftensive 
ou    défensive  qu'il   pourrait  avoir   conclu   contie  elle     - 
.avec  quelque  puissance  ou  Etat  que  ce  soit.      Il   nie 
fournira  aucun  contingent  en  hommes  ou  en  argent, 
à  aucune    des  puissances    aimées   contre    la    France, 
à    quelque    titre    et   sous  quelque    dénomination   que 

ce  fioit. 

-  0!l 
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1796  ^RT.  III#  Le  Roi  de  Sardaîgue  renonce  pareîlle- 
Saroie  meut  et  simplement  à  perpétuité,'  pour  lui,  ses  suc- 
Tende'  cesscurs  et  ayant  cause,  en  faveur  de  la  République 
ctBcuil.  fx-ançaise,  à  tous  droits  qu'il  pouirait  prétendre  sur 
la  Savoie,  les  comtés  de  Mice,  de  Tende 'et  de  Beuik 

Limite»  '  Art.  IV.  Les  limites  entre  les  Etats  du  Roi  de 
éuil!'**  Sardaigne  et  les  départemens  de  la  République  fran- 
çaise seront  établies  sur  une  ligne  déterminée  par  le^ 
points  les  plus  avancés  du  côté  du  Piémont,  des 
sommets,  plateaux,  des  montagnes  et  autres  lieux  ci- 
après  désignés,  ainsi  que  des  sommets  ou  plateaux 
intermédiaires  ;  savoir,  en  commençant  au  point  où  se 
réunissent  les  frontières  du  ci -devant  Faucigny,  duciié 
d'Aoste  et  du  Valais,  à  l'extrémité  des  glacières  ou 
Monts -maudits: 

1)  Les  sommets  ou  plateaux  des  Alpes,  au  levant  de 
Col-Mayor. 

2)  Le  petit   Saint -Bernaid,    et    l'hôpilal  qui   y    est 
situé. 

3)  Les  sommets   ou   plateaux  du   Mont-Alban,,    dû 
Col  de  Ciésance  et  du  Mont-Lserean. 

4)  En  se  détournant  un   peu  vers  le  sud,   les  som- 
mets ou  plateaux  de  Calest  et  de  Gros-CavaL 

5)  Le  gi-and  Mont-Cénis,    et  l'hôpital  placé  au  sud- 
çst  du  lac  qui  s'y  trouve. 

6)  Le  petit  Mont-Cédis. 

7)  Les  sommets  on  plateaux  qui  séparent  la  vallée  de 
Bardonache  du  Val-des-Prés. 

8)  Le  Mont-Genévre. 

9)  Les  sommets   ou    plateaux   qui   séparent   la  vallée  : 
de  Quieres  de  celle  de  Vaudois. 

10)  Le  Mont-de-Viso.  '  ^ 

11)  Le  Col-Maurin. 

12)  Le  Mont  de  TArgentière. 

13)  La  Source  de  l'Ilbayette  et  de  la  Slure.    ' 

l4).  Les  montagnes  qui  sont  entre  les  vallées  de  Sture  . 
et  de  Gesso,  d'une  part;   et  celle  de  Saint -Etienne 
ou  Tinea,  de  Saint -Martin  ou  Vezubia,  de  Tende 
ou  de  Roya,  de  l'anti*e  part. 
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15)  La  Roche -Bourbon  y   sur   les  limites  de  l'état  de  1706 
ixenes. 

:  Si  quelques  communes,  habitations  on  portions  de 
tenîtoiie  de^  dites  cojîiinunes,  actuellement  amies  de 
la  république  française,  sa  trouvaient  placées  hors  de 
la  ligne  des  frontières  ci -dessus  désignées,  elles  con- 
tinueront à  faire  partie  de  la  république,  sans  que. 
l'on  puisse  tirer  coutie  elles  aucune  induction  du  pré- 
sent article. 

Art.  V.  Le  roi  de  Sardaigne  s'engage  à  ne  pas  Emisât 
permettre  aux  émigrés  déportés  de  la  république 
française,  de  s'arrêter  ou  de  séjourner  dans  ses  états; 
il  pouiTa  néanmoins  rétenir  à  son  service  les  émigi^és 
seulement  des  départemens'  du  Mont-Blanc  et  des 
Alpes  maiûtimes ,  tant  qu'ils  ne  donneront  aucun  su-  . 
jet  de  plainte  par  des  entreprises  ou  manoeuvres  ten- 
dantes à  compromettre  la  surété  intérieure  de  la  ré- 
publique. 

Art.  VL    Le  Roi  de  Sardaigne  renonce  à  tçuteActipnt 
répétition  ou  action  mobiliaire,    qu'il  pourrait  prélen- ™^jjj' 
dre   exercer  contre  la  république  française,    ppiu*  des 
causes  antérieures  au  présent  traité. 

Art.  vil    H  sera  conclu  incessamment  entre  les  com- 
'■  deux  puissances    un  traité  de   commerce   d'après  des  ««'cé, 
bases   équitables  et  telles  qu'elles  a£fsurent   àMa  natiou 
française  des    avantages  au  moins  égaux  à  ceux  dont 
jouissent,  dans  les  états  du  Roi  de  Sardaigne,  les  na- 
tions les  plus  favorisées. 

En  attendant,   toutes  les   communications  et  rela- 
tions commerciales  seront  rétablies. 

Art.  VIII.    Le  Roi   de  Sai^daigne  s'oblige  à  ac-  Amue- 
.  cotder  une  amnestie  pleine  et  entière  à  tous  ceux  de  *"*• 
ses  sujets  qui  ont  été  poursuivis  pour  leurs  opinions    ' 
politiques.    Tous  procès  qui  pourraient  leur  avoir  été 
suscités  à  ce  sujet,  ainsi  que  les  jugemens  qui  y  sont 
intervenus,    sont  abolis;    tous  leurs  biens  meubles  et 
immeubles,    ou  le    prix  d'iceux  s'ils   ont  été  vendus, 
leur   seront  restitués   sans  délai;    il  leur  sera  loisible 
d'en  disposer,    de  rentier. et  demeurer  dans  les  états 
du  Roi  de  Sardaigne,  ou  de  s'en  retirer. 

Art.  IX.    La  république  française   et  Sa  Majesté  scque- 
le  Roi  de  Sardaigne  s'engagent  à  donner  main  -  levée  »""• 
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jygg  du  séquestre  de  tous  effets,  revenus  ou  bieiis  saisis, 
corifisque's,  détenus  ou  vendus  sur  les  tiloyeiis  ou 
sujets  xie  l'autre  puissance,  relativement  à  la  guerre 
actuelle,  et  à  les  admettre  respectivement  à  4' exer- 
cice légal  des  actions  ou  droits  qui  pourraient  leur 
appartenii** 

Frison*         Art.  X#     Tous  .les    prisonniers    respectivement 

niera,     fgj^g    seront   reudus    dans    un*  mois,    à    compter    de 

l'échange  de  ratification  du  présent   traité,    en  payant 

les   dettes  qu'ils   pourraiefnt  avoir  contractées  pendant 

leur  captivité. 

Les  malades  et  blessés  continueront  d'être  soignés 
.  dans  les  hopftaux  respectils;  ils  seront  reudus  aussitôt 
après  leur.,guérison. 

Passage.  Art.  XL  L'une  des  puissances  contractantes  ne 
pourra  accorder  passage  sur  son  temtoii'e,  à  des 
ti'oupes  ennemies  de  l'autre  puissance. 

Foricr**'  Art.  XII.  Indépendamment  des  forteresses  de 
eâeu.  Coni,  Céva  et  Toilone,  ainsi  que  du  territoire  qu'oc- 
cupent et  doivent  occuper  les  troupes  de  la  républi- 
que ,  elles  occuperont  les  fof teresses  d'Exilés ,  de  l'As- 
siette, de  Suze,  de  la  Bri^nette,  du  Château -Dauphin 
et  d'Alexandrie,  à  laquelle  dernière  place  Valence 
sera  substituée  si  le  général  en  chef  de  la  république 
française  lé  préfère. 

Restku*      '  Art.  XIII.    Les  places  et  territoires  ci -dessus  dé- 
tiona.'    signés   seront  restitués   au  Roi   de  Sardaigne  aussitôt 
la  conclusion  du  traité  de  commerce  entre  la  républi- 
que et  Sa  Majesté,    de  la  paix  générale,    et  de  réta- 
blissement de  la  lignedes  frontières. 

Pays  Art.  XIV.    Les  pays  occupés  par  les  troupes  de 

occupés  la  république,  et  qui  doivent  être  rendus  en  définitif, 
resteront  sous  le  gouvernement  civil  de  Sa  Majesté  • 
Sarde,  inais  resteront  soumis  à  la  levée  des  contri- 
butions militaires,  prestations  en  vivres  et  fourages 
qui  oïit  été  ou  pourraient  être  exigées  pour  les  be- 
soins de  l'aimée  française. 

Bru-  Art.  XV.    Les  fortifications  de  la  Bnunette,    de  ' 

suL7.      Suze,   ainsi  que  les  retranchemens  formés  au-dessus^ 
de  cette  ville  seront  démolis  et  détruits  aux  frais  de 
Sa  Majesté  Sarde  à  la  diligence  des  commissaires  notâ- 
mes »  cet  effet  par  le  directoire  exécutif. 
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Le  rpi  de  Sardaîgne  ne  pourra  établir  ou  reparer  I705 
aucuue  fortification  sur  cette  partie  de  la  frontière. 

Art.  XVI.  L'artillerie  des  places  occupées,  etA'*»ii«- 
dont  la  démolition  n'est  pas  stipulée  par  le  présent  V*  *'^' 
traité,  pourra  éti'e  employée  au  service  de  la  Répu- 
blique; mais  elle  sera  restituée,  avec  les  places,  et  à 
la  même  époque  à  Sa  Majesté  Sarde;  les  munitions 
de  guerre  et  de  bouche,  qui  s'y  trouvent,  pouraont 
être  consommées,  sans  répétition,  pour  le  service  de 
râi*mée  républicaine. 

Art.  XVII.     Les  troupes   françaises  jouiront  dû  Passage 
libre  passage  dans  les  états  du  roi  de  Sardaigne,  pouTpJ,*^,^* 
ie  porter  dans  l'intérieur  de  l'Italie  et  en  revenir. 

Art.  XVIir.    Le  Roi  de  Sardaigne  accepte  dès  à  iyrcdia- 
I    présent,   la  médiation  de  la  république  française  poura^^r^an- 
tetminer  définitivement   les  diflérends   qui  subsistent  ce  avec 
dépuis   longtemps    entre   Sa  Majesté  et  la  république  ^^^^^ 
de  Gênes,  et  statuer  sui*  leurs  prétentions  respectives* 

ï  ^       Art.  XIX.    Conformém'ent  à  l'article  VI.  du  traité  »«p.B*- 
conclu  à  la  Haye,  le  27.  Floréal  de  l'an  3,  la  républi-,  **^'*     *- 
que  Batave   est  comprise  dans  le  présent  traité;    il  y 
aura  paix  et  amitié  entre  elle  et  le   roi  de  Sardaigne: 
toutes   choses   seront  rétablies   entre  eux  sur  le  pied 
où  elles  étaient  avant  les  précédentes  guerres. 

■  .  •  * 

Art.  XX.    Le  roi   de  Sardaigne  feia    désavouer  Désaveu 

I    par  3on  minisire  près  la  république  fi'ançaise,  les  pro- 

^    eédés    employés    envers    le  dernier    ambassadeur   de 

France, 

i      '  .  .,',,-' 

'.  Art.  XXL     Le  présent  traité  sera  ratifié,   et  les  Ratîfi. 

ratifications  échangées  au   plus  tard   dans  un  mois,    à  *^*^*''*« 

compter  de  la  signature  du  présent  traité* 


'5 

p 
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Fait  et  conclu  à  Paris,  le  26-  Floréal  de  Tan  4®  de 
la  République  française  une  et  indivisible,  répondant 
au  16.  May  1796. 

Signé:       Charles  Delacroix. 

le   Chevalier  DE  KeVEL. 
le   Chevalier  ToN.so. 
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b.         ■  '  • 

\T 9 6  Acte  de  Ratification  de  la  part  de  la  France.  , 

confiT-   jL^e  directoii'e  executif  arrête  et  signe  le  présent  traité 

'  di^Di-   ^^  P^î^  ^^^^  1®  r^î  ^^  Sardaigue,  négocié  au  nom  de 

lecibire  Ja  république  française,    par    le  .ministre  des  relations 

*^®*^       exténeuies ,    nommé   par  le   directoire    exécutif,    par 

arrêté*  du  22-  Floréal  présent   mois ,    et  chargé  de  ses 

instructions  à  cet  eflet,      A  Paris  le  28.  Floréal  an  4 

de  la  république  française  une  et  indivisible. 

/      Signé  Le  Tourneur ,   Rewbï:ll ,   Carnot.,   P.. 
Èarras,  L.  m.  Réveilliere  Lêpeaux. 

Beioiti-         Considérant  qu'il  est  de  l'intérêt  de  l'humanité  et 
tioudi*  J^  devoir  du  législateur,    de  ne  mettre  aucun  retard 
des  Cinq  a  toute  mesure ,    qui  tend    emcâcement  a   retabhr  la 
Ceuts,     paix  entre  la  république  française  et  ses  ennemis: 
Déclare  qu'il  y  a  urgence* 

Le  conseil  des  cinq  cents,  après  avoir  déclaré  l'ur- 
gence, prerid  la  résolutiqn  suivante: 

Le  traité  de  paix  du  26.  Floréal,  an  4t  conclu 
entre  la  république  française  et  le  roi  de  Sardaîgne 
est  ratifié.  La  présente  résolution,  y  compris  le  tiaité^ 
sera  imprimée.  Pour  copie  conforme.  Les  Présidents 
et  secrétaires  du  conseil  des  cinq  cents,  Crassous, 
d'Hérault,  Frésidenis ;  Laptaigne;  L.  E.  Bef- 
froi;  Bion;    Duprat,   Secrétaires. 

RatîGca*  ,  Après  une  seconde  lecture,  le  conseil  des  anciens 
Conseil  Approuve  la  résolution  ci --dessus.  Le  30.  Floréal  an  4 
des  An-  de  la  république  française. 

Signé  LecoUlteux.- Canteleu,  Président;  Mar- 
ragon,  Delacoste^  Larmagnac>  C.  A.  Yiî^abeau, 
Secrétaires. 


c. 

Ratification  faite  par   le   roi   de  Sardaigne  le 
±.  Juin  1796.  (13.  Prairial  an  4-)  du  traité  con- 
clu entre  lui  et  la  république  française. 

V  ictor-Amc,    par  la  grâce   de  Dieu,    Roi  de  Sar- 
daigne,   de    Chypre  et  de  Jérusalem,    etc.  ^  A   tous 
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ceux  qui  ces  présente»  lettres  verront,  Salut,  jyo^ 
Comme  ainsi  soit,  que  nos  chers  et  bien  amés  et 
féaux  les  chevajiers  de  Revel  et  TànsOy  nos  pléni- 
potentiaires à  Paris,  auroienl,  en  vertu  de  nos  pleins- 
pouvoirs  insérés  ci -après,  arrêté,  conclu  et  signé 
dans  cette  ville  le  15  courant  du  mois  de  mai,  avec 
le  ,sieur  Charles  Delacroix,  ministre  des  relations  ex- 
térieures de  la  république  française,  pareillement 
muni  de  pleinspouvoirs  nécessaiies,  le  traité  de  paix, 
et  d'amidé  dont  la  teneur  suit: 

{Ici  est  inséré  le    traité.) 

Nous ,  ayant  vu  et  examiné  tous  les  articles  du 
susdit  traité  de  paix  et  d'amitié,  nous  les  avons  ap- 
prouvés, confirmés  et  ratifiés,  comme  par  ces  pré- 
sentes nous  les  approuvons,  confirmons  et  ratifions,  * 
pour  nous,  nos  héritiers  et  successeurs,  en  tout  et 
cliacun  des  points  qui  y  sont  contenus;  promettant, 
en  foi  et  parole  de  Roi,  de  les  remplir,  observer  et 
faire  observer,  inviolablement,  sans  y  conti'evenir ,  ni 
permettre  qu'il  y  soit  contrevenu  en.  aucun  tems, 
directement  ou  indirectement,  sous  quelque  prétexte 
que  ce  soit.  En  témoin  de  quoi  nous ,  avons  signé 
les  présentes  de  notre  main,  et  fait  contresigner  pai* 
l'avocat  GanihreSy  notre  premier  officier  au  departe- 
ïnent  des  affaires  étrangères,  et  à  icelles  fait  apposer, 
le  sceau  secret  de  nos  ai^mes.  ^ 

Données    à    Turin   le  premier    du   mois   de   Juin 
1796,  et  de  notre  règne  le  vingt  quabième. 

Si^né:        Ame.  ^ 

Ganières. 

d. 

Pleinspouvoirs  du  Citoyen   Charles  Delacroix, 
ministre  des  relations  extérieures. 

Extrait    des    registres    des    délibérations    du 


t  \ 


L 
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directoire   exécutif. 

Paris,   le  22.  Floréal  an  4  de  la  Réii. 
Jraucaise  uue  et  iiulivisible. 

directoire  exéculif,  après  avoir  ouï  le  rapport  du 
itre  des  relations  oAiérieures,  arrête  ce  qui  suit: 
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1706  ^^  ^'^*  ^^^^^^  Delacroix  est  autorisé  à  traîter 
avec  Messieurs  les  chevaliers  de  Revel  et  Tonso,  en- 
voyés extraordinaires  du  roi  de  Sardaigne ,  pour  la 
conclusion  de  la  paix  qu'il  demande,  et  ce,  sous  la 
médiation  du  roi  d'Espagne,  s'il  a  pris  les  mesures 
nécessaires  pour  intervenir  au  traité.  Le  directoire 
donne,  à  cet  effet/  -audit  ministre,  toute  autorisation 
nécessaire.  Le  projet  de  traité  qu'il  a  soumis  au  di- 
rectoire est  approuvé  pour  lui  servir  d'instruction. 
Il  rendra  compte  successivement  des  progrès  et  de 
l'issue  des  négociatiqiis. 

Le  présent  arrêté  ne  sera  point  imprimé. 

Pour  expédition  conforme  t  signé  Garnot  »  Pri* 
sident;  par  le  Directoire  executif  ^  là  secrétaire  .^i* 
néral  Lagarde. 


e. 

Pleinspoupoirs   de  Messieurs   les  chevaliers  de 
Revel  et  Tonso.,    ministres  plénipotentiaires  du 

Rùi  de  Sardaigne. 

Y  ictor-Amé,  Roi  de  Sardaigne,  de  Chypre,  de  Jé- 
rusalem, etc.  A  tous  ceux  qui  ces  présentes  ver- 
ront, iSalut. 

Désirant  de  redonner  la  paix  à  nos  sujets  et  de 
faire  cesser  les  calamités  qu'ils  ressentent  de  cette 
guerre  désastreuse,  que  les  événemens  arrivés  en  ' 
France  ont  malheureusement  fait  naitre  contre  notre 
volonté  et  nos  principes  pacifiques;  non  moins  que 
de  renouer  l'amitié  et  la  bonne  correspondance  qui 
subsistoient  entre  les  deux  états,  nous  avons  cru  ne 
devoir  pas  différer  de  mettre  quelqu'un  en  état  de 
travailler,  en  notre  nom,  à  la  conclusion  d'un  ou- 
vrage si  salutaire.  Dans  cette  vue  nous  confinant  à  là 
fidélité,  zélé  et  expérience  du',  chevalier  de  Revel 
chevalier  de  l'ordre  de  Malte,  brigadier  dans  nos  ar- 
mées, \  et  colonel  de  noire  régiment  de  Nice;  et  du 
chevalier  Touso,  chevalier  de  notre  ordre  de  Sainè- 
Maurize  et  Lazai'e,  et  direcleuï* -général  rie  nos  po- 
stes,   dont  ils  nous  ont  donné  des  preuves  dans  tou- 
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tes  les  occasions;  nous  les  avons  nçmniés,  commis  et  j^pg  . 
députés,  comme  par  les,  présentes  nous  les  nommons, 
commettons  et  députons,  et  leur  avons  donné  et  don- 
npns  pleiopouvou* ,  commission  et  mandement  spécial 
pour  conférer,  négocier  et  traiter  avec  le  ministre  ou 
^elle  autre  personne  dûment  autorisée  par  le  gouver- 
nement français,  munis  pareillement  de  leurs  pleins 
pouvoirs  en  bonne  forme,  arrêter,  conclure  et  signer 
conjointement  ou  séparément,  tels  convention,  traité 
ou  articles  par  lesquels  on  pourra  parvenir  à  établir* 
une  bonne  .paix  et  sincère  réconciliation  entre  nous 
et  le  France:  leur  donnant,  pour  cet  effet  pleinpou- 
voir  et  manJement  spécial ,  et  voulant  qu'ils  agissent, 
en  tout  ce  qui  regardera  cette  négociation,  avec  la 
même  autorité,  que  nous  ferions  ou  pourrions  faire  si 
vous  y  étions  présens  6n  personne,  encore  qu'il  y 
eût  quelque  chose  qui  requit  un  mandement  plus 
«pécial  non  contenu  en  ces  présentes;  promettant,  en 
foi  et  parole  de  roi;  d'observer  et  faire  observer  in- 
violablement  tout  ce  qui  aura  été  fait,  convenu  réglé  . 
et  signé  par  les  dits  chevaliers  Revel  et  Tonso,  ou  par 
l'un' des  aeux,  sans  y  contrevenir,  ni  permettre  qu'il, 
y  soit  contrevenu,  directement  ni  indirectement, 
pour  quelques  causes  ou  sous  quelque  prétexte  que 
ce  soit,  et  d'en  fahe  expédier  nos  lettres  de  ratifica- 
tion, en  bonne  forme,  pour  être  échangées  dans  le 
terme  dont  on  sera  convenu»  En  témoin  de  quoi 
nous  aVons  signé  les  présentes  de  notre  main,  et  fait 
contresigner  par  D.  Joseph  François  -  Jérôme  Perret,  - 
comte  de  Hâuteville,  seigneur  de  Pruaz  et  de  la  Bâ- 
tie, chevalier,  grand -croix  et  comipandeur  de  notre 
ordre  des  Saints  Maurice  et  Lazare,  notre  conseiller 
.  d'état  et  de  finances,  et  régent  de  notre  département 
des  affaires  étrangères,  et  à  icejles  fait  apposer  le 
f   6ceau  secret  de  nos  armes. 

Dornié  à  Turin  le  29*  Avril,   Tan  de  grâce  1796> 
et  de  notre  règne  le  vingt  quatrième.  - 

Sigjié:        Victor  Ame. 
Contresigné:        DE  HAUTE  ville. 
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3. 
1797  Traité   cP alliance    offensive  et    di^fensiçe    entre 
5:  Avril  la  République  française  et   S.  Jïl.   le   Roi   de 
Sar daigne ,    signé  le  5*  Aijril  1797-  (l6-  Ger- 
minal an  S) 

{Nouv,  extr,  1797.  n.  39*      Tableau  politique  de  Vqn 
6.  p.  102.   (de  Haller)    Geheim.    Gesch.   T.  V.  P.  I* 
p.  1125    en  allemand  dans:    Hamb.    Correspond. 
'        '  1797.  u.  178.) 

±_je  directoire  exécutif  de  '  la  république  française  et 
S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  voulant,  par  tous  les 
moyens  qui  sont  en  leur  pouvoir  et  par  une  union 
plus  étroite  de  leurs  intérêts  respectifs,    contribuer  à 


pos  et  la  tranqi 
iaire  un  traité  d'alliance  offensive  et  défensive ,  et  ils 
ont  chargé  de  leurs  pleinpouvoirs,  a  cet  eflet;  savoir 
'  .  le  directoire  exécutif  de  la  république  française,  le 
citoyen  Henri- Jacques -Guillaume  Ciarke,  généial  de 
division  des  armées  de  la  République  française,  et  S. 
M.  le  Roi  de  Sardaigne  le  chevalier  D.  Clément  Da- 
mian  de  Priocca  chevalier  grand -croix  d'ordre  de  S. 
S.  Maurice  et  Lazare,  premier  secrétaire  d'état  de  S. 
M,  au  département  des  affaires  étrangères,  et  logent 
de  celui  des. affaires  internes,  lesquels,  après  l'échange 
respectif  de  leurs  pouvoirs,  sont  convenus  de  ce  qui 
suit: 

Alliance       Art.  I.    Il  y  aura  une  alliance  offensive  et  défen- 
sive  entre  la  République   française   et   Sa  Majesté  le 
Roi   de  Sardaigne,    jusqu'à   la  paix  continentale.      A, 
cette  époque,    celte  alliance  deviendra   purement  dé-  . 
fensive   et  sera  établie   sur  des   bases  conformes  aux 
intérêts  réciproques  des  deux  puissances. 

Contre  AftT.  IL     La  présente  alliance,  ayant  pour  prin-  ' 

iKnii?e-  çipal  objet,  de  hâter  la  conclusion  de  la  paix,  et 
d'assurer  la  tranquillité  future  de  l'Italie;  elle  n'aura 
sou   exécution  pendant  la  guerre  actuelle,   que  contre 


Teiir. 
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l'empereur   d'Allemagne,    qui  est    la    seule  puissance  1797 
continentale  qui   mette   des   obstacles .  à  des   voeu:x  si 
salutaires.      Sa    Majesté   le    Roi   de  Sardaigne,  restera 
neutre  à  l'égard  de  l'Angleterre  et  des  ^utres  puissan- 
ces encore  en  gueiTe  avec  la  République  française.' 

Art.  IIL    La  République  française  et  Sa  Majesté  Garan- 
Sarde  se  garantissent  réciproquement  et  de  tous  leurs     ^^* 
moyens,    leur  possessions  actuelles  en  Europe,    pour 
tout  le  temps   que   durera  la  prés,ente  alliance.      Les 
deux  puissances  réuniront  leurs  forces  contre  l'ennemi 
commun   du   debors,    et   ne  porteront   aucun  secours  , 

,  dii'ect  ni  indirect  aux  ennemis   de  l'Intérieur. 

-  Art.  IV.    Le  contingent  des  troupes  que  Sa  Ma-  romin- 
jesté   Sarde   devi;a  fournir  d'abord  et  en  conséquence  ^^^^* 
'  de   la  présente .  alliance    sera  de    huit    mille    hommes 
d'infapterie  de  mille  hommes  de  cavalerie,  et  de, qua- 
rante pièces  de  canon.    Dans  le  cas  oh  les  deux  puis- 
sances   croiraie.nt    devoir    augmentei^    ce    contingent, 
cette  augmentation  sera   concertée  et   réglée  par  des 
commissaires  munis,    à    cet   effet  de  pleins   pouvoirs 
du   directoire  exécutif  et   de   Sa   Majesté  le   Roi   de. 
Sardaigne. 

Art.  V.    Le  contingent  de  troupes  et  d'artillerie  son  im* 
devra   être,  pris   et   réunira  Novàrie,    savoir:    cinq  ^'^*""' 
cents  hommes  de  cavalerie,  quatre  mille  hommes  d'in- 
fanterie  et  douze   pièces   d'artillerie   de  position  pour 
le  30*  G e^'minsil  courant  (19- Avx*il,  v»  style.),  le  sur- 
plus quinze  jours  après. 

Ce  contingent  sera  entretenu  aux  frais  de  Sa  Ma- 
.  jesfté  le   Roi  de  Sardaignp,.  et  recevra  des  ordres  du 
général  en  chef  de  l'armée  française  en  Italie. 

Une.  convention   particulière,*    dressée  de   concert  ' 
avec  ce  général,   réglera  le  mode  du   service  de  ce 
contingent. 

* 

Art.  VI.    Les  troupes  qui  le  formeront,   partiel-  La  pan 
peront  proportionnellement  à  leur  nombre  présent  sons^^V^^®"" 
les  armes,  aux  contributions  qui  «seront  imposées  dans 
les  pays  conquis,    à  compter  du   jour   de  la  réunion 
.    du  contingent  à  l'armée  de  la  république. 

Art.  VII.     La  République    française  promet  de  Paix  fu- 
faire  à  Sa  Majesté  Sarde,    à  la  paix  générale  ou  con-r  ^"'** 
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Armi- 
stice. 


Contri- 
butions 


1797  *^"^"^^^^>  *^"^  les  avantages  que  les  circonstances  per- 
mettront de  lui  procurer. 

Art.  VIII.  Aucune  des  deux  puissances  cou- 
tractaqtes  ne  pouira  coiicltfre  de  paix  séparée  avec 
l'ennemi  commun,  et  aucun  armistice  ne  pourra  être 
faft  par  la  République  française  aux  armées  qui  couvrent 
l'Italie,  sans  que  Sa  Majesté  Sarde  y  soit  conipjise. 

Art.  IX.    Toutes  les  contributions  imposées  dans 
les  états  dé  Sa  Majesté  Sarde,  non  acquittées  ou  com- 
pensées, cessei'oni;  immédiatement  après  rechange  re- 
spectif des  ratilicatious  du  pré.sent  traité. 
Foimii-        Art.  X.    Les  loui'niturcs  qui,  k  dater  de  la  même 
tures.     époque,   seront  faîtes  dans  les  états  de  Sa  Majesté  le 
Roi  de  Saixlaigne,  aux  troupes  fjançaises ,  et  aux  pri- 
sonniei's  de  guerrç  conduits  en  France,  airîsi  ^ue  cel- 
les qui  ont  eu  lieu  en  veitu  de  conventions  particu- 
lières passées  ace   sujet,  .et  qui   n^ont  point  encore 
été  acquittées  ou  compensées  par  la  République  fran- 
çaise en  conséquence  cfes  dites  conventions,  seront  l'en- 
dues  en  même  nature  aux  troupes  formant  le  contin- 
gent de  Sa  Majesté  Sarde;  et  si  les  fcmrnitures  à  ren- 
dre excédaient  les  besoins  du  contingent,    le  surplus 
sera  acquitté  en  numéraire. 
com»  Art.  XI.   Les  deux  puissances  contractantes  nora- 

merce.  meront  incesamraent  des  commissaiies  chargés  de  né- 
gocier en  leur  nom  un  traité  de  commerce  conforme 
aux  bases  stipulées  dans  l'art.  Yll.  du  traité  de  paix 
conclu  à  Paris  entre  la  République  française  ek  Sa 
Majesté  le  Roi  de  Sardaigne.  Eu  attendant,  les  postes 
et  les  relations  commerciales  seiont  rétablies  sans  dé- 
lai, ainsi  qu'elles  existaient  avant  la  guerre." 

Art.  XII.  Les  ratifications  *)  du  présent  traité 
d'alliance  seront  échangées  a  Paris  dans  le  plus  bref 
délai  possible,    '     ' 

Fait  et  signé  à  Turin,  le  16.  Germinal  an  5*  de 
la  République  française  une  et  indivisible  (5»  Avril 
1797.  vieux  style.) 

Signé:      H.  Clarke,  Clément  Damiak* 

^^  Ce  traité  à  été  confîrnié  par  le  directoire  exécutif  in. 
4ate  du  22.  Germinal  'aii  5»  (11- Avril  1797)  et  ratifié 
par  le  conseil  des  cinq  cents  eu  date  du  1.  Brumaire 
an  6.  (22.  Oct.  1797)  et  par  celui  des  anciens  en  date 
du  11.  môme  mois  (1.  Novembre  1797») 
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.      ^  .  ■     '  20.  ,      ■  '  '     ■     ''■'■•  ■ 

Traité  de  Paix  entre  la  France  et  le  Duc  1796 

de  Parme.  ®*™*^' 

Conditions    de    la    suspension    d' armes ,    con- 
clue entre  r armée  française  et  le   duc  de 

Parme. 

» 

{Nouv.    extr»   1796.    n.  53.    et    se    trouve    dans    de 
SCHWARZKOPF  vecuM  etc.   p.  104.    Kocii   T.  IV. 

p.  184. 

Sutpensîon  alarmes  ^  conclue  entre  V armée  française 
en  Italie  9  et,  le  duc  de  Parme  et  de  Plaisance  y  par 
l* intermédiaire  du  général  Suonaparte,  commandant 
Varmée  française,  et  M..  M.  les  Marquis  Antonio- 
Pallavicini  et  Filippo  JÛalla  Mosa,  plénipotentiaires 
du  duc  de  Parme ,  sous  la  médiation  de  M.  le  comte 
dû  Valdeparaiso ,  Ministre  d^ Espagne  à  Parme* 

Art.  I.    il  y  aura  suspensiorL «d'armes  entre  Far-suspeà. 
mée  française  et  le  duc  de  Parme ,    jusqu'à  ce  que  la  Sf^mei. 

Faix  ait  été  conclue  entre  les  deux  états.     Le  duc  de    . 
arme  enverra  des  plénipotentiaires  à  P^is,  près   du 
clurectoire  -  Exécutif. 

Art»  il    Le  duc  de  Parme  payera  une  contribu-  contri» 
lion  militaire  de  deux  millions  de  Livres,   monnoye  ^Hfj^** 
de  France  9  payée  soit  en  lettres  de -change  sur  Gè^  taire. 
nés  y  soit  en  argenterie,   soit  en  monnoye:   Il  y,  aura 
500  mille  Livres  payées  dans  cinq  jours,  et  le  reste 
aans  la  décade  suivante. 

î  Art.  III^  JI  fera  renipttre  douze -cents  chevaux   che* 

de  trait,  harnachés  avec  .des  colliers;  quatre- cents  de  J*^^^^*' 
^agons,  harnachés;  et  cent  de  selle  pour  les  officiers 
supërieui's  de  l'armée. 


I 
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1796        Art.  r\^    Il  remettra  vÎDgt  tableaux,   au   choix 
Ta-     du  généi'al  en  chef,  pai^mi  ceux   existaiis'  aujourd'hui, 
bieaux*  jaus  le  cluché. 

Livrai-  Art.  V.  Il  fera ,  dans  le  délai  de  quinze  jour» 
•o»»-  verser  dans  les  magasins  de  l'armée,  à  Tortoiie,  dix 
raille  quintaux  de  Bled,  cinq  mille  d'avoine;  .et  il 
mettra  dans  le  même  délai  deux  raille  boeu&  k  la 
disposition  de  l'ordonnateur  en  chef,  pour  le  service 
de  r  armée,       ^ 

Neutra-        Art.  VL    Moyennant  la   contribution   ci -dessus, 
^*'**       les  étals   du  duc   de  Parme  seront  tiaités   comme  les 

états  neutres,  jusqu'à  la  fin  des  négociations,  qui  vont 

,s*entamer  à  Paris, 

^  Fait  au  quailier- général,  à  Plaisance ^  le*20»Flo-'  • 
real,  an  4*  de  la  République  française. 

Signé:      Buon  aparté. 

Antonio  Pallavicini. 
FiLTPPo"^  Dalla  Rosa. 


2. 
5.  Nor.  .Traité  de  paix  conclu  à  Paris  le  5.  Novembre 
1796.  (15*  Brumaire  an  5-)  entre  la  Républi- 
que française  et  S.  A.  R.  Vinfant  duc  de 
Parme ,  Plaisance  '  et  Guasialla  -,  sous  la  ^  mé- 
dïaiion  de  sa  majesté  le  roi  d^Espagne\  exerôée 
par  le  marquis  del  Campo,  son  ambassadeur 
près  la  République  française. 

{Recueil  gèn.  p.  276.   KocH  T.  IV.  p.  239.  et  se  trouve' 

en  anglais  dans:  Coll.  of  Staïe  Fapers  T.V.  p.xxx. 

ei^  allemand  dans  Posselt  Annalen  1796.  p.  242.     \ 

J^a  Jlépublique  française  et  S.  A.  R.  l'infant  duc  de 
Parme,  Plaisance  et  Guasialla,  désirant  rétablir  les 
liaisons  d'amitié  qui  ont  précédemment  existé  entre, 
les  deux  états,  et  faire  cesser,  autant  qu'il  est  en  leur 
pouvoir,  les  calamités  de  la  guérie,  ont  accepté  avec 


et  iè  Diiif'  de  Parme.      *  -        22S 


.  la  république  française,  le  citoyen  Charles  Delacroix, 
ministre  des  relation,  extérieures,  et  S.  A.  R.  l'in- 
fant duc  de  Parme,  Mrs,  le  comte  Pierre  Politi  et 
dom  Louis  Bolia,  lesquels  après  avoir  échangé  leurs 
pleins  poqvoirs  respectifs,  ont  arrêté  et  conclu  défi- 
nitivement les-  articles  suivans,  sous  la  médiation  de 
sa  majesté  catholique,  exercée  ppr  M.  de  marquis  del 
Campo,  son  ambassadeur  près  la  lépuhlique  française, 
qui  a  également 'justifié  de  stis  pleins  pouvoirs.   * 

Art.  I.     Il  y  aura  paix  et  amitié  entfe  la  repu-  p^jx. 
blique  française  et  S.   A.  R.  l'infant  duc  de  Parme. 
Les  deux  puissances  s'abstiendront  soigneusement  de 
ce  qui  pourra  altérer   la   bonne  harmonie  et  l'éunioa 
rétablies  entre  elles  par  le  présent  traité. 

Art.  il  Tout  acte,  engagement  ou  convention  Nenuâ- 
antérieure  de  la  part  de  l'une  ou  de  l'autre  des  deux  lii*» 
puissances  contractantes,  qui  seraient  colitraires  au 
présent  traité,  sçront  regai*dés  comme  nuls  et  non 
avenus.  En  conséquence,  pendant  le  cours  de  la  pré- 
sente guerre,  aucune  des  deux  puissances  ne  pourra 
fournh*  aux  ennemis  de  l'autre  aucun  secours  en  trou- 

rs,    armes,    munitibns  de  guerre,    vivres  ou  argent 
quelque  titre  et  sous  quelque  déuominalion  que  ce 
puisse  être. 

Art.  IIJ.    L'infant  duc  de  Parme  s'engage  à  ne  Bmigr^t 
point  permettre  aux    émigrés   de  la  république  fran- 
çaise de  s'arrêter  ou  de  séjourner  dans  ses  états. 

Art.  IV.  La  république  française  et  S.  A.  R.  Sequt* 
l'infant  duc  de  Parme  s'engagent  à  donner  ^ain  le- •***•* 
Tée  du  séquestre  de  tous  effets,  revenus  ou  biens  qui 
pourraient  avoir  été  saisis,  confisqués,  détenus  ou 
vendus  sur  les  citoyens  ou  sujets  de  l'autre  puissance 
Félativement  à  la  guerre  actuelle,  et  à  les  admettie 
respectivement  à  l'exercice  légal  des  actions  ou  droits 
qui  leur  appailiennent. 

Art.  V.    Les  contributions  stipulées  dans  la  con- Aontri' 
Tentions   d'armistice,   signée  à  Plaisance   le  20.  floréal  ^«"o»» 
dernier,   entre  le  général  Buonaparte,    au  nom  de  la 
république  française ,   et  Mrs.  les   marquis  Pailavicinl 

Tma.  ri.  P 


226       Traité  àe  paix  entre 'la  France 

Tyo6  et  Philippo  dalla  Rosa,  au  nom  de  Tin  faut  duc  de 
Parme,  seront  acquittées  en  leur  entier.  Il  n'en  sera  . 
levé  ni  exigé  aucune  autre;  s*il  avait  été  levé  quel- 
que continbution  en  argent  ou  exigé  quelques  fourni- 
lui'es  en  denrées  en  sus  de  ce  qui  est  réglé  par  cette 
convention,,  les  contributions  en  argent  seront  rem- 
boursées, et  les  fournitures  en  nature  payées  au  prix 
courant  des  lieux  lors  de  la  livraison.  Il  sera  nommé 
de  part  et  d'autre,  s'il  y  a  lieu,  des  commissaires 
pour  l'exécution  du  présent  article. 

Neutra-  Art.  VI.  A  comptcr  de  la  signature  du  présent 
i^^<'  ,,  traité,  les  états  de  S.  A.  R.  l'infant  duc  de  Parme  se- 
ront triiités  comme  ceux  des  puissances  amies  et  neu-\ 
Xvesi  s'il  est  fait  quelques  fournil ures  aux  troupes  de 
la  république,  par  S.  A.  R.  ou  par  ses  sujets,  elles 
leur  sei'ont  payées  au  prix  convenu. 

pafipa^e.        Art.  VIL     Lcs   troupcs  de  la  république  jouiront   , 
du    libre  passage   dans    les    états    de  T  infant  duc  de 
Parme. 

liera.  Art.  VIII.    L'une    des    puissances    contractantes 

ne  pourra  accorder  passage  aux  tjoupes  ennemies,  de  i 
l'autre. 

Corn:  Art.  IX.     La  république  française   et  S.   A.   R. 

mercc.  ]' infant  duc  de  Parme  désirant  rétablir  et^aHgmenter 
par  des  .stipulations  réciproquement  avantageuses  des 
j'elations  commerciales  qui  existaient  entre  leurs  ci- 
toyens et  sujets  respectifs,  conviennent  de  ce  qui 
'      suit. 

Expor-         Art.  X.    Les   s'oies   en  trames,   les  grains,    rîz, 
fle^Par    'î"'^®  d'oHvc ,  bcstiaux,  fromages,  vins,  huiles  de  P^ 
me.        tj'ole  et  autres  denrées  et  produits  bruts  des  états  de 
S.  A.  R.  pouiTont  en  sbrtir  pour  être  intiodûits  dans 
le  territoire  de  la  république,  sans  aucunes  restrictions 
que   celles   que  rendraient  nécessaires   les  besoins  da 
pays.     Les  ^ites  restrictions  ne  pourront  jamais -frap^  , 
pei*  uniquement  et  spécialement  sur  les  citoyens  finan- 
çais.     Il    leur  sera  mêmç    accordé   toute    préférencct- 
pour  la   traite  des  objets  mentionnés   ou   désignés  nU- 
présent   article   dont    quelques    circonstances   feraieat 
suspendre  ou  restreindre  la  sortie. 

impoT-         Art.  XI.    Tous  les  produits  du  territoire  de  la 
république,    des  colonies  et  pèches  françaises,   poar* 


tatioiif. 
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ront  être  introduits  libi^ement  dans  les  états  de  «S.  A.  1705 
R.  et  sortir  pour  celte  destination   du  territoire  de  la  •• 

dite  république,    sauf  les  réstnctious  que  ses  propres 
besoins  pourraient  rendre  nécessaires. 

Art.  XII.    Tous   le3   produits   des   manufactures  Manu, 
françaises    pourront    également    être   introduits    dans  ^a«^»"" 
les  états  de  S.  A.  R.     Si  elle  juge  nécessaire  pour  la 
prospérité .  de  ses   manufactures   d'ordonner   quelques* 
restrictions  ou  prohibitions,   elles   ne  pount)nt  jamais 
être   particulières   aux   manufactures   françaises,    aux- 
quelles S.  A.  R.  promet    même   d'accorder  toutes  les 
préférences  qui   pourraient    se  concilier  avec  la  pro- 
spéiîté  des  manufactures  de  ses  élats. 

Le  présent  article  sera  exécuté  avec  la  plus  exacte 
réciprocité  pour  l'introduction'  en  France  des  produits 
des  manufactures  des  états  de  S.  A.  R. 

Art.  XIII.    Il  sera  statué  par  une  convention  se- Droit» 
pai'ée  sur  les  droits  d'entrée   et   de  sortie  à  pejcevoir  d'entrée 
de  part  et  d'autre;    dans  le  cas  où  la  dile  convention 
séparée  ne  serait  point  acceptée  par  la  république,   il    ' 
est  expressément   convenu  que  les  dits  dioits    seront 
respectivement   perçus    et    payés   comme   ils    le  sont 
par  les  nations  les  plus  favorisées. 

Art.  XIV.  Les  produits  du  territoire  de  la  jé-  Transit.  . 
publique,  des  manufactures,  colonies  et  pèches  fran- 
çaises pourront  traverser  librement  les  élats  de  S.  A. 
R.  ou  y  être  entreposés  pour  être  ensuite  conduits 
dans,  d'autres  étals  d'Italie,  s^ns  payer  aucuns  droits 
de  douane,  mais  seulement  un  droit  de  transit  au  pas- 
sage, pour  subvenir  à  l'entretien  des  routes,  lequel 
'  droit  sera  taès  -  incessamment  réglé  sur  un  pied  mo- 
déré de  concert  entre  les  parties  contiactantes,  et  ce 
k  raison  de  tant  par  quintal  .et  pac,  lieue;  il  sera 
paya|;)le  au  premier  bureau  d'entiéer** 

Le  présent   article    sera    exécuté    réciproquement 
'    Abxxs  l'étendue  du  territoire  de  ja  république  française 
pour    les  denrées    et    marchandises    provenantes   des 
états  de  S.  A.  R.  l'infant  duc  de  Parme. 

f  Et  attendu  que  le  droit  ci -dessus  mentionné  n'a 
été  réservé  que  pour  faire  face  aux  dépendes  d'entre- 
tien des  ponts  et  chaussées,  il  est  expressément  con- 
yenu  que  les  denrées  et  rqai^chandises  transportées  en 

T  ^  P  2 


/ 
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1796  li'îaiïàit  par  les  rivières  et  fleuves  navigables  jouiront 
réciproquement  de  l'exemption  de  tous  droits. 

Les  paiiies  contractantes  prendront  respective- 
ment les  '  mesures  nécessaires  poui*  éviter  tout  abus 
dans .  l'exécution  du  présent  article  et  des  précédens. 

Bép  Ba         Abt.  Xy.    En   exécution    de  Tarticle  6*  du  traité 
"^•'      conclu   à  la  Haye,    le  2%  floréal  de  l'an  3,    la  paix- 

conclue  par   le   présent   traité   est  déclarée  commune 

av,ec  la  république  batave. 

B«i\R  Art.  XVI.    Le  présent  traité  sera  ratifié  et  les 

caiio".   latificalions  échangées  an  plus  tard   dans  un  mois^    à 
compter  de  ce  jour. 

Fait  à  Paris,  le  15.  brutbaire,  an  5.  de  la  répahli- 
que  française  une  et  indivisible. 

Signé:      Charles  Delacroix; 
et  U  comte  PoLiTi,  Louis  BoLLA* 

» 

j4rticle     séparé. 

Ptoîis  s.  a.  R.  s'oblige  à  accorder  une  remise  d'un  quart 

d'eutTet  j^g  dioits  d'entrée  sur  les  denrées  et  marchandises 
provenantes  du  sol  de  la  république,  de  ses  colonies,  - 
péchei'ies  et  manufactures  destinées  pour  la  cousom-» 
niation  intéHeure  de  ses  élats,  et  cfe  sortie  sur  les 
denrées  et  marchandises  tirées  de  ces  étals*  et  desti*  ' 
nées  pour  le  territoire  de  la  république,  pourvu  que 
X'éciproquement  il  soit  accordé  par  la  république  fi*an- 
çaisè  une  égale  diminution  de  droit: 

1)  Sur   les   denrées   et  marchandises  provenantes  dea  : 
états  de  S.  A.  R.  à  leur  enti*ée  sur  le  territoire  de 
la  république. 

2)  Sur  les   denrées   et  marchandises   provenantes  da', 
territoire  de  la  république  à  leur  sortie  pour  le  ter- 
ritoire de  S*  A.  R.  N 

Paris,  le  jour  et  an  que  dessus^ 


y 


Signe:     CharIes  Delacroix^ 
et  le  comte  PoLlTi,  Louis  BoLLA. 


* 


et  le  Duc  de  Parme.  229 

.      ■  '    b. 

Déclaration    de  garantie  par    le   ministre    de  1796 

jS.  iW.  catholique. 


pHCiucadoii,  ueclare  i\\ 
ci -dessus  enlje  la  république  française  et  8.  A,  R. 
riorant  duc  de  Parme,  Plaisance  et  Guaslalla,  ensem- 
ble l'article  séparé  relatif  au  commerce  entre  hs  deux 
puissances,  a  été  conclu  par  la  médiation  et  sous  ta 
garantie  de  S.  M.  calhotique.  En  loi  de  quoi  il  a 
signé 'les  présentes  de  sa  main,  et  y  a  apposé  son 
•    cachet. 

Fait  à  Paris,   le  15.  brumaire  h\i  6.  de  la  républi- 
que française  une  et  indivisible,  répondant  au  5.  Nov. 

1796. 

Signé:        le  Marqui  del  Campo. 


r. 

Confirmation  du  directoire  executif   de  la  ré-- 
publique  française ,    en  date   du  l6.  brumaire 

f 

an  5-  * 


L 


Ije  directoire  exécutif  arrête  et  signe  le  présent  traité  6.  Kot. 
de  paix  avec  S.  A.  R.  Tin  faut  duc  de  Parme,  négocié 
m  nom  de  la  république  française  par  le  ministre  Ues 
relations  extérieures,  nonjuié  par  le  directoire  exécu- 
tif par  arrêté  du  27*  pi'^irial  dernier ,   et  chargé   de  ^ 
•es  instructions  à  cet  effet. 

Fait  au  palais  national  du  directoire  exéciUif,  le 
16*  brumaire  an  cinquième  de  la  république  française 
une  et  indivisible. 

Pour  expédition  conforme  9  signé  P.  Barras, 
Président;  par  le  directoire  exécutifs  LagaRDE, 
seeritaire  général. 
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d. 

1796  Ratification  faite  par  V  in  faut  duc  de  Parme ^ 
Plaisance ^  Guastalla  etc.  le  23-  novembre  1766. 
{correspondant  an  3-  Frimaire  an  $,)  du  traité 
de    paix    conclu    entre    lui    et    la    république 

française. 

Noo,  ayant  .g,éaM..  ,»  .^  «W  de  p^  et. ar- 
ticle  séparé,  en  tous  et  chacun  des  points  et  article» 
qui  y  sont  contenus  et  déclarés ,  avons  iceux  acceptés,  . 
approuvés,  ratifiés  et  co\ifirmés,  tant  pour  nous  que 
pour  nos  successeurs,  et  ce  par  ces  présentes,  «ac- 
ceptons, approuvons,  ratifions  et  confirmons,  et  le 
tout  promettons,  en  foi  et  parole  de  prince,  garder 
et  observer  inviolabiement ,  sans  jamais*  aller  ni  venir 
au  contraire,  directement  ^u  indirectement,  en  quel* 
'  que  sorte  et  manière  que  ce  soit.  En  témoien  de 
quoi ,  les  présentes  seront .  signées  de  noti'e  main, 
munies  de  notre  sceau  et  contresignées  par  notice  mi- 
nistre et  secrétaire  d'état,  des  alFaires  étrangères,  des 
militaires,  de  grâce  et  de  justice,  des  finances  et  de^ 
notre   maison.     Donné   à   Panne,    le   23.  Novenibre 

1796. 

Signé:       Ferdinand. 

Et  plus  bas,  CÉSAR  Ventura» 


Ratification  faite  par  le  roi  d^  Efpagne  en 
qualité  :.de  médiateur  du  traité  de  paix  conclu 
entre   la  république'  française^  et  V  infant  duù 

xle  Parme.   . 

./x'piès  avoir  examiné  et  reconnu  le  traité  ci -dessus^ 
présenté  à  mon,  approbation  et  ratification^  xlan^  tout 
son  contenu,  en  qualité  de  medialeifr,  je  le  ratifie  et 
^ppiouve  en  çftet  par  la  présente,  danii  la  meilleure 
forme  que  ce  puisse  être.  En  foi  tle  quoi  j'ai  fait 
expédier  la  présente,    signée  de  ma  main,'  scellée  de^ 
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mon  scel,  et  contre -liguée  par  le  soussigné,  mon  con-  I/pô 
seiller  et    premier   secrétaije    d'éiat   et   des    dépêches. 
Donné  à  Saint -Laurent  le  18.  Decemlne  1796» 

Signé  moi\     LE    Roi 
Et  plus  bas,  Manuel  de  Godôy. 

/ 

Loi   contenant  ratification   du   traité    de  paix 

conclu   entre  la   république  française  et  le  duc 

de  Parme  et  de  Plaisance. 

Du  28-  Brumaire,   an  5»  de  '«^.r^P» 
française,   une  et  iudiyisible."' 

e  conseil  des  anciens^  adoptant  les  moti£s.de,4^^é- 
clai*aiiou  d'urgence  qui  précède  la  résolution  ci«-ag^'è4\ 
aprouve  l'acte  d'urgence.   :    .^.,  :  V^. 

Suit  la  teneur  de  Ijçl  déclaration  d*  urgence  et  d€i\ 
la  résolution  du  21«  £rhmairt{^ 

Le,  conseil  dus  cinq  cents,  considérant  qu'il  im- 
porte de  donner  de  nouvelles  preuves  des  dispositions 
de  la  république  françaîse  pour  la  paix. 

Déclare  qu'il  y  a  urgence;  v 


gepce 

ceî  i;ft<}i^ ,  entre  16,  Citoyen 
'  des  relalions  extérieures,  ifpuni  des  pleins  -  pouvoirs  du 
directoire  exécutif  Uè  ki' république  française,  et  M;  le 
comte  Politi  et  rionr.  Louis  Jiolla^  chargés  des  pleins- 
pou  voira  de  S.  A.  R.  l'infant  duc  de  Parme,  Plaisance 
et  .Çru^stalla ,  sous  la  niédWion  de  S.  M.  le  l'oi 
d'Espagne,  exercée  par  M.  le  Marquis  del  CarnpOy 
son'  ambassadeur  près  < la;  république  française,  dont 
la  teneur  précède^   pj:eud  la  i;és6Iution  suivante: 

Le  présent  traite  est  ratifié  conformément,  à  l'ar- 
ticte  334  ne  la  constitution  pôiir  êlïe  "  exécuté  selon  sa 
fox'me  et  teneur.  -    - 

La  présente  résolution,  y  coûipris  le  traité,  seront 
i|Dpiimés4 

6igni:      CaMBAceres,  Président. 

'    Dvàojs  (des  Voges),  MATHIEU, 
.T.  JBerlier,  FaÎbae,  Secrétaires. 
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17^6  Après  uue  seconde  lecture,  le  conseil  des  anciens 
approuve  ia  résolution  ci -dessus.  Le  28.  Brumaire, 
au  5,  de  la  république  Iiaiiçai.se. 

SigtU:       !•  G.  LacuÉe,  Prétident. 

ViEîJîîK'r ,'  Lepaige  ,    Secrétaires. 


Le  directoire  ejiéculif  04 donne  que  la  loi  ci-des- 
sus sera,  publié,  exécutée,  et  qu'elle  sera  munie  da 
sceau  de  1a  république. 

Fait  ail  palais  national  du  -directoire  exécutif  je 
29.  Brumaire  an  5.  de  la  république  française. 

£our^  expédition  conforme  ^  jï^?// P.  Barras,  Pré» 
sidèntm^pàr    ie   directoire    exécutif  le  secrétaire  gi- 

Jlfrâî^LAGÂRDE.  ' 

■  /l(jBij  pleinspouvoirs  du  27.  Prairial  an  4-  pour 
l'é^Mnt^re  de  France  y  du  26*  May  1796.  pour  les 
ministres  de  Parme  et  du  11.  et  24.  May  1796.  pour 
le  ministre  d^  Espagne  \^t  tràwàeht  dans  ie  recueil 
gen»  des  traité^  4^  la  France  'p.  2670 


«•^•••^M«<Va.a 


■  t 

'  «.■*.■'■ 

i«.M.y.  Suspension  d'armes  arrêtée  le  12.  May  17^6,  ■ 
entre,  le  général  en  chef  de  tarmée  française 
en  Italie,,  Buonaparte^  et  /ç,  député  du  duc 
de  Modène^  Frédéric^  commandeur  d'Est* 


f  ■  1  ■ 


(Recueil  gèn.  p.  93.    KôÇH  \i\  IV.  p.  185.    NouvelUt 

extraord.  1796.  n.  49*  et  se  trouve  en  anglais  daua: 

CoU*  qf  State  Pap.  T.  Vt  p.  XYii.  en  allemand  dans 

PossELT  Annal'en  1796.  p. 258.) 

X-ie  général  en  chef  de  l'armée  d'Italie  accorde  jàu 
duc  de  Modène  un  armistice  pour  lui  donner  le  tems 
dVnvayer  à  Paris,  à  l>fFel  -d'obtisnir  du  directoire 
exécutif  la  paix  définitive ,   aux  conditions  ci -^ après, 
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auxquelles  se  soumet  et  promet  de  remplîr  M.  Fréde-  1795 
'    rie  9  commandeur  d'£st,  plénipoteuUaii'e  de  M.  le  duc 
de  Modène,  savoir/ 

i 

Art.  I.  Le  duc  de  Modène  payera  à  la  républi-  Contri» 
que  française  la  somme  de  sept  millions  cinq  cent*****^®" 
mille  livres,  monnoie  de  France,  dont  trois  millions 
seront  versés  su^*  le  champ  dans  la  caisse  du  payeur 
de  V  armée  ;  deu:^  millions  j  dans  le  délai  de  quin;s9 
jours,  entre  les  mains  de  M.  Balbi,  banquier  de  la 
république  à  Gènes,  et  deux  miliiohs  cinq  cent  mille 
livres  enLi*e  les  mains  du  même  banquier  à  GèQes> 
dans  le  délai  d'un  mois. 

Art.  II.    Le  duc  de  Modène  fournira ,   en  outre,  Li^rû- 
deux  millions  cinq  cent  mille  livres  en  dèmrées,  pou- •<>**•• 
dre  ou  autres  munitions  de  guerre,  que  le  général  en 
.  chef  désignera,  jûnsi   que  les   époques   et   les   points 
sur  lesquels    les   versements  des    denrées   devi'ont   se 
faire. 

Art.  III.    Le  diic  de  Modène  sera  tenu  de   M-     t** 
vrior    vingt    tableaux   à    prendre    dans  sa  galerie  oii;^^**'*** 
aans  ses  états,  au  choix  des  citoyens  qui  seront  k  cet 

efiet  commis. 

« 
Moyennant  les  conditions  ci -dessus,  lès  troupes 
de  le*  république,  passant  par  les  étals  du  duc  de  Mo- 
dène, ne  feront  aucune  réquisition:  les  vivres  dont 
dles  pourraient  avoir  besoin,  seront  fournis  et  payés 
de'  gré  à  gré. 

Fait  au  quartier  général,  le  23»  Floréal,  Tan  4-  do 
ki  république  française. 

Signé:      Frédéric,  commandeur  d*jEst  et 

BUONAPARTE. 


Cette    suspension   JParmes  a  été    fevàquie  par  là 

'proclamation  du  général  Buonaparte  en   date  du  8* 

Oct.   1796.   qui  se    trouve  en  angl.  dans:    Collection 

cf    State   Fapers    T.  V.  p.  xvii.  en  allemand    dans 

rossBLT  AnuaUtt  1796.  Heft  il.  p.  241*  ^ 
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22. 

1796  Traité  de  paix  entre  la  France  et  le  roi 
5.  join.     fjig^  ^gj^  SicileSy  sigTié  à  Paris,  1796. 

â 
s  •■  ' 

1. 

Conditions  d^une  suspension  d^  hostilités  entre 
les  troupes  françaises  et  les  troupes  napolitai-- 
nés,  conclue  par  le  générxd  en  chef  de  V armée 
française  d^ Italie  d'une  part^  et  de  P autre 
par  le  prince  de  Belmonte  Pignatellt,  envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de 
&  M.  le  roi  des  deux  Siciles  à  la  cour  de  Ma-' 
drid,  muni  de  pleinspouuoirs  à  cet  effet. 

{Nouvelles  extr»   1796*   n-  55i  et  se  trouve  en  aiîgl. 

dans:    Collection  of  State   Papers   T.  V.  p. XIV.  ea 

allemand  dans  :  Posselt  Jnnalen  1796-  p.  260* 

Durée  Art.  I.  i  outes  hostHtés  cesseront  entre  les  ti-ou- 
inhacc  pes  de  la  république  française  et  celles  de  S.  M.  le 
roi. des  deux  Siciles;  à  compter  du  jpur  où  sera  exé- 
cuté l'article  suivant,  jusqu'  à  10.  jours  après  la  fin, 
(annoncée  ofSciellement)  des  négociations  de  paix, 
qui  seront  ouvertes  entre  les  plénipotenUaires  re- 
spectifs dans  le  lieu  designé  par  le  directoire- executif J 

Troupes  Art.  II.  Le  corps  de  troupes  napolitaines-,  qui 
«linet^  se  ti'ouve  joint  à  celles  de  Temperenr;  s'en  séparera 
rapei-  pour  se  mettre  en  cantonnement  dans  les  lieux  qui 
lees.       [qJ  seront  indiqués  ci -après. 

Où  can-  Art.  III.  Le  dit  corps  de  troupes  napolitaines^ 
'**"*^^**  compris   dans  la  suspension  d'armes,  prendra  ses  çan-  " 

tonnemens    dans    le   territoiie  Vénitien,    de   Brescia, 

Crema  et  ijej-gaprie. 

surmèr      .  Art.  IV-    La  dîtc  suspension  aura  lieu  sur  mèp. 
entre   les  escadres  des  deux  puisifaucea^  et  les  vais-* 
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seaux  de 'guerre   de  S.  M.  le  roi  des  deux  Sicilçs  se  1796 
sépareront,  le  plutôt  possilile,  de  l'escadre  anglaise. 

Art.  V»  Il  sera  accordé  libre  passage,  tant  sur 
le  terri loîre  français  que  sur  les  territoires  occupés 
par  les  tioupes  françaises,  commi  aussi  par  les  états 
de  S.  M.  le  roi  des  deux  Siciles,  aux  couriers  expé- 
diés par  les  deux  puissances. 

Fait  à  Biescia  le  17.  Prairial.  (5.  Juin.) 

Signé  l       BUON  APARTE. 

Belmonte  Pignatelli. 


^2. 
Traité  de  paix  conclu  à  Paris  le  10.  Octobre  ^o,  ocx, 
1796;,    entre  la   république  française   et  le  roi 

des  deux  Siciles. 

{Recueil ,  général   des   traités   p.  250.      KoCH    T.  IV. 

P..23.5-    Nouv.  extr.  1796.  n.90.  et  se  trouve  en  ah 

lemand  dans  Posselt  Annalen  1796.  Heft  10.  p.  i2i* 

Collection  of  State  Paper  s  T.V.  p.  XV.) 


i^ 


république  française  et  S.  M.  ïe  roi  des  deux 
Siciles,  également  animés  du  désir  de  ftire  succéder 
les  avantages  de  la  paix  aux  *  malheurs  inséparables 
de  la  guerre,  ont  nommé,  savoir:  le  directoire  exé- 
cutif, au  nom  de  la  république  française,  le  citoyen 
Chai'les  Delacroix,  ministre  ûi^s  relations  extérieures, 
et  Sa  Majesté  le  loi  des  deux  Siciles,  le  prince  Bèl- 
monteif  Pignatelly ,  son  gentilhomme  de  la  chambre  et 
ministre  plénipolenliaire  près   de  Sa  Majesté  catholj- 

3ue,   pour  traiter,  en  leur  nom,  des  clauses  et  con- 
itions  propres  à  rétablir  la  bonne  intelligence  et  aani- 
;'  tié  entie  les   deux  puissances;    lesquels,    après  avoir' 
échangé  leurs  pleinspouvoirs  respectifs,  ont  arrêté  les 
articles  suivans:  , 

Art'  I.    Il  y  aura  paix,   amitié  et  boime  intelii-Paix. 
gence  entre  la  république  française  et  Sa  Majesié   le 
roi  des  deu^^  Siciles.    En  conséquence,  toutes  hostili- 
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1*7^^  tés  cesseront  tléfiuili^enienty    à    compter  du  jour  de 
l'échange  des  idtificatipns  du  présent  traité. 

Eu  attendant,   et  jusqu'à  celte  . époque ,    les  condi- * 
lions   stipulées   par   l'armistice  conclu   le    17,  Pi*airial 
9n  4*  (ô*  Juin  1796*)  continueront  d'avoir  leur  pieiu 
et  entier  effet. 

Neuui*  Art.  II.  Tout  acte,  engagement  ou  convention 
antérieure  de  la  part  de- l'une  ou  de  l'autre  des  deux 
parties  contractantes,  qui  seroient  contiaires  au  pre^ 
sent  traité,  sont  révoqués,  et  seront  regardés  comme 
nuls  et/  non -avenus^  en  conséquence,  pendant  le 
cours  de  la  présente  guerre,  aucune  des  deux  puis- 
sances ne  pourra  fournir  aux  ennemis  de  l'autre  au- 
cun secoiurs  en  troupes,  vaisseaux,  armes,  mi^nitions 
de  guerre,  vivres  ou  argent,'  à  quelque  titie,  et  sous 
quelque  dénomination  que  ce  puisse  être. 

Aeeèê  Art.  m.     Sa  Majesté  le  roi  des  deux  Sîciles  al>- 

*•"•  ^**  5ei*vera  la  plus  iejxacte  neutralité  vis-à-vis  de  toutes 
les  Puissances  belligérantes;  en  conséquence,  elle  s'en-r 
gage  à  interdire  indistinctement  l'accès  dans  ses.  ports 
a  tous  vaisseaux  armés  en  guerre,  appartenans  aux 
dites  puissances,  qui  excéderont  le  nombre  de  quatre 
au  plus,  d'après  les^  règles  connues  de  la  susdite  neu- 
tralité. Tout  approvisionnement  de  munitions  ou 
marchandises  connues  sous  le  nom  de  contrebande^  . 
kur  sera  refusé.  , 


pont. 


Vait 
veaux 


Art.  IV.  Toute  fûrelé  et  protection  envers  et 
Fran^  contre  tous,  seront  accordées,  dans  les  ports  et'  ra- 
çait.  des  des  deux  Siciles,  à  tous  les  vaisseaux  marchanda 
l^ran.çais;  en  quelque  nombre  qu'ils  se  trouvent,  et^ 
à  tous  les  vaisseaux  de  guer;*e  de  la  république,  qui 
n'excéderont  pas  le  nombie  porté  par  l'article  pré- 
cédent. 


Seque* 
•très. 


Art.  V.  La  république  française  et  Sa  Majesté 
le  roi  des  .deux  Siciles  s'engagent  à  donner  maiù- 
lenée  du  séquestre  de  tous  effets,  revenus,  biens  sal- 
ais, confisqués  et  letenus  sur  les  citoyens  et  £lujeM 
de  l'une  et  l'autre  puissance,  par  suite  de  la  guerre 
;  actuelle,  et  à  les  admettre  reapectivement  à  l'ex-ercice 
légal  des  actions  et  droits  qui  pourroient  leur  apr 
partenir. 
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Art.  VI.     Tous  les  piisonnier»  faî^s  de  part  et  1706 
d'autre,  y  compris  les  tnaiins  et  matelots,  sei*ont  ren^  «  . 

us    réciproquement    dans    un   mois^    a   compter    dénie», 
l'échange  des  ratifications  du  présent  traité,  en  payant 
les    dettes    qu'ils    auroient    contractées    pendant    leur 
captivité;    les   malades  et  les   blessés   continueront  à 
être  soignés   daui»  les   hôpitaux  respectifs;    ils  seront  ' 
rendus  aussitôt  après  leur  guériéon. 

Art.  VII.    Pour  donner  une  preuve  de  son  ami-  Fran- 
tié  à  la  république  française,   et  cfe  son  désir  sincère  J"^/** 
d'entretenir    une    parfaite    harmonie    entre    les    deux  hetU, 
puissances,    Sa  Majesté  le  roi  des    deux  Sicilee  con- 
Aent   à    faire  mettre  eu  liberté   tout   ciloyen  français 
qui  auroit  été  arrêté,   et  seroit  détenu  dans  aea  étals, 
a  cause  de   ses  opinions  politiques  relatives    à  là  ré- 
volution française;  tous  les  biens  et  propriétés,  meu- 
bles et  immeubles,    qui  pounoient  leur  avoir  été  sé- 
questrés ou  confisqués  pour  la. même  causé,  leur  se- 
ront rendus. 

Art.  VI  ir.    Par  les  mêmes  motifs  qui  ont  dicté  Rech^v- 
Tarticle  précédent,   Sa  Majesté  le  rdî  des  deux  Siciles  ***"• 
s'engage   à   faiie    tqules    les    recherches   convenables 

Îjour  découviîr  par  la  voie  de  la  justice,  et  livrer  à 
a  rigueur  des  lois  les  «personnes  qui  volèrent  à  Na- 
ples  en  1793  les  papiers  appartenaus  au  dernier  mi- 
nistre de  la  république  française. 

Art.  ÏX.     Les    ambassadeurs    ou    ministres    des  Mini* 
deux  puissances  contractantes,  jouiront,  dans  les  états  •^•*- 
respectifs,  dçs  mêmes  prérogatives  et  préséances  dont 
ils  jouissaient  avant  la  guerre,    à  l'exception  de  cel- 
les   qui  leur  étoient  atti'ibuées  comme  ambassadeurs 
de  famille. 

Art.  X.  Tout  citoyen  français,  et  tous  ceux  quii^ibert© 
composeront  la  maison  de  l'ambassadeur  ou  ipinistre  *"  ****'* 
et  celles  cfes  consuls  et  autres  agens  accrédités  et  i-e- 
connus  de  la  république  française,  jouiront,  dans  les 
états  de  Sa  Majesté  le  roi  des  deux  Siciles,  de  la 
même  libellé  de  culte  que  celle  dont  y  jouissent  les 
individus  des  nations  non  catholiques  les  plus  favori- 
sées à  cet  égai^d. 

Art.  XL    II  sera  négocié  et  conclu,  dans  le  plus  Com- 
court  délai,  un  traité  de  commerce  entre  les  ueux*^*'®** 


/ 
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I7Q6  puî^^^"^^®^»  fondé  sur  les  bases  d'une  utilité  mutuelle, 
et  telles  qu'elles  assurent  à  la  nalion  française  des 
avantages  égaux  à  tous  ceux  dont  jouissent,  dans  le 
royaume  des  deux  Siciles  les  nations  les  plus  favori- 
sées. Jusqu'à  la  confection  de  ce  traité,  les  relations 
commerciales  et  consulaii:es  seront  réciproquement  ré- 
tablies telles  qu'elles  'étoient  avant  la  gueire, 

com.  Art.  XII,    Conformément  à  l'article  VI  du  traité 

roerce.  conclù  à  la  Haye'  le  27.  Floréal  de  l'an  3.  de  la  ré- 
publique (16.  May  1795.)  la  même  paix,  amitié  et 
bonne  inlelligence  stipulée  par  le  présent  traité  entre 
la  république  française  et  Sa  Majesté  le  roi  des  deux 
Sicile*  aura  lieu  enti*e  Sa  Majesté  et  la  république 
Batave. 

Repu-  Arj.  XIIL    Le  présent  traité  sera  ratifié,   et  les 

Bata"c  ratifications  échangées  dans  quarante  joms  poui'  tout 
délai,  à  compter  du  jour  de  la  signature. 

Fait  a  Paris,  le  J9.  Vendémiaire  an  5.  de  la  ré- 
pul)!if|ne  française,  une  et  indivisible,  répondant  au 
IQ.  Octobre  1796.  (v.  st.) 

\  Signé:  Charles  Delacroix. 

Le  princâ  de  Belmonte-Pignatelli. 


Ce  traité  a  ité  eonfirmi  par  le  directoire  exécu* 
tif  en  date  du  19.  Fendém.  an  5.  (IQ.  Oct.  1796.) 
et  ratifié  par  le  conseil  des  chiq  cents  en  date  du 
24.  Fendém.  an  5.  (15.  Oct.  1796.)  par  le  conseil 
des  anciens  en  date  du  3,  Brumaire  an  5.  (24.  Oct. 
1796.)  et  publié  par  ordre  du  directoire  exécutif  en. 
date  du  4.  Brumaire  art  5.  (25.  Oct.  1796),  //  a 
été  tatifié  par  le  roi  des  deux  Siciles  en  date  du 
%  Novembre  1796-  (12.  Brumaire  an  5,)  voyês  re* 
cuîilgén.  des  traités  ;».259-266.  Les  pleins  pouvoirs 
du  directoire  executif  pour  le  citoyen  Delacroix 
sont  datés  du  12.  Ftndém.  an  5.  (3.  Oct.  1796). 
Ceux  du  roi  des  deux  Siciles  pour  le  prince  BeU 
monte 'BignatelU,  du  17.  May  1796.  voyéi  U  €. 
/i.  245 -249. 
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•  ■  .  ■■  23. 
Traité  de  paix  entre  la  France  et  lé  Pape.  1796 

'  ,  a3<iuiii. 

1. 

Suspension  d'armes  conclue  à  Bologne  le  23. 
Juin  1796.  entre  le  général  en  chef  de  P armée 
française  en  Italie^   Buonaparte ^   et  le  député 

du  pape^    ^ntonio  Gnudi. 

'  [Recueil  gin.  des  traites  p.  121.  KoCH  T.  IV.  p.  194. 
(de  Haller  ,  Geheime  Geschichte  etc.  T.  V.  p.  153.) 
et  se  trouve  eu  anglais  dans:  Collection  of  State 
JPapers  T.V,  p.xxii.    Posselt  Annalen  1796.  H.  8. 

-      P-  237.] 

'AjaT.  L      V  oulant   donner  une  preuve   de  la   défé-  siwpen- 
rence,    que  le  gouvernement  français  a  pour  Sa  Ma- "^n  a» 
jesté  le -roi  d'Espagne,  le  généi'al  en  chef  et  les  com- ""**** 
inissaires   sousdits    accordent  une  suspension  d' armes 
à  sa  Sainteté,    à   compter   d'aujourd'hui  jusqu'à  cinq 
jours  après   la   fin  des  négociations  qui  vont  êtle  en- 
tamées  à  Paris  pour  la  conclusion  de  la  paix  défini- 
tive entre  les  deux  états.  4 

Art.  II.    Le  pape  enverra  le  plutôt  possible  un  Mis^iou 
plénipotentiaire-  à  Paris,    pour  obtenir   du  directoire  du  pape 
exécutif  la  paix  définitive,    en  offrant  les  réparations  py^ç^ 
nécessaires  pour  les  outrages  et  les  pertes,  et  notam- 
ment le  meurtre  de  BassjE*vilIe  et  les  dédommagement 
dii3  à  sa  famille. 

Art.  III.     Tous   les   individus    détenus    dans   les  D^énui 
-'/états  du  pape,    à  cause  de  leurs  opinions   politiques, 
sei*ont  mis  sutx  le   champ  en  libeité   et  leurs   biens 
restitués.. 

Art.  IV.     Les  ports  des   états   du  pape  seront  porttdu 
fermés  aux  bâtimens  des  puissances  en  guerre  avec  la  p*p*» 
*  république,  et  ouverts  aux. bâtimens  français. 

Art.  V.    L'armée   française  continuei-a  de  rester  Armée 
en  possession  des  légations  de  Bologne  et  de  Ferrare,  ftf«°- 
et  évacuera  celle  de  Faenza.  ^ 


U40       Traité  de  paix  entre  la  France 

1796        Art.  VI.    La  citadelle  d'Ancone  sera  remise  dans 
six  jours  entre  les  mains  de  l'armée  française,    avec 
^**^"*  son  artillerie,  ses  approvisîonnemena^  et  ses  vivres. 

Art.  vil  La  ville  d'Ancone  continuera  à  rester 
sous  le  gouvernement  civil  du  pape. 

Ta-  Art.  VIII.    Le  pape  livrera  à  la  république  fran- 

bUanz.  ç^ise  cent  tableaux,  bustes,  vase&,  ou  statues,  au 
choix  des  commissaires  qui  seront  envoyés  à  Rome; 
paimi  lesquels  objets  seront  notamment  compris  le 
buste  de  bronze  de  Junius  EriU.Ms  et  celui  en  marbre 
de  Marctis  Bniius,  tous  les  deux  placés  au  capitole; 
>et  cinq,  cens  manuscrits  au  choix  des  mêmes  com- 
missaires. 

Sommef  Art.  IX.  Le  pape  payera  à  la  république  frian- 
d*«rffeiit  çajgç  vingt- un  millions  de  livres,  monnaie  ae  france, 
dont  quinze  millions  cinq  cens  mille  livres  en  espèces 
ou  lingots  d'or  ou  d'argent,  et  les  cinq  millions  cinq 
cents  mille  livres  reslans  en  denrées,  mai'cliandises, 
chevaux,  boeufs,  d'après  la  désignation  qu'en  feront 
les  agens  de  la  république  française. 

Les  quinze  millions  cinq  cents  mille  livres  seront 
payés  en  trois  termes,  savoir:  cinq  millions  dans 
quinze  jours,  cinq  dans  un  mois  et  les  cinq  millions 
cinq  cents  mille  livies  dans  trois  mois. 

Làt^  cinq  millions  cinq  cents  mille  livres  en  den- 
rées, marchandises,  chevaux,  boeufs  seront  à  fur  et 
mesure  de  demandes  qui- seront  faites,  livrées  dans 
les  ports  de  Gênes,  de  Livoui'ne  et  autres  endroitè 
occupés  par  l'armée,  qui  seront  désignés. 

La  somme  de  vingt -un  millions  portée  dans  le 
présent  article  est  indépendante  des  contributions 
qui  sont  ou  seront  levées  dans  les  légations  de  Bo« 
logne,  de  Ferrare  et  de  Faenza. 

VaiMce*  Art.  X.  Le  pape  sera  tenu  de  donner  le  pas* 
sage  aux  ti  oupes  cle  la  république  française  toutes  les 
lois  qu'il  lui  sera  demande.  Les  vivres  qui  leur  se* 
ront  fournis  seront  payés  de  gré  à  gré. 

Arrêté  à  Bologne  le  S.  Messidor ,  an  4«  de  la  ré» 
publique  fiançaise  uile  et  indivisible.  (23*  Juin.  1796*) 

Signii      BuoNAPARTE,  Salicetti,  Garav, 
Antonio  Gnudi',    9t  U  çhepiUi^r 

P'AZABJU 


et  le  Pape.  24t 

2.      ■         ■ 
•Traité  de  paix  entre  la  i^épuhlique  française  1797 

é 

et   le  pape  ;    conclu    le    1.  pentôse  an  6*      '9.'«rr. 

(19.  fepr.   1797.) 

llUcueil  gin.  dês  traités  p.  297.    Journal  de  Francf. 

1797.  n.  74.    (de  HÀller)  Geheime  Geschichte  T.  V. 

P.i.  p.  155.  en  angl.  Co//.  of  State  Pap.  1\V.  p.xxiii. 

Or/icZtf  and  P.  advertiser  11. 19518.  19581.] 

I  ve  général  en  chef,  Buonaparte,  commandant  Par- 
.  naée  d'Italie  et  le  cit.  Cacault,  agent  de  la  république 
française  en  Italie,  plénipotenliaires  chargés  des  pou- 
voii's  du  directoire  exécutif;  Son  éminenc^  le  cardi- 
nal Maltei;  M.  Caipi;  M.  le  duc  de  Brachi;  M.  le- 
'Marquis  Massimo,  .pienipolentiaires.de  sa  Sainteté, 
sont  convenus  des  articles  suivans: 

Art.  L     II  y  aura  paix,   amitié  et  bonne  intel- pUx. 
lîgence    entre    la    république    fiançaise    et    le    pape 

ne  VI. 

Art.  II.  Le  pape  révoque  toute  adhésion ,  con-  Neutrv 
sentenient  et  accessioii,  patentées  ou  secrètes  par  lui  H'** 
données  à  la  coalition  armée  contre  la  république 
française,  à  tout  traité  d'alliance  offensive  ou  défen- 
Ave  âyec  quelque  puissances  ou  état  que  ce  soit.  II 
«'engage  à  ne  fournir,  laT)t  pour  la  guerre  actuelle 
^  que  pour  les  guerres  à  venir,  à  aucune  des  puissan- 
ces! armées  contre  la  république  française  aucuns  se- 
cours en  hommes,  vaisseaux,  inunitions  de  gueiTe^ 
vivres  et  argent,  à  quelque  titre  et  sous  quelque  dé- 
noinin^ation  que  ce  puisse  être. 

Art.  ni.    Sa  Sainteté  licenciera,  dans  cinq  jours  Liceti< 
après  la  ratification  du  présent  traité,   les  troupes  de  ^^*'°"**^ 
nouvelle .  formation ,  ne  gardant  que  les  régimens  exi-pit; 
stans  avant  le  traité  d'armistice  signé  à  Bologne. 

Art.  IV.     Les   vaisseaux  de   guerre  ou  corsaires  Vaîi- 
des  puissances  armées  contre  la  réptiblique,  ne  poqr-  ■**"**• 
.  ront   entrer  et  encore  monis   séjourner,    pendant  leeic.  - 
présente  guerre,   dans  les  ports  et  rades  de  fétat  ec- 
ôlestastiqueé 
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l797  ^^^'®  répartie   entre   ceux  qui  ont  souffert  de  cet  at- 
tentat. . 

Détenu»        Art.  XIX.     Sa  Sainteté  fera   metti^e   en   liberté  ' 
délivre»  j^^    personnes    qni   peuvent    se    trouver  détenues    à 
cause  de  leurs  opinions  politiques.- 

Prisoii-         Art.  XX.    Le  général  en  chef  rendra  là  liberté 
"'^^'*     de   se  retirer   chez   eux ,    à   tous  les   prisonniers   de 

guerre  de  sa  Sainteté,   aussitôt  après   avoir   feçu  la 

ratification  du  traité. 

com-  Art.  XXL     En  attendant  qu'il    soit  conclu    un' 

^^^C9,    lYQi^é  Je  comlneixe  entre  la  république  française  et 

le  pape,    le   commerce  de  la   république  sera  rétabli 

et  maintenu  par  les   états  de  S.  S. ,  'sur  le  pied  de^  la 

nation  la  plus  favorisée. 

Rép.Ba.       Art.   XXII.      Conformément   à  Taiticle  VI.   du 
"^*'      traité  conclu  à  la  Haye,  le  27.  floréal  an  3«,    le  paix 
conclue   par    le  présent    traité,    entre   la   république 
française  et  S.  S.,  est  déclarée  commune  à  la  républi- 
que Batave:. 

Poste,  Art.  XXin.    La  poste    de  France  sera  rétablie 

à  Rome,    de  la  même  manière  qu'elle  existoit  'aupa- 
ravant. 

École  Art.  XXIV.    L*école  des  arts  instituée  à  Rotne 

**  *"*  pour   tous  les  français-,  y  sera  rétablie  et  continuera 

d'être  dirigée  *  comme  avant  la   guerre;   le  palais   ap- 

•  partenant  a  la  république,  où  cette  école  étoit  placée^ 

sera  rendu  sans  dégradation.  -  u 

^uTée  ArTp  XXV.    Tous   les  articles  clauses  et  candi- 

âii'îo^^*  îions  du  présent  traité,  sans  exceptions,    sont  obliga^ 
'  toires   à  perpétuité,    tant   pour   sa  Sainteté  le  pape 
Pie  VI.   que  pour   ses  successeins. 

Haiîfi.  Art.  XXVI.    Le  préseiit  traité  sera  ratifié  dans 

cation,   le  plus  coùrt  délai  possible. 

Fait  et  signé  au  quart ier -général  de  Tolentino^ 
par  les  susdits  plénipotentiaires,  le  1«  ventôse,  an  5^ 
de  la  république  fiançaise,  une  et  indivisible ,  (19* 
février  1797). 

Signé:  Buonaparte ,  Cacault ,  le . Card. 
Mattei,  L.  Caleppi,  L.  Duca 
Braschi  Onesti  et  Camiljlo  I^Iar- 

.C'HESE   MASSIMI. 


l 
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Ce  traité  de  paix  a  été  conjirmi  par  U  directoire  I797 
'ëxicjitif  en  date  du  12.  Oer minai  jan  o-  (1.  Avril 
1797.)  ratifié  par  le  conseiLdes  cinq  cents  ^  tu  date 
du^^.  Germinal  an  5-  (H»  Avril  1797.)  par  le  con- 
seil des  anvieni,  en  date  du  10-  Floréal  an.  6  (29. 
Avril  1797.)  publié  par  ordre  du  directoire  executifs 
en  date  du  a.  Floréal  ai}  5.  (30.  Avril  1797.)  JLa 
ratification  du  Pape  est  datée  du  23.  Fevr.  1797.  * 
Vojés  ces  pièces  dans:  Recueil  gin.  des  traités 
p.  309-315. 


24. 

Timté  de  subside  entre  la  Grande -Bretagne  17  96 
èt^Darmstadt  signé  à  Francfort  le  10- ^tt/«  *"/""'• 

1796.  '       " 

(SCHOELL  histoire  abrégée  des  traites.  T.  IV.  p.  331.)      ' 

V^u'il  sirit  notoire  à  tous  ceux  qu'il  appaitiendra, 
que  S.  ]VL  le  ipî  de  la  Grande-Bretagne  et  S.  A.  S. 
le  landgrave  de  Hesse-Darinstadt,  en  cousidéralion 
des  liens  étroits  qui  unissent  leurs  intéiéts,  et  ayant 
jugé   que,    dans   la   situation  actuelle  des   choses ^    ce 

.  seroit  ajouter  k  la  prospérité  de  la  Grande-Bretagne 
et  des  possession)^  de  Uesse -Darmstadt,  de  cimenter 
et  fortifier,  par  un  nouveau  traité  d'alliance,  les  liai- 
sons subsistantes  entre  eux,  S.  M.  Britannique,  afin 
de. régler  Tobjet  de  ce  traité,  a  jugé  convenable  de 
noraraer  Charles  Craufurd,  son  envoyé  aux  armées 
impériales  et  royales;  et;  de  sou  côté,  S.  A.  S.  a 
nommé,  pour  le  même  objet,  le  baron  Charles  de 
Barkhaus,  son  conseiller -privé  et  directeui*  de  son 
conseil  de  guérie;  lesquels  étant  nlinus  des  pleins- 
pouvoirs  nécessaires,  sont  convenus  de  prendre  pour 

•  oases  du  présent  traité  celui  conclu  précédammeiit 
entrer  la  'Grande-Bretagne  et  la  Hesse,  le  5.  october 

•1793*)  5  d'en  adopter  les  pai'ties  qui  pouiTont  s'appU- 

'  "  '  "^ 

m. 

à 

*)  Voye»  Recueil;  lUV.  p.524>  houy,  écUl. 


•    > 
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1706  ^"®^'  ^"^  circonstances  présentes,  et  de  stipuler,  j)ar 
de  nouveaux  articles  y  les  points  qu'il  seia  nécessaire 
de  régler  autrement:  et,  coirune  il  n'est  pas  possible 
de  spécifier  chaque  cas  particulier,  toute  chose  qui 
paroilra  ner  pas  être  déterminée  d'une  manière  pré- 
cise, soit  dans  le  présent  traité,  soit  dans  Je  précé- 
dent, sera  réglée  avec  bonne  foi  et  avec  équité,  en 
CQuformité  des  principes  cjui  ont  été  adoptés  dans 
des  occasions  précédentes» 

Amitié  Art,  J.    En  conséquence,  il  y  aura,  en  vertu  ide 

et  un  on  ^^  traité,   entre  8.  M.   le  roi  de  la  Grande-Bretagne 

et  S«  A.  S.  le  landgiave   de  Hesse-Darmstadt,    leurs 

héritiers    et   succcsseui's,    ui^e   amitié    étroite   et   une^ 

union  sincère,   ferme  et  constante;   en  sorte  queTun 

,  considérera    les  intérêts-  de   Tautie   comme    les  sieur 

propres ,   et'  s'efforcera   de  les   avancer   de  bonne  foi, 

'  '    autant   que  possible,    et  de  prévenir  et  décaiter  tout 

troubfe.  et  olllense, 

corp!?de  %Aki\  IL  S.  M.  le  ïoi' de  la  Grande-Bretagne, 
9»84  «•  désirant  avoir  à  son  service  uii  coi-ps  de  troupes 
à  employer  où  il  jugera  convenable,  excepté  aux  In- 
des-Orientales, ou  à  bord  d'une  flotte;  .et  S.  A.  S, 
ne  désirant  piis  mieux  que  de  donner  à  S.  M,  cette 
nouvelle  preuve  de  son  attachement,  s'engage,  en  • 
vei'lu  de  cet  article,  de  mettre  sur  pied  trois  batail- 
lons irinfanterie,  formant  un  corps  de  2284  hommes, 
.  d'après  l'état  annexé.  Ces  troupes  devront  être  pro-' 
tes  à  être  passées  en  revue  par  les  commissaires  de 
S.  M.  Brilannique  le  14.  juillet  de  la  présente  année 
à  Darnistadt,,  et  h.  se  mettre  en  route  dès  tes  lende-* 
main  poin*  le  lieu  de  leur  destination.  Le  généra} 
nommé  par  S.  M.  Britannique  pour  commander  dans 
les  pays  ou  ces  troupes  serviront,  sera  autorisé  à  leaf. 
employer,-  soit  ensemble,  soit  par  détachement^j  et 
même  de  les  répartir  dans  les  diflerentes  îles  ou  di- 
stricts sous  son  commafndement ,  de  la  manière  qu'il 
jugera  la  plus  avantageuse  au  service  de  S.  M.  Tou- 
leiois  il  est  bien  entendu  que  ces  troupes  reslei^ont 
sous  les  ordres  i  in  médiats  de  leurs  propres  chefs» 
Ledit  corps  devfa  être  composé  d'hommes  disciplinés 
et  exercés,   bien  armés  et  équipés. 

siibMde        Art.  IM.     Afin    de  défVayer    S.  A.   S.    le  land- 
fevil.**  gi^ve  des  dépenses  qu'occasionnera  f  équipement  du 
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dît   corps   de    tioupes,    S.  M.  Britannique  pi'omei  de  I795 
payer  à  S.  A.  S.  pour  chaque  homme  30  '  courouues 
de  banque,  la  couronne  évaluée  à  53  sous  d'Hollande^    . 

,  ou  bieii  à  4  shellings,  9  pences,  3  iartliings,  inonnoie  1 

angloise;.  lequel  pay^^meut  s'eiiectuera  immédiatement 
après  la  revue  et  d'après  l'état  effectif  qui  sera  alors 
vérifié.    Tous  les  objets  de  campement)   de  plus,  les 

•  chevaux  y  furgons,  chevaux  de  traits,  valet  de  bât  et 
charretiers  à  la  suite  de  ces  troupes ,  tant  pour  le 
transport  des  équipages,  provisions,  munitions,  usten- 
siles et  malades,  que  pour  autres  objets  de  toutes  s 
espèces,  ensuite  pour,  les  pièces  de  campagne,  avec* 
leurs  attirails  et  artilleurs,  seront  fouriur  par  S.  M. 
Britannique,  partout  ou  besoin  en  sera. 

'  Art.  IV.    Outre  la  somme  stipulée  dans   l'article  Subside 
précédent*    pour    la    levée,     S.    M.    Britannique    feraP^^*^'.' 
payer  à  chaque  officier,    ainsi  qu'à  tout  employé  norrptmcnt 
cambattant,  du  même  rang,  le  montant  de  trois  mois  ^."  ^^^' 
-de  sa  paye,    d  après  son  rang,    et   sur  le  même  pied 
qu'à  açs  troupes  nationales,   afin   de  les  soulager  dans 
la  dépense  de  leur  .équipement;  lequel  payement  aura 
lieu    immédiatement»  apiès    la    signatme    du    présent 
traité. 

Art.  V.  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bretagne  sub^de 
jB*engage  de  même  à  payer  à  S.  A.. S.  le  landgrave  *"'**'^ * 
un  subside  annuel  pend.ent  les  six  années  que  durera 
le  présent  traitée  Ce  subside  commencera  du  jour  de 
la  signal uie  et  sera  payé  à  raison  de  80,000  couron* 
Mes  de  banque  par  an.  Le  payement  de  ce  subside 
aéra- fait  régulièrement  et  sans  interruption,  par  tri- 
miestre,  à  l'agent  de  S.  A.  S.  à  Londres. 

Art.  VL  Ces  troupes  resteront  au  service  et  àj^^^"^ 
•li|  disposition  de  S.  M.  Britannique  pendant  six  an- 
nées, et  S.  M-  leur  allouera  durant  ce  temps:  i.  tout 
ce  qui  est  nécessaire  à  leur  subsistance,  et  nommé- 
inent  la  paye,  le  pain,  les  fourrages,  et  en  général 
tous  érpblumens  ordinaires  et  extraordinaires  attachés 
'  il  chaque,  grade,  sur  le  pied  alloué  aux  troupes  an- 
gloises,.  dans  le  diflerens  lieux  de  leur  destination; 
et  à  cet  eflet  l'état  de  payement  sera  anriexé  au  pré- 
sent-traité; %  les  médicamens  et  Tentretien  pour  les 
malades  et  blessés,  avec  un  emplacement  et  les 
moyens   nécessaires   de  transport  pour  les  traiter  et 
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1796  ^"  avoir  soin,  exactement  sur  le  même  pied  que  \es 
troupes  nationales  angloises ,  et  par  leui's  propre* 
médecins'  et  chirurgiens.  Le  payement  commencei-a 
le  jour  de  la  revue,  d'après  l'état  effectif  du  corps,, 
qui  sera  vë/ifié  par  une  ieuiile  signée  par  les  mini- 
stres respectifs  des  hautes  parties  contractantes;  la- 
quelle aura  la  même  valeur  que  si  elle  éLoit  insérée 
textuellement  dans  le  présent  traité.  . 

i^?"*r         Art.  VII.    Comme  dans  l'état  mentionné  ci-des- 
•tiquet,  ^^^^    j^  force  de  chaque  compagnie,    dont  qualité  for- 

.ment  un   bataillon,   se  monte  à  163  soldats,    il  faut 
observer   que   dans  ce   nombre  se  trouvent    compris 
sept  hommes   non  armés,    destinés,    suivant   l^usage  . 
établi  dans  le  service  hessois,  à  servir  ,de  domestiques 
aux  officiers;  il  est  convenu  que,  nonobstant  ce,    ils 

rîront  poilés  sur  les  rôles  comme  soldats  sous  to^s* 
es  rapports. 

cemcït'        À'RT.  VIII.    Comme  il  est  à  craindre  que,'  mal- 
d.  de-    gré  les   soins   employés,    il    ne   sera  pas  possible  de 
""***"  prévenir    entièrement  la    désertion    jusqu'à   l'arrivée 
I  des. troupes  au  lieu.d'embarquemeht,  et  î>.  A.  S.  pro- 

mettant d'employer  tous  les  moyens  en  son  pouvoir, 
afin  que  les  dits  corps  se  tiouvent  au  complet  au  mo- 
ment de  l'embarquement,  il  est  convenu  quSl  y  àura^. 
à  la  revue  mentionnée;  dix  hommes  s\u*numérairp3 
par  compagnie,  afin  de  remplacer  les  déserteurs  en 
route;  en  sorte  que  si^  à  l'arrivée  du  corps  au  lieu 
de  l'embarquement,  le  nombre  des  surnuméx^aires  ex- 
cédoit  celui  des  déserteurs,  le  sui*plus  pourra  être 
distiibué  parmi  les  régi  mens  et  être  ajouté  au  nom- 
bre, afin  qu'en  pareil  cas,  les  sommes  à  payer  pour 
chaque  homnie  soient  augmentées;  et  S.  A.  S,  s'en- 
gage de  plus  à  faire  escortet  les  dits  coi^ps  par  un 
détachement  de  cavalerie,  afin  de  ramasser  les  déser- 
teurs, faire  les  logemens,  etc.,  ^tant  bien  entendu 
3 ne  les. dépenses,  tant  de  la  route  que  du  retour  dti 
étachemejit  seront  payées  par  S.  M. 

Avance        Art.  IX.    Tout  ce  qui  a  rapport  a  la  paye  et  à  , 
menîf*  l'entretien   sera  évalué   d'après   l'état  de  la  revue  an-^ 
iiuelle;    en  sorte   que  les   vacances  qui   auroient   lieu  ^ 
d'une  revue   a   l'autre,    n'apparteront  aucuns  ohange- 
mens  dans  les  étals   de  payement.     S,  M.  fera  payer 
ces   objets  par  avances  de  deux  a  tiois   mois,,  soit 
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par  des  assignations  payables  à   l'ordre  du  commis-  X*pO^ 
saire  bessois   sur  la  caisse  de  S.  M.»   la  plus  à  portée 
de' la  dite  commission,  soit  au  comptant,  à  l'agent  de 
S.  A.  S.  à  Londies.  ^ 

Art,  X.     Il   y  aura  cba^ue   année  une  nouvelle'  com- 
revue    S.   M.  préviendia    trois   mois   ^   l'avance    duSÎf^ypJ 
nombre    de  recrues'   nécessaires    pour    compléter   le 
corps;  lequel  nombre  sera  fixé  d'après  le  rapport' otf 
ficiel  du   1"  jour  d'avi'il,    en    soile  que  les   recrues 
doivent  être  prêtes    à    être   délivrées  au  commissaire 
apglois   le   1**  de  juillet,   dans  le  lieu  de  la  premièi*é 
revue,  ou,  un  mois  après  à  tel  port  d'Allemagne,  ou 
à'  tel  endroit   des  frontières   de  TErapit-e,    que  S,  M. 
choisira  pour  leur  réception.     La   fornie   de  leur  li- 
vraison sera  censée  celle  de  la  nouvelle  revue;    et  le 
total  des  hommes  effectifs  restans  d'après  le  rappoi-t 
du  mois  d'avril,    ajouté   à  celui  des  revues  d'elivrées 
âtt  commissaire    britannique,    sera    considéré  '^coAjme        .-.i 
l'état  effectif  de  la  nouvelle  époque  et  ne  vaiiera  pas    .       ' 
jusqu'à  la  revue  de  l'année  d'après. 

Art.  xi.    Il  sera  payé  la  somme  de  20  courpn-  Paye- 
nés   de    banque   par    chaque  recrue   année,    équipée,"*"^ 
disciplinée  et   exercée;    et  S.   A.   S.   le  landgrave  se  cinr^àe 
charge    de  la   dépense  du  transport  jusqu'au  lieu   deï««ï«^* 
rembarquement,    ainsi   que  de  celle  de  l'escorte;  les- 
quelles lui  seront  rembourées  par  S.  M.  Britannique. 

Art.  XII.    Cohime  piendant  la  durée  de  ce  traité  HcmpU. 
il    arrivera    nécessairement   que    des    officiers    ou   dedj?"^"' 
5oldats    sei'ont   forcés   de    s'en    retourner    chez    eux,  cien, 
fioit  par  raisons  de  famille,  soit  par  avancemens,  soit   * 
par  maladies,   S.  M.   se  charge,    dans  les  deux  jpre- 
miers  cas,    des  frais  de  transport  jusqu'aux  frontières 
de  l'empire,    et,     dans  le   dernier   cas,   jusque  dans 
leur  pays  natal;    S.  A.  S.  promet  en  retour  de  rem- 
placer,  à  ses  propres  dépens,   les  officiers  à  la  suite 
et  les  soldats   auxquels  il  sera  permis  de  s'en  retour- 
ner,  pour  toute  autre  raison    que   celle   de   maladie, 
.sans   exiger   la   clause  stipulée   dans  le  précédent  ar- 
ticle pour  le  recrues,  ne  se  réservant. que  leur  trans- 
port depuis  les  frontières  jusqu'au  lieu  de  leur  deslî- 
iiatiou.      Toutefois,    S.  A-  S.  ne  rappellera  jamais  un 
officier  ou  un  soldat  sans  un  cas  urgent  et  sans  en 
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I79tf  V^^^  prévenu  S.  M.;    et   elle  aura  5oin  que  le  noiii« 

bre  des  officiers  soit  toujours  au  complet. 

ibdeiii*     '    Art,  XIII.     Le   sérénissime  landgrave  se   char- 
'^***     géant  de  fournir'  le  dit  corps  d'armes  et  d'iiabillemens,. 
.en    conséquence   de   sa  paye  sûr  le  pied  des  ti'oupes 
«    4'     angloises,    ainsi   qu'il  a  été  convenu  dans   l^s  articles 
'•'  "     p'récédens,   S.  IVL  ordonnera   des  indemnités  pour  les 
pexles  eu  habillemens /  équipemens  et  armes,   qui  se- 
ront la  suite  de  quelques  événeraens  de  campagne  ou 
.  de  voyage,    tout  comme  pour  tdutes  autres  dépenses 
occasionnées   par   le   transport   des   divei's  'objets   des 
troupes,    et  généralement  de  toutes   choses   dont  elles 
pourroient  a  voir  .  besoin  ;    étant  bien  entendu  que  les' 
artix;les.    ci -dessus    mentionnés    seront    délivrés    aux 
commissaires  anglois   en  même  temps   que  le  seront 
les.  recrues    de    raunée ,    afin    que  le   même    navire 
puisse  transporter  le  tout. 

Pnte       ;•  Art.  XIV.    Dans   le  cas  ou   un  officier  perdroît 
P««!*^' •^^  équipages,   ^it  en  route,    soit  par  quelque  évé- 
nement de  guerre,   il   lui  sei^a   alloué   par   S.  M.  lea    ' 
mêmes  indemnités   qu'on  alloue,   en  pareil  cas,    aux 
.officiers  anglois. 

T«nne  Art.   XV.    Aussitôt   que  S..  A.  S.   aura   mis    le 

^'^W^'co^'ps  en  état  de  marcher,  dans  le  terme  convenu,. 
Elle  sera  considérée  comme  ayant  rempli  ses  eugage- 
mens  prélimin^ire3  ;  en  sorte  que  lés  frais  de  levée,  ' 
les  subsides  et  la  paye  s'efFeclueront  d'après  la  dé- 
termination ci-dei«sus  indiquée,  même  dans  le  cas 
où  S.  M.  par  quelque  événement  impiévu,  ne  juge- 
•  roit  point  convenable  de  faire  passer  .  le  corps  an 
revu,  ni  de  le  mettre  en  roule,  ni  de  l'embarquer. 

Cas  de  Art.  XVI.  Dans  le  cas  où,  avant  Fipoque  de. 
ciadon  ^  revue,  S.  M.  Britannique  seroit  disposée  à  renon-r 
au  traité  cer  entièrement  au  présent  traité,  S.  A.  S.  recevi'a, 
à  titre  d'indamnité:  !•  les  frài^  déboursés  pom*  la 
levée;  2.  ceux  d'équipement  alloués  aux  officiers;  3.- 
trois  mois  de  paye  pour  la  totalité  des  ti'oupes, 
d'après  l'état  annexé  au  second  article,  etc. 5  4«  le 
subside  pour  une  année.  , 

Terme  Art.  XVD.    A  Texpiration  de  six  années,  S.  M. 

néeV""  Britannique  renverra   le   corps  à   la  disposition  de  S. 

*      A.  S«  dans  le  même  état  où  il  se  Irouvoil  en  entrant 
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àaon   service,   et  se   chargeant  de  toutes  les  dépenr  1795 

aes  de  txanspQit  jusqu'à  son  arrivée  à  Dartnstadt; 
Il  est  entendu  que  S.  M,  ne  payera  les  frais  de  levée 
des  hommes  qui,  à  cette  époque,  se  trpuveraieint 
manquer ,  excepté  dans  le  cas  où  elle'  auroit  omis 
d'en  prévenir  six  mois  d^avance  S.  A.  S.  le  land- 
grave, aux  fins  de  lui  éviter  les  dépenses  d'un  nou- 
veau recrutement.  Si,'  par  un  événement  quelcon- 
que, ce  retour  devoit  être  retardé,  le  présent  traité 
sera,  eu  tous  points ,  considéré  tacitement  pro- 
longé pour  une  année;  et  Ton  conviendra  alors 
d'une  certaine  somme  pour  servir  de  compensation 
atix  frais  de  iévee,  dans  te-  proportion-  <lu  présent 
arrangement,  '  *  , 

^     ■■     •  ,     .  ■■.  .  '  '   •  \ 

Art.  XVIIT.    Si ,   à  Peipiration   des    six  années  conti- 

fixées  pour    la    durée  du  présent    tmté ,  -S*  M;  vjuU J^'^**^"?^ 

g'coit  convenable  de  garder    le  dit  corps  quelques  «nu- apiès  6 

nées    de    plus,    S.   A.   S.    y   consent    d'avance;     etjl**"' 

comm€  dans   cette  supposition,   il  sera  seulement  tié- 

cessaire   de   s'ananger   pour   les   frais   de  levée  et  de 

l'équipement  des   olliciers,    ils   seront  calculés  d'après 

les  pi'oportions  du  présent  traité. 

Art,  XIX.    S,  A.  S.    se   réserve    la   jurisdiction  Juris- 
de  aea    troupes,    ainsi    que-  toute  ■  dispositioii   relalive  *^*^"^'** 
aux  pro^notions,    à   la  discipline  et  à  l'adininistration 
intérieure. 

Art.  XX,     S,  M.  Britannique  accorde  à'  S*  A.  Preinieti 
S.  la  somme  de  15,000  livres   sterlipgs  pour  les  P^'^^  ^iuip. 
miers  Irais  d'équipement  de  ce  corps.,    dont-  le  paye-  pemcnc. 
ment  seia  effectué   de  suite^    après    la   signature  du 
présent  traité,    çt    sera    porté   en   à  ^ —  compte,  des 

frais  de  levée, 

■         .      .  » 

Art.    XXI,     Les    déserteurs    seront    fidèlement  Extra- 
rendus de  paît  et  d'autre;    et  ni  les  soldats,    ni  toute  ^|"^" 
autre  personne  attachée  au   corps   de  Hesse -Darm-  sêrteurf 
stadt,    n'obtiendj  ont  la  permission    de   se  fixer   dans 
les  états  de  S.  M.  Britannique, 

En    témoignage    de   qpoî ,    nous ,    les    soussignés,  " 
munis  de  pleirv^pouvoirs  de  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-- 
Bretagne,   d'un  coté,    et,    de  fautrc,    de  S.  ^.  S,  le 
landgrave  régnant  de  liesse -Darm&tadt,  avons  signée 
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1796  '^  présent  IrailiS  et  ordonné  que  le  sceau  de  nos  ar^ 
Taxes  y  fut  apposé. 

Fait  à  Francfort,  le  10.  de  juin  1796. 

Signé:      C.  Craufurd. 

C.  B.  DE  Barkh AUS. 


25. 

■ 

9.  ocu  Convention  entre  le  directoire  exécutif  de 
France  et  la  république  de  Gênes  ^  sigTiée 
à  Paris  le  18.  vendémiaire,  an  6.  de  la  ré- 
publique (9.  octobre  1796)  par  le  ministre 
des  relations  extérieures  Delacroix,  et  le 
noble  Vincent  Spinola,   plénipotentiaire  de 

Gênes.  ,,       * 

I 

i 

(Nouvelles  extraordinaires  1796.  n.  102.  et  se  trouve» 
en  allemand  dans  Posselt  Annalen  1796.  p.  324.) 

Art.  L  JLies  anglois  ayant  insolemment  violé  la 
^^^  neutralité  du  territoire  de  la  république  de  .Gênes, 
Aufi.     le  décret  du  gouvernement ,   qui  leur  ferme  ses  radeis 

et  sts  poits ,  sera  maintenu  jusqu'à  la  paix. 

Provi-  Art.  II.  La  république  de  Gênes  défendra  i 
"""-  tous  aes  habitans  de  fournir  les  vaisseaux  ^nglois 
:  d'aucune  sorte  de  munitions ,  de  provisions,  et  de 
vivres:  elle  donnera  les  Oj-dres  nécessaires,  pour  faire 
observer  celte  juste  prohibition  et  punir  ceux  qui  y 
contreviendroient. 

Defen»e       Art.  III.     La  république  de   Gênes' prendra  les 

^"P®*"  mesures  les  plus  efficaces  pour  mettre  ses  rades,  ies  ^ 

ports  et  ses  côtes ,    à  l'abri  fde  toute  insulte.     Pourra 

la    répviblique  française  faire  occuper  par  ses  troupes 

les  postes  nécessaixes  pour  l'exécution  du  présent  àr* 


Portt 

fermes 

aux 


sion 


•  1 
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.ticle,   au  cas  quMs  ne  seroieat  pas  snfiQLsaiximeitt  clë-  179^ 
fendus   par  les  troupes  géuoises ,    et  après  avoir  fait  ' 

connoîtie  au  gouveruemeut  de  Gênes  l'utilité  de  dé7 
fendre  les  lieu±  sustlits.  Ijes  troupes  ^  que  la  républir 
que  française  enverra,  restejont  à  sa  cimrge;  jl  leur 
seia  seulement  fourni  le  logement;  mai^  les  habitans 
ne  pourront  jamais  être  tenus  de  leur  entretien. 

Art.  IV.    Dans    le  cas    où   le   roi  d'Angleterre,  Pro- 
par  une  suite  dej;  circonstances,  déclareroit  la  guerre  ^*"*°'* 
a  la  république   des  Gènes,    ou  feroit  commettre  des  France, 
hostilités  contre  elle,  la  république  française  protégera 
&Qn   commerce  et  sa  navigation  autant  qu^il  lui  sera 
possible;    et. elle  la  fera  compi*endre  dans  la  paix  gé- 
nérale,   et  feia  i;itervenic ses  soins  et  ses  bons  offi- 
ces,  pour   qu'elle  obtienne  les  réparations   des  dom- 
mages  qu'elle  auja  souiTerts.      Elle  employera  égale- 
ment ses   bons  offices ,  pour  que  S*  M.  catholique  et 
la  république  Batave  concourent  à  re:&écution  du  pré-    . 
dent  article. 

Art.  V.  Si  la  république  de  Gênes  se  trouve  seccun 
dans  le  cas  de  demander  quelques  secours  particuliers 
en  bâtimens  de  guerre,  soit  pour  une  station  hors 
de  quelques -^  uns  de  ses  porls,  ou  pour  une  croisière 
sur  quelques-unes  de  ses  côtes,  elle  pourra  le  de- 
inander  à  la  république  française,  qui  s'y  prêtera  au- 
tant que  les  circonstances  le  permettront. 

.  Art.  VI.    Le  gouvernement  de  .Gênes  annullera  Procét 
quelques   décrets ,    et  fera  cesser  quelques  procès  in-  **  P^  ^ 
tentés   contre  beaucoup   de  Génois  à  raison   de  leurs  casivi. 
opinions ,    de  leurs  discours ,   et  de  leurs  écrits ,   i^la- 
^iil8  à  la  révolution  friinçaise. 

Art.  VII.  Les  nobles,  compris  dans  le  susdit  ConsuU* 
article,  comme  les  individus, -qui  font  l'objet  du  pré- 
cédent, et  qui  ont  été  exclus  du  petit  -  conseil  et  du 
graad- conseil,  ou  des  deux,  ou  du  nombre  "de  ceux 
qm  sortent  à  l'extraction  par  sort  des  membres  des 
collèges,  seront  rétablis  dans  leurs  droits,  comme  ils 
en  jouïssoient  au  moment  de  cette  cessation  ou  ex- 
dasion. 

Art.  VIII.    La  république  française  promet  à  lapaisfu- 
wpublique  de  Gènes  ses  bons  offices  pour  la  conser- '^of «. 
vatiou  de  rintégr\té  de  «loa  territoire  ^  pour  lui  faire 


/ 
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jypg  conclure' sa  paix  avec  les  puissances  iKirbaresqueS)  et 
pour  que,  à. la  paix  avec  l'empereur  et  Tempire,  les 
portions  du  territoire  Génois,  sur  lesquelles  il  existe 
des  titres  ou  des  prétentions  de  féodaliléy  en  soient 
entièrement  dégagées.  ^ 

!»!•  AaT.  IXiv    La    répvihjique    de    Gènes   adcepte    là 

*^'*  médiation  de  la  république  française  pour  les  diffé-- 
rends,  qui  existent  entie  elle  et  S.  M.  Saide. 

Somme*  Art.  X,  La  république  de  Gênes,  reconnoîs- 
ar««»«  saille  de  l'amitié  que  lui  témoigne»  la  république  fian-^ 
çaîse  et  de  l'intérêt  qu'elle  prend  à  sou  indépendance 
et  à  l'intégrité  de  son  état,  cotiime  au.ssi  aux  avan<^ 
^  tages,  qui  doivent  résulter  poui*  elle  de  la  présente 
convention,  lui  payera  deux  millions  de  francs,  le 
premier  quart  payable  au  premier  frimaire  prochain, 
et  les  autres  trois  quarts  de  mois  eu  mois  succès^ 
sivement. 

Crédit,  Art.  XL  La  république  de  Gênes  s'oblige  en 
outre  d'ouvrir,  sur  ses  propres  moyens  et  au  profit 
de  la  république  française,  un  crédit  de  deux  auti^es 
million:*  de  francs,  qui  aura  lieu  par  quarts:  Le 
piemier  quart  au  30^  fiimaire  prochain ,  et  les  autres 
trois  quarts  au  30.  chacun  des  trois  mois  qui  sui- 
vront. Ces  deux  millions  seiont  payés  à  leur  échéance 
au  porteurs  des  traites  à  l'ordre  du  gouvernement 
fiançais,  pour  fournitm'es  faites  à  l'armée  ou  à  la 
marine,  ou  pour  tous  autres  motifs,  qui  seront  don- 
nés aux  porteurs  des  dits  ordres. 

Art.  XII.    Les  dites  traites  ou  ordres  étant  sa«^ 
/         tîsfaits,   l'excédant,  au  bout  du  trimestre,    sera  versé 
dans   la    Caisse    de   l'ai^mée    d'Italie    ou    au    trésor 
national. 

Bera-^  ^        Art.  XIIL     Les    deux  derniers    millions  seront 

laeni.     remboui'sés  à  la   république  de  Gênes  à  raison  d'un 

,  million   par  an.     Le  premier  terme   échéera  un  an 

après  la  paix  générale;    et  ils   ne  porteront  aucun 

intérêt. 

indem.        Art.  XIV.      Le   gouvernement  génois   donnera 

*"'••'     ses  ordres,   pour  qu'il  soit  procédé  sans  retard  à  là 

liquidation   des  indemnités,  qui  gourroient  êti-e  dues 

par   la  république  française  dans    la  rivière   du   po« 

nant/et  il  sorapourvu  à  leur  payement  sur  les  deux 
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inillîon^s   mentionnés   danâ   l'article  précédent^   ^  ^^  {7ofi 

préférence  à  tout  auUe  créanciei'. 

•  Art.  XV,  La  piésente  convention  sera  '  ratifiée,  Ratifi- 
ât les  ratifications  seront  échangées  dans  quatre  Dé- •^•"®*'' 
cades,  à  compter  d'aujourd'luii  *).     ■ 


W"^ 


26.  , 

t 

Traité  d*  alliance  offensive  et  défensive^  entre  i9.A.oàt 
la  république  française  et  le  roi  â Espagne^ 
conclu  à  St.  lldephonse  le  19.  août  1796. 

i^Recueil  ght,  p.  190.  où  ce  traité  se  trouve  en  espagnol 
et  en  français  KocH^   T.  IV.  p.  223-     NçuvelUs  èx- 
l^raord.    179G-   n. 78.    et  ,se   trouve  en   anglais   dans: 
Collection  of  State  Papers    T.  V.   p.  XVIII.  en  alle- 
mand dans  PosfiELT  Annalen  1796-  Heflg.  p.  276.,     ^ 

a. 
Traita.: 

JLie  diiectoîre  exécutif  de  la  république  française  et 
Sa  Majesté  catholique  le  roi  d'Espagne,  animés  du 
désir  de  re^errer  les  noeuds  de  l'amitié  et  de  Ja 
bonne  inteNigence  heureusement  rétablies  entre  la 
France  et  l'Espagne  par  le  traité  de  paix,  conclu  a 
Bâle,  le  4.  thermidor,  an  3.  de  la  république,  22» 
juillet  17950?  9"t  résolu  de  former  un  traité  d'alliance 
•  oftensive  et  défensive  pour  tout  ce  qui  concerne  les 
avantages  et  la  commune  défense  des  deux  nations, 
et ^  ils  ont  chargé  de  cette  négociation  importante  et 
donné  leurs  pleînspouvoirs ,  savoir:  le  directoire  exé- 
cutif de  la  république  fjançaise  au  citoyen  dominique 
Çathenne  Péiignon,  général  de  division,  des  armées 
de  la  république  française^   et  son  amba!ssadeur  près 

;    *3  J®  ^^  trouve  point  d'actes   de  ratification  de  cette  cou- 

veutlon. 
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r«ix. 


cessaire,   de  la  même  manière  et  au  même  prix  qu'à 
svs  propres  ti'oupes  ou  navire». 

Art.  X.'"  La  puissance  requise  remplacera  sur  le 
rJiamp  les  navires  de  son  contingent  qui  se  per- 
draient par  des  accidens  de  guerre  ou  de  mer;  elle 
réparera  également  les  pei'les  que  souttViraient  les 
troupes  de  son  conlingent. 

Art.  XI.  Si  les  dits  secours  étaient  ou  deve- 
naient insuiiisans,  les  deux  puissances  contractgfntes 
nieltront  en  activité  les  plus  grandes  forces  qu'il  leur 
ijfra  possible,  tant  par  mer  que  par  terre,  contre 
l'ennemi  de  la  puissance  attaquée,  laquelle  usera  des 
dites  foi'ces,  soit  en  les  combinant,  soit  en  les  faisant 
agir  séparément  et  ce  d'après  un  plan  concerté  en- 
tre elles. 

Art.  XII.  Les  secours  stipulés  par  les  ai^ticles 
précédens  seront  fournis  dans  toutes  les  guerres  que 
pourraient  avoir*  à  soutenir  les  puissances  conti^acfaa- 
tes,  même  dans  celles  où  la  partie  requise  ne  serait 
pas  directement  intéiessée,  et  n'agirait  que  comme 
simple  auxiliaire. 

Art.  XIII.    Dans  le  cas  où  les  motifs  d'hostili- 
tés pointant   préjudice  aux  deux   p'arties,    elles  vien-    ^ 
d raient   à  déclarer  la   guene  d'un  commun  accord  a 
une   ou  plusieurs   puissances,    les    limitations  établies, 
dans  les  ailicles  précédens  cesseront  d^avoir  lieu^    et 
les  deux   puissances   contractantes    seront    tenues    de 
faire  agir,    contJe  l'ennemi   commun,    la   totalité   de^ 
leurs  forces  de  terre  et   de  mer,   de  conceiter  leurs 
plans  pour  les  diriger  veis   les  points  les  plus  con- 
venables,   ou  séparément  ou  eu  les  réunissant.    Elles 
s'obligent  également  dans  les  cas  désignés  au  présent   ' 
article,  à  ne  traiter  de  la  paix  que  d'un  commun  ao-   . 
cord  ;   et  de  manière  que  chacune  d'elles  obtienne  la  . 
satisfaction  qui  lui  sera  due. 

Art.  XIV.  Dans  le  cas  où  l*une  des  puissances 
n'agirait  que  comme  auxiliaire,  la  puissance  qui,^- 
trouvera  seule  attaquée,  pourra  traiter  de  la  paix  sé- 
parément, mais  de  manière  à  ce  qu'il  n'en  résulte 
^ucun  préjudice  contre  la  puissance  auxiliaire ,  et 
qu'elle  tourne  même  autant,  qu'il  sera  possible  à  son 
avantage   direct.     A  cet  effet,   il  sera  donné  connois-    - 
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sdnce  k  la  puîs/iance  au:&)Iiaire  du  mode  et  du  tems  \jQfi 
coiiveiius  pour  l'ouverture  et  la  suite,  des  iiégociatious. 

Art.  XV.    11   sera  couclu  très -incessamment  un  Com- 
traité  de    comiuerce   d'après    des    bases    équitables  et  "*^5** 
réciproquement  avantageuses   aux  deux  peuples  ^    qui 
assure  a  chacun  d'eux,    chez   son   alliée,    une  préfé-^ 
l'ence  marquée  pour  le  pioduit   de  soii  sol  et   de   ses 
manu  factures ,    ou  tout  au  moins  des  avantanres  égaux     ' 
à  ceux  dont  jouissent  dans  ses  éfats  respectifs  l(^s  na^ 
tious  les  plus  favorisées.     I^es   deux  puissances  s'en- 
gagent  à  faire   dès -ii- présent   cause   commune  pour 
réprimer   et  anéantir  les  maximes  adoptées  paj-  qviel* 
que  pays  que  ce  soit,    qui  contrarieraient  leurs  prin- 
cipes  actuels,    et   porteraient  atteinte  à   la   snrelé   du 
pavillon  neutre,    et  au  respect   qui  lui  ast  dû,    ainsi 
que   pour    relever  et  rétabhV  le   système  colonial   de 
FËspagne    sur   le   pied   où  il   a  existé  ou  dû    exister 
d'après  les  traités 

Art.  XVI.     Le   caractère    et  la   jnn.sdirtion   des  coniuif 
consuls   seront  eu  même  tems  reconnus  et  léglés  par 
une   convention    particulière.      Celles     antérieures    au 
présent  traité  seiont  provisoirement  exécutées. 

'  Art.  XVII.    Pour  éviter  toute  contestation  entre  p^om 
les  deux  puissances,    elles   sont  convenues  de  s'occu- tiéxe. 
per  immédiatement,  et  sans  délai,    de  rex]>lication^  et 
da    développement  de  l' article  7.   du   traité  de   Baie, 
concernant    les    frontières,    d'après    les    instructions, 

f^Ians   et   mémoires,   qu'elles  se  communiqueront   par 
entremise    des    mêmes    plénipotentiaires    qui    aiégo* 
.cient  le  présent  traité. 


pendant   la  guerre  actuelle,    et  1  Lspagi 
ftisatxe  à  l'égard   des  autres  puissances  armées  contre 
la  république. 

Art.  XIX.    Les  ratifications  du  présent  traité  se-  Ratifia 
ront  échangées  dans  un  mois,  à  comptei»  de  sa  signature»  «*^<"** 

j-  Fait  à  Saint -Ildephonse,  le  2.  fructidor,  an  4»  de 

t;  la  république  française.  (19.  août  1796*) 

Sighi:      PÉRiGNOK 

//  principe  DE   ;.A    V Kt» 


i 
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b. 
1796  Ratification  du  roi  d^ Espagne. 

JJon  Carlos  etc.  (m.  m.  comme  p.  547.)  après  avoir 
vu  et  examiné  les  dix -neuf  articles  ci -dessus  rap- 
portés, à  moi  présentés  pour  être  approuvés  et  rati- 
fiés dans  tout  leur  contenu,  je  déclare,  par  la  pré- 
sente, que  je  les  approuve  et  ratifie  dans  là  meilleure 
et  plus  ample  forme  que  ce  puisse  être,  promettant 
sur  ma  foi  et  parole  royale  de  les  exécuter  et  obseï»- 
ver,  et  de  les  faire  exécuter  et  observer  dans  lem* 
entier,  comme  si  je  les  a  vois  signés  moi  même. 

En  foi  de  quoi,  j'ai  fait  expédier  les  présentes, 
signées  de  ma  main,  scellées  de  mon  scel  royal,  et 
contre  -  signées  par  le  soussigné,  mon  conseiller  et 
premier  secrétaire  d'étal  et  des  dépêches.  Donné  i 
Saint  -  Laurent  y  le  14*  octobre  1796. 

Signé:      Yo  EL  Rey. 
Et  plus  bas  9  Manuel  de  Godqt. 


jirrêté  du  directoire  exécutif.  * 

JL/e  directoire  exécutif  arrête  et  signe  le  préa^it 
traité  d'alliahce  offensive  et  défensive  avec  S.  M.  ca- 
tholique le  i*oi  d'Espagne,  négocié  au  nom  de  la  ré» 
publique  fîançaise,  par  le  citoyen  Dominique  -  Cathe^ 
rine  Pérignoa,  général  de  division,  foncfé  de  pon^^ 
voirs  à  cet  effet,  par  arrêté  du  directoii*e  exécuti^- 
en  date  du  20*  messidor.. dernier»  et  chargé  dé  ae9 
instructions. 

Fait  au  palais  national  du  directoire -exécutif,  le 
12.  fructidor  an  4«  de  la  république  française  une  et 
indivisible. 

Pour  expédition  eonfortm.  Signé:  L.  M.  Rb- 
VEILLERE  Lepaux,  président 9  par  le  directoire 
exécutifs  te  secrétaire  général  Lagarde^ 
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Loi  contenant  ratification  du  traité  d^  alliance.  1796 

Du   26*  fructidor,  au  4*  de  la  répubUqua 
uue  et  indivisible* 

jUfi  conseil  des  anciens,  adoptant  les  motifs  de  la 
déclaration  d'urgence  qui  précède  la  résolution  ci-- 
après,  approuve  l'acte  d'urgence. 

Suit  la  teneur  dâ  la  déclaration  d^urgencé  et  dé 
la  resolution  du  16*  fructidor . 

Le  conseil  des  cinq  cents ,  formé  en  comité  géné«* 
l*al  pour  délibérer,  conformément .  à  l'art.  334*  de  la 
constitution.  ,    ) 

Après  avoir  examiné  le  traité  '  d'alliance  oSensivië 
tlt  défensive,    conclu  le  2  du  présent  mois  de  fructi- 

;  dor,  avec  Sa  Majesté  catholique  le  roi  d'Espagne, 
négocié  au  nom  de  la  république  fmnçaise,  par  le  cit. 

*  Péiîgnon    fondé  de  pouvoirs  du    directoire  exécutif, 

ET  an*élé  du  20*  messidor  dernier,  et  au  nom  de  Sa 
ajesté  catholique  par  le  .prince  de  la  Paix,  fondé  de  ^ 

?lemspouvoirs  ;  signés  à  Aranjuezt  'le  7.  juin  1796 
b^ieux  style)  et  à  Paris  par  arrêté  du  directoire  exé- 
totif  du  12*  fructidor,  présent  mois,  et^  soumis  le 
même  jour,  par  message,  conformément  aux  règles 
oonstitutioneltes,  à  Fexanien  et  à  la  ratification  du 
cojrps  législatif  dont  la  teneur  suit: 

Considérant  qu'il  doit  contiibuer  au  repos  de  l'Eu* 
tope,  en  accélérant  l'éppque  de  la  paix  générale. 

Déclare  qu'il  y  a  urgence. 

Le    conseil  des    cinq   cents,    après  avoir  déclaré 
,  Pnrgence,  prend  la  résolution  suivante:' 

Le  traité  d'alliance  offensive  et  défensive,  conclu 
le  2«  fructidor  présent  mois  entre  la  république  fran- 
çaise et  le  roi  d'Espagne  est  ratifié 

La  présente  resolution  ;  y  compiis  le  traité ,  sera 
imprimée. 

Signe:    Em.   Pàstorbt,   président;    NoviLLB, 

Bourdon,  Ozun,  V^YHis^i  secrétaires. 


/• 
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»  •  ■ 

1796  Après  une  seconde  lecture,  le  conseil  des  anciens 
approuve  la  résolution  ci -dessus.  Le  2G.  fi'uctidor, 
au  4*  de  la  république  française. 

Signé:    MuRAinr,  présidant;  Jojiannot,  Fouii- 
CADE,  PFCUiail,  secrétaires. 


L 


e. 
Publication  de  la  loi  précêclente. 


fe  directoire   ejxécutif  ordonne  que  la  loi  ci -'dessus 
sera    publiée,     e:3^éculée,   «et    qu'elle    sera   munie    clu  " 
sceau    de    la  république.      }*ait   au  palais  national^  du  - 
D.  E.  le  26.  fructidor  an  4.  d»  I.  i»  f-  u*  et  i. 

Pour  expédition  conforme^  signé  L.  M.  RÉVEïL- 
L^HK-LlilMiArx,  président;  par  le  directoire  exi* 
cutift  le  secrétaire  général  La  GARDE* 

La  loi  du  26.  fructidor,  an  4,  portant  ratification, 
du  traité  d'alliance  oilensive  et  défensive,  conclu  en-  ' 
tie  la  république  française  et  le  roi  d'Espagne,  ayaiit 
été  muni  du  sceau  de  la  république,  et  l'échange  de 
cette  ratification  contre  celle  ci -dessus  du  roi  d'Espagne 
ayant  été  fait,  le  directoire  exécutif  ordonne  au  mir 
liistre  de  la  justice  de  la  faire  imprimer  et  solem-. 
nellement  publier  dans  toute  l'étendue  de  la  républi-« 
que.  l'ait  au  palais  national  du  D.  E.  le  7*  brumaire 
an  5*  de  1.  r.  f.  u.  et  u 

Pour  expédition  conforme  signé  L.  M.  Réveil- 
lere-Lepaux,  président;  par  le  directoire  exécutif 
le  secrétaire  général  Lagarue,  et  scellé  du  sceau 
de  la  république. 

Certifié  conforme 

Le  ministre  de  la  justice 

Merlin. 

{Les  pleins  pouvoirs  pour  les  ministres  9  savoir 
eelni  du  directoire  exécutif  pour  le  citoyen  Pérignofi 
en  date  du  20-  Messidor  an  4-  (8.  /ail.  1796.)  et  ce^ 
lui  du.  roi  d'£s pagne  pour  le  prince  de  la  Paz  en 
date  du  17.  /uin  ^796»  J*  trouvent  dans  le  Recueil 
gin.  cité   p,  lyo.) 


f 
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~    ■'   ■"■'■  27.      '  .      - 

« 

Traité f  entre  la  France  et  le  duc  de  Wur- 1795 
,     temberg',  en  1795.  "^'p'' 

a. 

« 

Projet  de  traité  entre  la  république  française 
et  le  duc  de  Wirtemherg,  proposé  le  25»  sept . 
1795.    fnais    qui   n'a  pas    été    ratifié   par    la 

convention  ^  nationale. 

% 

[lyaprès  une  feuille  volante  *)  gui  a  parue  in  8« 
et  se.  trouve  dans  Haeberlin  Staatsarchiv   Band  X* 

Heft  W-  p.  504.] 

Maunheim  le  3.  veudémiaire  Tau  4.  (25.  Sept.  1795.) 
de  la  république  irau^;aise  une  et  iudinsible. 

JLies  répresentans  du  peuple  Français  près  rarmée 
du  Rhin  et  Moselle  sur  la  demande  qui  leur  a  élé 
Élite  au  nom  de  Son  Altesse  S.* le  duc  de  Wurtem- 
berg par  monsieur  Abel  conseiller  de  légation  et 
jdéuipbtentiaire  laquelle  leur  a  élé  apportée  et  pré- 
sentée de  sa  part  par  Mr.  Kaempf  conseiller  de  cour, 
«vu  que  son  Altesse  S.  ne  s'est  jamais  montiée  per- 
sonellement  l'ennemie  de  la  nation  fran<;aise  que  ce  ' 
n'e^t  que  ix)uy  se  conformer  aux  loix  de  l'empire 
qu'elle  n'a  que  strictement  fournie  son  contingent, 
arrêtant  **)  qu'il  y  aura  suspension  d'armes  entre 
les  troupes  tfe  la  république  française  et  celles  de 
Son  Altesse  S.  Monseigneur  le  duc  de  Wurtemberg 
pendant  un  mois  à  compter  de  la  date  des  présentes 
'pendant  le  quel  temps  Son   Altesse  S.   coucltira  la 

*)  On  ne  saurait  garantir  l'autenticité  de  cette  copie;  d'ail- 
leurs  elle  est  inexacte  à  plusieurs  endroits.     C|est  sans 
doute  la  même  qu*a  suivi  Mr.  Hàeb£ri.im   dans  l'ou- 
Trage    cité ,     tu    qu'on  retrouve  chés  lui  \e%    mêmes 
-  fautes. 

**)  Arrêlciit. 
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|^p5paix  avec  la  république  française,  ce  délai  passe  lea 
présentes  demeurent  comme  non  avenues  et  les  ho«- 
stilités  recommenceront. 


i  Articles     secrets. 

Art.  I.     Jjes   troupes  françaises  auront  le    libre 

Eassage  dans  ies  possessions  du  duc  de  Wui*tem- 
erg  à,  l'excepUon  des  gorges  de  la  foret  noire  de 
Ramesdal  et  de  la  Ëiiz  ;  le  duc  s* engage  de  défen^ 
dre  *y  contie  toute  partie  belligérante.  Dans  le  cas 
où  les  ennemis  de  la  république  forceroient  ces  pas- 
sages,  les  troupes  françaises  les  suivront  '  sans  être 
inquiétés.  Les  troupes  françaises  pourront  y  ésiger 
les  moyens  des  transports  en  chevaux  et  voilures 
dont  elles  auront  besoin;  en  cas  de  dépérissement 
des  moyens  fournis ,  la  valeur  en  sera  payée  d'apr&s 
des  procès  verbaux  d'estimation  qui  en  seront  dressés. 

Art.  il  Son  Altesse  s'engage  à  fournir  à  Par* 
,mée  de  la  république  .la  quantité  de  50000  maîtres 
de  grains  y  fromei\ty  espiaute,  feigle,  et  orge,  quan- 
tité égale,  dont  lés  versemena  se  feront  au  moment 
où  les  troupes  françaises  entreront  dans  les  pays^ 
^ans  les  magasins  qui  seront  indiqués; 

Il  s'engage  à  fournir  de  même  40000  quintatix 
de  foin  autant  de  paille,  le  tout  sera  payé  en  valeur 
numérique,  au  terme  et  au  prix  qui  sera  réglé  hors 
de  la  paix  définitive  et  livré  sui*  quittances  des  gar- 
des magazins  des  subsistances* 

La  réponse  aux  articles  proposés  sera  rapoilée 
aux  répresentans  dans  les  cinq  jours  pour  tout  délai. 

Merli]^  de  ThionvilU.  Rivaux*   Rettsel. 


^)  ptiuAtre;   que  fo  duc  %*9Xig9^%  de  défendre  etci 


et  le  Duc  de  Wirtemherg.  265  , 

Suspension    d^ armes   conclue    à  JSade^   le    17-1796 
juillet  1796.  entre  le  général  en  chef  de  /*  ar- x7.\Jttii« 
mée  française   de  Rhin  et  '  Moselle ,   Moreau, 
'   et  les  députés  du  duc  de  fjrirtember^. 

(Recueil  gin.  p.  127.    KoCH  T.  IV.  p.  197.    Nouvelles 

mxtraord.  1796-  P«  64*  et  se  trouve  en  anglais  dans: 

CalL  of  State   Pap.    T.  Y.  p.  i.  en  allemand  dans 

PossELT  Annalen  1796.  H.  8.  p.  230.) 


L 


fe  général  en  chef  de  F  armée  de  Rhin  et  Moselle 
empressé  d'accéder  aux  intentions  pacifiques  de  S. 
A.  S.  le  duc  de  Wirtemberg,  pour  le  territoire  du 
•  duché  de  Wirtemberg  et  dépendances,  lui  accorde, 
une  suspension  d'armes  avec  les  troupes  françaises, 
aux  conditions  suivantes. 

Aat.  I.  Le  duc  de  Wirtemberg  retirera  sur  le 
champ  des  armées  coalisées  toutes  les  troupes  qu'il  a 
pu  y  fournir  pour  son  contingent  ;  elles  resteront 
armées,  et  le  duc  Ile  Wirtemberg  les  disposera 
comme  il  le  jugera  à  propos,  pour  la  police  inté- 
rieure du  pays. 

Art.  II.  Les  troupes  de  l'armée  française  auront 
toujours  le  passage  libre  dans  les  états  du  duc;  cel- 
les qui,  par  la  suite  des  opérations  de  la  guerre,  de-* 
vront  marcher  dans  le  duché  de  Wirtemberg,  y  se- 
ront logées  chez  les  habitans  ou  barraquées  dans  les 
champs,  suivant  les  circonstances,  mais  sans  que  les 
propriétaires  puissent  exiger  aucune  indemnité  de  la 
république  française. 

Lé  généi^al  en  chef  évitera,  autant  qu'il  sera  pos- 
'  sible^   de -faire  passer  et   loger   des  troupes  dans  les 
résidences  ducales  de  Stuttgard,    Tùbingue  et  Louis- 
bourg,   exemptes  par  la   constitution   germanique  du 
passage  des  troupes. 

Art.  m.  Le  général  en  chef  veillera  particuliè- 
rement à  faire  respecter  les  personnes  et  les  proprié- 
tés par  les  troupes,  que  les  opérations  de  la  guerre 
forceront  de  passer  par  le  duché  de  Wirtemberg. 


i    r- 
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1796  ^  veillera  à  ce  qu'on  ne  porte  aucune  atteinte 
aux  lois  du  duché,  qui  est  et  restera  sous  le  gouver- 
nement civil  et  militaire  du  duc  de  Wirtemberg. 

Art.  IV.  Si  par  les  circonstances  ou  la  difficulté 
des  communications  il  était  nécessaire  que  les  troupes 
qui  passeront  ou  séjourneront  dans  le  duché  de  W^ir- 
temberg,  liiasseiit  leurs  subsistances  du  pays,  alors 
les  baillifs  ne  pourix)nt  se  refuser  aux  demandes  en 
grains,  foin,  avoine,  viande,  bois,  voitures  et  che- 
vaux de  transport,  que  leur  feront  les  généraux  ou 
les  commissaii'es  de  guerre^  ces  fournitm'es  seront 
priées  par  la  république  en  compte, sur  les  denrées 
et  la  contribution  en  numéraire,  que  le  duc  de  Wir- 
temheig  doit  fournir  à  Tarmée, 

Tous  autres  objects  achetés  aux  particuliers,  se- 
ront payés  par  les  troupes  en  numéraij'e. 

Les  livraisons,   qui,  a  dater  de  la  signature  de  ce 
tiaité,   seront  faites  aux  troupes  françaises,  comman- 
dées par  le  généial  Duhesme,    en  vertu  des  arrange-* 
mens  pris    avec  lui ,    seront  comptées    en   déduction 
'  sm'  les  denrées  demandées. 

Art.  V.  Le  duc  de  Wirtemberg  fera  verser 
dans  la  caisse  du  payeur  de  Tarmée  de  llhin  et  Mo- 
selle la  somme  de  quati'e  millions  de  livres  de  France 
en  numéraire. 

Un  million  devra  être  payé  dan^  les  dix  jours 
qui  suivront  la  signature  de  c-e  traité;  deux  autres 
millions  seront  payés  de  dix  jours  en  dix  jours;  îX 
sera  accordé  un  terme  de  deux  mois,  à  compte^'  du 
jour  de  la  signature  du  présent  tiaité,  pour  le  pay-- 
ment  du  quatrième  million. 

Le  duc  de  Wirtemberg  fournira  en  outre  des 
denrées  et  autres  objets  qui  seront  stipulés  particu- 
lièrement. 

Art.  VI.     Le  duc  de  .Wirtemberg  enverra  ^r.. 
le  champ   à   Paris,    auprès   du  directoire  exécutif  de 
la  république  française^  pour  négocier  la  paix  séparée^ 
qu'il  pi*Dpose. 

Art.  VII.  Les  villes  impériales  d'Ëfslingen  et^ 
de  Reutlingen ,  étant  sous  la  proleètîon  spéciale  du 
i\\i\::  de  Wirtemberg,    et  les   terres  de  Sindlingeu   et 


^ 
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Berhîngen,   appartenant   â  la   duchesse  douairière   de  jjr^g 
Wirtemberg,    seront    comprises    dans    la    suspension 
d'armes  accordce  par    ce  traité,    elles   se  soumettront 
àùx  coïKiitions   exigées,    en  payant  leur  part  en  rai- 
son  de   leur   revenu   sur  les  contributions  demandées. 

Art.  VJir,  Le  général  eu  chef  s'empressera 
d'accueillir  les  bons  olïices  du  duc  de  Wij'teml>erg 
pour  les  princes  et  états  du  cercle  de  Souabe^  ^ui 
désireront  tj'aiter  avec  la  république  française. 

Fait  aut  quartier -général  à  Bade,  le  29»  "Wiessidor, 
an  4<  de  la'  république  française  (17,  juillet  1796). 

Signé;      MoHeau. 

le  baron  de  Mandel&lohe, 
conseiller  intime  ^ 

KeRNER,    assesseur   du    tri* 
bunal  suprême. 


Traitée  de  paix  conclu  à  Paris^  le  7:  août  1796-7.Aoar. 
^tre   la   république  française    et    le   duc    de 

TViriemberg. 

{Recueil   général   des  traités   p.  161.      Kocjrf   T.  IV. 
p.  213.     Nouv.   extr.  1796.  suite  au  n.73.  <^»  anglais 
dans  Coll.  of  State  Paper  s  T.V.  p.  m.  en  allemand 
.    dans  PosoELï  AnnaUn  1796.  Heft  9.  p.  34$.) 

Xia  république  française  et  S.  A.  S.  Je  duc  de  Wiir- 
temiberg  et  Teck,  également*  animés  du  désir  de  met- 
^li'e  fin.  à  la  guene   qui  les  divise,    et  de  rétablir  les 
Jiaisons    de   commerce   et    de   bon   voisinage   qui  leur 
'^  étaient    récipi-oquement    avantageuses ,     ont    nommé 
pour  leur^  plénipotentiaires,  savoir  :    le  directoire,  au 
noln  de   la    république  française,    le   citoyen  Charles 
Delacroix,    ministre   des  relations   extérieures,    et  S. 
A»  S.  le  duc  de  Wirtemberg  et  Teck,  Mrs.  le  baroa 
'  Charles   de  Wôhlwaith,    son  ministre  d'état  et  pré- 
aident de' la  chambre  des  finances,  et  x\bcl,  sou  con-»' 
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|*rp5'eillCT  de  légation.  Lesquels ,  après  avoir  échangé 
leurs  pleiuspouvoirs  respectifs^  ont  arrêté  les  articles 
suivans: 

'•»•  Art.  L    II  y  aura  paix,,  aqiitié  et  bonne  intelli- 

gence entre  la  république  française  et  S.  A.  S.  le 
duc  régnant  de  Wirteniberg  et  Teck;  en  conséquence, 
toutes  les  hostilités  cesseront  entre  les  puissances  con- 
tractantes,  à  compter  de  la  ratification  du  présent 
traité* 

ffenttnr  Art.  II.  Le  duc  de  Wirtemberg  révoque  toute 
lit^.  adhésion  y  consentement  et  accession  patente  et  sé- 
crète, par  lui  donnée  à  la  coalition  armée  contre  la 
république  française,  à  tout  traité  d'alliance  offensive > 
et  défensive  qu'il  pourrait  avoir  couti^acté  contre  elle. 
Il  ne  fournira  à  l'avenir  à  aucune  puissance  eiunemi» 
de. là  république,  aucun  contingent  ou  secours  en 
hommes,  chevaux,  vivres,  argent,  munitions  de 
guerre  ou  auti^ement,  à  quelque  titre  que  ce  soit^ 
quand  même  il  en  serait  requis  comme  membre  dé 
l'empire  germanique. 

Art.  JII.  Les  troupes  de  la  république  française 
pourront  passer  librement  dans  les  états  de  S..  A.  S. 
y  séjourner  et  occuper  tous  les  postes  militaires  né- 
cessaires à  lem*s  opérationSé 

te  duo        Art.  IV.     S.  A.  S.  le  duc  de  Wiii^mberg  et 
renonce  Tcck  reuonce,   en   faveur  de  la  république  française. 

à  Mont-  1.  '.  .  »^ 

béiiard  pour  lui,  8e3  successeurs  et  ayans  cause,  a  tous  ses  , 
•te  droits  sur  la  principauté  de  Montbéliard ,  les  seig- 
neuries d'Hiéricourt,  de  Passavant,  et  auti*es  en  dé- 
pendantes; le  comté  de  Hor bourg,  ainsi  que  les 
seigneuries  de  Riquewir  et  Ostheim,  et  lui  cède  gé^ 
néralement  toutes  les  propriétés,  droits  et  revenus 
fonciers  qu'il  possède  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  et 
les  arrérages  qu'il  pourrait  réclamer.  Il  renonce  k 
toute  répétition  qu'il  pourrait  faire  contre  la  républi- 
que, pour  non -jouissance  des  dits  droits  et  revenus, 
et  pour  toute  autre  cause,  de  quelque  espèce  qu'elle 
soit,  antérieure  au  présent  traité. 

Emi$té$  Art.  V.  S.  A.  S.  s'ençage  a  ne  point  permettre 
aux  émigrés  et  prêtres  déportés  de  la  république 
française,  de  séjourner  dans  nés  états. 


•très  le* 
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Art.  VI.     Il  sera  conclu  iiiceâs&tnixient  entre  les  1796 
deux  puissances  un  traité   de  commerce  sur  des  ba-  com- 
ses  réciproquement  avantageuses.  .    mercé. 

En  attendant^  toutes  relations  commerciales  seront 
rétablies  telles  qu'elles  étaient  avant  la  présente  guerre. 

Toutes  les  denrées  et  marchandises  provenant  du 
sol,   des  manu  factures  9   colonies  ou  pèches  françaises, 
jouiront,  dans  les  états  de  S.  A.  S.,    de  la  liberté  de 
transit  et   d'entrepôt    en    exemption  de  tous   droits,  . 
autres  que  ceux  de  péage  sur  les  voitures  et  chevaux. 

Les ,  voituriers  français  seront  traités,  pour  le 
payement  des  dits  droits  de  péage,  comme  la  nation 
là  plus  favorisée.  ^ 

Art.  VII.  La  république  française  et  S.  A.  S.  le  Sequt- 
duc  de  Wirlemberg  s'engagent  respectivement  à  don- 
ner mainlevée  du  séquestre  de  tous  eflTets ,  revenus 
ou  biens  saisis,  confisqués,  détenus  ou  vendus  sur 
les  citoyens  français  d'une  part,  et  sur  tous  les  ha- 
bitans  des  duchés  de  Wirtemberg  et  Teek  de  l'au'- 
tre  part,  et  à  les  admettre  à  Texçrcice  légal  des 
-actions  et  droits  qui  peuvent  leur  appailenir. 

Art.  VIII.  Tous  les  prisonniers  respectivement  frisoa- 
faits,  seront  rendus  dans  un  mois,  à  compter  de"^*"» 
réchange  des  ratifications  du  présent  traité»  en  payant 
les  dettes  qu'ils  pourraient  avoir  contractées  pendant 
leur  captivité.  Les  Inalades  et  blessés  continueront 
d'être  soignés  dans  les  hôpitaux  respectifs,  ils  seront 
rendus  aussitôt  après  leur  guérison. 

Art.  IX.     Conformément  à  l'article  6.  du  traité  Bép.Ba< 
conclu  à  la  Haye,  le  27.  Horéal  de  l'an  3,  Iç  présent  "^^ 
traité  de  paix  et  d'amitié  es^t  déclaré  commun  avec  la 
république  Batave. 

Art.  X.  Il  .sera  ratifié*),  et  les  ratifications Ratifi- 
échangées  dans  un  mois,  à  compter  de  la  signature,  ^^^^^'^ 
et  plutôt  si  faire  se  peut. 

Fait  à  Paris,  le  20»  thermidor,  an  4.  de  là  répub-r 
}îqne  française  une  et  indivisible  (7*  août  1796}* 

Sign.t    Charles  Delacroix, 

•   Charles  éaron  DB  WoHLWARTH  et  Abbl. 

« 

^*)  Ce  Uaité  de  paix  a  été  ratifié  par  la  couT.entioii  aationale 
•B  date  du  28*  thermidor  an  4.  (10.  août  1796*)  et  de 
même  par  le  duc  de  Wirteinberg;  et  les  ratificaftiotu  ont 
été  échaugéet. 
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d. 

\*J^^  Articles  séparas  et  secrets  joints  au  précédent 
7.  Août,  traité  de  paix   entre  la  France  et   le  duc  de 

Tf^irtemherg. 

(Haeberlin  Staatsarchiv  IJeff  15.  p.  336.  et  se  trou- 
vent en  substance  en  français  dans  Nouv»  extr,  1798« 

n.  3b  supl.) 

J\\s  Anhang  zu  dem  am  heutigen  Tage  abgeschlos- 
seuen  und  unlerzeichneten  Fricdens  -  Vertrage  ,  ha- 
ben  die  unlerzeiclinelen  Bevollmâchtiglen  nachfol- 
gende  Artikel  abgeschlossen ,  welche  so  lange  geheim 
bleiben  soUen,  aïs  es  das  Interesse  der  koutrahireu- 
den  Theile  erfordern  dùrfte. 

Secu-  Art.  Ï.    Die  fi^an^osische  Republik  wird  bey  dem 

tioir'    Frieden    mit   dem   Reiche   den    Antrag  machen   und 
darauf  bestehen:    dafs   zu  Gunsten   des  Herzogs  vott 
Wirtemberg  einjge  geislliche  Fûrstenthiimer   secula»- 
risii't    und    demselbrn    abgetreten   werdeji,     und    sie 
^  willigt  du,     tlafs   nacli    dem    Begehren   Sr.   Herzogl. 

Dur^hlaucht  das  zu  dem   eheraaligen  Bisthum  Stials- 
bui'g    gehoiige    Oberarat    Oberkirchen  ,     die    Abtey    ' 
Zwiefàlten,    und    die    gefïirslete  Probstey    ËUwangen 
biezu  bestimmt  werden. 

Dcttei  Aht.   il     Der   Herzog    von    Wirtemberg    ver-*  * 

pay *  ^"  pflichter  sich  insbesoudere ,  ailes,  was  er  personiich 
cedé«,  uuter  irgend  einem  Titel  an  Einwohner  der  von  ihm  . 
abgetretenen  Lânder  sfchuldig  seyn  môchte,  zu  be- 
zalile»,  und  inneif^halb  fiinf  Jahren  aile  in  stine  Pri- 
vât-Kasse  geflossene  Capitalieu,  fur  welche  er  ent- 
"weder  ôlFentlichen  darin  gelegenen  Anstalten  -oder 
•  Prîvatpersonen   Ëinkùnfle   vetschrieben  bat,   abzulo- 

sen.  Desgleichen  verpflichtet  sich  der  Herzog,  den.* 
jenigen,  die  in  den  von  ihm  an  die  franzosische  Re- 
publik abgetretenen  Landern^  Aemter  und  Stellen 
besafsen,  aus  den  Einkiinften  des  Oberkirchischen-  ^ 
und  Eilwangischen  Gebietes  eine  Entschâdigung  zu 
bewilligen',  deren  Betrag  einem  lebenslanglichen  In-^ 
teresse    von   aclit  Procenteu  jener  Summeu   gleich- 
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kommen  solle,    welche  sie  an  die  Kas.se  dès  FurstchTyofi 
bezalilt  hatteii.  f  /  y" 

Art.  III.  Wenn  der,  zwischen  drr  frapzôsisclieu  suffrage 
Republik  und  Kaiser  uud  Reifîli  abzascJilierseiide  J'rie-  *  ^°?*^' 
deDs-Verliag  vor  dçn  Reiclislag  koumieii  wird,  so  diète/* 
verpfliclilet   sich   der   Herzog,    als  deulscher  JRcichs- 

'  stand  ^  durch  seine  Stimnie  initzuwirken  : 

* 

1)  dafs  aile  am  Ijnken  Rlieinufer  gelegene  Reiclislan- 
der,  die  In.sefn  Uud  der  Lauf  dièses  Stroms  selbst 
an  die  franzôsische  Republik  abgelieten  werden; 

2)  dafs  der  Lehnsverband ,  ,in  welchem  verschiedene 
Staaten  Italiens  mit  dem  Reiclie  stelieu,  aufgeho- 
bcn  werde; 

3)  dafs  zur  Entschâdigung  der  weltlichen  Fiirslen, 
welche  ilire  Besitzungen  am  b'nken  Rheinufer  ver- 
lieren  diirflen,  eine  himeichende  Anzahl  von  geist- 
licheii,  am  rechten  Rheinufer  liegenden  Fiirslen- 
thiimern ,  secularisirt  \rerden. 

Art.  IV.      Da    der    Herzog   von    Wirtemberg  Damies 
.  Aviinscht,  auf  îmmer  toit  der  franzôschen  Republik  in  ^"^^^'^ï^*» 
Harmonie  und  gutem  Einverstandnisse  zu  leben ,    so  n«utTa- 
verpflichtet  er  sich,  in  den  kûnftigen  Kriegen,  welche^"** 
zwlschen-  derselben   und    irgend    einçr  aiidej  n  Macht 
entslehen  soUten,    die  genaueste  Neuhalilât  zu   beob- 
achten,  und   gegen  dieselbe  unter   keinerley   Namen 
oder  Vorwand  ein  Kontingent  oder  andere  Hiilfe  zu 
liefern. 

•Art,  V,  In  alleri  kiinftigen  Kriegen,  worin  diePtwige. 
franzôsische  Republik  gerathen  kônnte,-  diirfen'  die 
Truppçn  derselben  durch  die  Lande  des  Herzogs 
marschiren,  d^rinnen  sich  aufîialten,  und  aile  zu  ih- 
ren  Operalionen  nôthige  mîlitârisçhe  Posten  besetzen. 
'^  Sic  werden  das^lbst  die  genaueste  Mannszucht  beob- 
.  acten,  und  sich  in  allem  wie  in  einem  neutralen, 
freun^schaftlichen  Lande  betragen. 

;^        Art.  VL    Alte  Personen,  welche  um  politischer  Relaxa- 
Meinungen  willen  fn  den  Landern  9i-.  Herzogl.  Durch-  *io«\de 
laacht  gefangen  gesetzt  oder  verfolgt  seyn  mochten,  *^*^ 
aoUen  unverziiglich  freygelassen ,  aile  gerichtlîcbc  Pro- 
cecturen'  gegen  sie  eîngestellt,  und  die  in  Beschlag  ge- 
nommeneu  oder   cuuUscirten   Giiter  derselben   ihnen 
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«i^^gwieder  zuruckgestellt,  oder  dem  .Werthe  nach  er- 
'  setzt  werden,  im  Fall  sie  verkauft  wordén  waren. 
Auch  soll  es  ihnen  fieysteKen,  damit  zu  schaltenund 
VOL  Nv^alten,  in  die  Lânder  Sr.  Herzogl.  Durchlaucht 
zurûck  zu  kehren,  daselbst  zu  bleiben,  oder  daraus 
hinweg  zu  ziehen. 

juxis.    .       Art.  vit.    Man  ist  ausdriicklich  iibereîn  gekom- 

diction  men,    dafs  aile    Civil  -  Streitigkeiten ,    welche   in   den 

français  Latidem    des    Herzogs    von    Wirtemberg    zwischen 

franzôsischen  Biirgern   entstehen   kônnten,    von  dem 

diploraatischen    Agenten    der   franzôsischen   Republik 

entschieden  werdén  sollen. 

TitMf.  '  ^  Art.  VIII.  Seine  Durchlaucht  der  Herzog  von 
Wirtemberg  wird  von  kéinem  der  Fiirstenthiimer 
,und  von  keiner  der  Herrschaften,  die  er,  Eo-aft  des 
heutigen  V ertrages ,  qn  die  franzosische  Republik  ab- 
tritt,  in  der  Folge  den  Titel  fuhren« 

Armi-  Art,  IX.    Der  am  Ietztvei*flossenen  29-  Messidor 

•lice,  geschlossene  Waffenslillstand  soll  in  alleu  Dingeny 
>velche  dem  Inhalte  des  gegénwârtigen  Verti-age« 
iiicht  entgegen  sind,   ganzlicn  vollzogen  werden. 

contri*  Art.  X.  Die  darin  stipulirten  Contributionen 
bniions  soUen  vollstSndig  entrichtet  werden,  es  ware  dann, 
dafs  man  darin  mit  wechselseitiger  Einstimmung  Ab* 
ânderung  trâfe.  Aufser  diesem  soll  aile  Monate,  vom 
ersten  des  kiinftigen  Vendémiaire  an,  bis  zur  Unter- 
zeichnung  der  Friedenspraliminarien  mil  Oesterreich, 
eine  Contribution  von  zweymal  hundert  tausend  Li« 
vres  entrichtet  werden. 

EMin.         Art.  XI.    In  den  gegénwârtigen  Frîedens-Vei^ 

h^tihi.  *^^S  ^^°^  ^^^  ^^®  Reichsstadte  E&Iingen  und  Reiit« 
cen.       lingen  eiugeschlossen* 

Gegeben  zu  Paris  am  20*  Thermidor  des  4te4i 
Jahres  der  einen  und  untheilbaren  franzôsischen  Re- 
publik. (7.  August  1796.)' 

Vhterzeichnet  :     Carl  Delacroix, 

CiJLL  Frhr.  v.  WÔHLWAETH, 
Aebu 
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Traités  entre  la  France  et  le  Marggrave  I796 

de  Bade,  :  •»•'""'• 

•,   •     .  ■  •  -  I     I 

i 

a." 

Suspension  éP armes  conclue  à  Stuttgardf  le  25* 
juillet  1796.  entre  le  général  en  chef  de   far-- 
mée  française  du  Rhin  et  de  la  Moselle  9  Moreau, 
et  les  députés  du  marggrape  de  Sade.- 

(Recueil  gin.  p.  133-   KocH  T.ÏV.  p.  200.    NÔuvelfes 
.  extraord.  1796*  n.  65*  en  angla^i  dans  Coll.  of  State 
JPapets^ .  T«  V.  p.  yii«  en  allemand ,   dans  :   Posselt 
Jnnaleny  1796.  Hefts.  p.  232.) 

L'  ■ 
e  général  en  chef  de  l'arnjée  du  Rhift  et  de  la  Moselle, 
empressé  d'accéder  aux  inientiona  pacifiques  de  S.  vA« 
S.  le  marggrave  de  Bade,  lui  accorde  une  suspension 
d'armes  avec  les  troupes  françaises  pour  le  territoire 
du  marggravidt  de  Bade -Bade,  Bâde-Dourlac  et  dé- 
pendances sti tuées  sur  la  rive  droite  du  Rhin,  aux 
'  conditions  suivantes» 

Cette   suspension  d'armes   durera  jusqu'à  la    con- 
>  clusioii   du  traité  de  paix  que  le  marggrave  demande 
au  directoire,    ou  dix  jours  après  la  rupture  des  né- 
goclatiqns. 

Art.  L    Le  marggrave  de   Bade  retirera  sur  le  Aetraite 
champ  dès  armées  coalisées ,  les  ti-oupes  qu'il  a  pu  y  *J*  "^**"* 
fournir  pour   son  contingent;    elles  resteront  armées,^ 
et  1er  marggrave  de  Bàde   les  disposera   comme  il  le 
jugera  à  propos ,  pour  la  .police  intérieure  du  pays. 

Art.il  Les  troupes  de  l'armée  française  au- Fais^ge. 
ront  pendant  la  durée  de  la  guerre,  le  passage  libre 
dans  les  états  du  marggrave.  .  Celles  qui,  par  la  suite 
•  clés  opérations  de  la  guerre,  devront  marcher  dans 
.  le  marggraviat  de  Bade,  y  seront  logées  chez  les  ha- 
bitans  par  billets  distribués  par  les  magistrats,  ou  bar- 
raquées   suivant  les  circonstances,    mais  sans  que  les 

Tom.  VI'  s 
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j  ^p5  propriétaires  puissent  elig^  aucune  indemnité  de  la 
république  française. 

Le  général  en  chef  évitera  autant  qiie  possible  de 
faire  passer  des  troupes,  ni  d*en  faire  loger  dans  la 
résidence  de  Carlsrùne. 

Proprié.       Art.  IIL    Le  général  en  chef  veillera  parriculie- 
cuUe.     rement  à  faire  respecter  les  personnes  et  les  proprié- 
tés  par  les  ti'oupes  que  les   opérations  de  la  guerre 
le  .forceront  de  faire  passer  dans  le  marggraviat  de 

Bâde.  ' 

.  .       ■      •  ' 

Il  veillera  à  ce  qu'il  ne  soit  porté  aucune  atteinte 
au  culte   et  aux  lois  du  marggi*aviat  de  Bâde,-  qui 
^     est  sous  le  gouvernement  civil  et  militaire  du  marg- 
gitive^ 

Lesl  cours  des  postes  et  diligences  dans  Fini  «rieur 
du  marggraviat  sera  libre  et  même  protège  par  les 
troupes  françaises.  .        . 

Fourni-  Art.  IV.  Si  par  les  circonstances  ou  la  diffi- 
lureg,  culte  des  communications  il  était  nécessaire,  que  /le» 
troupes,. qui  passeront  ou  séjourneront  dans  le  marg- 
graviat de  Bade,  tirassent  leurs  subsistances  du  pays, 
alorà  les  ballifs  ou  autres  magistrats  ne  pourront  se 
refuser  aux  demandes  en  grains  ou  pain,  foin,  avoine, 
hois,  voitures  et  chevaux  de  transport,  que  leur. fe- 
ront les  généiaux  ou  commissaires  de.  gueiTe:  les 
fournitures  de  consommations  seront  prises  par  la^ 
république,  en  compte  sur  les  denrées  et  la  contribu-' 
tion  en  numéraire  que  doit  fouinir  le  marggrave  de 
Bade  à  l'armée  française. 

Tous  autres  objets  achetés  aux  particuliers  seront 
payés  pai'  les  ti*oupes  en  numéraii^e. 

Il  sera  fait  un  décompte  pour  les  livraisons  qui 
feront  faites  aux  troupes  françaises,  à  dater  de  la 
signature  du  présent  traité. 

Le  commissaire -ordonnateur  en  chef  de  l'armée 
du  Rhin  et  de  la  Moselle  prendra  avec  le  commissaire 
qu'enveiTa  le  marggrave  de  Bade,  tous  les  arraAge- 
mens  nécessaires,  pour  -que  le  plus  grand  ordre  règne 
dans  les  fournitures  qui  seront  faites  par  le  pays, 
pour  l'établissement  de  quelques  lieux  d'étapes  qai 
seront  nécessaires,    et  pour  que  les  magistrats  puis* 
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sent  être  prévenus  d'avance  des  denrées   qu'ils   de-  1795 
vront  fournir. 

Art.  V.  Le  marggrave  de  Bade  fera  verser  dans'  gommes 
la  caisse  du  payeur  de  Tarmée  du  Rhin  et  de  la  Moselle  d^argcat 
la  somme  de  deux  raillions  de  livres  de  france  en  nu« 
méraire;  dont  cinq  cents  raille  livres  dans  les  dix 
jours  de  la  signature  du  traité,  cinq  cents  raille  li- 
vres dans  les  dix  jours  fuivans;  cinq  cents  raille  li- 
vrés dans  la  troisième  décades  cinq  cents  mille  livres' 
dans  les  mois  suivant. 

Art.  VI.  Le  marggrave  fournira  à  l' armée  Livrai- 
française  dans  le  délai  ci -dessus  fixé,  à  compter  du*®"** 
jour  de  la  signature  mille  chevaux,  dont  six  cents 
de  trait  et  quatre  cents  de  cavallerie,  de  la  taille  de 
huit  à  douze,  pouces,  et  de  Tâge  de  cinq  à  huit  ans. 
'  Ces  chevaux  seront  fournis  par  tiers  de  dix  jours 
.  après  la  signature.  Les  livraisons  seront  faites  aux 
heox  que  le  général  en  chef  désignera. 

Cinq  cents  boeufs  du  poids  de  500  livres,   dans  le 
'    délai  d'im  mois  et  demi. 

.  Art.  vil     Vingt -cinq  mille  quintaux  de  grains,  Denrées 
deux  tiers  forment,    un  tiers  seigle,  'dans  les  maga-^ 
sîns    qui  seront  désignéis;    douze  mille  sacs  d'avoine, 
le  sac  de  douze  boisseaux,   cinquante  mille  quintaux 
de  foin. 

,  Toutes  ces  denrées  seront  fournies  par  tiers  dans 
le  délai  de  six  décades,  à  moins  que  le  commissaire 
ordonnateur  en  chef  ne  fixe  un  terme  plus  long. 

Le  marggrave   de  Bade   enverra  un    commissaire 

auprès  du  commissaire -ordonnateur  en  chef  de  l'arméç 

-du  Rhin  et  de  la  Moselle,   pour  déterminer  les  lieux 

.  et  époques   des  livraisons,    et  convenir  des  prix  des 

autres    denrées    non    comprises    dans    cette   demande, 

et    qu*il    serait    nécessaiie    de    fournir   aux    troupes 

'   ^ançâises. 

.  Art.  Vni.    Vingt- cinq  mille  paiies   de  souliers  Souliers 
seront   versées  dans  les  magasins  de  Strasbourg  sous 
le  idélai  d'un  mois.     Si  ces  souliers  ne  pouvaient  être 
fom*nis  dans   le   délai  fîxé^    ils   seront  paj^és.  à  cinq 
livres  la  paire. 

.  ;.l  'Art.  IX.    Le 'marggrave   enverra  snt  letchamp  Négo- 
,     à. rarîà  auprès  du  directoire  exécutif  dé  la  républi- ^"J^^/^ 

8  2 
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T'790  ^^    fraoçaise ,    pour   négocier  la    paîx   séparée   qu'il 
propose. 

Fait  à  Stiittgard ,   le  7.  thermidor,  an  4*  de  la  ré- 
publique française.  (25.  juillet,  1796). 

Signix       More  AU. 

Reitzensteik  ,   graiwf • 
bailli/-  dû  Lôrrach. 


h. 
^t.Aoixt  Traité    de   paix    conclu   à  Paris    le   22-   août 
1796/  entre  la  république  française  et  le  rnarg- 

grave  de  Bade. 

(KocH  T,  IV.  p.  217.  Ricueil  gin.  p.  1^7.  et  ae 
trouve,  en  anglais,  dans  Collection  of  State  Papêrs 
T.  V.  p.  y  m.  en  allemand,  dans:    Fosselt  Jnnaten 

1796.  Heftg.  p.  345.) 

JLia  république  française  et  S.  A.  S.  le  marggrave  de 
*  JBàde,   désirant  rétablir  entre   les  deux  états  .  les  rap* 
ports  d'amilié   et  de  bon  voisinage  qui'  ont  existé  en- 
lie   eux  avant  la  présente  guerre,    ont  nommé,  pour  ' 
leurs  plénipotentiaires,   savoir:    le  directoire  exécutif, 
au  nom  de  la  république  française,   le  citoyen^ Char- 
les Delacroix,    ministre  des  l'elations    extérieures;    et 
S*   A.  S.    le    marggrave  de  Bâde,    Mr.  le  baron  de* 
Reit^enliein,  son  chambellan  et  grand -baillif  de  Lpr- 
racb.    Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs 'pleinspou-' 
voirs  respectifs,  ont  an  été  les  articles  suivans: 

Faix.  '  Art.  I.     Il  y  aiu*a  paix ,  amitié  et  bonne  intelli- 

gence   entre    la   république  française  et  S.  A.  S.  le  . 

.  ..  marggrave  de  Bâde.  £n  conséquence,  toutes  hofiili- 
tés  cesseront  entre  les  puissances  contractantes ,  à 
compter  de  la  ratification  du  présent  traité.  ■  '    ■ 

NeutTA*  Art.  IL  Le  marggrave  de  Bâde.  révoque  totiU| 
^^'^*  adhésion,  consentemefnt  et  accession  patente  où  se- 
crète par  lui  donnée  à  la  coabtion  armée  contré  la 
7  républiques  française,   à  tout  traité  d'alliance  ofiiBiuiv^ 
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et  défensive  qu'il  pourrait  /ivoir  contracté  contie  elle.  17:^,6 
II  ne  fournira  à  l'avenir  à  aucune  puissance  ennemie  "  - 
de  IdL  république  aucun  contingent  ou  secouis  en 
hommes,  chevaux,  vivres,  argent,  ipiunixions  de 
guerre  ou  autrement,  à  quelque  titre  que  ce  s'oit, 
^and  même  il  en  sei*ait  requis  comme  membre  de 
Tempire  '  germanique. 

Art.  III.    Les  troupes  de  la  république  pourront  Passive 
passer    librement   dans   les   états   de  S.  A*  S.,    y  sé- 
journer, et  occuper  tous  les  postes  militaires   nécessai-     '■*  ' 
res  à  leurs  opéiations. 

■  •  -      g  » 

Art.- IV.    S.  A.  S.  le  marggrave  de.:Bâik'y  .pourceisions 
-lui,   ses  successeurs  et  ayants  cause,    cède  à  i'i^  «^^P^**  France 
blique  française  toifs  les  droits  qui  peuvent  lui  appar- 
tenu*  sur   les  seigneurie3   de  Rodetuackern  ej.'Hespe-* 
lingen,  dans  le  ci  -  devani;' duché  de  Luxembourg;' Ja 
portion  à   lui  appartenante  ilans  le  eou^té  dé^Spoii- 
heim,    et  &^^  droits  sur  l'autre  portion;    la  seigi^euiie 
de  prevenftein;  les  bailliages  de  Benheiih  et  de  Rolh,' 
et  généralement  tous  les  territoires,'  diolts  et  revenus  ' 
qu'il  possédait  ou   prétendait  avoir  droit  de 'posséder 
isiir  la  rive  gauche  du  Rliin.    Il  renonce  à /toutes  ré- 
pétitions  contre  la  république  pour  les' ari'éragès  des 
ails  droits  et  revenifs,   et  pour  toute  antre  causé  ani^ 

terieure.au  présent  traité.  '•  ^ 

'  •  ■         ■  ■  •    • 

Art.  V.    S.  A.  S.  le  marggrave  régnant  de  Bàde,  i'^«  «"" 
'  tant  en  son  nom  qu'au  nom  de  ses  deux  Qls  les  prin-     ''*^^' 
ces  Frédéric  et  Louis  de   Bade,    pour  les.qu.els  il  ie 
porte  iort,    cède  et  abandon^i^,    avec  toute  garantie, 
a  la  république,  française,    les  deux   tiers  de  la   terre 
de  Kutzenhausen ,  -située   dans   la   ci- devant   Alsace, 
avec   tous   \ii^    droits  et  revenus  en  dépendans ,    en- 
semble  les  arrérages   d^s    dit^   droits  et  revenus   qui 
pourraient  rester  dus,    renonfçant  à  toutes  ^répétitions      ' 
contre  la   république    poui:   raison    d'iceuié,    et    pour 
toute  autre  cause  antérieure  au  pi'ésenfti^itéi; 

Art.  VI.  S.  A.  S.  le  marggrave  .da,Bage  cède  itcmîic,* 
également  pour  lui,  ^Kt^  successeurs  et,  ayanis^.cause, 
A  la  république  française,  toutes , les  îles  c|u.  Rhip  qui 
.  peuvent  lui  appartenir-,  tous  les  droits  qu'il  peut  pré- 
tendre sur  les  dites  iles,  ainsi  que  le,  ,coi|rs„  et  les 
dîfférens   bras  de  ce  flei^ye,    et  notant  meut,  ceux  de 
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j 795  péage  haut  domaine  seigneurie  directe,  ju&tîce  civile, 
cj'iminelle  ou  de  police. 

Ne  seront  pas  compris  sous  la  dénomination  des 
difféiens  bras  du  Rhin  les  petits  découlemens,  et  les 
eaux  mortes  pu  stagnantes  laissées  par  suite  des  dé- 
bordemens  de  Tancien  cours  du  fleuve,  et  cor^nus 
aux  riverains  sous  les  noms  de  Alt-Wasser,  Alt- 
Rhein,  ou  Vieux -Rhin. 

Dignes.  Art.  VII.  Il  sera  libre  à  chacune  des  parties 
contractantes'  de  faire  exécuter  les  travaux  de  digues 
qu'elle  jugera  nécessaires  à  la  conservation  de  son 
.'  territoire^i=  de  manière  cependant  à  ne  pas  nuire  au 
,.=  territoirè  •  d^  la  rive  opposée.  Toutes  les  conte^tar- ' 
tions  qui-  pourraient  s'élever  sur  cet  objet,  ainsi  que 
sur  rétablissement  et  la  conservation  du  chemin  de 
hallage,  seront  décidées  non  par  voie  judiciaire,  mais 
de  gouvernement  à  gouvernement. 

Hallage.  Ab,t.  VTII.  S.  A.  S.  s'engage  à  laisser  et  faire 
.laisser  sur  la  rive  droite  du  Rhin,  un  espace  de 
trente -six  pieds  de  largeur,  pour  servir  de  chemin 
de  hallage  dan^  les  parties  navigables  ou  qui  pour- 
raient le.deyenii'.  Ce  chemin  sera  débarrassé  de  (iout 
ce  qui  pourrait  niiire  à  son  usage.  Il  ell  néanmoins 
convenu  que  les  maisons  existantes  sur  remplace- 
ment qu'il  doit  occuper,  et  qui  seraient  néces^- 
res  à  sa  continuité,  ne  pourront  être  démolies  sans 
qu'il  soit  payé  au  propriétaire  une  juste  et  préakbie 
indemnité. 

jnris-  Art..  IX.     La   pcrorsuite    des.  délits  relatifs  à  la 

iction,  uayjg^jjQn  q'ui  pourraient  être  Commis  sur  le  dit  che- 
min de  hallage,  appai'tieildr'a  à'ia  république  fraii- 
Çaise.  .  '  " 

Pro; ,  Art.  X.  '  ïu^s  portions  de  ce  chemin,  ainsi  que 

priete*  j^^  jj^^  du.flçuve  qui  étaient  possédées  à  titrp  sin- 
gulier par  S.  A.  S.  ou  qui  ap})aitenaient  à  des  côrjps 
et  con^uiMnautés  ecclésiastiques,  sont  cédées,  sans  au- 
cune réserve,  à  la  république.  Les  communautés 
laïques,  et  particulières  continueront  à  jouir,  soiîs  là 
souveraineté  fle  la  république,  des  portions  qu'il  pos- 
sédaient. '  ir 'est  néanmoins  convenu  que  la  dite  sôuve-' 
raineté  ne  s'exercera  pas  sur  les  maisons  dépendantes  ■ 
du    mai^ggraviat,    qui  seront  jugées  nécessaires  pour 
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la' €onlinuilé  du  chemîa- de  hallage,    maiis  seulement  1^95 
sur  leur  emplacement,  en  exécution  de  rai^ticleg.  .         ' 

Art»  XI.      La    navigation   du    fleuve    sera  libre  Haviga. 
aux    citoyens    et   sujeta    des  .deux    puissances    con-*^^"' 
ti'actantes.        ,  >/  : 

Art.  XTI.     Les  péages  perçus   sur  la  partie  du  Péages. 
fleuve  du   Rhin,    qui  coule  entre -les   états  des:  par* 
liés  contractantes,    sont  abolis  à  perpétuité.     Il  n'en 
sera    point    établi   à    l'avenir  'éur   le   lit/ naturel    du 
fleuve. 

Art.  XIII.     Les    stipulations    portées    dans,   les  sfipnu* 
^récédens    traités  entre   la  France  d'une  part,    et  S."®"* 
A.  S.  le  marggrave  de  Bade,   ou  l'empereur  et  Tem- îî"iîiei. 

i)îre,   de  l'autre  part,  relatives  au  cours  du  Rhin/  à 
a  navigation  de  ce  fleuve,   aux.  travaux  à  faire  pour 
la  eonsei*vatiou  de  son  lit  et  de  ses  bords,    continue-    '• 
ront   d'être   exécutées  en  ce  .q[ui  ;  n'est  pas  contraire 
au  présent  traité. 

Art.  XIV.  S.  A..  S«  s^«i)gage  k  ne  ppînt  permet-  Emi. 
tre  aux  émigrés  et  prêtres  déportés  de  la  république  ^•• 
française  de  séjourner  dans  ses  états. 

_  Art.  XV.     H    sera   cpqçlu   incessamment    entre  com- 
les   deux   puissances   un   traité   de  commerce  sui*  des  ™*'<^*' 
bases    réciproquement    avantageuses.      En    attendant, 
toutes   relations   commerciales  seront  rétablies,    telles 
qu'elles  étaient  avant  la  présente  guerre. 

.  Toutes  les  denrées  et  marchandises  provenatlt  'du' 

, sol,   des  manufactures,  ^colonies,  ou  pêches  franvaises, 

jouiront  dans  les  états  de  S.  A.  S.,    de  la  liberté  du 

transit   e£  ^'entrepôt    en  exeniplion   de  tous  droits, 

autres  que  ceux  de  péage   sur  les   voitui'es  et  die- 

Vaux. 

■'       •  • 

Les  voîturîers  français  seront  traités^  pour  les 
payemens  des  dits  droits  de  péage,  comme  la  nation 
la  plus  favonsée. 

,       Art.  XVI,    La  république  française  et  S.  A.  S.  s^;;^ 
le  marggrave  de  Bâde   s'engagent  réciproquement   à  yes. 

•  donner  mainlevée,  du  séquesti-e  de  tous  efl'et,  revenus, 
ou  biens  saisis,  confisqués,  détenus  ou  vendus  sur 
lès  citoyens  français  d'une  partj  et  de  l'autre  sur  les 
habitans  du  marggraviat  de  Bâde,   et  aies  admettie 


uve. 


cauou. 
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J75f5  a"  rtixetcice  légal  dés  actions  et  droits  qui  peuvent 
leur  appartenir.  *        '     ^ 

Frison-        Art.  XVII.     Tous    prisonniers     respectivement 
"*^"'     faits,    seit)nt  rendus    dans    un   mois,    à    conypter  dé 
réchange  des  ratifications  du  présent  traité,  en  payant 
les  dettes  Qu'ils  pourraient  avoir   conti*actatées  pen- 
dant leur  iceplivité.  .  ... 

Les  malades  et  blessés  continueront  â:*étre  i&oignés    . 
dans  les  hôpitaux  respectifs;    ils  seront' rendus  aussi- 
tôt après  leur  guerison. 

Bép.Ba-  Ar*.  XVIIL  Conformément  à  l'ai-titcle  (g)  du 
traité  .contrlu  à  la  Haye>  le  27.  floréal  dé  Tan:  3,  le 
présent  ti^aité  de  pai;!^  et  d'amitié  est  déclai*é  com- 
mun avec  la  république  batave. . 

^^}}3'  Art.  XIX.  Il  sera  ratifié  *)  et  les  ratifications 
échangées  à  Paris  dans  un  mois,  à  compter  "de  sa 
signature,  et  plutôt,  si  faire  se  peut»    . 

Fait  à  Paris ,  le  5.  finictidor ,  an  4  dé  la  répitbli- 
que' française  une  et  indivisible.  (22.  août  178&) 

Signé:  .  •  Charles  DELAÇRoix. 

^  SiGis])iuNDD  -  Charles  -  Jean 


*  •  •     •  1 

-Il'-  .  ■     ■      . 

9s.  Août  Articles  secrets  ctu  traité  entre  la  république 
française    et  le    marggrave   de  Bâdej    du  5, 
fructidor  an  4.  {22- août  1790) 

(Copie  manuscrite  mHis  sûre.     On  trouve  ces  arti- 
cles en   allemand,  dans:    Haeberlin    Staaisàrchiv 

HeftXV.  p.339.); 

Jl/es    plénipotentiaires    soussignés,    en    addition    aa 
traité-  de  paix  par  eux  an'êté   et  signé  ce  jourdhui^ 

•  al.  I  ■     ■ 

*)  Ce  traité  a  été  ratifié  par  le  directoire  eu  date  du  8« 
fructidor  au  4.  approuTe.par  le  couseil  fies  auçienf  en 
.  date,   du  14.  fructidor  ai^  4.   (31»  août  1796.)  et  la  ra- 
tification   publié  i>ar  arrêté  du  directoire  exécutif  en 
date  du  6*  niTôte  an  4.  C26.  déc.  17î>7.) 


■•  • .  I»   f 
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«ont  convenus  des  ai  ticles  suivans   lesquels   demeure*  1796 
l'ont  secrets  tant  que  V  intérêt  des    puissances   cou- 
tractante3  paraiti  a  l'exiger. 

Art.  I.    Lors  du  traité  de  paix  avec  rempereur'j^^. 
tt  Tempire  la  république  fiançaise  accordera  ses  bous  tions 
ojffices  a  Se  A.  S.  le  marcerave'  de  Bade  pour  que  lesl^î*.^!^® 
possessions  ecclésiastiques  suivantes  avec   les  droits  y  graye. 
appaitenans  lui  soient  cédées-  et  soient  séculaiîsées  eu 
' sa  faveuri •     , 

1)  L'évêché  de  Constance  et  l'Abbaye  de  Reichenau 
de  la  prévôté  d'Oehuîngen ,  y  réunis  les  terres  et 
revenus  du  grand  chapiti^e  et  de  la  prévôté,  cba- 
piti*jale,  distraction  faite  des  seigneuries  et  juris- 
diclion  de  Fevèque  et  du  grand  chapitre,  sitnées 
dans  le  temtoire  des  suisses  et  de  leurs  alÛés,  les- 
quelles .seront  réservées  a  la  disposition  jde  la  ré- 
publique fiançaise. 

2)  Le  baillage  de  Schlingen  dépendant  du  ci- devant 
évêché  de  bâle. 

3)-  La  partie  de  Téveché  de  Spire  située  sur  la  rive 
droite   du    Rhin,    y  compi-is   les  terres  du   grand 
chapiti*e,  la  prévôté  et  le  revenu  chapitrai  d'Oden- 
-   heim.    S/  A.  S.  s'oblige  en  ce  cas  à  démolir  et  ra- 
ser les  fonifida tions  de  Pbilippsbourg,   sans  jamaiis 
souiTrir  quVdles  soient réleyées ;  si  mieux  elle.i^'aime 
consentir  à  ce  que  cette- place  soit  occgpée  militai-     . 
rement  par  Jç^  tiôupes.  de. I4  république,    quïauia 
^       .  seule  la    faculté    de  faire  ^'èiabur  le   pont    sur  lé 
>.    Rhin  pour  le  service  de.  la.  place.  ;  , 

4)  Le  baillage  d'Ettenheim  dépendant  du  cid^vant 
évêché  de  Strasbouig. 

.  >5)  La  ville  de  Seligenstadt  et  .les  petites  portions  de 
territoire  dépendante^  de  l'evêçhe  de  Mayençe  si- 
tuées entré  la  rivé  gauche  des  rivières  de  *  *  *  et 
du. Main  jusqu'à  Gernsheim,  pour  être  échangées 
contre  difl'érentes  enclaves  dans  l'état  de  Bade,  et 
notamment  contre  la  partie  du  comte  de  Hanaiï- 
Lichtenberg  située  le  long  de  la  rive  droite  du 
.  Rhin ,  les  seigneuries  de  Lahr  et  de  Geroldseçk. 

6)  La  sécularisation  et  réunion  aux  domaines  dii 
marggrave  de  tous  les  biens  fo^ds,  revenus  et 
droits  que  possèdent  dans  le  mai^ggraviat,   ou  dans 
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i 

1796  '^*  éidXs  qui  y  -seront  réunis,  les  communautés  eo 
clesÎQsliques  dont  le.  chef  lieu  est  situé  sur  la  rive 
droite  du  Rhin. 

.7)  Réciproquement  S.  A.  S',  ^'oblige  à  faire  connaitre 
et  remettre  à  la  république  française,  pour  en  di- 
sposer, ainsi  qu'elle  jugera  à  pvopos,  tous  les  bipns 
fonds*,  revenus  et  droits,  ûtués  dan»  les  territoire* 
qui. lui  appartiennent,  ou  appartiendront,^  qui  étoîeut 
possédés  par  les  coi'ps  et  communautés  -dont  Iç 
,  cheflieu  était  placé  sur  la  rive  gaucbe  du  Rhin,  à 
Pexception  toute  fois  des  biens  fonds  et  droits  que 
possédoieut  dans  l'éteqdue  du  marggraviat  les  éyê- 
chés .  et  grand  chapitre  de  Bâlp  y  Strasbourg  et 
Spîie.    , 

Autres  Art.  II.    La  l'épûblique  française  accordera- éga- 

ges"  *'  lement   ses  bons  ,  olhcès  «^u  marggrave  poui^  lui  faire 
obtenir: 

i)  le  privilège  illimité ,  de  non  app^llandom  2) 
L'abolition  dans  ses  états  de  la  poste  de  Taxis«  3) 
Ëxemjption  de  toute  mouirance  et  .devoirs  féodaux  en- 
vers;.  les;  évèques  de  Baie  et  de  Spire,  ainsi  que  de 
toute,  autre  autorité  activée  4)  Les  cjroits  «attachés  }l 
l'évâché:  de  Constance  relativement  à.. la. conyoôatioa 
teniiei  ries  Ë.  £•  et  direction  des  ajQ&h*es  du  cercle. 

Art  ré-  '  •  .ÀrI*.  III.  Lcs  ârtîçles  du  traité  paletot  relatif  au 
^^i^ ^'^  Rhîrî!,' ■  a 'sa  navigation,  à  ses  bords,'  àus  îàles  qu'ils 
renferment,  seront  exécutés  pour  tous  les.  distiicts 
AÏtûé's*  sûr  le  bord  de  Ce  flfeuve  qui  par  la  suite  pour- 
ront appartenir  à  S;  -A/  S.  ou  à  son  successeur  et 
ayané  cause. 


■*  .. 


Lcroarg-  Arj,  IV.  S.  A.  S.  cèdc  à  la  république  fran- 
cedlà  la  Ç^i^^  ^ou^  les  droits  qui  peuvent  lui  appartenu'  sur  la ^ 
France,  ville,  fort  et  territoii^  de  Kehl.  ËUe^  lui  cède  égale* 
tnent  sur  la  rive  droite  du  Rhin,  en  bas  de  l'ancien 
poilt  de  Huningue  ml  territoire  de  50  arpens,  Par- 
lent de  cent  perches,  la  perche  de  22  pieds  etc. 
Le  terrain  sera  pris  dans  l'emplacement  qui  sera  jugé 
le  pkis  convenable -et  limité  d'après  le  tracé  qui  en 
sera  fait  par  un  commissaire  que  le  directoire  exécu- 
tif nommçr^ ,  en  présence  d'un  commissaire  de  S.  A* 
S.;  il  sera  en  outre  livré  un  chemin  pour  arriver  au 
dit  teriitoire,  s'il  est  jugé  nécessaire. 
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AîLT.  V.    s.  A.  s.  renonce  pour  lui;  ses  succès-  1796 
teufs  et  aya^t- cause  à  tous  les  dix)its,    même  eyefl- «^  ^^ 
tuels  qui  peuvent  ou  pourront  lui  appartenir  sur  les  nonce, 
territoires  situés  sur  la  rive  gauche  du  Rfain,   les  is- 
les  et  le  couis  de  ce  fleuve,    qui  pourroient  être  cé- 
dés  à   la   république  française  avec  lesquels  il  fiuroit 
quelque  pacte.de  succession  ou  de  réversion. 

Art.  VI.    Le  marggrave  de  Bâde  s'engage  autant  oaran. 

Sue  besoin  serait  à  garantir  laWpublique  française  "f- 
e  toute  action  ou  pétition  sur  les 'territoires,  droits 
et  revenus  par  lui  cédés,  qui  pourroient  être  formées 
contre  elle  par  les  ^créanciers  de  S.  A.  S.  Elle 
s'oblige  également  à  toute  garantie  de  droit  poia:  4es 
mêmes  objets  envers  les  princes  d'Allemagne  avec 
lesquels  elle  .auizait  quelque  pacte  de.  succession  ou 
de  réversion. 

Art.  VIL    Le  marggrave  de  Bâde  s'oblige  spé- Dette», 
cialement  à  payer  ce  qu'il  peut  devoir  personellement 
à   quelque  titre   que    ce  soit   aux   habitians   des  pays 
par  lui  cédés,'  et  à   rembourser  dans  le  délai  de  5     • 
ans  les   emprunts  «qu'il  a  pu  y  faire  et  pour  lesquels  ^ 
il   a  constitué   des  rentes  au  profit  des  établissements 
publics  qui  y  sont  situés,  ou  des  particuliers. 

•Art»  VlIIk    Le  marggrave  s'obligfe  .en  sa  qualité  Paix  de 
démembre   de  l'empire  Germanique  »  concourir  par  ^*°*^"** 
son   soufïrage  à  la   diète,  lorsque  île  traité  de  paix  a 
<x>nclure  entre  la  république  française   et  l'empereur 
et  l'empire  y  sera  porté:  .  *     ..  r    .. 

4)   à  ce  que  tçmSkJes  territoires   dépendans.de  l'em- 
»  'pii^e,    situés  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  les  isles    - 
et  le  cours,  de  ce  fleuve  soient  réunis  à  la  répubH,-'    .. 
•rî,  que  frauçjaise. 

2)  A  ce  que  les  differens  états  d'Italie  soient  dégagés 
de  tout  lien  de  féodalité  envers  l'empire. 

3)  A  ce  qu'il  soit  sécularisé  un  nombre  de  principau- 
tés ecclésiastiques  sur  la  rive  droite,    suffisant  pour 

.  dédqmager  les  princes  laïques  des  possessions   qu'ils 
'    se  trouveraient  perdre  sur  la  rivé  gauche.- 

.  .  Art.  IX.  Le  marggrave  désirant  vivre. à  perpé-  Guerres 
tuité  en  bonne  harmonie  et  intelligeqoe  avec  J^  ré-  *^^**'*^*- 
publique  française  s'engage  à  observer  pour  les  gûér- 


/ 
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J7^(J  res. futures  qui  pourraient  s'élever  enti^e  elle  et  quel- 
qu'.  autre  puissance,  que  ce  soit,  la  pi  us  exacte  neu- 
tralité et  à  ne  fournir  contre  elle  aucun  contingent 
ni  secours  à  quelques  titres  et  sous  quelque  prétexte 
que  ce  soit.  * 

Passage  Art.  X.  Dans  toutes  les  gueiTes  qui  pourraient 
pis  fr!*  ^^'®  susdtées  à  l'avenir  à  la  république  française  en 
.  allemagne,  &e8  tioupes  pourront  passer,  et  séjourner 
dans  les  états  de  S.  A.  S.  le  marggi-ave^  y  occuper 
tous  les  poster  militaires  nécessaire  à  leurs  opéra- 
tions; elles  Y  observeront  une  discipline  exacte -et 
s'y,  comporterpnt  eu  tout  comme  d^ns  uii  pays  neur 
,11-©  jet  ami. 

Captifs         Art.  XL      Tous    les    individus    qui    pourraient 

"***^^"'aToii*  été  arrêtés  dans  les  états  de  S.  A.  S.  ou  pour- 

.suivis  pour  leurs  opinions  politiques,  seront  suns  délai 

Ibis  en    liberté,    toutes    poursuites    ce^^seront    contre 

eux;  leurs  biens,  s'ils  avaient  été  saisis  ou  confisqu'ëfi 
leur  seront  rendus,  ou  le  prix- .restitué  eu  cas  de 
vente.  Il  leur  sera  loisible  d'en  disposer,  et  rentrer 
et  demeurer  dans  les  états  de  &.A.  S.  ou  de  s'en 
retirer.  • 

Juge»  Art.  XII;     Tous  jugemens    rendus  pour  ventes 

caaiés.    ^^  chevaux>   boeufs   et  auti^es  eflfets   qui  ont  pu  être 

faites   par   des   particuliers  du  marggi'âviat  à  IWiitée 

j  française    seront   regardés    comme    non -avenus,   ies  ^ 

amendes,  payées  en  vertu  de  ces  jugemens  et  versées 

dans  les  caisses  de  S.  A.  S.  seront  restituées.  , 

Diffé.  Art-   XIII.     Il  tst  expressément-  convenu,  que 

fut^s  à  ^^"^  '^^  différends  civils  qui  [jbuiraient  s'élever  éutre 
iuger.     des  citoyens  français  dans  Jes  é(ats  du  marggravé  'se- 
ront  jugés  par  l'agent  diplomatique  de  la  république 
-française.  .     . 

Titres.         Art.  XIV.     S.  A.  S.  le   mârggraye   renoi\(^   à^ 
prendre    à   l'avenir  aucun    litie   de i  principautés'  etc. 
•qu'il  cède  à  la  république  par  le  traité  dé  ce  joui*. 

Armi-  Art.  XV.    Lcs  Conditions   de.  l'armistice   conclu 

compîTle  17»  thermidor  dernier  auront  leur  exécution  pleine 

et    entière   en   tout  ce    qui   n'est   pas  conti'aire    aux    , 

dispositions  du  présent  traité. 


\ 
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Art.  XVI.    Les  contiîbutlons  qui  y  sont  stipu-;['795    * 
lées  seront  acquittéeîs  en  eûlier,    sauf  les  conveisions  <, 
qui  pourraient  être  convenues  de  gie  a  gre,  et  iim- butions 
putalion  sur   tes   dites   contributions ,   dès  fournitures 
duement  constatées   qui  onf  .été  faites  aux  armées  de 
la  république  pour   le  compte  de  S.  A.  S.  depuis   la 
«gnatnre  du    dit   armistice;    il  sei^   eu    outre  payée 
une  contiibulion  de  20  mille  livres  par  mois  à  compter 
du   !•  vendémiaire  jusqu'à  la   signature   des   prélimi- 
naires de  paix  avec  l'Autriche. 

Art.  XVII.  Le  rharggrave  s'oblige  de  fournir  Boii  à 
en  suppléraant  d'indemnité  à  la  république. française ^*^"* 
dans  l'espace  de  .^années,  et  par  parties  égales  d'an- 
née 8  'mille  pieds  d'arbres  pi'opres  aux- constructions 
maritimes  ^  choisis  et  marqués  ^àr  les  agens  de  la 
république  française  et  transportés  aux  fraix  de  S.  A. 
S.  sur  le  bord  du  Rhin,  des  canaux  qu  rivières  na- 
vigables }r  affluans  les  plus  à  poilée  des  chantiers 
d'exploitation;  tous  les  officiers  civils  et  militaires  ont 
reçu  les  ordres  nécessaires  pour  qu'ils  prêtent  (oiite 
aide^  et  assistance  aux  dits  agens  de  la  république  et 
leur  procurent  toutes  facilités  possibles  pour  Texécu- 
tion  de  leur  mission. 

Art.  XVIII.    S.  A.  S.  s'oblige  à  conserver  ou  â  Droîti    . 
irendre  aux  habitans  des  difTéjends  parties  de  ses  états,  ?"  '^ 
ainsi  que  de;s   territoires   qui  pourront    lui  être  cédés  marg- 
à  la  pajx   générale,    les  cfroits   et  privilèges  dont  ils  §**▼•• 
jouissent  ou  ont  joui  et  notamment  ceux  qui  concer- 
nent l'administration  intérieure  du  pays. 

Il  s'obbge  également  à  abolii*  toutes  les  servitudes 
personelles  et  mains  mortes  qui  existent  dans  les  pos- 
sessions ecclésiastiques  qui  pouiTont  être  séculaiisées 
en  sa  faveur,  et  régler  Tes  droits  et  redevances  avec 
équité  et  douceur. 

A  Paris,  le  5>  fructidor  an  4*  * 

'      Signé:      I^elacroix. 

SiGisMUND  Charles   Saron 
DE  Rbitzenstein; 

tje  directoire  exécutif  arrite  tt  signe  le  présent 
traité  secret  additionel  au  traité  patent  arrêté  et 
signé  aujourdhui  avec  le  marggrave  de  Bâde.  Pa- 
ris 8*  Fructidor  an  4* 
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179^  Cîrtq  cent  mille  francs  dans  les  dix  jours  suivans. 
Un  million  dans  la  troisième  ciécade. 
Deux  millions  dans  la  quatrième  décade. 
Deux  dans  la  cinquième  décade. 
Deux  dans  la  sixième  décade. 
Deux  dans  la  septième  décade ^  et 
Deux  dans  la  huitième  décade.  »      ' 

Art.  VI.  Le  cercle  de  Souahe  fournira  à  Tar- 
mée  française  et  dans  les  lieux  designés  par  le  géné- 
ral en  chef. 

Huit  mille  chevaux  dont  quatre  mille  de  trait  et 
deux  mille  de  cavalerie  de  neuf  a  onze  pouces ,'  et 
deux  mille  de  cavalerie  légère  de  huit  à  neuf  pouces. 
Co^  chevaux  seront  de  Tâge  de  cinq  à  huit  ans,  à 
moin«i  \que  les  experts  ne  jugent  des  chevaux  d'autre 
âge  bien  en  état  de  servir. 

Cinq  cent  chevaux  de  trait  seront  livrés  dans  la 
deuxième  décade. 

Cinq  cent  de  trait  et 

Cinq  cent  de  cavalerie  dans  la  troisième  décade.    , 

Cinq  cent  de  trait  et. 

Cinq  cent  de  cavalerie  dans  la  quatrième  décade. 

Mille  de  trait  et' 

Cinq  cent  de  cavalerie  dans  la  cinquième  décade» 

Mille  de  trait  et 
'  ■■  JVIille  de  cavalerie  dans  la  sixième  décade.  , 

Mille  de  trait  et 

Mille  de  cavalerie  dans  la  septième  décade. 

S'il  y  a  des  difficultés  dans  la  fourniture  des  deux 
mille  derniers  chevaux,  le"  cercle  de  Souabe  sera  libre 
de  les  rembourser  à  raison  de  quatre  cent  livres  char 
que  a  prendre  également  sur  les  différentes  armes. 

Outre  ces  chevaux  il  sera  fourni  dans  le  délai  d*un 
mois  et  demi  quatre  cent  chevaux  de  choix.-  s 

Art.  Vn.  Cinq  mille  boeufs  du  poids  de  cinq 
cent  livres  dont  deux  mille  cinq  cent  remboursables  .à 
deux  cent  cinquante  livres  chaque,  seront  livjés  dans 
le  délai  de  deux  mois,  aux  lieux  qu'indiquera  le  com- 
missaire ordonnateur  en  qhef  pour  la  consommation 
de  l'armée,  il  lui  sera  libre  d'accorder  un  terme  plua 
long  s'il  n'en  a  pas  besoin  sur  le  champ. 

Art.  VIII.  Cent  cinquante  mille  quintaux  de 
grains  deux  tiers  froment  ou  epautre;  un  tiers  seigle. 
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Cent  mille  sacs  d'avoine  de  douze  boisseaux  chaque.  1705 
Cent  cinquante  mille  quintaux  de  foin  seront  four- 
ni»  dans  le  délai  de  deux  mois  dans  les  magazins  qu' 
indiquera    le    commissaire    ordonnateur    en    chef,    à 
moins  qu'il  n'accorde  des  termes  plus  longs. 

Un  commissaire  du  cercle  sera  envoyé  auprès 
du  commissaire  ordonnateur  en  chef  pour  conceiler 
avec  lui. 

Art.  IX.  Cent  mille  paires  de  souliers  seront 
versées  dans  le  délai  d'un  mois  dans  les  magazins  de 
Tarmée  que  désignera  le  commissaire  orc&nnateur 
eu  chef. 

Art.  X.  Outi'e  ces  contributions  qui  seront  sup- 
portées par  tous  les  princes,  états,  abbayes  et  villes 
qui  composent  le  cercle  de  Souabe  et  en  dépendent  à 
l'exception  du  duc  de  Wirtemberg  et  dépendances, 
ainsi  que  des  deux  villes  impériales  d'E£sIingen  et  de 
Reutlingen,  et  le  marggravîat  de  Bâden,  qui  ont 
traité  séparément,  il  sera  payé  la  somme  de  sept 
millions  de  livides  de  france,  par  moitié  dans  le  délai 
de  six  décades  par  les  abbayes  de  Kempten,  Buchau 
et  Lindaû,  tout  le  banc  des  prélats  et  abbés  y  com- 
pris toutes  les  abbayes  et  communautés  situés  dans 
le  cercle  de  Souabe,  celles  même  qui  ne  contiibuent . 
pas  aux  dépenses  du  cercle. 

Art.  XL    Le  cercle  de  Souabe  enverra  à  Paris 
:  auprès  du  directoîi'e  exécutii  pour  faire  des  proposi- 
tions de  paix  avec  les  princes  qui  les  négocient  par- 
>  ticulièrement. 

Fait  à  Stnttgard ,  le  neuf  thermidor  an  4"^«  de  la 
république  française,  27.  juillet  1796. 

Le  général  en  chef  ^  MOREAU. 

Les  envoyés  du  cercle  de  Souabe  9  chargés  de 
négocier  V armistice  y  acceptent  ces  conditions  sauf  la 
ratification   du  cercle. 

Le    baron    DE   Lasollaye. 
Le  baron  DE  Mandelsloii. 
.     Tom.  VL  T 


•/• 


290  armistice  entre  la  France  I 

'  1 

30.  I 

1796  Traité  de  suspension  d'armes  signe  entre  la 
7.  Août        France  et  le  cercle  de  Franconie  *)• 

^Collection  of  State  papers.  T.  y.  p.V.    Frankfurter 

O.  Foitamts  -  Zeitun^  1796.) 

Nou,1,,    »»»ig,,<»    tte»b,.,    Je.  ■•.s»,.bléé   d» 

états  du  cercle  de  l'ranconîe  chai-gés  et  munis  des 
plein  pouvoirs  de  tous  les  districts  du  dit  cercle,  y 
.compris  la  noblesse  immédiate  d'empire  du  cercle  de 
Frapconie  de  tous,  les  six, districts,  et  Auguste Ernouf 
génél^l  de  division  etc.-  iquni  de  pouvoirs  convena- 
bles de  la  part  du  citoyen  et  commandant  en  chef 
Jpùi^dan  )  animés  du  désir  d'assurer  la  tranquilité  des 
habitans  du  cercle  de  Franconie  et  de  consolider  les 
possessions  que  les  armes  victorieuses  de  la  républi- 
que française  ont  acquises,  avons  dressé  un  arrange- 
ment consistant  dans  les  articles  suivans: 

surété  ArI".  Ï.    Les  ordres  les  plus  strictes  seront  don- 

prieté^*'^^  pouT  Pobservation  la  plus  scrupuleuse  de' la  pro- 
clamation imprimée  publiquement  et   promulguée  par  ' 
le    commandant   en   chef,    concernant   la    sui*eté    des 
pei'sonnes   et   propriétés,    le   maintien  du   culte  reli- 
gieux et  les  loix  et  usages  du  pays, 

Excèi  Arï.  il    En  vertu  de  Tarticle  précédent,  ^chaque 

puaifl»  habitant  est  autorisé  d*arrêter  ou  de  faire  arrêter  tels 
soldats  ou  autres  personnes  appartenant  à  Tarmée  qui 
sera  surpri/Je  en  pillant  ou  commettant  d'autres  ex- 
cès, et  elles  seront  délivrées  au  commandant  les  plus 
E roche,  et  punies  conformément  à  la  rigueur  de 
L  loi. 

liibené        Art.  Ilï.     Tous  les  habitans  du  cercle  de  Frau- 
de rere-conie   même    les   classes   le3  plus    relevées    qui    ont 

*)  QtiDiqile  te  traité  n'ait  point  eti  son  exécution  je  place 
ici  un  extrait  assés  ample  pour  compléter  les  actes 
de  1796* 
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quité  leur  tlen\eure  respective  pour  ériger  pour  \v\\  1706 
moment  les  horreurs  de  la  guerre  ^  ont  ia  liberté  de 
retourner  avec  leurs  famille  et  doînesliques  et  de 
même  avec  toutes  leurs  propriélés  dans  réspacc  de 
deux  décades  (20  jours)  à  compter  de  la  publication 
du  présent  inftrument.  Ils  jpuiiont  alors  de  la  ménie 
fiureté  et  de  la  même  protection  que  les  autres  ha- 
bilans  paisibles  qui  ne  lîrenuènt  point  de  part  aux 
événemens  de  la  guerre.  Apiès  l'expiration  des  deux 
décades,  aucun  d'eux  n'aura  la  liberté  de  letourncr 
sans  permission  spéciale  du  commendant  en  chef. 

Art.  IV.     Le    cercle    de   Franconie    payera    au  contTû 
gouvernement  français  une  contribution  de  8  ;niIlions  ^««on. 
de  livres  en  monnaye  comptante,  desxjuels  cependant 
deux  millions  pourront  être  acquittés   en  fournitures 
de  provisions  nécessaires  pour  les  armées. 

Art.  V.  •  Le  payement  des  six  miHions  comptant  Modt. 
,  sera  fait  au  payeur  général  de  Tarmée  française  (dana 
les    époques    fixées)    et   le  tout   daus   l'espace   de   45 
jours. 

Art.  VI.  et  VII.     Sur  la  manière  d'acquitter  les 
*  deux  millions  en  provisions  nécessaii^es  etc.      .,. 

Art.  VIII.    Le  cercle  de  Franconie  fournira  de  ch«- 
méme   2000   chevaux  de   remonte  dans  les    époques  ▼*»«• 
fixées. 

Art.  IX.  et  X.    Sur  la  repartition  des  contribu-  Beptr- 
lions  pour  les  quelles  tous  lès  commandans  nliïlît'aires  »i"OB. 
prêteront  toute  sorte   d'assistance  lorsqu'ils  en   seront 
-requis,    contre    ceiiit    qui    refuseront   dé  '^irc-  bon 
payement. 

Art.  XI.    Depuis  l'époque  fixée  J)Our  la  paye-  roitmi- 
ment  de  la  contribution,  c'est  à  dire  depuis  aujourcj'buî  *""' 
tout  ce  qui  sera  ou  poùiTa  être  fourni  pour  ravinée 
française  (excepté  les  quaitiers  qui  seront  libres)  sera 
déduit  de  ces  contributions. 

Art.  XII.     Les  marggraviatff  d'Aris^dch  et  Ba-A«spach 
reulh    appartenant    à   Sa   Mçijefité  Pnissienne,    et   la  ^^|ï^^' 

Îirincipauté  de  Schmalkalden  appartenant  à  S.  A4  S. 
e  landgrave  de  Hesse-Cassel  conformément  au  sta- 
tus quo  où  ils  étaient  avant  la  gueire  seront  exeiçptés 
de  leur  part  à  la  conUibution: 

^  T  2 
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1706        Art.  XIII.     En   ras  qu'une   autre  armée   de   la 

république  que  celle  de  Sambre  et  Meuse  dût  entrer 

«nixée    dans  les  teriitoires  du  cercle  de  P^ranconie,    elle  ob- 


république  que  celle  de  Sambre  et  Meuse  dût  entrer 
«nixée'  dans  les  teriitoires  du  cercle  de  P^ranconie,  elle  ob- 
d'une     servera    le    plus  strictement  la   présente  convention. 


armée,    laquelle  à  proprement  parler  est  conclue  avec  le  gou- 
vernement français. 

Art.  XIV.  L'assemblée  du  cercle  de  Franconîe 
reserve  de  terminer  ultérieurement  par  des  articles 
séparés  tout  ce  qui  concerne  la  distribution  et  la  le- 
vée de  la  contiûbution. 

Signi:      Ernouf,  général  de  division. 
Oberkamp.    Rhodius. 

ZWANZIGER.    HaRSDORF. 

Fait  et  expidii  en  douhle  avec  nos  signatures 
respectives  à  PFûrzbourg^  le  20*  therm.  'an  4*  (7* 
août  1796.) 


Lettre  du  général  Ernouf  aux  députés  du 
cercle  de  Franconie  pour  anuller  la  convenu 

tion  du  7«  août. 

« 

(Nouvelles   extraordinaires  1796*  n.70.   supplém,) 

JLies  députés  du  cercle  de  Franconie  ayant  renda 
public  TaiTangement  provisoire ,  qu'ils  avoient  fait 
avec  le  général  Ernouf,  celui -ci  y  s'est  plaint  de  cette 
précipitation,  par  une  lettre  quil  a  addressée  aux 
députés,  dû  quartier -général  à  Buckenbach,  et  dont 
voici'  la  teneur. 

Messieurs!    Le  général  en  chef  a  été  aussi  sur- 

J|ris  Que  fâché  de  l'impression, .  que  vous  avez  fiât 
aire^  de  Parrangement,  fait  entre  vous  et  moi,  avant 
que  ^'aie  eu  le  tems  de  le  ^soumettre,  à  sa  ratification, 
ainsi  qu'à  celte  du  commissaire  du  gouvernement» 
Son  intention  est,  que  vous  regardiez  cet  arrange- 
ment comme  nul:  Vous  voudrez  bien  donner  à  cette 
lettre  la  publicité  qu'elle  mérite  |  afin  que  les  habitans 


^ 
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du  cercle  de  Franconie  ne  soient  point  étonnés,    si  X796 
Ton   n'observe  point  les  clauses  contenues  dans  l'ar- 
rangement ci -dessus  énoncé. 

Signé:      Ernouf. 

jivrété  du  directoire  exécutif  en  France^  daté  6. s^t^u 
du  6.  sept,  et  remis  aux  députés  du  cercle  de 
la  Franconie    au  sujet   de   la    conventioi^  du 

7.  août. 

ÇNouvelUs  extraordinairex  i796.  Ti.88t  ^upplim*) 

1)  JLiâ  convention  provisoire,  qyi  a  été  conclue,  le 
20.  thermidor,  7,  ^oût,  avec  le  géaéral  Ernouf,  à  ce  , 
antori&é,  est  ratifié,  k  Texception  de  l'article  XII.  qui 
doit  être  ainsi  cojtiçu.  "Lesi  possessions,  qui  appar- 
tiennent au  roi  de  Prusse,  au  Içindgrave  de  Hesse- 
Cassel,  et  aux  princes,,  qui  so.ut  en  paix  ^vec  la 
France,  nç  seront  pas  comprises  dans,  le  préaent  ar-» 
rangement  touchant  k  contiibution,'*'  g)  Toutes  les 
çontrihutions,  ordonnées  par  le  généra  Jourdan  sur 
Ie«  villeai  et  districts  de  Nuremberg  et  de  Bamberg, 
la  ville  et  eveehé  de  Wurtzbourg,  et  la  yille  -d©  * 
Sçbweinfurt,  doivent  êtjre  regardées.  com«\^  uona ve- 
nues. 31)  Ce  qui  en  a  déjà  été  payé,  sçra^  pris  à 
■compte  de  la  coutrihulion  ^  stipulée  Iç  %0k  thermidor^ 
4)  Ce  ministre  des  afraires-etrçi.rigères  est  chargé  de 
donner  connoissance  du  présent  arrêtg  aux;  députés, 
du  cercle  de  Francouie.  l\  doit ,  d^ns  le  terme  le 
plusi*  court  possible,  traiter  pour  un  supplément  de 
coAUûbutiona  en  argent  et  ew  nature,  que  Taissemblée 
da  çeïclç  répartXia  $^uï;  tous,  les  pays,  qui  ne  sont 
pasi  en.  paix  avec  la.  france^  Uu  agent  diplomatique 
.(lera  euvoyé  en  Franconie  >  pouç  y  veillev  aua^  inté-^ 
xèt^  d^  k  république  *)k 

*)  Cette  rnodificçitloix  ii*a  ps^a  été  adpptée,,  \U  Iç  cl^^^Agemeut 
,des  çircoustances.  .L'^chiduc  Charles  d[éfeudit  rigoureu- 
sement ,  piu*  ^eux  proclaoïatiQos  eu  date  du  11.  sept,  et  8* 
ôct.,  de  faire  passer  des  coutributipua  à  V^uuep;!!.  L$^  der- 
nière, de  ces  proclamationa  se  trouve  eu  euUçr,  clatti%  Noii-^ 
Vf  lies  extraùrdinaire^  179€t'  u»  88'  suppU 
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31. 
1796  Suspension  d'armes  conclue  à  Pfaffenhofen  le  \ 
T.  Sept,  j^  ^^pf^   1796.  entre  le  général  en  chef  de 
l'armée  française  de  Rhin  et  Moselle^  Mo- 
reau ,   et  les  commissaires  de  t électeur 

BavarO'Palatino. 

9  Moniteur  an  4-  n*  364. 

(Kocii  T.  IV.  p. 229.     Recueil  gin.  p. 232.  et  se  trouve 
eu  anglais  daiw:  ColL'of  State   Fapers  T.V.  p.  XII* 
eu  allem.  cl.  Posselt  Annalcn  1796.  H.  10.  p.  118*) 

1  ye  général  en  chef  de  l'armée  de  Rhin  et  Moselle, 
désirant  accéder  aux  intentions  pacifiques  de  S.  A.  S. 
£•  Bavaro  Palatine,  lui  accorde  pour  le  duché  de  Ba* 
vière,    le  haut-palatinat,    le  pays  de  Neuhourg,    la 

Eartie  du  palatinat  du  Rhin  et  la  partie  du  duché  de 
lerg  sur  la  rive  droite  de  ce  fleuve,    les  évechés  de 
Freisfting.    Ratishonne  (non  compris  la  ville),  Passau, 
la  prévôté   de  Berchtolsgaden ,    les  chapitres  d'Oher- 
ct    Nieder- Munster,    Saint -Enîérand,    et    le    comte 
d'Orlemhourg,  une  suspension  d*armes  avec  les  trou- 
pet  frânçaisci^,   aux  conditions  suivantes: 
Retraite        Art.   I.      L'clecleur   de   Bavière    retirera    sur    le 
d.  tiou-  champ   dés  armées  coalisées  toutes   les  troupes  qu'il  a 
^**'       pu  y  fournir  pour  son   contingent.      Elles  resteront 
armées,    et  il  disposera  de  son  armée,    comme  il  le 
jugera  à  propos,  pour  la  police  intéiieure  du  pays. 
FatMge        Akt.  il     Les  troupes  françaises   auront  toujours 
le  passage  libie  dans   les   états   de  l'électeur   de  Ba- 
vière;  celles  qui,    par  la  suite  des   opérations  de  la 
guerre,    devront  marcher  dans  les  dits  états,    y  se- 
ront logées  chez  les  habitans,    ou  baraquées  dans  Ie« 
champs,   suivant  les  circonstances,   mais  sans  que  les 

Înopriétaires  puissent   exiger   aucuue  indemnité  pour 
es  champs  et  ouvi^ages   de  campagne  que  nécessite* 
raient  les  opérations  militaires. 
PToprle*       Art.  m.    Le  général  en  chef  veillera  particuliè'» 
tés  re-    rcment  ii  faire  respecter  les  personnes  et  1rs  proprîë- 
»Pfcuti^^^^    piir   les   troupes  que  les  opérations  de  la  guerre 
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le   forceront   de  f^ire    passer  dai^s  l'électorat  de    Ba-  1796 
vière,  ou  à^wa  loutes  autres  possessions  de  rélecleurj 
ii  exeiaplera,' aulaijt  que  faire  se  pourra,  de  ses  pas-f 
&age5,  la  ville  de  Municn  et  autres  résidences  électorales. 

Il  veillera  a  ce  qu'où  ne  porte  aucune  atteinte  au 
culte,  aux  lois  et  aux  différentes,  constitutions  des 
dits  états. 

Art.  IV.  Si  par  les  circonstances  qu  la  difficulté  Fouine 
des  .cojnpaunications  il  était  nécessaire  que  les  ti'ou-  ^^^*** 
pes,  qui  passejont  ou  séjoui-neront  dans  Téleçturat  de 
Jîavièje,  tiiassent  leurs  subsistances  du  pays,  les  bail-t 
}ifs  ou  auti es  autorités  existantes  ne  pourront  se  le- 
fuser  d'accéder  aux  demandes  en  graius  ou  pain ,  foin, 
avoine,  vianrle,  voitures  et  chevau:^  de  transport^ 
qui  leur  seront  adressées  paj^*  le  cotmoissiaires  de 
guerre.  Ces  fourniliues  seront  prises  par  la  républi- 
que, en  comple  sur  les  denrées  et  la  contribution  en 
.  numéraire,  dues  à  l'armée;  les  autres  objets  d'achat 
seront  payés  par  ks  troupes,   en  numéraire. 

Art.  V.    L'électem^  de  Bavièie  fera  verser  dans  sommeg 
la  caisse  du  payeur  de  Fai^mée  de  Rhin  et  Moselle  et    ^^^^ 
4ans  les  lieux  que  désignera  le  commissaire  ordonna- 
teur  en  chef,    la  somni.e  de  dix  millions   de  livres^v      .  ; 
argent    de    france    ou    de  l'allemagne^    pu    cours   de 
france^  ou  lettres  de  cliange  ou  lingots; 

Cinq  cens  mille  livres,  dix  jours  après  la  signa-t 
ture  du  traité.  .      ' 

Un  million,    dans  les  dix  jovns  snivans. 

Un  million  cinq  cens  mille  livres,  a  k  fin  di^ 
premier  mois. 

Un  million,  dans  1^  première  quinzaine  dn  den- 
qLÎeme  mois. 

Un  million,  dans  la  deuxième  quinzçiînet 

Un  million  cinq  cens  mille  livres,  de  quinzaine 
en  quinzaine,  jusqu'à  parfait  payement,  qui  devra  se 
trouver  complet  à  la  fin  du  quatrième  mois. . 

AîiT.  VI.     L'électeur   de  Bavière  fournira,    dans  Livra-; 
les  délais  fixés    ci -après,    a    compter  du    pur   de  la  *°°*' 
signature  du  présent  traité; 

Trois  cents  chevaux  de  choix  propres  à  la  selle. 

Six  cents  cbevau:^  de  cavalerie,  taille  de  4  pieds 
9  à  11  pouces, 

Neuf  cents  chevaux  de   dragons,    hussax'ds,   cha^l»^ 
seurs,  taiUe  de  4  pieds  7  à  9  pouces* 
Quinze  cents  çhevÀux  dç  tjait* 
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1796        Tous    ces   chevaux  seront  depuis  l'âge  de  cinq  à 

huit  ans  y    à  moins   que  les  experts  nommés  pour  les 

recevoir,    ne  jugent  que  quelques  chevaux  plus  âgés 

soient  bien  en  état  de  servir. 

che-  Art.  VII.    Ces  chevaux    seront  livrés   dans    les 

Taux,     lîeux  que  désignera  le  général  en  chef,  savoir: 

Cent  cinquante  chevaux  de  choix ,  propres  à  la  sellé. 
Trois  cents  chevaux  de  cavalerie. 
.Quatre  cents  cinquante  chevaux  de  cavalei'îe  légère. 
Sept  cents  chevaux  de  trait,  dans  quinze  joui^s,  à 
dater  de  la  signatme  du  traité. 

Cent  cinquante  chevaux  de  choix. 
Trois  cents  chevaux  de  cavalerie. 
Quatre  cents  cinquante  chevaux  de  cavalerie  légère. 
Huit  cents    chevaux   de  trait,    dans  la  quinzaine 
suivante, 
r^ei*"*       Art.  VIII.    Il  sera  libre  à  S.  A.  S.  Télecteur  de 
argenu  Bavière  de  remplacer  en  argent  et   dans  les  mêmes 
délais,   moitié  des   chevaux   qu'il  ne  pourrait  fournir, 
excepté  les   chevaux  de   choix   qui  aevront  Têti'e  en 
nature,  sur  le  pied  de  cinq  cents  livres  par  chevaL 
che-  Art.  IX.    JLes  chevaux  seront  reçus  par   les  ex- 

Taux.  perts  nommés  d*office;  il  sera  dressé  par  les  commis- 
saires de  guerre,,  des  procès  -  verbaux  de  réception. 
Denrées  Art.  X.  Dans  le  délai  de  six  semaines,  et  par 
tiers  de  quinzaine  en  quinzaine,  à  moins  que  le  com- 
missaire-ordonnateur en  chef  ne  juge  convenable  de 
prolonger  les  termes,  il  sera  fourni  dans  les  lieux  que 
désignera  le  commissaire -ordonnateur  en  t^hef ,  par- 
S.  A.  S.  Télectem'  de  Bavière: 

Deux  cents  mille  quintaux  de  grains,  deux  tiers 
froment,  un  tiersr  seigle. 
Cents  mille  sacs  aavoine. 
Deux  cent  mille  quintaux  de  foin. 
Souiieit       Art.  XL    Dans  le  délai  de  six  semaines,,  et  par 
tiers  dé  quinzaine  en  quinzaine,  il  sera  livré  dans  les 
magasins  que   désignera  le  commissaire -ordonnateur 
en   chef: 

Cent  mille  paires  de  souliers,  à  trois  mesures,  et 
tlix  mille  paires  de  bottes;   moitié  à  Técuyère,  moitié 
à  la  hongraise. 
Drap.  Art.  XII.    Dans  un  mois,  à  compter  de  la  signa- 

^  ture  du  traité,  il  sera  forni  dans  le  lieu  que  désignera 
le  coraaiisiîaire -ordonnateur  en  chef,  trente  mille  au- 
iici    de  drap  pour  uliîciers,    suivant  les   échantillons 
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qui  seront  fournis,  dont  vingt -cinq  mille  en  bleu  et  1796 
cinq  mille  en  verd. 

Art.  %.U1*  Dans  le  cas  où  les  opérations  de  la  Eraina. 
guen'e  éloigneraient  l'armée  de  la  Bavière,  et  que  les  ",g^^^ 
fournitures  d'eJBFets  et  de  denrées  que  doit  livrer  eu 
nature  l'électeur  de  Bavière,  seraitfut  jugées  inutiles 
par  le  commissaire -ordonnateur  en  chef,  il  est  con- 
-  Tenu  qu'il  sera  libre  à  ce  dernier  d'en  demander  le 
remplaceipent  au  prix  suivant: 

Le  grain ,  à  13  livres  le  quintal  ; 

L'avoine,  à  10  livres  le  sac; 

Le  foin,  à  3  livres  le  quintal. 

Art.  XIV".    Afin  de  déterminer  les  lieux  et  les  Ordon. 
époques  des  livraisons,  S.  A.  S.  Tél/Bcteur  de  Bavière .'**^"*'^* 
enverra  auprès  du  commissaire -ordonnateur  en  chef 
xle  l'armée  française  chargé  d'ordonner  les  livraisons. 

Art.  XV.'  Il  est  encore  convenu  qu'il  sera  per-  Ta- 
mis de  choisir,  dans  la  galerie  de  Munich  et  Dussel-  ^^**'**' 
dorff,.  pai'  les  ^artistes  français  que  le  gouvernement 
ou  le  général  désignera,    vin^  tableaux,   S.  A.   S. 
«'engageant  à  n'en  distraire  aucun. 

Art.  XVI.    S.  A.  S.    l'électeur   de  Bavière    en-  ^^«^  * 
veri'a  sur-le-champ  a  Paris,    auprès  du  directoire, "1^^' 
un  pléuipotentiahe  poui'  négocier  sa  paix  avec  la  ré- 
publique française. 

Art.  XVII.    Le  général  en  chef  s'engage  à  faire  iSxecu* 
.  .  valoir,  le  présent  traité  auprès  de  toutes  les  armées**^*** 
de  la  république  française  qui  occupent  actuellement 
ou  occuperont  par  la  suite  les  états  de  S.  A.  S.  E. 
Bavaro  -  Palatine. 

Fait  à  Pfaffenhofen ,   le  21*  fructidor,  an  4-  de  la 
république  française.  (7.  sept.  1796.) 

Signi:      More  AU, 

et  les  commissaires  de.  S.  A^  S.  £•  BavarO" 
Palatine:  Joseph» Ignace^  baron  de  Leyden; 
le  comte  Charles  d^  Arco ;  Joseph  ^  baron  de 
RHbold  ;  les  députés  des  états  de  la  haute  de 
basse  Savière:  /oseph,  comte  de  Kônigsfeld; 
le  comte  Ignace  d'Ârco;  Maximilien^  comte 
de  Jjeimheim;  Louis  de  Reindl;  les  députés 
*  -     des  états  du  duché  de  Neubourg:   Maximi" 

lient   comte   de  la  Tour  et  Taxis;    Antoine 
d'EzbiUt  chancelier  des  états. 
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32. 

1796  Treaty  of  peace  and  friendshîp  between 
4.N0T.  j^Q  United  -  States   of  America  and  the 
Bey   and  subjects   of   Tripoli    oî 
'    ^  Barbary. 

(Acts  pafs'd  at  ihç    1.  Sess.  of  ihe  5  Congrefs  of  the 
Uriiied- States  of  America  p. 44*) 

Art.  L  -»  hère  is  a  firm  and  -perpétuai  peace  and 
frîendshîp  between  the  United-  States  of  America^ 
and  the  Bey  and  subjects  of  Tripoli  of  Barbary^ 
made  by  the  free  consent  of  both  parties ,  and  gua* 
ranteed  by  the  Most  patent  Dey  and  Regency  of 
Jllgiers. 

A  HT,  II.  Jf  any  goods  belonging  ta  any  nation 
with  which  either  of  the  parties  is  at  war^  shall 
be  loaded  on  boàrd  of  vesse^s  belonjging  to  ths 
other  parthy ,  they  shall  pajs  free ,  and  no  attempt 
shall  be  made  to  ,take  or  detam  them. 

Art.  III.  Jf  any  Citizens ,  ^subjects  or  effets  be-- 
longing  to  either  party  ^  shall  be  found  on  board  a 
prite^vessel  taken  fvom  an  eueniy  by  the  other 
party  9  such  Citizens  or  subjects  shall  be  set  at  W 
berty  j    and  the  ^ff^^cts  restored  to  the  owners. 

Art.  IV.  Proper  paf sports  are  to  be  given  ta  - 
ail  vessels  of  both  parties ,  by  which  they  are  to  be 
kown.  And  cpnsidering  the.  distance  between  th^ 
tivo  eontries ,  eighteon  months  from  the  date  of  this 
treaty  shall  be  allowed  for  procuriug  such  pafs- 
ports.  JDuring  this  interval^  the  other  papers  be» 
longing  ta  such  vessels  shall  be  sufficient  far  their 
protection^ 

Ari  ,  V.  A  Citizen  or  subject  of  either  party^ 
having  bought  a  prize-vessel  condemned,  by  the 
party  or  by  any  other  nation  f  the  eertificate  of 
condemjiation  and  bill  of  sale  shall  he  a  sufficient 
pafsport  for  such  vessel  for  one  year;  this  being  a 
rearonable  time  for  her  to  procure  a  proper  pafsm 
port. 
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32. 

TrçLité  de  paix  et  d-amitié  entre  les  Etats- 1796» 
Unis  d'Amérique  et  le  Bey  et  les  Sujets  de  "^^  ^'*''' 

Tripoli  en  Barbarie.  i 

(^Traduction  privée.) 

4 

Art.  L     11  y  a  une  paix   et  amitié  ferme  et  per-^^î^c 
pétuelle  entre  les  Etats-Unis  d'Amérique  et  le  bey  xautie 
et   les  sujets  de   Tjipoli  en  Barbarie,    formée  par  le  d'Aigér. 
consentement    des    deux    parties    et   garantie   par    le 
tiès -puissant  dey  et  la  régence  d'Alger.  \ 

Art.  II.  Si  quelques  biens  appartenant  à  une  Lé  na- 
nation  avec  la  quelle  Tune  des  deux  parties  est  en  coiTvre 
guerre,  seront  cliargés  .sur  des  vaisseaux  arpparte- u  car- 
liant  à  l'autie ,  îls  passeront  librement  et  il  ne  sera  S"®o". 
fait  aucune  tentative  pour  les  prendre  ou  détenir. 

Art.  III.    Si  quelques  citoyens ,    sujets  ou   biens  Le  na- 
appartenans  à  Tune  c\es  deux  parties  se  troveront  à  coifa^* 
bord  d'un  vaisseau  capturé  sur  uu.  ennemi  par  l'autre  que  pat 
pai'tie,    de  tels  citoyens  ou  sujets   seront  mis  en  li^^*.^"" 
berte,    et  les   biens  seront  restitues  a. leurs  proprie- 
taix'es. 

Art.  IV.  în  sera  donné  des  passe -ports  parti- ^a»««- 
,  culiers  à  tous  les  navires  des  deux  pailies  par  les-  ^°^^** 
quels  ils  se  feront  connaître.  Et  vu  Téloignement 
entre  les  deux  pays  il  sera  accordé  dix  huit  mois  à 
compter  de  la  date  de  ce  traité  pour  se  procurer  de 
tels  passeports.  Durant  cette  espace  les  autres  pa- 
piers appartenans  à  de  tels  navires  seront  suffisants 
pour  les  protéger. 

Art.  V.  Lorsqu'un  citoyen  ou  sujet  de  l'une  pt«w 
des  deux  parties  aura  afcheté  une  prise  condamnée  " 
par  Tautre  partie  ou  par  quelqiie  autre  nation,  l'acte 
de  condemnalion  et  le  contrat  de  vente  seront  uu 
j^sseport  suflisaiit  pour  un  tel  vaisseau  pendant  un 
an;  ceci  étant  une  espace  convenable  pour  qu'il 
puisse  se  procuxer  un  passeport  particulier. 


t 
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1796  Art.  VI.  Vesseh  of  either  party .  passîng  into 
ihû  ports  oj-  the  other  ^  and  having  need  of  prévi- 
sions or  other  supplies  9  they  shall  be  Jurnished  at 
thé  market  pricê»  And  if  any  such  vessel  shall  sa 
put  in  from  a  disaster  at  sea^  and  hâve  occasion 
to  repair ,  she  shall  be  at  liberty  to  land  and 
reimbark  her  cargo  %  loithout  paying  Oîiy  duties. 
J3ut  in  no  case  shall  she  be  compelled  to  land  her 
'  cargo. 

Art.  VII.  Should  .  a  vessel  of  either  party  ho 
east  on  the  shore  of  the  other  ^  ail  proper  assistane«f 
shall  be  given  to  her  and  her  people.  No  pillage 
shall  be  ollowed;  the  proper ty  shall  remain  nt 
the  disposition  of  the  ownersy  and  the  crew  pra^ 
teeted  and  succoured  till  they  can  be  sent  ta  their 
country. 

Art.  VIII.  If-  a  vessel  of  either  party  should 
be  attacked  by  an  enemy  within  gmi'Shot  of  tho 
forts  of-  the  other  ^  she  shaW  be  dtfenied  as  much 
as  possible.  If  she  be  in  port  y  she  shall  not  be 
seized  or  attacked ,  when  it  is  in  the  poiper  of  tha 
other  party  to  protect  her;  and  when  she  proeeeds 
to  sea^  no  enemy  shall  be  allowed  to  pursue  her 
from  the  same  port  within  twentyfour  hours -iffter 
her  departure. 

Art.  IX.  Th»  commerce  betwee»  the  United'* 
States  and  Tripoli  — -  the  protection  to  be  given 
to  merchants ,  masters  of  vessels  and  seamen  —  th^ 
reciprocal  right  oJ  establishing  consuls  in  each  coun^» 
try  ^  and  the  privilèges^  immunities  and  jurisdictions 
to  be  enjofed  by  such  consuls^  are  declared  to  be 
on  the  same  footing  ivith  those  of  the  most  favQU^ 
red  nations  respectively. 

Art.  X.  3%c  monoy  and  présents  demauded  by 
the  bey  of  Tripoli ,  as  a  full  and  satisfactory  con- 
sidération on  his  part%  and  on  the  part  of  his  sub'^i 
jectSf  for  this  treaty  of  perpétuât  peace  and  friefid' 
jhip^  are  acknowledged  to  havs  been  received  by 
him  previons  ta  his  signiug  the  same,  according  ta 
a  receipt  which  is  hereto  aunexed\  eoccept  sûch  pari 
as  is  promised  on  the  part^  of  the  United-  States^ 
to  be   delivered  and  paid  by  them  on  the  arrivai 
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Art.  VI.     Lorsque  des   vaisseaux   de  Tune   des  1796 
deux  parties  entreront   dans  les  porls  de  l'autre,     et  y^ig^^. 
qu'ils  auront  besoin  de  provisions  de  bouche  ou  d'au-  aux  en- 
tres  fournitures ,    elles   leur  seront  fournies  au   prix  *'®*  ^"^ 
.  jordinaire.      Et,  si   un  tel   navire  sera  enti'é   à   cause  eiie. 
d'un   malheur  de  mer  et  qu'il  aura  besoin  d'être  la- 
doubé,    il  lui  sera  permis  de  mettre  à  terre  et  de 
recharger    sa    cargaison,  sans    payer    aucuns    droits. 
Mais   dans  aucun  cas  il  sera  force  de  décharger  sa 
cargaison. 

Art.  vil  Si  quelque  vaisseau  de  Tune  desNau- 
deux  parties  venait  à  faire  naufragé  sur  le  nvage  de  ^'***^* 
Tautre,  il  sera  donné  toute  sorte  d'assistance  conve- 
nable au  vaisseau  et  à  son  équipage.  On  ne  per- 
mettra aucun  pillage;  la  propriété  demeuiera  a  la 
dispoi^ition  des  pioprietaires  et  l'équipage  seia  pro- 
tégé et  assisté  jusqu'à  ce  qu'il  pourra  èti^e  envoyé 
(mis  sa  patrie. 

Art.  VIII.  Si  quelque  Vaisseau  de  l'une  des  deux  Jf^""' 
parties  serait  attaqué  par  un  ennemi  sous  la  portée  poni.** 
du  canon  des  forteresses  de  l'autre,  il  sera  défendu 
autant  que  possible.  S'il  est  dans  le  port  il  ne  sera 
point  saisi  ou  attaqué,  s'il  est  dans  le  pouvoir  de 
rautre  partie  de  le  protéger,  et  lorsqu'il  reraetti-a  en 
mer  il  ne  sera  permis  a  aucun  ennemi  de  le  pour*» 
suivre  de  ce  port  pendant  l'espace  de  24  heuies  du 
départ  de  ce  vaisseau. 

Art.  IX.    Il  est  déclaré   que  le  commerce  entre  Traite- 
les  Etats-Unis   et  Tripolis  —  la  protection  à  accor- £*„!•  * 
der  aux  marchands,  maîtres  de  navire  et  mariniers  —  tion  u 
le  droit  réciproque  d'établir  des  consuls   dans  chaque  yoiitée' 
pays,    et   les   privilèges,    immunités    et   jurisdictions 
dont  jouiront   ces   consuls  seront  sur  le  même  pied 
qu'ils  le  sont  avec  les  nations  les  plus  favorisées. 

Art.  X.    L'argent  et  les  présents  demandés  par  ^"^ 
le  bey  de  Tripoli  comme  une  pleine  et  satisfaisante  pour  la     ^ 


reçus  par  lui   avant  de  lavoir  signe, 

conformément  au  reçu  annexé  ci -près;     excepté  la 

.paît  de  la  quelle  il  a  été  promis   par  les  Etats-Unis 

qu'elle  serait  deliviée   et  payée  par  eux  lors  de  far- 
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1796  ^'f  ^^^i^  consul  in  Tripoli^  of  irhîeh  part  a  note  îs 
likewise  hereto  annexed.  —  Jnd  no  pretence  of 
any  periodicaL  tribute  or  farthcr  payment  is  ever  to 
be  made  by  either  ,party. 

Art.  XI.  M  the  ,  gouvernement  of  the  United- 
States  of  America  is  not  in  any  sensé  Jounded  on 
the  Christian  religion  —  as  it  has  in  itself  no  cha* 
racter  of  enmity  agaiiut  the  lawSf  religion  or  trari* 
quïlity  of  Mussélmen  —  and  as  the  said  states  ne» 
ver  hâve  entered  into  any  war  or  act  of  hostility 
against  any  Mahomet  an  nation  ^  it  is  déclare  d  by 
the  parties  9  that  no  pretext  arising  from  religion t 
opinions  shall  ever  produce  an  interruption  of  the 
harmony  existing  between  the  two  çountries. 

Art.  XII.  //  case  of  any  dispute  arising  from 
a  violation  of  any  of  the  articles  of  this  treaty^ 
no  appeal  shall  be  made  to  arms  ^  nor  shall  war  be 
declared  on  any  pretext  whatever.  But  if  the  con- 
sul residing  at  the  place  ivhere  the  dispute  shall 
happen  y  shall  not  be  able  to  settle  the  same ,  an 
amicable  référence  shall  'be  made  to  the  mutualfriend 
of  the  parties^  th^  Dry  of  Mgiers  the  parties  he- 
reby  engaging  to  abidc  by  his  décision*  And  hc^ 
by  virtue  of  his  signature  to  this  treaty  ^  engages 
for  himselj  and  his  successors  ^  to  déclare  the  ju- 
stice of  the  case  according  to  the  trûe  iûterpreta^ 
tion  of  the  treaty  t  and  to  use  ail  the  means  in  his 
power  to  enforce  the  observance  of  the  same, 

^Signed  and  sealed  at  Tripoli  of  Barbary^  the 
^d  day  of  Jumad  in  the  year  ofthe  Higera  1211  -^ 
eorresponding  with  the  4the  day  of  Novembre  1796  iy 

(L.  S.)    JussuF  Basiia  Mahomet,  Bey. 

(L.  S.)  Mamet,    Treasurer. 

(L.  S.)  Amet,  Mini i  ter  of  Marine. 

(L,  S.)  AmêTi,    Chamberlain. 

(L.  S.)  Ally  ,   Chief  of  the  Divan. 

(L.  S.)  Soliman  Kaya. 

(L.  S.)  Galïl,   General  of  the  Troops. 

(L.  S.)  Mahomet,   Cmdt.  of  the  City» 

(L.  S.)  Mamet,   Secretary. 
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rivée  de  leur  consul  à  Tiipoll,   de  la  quelle  part  il  a  1705 
été    également   joint  une   note   ci -près  —  et  aucune 
prétention    de    quelque  reliibulion    périodique    ou   de 
quelque  payement   ultérieur    ne   sera    jamais    formée 
par  Tune  des  deux  parties. 

*   Art.    XI.      Le    gouvernement    des    Etats-Unis  La  rcii- 
d'Amérique  n'étant  en  aucun  sens   fondé  sur  la  reli-  ^^^^.  "® 

^      >.'  1.      >   •      X  1    *         >^  servira 

gion  chrétienne  —  et  n  aiant  en  lui  même  aucun  ca-  pas  de 
ractère  d'inimitié  contre  les  lois  la  religion  ou  la  tran-  p^et»»* 
quitlité  des  musulmans  — r  et  ces  dits  états  n'étant  ja-  tapturc. 
mais  entrés    dans    aucune  gueiTC  ou  .acte  d'hostilité 
contï'e  la   nation   mahométane,    il  est   déclaré  par  les 
deux    parties    qu'aucun    prétexte   résultant    d'opinioa 
religieuses  ne   pouiTa  jamais  causer  une  interruption 
de  l'harmonie  existant  entre  les  deux  pays. 

Art-  XII.  S'il  survenait  une  dispute  an  sujet  de 
la  violation  de  quelqu'un  des  articles  de  ce  traité,  on 
Hé  recourrira  pas  aux  armes,  et  il  ne  sera  paa  dé- 
claré de  guerre  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit. 
Mài4  si  le  consul  résidant  dans  le  lieu  où  la  dispute 
sm'viendra  ne  sera  point  en  état  de  l'applanir,  on  re- 
courrira à  l'ami  mutuel  des  deux  parties ,  le  dey  d'Al- 
ger; les  parties  s'engageant  à  se  conformer  à  sa  dé- 
cision. Et  celui -^  ci  s'engage  par  la  signature  de  ce 
traité  pour  lui  même  et  ses  successeurs  de  prononcer 
la  justice  de  ce  cas  conformément  à  la  véritable  in- 
terprétation de  ce  traité,  et  d'employer  tous  les 
moyens  en  son  pouvoir  pour  en  assurer  l'observation. 

Signé  et  scellé  à  Tripoli,  en  Barbarie,  le  3  jom'  de 
Jumad  de  Tan  de  l'Heghe  1211  —  repondant  au  4. 
novembre  1796,  par 

(Lé  S.)    JussUF  Basha  Mahomet,  bey. 

(L.  S.)  Mamet,   trésorier. 

(L.  S.)  Amet,   ministre  de  marine. 

(L.  S.)  Amet,  chambellan. 

(L*  S.)  Ally,    chef  du  divan. 

(L.  S.)  Soliman'Kaya. 

(L.  S.)  Galil,  général,  des  troupes. 

(L.  S.)  Mahomet  ,  commandant  de.  la  ville. 

(L.  S.)  Mamet,  secrétaire. 
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1796  Signed  and  sealeâ  at  Algier^  the  4th  day  of 
Argïl^  1211  >  corresponding^  with  the  3d  day  of 
January ,    1797  ^   by 

(L.  S.)      HasôAN  Bashaw,   Dey. 

And   hy   the   Agent  FUnîpotentiary   of  the  Uni^ 
ted  -  States   of   America , 

(L.  S.)      loEL  Barlow. 

J»  Joël  Barlow^  Agent  and  Contul  General  of 
the  United'  States  of  America^  for  the  City  and 
Kingdom  of  Algiers,  certify  and  attesta  that  .the 
foregoing  is  a  true  copy  of  the  treaty,.  concluded 
between  the  said  United'  States ^  and  the  Bey  and 
subjects  of  Tripoli  of  Barbary^  vf  which  the  origi- 
nal is  to  be  transmitted  by  me  to  the  Minister  of 
the  said  United-  States^  in  Lisbon. 

In  testbnony  whereof-  $  I  sign  thèse  présents  with 
my  handt  and  affix  thereto  the  seal  of  the  Consu^ 
late  of-  the  United*  States 9  at  AlgierSt  this  4fh  day 
of  January^  1797* 

(L.  S.)      JoEL  Barlow. 

T^o  ail  to   whom  thèse  présents  shall  corne  or 

be  made  kown. 

TVhereas  the  under  -  written  David  Humphreys^ 
hath  been  duly  appointed  Commissioner  Plenipoten* 
tiary  f  by  Letters  Patent  under  the  signature  of  the 
Président  and  seal  of  the  United  ^  States  of  Ame» 
rica^  dated  the  30th  of  March  1795»  for  négocia- 
ting  and,  concluding  a  Treaty  of  Peace  with  the 
most  îllmtrius ,  the  Bashaw  9  Lords  and'  Governors 
of  the  City  and  Kingdom  of  Tripoli:  whereas^  by 
a  writing  under  his  hand  and  seal^  dated  the  iOth 
of  February  1796,  he  did  (in  conforniity  to  the  au* 
thority  .  committed  me  therefor)  constitute  and  ap» 
point  Joël  Barlow  9  and  Joseph  Donaldson^  junior^ 
agents  t  jointly  and  separately'f  in  the  businefs  a  foré 
said:  mhereas  the  annexed  Treaty  of  Peace  and 
friendshipy  was  agreed  upon»  signed  and  sealed  at 
Tripoli  of  ^arbary  ^  on  the  4fh  of  November  1796» 
i7i  virtue  of  the  powers  afore  said ,    and  guaranteed 
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^Signé  et  scellé  à  Alger  le  4  d'Argil- 1211  répon-  1795 
dant  au  3*  jwvier  1797  par 

(L.  S.)     Hassan  Basuaw,  dey.. 


Et   par   l'agent    plénipotentiaire   des   Etats-Unis 
d'Amérique. 

(L.  S.)     Joël  Baklow^ 


Je  soussigné  Joël  Barlow,  agent  et  consul  général 
des  Etats -Imis  d'Amérique  pour  la  ville  et  le  roy- 
aume d'Alger  ^  certifie  et  atteste,  que  ce  qui  précède 
est  une  copie  fidèle  du  traité  condu  entre  les  dits 
Etats-Unis  et  le  .bey  et  les  sujets  de  Tripoli  en  Bar- 
barie, dont  l'original  sera  transmis- par  moi  au  minis- 
tre des  dits  Etats-Unis  à  Lisbonne; 

•    *  ■  • 

En  foi  de  quoi  je  signe  la  pressente  de  ma  main 
et  y  appose  le  sceau  du  consulat  des  Etats-Unis  à 
Alger  j  le  4.  janvier  1797. 

(L.  S.)      Joël  Barlow. 


A  tous  ceux  qui  les  présentes  verront. 

i       Comme  le  soussigné  David  Humphreys,  a  été-  due-  confir- 
ment nommé  commissaire  plénipotentiaire  par  lettres  y^^^oî» 
patentes   sous    la    signature   du  pi  esident  et    sous  le  par  Da* 
sceau  des  Etats-Unis  de  l'Amérique,  en  date  du  30.^*^  , 
*Mar8  1795,    pour  négocier    et  conclure  un  traité  de  phreyt. 
paix  avec  le  très  -  illustre  basha,    maîtres   et  gouver- 
neurs  de  la    ville  et  royaume  de  Tripoli;    et  tandis 
3ue  par   une  lettre   signée  et  scellée  par  lui  en  date  , 

u  10;  février  1796  il  a  (conformément  à  l'autorité 
qui  lui  en  a  été  donnée  ci -devant)  constitué  et 
nommé  Joël  Barlow  et  Josephe  Donaldson  jun.  agens 
cpnjoihts  et  séparément  dans  l'affaire  sus -dite;  et 
que  le  ti'aité  de  paix  et  d'amitié  ci -joint  a  été  con- 
venu, signé  et  scellé  k  Tripoli  en  Barbarie  le  4-  no- 
vembre 1796 >  en  vertu  des  pouvoirs  susdits,  et  ga- 
Tom.  ri.  .'  U 


\  . 
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1796  *y  ^^*  Most  Patent  Dey  and  Regeney  qf  Jlgièrs; 
.  and  whereas  the  sanie  was  certijicd'  aÉ  AlgUrs  on 
the  3d  of  January  1797  $  with  the  signature  and 
seal  of  Hassan  Bashaw^  Dey  ^  and  of  Joël  Bar>m 
I0W9  ontf  of  the  agents  afore  said,  in  the  absence 
of  the  other. 

N0W9  know  ye^  that  /,  David  HumphreySf  , 
commis sioner  plenipotentiary  afore  said\  do  àp' 
prove  and  conclude  the  said  treaty^  and  every  ar* 
ticle  and  clause  therein  containedj  reserving  the 
sàme  neverthelejs  for  the  final  ratification  of  the 
Président  of  the  United"  States  of  America^  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  of  the 
said  tfnited'  Staates^ 

Jn  testimony  whereof  9  I  hâve  signed  the  same 
with  my  name  and  seal^  at  the  eity  of  Lishon^  this 
iOth  of  February  i797. 


(L.  S.)      Dàyid  Humphreys. 


'  ^ 
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rande  par  le  très -puissant   dey  et  la   régence  d*Al-'i795 
gèr;  et  que  le  même  a  été  cerlifié  à  Alger  le  3.  jan- 
vier 1797,  sous   la   signature  et  le   sceau  de  Has^san 
Basjhaw,  dey  et  de  Joël  Barjow^l'uri  des  agens  susdit 
dans  l'absence  de  Tautre. 

Soit  notoire  que  moi  David  Humphreys,  commis* 
«aire  plénipotentiaire  sus -dit,  approuve  et  conclue  le 
dit  'traité  et  chaque  article  et  clause  y  contenu,  en 
le  renvoyant  toutefois  à  la  ratification  finale  du  pré-  , 
sidetit  des  Etats-Unis  de  l'Amérique  par  et  de  Tavis 
et  du  consentement  du  Sénat  des  dits  Etats-Unis* 

'  En  foi  de  quoi  l'ai  muni  ce  traité  de  ma  signature 
et  ^ê.mes  armés,  a  Lisbonne  le  10.  février  ±T2i7» 


(L.  S.)     David  Humphreys^. 


U2 
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33. 

1797  Actes  relat'ifs  à  tordre  de  Malthe ;,  depuis 
i6i«nr.  1797  — ISOa 

a. 

Conpention  entre  Sa  Majesté  impériale  de  tou-^ 
tes  les  Russiea  et  V ordre  souverain   de  Malthe 
N    et    son    altesse    éminentissime   monseigneur    le 
grand"  maître  y  signée  le  -/y  janv.  1797n 

(à  St.  Pétersbourg,  de  l'imprimerie  impériale,  1798«) 

*^a  Majesté  T empereur  de  toutes  les  Russiea  d'une 
part,  voulant  donner  à  l'illustre  ordre  de  Malthe  une 
preuve  de  ses  sentimens  d!aiïection,  d'estime  et  de 
considération,  et  dans  l'intention  d'assurer,  consolider 
et  augmenter  dans  ses  états  rétablissement  du  dit  or- 
dre, institué  déjà  en  Pologne,  et  particiilièrement  ' 
danA  les  provinces  polonoises,  passées^  maintenant 
sous  la  dominalion  de  l'empereur  de  Russie,  et  vou- 
lant piocurer  à  ses  propres  sujets  susceptibles  d'être 
reçus  dans  Tillustre  ordre  de  Malthe,  tous  les  avanta- 
ges, honneurs  et  prérogatives  qui  en  dérivent;  et  dé 
l'autre  part/  Toidre  souveiain  de  Malthe  et  son  altesse 
éminentissime  msg.  le  grand  -  màitre,  connoissant  tout 
le  prix  des  sentimens  de  S.  M.  I.  à  leur  égard,  l'im- 

Iiortance  et  l'utilité  d'un  pareil  établissement  dans' 
'empire  de  Russie,  et  désirant  de  leur  coté  de  re- 
Smdre  aux  sages  et  bienfaisantes  dispositions  dç  S* 
•  L  'par  tous  les  moyens  et  facilité  admissibles  avec 
la  constitution  et  les  loix  de  l'ordre,  ont  d'un  com- 
mun accord  consenti  à  former  une  convention,  pour 
l'accomplissement  des  objets  respectifs  que  les  hautes 
parties  conti^actantes  se  sont  proposée^. 

En  conséquence  de  quoi  ellfes  ont  nommé*  et  au- 
torisé comme  leurs  plénipotentiaires,  savoir:  S.  M.  L 
de  toutes  les  Russies,  le  sieur  comte  Alexandre  Bez- 
borodko,  conseiller  privé  actuel  ministi*e  du  conseil 
d'état,    directeur  général  des  postes,  «t  chevalier  des 
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oreilles  de  St.' André,   de  St.  Alexandre. Newsky,   et  1707 
grand -croix  de  celui  de  St.  Wladimir  de  Id  première 
classe,  et  le  sieur  prince  Alexandre  de  Kourakin,  soa 
vice  chancelier,  actuel,    chevalier   des    ordres   de  Si. 
André,   »de  St.  Alexandre  Newsky,    de  St.  Anne  de 
la  prçmière  classe,    et.  des   ordres  Royaux  de  Dane^ 
brog  et   de  l'union  parfaite;    et  l'ordre  souverain  de 
Malthe  et  son  A.  E.  Mgr.  le  grand -maître,   le  sieur 
Jules  René  Bailli  comte  de  Litta  grand -croix  de  Tor- 
dre de  Malthe,  chevalier  de  la  vénérable  langue  d'Ita- 
lie,   commendeur  de  plusieurs  commeuderies  î   cheva- 
liei*  de  l'ordie  militaire  de  St.  Georges  de  la  troisième 
classe,    des'  ordres   de  Pologne  de  Taigle  blanc  et  de 
Stanislaus,    contre -admirai    des    armées    navales.de 
Russie  et  ministre  plénipotentiaire   de  l'ordre  souve- 
rain de  Malthe  et  de  S.  A.  E.  Mgr.  le  grand -maître 
auprès   de  S.  M.   l'empereur    de    toutes   les  Russies, 
lesquels    après   s'être    communiqué   et    avoir  échangé 
leur  pleins  pouvoirs  trouvés  en  bonne  et  due  forme* 
sont  >convenus  des  ai^icles  suivans.  ,    , 

Art.  I.    S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies  Etabiis- 
par  un  acte  de  justice,  aussi  bien  que  pour  témoigner  ?!"™ 
ses  -sentimens  datlection    et    de    haute    bienveillance  ré, 
pour  l'illustre  ordre  de  Malthe,  approuve,  confirme  et^ 
ratifie  pour  lui  et  ^^^  successeurs  à  perpétuité ,    de  la 
manière  lia   plus   ample    et  solemnelle    l'établissement' 
du  dit  ordre  de  Malthe  dans  ses  états. 

Art.  il     S.  M.  l'empereur  reconnoîssant  la  valî-  compen 
dite  de  l'établissement  que  l'ordre  de  Malthe,    sous  la  ""^"es 
garantie  de  la   cour  impériale,    a  possédé  en  Pologne,  terrés  d* 
mais  dont  les  troubles   et   ensuite  la  dissoliUibn  de  ce  ^•"®6« 
royaume  ont  suspendu  l'effet  et  la  jouissance  en  com- 
pensation des  revenus  qui  étoient  assurés  à  Tordre  de 
Malthe    en    Pologne    sur   les    terres   appartenantes  a 
Tordonatie  d'Ostiôg,    et  voulant   même   donner  plus 
d'étendue,    de    consistance   et  de   solidité  au   présent 
établissement  de   l'ordre   de  Malthe  dans   l'empire  de 
Russie,    sa  dite  Majesté  accorde  très  -  gracieusement  à 
Pordre  de  Malthe^  en  toute  propriété   la  somme  an- 
nuelle de  trois  cent  mille  florins  de  Pologne,  laquelle 
sera   perçue  et  distribuée  par  l'ordre  de  Malthe  sui- 
vant  le  mode  établi  dans   les  diiierens  articles   de  la 
présente  convention. 
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1797        Art.  III.     La   trésorerie  d'état    de  l'empire  de 

n,^     Russie,    de  la  somme  totale  qu'elle  perçoit  acluelle- 

auuiî^Uement  à  titre  d'emphyteose  sur  toutes  les  Starosties  de 

la  Pologne,   qui  se  trouvent  maintenant  dans  les  état§ 

de  l'empire  de  Russie,  payeia  annuellement  à  l'ordre 

^  de    Maithe    la  somme  de   trois   cent  mille  florins  de' 

Pologne;  ce' payement  annuel  devra  se  faire  en  deux  - 

termes,    c'est   a  dire   le  premier  de   cent/  cinquante 

mille  florins  de  Pologne  au  JSl-îiL    et  le  second,  pa- 

°  xs  juillet/ 

reillement  de  cent  cinquante  mille  florins  le  — ^- — : — 

de  chaque  année.  Les  dits  payements  annuels  de- 
vront se  faire  entre  les  mains  du  ministre  recevemr 
de  Mallhe  ou  de  son  trésorier  résidant  dans  l'empire 
de  Russie,  du  bien  de  la  personne  qui  sera  légalement 
autorisée  à  Ja  recevoir. 

Cxerote  Art.  IV.  La  susdite  somme  annuelle  de  trois 
Mucf'*'  ^^^^  mille  florins  de  Pologne,  que /S.  M.  I.  accorde 
,  très  -  gracieusement  a  l'ordre  de  Maithe,  sera  à  perpé- 
tuité exempte  de  toute  retenue  quelconque  et  impôt 
ordinaire  ou  extraordinaire,  et  formera  la  londatioa 
et  les  revenus  de  l'établissement  du  dit  ordre  dans 
ses  états ,  lequel  portera  la  dénomination  de  grand- 
prieuré  de  Russie. 

Grand  Art.  V.    Le  grand  prieuré  de  Russie  sera  com- 

ptieure.  p^g^  de  la  dignité  du  grand -prieuré  et  de  dix  com- 
manderies.  Les  revenus  respectifs  seront  distribués 
chaque  année  de  la  manière  suivante.  Le  grand- 
prieuré  aura  soi^nte  mille  florins  de  Pologne^  la 
première  et  la  seconde  commanderie,  ti^ente  mille  flo* 
rins  de  Pologne  chacune;  la  troisième  et  la  quatrième 
commanderie,  vingt    mille  florins    chacune;    la   cin- 

auième,   sixième',    septième,    huitième,    neuvième    et 
ixième  commanderie,  quinze  mille  florins  de  Pologne 
chacune. 

•    *  - 

tvcfcpon-  Art.  VI.  La  dignité  du  grand  -  prieuré  payera 
•loni.  annuellement  au  vénérable  commun  trésor  de  Tordre  * 
à  Maithe  à  titre  de  'responsions,  douze  mille  florins 
de  Pologne  ;  toutes  les  dix  commanderies  payeront 
de  même  annuellement  leurs  responsions  respectives^ 
fixées  de  la  manière  suivante:  la  première  et  la  se- 
conde commanderie^  6000  florins  de  Pologne  chacune  ;  ' 


a  V ordre  de  Malthe;  1797^1800-      311 

"  la  troisième  et  la  quatrième  commanderiez  400Q  flo-  1797 
riné  de  Pologne  chacune;  la  cinquième,  âiji;iemey 
septième,  huitième,  neuvième,  et  clixièrae  comman- 
derie,  1600  florins  de  Pologne  chacune.  Ces  respon.- 
Aons  annuelles  dues  au  vénérable  commun  trésor  de 
Pordre  de  Malthe  seront  prélevées  de  la  somme  to- 
tale de  300,000  florins  de  Pologne,  par  lé  ministre 
receveur  ou  trésorier  de  l'ordre  de  Malthe,  résidant 
dans  l'empûe  de  Russie,  qui  recevra  les  susdits  re- 
venus du  grand -prieuré,  et  sera  chargé  d'en  faire 
la  susdite  repartition  annuelle. 

Art.  vil  jS.  M.  I,  et  iS.  A.  £•  Mgr.  le  grand  if*g»- 
maître  également  convaincue.de  l'importance  et  de  maneme 
Futilité  d'une  légation  de  Tordre  de  Malthe  perma- 
nente dans  Fempire  de  Russie,  pour  faciliter  et  main- 
fenir  une  communication  jilirect^  entre  leurs  états  re- 
spectifs et  pour  suivre  àssiduement*  tous  les  détails 
relatifs  a  ce  nouvel  établissement,  sont  convenus  d'un 
commun  accord  de  destiner  à  cet  objet  la  somunre  an- 
huellede  20000  florins  de  Pologne,  comme  traite- 
ment du  ministre  et  receveur  de  l'ordre  de  Malthe 
en  résidence  dans  l'empire  dé  Russie,  et  en  outré  à  la 
somme  annuelle  de  12000  florins  de  Pologne  pour 
Fentietien  de  la  chapelle  et  des  archives,  pour  les 
honoraires  des  officiers  du  grand -prieuré  et  du  mi- 
nistre. 
*  •      •  .     , . 

Art.  VIII.    Les  dix -huit  mille  florins  de  Pologne  Fraix  a 
restahs  pour  compléter  la   somme  totale  de   300,000  ^*^'^^* 
florins  de  Pologne,  sont  destinées  à  subvenir  annuel- 
lement aux  autres  frais ,  qui  auront  lieu  à  Malthe  re- 
..  lativement  au  grand  -  prieuré  de  Russie. 

Art.  IX.    L'ordre   de  Malthe  sera  mis  en  jouis-  Epoque 
sance  de  ses  revenus,   à  Compter  du  1.  janvier  1797.  ^^^^* 
et  la  totalité  de  la  somme  de  300,000  florins  d.  p.  de  sauce. 

'  cette  première  année  et  la  somme  des  quatre  premiers 
tnois  de   l'année  1798   seront  versés  en  entier    dans 

,  le  commun  trésor  de  Tordre  de  Malthe,  à  titre  de 
dédommagémens  des  frais  de  la  mission  extraordi- 
naire à  St.  Péfeisbourg  et  des  premières  dépenses 
nécessaires  pour  l'établissement  de  l'ordre  de  Mallhe 
dans  l'empire  de  Russie.  En  conséquence  de  quoi  le 
grand -prieur  et  les  commancieries  qui  seront  nommés, 
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eôtnfflénceront  à  jouir  de  leiit  revenus  respectifs  de- 
puis le  premier  may  de  l'année  1798. 

Art.  X.  Sa  Majesté  Tenappreur  déclare  que  la 
dignité  du.  grand -prieuré  de  Russie ,  de  même  que 
îes,  commenderies  qui  eu  dépendent,  ne  pourront  ja- 
inais,  sous  aucun  titrip,  être  conférées  qu^aux  sujets 
de' son  empire  susceptibles  d'êti'e  admis  dans  l'ordre, 
de  Malthe. 

A|iT.  XL  S.  M.  l'empereur,  accorde  à  l'ordre  de 
Malthe  une  pleine  liberté  d'établir  et  suivre  dans  seai 
nouvelles  institutions  dans  l'empire  de  Russie,  le  ré- 
gime qui  lui  est  propre;  admet  et  prend i  sous  sa 
protection^  spéciale  î'eixeculion  des  statuts  "et  réglemens 
adoptés  pour  son  administration  intérieure. 

AlVT.  Xir.  S.  M.  I.  désirant  en  outre  que  F  illu- 
stre ordre  de  Malthe  établi  çn  Russie,  ait  dans  les 
états  de,  l'empire  la  n;iêpae  considération  et  sp(endeur 
dont  il  jouit  dans  Içs  autres  çlats  de  l'Europe.,  et  sa- 
chant quen,rien  ne  sau^-oit  pïus.  contribuer  à  cet  im- 
portant 9b  jet, •-  que  la  stricte  observance  des'JoixTet 
statuts  de  l'ordre,  elle  oi:donne, que  tous  les  individus 
qui  copsposent  et  composçrpnt  ^  l'avenir,  le  grand 
prieuré:  de  Russie,  s'y  conforment  exactement,  et 
remplissent  les  devoirs  prescrits  par  les  constitutions 
et  réglemens  de  l'ordre  Maltlie,  soit  pour  leur  ré- 
ception respective,  soit  pour  tous  les  objets  relatifs  à 
leur  état.»-'  ■  •     .   i      :     . 

AUT.  XTII.  S.  M.  l'empereur  portera  d'autant 
plus  d'intérêt  et  d'attention  à  Fexecution  dû  précédent 
article,  qu'il  sait  que  les  devoirs  de  chevaliers  de 
Malthe  prescrits  par  les  sages  constitutions  de  Tordre, 
sont  toujours  inséparables  de  ceux  que  tout  sujet  fi- 
dèle a  conti^acté  envers  sa  patrie  et  son  souverain. 

Art.  XIV.  La  réception  des  chevaliers  de  Malthe 
et  les  preuves  de  noblesse  se  feront  suivant  l'usage 
établi  et  pratiqué  dans  le  ci -devant  grand -prieuré 
de  Pologne,  de  même  que  les  droits  de  réception 
seront  payés  suivant  la  taxe  fixée  par  le  grand 
prieuré. 

Art.  XV.  Les  chevaliers  accompliront  exacte- 
ment  le  devoii:  des  caravanes  ordinaires  et  la  rési^ 
deuce  conventuelle  à  Malthe. 


/ 
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Art.  XVI.  i  A   k.mort  de  <;baque  wmmàndeui'  1797 
■    ou   chevalier  profés    dans    Tordre,    sa   dépouille  aux  _ 
termes  des-, statuts >   appartiendra  au   commun  trésor  iuo. 
de  Maltbe:.  et  le  procureur    général  ou  l'agent    de. 
Tordre*  nommé   à  cet  ellet,  sera  chargé  de  là  recueil-;  - 
lir.    La  disposition  du  présent  article .  ne  rçgarçle  au- 
cunement les  commandeurs^  de  famille,  ou  dç  jus  pa* 
tronat;  mais  elle  est  seulement  relative  aux.  person- 
nes qui  ont  fait  leur  profession  régulière  dans  Tordre. 

Art.  XVII.     Tous    les    individus  de   Tordre    de  Droit 


à  la  jouissance  des  commanderies  et  dii  grand-prieuré; 
hwis  le  droit' d'ancienneté  né' sefft  valable  que  lorsque  ' 
l'on  aura  rempli  tpiis  les  autres  devoirs  def  Tordre;  'de 
XDànière  que  tout  candidat  pour  être  préféré  daiw  la 
côUatioQ  des  commanderies;  et  du  grand -prieuré  de- 
vra réunir  en  lui  le  droit  d'ancienneté  et  la -capacité 
ataluaii*e.  .;         '    ^      ' 

,  *  ^^  f 

Art.  XVIII.     S.  M.   T empereur,    pour   donner  Prero- 
une  preuve  de  ses   senlimens  persQilnels  à  Tégard  de  f*"^?  c 
Si  A.  E.  Mgi\  le  grand -maître,  consent  que  dans  lea"  ror- 
grand  prieuré  de  Russie,   S.  A.  E.  en  qualité  de  chef  ^Jf®- 
de  l!6rdre  die  Malthe",  jouisse  de  la  même  prérogative 
magistrale  qu'il  exerce   dans  tous  les  autres  prieurés,' 
c'est   à  dire  de  conférer'  une  commanderie  de  grâce 
tous   les    cinq   ans,    lorsque  dans   cette  intervalle  il  y 
en  aura  une  vacante.     Cette  commanderie  sera  assu- 
jettie au    payement  de  Tannate   et   autres  droits  fixés 
dans   les  collations  magistrales,.  Terainentissime  grand 
maitre  ne  pourra  cependant  faire  valoir  cette  préé- 
minence  magistrale,    qu'en  faveur   d'un  individu   du 
grand  prieuré  d^  Russie. 

Art.  XIX.    Pour  que  la  repartition  des  biens  de  Nul 
Tordre   de  Malthe  puisse  s'étendre  sur  un  plus  grand  n*»"^»  s 
iiombre  d'individus ,    il  ne  sera  permis  à  aucun  chc-  ^»nd. 
valier   d'avoir   à  titre  d'ancienneté  qu'une  seule  com- 
manderie à  la  foisj  de  sorte  que  Ton  quittera  la  com- 
manderie  qu'on    avoit,    lorsqu'on    parviendra    à    une 
autre    commanderie    d'amélioration.      Les    emutitions 
de  commanderies  se  feront  à  Malthe,  dans  le  grand 
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Aki*.*  XX.  Les  chevaUers  qui  par  des  inéHtes 
particuliers  dans  F  ordre  auront  obtenu  de  la  bien- 
veillance de  F  éminentissîme  •  grand  maître  une  com- 
zna'nderie  de  grâce,  ne  seront  pas  compris  dans  le 
règlement  porté  dans  l'article  piccédént ,  qui  est/ seu- 
lement, relatif  aiix  commanderies  d'ancienneté. 

Art.  XXI.  Le  fi[rand  prieuré  de  Russie  et  les 
commanaeurs  qui  en  dépendent ,  seront  assujettis 
comme  toutes  les  autres  commanderies  de  Malthe^ 
aux  droits  du  mortuaire  et  du  vacant;,  et  le  commun 
tréso^'  de  Tordre  aura  pendant  ce  tëms  Pàdministra- 
tion  et  les  revenus*' 

Vacant.        Art.  XXïI.     Le»  rentes  de   toute  commanderie 
qui  restera  vacante,   par  manque  de  candidat,  seiont 
Yersèes  dans  le  commun  trésor  de  l'ordre,  jusqu'à  ce 
qù*un  individu  du  grand -prieuié  se  rende  capax  de  > 
l'obtenir» 

Art.  XXIII.  S.  M.  1* empereur  de  tontes.  Ua' 
Ruàsie;s  donne  de  même  sou  approbation,  confirma-  . 
tion  et  ratification  impériale  pour  toutes  les  comman-* 
deries  de  l'ordre  de  Malthe  dites  de  famille  ou  de 
juf  patronïxt  déjà  instituées  en  Pologne  et  qui.  sont 
passées  maintenant  sous  la  domination  de  l'empire 
de  Russie;  et  S.  M.  L  déclare  que  toutes  les  condi- 
tions et  clauses  annoncées  et  stipulées  dans  les  tlifié- 
rens  actes  des  susdites  fondations  respectives,  devront 
être  entièrement  et  exactement  remplies  sanà  aucune 
exception  de  part  et  d'autre. 

Art.  XXI V.    S.  M.  l'empereur,  pour  contribuer 
de  plus  en  plus  aux  avantages  de  l'ordre  de  Malthe»  * 
à  son   bien  être   et  a  sa  prospérité,    et  pour  faciliter' 
en  même  tems  â  toute  la  noblesse  catholique  de  son 
empire,    et  même   à   ceux  qui  par  des  circonstances 
particulières  ne   sont  pas  dans  le  ca§  de  se  soumettre 
entièrement    aux    devoirs    statuaires    de    l'ordre    de- 
Malthe,    les    moyens   de   participer    aux  distinctions, 
honneurs  et  prérogatives,    accordes   à  cet  ordre  illu- 
stre que  S.  M.  I.  n'a  cessé   de   respecter   et  cheiir, 
elle  daigne  accorder  dès  -  à  -  présent  une  fois  pour  tou- 
jours la  permission  et  sanction  impériale  pour  toutes 
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les   ibndations   à   venîr  des  coramanderies  de  famille  X797 
ou    de  jus   patronat   pour  les  quelles   tous  ^eux   qui 
^  voudront  suivre  celte  noble  institution,  devront  s'ad- 
dresser  directeij^ient  à  l'ordre  de  Malthe  ou  à  son  re-  ' 
présentant  dai^ivS^.iTinpire  de  Russie,  soit  pour  conve- 
nir  des   conditions   réciproques,   soit  pour  en  rédiger 
l'acte    des    fondations    respectives    et    en    obtenir    de 
-Malthe  l'approbation  nécessaire;,  les  commanderies  dé 
famille  seront  intitulées  dans  l'ordre  de  Malthe  d'après  ' 
les  noms  des  familles  fonda trices. 

Art.  XXV.    Le  grand -prieuré  de  Russie  tiendra  Assem- 
dans  le  chef  lieu  de  sa  résidence  les  assemblées  capi-  ^^i*-'*»* 
'   lulaires    et    particulièrement    celle    fixée    au    23.  juin 
Teille  de  la  St.  Jean  Batiste ,    patron    de   l'ordre    de 
Malthe;    le  vénérable  chapitre  reconnoitra  et  dirigera. 
toutes  les   affaires  du  gi-and -prieuré   qui   sont  de  son 
resort,  tiendra  registre  de  ses  délibérations  et  en  fera 
à  Malthe  la  communication  requise. 

Art.  XXVI.    Le  vénérable  chapitrç  sera  présidé  Presi- 
,  par  le'  grand  -  prieur ,    et  en  son  absence  par  le  plus  ^*"®** 
ancien  commandeur. 

Art.  XXVII.  Relativement  à  la  proposition  et  Deci- 
décision  des  affaires,  l'on  suivra  les  règlemens  capi- "*^"'' 
lulaires  fixées  par  les  statuts  de  l'ordre. 

Art.  XXVIII.  Le  minist;i'e  plénipotentiaire  de  Rappor- 
.Malthe  dans  l'empire  de  Russie,  en  qualité  de  pio- **^'* 
cureur  généjal  de  S.  A.  E.  Mgr.  le  grand -maître, 
du  sacré  conseil  de  l'ordre  et  du  comlmun  trésor,  y 
sera  le  rapporteur  de  toutes  les  affaires  qui  y  seiont 
tlecidées  à  la  pluralité  des  voix,  en  observant  qu'en 
cas  de  partie  le  grand -prieur  en  ama  deux  peur  la 
décision.  Toutes  le^  affaires  discutées  et  décidées  se- 
-  Ion  les  termes  des  statuts,  coutumes  et  privilèges  de 
Tordre;  auront  leur  effet  sans  délai,  et  lorsqu'elles 
sortiront  de  l'ordre  ordinaire,  les  résolutions  devront 
êtie  envoyées  à  Malthe  avant  que  d'être  exécutées. 

Art.  XXIX.     Tous  les  chevalier  profés  de  1  or- chapi- 
dre   de  Malthe   qui  se    trouveront    à    portée,    seront^'". 

orilto«>c      ri's  occîd  Av*      aii-v-      nrio-rtîfr>Aa  011      tic      oiiiTtnt     -frtiia 
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1797  r^^^^i*®*     Les   chevaliers   novices  assisteront  aux  cha-- 
pitres  sans  voix  délibérât ive. 

Art.  XXX.  Tous* les  commandeurs  de  famille 
sérput  invités  aux  chapitres,  où  ils  J|i^?ndront  séance 
avec  tous  les  autres  commandeurs  ÀuiVant  l'ancien- 
neté de  la  foiiclalion  de  chaque  cornmanderie.  Ils 
auront  voix  consultative;  lorsqu*îl  s'agira  de  quelque 
objet  relatif  aux  commanderies  pati^onales  ils  auront 
voix  délibérative. 

Art.  XXXI,  Afin  de  donner  à  tous  les.  cheva- 
'Jlîprs  de  l'ordre  '  de  Malthe  qui  serotit  en  même  tems 
dans  le  service  militaire  ou  civil  de  S.  M.  l'empereur 
de  toutes  les  Russies,  les  facilités  de  remplir  tous  les 
devoirs  de  leur  ordre,  il  leur  sera  accordé  des  per- 
missions de  s'absenter  toutes  les  fois  que  les  susdits 
devoirs  l'exigeront  indispensablement. 

Art.  XXXII.  Comme  tous  les  autres  grand- 
prieurés  en  retenant  les  couleurs  distinct  ives  de  l'or- 
dre ont  des  uniformes  particulières,  S.  M.  I.  et  S.  A, 
E.  Mgr.  le  grand -maître  fixeront  celui  du  grands 
prieuré  de  Russie. 

Art.  XXXIII.  Le  grand -prieur  et  les  çom- 
raardcms  seuls  auront  le  droit  de  porter  la  croix  de 
l'ordre  eh  sautoir,  tous,  les  autres  chevaliers  devront 
porter  la  petite  croix  à  la  boutonnière. 

Art.  XXXIV*  .  Les  chevaliers  honoraires  en 
Russie,  c'est  à  dire  ceux  qui  sans  avoir  fait  des  preu* 
ves  de  noblesse  dans  l'ordre  de  Malthe,  ont  obtenu 
la  permission  de  se  décorer  de  la  croix,  dite  de  dé- 
votion ou  de  grâce,  porteront  la  petite  croix  à  la 
houtonnière,  et  ne  pourront  porter  Funiforme  parti- 
culière du  grand  prieuré,  sans  une  permission  spéciale 
de  S.  M.  l'empereur  et  de  celle  du  grand -maître. 

Titrer  Art.  XXXV.    Tous  les  chevaliers  honoraires  en 

aux mar- Russie  devront  légitimer  et  faire  enregistrer  dans  la 

rordre!  chancellerie   du  grand  -  prieuré;  les  titres  par  lesquels 

ils  sont  autorisés  à  se  décorer  des  marques  de  l'ordre, 

Priviié.        Art.  XXX VL     S.  M.  l'empereur  de  toutes   les 
^^J^5*jjj  Russies    accorde    enfin    très  -  gracieusement   dans   ses 
*  éiats  à  l'ordre  de  Malthe,  tous  les  privilèges,    préro- 
gatives et  honneurs  dont  cet  qrdre  illustre  jouit  ail- 


Groix. 


cfiera- 
Uer»  ho- 
noraires 
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leurs  et  qu'il  tient  de  la  considération  et  affection  de^  1797 
i^ut^*es  souverains. 

Art.   XXXVII.      La    présente   convention    sera  Ratifia 
ratifiée  par  sa  Majestë  l'empereur  de  toutes  les  Rus- ^"®*» 
sies   et  par  Tordre  souverain  de  Malthe,   et  S.  A.  E.  ^ 

Mgr.  le  grand  -  maître ,  et  les  ratificalionç  en  seront 
échangées  dans  l'espace  de  quatre  mois,  à  compter 
du  jour  de  la  signature ,  ou  plustot  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  plénipotentiaires  ont 
signé  la  présente  convention  et  y  ont  opposé  le  ca- 
chet de  leurs  armes. 

Fait  à  St.  Pétersbourg,  le  ^  janviet  1797. 

(L.  S.)    jd*  comte  DE  Bezborodko. 

(L.  S.)    Le  prince  Alexaî^dre  DE  Kourakin. 

(L.  S.)    Fr.  Jules  René  Bailli  comte  de  Litta» 


articles  séparés  ajoutés  au  traité  conclu  entre     ^ 
P empereur  de   toutes  les  Russies  et  V  ordre  de  '*"^"'* 
Malthe,  le  ^janvier  1797. 


{JDû  V  imprimerie  impériale,    à  St.  Pétersbourg  fol.) 

Article  I.    séparée 


L 


( 


^es  arrérages  dus  à  Tordre  de  Malthe  en  Pologne, 
provenants  de  la  non -jouissance  de  s^^  revenus  de- 
puis Fatinée  1788,  y  compris  les  quatre  raille  ducats 
u'or,  dûs  encore  dès  Torigiue  de  l'établissement  dé 
l'ordre  de  Malthe  en  Pologne  d'après  le  trailé  de 
1775  f  jusqu'à  l'époque  de  la  prise  de  possession  des 
terres  d'Ostrog  et  de  leurs  dépendances ,  et  Tincoi'po-r 
ration  qui  s'en  e^t  faite  à  la  domination  de  l'empire 
de  Russie  en  1793»  seront  compiis  dans  la. masse  de^ 
dettes  de  la  ci -devant  république  de  Pologne,  pour 
être  vérifiés  lors  de  la  liquidation  général^,  qui  e,\\ 
sera  faîte,  et  comme  tels  être  acquittés  d'après  lé 
mode  adopté  pour  le  payement  des  dettes  de  la  ré- 
publique en  général. 
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1797  Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  et 
valeur  que  s'il  étoit  inséré  mot  pour  mot  dans  la 
convention  conclue  ce  même  jour,  et  sera  ratiflé  en 
même  téms.  En  foi  de  quoi  les  soussignés  plénipo- 
tentiaires l'ont  signé  et  y  ont  apposé  le  cachet  de 
leurs  armes. 

Fait  à  St,  Pétersboui^g,  le  ^  janv,  1797. 
(L.  S.)      J.  comte  i)E  Bezborodko. 

(L.  S.)        Le   prince  ALEXANDRE  KOURAKÎN. 

(L,  S.)      Fr.  Jules  René  Bailli  comte 

DE   LiTTA. 


jlrticle  II.    séparé. 

Quant  aux  arrérages  qui  sont  dûs  à  l'ordre  de 
Malthe  depuis  Panne  1793,  inclusivement,  époqne  à 
laquelle  les  dites  provinces  Polonises  sont  passées  sous 
la  domination  de  l'empire  de  Russie  jusqu'au  31.  dé- 
cembre 1796,  &\  Majesté  l'empereur,  pour  donner 
encore  une  preuve  de  son  affection  et  de  sa  bien- 
veillance pour  l'illustre  ordre  de  Malthe,  en  se  reser- 
vant de  prendre  dans  la  suite  les  arrarfgemens  qu'elle  . 
jugera  convenables  relativemedt  à  la  totalité  des  fifus- 
dits  anérages  dûs  à  l'ordre  de  Malthe  depuis  l*ép6- 
que  annoncée  dans  le  présent  article,  déclare  très- 
gracieusement  accorder  dès -à -présent  à  l'ordre  de 
Maltlîe,  le  payement  de  la  somme  partielle  qui  est 
due  en  propre  au  vénérable  commun  trésor  de  l'or-  ' 
dre,  provenante  des  responsions  annuelles  non  per- 
çues; lesquelles  étant  fixées  à  vingt  quatre  mille  flo- 
rins de  Pologne  par  an,  forment  la  somme  totale  de 
quat^*e  vingt- seize  mille  florins  de- Pologne  pour  fes 
quatre  années  révolues  depuis  là  dite  époque.  Par  ' 
conséquent  Sa  Majesté  impériale  daigne  fixer  pour  îe 
payement  de  la  dite  somme,  cinq  mille  ducats  d'Hol- 
iande  en  faveur  de  l'ordre  de  Malthe ,  lesquels  sei^ont 
payés  à  l'époque  de  l'échange  des  ratifications  de  la 
présente  convention,  ^     . 

;  #  -    - 

.  Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  etc.  . 
{comme  à  H'art.  I.) 
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Article  IIL   séparé.  •   1797 

Le  grand  -  ivfieuré  de  Kussie,  remplaçant  dans 
l'ordre  de  Mallhe  le  cî-devaqt  prieuré  de  Pologne, 
sera  incorporé  comme  celui-ci  fa  été  jusqu'à  pré- 
sent dans  l'ancienne  langue  d'Angleterre,  qui  a  élé 
remise  en  activité  dans  l'ordre  de  Malthe,  son  altesse 
éminenlissime  monseigneur  le  grand -maître  et  le  sa- 
cré conseil  de  l'ordre,  s'occuperont  à  ^l'avenir  directe- 
ment eux  mêmes,  afin  que  cette  incorporation  soit 
faite  d'après  la  constitution  et  les  loix  de  l'ordre,  les 
principes  de,  l'équité  et  ks  convenances  réciproques. 

Le  présent  aiiicle  séparé  aura  la  même  forée  etc.  ' 
(comme  à  l'art.  T.) 


Article  If^.   séparé. 

*  -  m 

Comme  tous  les  payemens  énoncés  dans  la  pré- 
sente convention  sont  exprimés  en  florins  de  Po- 
logne, et  comme  il  est  important  d'ôter  à  l'avenir  * 
tout  embarras  et  altération  qui  pourroient  résulter 
dans  les  dits  payemens  par  la  différence  du  change, 
.  les  hautes  parties  conti^actantes  sont  convenues  d'un 
commun  accord,  d'en  déterminer  une  valeur  fixe  et 
immuable,  d'après  laquelle  devront  se  faille  à  perpé- 
tuité et  sans  aucune  altération  les  payemens  respectifs 
convenus    dans   la   présente    convention    et  tous    les 

Eayemens   qui   auront  lieu   dans   le  grand  prieuré  de 
[ussie.  .Sa  Majesté  impériale  et  Son  Altesse  éminen- 
tissîme  monseigneur  le  grand -maître  ont  par  consé- 

Îuent  fixé   d'une  manière  irrévocable  la  valeur  du  dit 
oriii  de  Pologne  à  vingt  cinq  copecks  de  Russie. 

Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  etc. 
(eomme  à  Fart.  L) 


320  Actes  relatifs^       . 

c. 

1797  Articles   additionéls   de   la  conueniion   conclue 

-38.  No v.jr;Vïr    les  plénipotentiaires    de   S.  M,   P  emp.  de 

toutes   tes  Russies    et   celui   de   tordre  soupe-* 

rain   de   Malthe   et  de   S.   A,  Eme  le  grand-- 

rnaîtrey  à  St.  Pétersbourg^  le  ~^.  janviers  1797; 

signés  le   28-  novembre  1797* 

(De   r imprimerie  impériale   1796») 

Xjcs  plénipotentiaires  de  S.  M.  F  empereur  de  toutes 
les  Russies  et  celui  de  Tordre  souverain  de  Malthe, 
et  de  S.  A.  E.  le  grand -maître,  ayant  jugés  conve- 
nable d'ajouter  encore  à  la  convention  signée  à  St. 
Pélersbourg  le  ^^  janvier  de  la  présente  année,  quel- 
ques stipulations  concernant  Tétablisseaient  de^  l'ordre 
de  Malthe  en  Russie,  ont  areté  et  signé  en  vertu  de 
leurs  pleins  pouvoii^s  respectifs  les  articles  suivans.    . 

Com-        .  Art.  Ï.     s.  M.  l' empereur  de  toutes  les  Russie^ 
^"p^*  approuvant   qu'il    y    ait    des    chapelains    conventuela 
chape,    pour  le  service  de  l'église  de  l'ordre,    soit  en  Russie; 
lauis.     g^jj.   ^  Malthe,    daigne   ajouter    aux  concessions   déjà 
mentionnées  dans  la  susdite  convention,  une  nouvelle 
fondation   de  trois  commanderies  afïbctées  à  la  classé 
des  chapelains  conventiohels ,   de  six  mille  florins  de 
'    '    Pologne  par   an   chacune,    payable  par   la  trésorerie 
de  l'état  dé  Terapire  de  Russie,    selon  la  même  éva- 
luation et  aux  termes  stipulés  dans  la  dite  convention. 

re8poa.        Art.   IL     Les    respousions    annuelles    des    dite» 
•iouB.     trois"  commanderiez  envers  le  vénérable  commun  tré- 
sor   de   l'ordre  sont  fixées   1000  florins  de  Pologne 
pour  chacune. 

ï^*"-  .  Art.  III^^  Les  chapelains  conventuels  du  ^and 
^  *  "**  prieuré  de  Russie  feront  leurs  preuves  de  réception^ 
payeront  les  droits  de  passage  au  vénérable  commua 
trésor,  et  rempliiont  tous  les  devoirs  statutaires,  con- 
formément a  ce  qui  a  été  établi  à  leur  égard,  en  1776 
par  le  dernier  chapitre  général  de  Tordre  et  jouiront 
de  tous  les  droits,  avantages,  honneurs,  et  préroga- 
tives qui  leur  sont  assignés  par  les  loix.      Les  susdits 
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chapelains   conventuels    parviendront  à    la  jouissance  j  707 
de  leurs   commanderies  par»  droit   d'ancienneté    dans 
tordre  et  suivant  leur  capacité  statutaire. 

Art.  IV*.     S.  M.  l'empereur  accorde   qu'à  F  instar  chape- 
de   ce  qui  est  établi  dans  les   autres  grands  prieurés  }^^"™*^" 
de   Russie,'  un  chapelain  conventuel -malthois  de  na- 
tion,   qui  sera  choisi  parmi  les  familles  les  plus  illus-    ♦ 
li*es  du  pais,   et  qui  auront  bien  mérité  de  l'ordie. 

Art.  V.  S.  M.  l'empereur  laisse  à  S.  A.  E.  leSanomi. 
grand -maître  dès  à  présent  et  pour  tous  les  cas  à***"®*** 
venir  à  perpétuité,  la  nomination  du  dit  chapelain 
uidlthoisu  Cette  nomiuation  magistrale  sera  poi  tée 
chaque  fois  à  la  connoissance  de  la  cour  impériale, 
et  sera  enregistrée  selon  les  formes  dans  le  giand 
prieuré  de  Russie.  Le  dit  chapelain  nialthois  sera 
tenu  dé  remplir  tous  les  devoirs  statutaires  et  jouira 
daqs  le  grand  prieuré  de  Russie  en  vigueur  de  sa 
nomination  des  mêmes  droits,  honeurs  et  prerogali- 
ves  dont  jouiront  les  chapelairis  conventuels  sujets  de 
&  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies,    sauf  les  re-  » 

strictions    particulières    prescrites    par    les     statuts    k 
l'égard  des  chapelains  malthoîs,    et   qui  sont   en   vi- 
.   gueur  dans  les  autres  giands  prieurés  de  l'ordre.' 

Art.  VI.    Les  responsio ns  annuelles  des  six  der-  Rcspon- 
nier  es    commanderies    sont  fixées   par  la  convention,  *"*"•• 
fc  1500  florins  de  Pologne  par  an  chacune. 

Art.  VII.  Pour  éviter  toute  espèce  du  discus-  Vacant. 
8Îon  qui  pourroit  s'élever  à  Taveïiir  sur  l'interpréta- 
tion cfe  l'art.  XXII.  de  la  convention ,  l'on  est  con- 
venu, que  les  fruits  de  toute  commanderie  qui  rcjs- 
tera  vacante  par  manque  de  candidat,  ^  commencer 
du  Jour  de  la  vacance  jusqu'au  moment  où  quelqu'un 
qui  se  sei^a  rendu  Capaz,  l'aura  obtenue,  soient  entiè- 
rement destinés  au  vénérable  commun  trésor  de  Tor- 
di'e,  et  que  seulement  du  jour  ou  celui-ci  l'aura  ob- 
tenue par  rémutition  légale  de  la  langue,  devra  conl- 
imencer  le  coprs  du  mortuaire  et  du  vacant,  confor- 
mément au  statut  9  et  à  l'ordination  du  I4ème  titre 
du  commun  trésor. 

Art.  VIII.     Les' présens  articles  additionels  au-Batifi. 
ront  la  même  force  et  valeur  que  s'ils  étoient  insérés  ^*^®"* 
mot  pour  mot  dans  la  convention  conclue  à  St.  Pé- 
Tom.  FI.  X 


.4 
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^  1797  tersbourg  le  ^7.  janvier  1797.  Us  seront  ratifies  par 
S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies  et  par  l'ortlre 
souverai.11  de  Malthe  et  S.  A*  £•  le  grand  maître  et 
les  ratifications  échangées  en  même  lenns. 

£n  foi  de  (|uoi  ^nous  les  plénipotentiaires  respectifs 
les  avons  signes  et  y  avons  apposé  le  cachet  de  nos 
armes.    ' 

Fait  à.  St.  PétersWurg  le  {J.  nov'embre  1797. 

(L.  S.)    Prince  A.  Bezborodko. 

(L.  S.)    Le  prince  Alexandre  Kourakin. 

(L.  jS,)    Fr.  Jules  René  Bailli  comte  de  litt^. 


d. 

V7 9%  Convention   tondue  entré  la  république  fran- 

r  I 

t%  i^iiu  çaise y  représentée  par  le  cit  Bonaparte  y  génés- 
ral  en  chef,  et  F  ordre  des  chevaliers  de  Saint" 
Jean  de  Jérusalem ,  représenté  par  M.  le  hait- 
lif  de  Turin^  Frisari,  le  commandeur  Soisre^, 
don  de  Ransuyet ,  le  docteur  Nicolas  Muscat, 
f avocat  Benoit  Schembri  et  le  conseiller  Sa- 
nanif  sons  la  médiation  de  S.  M,  Ç.  le  roi 
d'Espagne,  représenté  par  le  chet/alier  Philippe 
jimatj  son  cJiargé  d^fiffaites  à  MaUhel  ' 

[MonittuT  an,  6.  ti.328.    Nonv.  politiques  1798.  n. 28. 
(V.  H  aller)  geh.  Qe^chickte  T,V.  P.  IL  p.  275.] 

Art.  I.  ±jes  cli^valiers  de  Tordre  de  St.  Jein  de 
Jérusalem  remettent  à  Tarmée  française,  la  riUe  et 
les  forts  de  Malthe  ^  renonçant  en  faveur  de  h  ré- 
publique français^  aux  droits  de  ptapiiété  et  de  sou- 
veraineté qu'ils  ont  sur  cette  isie  ainsi  que  sur.cellea 
de  Gozo  et  de  Comino. 

Art*  II.     La  république  û'ançaise  eraploiei^a  son 
influence  a|i   congrès   de   Rastadt  pour  procurer    au. 
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grand  •«  maître  une  principauté  équivalente  à  celle  qu'il  f  7ûS 
perd,  dont  il  jouira  sa  vie  durant.  Elle  s'obiige-  en 
attendant  à  lui  payer  une  pension  annuelle  de  30p 
,  mille  livres,  outre  le  payement  de  deux  annates  de 
pension  )  à  titi*e  d'indemnité,  pour  son  mobilier.  Pen- 
dant toule  la  durée  de  son  séjoui*  à  Malthe  il  con-  . 
tinuera  de  jouir  des  honneurs  militaires  qu'il  recevoit. 
Art.  JIÏ.  Les  Français,  chevaliers  de  Tordre  de 
Jérusalem  résidant  actuellement  a  Malthe,  qui  seront 
reconnus  comme  tels  par  le  général  en  chef,  pour- 
ront rentrer  dans  leur  patrie,  et  leur  séjour  à  Malthe 
fiera  considéré  comme  un  séjour  fait  en  France.  La 
république  fi*ançaisê  employera  ses  bons  offices  près 
les  républiques  Cisalpine,  Ligurienne,  Romaîne  et 
Helvétique,  pour  que  le  présent  article  soit  rendu 
commun  aux  chevaliers  de  leur  nation. 

Art.  IV.  La  république  française  assign^a  une 
pension  annuelle  de  700  frat^cs  aux  chevaliers  qui 
résident  actuellement  à  Malthe,  él- de  1000  francs 
aux  chevaliers  âgés  de  plus  de  60  ans;    et  elle  inter-, 

E^sera  ses  bons  olEces  près  de  républiques  Cisalpine^ 
igurienne.   Romaine    et    Helvétique,    pour   qu*el][es 
accordent  pareilles   pensions   aux    chevaliers  de   leur 
,    i^ition. 

Art.  V.      La    république   française   s'interposera 

'   près  des  autres  puissances  de  l'Europe ,   pour  qu^elles 

.conservent  aux  chevaliers   de  s  leur    nation    PexerScice 

de  leurs  dix)its  sur  les  biens  de  Tordre  de  Malthe  qui 

se  trouvent  dans  leurs  états. 

Art.  VI.  Les  chevaliers  conserveront  leurs  pro- 
priétés particuliè)  es  tant  dans  Tisle  de  Malthe  que 
dans  celte  de  Gozo. 

Art.  vil  Les  chevaliers  des  Isles  de  Malthe^ 
et  dé  Gozo  continueront  d'avoir,  comme  par  le  passé, 
le  libre  exercice  de  la  religion  catholique  apost.  ro- 
maine, leuis  propriétés  et  privilèges  l'esteront  in- 
tactes et  ils  ne  seront  assujettis  à  aucunes  contribu- 
tions extraordinaires. 

.  Art.  VIII.    Tous  les  actes  civils  passés  sous ,  te 
gouvernement  de  Tordre  eonserveiont  leur  validité. 

A  bord  du  vaisseau  lX)rient,  en  face  de  Malthe,  te 
î4.  prairial  an  6.  de  la  rép.  française.  (12.  juin  1798.)   / 

Bonaparte*  . 
X  2 
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1798  I^®^  commandant  Bofsredon  de  Ransuyet,  Le 
baillif  Marie  Testa  Fehrata,  Le  cTocU  J.  Nie. 
MuscAt.  Le  doct.  Benoit  ScipMBRi.  Le  consul 
'  BoNANNi,  commandant.  Le  baillif  de  Turin -Fri- 
SAHiy  sauf  le  droit  de  haute  domination,  qui  appar- 
tient à  inoï^  souverain,   comme  roi  des  Deux-Siciles. 

Lu  chevalier  j  PHILIPPE  A  M  AT. 


I 


Articles    additionels. , 


«   •  .  .    .    ,       . 

Art,  J»  Aujourd'hui.  12.  juin ,  le  fort  Emanuel, 
le  fort.Tigoi,  le  château  St.  Ange,  les  ouvrages  de 
la  Borraola,  (iê  \à,  Cottonara  et  d^  la  Cité  victorieuse, 
seront  remis  à  naidi  aux  troupes  françaises. 

Art.  II.  Demain  13.  juin  le  fort  Ricasoli,  le 
tiliâteau  St.  El  me  les  ouvrages  de  la  Valette,  de  Flo- 
rian  et  autres  seront  remis  à  midi  aux  troupes  fran- 
çaises. 

Art.  III.  Les  oflicflfrs  fj-ançais  se  rendront  au- 
jourd'hui à  10»  heures  du  matin  chez  le  grand -maî- 
tre, afin  de  recevoir  les  orches  pour  les  gouverneurs 
qui  commandent  dans  les  diflerens  ports  et  ouvrage^i 
qui  doivent  être  remis  au  pouvoh'  des  Français. 

Art.  IVi  Les  mêmes  dispositions  auront  lieu 
pour  les  îoYls  et  ouvrages  qui  doivent  être  remis  de- 
main 13  aux  Français, 


Art.  VI.  Les  troupes  de  l'ordre  de  Malthe  pour-;, 
ront  rester  dan^  les  casernes*  qu'elles  -occupent  jusqu'à 
nouvel  oidre. 

Art.  VII.  L'amiral  commandant  la'  flotte,  fran-^ 
çaise,  nommera  un  officier  pour  prendre  aujourd'hui 
possession  dès  vaisse«|{ix,  galères,  bat imens,  m.agasins, 
et  des  autres  eileta  de  marine  appartenant  à  fordrû 
de  Malthe.       ^ 
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Protestation,  du  grand -prieuré  de  Russie  du  1798 

26.  cioût  1798.  86.  Août 

/ 

{Dû  Vimpr.   impériale  de  St.  Pitersboufg  1798.  fol. 
sous  le  titre:     Actes   du  .chapitre   du  grand -prieuré 
V        .         -  de   Russie.) 

Woxxs  baîllinj,  grand -croix,  commandeurs^  chevaliers 
du  grand  -  prieuré  de  Russie,  et  auti'es- chevaliers  de 
St.  Jean  de  Jérusalem  assemblés  exii^aoïdinairemeni 
au  palais  prieural  de  l'ordre  dans  la  résidence,  iiupé^ 
riale  de  St.  Pétérsbourg. 

Forcés  de  jetter  encore  un.  regard  sur  Malthe^ 
qu^Ue  profonde  douleur  ne  devons  nous  pas  ressen- 
tir, en  voyant  cet  antique  et  noble  théâtre  de  notre 
gloire,  traitreusement  vendu  par  une  convention  aussi 
nulle  dans  ses  priucipes  qu'infâme  dans  ses  eflets! 
de  quelle  indignation  ne  devons -nous  '^as  être  trans-^ 
poités,  en  songeant  qu'après  une  attaque  insignifiante 
de  quelques  heures,  de  lâches  qui  portoient  le  nom 
de  chevaliers  ont  livré  ce  boulevard  de  la  Chrétienté, 
que  l'exemple  de  leurs  prédécesseurs  et  les  loix  sa- 
crées de  l'honneur  leur  prescrîvoient  de  défendre 
jusqu'à  la  dernière  goutte  de  leur  sang,  à  des  bri- 
gands cent  fois  plus  infidelles  que  ceux  contre  lesquels 
les  devoirs  de  leur  '  profession  les  avoieut  armés. 

Dans  le  cours  d'une  guerre  de  sept  siècles  les 
chevaliers  de  St.  Jean  de  Jérusalem  éprouvèrent  plus 
d*une  fois  les  vicissitudes  de  la  fortune;  plus  d'une 
fois  les  Chrétiens  allarmés  virent  le  bouclier,  de  la  îùi 

.pour,  ainsi  dire  brisé  entre  les  mains  de  ses  défen- 
seurs^ et  l'ordre  entier  iie  conservant  d'autre  refuge 
que  le  coeur  de  se^  chevaliers.  Mais  les  plus  nobles 
eflbrts  signalèrent  toujours  leurs  difl'éreus  succès,  et 
leur  gloire?  fut  aussi  respectée  dans  les  plus  fâcheux  • 
revers,  qu'éclatante  dans  leurs  plus  brillans  exploits. 
Dqpuis  son    origine  le  nom   d*un  seul   traître  souilfa 

.les    annales    de   l'ordre  de  Saint   Jean   de  Jérusalem; 
par    quelle    fatalilé    devons    nous   le  voir   maintenant 
précipité   dans  les  abimes  de  la  honte  et  de  l'ignomi- 
nie par   ceux  mêmes  à  qui  tout  prescrivoit  le  devoir 


,' 
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1798  ^^  ^'^"  préserver.  Si  le  prompt  supplice  que  subît 
d'Amaraî  ne  remédia*  pas  aux  maux  que  sa  perfidie 
avoit  faits,  du  moins  atteste -t' il  la  sévérité  des  prin- 
cipes de  ce  corps  illustre,  et  l'équitable  postérité  a 
versé  avec  la  même  mesure  la  .gloire  sur  villiers.  de 
risle  Adam,   et  Topprobre  sur  son  infâme  adversaire. 

S'il  Tie  dépend  pas  de  nous  de  laver  dès  aujourd'hui 
dans  le  sang  des  traîtres,  le  crime  qu'ils  viennent  de 
commettre  en  trafiquant  honteusement  de  l'antique  et 
superbe  héritage  de  l'honneur  que  nos  ancêtres  leur 
«voient  transmis,  montrons  du  moins  avec  l'énergie 
'  du  plus   juste  ressentiment  la  haine  et  le  mépris  que 

leur  félonie  nous  inspire ,    rejetions  avec  horreur  le 
vil  traité  qui  les  /déshonore  à  jamais,  et  dévouons  les 
sân3. retour    aux   remords   et  à  Tinfamie  qui  seront' 
désormais  leur  partage.  -   . 

Pour  nous,  réunis  sous  les  glorieux  auspices  de 
Paul  I.  Auguste  Empereur  de  toutes  les  Ru^ies,. 
et  protecteur  de  notre  ordre,  nous  protestons  à  la 
face  de  dieu,  et  devant  tous  ceux  pour  *qui  l'honneur 
et  la  fidélité  sont  encore  des  vertus,  contre  tout  ce 
qpe  la  perfidie  s'est  •  permis  au  détriment  de  ndtre 
ordre;  nous  désavouons  solemnellement  toute  dé-, 
marche  contraire  aux  loix  sacrées  de  notre  institution  ; 
nous  regardons  comme  dégradés  dé  leur  rang  et  digni- 
tés tous  ceux  qui  ont  rédigé,  accepté,  et  consenti 
l'infanie  tiaité  qui  livre  Malthe,  ainsi  que  tous  ceux 
^qui  seront  convaincus  d'avoir  coopéré  directement  ou 
indirectement  à  cet  oeuvre  d'iniquité;  nous  renon- 
çons dés  à  présent  à  toute  espèce  de  relations  avec,  • 
ces  mçmbres  indignes,  infects  et  corrompus;  enfin 
nous  ne  reconnoiti^ous  désormais  pour  nos  frères  que 
ceux  qui  manifesteiont  la  conformité  de  leurs  prin- 
cipes avec  les  nôtres,  en  adhérant  à  la  présente  pro- 
testation que  nous  réservons  la  faculté  d'éteudrQ  et 
elfe  réitérer  suivant  Texigeiice  dé  cas. 

Eu  foi  de  quoi,  nous  avons  dressé  le  présent  acte, 
l'avons  unanimement  accepté  et  muni  xlu  sceau  du 
grand -prieuré  de  Russie.  Fait  à  St.  Pétersbourg  au- 
jourd'hui jeudi  26.  août  1798  *). 

'     *)  Cette  protestation  fut  coiuiuuiiiqiiéc  «lu   grand  -  priehré 
•d'Allciufigue ,  qui  y  rcpoudit  \^x  U  dôcUratiou  «uÎTaute 
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Manifeste    du  grand -prieuré  de    Russie,    du  1798 

26.  août  1798*  '  **^  -^^^^ 

[Actes  du  chapitre  du  grande  prieure  des.  quels  sont 
aussi  copiées  les  notes  ajoutées) 

Lious  avons  dévoué  à  J'indignatioh  publique  le  crime 
xlieux   qui  a  mis   Malthe   aux    mains. des   Fiân(;ais; 

que  îe  douue  d'après  une  copie  manuscrite)  sans  pou- 
rvoir alléguer  la  date  précise.  Mais  il  faut  qu^elle  soit 
du  mois  d'aoAt  1798.  ,    /  ' 

Copie  de  la  réponse  du  grand -prieuré  d'jéUemagne  à  la 
protestation   du  jfrand  -  prieuré   de    Russie, 

Nous  prince  grand- prieur,  baillis,  grand -croix, 
commandeurs  et  chevaliers  profés  du  grand  -  prieuré 
d'Allemagne.  ,  "  .  , 

Aussi  pénétrés  de  douleur  que  uos  frères  du  véné^ 
rable   grand -prieure   de   Russie,;  après   l'horrible  cala-^  /  ■ 

strophe  qui  nous  a  enlevé  le  siège  de  notre  ordre»  ndus 
n^hésilous  pas  un  moment  à  manifestei^  notre  adhésion 
aux  principes  q.ui  les  ont  guidés  dans  leur  protestatiou 
du  28>  aoi\t  et  aux  seutimeus  qui  y  sont  énoncés  avec 
une  noble  énergie* 

Nos  coeurs  et  nos  bras  sont  tout  entièrement  à  Tor- 
dre,  qu'il  s'agit  de  défendre  et  de  ^venger.     Notre  re- 

"connoissance  sera  étemelle  pour  l'auguste  et  puissant 
monarque  qui  nous  eu  fournit  les  moyens;    qui  daigne 

"^  au  sein  des  plus  grands  "revers  nous  associer  à  sa  for- 
tune et  nous  couvrir  de  sa  puissante  égide  i  qui  met 
ensin  eu  se  nommant  lui  même  notre  ^  protecteur  et 
^  notre  chef,  le  comble  à  ses  bienfaits  enVers  un  ordre 
qui   fut  toujours  illustre   et  sur  lequel  des  traîtres  ont 

,.envain  cherché  à  déverser  une  honte  inefaçable. 

Nops  espérons  pouvoir  bientôt  prouver  à  l'univers 
que  le  germe  de  l'infamie  ne  saurait  fructifier  sur  le 
.sol  ;de  rhonoeur,  et  poursuivre  conformément  à  l'esprit 
de  nos  statuts 'devant  l'ordre  entier  réuni  en  chapitre 
général  les  traîtres  qui  out  souillé  nos  annales. 

Placés  sous  la  surveillance  immédiate  de  $•  M.  Tem-  . 
pereur  et  roi,  protecteur  né  du  grand  -  prieuré  d'Alle- 
magne, nous  ne  pouvons  énoncer  que  des  intentions, 
et  toute  démarche  définitive  qui^  ne  serait  pas  stricte- 
ment d'accord  avec  nos  loix»  doit  dès -lors  devenir  un. 
objet  de  négociations  entre  les  souverains  nos  pro- 
tecteurs» 
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jygo  nous  avons  promis  d'en  poursuivre,  les  auteurs^  aussi 
loin  que  notle  juste  ressentiment  pourroit  les  attein- 
dra; nous  allons  aujourd'liui  remplir  ce  devoir  im- 
posé par  l'honneur  et  dont  nous  n'avons  différé  l'ac- 
complissement que  parceque  nous,  attendions  de  plus 
amples  lumières  pour  prononcer  avec  connolssance 
de  cause  sur  un  fait  de  cette  importance. 

Il  est  douloureux  pour  nous  de  dénoncer  comme 
un  des  premiers  moteurs  de  la  ruine  de  notre  ordre, 
celui  que  nos  suffrages  chargèrent,  il  y  a  à  peine  un 
an,  du  soip  de  sa  conservation;  mais  lorsqu'un  évé- 
nement, dont  la  cause  ne  peut  exister  que  dans  l'im- 
prévoyance la  plus  condamnable,  dans  Ja  lâcheté,  ou 
'dans  la  perfidie,  dépose  hautemçnt!  contre  lui;  lors-  . 
que  la  voix  de  la  probité  même  Taccuse  ;  '  lorsqu'enfin 
son  propre  silence  fournit  une  présomption  décisive 
contre  lui,  n'Iiésitons  pas  à  lui  demander  compte  du 
dépôt  sacré  que  nous  lui  avons  confié,  et  doiH  il  étcrit 
responsable  à  son  ordie  et  à  l'Europe  entière. 

Depuis  long -tems  le' grand -mai  ti-e  étoit  averli  que 
Tarmement  des   Français  éloit  dfîstiné  contre  Maltlié; 
depuis  le  mois  de  février  on  ne  cessoit  de  lui  suggérer 
de    vive   voix    et  par    écrit    des    précautions    et   des  ' 
moyens   de  défense;    il  rejettoit  tous  ces  moyens- 'que 
la  raison  lui  présentoit;   il  s'endorraoit  dans  une.  cou- 
pable nonchalance;    il  répondoit  au  maréchal  de  l'or-  ' 
dre  que  tout  ctoit  fait,    et  cependant  au  moment  où 
les   Français    exécutèrent  leur   descente,   il  n'y  avoit    ^ 
rien  de  préparé  pour  les  recevoir  *). 

Membre  du  conseil  suprême  de  l'ordre  depuis  plus 
de  vingt  années;    membre  de   la  congrégation  d'état 

L%artnonie  qui  regue  eutre  les  deux  cours  impérift- 
les  ue  nous  laisse  pas  douter  un  iustaut  que  leurs  Ma* 
'  Jestés  lie  daigueut  s'enteudre  sur  les  mesures  qu'elles 
croient  nous  devoir  faire  adopter,  et  cet  accord'- de 
deux  monarques  piiissaus  est  pour  nous  Taiigure  d'un 
avenir  aussi  consolant  que  glorieux. 

*)  Propres  expressions  de  la  lettre  de  Mr.  le  hailli  de  Lo- 
ras,  maréchal  de  l'ordre  eu  date  du  21.  juin  de  la 
Trozza  en  Sicile,  où  ce  grand -croix  a  mieux  aimé  vé- 
gôtor  dans  une  noble  |»auvreté,  que  de  profiter  djes 
honirux  avantages  que  lu  caftitulation  acceptée  par  le 
^tdtid- maître  lui  aurait  procurés  eu  France,  où  il  |k>u- 
\oit  icnlrcr. 
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depuis  le  commencement  de  la  révolution,    le  grand-  lyog 
•Maître  pouvoit-il   ignorer  des   détails  que  lé  dernier 
•des  chevaliers  connoissoit?    Membre  «ie  la.  commission 
criminelle,    qui,    sous  les  derniers  jours  du  régne  de 
son  prédécesseur,   jugea  une  conspiiation  ourdie  par 
le  nommé  Vassallo,    pouvoit-il  avoir  oublié  que   ce 
chef  des  conjurés  répondit  en  sa  présence  même  au 
dernier  interrogatoire   qu'il    subit:    '*Si  l'on  veut  sa- 
„voir  quels  étoieut  nos  projets,   qu'on  le  demande  au 
.^prince  Capiille,  et  à  Ransijeat,  ce  sont  eux  qui  nous.  ' 
„dirigeoient?"    Ce  fait  est  connu  de  tout  Malthe, 

On   s'âttendoit  que  le.  premier"  acte  de  l'autorité 
suprême    dont    il    fut    bientôt   après    revêtu,    seroit 
d'écarter  ces  deux  sujets  marqués  depuis  long-téms  du 
sceau    de  la   réprobation;    le  grand -maîtie    n'en    fit 
rien:    il  laissa  au  premier  l'exercice  du  commande- 
ment des  milices  de  la  campagne,  au  second  l'admini- 
'Sti'ation  des  finances  de  l'ordre.    Agir  ainsi  contre  Je 
voeu  public  et  au  péril  de  la  sûreté  générale,  c'est  se 
rendre  responsaole  de  l'événement.      Or,   les  milices 
se  mutinèrent   souis  un  chef  dont  elles  connoîssoient 
la  perfidie,    et  massacrèrent'  inhumainement  de  bra- 
ves  chevaliers,    que  dans    leur   barbare  fidélité    elles 
envelopèijent  dans  les  justes  souoçons  qu'elles  a  voient 
conçus  contre  le  prince  Camille.     Ransijeat  ne  causa 
pas   raoîns  de  désordre   dans   la  ville  par  le  mouve- 
ment qu'il  imprima  au  parti  Jacobin  qu'il  avoit  formé 
depuis  long-tems  et  par  l'insolent  manifeste  qu'il  adressa 
au  grand- maître  au  moment  où  les   ennemis  débar- 
quoient.      Le    grand -maître  eut  un  instant  l'air   de 
sévir  contre  ce  traître;    il  le  fit  mettre  au  cachot  au 
lieu  de  le  faire  attacher  au  gibet:  vingt  quatre  heures 
après   il   l'en   tira  pour  le  charger  de  minuter  Facte 
infâme   de  •  la  destruction   de  notre  ordre  et    de  son 
éternel  deshonneuri     Pourquoi  dans  sa  lelatiou  datée 
de  Trieste,    le  grand -maître  omet -il  celle  particula- 
rité?    Une  pareille  l'éticence  ne  déccja-t-elle  pas  la 
plus   honteuse    foi))Iesse   ou  une    collusion    manifeste 
avec  les  iraiti'es  qui  vendoient  Malthe? 

Au  mois  de  janvier  1798  le  directoire  envoya  le 
nomme  Poussielgues  organiser  une  insurrection  a 
Malthe:  il  enroloit  des  malthois  dont  le  nom  étoit 
inscrit  chez  le  consul  de  France  j  il  distribuoit  de  Tar- 
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^^gogent,  et  notamment  au  commandeur  de  Bardoiï- 
nenche,  directeur  d«  l'artillerie,  au  commandeur  de 
Faï,  directeur  des  fortifications,  des  fontaines  et  de» 
citernes,  au  commandeur  Toussard,  ingénieui*  en 
chef.  Dans  sa  relation  citée  plus  haut,  le  gi*and-» 
maître  s'exprime  ainsi:  "Après  l'événement  les  fi*an- 
„çais  ont  donné  à  connoilre  eux  mêmes  une  liste 
^nombreuse  de  Malthois  dévoués  depuis  long-tems  à 
„leur  eiitrepise,"  Il  préseîite  ce  fait  comme  lui  étant 
étranger;  il  le  coiiuoissoit  pourtant,  et  même  long- 
tems  avant  révénement,  pu'isque  des  grand -croix 
,  le  lui  avoient  dénoncé  en  lui  présentant  les  projires 
lettres  de  Poussîelgues*).    * 

.  Siir  d'éh'e  bientôt  attaqué,  la  vigilance  du  graud- 
maitre  devoit  se  porter  sur  tous  les  objets  propres  à 
garantir  la  fureté  de  l'isle:  il  étpit  de  son  <Jevoir  dé 
visiter  Tarlillerie  de  la  place, ,  d'en  faire  réparer  le» 
aftuts,  de  faire  mettre  en  état  les  fusils  de  rempart, 
de  faire  charger,  les  fougasses  **)  d'inspecter  et  d'exer- 
cIt  \gs  milices  et  les  troupes  réglées;  de  leur  faire 
connoUre  la  subordination;  de  faire  rentrer  dans  la 
ville  les  poudres  qui  étoient  dans  les  magazins  exté<- 
rieurs;  de  faire  garnir  les  forts  de  munitions  de. 
guerre  et  de  houclie  etc.  etc.  etc.  Non  seulement 
dans  sa  coupable  inertie  le*  grand -majtié  .négligea' 
tous  ces  objets,  mais  même  il  ne  daigna  pas  •  rêter 
la  moindre  attention  à  ce  que  différents  membres  de 
Pordre  lui  représentèrent  à  cet  sujet.  M.  le  comman- 
deui'  de  Rosan  excellent  officier  d'artillerie  qui  diri- 
gea le  dernier  siège  de  Mahon  lui  donna^  plusieurs 
mémoires  sur  les  mesmes  à  prendre  pour  la  sûreté 
.    de  Maltbe,   il  ne  fut  pas  écouté*  ^ 

Si  le  grand -maître  n'avait  pas  la  tête  d'un  chef| 
il  devoit  au  moins  avoir  Tame  d'un  soldat ,   et  liTrelr 

^)  LeUre  du  bailli  de  Tignié,  gra^d- prieur  de  Cham- 
pagne, datée  de  Malthe  du  21*  îuiii.  Ce  Vieillard  plu* 
•qu'octogénaire,  qui  a  exercé  peudaut  40  ans  la  charge, 
d'ingénieur  en  chef  de  Tordre,  se  trouva  entre  les 
mains  des  Fran^^ois  au  moment  où  il  dénonça  kAà.  ).a-. 
stioé  publique  les  procédés  infâmes  •  qui  les  ont  mil  eo 
possession  de  Makhe»  - 

^^^  Immenses  mortiers  creusés  dans  le  roc  \if  qu*on  charge 
de  pierres  î  et  qui  sont  très  bous  pour  repousser  un 
débarquement. 
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les  fonctions  du  commandement  militaire  à  ceux  que  T7ÔQ 
leqr  rang  dans  l'ordre  y  appelloit,  ou  ii  tout  auti^e 
-qu'il  ayoit  le  droit  de  nommer.  Par  cette  mesure, 
que  ses  plus  illustres  prédécesseurs  n'a  voient  pas  dé- 
daignée, le  vaisseau  de  l'état  auroit  eu  u^  pilote  au 
milieu  de  l'orage  passer  qui  Tagitoit:  mais  rien  ne 
put  le  tirer  de  sa  létar^e.  Du  fond  de  son  palais, 
d*où  il  n'est  jamais  sorti,  depuis  le  moment  de  son 
élection  jusq'au  moment  de  son  départ,-  que  pour  a l- 
Jér  se  faire  applaudir  à  des  fêtes  de  villages,  le  grand- 
xnaitre  paraliaoit  tout,  ou  du  moins  il  ne  laissoit  de 
l'activité  qu'à  ceux  qui  trabissoient  l'ordi  e.  'Les  tours 
et  les  forus  éioient  sans  vivies;  le  peu  de  munitions 
de  guerre  qu'on  distribua  étoit  altéré  par  de  la  tejre 
et  du  charbon  "  pilé  5  les  affûts  de  canon  se  brisoienC 
dès  le  premier  feu,  la  plupart  jnèï%à.Q  étoient  sans  re-  ' 

fouloirs:  Oi:\  ne  donna  pas  une  seule  pièce. de  cam- 
pagne pour  défendre  des  retranchemens  où  une 
ppigiiée  d'hommes  avec  deux  ou  trois  canons  auroient 
pu.  airéler  huit  jours  une  armée  entière. 

,  •  Enfin  un  moment  encore  avant  qu'on  décidât  la 
capitulation,  le  maréchal  de  l'ordre  proposa  des. 
'moyens  sûrs  çle  prolonger  la  défense,  et  représenta 
rarrivée  prochaine  de  l'escadre  angloîse;  le  grand- 
maitre  rejetta  un  avis  qui  auroit  sauvé  l'ordre,  et 
j^'écouta  que  le  cri  des  rebelles  qui  pi'essoient  sa  de- 
'fitruction  *). 

*)  Extrait  de  la  lettre  du  maréchal  de  Tordre. 

Je  lui   liaisai   la  luafti   en  pleuraut   de   désespoir  et 
lui  dis:    i^Mouseigneur  nous  voilà   à  jamais   déshonorés 
»,à  la   face  des  nations;    car  au    lieu  de^  nous  défendre 
'>w  „}usqu*à  la.  mort  selon   notre  Yoeu,    nous  n^aùrohs  ré- 

'   -'  9»sisté  que  quelques  heures,  et  à  peine,  serons  nou4  ren- 

„dus  que  les  Anglois  arriveront  à  notre  secours,  et 
„alors  il  n'y  aura  pas  sur  la  terre  de  gouffre  assez  pro- 
„fond  pour  ensevelir  notre  honte.  Eh  bien!  Mon- 
„seigneur}  }e  viens  vous  proposer  un  dernier  expédient 
„qui  vous  remettra  à  votre  niveau,  en  vous  laissant  la 
„liberté  de  prolonger  notre  défense  et  d*exiger  des  con^ 
>,ditions  honorables:  quittez  sur  le  champ  votre  palais 
„déja  souillé  par  des'  sansculottes,^  et  portez  vous  sur  ^ 
„les  deux  cavaliers  de  la  vallette  avec  tous  vos  cheva- 
),Her8,  et«delà  vous  parlerez  librement  et  noblement,  ^t 
),quand  nous  ne  gagnerions  que  huit  jours  ils  suiËrout 
„peut  être  à  notre  délivrance.  •  •  «"  Je  ne  pu  rieu 
obtenir. 
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1798  Parmi  tant  de  faits  qui  accusent  le  grand  -  maître 
nous  aurions  voulu  en  trouver  un  seul  qui  eut  dé- 
posé en  sa  faveur;  nous  l'aurions  cité  avec  un  em- 
pressement qui  auroit  attesté  combien  la  funeste  ré- 
capitulation que  nous  venons  de  faiie  nous  à  clé  dou-» 
loureuse;  mais  le  flambeau  de  la  véiité'  porté  d'une 
main  impartiale  sur  ces  tristes  événeqie|is  nous  a 
^  '  montré  partout  Ferdinand  Horapesch .  GOupa])le  de  la 
plus  slupidë  négligence,  ou  complice  des  perfides  qui 
ont  trahi  l'ordre: 

1)  Pour  n'avoir  pas  destitué  des  emplois  qu'ils 
occupoient  et  d'où  dépendoit  le  sort  de  Maltlie,  des 
traitres  reconnus,  tels  que  le  prince  Camille,  com- 
mandant  les  'milices    de  la  campagne;    Bosredont  de 

,  Ransijeat,    administrateur    des   finances,    actuellement 

s  chef  de  la  municipalité  à  Malthe;   Bardonnenche,  di- 

recteur de  l'artillerie,  actuellement  attaché  au  même 
détail  pour  le  service  des  français;  Faï,  directeur  des 
fortifications,  des  fontaines  et  des  citernes:  Toussart, 
chef  du  génie,  actuellement  chef  de  brigade  dans  l'ar-, 
mée  de  Bonaparte;  et  son  propie  secrétaire  Doublet, 
actuellement  secrétaire  de  la  municipalité, 

2)  Pour  avoir  opiniâtrement  repoussé  les  sages 
mesures  qui  lui  furent  suggérées  de  vive  voix  et  par 
écrit,  par  des  clievaliers  que  l'estime  publique  lui  in- 
diquoit  comme  les  plus  fermes  appuis  de  son  prdçe, 
^t  pour  avoir  donné  toute  sa  confiance  au  comman- 
deur de  St.  Priest,  homme  également  décrié  par  son 
immpralité,  et  par  sa  connivence  avec  les  conspira- 
teurs *). 

3)  Pour  avoir  laissé  les  tours  'et  les  forts  exté- 
rîeiïrs  sans  munitions  de  guerre  et  de  bouche,  ce  qui 
empêcha  les  malthois  de  s'y  renfermer  et  de  les  dé- 
fendre* 

4)  Pour  s'être  tenu  renfermé  dans  son  palais  pen- 
dant que  la  nécessité  la  plus  urgente  et  la  voix  de 
l'honneur  l'appelloit  à  raffermir  par  sa  présence  le 
•courage   d'un  peuple   bien  disposé,    mais   amolli  par 

é     une  longue   paix,    et  tenté  par  les   propos   de  quel«- 
ques  factieux  qui  se  seroient  dispersés  à  sa  vue* 

*)   Ce  même   St.  Priest  est  encore   actuellement  secrétaire 
de  Hompesch  et  dépositaire  de  toute  sa  confiance* 


.  t 
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5)  Pour  n'avoir  pas  puni  par   une   prompte  dé-  [70Q 
gradation,    comme. nos  loix  le  prescrivent,    l'exemple 
^alemeut  inoui  et  scandaleux  ce  lâcheté  quje  le  bailli 

de  St.  Tropés  donna  le  dix  juin  au  soir  en  'désertant 
lé  poste  qu'il  commandoit  pour  se  réfugier  dans  I4 
ville,  où  sa  présence  augmenta  encore  le  trouble  et 
le  découragement.  Non  .seulement  ce  lâche  et  per- 
fide chevalier  ne  fut  pas  puni,  mais  il  siège  au- 
jourd'hui dajisle  conseil  de  ilompesch  à  Triesle. 

6)  Pour  ^^w  être  laissé  imposer  par  des  hommes 
que.  son  inaction  seule  encourageoit  à  lui  faire  Ton- 
trageuse  proposition  de  se  rendre,  quand  Tennemi 
n'avoit  pas  encore  une  seule  pièce  de  canon  en  bat- 
terie ;  pour  avoir  consenti  à  la  demande  d'upe  suspen- 
sion d'armes,  lorsqu'on  n'avoit  point  encore  combattu, 
et  pour  avoir  chargé  de  cette  commission,  au  lieu 
de  le  châtier  comme  il  le  méritoit ,  le  nommé  For- 
mosa,  consul  de  Iloltcinde,  auteur  du  rassemblement 
séditieux  qui  l'entouroît, 

•  •  7)  Pour  avoir  décidé  la  reddilion  de  la  place  et 
la  perte  de  sou  ordre  dans  un  coiiseil  incomptant, 
et  pour  avoir  chai'gé  de  la  capitulation  Rftusijeat, 
Tenuemi  le  ^lus  prononcé  de  Tordre. 

8)  Enfin,  eh!  qui  pourroit  l'absoudre  de  ce  der- 
nier crime?  Pour  avoir  rendu  la  place  la  plus  forte 
îde  l'£lurope ,  sans  avoir  assuyé  un  ^eul  coup  de  ica-r 
non,  lorsque  l'honneur  et  l'çxèaiple  de  s^s  prédéces- 

~    âeurs  lui  faisoient  un  devoir  de  la  défendre  jusqu'à  la 
dernière   goutte    de    son    sang.      Quel    poids   encore 
n'ajoute  pas  à  son  crime  la  ceilitùde  qu'il  avoir  d'être      ^   ' 
promptement  secouru! 

Il  est  à  remarquer  que  dans  Vinfame  traîtç  qui 
livre  Malthe  aux  Français,  il  n'est  question  que  de3 
intérêts  du  grand -maitre,  et   qu'il   n'y  est  rien  sti- 

Sulé  pour  Tordre.  Ce  fait  s'explique  par  une  ré- 
exion  toute  simple:  Ferdinand  Hompesch  et  B^e^ 
agens  ont  vendu  Malthe,  eux  seuls  en  ont  reçu  le 
prix  *)  :   en  effet  on  eut  soin  de  nfe  point  appèller  au 

*)  Lettre  de  St.  Priest  datée  de  Trieste  du  4.  août,  dans 
laquelle  il  se  plaint  de  ce  qu'au  moment  du  départ 
Boiiaparte  fit  signer  au  grand -jiiaitre  sur  la  requête  de 
h^%  créanciers  un  abandon  de  300i000. 1*  sur  la  somme 
^e  600,000  1.  qu'il  devoit  recevoir  en  comptant,  et 
100)000  1*  de  sa  penJBion  annuelle. 
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1293  conseil  qui  décida  la  reddition ,  les  seize  anciens  du 
conseil  complet,  non  plus  que  les  Jiaijjis  de,  Tignîé^ 
de  Gourjaoy  de  Clugny^  du  Tillet,  de  fiellemont,  de 
Loras,,  de  la  Tour -Saint  Quentin,  de  la  'lour  du 
pin,  etc.  qui  foimoient  cependaut  plus  de  la  moitié 
du  conseil,  et  sans  l'intei*vention  desquels  ou  ne  pour- 
voit rien  décider»  .  Mais  on  étoit  bien  sûr  que  ces 
braves  chevaliers  rejetteroieut  avec  horreur  le  marché 
honteux  qu'on  étoit  pressé  de  conclure;  on  trouva 
,         plus  expédient  de  les  livrer  que  de  les  consulter. 

Egalement  inaccessibles  a  l'iyjuste  prévention  qui 
voit  partout  des  crimes,  et  à  la  coupable  indulgence 
qui  les  tolère,  nous  avons  été  guidés  dans  nos  re- 
cherches sur  les  événemens  de  Alalthe  par  les  seuls 
principes  que  l'honneur  ^voue,  et  que  l'équité  pre- 
scrit: nous  n'avons  pas  avancé  un  fait  dont  nous 
n'ayons  la  preuve  sous  .les  yeux.  Partout  la  vérité 
nous  a  montré  Ferdiiiand  Hompesch  atteint  et  con- 
vaincu d'imprévoyance,  de  lâcheté  et  de  perfidie: 
Ce   que  considérant: 

Nous,  chevaliers  du  gi'and- prieuré  de  Russie  et 
autres  présens  à  Saint  Pétersbourg,  nous  regardons 
Ferdinand  Hompesch ,  comme  déchu  ,  du  rang  où 
nous  l'avions  élevé,  et  en  vertu  de  nos  propres  loii:,  . 
nous  nous  regardons  nous  mêmes  comme  absous  de 
l'obéissance  que  nous  lui  devions  comme  à  notre 
chef,  et  nous  invitons  nos  con&eres  des  autres  gi*and- 

1  prieurés  à  se  réunir  à  nous  dans  une  démarche  que 
'honneur  a  rendue  indispensable,^  et  dont  nous  n'au- 
rions pu  nous  abstenir  sans  participer  à  l'opprobre 
que  Ferdinand  Hompesch,  Ransijeat,  St.  ^ropès,  et 
autres  ont  justement  mérité. 


'.  •  • 


Noiis  nous  jettous  dans  les  bras  de  notre  au- 
guste et  souverain  protecteur  Paul  I.,  empereur  de 
toutes  les  Russies,  avec  la  confiance  que  nous  in- 
spirent sa  justice,  ^ses  senti  mens  et  at^  bienfaits: 
Nous  supplions  humblement  Sa  Majesté  impériale 
de  nous  faire  conuoilre  sts  volontés  suprêmes,  aux- 
quelles nous  promettons  de  nous  conformer  sans  re- 
striction; et  d'étendre  sa  généreuN'^e  pix)lection  sur 
tous  les  membres  de  notre  oi*di*e,  qui  daiis  ces  malr- 
heureuses  ciiconslauces ,    se  sont  tenus  fidèlement  at- 
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tachés  aux  bases  invariables  de  noire  institution  y    ^^  1793 
religion  et  rhonueur,  • 

Fait  à  St.  Pétersbourg  aujourd'hui  jeudi  26.  août 
1798. 

.  Acte  par    lequel  S.  M.   impériale    de    Russie  loi  sepe. 
prend  Perdre   de  Malthe   sous  sa  suprême  di-       ' 
^     rection;  en  date  du  10.  septembre  1798- 

{Actes  du  chapitre  Bu  grand  •  prieuré  de  Russie^ 

^  Nous  Paul  /•  par  là  grâce  de  dieu  empereur  et 
autocrateur  de  toutes  les  itussies,  etc.  etc.  etc. 

JJécIarons  par  le  présent,  qu'ayant  examiné  avec 
'  attention  les  actes  qui  nous  furent  présentés  par  les 
baillis,  les  chevaliers  de  la  grande -croixy  les  com- 
mandeurs et  les  chevaliers  du  grand -prieuré  de  Rus^ 
3ie,  ainsi  que  des  autres  chevaliers  de  i*iJlustL*e  ordre 
de  St.  Jean  de  Jérusalem  assemblés  aq  palais  du  dit 
prieuré  dans  notre  capitale,  actes  qui  coutiednent: 
1}  une  protestation  contre  la  conduite  préjudiciable 
du  ci -devant  grande  -  maître  de  Tordre,  Ferdinand 
de  Hompesth  et  autres  chevaliers,  lesquels  ont  violé 
la  sainteté  de  leurs  eiigagemens,  en  livrant  sans  dé- 
fense leur  ville  prijicipale  et  tout  leur  état,  et  ont 
'fait  une  capitulation  deshonorante  avec  le  chef  des 
français  qui  attaquèrent  l'îsle  Malthe,  n'y  stipur 
lant  que  pour  les  avantages  personnels  du  gi'and-  . 
maître  _  et  des  ses  adhérens.  2)  L^  confiance  des 
membres  de  cet  ordre  en  nous,  comme  en  son  pro- 
tecteur, marquée  par  le  desii^  que  nous  prjenions  soin 
de  sa  conservation,  et  par  l'expression  de  l'epapres- 
sèment  à  se  soumettre  à  tous  les  arrangemens  que 
nous  croirons  nécessaire  de  faire  pour  sou  utilité: 
nous  confirmons  ^les  actes  susmentionnés  dans  toute  * 
leur  force,  et  témoignant  notre  reconnoissance  pour  ' 
le  zélé  des  membres  de  1*  illustre  ordre  de  St.  Jean 
Jérusalem,  nous  prenons  tout  le  corps  bien  inten-  * 
tionné   de  ,  cet  ordre   sous   notre   suprênre  direction. 
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T*wgoNou3  promettons  sur  notre  parole  impériale^  non 
,  sAjIeineiit  de  le  maintenir  dans  st^  institutions ,  pri-- 
y4i^ges  et  honneurs,  maïs  d'employer  tous  les  soins 
qui  sont  en  notre  pouvoir  pour  son  rétablissement 
dans  rélat  respectable  où  il  se  trouvoit  et  conlribuoit 
à  l'avantage  de  toute  la  Chrétienté  en  général,  et  à 
celui  de  chaque  état  bien  gouverné  en  particulier. 
.  Nous  avons  également  ordonné  à  tous  nos  ministres 
près  les  cours  étrangères,  de  donner  eu  notre  nom 
lés  assurances  les  plus  formelles,  qu'en  prenant  Til- 
luslre  ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalehi>  sous  notre  su* 
prême  direction,  nous  n'entendons  pas  élever  aucune 
prétention,  qui,  sous  quelque  dénomination  que.  cela 
puisse  être,  pourroit  porter  atteinte  ou  préjudice  à 
leurs  droits.  ^\\  exposant  ainsi  nos  intentions  fon- 
dées sur  la  justice,  nous  enjoignons  aux  membres  de 
cel  ordre,  se  trouvant  dans  notre  capitale  (qui  dès 
à  présent  doit  être  considérée  comme  le  chef- lieu 
des  assemblées  de  Tordre)- ^de  faire  toutes  les  disppsif- 
lions  nécessaires,  pour  1 -administration  la  plus  con- 
venable et  la  plus  utile  dies  aflaires  de  cet  ordre,-  en 
s*y  conformant,  aux  anciens  régleraens,  autant  que 
cela  peut  être  compatible  avec  ^on  éfat  actuel,  et 
de  leà  ][)résenter  pour  notre  confirmation..  Nous  in- 
vitons enfin  les  autres  langues  et  grand  -  prieurés  dfe 
l*îllustre  ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  en  généra^ 
et  chacun  de  ses  meijibres  en  particulier,  d'accéder 
à  cet  arrangement  qui  a  pour  but  la  conservation 
de  ce  loiiable  institut,  et  le  rétablissement  dans  son 
ancienne  splendeur.  Fait  à  Gatschina  le  lO.  septem- 
.  bre  l'an  de  notice  ère  le  1798aie,  et  le  second  dé 
liotre  régne. 


Signe:'  Paul. 
Contresigné:      Prince  Besborcdko. 
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^    h. 
Proclamation  par  la  quelle  le  grand -prieuré  17  9^ 
de  Russie  et  autres  chevalier  de  Pordre,  décla--  *^  ^^^\ 
rent  S.  M.  f  empereur  de  Russie ,  grand-- maî- 
tre de   P ordre  de  Malj(/ie;  en    dcde   du 

27.  octobre  %jgs. 

\  t  w  • 

I 

{Dâ   Pimpr^    impiriale^y  * 

J|^Q^s>  Baillis  )  grands  -  croix  »  oommandeurs,- chera-   ' 
li^-8  du  gi^aiid- prieuré  de  Russie,  ;et  autres  membres 
de  Fordre  de  St*,Jean  de  Jérusalem  préseiis  eh  cette 

réôidence  impériale  dé  St*  Pétersbourg. 

# 

Considérant  la  situation  desasti^euse  de  noti  e  br^ 
dre>  lé  manque  total  de  moyens,  la  perte  de  sa  ré- 
aidence  et  de  sa  souveraineté,  \là  dispersion  de  ses 
tAembres,  errans,  sans  chef  et/^à'hs  pbîut  dé  réupion, 
les  dangers  qui  se  multiplient ' autour  de  lui,  et  enfin 
les  projets  usurpateurs  tendans  à  rénvâhissemént  dé 
ses  propriétés,  et  à  sa  ruiné  totale*  .^ 

Voulant  et  devant  employer  tous  tes  moyens  quç 
Dieu  nous  à  donnés  pour  pré  vienîr  lér'd^stifuctioa  tFan 
~  ordre  aussi  ancien  qu'illUstrè ,  qui  réumt  'Pëfilé  de  'fà 
noblesse  et  «à  rendu  tant  de.  services  à  la  cliiétienté; 
d'un  ordre  dont  les  institutions  ont  été  fondées  sur 
les  bons  principes  qui  sont  le  plus  ferme  soutien  des 
jButorités  légitimes;  et  pour  lui  assurer  sa  conserva-- 
'  tion  et  son  existence  futurci  ^  ..  ,  »i 

Animés  par  la  reconnoissançe  que  nous  devons 
aux  sentimens  et  aux  bienfaits  "de  Sa  Majesté  Tem- 
péreur  de  toutes  les  Russies  envers^  noti'ç  ordre,  pé- 
nétrés de  vénération  pour  seà'  vertus  et  pfeins  de 
*  confiance  dans  sa  parole  sacrée  "que  non  seulement 
„&  nous  maintiendra  dans  nos  institutions  brivîlèges 
^et  honneurs,  mais  qu'il  employera  tous  les  soms 
„qui  sont  en  son  pouvoir  pour  le  rétablissement  de 
,9notre  oidre  dans  l'état  respectable  où  jl  se  trouvoit^ 
„et  contribuoit  à  l'avantage  de  toute  la  chrétienté  en 
„général,  et  à  celui  de  chaque  état  bien  gouverné  en 
„particuh*en*' 

.   Té»»,  ri.  •  Y 
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1798  Counoissant  rimpossibilîté  où  là  dispersion  qiie  no- 
tre ordre  a  mis,  de  suivre  dans  les  circonstances 
actuelles  les  anciennes  formes  et  usages  prescrits  par 
les  constitutions  et  statuts  de  notre  ordre,  mais  vou* 
lant  en  même  tenris  lui  assurer  dans  le  choix  du 
successeur  de  l'Aubusson,  de  PTsle-Adam,  «t  de  la 
Valette/ la.  dignité  et  le  pouvoir  inhérent  à  la*f6uve- 
raineté  de  notre  ordre;  .      .  • 

Nous,  Baillis,  grands -croix,  commandeurs,  cfae^ 
valiers  du  grand -prieuré  de- Russie,  Qt  autres  mem- 
bres de  Tordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  rassemblés 
.  à., St.  Pétersbo.urg,  chef- lieu  et  résidence  de  notre 
ordre,  tanten  notre  notïï  qu'en  celui  des  autres  lan*- 
gués  et  grands -prieurés  en  général  ^  et  de  chacun  de 
sts  membres  en  particulier,,  «qui  se  réuniront  à  nous 
par  une  fe^me  adhésion  à,  nos  principes^  proclamons 
Sa  Majeité  impériale  empereur  et  aùtocraleur  de  tou- 
tes les  Russie*  Paul  L,  grand -maître  de  l'ordre  de 
St.  Jean  de  Jérusalem.' 

En.  vertu  de  la  présente  proclamation  nous  pro- 
mettons, selon  nos  loix  et  statuts  par  un  engagement 
sacré  et  solemnel  à  Sa  Majesté  impériale  éminentis- 
sime  grand -maître  obéissance,  soumission  et  fidélité. 

Fait  a  St.  Pétérsbourg ,  résidence  de  notre  ordre, 
€•  mercredi  27*  octobre  1798-  . 

(L.  S.)0 


n^'^or^Acte  cP acception  de  S.  M,  impériale;  en  date 

du  13»  nopembre  1798. 

(  De  V  imprimerie  impiriale) 

Noue  par  la  grâce  de  dieu  Paul  pr entier ,  empereur 
et  autocrateur  de  toutes  tes  Jtuesiee,  etc.  etc.  etc. 

Jun  déférant  au  désir  qui  nous  k  été  exprime  par  les 
Baillis,  grands- croix )  commandeurs  et  chevaliers  de 

*)  Les  siguatures  mtnqusut  dans  la  copie* 
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'Slustre  ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  du  grand-  1703 
K'Ieuré  de  Russie  ^  et  d'auti^es,  rassemblés  en  nvtre  ' 
apitale,  au  nom  de  tous  leurs  confrères  bien  inten- 
ionnës,  nous  acceptons  le  >titre  de  grand -maître  de 
;et  ordre,  et  renouvelions  à  cette  occasion  les  pro- 
uesses solemn elles  que  tioxxs  avions  faites  précédem- 
nent  en  qualité  de  protecteur,  de  conserver  non  seu- 
ement  à  jamais  intactes  toutes  les  institutions  et  pri- 
vilèges de  cet  illustre  ordre,  tant  à  l'égard  du  libre 
atercice  de  la  religion,  et  des  difiérens  rapport^  qui 
91  résultent  pour  les  chevaliers  de  la  religion  ro- 
naine,  que' pour ^la  jurisdiction  de  Tordre,  dont  nous 
ixons  le  siège  dans  notre  résidence  impériale;  mais 
inssi  que  nous  ne  cesserons  point  à  Tai venir  dVtn- 
doyer  nôtie  sollicitude  pour  l'accroissement  de  l'or- 
hre,  et  pour  son  rétablissement  dans  l'état  respectable 
|Qi  convient  au  but  salutaire  de  son  institution,  a 
a  solidité  et  à  .son  utilité.  Nous  réitérons  de  même 
es  assurances,  qu^en  prenant  ainsi  sur  nous  le  su- 
>réme  gouvernement  de  Tordre  de  St.  Jean  de  jéru- 
alem,  et  considérant  comme  un  devoir  d'employer 
los  soins  à  la  restitution  de  la  propriété  qui  lui  a 
\\é  injustement  ravie,  nos  ne  prétendons  nullement 
n  notre  qualité  d'empereur  de  toutes  les  Russies  à 
ucun  droit  ni  avantage  pouvant  porter  atteinte ,  ou 
iréjudice  aux  autres  pmssances  nos  amies;  mais 
[u'au  'Contraire  nous  nous  prêterons  avec  une  satis- 
action  particulière  à  contribuer  en  son  tems,  à  (ou- 
es  les  mesures  qui  pourront  raffermir  notre  liaison 
micale  avec  elles. 

Notre  gi'ace  et  bienveillance  impériale  pour  Tor- 
le  de  St.  Jean  de  Jérusalem  en  général,  et  pour 
hacan  de  ses  membres  en  particulier,  demeurei'ont 
a  reste  invariables. 

^  Donné   à  St.  Pétersbourg,    le   13.  novembre  Tan 
798,  et  de  notie  règne  le  troisième, 

Contrtsigni t      Prin^  B&ABOftOO.KO. 


Y  2 
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1798  Proclamation  ultérieure  de  S.  M.  t empereur  de 
^r'o*^*  toutes    les    Russies    comme   grand  ^maître    de 
tordre  de  Malthe  ;  en  date  du  f  f  déc.  1798- 

(  Copia  manuscrite.) 

%  jes  Circonstances  sont  devenues  si  malheureuses, 
que  Tordre  de  St*  Jean  de  Jérusalem,  qui  s'est  rendu 
pendant  tant  de  siècles  si  célèbre  par  ses  vertus,  se 
trouve  exposé  aUx  dangers  les  plus  imraînens.  Nous 
avons  cru  qu'il  coûveiioit  a  la  dignité  de  protecteur  . 
que  nous  avons  accepté,  de  venir  au  secours  de  cet 
ordre ^  et  de  le  soustraire  au  naufrage  dont  il  est- me- 
nacé. Nousi  avons  en  conséquence  jugé  à.  propos  de 
le  recevoir  au  sein  de  notre  empire,   comme  dan*  un 

Sort  assuré,  et  nous  avons  établi  sa  nouvelle  rési- 
ence  dans  notre  capitale.  En  nous  rappellant  les 
services  que  cet  ordre  illustre  a  rendue  tant  à  la  re- 
ligion qu'à  tous  les  princes  chrétiens,  nous  avons 
résolu  d'employer  nos  soins  et  notre  puissance  non  ' 
seulement  à  le  réintégrer,  pour  le  bien  général,  dans 
SGS  propriétés  et  son  ancien  lustre,  mais  encore  à 
lui  procurer  â  Pavenir  un  nouvel  accroissement  et 
plus  de  considération  et  de  solidité,  j^fous  avons,  en 
conséquence,   par  une  bienveillance  particulière,    rë- 

rndu  sur  cet  ordre  de  nouveaux  bienfaits,  acquiescé  . 
se^  désirs,    et  accepté  la  grande -maîtrise  avec  lar 
ferme  résolution   d'user  de  toute  notre   puissance  et 
notre  autorité  impéiiale  pour  sou  avantage  et  son 
bien  -  être. 

Excités  par  ces  motifs,  nous  engageons  fortement 
et  avec  toute  la  soUicitnde  que  la  chose  publique 
exige,  tous  les  prieui^és  de  l'ordre  de  concourir  ^ 
nos  vues,  et  de  se  réunir  à. nous  pour  forn^^er  un  . 
seul  corps,  qui  acquerra  plus  de  consistance  par  le 
concours  et  l'accession  d*un  plus  grand  nombre'  de 
membreSé  Nous  invitons  en  conséquence  tous  les 
hommes  braves  et  loyaux  de  la  chrétienté,  de  quel- 
que pays  qu'ils  soient,  dont  les  ancêtres  ont  acquis 
la  noblesse  par  les  armes,  ou  par  tout  autre  service 
important  rendu  à  l'état,  de  prendre  paît  à  ce  noble 
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établissement.  Ainsi  tous  ceux  qui  n'ont  pas  d^gé*^  1798 
néré  de  la  vertu  de  leurs -ancêtres,  qui  pour  conser* 
ver  leur  noblesse,  ou  lui  procurer  un  nouveau  lu- 
stre, désireroient  d'être  reçus  parmi  les.  chevaliers 
dey  l'ordre  de  St,  Jean  de  Jérusalem,  et  qui,  par 
quelque  circonstance  que  ce  soit,  ne-pou.noient  at- 
teindre ce  but  dans  leur  patrie,  peuvent  nous  ad- 
dresser  leurÂ  demander  avec  Tassurance  parfaite,  que 
nous  ne  manquerons,  pas.  de  satisfaire  leurs  justes 
désii^s.  Nous  ajrêtons  soleomelleiueut ,  que  tout  gen-^ 
tilhomme  qui  est  en  état  de  fournir  ses  preuves,  de 
noblesse  conforuaémeht  aux  loix  et  statuts,  de  l'ordre, 
'  et  de  la  manière  usitée  dans,  nos  états,  pourra  êti*e 
reçu  chevalier  dans,  notre  résidence  de.  St.  Péters- 
bourg,  et  jouira  en  cette  qualité  de  notre  protection 
et  bienveillance  particulière.     Comme  nous  occupons, 

Ïar  la  protection  de  la  providence  divine  et  par  droit 
éréditaire,  le  trône  impérial  de  nos.  ancêtres,  nous 
nous  flattons,  que  nous  réussirons,  au  moyeu  de  la 
puissance  qui  en  résulte,  à.  maintenir  et  étendre  un 
ordre  aussi  ancien  et  aussi  distingué  parmi  les.  or- 
dres de  chevalerie,  et  nous  sorniues  ^eutièrenient  con- 
iraiiîQus,  de  rendre  ^ar  là  un  service  signalé  à  ryni- 
Yçrs.  En  efïet,  les.  loix.  et  statuts,  de  cet  ordre  in- 
spirent l'amour  de  la  vertu,  foi'ment  de  bonnes 
moeurs,  resserrent  les  liens  dç  la  subordiualion,  et 
àffrent  une  ressource  puissante  cbntre  les.  maux  qu'- 
une aveugle  fureur  d'innovation,  çt  la  licence  eflré-» 
née  de  la  pensée  ont  causés.  Enfin  cet  ordi'e  est 
-pour  les.  états  un  moyen  d'augmenter  leur  force, 
leur  sûreté  et  leur  considération^  Ponné  dans  notre 
résidence  impériale  de  St.  Pétersbourg,  le  2U  dé- 
cembi'e  (vieux  style)  l'an  de  notre  ère  1798  de  no- 
•  Ire  régence  le  trois^ième  et  de  notie  grande -maîtrise 
le  prémier.r 


Signé  :        Paul. 
Contresigné  :        Lut  A. 
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.jyoQiDilU^  roubles  de  rniie  annuelle  cljacuue;  Aeize  com- 
niandwies  de  mille  cinq  cent  roubles  de  jeiité  au- 
nuelle  chacune;  soixante  comnianderies  de  mille  rou- 
bles de  lenle  annuelle  chacune. 

Art,  V,  Toutes  ces  quatre -vingt  dix -huit  com-* 
mandciies  susii^entionnées  payeront  annuellement  sua 
trésor  de  Tordre  à  tilre^  de  responsions,  vingt  pour 
ct-nt  sur  leurs  jenles  lespectives,  d'après  la  reparti- 
tion indiquée  dans  l'arlicle  précédent.  Elles  paye- 
iout  en  outre  cinq  pour  cent  pour  Texemplion  du 
droit  qui  appartient  au  trésor  de  l'ordie  sur  la  dé- 
pouille de  chaque  possesseur  après  son  décès. 

Art.  VI.  /Ce  qui  reste  pour  compléter  la  somme, 
^totale  de  216000  roubles,   sera  distribué  chaque  iinnée  ' 
pour  subvenir  aux  dépenses  indispensables  de  l'ordre, 
telles  qu'elles  sont  indiquées  sui*  Tétat  que  nous  avons 
confii  nié  par  notre  app'i-obation. 

Art.  vil  L'ordre  de  St,  Jean  de  Jérusalem  en- 
trera dans  la  jouissance  des  revenus  que  nous  as- 
signons à  celte  nouvelle  fondation,  à  compter  du  !• 
};jijvier  de  l'année  1799,  jusqu'au  1.  juillet  de  la  . 
nitMue  année,  en  sorte  que  les  108000  roubles  faisant 
là  moillé  des  revenus  de  l'année,  seiont  versés  en 
entier  dans  le  trésor  do  Tordre.  En  conséquence  de 
quoi,  les  coujniandenrs  .qui  seront  nommés,  ne  com- 
menceront à  jouh*  de  leurs  revenus  respectifs  qu^à 
dater  du  1.  de  juillet  de  Tannée  1799. 

'Art,  VIII.  Comme  toute  institution  pour  être? 
utile  et  durable,  doit  avoir  des  réglemens  clairs  et  ' 
précis,  nous  trouvons  nécessaire  de  fixer  dans  les 
articles  de  la  présenle  fondation  les  devoir  que  les 
chevaliers  seront  tenus  sans  exception  d'aucun  de 
remplir  indispensablement;  faute  de  quoi  ils  ne  pour- 
ront pas  être  aihiiis  au  nombre  des-*  chevaliers, .  ni 
acquérir  des  droits  à  une  commanderie. 

Art.  IX.    Ces   devoiis  consistent: 

1).  A  faire  les  preuves  de  noblesse  d'après  le  mode 
qui  sera  élabli  par  une  commission  de  cent  premier* 
commandeurs  que,  nous  nommerons  à  cet  effet,  et 

,  dans  laquelle  sera  :Compi'is  le  lieutenant  qui  nous 
jepréseute   eu  -  noire    nouvelle  ^  qualité   de    grand* 
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maître,    lequel  mode  sera  ensuite  approuvé  et  san^  1708 
Clionué  par  nous, 

2)  A  payer  au  tiésor  de  Tordre  le  droit  de  passage, 
soit  de  majorité,  soit  de  minorité  au  moment  de 
la  receplioii,  à  l'instar  des  autres  clievaliers  de  l'or- 
dre, et  à  satisfaire  à  toutes  les  auties  obligations  ' 
de  droit;  le  passage  de  majorité,  c'est  à  dire  pour 
tous  ceux  qui  sont  reçus  après  Tâge  de  quinze  ans, 
est  fixé  à  mille  deux  cent  roubles;  le  passage  de 
minorité,  c'est  à  dire  pour  tous  ceux  qui  sont  re- 
çus avant  le  dit  âge  est  fixé  à  deux  raille  cjuatre 
cent  roubles, 

'*3)  A  faire  les  quatre  caravanes  ordinaires,  soit  sur 
les  escadres  de  l'ordre,  soit  dans  les  ai^mées,  ou 
«ur  les  escadres  de  la  Russie. 

Six  mois    de    campagne    seront   comptés  pour 

une    caravane.      Pour    constater    l'accomplissement 

-    du  devoir  des   caravanes,  il  faudra  être  muni  d'un 

cei'tificat   des  chefs   et  coramandans  militaires,    qui 

V  marque    le    temps   du    service   et  atteste  la  bpnne 

conduite  de  celui  qui  en  sera  muni. 

4)  A  n'être  point  dél)ireur  ejivers  le  trésor  de  Fordr-e, 

*  Art,  X,  Tout  individu  qni  voudra  être  admis 
dans  cette  nouvelle  fondation  de  Tordre  de  St.  Jean 
de  Jérusalem ,  devra  préalablement  remplir  les .  con- 
ditions imposées  par  le  1,  et  le  2  point  de  Tarticlê 
précédent;  'pour  pouvoir  ensuite  aspirer  à  obtenir 
U4ie  comniauderie  en  cas  de  Tacance,  il  se^ia  tenu  irj-  . 
dispensablenient  de  satisfaire  à  tous  les  devôjrs  pre- 
scrits, et  à  toutes  les  obligations  exigées  par  jes  !• 
2»  3.  et  4.  points  du  susdit  article, 

Akt,  XI,  Xows  les  chevaliers  qui  appartiendiont 
à  la  fondation  de  Tordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem, 
seront  obligés  de  remplir  ponctuellement  toutes  Jes  ' 
conditions  prescrites  par  ces  préseiues;  et  dans  le 
cas  de  la  vacance  d'une  coromanderie,  ce  ne  sera 
-que  par  le  (Jroil  d'ancienneté  que  Ton  pourra  paive- 
nir  à  en  avoir  la  jouissance.  Mais  ce  droit  d'ancien- 
neté ne  sera  toutes  fois  valable,  que  lorsque  Yoxx 
aura,  satisfait  à  tiuis  les  devoirs  imposés  ;  en  soite 
que  tout  candidat,  pour  être  préféjé  dans  la  collation 
des  comraandcries   vacantes,    devra  réunir   eu  lui  le 
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1798  droit  d'ancienneté  et  une  sciuipuleuse  observation  des 
conditions  ejcigées  par  la  piéseute  fondation. 

Art.  XIL     Lorsqu'il   y   aura   des   commanderiez 
'  vacantes,    un  commandeur  pourra   quitter  celle  qu'il 

avoit  déjà,,  pour  être  admis  à  la  jouissance  d'une 
commanderie  dite  d'améliorissemcnt,  c'est  a  dire  d'ua 
meilleur  rapport.  Mais  pour  être  liabilç  à  obtenir 
cet  améliorissement ,  le  commandeur  devra  avoir  le 
droit  d'anciejnieté,  et  n'être  point  débiteur  envera  le 
ti'ésor  de  l'ordre. 

■r 

'  Art.  XIIL  Les  quatre- vingt  dix  -  huit  comman- 
deries  de  cette  nouvelle  institution  seront  assujetties 
comme  toutes  les  autres  commanderies  de  St.  Jean 
de  Jérusalem  aujç  droits  du  mortuaire  et  du  vacant; 
ces  droits  seront  iudiqués  d'après  les  loix  et  les  usa* 
ges  établis  à  cet  eflet.  Le  ti'ésor  de  l'ordre  aur^ 
pendant  le  terme  prcsciit  pour  la  perception  dû 
mortuaire  et  du  vacant,  l'administration  et  les  reve- 
Hfis  de  la  commanderie  vacante. 

Art.  XIV.  Les  jentes  de  toute  commanderie 
qui  restera  vacante  faute  de  candidat,  seront  versées 
en  entier  dans  le  trésor  de  l'ordie  jusqu'à  ce  qu'ua 
individu  se  rende  capax  de  l'obtenir;  et  ce  ne  sera 
que  du  jour'  où  il  faura  obtenu  légalement,  qu'il 
commencera  à  avoir  la  jouissance  des  revenus. 

Art.  XV.  Nous  nous  reservons  la  Ire  nomina- 
tion des  quahe- vingt  dix-buit  commandeurs  qui 
seront  mis  en  possession  des  commanderies  instituées 
pai*  cette  nouvelle  fondation. 

Art.  XVL  Ces  premiers  quatre -vingt  dix-buit 
commandeurs  nommés  par  nons,  sejont  seuls  dispen- 
sés des  devoirs  prescrits  dans  les  articles  de  la  pré- 
sente fondation,  et  ne  seront  tenus  qu'au  payement 
du  droit  de  passage,  et  à  celui  des  taxes  établies; 

Art.  XVIL  En  notre  qualité  de  grand -maître 
de  l'ordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem,  nons  nous  ré- 
servons également  l'exercice  de  la  prérogative  magi- 
strale; en  vertu  de  laquelle  nous  aurons  la  faculté  de 
conférer  tous  les  cinq  ans  une  commanderie  de  grâce, 
lorsque  dans  cet  intervalle  il  en  vaquera  quelqu'une 
paimi  les  quatre -vingt  dix -huit  commanderies  qui 
forment  celle  nouvelle  institution. 
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Art,  XVIII.     Les  commanderies  qui,    comme  il  t7qQ 
est  dit  dans   Tarlicle  précédent,    seront,    conférées  à 
litre   de   grâce,    seiont   assujetties   au    payement   des 
droits  fixés  dans  les  collations  magistrales,  ' 

Art.  XIX.    Notre  intention  étant  de  ne  conférer 
les  commanderies   de  grâce    magistrale  qu'à   titre    de     , 
récompense   du   mérite,    nous,  promettons  de  choisir,- 
loi'squ'il  y  aura  lieu,  à  des-  collations  magistrales,    les 
individus,    qui  auront  bien  mérité   du  souverain,    de 
rétat,   et  de  l'ordre. 

Art.  XX.  Pour  que  la  répartition  des  revenues 
que  nous  assignons  à  cette  nouvelle  fondation  de  l'or- 
dre de  8t.  Jean  de  Jérusalem  puisse  s'étendre -sur  un 
plus  gi*and  nombre  de  personnes,  il  ne  sera  permis 
a  aucun  chevalier  d  avoir  plus  d'une  commanderie  à 
la  foi^;  de  sorte  qu'il  quittera  la  commandeiîe  qu'il  \ 
avoit  auparavant,  lorsqu'il  sera  dans  le  cas  d'en  ob- 
tenir une  autre'  dite  d'améliorissement.  Les  muta- 
tions des  commanderies  se  feront  d'après  la  teneur 
àes  conditions  et  des  régleraens  énonces  dans  les  'ar- 
ticles de  la  présente  fondation. 

Art.  XXI.  Les  chevaliers,  qui  par  des  mérites 
particuliers  auront  obtenu  d^  notre  bienveillance  sou- 
veraine une  commanderie  de  graçe  ne  seront  point 
compi'is  dans  le  règlement  porté  dans  Tarticle  précé- 
dent. Le  dit  règlement  ne  se  rapporte  qu'aux  com- 
manderies qui  s'obtiendront  par  droit  d'ancienneté. 

Art.  XXII.  Pour  contribuer  de  plus  en  plus  au 
bien  de  Toidre  de  St.  Jean  de  Jérusalem ,  et  àr  fin  de 
faciliter  les  moyens  de  participer  aux  distinctions, 
honneurs,  et  prérogatives  assignées  aux  chevaliers 
jeçus  dans  cette  nouvelle  fondation  de  l'ordre  de  St. 
Jean  dé  Jérusalem,  à  tous  les  individus  de  la  no- 
blesse de  notre  empii'c,  même  à  ceux  d'entre  eux 
qui  par  des  circonstances  particulières  ne  pourront 
pas  satisfaiie  entièrement  aux  obligations  piéscrites 
dans  les  articles  de  la  présente  fondation;  nous  daig- 
nons accorder  dès  à  présent,  et  une  fois  pour  tou- 
jours, notre  permission  impériale  à  tous  ceux  qui 
voudront  fonder  des  commanderies  de  famille,  ou 
de  jus  -  patronat ,  de  (aire  de  pareilles  fondations;  et 
dans    ce    cas    ils    devront    s'addresser   directement   à 
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Î798  "^^^'®  lieutenant,    soit  pour    convenir  d«s  conditions 
-  réciproques,    soit  pour  rédiger  l'acte  des  fondations, 
qui    devra   eu  suite   nous    être  pi^senté  pour   avoir 
UQtre  approbation  et  notre  confirmation. 

Art,  XXIII.  Les  conjraandëries  de  famille  ou 
de  jus -patronat  porteront  à  perpétuité,  et  pailout 
où  besoin  sera,  les  nomé  des  lamilles  fondatrices» 
Les  commandeurs  de  famille  jouiront  de  tous  les 
honneurs,  privilèges  et  prérogatives  attachés  à  leurs 
fondations. 

Art.  XXIV,  Les  commandeurs  de  la  présente 
institution  s'assembleront  au  palais  de  Tordre  de  St. 
Jean  de  Jérusalem  dans  notre  résidence  impériale  de 
St,  Pétersbôurg,  pour  cunnoître  des  affaires  concer- 
nant, soit  Tadministration  et  l'éconamie,  soit  l'obser- 
vance) rinterprétalion  et  Texéculion  des  réglemens 
et  conditions  arrêté.^  et  ordonnés  dans  la  présente 
fondation ,  eu  y  observant  les  règles  établies  pour  lai 
tenue  de  ces  assemblées. 


en 

Jeafi  de  Jérusalem,  pj 

sera  le  rapporteur  né  de  toutes  les  affaires  qui  seront 

décidées  a  la  pluialité  des  voix  selon  les  formes  et 

les  usages  observés  dans  l'ordre,    et  d'apxès   les  ré- ' 

glemeusi  prescrits  dans  la  présente  rondation^     Il  sera 

tenu  un   registre   de   toutes  les  délibérations,    pour 

nous  être  ji  éseuté^ 

Art.  XXVI*    Enfin  nous,  coufamous  de  la  ma**  - 
uièi*e  la   plus  solçmuelb  pour  nous,  et  pour  tous  nos 
successeui\s   à  perpétuité,   tous  et  chacun  des  articles 
de  la  présente   fondation,    pour  les  dits  af\^oir  leur 
plein  et  entier  e£tet,  et  inviolable  e;^écutian. 

Fait  à  St.  Pélersbouigf  le  29.  novembre  l'an  de 
notre  ère  1798*  et  le  lioisième  de  notre  règne. 

Signé:      Paul. 
Contresigné:      Prinze  Besborodko. 


a  L'ordre  de  Malt/ie}  1797-1800.     349 

^»      / 
Regeln^  nach  ivelchen  der  Adel  des  JRussischen  1799 
Reichs    in   den   Orden   des    heiligen  JoKannes  is.'Fcvr. 
von  Jérusalem  aufgenommen  werden  solL 

Das  Original  îst  von  Sei-        §.1.     Jeder   Edelmann 

lier  KaiserK  Majestât  Al^  ist  berechtigt  auf  die  Ebre 

lerfaochst  eigpnhândîg  fol-  Anspruch  zu  machen,  in 

gendermafsen  beslatiget»  den  Orden  des  heiligen  Jo- 

Es  sey  also.  hannes  von  Jérusalem  auf- 

Den  15.  Februar  1799*  genoramen  zu  werden. 

S»  2.  In  den  Orden  des  '  heiligen  Johannes  von 
Jérusalem  kann  man  sow<5hl  mindèrjâhrig  als  mîindig 
aufgeuoQpimen  werden. 

§.  3.  Die  Aufnahme  als  mmderjâhrig  begi^eift  aile 
dîejenigen,  die  voiî  dem  Tage  ihrer  Geburt,  bis  an 
ihr  funfzehntes  Jahr  aufgenommen  sind.i 

§.  4*  Die  Aufnahme  als  mûudig  erstreckt  sîch 
auf  aile  diejenîgen,  die  nach  Veriauf  ihres  funfzehn- 
ten  Jahres  aufgenommen  sind. 

§•  5.  Dîe  Ritter-Aufnahmen  in  den  Orden  des  ' 
heiligen  Johannes  von  Jérusalem  geschehen,  um  dem 
Orden  dadurch  KLrieger  und  Vertheidiger  zu  vep- 
schaffen;  da  aber  diejenigen,  die  vor  ihrem  funf- 
2ehuten  Jahre  aufgenommen  werden,  dem  Orden  in 
langer  Zeit  von  gar  keînem  Nutzen  seyn  konnen^ 
dem  ungeachtet  aber  doch  aller  mit  dem  AUerlhums- 
.  Recht  verkniipften  Voriheile  geniefsen,  so  mùssen 
auch  dièse  Minderjahrigen  lïïr  ihren  Einlritt,  an  den 
allgemeinen  Ordens-Schalz,  doppelt  so  viel  als  Miin- 
dige  zahlen» 

'  §.  6»  Fur  den  Eîntrilt ,  oder  die  Aufnahme  in 
den  Orden  zahlen  Mînderjahrige  2400  Rubel,  und 
Miittdige  1200. 

§.  7»  Da  der  Orden  des  heiligen  Johannes  von 
Jérusalem  blofs  eîn  militarisch-  und  adelicher  Oi'den 
ist,  so  muEs  aueh  cin  jeder,  der  in  selbigen  aufge- 
nommen zu  werden  wiinscht ,  beweisen ,  dafs  seine 
Vorfahren  durch  Kriegslhaten  zum  Adelstande  ge- 
langt  sind» 


t 
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1799  S*  ^*  ^'^^  jeder,  der  in  den  Orden  des  heilîgen 
Johannes  von  Jérusalem  aufgenommen  zu  werdeu 
wiinscht,  mufs  zuverlassîge  Beweîse  darûber  liefern, 
dafs  sein  Vater,  Gro£svater  und  seine  ùbrigen  Vor- 
fahren  wiirKlich'  von  Adel  gewesen ,  und  dais  .jeder 
•  dieser  ihr-Adel  schon^  seit  wenigstens  hundert  und 
funfzig  Jahren  bestanden  bat» 

§.  9.  Die  Beweise  iiber  den  Adel  mù'ssen  nebst 
deni  Stammbaum  und  dem  Wappen  aus  der  Heral- 
dik  gezogen  werden. 

§•  10.  Da  die  gesetzliche  und  ehelîche  Geburt 
die  ersle  GruniJlage  eiiies  âchten  Adels  ist  5  so  mufs 
der  Ordens- Candidat  eih  Zeugnifs  beybringen,  init« 
telst  dessen  bescheinigt  wird,  dais  sowohl  er  als  auch 
'  sein  Vater  von  deneii  in  dem  Stammbaum  angeiïïhr- 
ten  adelichen  Ahnen  abstammen,  und  da£s  der  Can- 
didat; selbst  aps  eiiier  rechlmâfsigeu  Ehe  entsprosseu 
ist.  Dièses  Zeugnifs  mufs  von  dem  Marschal  dei* 
Provipz,  in  der  cr  ausassîg  ist,  und  von  vier  be-  - 
nacbbarten  Edelleulen ,  deren  RecbtschafTenheît  une! 
u'nverdachtige  Auffiihrung  bekanutist,  unlerzeichnet 
seyn.  Aufseidem  Ijefert  er  nocli  ein  zweytes  von 
den  Gliedern  des  Consistoriums  unterschriebenes 
Zeugnifs,  dafs  er  christlicher  Religion  sey,  nebst  der 
Anzeige,  wo  er  geboren,  und  durch  Vf  en  er  namenl- 
lich  getauft  worden. 

S-  !!•    Aile  dièse   Zeugnîsse  und  Beweî$e  iiber- 
gîbt   der  (Jandidat  dem  Stellverwalter  des  GioCsmei- 
sters    itJ   St.   Petersburg,    nebst  seinem    Gesuch,    iu 
den  Orden  aufgenommen  zu  werden,   wobey  er*  das   ^ 
Eiutiittsgeld  nach  seinem  Aiter  erlegt. 

§•  12.  Der  Lieutenant  oder  Stellverwalter  des 
Gi'ofsmeisters  berichtet  das  Ordens-Kapitul  von  dem 
Gesuch  des  Candidatcn,  und  legt  der  Kitter-Vçr- 
sammlung  die  ihm  iibergebene  Beweise  und  ZeUg- 
ms6e  voi'. 

§•  13.  Von  den  Kindern  und  GroCskindern  de^ 
Ordens,  werden  nicht  eher  dergleîchen  fieweisthîi- 
mer  angenommen,  als  bis  sie  die  vaterliche  oder 
grofsvaterlirhe  Scliuld  an  den  allgemeiueu  Ordens- 
schatz  entrichtet  baben. 
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§.  14.    In  dem  Fall,  cla  dîe  eîogelîeferten  Beweise  1709 

nicht  vollstândig  sind ,    wird   das  fehlende  dem  Can-r  ' 

didaten  angezeigt,  '  welcher  alsdann  verpfliclitet  ist, 
ficlbiges  durch  neue  aus  der  Heraldlk  genommene 
Beweise  zu  ersetzen. 

§.  IS»  Wenn  die  Verfammlung  der  Ritteu  ge^-  , 
fundên  hat,  da£s  der  Stammbaum  und  die  Beweise 
vollstândig  sind^  und  bis  zu  dem  vorgeschriebenea 
.Grade  des  Adels  und  Alters  hinaufluhi*en ,  so  fordert 
das  Ordens-Kapitul  noch  aufserdem  ein  von  vier 
Edelleuten  oder  von  den  Befehishabern  des  Militair- 
oder  Civîlspostens,  den  der  Candidat  bekleidet,  un- 
terschriebenes  Zeugnifs,  dafs  er  von  guter  Àufïïih- 
rung,  untadelhafteu  Sitten  und  zum  Kriegesdiénste 
tuchtig  sey.  Ist  er  noch  ininderjâhrig,  so  fordert 
das  Kapitul  élu  âhnliches  Von  vier  benachbarten 
Edelleuten  unterschriebeiies  Zeugnifs ,  dafs  er  von 
gesunder'  Constitution  sey,  dafs  er  gute  Anlagen 
zeige,  und  dafs  er  mît  der  Zeit  zum  Kiîegsdienste 
tiichtig  werden  konne. 

§.  16.  Au3  allen  diesen  Beweîsen  und  Zeugnisseiî 
wiid  eine  Acte  'gemacht,  welche  mit  dem  Ordens- 
siegel  besiegeit  an  zwêy  durch  Ballot u  eu  aus  den 
Comthùren  oder  Rittér»  erwahlte  Corxmiissarien  zur 
Untersuchung  iibergeben  wird. 

§.  17.  Dîese  zur  Untersuchung  der  Adelsbeweise 
erwâhlten  Commissarien  miissen  den  £id  leisten,  dafs 
si9  iu  keiner  Vei*wandschâft  mit  dem  Candidatea 
stehen,  und  sie  die  ihnen  aufgetragène  Sache  gewis- 
nenhafk  ausrichten  wollen,  worauf  sie  alsdann  zur 
Untersuchung  schreiten.  4^Tngeachtet  der  im  J.  15. 
vorgeschriebenen  Zeugnisse  aber  sind  die  Comn^iissa- 
rien  noch  verbunden,  insgeheim  ]^*kundigungen  ûber 
dbn  Candidaten  einzuziehen  und  zu  erforschen,  ob 
aich  auch  wiirklich  ailes  laut  denen  Sieugnisseu  ver- 

hait. 

"  §.  18.  Nachdem  solchergestalt  dîe  Beweise  des 
Candidaten  untersucht,  und  aile  nothige  Erkundigun- 
gén  seinetwegen  eîngezogen;  so  iibergeben  die  Com- 
missarien ihren  Bericht  und  ihre  Meinung  dariiber 
dem  Kapitul,  welches,  wenn  es  den  Candidaten  wiir- 
dîg  finciet  unter  die  Zabi  der  Ritter  aufgenommen 
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\  • 


J79P  zu  werden,  fieinen  Bescliluts  Seiuer  KdiserUchen  Ma- 
jestât  ztir  AUerhôchsten  Bestatigung  vorlegl. 

§.  19«  Nach.  geschehener  Aufnahme  werden  aile 
Beweise  und  Zeugnisse  des  neuen  Ritters  und  ailes 
dazu  gehôrige  im  Original  in  da$  Archîv  des  Or- 
dens  zur  Aufbewahrung  xiiedergelegt;  vfnd  er  rech- 
net  sein  Alterthum  von  dera .  Tage  an ,  da  er  sein 
Eintrîttsgeld  an  deh  Secretair  der  Ordens- Casse  er- 
legt,  yon  welchem  er  darûber  eine  Quitung  erlialt* 

§•  20.  Wenn  in  eine  Versammlung  des  fCapt* 
tuls  die  Gesuche  und  Beweise  niehrerer  Candidaten 
éinlaufen,  so  wîrd  ihr  Alterthum  durch  die  Quitung 
bestimmt^  die  sie  uber  das  Einti'ittsgeld  ei  haltexi  ; 
wer  dièses  zuerst  enèrichtet,  wird  als  âlter  îm  Range 
gerechnet.  ' 

•  •     .  " 

§.  21»  SoIIte  das  Gesuch  Und  die  Beweise  des 
Candidaten  von  dem  Kapitul  niclit  angenomtnen  wer- 
den, so  wîrd  ihm  das  Eintrittsgeld,  wenn  er  seibi^ 
ges  schon  erlegt  hat,  zuriick  gegeben;  nur  ist  er 
verbunden,  die"  etwanigen  Ausgaben  des  Kapittds  zu 
vergùten, 

§.  22.  Ueberhaupt  sînd  în  aîlen  Fâllen  allé  Aus- 
gaben bey  Einsammluug  und  Untersuchung  der  Be* 
weise,  als  Briefporto,  Copien,  und  pndere  Schrifteii 
und  Acten,  jederzeit  zu  Lasten  des  Cadidaten.    ^ 

Das  Origirfal  îst  nntersehrieben  :  • 


Lieutenant  Hes  Grofs-Meîsters  Baîli.1: 

Graf  LiTTA. 

Graf  SoLTiKOW. 

•     •  • 

Graf  NiKOLAY  Scheremeteff. 

r 

Fîirst  Peter  Lopuchin»' 
Bazilius  Engelhard. 
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n. 

Règlements j  pour  •la  fondation  des  commàn^  ^7 99 
deries    de  famille  »    ou   de   jus  -  patronat    en  *'  ^'**"« 

Russie. 

Dans  l'original  est  écrit  Art.  I.     Pour   fonder 

de  la  propre  main  de  Sa  une  commanderie    dé^fa- 

Majesté  impériale:  mille,  il  faudi^a  préalable^- 

/-!,,. 7      ..     .     •  ment  obtenir  a  cet  effet  le 

Çuilsou  ainsi.  consentement  de   Sa  Ma- 

Confirmé  à  Pet erhoff,  le    jesté  l'empereur,   très-il- 
21.  juillet  1799»  lustre  grand -maître. 

Art.  il  Celui  pour  lequel  la  con^manderie  de 
famille  sera  fondée,  sera  les  preuves  de  noblesse,  re- 

Suises  pour    être    chevalier    de  justice    et  payera   le- 
roit  de  passage  ordinaire^  suivant  son  âge. 

Art»  III.    Le  fondateur  d*une   commanderie   de 

jus -patronat  pourra  étendre  le  droit  de  succession  à 

toutes  les  branches  de  sa  famille,  en  désignant  l'ordre 

dans  lequel  elles  pourront  y  prétendre;    il  pourra  eu 

outre  appeller  deux    autres   familles,   étrangères  à  là 

siétittey    à  succéder  à  la  commanderie,  mais  celles-ci 

,  devront   être   désignées   dans    l'acte    de,  fondation .  et 

•faire  les  mêmes  preuves   de  noblesse   que  la  famille 

'  fondatrice. 

Art.  IV.  Dans  aucun  cas ,  le  droit  de  succéder 
à  la  commanderie  de  jus-^patronat  ne  pourra  être 
transféré' à  une  famille  différente' de  celles  désignée^ 
dans  J'acle  de  fondation,  et  qui  auront  en  conséquence 
fait  leurs  preuyes  de  noblesse.  Lôisque  ces  familles 
seront  éteintes,    la  commanderie  rentrera  dans  l'orare 

des  commanderies  d'ancienneté. 

.'  •  ■  ^   •    • 

Art.  V.  Pour  parvenir  aux  commanderies,  les 
anciens  statuts  de  l'ordre  exigeaient  cinq  années  de 
résidence  à  Malthe,  où  l'on  n'étoit  point  reçu  avant 
l*age  de  quinze  ans,  et  deux  années  de  caravanes,, 
*  qu'il  n'étoit,  permis  de  commencer  qu'à  l'âge  de  vifigt 
anif;  de  sorte  qu'  aucun  chevalier  n'obtenoit  le  rang  • 
et  les  privilèges  de  commandeur  avant  vingt  deux 
ans  accomplis.  <  . 

'  Tom.FI.  '  '  Z 
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1700  ^^^  commandeurs  de  jus  ^ patronat  ^  éfnnt  tenus 
par  les  statuts  de  Tordre  aux  njèmes  devoirs  que  les 
commandeurs  d*auciennelé,  aucun  individu,  appelle  à 
succéder  à  une  coramanderie  de  jus -patronat  y  n^ 
pourra  parvenir  à  cette  comnianderie  lorsqu'elle  sera 
'vacante  s'il  n'a  les  capacités  requises  à  cet  eflet,  c'est 
à  dire:    qu'il  doit  préalablement: 

1)  S'être  fait  reconnoître  pour  le  succeffeur  désigne^ 
par  Tordre  fixé  dans  Tacte  de  la  fondation,  pour 
fijuccéder  k  la  coramanderie. 

2)  S'être  fait  recevoir  selon  la  règle  des  statuts,  en 
payant  son  droit  de  passage,  mais  sans  faire  de 
nouvelles  preuves  de  noblesse,  sa  famille  étant  cen- 
sée les  avoir  iaiteç  à  Tépoque  de  la  fondation. 

3)  Avoir  au  moins  cinq  années  d'ancienneté  dans  Tor- 
die,  ce  qui  tiendra  lieu  des  cinq  ans  de  résidence 
qu'on  étoit  tenu  de  laire  à  Malthe. 

NB.  L'ancienneté  d-un  candidat  ne  commencera 
à  se  compter  que  du  jour  où  il  se  sera  fait  recon- 
noitre,  pour  descendant  légitime  et  diiect  de  la 
ligne  masculine  des  làmilles  fondatrices,  et  de  l'épo- 
que   où   il  aura  payé  son  droit  de  passage. 

4)  Avoir  servi  au  moins  deux  années  dans  les  ar- 
mées de  Sa  Majesté  Tempereur,  et  être  parvenu 
au  giade  d'officier;  ce  qui  tiendra  lieu  des  cai^a- 
vanes. 

Art.  Vr.  Les  deux  années  de  service  militaire 
ne  pourront  être  comptées  que  depuis  l'âge  de  quinze 
ans  accomplis*  Après  ces  deux  années  de  servie^ 
et» lorsqu'on  aura  rempli  les  auties  conditions,  énon- 
cées dans  les  Nr.  1.  2.  de  l'article  ci- dessus,  tout 
aspirant  a  une  coramanderie  de  famille  aura  le  droit 
de  porter  la  croix  de  chevalier  et  jouira  des  préro- 
gatives attachées  à  ce  rang.  A  vingt  deux  ans  ac-, 
coraplis,  il  recevra  Tinvestiture  et  le  revenu  de  la 
comraanderie  de  jus -patronat 

Aht.  vil  Lorsqu'une  coramanderie  des  jus^pa* 
tronat  sera  vacante,  et  qu'il  n'y  aùi^a  dans  les  farail- 
}es  désignées  dans  l'acte  de  fondation  aucun  individu 
<  reçu  d'après  les  régies  des  statuts,  ayant  cinq  ans 
d'ancienneté  et  deux  années  de  service  militaire,  .con- 
formément  à  Taiticle  Y*    du  présent  règlement,    le^ 
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reyenu  entier  delà  cpmmanderiô'  sera  dévolu  au  com*^  I70Q 
mun  trésor  de  Tordre.  •)  ^ 

Art.  VIIL  Tout  fondateur  dé  commanUerîe  de 
famille,  âgé  de  plus  de  vingt  deux  ans,  sera  exempt 
des  conditions  ci -dessus,  énoncées  dans  Tarlicle  V", 
excepté  du  payement  de  douze  cent  roubles  pour  le 
droit  de  passage  et  des  preuves  de  noblesse.  Ausisi- 
tôt  qu'il  aura  rempli  ces  deux  conditions,  il  recevra 
la  décoration  de  commandeur  et  jouira,  suivant  son 
ancienneté,  des  prérogatives  attachées  à  ce  rang. 

Art.  IX.  L*exemption  portée  par  l'article  pré-^ 
cèdent  ne  s'étendra  point  aux  successeurs  du  premier 
fondateur ,  dont  aucun  ne  pourra  obtenir  la  comman- 
dene,  lorsqu'elle  sera  vacante^  avant  l'âge  de  vingt* 
deuxidps  accomplis^  et  sans  avoir  rempli  au  préalable 
le«  conditions  prescrites  par  l'article  V. 

Art.  X.  Tofitè  personne  '  fondant  une  comman* 
derie  de  jus -patronat  pour  son  fils,  ou  pour  Un  au-* 
trq  enfant  en  b&s  âge,  ne  sera  tenu- de  payer  que 
dix  pour  cent  du  revenu  de  la  commanderie  pour 
les  tesponsions,  jusqu'à  ce  que  celui  pour  lequel  la 
commanderie  est  fondée  ait  atteint  l'âge  de  vingt 
deux  ans  accomplis:  jusqu'à  cetle  époque  le  fondateur 
disposera,  comme  il  le  jugera  à  propos,  du  revenu 
►de  la  commandeiie,  à  la  .seule  charge  d'en  payer, 
comme  il  est  dît  ci- dessus,  dix  pour  cent  chaque- 
année  en  forme  de  re^ponsions;  mais  si,  après  avoir 
atteint  l'âge  de  vingt  deux  ans  accomplis,  le  titulaji'e 
.désigné  avoit  négligé  de  se  mettre  en  règle  confor- 
mément à  ce  qui  est  prescrit  par  l'article  V.,  le  re- 
venu entier  de  la  commanderie  sera  dévolu  au  trésor 
jusqu^à  ce  que  lui,  ou.  un  autre  de  la  ligne  de  la  suc- 
cession ait  acquis  les  capacités  prescrites.  .   . 

Art.  XI.  Les  commanderies  du  jus-patronat^ 
devant  appartenir  exclusivement  aux  individus  des 
différentes  familles  désignées  dans  l'acte  de  fondation, 
et  les  statuts  de  Tordie  ayant  permis  de  tout  tems 
la  pluralité  des  commanderies ,  toute  personne  ayant 
droH  '  à  une  commandei  ie  de  famille  pourra  ,  en 
.  payant  le  droit  de  minorité  ou  de  majorité  et  celui 
de  passage,  être  reçu  au  nombre  des  chevaliers  de 
justice  /   et  parvenir    à    sou   tour   à  la  commanderie 
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j*7p^â^andeuueté,  $àn$  préjudice  de  «on  droit  de  succès- 
sien  à  la  commandexie  de  jus-patiouat,  lorsqu^çlb 
sera  vacsinle.  ' 

Art.  XII.    Les  biens  destinés  à  fonder  des  coin- 
manderies  de  jus  -  patronat,  seront  au  moins*  de  trois 
mille  roubles  de  revenu  fixe;    elles  payeront,    comme 
par  le  passé,   le  dixième  du  revenu  en  forme  de  re-- 
sponsions. 

Art.  XIII.  A  cha^e  mutation  les  commahderies 
de  famille  payeront,  comme  celles  de  justice  le  droit 
de  vacant  et  mortuaire ,  c'est  a  dii'e,  deux  années 
entières  de  revenu. 

Art.  XIV.  Les  commandeurs  de  famille  déjà  . 
rf^us,  qui  voudront  se  conformer  à  tout  ce  qui  est 
prescrit  par  le  présent  règlement,  jouiront,  comme 
ceux  qui  se  feront  recevoir  à  l'avenir,  de  touis  les 
droits,  privilèges  et  prérogatives,  attiibués  aux  com- 
mandeurs de  justice. 


rért. 


34. 

1797  Bjxtrait  de  la  convention:  conclue  entre  le;. 
général  Bonaparte  et  le  principal- ministre  du 
grand  duc  de  Toscane^    marquis  ManfrC' 
dini;  à  Bologne^  en  févr.  1797. 

(Nouv.  extrait  1797.  n.22.  *) 

Art.  I^    Xia  neutralité  de  la  Toscane  est  confirmée.  • 

• 

*}  Un  autre  extrait  de  ce  traité,  qui  u'a  jamaîf  été  publié 
'    en  entier,  se  trouYe  *dau8  I»    même  gazette  de  Leyde 
iK*18;  mais  il  parait  encore  plus  imparfait;   il  reniarme 
leà  deux  articles  suivaus: 

1)  Le-  grand -duc    de  «Toscane    s'oblige  ù    payer    w^% 
somme  de  800,000  livres  pôthr  les  fraix  et  dépensas    ' 
faites  par  la  garnison  franco-aise ,   pendant  a9n  séjour 
à  Livournt. 


\  * 


i      < 


9 

et  le  ministre  du  grand  duc  de  Toscane.     357 

'  Art.  IL   Les  Français  évacueront  Livoume  aussi*  1707 
tôt-  que  les  Anglais   auront  évacué   les   autres  terres 
du  grand -duc.  .       '     . 

Art.  III.     La  Toscane  payera  à  la  France  trois  / 

millions  Tournois,  savoir:  uu  million  dans  cinq  se- 
maines, un  million  dans  sept;  et  le  troisième  sera 
pris  en  compte  par  les  provisions  fournies  ou  à  four- 
nir à  Tarmée  française. 

Art.  IV.     Les  Français  seront    traités    dans    le 
grand -duché  comme  les  nations  les  plus  fkyorisées. 


•  35. 

Traité .  de  commerce  conclu  et  signe  à  St, 

Fétersbourg,  le  ^?.  février  1797,  par  tes  plé- 

.  nipètentiaires  de  leurs  'Majestés  tempereur  de 

Russie  et  le  roi  de  la  Grand- Bretagne: 

(^Journal  de  Francfort  1797.  n.  j182.) 

O.   M.  l'empereur  de  Russie   et  S.  M.  le  roi  de  la  ti.Férr. 

Grande-Bretagne,  déjà  unis  par  les  lieps  de  la  plus 
.  étroite  alliance,  et  ayant  fortement  à  coeur  de  con- 
solider de  plus  en  plus  la  bonne  intelligence  qui 
règne  entre  eux  et  leui's  états  respectifs,  et  de  favo- 
riser autant  qu'il  est  en  leur  pouvoir  le  commerce 
ènti*e  leurs  sujets,  ont  jugé  à  propos  de  réunir  et  dé- 
.  terminer  sous  un  seul  point  de  vye  les  droits  et  obli- 
flâtions  dont  ils  sont  convenus  pour  l'encouragement 


I 


pour  lencouragement 

2)  Le  général  Bonaparte  promet,  au  nom  de  la  ré- 
publique française  de  retirer  les  1600  hommes  de 
troupes  françaises  qui  se  trouvent  à  Livoumé;  et  lé 
grand -duc  s'engage  à  payer  le  jour  même  de  leur 
départ,  la  somme  d^m  million  deux,  cent  mille  livres 
de  France. 

La  date  précise  de  ce  •  traité  est  inconnue  i  mais 
elle  doit  être  des  premiers  jours  de  février,  le  général 
Vaubois  ayant  déjà  reçu  le  6*  février  ordre  de  faire 
partir  1)b»  tt<Aiped  de  Livourne* 
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Ï797  ^'  la  facilité  des  relations  de  commerce  des  deux  na- 
tions. En  conséquence,  et  afin  de  procéder  sans  dé- 
lai à  Faccomplissement  de  celte  oeuvre  salutajre,  leur;8 
dites  Majestés  ont  choisi  et,  nommé  pour  leurs  plénr- 
'  poleutiaire^;  savoir,  S.  M.  Tempereur  de  Russie  M. 
'  Alexandre  comte  de  Besboi  odko,  son  conseiller  privé, 
de  la  première  classe,  sénateur,  ministre  du  conseil 
d*élat,  directeur -général  des  postes,  et  chevalier  de 
St.  André,  St.  Alexandre  Newsky,  de  Tordre  de  Ste. 
Amie  de  la  première  classe,  et  grand' -croix  de  Tor- 
dre de  St.  Wladimir;  et  M.  Pierre  Soimonow,  con- 
seiller-privé, sénateur,  président  du  collège  de  com- 
merce, et' chevalier  de  Tordre  de  St.  Wladimir  de  la 
seconde  classe,  et  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bre- 
tagne, M.  Charles  de  Withworth,  son  ambassadeur 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  près  de  «la 
cour  de  Russie,  chevalier  du  Bain;  lesquels,  en  verta 
de  leurs  pleinspouvoirs ,  ont  arrêté  les  ai  tides  ^uivans  : 

Amiiiô.  Art.  L  La  '  paix ,  amitié  et  bonne  intelligence 
qui  orit  subsisté  si  heureusement  jusqu'à'  ce  moment 
entre  L.  M.  l'empereur  de  Russie  et  le  roi  de  la 
Grande-Bretagne  seront  tellement  confirmées  et  af- • 
ferraies  par  le  présent  traité,  que  dès  ce  moment  et 
à  Tavem'r  il  y  aura  feutre  la  couronne  de  toutes  les 
Russies  d'une  part,  et  la  couronne  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  Tautie,  ainsi  qu'entre  les  états,  pays^ 
empires ,  domaines  et  territoires,  qui  leur  sont  soumis^ 
une  paix,  amitié  jet  bonne  intelligence  vraie,  sincère, 
ferme  et  parfaite,  laquelle  durera  à  jamais^  et  sera 
observée  inviolablement  tant  sur  mer  que  sur  terre;- 
lés  sujets,  peuples  et  habitans  des  deux  pai^,  de 
quelque  état  qu'il  soient,  se  traiteront  réciprpquement 
javec  toute  sorte  de  bienveillance,  et  se  prêteront 
toute  l'assistance  .possible,  sans  se  nuire  et  se  causer 
le  moindre  dommage. 

niviMt.  Art.  II.  Les  sujets  des  deux  hautes  puissances 
.  contractantes  jouiront  de  la  liberté  de  navigation  et 
de  commerce  la  plus  absolue  dans  tous  leurs*  états  de 
l'Europe,  où  la  navigation  et  le  commerce  âont  main- 
tenant permis ,  ou .  pourront  Têti  e  à  Tavenîr  à  toute 
autre  nation,   par  les  hautes  puissances  contractantes. 

Se^e  Art.  m.    L'on  est  convenu  à  c^t  efifet,   que  les 

libre,      sujets   des  hautes   parties  coutractauiea  sçront  admis 
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I  avec  leurs  vaisseaux,  bâlimeiis  et  transports  de  terre,  1797 
datis  tous  les  ports,  places  et  villes  dont  l'entiée  est 
peiniTse  aux  sujets  de  toute  autre  puissance,  qu'ils' 
piurroiït  y  faire  le  commerce  et  y  demeuier;  et  les 
matelots,  voyageurs  et  navires,  tant  Russes  que  An- 
glois  (quand  même  il  se  trouveioit  parmi  leurs  équi- 
pages des  sujets  ^d'une  autre  puissance)  sei'orit  ac- 
cueillis et  traités  cfonmie  la  nation  la  plus  favorisée^ 
les  matelots  .  ni  les  passagers  ne  pourront  èlre  con- 
traints H»  entrer  au  sej*vice  de  l'une  ou  l'aiitre  des 
{puissances  contractantes,  à  l'exception  de-  ceux  de 
eurs  sujets,  dont  elles  pourroîent  avoir  besoin  poul' 
leur  jpropre  service  ;  et  dans  le  cas  où  un>  domestique 
ou  matelot  quitteroit  sou  seryicè  ou  sou  vaisseau ,  il 
sera  aussitôt  rendu. 

Il  est  aussi  consenti  que  les  sujets  des  hautes  paie- 
ries contractantes  pourront  acheter  au  prix  ordinafire 
tout  ce  dont  ils  auront  besoin,  reparer  leurs  vais- 
fitaux,  bâtiinens  et  transports  de  terre,  s'approvision- 
iier  de  toutes  les  choses  nécessaires  à  leur  subsistance 
et  poui'  leur  voyage;  rester  ou  partir  suivant  qu'ils 
le  jugeront  à  propos  sans  aucun  obstacle,  pourvu 
qu'ils  se  conforment  aux  loix  et  règlemens  des  états 
respectifs  des  deux  hautes  parties  contractantes.  Leu 
vaisseaux  Russes,  qui  se  trouveront  en  mer  pour  le 
commerce,  ne  seront  nullement  gênés  dans  leur  oia- 
vigation  par  les  vaisseaux  anglois,  lorsqu'ils  en  ren- 
contreront, pourvu  qu'ils  se  conduisent  convenable-* 
ment  dans  les  parages  de  l'Angleterre;  ils  i*eceviont 
même  toute  espèce  d'assistance,  tant  dans  les  ports 
.de  l'Angleterre  que  sur  mer; 

Art.  IV".    L'on  est  convenu  que  les- sujfcts  de  laimpor- 
Grande- Bretagne   pourront  importer  sur  leurs  pro- **"*^"** 

Eres  Vaisseaux  et  chariots ,  ou  ceux  qu'ils  '  auront 
»ués  à  cet  effet  dans  différentes  provinces  de  la  Rus- 
sie, toute  espèce  de  marchandises  ou  effets  dont  le 
commerce  ou  l'importation  n'est  point  prohibée.  Il 
leur  sera  permis  de  les  garder  dans  leurs  maisons  ou 
magasins,  de  les  vendre  ou  échanger  en  gros  libx*e- 
ment  et  sans  obstacle,  sans  être  obligés  de  devenir 
bourgeois  dans  la  ville  ou  l'endroit  où  ils  voudront 
résider  ou  commercer.  L'on  eiltend  par  vente  en 
gros,   une  ou  plusieurs  balles,   caisses,   tonnes,   ton- 
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jjrp'TDeaux,  ainsi  que  plusieurs  douzaines  de  petites  mar- 
chandises de  même  sorte  rassemblées  dans  un  même 
endroit,  et  des  parties  ou  ballots  considérables  d'autre 
sorte,.  L'on  est  convenu  en  outre,  que  les  sujets  de 
la  Russie  pourront  importer  de  la  même  manière 
dans  les  ports  de  la  Grande-Bretagne  et  de  l'Irlande, 
toule  espèce  de  marchandises  ou  effets  dont  le  com- 
meixe  ou  l'importation  , n'est  poii^t  prohibée;  ceci 
s^entend  aussi  de  marchandises  de  m/inufacture  et 
productions  de  VAsie,  s'ils  ne  sont  pas  défendus 
maintenant  en  Angleterre  par  une  loi  valide^  ILi 
pourront  tenir  ces  marchandises  dans  leurs  maisons . 
ou  magasins,  les  tendre-  ou  échanger  en  gros  libre- 
ment et  sans  être  obligées  de  devenir  bourgeois  dans 
la  ville  ou  endroit  où  ils  voudront  demeurer  et  com- 
mercer; il  leur  sera  aussi  permis  d'acheter  et  trans- 
porter hors  de  l'Angleterre  toutes  les  marcliaiidises 
et  effets  que  les  §ii)ets  d'une  autre  nation  peuvent 
acheter  et  emporter,  et  notamment  l'ôriet  l'argent 
travaillé  Ou  brut,  à  l'exception  de  l'aigent  monnoyé, 
L*on  est  convenu  de  plus  que  les  sujets  de  la  .Grande  ' 
Bretagne  qui  commercent  dans  les  états  de  la  Russie, 
pourr'ont,  dans  un  cas  de  mort,  en  cas  de  besoin  ex- 
traordinaU'é  ou  d'une  nécessité  indispensable,  lors- 
qu'il ne  leur  restera  aucun  autre  moyen  de  se  pro- 
curer de  l'argent,  ou  enfin  dans  le  cas  d'une  banque- 
route, disposer,  de  leurs  effets,  soit  qu'ils  consistent 
en  marchaadises  de  Russie  ou  éti'angères,  de  la  ma- 
nière qui  paroitra  la  plus  avantageuse  aux  personnes 
intéressées.  La  même  chose  aura  lieu  pour  les  su- 
jets Russes  dans  les  états  de  la  Grande-Bretagne. 
Ceci  s'entend  toutes  fois  avec  la  restriction,  que  la 
permission .  déterminée  dans  cet  article ,  ne  sera  de 
part  ni  d'autre"  opposée  aux  loix  '^^  pays>  et  que  les 
sujets  Rttsses  et  anglois  ainsi  que  leurs  cgmmis,  se 
.  conformeront  exactement  aux  droits,  statuts  et  or- 
donnances du  pays  où  ils  commerceiont,  afin  d'éviter 
toute  espèce  de  tromperie  et  de  prétexte.  En  con- 
'  séquence,  il  sera  prononcé  sur  de  pareils  cas,  pour 
ce  qui, concerne  la  Russie^  par  le  collège  de  com- 
merce à  St.  Pétersbourg,  et  dans  les  autres  villes  où 
il  n'y.  a  point  de  collège,  par. les  tribunau^c  qui  con- 
noissent  des  affaires  -de  commerce. 
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Art,  y.     Et  afin   de  maintenir   une  parfaite  éga-  1707 
lîté    entre  les    sujets   Russes    et  anglois,    il%  payeront  ^^^. 
les   mêraes.  droits    d'importation   et    d'exportation ,  en  d'împort 
Russie   comme    en  Anelelerre,    que    les   mardi andises  «^  <^*«*' 

.        ,         N ,      '  ,0  «Il  I    •       porta- 

soient   chargées   sur  des   vaisseaux  Kusses  ou  anglois  ;  ^on. 
et  il  ne  seia  formé  par  les  hautes  parties  contractan-  1 

tes  ai^cuii  règlement  pour  l'avantage  de  leurs  propres  ' 
sujets  9  qui  ne  soit  aussi  convenable  aux  sujets  de 
Tautre  puissance,  sous  quelque  dénomination  ou  forme 
que  cela  puisse  avoir  Jieu,  de  manière  que  les  sujets 
de  l'une  des  puissances  n'auront  aucune  prééminence 
sur  les  sujets  de  l'autre  dans  les'  possessions  re- 
spectives. 

Art.  VI.  Le  chargement  et  le  décliargement  des  contrau 
vaisseaux,  ainsi  que  l'entrée  et  la  sortie  des  mar- 
chai^dises,  seront  favorisées  et  accélérés  autant  qu'il 
sera  possible,  d'après  les  réglemens  sur  cet  objet,  et 
ils  ne  pourront  être  retardés  en  aucune  manière, 
sous  les  peines  énoncées  ,dans  ces  réglemens.  De 
mêfue  lorsque  des  sujets  de  la  Grande-Bretagne, 
passeront  des  contracts  avec  une  chancellerie  pu  un 
collège  pour  livrer  telles  ou  telles  marchandises  sur 
la  déclaration  que  ces  marchandises  sqnH  prêtes  à 
être  livrées,  et  lorsquelles  l'auroiit  été  réellement 
à  l'époque  fixée,  elles  seront  reçues  et  Jles  comptes 
payés  et  liquidés  aux  termes  fixés  pour  le  payement. 
Jl  sera  procédé  (fe  même  en  Angleterj'e  pour  les 
marchandises  Russes. 

« 

Art.  VII.  L'on  est  convenu  que  les  sujets  de  paye-  - 
la  Grande-Bretagne  pourront  payer  les  marchandises™*""* 
qu'ils  auront  achetées  avec  la  monjioie  Russe  con- 
tante qu'ils  auront  reçue  pour  les  marchandises  qu'ils 
auront  vendues,  à  moins  qu'il  n'ait  été  autrement  ar- 
j'êté  dans  les  contrats.  La  même  chose  s'entend  des 
marchandises  Russes  dans  les  états  de  la  Grande- 
.  Bretagne. 

Art.  VIII.    Dans  tous  les  endi^oits  où  l'on  a  coû-  Liberté 
tuïne    d'embarquer  et    de   débarquer,    il  sera    permis  de  char- 
aux   sujets   des  deux  hautes  parties  contractantes,   de  ^"* 
charger    sur    leurs    vaisseaijx    ou    chariots   toutes    les 
espèces  de  marchandises  qu'ils  auront  achetées  (à  l'ex- 
ception des  prohibées)  moyennant  les  droits  de  péage. 
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'1797  ^*  ^®   '^^  transporter  par  mer  et  par  terre,   en  pro- 


Feiile  de 

contre- 

bande. 


Coin* 

merce 

neutre. 


cédant  (J'iine  inanière  conforme  aux  loix. 

Art.  IX.  Les  sujets  des  hautes  parties  con- 
trâctiantes  ne  payeront  pas  plus  que  les  autres  na- 
tions pour  l'entrée  et  la  sortie  de  leurs  marchandises. 
Cependant  pour  empêcher  de  part  çt  d'autre  que'  les 
droits  de  péage  soient  fraudés ,  toutes  les  marchandi- 
ses qui  seront  importées  secrètement  et  sans  payer 
les  droits,  seront  confisquées,  et  les  marchands  con- 
vaincus de  contrebande  condamnés  aux  peines  pécu- 
niaires déterminées  par  les  loix  ppur  des  cas  par- 
ticliers.  ^ 

Art.  X.  Les  sujets  des  deux  hautes  pailies  con- 
tractantes pourront  commercer  librement  avec  les 
états  avec  lesquels  l'une  ou  l'autre  de  ces  parties  se 
trouve  maintenant  en  guerre  ou  pourra  y  être  à 
l*a venir,  sous  la  condition  qu^iU  ne  conduiront  à  l'en- 
nemi  aucune  munition,  et  à  l'exception  des  places 
bloquées  ou  assiégées  par  terre  ou  par  mer.  Dans 
tout  autre  tems,  et  les  munitions  de  guerre  toujours 
exceptées,  les  susdits  sujets  pourront  transporter  sans 
obstacles  dans  ces  places  toutes  sortes  de  marchan-* 
dises,  aînsi  que  des  passagers.  Quant  à  la  visite  des 
yaissçaux  marchands,  les  vaisseaux  de  guerre  et  cor-, 
saires  se  conduiront  avec  autant  de  moderaJLion  que 
les  circonstances  de  la  guerre  pefmettent  d'en  user 
envers  les  puissances  amies  qui  sont  i^estées  neuti^s, 
et  en  observant,  le  plus  qu'il  sera  possible  les  prin- 
cipes généralement  reconnus  et  les  préceptes  du  droit 
des  gens.. 

Contre-  Art.  XL  Tous  le^  cauons ,  mortiers,  fusils,  pi- 
guêrre/ '^*^^1^^^ >  bombcs,  grenades,  boulets,  pieiTes  à  fusO, 
mèches,  poudre,  salpêtre,  souffre,  cuirasse3,  piques, 
lances,  sabres,  gibernes,  selles,  et  brides  etc.,  au 
dessus  de  la  quantité  nécessaire  pour  un  vaisseau  ou 
pour  les  individus  qui  s'y  trouvent,  seropt  regai^dés 
comme  munitions  de  guerre;  et  s'il  s'en  trouve,  ils 
sei:ont  confisqués  comme  contrebande  ou  effets  dé- 
fendus; cependant  les  vaisseaux  ni  les  passagers,  non 
plus  que  les  auti*es  marchandises  qui  ise  trouveront  à 
bord,  ne  seront  point  retenus,  et  il  ne  sera  fait  au- 
cune opposition  à  la  continuation  du  voyage. 
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.Art.  XTI.     Si  (ce  dont.  Dieu  préserve)  la  paix  ^[797 
venoit  à   être  rompue   entre   les   deux   hautes  parties  ^^^  ^^ 
contractantes/  les   personnes,    vaisseaux  et  inarchan-;  rupture, 
dises  ne  seront  ni   retenus  ni  confisqués,   mais  il  leur 
sera   accordé  un  teime  au  moins  d'une  année,    pour 
disposer  de  leurs  efiets,    ou  les  emporter  et  se  i^elirer 
où    elles    iugerotjt    à   propos  ;    ceci  s'entend   aussi   de 
tous   ceux   qui   se  trouvent  au  service  de  terre  et  de  »> 

la  marine;  il  leur  sera  également  permis,  avant  ou 
au  moment  de  leuij  départ,  de  faire  annoncer  juridi- 
que^nent,  les  effets  desquels  ils  n'ont  pu  disposer, 
ainsi  que  les  dettes  qu'ils  ont  encore  à  répéter,  afin 
d'en  tirer  parti  comme  ils  le  jugeront  a  propos;  et 
leurs  débiteurs  seront  obligés  de  s*acquiter  envers 
eux,  comme,  b'il  n'y  avoit  point  en  de  rupture. 

Art.  XIIL    En  cas  naufrage  dans  un  endroit  ap-  Nau- 
partenant  à   Tune  de  deux  hautes  parties  contractan-  ^"S®» 
tes,    non   seulement    il    sera. prêté    toute    l'assiwstance 
possible  aux   malheureux   et  il  ne   leur   sera  fait  au- 
cune violence;  mais  encore  les  effets  et  marchandises 
qu'ils  auront  jettées  du  vaisseau  dans   la  njer,    ne  se- 
ront ni    cachées  ni    letenues ,    ni   endommagées  sous  - 
aucun  prétexte;   tous  ces  objets  au  contraire  leur  se- 
ront   conservés    et  contre    une   recompense    propor- 
tionnée aux  peines   de  ceux  qui  auront   contribué  à 
sauver  leurs  personnes!,  vaisseaux  et  effets. 

Art.  XIV".    Il  sera  permis  aux  négocians  angloîs  Acheter 
de  bâtir,    acheter   et  louer  des  maisons  dans  tous  les  J^^    ^^^ 


mal- 


états  et  villes  de  l'empire  Russe;    quant  à  la  permis- sons etc 

/*sion    d'achat   et  de    construction,    sofit  exceptées   les 

maisons  des  villes  de  l'empire,    qui  ont  des  droits  de 

boiu'geoisie   particuliers  .et  privilèges  opposés   à    cette 

Çermission,  et  l'on  observe  ici  nominalement  qu'à  St. 
étersbourg,  Moscau,  Archangel,  Riga  et  Reval,  ainsi 
que  dans  les  ports  de  la  mer  noire,  les  maisons  que 
les  négociai^s  anglois  achèteront  ou  feront  bâtir  se- 
ront franches  de  tout  logement  militaire  aussi  long- 
lems  qu'elles  leur  appartiendront,  ou  qu'ils  les  habi- 
.  teront,  mais  les  maisons  qu'ils  loueront  ou  reloue- 
ront, seront  assujetties  à  toutes  les  charges  de  la  ville^ 
sur  quoi  les  locataires  et  propriétaires  s'entendront. 
Dans  toutes  les  autres  villes  de  la  Russie,  les  mai- 
sons, qu'ils  achèteront  ou  sexont  bâtir,  qu'ils  loueront 
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j-rpyou  reloueront,  ne  ^seront  point  affranchies  da  loge- 
ment militaire.  II  sera  également  perinis  aux  négo- 
cians  Russes  de  bâtir,  acheter,  vendre  et  louer  des 
*  maisons  en  Angleterre  et  en  Irlande,  et  d'en  disposer 
de  ia  même  manière  que  les  nations  les  plus  favori-r 
sées.  Ils  auront  le  liore  exercice  du  rit  'gi-ec  dans 
leurs  maisons  ou  dans  les  lieux  destinés  à*cet  effet; 
les  négocians  anglois  auront  pareillement  le  libre  exer- 
cice de  la  religion  protestante.  Les  sujets  des-  deux 
^  puissances,  qui  se  sont  établis  en  Russie  ou  en  An- 
gleterre, disposeront  de  leurs  biens  et  pourront  les 
léguer  à  qui  ils  jugeront  Iv  propos,  d'après  les  coutu- 
mes et  loix  de  leur  propre  pays. 

Pepart  Art.  XV.  Il  sera  accordé  des  passeports  à  tous 
*  '**  \  les  sujets  anglois  qui  voudront  quitter  la  Russie^ 
après  qu'ils  auront  fait  annoncer  dans  lés  Gazettes^ 
suivant  ta  coûtiTme,  leur  nom  et  domicile,  sans  être 
obligés  de  fournir  de  caution;  et  à  moins  qu'il  ne 
survienne  quelque  motif  fondé  de  les  retenir,  ouïes 
laissera  partir,  'après  qu'ils  se  seront  munjs  des  pas-* 
seports.  nécessaires.  Il  sera  procédé  .de  -même,  d'après 
les  usages  du  pays,  envers  les  sujets  Russes  qui  vou- 
dront quitter  la  Grande-Bretagne. 

,Dome-  Art.  XVI.     Les  négocians  anglois  qui  voudront 

«ixque».  louer  ou  tenir  des  domestiques,  se  régleront  à  cet 
égard  d'après  les  loix  de  l'empire;  les  négocians  Rus- 
ses seront  obligés  d'en  faire  de  mêniie  en  Angleterre» 

{!""«•  Art.  XVII.    Dans  tous  les  procès  et  autres  af- 

lanes,  les  négocians  anglois  ne  seront  depeudans  que 
du  tribunal  de  commerce,  ou  de  celui  qui  sera  établi 
à  l'avenir  pour  administrer  la  justice  dans  les  objets 
de  commeace.  Cepeftdant  s'il  ariivoit  que  des  négo- 
cians anglois  eussent  des  procès  ddus  des  villes  éloig- 
nées de  ce  tribunal  de  commerce,  ils  devront  porter,  ' 
ainsi  que  les  parties  adverses,  leurs  plaintes  devant 
le  magistrat  de  ces  villes.  Les  négocians  Russes  qui  . 
se  trouveront  dansles  villes  de  la  Grande-Bretagne, 
obtiendront  réciproquement  la  même  protection  et 
justice  i  d'après  les  loix  du  royaume,  dont  jouissent 
les  négocians  étrangers,  et  ils  seront  traités  comme 
les  sujets  de  la  puissance  la  plus  favorisée. 

dc^om.  ■     Art.  XVIII.    Les  négocians  Russes  qui  se  trou- 
nercc»    veut  en  Angleterre)  et  les  négocians  anglois  qui  se 

Dettei.  o  A         r 
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trourent  en  Russie,  ue  seront  point  tenus  à  l'exlii- 1797 
1)illon  de  leùis  livres  ou  papiers ,  si  ce  n'est  devant 
les  tribunaux;  0^1  pourra  encore  moins  leur  enlever 
ou  retenir  ces  livres  ou  papiers.  Cependant  s'il  arri- 
voit  qu'un  négociant  anglois  fît  banqueroute,  son  af- 
faire sera  portée  à  St.  rétersbourg  devant  le  tribunal 
de  commerce^  ou  celui  qui  doit  être  établi  à  l'avenir 
pour  administrer  la  justice  dans  les  objets  de  com- 
merce; et  dans  les  villes  éloignées,  devant  le  mjagi-r 
sti:at  de  ces  villes;  et  il  seia  procédé  sur  cet  objet 
d'après  les  loix  établies  ou  qui  pourront  l'être  à 
l'avenir.  Dans  le  cas  où  des  négocians  aliglois  sans 
"  faire  banqueroute,  ne  paieroient  point  les  dettes  qu'ils 
'^  ont  contractées  envers  les  caisses  impériales  ou  dea 
particulieu's,    il  sera   permis   de  mettre  arrêt  sur  une? 

Èartie  de  leurs  effets  proportionnée  à  la  dette,  et  si 
)\xvs  effets  ne  suffisoient  pas,  de  les  airêter  enx  raê- 

'  mts  et  détenir  jusqu'à  ce  que  la  majeure  partie  dea 
créanciers,  tant  sOus  Iç  rapport  du  nombre  que  sous 
celui  de  la  valeur  des  prétentions,  ait  consenti  à  leur 
élargissement.  Cependant  les  effets  Saisis  resteront 
dans  les    mains    de  ceux'  que  la   majeure  ,  partie   des 

"  créanciers  aura  nommés  et  autorisés  convenablement 
à  cet  eflÎBt;    ces   substituts    seront  tenus   de  taxer   le 

\  plutôt  possible,  lesdits  effets,  et  d'en  faire  une  juste 
répartition  à  tous  les  créanciers  en  proportion  de 
leurs  prétentions  respectives.  Il  sera  procédé  de 
même  à  l'égard  des  négocians  Russes  dans  les  état^i 
de  la  Grande-Bretagne. 


Art.  XIX.    Dans  le  cas  de  différends  et  de  pro-  rtenvei 

»  •!  '     1,      ._•! 1        I  -na-r    1«k. 


étrangers,  suivant  que  les  circonstances  l'exigeront; 
ees  personnes  examineront  les  livres  et  les  papiers 
des  parties  en  différend  et  le  rapport .  qu'elles  feront 
au  tribunal  de  commerce  ou  au  magistrat  sur  le  con- 
tenu de  ces  livres  et  papiei's,  sera  regardé  comme 
une  preuve  suffisante. 

Art.  XX.     Les  bureaux    de   péage  auront   soin  Enregî. 
d'examiner   ies  serviteurs^  ou  commis    des    négocians  deVcou. 
-  Russes ,  lorsqu'ils  feront  enregistrer  les  achats ,  afin  de  »'»"• 
'    5'assurer   s'ils    ont    des    ordres    et   pleinspouyoirs    de 
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Procé- 
dure. 


1707  leurs  chefs;  s'ils  .n'en  sont  point  munis,  on  n'ajoutera 
aucune  foi  à  ce  qu'ils  diront.  Ou  en  agira  de  même' 
vis-à-vis  des  commis  des  négociant  angibis,  et  lors- 
que ces  copimis  auront  des  ordres  et  pouvoirs  de 
leurs  chefs  pour  faire  enregisirer  les  marchandises 
pour  le  compte  des  derniers,  ceux-ci  seront  respon-' 
sables  comme  s'ils  avoient  fait  enregistrer  eux  mêmes. 
Les  serviteurs  Russes  employés  dans  les  magasihs 
seront  inscrits  par  les  tribunaux  préposés  à  cet  effet, 
dans  les  villes  où  ils  se  trouvent,  et  leurs  maîti-es 
seront  responsables  pour  eux  dans  les  achats  et  affai- 
res de  -commerce  où  ils  auront  transigé  en  leur  nom. 

Art.  XXI.  Dans  le  cas  ol\  des  négocians  Russes 
qui.  seroient  débiteurs  par  lettres  de  change  de  négo- 
cians anglois,  ou  qui  auroient  fait  des  contrats  pour, 
des  livrai.sons  de  marchandises,  n\icquiteroient  paa 
ces  lettres  de  change  ou  ne  livreroient  pas  les  mar- 
chandises au  terme^  et  à  l'endroit  fixés'par  les  dites 
lettres  et  contiats;  le  tribunal  de  çommeice,  sur  les 
plaintes  formées  à  ce  sujet  et  d  après  l'administration 
des  preuves,  les  citera  trois  .fois  ;  et  s'ils  ne  compa- 
roissent  point  dans  le  délai  qui  leur  aura  été  accordé, 
il  les  condamnera  ;  et  il  enverra,  aux  fraix  du 
plaignant  un  exprès  aux  gouverneurs  et  tiibunaux 
du  gouvernement  pour  les  charger  d'exécuter  la  sen- 
tence et  de  forcer  le  débiteur  à  remplir  ses  obliga- 
tions^ Si  les  prétentions  sont  jugées  nulles  et  inju- 
stes, les  négocians  anglois  seront  tenus  de  payer  les 
dommages  causés  par  la  perte  de  tems  ou  le  fraix 
de  voyage. 

Art.  XXTI.  Il  sera  fait  un  règlement  pour  em- 
peclier  les  abus  qui  pourroient  avoir  lieu,  lors  de 
remballage  des  peaux,  du  chanvre  et  du  lin,  et  s'il 
survenoit  un  différend  entre  l'acheteur  et  le  vendeur 
au  sujet  du  poids  ou  du  tare,  le  bureau  de  péage,  le 
décidera  suivant  les  loix  de  l'équité. 


Embal- 
lage. 


Item. 


Art.  XXIII.    Les  emballages  seront  évalués  avec 

exactitude,    et   les   emballeurs   seront  lesponsables  de 

la    bonté    des   marchandises,    et.  s'il   est   suilisamment 

•  prouvé   que    les   emballages    se   «jnt    faits  d'une  ma-^ 

nière   frauduleuse,    ils   seront   tenus   à  payer  des  in*** 


demnités. 


\ 
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Art.  XXIV.    Dans  tout  ce  qui  concerne  les  im-  I797 
-portàtioDs  et   dépenses  pour  l'entrée   et  la  iiortie  desp^  ^^ 
mat^ch^ndises ,    les    sujets    des    deux   hautes    puissan- xuentdes 
ces   contractantes  seront   traités    comme  iâ  nation  là  ^®^'»^ 
plus  favorisée.  ,      i      ,    .         , 

Art.  XXV.  Les  sujets  des  deux  hautes  puissan-  Fucto» 
ces  contractantes  s^assembleront.  dans  les  états  re-  '^"*' 
spectifs  avec  leur  consul  sous  Me  titre  de  factorerie, 
et  ils  feront  entre  eux  les  arrangemens  qu'ils  croi^ 
ront  les  plus  convenables  pour  l'avantage  général  de 
la  factorerie,  pourvu  que  ces  ari^ngemens  né  soîetit 
point  opposés  «ux  loix,  statuts  et  réglemens  du  pays 
ou  endroits,  où  ils  se  sont  «établis. 

I 

Art.  XXVI.  La  paix,  amitié  et  bonne  întellî- Durée 
gencQ  subsisterotDt  à  jamais  entre  les  deux  haiïte^  ^"  ***"* 
puiisisances  contractantes,  et  comme  il  est  d'usage  dans 
lin  traité  de  commerce  de  /létermiher  un  certain 
tems,  les  susdites  puissances  contractantes  ont  an  été 
que  le  présent  traité  durera  huit  an*,  à  dater  de 
l'époque  de  l'expiration  de  celui  conclu  entre  elles  le 
23.  mars  1793.  et  qu'il  aura  son  exécution  aussitôt; 
après  la  ratification;  après  l'expiration  de  ce  terme, 
elles  pourront  s'entendre  pour  le  changer  ou  le  pro- 
longer. 

■  *  •     ' 

Art*  XXVII.    Le  présent   traité   de   navigation  Ratifi- 
cl   de  commerce  iera  approuvé  et  ratifié  par  S.  M..*^"***"* 
l'empereur  de  Russie  et  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-. 
Bretagne,   et  les  ratifications   seront   échangées    dans 
la  forme  ordinaire,    dans  le  délai  de  tiois  mois,   ou 
plutôt  s'ils  est  possible.  '  •        : 

■   ■    ' 

En  foi  de  quoi  etc.  etc.  etc. 


/ 
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#  36. 

1797  Actes  relatifs  à  la  paix  de  Leoben^  entre  la 
3x.M-r*  France  et  P Autriche;  1797. 

Actes  conàernant  'la  suspension  (P armes  entre 
S.   M.  f  empereur    romain    et  ,la  France  ^    du 
•   ■  *  '    f.  avril  1797. 

a. 

Copie  de  la  lettre ,  écrite  par.  Bonaparte ,  gé- 
néral en  chef  de  P armée  d'Itaiie^  <^  S.  A.  R: 
M.  le  prince^  Charles ^  en  date  du  il.  germinal 

an  5.  (31.  mars). 

^Moniteur  an  5.  n.213.    Nouv.  extr.  i797.  n.'33.) 

Monsieur  le  général  en  chef, 

X^es  braves  railîtaires  font  la  guerre  et  désîrent  la 
paix:  Celle-là  ne  dure -t- elle  pas  depuis  six  «ans? 
Avons -nous  assez  tué  de  monde  et  conamis  assez  de 
maux  à  Id  triste  humanité?  Elle  réclame  de  tous 
CQtés.  L'europe,  qui  avoit  pris  les  armes  contre  la  * 
république  française,  les  a  posées^  Votre  nation  reste' 
seufe;  et-  cependant  le  sang  va  couler  encore  plus 
que  jamais.  Cette  sixième  campagne  .s'annonce  par 
des  présages  ^sinistres:  quelle  qu'en  sôh  l'issue,  nous 
tuerons  de  part  et  d'autre  quelques  milbers  «  d'hom- 
mes de  plus;  et  il  faudra  bien  que  l'on  finisse  par 
s'entendre,  puisque  tout  a  un  terme,  même  les  pas- 
sions haineuses. 

Le   directoire -exécutif  de  la  république  française 
avoit  fait  connoître  à  S.   M.  l'empereur,  le   désir   de 
mettre  fin  à  la  guerre,    qui  désole    les  deux  peuples:' 
L'intervention  de  la   coni:  de  Londres  s'y  est  oppo-'  • 
sée.     N'y  a-t-il   donc  auc^n  espoir  de  nous  enlen-  -  ' 
dre?    et  faut-il,    pout   les   intérêts  ou   lès    passions    • 


* 
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d'une  nation  étrangère  aux  maux  de  la  guerre,  que  1797 
nous  continuions  à  nous  entr'  égorger?  Vous,  M. 
le  général  en  chef,  qui,  par  votre  naissance,  appro* 
chez  si  près  du  trône,  et  êtes  au -dessus  de  toutes 
les  petites  passions,  qui  animent  souvent  les  miiiis-. 
très  et  les  gouvernemens ,  êtes- vous  décidé  à  mé-» 
riler  le  litre  de  bienfaiteur  de  l'humanité^  entière  -et 
"de  vrai  sauveur  de  l'Allemagne?  Ne  croyez-: pas, 
M.  le  général  en  clief,.  que  j'er»tende  par -là,  qu'il 
ne  v^us  soit  pas  possible  de  ja  sauver  par  la  force 
dés'iirmes;  mais  dans  la  supposition,  que  \g%  chances 
de  la  guerre  vous  deviennent  favorables,  l'Allemagne 
n'en  sera  pas  moins  ravagée.  Quant  à  moi,  M.  le 
général  en  chef,  si  l'ouverture,  que  j*ai  l'honneur  de 
vous  faire,  peut  sauver  la  vie  à  un  seul  homme,  je  ,. 
m'estimerai  plus  fier  de  la  couronne  civique,  que  je  ' 
me  trouverois   avoir  méritée^   que  de  la  triste  gloh^, 

3UÎ  peut  revenir  des  succès  militaires.  Je  vous  prie 
e  croire,  M.  le  général  en  chef,  aux  sentimens 
d'estime  et  de  considération  distinguée,  avec  lesquels 
je  suis  etc. 

Signi:  Bonaparte.:     ; 


h. 
Réponse  de  ParcJiiduc  Charles  à   la  Lettre  du  a.  AvrU 

général  Bonaparïe. 

(Nouv.    extn    1797»    n.  34  suppl.     Moniteur    an  5. 

n.  214.)  .  -^ 

De  mou  quartier  -  général ,  le  2»  avril  1797» 
Monsieur  le  général, 

./vssurement,   tout  en  faisant  la  guerre,  monsieur  le 
général,  et  en  suivant  la  vocation  de  l'honneur  et  du     ' 
devoir,- je  désire,  ainsi   que  vous,  la  paix,   pom*  le 

:  •bonheur  des  peuples  et  de  l'humanité.  .  Comme  néan- 
moins, dans  le  poste  qui  m'est  confié,  il  ne  m' ap- 
partient pas   de   scruter  ni  de  déterminer   la  querelle 

.  des    nations  belligérantes,    et    que   je    ne    suis   muni, 
de  la  part  de  S.  M.  T empereur,   d'aucun  plein -pon- 
Tom.  rx.  A  a 


/ 
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1707  vpîi'  poui'  traiter,  vous  trouverez  naturel,  monsieur 
^  ■  *  le  général,  que  je  n'entre  là -dessus  avec  vous  ea 
aucune  négociation,  et  que  j'attende  des  ordres  su- 
périeurs sui\  \xn  objet  d'aussi  haute  importance,  tt 
qui  n'est  pas  foncièrement  de  mon  ressort.  Quelles 
que  soient,  au  reste,  les  chances  futures  de  la  guerre, 
ou  les  espérances  de  la  paix,  je  vous  prie  de  voiïs 
persuader,  monsieur  le  général,  de  mon  estime  et 
d'une  considération  distinguée. 

Signé:         Charles  F.  M.  ' 


7.  Avril.  Ijettre    du    comte    de    Bellegarde    et    M.  '  de 
JHeeri^eldt  au  général  Bonapurt^  ^    en  date  de 
Judenburg^   le  7.  avril  1797- 

Ç  Moniteur  y   an  S.   n.  214.) 

i^a  Majesté  l'çmpereur  roi,  n'ayant  rien  de  plus  à 
coeur  que  de  concourir  au  repos  de  l'Europe,  et  de 
terminer  une  guerre  qui  désole  les  deux  nations,  en 
conséquence  de  l'ouverture  que  vous  avez  fa^e  à  son 
altesse  royale,  par  votre  lettre  de  Clagenfurth,  Sa 
,  Majesté  l'empereur  nous  a  envoyé  vers  vous  pour 
s'entendre  sur  cet  objet  d'une  si  grande  importance. 

Après  la  conversation  que  nous  venons  d'avoir 
avec  vous,  et  persuadés  de  la  bonne  volonté  comme" 
de  l'intention  des  deux  puissances,  de  finir  le  plus 
promptement  possible  cette  guerre  désastreuse,  son^ 
altesse  royale  désire  une  suspension  d'armes  de  six- 
)ours,  afin  de  pouvoir,  avec  plus  de  célérité,  parve- 
nir à  ce  but  désiré,  et  afin  que*  toutes  les  longueurs 
et  les  obstacles  que  la  continuation  des  hostilités  por^ 
terait  aux  négociations,  soient  levés,  et  que  tout 
coiicoure  à  rétablir  la  paix  entre  les  deux  grandes 
nations* 

Signés:      Ln   comte  de  JBellegaiU)^, 

Lieutenant  '  giniraU 

Meerveldt ,  général'  major. 


V 
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d. 

Réponse  du  général  Bonaparte  à  M.  M.  les  géné-^  1797 
raux  Bellegardè  et  Meerpeldt,   Au  quartiei^  - gé-  7- Avril. 
nèral  de  Judenburg  ^  le  IQ*  germinal  an  5* 

Messieurs,  .  ■ 

JLIans  Ja  position  niilîlaîre  des  deux  armées,  une 
^suspension  d'armes  est  toute  contraire  à  l'armée  fran- 
çaise; mais  si  elle  doit  être  un-  acheminement  à  la 
paix  tant  désirée,  et  si  utile  aux  deux:  peifples,  je 
consens  sans  peine  à  y  os  désirs. 

La  république  française  a  manifesté  souvent  à  Sa 
'Majesté,  son  désir  de  mettre  fin  à  cette  lutte  cruelle i 
elle  persiste  dans  ces  mêmes  sentiniens,  et  je  ne 
doute  pas,  après  la  conférence  que  j'ai  eu  l'honneur 
d'avoir  avec  vous,  que  sous  peu  de  jours  la  paix 
ne  soit  enfin  rétablie  entre  la  républiq^ue  française  et 
Sa  Majesté. 

,  Je  vous  prie  de  croire  aux  sentîmens  d^estime  et 
de  considération  distinguée  avec  lesquels  je  suis,  mes-* 
sieurs. 

Signé:  BONAPARTE. 

e. 

C'onditions  de   la   suspension  cpar/wc*. T.Arrii. 

{Moniteur  1.  c.    Nouv.  extn  1797?  n.  35.) 

Xl/c' général  Bonaparte,  commandant  en.  chef  l'armée 
jfvançaise  en  Italie. 

Et  son  altesse  royale  l'archiduc  Charles,  comman- 
dant en  chef  l'armée  impériale. 

Voulant  faciliter  les  négociations  de  paix  qui  vont 
s'ouvrir,  conviennent: 

Art.  I.  Il  y  aura  une  suspension  d'armes  entre 
les  armées  françoise  et  impériale,  à  dater  de  ce  soir. 
7.  avril,  jusqu'au  13.  avril  au  soir. 

Aa  2 


.  I 


1  V    i 
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1797  Art.  II.  L'armée  française  gardera  la  ligne  sui- 
vante: les  avant  postes  de  l'aile  droite  de  cette  ar- 
mée, resteront  dans  la  position  où  ils  se  trouvant 
aujourd'hui,  entre  Fiume  et  Trieste;  la  ligne  se  pro- 
longera eu  occupant  Treffen,  LiUai,  Windiscleislritz, 
IVlarburg,  Chieniiaussen,  la  rive  droite  de  la  Muchr, 
Gratz ,  Bruch  ,  Leoben ,  Trasa}  ak ,  Mantern ,  le  che- 
min de  Mantern  jusqu'à  Rottenmann;  Rottenm.ann, 
Irdinuff,  la  Vallée  de  Lems  jusqu'à  Rastadt,  Saint- 
Michel,  Spital,  la  vallée  de  la  Drave,  Lientz. 

Art.  III.  La  suspension  d*arnies  aura  lieu  ^ga-^ 
lement  pour  le  Tyrol;  les  généraux  commandant  iea 
troupes- françaises  et  impériales  dans  cette  partie,  ré- 
gleront ensemble  les  postes  qu'ils  doiveut  occuper. 

/,  Les  hostilités  ne-  recommenceront,   dans  le  Tyrol, 

que  vingt -quatre  heures  après  que  les  généraux  en 
chef  en  seront  convenuiî,  et  dans  tous  les  cas,  vingt 
quatre  heures  .après  que  les  généraux  commandant 
les  troupes  françaises  et  impériales  dans  le  Tyrol 
s'en  seront  réciproquement  prévenus.  ^  ^ 

Fait  à  Judenburg,  le  7.  avril  1797. 

Signés:  Meerveldt,  général  major;  le  comte 
de  BellegARDE,  lieutenant  -  général  au 
service  de  Vemperenr:  BONAPARTE,  gé. 
Itérai  en  chej  de  l*  armée  de  la  répubU- 
que  française. 

■  » 

n.Kyx\x  Armistice  -pour  le  Tyrol  et  -P  Italie  ^    signé  à 

Vérone  le  18.  a\^ril  1797- 

(PossELT  Annalen  1797.  St.  VIL  p.  40.  en  Allemand.) 

lions  soussignés  Balland,  général  de  division  près 
.  Fadîge  et  comte  Neipperg,  commandant  de  Tavant- 
garde  du  corps  d'armée  du  général  Loudon  ayons  . 
arrêté  pour  le  Tyrol  et  l'Italie  les  suivantes  condi- 
tions de  l'armistice  conclu  le  7,  9vril~  entre  les  ar- 
mées impériales  et  françaises. 
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Art.  L    t'arraistîce   commencera    le  18.  avril  et  1707 
durera  jusqu'au  23.  avril. 

Art.  II.  Les  limites  pour  les  troupes  ^françaises 
sont:  Bassano  sur  la  Brenla,  Volargne,  Pastungo, 
Lazice  et  la  moitié  du  lac  de  la  garde. 

Art.  III.  Les  limites  pour  les  troupes  impéria- 
les s'étendent  sur  Quero,  Feltre,  Kofel,  Thiene  et 
Schio,  Péri  Rlvatla,  Malfesine,  Limon,  Rocca  d*Anfo, 
Lower,  et  Je  long  du  Tirol  jusqu'à  Poule  di' Legno 
à  la  source  de  la  rivièje  de  TOglio.  Tout  le  terrain 
entre  les  deux  limites  est  neutre. 

* 

Art.  IV.  Cet  armistice*  est  prolongé  ainsi  que 
Parmistiçe  entre  les  deux  armées  principales  se  re- 
nouvelle.   La  dénonciation  se  fait  24  heures  d'avance. 

Fait  à  la  citadelle  de  Vérone'  le  18.  avril  1797. 


LouDON.  Neipperg. 
Balland. 


Extrait   de   la  première  convention  pûar  /^  ar- fl4.Avrii 
mistice  entre  les  généraux  en  chef  des  armées  ' 
autricliiennes  et  françaises  du  Bas --Rhin y 

à  Francfort. 

(^Eclaireîssimens  sur  Ehrenhreitstein.  p.  33.  Proto^ 
coll    der     Heichsfriedens  -  Deputatîon    zu    Rastadt. 

Tom.  IV.  p.  4!i5  -  426.) 

\  Je  vingt  quatre  d'avril,  mil  -  sept  -  cent  -  quatre- 
vingt  dix -sept  (5.  floréal  de  l'année  5.  de  la  républi- 
que française)  les  généraux  en  chef  des  armées  au- 
trichiennes et  françaises  du  Bas  -  Rhin ,  réunis  à 
Francfort,  pour  prendre  d'accord  les  arrangemens 
convenables  pour  rétablissement  et  Ja  sûreté  des  ar- 
mées'respectives ,  pendant  la  durée  de  l'amistîce  con- 


.»  * 


.»-- 
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1797  du    en   Italie  lors   de  la   signature^  des   préliminaîres 
de  la  paix,   sont  convenu  de  ce  qui  suit. 

Dans  le  cas  où  les  hostilités  recoramepceroîent, 
les  places  de  Mayence  et  d'Ehienbreitstein  sejont  ra- 
vitaillées pour  autant  de  jours  que  l'armistice  aura 
duré.  Les  généraux  autrichiens  préviendront  les' 
généraux  français  de  ce  ravitaillement,  afin  qu'il 
puisse  être  constaté,  il  pourra  êti*e  fait  de  huit  en 
huit  jours  pendant  le  tems  que  durera  l'armistice 
seulement. 

Dans  le   cas  oii  il  surviendroît  pendant  l'armistice 
'  quelques   difficYiltés,    qui   n'auroient    pas   été   prévues 

par  la  présente  convention ,  les  commandans  re- 
spectifs des  divisions  qui  seront  en  présence  Tun  de 
l'autre,  seront  autorisés  à  les  terminer  à  l'amiable, 
pourvu  toutes  fois  qu'elles  ne  foient  pas  d'une'  impor- 
tance majeure  pour  l'une  ou  l'autre  armée* 

Fait  et  arrêté  double  entre  les  généraux  soussignés. 
Le  général  HocHE.  Werneck. 

•  Lieutenant  -  général  et   com^ 

mandant  le  corps  alarmée  de 
l'aile    droite    au     Bas -Rhin 
au    service    de    Sa    Majesté 
,  Vempereur* 

h. 

i2.màj.  Seconde  convention  passée  entre  le  lieutenant- 
général  bar  an  de  Werneck  y   et  le  général  en 

chef  Hoche. 

(Eclaircisserj^ens  sur   les    rapports  extérieurs   ffJEhm 

renbreiistein.   pag.  35.) 

J_jes  généraux  en  chef  des  deux  armées  autrichienne 
et  française  sur   le   Bas-Rhin,    sont   convenus,    qiie* 
pour   éviter  toute  contestation,    les  postes  de  chaque 
aimée  s'étendroient  au   delà  des  sources  de  la  Nidda, 
deii   deux  côtés  du  chemin  qui  conduit  d'Ulricfastein 


J 
I 
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î|  Lauterbaeh  et  Giebenau  .jusqu'à  Niedèr-jos  sur  la  I707  ' 
Fulde^sans  qu'aucun  corps  ou  patrouille  de  Tune  ou 
l'autre .  armée  puissent  outrepasser  cette  ligne.  Ils 
sowi  également  convenus,  que  dans  le  cas  où  les  ho- 
«lililés.  devroient  recommencer,  ils  se  préviendront 
quatorze  jours  d'avance,  au  liea  de  quatre  qui  avoient 
été  stipulés  dans  la  première  convention  du  24.  avril, 
g,  jHoréal  5  année  républicaine. 

Fait  double  à  Francfort,   le  12.  may  1797.  (le  23. 
iloréal ,  5  année  républicaine).  ' 

W  E  R N  E  c  K.  1a  finirai  H  o  Cîi  E. 

jAeutenant  -  général    et   com^ 

jUandant  le  corps  alarmée  du 

Bas -Rhin, 


Conforme  à  l'original 


Salzmann, 

Lieutenant  4idjutant» 


Convention  au   nom   des  chefs  des  armées  de  «i^May. 
Rhin  et  Moselle  et   de  Samhre  et  Meuse  ^  tou- 
chant   V armistice    sur    les   riues    du    Rhin^    à 
Heidelberg  le  11.  may  I797. 

)  {Protocole    de    la    députation   de   paix,    à   Rastadt. 
Tôm.  IV.  p.  32.  35.     Eclair cissemens  sur  Ehrenbreit' 

stein.  p.  36.) 


1- 

Propositions  de  Régnier. 


L 


le  général  de  division  Régnier,  envoyé  par  le  gé- 
néral en  chef  Moreau,  pour  régler  la  démarcation 
des  armées  autrichiennes  et  françoises  pendant  que 
la  paix  avec  l'empereur  se  négocie;  et  en  attendant 
de  nouveaux  ordres  des  deux  gouvernemens ,  propose 
au  général  Bellegarde  chargé  de  pouvoirs  de  l'archi- 
'.  duc  Charles,  commandant  les  armées  autrichiennes  et 
de  l'empereur,  de  convenir  des  articles «suivans: 
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1797  Art.  I.  Dans  les  cas  où  les  négociations  seroîent 
rompues  et  les  armées  forcées  de  recommence^  les 
hostilités  5  les  généraux  se  previendroi^t  quinze  jours 
d'avance  de  la  rupture  de  l'armistice.  'La  présente 
disposition  sera  commune  aux  deux  armées  françoises 
de  Sambre  et  Meuse  et  Rhin  et  Moselle. 

'  Art.  II.     L'armée   autrichienne    aura  les   avant- 

postes  sur   la  rive  droite  de  la  Murg  depuis  son  em->» 
bouchure  jusqu'  à  Freudenstadt,    à  Kippolzau,    Wal- 
kenstein,   Fisbach,  Esch,  Mùlhach,  Êlzach  et  sbr  la 
rive  gauche   de  Elz  jusqu'  à  son  embouchure'.     L'ar- 
mée   du .  Rhin    et    Mo.sel    aura    des     avantpostes    à 
Schertzeim,  Reuchelshe,  MwchhofF,  Miihlbach,  Lîtz- 
locli ,  Hassell)ach ,  Ried ,  Sasbach  ,    Schezberg ,    LauF, 
Langen  -  Horneberg ,     alte    Glashiitten,     la    sommité  ' 
des  montagnes  depuis  ce  dernier  village   et  le  Mum- 
nielzçe  au  Zoljhaiis  sur   le  Knibîs;    la  même  sommité 
depuis  le  Knibis  jusqu'  à  Snelingen  et  Ilafslach,   Ho-. 
stetten,  Derlebach,  Schmidheim,  Malberg,  Oschwihr, 
Greflenhausen  et  Cassel. 

L'intervalle    entre    les   deux    lignes    d' avanjpostes  * 
sera  regardé  comme  neutre,  et  l'armée  autrichenne  y 
conservera  des  sauve  -  gardes. 

Art.  III.  La  ligne  des  avantpostes  dans  le  Pa- 
lalinat  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  sera  la  même, 
que  les  troupes  des  deux  armées  ont  occupé  pendant 
l'hiver  dernier. 

Ap.t.  IV.  Le  libre  passage  par  la  ronte  des 
montagnes  depuis  Sasbach  jusqu'  à  Malberg,  sera  ac- 
cordé aux  officiers  et  couriers  envoyés  du  "  corps 
d'armée  du  Bas -Rhin  à  celui  qui  occupe  le  Brisgau 
et  le  Haut-Rhin;  ce  même  passage  sera  libre  ,pour 
le  commerce  et  les  convois  des  vivres,  mais  non 
pour  les  troupes  et,  transports  d'artillerie.  Les  offi- 
ciers et  couriers  envoyés  de  l'armée  du  ^Rhin  et  Mo- 
selle à  celle  de  Sambre  et  Meuse  pourront  aussi  pas- 
ser par  la  rive  droite  du  Rhin. 

Ileidelberg,  le  (11.  mai  1797)  22.  floréal  an  6.  de 
la  république  française. 

Le  général  de  division  chef  de  Vetat  major 
général  de  V  armée  du  Rhin  et  MoselU. 

Rkgnibr. 
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2. 

Réponse   du  comte  de  Bellegard^  aux  propo-^  1797 
sitions  du  général  Regnier.^ 

En  réponse  aua^  proposilion3  faites  par  monsieur 
le  général  de  division  Régnier,  pour  régler  une  ligne 
de  séparation  entre  les  armées  impériales  et  françai- 
ses pendant  la  durée  des  négociations,  le  lieutenanf- 
géneral  comte  de  Bellegarde,  muni  des  pouvoirs  de 
S.  A.  R.  monseigneur  Tarchiclac  Charges,  pour  trailer  ' 
sur  cet  objet,  en  considération  des  avantages  qui  en 
résulteroient  pour.  les.  deux  partis  jusqu'  à  Tarrivée 
des  ordres  relatifs  à  des  disposi lions  drfferenles  des 
gouvernemens  i-éciproques ,    a  l'honneur  d'observer. 

1)  Que  le  1.  article  tendant  à  une  dénomination 
de  15.  jours  dans  le  cas  que  l'armistice  fut  rompu, 
étant  également  avantageux  aux  deux  partie,  le  lieu- 
tenant-général comta  de  Bellegarde  l'adopte  avec 
plaisir. 

2)  Le  second  article  renferme  des  propositions 
d'aggrandisseraent ,    qui  ne  paroissent  pas  compatibles 

'  >ivec  la  suspension  des  hostilités,  et  avec  les  inten- 
tions pacifiques  des  puissances.  L'armée  autrichienne 
seroit  dans  le  cas  de  cédçr  volontairement  un  terrain 
qui  auroit  été  vivement  disputé  les  armes  à  la  main, 
au  lieu  qu'  après  la  signature  des  prélîtninaires ,  elle 
auroit  le  droit  de  réclamer  l'évacuation  des  posses- 
sions appartenantes  à  S.  Majesté  l'empereur.  Le  lieu- 
tenant-général comte  de  Bellegarde  ne  pouvant  ac- 
céder à  de  pareilles  prétentions,  croit,  qu'il  seroit. 
infinement  plus^convenable  de  laisser  les  armées  dans 
leurs  positions  actuelles,  et  d'attendre  dans  cette  atti- 
tude Jes  ordres  ultérieurs  des  gouvernemens  respectifs. 
Pour  cependant  satisfaire  au  désir  manifesté  par 
monsieur  le  général  Régnier,  d'établir  une  ligne  neu- 
tre .entre  les  armées,  il  n'est  gueres  possible  d'en 
proposer  une  plus  juste  et  plus  équitable,  que  la' 
distance  de  la  Renchen  à  la  Murg  sur  la  gauche,  et 
de  la  Schlutter  à  l'Elzpach,  sur  la   droite  de  l'armée 

X  ,  française;  dans  les  montagnes  les  troupes  iJes  deux 
partis  conserveraient  à  peu  près  les  postes  qu'elles 
occupent    présentement,    et  les   deux  armées  ëtaWi- 
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£797  raient  une  ligne  de  sauve  -  gai  des  dans  les  villages  ^ 
endroits  suivans,  en  avant  des  rivières  qui  séparent 
leurs   positions. 

Pour   les   sauve -gardes  frau-     Pour   les    sauve -gardes    autri- 


•  / 


çoises. 

Scherzhpira. 
Beuchenloch. 
Muckschopf. 
Membrechtshofen. 
Mulbach. 
Lutzlbch. 
Gamshurst. 
Hasseibâch. 
^  Groscliweyer. 
Malliorst, 
Bied. 
Safsbach. 
Obersafsbach. 
Schuzberg. 
Ottenberg, 
Cappel. 
"Wolfach. 
Dberkirch. 
Laulerbach. 
Tous  les  Saints. 
Oppenau. 
Hamersbach. 
ZelL 

Hafslach. 
DuLlenstein. 
Schmiheim. 
Sulz. 

Kuppenheiniv 
Maîberg.- 
Ostwiher. 
Gravenhausen. 


chieuues* 

Helmlingen. 

Groeiïejsbaum. 

Lichlenau. 

Varnsbruckhof. 

Unzurst. 

ZelL 

Breiturst, 

Hazweyer. 

Ottersweyer. 

Hafft. 

Niederhofen. 

Laufï. 

Langenbornberg. 

Glafshùtt. 

Zollhaus  au  Kniebis* 

Rippoltshau. 

Valkenstein.     ^ 

Fischbach, 

Waldstein. 

Esch, 

Hochstetten. 

Miiibach.      . 

Schweighausen»     ^ 

Liutschenhall. 

Ettenmùnster. 

St.,  Landelin*. 

Miinchsweiller. 

Walburg. 

Altdorf. 

Rust. 

Nîederhausen. 


Kappel. 

Les  endroits  Malberg,  Ostwiher,  Gravenhansen, 
Sulz,  Cappel,  etc.  ont  été  occupés  par  les  troupes 
françaises,  deux  jours  après  la  suspension  des  hbsti-^ 
liiés,  et  le  dioit  de  les  réclamer  ne  peut  être  con- 
testé; on  les  cède  cependant,  à  condition  que  les  ha- 
meaax  de  Finbuch  et  Mos ,  le  village  d'Ottersweyer, 
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et  généralement    tous  les  endroils    qui   sont  ocbupés  1707 
dans    notre   ligne,    et  qui   se  trouv^ent  fort  en  arrière 
de  nos  avanl  postes  actuels,  soient  entièrement  évacués 
par  les  troupes  françaises. 

3)  L'art.  3«  ii'e.^t  sujet  à  aucune  discussion,  dès 
que  les  avantposlès  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  ren- 
trent dans  les  positions  qu'ils  occupaient  pendatit 
rbiver  dernier. 

4)  Le   libre   passage    par   la    Bergstrafs   pour   les 
courriers,    les  officiers,    le  commerce,   et   Içs  convois 
de   vivres   n'aura    lieu    que  jusqu'au  jour,    auquel    la  ' 
dénonciation  de  la  trêve  auia  été  déclarée. 

Heidelberg,  le  12.  may  1797- 

Si^nii        Lu  comte  de  Bellegarde, 

Lieutenant  "  gènéraU 
3. 

Propositions  faites  au  nom  de  S.  A.  R.  /*ar-ia.May, 
chiduc  Charles^  à  Padjutant  du  généralHoche^ 

à  Heidelberg. 

(^Protocole    de    la    diputation    de    paix   à  Rpstadt. 

Tom.IV.  pag.33-38*) 

^  Le  lieutenant -général  comte  de  Bellegarde  envoyé 
de  la  part  de  S,  A.  R.  monseigneur  l'archiduc  Char- 
les, pour  convenir  avec  M.  M.  les  officiers  françois 
munis  des  pouvoirs  de  leurs  généraux  en  chef,  d'une 
ligne  de  démaication  entre  les  armées  respectives, 
pendant  la  durée  des  négociations,  ou  jusqu'  à  l'ar- 
rivée des  ordres  supérieurs,  propose  à  M.  d  Auitanne 
^djutant- général  de  M.  le  général  Hoche  les  articles 
âuivans  : 

1)  Les  hostilités  ne  pourroril;  recomnfencer  qu' 
après  s'en  être  prévenu  quinze  jours  d'avance,  à 
compter  de  l'heure  où  le  porteur  de  la  déclaration 
arrivera  aux  avantposlès  de  la  partie  adverse.  Quoi- 
que cette  mesure  ne  soit  plus  nécessaire,  il  est  juste 
qu'elle  soit  adoptée,  sur  toute  la  ligne,  pa^ce  qu'elle 
est  reconnue  par  l'armée  du  Rhin  et  Moselle. 
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^797  ^)  ^^^  avântposles  des  armées  autrichiennes  et 
françoises  sur  la  rive  gauche  du  Rhin,  et  vis  à  vis 
de  Mayence,  reprendront  les  positions  qu'ils  ont  oc- 
cupées pendant  l'hiver  dernier  ^  on  en  est  également 
convenu  avec  l'armée  de  Rhin  et  Moselle. 

3)  Il  ne  paroit  pas  conforme  aux  principes  de 
loyauté  d'Une  grande  nation,  de  fouler  et  d'épuiser  les 
provinces  dont  elle  est  en  possession  niomeutannée 
jusqu'à  la  conclusion  de  la  paix,  et  le  général  en 
chef  est  sans  doute  trop  juste,  pour  ne  pas  sentir, 
que  de  nouvelles  vexations  et  contributions  ite  ré- 
pondroient  pas  aux  dispositions  .pacifiques  des  gou- 
vernemens  sur -tout  après  la  signature  des  prélimi- 
naires^ 

4)  Le  lieutenant -général,  comte  de  Bellegarde  se 
rajîporte  à  la  h'gne  de  séparation  déterminée. dans  la 
convention  qui  a  été  arrêtée  entre  les  généraux  Wer- 
neck  et  Hoche,  et  observe  que  les  sources  de  la 
Nidda  ayant  été  articulées  comme  un  point  de  dé- 
marcation pour  l'aile  gauche  de  l'armée  de.  Sambre 
et  Meuse,  il  parait  incontestable  que  les  deux  armées 
ne  pieu  vent  se  porter  au  de  là;  pour  cependant  éloigner 
tous  les  mésentendus  entre  les  commandans  des  dé- 
tacheraens,  et  prévenir  tout  objet  de  litige,  on  pix)- 
pose  'la  rivière  de  la  Ohm,  dont  la  source  est  très 
rapprochée  de  la  Nidda*,  pour  contenir  le  déborde- 
ment ,  que  des .  officiers  en  sous  ordre  se  permettent 
sur  le  flanc  gauche  de  Tarmèe  de  Sambre  et  Meuse. 

5)  Tout  ce  qui  a  été  fixé  à  la  convention  de  M# 
M.  les  généraux  Werneck  et  Hoche,  à  l'égard  du 
ravitaillement  des  forteresses,^  ainsi  que  de  la  libre 
navigation  sur  le  Main,  Rhin  et  Moselle,  continuera 
d'être  reconnu  sur  le  même  pied, 

Heidelberg,  le  12.  may  1797. 


Signé:         Le  comU  de  BULLEGARDE, 

Lieutenant  '  générait 
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4. 
Réponse. 


\ 


L'adjiitant- général  d'AUtlanne,  chargé  des  pouvoirs 
par  le  général  Hoche,  commandant  en  chei  l'armée 
française  de'Sambfe  ei  Meuse,  pour  déterminer  une 
ligne  de  démarcation  entre  les  armées  respectives ,  a 
l'honneur  de  répondre  aux  articles  qui  \in  ont  été 
pi'oposés  par  monsieur  le  lieutenant -génér>al  comte 
de  Bellegarde^  chargé  égalemei|t  de  pouvoirs  par  S. 
A.  R.  l'archiduc  Gharles.  '         ' 

Art«  L  Tel  qu'il  est  énoncé  danls\.les  proposi-? 
lions  du  lieutenant -général  comte  de  Bellegarde. 

Art,  II.  Les  avantpostes  de  l'armée  françoise  de 
Sambre  et  Meuse  sur  la  rive  gauche  'du  ,Rhin,  de- 
meureront tels  qu'ils  ont ,  été  convenus  entre  mon- 
sieur le  général -commandant  à  Mayence,  et  les  gé- 
néraux françois  qui  commandent  aux  environs  de 
celte  place. 

Alrt.  III.  Il  est  très -conforme  ajix  principes 
militaires  qu'une  armée  vive  aux  dépens,  du  pays 
conquis^  mais  les  principes  de  loyauté,  cle  justice, 
d'humanité  du  générial  floche  sont  trop  connus, 
pour  qu'il  n'allège  autant  que  possible  les  contribu- 
tions que  la  subsistance  de  l'armée  exige,  jusqu^à 
ce  qu'il  ait  reçu  des  ordres  positifs  du  gouvernement 
français  à  cet  égard.  '  ' 

'  Art.  IV.  Je  ne  puis  accepter  la  rive  gauche 
de  rOhra,  pour  -démarcation,  et  je  demande  au  con- 
traire^ la  rive  gauche  de  la  Altfeld  par  Stockhausen 
et  Schliz  jusqu'à  son  confluent  avec  la  Fulde. 

Art.  V.    Le  cinquième  article  est  reconnu. 

Heidelberg,  le  23.  floréal  l'an  5.  àe  la  république 
française  (12.  may). 


1797 

XB.IViay, 


Signe:        L'adjutant " général  in^AVTTAKSB. 


.  ' 
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k. 

17^f  j4u  quartier -général  à  Vallendar  Z^  6.  floréal 

fl5.AvTii5.  année    de    la    réffuhlique    (25.  avril   1797). 

wlrmisûce   conclu  enire  monsieur  le  colonel   de 

Sechter  i    commandant  dŒîirenbreitstein^    et  le 

général'  de  brigade  Goullus^    commandant   les 

troupes    françaises    devant   la    dite 

forteresse. 

{Protocole    de   la    dipûtation    de   paix  à  Rastadt^ 

.T.  IV.  pag.  426-428.) 

JLia  nouvelle  officielle  nous  étant  parvenue  que  les 
généraux  français  ont  conclu  un  armistice  avec  les 
généraux  •autrichiens  commandants  les  places  forteres- 
ses de  Francfort,  de  Cassel,  et  de  Mayence,  nous 
général  françois  avons  crû,  pour  éviter  des  affaires 
des  postes  toujours  destructives,  devoir  en  donner 
connoissancè  au  gouvernement  de  la  forteresse.  Après 
avoir  statué  sur  les  points  principaux  nous  sommes 
réciproquement  convenus  des  articles  suivants: 

A  dater  de  ce  jour,  vingt -quatre  avril  1797.  (v. 
St.  ou  6-  floréal,  toutes  les  hostilités  cesseront  entre 
les  troupes  républicaines  et  impériales. 

Les  troupes  fjançaises  occuperont  le  plateau  du 
Schindkaul,  les  chapelles  de  Niederberg  et  d'Arz- 
heim,  les  moulins  Paulus  et  Heibelé,  et  le  village  de 
Pfaflendorf. 

Les  troupes  impériales  seront  établies  en  présence 
des  postes  français,  ils  seiont  l'un  et  l'autre  d'égale 
force,  aucun  d'eux  ne  pourra  dépasser  la  ligne,  dé- 
terminée, ni  s'attaquer  sans  en  avoir  reçu  l'ordre 
immédiat  de  leurs  chefs  respectifs. 

Il  est  défendu  aux   parties   contractantes  de  faire  > 
aucun   ouvrage  ostensible,    soit   dans  l'intérieur,    soit 
dans  l'extérieur  de  sa  place» 

On  pourra  réciproqueriient  rompre  l'armistice  en 
se  prévenant  douze  heures  d*avance« 
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Nous    nous   reposons    entièrement    l'un   et  Fautre  1797 
sur  riionneur   qui  caracteiise  des  officiers;    il  ne  sera 
donné  aucun   otage;,  la  signature  des  contractais  ser- 
vira seule  de  garantie  à  l!exécution  du  pr-ë^ent.  , 

Le  commandant  de  la  for^   '      Le  finirai  de  brigade 
ter  esse .  d*  JS.hr  enbreitsieinf  ^     G  o  U  L  ï*  U  s. 

Sechter. 


Articles   additionnels. 

Les  habitàns  du  Thaï  pourront  provisoirement  avec 
Fautoiisation. expresse   do    commandant  du   fort,  allçr 
.  â  Coblence    pour  affaires   de  commercç;    il   en   sera 
usé  de  même  pour  ceux  de  Coblence ,,  qui  en  obtien- 
dront la  permission  du  général  français, 

•  La  liberté,  de  la  poste  aux  lettres  sera  également 
permise  aux  parties  contractantes,  si  la  communica- 
tion en  a  été  ouverte  par  les  généraux;  en  chef  des 
deux  armées. 


-  \ 


L*dcqueduc  du  cocqrouge  {Mothenkahn)  qui  pdrte 
de  l'eau  dans  la  forteresse  sera  rétabli  jusqu'à  l'on- 
Terture  des  hostilités. 

La  navigation  du  Rhin  et  de  la  Moselle  sera  li- 
bre seulement  pour  le  transport  des  malades  et  bles- 
sés, et  pour  celui  de  toutes  les  provisions  de  bouche 
et  de  fourage  nécessaires  à  la  subsistance  de  l'armée, 
française. 

Il  sera  établi  un  officier  autrichien  qui  résidera  à 
Coblence  pour  la  surveillance  de  la  liberté  limitée  du 
Rhin  et  de  la  Moselle.  Le  commandant  de  cette 
place  donnera  toujours  une  ordonnance  pour  accom- 
pagner cet  officier  toutes  les  fois  qu'il  voudria  sortii*  ; 
il  ne  pourra  jamais  passer  le  pont  de  la  Moselle  y  ni 
aller  à  la  Chartreuse. 

Cet  accord  n'est  que  provisoire,  et  dans  le  cas  où 
les  généraux  en  chef  des  deux  armées  s'y  oppose- 
iioient,  il  sera  déclaré  nul. 

Le  commandant  de  la  for-         Le  général  de  Brigade 
ter  esse  d^Ehrentreitstein,  GoULLUS. 

S  E  C  k  T  E  R. 


384  ^  Actçs  relatifs  a  la  paix  de  JLeobeny. 

^    1797  (Convention  passée   pour    le   rétàblisjsement    du 

10. }mn. pont- polant  à   Coblence ,    entre   le  gouverneur 

de  la  forteresse  d* Elire nb r eiistein  ,^  et  le  géné'^* 

rai  de  brigade  Goullus ,  cqmmandant  les  trou^ 

pes  françaises  devant  cette  forteresse. 

(^Protocole    de    la  députation    de   paix    à    Rastadt. 

T.  IV.  pag.428-429.)     " 

X-ie  grand  pont -volant  de  Coblence  au  Thaï  sera 
rétabli  .sous  la  garantie  réciproque  des  conditions  ci- 
après  stipulées: 

Le»  pont -volant  appartenant  par  droit  de  con- 
quête aux  français,  leur  sera  remis  sans  aucujie  x^e- 
sti'iction  si  les  hostilités  venoient  à  recommencer. 

Les  troupes  françaises  pourront  passer  sur  ce 
pont  en  corps,  ou  isolément,  soit  qu'elles  se  rendent 
sur  la  rive  droite,  soit  qu'elles  se  tianspoitent  sur 
la  rive  gauche. 

L'importation  et  l'exportation  de  toutes  marchan- 
dises commerciales  sera  permise  pour  Tune  et  l'autre 
l'ive  du  Rhin. 

Sont  néanmoins  exceptés   de    cet  article,   tout  ce 
qui    tîendroit    à    l'attirail    militaire,     tels    que   plomb, 
poudre,   fer,    bois   de   construction,   et  autres   munî- 
y    lions  de  guerre ,  etc.  dont  l'entrée  est  absolument  pro- 
hibée au  Thaï. 

Le  produit  du  pont  seta  divisé  comme  il  suit:  la 
recette  qui  sera  au  Thaï  sera  au  bénéfice  des  pon- 
tonniers de  cette  rive,  et  celle  de  Coblence  sera  dé- 
volue à  celui  des  pontonniers  français. 

Le  passage  des  petites  nacelles  ne  sera  pas  întef^. 
l'ompii;   elles  ne  payeront  aucun  droit  au  pont. 

Il  y  aura  une  surveillance  commune  pour  tout  ce. 
qui  a  rapport  à  Tentletien  des  ponts  et  nacelles. 

Les  frais  en  seront  supportés  également^  par  les 
deux  parties. 

Le,  payement  se  fera  diaprés  la  taxe  annexée  au 
tarif  ci -joint. 
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<  ; 

I 

Les  bateauxvqui  3'a^tacheront  an  pont  pour  passer^  I797 
payeront    comme    si  les   mai'chandises  qu'on  y  aui'i 
déposées  etoient  sur  le  pont.  ,    ' 

Si  quelques  fois  il  passoit  des  marchandises  de  Ja 
Moselle  à  Tautie  rive  du  Rhin,  ou  d*ùne  rive  à  Tau- 
tre  avec  des  nacelles,  ils  seront  tenus  de  payer  la 
moitié  de  la  taxe  du  pont. 

Tout  militaire  qui  ne  fera  point  de  service  payera 
comme  les  autres  paiticuliers. 

Pour  l'exécution  de  ce  règlement ,  et  pour  le  main- 
tien du  bon  ordre,  il  y  aura  des  sentinelles  des  deux 
parties  qui  recevront  leurs  instructions  respectives. 

Les  présentes  dispositions  auront  provisoirement 
leur  effet,  mais  elles  seront  envoyées  à  la  connai-s- 
sance  des  généraux  en  chef  des  deux  armées,  pour 
obtenir  leur  assentiment. 

En    définitif  il  sei^  substitué  le.  délai  de  quaÇprze 
jours  à  celui  de  quatre  vingt  dix  heures,   dont   nous 
"^étions   précédemment   convenus    pour   la   rupture  de 
Tarmistice. 

Fait  en  double.  /  •- 

Au  quartier -général  à  Val-       A  la  forteresse  d'Ehren- 

lendar,  le  21.  prairial  fan  5.      breitstein,    le    :(0.  juin. 

républicain.  .^  1797» 

Lésinerai   do  Brigade^     '    L>e  gouverneur  de  la  dite 
GouLlus.  farteresse, 

Sechtér. 

I 

'  • .  / 

Traité  de  paix  préliminaire   conclu  à  Leoben^  xg,  Avr. 
entre  V Autriche  et  la  France^  le  18-  avril  1797» 
avec  XI.  articles  séparés  et  secrets. 

(Copie   manuscrite  mais   sûre;    une    traduction   aile-  ' 

mande  de.  ce  traité- se   trouve   dans   VosaKZ.T 
Annalen  1804.  St.  XII.) 

Articles  préliminaires  de  paix^ 


s 


.  M.  Ferapereur  roi  de  Hongrie   et  de  Bohème  etc. 
et   le   directoire  exécutif  au    nom  de    la   république 
Tem.  ri.  B  b 
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1707  française,  animée  du  même  désir  de  mettre  finaux 
maux  de  la  gueiTe  par  une  paix  prompte,  juste  et 
solide,  sont  convenus  des  articles  préliminaiies  sui- 
vans.  ' 

Amitié.  Art.  L  II  y  aur^  amitié  et  bonne  intelligence 
entre  S.  M.  l'empereur  et  roi  *et  la  république  fran- 
çaise: les  hostilités  entre  les  deux  puissances  cesse- 
ront à  dater  d'aujourd'hui. 

circmo*       Art.  II.    S.  M.  l'empereur  et  roi ,  et  1^  républî- 
w^ai*       que   française   conserveront    entr'eux  le  même   céré- 
monial quant  au  rang  et   aux   autres  étiquettes ,    que 
ce  qui  était  pratiqué   entre  l'empereur  >t  la  Fi'ance 
avant  la  guerj  e  actuelle. 

^'!"**,         Art.  III.    S.  M.  l'empereur  et  la  république  fran- 
inté"**    Çaîse  s'engagent  à  faire  tout  ce  qui  sera  e^  leur  pou-   ' 
Ti«ure    voir  pour  contribuer  à   la  trauquilité  intérieure  des 
deux  états.  *        ^      ' 

Congrès       Art.  IV.    Les  deux  parties  contractantes  enver- 
f«mbûr  rjont  au   plutôt  des  plénipotentiaires   dans   la  ville  de 
à  Berne.  Berne,   pour  y  traiter  et   conclure  dans  l'espace  de 
trois  mois  ou  plutôt,   si  faire  se  peut,   la  paix  défini- 
tive entre  les  autres  puissances:    à  ce  congrès  useront 
admis   les  plénipotentiaires   des  alliés   respectifs,    fil'ils 
*    accèdent  à  l'invitation  qui  leur  sera  faite. 

Bâte  du       Art.  V.    S.  M.  l'empereur  ayant  à  coeur  que  la 
IVcc**     paix  se  rétablisse  entre  l'Empire  germanique  j    et  là 
l'empire  France,    et  le  directoire    exécutif  voulant    également 
témoigner  à  S.  M.  impériale,    son  désir  d'asseoir  la 
dite   paix   sur  des  bases   solides  et   équitables,'  coU* 
viennent    d'une    cessation    d'hostilités    entre  l'Émpirfe 
'germanique   et  la  France,  à  comnaencer  d'aujourd'hui: 
il   sera  tenu  un  congrès,  formé   de   plénipotentiaires 
respectifs,    pour  y  traiter  et  conduire  la  paix  défini- 
tive entre  les  deux   puissances  sur  la  base   de  riaté* 
grité  de  l'Empire  germanique.    .  '  ' 

Ceiiion        Art.  VI.     S.   M.  1*  empereur  et    roi   renonce  à 

Bcigi.     tous  ses  droits   sur  les  provinces    Belgiques   connue^ 

que.       sous   le  nom  de  Pays-Bas  autrichiens,    et  reconnait 

les  limites  de  la  France  décrétées  par  les  loix  dé  la 

république  fiançaise;    la    dite    renonciation   est  faite 

^  aux  conditions  suivantes* 
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1.   Que  toutes  les  dettes  hypotliéquaîres  attachées  au  1707 
sol  des  pays   cédés,   seront   à  la   chaige  de  la  ré- 
publique fraijçaise. 

2»  Que  tous  les  liabitans  et  possesseurs  des  provinces 
belgiques  qui  voudront  sortir  du  pays,  sei*ont  tenus. 
de  le  déclarer  trois  mois  après  la  publication  du 
trailé  de  paix  définitif,  et  auiont  le  ifètns  de  trois 
ans  pour  vendre  leurs  biens  meubles  et  immeubles. 

3.  Que  la-  république  française  fournira  à  Ja  paix  dé-     ' 
finitive  un  dédommagement  équitable  à  S.  M.  l'em-' 
pereur  et  roi  qui  soit  à  sa  convenance.^ 

Art.  vil    La  république  française  de  son  côté,  Restim- 
reslîtuera  à   S.  M.  impériale  tout  ce  qu*elle  possède  c^r^ù^'. 
des  états   héréditaires  de  la   maison   d* Autriche,    non  »««• 
compris  sous  la  domination  des  provinces  belgiques. 

Art.  VIII.      Les    armées    françaises    évacueront  Eviciia- 
d^abord  après   la  ratification  faîte  par  S.  M.  impériale  p^^vf^* 
des  présens  articles  préliminaires,    les   provinces  au- Amri. 
Irîchîennes  qu'elles  occupent:  savoir  la  Sfyrie,  la  Ca- *^*^*^^' 
rinthie,  le  Tyrol,  la  Carniole,  et  le  Frioul. 

Art.  IX.    Les  prisonniers  de   guerre  seront  res-  Prison* 
peclîvement   rendus  après    la  ratification  des  prélimi-  ^^^^  *^* 

*    •  T/r-  •    i  •  j.     1  •   •       f        I    guerre. 

nau  es ,    aux  diilerens   points  qui  seront  désignes   de 
part  et  d'autre. 

Nous  soussignés  en  vertu  des  pleînspouvoirs  de 
S.  M.  l'empereur  et  roi  et  de  la  république  française 
ayons    arrêté    les    présens    articles    préliminaires    de 

J)aix,  qui  resteront  secrets  jusqu'à  ce  qu'en  soit  fait 
'échange  des  ratifications  en  forme  due  dans  le  terme 
d'un  mois,  ou  plutôt  si  faire  se  pourra,  et' qui  aura 
Keu  dans  la  ville  d'Udine.  ^ 

Fait  au  château  d'Eckenvald  près  de  Leoben,  le 
18.  .avril  1797  >  29  germinal  an  5.  de  la  république 
française. 

Le  marquis  i>e  G  allô»  Bosaparts. 

r'  « 

•   Le  comte  ns  Mb^bveli^  »  général -major, 

I 

Articles  préliminaires  secrets. 

Il  est  convenu  entre  S.  M.  l'empereur  et  roi  et 
la  république  française  des  articles  suivaus: 

Bb2 
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1797  -Art.  I.  Que  malgré  les  dî.spositions  de  l''arlîcle 
Cession  ^^^'  ^^'^  piéliiiiiiiaiies  de  paix  ajjelé.s  entre  les  puis- 
d'une  sar.ees  eoiitraelanles  sous  la  dale  d'aujo-urd'liui,  S.  M. 
partie  de  f  ^lupcj  cuT   leuoiice   à  Ja  pallie  de    ses  élats  en   Italie 

1.1  ïiOmb        .    r  1    M      •    ^        •  1      •.        I      uz-x    T 

autr  qui  se  trouve  au-delacle  Ja  nve  dioi(e  de  lUgho,  et 
de  ia  rive  droite  du  Po,  à  couditioii  que  S.  M.  im- 
périale sera  dédomnidgée  de  cet  le  cession,  ainsi  que 
(Je  celles  faites  par  Tarlicle  VJ.  des  préliminaires, 
par  la  partie  de  la  terre  ferme  vénitienne  conipiise 
entre  fGglio,  le  P6  la  mer  adi'iati([ue  et  ses  états  hé- 
rédilaiies,  ainsi  que  par  la  Dalmalié  et  rislrié  véni- 
tienne; et  par  celte  acquisiiion  ses  engagemens  con- 
Iractés.par  la  république  fiançai.se  vis  à  vis  S.  M, 
imjiériale,  par  rarticle  VI.  des  préliminaire»  se  trou- 
vent remplis.       .  * 

Art.  II.  La  république  française  renonce  de  son 
ce  ^11X3  côté  à  ses  droits  sur  les  trois  légations  de  la  Ro-r 
magne  et  de  Jiologue  cédées  à  la  Jhrance  paç  le  trailé  . 
de  Tolentino,  en  se  réservant  cependant  la  forteresse 
de  CastelPranco  avec  un  arrondissement  dotit  le  rayon, 
qui  ne  ])qurra  pas  être  moins  de  là  portée  du  canon, 
serait  égal  à  la  distance  depuis  ses  muis  jusqu'aux 
confins  de  l'état  de  Modcne.  L'a  partie  des  étals  de 
la  république  de  Venise,  comprise  entre  l'Adda,  le 
Po,  l'Oglio,  la  Valteliiie  et  le  Tyrol^  appartiendra  à. 
'      la  république  fjançaise. 

Garantit  a  -n  r        i  i 

des  ac-  Art.  IjI.  Les  deux  parties  conti^actantes  se  re- 
^}^^^^'     servent  et   se  garantissent  fune  à  Fauli-e  les  dits  étals 

lions  VC'  ^ 

nitien-    ct  pays  acquis  sur  la  terre  ferme  vénitienne, 

nés.  ^      ' 

T.es  trois  Art.  IV.  Les  trois  légations  de  la  Romagiîe^ 
ifffa-  de  Feiraie  et.  de  Bologne,  cédées  par  la  république 
Îj\?"/ à^  f J'^ii<>^i«t%  seront  accordées  à  la  république  de  Venise 
Venise,  en  dédoinmagçment  de  la  partie  de  ses  états  dont  il 
est  parlé  dans  les  trois  articles  précedens. 

com-  Art.  V.    S.  M.  Tempereur,  et  le  directoire  exé- 

missai-   rutif  de  la  l'épublique  fiançaise,  se  concertejont  pour 
s'accorr  l^ver  tous    ics  obstncles  qui    pourraient  s'opposer  à  la 
derave  ,piojnple  éxécutioii  ôes  articles  précedens,  et  nomme- 
euiie.c  j.^j^^  à    cet  elfct  xles  commissaires  ou   des   plénipoten- 
tiaires   qui   seront   chargés    de    tous    les    airangemens 
convenables  à  prendre,  pour  se  mettre  d'accord  avec 
la  république  de  V'enise. 


LaFran- 


tions 
nuii?  ac- 
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Art.    VI.        Les     fojtevesses     de   .  Palrnanuova,  179-r 
Mantoue,    Pescliiera,   Portolegiiago  et  Jes  cliâleaux  de  ^  ^  • 
Véro^ie,    d'Oaopo  et  de  Brescia,  occupés  actuellement  tion   dô 
par   les    troupes    françaises,    seront    jeinis    à     8.    M.  ^^^"\ 
l'empereur    d'abord    apjcs    rechange    des^  raliii  cal  ions  àT  a  a.*" 
du  traité  de  paix  défjuilif,    ou  plutôt,    si  cela  pouvait  "^^^^• 
s'arranger  d'un  comniim  accord. 

»  Art.  vit.    Les  ouvjagcs  des  dites  forteresses  se- Ouvra. 
ront  rendus  dans  l'état  où  ils   se  tiouvent  aujourd'Ijui,  î^'.'\j.*;* 
et    quant    à    Tarullerie,    les    places    vénilieniies    sci  oiif  rie  l  s. 
jendues   avec  celle  qu'on  y  a  trouvée  au  njonjent  île  i<*»»<'ï- 
leur  occupation,    et  la  place    de  Mantoue    sera  rendue 
avec  120.  pièces  d'art  il  1-e  rie  de  siège. 

Art,  VIII.      Les    deux    puissances    contractantes  Forma- 
cpnviennent   que    la  ■  partie*  ûts    états  id'Italie,    pédée  ^'.,7,)^^ 
p^r- S.  M.  Tenipereur   et  loi   il^ns   lé  premier  des  ar--i>ui>f.in- 
ticles  secrets,    et  la  partie  des  étals  »  vénitieiis   acquise  j^'^''^/" 
à  la   république    fiançaise  par   j'arlicle' II.    formeront  i*urdie. 
désprmais  une  république  indépendante. 

Art.  IX.    S.  M.  impériale  ne  s'oppose  point  aux  ^ï"<î^"« 
arrangemens   que  la   république   française  a  pris  avec  et*^^jvias- 
le  sérénissime.duc    de   Modelée   relativement   aux  du- sa  u. 
ç}lès    de   Modène,    Ileggio    et    de    Massa    Cai-jara,    à 
condition  que  la    république  française  se  réunira    avec 
S.  .M.  l'empereur,    pour  obtenii*  k  là  paix  généiale  et 
à'  celle    de    l'Empire   germanique,    une    compensation 
équivalente    en    laveur   du  dit   duc   de  Modène   et  de 
ses  hériliej's  lénilimes.  / 

•     Art.  X.     Les  pays   respectivement   écliangés    en  Priviiè. 
Yertu  *des  articles  précedens,    conserveront  leuis  pri- ^^f.ft^^*^ 
vilège.^,  et  les  dettes  hypothécaires  sur  eux,    suivront.df»  l'^ys 
le  territoire,  et  resteront  à  charge  ùqs  nouveaux  p^s-w^*"* 
sesseurs.  ,  .       , 

•'    .Art.  XL     Tous  les    liabîtans   des    dits    pays    qui  Emigré* 
voudront   les    quitter,    seront  maîtres    de  le  faire,    et  ^^"* 
devront  le    déclarer   dims    l'espace    de    trois    mois    de 
là  prise  de  possession,  et  il  leur  sera  accordé  le  teimc 
de  trois'^ns  pour  vendre   leurs    biens  meubles  et  im- 
meubles. 

Nous  soussignés  en  vertu  des  pleinsponvoirs  de 
S*  M.  l'empereur  et  de  la  république  fiançaise,. avons 
signé  les  préseus  articles  secicts   qui  auront  la  même 
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j[7p7'Çorce  que  s'ils  étaient  insérés   de  mot  à  mot  dans  les. 
ai'iicles  pi  éliminaires ,   et  qui  seront  ratifiés  et  échan- 
,  gés  en  même  tems. 

Fait  au  Château  d'Eckeuwald  près  de  Leoben.,  le 
18  avril  1797»  29  germinal  au  5.  de  la  république 
française. 

Le  marquis  db  Gai.'lo.  Bonaparts^ 

Le  comte  de  MBEnrEJUHT  général* major. 


Note  *)• 

La  ratification  de  Tempereur  fut  présentée*  par  le- 
marquis  de  Gallo  au  général  en  chef  Bonapaile  le 
23  avril  au  quartier  général  de  Graetz,  afin  de  com* 
mencer  de  suite  l*évacuation  des  provinces  allemaitides 
qui  avait  été  stipulée  par  Part.  VIII.  et  Téchenge  des  y 
ratifications  des  deux  puissances  se  fit  formellement  à 
Montebello  près  de  Milan,  le  24  ïuay  de  la  dite  aunée, 
entre  les  deux  plénipotentiaires  'susdits. 

On  y  ajouta  un  acte  de  la  même  date,  sub  spa 
ratî,  par  lequel  on  s'engagaît  de  terminer  de. suite  le 
traité  de  paix  définitif,  pour  mettre  respectivement 
chaque  partie  en  possession  des  pays  cedès,  et  pour 
rentrer  .de  chaque  côté  dans  ses  limites,  et  ou  y  sti- 
pula que  le  congrès  désigné  aux  art,  IV  et  V ,  serait 
ouvert  d'abord  dans  la  ville  de  Berne,  et  que  là" 
France  y  accepterait  la  médiation  de  S.  M.  .l'empe-» 
leur,  pour  la  paix  entr'elle  et  les  alliés  de  S.  M, 
impériale,  et  l'Empire  germanique.  Mais  le  dernier 
acte  n*eut  pas  son  effet,  parceque  la  cour  de  Vienne 
l'a  nul  la,  déclarant  de  ne  vouloir  pas  signer  la  paûc 
définitive  sans  la  réunion  du  congrès  de  Berne  et  le 
^  concours  simultané  de  tous  les  alliés.  La  négociation 
se  prolongua  par  conséquent  jusqu*à  la  paix  de'  Campo 
Formio,  conclue  sçpt  mois  plus  t^rcf,  c'est-à-dire 
le  17.  octobre  de  la  même  année  1797*  dana  laquelle 
la  cour  de  Vienne  ne  stipula  pas  moins  sans  ses  al«i 
liés,  mais  avec  des  conditions  bien  différentes. 

*'^  Cette  note  se  trouve  ajoutée  à  la  copie  manuscrite. 
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37. 

Traité  entre  la  France ,  et  la  république  de  1797 
Venise^  signé'  à  Milan  ^  le  16.  may  1797.  *^'""''' 
♦  (27.  floréal  an  5.)  > 

llournal  de  Francfort.  1797.  n.  ^24.  (v.  Haller) 
Geheime  Geschichtc  der   Rastadter  Friedejuverhànd» 

liuigèn  T.  V.  P.  1.  pag.  15.] 

Xjc  directoire  exécutif  de  la  république  Françoise  et 
le  gtand  conseil  de  la  république  de  Venise,  voulant 
rétablir  sans  délai  l'harmonie  et  la  bonne  intelligence 
qui  régnoient  entre  elles,  conviennent  des  articles 
jjuivans  : 

Art.  L     II  y  aura   paix  et  amitié  entre  la  ré-  Amitié, 
publique  Françoise  et  la  république  de  Venise.     Tou- 
te3  les  hostilités  cesseront  dès  à  présent. 

Art.  h.     Le  grand  conseil  ayant  à  coeur  le  bien  l©         ^ 
de   sa   patrie    et  le  bonheui*   de    ses   coî^irfipyens ,    et  g"nd. 

-  voulant  que  les  scènes  qui  ont  eu  lieu  contre  les  abdique 
François,  ne  puissent  plus  se  lenouveller,,  renonce  à 
ses  droits  de  souverain,  oi'donne  Tabdicdlion  de  l'ai^- 
stocratie  héréditaire  et  reconnoit  -  la  souveraineté  de 
rétat  dans  la  réunion  de  tous  les  citoyens,  sou^  la  ^ 
condition  expresse  cependant  que  le  nouveau  gou- 
vernement garantira  la  dette  publique  nationale,  l'en- 
tretien des  pauvres  gentilhommes  qui  ne  possèdent; 
aucuns  biens  fonds,  et  les  pensions  viagères  accordées 

.  jusqu^à  présent  sous  le  titre  de  provisions. 

Art.   III.      La    république    Françoise    sur    la    de- Entrée 
mande  qui  lui  en  a   été  faite,    voulant  contribuer  au- ^**  Î5®"* 
tant   qu'il  est  en   elle   a  la   tranquillité  de   la  ville  de  ^aiBcs. 
Venise   et  au  bonheur   de   ses    habilans^    accorde  une 
division  de   troupes  Françoises  pour  y  maintenir  Tor- 
dre-et  la  sûreté  des  pei'sonnes   et  des  propriét,és',    et 
'.pour    seconder    les    premiers    pas    du    gouvernement 
dans  toutes  les  parties  de  son  administration. 

Art.  IV.     La    station    des    troupes    Françoises   aLeurte- 
Veuise  n'ayant  pour  but  que   la  protection  des   ci-  "*"*• 


3^2 
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1797  ^^y^"^?  ^^'^^  ^®  retireront  aussitôt  que  le  nouveau 
gouvernement  sera  établi  et  qu'il  déclarera  n'avoir 
plus,  besoin  de  leur  assistance.  Les  autres  divisions 
de  l'armée  françoise  évacueront  également  toutes  les 
parties  du  territoire  vénitien  qu'elles  occupent  dans 
là  terre  ferme,  lors  de  la  conclusion  de  la  paix  con- 
tinentale, 

I 

Procès  Art.  V.    ]Le  premier  soin  du  gouvernement  pro- 

niau.  visoire  sera  de  lan'e  terminer  le  procès  des  luquisi-» 
tidiu  de  teuiis  et  du  commandant  du  fort  de  Lido ,  prévenus 
^*  ?'  d'être  \es  auteurs  et  insligaleurs  des  paysans  véron- 
nois  et  de  l'assassinat  commis  dans  le  port  de  Venise; 
il  désavouera  d'ailleurs,  les  faits  de  la  manière  la  pluà 
convenable  et-  la  plus  satisfaisante  pour  le.  gouverne- 
ment françois, 

Amni-  Art.  VI.    Le  directoire  exécutif,  par  l'organe  du 

''"*^*  général  en  chef  de  l'armée,  accorde  pardon  et  amni- 
stie générale  pour  tous  les  autres  Vénetiens  qui  se-  . 
roient  accusés  d'avoir  pris  part  à  toute  conspiration 
contre  Tarmée  françoise,  et  tous  les  prisonniers  seront  ' 
mis  en  liberté  aussitôt  après  la  pacification.  Le  pré- 
sent «  traité  sera  ratifié  par  les  hautes  parties  con- 
tractantes dans  le  plus  court  délai  possible  pour  avoir 
son  entière  exécution. 

'   Ainsi  a  été,  etc.  Milan  le  27.  floréal,  an  5. 

Signe:       Bonaparte,  Lallemand,  Fran- 
çois DONA,    LÎ:ONARD  JÙSTINIANI 

ET  Louis  Mocenigo. 


Articles     secrets. 

Echange       Art.  L    La  république  françoise   et  celle  de  ^e- 
ujiresf   ^^^^®  s'entendront  entre  elles  pour  l'échange  de  dififé- 
r/ens  territoires.  ' 

3  mil.  Art.  il    La  république  de   Venise  verseia  dans 

l^^Lf**  la  caisse  du  payeur   de  l'armée  d'Italie  trois    milliofis 

raire.      tournois   en    numeran^e;    savoir,   un    million   dans   Je 

mois  de  praiiial  prochain,   un  second   million  dans  le 

mois   de   messidor,    et  le   troisième  million  lorsque  le 

gouvernement  provisoixe  sera  entièrement  organisé. 
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Art.   III.      La     république     de    Venise    fournira  I797 
pour  la   valeur  de   trois   autres   millions  tournois,    en  ^,    ., 
ctijanfres,   cordages,  agrès  et  autres  objets  nécessaires  hôû»  en 
à  sa  marine,    sur   la  réquisition,  des  commissaires  qui  *^^^^"" 
seront  nommés  par  le  généra,!  en  chef  de  Tarmée;    et, 
en   tant   que   ces   objets  existeront  réelleraeQt   dans  le 
.  magasin  ou  dépôt  de  l'arsenal. 

Art.  IV.  La  république  de  Venise,  fournira  en  VaU-  , 
outre  trois  vaisseaux  de  ligue  et  deux  frégates  en  tu^re/ 
bon  état,  armés  et  équipés  de  tout  ce  qui  est  néces- 
saire, sans  comprendre  l'équipage,  et  au  choix  du 
général  en  chef,  qui  de  son  coté;^  promet  au  gouver- 
nement Vénelien  la  médiation  de  la  république  fran- 
çofse  pour  terminer  les  dillérends  survenus  entre 
celle  de  Venise  et  la  régence  d'Alger.       ^ 

Art.  V,     La    république    Venise    remettra    enfin  ^^""' 
aux  commissaires  à  ce  destinés,  Vingt  tableaux  et  cinq 
cents  manuscrits  au  choix  du  général  en  chef. 

Les  cinq  articles  ci -dessus,  quoique  convenus  et 
transcrits  séparément,  sont  néanmoins  esseotîéllement 
inhérens  au  traité  ostensible  conclu  ce  jourd'hùi  entre 
les  deux  républiques,  et  n'en  sont,  par  le  fait,  que  , 
la  continuation;  ensorte  que  la  non  exécution  d'un  ' 
seul  des  articles  secièts  rendroit'  le  traité  entier  nul 
et  comme  non  stipulé. 

Ainsi  il  a  été  arrêté  et  convenu;  savoir,  au  nom 
de  la  république  françoi^e,  par  le  citoyen  Bor^ap^rte, 
général  en  chef  de  Tarmée  d'Italie,  et  par  le  citoyen 
Lallemand ,  ministre  plénipotentiaire  de  la  république  . 
françoise  près  celle  de  Venise,  et  au  nom  du  di- 
rectoire exécutif. 

Et  au  nom  du  grand    conseil   vénitien,    par  MM. 
frànçois  Dona,  Léonard  Justirfîani  et  Louis  Mocenigo, 
députés  munis  des  pleins  pouvoirs,  dont  l'original  est 
çj^jiexé  au  traité  ostensible  de  ce  jour. 

Fait  et  signé  à  Milan,  16.  may,  1797,  'ï^*  ^t.  suU 
vent  les  signatures.         -  '       '   '    ' 

{Ce  traité  a  été  ratifié  par  la  nouvelle  municipa- 
lit é  de  yenise,  mais  il  n^en  a  été  plus  quejlion  de* 
puis  de  la  part  de  la  France  ^  voyés  V.  Ualler 
-gehsime  Geschickte,    T.  I.  p.  143.) 
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38.    ' 

1797  Convention  faîte  par  le  général  Bonaparte  et 
^/*^*/e  ministre  Faypoult^   avec  les  députés  de.  la 
république  de  Gênes ^  le  6.  juin  1797. 

[Moniteur  an.  5-  ïi.  279»  (V.  Haller)  geh.  Geschichte 
T.  V.  P.  I.  p,  102.    Nouv.  extr.  iTl^T.  n.  53.] 

J-/a  répujblîque  française  et  la  république  de  Gênes, 
voulant  consolider  Punion  et  riiarmonie,  qui  de  tout 
teras  a  existé  entre  elles;  et  le  gouvernement  de  Gê- 
nes cix)yant  que  l'avantage  de  la  nation  génoise  exige 
que  dans  les  circonstances  présentes  il  lui  lend^e  le 
dépôt  '  de  la  souveraineté  qu'elle  lui  avait  confié,  la 
république  française  et  la-  républîq[ue  de  Gènes  sont 
convenues  des  articles  suivans. 

soure-  Art.  I.  Le  gouvernement  de  la  république  de 
du  peu-  Gênes  reconnoit  que  la  souveraineté  réside  dans  la 
piç.        réunion  de  tous  les  citoyens  du  territoire  Génois. 

Pouvoir        Art.  II.     Le  pouvoir  législatif  sera  confié  à  A^uis. 

lil."  "  conseils  représentatifs,   l'un    de    300,    l'autre   de   150 
membres.    Le  pouvoir  exécutif  appartiendra  à  un  sé- 
nat   de   douze   membres   présidé    par    un   doge.      Le 
doge  et  le^  sénateurs  seront  nommés  par    les  deux  . 
conseils. 

^ommtv.  Art.  in.  Chaque  commune  aura  une  municipa- 
miçts."  lité,  et  chaque  district  une  administration. 

coro-  Art«  IV.     Les    modes    d'élection    de    toutes   les 

îegîsu^  autorités,  la  circonscription  des  distiicts,  la  portion 
tive.  d'autorité  confiée  à  chaque  corps,  l'organisation  du 
pouvoir  judiciaire  et  de  la  force  militaire,  sejont  dé- 
terminés par  une  commission  législative,  qui  sera 
chargée  de  rédiger  la  constitution  et  toutes  les  loix 
organiques  du  gouvernement,  en  ayant  soin  de  ne/ 
rien  faire  qui  soit  contraire  à  la  religion  catholique, 
de  garantir  les  dettes  consolidées,  de  conserver  le 
port  franc  de  la  ville  de  Gên'çs,  la  banque  de  Sti 
George  et  de  prendre  des  mesures  pour  qu'il  soit 
pourvu,    autant  que    les  moyens  le   permettiont,    à' 
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Tentrelien  des   nobles   pauvres   exîslans  actuellement,  j^p^" 
Celte   commission  devra   achever  son  travail  dans  un 
mois  à  compter  du  jour  de  sa  formation,' 

Art.  V,    Le  peuple  se  retrouvant  réintégré  dan«  Pîivîiè- 
ses  droits,    toute  espèce  de  privilège  et  d'organisation  n^é",* 
particulière^    qui  rompt    l'unité    de  l'elat,    se   trouve 
nécessairement   annuUée. 

Art.  VI.    Le  gouvernement  provisoire  sera  con-  Gourer  , 
fié  à  une  commission   de  gouvernement  composée  de  "^"^"^ 
22*  membres,   présidée   p^r   le  doge  actuel,    qui  sera  •oirc, 
installée  le  14.  du  présent  mois  de  juin,  .26.  prairial 
an  5,  de  la  république  française. 

Art.   vil      Les    citoyens   qui    seront    apeilés    à  Accep. 
composer  le   gouvernement   provisoire    de  la  républi-  ^*"f*"^ 
que  de  Gênes,    ne  pourront   en  refuser  les  fonctions,  câons.* 
sans   être   considérés    comme    indiflérens   au  salut  de 
la  patrie,  et  condamnés  à  une  amende  de  deux  raille 
écus,  \   ,  y 

Art.  VIII,     Quand   le   gouvernement  provisoire  conni- 
sera  formé,    il   déteiminera   le^  réglemens  nécessaires  ^'^^^"^ 
pour  la  forme  de  ses  délibéx'ations.    11  nommera  dans 
la  première   semaine   de   son  installation,    la  commis-» 
sion  législative  chargée  de  rédiger  la  constitutiom 

Art,  IX.     Le    gouvernement    provisoire   pour-  indem- 
voira  aux  justes  indemnités  dues  aux  Français  qui  ont  *"'®' 
été  volés   dans  les  journées   des  3»  ^t  4-  prairial  (22-  fîauçais 
et  23.  may).  ^  - 

Art.  X,i  La  république  française  voulant  donner  Amni- 
une  preuve  de  l'intérêt  qu'elle  prend  au  bonheur  du  "^^•'  , 
peuple  de  Gênes,  et  désirant  le  voir  réuni  et  exempt 
de  factions,  accorde  une  amnistie  à  tous  les  Génois 
desquels  elle  avait  à  se  plaindre,  soit  pour  raison  jdes 
3.  et  4'  prairial,  soit  à  l'occasion  des  événeraens  di- 
veis  arrivés  dans  les  siefs  impériaux.  Le  gouverne- 
ment provisoire  mettra  la  plus  vive  sollicitude  à 
éteindre  toutes  lès  factions,  à  réunir  tous  les  citoyens, 
et  à  les  pénétrer  de  la  nécessité  de  se  réunir  iautour 
de  la  liberté  publique,  accordant  à  cet  effet  une  am- 
nistie générale,  .     ^ 

Art.  XI.    La  république  fx*ançaîse  accorcjeia  à  la  Pro» 
république  de  Gênes,   protection   et  même  ie  secours  ^*^^^' 
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i'79^7  ^®  *^^  a»mées ,  pour  faciHtei%  s'il  est  n.écessaîie ^  Texé- 
cution  des  articles  susdits,  et  mainlétjir  i'irKégïilc  du 
territoire  de  la  république  de  Géiies  *). 

*)  Le   Moniteur   ajoute:    "ColtQ    çonvcnliou   a    étéj-atifîée 
par   le  petit  cous'eil.      On  a  jugé  à  ])io]K)S  de  ne  pas  la 
faire    sanctionner    par    le    grand- cotiseil   parce    qu'on   a 
«  craint  que  parmi  les  nobles  pa^ivres ,  accouiiuués  à  opi- 

ner eu  faveur  de  ceux  qui  les  pfiïeut,  il  n'y  ou  put  as- 
sés  pour  former  une  opposition  inutile.  Il  eut  éié  d'ail- 
leurs ab'surde  de  tirer  le  grand  conseil  de  sa  nullité,  à 
la  veille  de  dissoudre  le  gouvernement."'  • 


39. 

28'jvLin.Acte  d'accession  de  la  République  Batave  au 
traité  d* alliance  ojfensive  et  défensive  conclu 
à  St.  Ildephonse^  le  2^  fructidor  an  A-  de 
la  République  française  entre  S.  M.  Catho- 
lique le  roi  d  Espagne  et  la  République  fran- 
çaise^ signé  à  AranjueZf  le  2S  fuin  17&7* 

(^D'après  Vimprimé  qui   a   paru    du  traipi   d^aUiaiice 

^usdit  et  de  Vacte  d'accession^  en  français  et  hollau" 

dais  à  la  Haye  de  V Imprimerie  de  VKtat  fol,) 

m  ^  • 

lyi ous  Don  Caiîlos  par  la  grâce  de  Dieu  rôi  de 
Castille  ^  de  Leon^  d" Arragon  ^  des  deux  Siciles  ^  de 
Jérusalem^  de  Navarre ,  de  Grenade ,  de  Toledo^,  de 
Valence^,  de  Galice^  de  Major  ca  ^  de  Seville^  de' 
Sar daigne  ^  de  Cordova^  de  Corsica  ^  4^  Murçia^ 
/  de  Jaè'nt  d^Jlgarvia,  d*  Algeziras  ^  de  Gibraltar  ^  des 
îsles  Canaries ,  des  Indes  orientales  et  occidental 
les t  des  isles  et  du  Continent  de  V Océan;  archiduc 
d* Autriche  f  duc  de  Bourgogne ^.  du  Braband  et  de 
Milan  9  comte  de  Habsbourg^  de  la  Flandre  y  du 
Tirolt  et  de  Barcelone  ^  seigneur  de  Biscaye  et  ^de 
Molinày  etc.  etc.  ' 
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Savoir  faisons:  >  ^/'tf/z  vertu  de  nos  plein-poii"  j^ny 
voirs  f  le  Pbince  t>e  là  Faz  (t  accepté  Vaccession 
au  traité  (Valliaiice  offensive  et  défensive  ^  conclue 
entre  notre  couronne  et  la  république  française  à 
St..  Jldephojise  le  03.  août  de  Vannée  passée  I796f 
que  le  ministre  plénipotentiaire  de  la  républiqu^e  ba* 
tave  Monsieur  Jean  p^alkenaer ,  en  vertu  du  pouvoir^ 
dont  il  étoit  revctu  de  la  part  de  la  dite  républi^ 
que  a  faite  9  ep  que  cet  acte  d* accession  et  d^accep* 
tation  a  été  dressé  ^  et  signé  par  les  ministres  plé^ 
nipotentiaires  susdits  à  AranjueZf    le  28»  juin  4797« 

La  teneur  en  est  mot  pour  'mot,  comrhe  elle  est 
insérée  ci' dessous. 

Le  traité  d'alliance  offensive  et  défensive,' conda 
et  signé  le  dixliuit  août  de  l'année  précédente  mille 
sept  cent  qna(re  vingt  seize  à  Saint  lldephorise  entre 
Sa  Majesté  Catholique, et  la  république  française  et 
ratifié  par  les  liaules  parties  "contractantes  à  été  com- 
muniqué à  la  république  balave ,  dont  la  teneur 
&^Gn  suit. 

i^Ici  suit  le  traité  d'alliance  entre  VRspagne  et 
la  république  française  tel  qu'il  se  trouve  plus  haut. 
T.  VI.  p,  65G.)      * 

lia  république  balave  considérant  d\ine  part  les 
avantages,  qui  pouiront  lésulter  poui;  ses.intéiêts,  et 
ceux  ût's  susdits  roi  Catholique  et  la  république  fran- 
çaise en  concourant  aux  vues  salutaires  de  ces  deux 
allies,  et  désirant  d'autre  part  de  resserrer  le*  liens 
d'amitié,  qui  subsistent  si  heureusement  entrci  elle, 
et  les  deux  autres  puissances,  s'est  montrée  disposée 
à  accéder  au  dit  traité;  et  à  cet  effet  elle  a  nommé 
le  citoyen  Jean  Valckenaer,  son  ministre  plénîpoten- 
•fiaire  aupiès  de  8a  Majesté  Catholique,  Tauthorisant 
par  les  pleinpouvoirs  nécessaires  à  réaliser  l'accession 
ainsi  que  sa  dite  Majesté  Catholique,  y  étant  conve- 
nue, a  nommé  dans  les  mêmes  termes,  pour  faire 
accepter  en  son  royal  nom  l'accession  mentionnée 
son  excellence  Don  Manuel  de  Godoy  y  Alvarez  de 
Paria,  Rios,  Sanchez,  Zarzosa,  princ^  de  la  Paz; 
duc  de  la  Alcudia,  seigneur  del  soto  de  Roma  et  de 
J'etat  de  Albala  ,  grand  d'Espagne  de  Ja  première 
classe:  Regidoi-  perpétuel. de  Madrid,  et  de  villes  de 
-  Sant  Jago,   Cadiz,  Mallaga,  y  Ecya,  et  Veiiitiquatyo, 


\ 
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J7P7  de  celle  de  Sevilla,  Chevalier  de  Pordi^e  de  la  toison 
d*or,  grand  croix  de  celui  de  Charles  IIL  comman- 
deur de  Valencia  del  ventoso,  Rivera  y  Aceuclial 
dans  celui  de  Saint  JaqUes,  chevalier  grand  croix  de 
l'ordre  royal  de  Christus,  et  de  celui  de  Malthe:  con- 
seiller d'elat,  premier  secrétaire  d'état  et  de  dépêches, 
secrétaire  de  la  reine,  sur -intendant  général  des  po- 
stes et  des  routes,  protecteur  de  l'académie  royale 
des  beaux  arts,  du  cabinet  loyal  d'histoire  naturelle, 
du  jardin  botanique,  du  laboratoire  de  chimie,  et  de 
l'observatoire  a&lronomîque;  gentil  homme  delà  cham- 
bre du  roi,  capitain  général  de  ses  armées,  inspecteur 
et  major  des  gardes  du  corps  etc.  Lesquels  après 
àvoû*  échangé  leurs  pleinspouvoîrs  respectifs,  et  tenu 
les  conférences,  qui  ont  été  jugées  nécessaires  pour 
l'objet  mentionné,  sont  convenus  de  l'accession  et  ac- 
ceptation, respectives,  sous  des  explicatious  analogues 
à  la  situation,  et  circonslances  présentes  de  l'une  et 
l'autre  puissance  d'après  les  articles  suivans* 

^^J*j  Art.  I.    Les  dispositions   conftenues  dans  l'article 

excepté.  XVII.  du  dit  traité,  qui  se  réfèrent  à  l'article  VII. 
du  traité  de  paix  conclu  à  Baie  le  22.  juillet  1795. 
/  par  les  plénipotentiaires  de  Sa  Majesté  Catholique  et 
la  république  française  /concernant  les  limites  des 
frontières,  n'étant  pas  applicables  à  la  situatioh  du 
territoire  respectif  en  Europe  de  Sa  Majesté  Catholi- 
que, et  de  la  république  batave,  le  susdit  article XVII. 
ne  doit  pas  être  considéré  comme  compris  dans  le 
présent  acte.  ^ 

Seconri  Art*  IL  Sa  Majesté  Catholique  et  la  république 
TAjagL  ^3*^ve  se  trouvant  actuellement  en  guerre  avec  la 
Grande  Bretagne,  et  l'intérêt  des  deux  hautes  parties 
contractantes  exigeant  les  plus  grands  efforts  conti^é 
l'ennemi  commun,  elles  s'obligent  à  employer,  et  à 
diriger  contre  celte  puissance  toutes  leurs  forces  pos- 
sibles, et  à  s'entraider  mutuellement  par  tous  les 
moyens,  que  Ipur  permettront  leura  facultés  et  cir- 
constances jespectives. 

Durée  Art.  III.    Les  obligations  réciproques  résultantes 

galion!^  ^"  susdit  traité  d'alliance  offensive  et  défensive,  et 
du  présent  acte  subsisteront  seulement  pendant  le 
tems,  que  durera  la  présente  guerre  dts  trois  puis- 
sances avec  la  Grande  Bretagne. 


T 
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•  Art.  IV.  Moyennant  les  explications  énoncées  I707 
rlans  Jes  articles  précédens,  qui  auront  la 'même  force 
et  valeur  à  l'égard  de  Sa  Maj.  Catholique,  et  la  lé-  âoiu*' 
publique  batave,  comme  si  elles  se  trouvaient  insé- 
rées mot  pour  mot  dans  le  susdit  traité,  le'  ple'nipo- 
tentiaire  de  lâ  république  batave  déclare  au  nom  de 
la  dite  république,  qu'il  accède .  au  dit  traité,  et  le 
plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Catholique  déclare  éga- 
lement en  sotï  nom  royal,  qu'il  accepte  la  dite  ac- 
cession; les  deux  hautes  parties  contractantes  s'obli- 
gent réciproquement  à  l'accomplissement  exact  du  dit 
traité  d'alliance  offensive  et  défensive,  en  tout  ce  qui 
ne  se  trouve  pas  dérogé  par  le  présent  acte  d'acces- 
sion et  d'acceptation  respectives. 

Art.  V.  Les  ratifications"  du  présent  acte  d'ac-Batîfi- 
cession  et  d'acceptation  seront  échangées  dans  f  espace  ^^^^^ 
de  deux  mois,  ou  plutôt,  si  faire  se  pourra,^ 

En  foi  de  quoi  nous  les  soussignés  plénipotentiai- 
res-avons  signé  le  préseijt  acte  d'accession  et  d'ac- 
ceptation et  y  avons  apposé  le  sceau  de  nos  armes. 

Fait  à  Aranjuez,  le  vingt  huit  juin  mille  sept  cent 
quatre  vingt  dix  sept. 

(L.  S.)        El  principe  de  LA  Paz. 
(L.  S.)       JoH.  Valckenaer. 


Uassemblie  nationale  représentant  le  peuple  ha^  Batifica- 
tavCf  après  avoir  entendu  le  rapport  de  sa  commis-  J^on'^e 
.sion   des   relations   extérieures    confirme  et  ratifié  le  de L^ré» 
traité    d'alliance    sisné    à    Aranjuez    le  vin/^thuitiême  P"^ii- 

•    •  Ml  .  .  •       .      T  ^  *     que  Ba- 

jum  mille  sept  cent  quatre  vingt  dix  sept  par  le  ci- uve. 
toyen  Valckenaer,  ministre  plénipotentiaire^  de  la  ré- 
publique batave,  comme  chargé  des  pleinspouvoirs 
de  la  dite  république  et  son  excellence  Don  Manuel 
de  Godoy  y  Alvarez  de  Faria ,  Rios ,  Sanchez ,  Zar- 
zo^a;  prince  de  la  Paz,  duc  de  la  Alcudia,  seigneur 
del  Soto  de  Roma,  et  de  l'état  de  Albala,  grand 
d'Çspagrie  de  la  première  classe,  regidor  perpétuel  de 
Madrid,  et  des  villes  de  Saht  Jage,  Cadix,  Mallaga 
'  et -Ecya  et  Veintiquatro,  de  celle  de  Sevilla;  cheva- 
llier de  l'ordre  de  la  toison  d'or,  grad  croix  de  celui 
de  Charles  III,   commandeur  de  Valencia  del  Ven- 
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I797t05i'o,  Rivera  y  Aceuchal  dans  celui  de  Saint  Jaque*; 
clievaljer  grand  croix  de  Tordre  royal  de  Cliristus,  et 
de  celui  de  Mallhe,  conseiller  d'état,  premier  secrèr 
taire  d'état  et  de  dépêche,  secrétaire  de  la  reine: 
sur- intendant  général  des  postes  et  des  routes 5  pro- 
tecteur de  l'académie  royale  des  beaux  arts,  du  ca- 
binet, royal  d'histoire  naturelle,  du  jardin  botanique, 
du  laboralqîi^  de  chimie  et, de  l'observaloire  astrono- 
mique, gentilhomme  de  la  chambre  du  roi  en  exer- 
cice, capitain  général  denses  armées,  inspecteur  et 
major  des  gardes  du  corps  etc.  chargé  de  pleiupoii- 
voirs  de  Sa  Majesté  Catholique  d'autre  part. 

Fait  a  la  Haye,  le  vingt  et  un  juillet  l'an  mille 
sept  cent  quatre  vingt  dix  sept  Tan  3.  de  la  liberté 
BataVe  sous  le  grand  sceau  de  l'etât,'  la  paraphe  du 
président  de  notre  assemblée,  et  la  signature  d'un  de 
nos  secrétaires. 

Ambrosius  Justus  Zubli,  vu. 
Par  P  assemblée  nationale  '    * 

F.  VAN  Leyden. 


Ratifî-  fyà    et    examine    le    dit   acte    â^ accession    de    la 

de"la"    V^^^  ^^  ^^    république  batave  au  traité  susdit  d^al^ 

partdeP  liaiice    offeuiive     et    défensive  9     comme    aussi     celui 

^^^^^^  d'acceptation    de    V accession    susmentionnée   faite  en 

notre' nom   par  le  dit  prince  de  la  Paz^   nous  Vap-~ 

prouvons   et  ratifions  9    comme  nous  V approuvons  et 

ratifions  par  ces  présentes  de  la  manière  la  plus  SO' 

lemnelle  et  la  plus  positive  possible ^    promettant  en* 

'joi  et    parole   de    roi^    d'en   maintenir   et   observer 

strictement  tout  le  contenu. 

En  foi  de  quoi  nous  avons  fait  dresser  ces 
présentes  »  et  figné  de  notre  main ,  fait  munir  du 
sceau  secret  de  nos  armes  royales^  et  contresigné 
par  le  soussgni  notre  conseiller  et  premier  Sûcri» 
taire  d^etat. 

Fait  à  St.  Ildephonse,  ce  28-  août  1797. 

(L.  S.)       Nous  LE  Roi. 
.1  Manuel  de  Godoy. 


^  W  V    «ff  w  »  . 


w  «- 


an* 


eritre  la  France  et  l'Espagne.        401 

Nous  Iç  citoyen  Jean  Valckenaer,   ministre  pléni-  1797 
potentiaire  de  la   république  batâve  auprès  de  Sa  Ma- /^"" S* 
jesté  Catholique  et  D(fn  Manuel  de  Godoy,  prince  dç  fécbln 
la   JPaz   etc.  conseiller    et  premier   secrétaire  d'état  et  s^  ,àes 
des  dépêche  de  sa  dite  Majestés  lipnsT 

Certifions  que  les  lettres  de  ratification  de  rkclé 
signé  le  vingt  huit  juin  dernier,  contenant  d'une  part 
l'accession  de  la  république  batave  au  trailé  d'alliance  '  i 
offensive  et  défensive  entre  Sa  Majesté  Catholique, 
et  la  république  française,  et  de  l'autre  l'acceptation 
faîte  au  nom  de  Sa  Majesté  Catholique,  de  la  dite  ac- 
cession, revêtues  de  toute  l^ur' forme,  et  dueraent 
collationnée  l'une  sur  l'autve;  et  >sur  les  exetnplaires 
^originaux  du  dit  acte  d'accession  et -d'acceptation,  ont 
été  aujourd'hui  par  nous  échangées. 

En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  le  {Présent  certifi- 
cat fait  douille  entre  nous,  et  y  avons  apposé  les  C£^- 
chets  de  nos  armes.  , 

St.  Ildephonse,  ce  vingt  huit  août,  an  mille  sept 
cent  quatre  vingt  dix  sept. 

(L.  S.)       Val1s:enaer. 

(L.  S.)         El  principe  DE  LA  Paz, 


\ 


40. 
Actes  sur  la  formation  de  la  République  ^9^^^^^ 

Cisalpine. 

a. 

Proclamation  du  général  Bonaparte ,  portant 
acte  d'indépendance  de  la  Cisalpine;    du 

2^.  jun.  1797.       ^  V 

[Nouvelles  extraord.  1797.  n.  59.   (V.  Haller)  geh. 
Geschichte.  T.V.   Abth.I.  p.  32.] 

JLia  république  Cisalpine  se  trouvoit  depuis  nombre 

d'années  sous  la  domination  de  la  maison  d'Autriche. 

Tom.  VL  Ce 
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1797  toso,  Rivera  y  Aceuchal  dans  celui  de  Saint  Jaque*; 
chevalier  grand  croix  de  Tordre  royal  de  Cliristus,  et 
de  celui  de  Mallhe,  conseiller  d'état,  premier  secrèr 
taire  d'état  et  de  dépêche,  secrétaire  de  la  reine: 
sur- intendant  général  des  postes  et  des  routes 5  pro- 
tecteur de  l'académie  royale  des  beaux  arts,  du  ca- 
binet royal  d'histoire  naturelle,  du  jardin  botanique, 
du  laboralqii^  de  chimie  et^de  l'observatoire  astrono- 
mique, gentilhomme  de  la  chambre  du  roi  en  exer- 
cice, capitain  général  de  ses  armées,  inspecteur  et 
major  des  gardes  du  corps  etc.  chargé  de  pleiupou- 
voirs  de  Sa  Majesté  Catholique  d'autre  part. 

Fait  a  la  Haye,  le  vingt  et  un  juillet  l'an  mille 
sept  cent  quatre  vingt  dix  sept  Tan  3.  de  la  liberté 
Batave  sous  le  grand  sceau  de  Fêtât,  la  paraphe  du 
président  de  notre  assemblée,  et  la  signature  d'un  de 
nos  secrétaires* 

Ambrosius  Justus  Zubli,  vt. 
Far  V  assemblée  nationale   "    ' 

F.  VAN  Leyden. 


Batifî-  J^ii    et   examine    le    dit   acte    d^accession    de   la 

dc"ia"    part  de  la   république  batave  au  traité  susdit  d'aï- 

v^riàeV  liane e    offensive     et    défensive  9     comme    aussi     celui 

^^^^^  d'acceptation    de    l'accession    susmentionnée   faite  en 

notre  nom   par  le  dit  prince  de  la  Paz  9   nous  Vap^ 

prouvons   et.  ratifions  ^    comme  nous  V approuvons  et 

ratifions  par  ces  présentes  de  la  manivre  la  plut  SO' 

lemnelle  et  la  plus  positive  possible  ^    promettant  ew 

•Joi  et    parole   de    roi^    d'en   maintenir   et   observer 

strictement  tout  le  contenu. 

En  foi  de  quoi  nous  avons  fait  dresser  ces 
présentes  9  et  figné  de  notre  main^  fait  munir  du 
sceau  secret  de  nos  armes  royales^  et  contresigné 
par  le  soussgni  notre  conseiller  et  premier  sccré» 
taire  d^etat. 

Fait  à  St.  Ildephonse,  ce  28-  août  1797. 

(L.  S.)       Nous  LE  Roi. 

Manuel  de  Godoy. 
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Nous  Iç  citoyen  Jean  Valckenaer,   ministre  pléni-  1797 
potentiaire  de  la   république  batave  auprès  de  Sa  Ma- /^*'" S* 
jesté  Catholique  et  Dç^n  Manuel  de  Godoy,  prince  de  fécban* 
la    Paz   etc.  conseiller    et  premier   secrétaire  d'elat  et^*.^«» 
des  dépêche  de  sa  dite  Majestés  tipm^/' 

Certifions  que  les  lettres  de  ratification  de  l'acte 
signé  le  vingt  huit  juin  dernier,  contenant  d'une  part 
l'accession  de  la  république  batave  au  trai(é  d'alh'ance  '  i 
offensive  et  défensive  entre  Sa  Majesté  Catholique, 
et  la  république  française,  et  de  l'autre  Pacceptatioa 
faite  au  nom  de  Sa  Majesté  Catholique,  de  la  dite  ac- 
cession, revêtues  de  toute  l^ur' forme,  et  duement 
cpllationnée  l'une  sur  Tautve,  et  «ur  les  exetnplaire« 
^originaux  du  dit  acte  d'accession  et^ d'acceptation,  ont 
été  aujourd'hui  par  nous  échangées. 

En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  le  présent  certifi- 
cat fait  double  entre  nous,  et  y  avons  apposé  les  C£^- 
chets  de  nos  armes.  , 

St.  Ildephonse,  ce  vingt  huit  août,  an  mille  sept 
cent  quatre  vingt  dix  sept. 

(L.  S.)  VALfcENAER. 

(L.  S.)         El  principe  DE  LA  Paz, 


\ 


.40. 

Actes  sur  la  formation  de   la   République  ^9^  ^^^^ 

Cisalpine. 

a. 

Proclamation  du  général  Bonaparte ,  portant 
acte  d^ indépendance  de  la  Cisalpine }    du 

29yjun.  1797.      ^  V 

[Nouvelles  extraord.  1797.  n.  59-  (v.  Haller)  geh. 
Geschichte.   T.V.   Abth.  I.  p.  32-] 

JL/a  république  Cisalpine  se  trouvoit  depui*  nombre 

d'années  sous  la  domination  de  la  maison  d'Autriche. 

Tom.  VL  Ce 
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jyQyLa  république  française  a  succède  à  cette  tlernîère 
^"^  par  droit  de  couquete;  elle  y  rewonce  dès  aujourd'- 
hui; et  la  lépublique  cisalpine  est  libre  et  iudépen* 
dante.  Reconnue  {>ar  la  France  et  par  Tempereurt 
elle  le  seja  bientôt  de  toute  l'Europe.  Le  diiectoire 
exécutif  de  la  républiqiie  française ,  non  content 
d'avoir  employé  sou  influence  et  les  victoires  des  ar- 
mées républicaines  à  assurer  l'existence  politique  de 
la  république  cisalpine,  étend  plus  loin  ses  sollicitu- 
des, et  convaincu  que  si  la  liberté  est  le  premier  des 
biens,  une  révolution  qui  s'ensuit  est  le  plus  terrible 
des  fléaux,  iL  donne  au  peuple  cisalpin  sa  propre 
constitulion,  qui  est  le  résultat  des  coiyioissances  de 
la  nation  la  plus  éclairée.  Le  peuple  cisalpin  va 
donc  passer  du  régime  militaire  à  un  régime  consti- 
tutionnel. Pour  que  ce  passage  se  fasse  sans  secous- 
ses, sans  anarchie,  le  directoire  exécutif  a  jugé  de-ç 
voir  faire  nommer. pour  cette  seule  fois  les  membres 
du  gouvernement  et  du  corps  législatif;  de  manière 
que  le  peuple  ne  nommera  qu'après  le  laps  d'un  an 
aux  places  vacantes,  conformément  à  la  constitution* 
Depuis  un  grand  nombre  d'années,  il  n'exîstoit  plus 
de  républiques  en  Italie.  Le  feu  sacré  de  la  liberté 
y  éloit  étouffé,  et  la  plus  belle  partie  de  l'Europe 
étoit  sous  le  joug  des  étrangers.  Il  appartient  à  la 
république  cisalpine  de  faire  voir  au  monde,  par  sa 
sagesse,  son  éneriiie,  et  la  bonne  organisation  de  ses 
armées,  que  l'Italie  moderne  n'a  pas  dégénéré,  et 
qu'elle  est  encore  digne  de  la  liberté. 


/ 


Signé:         Bonaparte. 


Bonaparte  général  en  chef,  au  nom  de  la  répa-^ 
bllque  française,  et  en  conséquence  de  la  proclama- 
tion cidessus,  nomme  membres  du  directoire  de' la 
république  cisalpine  les  citoyens  Serbellonî^  Alexan- 
dri,  Moscali,  Paradisi.  —  Le  cinquième  membre 
sera  nommé  dans  le  plus  court  terme.  —  Ces  quatre 
membres  serout  installées  demain  à  Milan.    . 

Signe:  BONAPAR-TE, 


•  ••  •    • 

«  •        •  ►  .    •    • 
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Proclamation  du  général  Bonaparte ^   portant  l'^g*^ 
réunion   de  la  Valteline ,    de  Chiaçenna   et  de  ».  oct. 
Bormio  à  la  république  cisalpine  ^    en  date  du 
10.  octobre  1797'  (19-  vendémiaire  an  ^6.) 

[(V.  Haller)  geheime  Geschichte  T.V.  P.L  pag.94.] 

JLiÇs  peuples  de  la  Valtelîne,  Chiavenna  et  Bormîo, 
se  sont  soulevés  contre  les  loix  des  Grisons,  et  se 
sont  déclarés  indépendants,  en^  prairial  dernier.  Le 
gouverneraent  de  la  république  des  Grisons,  apiès 
avoir  employé  tous  [es  moyens  pout*  réduire  a  l'obéis- 
sance ses  sujets,  a  eu  recours  à  la  médiation  de  la 
république  française  dans  la  personne  du  général  Bo- 
naparte, et  lui  a  envoyé  comme  député  M.  Gauden- 
rio  Planta.  * 

Les  peuples  de  Valteline  ayant  demandé  aussi  de 
leur  côlé  la  même  médiation,  le  général  en  chef^réu^ 
nit  les  députations  respectives  à  Montebello  le  4*  mes- 
sidor, et  après  une  conférence  assez  longue,  il  ac- 
cepta, au  nom  de  la  république  française,  la  média- 
lion  demandée,  et  il  écrivit  aux  Grisons  et  aux  Val- 
telins,  qu'ils  lui  envoyassent  au  plutôt  des  députés. 

Les  peuples  de  la  Valteline,  Chiavenna  et  Bormio, 
envoyèrent  ponctuellement"  les  députés  démandés. 

Plusieurs  mois  se  sont  écoulés  sans  que  le  gou- 
vernement grisou  ait  envoyé  les  siens,  malgré  les 
instances  réitérées  du  ciloyen  Comeyras,  résident  de 
la  république  à  Coiie. 

Le  6.  de  fructidor  dernier,  le  général  en  chef^ 
voyant  Tanarchie  dans  laquelle  la  Valtelitie  se  trouvoit 
plongée,  fit  écriie  au  gouvernement  grisou,  pour 
Favertir  d'envoyer  sa  députalion  iavant  le  10.  septembre. 

Nous  sommes  au  i9*  vendémiaire  (l>0.  octobre)  et 
les  députés  grisons  n'ont  point  comparu*  / 

Non  seulement  ils  n'ont  point  comparu,  maïs  il 
n'y  a  pas  à  douter  qu'en  mépris  de  la  médiation  ac- 
ceptée  par   la  république   française,   les   ligues  griseâ 

Ce  2  - 
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1797  ^'^î^'^^  préjugé  la  question,  et  que  le  refus  d'envoyer 
des  députés  ne  provienne  de  puissantes  intrigues. 

En  conséquence  le^  général  en  chef,  au  nom  de  la 
république  française: 

Considérant.  I.  Que  la  bonne  foi,  la  .conduite 
loyale  et  Ja  confiance  des  peuples  de  la  Valteline, 
Chiavenna  et  Bormio  envers  la  république  française, 
doivent  engager  celle-ci  à  user  de  récipiocitjé  et  à 
leur  prêter  assistance.  , 

II.  Que  la  république  française,  au  moyen'  de  la 
demande  faite  par  les  Grisons,  est  devenue  médiatrice, 
et  comme  l'arbitre  du  soit  de  peuples. 

III.  Qu'il  est  hors  de  doute,  que  les  Grisons  ont 
violé  les  capitulations  qu'ils  étoient  tenus  d'observer 
envers  \es  peuples  de  la  Valteline,  Chiavenna  et  Bor- 
mio, et  que  conséquemment  ceux-ci  sont  rentrés 
dans  les  droits  que  la  natuie  donne  à  tous  les  peuples* 

IV.  Qu'un  peuple  ne  peut  êtfe  sujet  ,d'un  autre 
peuple,  sans  violer  les  principes  du  droit  public  et 
naturel.    * 

V.  Que  le  voeu  des  habilans  de  la  Valteline,  Chia- 
venna et  Bormio,  est  bien  prononcé  poui'  leur  réu-* 
nion  à  la  république  cisalpine.  > 

VI.  Que  la  conformité  des  religions  et  des  lan- 
gues, la  nature  i\es  localités,  communications  et  du 
commerce,  autorise  également  cette  réunion  de  U 
Valteline,  Chiavenna  et  |îormio  à  la  république  cis- 
alpine, de  laquelle  d'ailleui^s  ces  trois  pays  ont  éii 
autrefois  cléraembrés. 

VII.  Que  depuis  le  décret  des  communes  qui  com- 
posent les  trois  Ligues- Grises,  le  parti  qu' auroit  du 
prendje  le  médiateur  d'organiser  la  Valteline  en  qua»- 
trième  ligue,  se  trouve  rejette,  que  par  conséquent  il 
ne  reste  plus  de  refuge  à  la  Valteline  contre  la  ty- 
rannie, que  dans  la  réunion  à  la  république  cisal^ne. 

'  Arrête,  en  vertu  du  pouvoir  dont  la  république 
française  se  ti-ouve  investie,  par  la  demande  que  les 
Grisons  et  les  Valtelins  ont  faite  de  sa  médiation  :  que 
les  peuples  de  la  Valteline,  Chiavenna  et  Bormio  sont 
maîtres  de  se  réunir  à  la  république  cisalpine. 
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Ai. 

Treaty  of  Peace  and  Frimdshîp  between  the  1797 
United  -  Statei  of  America  and  the  King-  ^''^*- 

dom  of  Tunis. 

{Acts  jjajs'd  at  the  6   Congrejs  p.  213.) 

God  is  infinité. 

Under  the  auspices  of  the  grealest,  the  most  po- 
weiful  of  ail  the  Princes  of  the  Ottoman  nation  who 
reign  upon  the  earth,  our  most  glorious  and  most 
august  Emperor,  who  comraands  the  twb  lands  and 
the  two  seas,  Selim  Kan,  the  victorious,  son  of  the 
Sultan  JVloustapha  whose  realm  may  God  prpsper 
'  untii  the  end  of  âges,  the  support  of  Kings,  the  seal 
of  Justice,  the  Emperor  of  Emperors 

The  most  illustrious  and  most  magnificent  Prince, 
Hamouda  Pacha  Bey,  who^èdmmaixJs  the  Odgiak  of 
Tunis,  the  abode  of  happinefs,  and  the  most  lionored 
Ibrahim  Dey,  and  Sohman  aga  of  the  Janisiianes, 
and  chief  of  the  Divan,  and  ail  the  elders  of  the 
Odgiak  ;  and  the  most  distingùished  and  honored  Pré- 
sident of  the  Congrefs  of  the  United -States  of  Ame- 
rica, the  most  distingùished  ampng  those  who  pro- 
fefs  the  religion  of  thé  Messiah,  ,oi  whom  may  the 
end  be  happy.  ( 

'  We  bave  concluded  between  us  the  présent  treaty 
of  peace  and  fiiendship  ail  the  articles  of  which  bave 
been  fraraed  by  thé  intervention  of  Josepli  Stephen 
Farain,  French  merchant  residing  at  Tunis,  chargé 
d'affeires  of  the  Uniled-Slales  of  America-  which 
stipulations  and  conditions  are  comprized  in  twenty- 
tluee  articles  written  and  expressed  in  such  nianuer 
as  to  leave  no  doubt  of  their  contèiits,  and  in  such 
/vV^ay  as  not  to  be  conlravened. 

Art.  t.     There  shall  be  a  perpétuai  and  constant  Pe«ce 
peace  between  the  United -States  of  America  and  the  "^^^^^^ 
Énagnificent    Pacha -Bey  of  Tunis 5    and  aiso  a  per- «hip. 
manent  frienc)ship  which  shall  more  and  more  jincrease. 
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■ 

\^()*J  Art.  II.  If  a  vessel  of  war  of  tlie  Uvo  nalîons 
Bestora»  shaH  iTiake  piizc  of  an  ennemy  vessel,  in  whicli  may 
tioii  of  be  found  elFecIs,  propeity  aud  subjeets  of  the  Iwo 
and^^"  contjaclîng  parties ,  vllie  wiiole  shuli  be  rcstorcd.  Tfi« 
goodi  Bey  shall  i esLore  the  propeily  and  subjeets  of  the 
ia"on  United -States,  and  the  lai  ter  shall  niake  a'  reciprocal 
eniie.  restoratlou:  it  hein  uiiderslood  on  both  sides  that  the 
vcMci.    j^st  right  to  wliat  is  chaimed  shall  be  proved, 

Eneraîei  Art.  III.  Merchandize  beloiiging  to  any  nation 
goodson  )^hîch  niay  be  at  war  wîlb  one  of  the  contractinff 
vespeiof  parties,  and  ioadeu  on  board  ot  the  vessels  ot  the 
^1^*^  1*"' other ,  shall  pafs  without  raolestàtion ,  and  without 
i)e  iree.  a^y  attempt  being  made  to  laplure  or  detaiur  it. 

Pafs*  '  Art.  IV.  On  both  sides  sufficient  pafsports  shall 
^^"\/^  be  given  to  vessels,  that  they  may  be  known  and 
Yen.  trealed  as  frîendlyj  and  considering  the  distance  be* 
tween  the  two  countries,  a  term  of  eighteen  nioîiths 
ià  given,  withîn  whîch  term  respect  shall  be  paid  to 
the  said  pafsports,  without  requiring  the  congé  or 
document' (which  at  Tunis  is  called  lesta)  but  after 
the  said  term  the  congé  ffhall  be  presented. 

ronnieT         Art.  V.    If    the  corsairs  of  Tunis  shall   meét  at 
ofacon-sea  wilh  ships  of  war   of  the  United -States,    having 
(  bc  beUe-  ""?^^^'    their  escort   merchant   vessels  of  their  nation, 

ved  they  shall  not  be  searched  or  molested;  and  in  sûch 
^^*^*^^.^J  case  the  commanders  shall  be  believed  upon  their/ 
ordertoword,  to  exempt  their  ships  froni  l)çing  visited  arid 
exempt  iq  ayoîd  quarantaine  :  the  american  ships  of  war  shall 
•earch  act  in  Hke  manner  lowards  merchant  vessels  escorted 
andqua.  by  ^ije  corsairs  of  Tunis.  . 

raiitine.      •' 

iSTothinj        Art.  VI.     If  a   Tunisian   corsaîr  sliall  moet  witlx 

acted*^'  ^^  American  merchant  vessel,    and  shall  visit  it  with 

for  vi-    her  boat,   she  shall  not  exact  any  thing,   under  pain 

^itive"  ^^  l^^iug  seveiely  punished  :    and  uy  likè  manner  if  a 

«lares     vesscl  of  war  of  the  Uniled -States  sliall  meet  wîth  a 

andpri-  Tunisian  meidiant  vessel,  she  shall  observe' tlie  aame 

rule.      In  case  a  slave   shall  take  refuge  ou  board  of 

an  American   vessel  of  war,    the  consul   shall  be  te- 

quired    to   cause  Jiira   to   be  restoied ;    and  if  any  of 

their    prisoners   shall   escape   on   board   of  the  Tuni-' 

sian  vessels,  they  shall  be  restored;   but  if  any  slav6 

shall    take   refuge  iu  any   American  nierchant  vesae]^ 
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ànd   it  «hall  he  proved  ihat  the  vessel  has  departed  1707 
with    the   said    slave,    then  he  shall  be  returned,    or 
his  lansom  sliall  be  paid. 

Art.  VII.     An  American    citizen   having  puicha-  Prize 
sed  a  prizevessel  froni  our  Odgiak,  may  sail  with  our  \^,ïch\ 
pafsport^    which    we  will  ddiver  for  the  term  of  one '^f^d  ai 
yeàr;    by    force   of  which    our    corsahs   which   mav  JJ""""     ^ 

.•Il  1     II  .1  I  I  .  »^   now    lo 

meet   wilh   her    shall  respect   iier;    the  consul  on  his  obtaia 
part  shall  furnish    hèr  wilh  a  biil  of  sale;    and  consi- ^^'°ï*°' 
dering   the    distance   of  llie  two  countries,    this   term  par^- 
sbail  suffice  tô  obtain    a   pafspoit  in  foi  m  :   But   after  i'*i"'» 
the  expiration  of  .this  lerm,  if  our  coisairs  shall  meet 
with    her   without  the  pafsport  of  (he  United -Slales, 
she  shall  be  stopped  and  declared  good  prize,  as  well 
the  vessel  as  cargo  and  crevs^.    • 

Art.  VIII.    If  a  vessel  of  one  of  the  coniracting  Hospîta. 
parties  shall   be   obiiged   to   enter,  into   a    port  of  lîiç  {jç^gy^^^. 
other,    and  may   hâve   need   of  provisions   and   otîiei-  ted  10 
articles,    they   shall   be   granted    lo   her    M'ithout  aby'^j^J^^I* 
difficulty,    ât  the    pricecurrent  at  the   place;    apd   ifthepon* 
such   a    vessel   shall    hâve   suffered    at   sea,    and  shajl  **^y^^* 
hâve  need  of  repaiis,    sl|e   shalf  be  at  liberty   lo  un- 
load,    and    re-load    her    cargo   wilhout    being  obiiged 
tapay  any  duly;  and  the  captain  sliallonly  be.  obli- 
gea   to  pay  the  wages   of  those  whonti  he  shall  bave 
employed  in  loading    and  unloading   the  merchandise. 

Art.  IX*     If  by  accident  :  and  by  the  permission  Assî- 
ojTTjod,    a   vessel   of  one  of  thé    contracting    parties  J^*^^^ 
sball  be  cast  by  tempest  upori  the  coa^ts  of  the  ôther,  granted 
and    çhall   be    wrecked ,    or  ôlherwise    damaged ,    the  ieX'î?^' 
çpramandant    of  the    place   shall    render    ail.    possible  ie4#,^  - 
assistance  for  its  préservation,   without  allowin^  any 
person   to   make   any   opposition;    and  the  piopriélor 
of  the  efTécts  shall  pay  the  costs   of  salvage  to  those        ^ 
Who  may  hâve  been  employed.  '  / 


Art.  X.     In   case  ^   vessel   of  one  of  the   con- Neut 


trâctîng  parties   shall   be   attacked  by  an  ennemy  un- ^"5^  f  * 
der  the  cannon  of  the  forts   of  the  othier  partyy   sheb/cL^ 
shall  Be   defended    and   prolected   as  rauch  as  «hall  be  ^«^y^^^» 
permitled    to    pursue    her    frora   the    same    port,    or     •  - 
any   other   neigbbouring  port,    for  forty-eight  houra 
after  her  departure. 
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1797  Art.  XI.  When  a  vessel  of  war  of  the  Unîted 
Stales  of  America  shall  enter  llie  port  of  Tunis,  and 
the  consul  request  tliat  the  caslle  may  salute  her, 
the  number  of  guns  shall  be  lired  which  he  may  re- 
quest 5  and  if  the  said  consul  docs  not  want  a  salute, 
there  shall  be  no  question  abut  it. 

But  in   case   he   shall   désire  the  salute,    and   the 
number   of  guns    shall    be   sired  which  he  may  hâve 
,  requested,    they  shal   be    counted   and    resturned    by 
the  vessel  in  as  many  barrels  of  cannon  powder. 

The  same  sliall  be  done  with  respect  to  the  iTu* 
liisîan  corsairs  when  they  shall  enter  any  port  of  the 
United  States.  "      , 

Priviie-         Art.  XIL     When   citizens  of   the  United  States 
mer°       s^all    <:ome    within   ,the    dependençies    pf  Tunis,     to 
chanta.  . carry  on  commerce  there,    the  same  respect  shall  be 
paîd    to   them    which   the  merchants  of  other  nations 
enjoy;    and  if  they  wish  to   establish   themselves  wi- 
thin our  ports,    no  opposition  shall   be  made  therelo; 
'  and    they    shall    be   free   to    avail    themselves  of  such 
interpretérs   as    they   may   judge    necessary,    without 
any    obstruction    iti    conformily   with    the   usages    of 
other   nations;    and  if  a  Tunisian   subject  shall  go  ta 
eslabiisli     himself     within    the    dependençies     of   the 
United  States,  he  shall  be  treated  in  like  manner. 

Tunl-  If  any  Tunisian  subject  shall  freight  an  American 

nfbject  vessel  and  load  her  with  mercfiandize,  and  shall  aftei'- 
frctgh-  wards  '  want  to  uniade  or  ship  them  on  board  of 
Anferi*  a^ôtiier  vessel,  wé  \Vil('not  permit  hira,  until  the 
caii  ves*  matter  îs  determin'ed  by  a  référence  of  merchants, 
•ei  ctb.  ^^J^Q  g'jjgll  décide  upon  the  case;   and   afler  the   deci- 

-     ston,  the  détermination  shall  be  conformed  to. 

Embar-         No.  caplaiîi   shall   be  detained/in   port  against  hîs 

^*^"*       consent  except  when  our  ports  are  shut  for  the  ve^- 

sels  of  ail  other  nations,   which  may  take  place  wilh 

respect  to  merchaiit  vessels,  but  not  to  those  of  war. 

PTotfi>  The  subjecis  of  the  two  contracting   powers  shall 

tî^'Vnb-  ^^  under  the  protection   of  the  prince  and  under  the 
jccis  of  jurisdiction  of  thé  chief  of  the  place  where  they  may 
i!«f/"  ^^^   *"^'   ^^   other  person  shall  bave  authority  over 
them.    If  the  commandant  of  the  place  doès  uot  coan 
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duct  hîmself  agreeably  lo  justice,   a  représentation  of  I797 
it  shall  be  made  to  us.  ,  , 


6overii< 


In   case  tbe    gox'ernment.   shall    bave  need    of  an  ment  o? 
American    merchant   vessel,    it    shall    cause    it  to    be  "^""^ 
freigbled,    and  then  a  suilable  freight  shall  be  paid  to  Sefght 
tbe  captain  agreeably  to  ihe  inleulion  of  the  govern-  Amexi-  ^ 
ment,    and  the  captain  sbali  not  refuse  it.  ""  ^**' 

Art.  XIII.  If  araong  the  crews  of  merchant  ^^^^H] 
vessels  of  ihe  United  States,  ihere  shall  be  found  ouboard 
subjects  of  our  enemies,  ihey  shall  not  be  made  sla-  ^^^^^  ^"' 
ves,  on  condition  ihat  they  do  not  exceed  a  third  of  ihc  par- 
iha  crew  and  when  they  do  exceed  a  third ,  they  Jj"  "JJ" 
shall  be  made  slaves.  The  présent  article  only  con- ca?ethey 
cerns  the  sailors,  and  not  the  passengers,  w ho  shall  *^**J^  *** 
not  be  in  any  manner  molested.  «lave». 

Art.  XIV.    A  Tunisian  merchant,  who  may  go  i^""«» 
to  America  wilh  a  vessel  of  any  nation  soever,    loa- J-ip^^** 
ded  with  merchandise  which   is  the  production  of  the  caiij 
Kingdom   of  Tunis,    shall   pay    duty   (small   as  it  is)  ^**^ 
like  the  merchanls  of  other   nations;    and   the  Ame- 
rican merchant  shall  equally  pay  for  the  merchandise 
of  their    country,    which   they   may   bring    to  Tunis 
»   tmdei;  their  flag,  the  same  duty  as  the  Tunisians  pay 
in  America. 

But  if  an  American  merchant,    or   a  merchant  of 
any  other  nation,    shall   bring  American  merchandise  ' 

under  any  other  flag,  he  shall  pa^  six  per  cent  duty: 
in  like  manner,  it  a  foreign  merchant  shall  bring  the 
merchandise  of  his  countiy  under  the  American  flag, 
he  shall  also  pay  six  per  cent. 

Art.  XV.    It  shall  be  free  for  the  citizen  of  the  J'^^^^^^ST. 
United  States  to  carry  on  what  commerce  they  please  merce, 
in  the   Kingdom   of  Tunis,    without   any  opposition,  ^^^^*^, 
and  they  shall  be  treated  like  the  merchants  of  other  cepied, 
nations;    but  they   shall   not   carry   on    commerce  in 
wine,    nor  in  piohibited    articles:     And    if  any    one 
shall  be  delected'  in  a  contraband   Irade,    he   shall    be 
punished  according  lo  the  laws  of  the  country.     The 
commandants   of   ports    and    caslles    shall   take    care, 
that  the  captains  and  sailors  shall  not  load  prohibited 
.  articles;    but  if  this  should   happen,    those  who  shall 
not  hâve  contiibuted  to   the  smuggling  sliall  not  be 
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1797  "^^'^st^^  ^^^  searched,  no  more  than  shall  the  ves.sel 
aud  cargo:  but  oiily  the  ofietider,  wlio  shail  be  de- 
Prîvi*  rnanded  to  be  punished.  No  caplaiii  shall  be  obhged 
icge  of  ^Q  yeceive  rnerchaiidise  on  hoard  of  his  vessel ,  iior 
o/ves-  to  uniade  the  aame  against  his  will,  unlil  the  freight 
»«^«        shall  be  paid. 

Duty  of  Art.  XVL  Thé  merchant  vessels  of  the  United 
ancbo,.  Slates  which  shall  cast  anchor  in  the  aoad  of  the 
Gouletta,  or  any  other  port  of  the  Kingdom  of  Tu* 
iiis,  shall  be  obliged  to  pay  the  sanae  anchorage  for 
eniry  and  departure  which  French  vessels  pay,  to 
wit:  Seventeen  piasters  and  an  half,  money  jof  Tu- 
^  nis  for  entry,  if  they  import  merchandisç;  and  the 
same  for  departure,  if  they  take  away  a  cargo;  but 
they  shall  not  be  obliged  to  pay  anchorage  if  they 
arriv^e  in  ballast,  and  départ  in  the  same  manner, 

Bightof        Art.    XVIL      Each    of    the     contracling    parties^ 

cq^,"|,^^^  shall  be  at  liberty  to  establish  a  consul  in  the  depen- 

and  bis  dencies  of  the  other;  and  if  such  consul' does  not  act 

«c».'^^^*'  in  conformity  with   the  usages  of  the  counliy,   like 

others,   the  government  of  the  place  shall  inforra  his 

government  of  il,    to  the  end    that  he  may  be  chau- 

ged    and    replaced;    but    he    shall    enjoy   as    well'  for 

himself  as   his    faraîly   and    suite,    ihe    protection    of 

ihe    government;     and   he   may   in^port   (or    his  inon 

use  ail   his  provisions    and    furniture   without   payiqg 

any  duty;  and  if  he  shall  import  merchandise  (which 

it  shall   be  lawful  for  him  to  do)  lie  shall  pay  duty 

for  it. 

No  re-  Art.  XVTII.    If  the  subjects  or  <:ifizen8  of  either 

bïuty**  of  the  contracling  parties,  being  wilhin  the  posses- 
for  «wb- àions  of  the  other,  contract  debts,  or  enter  into  obli- 
coft*  galions,  neither  the  consul  nor  the  nation,  nor  any 
tTacting  subjects  or  citizens  thereof  shall  be  in  any  manner 
responsible,  except  they  or  the  consul  l)ave  pre^ 
viously  become  bound  in  writing:  and  without  this 
obligation  in  writing,  they  cannot  be  called  upon  for 
indemnity  or  satisfaction. 

Admini-  Art.  XIX.  In  case  of  a  citizen  or  subject  of 
ô7*the*^  either  of  the  contract ing  parties  dying  within  the 
effeci»  possessions  of  the  other,  the  consul  or  the  vefcel 
cedanl^  sliall   takc  possession  of  his   effects   (if  lie  does    not 


debt6 
eic. 
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leave  a  will)  of  which  lie  shalUmake  an  inventory;  1707 
'  and  the  government  of  the  place  shall  liave  uothiiig 
to  do  th^rewitli»  And  if  there  shall  be  110  consul, 
ihe  efTects  shall  be  deposilcd  in  ihe  hands  of  a  con- 
fidentiel pei;son  of  ihe  place,  laking  an  .inventory  o£ 
the  whole,  that  they  may  eventually  W  delivered  to 
ihose  to  whom  ihey  of  right  belong. 

Art,  XX.     The  consul  shall    be  the  jndge  în  ail  Consul'i' 
disputes   between    his   fellow-ciïizens  or    subjects,    as  IV"?' 
é\s6    between   ail   otlier  personii    wlio^  may  be  imme-overhu 
diately  under  his  prpteclion;  and  in  ail  cases  'yvherein  ^'^*)"" 
he   shall    require   the    assistance   of  the    government 
where  he  résides   to  sanction   this  décisions,    it  shall 
be  cranted  to  him. 

Art.  XXT.  If  a  citizen  or  subject  of  one  of  the  mentôî 
parties  shall  kîll,  wound,  or  strifce  a  citizen  or  sûb- p"*o"*i 
ject  of  the  other,  justice  shall  be  donc  according  to  commit- 
the  lavvs  of  the  country  where  the  offence  shall  be  ^^^  }^y 
committed;  the  consul  shall  be  présent  at  the  trial  ;  Jcct/'of 
but  if  any  ofFender  shall  escape,  the  cpnsul  shàll  be<>«cpaT- 
in  no  manner  responsable  for  it,  tSo"e  of 

Art.  XXII.  If.  a  dispute  or  law-suit  on  com- ^^t °j^  J^ 
raercial  or  other  civil  matters  shall  happen,  the  trial  disputes 
shall  be  had  in  the  présence  ol  the  consul,  or  of  a  ^"^^^^^^^ 
confidential  person  of  his  choice,  who  shall  represent  between 
Jiira,  and  endeavour  to  accommodate  the  différence  ^***"*- 
which  may 'hâve  hàppened  between  the  citizens  or 
subjects  of  ihe  two  nations. 

"Art.  XXIII.    If  any  différence  or   dispute  shall  in  ca«e 
tâke  place   concerning   the    infraction  of  any    article  ÎJa"d?f^ 
of  the  présent  treaty   on  either  side ,   peace  and  good  ferencci, 
harmony   shall   not    be  intèrrupted,    until    a  friendly  ^^^™* 
application  shall  bave  been  made  for  satisfaction;  andtion  to 
fesort  shall    not    be   had    to    arms    therefor,    except  J^^  *\'^^ 
where  such  application  shall  hâve  been  rejected;  and  before 
if  war  be  then  declared ,    the  term  of  one  year  sliall  "f^;"* 
be  allowed    to   the    citizens   or   subjects    01    the   con- aims, 
tracting  parties    lo    arrange  theip   affairs  and  to  wit^ji 
draw  cheraselves  with  their  property. 

,  The  agreements  and  terms  abôve  côncluded  by 
the  twtf  vontracting  parties  shall  be  punctually  ob- 
jcrved  with  the  will  of  the  mdrt  High:   and  for  the 


\- 
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Ijgy  maintenance  and  ex^ct  observance  of  the  said  agree- 
nients,  we  habe  caused  their  contents  ^to  be  l)ere 
V  transcribed  in  the  présent  month  of  Rçoia  Etui,  of 
the  Hegira  one  tliousand  two  hundied  and  twelve, 
correspoiiding  with  the  month  of  August  of  the 
Chrishun  year  one  thousand  sevenhundred  and  iii- 
nety  seven. 

The  Aga  Soleman's    Ibrahim  Dey's    The  Bey's 

signature  and  signature  and     signature  and 

(Seal)  •     (Seal)  (Seal) 


Whereas  the  Président  of  the  United  States  of 
America,  by  his  letters  patent,  under  liis  signature 
and  the  seal  of  State  dated  the  18  day  of  Decernber 
1798  verted  Richard  O'Brien  ,  William  Eaton  and 
James  Leander  Cathcart,  ôrany  two  of  them  in  ab- 
sence of  the,  third  with  full  powers  to  confer,  ne- 
^otiate  and  conclude  wilh  the  Bey  and  Regency  of 
Tunis,  on  certain  altérations  in  the  treaty  between 
the  United  States  and  tire  government  of  Tunis, 
concluded  by  the  intervention  of  Joseph  Etientie  Fa- 
min  on  behalf  of  the  United  States,  in  the  month  of 
August,  one  thousand  seven  hundred  and  ninety  se- 
ven,  We  the  underwritten  Wilh'am  Eaton  and  James 
Leander  Cathcart  (Richard  O'Brien  being  obsent) 
hâve  concluded  on  and  entered,  in  the  foregoing 
treaty  certain  altérations  in  the  eleventh,  twelfh  and 
fourteenth  articles,  and  do  agrée  the  said  treaty  with 
said  altérations,  reserving  the  same  neverthelers  for 
the  final  ratification  of  the  Président  of  the  United 
States,  by  and  with  the  advice  and  conseul  of  the 
Senate. 

In  testiraony  "vVhereof  we.  annex  our  naraes  and 
consular  seal  of  the  United  States.  Done  in  Tunis 
the  twenty  siXth  Day  of  March  in  the  year  of  the 
Christian  era  one  thousand  sevenhundred  and  ninety 
nine,  and  of  anierican  in  dépendance  the  twenty  thhd. 


Signed  : 


William  Eaton. 

James  Leander  Cathcart. 


42. 

I 

Traité  de  paix  et  d'amitié  entre  k  RépuhlU  1797 
que  française  et  Sa  Majesté  très -fidèle  la^'^""^'. 
Heine  de  Portugal^  signé  le  20.  août  1797* 

(23.  thermidor  an  5.) 

[Moniteur  an  5.  n.  358.     Nou^velles  extn  1797.  suitâ 
au  suppL  de  n.  82.  (v.  Haller)  geheime  Geschichtem 

T.V.  A-II.  pag.193.] 

JL^a  république  française  et  Sa  Majesté  trèaf- fidèle  la 
reine  de  Portugal,  désiraùt  rétablir  les  liaisons  de 
commerce  et  d'amitié  qui  existoient  entre  les  deux 
états  avant  la  présente  guerre,  ont  donné  leur  pleins- 
pouvoirs  pour  entrer  en  négociation  à  cet  effet,  sa- 
voir le  directoire  exécutif,  au  nom  de  la  république 
française,  au  citoyen  Charles  Delacroix,  et  S.  M. 
très -fidèle  à  M.  le  chevalier  d'Araujo  *) , .  d'Azevedo, 
du  conseil  de  sa  dite  Majesté,  gentilhomme  de  sa 
'maison,  chevalier  de  Tordre  de  Christ,  et  son'  en- 
voyé exti^ordinaire  et  ministre  plénipotentiaire;  les- 
quels^ api*ès  avoir  échangé  leur«  pouvoirs  respectifs, 
ont  conclu  le  présent  traité  de  paix,  /  ; 

Art.  I.    Il  y  aura  paix,   amitié  et  bonne  intelli- paix. 
gence   entre  la   république    française   et  S,  M,    trèsL- 
fidèle  la  reine  de  PortugaL 

Art.  il    Toutes  les  hostilités  cesseront,  tant  sur  Cctga- 
tCTre  que  sur  mer,    à  compter   de  l'échanee  des  aati- i***",,^" 
fications  du  présent  traite,  savoir:    dans  qumze  jours,  téi. 
pour  l'Europe  et  les  mers  qui  baignent  ses  côtes  et 
celles  de  l'Afrique,    en   deçà  de  Téquateur;    quarante 
jours   après  le   dit  échaçige,    pour   les  pays  et  i^ers 
d'Amérique  et  de  l'Afrique,    au  delà   de  l'équateur,' 
et  trois   mois  après,   pour  les   pays  et  mers  fitués  à 

r£st  du  Cap  de  Bonne  Espérance. 

j 

^)  Le  moniteur  ainsi  que  les  autres  journaux,  à  l'exception 
de  la  gazette  de  Leyde,   ont  par  erreur  changé  a  nom  , 
en  clui  de  uiranjo» 
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\^g*7        Akt^  IIL    Les  ports,   villes,   places  ou  toute  ati- 

B     •  u-  ^^®  possession  tcrriloriale    de  l'une   des  deux  puissan- 

tioiidesces,    dans  quelque  partie  du  monde  que  ce  soit,    qui 

conque*  gg  trouveroicnt   occupés  ou  conquis  par  les  armes  de 

'  Tautre,    seront    réciproquement    resLiluéis,     sans    qu'il 

puisse  être  exigé  aucune  compensation   ou  indemnité, 

et  ce,   dans  les   délais  fixés  par  les  articles'  précédens. 

Neutra-  Art.  IV.  S.  M.  très -fidèle  s'engage  à  observer 
la  plus  exacte  neutralité  entre  la  république  et  les 
autres  puissances  belligérantes  :  pareille  neutralité  sera 
observée  par  la  république  française,  en  cas  de  rup- 
ture entre  le  Portugal  et  d'aul,res  puissances  de  l'Eu- 
rope. En  conséquence,  aucune  des  puissances  con- 
tractantes, pendant  le  cours  de  la  présente  guerre, 
ne  pourra  fournir  aux  ennemis  de  l'autre,  en  vertù^ 
d'aucun  traité  ou  stipulation  quelconque  (patente  ou 
*  secrette)  aucun  secours  en  troupes,  vaisseaux,  aumes, 
munitions  de  guerre,  vivres  ou  argent,  à  quelque 
titre  que  ce  'soit,  ou  sous  quelque  dénomination  que 
ce  puisse  êti*e. 

Admis-         Ar^t.  V,     S.  M.   très -fidèle  ne  pourra  admettre 
▼ais.  1*  ensemble,    dans  ses  grands  ports,    plus   de  fix  bati- 
seaux     mens   armés    en   guerre  appartenans    à   chacune  des 
"™qJj*|[  puissances  belligérantes,   et  plu^  de  trois  dans  les  pe- 
tits ports.     Les   prises   faites   par  leurs   vaisseaux   de 
guerre  ou  corsaires  respectifs  ne  pourront,   non  plus 
que   les   corsaires   eux   mêmes,    être   reçus,    hors  les 
cas   de  tempête  et  péril  émminent,    dans  les  ports  de 
S.   M.  très -fidèle;    ils   en  sortiront  aussitôt  le  péril 
passé:    toute    vente    des    marchandises    ou   vaisseauj^ 
capturés   sera    sévèrement  prphibée.      La  république 
française  en  usera  de  même  à  l'égard  des   vaisseaux; 
de  guerre,    corsaires  ou  prises  appartenans  aux  puis- 
sances  européennes   avec   lesquelles  S.  M.  très -fidèle 
pourroit  entrer  en  guerre. 

cessioxii       Art.  VL     Sa  Majesté  très -fidèle  reconnoit,    par, 

part* du '^  présent  traité,    que   toutes   terres   situées  au  Norc| 

l'oriu-     des  limites   ci -après   designées,    entre  les    puissances 

**^*        contractantes,     appartiennent    en    toute    propriété   et 

souveraineté  à  la  république   française;    renonçant  en 

tant  que  besoin  seroit,    tant -pour    elle    que  pour  &es 

.  successeurs   et  ayant  cause,    à  tous  les  droits  qu'elle 

pourroit  prétendre  aur  les  dites' terres,  à  quelque  ti- 
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tre  que  ce  spit,  et  nommément  en  vertu  de  l'article  8«  T7Q7 

du  traité  conclu   à   Utrecht,    le  11.  Avril  1713.      Ré- 

^  cipvoqueraenl,    la   république   française   reconnaît   que       ' 

toutes   les   terres    situées   au    sud  de   la  dite  ligne  ap- 

partienneut  à    S.   M.   très -fidèle,   en   conformité  du 

même  traité  d'Utrecht. 

'  ^% 
Art.  VII.    Les   limites  entre  les    deux   Guyanes  Limitci 

française   et  portugaise,    seront  déteiminées  p^r  la  ri-  ^  ^* 

vière  appellée,  par  les  Portugais  Calmèiiie,  et  par  les 

François  de  Vincent  pinison,  qui  se  jette  dans  l'Océan, 

au  dessus   du  Cap -Nord,    e^iviron  à   deux  dégrés  et 

demi     de   latitude    septentrionale.      Elles   suiviont   la 

•  dite    rivière  jusqu'à  sa  source  vers   l'Oueû,   jusqu'au 

Rio-Blanco. 

Art.  VIII.  Les  embouchures,  ainsi  que  le  cours  Bîvière 
entier  de  la  dite  rivière,  Calmème  ou  de  Vincent  ^*^®^* 
Pinson,  appartiendront  en  toute  propriété  et  souve- 
raineté à  la  république  française,  sans  toute  fois  que 
les  sujets  de  S.  ]VJ.  très -fidèle  établis  dans  \es  envi- 
rons, au  midi  de  la  dite  rivière,  puissent  être  em- 
pêchés d'uier  librement,  et  sans  être  assujettis  à  au- 
cun droit,  de  son  embouchure,  de  son  cours  et  de 
ses  e^ux. 

Art.  IX.  Les  sujets  de  S.  M.  très -fidèle  qui  se  Emigra. 
trouvei;aient  établis  au  Nord  de  la  ligne  de  frontièi*e'5j°"  ^^* 
Ck- dessus  désignée,  seront  libres  d'y  demeurer,  en 
se  soumettant  aux  loix  de  la  république,  ou  de  se 
retiier  en  transportant  leurs  biens  meubles  et  immeu- 
bles et  aliénant  les  terreins  qu'ils  justifieioient  leur 
appartenir.  La  faculté  de  se  retirer,  en  disposant  de 
leurs  biens  meubles  et  immeubles,  est  réciproquement 
réservée  aux  françois  qui  pourjoient  se  trouver  éla- 
-v^blis  au  raidi  de  la  dite  ligne  de  frontière.  L'exercice 
de  la  dite  faculté  est  bornée  pour  les  uns  comme 
pour  les  autres  à  deux  années,  à  compter  des  ratifi- 
cations du  présent  traité. 

Art.  X.     Il    sera    négocié   et    conclu    le  plutôt  com.  ; 
possible   entre  \gs  deux  puissances,  un  traité  de  com- »»«««• 
merce   fondé   sur   des  b-jses  équitables   et  réciproque- 
ment avantageuses.     En  attendant,  il  est  convenu: 

a)   Que  les   relations  commerciales  sei'Ont  rétablies 
aussitôt   après  l'échange  des  ratifications,    et  que  les 
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b. 

1797  Signature   du  directoire  exécutif  y  *en  date  du 

24.  thermidor  an  S- 

I  je  directoire  exéculif  arrête  et  signe  le  p^éaent 
traité  de  paix  entre  Sa  Majesté  très -fidèle  la  Reine 
de  Portugal,  négocié  au  nom  de  la  république  fran^ 
çoise,  par  le  citoyen  Charles  Delacroix,  ministre  plé- 
nipotentiaire, fondé  de  pouvoirs  à  cet  effet,  par  ar* 
rêté  du  30.  messidor  dernier,  et  chargé  de  ses  ih<^ 
structiqns. 

Fait  au  palais   national  du  directoire  exécutif,   îe^  ; 
24.  thermidor  an  5»   de  la   république  -  françoise  une 
jet  indivisible. 

Pour  expédition  conforme 

Signé:      Rbvelliere-LepeAUX,  président. 
Par  le  directoire  exécutif  , 

Signé:      Lagarde,  secrétaire  ^général. 


ç. 

ifl,8ept.  Ratification  de  la  part  du  conseil  des  ancien^  en 
date  du  26- fructidor  an  S.  (12.  sept.  1797«) 
(Moniteur  an  5.   n.  364.) 

I  ye   conseil  se  forme   en   comité  général   pour   en- 
I       tendre  le  lapport  du  traité  de  paix  avec  le  Portu'gal: 

Ce  traité  a  été  approuvé. 

d.  ' 

%(f,  Pcx.  arrêté  du   directoire  exécutif  du   5»  hrumàire 
an  6-   (26«  oet.   17970  ^ui   déclare    l&^  traité 

non  apenu. 

[Moniteur  an  6»  n.37.  (v.  Haller)  geh.  Geschichte 
Ï.V.  A.  II.  p.  199»  où  il  y  a  erreur  de  date,"] 

jL4e  directoire  exécutif,    considérant  que  la  reine >  de 
Portugal  y   au  lieu  d'€;nvoyer  une  ratification  pure  et 
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simple   du   traite   de  paix  roïrclu   av^c    le   dîrectoîre  J  797       ' 
exécutif  au    nom  de    la   l'épublique    fratiçaise  Je  23.* 
thérmidpr,  an  5^  dans  le  délai  de  deux  mois  fixé  par 
ledit  trôîfé->  ^  mis  3es  forts  -et  postais  principaux  ^^ive 
les  mariais  de  Parmêe  anglaise. 

Arrête  ce  qui  isuît:  ' 

Le  traité  ientre  la  république  françoîsfî  et  la  reine 
de  Portugal  cqnclii  le  23.  thermidor  an  5.  et  non 
ratifie  de  la  part  de  la  reine  de  Portugal ,  et  censé 
non  avenu.  ^ 

,  ^Le  mxmsti'e  des  «latîons  extérieures^  lest  chargé 
i3e  "notifier  à  M-  d'Ar^ujo  d'A^evedo,  ministre  pléni- 
potentiaire de  la  reine  de  Portugal,  de  «e  relirersans 
âélai  tla  teriîtoire  tle  la  république  ;•'). 


Signer      RÉVELLIÈRE-LePEATTX,  président. 


^ 
^ 


Par  le  directoire  'exëcutîl 

Signet      LàgardE,  Jiserltaire sSneraL' 


^)  Çuolqim  cfe  tnînistre  eut  reçu  le  î,  âéc.  Vatîte  de  rati- 
fication de  'Sa^cour,  ou  refusa  de  l'accepter  et  le  minis- 
tre fut  arrêté  le  31.  déc.  et  conduit  aa  temple^  d'où 
il  ne  fut  relâché  qu'au  mois  de  mars  1798»  Voyés 
JVottc  e:xtr^  1798»-  "»  20»  Moniteur  au  6.  B»  Ï92«  '(y» 
Hallxr)  ge/h  Geschichte  T,I.  p.  251* 
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43. 
1797  Traité  de  paix  conclu  à  CampO'Formio^  le 
iT,oct.  26.  vendémiaire  an  6.  (17.  oct.  1797.)  entre 
la  République  jr'ançaise  et  l'empereur^   roi 
de  Hongrie  et  de  Bohême/ 

[Protocoîl  dtr  Reichsfriedens-Deputation  (par  M. 
1.  B.  DE  Munch)  t.  I.  p.  102i  not.  54.  Recueil  gin. 
des  traités  de  paix  p.  325*  350.  Nouv,  extn  1797« 
n.  88.  V.  Berg  teutsches  Staats  ^  Magazin  B.  III. 
H.  1.  p.  1.     Tableau  hist.  de  Tan  6.  p.  106.] 


ai 


,  Traité    de    paix. 

lOa  Majesté  l'empereur  des  Romains  et  roi  de  Hon- 
grie et  de  Bohême, 

Et  la  république  française,  voulant  consolider  la 
paix  dont  les  bases  ont  clë  posées  par  les  prélimi- 
naires signés  au  château  d'Eckenwald,  près  de  Léo-' 
ben  en  Styrie,  le  18.  avril  1797.  (29..  Germinal  an  6.. 
delà  république  française,  une  et  indivisible),,  ont 
nommé  pour  leurs  plénipolenliaires;  savoir: 'Sa  Ma- 
jesté Tempereur  et  roi,  le  sieur  D^  Marlius  Mastritljji 
noble  patricien  napolitain,  marquis  de  Gallo,  cheva* 
lier  de-  l'ordre  loyal  de  S,  Janvier,  gentil -Jiom me 
de  la  chambre  de  Sa  Majesté  le  roi  des  Deux-Sîci- 
les,  et  son  ambassadeur  extraordinaire  à  la  cour  de 
Vienne. 

Le  sieur  Louis ,  comte  du  Saint  Empire  romain,  de 
Cobenzl,  grand'-  croix  de  l'ordre  royal  tfe  Ss  Etienije, 
chambellan,  conseiller  d'état  intime  actuel  de  sa  dite 
Majesté  impériale  et  royale. apostolique,  et  son  am- 
baésadeur  extraordinaire  près  Sa  Majesté  impériale  de. 
toutes  les  Russies. 

Le  sieur  Maximilien,  comte  de  Meerveldt,  cheya- 
lier  de  Tordre  Teutonique  et  de  Tordre  militaii^  de 
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Marie -Thérèse,  chambellan,  et. général -major  de  ca-  1707 
Valérie  dans  les  armées  de  sa  ditç  Majesté  Tenipeieur 
et  roi; 

Et  le  sieur  Ignace,  baron  de  Degelmann,  ministre 

Îlénipotentiaire  de  sa  dite  Majesté  près  ia  république 
elvelique;  ^ 

Et  la  république  française,  Bonaparte,   général  en 
chef  de  Tarmée  française  eu  Ilahe  ; 

Lesquels,  après  l'échange  de  leurs  pleins  -  pouvoirs 
respectifs,  ont  arrêté  les  articles  suivaus: 

Art.  L  II  y  aura  à  l'avenir,  et  pour  toujours,  **«»»  «t 
une  paix  solide  et  inviolable  entre  S^  Majesté  Tenipe- ^"  "*• 
'  renr  des  Romains,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême, 
ses  l)ériliers  et  successeurs,  et  la  république  fi:ançaise. 
,I^es  parties  contractantes  appoVteroiit  la"-  plus  grande 
attention  à  mciintenir  entre  elles  et  leurs  états  une 
parfaite  ii|telligence,  sans  permettre  dorénavant  que 
de  part  ni  d'autre  ou  commette  aucune  sorte  d'hosti- 
lités par  terre  ou  par  mer,  pour  quelque  cause  ou 
■■■  sous  quelque  prétexte  que  ce  puisse  être  ;  et  on  évi-  • 
te>*a*  soigneusement  tout  ce  qui  pourroit  altérer  à 
l'avenir  l'union  heureusement  établie.  Il  ne  sera 
donné  aucun  sécouis  ou  proleclion,  soit  directement, 
soit  indirectement ,  à  ceux  qtti  voûdroient  porter 
quelque  préjudice  à  l'une  ou  à  l'autre  des  paiiîes 
contractantes.  , 

Akt. -II.  Aussitôt  après  l'échange  des  ratifira- t^erée 
'  tions  du  présent  traité,  les  parties  contractantes  fe- ^cs  fe- 
ront  lever  tout  séquestre  mis  sur  \ts  biens,  droits  et 
revenus  des  particuliers  résidant  sur  Va  territoires 
respectifs  et  les  pays  qui  y  sont  réunis,  ainsi  que 
•  des  établissemens  publics  qui  y  sont  située:  elles  s'obli- 
gent à  acquitter  tout  ce  qu'elles  peuvent  devoir  pour 
fonds  .à  elles   prêtés   par   les  dits  parlîculiers  et  éta-  '' 

hlissemens  publics,  et  à  payer  ou  rembourser  toutes 
rentes  constituées  à  leur  profit  sur  chacune  d'elles. 

Le»  présent  article   est  déclaré  commun  à  la  ré- 
publique cisalpine. 

:  Art.  III.     Sa  Majesté  l'empereur,   roi  de  Hon-pty«- 
'   grie   et  de   Bohême,  renonce,  pour  elle  et  se«  sur-J?^  **•• 
cesseurs,  eu  faveur  de  la  république  française  à  tous 
ses  droits  et  titres  sur  \t%  ci- devant  provinces  belgi- 


I 
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1797  ^^^^'  connues:  sou&  le-  nom.  de  Pays-Bas  autrichiens. 
,   JLa  république  française  possédera   ces  pays   à  perpé- 
tuité ,  en  toute  souveraineté  et  propiûélé  y  et  avec  tous 
les  biens  territoriaux  q^ui  ea  dépeuxlent*. 

Dettes  Art.  IY..    Toutes  les.  dettes  hypothéquée*^  avant 

pays-baa.'^  guene,  sur  le  sol  des  pays,  énoncés,  dans.  les.  arti- 
cles précédens,  et  dont  les  conlrals:  seront  revêtus 
des  formalités  d'usage ,  seront  à  la  charge  de  la  ré- 
publique française.  Les  plénipotentiaires  de  Sa  Ma- 
jesté l'empereur^  roi  de  Hongrie  et  de-  Bohême ,  en 
remettront  Tétat^  le  plutôt  possible^  au  plénîpûteu- 
X  tiaire  .de  la  république  française,  et  avant  rechange 
dea  ratifications 9  afin  que,  loi-s-  de  l'échange ^  les.  plé- 
nipotentiaires, des.  deux  puissances  puissent  convenir- 
de  tous  les  ai  ticlea  explicatifs,  ou  additioneU  au  pré-« 
sent  article,   et  les  'signer. 

iub*  ve-  ^^'^  ^*  ^^  Majesté  Tempereur  i  roi  de-  Hongrie 
iiitwa-  et  de  Èohême^  consent  à  ce  que  la  république  llan-^ 
çaîse  possède  en  toute  souveraineté  les-  îles-  ci- devant 
vénitiennes  du  Levant;  savoir,  Corfour,  Zante,.  Cé- 
plialonie,  Sainte- Maure ^  Ceriga,  et  autres.  îles,  eu 
dépendantes,  ainsi  que  Butrinio,  Larta,  Vonizza,  et 
eu.  général  tous  les  établissemens  ci -devait  Vénitieusy. 
en  Albanie  3,  qui  sont  situés  plua  ha&  ^ue  le  golfe  de 
Lodrino.. 

iTMtUt     ,    Art»  VL    La  république  française  eonsent  à  ce 
f^iy^"^que  Sa  Majesté  Tempeieur   et  roi   possède  en  toute 
Veni.     souveraineté    et   piopriété    les  pays    ci -dessous  dé- 
•  p""g^* signés;  savoir ,^  Tlsirie,  la  Dalmalie,  les  îles  ci-devant 
yAnxii^  vénitiennes  de  l'Adiiatique,    les   bouches  du  Cattaro^ 
€lie*       ]^  vUle  de  Venise,    les  langunes  et  les  pays  compris 
entre  les  états  héréditaires  de  Sa  Majesté  l'empei  eur 
et  roi,,  la  mer  adriatique,  et  une  ligue  qui  pai*tii*a  du 
Tyrol„  suivra  le, torrent  en  avant  de  la  Gardola,  tra- 
versera le  lao  de  Garda  jusqu'  à  la  Oise;    de -là  une 
.    h'gne   militaire    jusqu'   à   Sau-Giacomo,    offrant   un. 
avantage  égal  aux  deux  pailies,  laquelle  sera  désignée 
par  des  officiers  du  génie  namnr.és  de  part  et  d*autre 
avant   l'échange    des   ratifications   du  présent    traité. 
La   ligne  de  limite    passera   ensuite  entre   l^Adige   à 
San-»  Giacomo,   suivra  la  rive  gauche  de  cette  rivière 
jusqu'  à  Tembouchure  du  canal  Blanc,    y  compris  la 
partie  de  Porto -Legnago,  qui^  se  trouve  aux  la  rive 
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droite  de  ?Adîge,   avec  Tarrondisseiiient  d'un  rayon  1707 


gauchi 
gi-and  Po. Jusqu*.à  la  nien 
;    Art.  V II.     Sa  Majesté  Tempereur ,  roi  de  Hofk^  c^sai- 
grîe  et  de  Bohême,  renonce  à  pfeîpétuité,   pour  elle,  p*^** 
ses  successeurs  et  ayans- cause,    en  faveur  de  la  ré- 
publique cisalpine,    à  tou»  les  droits  et  titres  prove- 
nant de  ces  droits,  que  sa  dite  majesté  pourroit  piér 
tendre  isur  les  pays  qu'elle  possédoit  avant   la  guerre, 
et  iqui  font  maintenant  partie  de  la  répubh'que  cisal- 
pine,   laquelle  les  possédera  en  toute  souveraineté  et 
propriété,    avec    to^s    les   biens   territoriaux   qui   en  ' 
dépendent. 

ART.'  VIII.    Sa  Majesté  l'empereur,  roi  dé  Hon- son  ter- 
giie  et  de  Bohême,    reconnoît  la   république  cisalpine "****'*• 
coinme  puissance  indépendante. 

Cette  république  comprend  là  ci -devant  Lombar-       ' 
die  auti'îchienne,  la  Bergamasque,  le  Bressan,  le  Cre- 
*    masque,    la  ville   et  forteresse   de  Mantoue,   le  Man-   • 
touan,  Peschiera,  la  partie'  des  états  ci -devant  Véni-^ 


Massa   et  Cari  ara ,    et  les  trois  légations  de  Bologne, 
-Ferrare  et  la  Ro magne. 

Art.  IX.^    Dans  tous  les  pays  cédés,    acquis  ou  sequc- 
^chàngés  par  le  présent  traité,   il  sera  accordé  à  tous  "F**  ^*' 
les   habitans  et   propriétaires  quelconques,    mainlevée  «nigr»- 
du  séquestre  mis  sur  leurs  biens,    effet»  et  revenus,*^*'"* 
à  cause  de  la  guerre  qui  a  eu   lieu  entre' Sa  Majesté 
impériale  '  et  royale  et   la   république   française,    sans 
qu*  à  cet  égard  ils  puissent  être  inquiétés  dans  leurs 
biens  ou  personnes.     Ceux   qui   à  Ta  venir,'  voudront 
cesser  d'habiter  les  .dits  pays,   seront  tenus  d'en,  faire 
la  déclaration  trois  mois  après  la  publication  da  traité 
de   paix   définitif:    ils  auront  le   terme   de  trois   ans 
pour  vendre  leurs  biens  meubles,   immeubles,   ou  en 
"disposer  à  leur  volonté.  •        ^ 

Art.  X,     Les   pays    cédés ,    acquis   ou   échangés  D«tuf.  . 
par  le  présent  traite,   porteront  à  ceux  auxquels   iU 
demeureront  les  dettes  hypothéquées  sur  leur  sol. 
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1797  Art.  XI.  La  navigation -de  ia  partie  des  rivières 
Navi  d-  *^t  canaux  servant  de  limites  entre  les  possession&  de 
tiott.  Sa  Majesté  l'empereur,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême^ 
et  celles  de  la  république  cisalpine,  sera  libre,  sans 
qi;e  l'une  ni  l'autie  puissance  puisse  y  établir  aucuu 
péage,  ni  tenir  aucun,  batîraent  arme  en  gnen*e;  ce 
qui  nVxclui  pas  les  précautions  nécessaires  à  la  sû- 
reté de  la  forteresse  de  Porto -Leguago. 

f^oaRx'         Art.  XII.     Toutes    ventes  ou  aliénations    faites, 
dcVVîle.  toï^^  cngagemens   contractés,    soit   par    les    villes^  ou 
Matioa»  par  le  gouvernement  ou   autorités  civiles   et  adminî- 
taitci,     gtratives  /des    pays    ci -devant  Vénitiens,   pour  Pen- 
Iretîen  dés  armées   allemandes  et  françaises,    jusqu'  à 
la  date  de  la  signature  du  présent  traité,  seront  con- 
firmés et  regardés  comme  valides. 

Archi-  Art.  XIII.  Les  titres  domaniaux  et  archives  des 
dififérens  pays  cédés  ou  échangés  par  le  présent  trâil^ 
seront  remis,  dans  l'espace  de  trois  mois,  à  dater  de, 
l'échange  des  ratilications ,  aux  puissances  qui  en  au- 
ront acquis  la  propriété.  Les  plans  et  cartes"  des 
forteresses,  villes  et  pays  que  les  puissances  con- 
tractantes acquièrent  par  le  présent  traité,  leur  seront 
fidèlement  remis. 

Les  papiers  militaires  et  registres  pris  dans  la 
guerre  actuelle  bux  états -majors  des  armées  respecti- 
ves, seront  pareillement  rendus. 

Tt»n'  Art»  XIV.    Les  deux  parties  contractantes,  cg^- 

?iue"*    lement,  animées   du  désir  d'écarter  tout  ce  qui  pour- 
lieuxe.  «  roit  nuire  à  la  bonne  intelligence  heureusement  établie 
entre  elles,   s'engagent,    de   la  manière  la  plus  solen- 
nelle,,  à  contribuer  de  tout  leur  pouvoir  au  maintien 
de  la  tranquillité  intérieure  de  leurs  états  respectifs. 

Tfaii^  Art.  XV.    Il  sera-^condu  încessament  un  traité 

merce     àe  commcrce  établi  sur  des  '  bases  équitables ,   et  telles 

futtti.     qu*elles    assurent    à   Sa   Majesté    l'empereur,    roi    de 

Hongrie  et  de  Bohême,   et  à  la  république  française, 

des   avantages   égaux  à  ceux  dont  jouissent  dans  les 

états  respectifs  les  nations  les  plus  favorisées. 

-Eu  attendant,  toutes  les  commimicatîons  et  rela- 
tions commerciales  seront  rétablies  dans  l'état,  où  el« 
les  éloient  avant  la  gueiTç. 


entre  la  France  et  l^Autrichç.       425 

Art.  XVI.    Aucun  habitant  de  tous  les- pays  oc-  1797 
cupés   pai'  les  ariiées  autrichien m*s  et  françaises,    ue  ^      .  / 
pourra  être  poursuivi  in  reenercbe ,  soit  dans  sa  per-  ttié. 
sonne,  soit  dansées  piopriétésy  à  raison  de  ses  opi** 
uibnji  politiques )  ou  actions  civiles,  militaires  et  com- 
merciales,   pendant  la  guerre  qui  a  eu  lieu  entre  les 
*'   deux  puissances* .  .  - 

Art.  XVII.    Sa  Majesté  Fempereur,  roî  de  Hon-  vaît- 
grie  et   de  Bohênae,    ne  pèilirra,    conformément  aux  *^*"^ 


Arme» 


principes  de  neutralité,,  recevoir  dans  chacun  de  ses  dan»  le» 
porls,    peYîdant   le  cours  de  la  présente  guerre,    pliis^*^"* 
de  six  bâtimens  armes  en  guene,  appartenants  à  cha- 
cune des  puissances"  belligérantes*  .  •  •*> 

Art.    XVIII.     Sa    Majesté    Fempereur,    roi   dei^Bni- 

*dé  ail 
.  de 
tlodénc 

^aux.  mêmes   eondifions   que  celles  eu  vertu  desquelles 
il  poss^doit  le  Modéiiois. 

Art.  XIX,      Les    biens    fonciers,  et    personnels  Bicus   • 
non  aliénés  de  leurs  altesses  royales  Tarchiduc  Chaiv  ^^j^*^'^ 
les   et  l'archiduchesse  .Chrîstine,*qui  sont  situés, dans  d.i.Pa>f 
les  pays  cédés  à  la  république  fi-ançaîse.,    leur  seront  ^**' 
restitués^    à  la  charge  de  les  vendre  dans  l'espace  de 
trois  mois. 

Il ,  en  sera  de  même  des  biens  fbncfers  et  ^erson- 

Îiels  de  son  altesse  royale  l'archiduc  Ferdinand,    dans 
e  territoire  de  la  république  cisalpine. 

Art.  XX.    Il    sera   tenu    à  Hastadt  un    congrès  Congrès 
uiiîquement    composé    des   plénipotentiaires   de  l'era- p^J*"p 
pire   germanique  et   de  ceux   de  la  république  fran- empire, 
çaise,    pour   la  ^pacification  entre   ces  puissances.     Ce 
congi'ès  ;  sera  ouvert  un  mois   après   la  signature  du 
présent  traité  ou  plutôt  s'il  est  possible. 

Art.  XXT.     Tous  les  prisonniers  de  guerre  faits  Prisou- 
de   part  et   d'autre   et  les  otages  enlevés  ou   donnés  **'"• 

Î)eiidant   la   guerre,   qui   n*aurOîent  pas  été   restitues, 
è  seront  daifs   quarante  jours,    à  cfaler   de  celui  de 
là  signature  du  présent  traité. 

Art.  XXII.    Les  contributions,  livraisons,  four-comri. 
iiitqres  et  prestations  quelconques  de  guerre,  qiii  ont^*V*^"*" 
eu  lieu  daiis  les  états  respectifs  des  puissances  cou- 
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1797  tractantes  9  cesseront  à  dater  du  jour  de  l'échange  des 

ralifîcâtîons  du  présent  tiaité. 
céTémct«  Art.  XXIII.  Sa  Majesté  Teftipereur ,  roî  de 
***^  Hongrie  et  de  Bohême^  et  la  république  française^ 
conserveront  entre  elles  le  même  cérémonial,  quant 
au  rang  et  aux  autres  étiquettes,  que  celui  qui  a  été 
cojistamment  observé  avant  la  guerre*- 

Sa  dite  Majesté  et  la   république  cisalpine  auront 

entre  elles  le  même  cérémonial  d'étiquette   que  celui 

qui  étoit  d'usage  entre  sa.  dite  Majesté  et  la  républi- 

^         qiie  de  vènise. 

Stre   **        Art*  XXIV.    Le  présent  traité  de  paix  est  dé- 

clare  conxmuu  a  la  repuWique  balave. 

»*«>fi'  Art.  XXV.     Le,  piésent  traité  sera  ratifié   par 

c^tu>u«  g'^  Majesté  Terapereur,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême, 

et  la    république    françaîf?e    dans   l'espace    de   trente 

jours   à   dater    d*aujourd*huî,    ou    plutôt  si    faii*e   se 

peut;   et  les  actes  de  ratification,  eu  due  forme,   ae- 

.  ront  échangées  à  Rastadt  *), 

'  Fait  et  signé  à  Campo-Formîo,  près  d'Udîne,  le 

47.  octobre  1797«    (26»  vendémiaire  an  6.   de   la .  ré- 
publique, une  et  indivisible.) 

$igni:  Bonaparte  ;^  h  marquis  de  Gallo; 
Louis,  comte  de  Cobenzel;  U  comte 
DE  Meerveldt,  général' major;  là 
taron  de  Djeigelhann. 

b. 

^'^'^^  j^rtîcles'  secrets  ou  convention  additîonelle  du 
traité   de  Campo-Formio   du  .26*  vendémiaire 

an   6. 

(50  trouvent  aussi  mais  moins  complètement  dans 

Nouv.  polit.  1799*  n,  37.  38. 

cornent  Art.  L  I^.  M,  l'empereur  roi  de  Hongrie  et  de 
Ji^^^"' Bohême  consent  que  les  limites  de  la  république 
d'un  française  s'étendent  iusqu'à  la  ligne  ci -dessous  dé- 
u  "ive*  signée ,   et  s*engage  à  employer  ses  bons  offices  lors 

cAucbe  • 

duBlûo«       *j  i^çj  ratîficatloti»  du  3«  nov.  ont  été  échangées  à  Hastodt 
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de  la  paix  avec  l'çriapîve  germanique  pouj^  que  la  ré^  1707 
publiq^ue  française  oilifiiuie   cette  mêixie  .liguée     Sa-^     • 

•yioxa:  .       '     .  ., 

ï>a  rive  gauche  du  Rhia  djE^puis  la  frontière  de  la 
Suisse  au  dessous,  de  Baie  }uq[a*aù  confluent-  de  la  • 
Nette  au  de«su&  4'Andernach ,  y  compris  1a^  têle  -de 
pont  de  Manheira  sur  la  rive  gaùchç  du  Rhin  «t  la 
ville^  et  forteresse  de  Mayence,'  Tune  et  l'autre  rive» 
de  la  Nette„  depuis  son  emboucliure  jusqu'à  sa  source 
près,  de^  Bruch ,  de  là  une  ligne  passant  p^v  Senscbe^  '  ' 
rode:  et  .Borley  jusqu'à  Kerpen  et  de  cette  ville  à 
Udelhofea,  Blankenheiol ,  Mai^magen,  Jaclenîgt,  Calej 
Gemuiid  et  co^npris.  les.  ai:rondissemeos,  et  banlfenes 
*de  ces  catanaunes,  'puis  le&  deux  rives  de  l'OIff  ius^ 

Iu*a  son  emboucliure-  dans  la  Roer,  iea  deux  rîvçà  f. 
e- la  Roer,  en  y  comprenant  Heimbacb,  Nideggen, 
Dui'en  ec  Juliers.  avec  leurs,  arrondisstmens  et  ban-^ 
lieues,  ainsi  que  les.  villages  riverains,  et  leur  arron-^ 
clîssement  jusqu'à  Limnich,.  de  là  une- ligne  passant 
Rofïems.  et  Thalens,.  Dalen,.  Hilas,  Papdermod  La- 
terforst,  Radenberg,.  Haversloo-,  s*il  se  trouve  dans, 
la  direction,  de  la  ligne ,^  Andjerheide>  Halderkii-chen; 
Wambacli,.  Herringen  et  Grobray  avec  la  ville  de 
•VenioQ  et  sou  elrrandissement ,  et  si  matgré  les  bons 
officea  de  S-  M.  Tempereur  roî  de  Ho/agiie-  et  de-  Bq- 
béme,  l*empire  germanique  ne  consentoît  paa  à  Tae* 
quisltion  par  la  répuWique  française  de  la  ligne  de  li- 
mite ci- dessus  désignée,  S*  M.  l'empereur  de  roi, 
a'engage  formellement  à^  ne  fournil*  A  i^ia^imée  d*em- 
pire  que  son  canlingent,  qui  ne  pourja  être  employé 
dana  les.  forteresses, .sans,  que  par  là  il  soit  pointé  au- 
cune atteinte  à  la  paix  et  à  l'amitié  qui  viennent 
d'être  établia  entre  sa  dite  Majesté  et  la  république 
française^ 

Art.  il    S:.  M.  rempereup  roî  de  Hongrie  et  de  Naviga- 
Boliême  etnpioyera  également  ses  bans,  ofiftces  lora  de  q^hUi. 
la  pacification  avec  l'empire  germanique:  *   . 

1)  Pour  <jue  la  navigation  du  Rhin  sait  libre  pour 
la  république  française  et  lés  états,  de  l'empire  situés 
sur  la  rive  droite  dé  ce  fleuve  depuis  Hunîngue  just^ 
qu*à  son  entrée  dans  le  territoire  de  la  république 
batave.  •  .  .  * 

2)  Pour  que  le  possesseur  de  îa  pai'tie  allemande 
opposée  à  Temboucbuxe  de  la  Moselle  ne  puisse  ja- 
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1797  ^^^^  "î  ^^^^  aucun  prétexte  que.  ce  soît,  s'opposer  à 
la  libre  navigation-  et  sortie  des  bateaux j  barques  ou 
autres  bâlimeps  hors  de  Tembouchure  de  celte  rivière; 
3)  Pour  que  la  république  française  ait  la  libre 
navigatioïi  de  la  Meuse  et  que  les  péages  et  autrçs 
droits  qui  paurroient  se  trouver  établis  depuis  Ven-  . 
loo  jusqu^à  son  entrée  dans  le  teuiloive  batave  soient 
supprimés. 

?°"f*i.        Art.' III.    S.  ,M.  I.  et  R.  renonce   pour   elle  et 
k«u»tciîi  ?^^  successeurs   en   faveur   de  la  république  française 
à  la  souveraineté  et  propriété  du  comté  dé   FalkeU'-r 
^tein  et  de  ses  dépendances,  ,  ■  - 

Corn.  Art.  IV.    Les  pays^  que  S.  M.  l'empereur  roi  dç 

fionl**    Hongrie  et   de    Bohême    doit  posséder   en   vertu    de 
l'arlicle  6»  du   traiié    paient  définitif  signé   aujourd'hui^ 
sei^viront   de   compensation   pour    les    pays    auxquels 
elle   a  renoncé    par    les    articles  3  et  7.   patents    du  • 
traité  et  par  l'article  précédent. 

Cette  renonciation  n'a  de  valeur  qu'autant  que 
les  troupes  de  S.  M.  I.  et  R.  occuperont  les  pays 
qu'elle  acquiert  par  l'article  susdit. 

Sala-  Art.  V.    La  république' fiancaise  employera   ses 

Baricxe.  '^^""*^  offices  pour   que  S.  M.   l'empereur  acquière  en 

'Allemagne  l'archevêché  de  Salzbôurg,   et  la  partie  du 

^cercle  de  Bavière  située  entre  l'archevêché  de  Salz- 

bourg,  la  rivière  de  l'Iim  et  de  Salza,   et  le  Tyrol  y 

compris  la  ville  de  Wasserbourg   sur  la  rive  droite 

de  rinn  avec  Tarronc^issement   d'un    rayon  de  3000 

toises. 

fhaL^  Art.  VL  S.  M.  L  et  R.,  cédera  à  la  paix:  de 
^  V^ïï>piî'e  à  la  république  fiançaise  la  souveraineté  et 
propriété  de  Fricklhal  et  de  tout  ce  qui  appaitieiit  k 
la  ipaison  d'Autriche  à  la  .rive  gauche  du  Rhin  enti^e 
Zurz^ch  et  Baie  moyennant  qu'à  la  paix  susdite  S.  M. 
obtienne  une  compensation  proportionelle  en  aile*  ^ 
paagne  qui  soit  à  sa  convenance. 

La   république  française  réunira  les  dits  pays  à  la 
république     helvétique    moyennant    les    arrangement 
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qu'elles   pourroîent  prendre    entre    elles    sans    porter 
préjudice  à  S.  M.  l'empereur  et  roi  ni  à  l'empire.  • 

4  ^ 

obdint        Art.  vil    II  est  convenu  ^ntre  les  deux  puis- 
pin*  de  «auces  contx*actante5  que  si  lors  de  la  pacification  pra- 

«l'Ëispire 
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chdine' de  rEtnpîre . germanique  Ja  république  fian- j^ny 
çaise  fait  une  acquisition  en  allemagne  S.  M.  Fempe* 
reursToi  de  Hoi^grie  et  de  Bohême  doit  également  y 
obtenir  un  équivalent  et  réciproquement  si.  S.  M, 
m  p.  et  royale  fait  unp  acquisition .  de  cette  espeeç, 
a  république  française  obtiendra  un  pareil  équivalent* 

Art,  VIII.    Il  sera  donné   une  indemnité   terri-  KMiaiu 
toriale   au  piince  de  Nassau  Dietz   ci -devant  Slàdt- 
bouder    d'Hollande;    cette    indemnité    terrilorialé    ne 
pourra   être   prise   dans   le   voisinage   Ae^    possessions 
autrichiennes  ni  dans  celui  de  la  république  batave. 

Art.  ÏX.  La  république  française  n*a  point  depkutie. 
(Mffictillé  à  restituer  au  roi  de  Prusse  se9  possessions 
sur  la  rive  gauche  du  Rhin  ;  en  ^  conséquence  il  nç 
sera  question  d'aucune  acquisition  nouvelle  pour  le 
roi  de  Prusse/ ce  que  les  deux  puissances  contractant 
tes  se  garantissent  mutuellement.  ^ 

Art.  X.     Si  le  roi  de  Prusse  consent   à  céder  à  Pruitew 
la  république   française   çt  à  la  république  batave  de 

{)elites  portions  de  son  territoire  qui  se,  trouve  sur 
a  rive'  gauche  dé  la  Meuse,  ainsi  que  l'enclave  (le 
Sevenaer  et  auties  possessions  vers  l'issel,  S,  M. 
l'empereur  et  roi  de  H.  et  de  Bohême  eraployera 
ses  bons  offices  pour  rendre,  piaticables  les  dites  ces-^ 
siôns  et  les  faire  adopter,  par  l'Empire  germanique. 

L'inexécution   du  présent  article   ne  pourra  point   ' 
détruire  Teffet  de  l'article  précédent. 

Art.  XI.     S.  M.  l'empereur  ne  s'oppose   pas  à  Fieft  eu 
l'usage  que  la  république  française  à  fait  des  fîefs  inâ-  i"^** 
périaux  en  faveur  de. la  lépubiique  liguiienne. 

S.  M.  l'empereur  réunira  ses   bons  offices  à  ceux 

de  la  république  française  pour   que  l'Empire  germa- 

'  nique  renonce   aux   droits   de   suzeraineté   qu'il  pour^ 

.  rait  avoir   en  Italie   et  spécialement  sur  les  pays   qui 

font    partie    des    républiques    cisalpine    el    ligurienne, 

ainsi  que  sur  les  fiefs  impériaux  tel  que  la  LijKsignana 

et   tous    ceux   situés   entre   la  Toscane  et  les  él^ls  de 

Parme,   les  républiques  liguiienne   et   Lucquoise  et  le 

.  ci- devant  MocJenois,  lesquels  fiefs  feront  partie  de  la 

république  cisalpine.  ,„d^^. 

Art.  XII.    S.  M.  l'empereur  roi  de  Hongrie  «et  î\"*;  ^ 
de  Bohême  et  la  république  française  réuniront  '  leurs  retat» 

pire» 
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1797  ^^^^  offices  lors  de  la  paxîîficatîon  ^é'  TEmpîre  ger- 
fDaniciae  pour  tqtie  les.   dififerens  prmces   et  états   de  • 
PËrfipire  qui  se  tronvenl  éprouver  quelques  pertes  de 
I:éîritoire  et  des  dix)its  en  conséquence  des  slipal€rt:ioTi3  * 
du    prèisent  trailé    de    paix,    ou  enfin   par   suite   du 
traité  à  concture  avec  l'empire  germanique  -et  paTti- 

..^  culieremeiït  les  électeurs  de  Mayence,  tie  Trêves  "et 
île  OologiTe,  l'électeur  palatin  de  Bavière,  le  dtrc  de 
Wurtembei'g  *et  Tectv  le  MargiaVe  de  Bade,  le  tlui5 
de  Deux  Ponts,  les  landgraves  de  Hesse-Cassel  -et 
de  I)armsladt,  les  pi^inces  de  Nassau  Sarbruôk,  de 
Salm  Kyi'lïourg,  Lfôwensleîn-W'ertlreim  et  de  Wied- 
loinkel,  >t  te  comte  de  la  Leyen  obtiennent  en  alle- 
înagne  des  lYidémnilés  convenables  ^quî  sevont  reglèeis  -. 
d'un  commun  accord  avec  la  repi^blique  fi^ançcuise» 

ForuT.^       Art.  XIIL    Les   troupes    de    S.  M.  Pempereor 

^rlevL^  évacueront  20  jotirs  ^près   rechange   des  ratifications 

rt^i'Au-  du   pissent  traité  la  vitle   et  foiteresse  de  Mayence, 

uichc    JÊhrenbi-eitslein,  Philippsbourg,   Mannheim,  Kônîgs- 

8tein.,   Ulm   et  Ingolstadt,    ainsi  que  tout  le  teiTitoîTe 

appartenant  à  PÊmpire  gennaniqiae^  jusqu'à  -ses  ^tats 

liérédîtâire$. 

Art.  XIV.  Les  présents  articles  pëcrels  Taurônl 
la  mêmç  Force  qu«  s'ils  étoient  insérés  mot  pour  mot 
dans  le  traité  de  paix  patent  signé  aujourd'hui. 

Ils  seront  ratifiés  à  la  même  époque  par  tes  deux 
parties  contrafctantes  «t  les  actes  de  ratification  «n 
due  forme  seront  ét^hangés  à  Rastadt. 

Fait  eP  signé  à  Campo-Formïo,  le  17.  DCtohre 
i797.  27»  vendémiaire  an  6*  de  la  république  Iran- 
çaise  une  et  indivisible. 


Bonaparte}  le  marquis  de 'G allô; 
Louis,  comte  de  Gobenzl;  le  comte 
DE  MeervelDt,  gSneml' major;  le 
baron  DE  DegelmÀnn. 
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Ratification  faite  par   P empereur^   le  3-,  720- 1797 
membre  1797  >   (13.  brumaire  an  six)  du  traité    * 
iïe  paix    conclu    entre    lui    et   la    république 

française.  î 

{Cet  ttctù  et  tes  suîvans  sont  éopîis  ûu  tleueil  gen. 

dès  traités  p.  316.)        , 

JA|os>  visis  et  aceurale  petpensïs  ^omnibus  et  sîngulîs 
^  dîçti  ti^ctatus  pacis  '  defitiitivi  articuHs,  illum  in  pmnH 
hus  et  «singulis  capitibus  ratu^m  o^mnino  et  gratum  ha-* 
'.buîmas^  eumque  ratura  '  graturoque  hâbere  hisce  lie*  . 
clarâmuâ  ac  profitemur}  verbô  nosti'O  câesaveo,  regîo  '  ^ 
et  arehiducali)  pro  iiobis^  heredibus  et  auccessoi^ibiis 
liostris)  spoïidèntes  nos  ep  et  singula,  quae  in  ilto 
contîiierilur^  fideliter  adiraplettiros,  ïiec^  yt  a  nostris^ 
hîs  qaoraodocumqùe  contra veniatur  unquam  permis- 
fiuros  fore.  In  quorum  fidem  ac  robur  praesens  ïa- 
tihabitionîs  nostrae  înstrumentum  manu  nostra  signa* 
vtmus.9  sigîlloque  nostro  caesàreo,  regîo,  archiducali, 
majori  appenso  fiimari  manda vimus» 

Dabantur  iû  civitate  npstra  Viennip^  die  tertîa  No- 
vembriSy  anno  domihi  millesirao  sepiingentesimo  qo-* 
nagesimo  septimo,  regnorum  iiostit)in]m  romano^ger* 
manici  et  herediiariorum  sextu/ 

-'  Signatutni        PRÀNCÏSCITS* 

/  L.  baro  1>E  Tttirc^trT. 

Ad  raandatum  sacrae  caes^reae  ac  regîae  aposlo- 
licaé  majestatis  proprium. 

Signatum  s    EgidiUs  ^  baro  DE  CollENBàch» 

Arrêté  du   directoire  exécutif  de  la  Républi'- 

que  française^ 

JLie  directoire  exécutif  an-ête  et  signe  le  présent  traité 
de  paix  avec  Sa  Majesté  Pempereiu'  et'  roi  de  Hon- 


r 
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1797  g^'^  ^^  ^^  Bohême,  négocié  au  nom  dé  la  république 
française  par  le  ciloyeu  Bonaparte,  général  en  chef 
de  l'armée  d'Italie,'  fondé  des  pouvoirs  du  direcloii-e 
exécutif  et  charge  de  ses  instructions  à  cet  efftet.  v 

'  Fait  au  palais  national  du  directoire  exécutif,  le  S, 
brumahe,  an  sixième  de  la  république  française^  une 
et  indivisible. 

Pour  expédition  conforme 
Signé:    L-  M*  RÉveilliere-LÉpaux,  prisiiêtU. 

Par  le  directoire  exécutif 

LagaRDe,  secrétaire  -^  général. 


Loi  contenant  la  ratijicàiion  du  traita  de  paîx^ 
conclu'  entre  la  république  française,  et  Pem^ 
pereuTy  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême  ;^  du 
l3.   brumaire  f    an   ^r  de   la  république  fran^ 

çaise ,   une  et  indivisible^ 


L. 


fe  conseil  des  Anciens,  adoptant  les  niotîFs  de  la 
déclaration  d'urgence  qui  précède,  la  résolution  ci- 
après,  approuve  l'acte  d'urgence. 

Suit  la  teneur  de  la  déclaration  tC urgence  et  de 
résolution  du  9.  brumaire  an  6.. 

Le  con.seil  dçs  Cinq -Cents,  formé  en  comilé  jgé- 
néral  pour  délibérer,  conformément  à  Tarlicle  334.  de 
la  constitulÎDn  :    , 

Après  avoir  examiné  le  traité  de  paix  conclu  à 
Carapo-Formio,  le  26.  vendémiaire  an  6.  eiitre  la 
jépublique  française  et  Sa  Majeslé  l'empereur,  roi  de 
Hongrie  et  de  Bohême,  négocié  au  nom  de  la  ré- 
publique française  par  le  cit.  Bonaparte,  général  eu 
chef  de  l'armée  dîtalie,  fondé  des  jK)uvoirs  du  di- 
rectoire exécutif,  et- chargé  de  ses  instructions,  à  cet 
effet,  et  au  nom'  de  fempereur  et  roi  de  Hongrie  et 
de  Bohême,  par  don  Martius  Mastrilli,  marquis  de 
Gallo^   Louis  y  .comte  de  Cobenzl;  Maximilien,  comte 


■ 
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de  Meerveldt,  et  le  baron  Ignace  de  Degelmann,  ses  1707 
ministres    plénipotentiaires    au   raême    effet  arrêté   et 
signé  par  le  directoire  exécutif,   le  6.,  brumaire  aa  &     . 
et  dont  la  teneur  précède: 

Considérant  que  Thumanité  commande  de  saisir 
les  occasions  de  faire  succéder  la  paix  auJc 'malbëurs 
inséparables  de  la  guerre. 

Déclare  qu'il  y  a  urgence. 

Le  conseil  des  Cinq -cents,  après  avoîr  déclaré 
Targence,  prend  la  résolution  suivante: 

Le  traité  de  paix  conclu  à  Campo-Formîo,  le  26» 
vendémiaire  an  6.,  entre  la  république  française  et 
l'empereur  et  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  dont  la 
teneur  est  ci -dessus,  e^t  ratifié. 

La  présente  résolution,  y  comprïs  le  traité,  sera 
imprimée. 

Signi:    V1L3LERS,  président;  Porte,  Boitlay 
(de  la  Meurthe),    GAYVfeRNON,    Ta- 
•  LOT,  secrétaires. 

Après  une  seconde  lecture,  le  consieil  des  Anciens 
approuve  la  i-ésolution  ci -dessus.  Le  13.  brumaire, 
an  6  y  de  la  république  française. 

Signi:    J.  P.  Lacombe- Saint -Michel,  pri'> 
siéent;  BoRDAS,  P.  PoMPEi,  Chatry- 
LA  Fosse,  Desmazieres,  secrétaires.     > 
•  ■  ■ 

Le  directoire  exécutif  ordonne  que  la  loi  ci -des- 
sus sera  publiée,  exécutée,  et  qu'elle  sera  munie  dit 
sceau  de  la  république  française. 

Fait  au  palais  national  du  directoire  exécutif,  le 
13.  brumaire,  an  6 ^  de  la  république  française,  une 
et  indivisible. 

'    Pour  expédition  conforme 

Signé:    L.  M.  RèvEiLLiÊRE  LEtfiATTX;  présidé 

Par  le  directoire  exécutif 

Lagarde,  Secrétaire^ généraU 
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jy  57  lualor  ■  Europae  ;  gravîssîmis  liîs  *  felîcitatem  genem 
jiumani  respicientibùs  caasarum  momentîs  permotiv 
extraordinarium  dénotriinare  dccrcvimgs  ac  pioiude 
denoinînavimus  Plenipôtentiarium  Bostiinn  fidelem  no- 
bis  dilectum  Ludovicum,  S.  R.  itnpeiii  comiteiu  a 
Cobenzl,  regii  ordifiU 'Sâncti  Stephani,  regia  aposto* 
liq  prûnae  dassis  equitem,  nobis  a  oubiculis  et  coiv- 
siliis  intimis,  et  otatorem  nostrum  extra  ordinem -ad 
iqaperatoriam  omnium  Russiarutn  .aulam ,  .  virum  5pe- 
c^ataq-fidei,^  prudentiae  ac  lari.  anioii  çandoris,  àm- 
pli^jsjmamque  illi  speci^lem,  omnimûdaip.ac  il^jixiitatan^ 
agèndi  faciiilatem  hisce  impqitimur,  qui  cum  Reipu- 
blicae  gallicae  Plenipoteijtiario  yel  Plei^jipotentianis, 
pari  plena  agendi  facultate  mûnitis,  de  confidendia 
aequae  ac  stabilis  paciè  conditionibua,  pro  eo  quo 
egregie  potest,  animes  conciliandi  studio  cpnsilia  con- 
férai; agat'iet  concludérésatagat,  verho  noslro  caesa^ 
reo,  regîo  et  archiducali,  pro  nobiis,  her'edibus  et  suc> 
cessoribus  iiostris  spon dentés  nos  ea  omnia  quae  prae- 
nominatus  hic  Plenipotenliarius  noster,  nomine  et 
jussu  nostro  desuper  egerit,  concluserit  et  signaverit, 
rata  omnino  grataque  habituros,  ac  ratihabitionis  ik)- 
strae-  sôlemne  instrumentum ,  tempore  quo  conveq- 
tun!».erit«  extradi  jussui*os  es^e.  In  quorutp  fidem  et 
robur,  praesentes  Plenipotentiae  nostrae  tabulas  manu 
nosl^a  signa vimus,  sigilloque  noslio  caesareo,  regio 
.    et  archiducali  majori  firmari  mandavitnus; 

D'abantur  in  civitate  nostra  Viennae,.  die  vigesîma 
Septembrisy  anno  Donjini  millesinio  aeptingentesîmo 
nonagesimo  septimo,  regnorum  nostrorum  romane- 
germanici  et  herediiariorum  sexto. 

Pour  copie  conforme  à  l'original: 

Signé:  Là  marquis  DE  Gallo;  Louis,  comte 
DE  Cobenzl;  le  comte  DE  Meerveldt; 
général" major 9    le  baron    DE    Degel- 

HANN. 

!Pour  copie  conforme 

Signé:       BONAPARTE. 

Pour  copie  conforme 

Signi:      L.  M.  ReveilliÊre^^-Léfeaux. 
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:■       '.    '•     ..il  •■      ./j.    '    =     • 

Pleins  "pouçoir a  îiu  citoyen  Bonaparte  ^  gêné-  1797 
rai  en  chef  de  f  armée  d  Italie. 

JLiê  directoire  exécutif,  après  avoir  ouï  le  rapport  du 
ministre  des  relations  extérieures,   arrête  ce  qui  suit: 

Le  citoyen  Bonaparte,  général  en  chef  de  l'armée 
d'Italie,  est  autorisé  à  négocier,  conclure  et  signer 
avec  les  plénipotentiaires  de  Sa  Majesté  rempereur,  • 
roi  de  Hongrie  et  de  Bohême ,  un  traité  de  paix  dé- 
finitif entre  la  république  française  et  sa  dite  Majesté. 
Le  directoire  lui  donne,  à  cet  effet,  les  pleins -pou- 
voirs nécessaires.  Il  se  conformera  aux  instructions 
qui  lui  ont  été  donnés,  et  rendra  compte  des  pro- 
grès et  de  ^'issue  dçs  négociations. 

Le,  présent  arrêté  ne  sera  point  imprimé  quant  ài 
présent.  ^  , 

Pour  expédition  conforme  .    ' 

Signe:    L.  M.  RéveilliÈre-Lepeaux, '/s;r^jW. 

Par  le  dirçctoire  exécutif 

Lagailde,  secrétaire -- général. 


44. 

Convention  dite  militaire,  entre  jS.  M.  /'ewî*- , .née. 
'  pereur  Toi  et  la  République  française^  signée 
à  Rastadt,  le  1,  décembre  1797. 

*  ,  ■ 

(Se  trouvé  aussi  dans:  Nouvelles  politiques  ±799.  n.24.) 


Fin  exécution  du  traité  de  Campo-Formio,  et  de  la 

•  11».»  11  1  1  ••  M.*         '  J  Olk/f 
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T  "707  les   mouvement   d'ëvacualîon,   «ont  convenus   des  ar.- 
licles  suivans ,  et  se  les  sont  mutuellement  garantis. 

Evacua-  Art.  L  Les  troupes  de  S.  M.  Pempereur  roi  de 
tiovi  du  j^Q^^rri-ie  et  de  Bohême,  et  celles  de  TEmpire,  qui 
TEm-  sont  a  sa  solde,  évacueront  le  lerriioue  de  ili.mpu*e, 
P"^*  de  manière  que  le  25.  décembi*è  (5.  nivôse)  elles 
soient  dans  les  états  -  héréditaires  de  S.  M.  et  au-delà 
,  de  la  riyière  de  l'Inn. 

contin-        Art.  IL    Le  contingent  de  S.  M.  l'empereur   re- 
gent.      passera  le  Lech  et  ne  pourra  être  employé  dana  les 
forteresses  de  l'Empire. 

Troupe»        Art.  III.    Les   troupes  autrichiennes  de  la  Gar- 
imp.  à    nison  de  Mipyence  ne  pourront,  au  25*  décembre,  ^x- 
*^"*°*  céder  15)000  hommes. 

Troupes        Art.  IV.     Le  même  jour  l'armée  françoîse   ^va- 
^'  ^       cuera  les    pays    vénitiens,    que   doit-  occuper   S.  M. 
lempereur.  -^       - 

Reserve.        Art-  V.     Il  _  restera   15,000  hommes  de  troupes 
françojses  dans  les  sus -dits  pays  vénitiens,  tant  pour 
'  former  les  garnisons  des  différentes  places  fortes,  que 
pour  maintenir  Tordre. 

Evacua-  Art.  Vï.  Le  20.  décembre,  le^  troupes  dé  S.  M. 
non  de  j^gn^pej-em»  aui'ont  évacué  les  places  de  -  Manireim, 
htim  et  Philipsbourg ,  Ehrenbreitstein ,  Ulm,  Ingolstadt  et 
autres     Wîirzbourg  ;    et  elles   les  remettront  à  qui   il  appar- 

forteres-  ^ .      ^       „      *?, ,      •         .     i,  •   •  .  ^  i  *  *■       ^ 

ÉCfi.        tient:    rartiUerie  et  1  approvisionnement   de  guerre. et 
•    de    bouche  existant  actuellement  dans  ces  places,    et 
appartenant  à  S.  M.  l'empereur,  devront  étie  évacués 
à  cette  époque. 

Evacua-  Art.  VII.  Lcs  troupcs  de  S.  M.  F  empereur, 
lion  de  l'artillerie  ainsi  que  les  approvisionnemens  de  guerre 
et  de  bouche  appartenant  a  Sa  Majesté,  sortnont  de 
la  ville  de  Mayence,  de  manière  à  ce  qujB  le  30-  dé- 
cembre (10.  nivôse)  cette  .opération  soit  entièrement 
achevée. 

inves-  Art.  VIIL     Le   iO.  décembre   (20.  fiimaire)  4es 

mcm  de  Groupes  françoises  investiront  la  ville  de  Mayence,  eu 
Mayeuc.  laissant  les  communications  ouvertes  aux  troupes^  au- 
trichiennes. '     ' 
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Art/ IX.     Avant  le  8.,  décembre  (18.  frimaire)  1 797 
les  pléiiipotenliaires   de  S.  M.  Tempereur  déclareront  j^^^i 
à   l'Empire,    "que    l'inlentiou  "de   leur  souverain   est  ration  à 
d'évacuer  le  teniloiré  et  les  forteresses  de  rfimpire.    ^**^»»pi'e 

ArtI,  X.     Les  plénipotentiaires   de  S.  M.  l'empe-  Evacua- 
relir  s'employeront ,  pour  procuiea'  aux  troupes  fran- ^^°" f»'* 
çoises,    de.  la   part    de   l'électeur   dé  Mayence   ou   de  Mayeuc» 
celle  de  l'Empire,  Toccupalion  de  la  ville  de  Mayence 
pendant    le  cours   des   négociations,    de  manière  que 
les   troupes   frauçoises    puissent  y  être  le  30.  décem- 
tve  (10%^  nivôse)  5  et  si  l'électeur  cl  a  Mayence  ou  l'Em- 
pire neVouloit  pas  y  consentir,   la  république   fran- 
çoise  pourra  le's  obliger  par  la  force,  ' 

Art.  Xr.     Les    généraux   françois,   commandant  Evacua- 
les  troupes    qui   se    trouvent  autour   de   la  forteresse  vî!"  ^ 
cl  Enrenbreiislein,    donneront  aux  troupes  autricinen-  breii-    ^ 
nes,^  qui   évacueront  cette   place,    toutes   les  facilités"""* 
nécessaires    pour    leur    passage:    ils    procUrejont   eu         , 
même   tems    aux   généraux    autrichiens.   les   chevaux, 
bateaux,  et   auti'ès  moyens   nécessaires  aii^  transport 
de  l'artillerie  et  des  munitions  de  guerre  et  de  bouche, 

'  '  Art.  XIL     Les    trqppes    françoises  .  et  cisalpines  Evacua, 
évacueront  le  30-  décembre   (IQ.  nivôse)  les  placeà  de  p^/^^^* 
Falma-Nuova,  Osoppo,   Porto  -  L^gnano ,   Vérone  et  Nu  o  va 
les  deux  jChâleaux,    Venise  et   le  territoire .  venj tien,  *^*^' 
jusqu'  à  la  ligne  de  démarcation. 

Art.  XlII.    Le  général,   commandant  les  troupes  Execu- 
de  S.  M.  l'empereur  en  Italie,  et  le  généVal  comman- J?^**^"  ^* 
dant  les  troupes  françoises,  prendront  toutes,  les  me-àutr. d© 
sures,    nécesiiaires  pour   assurer   rexécutjon  de  l'arti- ^^™p?* 
clèVf.   du   traité   de   Campo-Formio:    Ces  deux  gé- 
néraux se  concerteront   également,    pour  lever   tous 
les  obstacles,    qui  pourroient  s'opposer  à  l'occupation 
pour    le   30.  décembre   (10-  nivôse)   par    Jes    troupes 
impériales ,    des  pay^   et  i\es  forteresses ,  ^'qu'elles  doi- 
vent occuper   en   conséquence   du   sus -dit  article  V. 
de  la  convention  additionnelle  et  secrctte. 

Art.  XIV.  .  S'il  re^loit   encore  de  Tarlillerie  et  Attiiie. 
^des  magasins   de  guerre    et    de   bouclje,    appartenant  gaV^^^/ 
à  la  république  frauçoise  dans  les  pays  ou  forteresses, 
que  son   armée  évacuera  en   Italie,   lorsque,  ces  pays  - 
ou   forteresses  seront   occupés   par  les  troupes  cle  S. 


/ 


f 

440         Actes  relatifs  a  Inoccupation, 

1797  M.  Tempereuv ,    il  sera  accordé  toute  facilité  et  pro- 
tection nécessaire,  pour  î'évacuaLion  dés  dits  magasins. 

Fait   et    signé    à  Rasljadt,    le   1.    décembre    1797. 
^H^û'iœaire,  au  6»  de  la  républicjue  frau^oise.) 

Signé  à  Toriginal: 

Bonaparte. 
Louis  be  Cobenzl. 

luû   eomtt    DE  BaiLLET  DE  LA  ToUR. 
La  comte  DE  MeeryeldT. 


mm 


45. 

Actes  relatifs  à  ^occupation  de  Mayence  par 

les  troupes  françaises^ 

a. 

9S.B4ù,jérticles  arrêtés  entre  le  citoyen  JEfatrfy  géné- 
ral en  chef  de  V armée  de  Mayeuce^  et  Mrs. 
les  colonels  de  Breitenhach  et  Jaster^  munis 
dés  pleins  --pouvoirs  de  M.  le  lieutenant- géné- 
ral de  JRûdtj  commandant  des  trompes  de  SI. 
A.  t électeur  de  Mayence^  à  P occasion  de  Poc^ 
cupation  de  la  place  de  Mayence  et  du  ^ /art 
de  Cassel  par  les  troupes  de  la  république 

françoise. 

\)!>Touv.  extraord.  1798»  supplim.  d.  n.  6.  (r.  Haxlek) 
gûh.  Gesehichte.   T.  II.  p.  172.  175,] 

Proposition    dé   M»  4e    baron   de   Rûdt. 

Art.  I.  JL^s  troupes  de  Mayence  et  autres 
troupes  de  l'Empire  quitteront  la  \'ille,  dans  le  tems 
convenable  aujc  mesures  à  prendie  pour  une  pareille 


y>  I 
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érdcùâtlan.  Elles  défileront  en  traversant  le  pont  du  X707 
Rl^in,  par  le  fort  de  Cas^el,  porte  de  Francfort, 
avec  tous  les  honneurs  de  la  guejre,  avec  leur  arlU- 
lerîe  de  campagne,  leurs  armes  et  bagages,  leurs 
caissons,  chevaux  et  voitures,  sans  qu'aucun  obstacle 
puisse  avoir  lieu» 

Méponse  du   citoyen   Hatry,    général  en  ckef,  — . 
Les  troupes  de  S.nA.  Telecteur  de  Mayeuce  et  autres 
troupes   de  l'Empire,    en  garnison   dans   celte  place,     ' 
sortiront  de  Mayence    et   du   fort  de   Cassel,  .le  20- 
nivôse  (30.  déc.  1797)   avec   tous   les   honneurs   de  la  ^ 

guerre,  avec  armes  et  bagages,  pièces  de  campagne  et 
cais&ons:  Elles  passeront  par  la  porte  du  Khia  et 
Cassel,  et  se  rendront,  par  le  pont  de  Koslheîra,  sur 
la  rive  gaudie  du  Meyn.  L*on  prendra  toutes  les 
mesures    nécessah^s   pour   le  transport  des    femmes,  , 

enfans  et  bagages.  —  Les  tr^oupes  de  l'Empire  remet- 
tront aux  troupes  françoîses ,  aussi  -  tôt  après  le  dé- 
part de  la  garnison  autrichienne,  la  porte  de  Wi^ba-* 
uen  à  Cassel,  et  à  Mayence  celle  du  Gauthor. 

Art.  II.     Les  casernes  et  hôpitaux,    actuellement  ' 

occupés  par  les  troupes  de  Mayence,  avec  tout  ce 
^ui  appartient  à  ces  dernières,  ei^  armes,  bagages, 
chevaux,  et  voitures,  en  objets  d*équipemens  et  ap- 
provisionnemens,  en  artillerie,  munitions  et  attirails 
de  toute  espèce,  y  compris  tous  les  magasins  du  res- 
sort de  TEmpire,  les  fonds  affectés  à  l'entretien  des 
•  veuves  et  orphelins,  l'artillerie  de  la  place,  l'arsenal, 
les  dépôts  «du  coips  du  génie,  et  les  batimens  mili- 
tàiies,  resteront  à  l'usage  particulier  et  à  la  disposi- 
tion'absolue  des  autorités  militaires,  qui  y  sont  pré- 
)|)osées.  Leurs  propriétés  mobiliaires,  qu'ils  pourront 
aisser  dans  les  casernes  et  les  hôpitaux,  ou  autres 
demeures,  seront  gardées  à  leur  disposition  pour  les 
faire  transporter  plus  tard ,  ou  en  faiie  tel  autre  usage 
qu^îls  jugeront  à  propos. 

Hép.  —  Tous  les  arsenaux,  magasins  de  vivres 
et  de  munitions,  les  casernes  et  autres  batimens  mi- 
litaires, avec  tout  ce  qui  en  dépend,  les  dépôts  des 
plans,  cartes  et  mémoiies  militaires,  seront  remis  à 
l'armée  françoise,  après  un  inventaire  préalablement 
-fait  par  des  officiers  de  l'état -major  et  de  l'artillerie, 
et  par  des   commissaires  des  guerres,   nommés  à  cet 
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j7;gy effet  de  part  et  d'autre.     L'un  disl^uguera   particuliè- 
.    renient  dans  cet  inventaire  ce  qui  appartient  à  S.  A.t 
électorale  et  ce  qui  appartient  à  l'Empire. 

Art.  III.  Les  malades,  qui  pouiroient  rester 
dans  les  liôpkaux,  seront  soignés  par  f\es  raëdecins 
et  chirurgiens  mayençois,  aussi  longtems  que  leur 
V  état  l'exigera;  et,  après  leur  entier  rétablissenaent,  ilsu 
jjourront  rejoindre  sans  empêchement,  la  troupe  à 
laquelle  ils  appartiennent.  —  Ri  p.  —  Accordé. 

Art.  IV.  Cette  liberté  s'étendj  a  aussi  â  tous  les 
individus  qui  appartiennent  au  militaire  dé  Mayence 
et  de  l'Empire,  et  qui,  pour  cause  de  maladie  on  pour 
affaires ,  seiont  forcés  de  l'ester.  Il  sera  aus^i  accordé 
à  ces  personnes,  le  tems  convenable  et  la  protection, 
qu'exigent' les  soins  qu'ils  doivent  prendre  pour  leurs 
propriétés  tant  mobiliaires  qu*immobiliaires.  — -  Rip.  — 
Accordé,  en  se  conformant  aux  réglemens  militaires. 

Art.  V.  La  marche  des  troupes  mayençoi^es  se 
dirigera  sur  Aschaffenbourg  ou  les  environs.  En 
conséquence,  il  leur  sera  expédié  des  passeports  avec 
l'indication  de  la  route  qu'elles  auront  a  prendra. 
La  même  chose  aura  lieu  pour  les  autres  troupes 
de  l'Empire,  lesquelles  auront  la  permission  de  retour-  * 
ner  dans  leurs  pays  situés  sur  la  rive  droite  du  Rhin,, 
ou  de  se  réunir,  sans  obstacle,  aux  troupes  de  M.  le 
général  en  chef  baron  de  Staader.  —  Rcp.  -^  Accordé. 

Art.  VI.  On  fournira  aux  troupes  de  Mayence 
^  et  de  l'Empire  les  chevaux  et  les  voitures,  dont  elles 
auront  besoin  à  leur  départ,  ainsi  que  les  réquisitions 
nécessaires,  pour  obtenir  les  mêmes  secours  sur  la 
route:  elles  prendront  de  leurs  magasins  le  paia  et 
les  fourages  indispensables  pour  plusieurs  jours ,  at- 
tendu l'épuisement  probable  des  cantons  où  elles  au-, 
ront  à  passer.  —  Rip.  —  Accordé  -  pai'  le  premier  ' 
article.  ^  ...  , 

Fait  double  au  quartier  -  général  à  Wisbadçn,  le 
8.  nivôse,  l'an  6,  de  la  république  françoise  (28.  dé- 
cembre 1797.) 

Signé:      Hatri,  général  en  chef  de  Vahnic 

"*  dû  Mayence. 
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h.  ■    ^        .   ^. 

Convention  pronosée  au  citoyen  Hatry  ^   géné^  1797 
rai  en  chef^  comrhandant  les  troupes  de  la  ré-  *9.  i^éc. 
publique  françoise  devant  Mayence y  par  les  de-' 
pûtes  du  gouvernement  civil  de  Mayence. 

■  t  ' 

(Proiocoll  der  ReichsfHedens  -  Deputation  T.  I.  p.  17^. 

note  73.) 

Art.  L  xJi\  moment  où  les  troupeau  autrichien- 
nes auront  évacué  la  ville  et  forteresse  de  Mayence 
et  le  fort  çle  Cassel ,  le  gouvernement  mayençois, 
couforraément  aux  intentions  manifestées  par  S.  A. 
E. ,  sera  prêt  ^  y  recevoir  provisoiremelit  et  sauf  les 
dispositions  futures  de  la  paix  de  FEmpire,  les  troupes 
de  la  république,  sous  la  réserve  expresse,  que  celles 
de  Mayence  ou  de  l'Empire^  composant  la  garnison 
actuelle,  feront  conjointement  avec  les  troupes  frari- 
çoises  le  service  de  la  place,  tant  pour  la  garde  des 
portes,  que  pour  l'intérieur  de  la  ville  et  de  tous  les 
ouvrages  qui  en  dépendent. 

Réponse,  l^'article  premier  arrêté  avec  M.  1^  ba- 
ron de  Rudt,  général  commandant  Içs  troupes  de  S. 
A.  E.  à  iroccaslon  de  l'entrée  des  troupes  françoises 
dans  la  place  de  Mayence*  et  le  fort  de  Cassel  ré- 
pond à  'cet  article. 

Art.  il  Aussitôt  après  la  signature  du  présent 
arrangement,    il    sei'a    pris   des    mesures   convenables 


jor  des  troupes  respectives,  chargés  de  concerter  les 
mesures  sous  l'approbation  de  leurs  chefs,  et  d'en 
remettre  le  double  au  gouvernement  civil  de  Mayence, 
qui  fera  publier  et  porter  les  dispositions  convenues 
k  la  connoissance  de  tous  les  habiians.  Dès -lors  les 
deux  portes  principales  de  la  ville,  du  coté  de  la 
rive  gauche  du  Rhin,  pourront  être  remises  aus  trou- 
pes Irançoises,  les  autres  jeslant  fermées  et  gardées 
par  celles  de  Mayence,  jusqu'au  moment  où  leurs 
postes     auront     été    relevés*     Les    logements    de   la 
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j  y Q^  nouvelle  garnison   dont  le  nombre  ne  devra  guères 
surpasser  celui  des   troupes  de  Mayence,   seront  rér 


à-dlre  le  bois,  la  chandelle,  1^  paille  et  le  seX^ 

Réponse.  Les  habitans  de  la  ville  de  Mayence 
peuvent  compter ,  qu'il  sera  donné  les  ordres  les  plus 
sévères  pour  le  maintien  de  la  tranquillité  publique; 
quant  aux  dispositions  pour  l'entrée  des  troupes  de 
la  république  dans  la  place,  elles  sont  réglées  par 
l'article  L  convenu  avec  le  général  commarid^nt  les 
troupes  mayençoises.  Jusqu'à  l'époque  ou.  les  bâti- 
ments militaires  seront  en  état  de  recevoir  la  garni- 
son, elle  sera  logée  chez  l'habitant. 

Art.  m.  puant  au  gouvernement  politique ,  cK- 
vil  et  ecclésiastique  établis  dans  la  ville  de  Mayence, 
toutes  autorités  constituées,  les  dicastères  civils  ou 
ecclésiastiques,  les  corps  de  magistrature,  les  fonction- 
naires et  les  agens,  qui  s'y  trouvent  subordonnés 
tant  dans  les  villes,  que  dans  les  campagnes  sur  l'une 
"^et  l'autre  rivé  du  Rhin,  y  compris  ceux  attachés  à 
l'administration  des  finances,  resteront  sous  l'autorité 
de  l'électeur,  et  seront  conservés  durant  l'époque  pro- 
visoire indiquée  à  l'article  I.  dans  leur  état  actuel  et 
dans  une  activité  non  interrompue  de  leurs  fonctions» 
ainsi  que  dans  la  jouissance  de  leurs  salaires  et  de 
leurs  émolumens,  en  observant,  qu'il  ne  pouiTa  être 
question  de  leur  part  d'aucune  prestation  de  sermens 
contraires  à  Pordre  des  choses  existant. 

Réponse.    Référé  au  gouvernement  françois. 

Art.  IV.  Tous  les  habitans  de  la  ville  et  du 
territoire  de  Mayence,  tant  ecclésiastiques  que  sécu- 
liers, tant  absens  que  présens  sous  quelque  dénomi- 
nation que  ce  puisse  être ,  y  compris  ceux  attachés 
au  service  de  l'électeur  ou  de  l'electorat,  y  compris 
aussi  les  corporations  et  leurs  membres,  leurs  subal- 
ternes et  leur  serviteurs,  seront  protégés  et  mainte- 
nus, de  la  façon  la  plus  efficace  dans  la  possession 
et  jouissance  de  leurs  libertés,  leurs  propriétés  et 
leurs  droits  eu  dépendans. 

Réponse.  Le  respect  dés  personnes  et  des  prp- 
priétés  sera  assuré.  Il  en  sera  référé  au  gouverne- 
ment poui  le  sui-plus. 
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Art.  V.  Chacun  d'eux -^uî  vent  quitter  la  ville  1797 
ou  le  territoire  ,dç  Mayeiace.  situé  sur  la  rive  gauche 
du  Rhin,  pour  s'établir  sur  l'autre  rive,  n'aura  pas 
seulement  cette  faculté  dans  un  délai  à  lui  suili^ant 
pour  délibérer  muremeiat  sur  ce  qui  convient  a  cet 
égard  à  son  bien -être  particulier,  mais  aussi  il  lui 
sera  encore  libre  et  loîsibie  de  vendre  dâità  utf  tems 
également  à  lui  convenable,  les  propriétés  tant  fon- 
cières qu'immobiliaii^s,  soit  en,  masse,  soit  en  détail^ 
soit  payables  à  la  fois,  soit  en  plusieurs  termes  plus 
ou  moina  prolongés,  de  dénoncer  et  de  léaliser  -de, 
même  ses  prétentiotjs  actives  et  hypothécaires  ou  au- 
trement exigibles,  de  prpç^eJr  sous  l'àssiftlance  des 
officiers  de  justice  et  par  les  voies  les  plus  expéfJiye^, 
le  payement  d'iceiks  et  d'en,  emporter  .avec  .soi,  pu 
de  sç  faire  transmettre  par  des  mandataires  à  ce 
commis,  \é  prix  ou  le  montant  des  objets  Vendus  çt 
des  effets  réalisés,  ïe  toîit  iaris  aucune  retenue  (droit 
d'Al^zug)  pu, autre  x-edevance  quelconque,  et  sans  que  ' 
dans  duciun  cas  oxi  puisse,  obliger  les  dits  habitans  à 
recevoir  ou  à  convertir  l'argent,  qui  leur  est  dû. (eu 
tout  ou.  en  partie)  en  papie^\  monnoie  ou  autre  effet 
de  cette  nature,  ,  .    . 

On  leur  accordera  en  pareil  cas  les  passeports 
nécessaires  pour  l'exportation,  et  on  ne  permettra 
aucune  g^ne  qui  pourrait  leur  être  suscitée  a  cet 
égard.      ^  ' 

Réponse.    Référé  ati  gouvernement. 

Art.  VI#  On  laissera  de  même  l'exercice  de  la 
religion  catholique,  soit,  dans  les  paroisses,  soit  dans 
les  églises  collégiales  et  les  monastères,  dans  son  élat 
présent  dans  lequel  les  autres  établissemeris  et  insti- 
tuts pieux*  seront  également  conservés. 

Réponse.  Le  libre  exercice  des  cultes  sera  main- 
tenu, sauf  les  réglemens  de  police* 

• 

Art.  vit.  Les  propriétés  mobiliaîres  et  îmmo- 
bîliaires  de  l'électeur  et  de  sm\  electoiat:  celles  des 
corporaliofis  ,  laïques  ou  ecolé.sîastiques,  inslituts, 
mont -de -piété  et  autres  élablissemens,  les  archives 
et  les  dépôts  d'actes  publics  quelle  que  fut  leur  na- 
tm^e,  seront  laissés  sans  atteinte  entre  les  mains  des 
personnes   auxquelles  leur   garde  est   confiée^    et   au 
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^    I 


1797  fournitures,  faîtes    au    militaire    François    pendant    1 
,  dit  siège.  ,  ^  . 

Au    quartier   général   à   Wisbaden,    le  9»  nîvôs< 
6.  année  républicaine  (le  29»  décembre  1797.) 

lat  général  cjt  chef  de  l'armée  de  Mayenc 
Signé:  Hatry. 

Lé  baron  DE  Debi.. 
Le  baron  DE  '  BiérÂ. 

Riponst.  '..Le  général  en  chef  tiendra  la:  main  i 
Fexéculion  entière   àes    articles  accordés,     Réféi^é  ai 
'        gpuvernemeut  pour  le  surplus. 


/,  i  ■ 


•     46. 

179%  Arrêté  du   directoire,   relatif  au  port  à 
s.  F«vr.     piessingue  en  Zeèlande,  ■  m  date  du 

5.  février  1798. 

{Nouvelles  extraord,  1798.  n.  140 

JLie  directoire -exécutif,  sur  le  rapport  du  mînîstit^i 
^des  finances,  relatif  au  port  de  Flessingue:  considé- 
rant, que  la  république  françoise  devant  exercer,  et 
commun  avec  la  république  balave,  tous  les  droits  t^t 
souveraineté  dans  le  port  et  bassin  de  Flessingue,  ij 
est  nécessaire  d*y  établir  un  i-eceveur  et  des  prépo- 
sés fiançois,  pour  la  perception  des  droits  de  douanei 
et  l'exécution  des  loix,  relativciS  à  la  prohibition  de^ 
marchandises  angloises. 

Art.  I.  La  régie  des  douanes  établii^a  à  Flessîn* 
.  gue  un  receveur  des  di-oits  perceptibles  sur  les  den- 
rées et  marchandises,  tant  à  l'entrée  qu^à  la  sortie 
de  ce  port,  et  le  nombre  des  préposés  nécesaairea 
poui'  assurer  la  perception  et  l'exécution  des  loixj 
reiatiC'es  à  la  prohibition  des  raaixhandises  angloises. 

Art.  II.    Les  droits  de  douane  seront  provisoi- 
rement perçus  .d'après  la  fixation  du  tarif  hollaudois. 
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Art.   III.      La    recette  sera    faite  alfeniali veinent  I70Q 
pendiîiil  Uoïs  rnois,   par  Je  receveur  de  la  lépublique 
françoise,    et  celui   du  goliverneuieut  batave,    de  ma- 
nière que  les  opéralions    du  receveur  en   exercice  se- 
ront toujours  contrôlées  par  celui  qui  sortira.  . 

Art.  IV.    Le   premier   jour   de 'chaque  mois,   les 
dits    receveurs   formeront   un;  "état   certifié   du  produit, 
du  mois  précédent;  et  la  juste  moitié  sera  yersée  dans 
la  cais5[e  de  la  république  françoise. 

Art.  V.  Les  appointeraens  des  receveurs  et  pré- 
posés de  la  régie ,  ainsi  que  les  autres  dépenses  d'ad- 
ministration, qui  seront  au.torisées,  seront  prélevés^ 
sur  la  portion  du  produit  appartenant  à  la  république 
françoise. 

Art.  VI.  Toufes  les  loîx  de  la  république  fran-  - 
çoise,  relatives  à  la  prohibition  des  marchandises  ari- 
gjoises,  seront  exécutées  dans  le  port  et  la  ville  de 
Flessinguê:  Les  visites  des  bàlîmens,  pour'le  main- 
tien de  ces  loix  prohibitives  et  de  celles  de  percep- 
tion, seront  faites,  concurreraent  avec  les  employés  ^ 
bataves,  par  les  préposés  de  la  régie,  -  qui  opéreront 
seuls,  si  les  premiers  refusent  d'assister.. 

Art.  VII.  Toutes  les  contestations  relatives  ,à 
la  peiceplion  des  droits  fixés  par  le  tarif  hollandois, 
seront  .portées  devant  les  tribunaux  dont  Flessinguê 
dépend;  mais  les  contraventions  aux  loix  prohibitives 
des  marchandises  angloises  seront  suivies  devant  les 
tribunaux  du  département  des  Deux-Nêthes. 

Art.  VIII.  Le  commandant  des  troupes  de  la 
république  françoise  sera  tenu  de  faire  prêter  main- 
forte  aux  préposés  i\es  douanes,  pour  f exercice  de 
leurs  fonctions,    lorsqu'il   en  sera   requis  par  le  rece-  , 

veur  de  la  régie.  '  ! 

Art.  IX.  Les  ministres  des  finances,  des  rela- 
tions exléiîpures  et  de  la  marine,  sont  chargés,  clia- 
cun  'en  ce  qui  le  concejne,  de  l'exécution  du  présent 
arrêté,  qui  sera  imprimé.  ' 

Signé:        P.  Barras,  président. 

LagARDE,   secrétaire 'général. 

i>      Tjpm.  VL  Ff 
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47. 
1798  Traités  d'alliance  et  de  commerce  efitre  la 
Mars.       République  française   et    la   République 

Cisalpine,;  1798. 

(Recueil  gên.  des  traités  dé  la  république  française 
p.  351.  Feuille  politique  1798.  ".88.  et  suite  au 
11.88.  Nouvelles  extraord.  1798-  n.27.  Tableau  hi- 
storique de  l'an  6.  p.  122.  de  Haller  geh.  6«- 
schichte  T.  y.  P.  I.  p.  4l.  en  italien  dans  :  Jl  monitore 
italiano  1798.  n.  38.  et  11  censore  1798.  n.  57. 

a. 

Traité    d' alliance. 

ludé-  Art.  I.     X-Va    république    française    reconnoît   la 

pendan.  république   cisalpine   comme   puissance   libre    et  iudé- 
cisai.      pendante 5    elle  lui    garantit   sa   liberté,    son  indépen- 
piiie.      dauce  et  l'abolilion  de  tout  gouvernement  antérieur  à 
celui  qui  la  régit  maintenant. 

Aiçitié.  Art.  il  II  y  aura  à  perpétuité  entre  les  deux 
république^  française  et  cisalpine,  paix,  amitié  et  bonne 
intelligence. 

3La  Ois-         Art.  IJT.     La  république  cisalpine  s'engage  à  pren- 
aipine     Jjç  py^t  à  toutcs  les   guerrcs   que  la  république  fran- 
part  à    çaise  pourroit  avoir,  lojsque  la  réquisition  lui  en  aura^ 
tomes     été    faite   par    le    directoire  exécutif  de  la   république 
Tes  de  la  l^'^nçaise.     liille   sera   tenue,   aussitôt  que  cette  requi- 
Frauce.  sition  lui  aura  été  adressée,  de  mettre  toutes  ses  for- 
ces  sur  pied  et   tous    ses   moyens  en  .activité.      Elle 
sera,   par  la  notification    de  cette  même   réquisition, 
constituée  de  plein  droit,  en  état   de  guerre  avec  les 
puissances   contre  lesquelles   elle  aura  été  requise;    et 
(ant   que  cette   notification  ne  lui   aura  pas  été  faite, 
^Mg  conservera  son  état  de  neutralité. 

Corps^t  Art.  IV.  La  république  cisalpine  ayant  demandé 
itlullt  ^  '^  république  française  un  corps  d'armée,  suffisant 
a€8.        pour    maintenir   sa    liberté,    son  indépendance  et  sa 


piiie. 
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traiiqnillîté  intérieure,   ainsi  que  pour  la  |3ré.server  de  JTOQ 
toute   aggression    de    la  part   de  ses  voisins ,    Jes  deux 
républiques   sont    convenues,    à    ce  sujet  dés   ariicles 
suivans, 

Art:.  V.  Jusqu'à  ce  qu'il  en  soit .  autrement  côn-  i>.anf  u 
venu,  il  y  aura  dans  la  république  cisalpine  un  coîps 
de  troupes  ftançaises  montant  à  vingt -cinq  mille 
hommes,  y  compris  l'état- major  et  les  administra- 
tions. Ce  corps  sera  co^mposé  de  vingt -deux  mille 
hommes  d'infanterie,  de  deux  mille  trois  cents  hom- 
mes de  cavalerie,  et  de  cinq  cents  hommes  d'artille- 
rie, soit  à  cheyal,  soit  de  hgne. 

Art»  VI.  La  république  cisalpine  fournira'  an-  Solde  et 
nuellemènt  à  la  république  française,  pour  la  solde  et  ^^J^^' 
l'entretien  de  ces  troupes,  une  somme  de  18  millions,' 
qui  sera  versée  en  12  p'aiemens  égaux  de  mois  eu 
mois  dans  la  caisse  de  l'armée,  et  en  cas  de  guerre, 
le  supplément  de  dépense  iiécessaii'e.  Elle  fournil  a 
les  bâtiment  nécessaires  au  casernement,  et  logement 
dçsdites  troupes,  tant  en  santé  qu'en  maladie;  au 
moyen  de  quoi  le  gouvernement  français  sera  cliajgé 
de  la  5olde,  de  Féquippement,  de  1  habillement  et 
de  l'entretien  desdites  troupes,  tant  en  santé  qu'eu 
maladie.  ^ 

-  Art.  vit.    Le  gouvernement  français  pomra  re- D^pia* 
tirer  et  remplacer  ces  troupes  à  volonté.  cément. 

Art.  VIII.  Ces  troupes,  ainsi  que  celles  de  Ja  ^^|"- 
république  cisalpine,  seront  toujours  sous  lecommaii- meut, 
demeiit  des  généraux  français. 

Art.  IX.     Les   garnisons    de   Mantoue,    de    Pc-  Oarni- 
achiera  et  dé  Ferrare,    seront,  toujouis    composées  .de  Man- 
moitié  de  troupes  françaises,  au  moins,  pour  chacune.  toue«tc. 

A|lt.   X.     La-  république    cisalpine   xienùva    ton-  Annie- 
jours   l'artillerie   de   ces   trois-^places   dans  le  meilleur  "** 
état,    et    les    approvisionnemens    constamment-  pour 
une.  année.  ,  : 

.  A^iT.  XI.     Lorsque   les   troupes  françaises  et  les  Com- 
troupes  cisalpines  se  trouveront  ùàns  la  .  même  jplaco,  î^çjjfj'p, 
station   pu  cantonnement,   elles   seront  commanxiées  àipUc«» 
grade  égal  par  un  officier  français,    et  eft  cas  de  gra- 
des- inégaux ,    paj*   l'officier   du  grade  supérieur  ^    *oit 
français,  soit  cisalpin* 
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1798  Art.  XII.  La  république  française  abamlonnera 
..       à  la  république  cisalpine  aux   lej'tne.s    convenus    entre 

lerie,  lo  ciloyen  lioiîapajte  et  le  (iirecloire  cAccutif  de  la 
république  cisalpine,  toule.Ia  parhV;  de  rarliilerie  prise 
sur  Teunerai  dont  la  république  cisaljDine  pourrait 
avoir   besoin, 

Fonifi.  AitT.  XllL  La  place  qui  a  été  projettée  à  la 
caiious.  j^Qç  d'Anifo,  par  les  officiers  du  génie  français-  et 
sous  les  oî'dres  du  citoyen  Bonaparte,  pour  fermer 
la  vallée  de  Sabia,  sera  construite  sans  délai.  Il  sera 
aussi  travaillé  sans  délai  au  perfectionnement  de  la 
place  de  Pescln'çra  et  de  celle  de  Manloue,  ainsi  qu'à 
la  fortification  des  hauteurs  de  Valeggio  et  de  la  pe- 
tite place  de  Goilo,  d'après  les  plans  qui  ont  été  ap- 
piouvés  par  le  ci(oyen  Bonaparte,  le  tout  aux  fiaix 
de  la  lépublique  cisalpine. 

Force  Art.   XIV.     La    j  épublioue   cisalpine    organisera 

dc"ia*  ^"^  foice  armée,  composée  d'Italiens  et  d'auxiliaires^ 
ciiiip.  dont  le  nombre  dans  chaque  armée  sera  réglé  par 
une  convention  parficuhère.  Elle  aura  un  équipage 
de  cent  vingt  pièces  de  campagne,  un  équipage  de 
plus  de  soixante  pontons,  et  une  flotille  sur  le  lac 
de   Garda. 

Emigré»  Art.  XV.  La  république  cisalpine  ne  souffrira 
.sur  son  territoire  aucun  émigré  français;  tout  émigré 
français  trouvé  sur  le  territoire  de  la  républiqile  cis- 
. alpine  sera  arrêté  pour  être  déporté. dans  le  Keu  que 
le  directoire  exécutif  de  la  répubh'que  frataçaise  indi- 
quera. Réciproquement  la  république  française  ne 
souffrira  sur  sou  territoire  aucun  émigré  cisalpiji. 
Tout  émigré  cisalpin  qui  seroit  trouvé  sur  le  terri- 
toire de  la  république  française,  y  sera^  arrêté  pour 
ê(re  mis  à  la  disposition  du  directoire  cisalpin. 

*)  Fait  à  Paris  le  3.  ventôse  an  6.  dé  la  république 
française.      « 

Signé:        C.    Talleyrand. 

VlSCONTI. 

Serbelloxi. 
»  Rangoni» 


*^  La   date   et  la  signature  qui  manquent  dans  toutes  les 
autres  copies  que  }*ai  vues,   sont  prises  de  la  copie  ita-< 
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Traité    de    commerce,  1798  '* 

■  ' 

Art.  t.     ./xucuiie  des  deux  républiques  française  Libre 
et  cisalpine,   ne  pourra  jamais  prohiber  Tenlrée  ni  la  *""«*• 
consomnicition    d'aucune  marchandise  du  crû  ou  de  'la  ^ 

fabrique  de  l'auljie  république  son  aUiée.. 

'Art.  If.     Jamais  aucune  des  deux  républiques   ne  Libre 
proliibera   la   fiiorlie  d'aucune  production    de  son  terri-  *^''^*- 
loire,  ou  mai'cliandises  de  ses  manufactures,  à  la  des- 
tinai ion    de  la   république  sàii  alliée,    si   ce  n'est  pas- 
sagèrement celle  i\é3  grains  ou  des  farines,   mais  seu- 
lement en  cas  de  disette,  et  lorsque  la  même  prohibi- 
tion aura  lieu  par  une  mesure  ,générale  envers  toutes      » 
'  lés    nattions. 

Art.  m.    Dans  le  cas  où  l'une  des  deux  républi-  Droits 
(Jues  jugeroit  convenable  de  mettre  des  djoits  d'entrée  ^"""•■ 
sur  quelques  pioductions  ou  marchandises   du  crû  ou 
des  fabi^iques   de   son   alliée,    ces   droits   ne  pourront 
excéder  six  pour  cent  de  la  valeur. 

Art.   IV.      Jusqu'à    la     paix    générale     tous    les  Pen^ 
droits    seront  mpdérés    de    moitié,    lorsque    les    pïO-g,7èrre* 
ductions  ou  marchandises  du  cj  û  ou  des  fabriques  dça  aciucU» 
deux  répul)liqut'.<i  arriveront  sur  voitui-es  ou  Vaisseaux 
de  l'une  ou  de  l'autre ,  conduites ,   si  ce  sont  des  voi- 
tures,   par  des  citoyens  deM'une  ou   de  l'autre,    ou  si 
ce  soiit  i\es  vaisseaux,  à  la  charge. que  les  tjois  qparts 
an    moins    de  l'^^quipage   seront   pareillement  composés 
de  citoyens  de  Tune  ou  de  l'autre  république. 

Art.   V.      A    la    paix   générale   la    prime    stipulée  Après  U 
par   l'article  piécérient    cessera   pour    les    productions  P*"^* 
ou  marchandises  qui  arriveront  sur  vaisseaux;  mais  à    " 
cette  époque,   les   pioductions  et  marchandises  du  ci  û 
ou  des  fabriques  de  France  ne  pourront  être  importées 
-dans    les  ports    de  la    république  '  cisalpine    que    sur 

lietine  du  censore  1798»  «•  57«  «upplcm.  Et  cependant 
il  faut  t^u'it  y  ait  ici  quelque  erreur  dans  la  date  qui 
doit  être  antérieure  ati  3-  ventôse  ou  21.  mars,  tandis 
que  comme  on  le  verra  ci-aprèti-la  raUticatiou  fut  déjà 
discutée  le  12*  mars  dans  le  conseil  des  anciens  cisal- 
pin ,   et  qu^elle  a  eu  lieu  lu  20»  luars. 


\ 

\ 
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1798  v^i^^^^âux  français  ou  ciijalpins,  ,  Et  réciproquement 
les  productions  et  marcliandises  du  ciû  ou  des  fabri- 
yues  cisalpines,  ne  pouiMont  être  importées  dans  les 
'  porl&  de  l'rance  que  sur  vaisseaux  cisalpins  ou  fran- 
çais ;  le  tout  à  l'exclusion  des  vaisseaux  de  (oute  na- 
tion, et  sous  peine  de  confiscation  des  hâtimens  et 
cargaisons,  et  de  trois  mille  livres  d'amende  solidaire- 
ment et  par  corps  contre  les  propriétaires,  consigna- 
taires  oii.agens  des  bâtimens  et  cargaisons,   capilâines 

et  lieutenans. 

».  .  " 

Taxe  de  Art.  VI.  Les  valcurs  qui  serviront  de  base  à  la 
va  cur,  pçi>c(.piioïi  des  droits  d'entrée  seront  constatées  par 
les  factures  ou  déclarations  écrites  qui  accompagne- 
ront les  expéditions,  et  dans  le  cas  où  \es  préposés 
aux  douanes  jugeroient  les  factures  ou  déclarations 
frauduleuses,  il'  leur  sera  loisible  de  garder  la  mar- 
chandise, eu  la  payant  sur  le  pied  de  la  facture  ou 
,  de  la  déclaration  avec- vingt -cinq  pour  cent  en  sus, 

^t2n  Art.  VII.     Chaque  bâtiment   ou  voiture  se  mu- 

nira d'une  déclaration  faite  par  devant  le  consul,  ou, 
à  défaut  du  consul,  par 'devant  l'officier  municipal  du 
lieu  où  se  sera  fait  le  chargement;  laquelle  déclara- 
tion mentionnera  les  pays  où  là  dite  marchandise 
auja  été  2)roduile  ou  manufacturée. 

Transit.  Art.  VIII.  Les  dcux  républiques  emploieront 
de  part  et  d'autre  tous  leuis  bons  offices  et  leur  in- 
fluence, afin  d'obtenir  dts  puissances  intermédiaires 
les  facilité.^  .désirables  pour  le  tiansit  de  leur  com- 
merce réciproque,  soit  par  Texemption-  de  droits  de 
passage,  soit  par  la  restitution  à  la  sortie  de  ceux 
qui  auroient  été  perçus  à  l'entiée, 

FoMcf.  \  Art.  IX.  Il  sera  établi  des  relais  de  poste  aux 
chevaux  et  i\es  bureaux  de  poste  aux  lettres  sur  la 
joule  de  Milan  à  Paris;  laquelle  route  sera  dirigée 
par  le  Valais.,    le  pays  de  Vaud ,'  et  passera, parLtW- 


V 


/ 


'eîjpi 

les'  se  réuniront  pour  demander  à  la  république  hel- 
vétique la  formation  de  semblables  établissemens  sur 
son  ttrritoi^'e. 


/  ♦ 


» 
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Akt.  X.      Le  directoire  exéculîf  de  la  Wpublique  1798 
française   emploiera   ses    bous  offices   auprès'  des  puis-  Etat» 
sauces    barbaresques,     pour   que    le   pavil^n    cisal p i tf  i^^f^a^ 
soit  tiaité  avec  les   mêmes  égards  par  leurs  corsaires  ^*^*^"®K 
-    quç  le  pavillon  français.  ,  • 

Signé:  *)  Talleyrand. 

Serbelloni. 

ViSCONTI. 

Rangone, 


(JLff  conseil  des  anciens  Cisalpin  ayant  ré/usê  l^ 
i2-  mars  la  ratification  du  précèdent  traité  d*  al- 
liance f  le  directoire  exécutif  français  .arrête  ce  gui 
àvit:  **  le  directoire  sur  le  refus  de  sanction  Jait 
par  lé  conseil  des  anciens  de  la  république  cisalpine 
du  traité  que  la  république  française  a  conclu  avec 
elle;  considérant  que  ce  refus  est  V  effet  des  piano  eu» 
vres  des  ennemis  des  deux  pays;  qu^il  fait  rentrer 
.la  république  français  e  dans  tous  les  droits  dont' 
elle  avait  bien  voulu  se  départir  ^  a  arrcté: 

t 

i.,  qu'il  sera  levé  une  contribution  pour  subve- 
nir à  Ventretien  des  troupes  de  la  république  fran^ 
çaise  en  Italie. 

2-  Çii^c  21*  citoyens  nommés  par  le  général  e?t 
chef^  membres  du  conseil  des  anciens  de  la  républi' 
que  cisalpine  9  seront  destitués  et  arrêtés.  Cette 
destitution  ayant  en  lieu  ^  le  conseil  des  anciens 
risalpi^  épuré,  approuva  le  20.  mars,  le  traité 
d*alliance   et^de  commerce,) 

t  I 

{Voyez   Nouv.   extr.   n.28*  29»    29  ^^^ppi*   ^t  30 
sûppl.) 

*)  La  date  est  la  inéme  que  celle  du  traité  d'alliance; 
mais  elfe  n'est  pas  exprimée  dans  le  monitore  ilaliano 
1738*  dU(|uel  ou  a  suppléé  ici  lea  signatures^  ^ 
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48.  .    , 

1798  Traité  d'alliance  conclu  entre  S.  M.  lem- 

^' ^''^' pereur ^   roi  de  Hongrie  et  de  Bohême^   et 

S.  M.  le  roi  des  deux  Siciles^  signé  à  Vienne 

le  19.  mai  1798. 

'  •  '  ■ 

{Journal    de    Francfort    1799.   n.  300.  301.      Polit. 
Journal  1799.   p.  1151.     PossELT  Annalen  1799* 

St.  VI.  p.  61.) 

ii  (empereur ,  roi   de  Hongrie  et   de  Bohême,    et  le 
'     joi   di^s  deux   Siciles,     ayant  pris   en  considération  la 
rapidité  avec  laquelle  les  événement   se  succèdent  de- 
pui;i  quelque  temps,  la  nécessité  urgente  de  se  prému- 
nir  contre   les   suites  funestes   des   nouveaux  troubles 
qui  pourroient  agiter  l'Europe,    et  l'Italie  en  particu- 
lier, leurs  Majestés  impériales  et  Siciliennes,  unies  d'ail- 
leurs   par  les   liens    du  sang  les  plus  étroits,     ont  cru 
devoir    se  concerter   dans  cette    circonstance,   sur  les 
mesures    relatives   au    maintien    de    la  tranquillité  pu- 
blique et  à  la  sûreté  commune  de  leurs  peuplée  et  de 
leurs  états.     Pou!'  cet  elfet  leurs  Majestés  ont  nomrtié 
•     comme  leurs  plénipotentiaires,    savoir,   S.  M.  Fempe- 
reur,    le   baron    de   Tliugnt,    grand -croix   de  Tordre 
royal    de   St.  Etiene,    ministre   des   conférences  de  S- 
M.  I.  et  royale  apostolique,    son  commissaire   général 
et    ministre  plénipotentiaire    en   Italie,    Ualmalie  etc.  ; 
et  Sa  Majesté  Sicilienne  D.  Ottavio  Mormile',    duc  de 
Cainpochiaro    et  de  Castelpagano,    mai*quis  de  Ripali- 
mosano,    et  d'Albidona,   seigneur  de  p'eudi,    Vallero- 
btrlo,    Coppone  et  Santangelo    Radaginosa,    clievaliev 
de  Maltlie,  noble  Napolitain,  genlilliomme  de  la  cham- 
bre en  activité,    et  officier  au  service  de  S.  M.  le  roi' 
des  deux   Siciles,    qui   après  avoir  conféré  entre  euX| 
sont  convenus  des  articles  suivans: 

AUiaac»  Art.  I.  Il  y  aina  entre  les  deux  souverains  une 
alliance  étroite  indistpluble,  qui  aura  pour  but  la  dé- 
fense commune  de  leur  peuple^  et  de  leurs  étals  con- 
tre toute  agression  hostile. 


pour 
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Art.  II.  En  conséquence  de  cette  alliance,  et  179g 
ir  n'êli e  pas  surpi is  par.  ûes  év&iiémens  impiévus,  Troupes 
les  deux  liants  ciliés  consei'veront  sur  pied,  chacun 
dé  son  côté,  jusqu'à  la  paix  continentale  et  au  par- 
fait telablisseinent  'de  la  tranquillité  publique,  un  nom- 
bre déterniiné  de  troupes,  constamment  pourvues  de 
tout  ce  qui  est  nécessaire  pour  entrer  en  campagne, 
et  toujours  prêtes  a  marcher  au  premier  compaan- 
dement. 

Art.  ÎII.  Conformément  à  l'article  précédent,  Lent 
l'emperçur  promet  de  tenir  sur  pied  jusqu'à  la  paix  *^°"**'" 
continentale  et  itfsqu'à  ce  que  le  calme  soit  solidement 
jelabli  en  Italie,  un  corps  qui  sera  au  moins  de 
60000  hommes  effectifs,  et  toujours  disponible  dans 
ses  nouvelles  possessions  eh  Italie  et  dans  le  TiroL 
Le  loi  des  deux  Siciles  de  son  côté,  entrjetieiidra 
jusques  à  Ja  même  époque,  sur  les  frontières  du 
royaume,  qui  regardent  îes  possessions  autrichiennes 
en  Italie,  un  corps  au  moins  de  30,000  homqaes  ef- 
fectifs toujours  en  état  d'agir  au  premier  ordre. 

'Art.  IV.  Vu  la  erande  différence  entre  les  for- '''^'^at- 
ces  de  terie  que  les  deux  puissances  s'obligent  d'em-r 
ployer  au  bt^soin  pour  le  soutien  de  1^  cause 'com- 
mune, S.  M,  Sicilienne  s'engage  en  outre,  à  faire  croi- 
ser jusqu'à  ce  que  les  affaires  d'Italie  aient  pris  une 
assiette  stable  et  traiiquille,  ^  ou  4  frégattes  dans  la 
iraér  adriatique,  afin  de  la  purger  des  corsaires  barba- 
resques  et  d'autres  pirates,  ou  pour  servir  dans  toute 
autre  opération  intéressante  à  l'avantage  commun  et 
spécialement  pour  convoyer  et  faciliter  les  transports 
de  vivres  et  autres  objets  que  S.  M.  I.,  dans  les  cas\ 
d'une  nouvelle  ruplure,  tireroit  par  mer  de  ses  autres 
états  pour  approvisionner  son  armée  d'Italie. 

Art.  V.  Aussitôt  que  Tune  ou  l'autre  des  deux  Casus 
Jiautes  paities  contractantes  seja  attaquée  dans  aes  *"^ 
possessions  actuelles,  au  premier  avis  qu'elle  aura 
donne  à  son  allié  que  les  hostilités  ont  commencé,  ce 
dernier  fera,  sans  le  moindre  délai,  avancer  ses  trou- 
pes pour  agir  contre  la  puissance  qui,  attaquant  in- 
justement fune  des  deux  parties  contjactajitt^s,  seroit 
considéiée  comme  élant  devenue  l'ennemi  de  Paulre, 


Aug« 


Art.  VI.     C'est  par  des  diversions  actives    et  vî-  menta» 

I  I         __      _li!'         __     Im. à     * ! tinn    A 


gouieuses,    que   les  deux   alliés  se  prêteront  pi'i"^'pa- îioupci. 
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1798  '^"^^"t'  l'appui  réciproque  qui  est  le  but  de  cette  al- 
liance défensive 5  si  les  événenjens  et  le  danger  dans 
lequel  pourrait  se  trouver  Tune  des  deux  hautes 
parties  contractantes  l'exigent,  l'autre  paitié  ne  se 
bornera  pas  au  nombre  de  troupes  stipulé  dans  l'art, 
III,  mais  elle  l'augmentera^  et  dans  ce  cas  Tempé- 
reur  le  poitera  à  80000  et  le  roi  des  deux  Siciles  à 
40,000  conibaLtans  eflectifs. 
opéra.  Art.  \iU    Les   généraux    i\es   deux  armées  cor- 

respondront  entre   eux  pour  comf)iner  Vas  opei^ations 
respectives   de   la    manière   la  plus    analogue   du    bien 
-  commun  et  au  succès  des  armées  des  deux  alliés. 
^5"'  Art.   VIII.      Les    deux     corps     d'armée    déviant 

^'eritre  -  aider    dans   leurs    opérations,     principalement 
»au  rrioyeh  de   diversions  propres   à   diviser  les  forces 
de  l'ennemi,   chacun  des  deux  hauts  alliés,   pourvoira 
à  l'approvisionnement   nécessaire    pour   ses  troupes  et 
à    leur   entrelien  ;    et  si   des    circonstances   imprévues 
engageoient   à  leunir    pour   quelques    opérations  ^    les 
troupes   respectives,    les   deux  généraux  commandans 
■'  se  concerteroient  amicalement   sur  la  manière  d'assu- 
rer à  ces  troupes  les  moyens  de  subsister. 
^**^  Art.  IX.     Les  deux  alliés  se  trouvamt  en  gaerre 

muîue.  contre  une  puissance  par  une  agression  hostile  de 
sa  part  contre  l'une  ou  l'autre  des  deux  parties  con- 
tractantes, ils  ne  pourront  déposer  les  arriies  que 
du  commun  accord,  et  aucun  d'eux  ne  pourra  en- 
trer en  négociations  pour  une  paix  particulière  ou 
séparée,  sans  avoir  obtenu  le  consentement  exprès 
et  par  écrit  de  soir  allié,  et  spécialement. sans  avoir  ^ 
'^stipulé  en  faveur  de  son  allié,  î'enlière  lestitution  de 
toutes  les  parties  de  son  territoire  que  Tennemi  au- 
rait envahies  pendant  la  guerre. 
BatiE-  Art.  X.    La   présente  convention    défensive  sera 

ratifiée  par  ies  deux  cours  dans  le  terme   de  six  ser-' 
'  inaines,'ou  même  plus  tôt  si  faire  se  peut.    L'échange 
des  latificatigns  se  fera   à  Vienne   selon   le   mode  ac- 
,  coulumé.     En  foi.de  quoi  nous  plénipotentiaires  de  S. 

M.  l'empereur  et  S.  M.  Sicilienne  avons  signé  le  présent 
acte  et  y  avons  fait:  apposer  le  sceau-  de  nos  armes» 

Fait  à  Vienne,  le  19.  mai  1798. 

(L.  S.)  le   baron  DE   TllCGUt. 

(L.  S.)  le  duc  DE   CawPOCIUAHO. 
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X  * 

,49.  * 

Jetés  relatifs  à  l'occupation  de  la  citadelle  "^798 
de  Turin  par  la  France;  1798. 

a. 

Convention  entre  ^le  général  Brune,  èf  le  lieu-  ^ 

tenant- général    de    P armée    du    roi    de    Sar- 
daigne ,  touchant  l'occupation  de  la  citadelle  de 
Turin;    signée  à  Milan ^  le  2%*  juin  1798-     .- 

(10-  messidor  a/2  6«) 

[(V.  Haller)  geheime    Gesehichte   T.V.   P.L  pi  123» n 
Nouv.  politiques  1798.  w.  20.] 

T      .  ,  .     '      '  '.  .    -  ^ 

•JLie  citoyen  général  Brune  et  le  mai^quîs  de  St.  Mar- 
6aa    lieutenant -général    de   Tarraée    de   S.    M.    Sarde, 
avant  de  légler  ce   qui  a   rapport  à  roccupation   pi'X)- 
visoire  de  ia  ciladelle  de  Turin  par  les  Français  pour 
la  propre  6Ûrclé  du  Piémont,    ainsi  que  quelques  au- 
tres objets  relatifs   à  la  sûieLé  intérieure  au  Piémont,         • 
et  au  rétablissement  de    ses  relations   d'amitié   et   de 
boiin'e     intelligence    avec     la     république     ligurienne: 
étant    autorisés   par   le  renvoi,    fait  p^r  le  renvoi  de 
Tarabassadeur  Guinguené  et   M,  le  chevalier  Damiano*   . 
de  Pwocca,    premier   secrétaire   d'état   au   bureau  des  r 
affaires  élrangèies  de  S.  M.  Sarde,  au  général  Brune, 
pour   arrêter   définitivement    ce   qui    a   rapport   à   ces 
objfets  importans,  le  citoyen  général  Brune  et  le  mar- 
quis de  St.  Marsan  arrêleiit  ce  qui  suit:   - 

.    Art»  !••    La    citadelle   de   Turin    sera  occupée   le  Cita^ 
15.  messidor  an  VI.  (3.  juillet  1798)   par  les  troupes  Turin/ 
françaises;     il  sera  par  un  officier   français  et  un  offi- 
cier  piémonlais,   dressé  inventaii^p  deis  magasins,   ar- 
tillerie et  munitions  existantes  dans  la  citadelle,    ainsi 
que  des  forçais  qui  s'y  tiouvent. 

Art.  il     La    garnison  fjançaise    dans  la   citadelle  ^^^^^^ 
de   Turin  n'e:xcèdera    jias   le   nombre    d'hommes   qui  gl/ui. 
comporte  cette  forteresse^  •®**- 
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1798  Art.  ITT,  La  troupe  fraîiçaise  occupant  provî- 
viiie.  soireinent  la  ciladelle  de  Tuiirj,  ne  paiisera  jarnais 
a'inee  dans  la  ville  de  Turin,  mais  seulement' par  la 
porte  dé  la  ciladelle,  dite  de  secouii»;  sous  aucun  pré- 
texte, lefif  oiFiciers  et  soldats  n'auiont  le  droit  d'être 
logés  eu  yilie. 

ATtii-    ■        Art.  IV.     Les    François    n'auront    d'autre    droit 

*"*'      dans    la    citadelle    que    d'y   être   en  garnison,    ils    ne 

pouiVont    en    aucun  pas    en    exporter,    ou   y   aliéner 

aucun  effet  quelconque,  soit  d'artillerie  ou  autres    exi- 

slaus  dai'is  la  place. 

Agences        Art.  V.      Eu    conséqueiice,    les    agences    du    roi 
du  roi.  continueront   à  avoir  la  garde  et  consigne   de  tout  ce 
qui  s'y  trouve. 

Curé;  Art.  VL    Le  curé  ne  sera  troublé   en   rien  dans 

s^^  fonctions  qu'il  continuera  comme  par  le  passe» 
Le  commandant  français  le  fera  jigoureuseraent  in- 
specter, et  empêchera  qu'il  ne  soit  fait  aucune  insulle 
ni  changement  à  ce  qui  concerne  la  religion. 

Durée.  Art.  VIL    L'occupalion  de  la  citadelle  de  Turin 

par  les  Français  avira  lieu  pendant  deux  mois,  sauf 
ce  qui  sera  ulté^rieurement  arrêté  par  le  directoire 
exécutif  de  France  et  Sa  Majesté  Sarde. 

Aiexan-  Art.  VIII.  La  Seule  citadelle  d'Alexandrie  con- 
^'*®*  tinuera  d'être  occupée  par  les  troupes  françaises  ;  ce- 
pendant dans  le  cas  oii  le  quartier -général  de  la  di- 
vision française  en  Piémont  sera  établi  dans  Alexan- 
drie, la  garde  d'honneur  fourniia  une  sentinelle  à 
une  des  portes  de  la  ville  indiquée  par  le  général 
français. 

Art.  IX.  Un  officier  français  et  un  officier  pié- 
mtais' régleront,  dans  l'anondissemenl  fixé  par  les 
précédentes  conventions  conceirjant  les  placés  occu- 
pées par  les  troupes  françoises,  tout  ce  qui  peut  avoir 
lapport  à  l'utilité  raisonnable  des  communications  que 
doiv( ut  avoir  entre  elles  les  troupes  de  Sa  Majesté 
Sarde,  pour  maintenir  la  tranquillité  publique  de  se^ 
états.  Ces  places  sont  Coiii,  Tortone,  Chérasco  et 
Cev^a. 

quîiuté    *     Art.   X.      Le   Çouvernrmenf    franroîs    s'<^ngage    à 
iiiie-       conliibuer  au  maintien  de  fa  tranquillité  inléjituie  du 
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Piémont,    el    à    empêcher   qu'il  ne   soit   donné   m  di-17gQ 
recleiiient   m    iiiilirecten?ent,    secom  s  .ou  proleclion  k 
crux  qui   voudi  oient  Iroujbler  Je  gouvernement. 

Art.  XL     Le   général   Bruue   fera  une  proclama- Sur  les 
lion    pour  ramenei-   la   tranquillité   sur   'les    froijtières  f^j""®* 
du  Piémont,  ^et   il   se   servira   pour   en  venir  à  boui,  " 
de  tous  les  moyens  qui  sont  en  son  pouv-bir. 

Art.  XI J.     Le  général  Brune   emploiera   son    in- Rcpubi, 
fluence    et   tous    les    moyens    ppur    faiie   cessej    ioule  ' 
hostilité    de   la   part    de    la   république    ligurienne,    et 
pour  empêcher  toute   aggression  de  la  part   de   la  ré-      * 
publique  cisalpine,  et  jame'ner  l'ancien   élat   des  cho- 
ses et  de  la  bonne  harmonie. 

Art.  XI II.  Tout  ce  qui  a  rapport  à  la  subsî.s- subsi. 
lance  des  troupes  françaises  danâj.  le  Piémont,  conti-  f^*"ce 
nuera  d'avoir  lieu  comme  par  le  passé.  uoupes. 

Fait  et  airêté  à  Milan,  le  10.  messidor,  an  sixième. 

Sig7ié:         Le  général  en  chef  Bkv^e*      ^    • 

DE  Saint-Marsan. 


Proclamation  du  gouçerneur  (fe  Turin  relati- 1.  juu. 
vement  a  V occupation   de  la  citadelle   de  Tu-- 
rin  par   les   troitpes  françaises^  datée  du  ^ 

1.  juillet  1798. 


j 


u. 


ne  nouvelle  combinaison  d'événemens  inattendus 
el  extraordinaires  a  engagé  tout-à-coup  le  Piémont 
dans  une  guerre  pénible,  qui  menaçoit  tout  l'état  par 
l'étrange  circonstance  dont  elle  étoit  accompagnée,' 
Teunemi  augmentant  de  moyens  et  de  facilités,  tan- 
dis que  la  défense  devenoit  difficile.  Sa  Maj,  n*ayant 
provoqué  personne ,  et  ayant  seulement  cherché, 
comme  il  étoit  de  son  devoir,  de  x'eprendre  par  ie« 
moyens  légitimes  et  nécessaires,  ce  qui  lui  apparte- 
noil ,  n^a  cessé  de  se  montrer  disposée  à  la  paix.  La 
'j'épublique  Françoise,'  désîiant  ramener  la  tranquillité, 
a  cru  ne  pouvoir  faire  cesser  avec  succès   une  guerre 
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1798  ^^  étrange,  que  par  un  moyçn  nouveau  et  également 
extraordinaire.  Après  avoir  proposé  d'autres  condi- 
tions, moyennant  lesquelles  elle  offroit  de  s'employer, 
pour  ôter  tout  de  suite  les  occasions  de  nouvelles 
méfiances,  de  nouvelles  plaintes  et  de  nouveaux  trou- 
bles,*'soit  ïnlé]  leurs,  soit  exiérieurs,  elle  a  demandé 
de  mettre  garnison  Françoise  dans  la  citadelle  de  Tu-  * 
rin,   par  mesure  provisoire  de  sûreté  commune. 

L'avantage  inappréciable  de  la  paix  et  de  la  tràn- 

'   quillité   publique   surpassant  toute    autve   considération 

dans  le  coeur  d'un  bon  prince,  Sa  Maj.  a  dû  prendre 

le  seul   parti,    qui    lui   étoit  présenté    pour"*  empêcher 

^ne    guerre,    dont  on    ne   pouvoit    pas    calculer    les 

conséquences. 

Assurée  des  intentions  amicales  et  pacifiques  du 
gouvernement  françois,  qui,  recevant  un  nouveau  1é- 
moignage  de  la  loyauté  et  dé  la  confiance  du  roi, 
doit  être  toujours  plus  engagé  à  l'exécution  des  pro- 
messes précédemment  faites,  S.  M.  a  obtenu  par  ce 
moyen  la  cessation  immédiate  des  hostilités  et  le  j'e- 
tour  de  la  paix,  ainsi  qu'une  nouvelle  garantie  contre 
les  entreprises  de  ceux,  qui  voudroient  troubler  le 
gouvernement  ^t  la  tranquillité  du  pays. 

Ayant  pris  d'autres  anangemens,  tendant  a  écar- 
ter les  occasions  de  plaintes  et  d'embarras,  entre  le^ 
habitans  et  les  troupes  françoises,  destinées  à  la  gar- 
nison de  la  citadelle,  Sa  Maj.  est  persuadée,  que, 
comme  celte  troupe  observera  la  plus  exacte  discipline, 
ainsi, les  fidèles  habitans  de  cette  ville  et  de  son  tef- 
ritoire  auront  tous  les  égards  pour  cette  troupe,  à' 
laquelle,  pour  conserver  et  assurer  la  tranquillité^de 
tous,  le  roi  a  consenti  de  confier  un  dépôt  précieux, 
pour  là  'propre  sûreté,    et  pour  celle  du  public. 

En  nqlifiant  ces  déterminations  et  intentions  de 
Sa  Majesté,  et  en  exécution  de  ces  ordres,  mandons 
à  qui  que  ce  soit,  de  respecter  la  troupe  françôise, 
de  s'abstenir  de  tout  ce  qui  pourroit  donner  occasion 
à  troubler  la  tranquillité  publique,  ^léclarant  que  les 
cônlrevenans  seront  punis  conformément  aux  lois  etc. 
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^        .  50. 

Accord  entre  Bonaparte^  général  en  chef  de  179B 
r armée  française^  et  les  principaux  cheiks  de  ^  '""• 
la  ville  d'Alexandrie,  au  nom  des  babitans,, 
signé  le   17.  messidor  an  6.  (  5. 

Juil.  1798.)       ./ 

(Moniteur  an  7.  n.  30-) 

Déclaration  du  fnupîiti   et  des  principaux   cJieils 
de  la  ville  d' Alexandrie ,  au  nom  des  hahitans. 

\jrroire  à  Dieu  à  qui  toute  gloire  est  due,  et  salut  de 
paix  sur  le  prophèle  M uli anied ,  sur  sa  famille  et  les 
compagnons  de  sa  mrssion  dirine,  /  ' 

Voici  l'accord  qui  a  eu  lieu  entre  nous  lès  nota- 
bles de  la  ville  d'Alexandrie,  dont  le  nom  est  au  bas 
de  cet  acte,  et  entie  le  commandant  de  la  nation 
fjançai.se  général  eu  chef  de  l'armée  campée  dans 
(^devant)  cette  ville. 

Les  susdits  notables  continueront  à  observer  leur* 
loi  et  leurs  saintes  iuslitulions;  ils  jugeioiit  les  difle-  ' 
rends  selon  la  justice  la  plus  pure,  et  s'éloigneront 
avec  soin  du  sentier  tortueux  de  l'iniquité;  le  cadi, 
auquel  le  tribunal  de  juslice  sera  confié,  devra  être 
de  moeurs  pures  et  d'uiie  conduilç  irréprpcliable;  mais 
il  ne  prononceia  aucune  sentence  sans  avoir  pris  la 
^décision  et  le  conseil  des  chefs  de  la  loi;  et  il  ne 
dressera  l'acte  de  son  jugement  qu'en  conséquence  de  > 
leur  décision.  Les  cheiks  susdits  s'occuperont  des 
raoyens  de  faire  régner  l^équité,  et  ils  tendront.de 
tous>  leur^  efforts  vers  ce  but,  comme  s'ils  n'étaient 
animés  que  d'un  même  esprit.  Ils  ne  prendront  au- 
cune résolution  qu'après  que  tous  ensembl^e  l'auront 
approuvée  d'un  commun  accord.  Ils  travailleront  avec 
zèle  au  bien  du  pays,  au  bonheur  des  habitans,  et  à 
la  destructfon  dea  gens    vicieux  et  des  mécbans.     Ils 
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I7Q8  P'^^^ï^teiit  eucore  de  ne  point  trahir  l'armëe  fran- 
çaise, de  ne  jamais  çherclier  à  lui  nuire,  de  uç  point 
agir  conlre  «es  inteFets,  et  de  n'entrer  dans' aucun 
complot  qui  pourrait  être  formé  contre  elle. 

Ils  ont  fait  sur  tous^  ceà  points  leur  serment  au- 
thentique, qu'ils  renouvelleront  dans  cet  acte  de  là 
manière  la  plus  droite  et  la  plus  soler^ntlle. 

Le  général  en  chef  de  Tainjee  françoise  It^ur  a 
promis,  de»soij  c^té,  d'empécber  qu'aucun  des  soldais 
dé  son  année  n'inquièle  les  habilans  d'Alexandrie  par 
des  ve:xalions,  par  des  lapihes  et  par  i\ts  menaces, 
et  que  celui  qui  i>e  porterait  à  de  pareils  ej^cès. sera 
puni  du  suppliée  le  plus  sévère.  

Le  généi  al  en  chef  a  aussi  promis  solennellement 
de  ne  jamais  foicei*  aucun  des  habilans  de  changer  sa 
religion, '^ et  de  ne  jamais  exiger  aucune  innovalion 
dans  les  praliq.ues  religieuses;  mais  ([ji'aii  contr-aire 
son  intention  était  que  tous  les  habitans  restassent 
dans  leur  religion  et  de  leur  as^uier  leur' repos  et 
leurs  propriélés  par  tous  \es  moyens  qu'il  a  en  son 
pouvoir,  tant  qu'ils  ne  chejcheront  point  à  nuire,  ni 
à  sa  pei'sonne,  ni  à  l'armée  qu'il  commande. 

liC  présent  iicle  a  été  diessé  mercredi  matin,  20 
de  la  lune  de  Maharem,  l'an  de  fhéoiie  1213,  répon- 
dant au  17.  messidor  de  Pan  6.  de  la  république  fi^n- 
çaise  une  et  indivisible  (5.  juil.   1798.) 

,         Suivent    les    sienatures    des  piuphti  et  des  cheiks 
dont  tordre  suivant:) 

Le.  pauvie  Seuleiman,    cained-muphti  du  Maliki. 

Le  pauvre  Ibrahim  el  Bourgi,.  chef  de  la  secte 

hamfite: 

Le  pauvre  Muhai>1med  el  Messiri: 

Le  pauvre  Ahmed  etc. 

Traduit  par  moi  soussigné  secrétaire  interprète  du 
généial  en  chef  ,    . 

Signé:  Venture. 
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51. 

Loi  des  Etats-  Unis  de  l'Amérique,  qui  dé- 1798 
clare  que.  les  traités  jusqiCici  .conclus  -aveb  la ''•^""* 
France .,  ne  sont  plus  obligatoires  pour 

les  Etats-  Unis. 

I 
1 

(^Nouvelles  de  Paris  du  16.  fructidor  Tan  6.) 

V^onsîdérant  que  les  traités  conclus  '  entre  les*  Etats- 
Unis  et  la  France,  ont  été  niaintesfois  violés  par  le 
gouvernement  français;  et  que  les  justes  réclamations 
des  Elats-Unîs,  pour  la  réparation  de  toutes  ces  in-  . 
jures  ont  été  repoussées,  et  que  leurs  efforts  pour 
négocier  à  Tamiable  une  transaction  sur  toutes  ces 
plaintes  entre  les  deux  nations,  a  été  rejetée  avec 
indignité; 

Considérant  que  sous  l'autorité  du  gouveinement 
français  on  poursuit  encore  un  système  de  violence 
déprédatrice,  infractions  aUx  traités  susdits  et  hosti- 
lité aux  droits  d'une  nation  libre  et  indépendante; 

Il  a  été  arrêté  par  le  sénat  et  la  chambre  des  re- 
présentgns,  assemblés  en  congrès,  que  les  Etats -Unfs 
âont  de  droit  délivrés  et  exonérés  des  stipulations  des 
traités  et  de  la  convention  consulaire  qui  a  voit  été 
conclue  entre  les  Etals -Unis  et  la  France^,  et  que  les 
dits  traités  ne  seront  plus  regardés  comme  légale^neiit 
obligatoires  de  la  part  dli  gouvernement  ou  des  ci- 
toyens, des  Etats-Unis. 

Et  ont  signé:    Jonathan  Dayton,    orateur  de 

la  chambre  des ^représentans, 

ThÉqdoB-E    Sedgvtick,    président 
du   sénat  par  intérim. 

Et  plus  bas  approuvé  7.  juillet  1798. 

John  AdAHS,  président  des  Etats» 

Unis. 

Et  déposé  au  bureau  des  archives  du  secrélaije 
d'état  et  contresigné:   TîWOTHÉE  Pickerïng. 

Tom.  ri.  G  g 
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52. 
1798  Traités  et  conventions   entre  la  République 
iQAoûi     française  et  la  Rép.  Helvétique^  en  1798. 

a. 
Traité   de  paix   et   d'alliance   offensive   et  dé- 
fensive   entre  la    république    helvétique    et    la 

république  française* 

[FeuiUe  volante   fol.   et  8.      Npuv.  politiques  1793» 
ii.3à.  (V,  H  aller)  T.V,  P.I.  p.  367.     Tableau  hist, 

de  l'an  6.  p.  127.] 

Xja  république  française  et  la  république  helvétique, 
également  animées  du  dé.sir  de  faire  succéder  la  paix 
la  plus  complète  et  l'amitié  la  plus  étroite,  a  la  ^ 
guerre  que  l'oligarchie  a  voit  provoquée  et  quî^a  mo- 
menlanément  divisé  les  deux  nations,  ont  résolu  de 
s'unir  par  une  alliance,  fondée  sur  les  vrais  intérêts 
des  deux  peuples.  Eu  conséquence  les  gouverne- 
ments respectifs  ont  nommé,  savoir:  le  diij^ctoire 
exécutif  de  la  république  française  le  ciL  6harle3 
Maurice  Talleyrand,  ministre  des  relations  extérieures; 
le  directoire  exécutif  de  la  république  helvétique,  les 
cit.  Pierre  Joseph  Zeltner  et  Amédée  Jenner;  les- 
quels après  l'échange  de  leurs  pleiu  -  pouvoirs  sont 
convenus  des  articles  suivants:  ^ 

Paix  et        Art.  t.    Il  y  aura  à  perpétuité  entre  la  républi-? 
Amitié,  que  françoise  et  la  république  helvétique  paix,  amitié 
et  bonne  intelligence. 

jkUiince  Art.  IL  II  y  a  dès  ce  moment  entre  les  deux  ré- 
publiques, alliance  oflensive  et  défensive.;  l'eflfet  géné- 
ral de  cette  alliance  est,  que  chacune  des  deux  répubH- 
ques  peut  en  ^cas  de  guerre,  requéiix*  la  coopération 
de  son  alliée. 

La  puissance  requérante  spécifie  alors»  contre  qui 
Ja  coopération  est  réclamée,  et  par  l'effet  de  cçtle  ré- 
quisition spéciale,  la  puissance  requise  entre  en  guerre 
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contre  la  paîssançe  ou  les  puîssandes  désignées;  mais  £700 
elle  reste  eu  état  clé  neulralilé  vis-à-vis  de  celles 
qui  seroient  en  guerre  avec  la  puissance  i^équérante 
et  qui  n'auroient  point  été  particulièrement  vJésignéea 
par  elle,  ii  est  convenu  que  l'eflet  de  la  réquîsitiorl 
de  la  république  française  ne  pourra  jamais  être  d'en- 
voyer ûts  troupes  suisses  ouire  mer.  Les  troupes 
requises  seront  payées  et  entretenues  jiar  la  puissance 
requéiaute.  En  cas, de  réquisition  aucune  des  deujç 
républiques  ne  pourra  conclure  slf parement  aucun  * 
traité  d'armistice  ou  dé  paix.  Les  effets  particuliei's^ 
de  l'alliance,  loçsque  de  part  où  d'autre  la  réquisition 
aura  lieu,  la" nature  et  la  quotité  des  secours  mu-; 
tuellement  accordés,  seront  déterminés  de  gré  à  gre 
par  des  conventions  spéciales  basées  sur  lei  principe», 
qui  sont  renfermés   dans    cet  article. 

Art.  III.     En    conséquence    la   république   fran-Garam- 
çoise  garantit  à  la  république  helvétique  son  indépen-  ^*5* 
dance  et  l'unité  de  son  gouvernement,  et  dans  le  cas 
où  l'oligarchie   tenteroit   de   renverser   la   conslilutiou' 
actuelle  de  l'Helvélie,  la  république  française  s'engage 
à  donner  à  la  république  helvétique,    sur   sa  réquisi- 
tion,   les  secours  dont  elle  auroit  besoin  pour  triom- 
pher des  attaques  intérieures   oti  extéHeures    qui  se- 
roient dirigées  contre  elle.     Elle  promet  en  outre  ses 
bons  ojffices   à  la  république  helvétique,   pour  la  faire" 
jouir  de  tous' ses  droits  par  rapport  aux  autres  puis- 
sances.    Et  afin   de  lui  procurer   les  moyens  de  ré-* 
tàblir  proœplement   son  létàt  militaire  !su rie  pied  le 
plus    imposant,    la   république   française^' consent   à  la* 
remettre  en  possession   des  canons , .  mortiers .  et  piè- 
ces   d'artillerie    qui    lui   ont   été   enlevées  pendant    la 
présente  gueiTC,    qui  seraient  encore   à.  la  disp^ilion 
du  gouvernement  français  au  moment  d^  la  signature 
du  présent  traité,    moyennant  que  1^' république  hel- 
vétique se  chargera   de  les   faire,  rechercher   et   cour 
duirc  sur  son  territoire.  ..j..  .,   .  ,:    j^^ 

Art,  ly.  Les  frontières  entre  la  Frkncç  •ettimitt* 
l'Helvétie  seront  déterminées  ^ar  une  ^  cônventîoh 
particulière  qui  aura  pour  base  que  tout  ce  qui  faî- 
soît  partie  du  ci -devant  évêché  de  Bâle,'  et  de  la 
principauté  de  Porrentrui,  restera  définitivement  réuni 
au  lerritoiie  français ^    ainsi  qufe  les   enclaves  suisse» 

Gg  2 
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1798  ^^^  ^^  trouvent; -comprises  dans  les  départemens  du 
Haut- Rhin  et  du  Mont -Terrible,  sauf  les  rétroces- 
sions et  échanges  qui  seront  jugées  indispensai)les 
pour  la  plus  parfaite  rectification  des -dites  frontières 
depuis  Bâle  jusqu'à  Genève,,  et  qui  ne  contrarie- 
roient  point  les  réunions^  déjà  définitivement  opérées 
au  territoire  français.  ^ 

Routes  ^RT.  V.  Afin  d'assurer  la  communîcalîon  '  de  la 
^cora-      république   françoise  avec   i'Allemasne  méridionale -et 

le».  1  Italie,  il  lursera  accorde  le  libre  et  perpétuel  usage 
de  deux  routes  commerciales  et  roihtaires,  dont  la 
première  passera  par  le  nord  de  ffièrvétie,  en  »  re- 
montant le  Rhin  et  suivant  les  rives  occidentale  et 
méridionale  du  lac  de  Constance,  et  dont  la  seconde,^ 
partant  de  Genève  et  traversant  le  département  du 
Montblanc,  traversera  également  le  Valais,  pour 
aboutir  sur  le  territoire  de  la  république  cisalpine  sui- 
vant une  direclion  qui  sera  déterminée;  et  il  est  con- 
venu que  chaque  état  fera  sur  son  territoire  les  tra- 
vaux nécessaires  pour  l'achèvement  de  ces  deux 
routes. 

Kaviga-  Art.  VI.  De  mêliie  îl  est  convenu  que  pour 
Uon,  donner  à  la  navigation  intérieure  des  deux  républiques 
les  développemens  avantageux  dont  elle  est  suscepli- 
ble,  chacune  d'elles  fera  respectivement  sur  son  ter- 
ritoire les  ouvrages  d'art  qui  seront  nécessaires  pour 
l'établissement  d'une  communication  par  eau  depuis 
le  lac  de  Genève  jusqu'au  Rhin,  et  depuis  Genève 
jusqu'à  la  partie  du  Rhône  qui  est  navigable. 

g^i,^  Art.  vil     La    république   française    s'engage    à 

fournir  à  la  république  helvétique  tous  les  sels  dont 
elle  aura  besoin,  de  ses  salines  de  la  Meurthe,  du 
Jura  et  du  Montblanc.  Le  prix  des -dits  sels,  celui 
de  leurs  transports ,  les  lieux  et  les  époques  de  leurs 
livraisons  seront  réglés,  au  moins  tous  les  10  ^ns^ 
entre  les  citoyens  chargés  par  le  gouvernement  fran- 
çois  de  l'exploitation  de  ses  salines  et  les  préposés 
du  gouvernement  helvétique,  sans  que  jamais  le  prix 
des  sels  aux  salines  puissç  excéder  celui  que  payeiont 
les  citoyens  françois,  et  sans  que  les  sels  vendus  aux 
Helvétiens  puissent  jamais  être  assujettis  â  aucun,  des 
impôts  qui  seraient  rais  en  France  sm*  cette  denrée. 
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^'Art.   VIII.     En  conséquence  de  l'article  pmé- l^pg 
dent,   la   répubfique   helvétique  renonce  expressément  .^  . 
à  loijs   les   arrérages   ûea  sels  qu'elle  pourroit  avoir  à  ges'dM 
rédamer  p'ar   suite   de^   anciens    traités   qui  existaient"^*' 
entre  la  France  et  les  cantons,  elle  s'engage  de  prei>- 
dre   annuellement   aux    salines^   au   moins   deux  cents 
cinquante  mille  quintaux  de  seK 

Art.  IX.  Les  citoyens  de  la  république  fran-  ^A^'* 
^qise  pourront  aller  et  venir  en  Helvétie,  munis  de  ^^^^^^* 
passeports  en  forme.  Il  leur  sera  libre  d'y  former 
tous  et  tels  établisseme^îs  ,  d'y  exercer  tels  génies 
d'industrie  que  la  loi  permet  et  protège;  leurs. per- 
sonnes et  leurs  propriétés  seront  soumises  aux  lois 
et  usages  du  pays.  Les  citoyens  de  la  république 
helvétique  jouiront  en  France  et  dans  toutes  les  pos- 
sessions de  la  république  françoise  des  mêmes  droits 
et  aux  mêmes  conditions. 

'Art.  X.  Dans  les  affaires  litigieuses  personnelles  ^î^- 
qui  ne  pourront  se  termmer  a  lamiable  et  sans  la 
voie  des  tribunaux,  le  demandeur  sera  obligé  de 
poursuivre  son  action  devant  les  juges  naturels  du 
défendeur,  à  moins  que  les  parties  ne  soient  présen- 
tes dans  le  lieu  même  où  le  contrat  a  été  stipulé,  ou 
ne  fussent  convenus  des  juges  pardevant  lesquels  elles 
se  sciaient  engagées  de  discuter  leurs  difficultés. 
Dans  les  affaires  litigieuses  ayaqt  pour  objet  des  pro- 
priétés foncières,  l'action  sera  suivie  pardevant  le 
tjibunal  ou  le  magistrat  du  lieu  où  ladite  propriété 
est  située.  Les  contestations  qui  pourroient  s'élever 
entre  les  héritiers  d'un  Français  mort  en  Suisse  a 
raison  de  sa' succession,  seront  portées  devant  le  juge 
du  domicile  que  le  Français  avait  en  France;  et  il  en 
sera  usé  de  même  "a  l'égard  des  contestations  qui 
pourroient  s'élever  entre  les  héritiers  d'un  Suisse  en 
France. 

Art.  XI.      Les    jugemens    définitifs   en    matière  îa««* 
civile,    ayant  force   de  chose  jugée,    rendus    par   les"* 
tribunaux  français,    seront  exécutoires    en    Suisse,    et 
réciproquement,   après    qu'ils  auront  été  légalisés  par 
les  envoyés  respectifs. 

Art.  XII.     En  cas  de  faillite  ou  de  banqueroute  FaiiUui 
de  la  part  de  Français  possédant  des  biens  en  France, 
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Ï798  *'^'  y  ^  ^^^  créanciers  suisses   et  des   créanciers  fran- 
çais ,    les  créancierfii  suisses  qui  se    sejaient   confur^nés 
aux   lois    françaises   pour   la  sûreté   de    leur  hypothè- 
que ,    seront    payés    sur    les  -  dits    biens    conioie    les 
créanciers    hypothécaires   français,    suiva)îi    l'oidre  de 
leur    hypothèque:    et   réciproquement,    si  des   Suisses 
possédant  des   biens  dans  la    jépublique  helvélique   se 
trouvent    avoir   des   créanciers    français    et  des  créan- 
ciers suisses,    les   ciéanciers  français  qui  auront  rem- 
pli  les   formantes  propi  es    à,  leur,  assurer  une  hypo- 
thèque   en   Suisse,    seront   colloques   sans   distinction, 
avec   les   créanciers  suisses,    suivant    Tordre    de    leur 
hypothèque.      Quant. aux   simples   oi'éanciers,   ils    se- 
ront aussi  traités,  également  saiis  considérer  à  laquelle 
des  deux  républiques  ils  appartiennent. 

procc-  Art.  XTil.     Dans  toutes  les  procédures  criminel- 

crimi-  l^s  pour  délits  graves  dont  l'instruction  se'  feia,  soit 
neiiei.  devant  les  tribunaux  français,  suit  devant  ceux  de 
Suisse,  les  témoins  suisses  qui  seront  cités  k  compa- 
raître en  personne  en  France,  et  les  témoins  français 
qui  seront  cités  à  comparaître  en  personne  en  Suisse, 
seront  tenus  de  se  transporter  près  du  tribunal  qui 
les  aura  appelés,  sous  les  peines  déterminées  par  les 
lois  respectives  des  deux  nations.  Les  deux  gouver-, 
neraens  accorderont  dans  ce  cas  aux  témoins  les  pas- 
seports nécessaires  et  ils  se  qoncerteront  pour  fixer 
l'indemnité  qui  sera  due  à  raison  de  la  distance  et 
du  séjour. 

Emigréi  Art.  XIV.  Lps  deux  républiques  s'engagent"ré- 
cîproquement  à  ne  donner  aucun  asyle  aux  émigrés 
ou  déportés  de  chaque  nation.  Elles  s'engagent  pa- 
reillement à  extrader  j  éciproquement  à  la  première 
réquisition  les  individus  de  chaque  nation  qui  auroient 
été  déclarés  juiidiquement  coupables  de  conspiratioir 
contre  la  sûreté  intérieure  ou  extérieure  de  Pétat^ 
assassinat,  empoisonnement,  incendie,  faux  sur  des 
actes  publics,  et  vol  avec  violence  ou  eflraction,  ou 
qui  seraient  poursuivis  comme  tels  en  vertu  de  man- 
dats décernés  par  l'autorité  légale.  Il  est  convenu 
.que  les  choses  volées  dans  Tun  des  deux  pays  et  de-r 
posées  dans  l'autre  seront  fidèlement  restituées. 

Tr  à»  Art.  XVi    II  sera  incessamment  conclu  entre  les 

«*?«•,    d^"X  républiques  un   traité  de  comme;  ce  basé  sur  la 
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{)lus  complette  réciprocité  d'avantages  ;    en  attendant  179  g 
es   citoyens   des   deux  républiques  seront  respective- 
ment  traités   comme  ceuj^    des    nations   les   pl^js  fa- 
vorisées, "  N 

Conclu  et  signé  k  Paris,  le  2.  fructidoi*,  an  6-  de 
la  république  française  une  et  indivisible  (19.  août  1798.) 

Signé:        Ch.  M.  Talleyrand. 
P.  J.  Zeltner, 
A.  A.  Jekner. 

^ur  copie  conforme  à  Toriginal, 

Signé:        P.  J.  Zeltner, 
A.  A.  Jenner» 


Quatre    articles    secrets   du  traité  signé  entre 
la  France  et  la^  Suisse  y  le  19.  août  1798- 

{T.  FIL  p.  279-) 

(SchoELL  histoire  abrégée  des  traités.  T.V,  p.  155.) 

I  Jes  plénipotentiaires  soussignés,  en  addition  du 
traité  d'alliance  offensive  et  défensive,  conclu  et  sijgné 
aujourd'hui,  sont  convenus  des  articles  suivants,  les- 
quels demeureront  secrets  tant  que  l'intérêt  des  par- 
lées contractantes  pourra  l'exiger.  ^  ' 

Art.  I.  La  république  fjançaîse  emploiera  ses 
bons  offices  pour  opérer  la  réunion  du  Fricklhal  au 
territoire  de  la  république  helvétique;  elle  contribuera 
également  volontiers  à  ce  que  les  limites  de/ l'Helvé- 
tie,  à  Test,  soient  arrondies  à  son  avantage,  par  la 
réùnign  des  ligues  grises  et  par  la  possession  du 
Vorarlberg. 

Art.  II.  La  république  helvétique  renonce,  sans 
aucune  exception,  ^  la  eiéance  d'état  a  état  qu'elle 
pourroit  avoir  à  exercer  contre  la  lépublique  fran- 
çaise, jusqu'à  l'époque  de  la  ratification  du  présent 
traité.     Elle  en  remettra  tous  les  titres,   tant  pour  le 
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y *^0O  capital,  que  pour  les  intérêts,  moyennant  quoi  la  ré- 
publique française  consent  à  lui  restituer  les  titres  des 
créances,  que  quelques  ci -devant  cantons  sont  dan* 
le  cas  c|e  poursuivre  vis-à-vis  diverses  puissances, 
fet  qui,  dans  le  cours  de  la  guen*e,  sont  tombés  au 
pouvoir  de  la  France,  s'engageant  même  à  appuyer 
vis-à-vis  de  ces  puissances  les  réclamations  de  la  ré- 
publique helvétique,   lorsqu'il  en  sera  temps. 

V 

Il  est  convenu  que.,  par  rapport  au  canton  de 
Berne,  et  relativement  au  titre  des  créances  qui  lui 
sont  particulières,  les  choses  resteront  sur  le  pied  ou 
elles  ont  été  mises  par  l'arrangement  du  8.  floréal 
dernier,  qui  est  confirmé  dans  tout  ce  qui  n'e^pas 
,  contraire  au  présent  traité.  ' 

Art.  III.  Les  pensions  de  retraite  seront  payées 
à  l'avenir,  d'après  les  anciennes  capitulations,  aux 
officiers  suisses  qui  auront  rempli  les  conditions  ejii- 
gées  par  les  lois   de  la  x^épublique  française. 

ArI*.  IV.  Aussitôt  que  les  ratifications  du  pré- 
sent traité  auront  été  échangées,  la  république  fran- 
çaise commencera  à  diminuer  le  nombre  de  ses  trou- 
pes en  Helvétie,  de  manière  à  ce  qu'elles  soienjt  rej- 
tirées  entièrement  dans  l'espace  de  trois  mois  âpres 
cet  échange. 

Celles-  qui  resteront  depuis  le  jour  de  l'échange 
jusqu'à  l'expiralion  de  trois  mois,  seront  entretenues 
aux  frais  de  la  république  française,  casernées  et  re- 
parties dans  les  diverses  villes  de  PHelvétie. 

Conclu  et  signé  à  Paris,  le  2*  fructidor  an  "VT. 
(19.  ^août  1798.)  ^  ' 


Signe:        C.  M.  Talleyrand. 
P.  J.  Zeltner. 
A.  A.  Jenner. 
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c. 

Convention  spéciale  entre  le  citoyen  Perrochel^  179 
ministre  plénipotentiaire  de  'la  république  ^^*^^'' 
française  et  le  citoyen  JSegos,  ministre  des 
relations  extérieures  de  la  republique  fieluéti-- 
que  y  au  sujet  des  secours  requis  par  le  gou- 
vernement français  y    de   la  part  du  gou-^     '   .■  ■    ' 

verriement  helvétique.   '    » 

\Feuille  volante,  fol.      Nouv.  politiques  1798«   H.  66»  ', 

67.    (V.  Haller)  T.V.  P.L  p.  396.] 

Art.  I.  Xmmétlialeraent  après  la  ratification  res-  Corpsa© 
peclfve  de  la  présente  convention,  il  y  .aura  un  ÎJe°"J*i. 
corps   de    troupes     helvétiques,    qui    agira  de  concert  ^«w»  '^ 

et  comme  auxiliaire  des  troupes  françaises,  contre 
Tennerai  qui  sera  désigné  par  le  gouvejnement' fran- 
çais au  gouvernement  helvétiqpe  aux  terme*  de  l'ar- 
ticle 2.  du  traité  d'alliance. 

Art.  il     Le  corps  sera  formé  cje  recrues  voton-  igooo' 
taires,  librement  enrôlées  en  Suisse,  et  ne  pourra  ex- ^°°^** 
céder  le  nombre  de  dix -huit  mille  hommes.      L'en- 
gagement sera  de  deux  ou  quatre  ans,  au  choix  de  la 
recrue;    les  dépôts  seront  en  Helvétie. 

Art.  Iir.  Il  sera  divisé  en  six  demirbrigades  de  DWi* 
trois  mille  hommes,  commandées  chacune  par  un  "°'*' 
chef,  ayant  rang  de  colonel. 

-Art.  IV.     Les   chefs   de   brigades,   les   coraraan- Nomi- 
dans   de   bataillons,   les    capil aines  :et    autres   officiers  5*"°^. 
seront   à  la   nomination   du   directoire  helvétique,   ^i  ci«». 
fixera  aussi  le  mode  d'avaycementé 

Art.  V.  Le  gouvernement  français  payera  à  pay,. 
chaque  soldat  et  sous -officier  la  somme  de  vingt- ment» 
iqualre  livres   de   Finance   d'engagement,    et   les   fonds  ,  - 

en  seront  déposés  chez  un  payeur  général  à  Berne  et  ; 

à  Zuric;  il  pourvoira' également  au  soit  des  invalides. 

Art.  VI.     Le    gouvernement  français?   se   charge  Habii- 
de  fournir  gratuitement  à  chaque  sous  -  officier  et  sol-  i«m«»«. 
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1798  ^^^  enrôlé  et  propres  au  service  un  habit,  yeste  et 
ciilolles  aux  couleurs  helvétiques,  ua  chapeau,  la 
chaussure  et  le  resle  du  pelit  écjuipement;  à  cet  effet 
il  sera  élabii  des  magasins  d'habillement  et  autres  ob- 
jets d'équipement  dans  chaque  lieu  de  rassemblement* 

.Arme-  Art.  VIL    L'armement  nécessaire  aux  Jix  lierai- 

meut,  brigades  sera  fourni  à  titre  d'avance,  par  les  arse- 
naux français  jusqu'au  moment  où  ces  demi -bri- 
gades passeront  au  service  d'une  puissance  alliée  de 
la  république  française,  à  laquelle  époque  ces  armes 
seront  ou  restituées  ou  payées  au  gouvernement  fran- 
çais selon  le  prix  qui  sera  réglé. 

Traiie».  Art.  VIII.    Lcs  officîers  suisses  et  les  soldats  re- 

meiu.  cevront  un  ti'aitement  égal  au  traitement  des  soldats 
et  des  officiers  fr3nçais  du  même  grade. 

Ce  traitement  sera  acquitté  dans  la  totalité  par  le 
gouvernement  français,  et  des  fonds  particuliers  se- 
ront destinés  à  cet  objet.    . 

Termt  Art.  IX.    Les  chefs  de  brigades  et  de  bataillons, 

aupaye»  ainsi  que  les  capitaines  et  lieutenants  seront  payés 
'"*°^.  de  trois  quarts  de  leur  traitement,  lorsque  le  tiers  de 
la  demi -brigade  pour  les  premiers,  le  tiers 'du  ba- 
taillon pour  Tes  seconds,  et  le  tiei's  des  compagnies 
pour  les  derniers  se  trouveront  forthés ,  et  de  la  to^ 
talité,  lorsque  les  corps  seront  complets.  • 

Les   recrues   qui  auront   reçu  les  vingt -quatre  li- 
vres  de  leur  engagement,   demeureront  à  leurs   frais 
'^       dans    le  lieu  de  leur   domicile  sans   pouvoir  s'en  ^b- 
•  senter  jusqu'à  l'appel ,  qui  leur  sera  signiGé  par  leurs 
officiers   avec   la  désignation  du  lieu  de  dépôt  et  l'or- 
dre de  s'y  rendre;    il  leur  sera   donné   un  argent  de- 
route   sur  le  même  pied   que  les  soldats  français:    du 
jour  de   leur  arrivée  au  d«pôt,   les  recrues  recevront 
leur  solde  et  leur  ration,  à  jfur  et  mesure  que  la  force 
âes  compagnies  surpassera  le  tiers  et  jusqu'à  ce  qu'/clle 
soit  portée  au  t^oraplet,    le   commissaire   des  guerres 
français,  chargé  de  la  police  des  corps  recevra  à  solde 
X  et   traitement   les  recrues    qui    arriveront   sUccessive- 


Denxéet        Art.  X.     Le    gouvernement   français    s'engage   à 
fair^   incessamment  verser  en  Helvétie  la  quantité  de 
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denrées   nécessaire  poui\  nourrir,  pendant  une  année,  I708 
une  armée  de  dix- huit  mille  hommes,   et  ensuite  ces 
;veisemens   auront  lieu  à  fur  et    mesure   du    hesoin   et 
sur  .  la   i*équisilioli    du   gouvernement   helvétique;    les 
distributions  se  feront  par  des  commissaires  suisses. 

Art.  XL     11   sera  pourvu  au  logement  et  au  ca-  Loge- 
sernement   de   la    troupe  auxiliaire    de   la    manière   la  ^^^^'  i 
inoins   onéreuse   à   la    nation    et  la  plus  adaptée  à  s^s 
moyens;    mais   si    ces    moyens   étaient  insulfisans,    le      ^ 
Tniiiistre   et  généraux    français    viendraient    à  son  se- 
cours   par    des    anangeraens   et    des    dispositions    qui 
pourroient  y  suppléer. 

Art.  XI r.     Les  individus  appartenans  à  ces  corps  Justice, 
rfe  sei'ont  justiciables  pour  les  faits  de  discipline  et  de 
délit,  que  devant  le^  tiibunaux  militaires  suisses. 

Art.  XIIJ.     'l'ous  les    détafls  d'exécution   qui  au-  Deuils, 
ront    besotn  du   concours    des   autorités  françaises    se- 
ront réglés  de  gré  à  gré  entr'elles  et  le  diiectoire  hel- 
vétique par  des  conventions  subséquentes. 

Art.  XIV.    Il  est   convenu  que   dans  aucun  cas.  Non  in- 
et  sous   aucun  prétexte   on  ne  pourra  incorporer  f\Qs  ^9^^^' 
lactionnau'cs   suisses    dans    les    compagnies    Irançaises, 
non  plus   que  des  compagnies  suisses  dans  des  batail- 
lons français,    ou  des  bataillons   suisses    dansées  bri- 
gades françaises.  ^  ^  ' 

Art.  XV.    L'échange  et  l'entretien  des  prisonniers  Prison- 
dé  guejre  suisses  seront  en  proportion  et  parité  exacte  """• 
avec  l*échange.et  l'entretien  des  prisonniers  français. 

Art.  XVL    Le  gouvernement  français  s'oblige  à  Serric© 
assurer    par     squ    intervention    bienveillante    aux    six  î!^^* 
demi -brigades    auxiliaires    un    service    permanent    et 
avantageux  auprès  des  républiques  ses  alliées. 

Ainsi  convenu  par  les  soussignés   et  sous  réserve 
de  Tapprobation  de  leurs  gouvernemens  respectifs. 

A  Lucerne,  le  30.  novembre  1798? 

Signés  à  l'original: 

(L.  S.)       H.  PerrocheL";  ministre  plénip.  de 
^  la  république  française  près   la   ré' 

publique  helvétique» 
'    .  (L.  S.)'     Begos,   ministre  des  relations  exté^ 

rieures   de  la  république  helvétique. 


»    > 
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53. 

i? 9S  Actes  concernant  la  Suisse  dans  ses  rapports 
'^•^''''    avec  V  Autriche  et  la  France  ;  1798-1799. 

a. 

Uebereinhomnifi      zwischen     den     Kaiserlichen 

Generalen  und  dem  Kriegsrath  des  Freystaats 

der  drey  B'ùnde,  Chur ,  den  17-  Oct.  1798. 

[  (de   h  aller)    geh.    Geschichte    T.  V.   P.  II.    p.  63. 
^    Nouvelles  pol.  1798.  n.  54.  suppl"] 

XJà  Sr.  Kaîserl.   Konîgl.  Apostol.  Majestiit  die   gna- 
digsté   Versicheruiig    wieclerliohlt    abzugeben    geruhet 
liaben,  dafs  AllerliÔchst  diesel be  dem    Freystaate   dèr 
drey  Blinde  bey  alleii  sich  ereignen  inochteiidAi  Uni- 
staiiden,    den    krafligsten   erbvereînlen-  uud    bandes- 
geuossischen -Schutz,  Schirm  und  Untçrstùtzung  zn-* 
zusichern    beschlossen;    so    Jiat   der  hier  versammelte 
Kriegsrath  bemeldeter  Republik  bey  diesen ,  der  Ruhe, 
Freyheit,  Uuabhangîgkeil   und   alten  'Staalsverfassung 
gefâhriichen    und    djohenden  Umslanden,    zur  Siche- 
rung   derselben    liôchst  nôlhig  erachtet,    den  von  Al- 
lerhocst  bemeldeter  Kaiserl.  Konîgl.  Majeslat  nùn  uns» 
gnadigst    angetragenen     werkthâtigen    bundesgenÔssî- 
fichen  Beystaud,    UnterstiilzUng  und  Hiilfe  aufs  nçue, 
vennog   dem   schon    vorhin   erhobenen    Résultat    der 
hernsclienden   Râlhen   und   Gemeinden,   anmit  ehrer- 
bietigst    und    dringendst  zu   erflehen,    und    um  einige 
K.  K.  Truppen  zur  Beschiitzung  und   Sicherung  un- 
fierer  bedrohten  Landesgranzen   und  Passen   als    bun- 
desgenossi^che  Auxiliar-  oder  Hùlfs- Truppen  zu  bit- 
ten ,    welche  auch   Naniens  Sr.  K.  K.  Majestat  Alle^- 
hochst    derselben     General -Feldm^rschal- Lieutenant, 
des    Herrn    Grafen    von    Bellegarde    Excellenz  ,    wie 
auch  ûea  K.  K.  Herrn  General -Major  und  derraahlen 
die  K.  K.  Truppen- Commandirenden  Fieyherrn  von 
AuRenbérg  Hoch  -  und  Wohlgebohren,  bey  erfoigter 
Unterredung  zwischen  Sr.  Excellenz  und  denen  von 
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behan'nlen  Kriegsraih  xler  clrey  Blinde  ausgeschlosse-  1798 
lien    Heirn    Lands -»  und    Bundesobersteai   gûtigst   zu 
bewîlligen,  und  zur  Bescliutzung  aller  und  jeder  Lan-     - 
despâssen  und  Granzen,   au  ihre  Bestiinmung  zu  be- 
fôrdern  und  abzuoidnen,  die  Versicherung  raitzuihei- 
len  geiuhet  haben* 

Man  ist  défswegeu  ubereîngekommen ,  dafs  unmit- 
tejlbar  und  ohne  den  geri ngs Len  Au fschlib  allé  und 
jede  Passe  und  Granzen  Bûndens  mit  so  vîelen  Kay- 
serL  Truppen  soileu  besetzt  werden,  als  die  Siclier- 
stellung  und  Beschiitzung  derselben,  bey  gegenwârti-  . 
ger  Lage  der  Sachen,  erfordert,  und  zur  Un  1er- 
stiitzung  der  Landes -Truppen  nôlhig  wird  erachtet 
werden.  ., 

Hochermeldete  Excellenz,  der  Herr  General  -  Feld- 
marschal- Lieutenant,  Graf  von  Bellegarde,  mit  dem 
Commandirenden  Herrn  General  von  Auflenberg,  ha- 
ben  zugleich  die  feyerlichste  und  gùligste  Zusiclie- 
rung    beyzufïïgeri  beruliet,    dafs  beraeldtte,    die  Lan-  ' 

des  -  Gegenden  besetzende ,  K.  K.  Truppen  /lenen 
Einw^ohnern  Biindtens  im  geringsten  nicht  zur  Last 
fallen ,  und ,  mit  Vorbehalt  der  eiforderlichen  Ein- 
guartierung,  fiir  aile  iibrige  Bediirfnisse  der  Auxiliar- 
vôlkern  oline  Schaden  und  Beytiag  der  Bundesge-^ 
iiossen  werde  gesorgt  werden.  . 

Urtd  M^ann  auch  die  Umstande  melir  oder  weni- 
ger  Lieferungen  an  Fourage  oder  Heu,  aucli  andern 
Sachen,  unenlbehrlich  machen  sollten,  wird  der  Be- 
trag  davon  denen  Lieferanten  oder  Eigenthiimern 
vergiitet,  und  in  dem  zu  bestimmenden  laufendeii 
Preil'se  bezahlt  werden.  Indessen  siiid  hochermeldete 
Herrn  Générale  iiberzengt,  dafs  man  ab  Seilen  der 
Einwohner  Biindehs,  sich  gegen  die  K.  K.  Volker 
freundschafdich  zu  betragen,  und  selber  ihren  zum 
Schutz  ihrer  Freyheit  und  alten  Staatsverfassung  gar/z 
alleiu  abzLizweckenden  Aufenlhalte  ira  Lande  ertràg- 
lich  zu  machen,  und  aile  Erleichlerung  zu  verschaf- 
fen  sich  beVifern  wejde.  Uebrigens  soUen  •  und  wei-- 
den  die  zwischen  dem  Allerdurchlauchtigsten  Erzhaus 
Oesterreîch  und  dem  Freyslaat  der  drey  Blinde  gliick- 
lichst  bcstehende  Traclalen  und  Erbvereinigung  nocli 
fernerhin  heilig  und  genau  beobachtet,  und  bey  alleu 
sich    ereignën    raochteuden    Umstânden    von    beiden 
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1798  Art.  VITL  Jede  aus  drey  Bataillons  besletiende 
Légion  wird  ein  Réserve  -  BàUillon ,  auf  die  nâmliche 
Alt,  wie  diè  Feld- Bataillons  organisirt,  haben. 

Art.  IX.  Die  franzosische  Regierung  wird,  kraft 
des  vierten  Artikels  von  besagtem  zu  Lucern  âm 
4.  Decen>ber  unteizeichneten  Traclat,  diezur  Recru- 
tirung  nolhigen  Fonds  anweisen. 

Art.  X.  Das  îibrige  der  Organîsîrung  wîrd  ganz- 
lîcli  von  den  helvetischen  Contmissaireu  abhangen; 
um  aber  dièse  Aibeit  zu  erleichtern,  imd  sie  genau 
der  in  der  franzôsisclien  Armée  eingefiihrten  Weise 
anzupassen ,  wird  der  Obergeneral  von  besagten  Com- 
missairen  eingeladeu,  ihnen  eineu  OflBcier  vom  Slaab 
zuzugesellen. 

Art.  XL  Die  Hiilfstruppen  der  helvetîsçhen  Re- 
publik  bey  der  franzôschen  Arrace  in  Italien  werden 
die  Kokarden  und  die  Fahnen  von  den  Farben  ihrer 
Nation  tragen. 

Art.  Xri.  Die  helvetiscben  Legionen  werden 
ihre  rnnere  Dîsciplinar-Polizey  beliaUen,  jedoch  fur 
s'cliwere  Vergehen  pjovisorisch  dem  franzôsischen 
Militair-Geselz-Buch  unlerworfen  seyn. 

Art.  XIII»  Die  Weise .  des  Avancements  wird 
durch  èîn  Gesetz  der  helvetiscben  Regierung  be- 
slimmt   werden. 

Art.  XIV.  Es  wird  bey  jeder  Légion  die  nam- 
lîche  Anzahl  von  Chirurgen  sç^^n^  wie,  bey  den  fran- 
zôsischen Hâibbrigaden ,  und  die  beiden  Legionen 
werden  ihre  Geistlichen  behalten. 

Art^  XV.     Die   von  den   helvetiscben   Commîs- 

saîren    zur  Bildung    der  zwey    neuen    Legionen    be- 

schlossenen   Verfiigungèn   werden   nicht  eher  vollzo- 

gen  werden,    als  wenn  die  gegenwartig  T)esteJienden 

^       Regimenter  bis  zu  4000  Mann  gestiegen  seyn  werden. 

Unterzeichnet:    Graf;    von  der  Flîîe;    Hel- 

,  vetîsche  Reprâsentanten.  ' 

Der  Brigade -General,    Chef  .des 
Generalslaabs ,   L.  G.  SiicHBT. 

I 

Das  Vollzîehungs-Direclorium  der  Einen  und  ùn- 
theilbaren   helvetiscben   Republifc,    nach  Lesung    dtj 
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oUgea,  izwfschen  dem  Gene^^alstaab  cl^  franzosîscben  179 S 
Armée  in  Italien  und  den  B.  B,  Graf  und  von  der 
Fliie,.  Repr-esentanten  des  helretischen  Volks,  Com- 
missarien  der  Rjegierung  zur  Orgamsirung  und  Ver- 
fiajgung  mît  dei'  fianzô^istihen  Armée  in  Italien,  der 
schweîzerischen,  ehemals  im  Diepsl  des<  Konîgs  von 
Saitliîrien  stehenden  Regimenter,  tmterbandelten  «nd 
abgeschlo«senen  Convention,  beschlîefst  :       . 

Di«  awischen  dei3;i  General  -  Staah  n.  s.  w.  unter- 
handelten  Couvèntion  îst  ratificirt;  das  Original,  tmt 
der  Unlerschrïft  des  Prasidenten  des  Voll/jehungs- 
Directôriums  und  des  General-Sekretair,  wîrd  ira 
Arcluv  des  VoUzîehun^s  -  Directoriuilas  auf^éhoben 
\^erden. 

Lucerii  àen  21.  Januar  1799. 

Der  Prasident  des  VoUziehungs- Directô- 
riums, Glaire^ 

Von  wegen  des  VolIzîehuWgs-* Directôriums, 
der  êeneral-Seki^etair  Moussons 


c. 
lYailé  'de  réunion  des  Grisvns  à  la  république  \  799 
heli^étiquCy  m^é  à  Coire^  le  ,±±t^  april  ±799*      »«•  Avr* 

(Po3^ELT  Europ.  AnnaUn  1799*  StucfkVIÏI.  p.  127.) 


,  > .  / 


Art.  L  X/as  Volk  Rhâtieus  erkennt  die  bel ve- 
tiscbe  Constitution  an,    und  genehmigt  sie  unbedingt» 

Art.  II.  Es  unlerwirR  sich  allen  gegenwârtigea 
«owohl  aïs  (sukiinfligen  Qesetzen  der  belvetis<;h«a 
Republik. 

Art.  III.  Aile  rechtmâfsîg  und  nach  der  liaQ*» 
desyeiTassung  gemacbten  Schulden  des  ebemaligen 
Graùbiindischen  Staats  werden  fur  Schuldeii  der  hel- 
vetischen  Republik  erkaniit. 

Art.  IV.     Dâfiir  erklart  raan  als   Nalîoïialguter 

aile  dem,  ebemaligen  Graùbiindischen  Staat  gehorigen 

Giiter,.  und    iiberhaupt    aile,    die   nach    dem  Gesetz 

vora   3.  April  1799,   iibér  den  Untersçbied  zwischeu 

Tout.  VL  Hh         ^ 
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I7P9  ^®"  Staats-  uud  den  Gemeinde-^j^iitern,  zu  den  Na- 
tional-Gûlern  gehôren. 

Art.  V.  Rhatiea  wîvd  unter  dera  Namen  des 
Cantons  Rhâtien  eiuen  Canton  der  helvetischen  Re- 
pubiik  ausmachen. 

Art.  VI.  Von  deni  Tage,  da  gegenwârtîgèr 
Réunions -Vertr^g  die  Genehmigung  des  Vollzîehungs- 
Directoiiums ,  und  der  gesetzgebenden  Râthe  der  liel- 
veiischen  Republik  erhalteu  wiid,  soll  das  rliatisrhe 
Volk  in  aile  Rechte,und  Vortheile  treten,  welché  die 
lielvetische  Verfassung  jedem  helvetischen  Biirger  xu- 
sichert,  so  wîe  es  sicli  anderseits  vpu  demselbeii 
Tage  an  zu  den  nâmlichen  Auflagen,  und  ù'berhaupt 
zu  Erfiillung  der  nâmlichen  Biirger-Pflichten,  ohnè 
aile  Ausnahme,  wie  aile  helvetischen  Biirger,  ver- 
pflichtet, 

So  besclilossen,  unier  Voibehalt  der  Getielimi- 
gung  des  Vollziehungs-Dii*ectoriums  und  der  geselz- 
gebenden  Râlhe  der  einen  und  untheilbaren  helveti- 
schen Republik. 

Chur,  den  21.  April  1799-^ 

^     .  Im    Namen    des    VoUziehun^s  -  Direclorîunaa 

der  helvetischen  Republik,  die  Regienangs- 
Commissaire:    Schwaller.    Herzog. 

Im  Namen  des  rhatischen  Volks,  der  Prâsideut 
der  prôvisorischen  Regierung:  Sprechea. 

Der  General -Secretair:   Otto, 


d. 

3o  Mai.  Traité  de  commerce  entre  la  république  fran- 
çaise   et    la    république    Jielvetique^     conclu   et 
signé  à  Paris,  le  30«  mai  I799. 

[Moniteur  1799-  "n.  267.    (Gebhakdt)  Reeuàl 

T.  IV.  p.  704.] 

JL/a  république  française  et  la  i-e'publique  helvétique, 
eu  exécution  de  rarlicleXV.  du  traité  d'alliance,  cori- 
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clu   à   Paris  le   %  fructidor  ^n  VL  de  la  république  J  7.99 
f]*ançaise  [19.  ioût  1798]  -et  voulant -qssurer  de  la  ma* 
nière  la   plus   invariable  «t   rédp]X)quemeiit  la   plu^ 
avantageuse  les  1  appoits  ^mmeaciaux  des  deux  pay^,  . 
ont  nommé,   pour  concourir   â   là  confection    d'un 
traité  de  commei^e;  Asavoîrï  . 

,  Le  directoire  executif  de  la  république  française 
d'une  part,  le  citoyen  Charles  Maurice  Talleyrand, 
minisire  des  relations  «xtén'eures,  et  le  directoire 
exécutif  de  la  lëpublîque  fielvTetique  de  l'autre  les  ci-^ 
toyens  PieiTe  Joseph  iJeltiier  «et  Atqedée  Jenner,  mi- 
nistjes  plénipoteutiaîres ,  lesquels,  ^près  avoir  échangé 
leur^  pleinspou voîrs  9  sont  <conveiiu;s  des  •di^ticles  ;$ui- 
Vans  : 

Art.  I.    Aucntie  ties  deux  répul>lique&  ne  pouri-a  ï^i^** 
jamais  proliiber  l'enliée,  la  consommation,  ni  le  tian- ^J'J!^^. 
sit  d'^aucune  marchandise  du  <îru  ou  de  la  fabrique  de^u- 
Tautre  république  son    alliée,    sous   la  condition  que  Tèap«>- 
lesdites  m^rchandiseis  seront  accompagnées  de  «erlifi*^uei* 
cals  d'origine. 

'  Art.  II.  Jamais  aucune  des  deux  républiques  ne  Bxpor- 
prohibera  la  soitie  d'aucune  production  de  son  tejTi- {fi^rej! 
toii-e,  de  ses  manu  factures,  a  la  destination  de  la  ré-^ieds, 
publique  ^on  alliée,  si  ce  n'est  passagèrement  pour 
les  blés  ou  farines,  ^et  lorsque  la  même  prohibition 
aura  lieu  par  mesure  générale  «nvers  toutes  les  na- 
tions; et  attendu  la  prohibition  actuelle  ^ui  existe,  en 
France  pour  la  sortie  des  grains,  la  république  franr^ 
■çaise  ayant  égard  au  besoin  indispensable  de  cette 
denrée  qu'  éprouve  la  république  belvétiquei,  et  vou- 
lant lui  donner  un  témoignage  particulier  d'affection, 
consent  à  ce  qu'elle  soit  autorisée  à  exporter  annuel- 
lement pour  son  compte  du  territoire  français  un 
ïnillion  de  myrîagrammes  de  blé  ou  farine,  sous  la 
condition  de  les  faire  soiiir  par  \%^  points  convenus 
de  Vcrsoix,  Jougnes,  Verrieies-de-Joux  et  Bourg- 
libre,  sur  des  voitui-es  suisses,-  conduites  par  des  vjoi- 
turiers  ;suisseyS;  et  dans  le  cas  où  celte  inoportation 
d'un  million  de  myrîagrammes  de  blé  ou  farine  ne 
serait  point  suffisante  pour  \é^  besoins  démontrés  de 
l'Helvetie,  Id  république  française  consent  encore  à 
ce -que,  par  des  ti^aités  particuliers  renouNrelés  tous 
les  ans,  elle  puisse  être  portée  jus^qu'à  quatre  millions 
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1799  ^®  ray nagrarames ,  sans  pouvoir  jamais  excëder  celte 
quaiitilé. 

Droits  Art.  IIL    Les  droits  d*entièe  et  de  soitie  sur  les 

et'Sr^*^  marchandises  da  crû  ou  des  fabriques  des  deux  re- 
•oniei  publiques  alliées,  allant  de  l'une  dans  Tautre,  el  qui 
iiont  lîxés  au  poids  par  les  tarifs  existans,  continue^ 
ront  à  être  perçus  d'éprès  le  même  modé^  Maïs  en 
prenant  pour  base  la  valeur  des  marcha ndi:ses ,  de 
manière  qu'en  aucun  cas  ledit  droit  acquitté  ne  puisse 
excéder  six  pour  cent  de  la  Valeur;  et  à  cet  eiFet,  les 
évaluations  de*  chaque  faature  de  rnarchandises  seront 
arrêtées  par  les  gouveinemens  respectifs,  qui  se  re- 
metti-ont  un  état  indicatif  des  objets'  qu'ils^  fabriquent 
et  régleront  la  forme  des  certificats  qui  serviront  à 
constater  l'origine. 

*  En  attendant  qu'il  ait  pu  être  procédé  à  la  con* 
fection  des  dits  états,  il  est  convenu  que  la  perception 
des  droits  aura  lieu,  en  prenant  pour  base  la  valeur 
déclarée  des  marchandise^^ ,  sauf  ^ux  préposés  h  user 
du  droit  de  les  retenir,  en  les  remboursant  sur  te 
pied  de  la  valeur  déclarée,  avec  dix  pour  cent  en 
^.  sus,  et  sous-  la  condition  que  les  objets  exportés  de 
THelvétie  ne  pourront  entrer  en  France  que  par  ]ea 
bureaux  désignés  dans  l'article  piécédent,  auxquels 
sera  ajouté  un  des  bureaux  du  département  du  Moûi<* 
Terrible. 

Vins.  Art.  IV.    Les  droits  perçus  en  Helvétie  sur  h 

vente   en  détail  des  vins,   sei-ont  les  mêmes  sur  les 
vins  de  Fi'ance  que  sur  les  vins  du  crû  Helvétique.^ 

i)roit8_        Art.  V.    Attendu  la  liberté  réciproque  ^u  transit 
^_        'stipulé  par  l'article  premier,   le   droit  de  transit  ne 

pourra  excéder  uû  demi  pour  ceftt  de  la  valeur  des, 

objets  transités. 

Les  droits  d'entretien  des  routes,  tant  par  terre 
que  par  eau ,  ne  pourront  excéder  ceux  payés  par  les 
citoyens  de  la  république  qui  les  exige. 

Les  expéditions  eu  transit  se  feront  par  acquit  à 
caution. 

Les  rouKers,  voîturiers  et  bateliers,  en  entrant 
sur  lé  territoire  de  Tune  ou  de  l'autre  république^  se 
conformeront  d'ailleurs  aux  loix  et  règlemens  établis 
dans  chacune  d'elles. 


de  tran 
sic. 
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Art.  VI.      Les    deux    républiques    s^entendront  1799 
ppur    que    leurs    monnaies    respectives    soient    frap-  j^^^, 
pées  ^U   même   litige,    et  alors  il  sera  convenu  qu*el-  uai«f.  , 
ies    aui^ont   réciproquement  un   cours    légal  dans   les 
deux  pays.  . 

Art.  VII.    Si    un   négociant ,   ou  tout  autre  ci-  S'iccei- 
toyeri  frariçois.  vient  à  mourir  en  Suisse,   la  républi- "°"** 
que    helvétique    s'engage    à    traiter    les   héritiers    ou 
ayant  cause,   comme  le  feraient  les  indigènes,    et  la 
récipi'ocité   aura  lieu   en  France,    lors   qu'un  citoyen 
Suisse  y  décédera. 

Art.  VIIL    Les   cilojfens  français  domicih'és   en  p*»"'^- 
Helvétie ,    et    les    citoyens    helvétiehs    domiciliés    en  ^'''* 
France,    feront  viser   leurs   passeports  par  la  iialion 
ou  par  le  consul  de  la  nation  respective. 

Art.  IX.  Les  citoyens  français  et  les  citoyens  ^**>'*' 
helvétiens  qui  voy^eront  pour  un  terme  illimité  daus  ^*^"*'" 
.  les  états  de  la  république  alliée,  pourront  ressortir 
avec  les  passeports  de  leur  nation,  en  les  faisant  vi- 
ser par  la  légation  ou  les  consuls  respectifs,  et  en  se 
conformant  aux  lois  de  police  eu  vigueur  dans  le 
pays  où  ils  voyageront.^ 

Art.  X.    Il   est  convenu  que  les  traités  ou  con-  Traité» 
ventions  que  les  républiques  françaises   et  helvétique  d^mrca 
pourraient  faire  avec  d*autres  états,  ne  nuisent  jamais  états. 
a  aucun  point  de  l'exécution  de   celui-ci,    mais    au 
contraire,  que   chacune   d*elles  fera  en  pareil  cas  ses 
efforts  pour  obtenir  les  avantages  commerciaux  de  k 
république  son  alliée. 

Art.  XI.     Il   n'est  rien   dérogé   ni   changé   aux  Art. 
articles    commerciaux    et    politiques    du    traité    d'al-^**eT- 

Uâl^ce.  ciaux. 

Les  ratifications  du  présent  traité  auront  lieu  dans 
^espace  de  trois  décades  à  compter  du  jour  de  la 
signature,  et  sa  pleine  exécution  quatre  décades  après 
rechange  des  ratifications. 

Conclu  et  signé  à  Paris,  le  11.  prainal  an  VIL 
(30.  mai  17990  - 

Signi:         C.  M.  T allé yb AND. 
P.  J.  Zeltner. 
A.  Jenner. 
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l'^çg  Notes  échangées:  entre  le  directoire  Jiehé tique 

juii  -^  et    le  directoire    françùis^ 

Oct.  *'  . 

ScHOELL.,  histoire  abrégée  des  traités^   T»  V*  p.265« 

JLie  soussigné^  charge  des.  pouYOÎi'&  dtt  directoire 
helvétique >  ne  rappellera  point  dans,  celle  note  le  ta- 
bleau assez  connu  des  maux  dont  sa  patrie  est  affli- 
gée par  la  présence  des.  arméesi  françoises  et  Tinva- 
sîon  de  son  territoiie  par  l'^ennemi^  qui  est  vena  les 
y  chercher.  Il  lui  suffit  de  diie  que  ce&  maux  sont 
extiêmes^  et  tels  que  la  patience  de  la  uation  touche 
à  son  dernier  terme..  Il  se  hâte  d'offrir  à  la  justice 
et  de  demander  à  la  prévoyance  du.  gouvernement 
françoia  le- remède  qui  est  dana  sa  main>  et  que  nul 
'  ahlre  ne  peut  suppléer.  Ce  remède  aux  maux  de 
FHelvétie,  celui  qui  peut  faire  oublier  le  passé,  con- 
soler du  présent  et  ranimer  l'espérance  dans  l'aven ir, 
c'est  la  révision  et  la  coiTcclion  du  traité  d'aUiancfi 
conclu  antre  lea  deux  républiques» 

« 

C^est  par  les  malheureux  résultats  de  ce  ti^aité 
que  la  nation  helvétique  se  voit  abimée  sous  les  poids 
de  tous  lies  outragea  et  de  toutes  les  dévastations;  elle 
pense,  avec  effroi,  qu'elle  lègue  à  sa  postérité,  et 
pçut-être  à  chacune  des  générations  futures^  le  triste 
héritage  de  ces  mêmes  maux.  Le  gouvernement  hel- 
vétique se  croit  eu  droit  çle  demander  cette  révision, 
fondé  sur  ce  qu  ayant  rempli  avec  la  plus  scrupuleuse 
fidélité  toutes  lea  choses  du  contrat^  celles  qui  oblr- 
ceoient  le  gouvernement  françois  ont  presque  toutes 
été  éludées  ou  hautement  violées  par  ses  agens,  sans  . 
qu^aucun  redressement  ait  été  le  résultat  d^  ses  plain- 
tes. Le  soussigné  en  appelle  aux  notes  précédentes 
présentées  par  les  ministres  de  sa  nation* 

Ce  contrat,  si  mal  obswvé  par  l'une  de  kes  par- 
ties, ne  peut  être  considéré  désormais  par  Fautrç  que 
comme  une  stipulation  chancelante ,  qui  a  besoin 
d'être  raffermie  sur  de  nouvelles  bases  et  consentie' 
sous  les  plus  heureux  ^auspices.  L'article  2.>  qui  sti-' 
pule  l'ofteusive,  et  l'article  5*  sur  les  x'outes  militaires, 
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qui  ont  élé  itcposés  avec  menace  et  acceptes  comme  I7ûû 
la  loi  de  la  force  et  de  la  nécessité,   demandent  sur- 
tout à  êUe  réformés. 

L'intérêt  suprême  de  FHelvéti'e,  celui  de  la  France 
même,   veulent  également  que  la  Suisse  soit  l'endue, 
et  pour  jamais^   à  Cette  neutralité  bienfaisante  si  fort 
appropriée  à  3on  sol,   à   ses  foibles  ressources,    aux      , 
moeurs  de   ses    paisibles   habitans ,   à  Tombre  -  de   la^ 
quelle  elle  a  prospéré  malgré  les  imperfections  de  son 
système  fédératif  et  aristocratique  5    à  cette  neutralité, 
enfin  que,  jUsques  à  ces  jours  d'erreux%  \^s  plus  grands 
maîtres  avoient  regardée  comme  l'équivalent  des  pla- 
ces fortes  pour  la  protection  des  frontièies  françoises 
sur  une  ligne  de  près  de  quatrevingts  lieues.      C'est 
nominativement  du  retour  \  cet  ordre  naturel  etpjo- 
spère  que  le   soussigné   est  appelé    à  tiaiter  avec  le 
gouvernement  françois.  .  Il  doit  lui  déclarer  que  l'opi- 
nion universelle  de  l'Helvétie  a  proscrit  et  tient  pour 
nuls  et  non  avenus,  tous  les  articles  précités  qui  ont 
aliéné  ces  droits  imprescriptibles  de  sa  postérité,  dont 
nul  mandataire  n'a^  pu  transiger  son  indépehdance  et   *\ 
la  prospérité  de  son  soi.     Le  directoire  helvétique  se 
permet  de  penser  qu'un  gouvernement  sage  et  moral 
s'honore  en .  reconnoissant  une  erreur  qui  ne  fut  pas 
la  sienne,  et  qu'il  peut  avec  dignité  faire  un  par  lé- 
'    trograde  devant  la  justice  qui  le  commande,  les  droits    . 
d'une  nation  amie  et  ses  propres  intérêts  mieux  con- 
nus.    Il  pense  encore  que  l'influence  de  ce  premier 
pas  vers  la  paix   générale,    tant   désirée,    peut   être 
toute  puissante,     L'Europe  sera  attentive  aux  cris  de 
joie  et  de  reconnoissance  de  l'Helvétie  rendue  à  elle 
même.     Cet  acte  solennel   de  justice  repoussera  J'af- 
freuse  maxime  de  la  coalition,  qu'une  guerre  à  mort 
est  nécessaire;  il  répondra  aux  inculpations  atroces  de 
la  haine,    et  proclamera  le  voeu  du  nouveau  gouver* 
nement  d'obtenir  l'estime  des  nations. 

Le  soussigné" représente,  que  si  le  directoire  exé- 
/  culif  de  France  daignoit  reconnoître.  en  principe,  la 
nécessité  d'une  rectification  du  traité  d'alliance  sur  les 
bases  énoncées,  les  circonstances  demandent  que  la 
négociation  soit  accéléj'ée  et  promptement  terminée. 
Encore  un  mouveme;it  en -deçà  de  la  ligne  occupée 
par  les  troupes  fjiançoises  en  Helvétie,  la  mesure  est 
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|*?OQ  tai'cRve,  et  ses  destinées  auront  passé  eu  d*autres 
mains.  Le  soussigné,  au  nom  de  sa  patrie  périssatitie, 
au  nom  de  PHelvétie  prêle  à  déchirer  son  propre 
sein  dans  ^égarement  de  sen  désespoir»'  au  noni  de 
son  gouvernement  succombaut  sous  le  poid$  de  tou- 
tes se»  peines,  et  qui  n'espère  plus  que  dans  le  naé- 
ïile  d'avoir  rendu  la  nation  helvétique  à  sea  droits; 
le  soussigné,  dis -je,  prie  le  gouvernement  françois 
de  s'occuper  d'urgence  de  l'objet  de  cette  note  et  de 
lui  accorder  une  réponse  favorable* 

Paiis,  le  23.  juillet  1799. 

Signe:        MàTTRICE  GLAIftE. 

Deux  jours  après ,  le  directoire  helvétique  adressa 
à  celui  de  la  France  là  lettre  suivante  p,  rédigée  pofé 
M.  de  la  Harpe. 


Lettre   du   directoire  Tielvétique  au    directoire 
de   ta  république  françoise.     Du  25-  juillet 

1799^ 

Vjitoyens  directeurs^  il  est.  un  terme  à  tout.  Une 
partie  de  THelvétie  est  occupée  par  l'ennemi,  une 
autx^e  partie  eist  réduite  en  désert;  le  reste  est  dééûlé 
par  les  réquisitions  et  par  les  passages  des  troupes. 
Vos  armées  n'ont  ni  pain,  ni  viande,  ni  fourrages; 
elles  manquent  de  tout:  les  commissaires  qui  sont 
auprès  d'elles  ne  peuvent  plus  tromper  personne. 
Nous  vous  déclarons  qu'il  n'est  aucune  exti'émité  à 
laquelle  nous  ne  soyons  prêts  à  nous  livrer,  plutôt 
que  d'être  davantage  les  instrumens  de  la  ruine  et  de 
la  désolation  de  nos  concitoyens.  Nous  dénoncerons 
aux  représentans  de  notice  nation,  nous  dénoncerons 
à  la  nation  même  ce  que  nous  avons  fait,  et  rabau* 
don  dans  lequel  on  nous  laisse.  Citoyens ,  directeurs, 
nous  vous  demandons  de  pourvoir  dès  à  présent  à 
la  subsistance  de  vos  armées,  et  de  nous  acquitter 
au  moins  deux  millions  espèces  à  compte  des  énoi*- 
mes  avances  que  nous  avons  faites.  Si  vous  nous 
aidez,    comptez  que  vous  n'aurez  jamais  d'alliés  plus 
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fidèles,   et  que  nous  nous  montrerons  dignes,  de  com-'  1^99 
bdtti'e  pour  la  cause  des  peuples  libres»  ' 

jEtf*  âominatturs  de  la  Franco  ne  ripondirenlk  pas 
à  cette  lettre.  Le  directoire  helvitique  eut.  àla^pe» 
titi.  U  courage  de  leur  en  faire  des^  reproches^  par 
une  lettre  du  6.  octobre  1799/  mais,  en  Usant  cet 
office  9  on  s* apercevra  facilement  ^  au  ton  qui  y  règnCy 
qu'il  est  postérieuir  à  la  hataiUe  de  Zurich. 

Lettre  du  même  au  même  y  du  6-  octobre  1799^» 

• 

\^îloyen6  directeurs,  si  votre  silenee  sur  notre  lettre 
du  25*  juillet  dernier  à  dû  nous  faire  entendre  que 
son  objet  vous  parût  incommode  ou  d'un  naédiocre 
intérêt,  il  ne  peut  cependant,  citoyens  directeurs^ 
faire  taii^e  la  nécessité,  balancer  le  devoir  et  éloufier 
une  dernière  lueur  d'espérance.  Le  gouvernement 
helvétique  vous^  demande  de  l'entendie  encore  au-* 
ÎPurd'hdL 

Tj-eize  inoii»  se  sont  écoul&  dtcputs  que*  te  df- 
irectoire  françois  a  signé  un  traité  dont  le  bpt  devoit 
être  de  cimenter  la  révolution  en  Suisse  et  d^unii*  in- 
dissolublement tes  deux  états-  par  tous  les  liens  que 
eonnoissent  les  nations  indépendantes  et  que  com- 
porte l'égalité  politique.  Ce  temps  devoit  guérii»  les 
maux  particuliers,  suites  inévitables  d'Une  commotion 
Yiolente,  éteindre  les  ressentimens ,  démontrer  à  Paii- 
stoci^atie  le  néant  dé  ces  espérances,  conduire,  en  un 
mot»  la  Suisse  à  la  paix  et  au  bonheur. 

,  Mais  une   clause   de  ce  traité  lioil  la  nouvelle  ré- 
publique  aux  desiînées   militaires   de  sou  alliée.     Les 


tion  de  ce  serments  Alors  il  vit  que  ses  magasins, 
fruits  d^une  longue  économie,  étoîent  vidés.;  que  ses 
arsenaux  avoieilt  été  pillés;  que  ses  lessources  pécu- 
niaires étoîent  nulles;  que  partout,  dans  les  cantons^ 
lliabitant  étoit  affaissé  sous  le  poids  ou  agité  par  le 
mécontentement  et  Teifroi.  Il  vit  que  la  présence 
d^une  aimée   nombreuse^    laissée  saus   ressources  ou 
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«  ■ 

|-TûÔ  privée  de  ses  ressources  pav  de  monstrueuses  infidé*  - 
*  iilés  dans  les  administrationaj^  avoit  produit  tous  ces 
maux.  U  le  vit,  et  jura  cependant  d'être  fidèle.  Au 
milieu  des  déchiremen$  de  la  guerre  civile,  24>000 
hommes  d'élite  furent  levés,  5000  autres  formèrent 
le  noyau  des  demi-^hiîgades  auxiliaires,  2000  com- 
battirent et  furent  détruits  dans  les  plaines  d'Italie, 

A  cette  époq^ue,  citoyens  directeurs,  le  directoire 
helvétique  vous  fit  Connoître  sa  position  et  vous  dé- 
clara que  le  peu  de  moyens  qui  lui  restoit  encore 
étoit  indispensahlement  et  exclusivement  nécessaire 
pour  l'entretien  de  ses  soldats^  Sans  doute  il  ne  de- 
voit  pas  croire  qu'une  déclaration  de  cette  nature  pût 
être  sans  effet;  cependant  elle  le  fut.  Soit  que  le 
mépris  des  considérations  les  plus  justes,  Tabandoii 
des  intérêts  les  plus  chers  fussent  alors  réduits  en 
système;  soit  que,  par  une  fatalité  sans  exemple, 
l'égoisme  et  la  cupidité  aient  en  tout  pouvoir  de  per- 
vertir les  mesures  bienfaisantes  et  de  réaliser  pour 
leur  seul  avantage  ce  qui  avoit  été  pensé  pour  la  ju- 
stice, pour  le  salut  de  l'armée,  pour  le  soulagement 
de  THelvétie ;  les  réquisitions  deviment  plus  diverses 
et  plus  impérieuses.  On  visita  encore  une  fois  les 
magasins  pour  y  chercher  quelques  grains  oubliés 
par  les  premières  administrations  fiançoises,  et  que 
les  ordres  des  gouvernemens ,  ainsi  que  le  plus  impé- 
lieux  besoin ,  avoient  appropriés  à  l'alimentation  des 
troupes  helvétiques.  On  visita  les  arsenaux  pour  en 
tirer  la  dernière  poudre  et  le  dernier  plomb,  dont 
l'enlèvement  expoaoit  ces  mêmes  tioupes  sans  défense 
à  l'attaque  de  l'ennemi.  Dans  chaque  canton,  le 
montant  des  impositions  décrétées  fut  absorbé  à  me- 
sure par  les  réquisitions  en  foin,  bétail,  grains  et 
charrois  imposés  aux  chambres  adminislratives ,  et 
chaque  jour  cependant  le  particulier  eut  encore  mille 
charges  à  supporter;  cependant  ses  bras,  sa  pro- 
pi'iété,  sa  cabane  furent  requis;  et  cependant,  dans 
toutes  les  contrées  où  se  trouvoient  des  rassemble- 
raens  de  troupes  un  peu  considérables,  les  premiers 
fruits  de   la  terre  furent  dévorés  avant  leur  maturité» 

Tant  de  convulsions  auroient  affoibli  un   état  soli-»    . 
dément   constitué;    elles   épuisèrent   un-  corp?   eVifant. 
l^€  directoiie  helvétique,  ^près  avoir  eu  pendant  près 
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de  trois  moîa  se»  soldata  réunis,  à  l'armée  Françoise,  1790 
se  trouva  sans,  «ibyens  pour   leur  faire  soufirir  plus 
Ixxng-teuipA  la  privation  de  la  solde   et  souvent  celle 
dea  aUrnens  ^  sans  force  pour  dévorer  plus  tonglenips  « 

leur  murmure;    il  dut  les  rappeler^    à  l'fexceptioli  de 
40OO  liommes;  et  encore,  pour  la  cûnservalion  de  ce 
,  petit  nombre,/  demeura- 1- il  en  proie  aux  plua  vives 
iucjuiéludesc 


'Yoilà^  citoyens  directeurs^  une  esquisse  fidèle  du 
passé:  nous  vous  devons  celle  du  piésent;.  la  même 
vérité  va  la  tracer  y  le  même  courage  nous  soutiendra 
dana  cette  tâche,  La  disette  des  grains  nous  presse 
chaque  joui*  dans  une  progression  de  force  effrayante. 
Partout,  le  prix  du  pain  a  doublé.  Dans  les  mon- 
tagnes, ou  demande  à  grands  cris  que  les  cantons,  de 
la  plaine,  par  un  concours  bienfaisant^  éloignent  \t& 
borreurs  de  la  famine;  dans  la  plaiAe,  oii  demande 
à  retenir  le  peu  qui  reste,  et  qui  ne  suffira  pas  même 
pour  les  deux  premiers  mois  de  Thiver»  Le  gouver- 
nement n'a  pas  quatre  mille  quintaux  dans  ^s  gre- 
niers; il  ne  peut  rien  tiier  de  laSouabe^  Vous  savez, 
eilayens  directem's,  si  jusqu'à  présent  la  soi-tie  de 
France  lui  a  été  facile,  et  iusqu*à  quel  point  il  lui 
a  été  permis  d'espérer  de  ce  côté -là  un  soulagement 
efficace,.  La  récolte  des  pommes  de  terre,  la  seule 
qui  pût  suppléer  en  quelque  sorte  à  la  disette  des 
grains^  est -en  général  très-chétive»  par  suites  de  la 
sarson  extraoï'dinairement  pluvieuse;  daus  quelques 
cantons,  elle  a  été  faite  avant  maturité  par  des  spl- 
dats  mourant  de  faim,  qu'on  voyoit  pai'  troupes  dans 
les  campagnes,  et  chercher  dans  la  terre  un  aliment 
grossier  et  malsain.  lie  bétail,  la  première  ressouice 
de  nos  cantons,  a  diminué  ici  du  tiers,  là  d'une  moi- 
tié, aillem's  de  trois  quarts.  Nous  calculons  que  cha- 
que mois  on  enlève  quinze  cents  pièces»  Sans  doute 
Farraée  ne  consomma  pas  seule  cette^  quantité:  mais 
elle  a /fait  dispaioîtve  les  fourrages;  maïs,  pour  se 
garantir  du  froid,  elle  a  brûlé  les  .méiaîrîes;  et  le 
pauvre  s'est  vu  obligé  de  tuer  la  vache  à  lait  qui  le 
nourissûit  avec  sa  famille.  Depuis  long -temps  le 
service  des  foins  est  fait  entièrement  par  le  gouver- 
nement helvétiques  72îOOO  quintaux  ont  été  deman- 
dés par  mois  et  sont  en  effet  fournis. 
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'  1799  Cependant  il  n'y  a  pas  de  jour  que  le  directoil'e 
^  •  n'appienne  que  des  réquisitions  personnelles  ont  pesé 
sur  des  communes,  ou  que  des  pauvres  habitans  ont 
Yu  leurs  foins  enlevés  de  vive  force.  L^  service  des 
charrois  est  à  la  chaige  exclusive  du  peuple^  et  a  tel 
qu'on  croii*oit  que  l'administLation  de  Tairaée  pi*end 
à  tâche  de  le  rendre  onéreux.  Un  canton  doit  en- 
tretenir en  activité  continuelle  trois,  quatre  cents  che- 
vaux; et  cependant  les  réquisitions  locales  et  inatten- 
dues n'y  piennent  point  de  fin.  Un  district,  celui 
dé  Brugg,  avoit  t^us  ses  chevaux  employés  aux  trans- 
ports militaires,  lorsqu'une  nouvelle  demande  de  qua- 
rante chars  destinés  pour  Pontarlier  ariîva;  les  chais 
partirent,  mais  traînés  par  des  vaches  à  lait.  Un  au- 
ti'e  district,  celui  de  Berne,  a  été  requis  deux  fois 
d'envoyer  aussi  à  Pontar|ier  cinquante  chars  à'quati-e 
colliers  pour  transporter  des  grains;  et  tous  ces  chajs 
sont  revenus  à  vide,  parce  qu'à  Pontarlier  on  u'avoit 
pias  trouvé  de  sacs. 

Voilà,  citoyens  directeurs,  ce  que  sont  vos  admi- 
nîstiations.  Parlerons  -  nous  de  cette  foule  de  char- 
ges diverses  qui  ne  trouvent  pas  leur  place  dans  la 
etaissifîcation  ùes  besbins  ordinaires  d'une  armée;  de 
cette  foule  de  vexations  que  la  négligence  produit» 
que  la  cupidité  et  Tindiscipline  inventent,  qui  pressent 
en  détail,  mais  qui,  réunies,  forment  une  masse  de 
malheurs   effrayante?     Non,    citoyens   directeurs,    la 

f)laînte  doit  avoir   ses   bprnes   çn-deçà  de  celles  de 
a  vérité. 

Encore  quelques  faits  qui  aideront  les  résultats^  et 
la  notice  sera  finie.  Le  canton  de  Baden ,  un  des 
moins  populeux,  estime  les  fournitures  qu'il  a  faites 
aux  troupes  françoises,  et  le  dommage  que  lui  a 
causé  leur  présence  jusqu*au  10.  juillet,  à  une  somme 
de  deux  millions  trois  cent  quatre -vingt  douze  mille 
neuf  cent  soixante -dix -sept  livres,  et  à  une  valeur 
à  peu  près  égale  pour  le  temps  qui  s'est  écoulé  de- 
puis le  10.  juillet  jusqu'au jouixl'hui.  Le  district  de 
Brugg,  un  des  plus  pauvres,  et  dont  la  population 
ne  s*élève  pas  au-delà  de  neuf  mille  habitans,  a  es- 
suyé, dans  l'espace  de  quelques  semaines,  une  pçrte 
de  deux  cent  trente -trois  mille  quatie  cent  quatie 
livres  pai-  les  dégâts  dans  les  forêls,    par  le  pillage 
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et  les  réquisitions  îrréguHères  adressées  sans  xléK-  1 700 
vraiîce  de  bons.  Les  cantons  de'  Valais  et  de  Wald- 
stelten  n'ont  J)lus  que  leurs  i^ocher^,  leurs  glâces  el 
}ea(  décombî'es  de  leurs  cabanes  :  ils  vont  être  tran^ 
formés  en  déserts  et  leurs  Ifabitans  <lescendre  da^ns  la 
plaine  pour  y  mendier  les  objets  nécessaii^s  à  ia  vie 
animale»  Comme  nous  l'avons  déjà  dil>  citoyens  di« 
recteurs^  les  renti^es  des  contributions  ont  «lé  ab* 
soiHbées  dans  chaque  canton  par  les  demandes  conti- 
nuelles de  "^tDs  âgens  et  les  besoins' locaux  extraor- 
dinaires que  la  guérie  a  occasionnés,  ,' 

En  vain  nos  clrambres  adïninîstratîves ,  chargées 
ûe  la  perception,  ont -elles  reçu  Tinjonclion  positive 
de  ne  disposer  d^aucunes'omnae,  sous  menace  d'une 
j^sponsabilité  grave.  Que  peut  une  injonction,  que 
peut  une  clause  de  responsabilité,  lorsqu^'on  demande 
avec  des  bataillons,  lorsqu'on  représente  leur  misère^- 
la  nécessité  d'un  mouvement  rétrogade  en  cas  de  re* 
fus,  on  bien  celle  du  pillage  des  ha^itans? 

Depuis  on^e  tnùis,  tous  lés  fonclionnaînes  publics^ 
représentans  du  peuplé,  membie^  du  directoire  exe- 
cutif, et  jusqu'au  mcfindre  agent  de  commuile,  n'ont 
rien  louché  de  li&urs  appointemens ,  l'eduits  par  une 
loi  à  la  moitié  de,  ce  qili  fut  déterminé  en  principe. 
Depuis  quinze  mois,  nous  sollicitons  en  vain  la  re- 
stitution de  nos  avances,  rindemnité  tant  de  fois 
promise  à  notre  peuple  pour  ses  sacrifices,  nous 
n'avons  encore  rien  oljlenu.  Chaque  jour,  de  nou- 
veaux expédiens  sont  mis  en  jeu  pour  nous  porter 
à  donner,  et  calmer  chez  nous  les  convulsions  dU 
désespoir.  Dernièrement  encore  nous  avons  reçu 
comme  payement,  à  compte  des  pi*emières  Fournitu- 
res de  loin,  des  traites  sur  votre  trésorerie  pouï* 
deux  cent  mille  livres  >  et  toutes  sont  inevenues  à 
protêt.  ' 

Voilà  un  tableau  abrégé  des  maux  physiques. 
Certes  ils  sont  tels,  que  la  plus  grande  îbrce  et  le 
plus  grand  courage  .seroient  nécessaires  pour  les  sup- 
porter. Cependant,  citoyens  directeurs,  cette  force 
et  ce  courage  ne  nous  abandon neroîent  point  encore; 
la  volot^té  ferme  de  demeurer  libres  nous  s<?utîendiK)it, 
si  deux  maux  moraux  plus  terribles  ne  venoient  s'y 
joindre.      L'Helvétien   a    vu,    depuis    la   révolution, 
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1799  ^^^^»  pai'te  que  c'éloît  voti-e  géuéraA  qoi  xllrigeoit, 
les  opératiotre  militaires  et,  non  pas  nous,  parce  que 
ce  lut  lui  qui  nous  ôta  les  moyens  *êe  les  enlever 
nous-mêmes,  en  ne  donnant  connoissance  à  l'état* 
tna)or  helvéirqiie  tîè  son  dessein  d'évacuer  la  place, 
^u*au  moment  où  les  demi  -  brigades  défileient.  Par 
ce  même  relard,  les  munitions  de  l'arsenal,  les  ma- 
gasins en  grains  connus  de  l'armée,  puisqu'ils  l'avoient 
alimentée  en  partie,  tout  tomba  au  pouvoir  de  Ten- 
nenii. ,  Citoyens  directeurs,  le  mystèi*e  de  la  pi'emière 
évacuation  de  Zurich  a  clé  jusqu'ici  impénéti^bb. 
Vous  voyez  comme  on  en  profile  contre  nous.  En- 
core une  fois,  justice  aux  peuples  amis  et  alHés;  sans 
elle,  quels  que  soient  les  triomphes  de  vos  armées, 
{a  libeité  périra,  nous  périrons  et  vous  périx^z  aussi.' 


54. 
1798  Conventions  entre  la  Grande  Bretagne  et  la 
i8.8ept.    France  relatives  à  la  guerre;  1798-l«0l. 


Cartel  pour  ^échange  des  prisonniers  de  guerre 

entre  la  Grande  Bretagne  et  la  France  ^  signé 

à  Londres  y   le  13.  sepienibre  1798«- 


[Traduit  de  Ntw  annual   register   1798-  publ,  pap. 

pag-  238.) 

iious  les  soussignés  commissaires  pour  le  service  de 
transport  et  pour  le  soin  et  la  garde  des  piîsonniers 
de  çuerre  de  la  part  et  au  nom  de  Sa  Majesté  bri- 
tannique, et  monsieur  Joseph  Niou,  commissaire  pour 
les  prisonniers  de  guerre  de  la  part  et  au  nom  du 
gouvernement  français  ;  étant  dûment  autorisés  à 
prendre  les  mesures  convenables  pour  mettre  Hi  dxé- 


relatives  à  la  guerre  de  1798-1801.    497 

cutton  rechange  des  prisonniers,,  sommes  convenus  ITQJ^ 
des  articles  sui vans:' 

Art.  I.  II  aura  fieu  incessamment  une  échange  de  Mode  a* 
prisonniers  -entre  les  deux  pays,  homme  pour  homme  **^^*"^* 
et  rang  pour  rang,  et  le  gouvei'nement  français  com- 
mencera par  envoyer  en  Angleterre  dans  un  vaisseau 
de  cartel  français  y  un  nqmbrc;  de  prisonniers  anglais 
dans  la  proportion  de  cinq  -officiers  sur  cent  hom- 
mes; à  l'arrivée  desquels  eu  Angleteri'^,  le  gouverne- 
ment britannique  fera  ipasser  en  France  un  nombre 
égal  de  prisonniers^  français  du  même  rang,  dans  un 
vaisseau  de  cartel  anglais.  Ensuite  le  gouvernement 
britannique  enverra  en  France  sur  uu  vaisseau  de 
cartel  anglais  xm  nombre  de  prisonniers  français  dans 
la  même  proportion  quant  ^ux  officiers  exprimée  vi-^ 
dessus,  pour  lequel  le  gouvernement  français  enverra 
de  son  côté  sur  un  vaisseau  de  tîart^l  français  le 
même  nombre  de  prisonniers  français  et  du  même 
rang.  L'échange  sera  continuée  sur  ce  même  pied 
d'alternation  jusqu'à  ce  que  Pun  ou  Paulre  des  deux 
gouvememens  jugera  à  propos  d'y  apporter  un  sus- 
pend :  et  dans  ce  cas  la  partie  qui  suspend  sei^a  obli- 
gée d'envoyer  sans  délai  tel  nombre  de ,  prisonniers 
qui  manquera  de  son  côté  pour  établir  l'équilibi^e  .des 
«changes  qui  auron^  eu  lieu  à  cette  époque  en  vertu 
du  présent  carteL 

Art.  h.    Afin   de  prévenir  toutes   difficultés  qui  Table  d» 
pourraient  d'ailleurs  naître   de  la  diversité  des  rangs  "^^^  ** 
des  officiers  au  service  des   deux  pays,    il  est  con- 
venu*, que  la  table  annexée  ci -après  sur  la  parallèle        , 
des   f  angs  au  service   anglais  «t  français  sera  unîFor- 
mémenl   suivie  des   deux  rôtés,^  et  que  les  officiers 
dé  part  ou  auti-e,  d'un  rang  duquel  il  n*y  aura  point 
d'officier  ou  officiers  qui  y  répondent  entre  les  mains 
de  l'autre  puissance,   seront  échangés  pourleur  équi- 
valent, conformément  au  taux  de  valeur  en  hommes 
spécifies  dans  la  dite  table. . 

Art.  III.     Tous  les   prisonniers  des  deux    côtés  choix, 
qui  seront  échangés'  en    vertu   de  ce  cartel,    seront 
choisis    d'après  leur  rang,    par    les    agens   respectifs 
des  deux  pays  auxquels  ils  appartiennent,   résidant  à 
Faris  ou  à  Londres,  sans  aucun  coi|;purs  quelconque 

Tom,  FL  li 
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j  75 g  de  la  part  du  gouvernement  dans  la  possession  du-     ] 
f  quel  ils  se  trouvent. 

Fraix  Art.  IV.    Etant  stipulé   que  les  prisonniers  bri- 

port.**^*'  tanniques  seront  envoyés  en  Angleterre  sur  des  vais- 
seaux français,  et  les  prisonniej»  français  sur  des 
vjiisseaux  anglais , ,  il  est  convenu  par  le  présent  ar- 
ticle, que  tous  les  frais  concernant  de  tels  vaisseau::^ 
seront  remboursés  par  les  pays  respectifs  par  lesquels 
ils  seront  jemployés;  et  que  les  prisonniers  durant 
leur  passage  seront  pourvus  des  suivantes  fom^nitures 
par  jour,  savoir: 


^    Le^  prisonniers  anglais* 

.   Pain,  1  livre 
Viande,  1  livre 
Bierre,  2  pots  ou  1  pot  de  vin. 

Il  sera  suspendu  au  mât  de  chaque  vaisseau  de  caitel 
une  table  de  ces  fournitures  accordées. 


JjBs  prisonniers  firanpais^ 
Pain ,  l|  livre 
Viande ,  |  livre 
Bieri^,  2  pots. 


irtcapa-  Art.  V.  Tous  les  prisonniers  des  deux  côtéy, 
«crvlce  ^^^  officiers,  qui  par  leurs  blessures,  leur  âge  ou 
infirmités'^  sont  rendus  incapables  '  pour  le  service  ul- 
lériçur,  et  de  même  tous  les  garçons  au-dessous  d« 
i2  ans  seront  dorénavant  renvoyés  à  leurs  pays  re- 
spectifs-sans  égard  à  leur  ilombre  ou  à  rcgalité  de 
réchange;  mais  le  choix  des  perJsonnes  des  qualités 
mentionnées  dans  cet  article  est  entièrement  aban- 
donné aux  agens  .  et  chirurgiens  du  gouvernement 
cTu  pays  dans  lequel  ils  sont  détenus.  .    ^ 

Non-  Art.  VI.     Tous  les. chirurgiens,  aides  de  chîror- 

j^^l***' giens ,  aides -coramissan-es  {pursèrs) ,  commis^  aux  vi- 
vres (pursers^  stewards^,  secrétaires,  chapelains  et 
maîtres  d^écoles ,  étant  des  classes  comprises  sous  le 
^  nom  de  non- combattons ^  et  de  même  les  passagers 
non  au  service  de  mer  ou  du  continent,  dans  quel- 
que vaisseau  qu'its  soient  pris,  ne  seront  pas  consi- 
dérés comme  pri.wnniers,  mais  sei'ont  immédiatement 
mis  en  liberté  pour  retourner  dans  leur  pays  re« 
spectif  sans  être  mis-  sur  le  compte  de  l'échange, 

Heia-  Art.  vit.    Tous  officiers  portant  des  commissions 

*^^®*j*"' légales  pour  le  service  du  continent,   et  ceux  appar- 
^*  ^  '    tenant  au  service  de  mer  des  suîvans  rangs^  savoir: 
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,  Amimux,  '  I/îeutenans,-.  ITOR 

Vice -amiraux,  Enseignes,  ^ 

Contre -amiraux.  Patrons, 

Commandeurs,  Pîloles  (Mates) 

Capitaines,  Aspirants  {Midshîpmenj 

et  de  même  le^  patrons  {Masters)^  et  contre -maîtres 
{Mates)  on  capitaines  en»  second  de  navires. mar- 
chands, excédant  le  port  de  80  tonneaux,  ensemble  , 
ayec  le  ca]f)itaine  et  dans  la  pix)portion .  de  ti'ois  au- 
tres officiers  sur  cent  hommes,  de  vaisseaux  arma- 
teui^s  particuliers  portant  14  canons  et  au  dessus, 
auront  la  permission  ou  de  retourner  dans  leur  pays 
respectif  spns  Ii?ur  paix>le  de  ne  point  servir  Qvant 
d'êti^  rcgulièrem^t  échangés,  ou  Iwen  ils  jouiront 
bur  leur  parole  de  la  liberté  usitée  dans  le  fiays  dans 
lequel  ils  sont  détenus.  '  Et  il  est  convenu,  que  tout 
ce  que  les  officiers  voudraient  renvoyer  en.  vertu 
de  cet  article  dans  leur  pays  i^espectlf  pourra  être 
expédié  des  lieux  de  leur  détention  actuelle  pour 
Douvre  6u  Gravelines,  aussitôt  qu'il  pourra  se  faire 
convenablement,  après  la  signatui^e  du  présent  cartel; 
et  de  même  que  tous  les   officiers  résidant  actuelle-  ' 

ment  sur  leur  parole  dans  leur  propre  pays,  pour- 
ront indiquer  à  l'agent  du  pays  auquel  ils*  sont  pri- 
sonniers, le  lieu  de  leur  demeure,  qu'ils  ne  pourront 
changer  sous  aucun  prétexté,  sans  en  avoir  préalable- 
ment donné  notice  au  dit  agent;  et  ils  seront  tenus 
de  plus  d'envoyer  tous  les  deux  mois  an  dit  agent 
un  certificat  du  lieu  où  ils  demeureront,  signé  par  le 
,   magistrat  ou  officier  municipal  de  ces  lieux* 

Art.  VIII.    La  formation  de  la   balance  existant  BaUocû 
actuellement  au  sujet  de  tels  échanges  de  prisonniei's  ' 
de  guerre  des  deux  pays  qui   ont  eu  lieu,  depuis  le  ^ 
commencement    des    hostilités   jusqu'à   ce   jour,    sera' 
.différée  jusqu'à  la  fin  de   la  gueri'e  actuelle;    mais  il 
est  clairement  entendu,  que  tous  les  officiers  des  deux 
côtés  qui  ont  été  relâchés  et  ont  obtenu  la  permission 
de  retourner  dans   leur  pays   respectif   sur    leur  pa- 
role,   depuis  le   commencement  de  la  guérite,   et  qui 
n'ont  pas   été  jusqu'ici   règulièi'emeut    échangées,    ne 
sei^nront  dans  aucune  qualité,    soit  civile  ou  militaire, 
avant   d'avoir  été  duëment'  échangés  contre  des  pri- 

li  2    ' 
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1798  so""î^^'^  ^*""  ''^g  ^è^9  conformément  à  km:  enga-/ 
gement  priniitif. 

Fait  à  PoiHice  de  transport  à  Londres ,  le.  13.  Sep- 
tembre 1798. 

RuPERT   George* 

Ahbroise  Serle. 

Jean  Schank. 

Jean  Marsh. 

Table   des    rangs   correspondans    au    seridce 
anglais  et  français  ai^ec    leun  évaluation  en 

hommes. 

Rangs  dans  la  marine. 

'  .  Bralna* 

Français.  Anglais.  ^o»  «* 

Vîce-amîi'al,,comman*    Amiral  commandant  en 
dant  en  chef,  ayant        chef.         -         -      *^   60. 

-    le  rang  temporaire  d*  . 

amiral»  •  _   >       *  . 

Vice -amiral.  Amiral  portant  son  pa- 

villon au  gi*and  mât: 
vice -amiral,      -  40 

Contre -amiral.  Contre -amii^aL       -        30 

Chef  d'escadre»      ^  Commodore»  -        20  ' 

Capitaine  d*im  vaisseau    Post^  Captain  of  ihreB 
de  ligue.  ytars  standings  dont 

le  rang  répond  à  Celui 
de  colonel;  de  méme^ 
,       ayant  le  rang  de  lieu- 
tenant-colonel.     -     16 

Capitaine  d'une  frégate.    Maîtres  et  commandeurs 

oaeapitaînes  nonpost^ 
ayant  le  rang  de  ma- 
jor, entre  lesquels  sont.  ' 
compris  les  capitaines 
de  brûlots^  qui  sont 
maîtres  et  comman- 
deurs        -  '       -  JB 


\ 
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s 

Evalua-  -'^- -. 

Français.  Anglais.  Jio»  «  1798 

hommes 

Lieatenant  d'un  vaisseau    Lieutenant  sans  distînc* 

de  ligne.  tiou.  -  «  g 

Enseigne  d'un  .vaisseau    Lieutenant,  quand  tous 
de  ligne».  les     français      seront 

échaugés;    et  au   dé- 
faut   de     lieutenants 
cadets  anglais.  ,      -        3 
Lieutenant   d'un  navire    Aides   {mates)  et   tous 
marchand    ou   arma-        les  officiers  infériem'S.    2 
teur,  et  tous  les  offi- 
ciers inférieurs.  ^ 
Marins,    volontaires    et    Marins,   ,voIontaîi'es    et 
autres ,    à   considérer        autres ,   à    coi^sidérer 
"comme  marins  ordi-        comme  marins  ordi* 
naires.                                 naires.         -         * 


Rangs  dajaa  le  service  du  coûtinent. 

Français.  Anglais. 

Général  de  division,  com-  Capitaine     général     ou 

.    mandant  en  chef.  Feld  -  Mai'échal.      -     60 

Général  de  division.  Général.         -     '    -        40 

Géhéral  de  brigade.  Lieutenant -généraL         30 

Inférieur  aux  précédens,  Major -général.        -       20 

supéiîeur  aux  suivans. 

Chel  de  brigade.  Brigadier -général.     -     ±5 

Chef    de    Jbataiilon    ou  Colonel.          -          -         8 

escadron. 

Capitaine.  Capitaine.        -          -       g 

Lieutenant.  '  Lieutenant.        -        -       4 

Sous  ^lieutenant  Enseigne.    !     -         -        3 

Officiers  sans  br>évet  en  Officiers  sans  brevet  en 

descendant  jusqu'au  ca-  descendant    'jusqu'au 

f)oral  inclusivement.  Caporal  inclusivement.    2 

dats.  Soldats.          -          -        ± 

,  RupERT  George'. 

Ambroîse   Serle. 
Jean  ScHANK. 
Jean  Marsh. 
Niou. 


\' 
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c. 

1 799  Arrêté  des  consuls  de  la  république  fr'ançaise 
,  /  89.  Dec  ^1^^  p exécution   du  précédent   cartel  y    en   date 

du  22»  déc.  1799*  {!•' frimaire  an  8*) 

{Moniteur  au  8*  u*  9d«    Journal  de  Francfort  1800* 

jLie&  consuls  de  la  Tepublique  française  arrêtent? 

1)  Le  cartel  signé  le  13.  septembre  1798,  seia 
ponctuellement  exécuté. 

2)  Les  prisonniers  anglais  en  France  seront  trai- 
tés confoi^mément  à  ce  qui  est  statué  par  Tarticle  4* 
de  ce  cartel. 

3)  Les  commissaires  français  à  Londres  et  le  com- 
missaire anglôis  à  Paris,  ne  pourront  s'immiscer  dans 
aucun  détail  relatif  aux  prisonniers,  hors  le  cas  prévu 
par  l'article  3.  du  cartel.  * 

4)  Tout  envoi  de  fonds,  soit  d* Angleterre \ en 
France,  soît  de  France  en  Angleterre,  qui  auroii' 
d*autre  objet  que  le  cas  prévu  par  l'article  3.  sera  et 
demeurera  suspendu,   à  compter  du  1.  nivôse;    sauf 

^    à  statuer   à  la   pai±   générale    sur   les   compensatioqs 
^ui  seront  jugées  raisonnables. 

5)  Le  commissaire  du  gouvernement  français  à 
Londres  recevra  des  instructions  conformes  au  pré-* 
sent  arrêté.  ' 

Signer      SiEYEs,  Bonaparte, 
Roger -;Ducos. 


Pour  copie  conforme 

L^  ministre  de  la  marine  et  des  'colonies 

Signé:         Forfait. 


K  • 
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-  2. 

Actes   entr^    la   Gr.   Bretagne   et  la   Francey l^oo 
touchant  ^exemption   de   saisie  pour  les   pais^  J»». 

seaux  pêcheurs. 

a. 

Lettre  circulaire  de  V amirauté  anglaise  à  tous 
les  officiers   commandant   les  vaisseaux    de  Sa 

Majesté  britannique. 

(Moniteur  aa  8.   n.  269.) 

jfîLttendu  que  d'après  la  comraunicatîon  que  nous 
avoiis  laite  au  très-honoi^àble  Henri  Dundas,  un  dçs 
secrétaires  de  S.  M»,  d'une  lettre  que  le  bpreau  du 
transport  avait  reçue  d^  citoyen  Otta,  commissaire 
'  pour  réchange  des  prisonniers  fiançais,  pour  l'infor- 
mer  que  le  ministre  de  la  marine  française  avait 
annoncé  par  des  lettres  circulaires,  dans  tous  les  ports 
de  la  France,,  qu'à,  l'avenir  les  pêcheurs  anglais  ne 
pourraient  plus  êtrCx  saisis  par  aucun  bâtiment  de 
guerre  français,  à  moins  que  ces  pêcheurs  ne  fussent 
ipunis  d'armes,  ou  qu'on  n'eût  découvert  qu'ils  avaient 
fait  des  signaux  de  communication  ;  M.  Dundas  nous 
a  notifié  les  intentions  du  roi;  que  les  ordres  qui 
avaient  été  donnés  aux  commandans  des  vaisseaux 
de  S,  M.  pour  faire  saisir  les  pêcheurs  français  et 
hollandais,    et  leurs    bateaux,    soient   révoqués   pour  , 

le  présent;  et  qVil  soit  enjoint  aux  dits  officiers  de 
traiter  les  susdits  pêcheurs  français  et  hollandais  de 
la  même  manière  qu'avant  la  publication  des  ordres 
ci -dessus.  En  conséquence,  nous  vous  requérons  de 
vous  conformer  aux  intentions  de  S.  M. 

Pouf  traduction  conforme  à  ToriginaL 

Le  commissaire  du  gouvernement   finançais    pour 
l'échange  des  prisonniers. 

Signe:  Otto. 


N 
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1 800  Lettre   du   ministre   de   la  marine  et  dea  ço-    ! 
iMuSut /o;2Î^s     aux     Gommandans     et    administrateurs    * 
des  ports,  de  la  république.    Paris  ^^  le  28- /rai-  ^ 

rial  an  8»  ' 

{Moniteur  1.  c.    Journal  de  Francfort,  xi.175*) 

Je  vous  ai  prescrit,,  le-  27»  ventôse^ (27-  mars)  der- 
nier, citoyens,  de  donner  des  ordres  dans  tous  les 
ports  de  votre  arrondissement,  pour  que,  les  bâtîmens 
français  n'arrêtassent  aucuns^ pêcheurs. anglais,,  pourvu, 
toutefois,  qu'ils  ne  fussent  point  munis,  d'armes  ^  .ni 
-  convaincus  d'intelligences,  suspuectes.  avec-  des.  bàtimens 
de  guerre  die  leur  nation.  J'apprends  par  le  citoyen 
Otto,  commissaire  du  gouvernement  pour  L'échange 
des  prisonniers,  en  Angleterre,,  que  S.  M.  britannique 
v;ent  d'ordonner  que  les  pêcheurs  français  seroient  1 
également,  et  sous-  les  mêmes^  conditions,,  respectés  par 
les  croLseura  anglais,  et  je  m'empresse  de  vous  en- 
vover  une  copie  de  la  lettre  circulaire  que  Tamiranté 
d'Angleterre  a  adressée  à  ce  sujet  à  tous  lea  officiers 
commandans  les  vaisseaux  de  S.  M.  britannique.  Je^ 
vous  prie  d'ea  notifier  les  dispositions'  aux  oJËciers 
qui  vous,  sont  subordonnés ,  et  aux  armateui'S  de  vo- 
tre arrondissement:  rappelez  leur,  à  cette  -occasion, 
les  iostructious  que  jeyvous  ai  adressées  le  27*  ven-. 
tôse  dernier,  et  prévenez -le&  que  non.  seulement  je 
ne  ferai  aucune  déraaiche  en  faveur  des  pêcheurs, 
qui,  par  des  infractions  aux  ordi^es  donnés,  se  se- 
roient exposés  à  être  airêtés.  par  l'ennemi,  mais  que* 
je  sévirois  même  contre  eux,  ainsi  que  contre  tout 
airaateur  et  capitaine  de  cox'saires.  qui  se  permettraient 
de  saisir  des  pêcheurs  anglais  qui  seroient  sans  armes, 
ou  qui  n'auroient  pas  donné  des  signaux  de  .commu- 
nication aux  bàtimens  de  guerre  de  leur  nation. 
Vous  sentez,  citoyens,  que  toute  la  sévérité  du  gou- 
vernement doit  être  déployée  contre  des  hommes  qui 
*  seroient  assez  coupables  pour  contrenenir  à  une  con- 

^  ventiou  dictée  par  rhumaiiité,   et  par  le  seul  désii*  de 
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soustrah^e    aux   malheurs,  de    la   guerre    une    cla&se  jOqq 
d'homme^,  dont  ri nnocente  industrie  mérite  des  égards> 
de  la  part  des  puissances^  belligérantes.. 

Signet        Forfait*. 

U  Angleterre-  frétant  plaint  quelque^  temps  aprèr,. 
que  plusieurs  bateaux*  pécheurs  avaient  été  armés  en: 
brûlots  à  Flessinguâf  le  g ounernement  français^  or» 
donna:  de  les,  rendre  à.  leur  première-  destination. 
Mais-  bientôt  de  nouveaux  griefs,  s'élevèrent  ;  et 
V Angleterre  ayant  été  informée  que  le  gouvernement 
franiç^ais  avait  mis  en  réquisition  les  p^heuts  fran^ 
^ais  et  leurs  bateaux  »,  et  les  avait  erwoy^és  à  Brest 
pour  y.  équiper  et  armer  la  Jiott&f.  sans:  mime  ex- 
cepter, de  la  réquisition  ceux  des  pécheurs  9.  qu^'on 
avait  Jait  sortir  de  leur  prison,  en-  Angleterre  sous 
condition  de  ne  pas  servir ,  7^  secrétaire  diktat  Dun» 
das  fut  chargé  d^envoyer  aux  commissaires  de  Vami" 
routé  Vordre  suivant  de  remettre  en  vigueur,  les  or^ 
dres  donnés  le  24.  janvier  1798  pour  la  capturé  des, 
pécheurs  français,  et  hollandais^ 


Cu 


M 


Dawjiing- Street^.  21.  Janvier  1801#      TgOI 


ilords ,  ayant  reçu-  divers  avis,  que  le  gouverné-  Lettre 
ment  françois  abu^ioit  de  la  faveur  accordée^  aux  pê-  commi. 
tîheurs  de  cette  nation^  d*après  la  lettre  q.ue  j'adressai  d*aini- 
à  YQs  seigneuries,  le  30.  mat  dernier^  par  laquelle  je  Jig\%^^ 
vous  ihformois   que  la  volonté   de  Sa  Majesté  ètoit  trani- 
que  les  ordres  donnés  aux  croiseurs  de  capturer  tous  ^Sf** 
les  pécheurs ,   ainsi  que-  leurs  bateaux ,   fussent  révo- 
qués;  ayant  même  lieu   de  croire  que  ces  pêcheurs, 
ainsi  que  leurs  bateaux, x^ont  en  réquisition,   et   en- 
voyés à  Brest  pour  y  équiper  et  aimër  la  flotte,   et 
que  ceu^  à   qui  Ton  a  permis  dé  sortii'  des  prisons 
de  ce  pays,,  pour  retourner  dans  leur  pali'îe,  sous  la  ' 
condilion  expresse  de  ne  pas.  servir,  se  trouvent  ainsi 
compris  dans  cette  réquisition,   j'ai  ordre  de  signifier 
à  vos  seigneuries  que  la  volonté  de  S.  M.  est  que  les^ 
ordres  donnés    en   conséquence  de   ma  lettre  du  24. 
janvier  1798,    soient  de,  nouveau  mis  à  exécution  en- 


i 


i" 


• 
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I  Soi  ^®  9"^  ^  rapport  aux  pécheurs  et  '  ^  leurs  bateaux  ; 
et  que  les  commissaires  chargés  du  service  des  trans- 
ports et  de  la  garde  des  prisonniers  de  guerre,  ayant 
à  requérir  dans  le  mode  de  communication  usité,  que 
tous  ceux  mis  en  liberté  sur  parole  soient  tenuis  de 
retourner  dans  ce  pays,  et  de  leur  signifier,  ainsi 
.qu'au  gouvernement  François,  que  ceux  d'entre  eux 
<]ui  négligeront  d'obéir  à  ces  ordres,  seront  traités 
selon  toute  la  rigueur  des  lois  de  la  guerre ,,  dans  le 
cas  oii  ila  seroient  de  nouveau  faits  prisonniers  ea 
servant  les  ennemis  de  S*  M. 

Je  suis^  etc.  '        ^ 

Signio  H.  DUNDAS. 

Pour  traduction, 

Signe:  Otto. 

i 

Les  tords  eomniissaîrés  de  Pamirautt  Ayant  trans* 
mis  copie  de  cette  lettre  aux  commissaires  du  trans- 
port -  office ,  ceux  -  ci  >en  firent  part  au  citoyen  Otto 
commissaire  du  gouvernement  français  pour  V  échange 
^des  prisonniers  de  guerre  par  la  lettre  suivante: 

Transport -office.  —  29'  janvier  1801» 

Lettre    JLies  lords   commissaires    de  Tamirauté    viennent  3e 
1?/^*!!*  nous    transmettre   copie  d*une  lettre  du  21,  courant, 

mis.  au  ,  1  «       "1  11       -r-w  TV  '       i 

tram,  qu  ils  Ont  reçue  du  très -honorable  Henry  Dundas, 
office  à  ^'^^  ^^^  principaux  secrétaires  d'état  de  S.  M.  signî-r 
Otto,  fiant,  que,  d'après  le  motifs  qui  y  sont  mentionnés, 
la  volonté  de  S.  M,  est  que  les  ordres  de  prendre  ou 
détruire  les  bateaux  de  pêche  François  >  et  de  faire 
leurs  équipages  prisonniers  de  guerre,  soient  de  nou- 
veau mis  en  exécution,  et  que  nous  requérions  le 
retour  de  tous  les  pêcheurs  qui  ont  été  renvoyés  ^ûr 
parole.  Nous  vous  renvoyons  ci -incluse,  copie  de 
la  lettre  dont  il  s'^agit,  et  en  conséquence  des  ordres 
qui  y  sont  contenus,  nous  réclamons,  par  votre  i^- 
termédiaire,  le  retour  immédiat,  dans  ce  pays,  de 
tous  les  pêcheurs  qui  en  sont  partis  sur  parole,  et 
nous  vous  informons  que  ceux  d'entr'eux  qui  négïi- 
geroieut  de  se  rendre  à  ces  ordres,  seront  traités  se- 
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iQfi  toujte  la  rigueur  des  loîa  de  la.  guerre,    dans  le  jgQj 
cas  où  fis  seroient  de  nouveau  faits  prisoiiniers..  i 

JSTous,  sommes.,  etc.  .  ,    ' 

Signés:^    RuB.  George,  Amb.  Séblé^ 

t  John  Shank» 

.Pbur  traduction^ 

Stgnê^t       OxTOà 

X^ô  citoyen  Otto   en   rendit  sur   le  champ  compte 
au  gouvernement  français,  dans   la    lettre   suivante  ^ 
au  citoyen  Talleyrand^ 


'    N 


Le  commissaire  de  la  république  française  ^»  lettre 
Angleterre^   au  citoyen    Talleyrandy    ministre  ottoau 
des  relations  extétieures^   Londres  y  te  40.  plu- ùyi^id. 

Piôse  (30.  janp)  an  g. 

Je  reçois  dans  fe  moment  la  lettre  ci -jointe  des 
icommissaires  du  transport -office^  et  celle  deM.Dun- 
das,  qui-  annonce  la  résolution  de  soumettre  de  nou- 
veau les  pêcheurs  françois  i  toutes  les  rigueurs  de  la 
course.  Cette  détermination  violente  et  imprévue  est 
fondée  sur  des  allégations  si  vagues ,  que  je'  ûe  pui3 
ih'empêeher  de  demander  avec  instance  des  éclaircîs-  v 
semens  plus  positifs.  En  attendant,  il  est  de  mon 
devoir  de  vous  transmettre  le  plus  proœptement  pos- 
sible une  nouy^elle  aussi  importante,  pour  que  nos 
pauvres  pêcheurs  puissent  en  être  informés,  et  se 
mettre  à  Tabrî  des  croiseurs  angloîs,  qui  ne  manque- 
ront pas  de  les  saisir  partout  où  ils  les  trouveront. 
J'écris  dé  suite  aux  commissaires  d'e  la  marine  à 
Dunkerque,  Calais,  Dieppe,  au  Havre  et  à  Port- 
Maloy  pour  les  inviter  à  faire  connoître  aux  pêcheurs 
le  danger  dont  ils  sont  menacés.  Quoiqu'^en  jetant 
les  yeux  sur  la  lettre  de  M.  Dundas,  du  21^  janvier, 
qui  ne  m'a  éié  transmise  qu'aujourd'hui,  j*aie  lieu  de 
craindre  que  cette  information  n'arrive  trop  tard,,  et 
qu'un  grand  nombre   de  mallieureux  aalent  déjà  été 
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1 80I  victimes  d'une  mesure  dont  je  ne  pui3  deviner  le  vé- 
ritable motif. 

Salut  et  respect,  .  , 

Signé:  OTtOt 

Il  eh  avertit  de  mimé  sur  le  champ  le  préfet 
maritime  de  V arrondissement  de  JDunkerqi^e  par  la 
lettre  suivante.. 

/ 

Lettre  du  citoyen  Otto  y  commissaire  de  la  ré- 
publique française   en  Angleterre^    au  préfet , 
maritime  de  Varrondissenjient  de  Dunkerque^  en 
date  du'  ±0.pluviôse  an  9.  (30«  janç,  1801.)' 

Citoyen, 

lettre    JL^  administration    anglaise    vient    de    me .  prévenir, 
ouo  *au  qu'en  conséquence  dès  plaintes  portées  contre  les  p'ê- 
préfet     cheurs  François   et    notamment  contre  ceux,   qui  ont 
kerqu?.'  ®^^  renvoyés  snx  pai'ole ,   le  roi  a  ordonné  de  les  re- 
mettre sur  le  même  pied,   où  ils   étoieut  avant  Par- 
rangement,   qui  leur  permettoit    d'exercer  librement 
leur  métier.    Il  est  de  mon  devoir  de  vous  transmet- 
tre, le  plus  promplement  possible,  une  nouvelle  aussi 
affligeante  pour^  cette  classe  industrieuse  des  habitans 
.de  notre  côte,   pqur  qu'ils  en  soient   informés   sans 
délai,   et  qu'ils  se  mettent  à  Tabri  des  croiseurs  an- 
glois,  qui  sans  doute  ne  manqueront  pas  de  lef  saisir 
paitout  où  ils  les  trouveront. 

Il  répondit  aussi  en  date  du  13*  pluviôse  Qt-fS* 
vrîer)  aux  commissaires  du  transport  -  office  ^î^orfa 
en  substance  {nouvelles  politiques  1801*  n.l9  suppL)  ' 


I.ettre 
du  c. 


do  c.       g^  ^ 

fuL**  v^**'^^  ^®  plaint  que  les  ordres  sévères  de  S.  M.  fus-* 
commis,  seiit  fondés  sur  différens  rapports ,  dont  led  basés 
traiu*  étoîent  absolument  inconnues  5  qu'on  eût  mis  une 
port- •    simple  appréhension  à  la  place  d'une  preuve;   ce  qui 
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tendoit  à  introduira  la  doctrine  anssî  neuve  que  dan-  I^OI 
gereuse  de  traiter  «n  ennemi  ceux  qui  peuvent  le 
devenir  etc,  La  détei^nation  rigoureuse  du  igouver»- 
nemenl  (dit-îl)  seroit  moin3  surprenante,  si  elle  'se 
fondoit  sur  des  hostilités  positives  djd  la  part  des  pê-- 
cheurs,  ou  sur  un  déni  de  justice  de  la  part  dû  gou- 
vernement fitinçois:  mais  il  -est  consolant  pour  moi 
de  remarquer,  que,  depuis  Farrangement  fait  en  inai 
dernier,  vous  ne  nai'avez  communiqué  qu'une  seule 
plainte^  .portant  que  des  bateaux  pécheurs  avoieiït 
été  armés  en  brûlots  à  Fiessingue.  Ce  grief  {indi- 
rectement lié  à  cette  discussion ,  puisqu'il  ne  ^^agîs-r 
soit  pas  des  pêcheurs ,  mais  seulement  de  leur^  ba* 
teaux)  a  été  redressé  sur  le  champ.  Pai  leu  Phon- 
neuv  de  vous  mander  le  ?•  vendemiaiye  (29-  septem- 
bre) que  sans  s'arrêter  au  droit  incontestable,  qu'a 
une  puissance  de  disposer  à  son  gré  de.  ses  bâtimens, 
le  pi^emier- consul,  cédant,  à  cette  occasion,  au  àé^  v 
sir  d'éviter  tout  ce  qui  pourroit  nuire  à  Pexécution 
d'un  an^angemerit,  qu'il  a  la  volonté  de  faire  obser- 
ver religieusement,  venoït  de  donner  l'ordre  de  ren- 
dre à  leur  première  destination  ces  bateaux  pécheurs. 
Le  c<|mmîssaJre  ajoute:  que  la  convention  touchant 
la  neutrajité  des  pécheurs  étant  réciproque,  le  gou- 
vernement français  auroit  pu  témpigner,  avec  siutant 
de  justice  des  appréhensions  touchant  femploi  de5 
pêcheurs  anglois;  qu'il  auroit  pu  xîroîre  avec  quelque 
fondement,  que  ces  hommes  étant  sujets  k  la  presse, 
ont  été  envoyés  à  PojtsmoUth  ou  Plymoulli,  on  que 
leurs  bateaux  ont  servi  à  porter  dans  ces -ports:  des 
munitions  et  des  vivres,  et  que  par  la  même  raison 
il  .auroit  pu  ordonner  la  saisie  de  leurs  personnes  et 
de  leurs  propriétés.  Enfin  il  proteste  contre  1©  re- 
tard, apporté  à  la  communication  des  ordres  de  S.  M. 
tfexercer  des  hostilités  contre  les  pêcheurs,  se  ré- 
servant de  réclamer  avec  instance  le  renvoi  dç  ceux 
■'  qui  auroient  été  pris  avant  que  ces  ordres  n'eussent 
été  connus  sur  les  cotes  de  France. 

Il  envoya  copie  de  cette  lettre  au  citoyen  TaU 
leyrand  dans  une  dépèche  du  14*  pluviôse  (3.  fé» 
vrier  1801)  de  la  suivante  teneur. 
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I  Soi  ^ï^glo^s  ^®  lenOoît  qu'à  esJaspérer  -âavaiitage  les  deux 
nations,    et  à   éloigner  encore   le   terme  de  la  paix; 

3 n'en  conséquence  le  soussigné  ne  pouvoît  plqs  ^rester 
ans  un  pays  où  non  seulemipnt  on  a  abjuré  toute 
disposition  à  la  paix,  mais  où  les  loix  et  les  usages 
de  la  .guerre  sont  méconnus  et  violés.  lie  -soussigné 
a  donc  Teçu  Foi^di^  de  quitter  l'Angleterre,  où-'Bon 
séjour  se  tiouve  de  tout  point  inutile  ;  et  il  est  chargé 
en  même  tems  de  déclarer  que  le  gouvernement 
françois  ayant  eu  toujours  pour  premier  désir  'de 
contribuer  à  la  pacification  ^[ënéralG ,  et  pour  maxime 
d'adoucir  autant  que  possible  les*  maax  de  la  guerre, 
ne  peut  songer  pour  sa  part  à  rendre  de -misérables 
pêcheurs  victimes  de  la  pi*olongatîon  des  hostilités, 
qu'il  s'abstiendra  de  toutes  représailles,  et  qu'il  a  or- 
donné, au  contraii^,  que  les  bâtimens  françois,  ar- 
més en  guerre  ou  en  course,  continuassent  à  laisser 
la  pêche  libre  et  sans  atteinte. 

Signe:       Ch.  m.  Tall:eyïiat»d, 

Cependant  peu  après  iqhe  ces  ordres  fumt  'par* 
venus  au  citoyen  Otto 9  celui-ci  reçut  de  la  part 
du  transport  -  office  la  lettre  suivante  en  réponse  d 
celle  qvUil  lui  avoit  adressée  le  13.  pluviôse  ^« 
février). 

h 
Letite    Traduction    dune    lettre    de  M.    le  capitaine 
trans-     George    au    citoyen    OttOj    transport- oflBce    à 
c%tto  ^  heures  <j.près--midi  3.  mars  1801. 

Monsieur, 

'epuîs  que  j^aî  eu  le  plaisir  de  V0Î13  von*  ce  matin, 
j'ai  été  înfoimé,  que  le  secrétaire  d'état  a  recom- 
mandé aux  lords  de  l'amirauté,  de  suspendre  l'ex^ 
•cution  de  Tordre  donné  pour  capturer  ""  les  bateaux 
pêcheurs  jusqu^à  ce  que  Sa  Majesté  puisse  être  con- 
sultée à  ce  sujet. 

3'aj  l'honneur  d'être  etc» 

Sigjié:       George. 
Pour  ti*adaction 

Signé:       Otto. 


D. 
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Cette  déclaration  détermina  le  citoyen  Otto  à  pro*  f  80I 
longer  son  séjour  en  Angleterre  ^  'et  le  gouvernement 
français  manifesta  son  âisir  de  maintenir  VarrangB^ 
ment  prisen  1800»  à  V occasion,  suivante. 

Non  obstant  îa  déclaration  de  la  France^  ie  laîs^ 
Ser  la  pecke  sans  atteinte  ^  un  armateur  -de  Dun* 
kenfuCf  informé  de  ce  que  les  jonglais  avaient  rentes 
<il  vigueur  leur  ordonnance  de  1798  9  s*avisa  de  sai* 
sir  quatre  pèckeuts  <m^ais^  <iinsi  qu*on  ie^  voit  par 
ia  iettire  suivante.    ^ 

* 

Ijéitre  écrite  par  ie  citoyen  JDuponï,  larma--  t.eww 
ieiir  de   Dunkerque ,    au   préfet   maritime    aBupônt 
'  jinvers^   en  date  du  13«  veràctsè  tui  "0.       fet  mv 

<4.  mars  1801.)  ^^u* 

îLoyeû  prëFet,  le  •capîlaîrre  Joly,  tîoumiaTidant  îe 
•corsaire  le  Petit -DauJkerque,  -dont  j'ai  fait  rarme- 
riaent  en  ce  port,  a  pris  quatre  pêcheurs  angloîs. 
Un  cles  quatre  navires  est  ai'rivé  à  Fléssingue;  je  ne 
«onnois  encoi^e  le  «ort  des  trois  autres.  Une  con- 
vention pai'ticnlière  'et  tacite  entre  les  ^^eax  gouver* 
nemens  -avoit  saspenda  momentanément  les  hostilités 
ïronti'è  les  pêcheui's  5  les  «nglois  Vont  rompue  les 
premiers*  Le  capitaine  Jôljr,  en  «aptm^ant  ces  qna* 
treTpavités  de  pêche,  a  usé,  aux  termes  de  sa  lettre 
tfe  marque,  di;  tli-oit  de  la  gueiTe  et  de  celui  des  re^ 
pi'ésailles.  Il  -avriit  été  instruit  pendant  sa  relâche  à 
Osténde  ,  tjue  les  anglois  Bvoient  pris' des  pêcheurs 
de  ce  port;  il  îgnoroit  que  notre  gouvernement  a\noit 
cru  de  sa  dignité  de  donner  au  gouvernement  anglois 
un  rare  exemple  de  générosité  en  lui  déclarant  >  que 
Pinjustice  du  pi-étexte,  dont  il  se  servoit  pour  arrêter 
les  pécheurs  françois,  ne  changei'oit  rien  à  sa  déter- 
mination de  ne  pas  troubler  la  pêche  angloise.  Le 
capitaine  Joly  devoit  donc  se  croire  autorisé  à  pren- 
dre les  quatre  pêôheurs.  ' 

J*aî  Phonueur  de  vous  saluer  respectueusement, 

Signé:       Dupont. 
Pour  copie  conforme,        5.^^^.        Niblly.. 

Tom.  ri.  ^     Kk 


t 
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I80I  Cependant  peu  après  ^  des  ordres  ont  iti  âofmis 
pour  que  les  quatre  pécheurs  et  leurs  bateaux  fus* 
sent  renvoyés  en  Angleterre^  (^Nouvelles  pol»  lultl») 

Toutefois  il  s^ éleva  peu  après 'des  disputes  sur 
le  genre  de  navires  qui  pourraient  itre  compris  itûus 
la  notion  de  bateaux  pécheurs  exempts  de  saisie  y  tt 
sur  V étendue  de  la  faveur  accordée  à  la  péché ^  les 
Français  prétendant  étendre  Vexemption  â^hostilùi 
même  aux  vaisseaux  servaiit  à  la  grande  p^ch^  tt 
aux  navires  servant  au  transport  des  huitres  et  des 
poissons^  tandisque  P Angleterre  semble  avoir  voulu 
restreindre  Vexemption  aux  seuls  bateaux  servant  à 
l'exploitation  de  -la  pèche  sur  les  côtes%  C*est  dn* 
moins  ce  qv^on  doit  juger  de  la  lettre  suivante  du 
chef  d'administration  au  sous*  commissaire  de  ma* 
'  rine  aux  sables ,  écrite,  dans  les  >  premiers  jours  de 
juillet  jtSOi. 

c^ettre    Le  chef  d^ùdmînisîration  aU  sou3-commîsialrj0 

du  chef  ^  .  y  7 

d'aamin.  uo  marine  aux  tables* 

Â\l  SOUf 

commis*    1       ^    , 

«aire  de  J  6  clois  VOUS  foire  part>  <;itoyen>  d'un  avis  rqiie  le 
atiT»*  w'îïiistre  a  transmis  en  ce  poit  d'après  une  expHcar* 
i>if»«  tion  qui  a  eu  lieu  avec  le  gouvernement  aug]ois,  ea 
sujet  de  la  liberté  de  la  péclie,  par  Venti^emise  da 
citoyen  Otto,  commissaii^  françois  à  LoÂdres  poor 
rechange  des  prisonniers  de  guerre,  ïl  paroît  que  le 
gouvernement  anglois  entend  :  1)  Que  la  liberté  de  la 
pêche  n'est  aucunement  fondée  sur  une  convention» 
mais  sur  une  simple  concession  de  sa  paît,  qui  fut 
provoquée  par  l'appel  fait  en  dernier  lieu  à  Phuma-* 
nité  du  ministère  britannique  et  de  la  nation  entièrCi 
et  que  cette  concession  sera  toujours  subordonnée  à 
la  convenance  du  moment.  2)  Que  cette  concessijoii 
n*a  jamais  porté  sur  la  grande  pêche  ^  ni  sur  le  oom'- 
jnercé  d'huitres  ou  de  poissons ,  qui,  suivant  l'opinion 
des  Anglois^  doivent  élre  soumis  aux  mêmes  entra- 
ves que  tout  autre  comcnerce.  —  Vous  voyés  par 
là  que  la  liberté  de  la  pêche  se  trouve  réduite  à  celle 
du  coquillage  qui  se  fait  sur  les  côtes:  hes  actes  de 
violence  exeixés  conti*e  quelques  ilns  de  nos  péchem*S| 
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»  ~  ■ 

doivent  vous  inspii'^r  «ne  juste  défiance  6ur  1^  in- Igoi' 
tentions  de  Tennemi,  Vous  voudrez  bien  en  consé- 
quence, donner  à  cet  «vis  toute  la  publicité  nécessaire 
dans  l'étendue  de  votre  quartier,  et  en  prévenir  par^ 
ticulièrenient  les  pêcheurs,  afin  qu'ils  soient  toujours 
en  garde  contre  les  intentions  hostiles  des  éix)iseiirs 
anglois,  et  qU'il  ne  s'exposent  pas  à  un  danger  im- 
minente •    /  ^ 

n  sômhïû  tfue  la  tkose  est  yestie  dans  ces  term 
mes  jusqu'à  la  signature  -des  prélimin<iires  de  paix 
entre  la  France  et  V Angleterre  qui  eut  lien  le  !• 
oct^  d^Ol  9  ^t  qu'elle  fut  suivie  de  la  cesséUion  des 
iwstiUtés  publiée  e<n  Aîigleterre  U  ±2,  o^t. 


Articles  ofa  treaty  betw^enthe  UniPed  Stat€S  ï79S, 
of  America  and  the  Cberohe  Indians.       *•  ^" 

{Tke  laws  ûf  the  United  States.   T4V%  p.5SS>) 

VV  hereas  thB  treaty  made  and  concluded  on  HoI-)^am- 
slon  River,  on  the  second  day  of  July,  in  the  yèat'^^*» 
One  thousand  seven  hundred  and  riinety-one  *),    be* 
tween  the  United  States   of  America,    and   the   Che* 

-  rokee  nation  of  Inclîans ,  had  not  been  cai^ried  iûto 
exécution,  for  some  time  hereafter,  by  rieaafôh  of 
some  misunderstandings  which  had  àrisen:  nnd 
Tvkereas,   in  order  to  remôve  sucll  mîsunderslaiïdîngs, 

:  and  to  provîde  for  carrying  the  said  treaty  înto  ef-^ 
fect,  and  for  rc  -  establishing  moiie  fully  the  peace 
dnd  friendship  between  the  parties,  anothei^  treatjf 
was  held ,  made  and  concluded  by  and  betwie'en  themj 
at  Philadelphia,  the  twenty-sixth  day  ôf  June,  in 
the  year  one   thousand    seven   hundred  ànd  ntnety 

*")  ie  ïLù  troitve  pas  t|iie  ce  traité  8o!t  imprimé  dans  les 
V  actes  du  coil^rès,  quoique  nombre  d^autpes  traités  eutre 

les  Etals -Unis    d'Amérique    et   les  Irocquois  et.  autres 
peuples  ludieus  d'Amérique  s^y   trouvent* 

Kk  2 
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j^gofoar:  In  which,  among  other  things,  it  was  stipula^ 
ted,  that  the  boundaries  mentioned  in  ihe  fourth  ar- 
ticle of  the  said  treaty  of  Holslon ,  should  be  actually 
ascertained  and  marked  in  the  manner  prescribed  by 
the  said  article,  whenever  the  Cherokee  nation  should 
bave  ninety  days  notice  of  the  time  and  place  at 
which  the  comojissioners  of  the  United  States  inten* 
ded  to  commence  their  opération  :  and  whereas  fur- 
ther  delays  in  carrying  the  said  fourth  article  id 
complète  effect  did  take  place,  so  that  the  boundaries 
mentioned  and  described  therein,  were  not  regularly 
ascertained  and  marked,  until  tlie  latter  part  of  the 
yeàr,  one  thousand  seveii  hundred  and  ninety  seven: 
before  which  times  and  for  want  of  knowing  the  di- 
rect course  of  the  said  boundary,'  divers  settlechenta 
were  made,  by  divers  cilizens  of  the  United  States^ 
upon  the  Indian  lands  over  and  beyond  the  boun- 
daries so  mentioned  and  described  in  the  said . article^ 
and  contrary  to  the  intention  of  the  said  treaties: 
but  which  settlers  were  removed  frohii  the  said  In- 

'  dian   lands ^    by   authority   of  the  Unit^  States,    as 

soon  afler  the  boundaries  had  been  so  lawfully  ascer- 
tained and  marked  as  thç  nature  of  the  case  had  ad- 
miiiedi  and  whereas ^  for  the  purpose  of  doing*  ju- 
stice to  the  Cherokee  nation  of  Jndians,  and  reme- 
dying  inconveniencies  arising  to  citizens  of  the  Unî- 
'ted  States  from  the  adjustment  of  the  boundary  line 
between  the  lands  of  the  Cherokees  and  those  of  the 
United  States,  or  the  citizens  thereof,  or  froni  any 
other  cause  in  relation  to  the  Cherokee^;  and  in  or-» 
der.to  promote  the  inteaests  and  safety  of  the  said 
States,  and  the  citizens  thçreof,  the  Président  of  the 
United  States,  by  and  with  the  advîpç  and  consent 
of  the  Seniate  thereof,  hath  appointée!  George  Wal- 
ton  'of  Georgia,  and  the  Président  of  the  Uoited  Sta- 
tes hath  also  appointed  Lieutenant  colonel  Thomas 
Butler,  commanding  the  troops  of  the  United  Slates^ 
in  the  state  of  Tennessee,  to  be  commissioners  for 
the  purpdse  aforesaid;  and  who,  on  the  p^t  of  the 
United  States,  and  the  Cherokee  nation,'  by  the 
undersigning  cliiefs  and  warriors,  representing  the 
said  nation  |  hâve  agreed  to  the  following  mticleSy 
namely; 


et  les  Irocquois. 
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Art.  !•  The  peace  and  fiiendship  subslsting  be- 
tween  llie  United  States  and  ihe  Cherokee  people, 
are  hereby  renewed  ,  coutinued  and  declared  per- 
pétuai, ^ 

Art.  II.  The  tieatîes  subsistîng  between  the 
présent  contracting  parties,  are  acknowledged  to  be 
of  Tull  and  operating  force;  together  wîth  the  con- 
struction jand  usage  under  thcir  respective .  articles, 
and  so  to  continue. 

Art.  IIL  The  liraits  and  toundarie^  of  iheGhe^ 
rokee  nation,  as  stipulated  and  marked  by  the^ejci- 
sting  trealies  between  ihe  parties,  sball  be  and  re- 
main  the  same ,  where  not  altered  by  the  pi  esent 
treaty. 

Art.  IV.    Iii  acknowledgenient  for  the  protection 
oF  the    United    States ,     and    for    the    considérations 
hereîn   after  expressed  and   contained,   the    Cherokee 
nation  agrée,    and  do  hereby  relinquish  and  cède  to 
the  United  States,  ail  the  lands  within  the  foUowing. 
points   and  lines,    viz.      From   a  point  on  the  Ten- 
nessee  river,    below   Tellico  blockhouse,    called  thei 
Wild-cat  Rock,  in  a  direct  Une  to  the  Mililia  spring, 
near    the    Mary -ville    road    leading    fiom    Tellico. 
From  the  said   spring  to  the  Chili -howie  «lointain,; 
by  a  line  so  to  be  run  as  will  leave  ail  the  farms  on 
Nine-mile  Creek  to  the  northward  and   eastward  of: 
il;    and  to  be  continued  along  Chili -howie  mountain, 
untii  it  strikes  Hawkin's  line.     Théiice  along  the  ^aid 
line  to  the  great  Iron   mountain;    and  from  the  top 
of  which  a  line  to  be  continued  in  a  soutljieastwardly 
course  to    where   the  most    southwardly  branch    of 
Litlle  river  crosses  the  divisional  Une  to  Tulgaloe  ri-' 
ver:    From  the    place  of  beginning,    the  Wild-cat 
B-Ock,    down  the  noriheast  margin  of  the  Tennessee' 
river  (not  -including  islauds)  to  a  point  or  place  ône. 
mile  above  the  junction  of  that  river  with  the  Chînch, 
and   from  thence  by  a  line  to  be  drawn  in  a  rîght 
angle,    until  it  intersects  Hawkin's  Jine  leading  fjom 
Clinch.      Thence    down    the  said   line  to    the    river 
Clinch;    thence  up  the.  said  river  tô  its  junction  with 
Emmery's  river;    and   thence  up  Eramery's  river  to 
the  foot  of  Cumberland  mountain.      From   thence  a 
line  to  be  drawn,    uortheastwaidly,    along  the  fbot 
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1798^^  the   mouiitain,    untU   ît   iiilersecls   wilh    Camp* 
beirs  line« 

co»;  ,         Art.  V.     To  prevent  ail  future  nitôunderâtailclliig 

JJJ^^y.  abf)ut  the  Une  described  ia  the  foregoijjg  article,   two 

luoning  coxnmîst^ionerâ   shall  be  appointée!  to  superiuteud  the 

^ç* J^®^  running  and   mai^king  the  same^   where  not  ascertai- 

fion.      ned   by    tlie  rivera^    immediately  after    si^ning    this 

treaty;   one  to   be  appointed   by   the   coinmissioiiera 

of  the  United  States,  and  the  other  by  the  Cberokee 

nation;    and   who  shall  cause  tlnee   mapa  oi>  chaits 

thereoî  to  be  made  out,   one  whereof  shali  be  trans- 

xniLted  and  deposited  in  the  war  office  of  the  United 

States;   another  witii  the  executive   of  the    atate   of 

Tennessee,  and  the  third  wilh  the  Clierokee  nation^ 

whicli  said  Kue  sball  faim  a  part  c^  the  boundary 

hetween  the  United  States  and  the  Cherokee  nation. 

cona-  Art.  VI.    In  cwisideration  of  the  relînquisbment 

foî*ih  *  *"^'  cession  hereby  made ,  tlie  United  States  upoa 
ueaxy.  aigning  the  présent  treaty,  sball  cause  to  be  dehve- 
red  to  the  Cherokees,  goods,  wares  and  merchandize^ 
to  the  amount  of  five  tliou^and  dollars,  and  shalî 
cause  ta  be  delivered,  annually,  other  goods,  to  the 
amount  of  one  thousand  dollars,  in  addition  to  tfae 
annuity  ah'eady  provided  for;  and  wili  continue  the 
guarantee  of  the  remainder  of  their  countiy  for  ever^i 
as  made  and  contained  in  former  treaties. 

K*A*  Art.  VII.    The  Cherokee  nation  agrée,  that  the 

»^y     Kentuckey  road,   running   between   the  Cumberland 
be  kep«  mountain  and  the  Cumberland  river,  where  the  same 
op«B*     afaail  pals  through  the  Indian  lan(j,   $hall  be  an  opeu 
and  free  road  for  the  use  of  the  cîtizens  of  ihe  Uni- 
ted States  în  the  like  manner  as  the  road  from  Soutb-» 
west  point  ta  Cumberland  river.     In  considération  of 
^    whîch  it  is  hereby  agreed  on  the  part  of  the  United 
States,   that  until  settlements  sball  make  it  imprppèr, 
tbe  Cherokee  hunters  shall  be  at  liberty  to  hunt  and 
.  take  game  upon  the  lands  relinquished  and  ceded  by 
this  treaty. 

Notice  Art.  VIII.  Due  notice  shall  be  gîven  to  the 
for  d"i- pri"^ip®l  towns  of  the  Cherokees,  of  tbe  tîme  pro- 
vsriiu^  posed  for  delivering  the  aunual  stipends;  and  suffi* 
îièf^cic.  ^^'^^^  supplies  ol  provisions   aliâll   be   furnished ,   by 
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« 

and  àt  Ihe  éxpçnse  of  ihe  Unîted  Statefir,   lo  «ubsist  179*8 
such  reasonable  nupaber  that  may^  be  sent,   or  «hall 
attend  te  receiye  them  during  a  reasonable  time.  ^ 

Art.  IX.      It  îs    mutually  agreed   between   the  »<>»»•• 
parties    thiat   horses  stolen  pnd   not  returned  within  îô^b" 
ninety  dàys,  ^hall  be  paîd  fqr  at  the  rate  of  sixty  P^^^^oif 
dollars   each^    if  stolen  by   a  white   man,  citizen  of 
ihe    United    States ,    the   Indian  proprielor   shall    bq 
J)aid  in  cash  5    and  if  stolen  by  an  Indîan  from  a  cî-j 

,  tizen,  J.Q  be  deducted  as  expressed  in  the  fourth  ar- 
ticle of  Ihe'treaty  of  Philadelphia.  —  Thîs  article 
shall   bave  retrospect  to   the   commencement  of  the 

xfirst   conférences   at  this  place  în  the  présent  year^  ^ 
and    no    further.     And.  ail   animosities,   agjgressions, 
tbefls  and  plunderings,  prior  to  that  day  shall  cease, 

and  be  no  longer  remembered  or  demanded  on  ei- 
ther  aidé. 

AytT.  X.     Tbe  Cherokée  nation  agrée,   that  the  ^^J^he. 
agent  who  shall  be  appointed  to  réside  among  them  îgemio 
from  time  to  time^   shall  hâve  a  sufficiént  pièce  of  ^«ye  a 
groundallotted  for  bis  temporary  use.  gromid! 

.  And  lâstly,  this  treaty,  and  the  several  articles  it 
contains,  shall  be  considered  as  additional  to,  and 
forming  a  part  of ,  treatieè  already  subsistipg  between 
the  Uniced  States  and  the  Cherokée  nation,  and  shall 
be  carried  into  effect,  on  both  sides,  with  ail  good  . 
faith  as  soon  as  the  same  shall  be  approved  anara-  ^ 

tified  by  the  Président  of  the  United  States  and  the 
Senate  thereof.  / 

.  In  wîtnefs  of  ail  and  every  thîng  herein  deternai- 
ned  between  the  United  States  of  Amerika  and  the 
Mr'bole  Cherokée  nation ,  the  particrs  hereunto  set  their 
hands  and  seals,  iil  the  Council'house,  neai*  Tellice, 
on  Cherokée  grpund,  and  within  the  United  States» 
tlii^  second  dav  of  Qctober  in  the  year  one  thousand 
seven  hundred  and  ninety  -  eight,  and  in  the  twenty- 
ihird  year  of  the  Independencà  aqd  Sovereignty  of 
the  United  States.  .       ' 

Thos,  Butler.  (L.  S.) 

Geo.  Walton.  ^  (L.  S.) 

;  Ne  ne  tu  och,  or  Bloody  Fcllow*  X  (L.  S.)     •  ^ 
Ostaiaht' 
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I7QO      launne^  or  Johnv  ' 

'^        Oortlokecteh. 

ChokonnistaHer^  o»  StalUion» 
Nool  -  hoietah. 

Kunnateetah,  or  Rîsîng  Fawiu. 
Iltturah,  or  Skin  Worip, 
Wee^  lee^.or  WiU.. 
Qolasoteh* 

Jonuurteekee,  or  lillle  Johjou 
^       Oooatakoteehee. 

Kanow9urkee ,  or  Broom,. 

Yonah  Oolah,  Bear  at  Hoine^ 

Tunksalenee ,  or  Thick  legs,. 

C)orkullaukee. 

Kumam^ih,  or  Butleifly* 

Chattakuteehee-  •  ^ 

Kanitta,  or  Liltle  Turkey.  X  CL.  S.) 

Kettegiskie. 

Tauquotihee,  or  the  Glalsu 

ChuquUatague. 

Salleekookoo ,  Olah,  #     , 

Tallo  tuskee. 

Chello^ee.^ 

Tuskeegatee ,  or  Long  Fellow* 

Neeka^  Anneab,  or  Woinau  Holdeiv 

Kulsateehee. 

Keetakeuskahj^r  Priace^ 

Charley^ 

Akochc 

Sawanookeh.^ 

Yonah  Equab»  or  Big  Beai\ 

Keeuahku:anah. 

Ka,  wee,  soola,  skee.. 

Teekakalohenah. 

Ookouseteeh ,  or  Johtt  Taylor* 

Chochu  Cbee«. 

Elîsha  T*  HaU.  Sec.  of  the  commission^  (Lu  S.) 

Silas.  Dinsmocr  I.  agent  to  thc  Cherokecs..  (L.  S.) 

John  tV.  Hooker  U.  S.  Faetor.  (L.  S,) 

Ed.  Butler  y  Capt.  commanding  at  Tellieo^  (L..  S.) 

RobU  Purdy ,  Ucut.  Ath.   U.  S.  Regt.  (L.  S.) 
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Ludw^U  Grymes»  (L.  S.)  iyoQ 

InoM'Dooald.  ;      Œ,  SO        • 

Daniel  Ro£s^  •  f  I^i  S.) 

Maltw.  VVallace^  Esquire^  .  .   (t*.  S4 

SamL  Haiily.  •    /  (L.  S.) 

Miçhael  M*Kînsey.  ^  (L,  S.) 

Chiv  ^icksy  interpréter.  (L*  S» 
James  Cazey,  m$erpvçter^                    .  .   •       (L.  S, 

Johu  ïhompsoçi,^  (L.'S, 


^ 


\ 


Copîtuhimn  pjcet  h  quelle  ta  fofiçresse  devt-vor. 
Ciudadella  sur  Hle  de  Minore^  se  rend  ' 
OMX  armes  de-  Si  M.  britamique  ; .  du  15. 

«ou.  1798.  .   [* 

.  .  -  ■   ■  .  I 

f 

(Traduit  de;  OracU  and  public  adveriiser  1800* 

25*déc»  IL  21*863.) 

Artv  I»  Xia  géàmaoa  ne  serèi  pas  considët*ée' 
domine  prisonuièie  de  guen^e,  .mais  sorliva  librement 
avçCf  ses  ^aipies ,  tambour  battant  et  drapeau  déployé 
avec  douze  charge3.- de. cartouche  par  booime,' 

.Ripansè.  La  ville  et  foiteresse  dç  Ciudadella  et 
le  fort  de  St»  Nicolas  ensemble  aveo  toute  rartillerîe; 
munitions^  biens ^  provisions  ou  effets  appai^tenaus  à 
'  $â  Majesté^  Catholique  seront  remis  aux  ax'mes  de  S. 
Ml  britannique  et  la  porte  de  Mafaon  et  le  fort  de 
St.  IS^icolas  seront  deCvrés  à  l'armée  britannique  de-  . 

inain  à  midi, 

•    •    •     . 

^     Art*  il    Elle  sera  précédée  de  Quatre  canons  \ 
4  livres    et  de    deux    aubuses;   mèches  allumées  et 
.  douze  chargea  pour  chacune* 

JUponse.  La  garnison  sortira  comme  il  a  élé 
proposé  dans  le  L  et  II.  articles,  mais  les  armes  à 
îeu  doivent  être  laissés  auprès  de  rarlillerie« 
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^798  Art.  III.  La  dite  garnison  sera  envoyée  avec 
toute  convenance  nécessaire  eu  Espagne  aux  fraix 
de  S,  M.  britannique  à  un  des  ports  les  plus  proches 
de  la  Presqu'  île,  excepté  le  pemier  bataillon  du  ré- 
giment Suisse  de  Yan  et  le  détachement  de  ék*agons 
(Iq  Nuniancia  avec  leurs  chevaux  et  fournitures,  qui 
seront  envoyés  à  Majorque  comme  appartenant  au 
coips  qui  forme  la  garnison  de  cette  île. 

Réponse.  La  garnison  sera  expédiée  vers  le  port 
le  plus  proche  de  S.  M.  Catholique, 

Art,  IV.  Les  officiers  dans  cette  île  et  forter- 
esse garderont  leurs  armes,  chevaux,  et  équipage  avec 
les  fonds  de  leurs  régimens,  et  il  leur  sera  permis 
d^aller  à  Mabou  pour  emiDener  leurs  farnilles<et  pour 
en  emporter  ou  y  disposer  dé  leurs  effets. 

Ripome.  Accordé  de  payer  leurs  dettes  légiti- 
mes, et  les  officiers  qui  am*ont  besoin  d'aller  à  Ma- 
hon,  pour  en  emmener  leurs  familles  ou  y  disposer 
de  leurs  effeù,  optiendront  des  passepoits  en  s'ad- 
dressant  au  commandant  en  chef  britannique* 

Art,  V»  Les  oiBSciera  du  département  de  la 
guerre,  des  finances  et  de  la  marine  ensemble  avec 
les  personnes  employées  dans  chacune  de  ces  bran- 
ches auront  la  liberté  de  suivi^e  la  garnison  et  seront 
compris  dans  les  articles  III.  IV.  et  Y. 

Mipansûm    Accordé, 

Art.  VI,  Tous  officiers  et  troupes  gniontété 
prisonniers  à  Mahon  ou  à  quelqu'autrQ  place  de  cette 
île  diepnis  le  7  du  présent  mois,  sont  compris  dans 
les  précédens, articles, 

Biponse.  Ceux  qui  sont  déjà  reçus  prisonniers 
ne  peuvent  être  compris  dans  la  capitulation  ci-dessus. 

Art.  vil  Les  déserteurs  de  cette  armée  qui  se 
sont  inis  sous  la  protection  de  S,  M,  britannique  de- 
puis ledit  7  du  présent  mois,  seront  restitués  à  leur 
armée. 

Réponse»    Refusé; 

Art,  Vin,     Les  bêtes  de  somme  grandes  et  pe-» 
tites  seront  cédées  au  prix  ordinaii*e  à  ceux  qui  desi-  * 
reront  aller  à  Mahon. 

Réponse.    Accordé. 
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Art.  ïX.    Pendant   le    lêms-  où    la  gapnisôn  pou-  170 g 
rait  rçsler  clans   cette  île,  ses   besoins  nécessaires  lui 
seront  fournis  aux  fraix  de  rfispague.  ■     '  ; 

Réponse,  Jl  n'y  aara  aucun  obstacle  à  ce  que  ïà 
garnison  soit  fournie  de  provisions  j^r  ses  prp'prevÇ. 
officiers  tant  quVlle  restera;  ce  qui  aura  lieu  pour 
aussi  peu  de  tems  que  possible,  et  sçra  réglé  pax'  le 
commandant  en  chef. 

Art*  X*  Les  malades  et  blessés;  resteront  dans 
rhopîtal  et  leur  traitement  sera  aux  fraix  (Je  leurs 
légimens.  ., 

Réponse^    Accordé» 

Art.^  XI.  Les  habitans  cfe  cette  île  pourront 
continuer  le  libre  exercice  de  leur  religion,  et  joui- 
yont  tranquilement  des  revenus,  propriétés  et  pri- 
vilèges. quHls  possèdent  et  dont  il^  jouissent  actuej-»- 
lement« 

Art.  XII.  Le  siège  épîscopal  Je  cette  île  y  re-- 
£tera  établi  conroimémeut  à  la  bulle  pour  sa  nouvelle 
création,  jouissant  des  honneurs,  autorité  et  revenus 
€^pai*lenans  à  l'evêché  et  consei'vant  son  chapitre 
ecclésiastique  et  comme  sufiiageau  de  l'archevêché  de 
Valence, 

Art,  XIII.  Les  universités  (ou  coi'poratîons)  de 
l'ile  seront  maintenues  daxis  la  jouissance  des*  privilè- 
ges et  franchises  particulières  qui  leur  ont  été  ac^ 
cordées  par  lès  anciens  rois  d'Ë&pagne,  telles  qu^elles 
les  possèdent  actuellenaent  et  telles  qu'elles  ont  été 
accordées  dans  les  traités  qui  ont  eu  lieu  toutes  les 
fois  que  cette  lie  a  passée  d'une  domination  à  une  autre^ 

Réponse.  Les  ai^ticles  XI.  XII.  et  XIII.  sont  des 
articles  qui  n'appartiennent  pas  proprement  à  cette 
capitulation,  mais  on  am*a  duement  soin  de  maintenir 
le&  paisibles  habitans  dans  la  jouissance  de  Ieura*eli-* 
gion  et  de  leur  propriété.  *     ^ 

Art.  "X^y»  Le  navire  marchand  nommé  Mx* 
perîêncîa  qui  est  à  Mahon  venant  de  Smyrne  et  ap- 
partenant au  consulat  de  Cadix,  avec  sa  càrgaî$04i, 
demeurera  libre,  et  il  sera  accoidé  un  paa^eport  pour 
le  conduire  en  sûreté  eu  Espagne. 

Réponse.    Refusé. 
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1708  Art.  XV,  Il  sera  nommé  des  commissaire^  des 
deux  côtés  pour  arranger  les  détails  de  réxecutlon  de 
ce  ti^aité,  et  pour  délivrer  et  recevoir  tous  les  bieua 
etc.  .appartenant  à  S.  M.  Calholicjue. 

Signé:       Charles    Stuart,  général  et   cont" 

mandant  en  chef. 

J,    T.   T>\5CK\VOWllly    commo^ore^    et 
commandant  en  chef  de  la  marine. 

Juan  Nepomuseno  de  Quesada. 
Ciudaclella,  15.  novembre  1798» 


57. 

a9:NoT.  2\aité  d'alliance  entre  S.  M  le  roi  des  Deux-' 
Siciles  et  S.  M.  V empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies;  signé  à  Si.  Fétersb.  le  29.  nov.  1798. 

.  (Moniteur,  an  8-  n.  61.  Posselt  jinnalen^  1799.  St.  7. 
pt64.    Polit.  Journal  1799.  p.  1156.). 

I 

Amitié.  Art.  I.  X'  y  ^"^^  wne  amitié  sincère  et  con- 
stante entre  S.  M.  le  roi  des  Deux -Siciles  et  S,  M. 
l*empereur  de  toutes  les  Russies,  leurs  héritiers  et 
successeurs;  et  en  conséquence  de  cette  union,  les 
deux  hautes  parties  contractantes  n'auront  rien  plus 
à  coeur  que  d'améliorer  par  tous  les  moyens  possi- 
bles leur  intérêts  réciproques,  d'éloigner  l'une  de 
l'autre  tout  ce  qui  pomroit  leur  occasioner  quelque 
tort,  perte  ou  préjudice,  et  de  se  maintenir  mutuel- 
lement dans  la  paisible  possession  de  leurs  états, 
droits,  commerce  et  prérogatives  quelconques,  se  ga- 
rantissant pour  cela  réciproquement  leur  pays,  états, 
et  possessions  9  tels  qu'ils  en  jouissent  présentement, 
ainsi  (jue  ceux  qu'ils  pourront  acquérir  par  le  moyeu 
de  traités. 

Secourt        Art.  II.    ÏS.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies 
de  I»     pour  prouver  sou  désir  d'être  eflectivemeut.  et  autaut 
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que  possible,  un  allié  utile  à  S»  M*  le  roî -des  Deux-  T70Ô. 
Siciles,  indépendaruent  des  secours  qu'offre  sa  fiolte 
unie  à  celle  de  la  Porte  dans  la  medifcerranée ,  eu 
contribuailt  à  la  sufeèé  des  côtes  de  la  Sicile,  four- 
nira à  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  pour  la  présente 
guerre  contre  les  François,  un  secours  dé  troupes. de 
terre,  consistant  en  neuf  bataillons  d'infanterie  avec 
rartillerie  nécessaire,  et  200  cosaques»  Ce  corps  sç 
mettra  en  marche  aussitôt  que  la  faison  et  les  roules 
\e  permettront.  Il  se  portera  par  une  partie  des 
états  turcs  à  Zara  en  Dalmalie,  où  S.  M.  le  l'ojl  de^ 
'Deqx-Siciles  fera  ti'ouver  .prêts  à  l' arrivée  ,  dudit 
corps,  et  les  bàtimens  pour  soi^  transport  eà  Italie, 
et  les  vivres  nécessaii*es  pQur  Ba  subsistance*  ,    .. ^ 

ArI*.  IIL    Les   deux  hautes  parties  contrâcilïintes  Leur 

•  emploieront   pi^aiablemeht  leur    soins   près  de  S.  M*  p*"*Î*' 

•  l'empereur  et  prè,s  de  la  Porte  ottomane ,  lafin  que  ^  les 
troupes  russes  auxiliaires  ayent  le  libre  passagej  tant 
dans  leur  prochaine  marche ^  que  torsquelles  l'etôur- 
neront  en  Russie. 

Art.  iVé  Les  troupes  auxîlîaîreâ  russes  seï-onl  î^ayc  «t 
pourvues  de  inUnilions  de  guerre  par  S.  M.  l'empe- 
reur de  toutes  les  Rus^ies;  ellp  se  charge  iegâlémenl 
de  la  paye  de  ces  troupes/  et  de  leur  recrutement 
pendant  tout  le  tems  quelles  semnt  employées  pour  , 
__  le  service  dé  S*  M.  le  roi  déiB  Deux  -  Sidléis  ;  quant 
aux  vivres  et  fourages,  cet  article/  sera  fourni  par 
S.  M-  Sicilienne,  comme  étant  partie  requérante,  sur 
le  même  pied  que  lesdites  ti^upes  le  reçoivent;, en 
vertu  des  ordonnances  de  Jeur  propre  Souverain.  • 
On  pourvoira  à  leurs  quartiers,,. et  on  leur  procurera 
tous  les  avantages  dont  jouis.^ent  ou  pourront;  jopir 
les  troupes  de' la  cour  requérante,  tant  en  campagçiç 
que  dans  les  quartiers.  .  ,     .- 

Art.  V.  Pour  éviter  tout  malentehda  entre  léj§  Expii- 
deux  hautes  parties  contractantes,  elles  sont  covèUuès  ca"^"» 
et  ont  stipule:  xieun, 

1)   Bien   que  la   cour  requérante  doive  poUrVoir  ^^ 
la  subsistance  des  troupes  auxiliaires,    du  mdfnent  de 
leur  sortie  des  frontières  russes,  et  aussitôt  après  leur 
passage  sur  la* rive  droite  du  Dniester,  S.  M.  Tempe- 
reur  de  Russie,   pour  plus  grande, facilité, ^  pourvoira 


Tecrute» 
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jçrrtO  elfe  même  à  la  subsistance  desdîle»  troupes  jusqtre  à 
l'arrivée  à  Zara  en  Dalraalie,  avec  la  condition  que 
S.  M.  le  roi  des  Deux*- Siciles  fei-a  remettre  à  &U 
Pétei'sbourg  dans  le  cours  de  l'année  prochaine  ^  ou 
«i  cela  lui  convietit  «ijeux  au  général  qui  comman*- 
liera  les  :  ti'oupes  auxiliaires ,  la  somme  de  100  raille 
roubles^  tlans  laquelle  sont  comprises  toutes  ies  dé* 
penses  de  IVnti^lien  des  troupes  pour  vivi^s  ïoura*> 
ges  y  -et  -argent  pour  la  viande* 

2)  Lesdites  tix)upes  recevi^ont  len -nature,  tlu  mo*- 
nient  de  leur  arrivée  à  Zara,  et  jusqu'à  leur  retout 
dans  cette  ville,  pour  le  compte  de  S.  M.  te  roi  des 
-Dèux-Sicîles,  par  te  înoyen  de  ses  commis's&iïTeSi  et 
conformément  a  ce  qui  est  stipulé  dàris  l'ail.  IV.  dû 
pi>é:seHt  traité^  les  vivres  et  fourages  nécessaii'^s  à 
teiU'  -eiètieliejh  Pour  teur  reloyr  en  Russie,  o^l  ^ur*. 
,v©îi«  à  feur  «ub&istance  de  la  manièi^  stipulée  dans 
la  pr^ai^re  partie  du  présent  -article  V*  Mais  si  les 
troupes  russes  >  en  retournant  dans  leur  païs,'  de*- 
valent  prendre  une  autre  roule,  les  deux  CDui's  se 
concei'terorit  préalablement  «ur  les  mêmes  bases  eX* 
primiées  tî-dessifs* 

^)  Outre  lés  vivre*  et  fbufages,  les  troupes  russes 
à'ecevi'Oiit  de  S.  Mb  le  roî  ùes  Deux -Siciles  pendant 
tout  le  tems  qu'elles  agiront  pour  son  service  5  sol* 
de  Russie  par  jour  poua*  chaque  lioname^  aSti  .de  *e 
procurer  de  la  viande^ 

Coitt-  Ar^.  VI%    Lfes   tro\ipe$    auxiliafires  iUsses    seront 

mande-  ?sôKxà  tes  wdres  immédiats  du  général  commandait 
"^**"'  en  ctef  l'armée  de  la  cour  requéltmte,  inais  pou^  te 
reste»  eUes  ire  dépendix>nt  tjue  de  leur  propre  géné*- 
tBÏ  et  seront  employées  dans  toutes  tes  opérations 
militaires  d'après  [es  règles  de  la  guerre ,  sans  con- 
tradictions; bien  entendu  que  ces  opérations  seront 
d'abord  réglées  et  déterminées  dans  un  conseil  de 
guerre,  et  en  présence  du  général'  commandant  le« 
troupes  russes  auxiliaires.  ,    " 

Emploi.  Art.  VII.  L'ordre  et  réconomte  dans  î  mférîeur 
de  ces  troupes  dépendront  uniquement  *  d^p.  leur  pio* 
pre  chef,  et  elles  ne  seront  ni  plus  fatiguées  ai  plus 
exposées  que  celles  de  la  cour  qui  tes  à  requises. 
On  devra,    dans  toutes    les   occasions    obseiver   uud 
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égaHle  parfaite  et  une  proportion  exacte  entre  l^wv  i^gft 
nombre  et  toutes  les  forces  de  rarnaoe.  En  couse- 
.quence,  ces  troupes  auxiliaires  devront,  autant  qu'il 
fiera  possible,-  i-ester  ensemble,  n'être  séparées  ni  àé^ 
sunies)  soit  dans  les  marches ^  postées,  actions,  soit 
dans  les  cautonnemens  ou  dans  toute  autre,  occasion. 

Art.  VIII.    En  outre  ces  troupe.r  auxiliaires  au^Beif{iY)n 
roiît  leXJrô    propres  aumôniers    et  Texercice  entière-    ...    ^ 
itient  Hhre  de  leur  religion,    et  ne  seront  jugées  que 
selon  les  lois  et  règlemens  militaires   de   leur  propre    '  ' 
^ouvcirain,  et  par  le  général  et  officiers  ^ui  tes  com-^ 
manderont.  - 

ARt.  IX.    Les  trophées  et  tout  le, butin  qui  seraBuiiA. 
fiiit  sur  les  ennemis^  appartiendront  aux  troupes  qui  -' ^ 
les  auront  pris» 

•  Art.  X.  Si  S.  M.  l*empereur  de  Russie  se  voyoîl  fta^jp^i 
par  suite  de  quelque  aggression,  obligé,  de  rappeller 
,pour  sa  propre  défense,  les  troupes  auxiliaires,  la 
cour  requérante  en  sei^  avertje  deux  mois  d'avance^ 
et  elle  procurera  pour  leur  retour*  toutes  les  facilités 
.que  l'on  peut  attendi*e  d'une  puissance  alliéeé 

Art.  XL    Les  deux  liantes  parties  fcQntra€tan«*s  paix» 
s^engagent   à    ne  faire,    tant  que  durera   la   présente 
guerre  avec  les  François ,    ni  paix  ni  trêve  sans  un 
consentement  réciproque)    et  sans*  y  comprendre  les 
deux  puissances* 

Art.  XII»     Tous  les    fugitifs   ou   déserteurs   des  De»cr». 
troupes  respectives,  seront  rendus  de  part  et  d'auti'e»  ^^"^•* 

Ar;t.  XIIL     Les    ambassadeurs   et   m^nîsti-es   des  Ambai» 
deux    hautes  parties   contractantes    recevront  les   or.-  w^*©»»*»» 
dres  de  se  prêter  mutuellement  leurs  bons  offices,    et 
d'agir  parfaitement  d'accord  dans   toutes  les  occasions 
où  l*on  traitera  de  l'intérêt  de  leurs  souverains. 

AlRT.  XIV.  Les  stipulations  ci-'  dessus  insérées  ca*  fii« 
relativement  aux  troupes  auxiliaires  que  S.  M.  l'em-  tutt. 
pereur  de  toutes  les  Rtïssies  fourtiira  à  S.  M.  le  roi 
des  Deux*Siciles,  se  borneront  uniquement  au  cas  de 
la  présente  guerre  avec  les  Fi^nçois,  et  n*àUront  leur 
effet  que  jusqu'au  rétablissement  de  la  paix.  Pour  ce 
qui  regarde  [es  cas  futurs  les  deux  hautes  pallies 
contraclantes  se  concerteront  entre  elles,  lorsque  les 
circonstances  le  demanderont  ^  sur  les  secours  qu'elles 
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1798  P^^vent  «e  donwer  i^ciproquiement,  «oit  «en  troupes 
ou  en  argent,  isoit  en  feront  une  diverision  pour  la 
défense  de  la  puissance  injustement  attiaqu«e.  S«  M* 
le  roi  des  Deux  •Sioîles,  «t  S,  M.  Pempereur  de  tou- 
tes les  Russies  prendront  aloi*S9  pour  cet  elFet,  des 
mesures  conformes  à  ramitié  sincèi'e  «t  à  PalKance 
qui  subsistent  ^nire  elles. 

unrée  Akt,  XV.    Ce  traité  d^allîatrce  let  d'araîtîé  subsi- 

^".  .  «tera  dans  toute  sa  validité,  et  aura  son  plein  efiFct 
*"*  *•    pendant  l'espace  tie  huit  années  ;   il  pourra  é&e  re^ 

nouvelle  avant  r^xpii^tion  tlu  teitne,   si  les  t^rcou-» 

stances  TeAigent. 

B^itifi-  Art.  XVI.  Le  présent  traité  sera  ratifié  par  S. 
catioiu  JVI,  le  roi  d^a  Deux  -  Siciles ,  «t  par  S.  M*  l'empereur 

de  toutes  les  Russîes^  et  l'échange  îles  ralifîcalrons 
..,    aura  Heu  dans   le  terme  de  quatre  mois,   ou  plus  lot 

si  faire  se»  peut. 

En  loi  de  qnoî  nous  soussignés  munis  ûes:  plemsi- 
pouvoirs  de  S.  M.  le  roi  des  Deux*-Siciles  «t  de  S.  M» 
rempereur  de  toutes  les  Rassres,  ^vons  en  leur  nom 
signé  le  présent  traité,  et  y  avons  apposé  le  sceau  -de 


nos  armes. 


Fait  à  Saint  Pétershourg ,  le  59-  noveml)re  1798. 
.    Signé:.      Le  duc  de  Skrracapridlà} 

t^    princie     DE    BeïBORODKO; 
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r.Déc.  Trditè  d'alliance  entre  S.  M.  le  roi  des,  Deux- 
Siciles  et'  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-  BrC' 
tàgne;  signé  le  1.  déc.  1798. 

{Moniteur ,  an  8-  »•  62.    PossELT  Jnnaltn  1799. 

Stiick7.  p.  69.) 

O.  M.  le  roî  des  Deux  -  Sicîles ,    et  Sa  M.  le  i-oî  <^e 
la  Grande  .-Bi^tagne,  voyant  que  la  paix  qu'elles  ont 
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cherc)ié  à  rendre  à  l'Italie,  n*a  servi  à  ceux  qui  exer-  1798 
cent  le  pouvoir  du  gouver^iement  français,  que  de 
moyen  pour  pousser  plus  loin  leurs  conquêtes  et  dé- 
truire tout  ojdre  moral  et  politique,  avertis  par  là  du 
danger  dont  sont  menacés  le^  autres  gouvernemens 
légitimes,  par  la  suite  du  plan  très-mam'feste  d*asser- 
vii'  toute  ritalie  au  même  esprit  de  désordre  et  d'au-  « 
archie,  L.  M.  ont  jugés  à  propos  de  renouveller  en- 
tre elles  \es  lielis  qui  avaient  été  -formés  par  la  con- 
vention du  12.  juillet  1793»  et  de  réunir,  en  con- 
tractant une  étroite  alliance,  les  forces  et  les  moyens 
qui  sont  en  leur  pouvoir,  pour  opposer  une  barrière 
solide  aux  dangers  d'une  ambition  démesurée,  et 
pourvoir  à  la  défense  et  sûreté  de  leurà  peuples, 
ainsi  qu'au  retour  de  Tordre  moral  et  public  en 
Italie. 

Pput  cet  effet,  leurs  Majestés  ont  nommé  comme 
leurs  plénipotentiaires  respectifs,  savoir:  S,  M.  sici- 
lienne, D*  Marzio  Mastrilli,  marquis  de  Cxallo,  des 
duchés,  de  Marigliano ,  son  gentilhomme  de  la  cham- 
bre, chevalier  de  Tordre  royal  de  St,  Janvier,  con- 
seiller d'état,  secrétaire  d'étati pour  les  affaires  étran- 
gères,  de  la  marine  et  du  commerce,  chevalier  de 
l'ordre  de  la  toison  d'or;  et  S,  M.  britannique,  le-Sr. 
Guillaume  Hamillon,  son  conseiller  en  son  conseil 
privé,  chevalier  de  l'ordre  du  Bain,  son  envoyé  ex- 
traordinaire et  ministre  plénipotentiaire  près  de  S.  M. 
sicilienne  qui,  après  s'être  communiqué,  et  échangé 
leurs  pleins  pouvoirs  respectifs,  sont  convenus  des 
articles  suivans:  ,  ' 

Art.  I.    La  convention  stipulée  entre  leurs  Ma-  Bai«e  du 
jestés    sicilienne  et   britannique   en  1793,    servira   de  ^""*?» 
base  au  présent  traité;  en  conséquence  les  deux  hau- 
tes parties  contractantes,  s'obligent  à  fane  cause  com- 
mune  dans   la  présente  guerre  contre   la  FVance,   et 
à  se  concerter  sur  les  opérations  navales  et  militaires,  • 

particulièrement  dans  la  médilerranéÊ» 

Art.  il     Les    deux  hautes  parties   contractantes  Oaran- 
se  garantissent  réciproquement  leurs  états  contre  l'en-  *^*  '*''^' 
n^mi  commun ,    et  s  engagent  a  ne  déposer  les  armes 
que  d'un  commun  accord,    et  qu'après  avoir  obtenu 
l'entière  restitution  de  toutes  les  places,  villes  et  ter- 
ritoires  qui  leur  ont  appartenu  avant  le  commence- 
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1798  ^^"^  ^^  ^^  présente  guerre,   et  qui  pourront  tomber 
pendant  son  cours,  au  pouvoir  de  l'ennemi. 

OpcTa-         Art.  IIL    En  conséquence  de  cet  engajgement  ré- 
ion»mi- cipioque,    leurs  Majestés   sicilienne   et  britannique  se 
itaixes.  cQn(.gj.|^e2  ont  de  la  manière  la   plus  confidentielle  sur 
les  opérations  militaires   et   navales  (que  les  ministres 
des    deux  puissances,    résîdaiis   à    Naples   jugeront  à 
V        propos  d'entreprendre)  ainsi  que  sur  Teraploi  des  for- 
ces  de  terre  et  de  mer   qu'on  croira  devoii'  y  faiie. 
contribuer. 

Fiottedo  Art.  IV.  A  cette  fin  S.  M.  britannique  s*en- 
l'Angi.  ggjgg  ^  entretenir  dans  la  médilerranée,  jusqu'à^  la 
paix,  et  aussi  longtems  que  le  danger  des  Deux-Sici- 
les  et  les  opérations  contre  les  .  enneipis  communs 
l'exigeront,  une  flotte  de  vaisseaux  de  guerre,  qui 
aura  une  supériorité  décidée  sur  celle  de  l'ennemi, 
pour  pourvoir,  par  ce  moyen,  à  la  sûreté  des  états 
de  S.  M.  sicilienne, 

PoTtsde  Art.  V.  Tonts  les  ports  des  Deux-Sîciles  se- 
la  sicUe  pQjj|.  ouverts  à  Péscadre  de  S.  M.  britannique  sans 
aucune  reserve  et  restriction;  et  S.  M.  sicilienne  pro- 
met d'accorder  la  facullé  la  plus  étendue  de  se  pour- 
voir dans  ses  états,  de  tout  ce  dont  la  dite  escadre 
pourra  avoir  besoin,  tant  en  munition"  de  gUerre, 
objets  relatifs  à  la  marine,  quen  provisions  de  bouche. 
A  cet  eflet,  S.  M.  britannique  nommera  un  commis- 
saire qui  sera  chargé  de  tops  les  détails  de  ces  ap- 
provisionnemens ,  et  le  gouvernement  napolitain  lui 
prêtera  secours,  afin  qu'il  puisse  faire  les  achats  aux 
prix  couraps  et  raisonables. 

oontin.  Art.  VL  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  joindra 
fa^sicUe^  Téscadre  de  Sa  M.  britannique,  pour  être  employés 
dans  les  opérations  concertées,^  quatre  vaisseaux  de 
ligne,  quatre  frégates  et  quatre  petits  bâtiments  dç 
guerre.  Mais  si  les  deux  puissances  préfèrent,  pour 
l'avantage  des  opérations,  d'employer  un  plus-grand 
nombre  de  petits  batimens  en  place  de  vaisseaux, 
S.  M.  sicilienne  promet  de  remplacer  une  partie  du 
susdit  contingent,  par  un  nombre  de  chaloupés  canon- 
nières, de  bombardières  et  d'autres  petits  batimens  de 
guerre,  dans  une  proportion  qui  corresponde  au 
nombre  de  vaisseaux  que  l'on  sera  convenu  de  di-. 
minuei*.  ,  - 


»  . 
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/Art.  vit.  S.  M.  sicilienne  s'engage  également  à*  t»7 g  o 
fpurnir  à  Téscadre  de  S.  M.  britannique  iè  nambre  ..'  . 
de  marins  dont  elle  pourra  avoir  besoin  pom*  se  re- 
cruter, jusqu'à  la  concurrence  de  troi^  mille;  bien 
entendu  qu'ils  seront  Iraités  en  tout,  pour  le  complç 
de  S.  M.  britannique,  comme  les  marine  anglais  de 
ladite  escadre,  tant  pour  le  payement  au  moment  de 
leur  engagement  et  durant  leur  service,  que  pour 
tous  les  avantages  et  bénéfices  dont  jouissent  les  nja- 
lins  anglois  de  celte  escadre.  Les  marins  fournis  par 
S.  î^.  sicilienne,  ne  pourront  être  employés  liors  de 
la  méditerranée,  ni  engagés  ppur  un  lems  plus  long 
que  la  durée  de  la  guerre. 

Art.  VIII.  Les  vaisseaux  de  guerre  des  deux  convoit 
puissances  contractantes,  chargés 'de  servir  de  con- 
voi aux  bâtimens  marchands  de  leur  propre  nalioii, 
prendront  indistinctement  sous  leur  convoi  et  pro- 
tection les  bâtimens  marchands  de  Tauti^e  na'tion  qui 
auront  la  même  destination.        '        ' 

Art.  IX.     Durant  la  guerre  actuelle,    les   ports  Com- 
des    Deux-Siciles    seront    fermés    à    tous    vaisseaux  P^'T®^* 
françois,    soit  de  guerre,   soit  marchand;   et'  Sa  Ma-av"c  u 
jesté   sicilienne  défendra   à  .ses    sujets   tout   commerce  ^^*"^^*^- 
avec  la  France,    de   qpelque   nature  qu'il  puisse  être, 
et  ne  permettra  pas  que  les  bâtimens  d'autres  nations 
puissent  transporter   de  ses  étals,    dans  les   ports    de    • 
France,  aucune  espèce  de  provisions  de  bouche  ou  de 
munitions  de  guerre  et  navales. 

Art.  X.  Les  deux  hautes  parties  contractantes  Paixfu- 
s'engagent  à  se  procurer  réciproquemeijt,  à  la  paix^^^*^* 
future,  tous  les  avantages  et  les  satisfactions  conve- 
nables, et  S.  M.  britannique,  promet:  particulièrement 
à^  Si  M.  sicilienne  de  prendre  en  cette  occasion  un 
soin  spécial  des  intérêts  et  de  la  sûreté  de  la  cou- 
ronne des  •  Djeux  -  Siciles ,  ainsi  que  du  repos  et  du 
bien-être  de  l'Italie. 

Art.  xi.     Si  en  haine  du  présent  traité  d'alliance  Guerre 
une  puissance  quelconque   déclaroit  la  guerf'ë  a  l'une  ^^^' 
ou   f autre   des   hautes    parties    contractantes,    elles  se™ 
promettent  de  faire  cause  commune  contre  celte  puis- 
.sance,    et  sôus   les   mêmes  conditions  et  engagemens     ' 
réciproques  ^ui  sont  exprimées  dans  les   articles   du 
présent  traite. 
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179^8        Art,  XII.     Les  deux  hautes  parties  contractant  es 
■    se    reservent    de    se    concerter    entve    elles    apiès    la 

Mesures       .  ,  '  ..  n^  .         i  ^      i 

uité.  patx,  pour  donner  a  celte  alliatice  entre  les  ûeux 
Tieures.  puissances  une  plus  grande  exlensioH,  pour  convenir 
des  articles  et  mesures  qui  puis.^ent  assurer  à  l'avenir 
le  repos  et  la  défense  de  leurs  peuples  et  états,  ainsi 
que  pour  stipuler  les  secours  mutuels  que  les  deux 
puissanses  se  fourniront  afin  de  parvenii'  à  ce  but 
salutaire.  Animés  du  même  zèle  pour  la  prospérité 
de  leurs  nations,  les  deux  parties  coniractantes  se 
concerteront  aussi  sur  les  articles  qui  peuvent  former 
l'objet  d'un  traité  de  commerce  égaiement  avantageux 
aux  sujets  des  deux  pays. 

Raiifi-       •  Art.  XIII.    Le  présent  traité  sera  ratifié  par  les 

cation,   ^eux   hautes    parties    contractantes,    et  récliange    des 

ratifications  se   fera  selon  le    mode  convenable,    dans 

le  terme  de  trois   mois  on  pluslôt  si  faire  se  peut,    à 

compter  du   jour  de  la  signature  du  présent  traité. 

En  foi  de  quoi  nous  soussignés,  munis  des  plein.4- 
pouvoirs  de  nos  souverains  respectifs,  avons  signé  le 
présent  traité  d'alliance,  et  y  avons  opposé  'le  sceaa 
de  nos  armes. 

Fait  à  Naples,  le.  1.  décembre  1798. 

Signé:        Marzio  Mastrilli,  marquis 

DE  Galls. 

Guillaume  Hamilton. 


59. 

Traité  d'alliance  défensive  entre  S.  M.  l'em- 
pereur des  Ottomans  et  S.  M.  l'empereur 
des  Russies;  du  23,  décembre  1798. 

[Moniteur,  h\u  7.  n.l85;  en  allemand  dans  (v.  Hal- 
LER)  geheime  Gesehichte  T.  V.  P.  11.  p.  3120 

1 

j4u  nom  de  Dieu  Tout  ^Puissant. 

Ôa  Majesté  l'empereur   des  Ottomans  et  S.  M.  Tem- 
pereur  de  toutes  les  Russies,    également  animés    du 
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désîr  sincère,   non   seulement  de  maintenir,    pour  le  JTOQ 
bien  de  leurs  états  et  sujets  respectifs,  la  paix,  l'ami- 
tié et  la  bonne  intelligence  qui  existent  heureusement 
entre  eux,   mais  encore  de  les  faire  cor^^ribuer  au  ré- 
tablissement et  à  l'afiermissement  de  la  tianquililé  gé- 
nérale,   si  fortement  troublée  à  l'époque  actuelle,    et    ' 
qui  est  le  présent  id.  plus  salutaire  à  1  humanité,    ont 
lésolu   de    défendre   encore  les    liens  qui  its  unissente 
par  la  conclusion'  d'un  traité  d'alliance  défensive.     En 
conséquence    Leurs    Majesiés    ont    choisi    et    nommé 
pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir:   S.  M.  l'empereur 
des  Ottomans,  Effeid  Ibrahim  Ihmedbey,   avec  le  ti- 
tre de  Kadileskier  de  Romélie,  cidevant  IstambulEf-* 
fendi,    et  Achmet  Alis  Reis  Effendi;    et  S.  M.  l'em- 
pereur de  Russie  le  noble  Vassili  Tamara,  spn'  con- 
seiller   privé    d'ambassadeur    extraordinaire    près    la 
fjorte  Oltomane;    les  quels  après  s'être   communiqués 
eurx  pleins  pouvoirs,    qui  ont  été  trou.ver  en   bonne 
et  due  forme,  spnt  convenus  des  articles  suivans : 

Art.  L  II  y  aura  à  jamais  paix,  amitié  et  bonne  paix 
intelligence  entre  S.  M.  l'empereur  des  Ottomans  et  *°"^«* 
l'empereur  de  toutes  les  Russies ,  leurs  empires  et 
leurs  sujets,  tant  sur  terre  que  sur  mer,  de  manière 
que  par  cette  alliance  défensive  il  s'établira  entre  eux 
une  union  si  intime  qu'ils  auront  à  l'avenir  les  mê- 
mes'amis  et  les  mêmes  ennemis.  En  conséquence, 
lueurs  Majestés  promettent  de  s'ouvrir  sans  reserves 
l'une  à  l'autre  sur  tous  les  objets  qui  concernent  leur 
tranquilité  et  sûreté  respectives ,  et  de  nrendré  fou- 
tes les  mesuVes  nécessaires  pour  s'opposer  à  toute  en- 
ti*eprise  hostile  et  qui  leur  seroit  nuisible,  et  four 
rétablir  la  tranquilité  générale, 

AiiT.  IL    Le  traité  de  paix  conclu  à  Jassy,  le  29»  Pair  de 
décembre  1791»  de  l'hégire  1206,  le  15  de  la  lune  dejjç»^^^ 
Gemaziel  Covel,    ainsi  que  tous  les  autres  traités  qui  mée.  ' 
y  sont  compris,   sont  confirmés  dans  toute  la  teneur 
par     celui-ci,    comme    s'ils    avaient    été  insérés   mot   " 
pour  mot  dans  le  présent  traité  d'alliance  défensive. 

Art.  III.    Pour  donner  à  cette  alliance  son  entier  oaran-  ' 
et   parfait  effet,     les   hautes   parties    contractantes   se  "«  "cî- 
garantissent  réciproquement  leurs  possessions.     S.  M.  ^'^^'**^' 
ï'emptereur  de  toutes  les  Russies  garantit  a  la  sublime 
Porte    toutes    ses    possessions    sans    exepliou,    telles 


534      Traité  d'allîaji^e  entre  la  llussîe 


TraîtPi 
avec  d* 
autres  II 


1798  fl^'^^1^^  existaient  avant  l'invasion  de  TEgyple,  et  Sa 
Maj.  l'empereur  des  Oltomaus  garantit  Ion  les  les  pos- 
sessions de  la  cour  de  Russie,  telles  qu'elles  exiôleiit 
acluellement  sans  exeption. 

AkT.  IV.  Quoi- que  les  deux,  parties  se  réser- 
vent le  droit  d'entrer  en  négociations  avec  d*aulres^ 
puissances,  et  de  conclure  avec  elles  tous  traités  qu'- 
exigeraient leurs  ijatérêls,  elles  s'engagent  cependant 
l'une  envers  l'autre,  de  la  manière  la  plus  formelle, 
à  ne  rien  insérer  dans  ces  traités  c[uî  puisse  causer 
le  moindre  préjudice,  dommage  ou  peinte  à  Tune  des 
deux,  ou  porter  atteinte  à  rinlégrilé  de  ses  éfâts.  . 
Elles  se  promettent  au  contraire  réciproquement  de 
faii'e  tout  ce  qui  peut  conserver  et  maintenir  l'hon- 
neur, la  surete  et  l'avantage  de  l'une  et  de  l'autr^. 

Secours  Ant.  V.  S'il  étoit  formé  quelque  piojet  on  en- 
treprise nuisible  aux  deux  parties,  ou  à  l'une  dMles, 
*  et  que  les  forces  qui  seraient  employées  pourslé/ouer 
ces  entreprises  hostiles,  ne  se  trouvassent  pas  6nffi- 
çantes,  alors  une  partie  isera  tenue  de  secourir  l'autre 
par  terre  ou  par  mer  soit  pour  agir  de  concert,  soit 
pour  faire  une  diversion,  ou  elle  assistera  en  argent, 
suivant  que  l'intérêt  commun  des  alliés  et  leur  sûreté 
l'exigeront.  Dans  ce  cas,  on  s'entendra  préalable- 
ment avec  franchise;  on  fera  le  plus  proraplement 
possible  toîites  les  dispositions  nécessaires,  et  l'on 
remplira..  i,i  médiatement  après  avec  loyauté  cette 
obligation, , 

Choix,  Art.  VI.  Le  choix  de  ce  secours,  soit  qu'il 
consiste  en  troupes  auxiliaires,  ou  en  argent,  dé^ 
pendra  do  la  partie  attaquée,  et  au  cas  que  celle  cî 
demande  les  premières,  celle-ci,  ou  l'escadre,  seront 
.  fournis  trois  mois  après  la  réquisition.  Si  elle  pré- 
îere  des  subsides  eu  argent,  ils  seront  payés  année 
par  année,  à  des  termes  fixés,  à  compter  du  jour  de 
Ja  déclaration  de  guerre  de  l'agresseur,  ou  du  com- 
mencement des  hostilités. 

Art.  VII.    Les  deux  hautes  parties   contractantes 
fesant    ainsi  cause  commune,    soit    avec  toutes    Ifcur 
forces,  otf  seulement  avec  un  secours  stipulé,   aucune' 
des   deux   ne   conclura-  un  Irai  lé  ou  un  armistice  s^ns 
y   comprendre  l'autre  et   pourvoir   à  s^   sûreté^    et 
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dans  le  cas  où   il   seroît  formé  /juelqu'entreprîse  ou  ITOg 
attaque  contré  la  partie  requise,  en  bàme  de  Talliance 
conclue  çu  du  secours  prêté,   l'autre  partie  sera  obli- 
gée de  remplir  avec  loyauté  et  ponctualité  les  mêmes 
obligations  pour  la  défense  de  la  première. 

Art*  VIIL     Dans  le  cas  où  les  deux  hauts  alliés  Operar- 
devraient   faire   agir  do  concert  toutes  leur  forces  ou  ^i/JJai. 
uA.  secours   stipulé,    ils  promettent   de  se   communi-res, 
quer   réciproquement,    avec   une   franchise   sans    re- 
serve, le   plan  de  leui^s  opérations  militaires,  d'en  fa- 
ciliter  le  plus    qu'il   sera    possible  l'exécution,    de   se 
.    communiquer   leurs  vues   relai>ement  à  la  durée  de 
la    guerre  et  aux  conditions  de  la^aix,   et  de  s'en- 
tendre à  ce  sujet  en  se  conformant  aux  principes  pa- 
cifiques et.  de  modération. 

Art.  IX.  Les  troupes  auxiliaires  seront  pour-  Entre- 
vues par  leur  souverain,  proportionellement  à' leur  J^^"^^** 
nombre ,  en  artillerie ,  munitions  et  autres  objets  né- 
cessaires, elles  seront  aussi  soldées  et  entretenues  par 
lui,  La  partie  requérante  leur  fournira  d-api^ès  i^s 
prix  qui  auront  été  coii venus  et  fixés  à  dater  du  jpur 
où  elles  quitteront  leurs  frontières.  La  partie  re- 
quérante leur  procurera  les  quartiers  ^et  autres  com- 
modités dont  jouissent  si^s  propies  troupes,  ou  que 
celles  de  la  partie  requise  ont  coutume  d'avoir  en 
tems  de  paix.  ^ 

Art.  X.  La  partie  requérante  fournira  à  l'ésca- vîrres 
drev auxiliaire  tous  les  vivres  dont  elle  aura  besoin,  ^^^j" 
d'après  ce  qui  aura  été  fixé  à  ce  sujet,  à  commencer 
du  jour  de  l'arrivée  de  cette  escadre  dans  le  canal, 
et  pendant  tout  le  téras  quelle  sera  employée  contre 
l'ennemi  commun.  La  partie  requérante  fourni]  à 
sans  diificultéde  ses  arsenaux  et  magazins,  à  l'esca- 
dre, aux  prix  ordinaires,  tout  ce  qui  lui  sera  néces- 
saire, si  elle  devait  se  séparer.  Lt^s  vaisseaux  de 
guerre  et  de  transport  des  deux  cours  alliées,  auront 
pendant  tout  le  tems  ^ue  durera  la  guerre  commune, 
la  libre  entrée  dans  leurs  ports,  soit  pour  y  passer 
rhiver,  soit  pour  s'y  reparer. 

Art.^XI.     Toutes  les  trophées  que  l'on  rempor-  Butîn. 
tera  sur  l'ennemi  et  toutes  les  prises,  appartiendront 
aux  troupes  qui  lès  auront  acquises. 


\ 
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es  in-  jçg  conquêtes,  ruais  seulement  de  défendre  i'iuLégrité 
de  leurs  possessions  respectives,  pour  la.  sureîe  de 
leurs  sujets,    et  aussi  de  maintenir  les  autres  puissant 

,  ces  dans  la  situation  respectable  ou  elles  se  sont  trou- 
.  vées  jusques  à  présent,  e(:  d'après  laquelle  elles  for- 
Jîiaient  un  contrepoids»  politique  et  nécessaire  pour  le 
maintien  de  la  tranquililé  générale,  L.  M.  ne  man- 
queront pas  d'inviter  S.  M.  l'empereur  roi  de  Bohême 
et  de  Hongrie,  les  rois  de  la  Grande-Bretagne  et 
de  Prusse,  ainsi  que  lous  les  autres  potentats  à  accé- 
der à  oe  traité  dont  le   but  est  si  juste  et  si  salutaire. 


Durée. 


Batifl* 
cation« 


Art.  XIII.  Quoique  les  deux  hautes  parties  con- 
tractantes? soyent  sincèrement  intentionnées  de  main- 
tenir cet  engagement  jusqu'au  terme  le  plus  éloigné, 
comme  il  se  pourroit  que  dans  la  suite  les  circonstan-. 
ces  exigeassent  qu'il  fut  fait  quelques  changemens  à 
ce  traité,  on  est  conyenu  de  fixer  sa  durée  à  huit 
ans ,  à  dater  du  jour  de  rechange  des  ratifications 
impériales,,  tiCS  deux  parties  avant  l'expiration  de  ce 
tel  me,  se  concerteront  suivant  l'état  où  seront  les 
choses  à  cette  époque  sur  le  renouvellement  du  dit 
traité. 

Art.  XIV.  Le  présent  tiaité  d'alliance  défensife 
sera  ratifié  par  S.  M.  Temperçur  des  Ottomans,  et 
par  S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russîes;  et  les  ra- 
tifications seront  échangées  à  Constant inople  dans  le 
terme  de  deux  mois ,  et  même  plusiot  s'il  est  possible. . 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés  en  vertu  de  ijos 
pleins  pouvoirs,  avons  signé  le  présçnt  traité  d'al- 
liance défensive,  et  y  avons  apposé  notre  sceau. 

Constant  inople,  le  23.  déc.  1798. 


Signé:      EssÈiD  Ibrahim  Ihmet,  avec  U 
titre  de  kadileskier  de  Homélie  i 

AcHMET  Atif,   reis  effeiidi; 

Vassili  Tamara;  conseiller prù?é* 
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60. 

Traité  à^ amitié,   de  navigation  et  de  corn- 1 79 8 
mer  ce  renouvelé  entre   leurs  Majestés  rem-  '^  ^^""^  ' 
pereur  de  toutes  les  Russies  et  la  reine  de 
Portugal;  à  St.  Pétersbdirg  le  ïy  dé- 
cembre 1798. 


"Vf 


{De  V  imprimerie  impériale  fol.) 
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OU  S  Paul  pYemiér  par  la  grâce   de  Dîeu  enipe;reur 
et   autocialeur    de    toutes   les   llussies,    de    Moijcovie, 
Kiovie,  Wladimiiie,  Novogorod,  czar  deCasan,  czar 
d'Astracaii,    czar  de  Sibérie,     czar  d«  la  Chersonèse- 
Taurique,  seigneur  de  Piescau,  et  grand  duc  de  Smo- 
lensco,  de  Lituanie,  Volhynie  et  Podolie,  duc  d'Esto- 
nie, de  Livofiie,  de  Courlaiide  et  Sémigalle,  de  Samo- 
•gitie,  Carélie,  Twer,  lugorie,  Permie,  Wiàtka,   Bol- 
garie,  et  d'autres;   seigneur  et  grand  duc  de  Novogo- 
rod inférieur,  de  Czernigovie,  Resan,  Polock,  Rostow, 
laroslaw,    Belo-Oférie,    Udorie,    Obdorie,    Condinie, 
Vitepsk,   Mstislaw,    don^inateur   de  tout   le    côté    du 
Nord,    seigneur  d'Ivérie  et  prince  héréditaire  et  sou- 
verain  û(^s    czars    de   Cartalinie    et  Géorgie,    comme 
aussi   de    CabardiViie,    des    princes   de  Czircassie,    de 
Gorsky  et  d'autres.    Successeur  de  Norwège,  duc  de 
Schleswic-Holstein,  de  Storraarie,  de  Dithmarsen  et 
d'Oldenbourg-,    seigneur  de  lever  et  grand -m^tre  de 
Tordre  souverain  de  Saint  Jean  de  Jérusalem  etc.  etc. 
etc.     Faisons  savoir  par  les  présentes,    qu^én  consé- 
quence de  notre  désir  conforme  à  celui  de  Sa  Majesté 
très -fidèle  la  reine  de  Portugal,    concernant  le  re- 
nouvellement  du  traité  d'amitié,    de  navigation  et  de 
commerce,  conclu  entre  nos  deux  états  le  -^^  décem- 
bre 1787,  nos  plénipotentiaires  respectifs,  rauniis  d'in- 
structions et  pleinpouvoirs  nécessaires ,.   orit  aiTêté  et 
signé    à    St.  Pétersbourg   le   ^f  décembre   de  l'année 
passée  1798  un  nouveau  tr^iité,  qui  est  mot  à  mot  de 
fa  teneur  suivante:  '  .  *" 
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Sa  Majesté   Tempereur  de  toutes  les  Russies   et  Sa 
Majesté  très -fidèle  la   reine   de  Portugal  voyant  avec 
une  grande  satisfaction,  que  le  traité  d'amitié,  de  na- 
vigation   et   de   commerce,    conclu  entre  Elles,    leurs 
sujets,    états    et    domaines   respectifs   le   5%  décembre 
1787 j    a  commencé  à  augmenter  les  liaisons  mercan* 
tiles  entre  la  Russie  et  le  Portugal,  et  également  ani- 
més  du    désir    de   continuer   à   encourager  l'industrie, 
le  commerce  et  la  navigation  directe   de  leurs  sujets, 
ont  résolu  de  renouveler  le  susdit  traité,  et  dans  cette 
vue  elles  ont  choisi  et  nommé  pour  leurs  plénipôten-» 
tiaîres,    savoir:    Sa   Majesté   l'empereur   de  toutes  les 
Russies,    le  sieur    Alexandre   prince   de    Besborodko, 
chancelier,  conseiller  privé  actuel,  sénateur,  directeur 
généial   des   postes,    et    chevalier   des    ordres    de   St. 
André,    de  St.  Alexandre  Nevsky,  de  Ste.  Anne,  et 
grand'  croix  de  ceux  de  St.  Jean  de  Jérusalem    et  de 
St.   Vladimii'  de  la  première  classe;    le  siéur   Victor 
de    Kotschoubey,    vice.- chancelier ,     conseiller    privé 
actuel,   chambellan  actuel,   chevalier  de  l'ordre  de  St. 
Alexandre    Nevsky    et  grand' croix    de    celui  de    St. 
Vladimir    de   la   seconde   classe;    le  sieur   Féodor   de 
Rostoplschin,  conseiller  privé  actuel,  membre- dn  col- 
lège  des  aflaires   étrangères,    chevalier    de    l^ordre  de 
St.   Alexandre  Nevsky    et    de  celui   de  Ste.  Anne  de 
la  première  classe;    et  le  sieur  Pierre   de  Soimonoff, 
conseiller  privé  actuel,    sénateur,  président  du  collège 
de  commerce,  chevalier  des    ordres  de  St.  Akxandre' 
Nevsky   et  de   Ste.  Anne    de  la    première  classe ,    et 
grand'  croix   de  celui  de  St.  Vladimir   de    la   seconde 
classe;  et  Sa  Majesté  très -fidèle  la  reine  de  ï^ortugal, 
Je    sieur  François   Joseph   d'Horta  -  Machado ,    de  son 
conseil,    son   ministre   plénipotentiaire  'auprès    de   Sa 
Majesté  Pemperêur    de   toutes    les  Russies,    et    com-* 
mandeur  de  l'ordre  de  Christ,  lesquels  plénipotentiai- 
res,   après    s'être    respectivement    communiqué    leurs 
plein -pouvoirs,    sont  entrés  en    conférence^  et  ayant 
mûrement  discuté  la  matière,  ont  conclu  et  arrêté  les 
articles  suivans: 

Amitié.  ^  Art.  I.  Il  subsîstera  -entre  leurs  Majestés  Vèm^ 
Çeieur  de  toutes  lies  Russies  et  la  reine  de  Portugal, 
leurs  héritiers  et  successeurs  de  part  et  d'autre ,  ainsi 


et  Iq  reine  de  Portugal, 
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qu'entre  leurs  sujets  une  paix  perpétuelle,  bonne  in-  X798 
telligence  et  parfaite  amitié;  à  quel  eflfet  Içs  deux 
puissances  contracuujles  s'engagent-,  tant  pour  elles 
que  pour  tous  leurs  sujets  sans  ^exceptioy ,  de  se  trai- 
ter réciproquement  eu  bons  amis^dans  toutes  les  oc- 
casions, tant  par  mer  que  par  terre,  et  sur  les  eaux 
douces  et  d'éviter  non  seulement  tout  ce  qui  pourroit 
tourner  au  préjudice  des  uns  ou  des  autres,  mais  de 
sVntr' aider  mutuellement  par  toutes  sortes  de  bons 
offices,  sur  tout  en  ce  qui  concerne  la  navigation  et 
le  commerce.      r 

Art.  il      Les    sujets    russes    ne.  seront    jamais  BeU- 
troublés  ni    inquiétés   en  Portugal  par  rapport  à  leur  s^®"* 
religion,    et  Ton  observera  envers  eux    à   cet  égard, 
ce  qui  se  pratique  avec  les  sujets   des    autres   nations 
d'une    communion    différente,    particulièrement    avec 
ceux  de  la  Grande-Bretagne.^  * 

Les  sujets  portugais  jouiront  de  même  en  Russie 
d'une  parfaite  liberté  de  conscience  conformément 
aux  prmcipes  d'une  entière  tolérance  qu^on  y  ac-  .  > 
corde  à  toutes  les  religions;  ils  pourront  librement 
s'acquitter  des  devoirs  et  vaquer  au  culte  de  leur  re- 
ligion, tant  dans  leurs  propres  maisons  que  dâKs  les 
églises  publiques,  qui  y  sont  établies,  sans  éprouver 
jamais  la  moindre  difficulté  à  cet  égaixl. 

AiiT.  m.     Leur    dites    Majestés  s'engagent  •  mu- Com- 
tuellement  de  procurer  aux  sujets  respectifs   de  l'une  JJ^J^Jfg^t* 
et  de  Tautie  toutes  les  facilités,  assistance  et  protection  tiou. 
nécessaires  aux  progrès  de  leur  commerce  réciproque, 
et   surtout   de    la    navigation    directe   entre   les   deux 
états    dans   tous  les  lieux  de   leur  domination,    où  la 
navigation   et    le   commerce   sont  actuellement  ou  se- 
ront à  l'avenu'  permis  à  d'autres  nations  européennes. 
Mais   dans  tous   les 'cas,    où   le  présent   traité  n'aura 
pas   stipulé   quelques    exemptions  ou*  prérogatives   en 
faveur  des  sujets  respectifs,    ils  devront  se  soumettre 
pour  leur   commerce,    tant  par  mer  que  par  terre  et 
sur  les  eaux  douces   aux  tarifs  des  douanes  ainsi   qu* 
5UX   loix,  .coutumes  et  règlemens   de  l'endroit  où  ils 
se  trouveront. 

Art.  IV.    Dans  tous  les  ports  des  étals  respectifs.  Consuls, 
dont  L'euti'ée  et  le  commerce  sont  ouverts  aux  ria- 


•    -îft 


540     Traité  de  commerce  entre  la  Russie 

1798  *'^"^  européennes,  les  hautes  parties  contractantes 
auront,  réciproquement  le  droit  d'établir  des  consuls 
généraux,  consuls  et  vice  -  consuls ,  pour  l'avantage 
de  leurs  sujets  oomraerçans  ;  \es  dits  consuls  géné- 
raux, consuls  et  vice -consuls  y  jouiront  de  toute  la 
'  protection  des  lois;  et  quoique  ils  n^y  pourront  exer- 
cer aucune  sorte  de  jurisdiclion ,  ils  -pourront  néan- 
nfioius  être  choisis,  du  gré  û^s  parties,  pour  arbiti'es 
de  leurs  différends;  mais  il  Sera  toujours  libre  aux 
,  mêmes  parties  de  s'adjesser  par  préférence  au   tribu- 

nal destiné  pour  le  commerce,  ou  .à  d'autres  tribu- 
naux auxquels  les  mêmes  consuls  généraux,  consuls 
et  vice -consuls,  en  tout  ce  qui  concerne  leurs  pro- 
pres affaires,  seront  également  subordonnés,  et  ils  ne 
pourront  jamais  être  choisis  parmi  les  sujets  nés  de 
la  puissance,  chez  laquelle  ils  doivent  résider,  a 
moins  qu'ils  n^ayent .  obtenu  une  permission  expresse 
de  la  dite  puissance  de  pouvoir  être  accrédités  auprès 
d'elle  en  cette  qualité. 

Factoric  Arr.  V.  Les  sujets  des  deux  puissances  con- 
.  tractantes  pourront  dans  les  états  respectifs  s'assem- 
bler avec  leur  consul  en  corps  de  factorie,  et  faire 
entr'eux  pour  l'intérêt  con^mun  de  la  factorie  les 
arrangemens  qui  leur  conviendront  et  tant  qu'ils  n'au- 
*  ront  rien  de  contraire  aux  loix,  statuts  et  règlemens 
du  pays  ou  de  l'endroit,  où  ils  seront  établis. 

Doua-  Art.  VI.    Les  sujets  commcrçans  des  deux  hau- 

îlussie.  *^s  parties  contractantes  payeront  pour  leurs,  mar- 
.  chandises  dans  les  états  respectifs,  les  douanes  et 
autres  droits  six  es  par  les  tarifs  et  ordonnances 
actuellement  len  force  ou  qui  existeront  à  l'avenir,  et 
quant  à  la  forme  du  payement  des  droits  d'entrée  en 
Russie,  les  sujets  portugais  se  conformeront  à  ce*  qui 
se  pratique,  ou  se  pratiquera  dans  la  suite,'  vis- à -vis 
des  sujets  russes  eux  mêmes.  Mais  afin  que  le  com- 
njerce  des  deux  nations  soit  de  plus  en  plus  encou- 
ragé, on  est  convenu  de  part  et  d'autre  de  leur  ac- 
corder les  avantages  suivans: 

i)  De  la  part  de  la  Russie  tous  les  vins  du  crû  du 
Poj'tugal,  des  isles  de  Mac.'ore  et  des  Açores  im- 
porlés  en  Russie  sur  des  bâtiments  russes  ou  por- 
tugais et  pour  compte  des  sujets  russes  ou  portu- 
gais,   ne   payeront   de  droit   d^entrée   que    quati-« 
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roubles  et  cinquante  copeks  par  barrique,  ou  ox-  1700 
hojt  de  six  ancres,  ou  deux  cent '^jnaraute  bouteil- 
les; raais  les  uns  et  les  autres  ne  pourront  jouir 
de  cet  avantage  qu'en  produisant  des  ceitificats  du 
conseil  de  Russie,  et  à  s<^\\  dëiaut,  de  la  douane, 
ou  du  magistrat  de  l'endroit  d'où  les  dits  vins^u- 
ront  été  expédiés,  qui  constateront  qu'ils  sont  vé- 
rilabieraent  du  crû  des  endroits  susmentionnés  et 
pour  compte  des  sujets  russes   ou  porJugais. 

Quant  aux  vins  susmentionnés  qui  seront  im- 
portes en  Russie  sur  d'aiiires  navires  étrangers^  on 
s^^vL^  tiendra  à  ce  que  le  tarif  général  du  mois 
d'octobre  de  l'aniïée  1797,  prescrit  à  ce  sujet. 

2)  Sa  Majesté  l'empereur  de  toutes  les  Russies  con- 
sent, que  les  navires  portugais  puissent  importer 
chaque  année  dans  tous  les  ports  de  Sa  domination,, 
où  l'entrée  du  sel  étrange]^  sera  'permise,  pendant  la 
durée  du  présent  traité,  six  mille  lastes  de' sel  du 
Portugal,    en   ne   payant  pour   cette  denrée   que  Ja 

'  moitié  des  dioits  de  douane  et  autres,  fixés  par  les 
tar,ifs  qui  existent,  ou  qui  existerofit  à  l'aveniv  dans 
les  dits  ports.  Au  reste  les  navires  portugais  ne 
jouiront  de.  cet  avantage,  qu'à  condition  de  pro- 
duire des  certificats  en  due  forme,  qui  prouvent, 
\jue  le  dit  sel  est  vëritjableù?ent  du  crû  du  Portu- 
gal, qu'il  en  a  été  exporté  directement  sur  des  na- 
vii^es  portugais,  et  pour  le  compte  des  sujets  rus- 
sus  ou  portugais. 

» 

Art.  vit.     En    réciprocité   des  susdite^  conces-  cotia. 
sîons.  Sa  Majesté  très -fidèle  accorde  aux  sujets  de  la""  ^« 
Russie  les  avantages  suivans:  gai^"" 

1)  Les  négocians  russes  établis,  ou  qui  s'établiront  k 
l'avenir  en  Portugal,    auront  la  préiogative  d'avoir 

'des  juges  conservateurs  sur  le  même  pied,  que  cela 
est  accordé  et  se  pratique  pour  la  nation  anglaise; 
mais  si  Sa  Majesté  tiès-fidèle  jugeait  à  propos  de 
faire  un  nouveau  règlement  sur' ce  sujet  poUr  tous 
les  commerçans  étrangers,  établis  dans  ses  états 
sans  aucune  exception,  les  sujets  russes  devront 
aussi  s'y  soumettre.  . 

2)  Ils  auront  aussi  Ife  droit  de  s'adresser  à  la  junle 
du  commerce,   pour  leurs  affaires  mercantiles,    où 
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1798  ^'  '^^^'  ^^^^  rendue  une  prpmpfe  et  exacle  justice 
après  la  vén'Gcatioti  des  faits,  sans  les  autres  for- 
malités de  la  procédure  ordinaire,  conformément 
aux  loix  et  usages,  qui  se  pjatiquent  parmi  les 
négocians;  à  quel  ellet  Sa  Majesté  très-lBdèle  ac- 
cordera, lorsque  les  cas  s'en  présenteront >  la.ju- 
risçliction  nécessaire  à  la-  susdite  junte  du  commerce, 

3)  Les  négocians  russes  ou  portugais  ne  payeront 
que  la  moitié  (\es  droits  d'entrée  de  douane  et  au- 
tres (sous  quelque  dénomination  qu'ils  puissent  être) 
tels  qu'ils  sont  fixés  par  les  tarifs  et  ordonnances, 
qui  existent  actuellement,  ou  qui  existeront  à  l'ave- 
nir en  Portugal,  sur  les  productions  de  la  Russie 
ci -après  spécifiées,  lorsqu'elles  seront  importées 
directement    sur   des    navires   russes    ou    portugais, 

*  et  pour  le  compte  des  sujets  russes  ou  portugais, 
savoir:  le  chanvre,  la  graine  et  Tliuile  de  "chanvre 
et  de  lin;  le  fer  de  toutes  sortes  de  dimensions, 
ce  qui  admet  le  fer  mince,  les  cercles  de  fer  y 
compris  aussi;  le;s  ancres,  les  canons,  les  boulets 
et  les  bombes;  mais  les  sujets  respectifs  ne  joui7 
ront  de  cette  diminution  qu'en  prouvant  (par  des 
ceitificats  en  due  forme  du  consul  portugais,  et  à 
son  défaut,  de  la  douane  ou  du  magistrat  de  l'en- 
dioit  d'où  les  sdsdites  marchandises  auront  fy.é 
expédiées),  qu'elles  sont  véritablement  du  produit 
ou/ de  manuiîactures  de  la  Russie  et  >qu' elles  sont 
exportées  pour  le  compte  des  sujets  russes  ou 
portugais.  Ces  avantages  ne  seront  point  accordés 
a  d'autres  navires  étrangers,  qui  importeront  en 
Portugal  les  susdites  marchandises  de  la  Russie, 
mais  l'on  s'en  tiendra  à  ce  que  les  tarifs  généraux 
prescrivent  à  cet  égard. 

4)t  Si  pendant  la  durée  de  ce  traité,  Sa  Majesté  très- 
fidèle  accorde  aux  vaisseaux  d'une  autre  nation  une 
diminution  des  droits  de  sortie  sur  les  vins;  les 
vaisseaux  russes  jounoTJt  aussi  de  cet  avantage  sur 
les  vins  qu'ils  exporteront  pour  les  ports  de 
Russie. 

préro-  Art.   VIII.      Outre     les  ,  avantages    réciproques 

gatyref.  ^jjp^f^g  paj»  ]es  artick^s  piécédens,  les  hautes  parties 
contractantes  ont  encore  jugé  à  propos,  afin  d'en- 
courager  d'autant  mieux  la  navigation  directe    et  .le 
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commerce  entre  les  nations  russe  et  portugaise,  ^'^c-  17O8 
corder  aux  sujets  respectifs  les  prérogatives  suivan- 
tes: Sa  Majesté  l'empereur  de  toutes  les  Ru^sies  ac- 
coi  de  la  diminution  dé,  la  moitié  Ats  dr.dits  de  douane 
et  autres,  qui  exis.teut  ou  qui  exiisteront  à  l'avenir 
datis  îi^s  étals,  sur  lès  tnarchandises  de  Portugal,  ci- 
après  spécifiées,  lorsqu'elles  seront  importées  directe- 
ment de  Portugal  en  Russie ,' savoir  :  l'huile  d'olive, 
Findigo  du  Brésil,  et  le  tabac  du  Brésil  en  poudie, 
roulçaux,    ou   feuilles;    à  condition   de  prouver,    par:  » 

des   certificats   en   due   forme,  que  les  susdites  mar- , 
chandises   sont  véritablement  des  produits  du  Portu-  , 
gai  et   de  ses  colonies,    quelles  ont  été  exportées  di- 
rectement  de  ^ts  ports  en  Europe,  'sur  ^^s  navjres 
russes  ou  portugais  et  jpoui*  le  compte  des. sujets  rus- 
ses où  portugais.  , 

En  réciprocité  de  ces  avantages,  Sa  Majesté  très- 
fidèle  accorde  la  diminution  de  la  moitié  des  droits 
de  douane  et  autres,. fixés  par  les  tariis  et  ordonnan- 
ces qui  existent  ou  qui  existeront  à  l'avenir  dans  sa^ 
états,  sur  les  marchandises  de  Rt^ssie  ci -après  spéci- 
fiées, lorsqu'elles  seront  importées  directement  de 
Russie  en  Portugal,  savoir:  les  toiles  à  voiles,  celles 
nommées  Vlaams  ou  Flaeraisch,  Ravendoucs  et  Cala- 
ipandres  de  lin  ;  à  condition  pareillement  de  prouver^ 
par  des  Certificats  en  due  forme,  que  les  susdites 
marchandises  sont  véritablement  des' manufactures -de 
la  Russie,  qu'elles  en  ont  été  importées  directement 
sur  des  navires  russes  ou  portugais  et  pour  le  compte 
des  sujets  russes  ou  portugais. 

Art.  IX.    Comme  il  y  a  d'autres  effets  et  mar- pr<jâ„. 
'cliandises   aussi   bien  de   la   production  et  des  manu-  ctiou» 
factures  de  la  Russie   et  de  ses  diilérens   domaines  et  nuScm- 
conquêtes,    que   de  la  production  et  des  manufactures  tes. 
de  Portugal   et   de  ^^&   colonies,    lesquelles   pourront 
augmenter    la    navigation  et    le    commerce   aes   deux 
nations  et  contribuer  à  leur  avantage  réciproque,    Sa 
Majesté  impériale  et  Sa  Majesté  très -fidèle,    prenant 
cet  objet  dans  leiir  haute  considération,   ont  ordonné 
à   leurs  ministres   respectifs,  d'examiner   et   conférer* 
sur  tous  et  chacun  des  susdits  effets  et  marchandicics  ; 
et   de  tout  ce   qui  sera   ajusté  et  convenu  de  part  et 
d'autre   à  cet  égard,   Fou  fera  de   nouveaux   articles, 
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1798  '^^'^"^1^  étant  approuvés  et  ratifiés  par*  les  deux  pmV 
•    sances  contractantes,  feront  partie  de  ce  traité,  coiume 
s'ils  y  étoieut  inclus  et  transcrite  mot  pour  mot. 

Peines  Art.  X,    Le   but   des   deux   hautes   parties   con- 

d'abus.  tractantes,  en  accordant  les  avantages  stipulés  dans 
les  articles  6.  7.  et  8.,  étant  unicji/ment  de  faciliter  le 
commerce  et  la  navigation  des  sujets  russes  en  Por- 
tugal, et  des  sujets  portugais  en  Russie,  Elles  défen- 
dent réciproquement  à  leurs  sujets,  d'abuser  de  ces 
avaixtages,  en  se  donnant  pour  propriétaires  des  na- 
vires on  des  marchandises  qui  ne  leur  appartiendrout 
pas,  sous  .peine  à  celui  ou  ceux  qui  auroient  ainsi 
fraudé  les  droits,  en  prêtant  leur  nom  à  qiielqu' antre 
négociant  étranger,  d'être  traités  selon  la  teneur  des 
loix  et  règlemens  émanés  à  cet  égard,  savoir:  que 
tout  se  qui  sera  prouvé  être  ainsi  faussement  déclaré 
en  Russie,  sous  un  nom  emprunté  russe  ou  portu- 
gais, sera  confisqué  et  veïidu  au  profit  Aes  étabh'sr 
seraents  publics  en  faveur  ûgs  pauvres.  Pareillement 
en  Portugal,  tout  ce  qui  sera  prouvé  être  ainsi  faus- 
sement déclaré  sous  lin  nom  emprunté  russe  ou 
portugais,  sera  confisqué  et  vendu,  au  profit  de  la 
maison  des  en  fans  trouvés. 

Mais  au  cas  qu'il  y  ait  un  dénonciateur  de  la  dite 
fraude,  on  déduiia  eu  sa  faveur  la  moitié  de  la  vente 
des  objets  confisqués,  ce  qu'il  recevra  pour  sa  récom- 
pense, soit  en  Russie,  soit  en  Portugal. 

Preuves        Art.  XI.    On  ne  reconnaîtra  pour  navires  rus- 

rtc  prO"  •  ,      *  ' 

priété  ses  OU  portugais  que  ceux,  qui  seront  exactement 
du  na-  dans  le  cas  des  ordonnances  et  règlemens  actuelle- 
ment en  force  dans  leurs  pays  respectifs ^  savoir: 
pour  les  navires  russes,  ils  devront  avoir"  dans  leur 
équipage  au  moins  la  moitié  du  nombre  ôes  matelots, 
sujets  de  fempire  de  Russie.  De  plus  la  propriété 
russe. d'un  tel  naviie  et  de  sa  cargaison  doit  être  at- 
testée par  {\vs  docuniens  en  due  forme;  et  si  le  na- 
vire a  fait  voile  de  ^U  Pélersbouig,  il  devra  être 
muni  d'un  passeport  de  l'amirauté;  mais  s*il  est  parti 
d'un  autre  port  de  Russie,  où  il  n'y  afit  pas  d'omi- 
rauté,  le  passeport,  soit  de  la  douane  de  cet  endroit, 
soit  du  magistrat  ou  de  tel  autre  piéposé  à  cet  eiFet, 
seiâ  valable* 
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Pour  les  na^nres  portugais,  ils  deviont  être  munis  .179 g 
du  nombi*e  <Je  sujets  portugais,    fixé  par  les   règle- 
mens  de  Sa  Majesté  très -fidèle,  Ravoir:    que   le  mai- 
trè,   <r(mti^  -  maître ,    et   les  iTeux  tiers  de  l'équipage 
devront  «tre  sujets  portugais.  • 

La  pi'opriêté  portugaise  d'un  tel  navire  devra  .être 
attestée  par  un  passeport  expédié  par  la  secréfeaireiie 
d'état  du  département  de  ]a  marine. 

Les  -deux  hautes  parties  contractantes  se  feront 
parvenir  réciproquement  quelques  exemplaires  autlien- 
liqiies  de  la  forme  des  dits  documens  et  passepoits,  ' 
afin  tj'u'ils  soyent  gardés  ilêais  les  diUerenls  -ports  des 
étals  respectifs,  pour  Ips  comparer  à  ceux  dont  les  '  ' 
tia  vires  seront  munis,  -et  s  assurer  ainsi  de  leur  y^-. 
Hdité.  r  .        .  '       ■ 

jArt.  XII.    Pour  xîonsîaler  la   pi^prjété  russe  ou  ProprU- 

Portugaise  de  marchandises  exportées  de  la  Ru'ssie  en  •*"  ^^^ 
ortugal ,  t)n  devra  produire  des  certificats  des  cou-  chiindi- 
•sUls  généraux,   consuls  ou  vice-i!;onsuls   de  Portugal,  «««. 
résîdans  en  Russie;  ou  si  le  navire  a  fait  ^oile  d'un 
port,  où  il  n'y  ait  pas  de  consuls  généraux,    consuls 
i)U  vice -consuls  portugais,    on  se  contentera  de  cer- 
tificats «u  due   forme  de  la  douane,    ou  du  magistrat 
du  lieu,  d'où  le  dit  navire  aum  fait  voile,  ou  de  telle 
autre  personne  j)réposée  à  cet  effet;    et  les  dits  con- 
suls généraux,   consuls  Ou  vice- consuls  portugais   ne 
pounont    rien   exiger    audelà  de   trois    roubles  pour 
l'expédition  des  dits  certificats,   sous  quelque  prétexte 
que  ce  soit. 

De  même,  pour  constater  la  propriété  russe  ou 
portugaise  des  marchandises  exportées  de  Portugal  en 
Russie,  on  devra  produire  des  certificats  des  consuls 
généi^ux,  consuls  ou  vice -consuls  de  Russie  résîdans 
eh  Portugal,  ou  si  le  navire  a  fait  voile  d'un  Port, 
où  il  n'y  ait  pas  de  consuls  généraux,  consuls  ou 
,  vice  -  consuls  de  Russie^,  on  se  contentera  de  certifi- 
cats en  due  forme  de  la  douane,  ou  du  magistrat  du 
lieu,  ou  de  telle  autre  personne  préposée  à  cet  effet; 
et  les  dits  consuls  généraux,  consuls  ou  vice -consuls 
de  Russie  en  Portugal  ne  pouriMDnt  de  même  rien 
exiger  audelà  de  trois  crousades,  pour  Texpédilion 
d'un  tel  certificat,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit. 
Tom,  ri.  Mm 
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1798  Art.  XTII..  JPour  prévenir  les  fraudes  des  droits 
de  douane  dans  les  étais  respectifs,  soit  par  contre- 
dcg^nt-  bande  ou  de  quelque  autre  manière,  les  deux -hautes 
irircs,  parties  contractantes  contiennent  également,  que  pour 
tout  ce  qui  regarde  la  visite  des  navires  marchands, 
les  déclarations  des  marchandises,  le  tems  de  les  pré- 
senter, la  manière  de  les  vérifaer,  et  en  général  pour 
tout  ce  qui  concerne  les  piécautions  à  prendre  con- 
tre la  contrebande  et  les  peines  à  infliger  aux  confre- 
bandiers,  l'on  observera  dans  chaque  pays  les  loix, 
régremens  et  coutumes  qui  y  sont  établies,  ou  qu'on 
y  établira  à  Tavenir. 

Dans  tous  le^  cas  susmentionnés  les  deux  puissan- 
ces contractantes  s'engagent  réciproquement  de  ne 
pas  traiter  les  sujets  respectifs  avec  plus  de  rigueur, 
que  ne  le  sont  leurs  propres  sujets,  lorsqu'ils  tom-» 
bent  dans  les  mêmes  contraventions» 

Refixgt,  Art.  XIV.  Toutes  les  fois  que  les  navires  ruê* 
ses  ou  portugais  seront  obligés,  soit  par  des  tempê- 
tes, soit  pour  se  soustraire  à  la  poursuite  de  quelque 
Sirate,'  ou  pour  quelqu' autre  accident,  de  se  réfugier 
ans  les  ports  des  états  respectifs,  ils  pourront  s'y 
radouber,  se  pourvoir  de  toutes  les  choses  qui  leur 
seront  nécessaires,  et  se  rem"ëltr€  en  mer  librement, 
sans  payer  aucun  droit  de  douane,  ni  aucun  auti^» 
à  l'exception,  seulement  des  droits  de  fanaux  et  de. 
ports,  moyennant  que  pendant  leur  séjour  dans  les 
dits  ports  on  ne  tire  aucune  marchandise  des  susdits 
navires,  encore  moins  qu'on  n'exposée  quoique  ce- 
soit  en  vente;  mais  si  le  clief.  de  quelqu'un  des  mê- 
mes navires  jugeait  à  propos  de  mettre  quelque  mar- 
chandise en  vente,  il  sera  tenu  à  se  conformer  aux 
loix,  ordonnances  et  tarifs  de  l'endroit ,  ou  il  se 
trouvera. 

Vais-  Art.  XV.     Les   vaisseaux    de  guérie  des    deux 

dc""*^     puissances  alliées  trouveront  également  dans   les  étals 
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qi 
visite,  en  se  conformant  de  même  aux  loix -générales 
de  police,  et  à  celles  des  bureaux  de  santé  éta|}lis 
dans  les  étals  respectifs» 
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Dans  les  grands .  ports  îl  ne  pourra  pas  entrer  J  79  Q 
pltfs  de  ^ix  vaisseaux  de  guerre  à  Ja  fois,  'et  dans 
,  Jes  petits,  trois,  à  moins  qu'on  n'en  ait  demandé  et 
obiènu  la  permission  pour  un  plus  grand  nombre. 
Et  pour  tout  ce  qui  regarde  le  ravitaillenjent,  ràdou- 
bernent,  vivres  et  rafraichissement,  on  pourra'  les 
acheta  au  prix  courant,  sans  apcun  embarjj^s  ni  em-  ~  ' 
pêchement  quelconque,  et  on  pratiquera  avec  les  dit^ 
vaisseatix  de  guerre  ce  qui  se  pratique  avec  ceux  de 
toutes  les  auti>es  nations. 

Art.  X VI.     Quanl  au  cérémonial  du  salut  des  sàiat  a« 
navirps,    les   deux   bautes    parties    contractantes  sont 
convenues  de  le  régler  selon' les^  principes   d'une  par- 
faite  égalité   entre  \t^   deux  couronnés.    '  Lors    donc 
que  les   vaisseaux  des   deux  puissances   contraptanles 
se  rencontreront  en  mer,    ils   se  régleront  de  part  et 
d'autre   pour    le  salut   d'après  le    grade    des  officiers 
conmaandans  ces  vaisseaux,  de  manièi^  que  ceux  d'un 
.    rang  égal  ne  seront  pas  obligés  de  se  salger ,    tandis 
:    que  les  vaisseaux,    commandés  par  des  officiers  d'un 
\    rang  supérieur  t    recevront  à  chaque  fois  le  salut  des 
inférieurs,  en  le  rendant  coup  pour  coup. 

A  l'entrée  d'un  port  où  il  y  afura  garnisdn,  les 
vaisseaux  des  hautes  parties  contractantes  seront  éga- 
lement tenus  au  salut  d'usage,  et  il  y  sera  répondu 
de  même  coup  pour  coup* 

i         Art.  XVII.     Les  vaisseaux  ge  guerre  d'une  des  Equi-- 
puissances  contractantes  dans  les  ports   de  Pautre,   et^'^*** 
les    personnes    de    leurs    équipages    ne   pourront    pas  ' 
être   détenus    ni   empêchés    de  sortir   des    dits    ports, 
lorsque  les   commandans   de  tels  vaisseaux    voudix)nt . 
mettre  à   la  voile.     Les  mêmes  commandans  cepen-* 
dant  doivent    s'abstenir    scrupuleusement    de    donner 
aucun   asyle  sur   leur  bord  à  des  déserteurs  ou  d'au** 
très    fugitifs,     tels    qu'ils    soyent,    contrebandiers '  ou 

/  malfaiteurs;  moins  encore  tolérer  qu'on  y  reçoive 
des  eflets  ou  marchandises,    qui  puissent  leur  appar- 

*    tenir,   ou  ^qu'ils  auroient  enlevées,   ni  celles  déclarées 

\  dp  contrebande.  Et  ils  ne  devront  pas  faire  aucune 
difliçulté  de  livrer  au  gouvernement  aussi  bien  les 
dits  criminels,  que  les  biens  ci -dessus  marqués,  lors- 
qu'ils les  trouveront  à  leur  bord. 
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1798        ^^  pour  ce  qui  regarde  les  délies  et  les  c^élits  per- 
sonnels  de    ceux,   qui   appartiendront   aux    équipages 
des  dits  vaisseaux,    cliacuii   sera  assujetti  aux  peines^    , 
établies  par  les  loix  du  pays  où  il  se  trouvera.  ; 

Navires         Art.  XVIII.     Les    vaisseaux  marchands ,    appar- 
Sfi^idi   tenans  aux  sujets  d'une  des   puissances  contractantes, 
cxemt«    ni  personne  de  leux's   équipages  ne  pourront  pas  non 
de  saisie  pj^^^  être  arrêlés,    ni  leurs  marchandises  saisies,   dans 
les  ports   de  l'autre,    excepté   dans   le  cas   d*arrêt  ou 
de  .saisie   .de   justice;    soit  pour    dettes    personnelles, 
contractées   dans   le  pays   même  par  les  propriétaires 
du  navire,    ou  de  la  cargaison;    soit  pour  avoir  reçu 
à  bord, des  marchandises  déclarées  de  contrebande  par    j 
les   tarifs   de*s  douanes;    soit  pour  y  avoir  recelé   des    ' 
eftets,    qui  y  auroient  été  cachés  *par  des  banqUerou-'    , 
tiers    ou    d^autres    débiteurs,    au  préjudice    de  Jeurs 
créanciers  légitimes;    soit  pour  avoir  voulu   favoriser 
la  fuite  ou  révasion  de  quelque  déserteur  des  troupes 
de  terre  où  de  mer ,   de   contrebandiers ,   ou  de  quet- 
qu'autre  individu  que  ce  soit,  que  ne  seroit  pas  nluni 
d'un  passeport  légal:    de  tels  fugitifs  devront  être  re- 
mis  au  gouvernement,    aussi   bien  que   les  crimineb, 
qui  auroient  pu  se  réfugier   sur  un  tel  navire;    bien 
entendu,  que  le  gouvernement  veillera  soigneusement    j 
dans  les  étals  respectifs,    à  ce  que  les  dits  navires  ne    J 
soient  pas  retenus   plus  long  tems   qu'il   ne   sera   ab- 
solument nécessaire.  '    \ 

Dans  tous  les  cas  susmentionnés ,  ainsi  qu'à  Pégard 
des  délits  personnels,  on  observera  ce  qui  a  été  sti-f 
pulé  dans  l'article  précécjent.  : 

Art*  XIX»  Si  un  matelot  déserte  de  son  vais- 
seau, if  sera  livré  à  la  réquisition  du  chef  de  Téqui- 
.  page  auquel  il  appartiendra;  ^t  .en  cas  de  rébellion, 
le  propriétaire  du  navîje,  ou  le  chef  de  l'équipage 
pourra  requérir  main  forte  pour  rendre  les  révoltés 
a  leur  devoir,  ce  que  le  gouvernement  dans  les  états 
respectifs  devra  s'empresser  de  lui  .  accorder ,  ainsi 
que  tous  les  secours  dont  il  pourra  avoir  besoin 
pout"  continuer  son  voyage  sans  lisque  et  sans  retard. 

Service        Art.  XX.    Les  navires   russes   ou   portugais   ne    \ 
guerre,   s^^^"'^  jamais  forcés  de.  servir  en  guerre  dans  les  états 
respectifs,  ni  à  aucun  transport  contre  leur  gré..^ 
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Art.' XXI.    Les   yai^&eaux  russes  ou   portugais;  170 g 
^  ainsi  que  leur    équipage   tant   matelots   que  passagers,  .    . 
soit    nationaux ,     soit  même    çujets    d'une    puissance  «tauce. 
étrangère,  recevront  dans   les  états   respectifs,    toutç 
l'assistance    et   protection    qu'on   doit    attendre:  •çl'unç' 
puissance  amie  et  allide,    et  aucun  individu,    apparte- 
nant à  réquipage  des  dits   navires,    non  plu^ .  que  les 
passagers,'  ne  pourra  êtr^   foi  ce   d'entrer   margré  lui 
au   service    de    l'autre   puisv<îance,    excepté    seiilement 
ses  propres  sujets,  qu'elle  sera  en  droit  de  réclamer. 

Art.  XXII.  Il  sera  permis  aux  sujets  des  deux  Oom. 
hautes  parties  contractantes  d'aller,  venir  et  Commer-  ^^^^^ 
cer.  librement  dans  les  états,  avec  lesquels  l'une  ou 
l'autre  de  ces  parties  se*  trouvera  présentement  ou  à 
l'avenir  en  guerre;  bien  entendu,  qu'ils  ne  portent 
point  de  munitions  à  l'ennemi;  oii  en  excepte  néau-> 
moins  les  places  actuelleYueïit  bloquées  ou  assiégées 
tant  par  mex  que  par  terre;  mais  en  tout  autre' tema 
et  à  Texception  des  munitions  de  guerre,  les  susdit* 
sujets  pourront  transporter  dans  ces  places  toute  au- 
tre sorte  de  marchandises,  ainsi  que  des  passagers, 
sans  le  moindre  empêchement.  Quant  à  la  visite  des 
vaisseaux  marchands,  les  vaisseaux  de  guerre  et  lea 
armateurs  se  comporteront  aussi  favorableihent,  q^ue 
la  raison,  de  guerre,  pour  lors  existante >  pourra  ja-  ♦ 
mais  le  permettre  vis-à-vis  des  puissances  les  plus 
amies  i  qui  resteront  neutres , /f  en  observant  le  plus, 
qu'il  sera  possible,  les  principes  et  les  règles  du  droit 
dés  gens,  généralement  reconnus;  mais  en  cas  que? 
ces^  navires  marchands  fussent  escortés  par  tin  ou 
par  plusieurs  vaisseaux  de  guerre,  la  sipiple  déclara- 
tion de  l'ofllcier  commandant  l'escorte,  que  les  dits 
navires  n'ont  à  bord  aucune  contrebande  de  guerre^ 
devra  suffire  pour  qu'aucune  A'isite  n'ait  lieu.  ^ 

Art.'  XXIII.     Tous  les  canons,   mortiers^  armes  contre- ' 
à  feu,   pistoleté,    bombes,    greîiades,  boulets^   balles,  ^"ide. 
fusils,  pierres  à  feu,  mèches,  poudre,  salpêtre,. souf- 
fre, .cuirasses,  piques,   ëpées,   ceinturons,  poches  à      ^^ 
caitoucbes,    selles   et  brides ,    au  delà  de  la  (jjuantité, 
.  qui  peut  être  nécessaire  pour  l'usage  du  vaisseaii,  ou 
au  yelà  de  celle,  que  doit  avoir  chaque  homme,  st?r- 
vant  sur  le  vaisseau  et  passagçr,  seront  réputés  pro- 
visions ou  munitions   de  guejcre;   et  s'il  s'eii  trouve, 
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1798  ^'^    seront  confisqués    selon  les  loix,  ^îomme  contre- 
bande ou   effets  prohibés;   mais  ni  les  vaisseaux,    ni,    ' 
les    passagers,    ni  les   autres    marchandises    qui    8*y 
trouveront  en  même  tems,    ne  seront  point   détenus 
ni  empêchés  de  continuer  leiir  voyage. 

lienavip       Art.  XXIV. .    Les   effets'  et    marchandise*    ap- 
ïecouc  partenantes  aux  sujets  d'une  puissance  en  guerre,   se- 
cargai-   lout   libres  sur  les  vaisseaux   des  sujets  de  celle  des 
twK       deux  hautes  pailies  contractçintes  qui  restera  neutre, 
à  Texception  des  marchandises  de   contrebande  spéci- 
fiées dans  l'article  précédent.     Les  marchandises,  ap- 
partenantes aux  sujets  de  la  même  puissance  neutre, 
V    chargées  sur  des  vaisseaux  ennemis,   sont   de  bonne 
prise;  cependant  on  doit  excepter  les  chargemens  faits 
avant  la   déclaration  de   guerre,    et   même  ceux  qui 
ont  été  faits  après  la  rupture,  mais  avant  que  les  né- 
gociaus  ayent  eu  le  tems  nécessaire  pour   être  infor- 
més de  la  susdite  déclaration  de  guerre.     C'est  pour- 
quoi les  deux  hautes  parties  contractantes   ont   con- 
^  venu   de  fixer  le  terme ,    ou  de   telles  marchandises, 
chargées   sur    des  vaisseaux  ennemis,    pourront   êti-e 
réclamées  par  ses  propriétaires,    à  deux  mois  ^de  la 
déclaration   de  guerre  en  deçà  de  la  ligne,    et  à  six 
mois  au  delà  de  la  ligne,    et  en  tous  les  autres  en- 
drv)its  du  monde. 

Sujets  Art.  XXV.    En  cas  que  Tune  des  deux  hautes 

i"«)T"  parties  contractantes  fut  en  guerre  avec  quelqu*  autre 
•eryioe»  état,  les  sujets  de  ses  ennemis,  qui  seront  au  service 
de  la  puissance  contractante,  qui  sera  resiée  neutre 
dans  cette  guerre,  ou  ceux  d'entr*  eux  qui  serbnt 
naturalisés  »  ou  auront  acquis  le  droit  de  bourgeoisie 
dans  ses  états,  même  pendant  la  guerre,  serbnt  en- 
visagés par  l'autre  partie  belligérante  et  traités  sur  le 
même  pied  que  les  sujets  nés  de  son  allié ,  sans  la 
moindre  différence  entre  les  uns  et  les  autres.'       '     * 

Na»-  Akt.  XXVL    Si  les  navires  des  sujets  des  deux 

"**•  hautes  parties  contractantes  échouaient  ou  faisaient 
naufrage  sur  les  cotes  des  états  respectifs;  on  s'en>- 
pressera  de  leur  donner  tous  les  secours  et  assistan- 
ces possibles,  tant^  â*  l'égard  des  navires  et  effets, 
qu'envers  les  personnes  qui  en  composent  Féqui* 
page,  et  l'on  j  procédera  en  tous  points  de  la  même 
manière  9  usitée  à  l'égard  des  sujets  mêmes  du  pays, 
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en  n'exigeant  rîen  au  delà  des  mêmes  Iraîx  et  droits,  1^98 
/auxquels  ceux-ci  sont  assujettis  eh  pareil  cas  sur 
leurs  propres  cotes ,  et  on  prendra  de  part  et  d'autre 
le  plus  grand  soin,,  pour  que  chaque  efiet  sauvé  <^'uu 
tel  navire  naufragé,  ou  échoué ,  soit  fidèlement  rendu 
au  légitime  propriétaire; 

Art.  XXVII.  Tous  lés  procès  et  autres  affaires  Ju»tice. 
civiles,  concernant  les  négocians  russes  établis  en 
Portugal,,  et  les  négocians, portugais  établis  en  Russie, 
seront  jugés  par  les  tribunaux  du  pays  desquelii  l^s 
ailaiies  de  commerce  ressortîssent  ;  et  îl  sera  rendu 
de^  part  et  d'autre  la  plus  prompte  et  exacte  justice 
aux  sujets  respectifs,  conformément  aux  loix  et  for-  '  : 
me^  judiciaires  établies  dans  chaque  pays. 

Les  sujets  respectifs  pourront  confier  le  soin  de 
leurs^  causes,  ou.  les  faire  plaider  par  tels  avocats, 
procureurs  ou  notaires,  que  bon  leur  semblera,  pourvu 
qu'ils  soyent  avoués  par  le  gouvernement.         . 

Art.  XXVIII.     Lorsque    les  marchands    russes  Con- 
ou  portugais  feront  enregîtrer  aux  douanes,  leurs  cou-*''"" 
tracts,  ou  marchés  par  leurs  commis,   expéditeurs  ou 
autres  gens  employés  par  eux,   pour  vente,  ou  achat 
de  marchandises;  les  douanes  de  Russie,  où  ces  con- 
tracts  s'enregîtreront ,   devront  soigneusement  exami- 
ner, si  ceux  qui  contractent  pour  le  compte  de  leurs 
com'mettans,    sont    munis    par   ceux-ci  d'ordres    ou 
pleinpouVoirs   en  bonne   et  due  forme;    au   quel  cas 
les  dits  comftiettans  seront  responsables,  comme  s'ils 
avoient  contracté   eui   mêmes  en  personne.    Mais  si 
les   dits    commis,    expéditeurs,   ou   autres  gens   emr 
ployés  par  les  susdits  marchands   lie  sont  pas  munis 
d'ordres    ou  pleînpouvoirs    suiEsans,    ils    ne  devront' 

Sas  en  être  crus  sur  leur  parole;  et  quoique  les 
ouanes  doivent  veiller  à  cela,  les  contractât^  n'en 
seront  pas  moins  tenus  de  prendre  garde  eux  mê- 
mes, que  les  accords,  ou  coiitracts  qu'ils  feront 
ensemble  j  n'outrepassent  point  les  termes  des  pro- 
curations ou  pleinpouvoirs  .èonfics  par  les  proprié- 
taires des  marchandises;  ces  deiuiers  n*étant  tenus 
à  répondre  que  de  l'objet  et  de  la  valeur  énoncés 
dans  leurs  pleinpouvoirs. 

Mais  quoiqu'eh  Portugal  il  ne   soit  pas  d'usage  de 
faire  enregîtrer  aux  douanes   les   coutracts    ou  mar- 
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T70Q  cl^és,  que  les  conimerçaiia  font  enlr*  euxj  il  sera  néan- 
moins libre  aux  marchands  russe*  de  s'adresser  à 
radministratiou  générale  des.  douanes, 
du  commerce,  lesquelles  seront  tenues. 
:enregîtremènt  aux  mêmes^  conditions^  expriœées^  ci- 
dessus  dans  le  présent  article  pour  le&  douanes  de 
Russie;  et  ils  pourront  &*adressex'  également  au  même 
administrateur  général  des.  douanes,  ou  à  la  junte*  du 
commerce^  pour  se  procurer  l'entière  eiécutioti  des 
contracts  quelconques  qu'ils  auront  faits,  pour  achair 
ou  pour  vente;  ceci  s'entendant  toujours  sur  le  pied 
<le  réciprocité  et  'd'égalité  parfaite  entre  les.  deux 
nations,   qui  est  la  base  du  présent  traitée  * 

Excctir  Art*  XXIX.  Les.  deux  hautes  parties,  contr^clan- 
lion  de»  j^^g  s'engagent  réciproquement  d^accorder  tonte  Tassi- 
stauce  possible  aux  sujets  respectus,.  contre  ceux 
d*entr'  eux-mêmes,  qui  n'auiont  pas.  rempli^ le»  en- 
gagement d'un  conti^act  fait,  et  enregîtré  selon  les' 
loix  et  formes  présoite^.  Et  le  gouvernement  de 
part  et  d'autre  employera,  en  caî*  de  besoin  ,^  l*auto- 
rite  nécessaire  j  pour  obliger  les  parties  à  comparoitre 
en  justice  dans  les  endroits  où  les  ditô  contracts  au- 
ront été  conclus  et  enregitrés,  et  pour  procm-er  l'ex- 
acte et  entière  exécution  de  tout  ce  qu'on  y  aura 
stipulé.. 

Art.  XXX,.  On  prendra  réciproquement  toutes 
les  précautions  nécessaires,  pour  que  le  brac  soit 
conué  à  d^s  gens  connus  pour  leur  intelh'gence  et 
probité^  afin  de  mettre  les  sujets  respectifs  à  l'abrî 
du  mauvais  choix  des  marchandises  et  des  emballages 
frauduleux.  Et  chaque  fois  qu'il  y  aura  des  preuves 
suffisantes  de  mauvaise  foi,  contravention,  ou  négli- 
gence de  la  part  des  braqueurs  ou  gens  préposés  à 
cet  efiFet,  ils  en  réponéiront  en  leurs  personnes  et 
leurs  biens,  et  seront  obligés  de  bonifier  les  jertes, 
quils  auront  causées» 

Art.  XXXI.  Les  marchands  russes  établis  en 
Portugal,  peuvent  acquitter  les  marchandises  qu'ils  y 
achètent,  en  la  même  monnoye  courante  de  Portu- 
.  gai  qu'ils  reçoivent  pour  leurs  maixhandises  vendues, 
à  moins  que  dans  leurs  contracts  ou  accord»  ^  faits 
entre  le  vendeur  et  l'acheteur,  il  n'ait  été  stipulé  le 
coiiti'aire.      Ceci    doit   s'entendre   réciproquement    de 
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même ,  'pour    les.   marchands,    porlugaia    établis   en  1798 
Russie..  . .  ^     ^ 

Art..  XXXiL    Les  sujets  respectifs  auront  pleine  i^ivret. 
liberté  *  de  tenir  dans  les  endroits   où  ils.   seront  éta-  de  com- 
biis,   leurs  livres  de   commerce  en  telle  langue  qu'ils  "'^"'^* 
voudront^  sans,  que  Ton  puisse  rien  leur  prescrire  k 
cet  égaïkl y  et  Ton'  ne  pouna  jamais  exiger  d'eux  de 
^  produirç^   leurs.   livres  de .  compte    oii  de  commerce^j 
excepté  pour  leur  justification,  en  cas  de  banqueroute 
ou  de  procès;,  mals^  daus  ce  dernier  cas,  ils  ne  seront 
obligés   de    présenter   que   les   articles,    nécessaires  à 
l*éclaii'cLssément  de  Taflaire  dont  il  sera  question..    Et 
'pour  ce  qui  regarde  les  banqueroutes,   on  observera, 
de  part  et  d'autre,  les  loix  etrèglemens   qui   se  trou-    ' 
vent  établis,,  ou  qui  s.'établn'ont  à  TaYenir  dan^  cha- 
que pays,  k^  ce  sujet. 

Art..  XXXIIK  II  sera  permis  aux  •  marchands  Maisons 
portugais  établis  en  Russie,,  de  bâtir,  acheter,  .ven- 
dre et  louer  des  maisons  dans  toutes  les  villes  de  cet  ^ 
empilée,  qui  n'ont  pas  des  privilèges  municipaux,  ou 
-droits  de  bourgeoisie  contraires  à  ces  acquisitions» 
Toutes  les  maisons  qui  seront  possédées  et  habitées 
par  des  marchands  portugais  à  St.  Pétersbourg,  Mos- 
cou et  Archangel,  seront  exemptes  de  tout  logement 
aussi  longtems  qu'elles  leur  appartiendront  et  qu'ils 
y  logefont  eux  mêmes»  Mais  quant  à  celles  qu'ils 
donneront  ou  pendi^oiit  à  louage',  elles  seront  assu- 
jetties aux  charges  et  logemens  prescrits  pour  cet 
endroit -lï»  Les  marchands  portugais  pourront  aussi 
Rétablir  dans  les.  autres  villes  de  l'empire  de  Russie, 
mais  les  maisoiis,  qu'ils  y  bâtiront,  ou  achèteront, 
ne  jouiront  pas  des  exemptions  accordées  seulement  ^ 
dans  les  trois  villes  cî-^dessus  spécifiées.  Cependant 
si  Voji  jugeait  à  propos  par  la  suite  de  faire  une  or- 
donnance générale  pour  acquitter  en  argent  la  four-  / 
riîture  des  quartiers,  les  marchands  portugais  y  se- 
ront assujettis  comme  les  autres. 

Sa  Majesté  très-fidèle  s^engage  réciproquement 
d*accorder  aux  marchands  eusses,  établis  qu  qui  s'éta-* 
bliront  en  Portugal,  lés  mêmes  exemptions  et  privilè- 
ges qui  sont  stipulés  par  le  présent  article  en  faveur* 
dés  marchands  portugais  en  Russie,  et  aux  mêmes 
conditions  exprimées  ci 7 dessus,  en  désignant  les  vil*  ' 
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1798  '^*  ^®  Lisbonne,  Porto  ef  Setubal,  pour  y  faire  jouïr 
les  marchands  russes  des  mêmes  prérogatives,  accor- 
dées aux  portugais  dans  celles  de  St.  Pétersbourg, 
Moscou  et  Archangel. 

Art.  XXXIV.  Les  «ujets  de  Pune  et  de  l'autre 
puissance  contractante  pourront  librement  se  retirer, 
quand  bon  leur  semblera,  des  états  respectjfs,  sans 
éprouver  le  moindre  obstacle  de  la  part  du  gouver- 
nement, qui  leur  accordera  avec  les  précautions  pre- 
scrites  dans  chaque  endroit,    les  passeports  en  usage, 

Ijour  pouvoir  quitter  le  pays  et  emporter  librement 
es  biens  qu'ils  y  auront  apportés  ou  acquis,  après 
s'être  assuré  qu'ils  ont  iatisTait  à  toutes  leurs  dettes, 
ainsi  qu'aux  droits  fixés  par  les  Idix,  statuts  et"  or- 
donnances du  pays  qu'ils  voudront  quitter. 

Art.  XXXV.  Quoique  le  droit  d'aubaine  n'existe 
pas  dans  les  états  des  deux  hautes  parties  contractau-. 
tes,  cependant  leurs  Majestés,,  voulant  prévenir  tout 
doute  quelconque  à  cet  égard,  conviennent  récipro- 
quement entr' elles,  que  les  biens  meubles  et  immeu- 
bles, délaissés  par  la  mort  d'un  des  sujets  respectifs 
dans  les  états  de  l'autre  puissance  contractante,  se- 
^  ront  librepieut  dévolus  sans  le  moindre  obstacle  à 
ses  héritier^  légitimes  par  testament  oii  ab  intestat^ 
qui,  après  avoir  légalement  satisfait  aux  formalités 
prescrites  dans  le  pays,  pourront  se  mettre  tout  de 
suite  en  possession  de  l'héritage,  soit  par  eux  mêmes, 
soit  par  procuration,  ainsi  que  les  exécuteurs  testa- 
mentaires, si  le  défunt  en  a  voit  nommés;  et  les  dits 
héritiers  disposeront,  selon  leur  bon  plaisir  et  con- 
venance, de  l'héritage  qui  leur  sera  échu,  après  avoii* 
acquitté  les  droits  établis  par  les  loix  du  pays,  eu  la 
dite  succession  aura  été  délaissée. 

Mais  si  les  héritiers  étoient  absent  pu  mineurs, 
ou  qu'ils  n'eussent  pas  pourvu  à  faire  valoir  leurs 
droits^;  dans  ce  cas  l'inventaire  de  toute  la  succès-, 
sjon  devra  être  fait  par  un  notaire  public,*  en  pré- 
sence des  juges  ou  tribunaux  du  lieu  com'pétant  pour 
cela,  en  conformité  des  loix  et  usages  du  pays  et  en 
présence  du  consul  de  la  nation  du  décédé,  s'il  y  eu 
a  un  dans  le  même  endroit,  et  de  deux  autres- pei'- 
sonnes  dignes  de  foL 


\ 


v  -  \ 


ei  la  reine  de  Portugal.  555 

Apres  quoi  la  dite  succession  sera  déposée  dans  1703, 
quelqu' établissement  public,  ou  e^itre  les^niaius  de 
deux  ou  trois  marcliands,  <5|ui  seront  nommés  à  cet 
effet  par  le  dit  consul,  ou  à  son  défaut,  entre  les 
mains  de  personnes,  choisies  pour  cela  par  l'autoïilé 
publique,  afin  qiie  les  dits  biens  soient  gardés?  et  con- 
servés par  eux  pour  les  légitimes  héritiers  et  vérita-  • 
blés  propi'iétaires. 

Mais  s'il  s'élevait  des  contestations  sur  un  tel  hé- 
ritage entre  plusieurs  prétendans  ,  les  tribunau::^  du 
lieu,  où  les  biens  du  défunt  se  ti'Ouvéï'ont,'  devront 
juger  et  décider  le  procès  selon  les  loix  du  pays. 

Art.  XXXVL     Si   la  paix   étoît  rompue    entre  cai  de 
les   6qu:x.    liantes    parties   conti^ctantes   (ce  qu'à   Dieu '^"P'"''* 
ne  plaise),    ou   ne   confisquera  point  les   navhes,    ni 
les    biens    des    sujets    coramerçans    respectifs,    ni    on  • 
n'arrêtera  pas   leurs  personne&j    mais  On  leur  accor- 
dera   au  çioins   l'espace    d'une  aujiée,     pour  vendre, 
débiter  ou  traijsporler  leurs   effets   et  pour  se  i*endre 
dans    cette    vue    partout     ou    ils   jugeront    à    propos,    .   ^ 
après    avoir    cependant   acquitté    leurs    dettes.      Ceci 
s'entendra   pareillement    de  ceux  des   sujets  respectifs, 
qui  seront  au  service  dé  l'une  *ou  de  l'autre  des  puis- 
sances ennemies;    il  sera  permis  aux  uns   et  aux  au- 
tres avant    leui*    Répart   de    disposer    selon   leur  bon 
plaisir  et  convenance,  de  ceux  de  leurs  effets  dont  ils 
n'auront   pu   se   défaire,    ainsi    que    des.  deUes   qu'ils 
auront  à  prétendre;    et  leurs  débiteurs   seront  obligés 
de  s'acquitter   envers  eux,    comme  s'il  n'y  avoit  pas 
eu  de  rupture. 

Art.  XXXVII.  Quoique  les  deux  hautes  par- Durée 
lies  contractantes  ayent  récipixjquemeht  à  coeur  d'éta-^"*^**^*, 
blir  à  perpétuité  les  liaisons  d'amitié  et  de  commerce, 
qu'^ elles  viennent  de  renouvellera  tant  entr' elles  qu* 
entre  leurs  sujets  Respectifs  ;  '  cependant,  comme  il  est 
d'usage  de  lirnîter  de  tels  engagemens,  elles  convien-i- 
lient  entr' elles,'  que  le  présent  traite  de  commerce 
durera  l'espace  de  douze  années,  à  compter  du  terme 
de  rexph'ation   du   précédent   tiaité    du  ^  décembre  ^ 

1787 >  et  toutes  les  stipulations  en  seront  religieuse- 
ment observées  de  pail  et  d'autre  durant  cet  espace 
de  tems. 
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179  8  Maïs  les  deux  hautes  parties  contractantes  se  ré- 
servent de  convenir  entr*  elles  çle  sa  prolongation ,  ou 
de  contracter  un  nouveau  traité,  avant  l'expiration 
de  ce  terme*  \ 

Raiifi-  Art.  XXXVIII.  Sa  Majesté  l'empereur  de  tou- 
cadau  ^^^  j^^  Russie^  et  Sa  Majesté  la  reine  de/  Portugal 
s'ei;gagent  à  ratifier  le  présent  traité  d'amitié,  de  na- 
vigation et  de  commerce,  et  les  ratifications  en  bonne 
et  due  forme  en  seront  échangées  dans  l'espace  de 
cinq  mois,  à  compter  du-  jour  de  la  date  de  jsa  signa- 
\    ture,  où  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  noUsS  soussignés,  en  vertu  de  nos 
pleinpouvoirs,  avons  signé  le  dit  traité  et  y  avons 
apposé  le  cachet  de  nos  armes.  Fait  à  St.  Péters- 
bourg,  le.Jf  décembre  1798*  •     ' 

I 

(L.  SO     A.  P.  DB  Besborodko. 

(L.  S.)     Fr.  Jos.  d'Horta-Màchado. 

(L.  S.)        KOTSCHOUBEY. 

(L.  s.)  ^  Rastoptschin. 
'    (L.  s.)     Soimonoff/  ^      > 

«  A  ces  causes ,  et  après  avoir  suffisamment  éxa«- 
X  miné  ce  traité  d'amitié,  de  navigation  et  de  copsmerce^ 
nous*  Pavons  agréé,  confirmé  et  'ratifié^  ainsi  que 
nous  Tâgréons,  confirmons  et  ratifions  par  les  pré- 
sentes dcins  tous  ses  articles,  promettant  sur  notre 
parole  et  foi  impériale  pour  nous  et  nos  héritiers, 
de  remplir  inviolablément  tout  ce  qui  a  été  stipulé 
•par  le  susdit  traité,  et  de  n'y  contievenir  en  ri'eu. 

En  foi  de  q[uoi  nous  avons  signé  cette  notre  ra- 
tification impériafe  de' notre  propre  main  et  y  avons 
fait  apposer  le  sceau  de  l'empire.    Donné  à  Pavlôvsk, 
le  18.  juin  l>n  de  grâce  1799  et  de  notie  règne  la . 
ti'oisième  année, 

■ 

Paul. 
Contresignii     Comte  de  KoxscHOUiijsv. 
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Traités  d'aUiahce  entre  S.  M.  le  roi  la  Grande- 1798 
Bretagne  et  S.  M.  l'empereur  dé  toutes  les 
Russies;  en  ^798-1799. 

Traité  provisoire    entre   S^  M.    le  roi    de  la  aç.  Dec, 
Grande-Bretagne    et    S.    M,    l'empereur    de 
toutes  les  Ilussies\  signe  à  Péiersboutgy  le  29* 

(la.)  déc.  1798^  • 

(NoîWelles  politiques   1799*  n.  89.  90.  91.     Journal 

de  Francfort  1799.  n.  300.  301.     Moniteur  an  8.  n.  32. 

PossELT  Annaleti  1799-  Stûck  VIL  p,  77.) 

jO-  Mi  le  roi  de  la  (xrancle -Bretagne  et  S.  M.  Pem-» 
pereur  de  toutes  les  Russies ,  en  conséquence  de  Fal- 
liance  ^et  de  raraitié,  qui  subsistent  entre  eux,  dési* 
rant  concerter  des  ïnesures  qui  puissent  s'opposer 
de  la  manière  la- plus  efficace,  aux  succès  des  arme^. 
françoises ,  ainsi  qu'à  la  propagation  des  principes 
d'anarchie,  él  produire  une  paix  solide  avec  le  réta- 
blissement de  la  balance  de  l'Europe,  ont  jugé  digne 
de  leur  plus  sérieuse  considération  et  de  leur  sollici- 
tude la  plus  empressée >  de  lâcher,  ^\[  est  possible,  • 
de  réduire  la  France  à  ces  anciennes  limites,  telles 
qu'elles  subsîsloîent  avant  la  révolalion:  lis  sont,  ea 
conséquence,  convenus  de  conclure  un  traité  provi- 
soire; et  pour  cet  ^ffet,' ils  ont  nommé  comme 
leurs  plénipotentiaires,  sa  voir  ï  S.  M.  le  roî  de  la 
Grànde-Bielagne,  Sir  Charles  Whîtworth,  baronnet, 
son  envové  j?xtraordinaii'e  et  mmistre- plénipotentiaire 
près  la  cour  impériale  de  Russie;  et  S.  M.  l'empereur 
de;  toutes  les  Russies,  .le  chancelier  prince  Besbo- 
rodko,  conseiller  privé,  directeur -général  des  postes, 
sénateur,  chevalier  des  ordi-es  de  St.  A^idré,  de  St. 
Alexandre -New^ski,  et  de  St.  Anna,  et  grand -ci-oix: 
'  de   ceux    de  Jérusalem    et  de   St.   Wladimir    de    la 
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I708  PA'^^^îè^'^  classe;  l^e  Sieur  Kolscliubey,  vice -chance- 
lier ,.  conseiller -privé  et  chambellan,  chevalier  de 
l'ordre  de  St.  Alexandre -Newski  et  grand -croix  de 
celui  de  St.  Wlàdjnair  de  la  seconde  classe;  et  le 
Sieur  Roslopsin^  conseiller -prive,  membre  du  col- 
lège des  affaires -e'trangères,  chevalier  de  l'ordre  de 
S|^  Alexandre -^Newski  et  de  celui  de  St,  Anne,  de 
la  première  ' classe ,  qui,  apiès  s'être  réciproquement 
communiqué  leurs  pleins -pouvoirs ,  sont  convenus 
des  articles, sui vans r  '  ' 

Nego*  Art.  L    Les  deux  puissances  contractantes,   dans 

àBerU»  l'î"tention  d'engager   le   roi  de  Prusse  à  prendi^  une 

*  part   activa  dans   la   guerre  contre  l'ennemi  commun, 

se  proposent   d'employer  tous  leurs  efforts   pour  par- 

.^  •         venir  a  ce  but.  •  Dès  que  S.  M.  prussienne  aura  coii^ 

senti   à    cette    mesuré,     S.    M.   l'empereur    de   toutes 

les   Russies    sera    prêt   à  lui    fournir    un   secours    de 

/troupes;  et  il  destine  à  cet  effet  45,000  hommes  d'in- 

'    »  fanterie  et  de  cavalerie  avec  rarlillerie  nécessaire,  aux 

conditions  suivantes» 

Op«ra«         Art.  II.    Ce  corps   de  troupes  sera  mis  en  mou- 
tioiis  à   vement,  aussitôt  que  les  hautes  parties -contractantes 
g"^avec  s^  sero;it  assurées,    que  la  détermination    de  S.  M.  le 
laFrufise  roi  de  Prusse  est  conforme   à  ce  qui  a  été  statué  ci-^ 
dessus.      Quant    aux    mouvemens    ultérieurs    de     ce 
corps  et  à  ses  opérations  combinées  avec,  les   troupes 
prussiennes ,    S.  M.   ren)pereur  de   toutes   les   Russiés 
hs   arrangera  avec' S.  M.  le  roi  de  Prusse;    et  ils  se- 
ront communiqués    à    S.   M.' biitannique  ,  "  afin    que, 
par  un    tel   concert   entre  les  hauts  alliés,    les  opéra- 
tions militaires  poutre  l'ennemi  puissent -se   faii^  avec 
un    pllis   grand   succès,    et    que   le  but  proposé  soit 
plus  facilement  atteint» 

Subside        Art.  IIT.     Pour  faciliter  à  S.  M.  l'empereur  de 
^  ^*r^    toutes  les  Ruissîes   les   moyens   de  prendre  une  part 
aussi  active  dans  ,1a  présente  guerre  contre   les 'Fran- 
*  çois,   S.  M.  britannique  s^engage  h  lui  fournir  les  se- 

cours pécuniaires  ci  ^  après  spécifiés.  S.  M.  Pempe- 
reur  de  toutes  les  Russies  se  reserve  cependant  le 
droit  de  rappeler  le  sus -dit  corps  dans  ses  états,  si, 
par  quelque  événement  imprévu,  la  totalité  de  ce  se- 
couis  pécuniaire  ne  lui  éioit  pas  fournie. 
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Art.  IV.     Le   moiuant  ,et  la  nature  de  ces  se-  jygo 

cours  pécuniaires   ont  été   fixés  et  réglés  sur  le  piécJ  r»   . . 
suivant:        1  .,     •  «ai». 

1)  Pour  mettre  S.  M^  Tempereur  de  toutes  le^ 
Russies  k  même  d'expédier,  le  plutôt  pbssible  et  de 
la  manière  la  plus  convenable,  les  troupes  destinées  à 
être  employées  en  faveur  de  la  bonne  cause,  >S.  M»  ' 
le  roi  de  la  Grande -Bielagne  s'engage  «(dès  qu'il  re- 
cevra avis ,  que  les  troupes  russes ,  eh  conséquence 
de  la  détermination  de  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  sont  ' 
en  marche,  afin  de  co- opérer  avec  celles  de  Sa  dite 
Majesté  prussienne)   à   payer   pour  les    premièi^es   et 

plus  urgentes  dépenses,   la  somme   de  225,000  Hvres'       ,    • 
sterling,    divisant   les   payemens   de    manière   que   la 
somme   de  75,Q00  1.  st.  suit  remise,-   aussitôt  que  ces,  ^ 

troupes  auront  passé  les  fix)ntières  russes  5  que  le  se-^ 
cond  payement,  montant  à  une  somme  semblable, 
soit  acquitté .  à  l'expiration  des  troiss  premiers  mois 
au  commencement  du  quatrième,  et  que  le  tix)isième 
payement,  complétant  la  somme  totale,  soit  fait*de 
même  au  bout  de  trois  mois  et  au  commencement 
du  septième. ,  ♦ 

2)  S.  M.  britannique  s'engage  encore  à  fournir  k 
S.  M.  Tempèreur  de  toutes  les  Russies  nn  subside 
de  75,000  I.  st.  par  mois,  a  compter  du  jour  où  le 
susdit  corps  de  troupes  aura  passé  les  frontières  ru.s- 
ses.  Ce  subside  sera  payé  au  commencement  de 
chaque  mois;  et,  comme  il  est  destiné  au  traitement 
et  à  l'entretien  des  troupes,  il  sera  continué  pendant 
l'espace  de  12.  mois ,  à  moins  que  la  .paix  ne  se  fasse 
plutôt.  ,  '  s         . 

3)  Les  deux  hantes  parties  -  contractantes  convien- 
dront en  outre,  avant  l'expiration  du  terme  ci -des- 
sus spécifié  d'une  année,  si  le*  sus -dit  subside  sera 
continué,  dans  le  cas  où  la  guerre  ne  seroit  pas  ter- 
minée à  cette  époque.  • 

Art.  V.     Les   deux  hautes  parties  -  çonfractantes  Pahc  Fit- ^ 
s'engagent   à  ne  point   faire  »  de   paix  ni    d'armistice,  *«re» 
sans  s'y  comprendre  réciproquement  et  sans  se  coii-  - 
certer    ensemble;  *  mais    si    par    quelque    événement/ 
imprévu,  S.  M.  brilannique  se  trouvoit  dans  la  néces- 
si(é   de    terminer   la  guerre   et,    par   conséquent,    de 
discontinuer  le  pay émeut,  du  subside,   avant  rexpira-r 
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1798*^^"    des  12.  tnoîs   tî- dessus  stipulés,   ^lle  «'engage, 
'dans  ce  eas,  à  payer  trois  mois  eîi  avance  du  subside, 
convenu  de  75,000  1.  st.  à  compter  du  jour  pu  le  gé- 
néral, commandant  les  Ircupes  russes,  en  auroit  reçu 
rinforijoation. 

BappeU  Art,  VI.  Pareillement,  s^il  arrîvoît  que  quelque 
agression  contre  la  Russie  obligeât  S.  M.  l'empereur 
à  rappeller  son  armée  dans  ses  propres  états  >  le  sus- 
dit subside  ne  seroit  alors  pajr-é  qup  jusqu'au  jour  t)ù 
l'armée  rentreroit  dans  les  i'roiitières  de  la  Russie. 

d"ensM  .    •^^'^*  ^^^'    '^'  ^^'  l'empereur  de  toutes  îea  Rus- 
du^corpa^îes  Conviendra  avec  son  allié  le  i-oi  de  Prusse  de  ton- 
de trou- tes  les  aulrç"S   dépenses,    xjue  ce  corps  de  tix)upes  el 
^^*        ses  opérations  pourront  exiger.    S.  M.  britannique  ne 
prendra  aucune   pail!   à  ces   dépenses  que  celle  d'une 
somme   de  37,500   1.   st.  pai*   mois,    pendant,  tout  le 
tems  que  les  sus -dites  troupes  seiK)nt  employées,   'en 
vertu   de  ce  tiailé,   pour  la   cause   commune.      Cette 
somme  sqi  a  avancée   par  S,  M.  Tempei^eur  de  loulea 
.   les   Russiesj     mais    S.   M.    britannique    la    reconnoît 
comme   une  dette  de  la   Grstnde- Bretagne  envers  fa 
Russie,    qui  sera  acquittée  api^s  la  conclusion  d'une 
paix    faite    d'un    commun   accord.      Le  mode  et   les 
époques  de  payement  seront  alojs  réglés   d'après  une 
convention  mutuelle, '^elon  la  convenance  Réciproque 
des*  deux  puissances  alliées.  '         - 

BctoiiT         Art.  VI II-     Les  susdits    suîîsîdes  seront   iconsî- 
«ic»         dérés  comme  un  secours  suffisant  pour  toutes  les  dé^ 
uoupea,  p^^^^g ^    y   compris  celles  qui  pouaront  être  nécessai- 
res pour  le  retour  de  l'armée  russe» 

NaniT«         Art.  IX.     Ce  traité  sera .  considéra  comme  pro- 
provi-     vîsoire;    et   son   exécution,   ainsi  qu'il   a   été   ^tatpé 
de"*      plus    haut,    n'aura    point   lieu   que  S.  M.   le  roi  de 
traité.     Prusse  ne  se  soit  déterminé  à  tourner  ses  forces  con- 
tre l'ennemi   commun  :   mais  dans   le   ca^  où  il  ne  lé 
feroit  point,    les  deux  liaules  parties   contractantes  se 
i^servent   le  droit  et  le  pouvoir,  de  prendre  pour  le 
bien   de  leurs  aflaii-es,    et   le   succès   du  but  salutaire 
quMles   ont  en  vue,    d'autres   mesures  analogues  aux 
•    tèms   et  aux  circonstances   et   de  convenir  alors    de 
celles  qu'en  .parpil  cas  elles  juger  oient   les  plus  nécts-. 
^  saires,  adoptant  toujoui-s  pour  base  (autant  qu'il  sera 
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s  possHale)  les  stipulations  du  préseilt  traité.    Cependant  ITOg 
S.  M.  ^empereur  de  toutes  -  les -Russies,  afin  de  don-  \' 

lier  une   pieuve  encore  plus  frappante  de  ses  dispo-  » 

sitions  sincères,,  et  de  son  désir  d'êtie  aussi  utile  à  ' 
ses  alliés  qu'il  le  pourra,  promet  de  mettre,  pendant 
le  cours  des  négociations  avec  S/ M.  prussienne,'  et 
avant  qu'elles  se  terminent,  le  susdit  corps  de  45,000 
liommes  sur  un  pieu,  tel  qu'il  puisse  immédiatement 
être  employé  partout,  où,  d'après  un  concert  com-> 
mun  entre  les  alliés,  Vutilité  de  la  cause  commune 
pqurra  l'exiger.  )  ' 

Art.  X.    Le  présent  traité -provisoire  sera  ratifié  ^*l^^" 
par  -  S.  M.  britannique  et   par  S.   M.  l'empereur  de  **"°**\ 
toutes- les -Russies;    et  les  ratifications  seront  échan- 
gées ici  dans  l'espace. de  2»  mois,    à  compter  du  jour 
*<)e  la  signature,  ou  plutôt,  si  faire  se  peut» 

Eti  foi  de  quoi,  nous,  les  soussignés,  munis  delj 
pleins -pouvoirs  de  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  de  S.  M.  Pempereur  de  toutes  -  les  -  Russies. 
avohsv  en  l^ur  rit)m ,  signé  le  présent  traité,  auquel 
nous  avons  apposé  le  sceau  de  nos  armes. 

Fait  à  St.  pétersbourg,  le  29.  (18.)  déc.  1798. 
(L.  S.)       ^.  pr.  DE  Bbzborodko. 

(L.  S.)  KOTSCliuBEY.  * 

'■  (L.  s.)  KOSTOPSIN.  .  ; 

(L.  s.)       Charles  Whitworth% 

Convention  entre  S.  M.  le  roi  de  ta  Grande-- 1799 
jBretagne\y    et   S.  M*   tempèrent    de   toutes  Ushti^\^ 
Rnssies;  éignée  h  Péter sb^  ^  Il  7»^'*  1799- 

{Moniteur  f  an  8.  n*  33.    PosselI?  AnntLhn  1799^ 

StiickVIT.  p.  63.) 

Au  nom  cfe  la  très^sninte  et  indii>iêiète  Trintiè% 

lO*  Majeslé  le  roi  de  ta  Crâûde-BrelagVie  él  Sa  Ma* 
jesté  l^empereur  dô  toutes  les  Russies  ^  en  conséqueuce 
Tom.  VL  N  il  . 
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170Q  ^^  l'amilîé  et  des  liens  d'intime  alliance  qui  existent 
enti'e  elles  et  dp  leur  concours  mutuel  et  sincère  dans 
la  guerre  présente  contre  la  France,  ayant  CQnsta- 
mçnt  en  vue  d'employer  tous  les  moyens  qui  sont  çn 
leur  pouvoir  pour  détruire  leur  ennemi  ont  jugé  que 
l'expulsion  des  français  des  sept  Provinces  -  Unies ,  et 
raftVanchissement  de  la  Hollande  du  joug  sous  lequel 
elle  gémit  depuis  longtems ,  sont  des  objets  dignes  de 
leur  considération  particulière,  et  désirant  en  même- 
tems  effectuer,  autant  que  possible,  un  dessein  de 
cette  importance,  leurs  dites  Majestés  ont  résolu  de 
conclure,  l'une  avec  l'autre,  une  convention  relative 
à  ce  pian,  et  aux  moyens  les  plus  propres  a  le  met- 
tre promptement  à  exécution.  Dans  cette  vue  elles 
ont  nommé  leurs  pléuipotenjtiaires,  savoir:  Sa  Ma* 
jesté  britannique,  Sir  Charles  Whitworth,  son  en- 
voyé extraordinaire,  et  son  ministre  plénipotentiau'e 
à  la  cour  de  Russie,  chevalier  de  l'ordre  du  Bain; 
et  Sa  Majesté  l'empeieur  de  toutes  les  Russies,  le 
comte  de-  Kotschoubey,  son  vice -chancelier,  con- 
seiller piivé,  chambellan,  etc.  et  le  comte  de^Ro5top- 
sin,  conseiller  privé,  grand  chancelier  et  grand -croix 
de  Pordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem  etc.,  lesquels, 
après  s'êti*e  communiqué  mutuellement  lem*s  plein- 
pouvoirs,  sont  convenus  de  ca  qui  suit: 

La  Ru8-       Art.  I.     Sa  Majesté  le  roi   de  la   Grande  -  Bre- 
J^^*^**^^tagne,.  pendant  que  le  meilleur  moyen  de  parvenir 
corps  de  ^li  hut  ci-dessus  énoncé,    est   d'employer  le   secours 
uoupes,  d'un   corps   de   troupes  russes ,   Sa  Majesté  impériale, 
malgré   les   efforts  qu'elle  a  déjà  laits,    et  la  difficulté 
d'employer  un   corps   additionel  de   troupes  pour  un 
service  aussi  éloigné  de  son  empire,  a  néanmoins,  en 
conséquence  de  la  sollicitude  constante,    en  faveur  de    j 
la  bonne  cause,   consenti  à  fournir  17  bataillons  d'in- 
fanterie, deux  compagnies  d'artillerie,  une  compagnie 
de   pionniers  ,    et  un    escadron    de    hussards  fésant 
17,593  hommes  pour  l'expédition  en  hollande;    mais 
comme  ce  nombre  de  troupes,  eu  égard  au  plan,  pro- 
posé  par   Sa  Majesté  britannique  n'est  pas   suffisant, 
et  qu'il  a  été  jbgé  que  30,000  hommes   seraient  né- 
•  cessaires  pour  ce  sujet,  Sa  Majesté  biitannique  four- 
nira de  son  coté  13000  hommes   de  troupes  anglaise», 
'     ou  au  moins  6000  »  si  ce  petit  nombre  est  jugé  fuf- 
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fixant,    et    avec   une  cavalerie  proportionnée   à  uiie  1700 
leJJe  armée.  */vy 

Art,  il    Ce  corps  de  troupes  âe  '47,593  hom^  A««a. 
mes ,   ^vec  toute  Parlilterie  nécessaire,  «.'assemblera  à  ^**  ^ 
Revel,    poi|r  être  de  là  transporté  au  lieu  de  sa  de- '^'^ 
stination   sur   des  vaisseaux  anglais,  ou  sur   d'autres 
fi-êtés  par  S,  M%  britauuique, 

Aier.  IJL    Pour  mettre  S.  M.  L  en  état  de  lour-  subti- 
nîr  à  la  cause  commune  ce  secours  additiouel  et  eflî-^  ^* 
race.  S»  M,  R  s'engage  à  fournir  les  subsides  ci -des-   '^"**' 
sous   ipentionnées,    à   la  condition  que  S.  M,  T.  aura 
le  droit  de  rappeler  ses  troupes  dans  son  propre  em-       ' 
pîrej  6Î,  par  un  événement  imprévu,- ces  subsides  ne 
lui  étaient  pas  régulièrement  payés. 

Art*  IV.     Le  montant  et  la  natui^  de  ces  se-'D«*mé 
cours  pécuniaires  sont  réglés  ainsi  qu'il  suite 

1)  Pour  mettre  S,  M»  I.  en.  état  de  lever  et  de 
faire  paitir  ce  corps  aussitôt  et  aussi  bien  équipé  que 
possible,  Sa  Majesté  le  roi  de  la  Grande -Bi^tagrie 
s'engage,  dès  qu'elle  aura  reçu  l'avis  que  les  troupes 
susmentionnées  sont  aîlîvées  au  lieu  ae  leur  rendez- 
vous,    c'est  à  dire  à  Revel,   e^  qu'il  auria  été  déclaré 

Iu'elles  sont  prêtes  à  s'embarquer  (que  les  bâtimens 
e  ti^ansport  soient  arrivés  ou  non)  à  payer  pour  les 
dépenses  les  plus  urgentes,  la  soïnme  de  869OOO  li- 
vres sterL.en  deux  payemens;  savoir  44)000  liv.  sterl, 
immédiatement  après  qu'il  aura  été  notifié,  soit  par 
le  commandant  en  chef  de  ce  corps,  au  commissaire 
anglais ,  soit  par  le  ministre  de  S.  M.  I.  au  ministre 
de  S,  M.  B.,  en  .résidence  à  St.  Pétersbourg,  ^ue  le 
dit  corps  est  prêt;  et  les  autres  44,000  liv.  sterl.  trois 
mois  après,  et  au  commencement  du  quatrièmes 

2)  S,  M.  B.  s'engage  de  la  même  manièi^  à  four* 
nîr  à  S.  M.  I.  uh  subside  de  44,000  liv.  sterl.  par 
mois ,  k  compter  du  jour  où  le  corps  russe  aura  été 
prêt,  Ge  subside  sera  payé  au  commencement  de 
chaque  mois,  et  destiné  aux  appoir^temens  ^t  à  Pen- 
tretien  des  russes;  il  continuera  jusqu'à  leuf  retour 
daiis  les  ports  de  la  Russie,  sur  des  vaisseaux  an- 
glais ou  autres,  frétés  par  S.  M.  B. 

Art.  V.     Si  ce  corps  russe  éprouve  des  diflicul- Provi- 
tés  poui'  se  procurer  les  subsistances  durant  l'eipédi- •*®"*P^' 

Nn2  '^•"^'^ 
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1700^^^^  ^  la  quelle  il  est  destiné,  ou  pendant  son  séjour 
*  en  Angleterre,  s'il  y  passe  Phiver,  ou  pendant  les 
voyages  qu'il  aura  affaire,  les  couiraandans  ou  com- 
missaires russes  prendront  les  mesures  convenables, 
et  -Sa  M^  britannique,  a  la  réquisition  du  ministre 
impérial  à  X-ondres ,  fournira  tout  ce  qui  sera  néces- 
saire aux  troupes  russes.  Il  sera  tenu  un  compte 
exact  de  toutes  les  provisions  ou  autres  articles  ainsi 
livrés,  afin  que  la  valeur  en  soit  déduite  du  subside; 
ces  objets  seront  évalués  sur  le  prix  que  S.  M,  bri- 
tannique paie  pour  ses  propres  troupes. 

Art.  VI.  Comme  le  transport  des  chevaux  né- 
cessaires pour  les  officiers,  Târtillerie  et  le  bagage, 
exigerait  une  grande  quantité  de  vaisseaux,  et  comme 
ces  dispositions  entraiiieraient  d'auti'es  inconvéniens^ 
et  en  particulier  celui  d'un  retard  préjudiciable  à  l'ex- 
pédition âus  -  mentionnée ,  Sa  Majesté  britannique 
s^engage  à  fournir  à  ses  dépens  le  nombre,  nécessaire 
de  chevaux,  conformément  à  l'état  qui  sera  présenté, 
et  à  les  faire  conduire  sur  les  lieux  où  les,  Russes  doi- 
vent agir.  Sa  Maj.  britannique  les  entretiendra  éga- 
lement à  ses  dépens  pendant  tout  le  tems  que  les 
russes  seront  employés ,  et  jusqu'à  ce  qu'ils  se  rem- 
barquent pour  retourner  dans  leur  pays.  Ponn^a 
alors  Sa'  Maj.  britannique  en  disposer  comme  elle  le 
voudra. 

Art.  VII.  En  cas  que  les  Russes,  après  avoir 
terminé  en  Hollande  l'expédition  projettée,  ou  à  cause 
de  quelques  circonstances  imprévues,  ne  pussent  pas 
retourner  dans  les  ports  de  Sa  Maj,  impériale  pen- 
dant, la  saison  favorable.  Sa  Maj.  le  roi  de  la  Grande- 
Bretagne  s'engage  à  les  recevoir  dans  ses  états,  à 
leur  y  procurer  de  bon^  quartiers  et  tous,  les  autres 
avantages,  jusqu'à  ce  que  ces  troupes  puissent,  au 
retour  de  la  belle  saison,  se  rembarquer  ou  être  em- 
ployés à^  une  autre  destination  qui  aura  été  réglée 
entie,  leurs  Majestés  royale  et  impériale. 

Art.  VIII.    Comme  l'objet  principal  de  la  mis- 
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troupe*.  *^^"  ^'®  ^^  corps  de  troupes  est  une  attaque  subite 
contre  la  Hollande  ^  au  moyen  de  laquelle  S^  Majesté 
britannique  espère  y  produii*e  un  changement  favo- 
rable; comme  d^ailleurs  les  troupes,  après  leur  retour 
en  Russie,    doivent  êti*e  reconduites  dans  leura  quar- 
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*  tiers,    à  des  dislances   très  -  doignées  et  aue  les  mar*  1799 
ches>  qu'elles   auront    à  faire   exigeront  aes   dépenses 
considérables,    S.  M.  B,  s'engage   à  paj^er  deux  mois  » 

de  subsides,  à  partir  du  jour  ou  ces  troupes  arrive- 
ront dans  un  port  russe.  De  raéme  Sa  Majesté  im- 
périale, sans  fixer  aucun  terme,  se  réserve  le  droit  ,' 
de  faire  revenir  ses  troupes  dans  ses  états  a,u  prin- 
lems  de  Tannée  prochaine  1800  s  ou  si  une  attaque 
imprévue  contre  la  Russie,  ou  tout  autre  événement 
important,  rend  ce  l'etour  nécessaire,  daiis  Tuu  oU 
l'autre  cas  l'engagement  pris  par  S.  M.  B.  pour  le 
payement  '  de  subsides  pendant  deio!  mois^  aura  éga- 
lement lieu, 

/  ..... 

Art.  IX.    Comme  il  est  entendu  que  l'expédition  TtAxm 
de  la  hollande,    qui  a   donné  lieu  à  la  présente  cdn-  *P'** 
vention ,    doit    eti'e    eJBTectuée ,    en   commun   par    les  fuivU* 
anglais    et    les    russes  ,     chacun   suivra  Uttérajement, 
pour  l'emploi  et  le    commandement  des  troupes,   le 
tiaité  d'alliance  défensive  conclu  entiejes  depx  hau- 
tes parties  contractantes  le  y^  février  de  Fannée  1795  ;• 
de    même    s'il   s'élève   quelqlies    difficultés    enti'e    les 
conimandans  ou  leurs, corps  respectifs,  on  autremiént^        • 
qui  concernent  les  troupes  de  Tune  ou  de  l^auti-e  na- 
tion j  on  cherchera  la  solution  de  ces  difficultés  dans 
les  clauses  du  traité  de  1795,  ou  dans  celles  du  traité 

coticlu  avec  la  cour  de  Vienne,  le  14«  juillet  1792*). 

•  .'.•.» ••     '. 

Art.  X.  La  présente  convention  sera  ratifiée  **) 
par  leurs  Majestés  et  les  ratifications  échangées  dans 
l'espace  de  deux  mois  à  compter  du  jouar  de  la  signa- 
ture, ou  plutôt  s'il  se  peut.  .    ^ 

A  St.  Pétersbourg,  le  22.  (il.)  juin  1799* 

Signé  :        Ch.  Whitworth. 

Le  .  comte  de  KoTSCHUBpv, 

Le  comte  de  RostopsIN. 

'■'    .  ■  '■ 

*),  Dans  PossELT  ou  lit.  1791.  Je  ne  trouve  point  de  traité 
entré,  la  Grande-Bretagne  et  la  Russie  sous  l'une  ou 
Taiutre  de  ces  dates.  Il  faut  donc  qu'il  existe  un  autre 
non  Imprimé. 

**)  Ce  qui  suit   manque  dans  le  Moniteur;  jeTai  suppléé 
et  traduit  de  Posselt. 
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1799     Ariieles  ajoutés  à  la  précédente  convention. 

{Moniteur^,  au  8.  n.  34-). 

vam-  Art.  !•    v/uoiqull'  ait  été  statué  dans  Fartielell. 

J^J,^  de  la  convention  conclue  aujourdhui,  que  le  <:orps 
poïu  de  17^93  -Russesi,  destiné  pour  l'expéditioai  d*Hc)I-» 
laude>  serait  tiansporlé  au  lieu  de  sa  destination  sur 
des  vaisseaux  aaglaîs  ou  autres,  frétés  par  S.  M.  le 
roi  de  la  Grande-Bretagne^  néanmoins  }K)ur  faciliter 
cette  importante  entreprise,  Sa  Majesté  l*empereur 
de  toutes  les  Russies  cousent  à  fournir  6  vaisseaux» 
5  frégates  et  2  vaisseaux  de  transport ,  lesquels,  étant 
armés  en  Hùte^  recevront  autaùt  de  ti^oupes  qu-ils 
pourront  en  contenir.  Le  reste  du  corps  sera  em- 
barqué à  bord  des  veaiss^aux  anglais  ou  autres  fré*- 
tés  par  S.  M.  britannique. 

Art.  II.  Sa  Maj.  Tempereur  de  toutes  fes  Rus- 
sies consent  à  prêter  ces  vaisseaux  aux  conditions 
suivantes: 

1)  Dès  qu^ils  seront  sortis  du  port  de  Cronstadt^ 
pour  se  rendre  à  Revel,  lieu  du  rendez -vou^^  il 
sera  paye  à  PAng)elen'e  une  somine  de  58,927  1-  10 
sols  sterling,  comme  subside  pour  les  dépenses  de 
réquipement  ete.  pour  trois  mois»  à  compter  du  jour 
de  leur  départ  deCronstadt.  ^ 
de  leur  départ  de  Cronstadt. 

2)  Après  Texpiration  de  ces  trois  mois.  Sa  Ma^ 
britannique  continuera  le  înème  subside,  sur  le  pied 
de  19,642  I*  •  IX)  sols  sterl.  par  mois  ;  cette  somme 
sera  payée  au  commencement  de  chaque  mois. 

3)  Indépendamment  de  ce  subside  S.  M.  B.  pour- 
voira à  la  subsistance  des  équipages;  les  officiers  et 
matelots  seront  txaités  comme  le  sont  les  officiers  et 
matelots  anglais  en  tems  de  guerre,  et  comme  le  sont 
les  cxfficiérs  et  matelots  russes  actuellement  de  service 
sur  la  flotte  de  S.  M.  impériale  combinée  avec  la 
flotte  britannique. 

Toutes  ces  stipulations  auront  lem*  plçîn  et  entier 
efiet,  jusqu^au  retour  des  vaisseaux  et  û^égates  dans 
l«â  ports  de  la*Russie. 

Art.  ill.  S^il  arrivait,  contre  toute  attente,  que 
ces   6  vaisseaux ,  â  fiégates  et  2  bâtimens  de  tiaus- 
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port  ne  fussent  pas  en   ëlat   de  relounper  dans  les  I799 
'ports  de  la  Jlussie,    avant  J^  fin  de  la  présente  cam- 
pagne,   S.  M.  britannique  s'engage   à-  leur  ouvrir  les        ' 
ports   d'Angleterre  où   ils  recevront  tous  les  secoui'S 
possibles,    soit  pour  les  réparations  nécessaires, t  soit  '  ^ 
pour   le   rétablissement    de  la    santé  des   ofiQ.ciers   et 
équipages,  , 

Art.  IV.    Comme  ces  6  vaisseaux,  S  frégates  et*^®""'^- 
2   bâtimens   de    transport,    ayant   eu    originairement  poî,7 1. 
une  autre  destination ,  avaient  été  approvisionnés  pour  ^^^^' 
trois   mois^   S.  M.  B,  au  lieu  de  faire  les  fournitures*""'^' 
en  nature,    s'engage  à* payer,  suivant  l'estimation  qui 
en  sera  faite,    la  valeur  de  ces  pjivisions.      Quant  à  . 
€0  qui  concerne  les  officiers,   S.  M.  le  roi  de  la  Gr.- 
Bretagne  adopte  les  mêmes  principes  qui  ont  été  ad^  . 
mis  jusqu'à  présent  à  Tégard  des  officiers  de  la  flotte 
russe,    réunie  à  la  flotte   britannique.     Telle  sei^a  la 
régie  qui   sera  suivie   pour  indemniser  les   premiers 
des   préparatifs  qu'ils  ont  faits  pour  la  campagne;   à 
laquelle  ils  avaient  été  d'abord  destinés.  .   > 

Ces  articles  séparés  seront  considérés  comme  fe- 
sant  partie  de  la  convention  sus  -  mentionnée ,  comme 
s*ils  y  étaient  insérés  mot  pour  mot;  ils  seront  rati- 
fiés, et  réchange  de  la  ratification  se  fera  de  la  même 
manièrç.    Eii  foi  de  quoi  etc.  ^ 

'Déclaration     erjÊte    les    plénipotentiaires  '  des  bç  Juin, 
deux    Cours ,    ^matii^e  au   traité    du   29    f^^"* 

cembre   1798* 

{Nouvelles  poL  1799*  n-91.     Journal  de  Francfort 
1799-  »•  301.    Moniteur  an  8.  n.  32.) 

Xl   est  stipulé  par  le  traité -provisoire*  conclu  entre  Emploi 
S.  M.  Tempereur   de   la  Grande-Bretagne   et   S.  M.^i*^! 


* . 


cause    commune,    seroit  employé  à   co- opérer   avec 
les,  tioupes  de  S.  M.  prussienne,  si  ce  souverain  pou- 


• 


s 


\ 


\ 


568,   Taité  cPjollianee  entre  la  Gr.  Bretagne 

1799  ^^^^  ^^^  engagé  à  jotadre  ses  forces  à  celles  de  I^rs 
Majcslé.s;.mais  les  efforts,  que  L.  M.  I.  et  R.  ont 
employés  à  cet  effet,  avant  été  sans  succès,  et  ce 
prince  persistant  à  adhérer  à  son  systèiùe  de  neu- 
tralité, les  deux  hautes  parties -contractantes,  afin  de 
ne  rien  négliger  de  ce  qui  peu^  contribuer  au  succès 
de  la  bonne  cause,  ont  résolu  que  le  dit  corps  de 
45)000  hommes,  originairement  destiné  à  seconder  lés 
démonstrations  hostiles  de  la  Prusse  contve  la  France, 
seia  également  employé  contre  l'ennemi  commun 
dans  toute  autre  partie,  où  L.  M.  pourront  le  croire 
plus  avantageux  à  leurs  opérations  communes.  Pour 
cet  effet,  les  plénipotentiaires  de  leurs  dîtes  M.  I.  et 
IL  ont  signé  la  présente  déclaration,  qui  doit  être 
■  considérée  comme  foi*mant  une  partie  du  sus -dit 
traité -provisoire,  conclu'  entre  les  deux  Coux^s,  le 
29*  (18.)  décerabje  1798. 

Fait  à  St.  Pétersbourg,  le  29-  (18.)  juin  1790- 

(L.  S.)        Le  comte  de  KoxscHuiEY. 
(L.  S.)        Le  comte  de  Rostopsin. 
(L.  S.)    '   Charles  WHiTWOiurH.    . 


62. 

î:janr.  Traité  d'alUaYice  entre  la  Grande-Bretagne 

et  la  Forte  Ottomane.  '    . 

(Journal  de  Francfort,  1800.  n.  3.  16.  '30.  38^    Pos- 
SELT  Annalen  1799*  St.  12-  p.  233.) 

Au    nom   de    Dieu    Tùut- puissant. 

XJa  bonne  intelligence  qui  à  toujours  subsisté  entre 
Tauguste  cour  de  Londres  et  la  sublime  Porte  otto- 
mane» ainsi  que  les  circonstances  de  l'état  de  guerre 
dans  lequel  les  deux  souverains  de  l'empire  britanni- 
que et  de  l'empire  ottoman  se  trouvent  engagés  en 
conséquence  des  agressions  perfides  et  multipliées  des 
frauçois,  ont  porté  ces  deux  souverains  au  dési^*  mu- 
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tuel  de  reserrer  les  liens  de  leur  ancienne  amitié  f    et  1799 
une  alliance  défensive  venant  d?être  conclue   entre  la 
sublime  Porte  et  Sa  IVÏajesté  l'empereur  dé  toutes -Icij 
Russies  allié   de  Sa  Majesté  britannique ,    par  laquelle  ^ 

alliance  fondée  slir  la  base  d'une  garantie  mutuelle!  de 
leurs  empires,  du  rétablissement,  et  de  la  consolida-^ 
tiou  de  la  tranquillité,  et  de^  la  prése^'Vation  des  au-* 
très  puissances.,  il  est  convenu  que  Sa  Majesté  bri- 
tannique seroit  invitée  dV  accéder;  les  deux  souve-r 
rains,  savoir,  Sa  Majesté  George  III.  roi  de  la  Grande- 
Bretagne  etc.  etc.  et  Sa  Hautesse  sultan  Selim  111. 
le  très  -  puissant  empereur  Ottoman,  désirant  égale- 
ment de  c^ontnbuèr  à  la  surété  et  aux  intérêts  de 
leurs  sujets  respectifs  et  au  i-etour  de  la  tranquillité 
générale  de  l'Europe,  ,ont  nommé  leurs  plénipoteri-  • 
tiaires  à  cet  effet;  savoir:  le  roi  de  la  Grande -Rre- 
tagne,  de  sa  part:  le  Sieur  Guillaume  Sidney  Smitlj, 
chevalier  commandeur,  grand  -  ci'oix  de  l'ordre  royal 
et  militaire  de  TEpée,  et  chef  de  son  escadre  actuel- 
-  lement  dans  les  mers  du  Levant,  ^t  le  Sieur  Jean 
Spencer  Smith  son  ministre  plénipotentiaire  actuel  prèà 
la  sublime  Porte  ottomane;  et  Sa  Hautesée,  de;  sa 
part,  les  trè^  éjrcellens  et  très  honorables  Ësseïd 
Ibrahim  Ismet  Bey,  qualifié  du- titre  de  cadi-leskier 
QG  Romélie,  et  ci -devant  cadi  de  Constantinople,  et 
Ahmed  Aatif  Reifs-Effendi,  lés  quels,  après  s'être 
réciproquement  conpmuniqué  leurs  pleins  -  pouvoirs, 
trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des 
articles   stii vans:  / 

Art^  I.    S.  M.   britannique,    déjà  liée   à   S.   M/i<*A\igi« 
l'empereur   de  Russie  par  les  liens  de  la  plus  étroite  au"tit6 
alliance,  accède  par  le  présent  traité  à  l'alliance  dé-  avec  u 
fensive   qui   vient  d'être  conclue  entre  S.  M.  Tempe-  R^"i^» 
reur  Ottoman  et  S.  M.  l'empereur  de  Russie ,  en  tant 
que  les  stipulations  en   sont   applicables  aux  circon- 
stanceâ  locales  de  son  empire  et  de  celui  de  la  sublime 
Porte:    Et    réciproquement,    Sa   Majesté    Pempereur 
Ottoman  prend  par-  ce  traité  \es  mêpaes  engagemens 
envers   S.  M.   britannique,    de  façon  qu'il  existera  à 
jamais  entre   les  trois  empires,    en.  vertu   du   présent 
traité  défensif,  et  des  alliances  et  traités  qui  subsistent 
^déjà,  paix,  bonne  intelligence  et  amitié  parfaite,  tant 
sur  mer   que   sur   terre,   tellement   qu'à    l'avenir   les 
amis  de  l'iiue  des  parties ,   seront  les  amis  des  auties, 
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j^ggetles  ennemis  de  Tune  seront  pareillement  i^gardqs 
comme  tels  par  les  auti^es.  C'est  pourquoi  les  deux 
hautes  parties  contractantes  promettent  et  s'engagent 
de  s'entendre  franchement  dans  toutes  les  affaires  (|ui 
intéresseront  leur  tranquillité  et  leur  sûreté  récipro- 
ques, et^de  prendre  d'un  commun  acûord  les  mesu- 
res nécessaires  pour  s'opposer  k  tous  les  projets  ho- 
stiles contre  elles-mêmes,  et  pour  amener  la  tran- 
quillité générale. 

GaT«n-  Art.  II.  Pour  dohncr  à  cette  alliance  un  elïet 
"*'*"■  plein  et  entier,  les  deux  hautes  paities  contractantes 
se  garantissent  réciproquement  leurs  possessions.  S. 
M.  britannique  garaplit  toutes  les  possessions  de  Tem- 
pire  ottoman  sans  exception,  telles  qu'elles  étoieut 
immédiatement  avant  Tinvasiou.  des  françois  en 
Egypte;  et  également,  S.  M.  Temperqir  ottoman 
garantit  toutes  les  possessions  de  la  Grande-Bre- 
tagne,  sans  exception  quelconque,  • 

Traités  Art.  III.  Quoique  Ics  deux  parties  contractan- 
are*  d*  jgg  3g  réservent  le  plein  droit  d'entrer  eu  négociation 
*  avec  d'auti'es  puissances  et  de  conclure  avec  elles  tous 
les  traités  que  peuvent  exiger  leurs  intérêts:  cepen- 
dant elles  se  promettent  inutuellement  de  la  manière 
la  plus  foi*te,  que  ces  ti^aités  ne  renfermeront  aucune 
condition  qui  puisse  jamais  causer  le  moindre  tort, 
préjudice  ou  dommage  a  l'une  des  deux,  ou  poiler 
atteinte  à  l'intégrité  de  ses  états.  Elles  s'engagent 
au  contraire  à  ménager  et  ù  conserver  de  leur  mieux 
rhonueiu*,  la  sûi*eté  etj^'avantage  réciproques. 

SecouTf.  Art.  IV.  ÏDans  tous  les  cas  d'une  attaque  hostile 
conti-e  les  états  de  l'une  'des  parties  contractantes, 
les  secours  que  l'autre  doit  fomnir  seront  réglés 
d'après  les  principes  de  la  bonne  foi,  et  d'après  l'ia- 
time  amitié  qui  existe  entre  les  deux  empkes.    - 

Faix  Art.  V.    Les   deux  parties  contractantes  faisant 

niuue.  -  ^^^  commune,  soit  avec  toutes  leurs  forcée,  .soife 
avec  les  secours  fournis  en  vertu  'de  cette  allianoe; 
une  des  pailies  ne  fera  ni  paix,  ni  trêve  dui'âble, 
sans  y  comprendre .  l'autre  et  sans  pourvoir  à  sa  sû- 
reté; et  dans  le  c^s  d'une  attaque  contre  Vmip  des 
deux  parties,  en  haine  des  stipulations  de  ce  ti^aité, 
ou  de  leur  fidèle  exécution,  l'autre  pai*tft^  vieudi*a  à 
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son  secours,   de  la  manière  la  plus  avantageuse  e%  la  I799 
plus  conforme  à  l'intérêt  commun^    selon  Texigence 
des  cas.  ^ 

Art.  VI.    Les  deux  hautes  parties  contractantes  Saïut 
sont  convenues  et  ont  arrêté  que,    lorsque  leurs  vais-***'"**' 
seaux,  escadres,  flottes  ou  ^autres  bâtimf  ns  de  guerre 
se  rencontreront.,  ils  se  salueront  réciproquement,  en 
observant,    pour  commencer,,  la  supériorité  de  grade 
des  commandans,    laquelle   est  indiquée  par  le  pavil- 
lon;   et  dans   les  cas    où  il  y  auroit  égalité  de  grade, 
ils-  ne  se  feront  aucun  salut.     L^on  répondra  au  salut    ' 
par   un   nombre  égal   de   coups    de   canons,    et  Pon 
s^en verra    des    chaloupes   afin   de   se    comprendre   et 
d'éviter  un  malentendu. 

Art.  VII.    Les   trophées  et  tout  le  butin  qu'on  Butin, 
auira   fait  sur  Tennemi^    appartiendront  aux  troupes 
qui  les  auiont  pris.         .-  y 

Art.  VIII.    Les  deux  hautes  parties  tontractan-  Guerre 
tes  étant  actuel!,  nent  en   guerre  avec  Pénnemi  com- *^Jj^.*"* 
tnun,  sont  conve     les  de  faire- cause  commune,   et  de  mune. 
n^écouter    aucune    proposition    de    paix  ^u   de   trêve, 
que   d'un    commun    ciccord ,    comme  il    a   été    stipulé 
par  l'article  V,  de  manière  que,  d'un  côté  la  iublime 
rorte,    non  obstant  la  cessation   de  l'attaque  actuelle 
dirigée   contre  ses  états,    sera  tenue  de   continuer  la  ^ 
guerre   cit  de  rester  fidèlement  attachée  à  la  causé  de 
ses  augustes  alliés,^  jusques  à  la  conclusion  d'une  /paix 
juste  et  honorable  pour  c|ux  et  pbm'  elle-même;    et 
de  l'autre  côté ,    S.  M.  britannique  sera  pareillement 
tenue  de  ne  pas  faire  sa  paix  avec  l'ennemi  commun, 
sans  pourvoir  aux  intérêts,   à  Phonneur  «t  à  la  sû- 
reté de  Fempîre  ottoman. 

Art.  IX.     Les    deux    alliés  faisant    ainsi    cause  Commu- 
commune  ^    promettent  \  de   se   communiquer   l'un    à  ^^*"^ 
l'autre  leurs  intentions ,  relativement  à  la  durée  de  la 
guene  et  aux  conditions  de  la  paix,   et  de  s'entendre' 
a  cet  égard,    en  se  guidant  d'après  des  principes  ju- 
stes et  équitables. 

Art.  X.     Afin  de  rendre  plus  efficaces  les  se-  Egypte; 
cours  qu'on  se  fournira  de  part  et  d'autre  dans  cette  "^•<**^*^* 
guerre,    d'aprè^  l'esprit  du  présent  traité,    les  deux 
hautes  parties  contractantes  '  se  cd)acerteront  sur   les 
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1»^gg  opérsitions  qui  seront  les,  plus  convenables,  pour  dé- 
jouer les  pi*ojets  pernicieux   de  rennemi   en  quelqu' 
endroit   que- ce  soit,    et  surtout  en  Egypte,   et  pour 
déti'uire  son  commerce  dans  les  mers  du  Levant,    et 
/flans  la  Méditerranée.     Et  à  cet  eflet,    S.  M, 'l'empe- 
reur des  Ottomans  s'engage,   non  seulement  à  inter- 
dire  au  commerce  de   l'ennemi  tous  ses  ports  sans 
exception ,     mais   encore    d'employer    dans    ses    états 
contre  lui  et  pour  empêcher   l'exécution  de  ses   pro- 
jets destructeurs ,   une  armée  qui  sera  composée  pour 
le   moins   de  100   mille   hommes ,    et   de  l'augmenter 
N       même ,   si  le  cas  l'exige  jusqu'à  la  totalité  de  ses  for- 
ces*    Elle  mettra  aussi  ses  ai^mées  navales  en  activité, 
pour  «agir  de  concert  avec  ses   alliés  dans  les  mers 
,      désignées  ci -dessus.     Et  réciproquement,  S.  M.  bri- 
tannique s'engage   de  son  côté  à  employer  dans  les 
înêmes  mers  des  forces  navales  proportionnées  à  <^el- 
les    de  l'ennemi   et  destinées   à    lui    nuire  également, 
en  se  concertant  avec  les  flottes  des  alliés,  pour  met- 
tre obstacle  à  l'exécution  de  ses  projets,    et  surtout, 
pour  empêcher  toute  attaque  contre  les  états  et  pro- 
vinces de;  l'empire  ottoman. 

Dcser-  Art.  XL    Attendu  que  le  séjour  des  forces  bri- 

lion»      tanniques  dans  les  mers  du  Levant  a  pour  principal 
niotif  la  défense  des  côtes  ottomanes ,    et  que  la  dé- 
sertion,   en  affoiblissant  les  moyens,   doit  infaillibie- 
'    ment  nuire  au  but,  les  deux  hautes  parties  contractan- 
tes s'obligent  à  ne  pas  la  tolérer,  sous  aucun  prétexte. 

Durée  AlLJS  XIL    Quoiqde  les  deux  hautes  parties  con- 

^'^^^^^^  tractantes  désirent  de  maintenir  ces  engagemens  le 
,  plus  longtems  possi^ble;  cependant,  comme  les  cir- 
constances pourroierit  par  le  laps  du  tems,  exiger 
quelques  cha'ngemens,  l'on  est  convenu  de  donnera 
c^  traité  d'alliance  défensive  le  terme  de  g.  années, 
à  compter  du  jour  de  l'échange  des  ratifications.  A 
cette  époque  de  huit  années,  les  deux  partis  entre- 
ront dans  d^s  explications  amicales  pour  le  renou- 
vellement, en  se  réglant  d'après  la  situation  des  ailki- 
res  d'alors. 

Batifi-  Art.  XIIL    Le  présent  ti^aité  d'alliance  défe;tisive 

cation,   géra  ratifié  par  S.  M.  le  roi  de  la  Grande-Bretagne, 

et  par.  S.  M.  Fempereur  des  Ottomans >  et  les  ratiiî- 
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'    calions  échangées  à  Constantînople  *dan8  trois  mow,  1799 
ou  plutôt,  si  cela  est  possible. 

En  foi  de  quoi ,    les  soussignés  ministres  plénipo- 
tentiaires  ont  sigtié  le  présent  traité  d'alliance,  et' y'      ' 
ont  fait  apposer  le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  à  Constantinople,  le  5.  janvier,  l'an  mil -sept 
cent  quatre -vingt  dix -neuf. 


63. 

Armistice  entre  le  général  français  0?flW-«^'J^^- 
pionet  d'une  part^  et  le  prince  de  Miliano 
et  le   duc    de  Gesso^    plénipotentiaires  du 
capitaine  ^  général    PignatelU^    vice -roi  du 
.  royaume  de  Naples^  d'autre  part;  ^igné 

le  .21.  nivôse  an  7.  ,  ' 

[Moniteur ,  an  7.  n,  146-  (v.  Haller)  T.  Yv  Anh. 

p.  64.] 

Art.  I.  X-/a  ville  de  Capone,  telle  qu'elle  se  capone. 
trouve,  avec  s^a  magasins  de  tous  genres,  sera  re- 
miiic  deniain,  à  dix  heures  du  matin  »  à  l'armée  Fran- 
çoise, bien  entendu  que  l'artillerie  et  les  munitions 
de  guerre  qui  auroient  pu  en  être  tirées  jpour  le 
camp  retranché-,  lui  seront  rendues.  Un  officier  et 
un  commissaire  de  guerre  françois  entreront  ce  soir 
dans  cette  place^  pbur  vérifier.  Tétat  des  magasins  et 
les  recevoir. 

Art.  II.    L'armée  française  appuyant  sa  droite  à  Li^« 
la  méditerranée,   occupera  la  rive  droite  de  l'embou-  ^^^^. 
chure  des  lacs  napolitains  ^    AceiTa  et  la   chaussée,  de  Uon» . 
Naples  qui  passe  par  Acerra,    Arienzo  et  Benevent. 
Elle  tiendra  garnison  dans  toutes  les  villes  et  villages 
de  ce  pays. 

Art.  IIÏ.    La  ligne  de  démarcation  %e  continuei^a  item, 
depuis   Benevent  jusqu'aux  bouches  de  l'Ofanto  (en 
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com- 
mune 


com- 
mune* 


J7PP  Ibrahim  Israet,  bey,  qualifié  du  tître  de  cadilesker 
de  Ronielie,  et  Ahmet  Ahli,  reiss - eflendi  actuel,  qui 
.après  «'être  \ communiqués  leurs  pleins  pouvoU'S,  et 
avoir  conféré   ensemble,    sont  convefnus   des   articles 

suivans. 

Akt,  I.     L'invasion,  de  Tltalie  de  Pisle  de  Mallhe 

__  et  de  l'Egyple,  faîte  par  les.  François ,  étant  incompa- 

coatreiaiibl©   avec  la   sûreté  et  la  tranquililé   sicilienne  et  de 

France,  pempire  ottoman,  leurs  Majestés  le  roi  des  Deux.-Si- 

ciles,   et  l'empereur  des  Ottomans,  s^engagent  solem- 

nellement  à  faire  cause  commune  dans  la  guerre  actuelle 

contré  la  France,   et  de  prendre  conjointement  toutes 

les    mesures   nécessaires,    pour    s'opposeï*  à    tous    les 

projets  hostiles  formés  conti'e  elles,    et  pour  délivi'e;' 

les   pais   limitrophes .  des    deux  états   de   l'usurpation 

•  des  françois. 

Art.  II.  Les  deux  hautes  parties  contractantes 
fesant  cause  commune  dans  celle  guerre,  et  voulant 
se  donner  îespectivement  des  preuves  d'un  intérêt 
réciproque,  promettent  et  prennent  l'engagement  que 
l'une  des  deux  parties  ne  fera  avec  l'ennemi  commun 
ni  paix,  ni   trêve,  sans  y  comprendre  l'autre  partie 

Arï.  III.  Les  hautes  parties  contractantes  promet* 
tent  de  concerter  leurs  opérations  de  manière  à  les 
faire  coïncider  et  accorder  parfaitement.  Les  deux 
puissances  se  fourniront  réciproquement  par  tei're  et 
par  ^  mer  tous  les  secours  que  la  proximité  et  leurs 
opérations  exigeront  respectivement,  et  dont  les  cir- 
constances leurs  permettront  de  disposer.  S.  M.  sici- 
lienne se  trouvant  obligée  de  faire  front  avec  toutes 
ses  forces  à  l'ennemi  commun  en  Italie;  dans  le  cas 
où  elle  ne  pourroit  résister  aux  vives  attaques  des 
françois  et  auroit  besoin  de  secours ,  S.  M.  l'empereur 
des  Ottomans,  aussi  tôt  quelle  en  sera  requise  enveiTa 
au  secours  de  S.  M.  sicilienne  une  armée  de  dix  mille 
albaniens  et  entretiendra  une  escadre  respectable  dans 
la  mer  Adriatique  et  dans  la  Méditerranée,  selon  le  be- 
soin ,  et  aussi  longtems  que  l'exigeront  lès  dangers  des 
Deux-Siciles,  et  les  opérations  qui  s'entreprendront 
de  concert  contre  l^ennemi  copmun. 

Art.  IV.  Si  Pune  des  deux  puissances  venait  à 
être  attaquée  dans  ses  propres  états  par  l'ennemi 
commun,    l'autre    nonseuiement  fera    des   diversioâs 


Op.éra- 
tions 
militai' 
>e«,    . 


Secours. 
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pour  délivrer  son  allîé,  inaî^  Jui  fournira  en  onli-e  |7«o 
tous  les  secours  -et  les  moyens >'qui  jiourront  être  vxiw^ 
venables.  avec  sa  propice  situation.  Là^s  deux  ptfisséri- 
ces  se  fourniront  également  les  mêmes  secours  et  se 
préteiT>nt  ï-écîproqueraenl  assistance  toutes  les  fois  que 
Tune  des  deux  parties  le  requèrera  pour  la  tranquî- 
lité  et  la  sûreté  de  ses  étals:  bien  entendu  ique  la 
partie  requérante  entretîisndra  les  fortes  de  terre  et 
de  mer  ^u^élle  sera  dans  le,  cas  tfappeller  à  son  «e- 
coui-s,  .fet  fournira  les  bàtiraens  de  transport  et  vi- 
vres nécessaires  pour  le  passage  des  troupes  auxiliaires. 

ÀRt.  V.  Les  deux  hautes  parties  contractantes  T^ymer 
pour  nuire  ait  commerce  de  Pennemi  commun,  autant ***î?^*''* 
<|ue  possible,  fermeront  leur  ports  à  tout  vaisseau 
françois,  soit  de  guerre  ou  marchand,  défendront  à 
leurs  Sujets  tout  commercequelconque  avec  la  France, 
et  ne  permettront  dans  aucun  t:as,  ^u'il  soit  tiré  xle 
leur  port,  'des  munitions  de  gueri-e  ou  de  boueb^ 
pour  la  France^  .1 

Au  contraire,  les  deux  puissances  promettent  d'où»* 
vi'ir  sans  reserve,  leur,  ports  à  leur  escadres  respecti- 
ves, et  desleur  foiirifir  aux  prix  cpuiànts  tous  lesse- 
tîourS  et  provisions  dont  elles  pourront  avoir  besoin, 
T?t  les  commandans  de  vaisseaux  de  guerre  ottomans  . 
devront  se  conformer  aux  i^églemens  de  sauté  ^établis 
xlans  ies  ports  tles  Deux -Siciies, 

Art.  VI.  Lenrs  Majestés^  vu  Pintèrêt  tommnn  Avintf 
qui  les  unit,  et  désirant  se  donner  de  nouveaux  te- J**^***^ 
moignages  d^amitié  et  de  bon  A^isinage,  s^obligent  à 
^e  procurer  récipixjquemenl  tous  les  avantages  qui 
seront  nécessaires  pour  leur  sûreté  respective  et  leur 
tranquilité,  ^t  promettent  tle  s^entendre  amioalement 
«t  sincèrement  «ur  x;et  objet. 

AïiT»  VIL'  Comme  il  est  important  que  îes  for-  ïSta*» 
tîes  tles  deux  puissances  soient  occupées  d'un  seul  ob*-  ,ç*^„^, 
jet,  et' ne  scient  pas  détournées  par  d'autres  tcauses, 
rien  ne  sei-oit  plus  contraire' à  ^intérêt  tommun  que 
la  continuation  de  la  guerre  qui  existe  présentement 
entre  Sa  Majesté  siciliennes  et  les  ï-égences  barbares- 
tjMes;  en  conséquence  S.  M*  l'empereur  des  Ottomans 
s'engage  à  obliger  immédiatement  les  susdites  régences 
à  faire  la  paix  avec  S.  M.  sicilienne,  et  employer» 
ses  soins  pour  la  durée  de  cette  paix» 

Tom.  ri.  Oo 
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1799        Art#  VIII.     Les  deux  puissances  devant  pareille-    ^ 
ment  s'occuper  des  inléi  êts  commerciaux  de  leurs  su-    ; 

merce.    jels,    promettent,   lorsque  la   tranquilité   seia  rétablie,    | 
de  renouveller  de  la  manière  la  plus  avantageuse  poui*    - 
les  deux  partir  s.   les  ai^ticles  relatifs   au  commerce  de 
leur    traité   d'amitié   du  7*  Avril  1740,'  de  l'ère  chré- 
tienne, et  du  10  de  Muharrem  1153,   de  THégiié. 

BatiH*  Art.  IX.     Le  présent  traité  sera  ratifié  par  S-  M. 

cation*    j^   j,qJ  j^g  Deux-Sicile.s  et  par  l'eropei^eur   des  Olto- 
Tnans>  et  les  ratifications  seront  échangées  à  Constan- 
titiople  dans  le  terme   de  six  semaines,    ou  plus  tôt  si 
,  faire  se  peut. 

En  fo^  de  quoi,  nous  soussignés,  munis  des  pleins 
pouvoirs  de  nos  souverains  respectifs  avons  signé  ia 
présente  convention  et  y  avons  apposé  notr€  sceau. 

Fait  à  Constantinople,  le  21.  janvier  1798* 

Le  comte  CONSTANTIN  DE  LUBOLF. 

EssEiD  Ibrahim  Ismet,  bej^ 
Ahmet  Ahli,   reis^effendi 


65. 

i5.Fevr.  DècTet  du  directoire  exécutif  français  contre 
les  régences  d'Alger^  Tunis  et  Tripolis^  du 
15.  févr.  1799.  (27.  pluviôse  an  7.) 

(V.  Haller  geh.  Geschichtâ  T.  V.  P.  II.  p. 322.) 

JLie  directoire  exécutif,  considérant  que  le  dey  d'Al- 
ger à  armé  et  mis  en  mer  des  bâtimens  destinée  à 
attaquer  les  bàtimens  portant  pavillon  françoia  *),    et 

*)  En  vertu  de  la  protïlaniation  du  grand -«eigneur,  addres- 
sée  au  dey  d'Alger,  celui-ci  fit  arrêter  le' 19»  déc.  1798» 
Je  consul  f rancis  et  sortir  le  28*  déc»  6  corsaires  algé- 
riens pour  les  côtes  de  France,  afin  d*intercepter  tout  oâ-, 
tiinent  français;  voyez  la  lettre  de  M.  Mauuel  de  las 
Kerras,  iuteudant  du  gouvernement  espagnol  à  Alger,  d* 
Noup,  politiques  1799.  n.  14.  suppl.  ;  sur  la  nouvelle  qui 
en  parvmt  en  France,  l'envoyé  d*Algèr  à  Paris  y  fat  ar- 
rêté le  2^«  janvier  1799;  voyés  ^ouu.  poU  1799*  tt..55* 
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à  s'emparer  même  sur  les  navires  neutres,   de  mai'-  7700 
chanclises  et  piX)prîél€s  fi^atfçoises   qui  poùrroient  s'y 
trouver.    . 

Considérant  encore,   que  les  régences  de  Tunis  «t  ' 
Tripoly  ont  tenu  la  même  conduite  que  celle  d'Alger, 

Aiiêle: 

Art.  L  Les  bâlimens  armés  «de  la  réputliniTe 
sont  chargés,  et  les  corsaires  François  sont  autorisés 
à  attaquer  en  i?ier,  et  à  s'emparer  de  tout  bâtiment 
de  guerre  ou  de  commerce,  portant  paviUon  algé- 
lien,  tunésien,  ou  tripolitain. 

Art.  il  Les  bâtîmetis  armés  de  la  république, 
et  les  coisaires  fjançois,  sont  pareillement  chargés  et 
«ulorisés  respeclivement  à  s'emparer,  par  droit  de 
représailles,  de  toutes  marchandises  et  propriétés  al- 
gériennes, tunésienne$  et  tripolilaines,  qui  se  trouve- 
l'aient  sous  pavillon  neutre.  , 

Dans  ce  <îas,  les  navires  neutres  seront  i4lâchés 
immédiatement  après  le  déchargement  des  maixhan- 
dises  et  propriétés  saisies,  _  • 

Art.  liL  L^s  propriétés  et  matchandîses  algé-  . 
îîennes,  tunisiennes  et  tjipolitaines ,  dont  s'empareront 
les  bâtiraens  de  la  i^publique  et  les  corsaii^s  françois, 
en  exécution  des  deux  articles  précëdens;  seront  ju- 
gées, administrées  et  réparties  au  profit  des  capteurs, 
jsur  quelque  navire  et  sous  quelque  pavittou  qu'elles 
aient  été  prises,  conformément  aux  loix  et  réglemens 
actuellement  en  vigueur  sur  le  fait  des  prises  et  sous 
le's  mêmes  conditions  que  les  prises  faites  sur  les  au- 
tres ennemis  de  la  république. 

Art.  IV.  Le3  ministres  de  la  marine  et  des  co- 
lonies et  celui  de  la  justice  sont  chargés ,  chaci^n  en 
ce  qui  le  concerne,  de  l'exécution  du  piésent  arrêté 
qui  sera  inséré  au  bulletin  des  lois. 

Signi:   L.  M.  Rèvéilliere  Légaux,  présidents 
«   *         Lagarde,  secrétaire  ^  général. 
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1799  Tratado  depaz^  amistad^  navegacion^  totnet- 
..  Mars,  ^i^  y  p^jçIq  ^  QYitre  S.  M.  Catolica  y  S.  M^ 

Marroqui  ^  concluido  y  firmado  en  Mequinez 
a  i.  de  Marto  de  1799  *)• 

(^Madrid  en  ta  impr^nta  real  anno  de  1799*  4») 
En  el  nombre  de  Dios  todopoderoso^ 

X  latado   de  Paz,   amislad,   navegacion,   coi:perÇîo  y 
Pesca   eslablecido  entre  los   muy  altos    y    poderosos 

^^  Ce  traité  est  temarcjuable)  en  ce  que  dans  beaUcbUt>  de 
points  il  se  rapproche  des  traités  conclus  entre  les  puis* 
sauces  chrétieiuies  et  se  distingue  des  traités  ordinaires 
<  avec  les  états  barbaresqiies.  Les  rapports  ehtre  les  rois 
d'Espagne  et  les  empereurs  des  Maroc  sDirt  fort  aiicieus} 
on  trouve  un  traité  de  paix  de  1274'  fentre  le  roi  d'Ar-* 
ragon  et  celui  de  Maroc  et  Fetz,  dans  Caj^mahy  tratados 
antiques  p«l.  un  autre  de  1289 *  entre  les  rois  d^Ârfagoti 
et  de  Sicile  d'une  part  et  le  sultan  Almalit  Âllualisouf 
de  l'autre^  d.  Silvestre  de  Sacy  notice  des  manuscrits  de  j 
D.  Rerlhereau,  d'autres  de  13Ô9  et  1357  entre  les  roii  j 
d^Aragon  et  Maroc  dans  Capmany  p.  5  et  l8;  les  traités  ' 
depuis  le  l7ème  siècle  se  trouvent  allégués  dans  \4 
Guide  âiplomatique  T.  1.  p.  456  et  suiv»  La  trêve  de  1767 
la  convention  de  1780  et  le  traité  de  paix  de  1785  cités 
dans  le  traité  de  1799  ^  sont  pas  imprimés  (|lie  je  sache» 
Depuis^  l'empereur  de  Maroc  fit  publier  eu  date  dU 
20»  octobre  1789  1«^  stiivante  déclarraiion  eU  favettr  des 
Espagnols  )  faite  ()ar  Kaid  Idriser  atix  consuls  étrangers 
dont  je  donhe  la  traduction  du  danois  de  Hoëst  Moka-* 
med  Abdallah  p.  319)  >lle  est  tïn  monument  de  plus  de 
la  célérité  avec  la  quelle  tes  petits  despotes  changent  de 
conduite  envers  les  puissances  étraii|[ères  en  suivant  leS 
impulsions  du  moment  et  les  moUvemeus  d'une  bile  irascible* 
^Tar  ordre  de  S*  M»  TempereUr  mon  maître^  en  date  du 
16  de  ce  mois ,  je  déclare  par  la  présente  h  Messieurs  les 
consuls  combien  sa  Majesté  de  Maroc  est  ectoutumée 
d^apprécier  et  de  récompenser  le  bien  tlu'on  lui  fait^  et 
Combien  elle  ressent  le  mal  qu'on  lui  cause:  en  vehu 
de  la  noblesse  de  ses  sentimens  elle  a  permis  Vexporta- 
tion  pour  Gibraltar,  de  tous  les  rafraichisseiAeus  qu*oa 
peut  y  désirer  moyennant  une  modique  rétribution  >  son 
but  étant  de  prouver  à  S*  M^  britannique  la  sérieuse  - 
amitié  qu'elle  porte  tant  à  ce  grand  roi  qu*à  sa  nation; 
mais  à  peine  leur  avait  ellç  donné  ces  preuves  de  bien- 
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Traité. de  paix,  d'amitié  de  navigation,  1799, 
de  commerce  et  de  pêche  entre  S,  M-*'^"*' 
Catholique  et  S.  M.  naaroccaine,  conclu 
et  signé  à  Mequiiiez,  le  l.  mars  1799. 

(ïraductioa  non  oJBScielle,)  , 

Au  pom  de  pieu  tout  puissant!  .     " 

raitc  de  paix  y    d'amitié  t    de  navigation   de  corn-'     • 
mer 0e  et  de  pèche   convenu  entre  les  très  hauts  et 


I  ■  ' 


ru; 


-veillaiice  qu'où  \uX  refusa  houteuseineut  la  irep^rsitîQU 
d'une' de  ses  frégates;  et  où^  à  Gibraltar!  place  qui  dpit 
à  la  boute  du  très -gracieux  empereur  sa  subsistance» 
Voilà  sans  doute,  une  insoutenable  ingratitude;  qui  le 
croira  dans  les  siècles  futurs  !  La  cour  d^Espa'gne  au 
contraire,  toujours  attentive  à  ce' qui  peut  faire  plaisir" a 
Teiiipereur  de  Maroc,  apprit  à  peine  que  ce  bâtiment 
qu'on  avait  refusé  de  réparer  4  Gibraltar,  était  eutré  à 
Cadix.,  qu'elle  donna  les  ordres 'les  plus  istrictes  uôu  seu- 
lement de  le  momer  à  terre  et  de  le  réparer,  mais  aussi 
de  le  radouber  à  neuf  entièrement,  et  de  faire^la  même 
chose  par  rapport  à  tous  les  bâtlraeus  que  S*  M.  maroc- 
caine  trouverait  bon  d'y  envoyer  à  cette  £but.  Cette  in- 
comparable attention  et  dont  la  cour  d'Ëapague  a/donfié. 
de  fréquentes  preuves,  a  méritée  de  la  part  de  Sa  Ma- 
jesté de  Maroc  des  preuves  de  bienveillance  telles  qu'el- 
les sont  sans  exemples  dans  ce  pays  savoir: 

1*)  Le  commerce  «exclusif  de  PEspague  à  Darbejda; 

23  L'exportatioii  de  là  de  toute  sorte  de  bétail  et  dtt 
sel  sans  payer  des  droits.   ,, 

3)  La  libre  importation  de  poix,  deplauches  et^de^ 
chanvre, 

4)  La  libre  emplette  de  cordages,  goudron,  de  c»bles 
•rc.  pour  les  bUtinn  us  espagnols  qui'  entrent  par  ne-^ 
cessilé   dans  quelque  port.  .    * 

§^  La  ^ libre  exportation  de  munitions  de  bouche  de 
Darbejda  et  Saira  pour  les  navires  des  îles  Canovies.'* 

Cependant  deux  ans  s'étaient  à,  peine  écoulés  quand 
l'empereur  de  Maroc  déclara  1791 ,  la  guerre  à  l'Espagne, 
8OUS  les  prétextes  les  plus  frivoles  t  commet  on  peut  s'en' 
convaincre  eu  lisant  les  déclarations  de  guerre  récipro- 
ques, dans  Ilist,  Fol.  Magazin  1701.  T.  II.  p.  388*  et  suiv. 
C'est  cette  guerre,  comme  à  l'ordinaire  peu,  fertile  eu 
grands  éveuemeus,  qtie  termine  le  traité  de  paix  ci- 
dessus  insère. 
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1799  P^*"^^^P^^  D*  Carlos  Quarto^  Rey  de  Espaûa  y  de  las 
Jndias  etc.,  y  Muley  S.oliman,  Rey  de  Man-ueCîM, 
l'e?, .Mequinez,  Suz,  etc.  siendo  la  parte  contrataïUe 
por  S.  M.  Catolica  eu  Plenipolenciario  el  lutendeote  I 
de  los  Reaies  Exercitos  Don  Juan  Manuel  Gonzaine  ' 
Salinou,  que  por  su  oïden  y  al  mLsnio  efeclo  pasô  i 
la  Corle  de  Mequinez  de  los  Olivares;  y  por  la  de 
S,  M.  MaiFoquè-  el  Excelenlisiiuo  Senor  Sid  Mahaniet 
Ben-Otomân  su  primer  Minislro,  qùienes  de^pues  de 
haber  cangeàdb  sus  plenos  y  respectivos  poderes,  haa 
estipulado,  cou  forme  à  las  iustruccifOnes  que  cada  uuo 
ténia  9  los  Articulos  siguientes. 

Art.  I.  Se  renuevan  y  confirmai!  el  Ti-atado  drf 
anno  de  1767, -el  convenio  de  1780,  y  el  Arreglo 
de  '17S5  en  todo  lo  que  rio  séa  contrario  al  présente 
Tratâdo. 

Art.  II.  Nînguna  de  las  dos  Altas  paiies.  con- 
tratautcs  facilitarà  baxo  pretexto  algniio  viveres,  ex- 
cepte los  que  e^ige  la  hnmanidad,  pertrechos,  muni-  ! 
eiones  de'boca  ô  guerra,  ni  armas  de  iiinguua  clase 
à  los  enemigos  que  son  y  fuereii  de  qualesquiera  de 
las  dos  Potencias ;  como  tampoco  daia  paso  à  sus  Iro- 
pas  por  los  terri torios  de  elia ,  ni  franquearâ  su  pa- 
nellon  6  pasaportes,  ui  perniitirâ  se  armen  eu  corso 
en  sus  puertoSé 

Art.  III.  A  fin  de  que  subsista  eon  la  œayor 
armouiâ  la  paz  y  buena  amistad  que  de  nuevo  se  con- 
,  solida  por  este  Tratado^  ni  se  introduzcan  en  attibos 
dominios  sugetos  que  por  sus  acciones,  conducta  ù 
opinîones  puedan  perturbarla  ,  no  se  permitirâ  à 
ijingun  Espaool  pasar  à  los  de  Marruecos  ne  estable- 
cerse  en  ellos,  si  no  Ileva  licencia  6  pasaporte  del 
Comandante  6  Gobernador  del  puerto  de  donde.  se 
erabarcare,  que  explique  el  objeto  li  objetos  a  que 
va;  cuyos  documentos  se  han  de  exâminar  a  su  ar- 
ribo  por  el  Consul  gênerai  de  Espafia,  sus  Vice-Con- 
sules  6  Comisionados.  Lo  raismo  se  practicarâ  en 
KspâDa  con  los  Marroquies  ;  los  que  deberân  ir  pré- 
vis los  de  pasaportes  de  los  referîdos  Consul  gênerai, 
Vice-Consules  6  Comisionados.  Los  que  ne  presen- 
lareu  dichos  documentos  no  seràn  admitidos  por  pre-  ^ 
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très  puissants  princêS  D.  Carlos  IF^.  roi  d'Espagne  f^ngg 
et  des  Jndes  etc.  et  Muley  Soliman  ^  roi  de  Maroe^ 
Fez.i  MequineZf  Suz  etc,  négocié  de  la  part  de  S* 
M,  Catholique^  par  son  plénipotentiaire  et  intendant 
des  armées  royales  D.  Joua?i  Manuel  Gonzalez  Sal' 
vion  lequel  par  ses  ordres  et  à  cet  effet  a  passé  à 
la  cour  de  Mequînez  des  Olivares^  et  de  la  part  de 
5.  M.  Maroccaine  par  le  très  excellent  seigneur  Sid 
Mahomet  JBen  Ottoman  son  premier  ministre;  les* 
quels  aprè^  avoir  échangés  leur,s  pleiupouvoirs  re^^ 
sptctifs  ont  stipulé  en  conformité  des  instructioîts 
que  chacun  deux  avait,  reçues    les  articles  suivants: 

Art.  I.     Le  traité   de   Van  1767»    la   convention  Traitéi 
dû  178Ô-    et  Vurrangement  de  1785   sont  renouvelles  l^^^^' 
et  confirmés  en  tout  ce  qui  n^est   pas  contraire  au 
^   présent  traité. 

Art.  il      Aucune  des  deux  hautes  parties  con»  Nuit  pc- 
tractantes  ne  fournira  sous  prétexte   quelconque  des  aîî^"i. 
livres ,    excepté   ce   qu^exige   Inhumanité ,    des  mjlni  nemii» 
tions,   soit  de  bouche   ou  de  guerre  ni  aueun  genre 
alarmes  aux  ennemis  actuels  ou  futurs   de   l'une   des 
deux  puissances;  comme  elle  ne  leur  accordera  point 
le  passage  de   leurs   troupes  par  son  territoire  ^    ne 
leur  fournira  point  son  pavillon   et  ses  passeports» 
et  ne  permettra  pas  qu*ils  arment  en   course  dans 
ses  ports. 

Art.  IIL    ji  fin  que  la  paix  et  la  bonne  amitié^  Pasde* 
consolidée   de  nouveau  par  le  présent'  traité  »   subsi^^o^*^ 
stent   avec    la    plus   parfaite   harmonie  ^    et   quil  Jietttvd  i. 
puisse    s^introduire    dans    les   états    réciproques    des  •^"• 
sujets  qui  par  leurs  actions^  leur  conduite ^    ou  leurs 
opinio7is   pourraient   la   troubler^    il   ne   sera  permis 
à  aucun  Espagnol  de  passer  dans  les  états  de  Ma^ 
roc  ni  de  s*y  établir»   sUl  n^en  obtient  la  permission^ 
ou.  le   paiseport    du   commandant   ou  gouverneur    du 
port    d^oii   il  s'embarque    et   qui    indique    l'objet   ou 
les  objits  de  son  voyage;    lesquels  documents  seront 
examinés  lors  de  son   arrivée  par  le   consul  -  général 
d^JEspagne»    les   vice- consuls    ou   commissaires,      La 
même    chose   aura  lieu  en  Espagne  par   rapport  aux 
sujets  de   Maroc  ^   lesquels,  devront  se  munir  de  pas- 
seports   des    dits    consul- général»    vice  -  consul    ou 
commissaires.      Ceux   qui   ne   pré^ enteront    point   les 
dits  documens  ne  seront   admis  sous  aucun  prétexte; 
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ka  acovdeak  loda  proteccion  y  seguridadj^   y  de  con- 

siguienta  el  Gobierno  vigilarâ  para   que   no    expeii- 

menten  mal  trato.,    ni  ninguQa  otra  vexacion   casti-  ^ 

ganda  cou  todo  rigor  al  que    lo&  încoxQodai^e  ;    y  al 

çfecta  se  expedirau  por  S^  M.  Catolica  laa    <îrd[eiies 

xnas   estrechas   a.  los    Gt>b.ernadQre&   de>  su&    puertos. 

La    propio.   se    practicarâ   por    pax'te    del    Gobienio 

Marroqui,  con  expresiou  de  que  caerà  eu  su  indigiia- 

cion  quâlquier   Xefe   que  no   preste  buena  acugîdi  a 

todo  vâsallo  de  S^  M*.  Catolica  que  transite   ci  reaUa 

en  sus.  dou:ûnio3«. 

ArTc  IV".  El  consul  général  de  Espana  ,  .  sas 
Vice-ConsuJes  6  comisionados  dirigiiàn  con  abaoluta 
jurisdlcclon  io9  uegocios  de  los  Espanale&  en  les  do- 
miuioa  Marroquies,  franquéandoleat  el  Gabierno  los. 
auxilios  de  tropa,  lanchas  armadas^  û  otros  que  pi- 
dan  para  arrestar  y  asegurar  lo»  malhechorés»  con 
cuyo  média  se  cQasevYer4  el  buen  régimen  y  quietud 
pûblica,.  •       . 

,  Art.  y,t  En  toda  demanda  sobre  page  de  deu- 
das^  '  cumplimiento    de    coutratos    d   dilerencias^  '  de 

'  qualquiera  calidad ,  que  iengan  Ioji  Maroquies  contra 
loa  Espanolea,  las  haràn  preseules  al  Consul  gênerai 
de  Espana  y  Vice  -  Consulesi  6  Comisiouados  en  sus 
respectivos  dlstritoa,  para  que  Ilamandolos  ante  si, 
ti^aten  de  concluir  y  ajustar  sus  diferenciasf  compe- 
liendolosi  en  caso  necesario.  a  que  cumplan  8U9  ve^ 
specdvaa  obligaciones,  Y  sî  sucediese  por  el  contra- 
rio^ Io&  réferidos  eiUpleados  pasaràn  odcios  al  Go- 
bierna  Marroqui  para  que  sus  subditos  paguen  à  los 
EspâDoles  lo  que  les  deban,  procurando  que*  \q  e$e- 
cuten  sin  dar  lugaîr  a  dilacîones,  pues  ha  deser  re* 
ciproca  y  de  buena  fe  la  administracion  de  justiciai 
coma  valida  fundamenta  delà  amistad  y  buena  armo- 
nia  entre  las  dos  Naciones  ^  ne  menoa  que  de  la  exi'* 
«tencia  y  felicidad  de  todas. 

Art.  VI.     Qualquiera  Espanol  que  conjela  en  loa 

domiuios  MaxToquies  algun  escandato,   insulto  6  cri- 

§    men  que  merejsca  correccion  6  casligo,    se  enh^egarà 

â  &u  Consul  gênerai  6  Vice-Consules,  para  que- cou 
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mais  si  ces  documens  sont  an  règle  on  leur  accor^  £709 
-  dera,  toute  protection  et  sûreté;  et  eu  conséquence 
le  gouvernement  veillera  à  ce  qu'ils  n^éprouvènt  aiim 
cun  mauvais  traitement  ni  aucune  autre  vexation^ 
punissant  avec  toute  rigueur  ceux  qui  hs  moles tem 
voient  i  et  à  cet  effet  S,  M,  Catholique  fera  expé- , 
dier  les  ordres  les  plus  stricts  aux  gouverneurs  de 
ses  ports.  La  mime  chose  aura  lieu  de  la  part  du 
gouverjiement  de  Maroc  sous  la  menace  que  tout 
officier  qui  ne  fera  pas  bon  accueil  à  chaque  sujet 
de  6\  M,  Catholique  qui  pasie  ou  qui  séjourne  dans 
les  états  de  Maroc  encourira  V indignation  du  gou* 
vernement. 

Art.   IV,     Le   consut  -  général  d' Espagne  %    /<?j  J«"f 

^         .  -,  .        .    ^      ,    ,  ^  •       diction 

Vice-^  consuls  ou  commissaires  régleront  avec  une  ju-  ^c^con- 
risdiction  absolue  les  affaires  des  espagnols  dans  ^^^* 
les  états  de  Maroc,  le  gouvernement  leur  Journis' 
s;ant  les  secours  en  troupes^  chaloupes  armée^s  ou 
autres  qu'ils  désireront  pour  arrêter  et  s* assurer  des 
malfaiteurs  j  par  le  quel  moyen  le  bon  ordre  et  lo 
repos  public  seront  conservés. 

Art,  V,      L>ans    toutes    les    demandes    en   paye*  Procéft 
meut  de  dettes  ^  accomplissemens  de  contracts  ou  au-  «>"'•*«• 
très  différends  quelconques  que   les   sujets  de  Maroc  lecipro* 
auront  à  poursuivre  contre  les  Espagnols  ^    ils  s* ad' 
dresseront    au    consul-  général   d'Espagne   aux    vice' 
consuls    ou    commissaires    dans     leurs     districts    ré» 
jpectifs   pour    que   ceux   ci  les  faisant    comparaître 
devant    eux    tachent   de  terminer  et   d^ajuster   leurs 
différends^    en   les  astreignant  eH  cas  de   besoin  de 
remplir    leurs   obligations  f    et   dans    le    cas   opposé 
les  dits   employés   remettront  un  office  au  ,  gouverne^ 
ment    mùroccain    pour     que    les  ^sujets   de    celui-ci 
payent    aux   espagnols    ce    qu'ails    leurs    ^oiventp    en 
faisant   en    sorte   qu*ils   V exécutent   sans  donner  Heu 
à  des  délais  ;    car  l* administration   de  la  justice  doit 
^tre    réciproque   et   de   bonne  foi    comme    un    foiide^ 
ment  solide   de   Vamitié  et  de  la  bonn enharmonie  en* 
tre  les  deux  nations  %    non^ moins   que  de  V existence 
et  du  bien  être  de  tous,  '. . 

Art.    VI.      Tout  Espagnol  qui   commettra    dans  Delitf. 
les  états  de ^Maroc  quelque  scandale^  injure  ou  crime 
qui  mérite  correction  ou  punition^  sera  délivré  à  son 
consul  "  ginéral   ou  vice  -  consuls  ^    pour  que    d*aprcs 
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mita  à  su  pais  con  la  seguridad  correâpondienle, 
siempre  que  el  caso  lo  requiera.  Igaal  recîprocidad 
se  observarà  con  los  delinqiientes  Mai^roquies  en 
Ëspana^  enviandolos  al  primer  -puerlo  de  la  domi* 
nacion  de  &  M.  Marroqui,  sin  que  précéda  diligçncia 
juclicial^  ni  otra  farma^d^d  mas  que  la  de  un  oficio 
que  el  Comandante,  Gobeinador  6  Justicia  del  ter- 
aitarÎQ  doiide  cometan  el  delito  dirigirà  al  Consul  gê- 
nerai de  Espana,  relacionandole  su  crimen  6  faila 
para  que  su  Gobi'ei^no  les  irapougà  la  pena  segun  sus 
leyes  é  institutos. 

Ant,  VII.  Dîchos  consul  genei'al,  Vîce-Con- 
sules  6  Comisîonados  continuarân  gozando  de  la  exen- 
cîon  de  todo  derecho  en  la  provision  de  frutos  y 
efectos  que  necesiten,  y  liagau  venir,  de  Espanà  \\ 
,  otras  Naciones  para  su  respectivo  consumo.  El  l'e- 
ferido  Consul  gênerai  tendra  facultad  no  solo  para 
enarbolar  en  la  casa  de  su  niorada  en  Tanger  el 
pabellou  Real  Espanol,  sino  que  podra  tambieii  sin 
obstaculo  alguno  pasar  à  bordo  de  los  buques  de  su 
Nacion ,  quando  lo  juzgue  preciso,  con  bandei^a 
Jarga  en  la  popa  del  bote  o  lancha  que  le  conduzca; 
y  la  easa  cousular  distrutarà  de  inmunidad  y  de  las 
prerogativas  y  consideraciones  que  ha  gozado  -  hasta 
aqui,  y  la  concedio  el  gran  Rey  difunto  Sid  Maha* 
met  Ben  Abdala. 

Art.  VIII.  Quando  fallezca  algun  Espanol  6 
criado  suyo  en  Marruecos,  con  tal  que  este  sea  în- 
dividuo  de  qualquiera  Nacion  chrisliana,  dispondrân 
el  Consul  gênerai,  Vice  -  Consules  6  Comiisionadoà 
de  sus  entierros  en  la  forma  que  estimen  mas  con- 
veniente,  haciendose  cargo  de  todos  sus  bienes  para 
entregarlos  a  sus  herederos. 

Si  muriese  algun  Marroqui  en  Espana,  el  Co- 
mandante,  Goberuador  6  Justicia  del  territorio  eu 
que  se  verifique  pondra  en  custodia  lo  que  baya 
deisado,  y  avisarâ  al  expi'esado  Consul  gênerai,  en- 
viandole  nota  de  lo  que  sea,  para  que  él  lo  haga 
saber  a  sus  herederos,  y  proporcione  su  recaudacion 
siu  exlravio. 
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les  lois  dû.  V Espagne  on  les  lui  inflige  ou  le  ten*  1709 
voyé  à  son  pays  aved  la  sûreté  nécessaire  ^  toutes 
les.  foisi  ifua  les  clroonstanets  Vexigeront.  JLa  m^me 
chose  sera  réciproquement  observée  à  ï' égard  de  de* 
linquants  maroccains  en  Espagne  i  de  sorte  qu'on 
les  envoyé  au  premier  port  de  la  domination  dé  5. 
M.  viaroccaine  sans'  qu^il.  précède  urte  infonAation 
judicaire  ou  autre  formalité'  que  celle  d^un  officier 
que  le  commandant  gouverneur  eu  juge  du  territoire 
'  où  ils  commettent  le  délit  enverra  au  cansul-géné^ 
rai  d* Espagne  pour  P informer  du  crime  ou  délit ^ 
afin ,  ^z/0   leur   gouvernement  leur  injlige  la  punition  , 

conforme  aux  lois  et  statuts^ 

Art.  VII.  Ees  dUs  consul- général^  «ï/re-ron- piiviié- 
suis  ou  commissaires  continueront  à  jouir  de  l^immu*  6«»  <^» 
Mité  de  tous  droits,  par  rapport  aux^  provisions  dé 
denrées  et  autres  choses  dont  ils  auront  besoi?i  et  , 
quHls  seront  venir  d* Espagne  ou  Vautres  pays  pour 
leur  consommation  respective.  Le  dit  consul- géfié' 
rai  aura  la  permission  rion  seulement  d^arboter  à 
son  hôtel  à  Tanger  lé-  pavillon  royal  d^  Espapie^ 
mais  il  pourra  aussi  san^  aucun  vmpèchement  se 
rendr&  à  bord  des  navires  de  sa  nation  quand  il  le 
jiugera  nécessaire  ^  arborant  te  grand  pavillon  à  la 
pouppe  du  vaisseau  ou  chalo'uppe  qui  te  conduira; 
et  la  maison  consulaire^  jouira  de  V immunité  et  des 
prérogatives  et  distinctions  dont  elle  a  jouïe  jus^ 
qu*icif  et  que  lui  a  accordé  le  grand  roi  dejunt  Sid 
Mahamed  Ben  Abdata. 

Art.  VIII.  SU  meurt  à  Maroc  un  Espagnol  pu  succès. 
son  domestique^  supposé  que  éelui^ci  smt  ^une  ««-^  "^"'' 
tion  chrétienne  y  le  consul  -  général  ^  les  vice  •  consuls 
ou  commissaires^  disposeront  de  son  enterrement 
,  dans  la  forme  qui  leur  semblera  la  plus  convenable, 
en  se  chargeait  de  tous  ses  biens  pour  les  restituer 
à  ses  héritiers. 

S'il  meurt  un  Maroccain  en  Espagne'^  le  com^ 
mandant,  gouverneur  ou  juge  du  territoire  dans  le» 
quel  le  cas  survient  mettra  sous  sa  garde  ce  qu*il 
aura  laissé  ^  et  en  aviserez  le  dit  consul-  gêner  al  9 
lui  envoyant  note  des  biens ,  pour  qn^il  le  fasse  sa- 
'voir  à  ses  héritiers  et  soigne  '  leur  recouvrement 
sens  qu'il  en  soit  rien  égaré. 
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mamente  algun  tenerio  en  JViariuecos  con  permiso  ,\ 
del  GobiernQ)  podrâa  fabricar  en  él  casas  para  su  \ 
habitacion,  alnfacene$  etc.  9  aiTendarlos  y  venderlos 
aegun  les  acomode.  Y  siempre  que  alquilen  pasas 
y  almacenes  per  tiempQ  y  precio  determinado,  iio 
$e  les  subirau  los  arrendamientos  dui*ante  aquel^,  ni 
desaloîarà  de  eilos,  cou  tal  que  paguen  lo  estipo- 
lado,  suponieudosé  que  los  iraten  corne  es  debido. 
Lo  niîsoiQ  se  gbservarâ  en  Ëspaoa  respecte  a  los 
Marroquies* 

Art.  X#  Los  Espanoles  podran  àusenlarse  de 
Marruecos  con  toda  libejtad,  y  quaudo  bien  les  pa- 
re^ca ,  siu  îieçessidad  del  permiso  del  Gobienio; 
pero  si  necesitaran  del  consenliroiento  del  Consul 
général,  Vice  -  Cousu  les  o  Comisionados,  para  que 
estos.sepau  si  se  hallau  libres  de  deudas,  6  quales- 
quiera  olra  clase  de  obligacionesy  que  deberàn  dexar 
solventes  antes  de  su  salida;  lo  que  ademas  '  de  ser 
justo,.  conservera  la  buena  y  debida  reputacion  del 
nombre  JSspanol  ;  y  de  ningun  modo  seran  respon- 
~  sables  çl  Consul  gênerai  ni  sus  Vice-Consules  6 
Comisionados  al  pago  de  las  deudas  que .  conti^aigaii 
dichos  Espanoles  en  Marruecos,  si  e^i^presamehte  no 
se  hubiesen  obligado  baxo  sus  firraas*  à  satisfacerlas; 
y  lo  propio  se  observarà  en  Espana  respecto  âl  Go- 
bierno  Marroqui, 

Art.  XI.  No  se  podj  â  obligar  a  los  subditos 
de  S.  M.  Câtolica  que  residan  en  los  dominios  de 
Marruecos,  ni  à  los  de  S.  M.  Marroqqi  txx  los  de 
Espana,  à  que  hospeden  ni  mantengan  ^  ôadie  en 
sus  casas. 

Art.  XII.  Se  permetira  libremenle  el  pso  de 
la  l'^eligion  catoIica  a  todos  los  subditos  del  Rey  de 
Espana  en  los  dominios  de-  S.  M.  Marroqui,  y  se 
podrau  celebiar  los  oficios  propios  de  ella  en  las 
casas  hospicios  de .  los  Padres  Misionpros  estableci- 
dos  eu  dicho  Reyno,  y  protegidos  de  mucho  tiempo 
a  esta  pai^te  por  los  Mouarcas  de  Marruecos.  Estos 
'  Missioneros  disfrutarân  ewt  sus  respectivûs  hospicios 
de  la  seguridad,  distinciones  y  privilégies  concecJidos  ' 
por  los  anlei  iores  Soberanos  de  Marruecos  y  por  el 
aclual    remuante.     Y  eu  alencion  à  que  su  tuinisle- 
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Art,  IX.     Ouûnd  tes  Espagnols  achèteront  légU  1700 
tirnement  quelque  terrein    en  Maroc   aVec  la  permis- 
sion  du  gouvernement  ^  ils  pourront  y  bâtir  des  mtti  ter  et 
sons  potir   leurs   habitations    mao-azins  etc.  les  louer  io"« 
tt  les  vendre  comme  il' leur  conviendra.      Et  toutes  >gt^ix%t\p: 
les   fois   qnHlf    loueront   des    maisons    et    magazins 
pàur  Mît  tems  et  un  prix  déterminé^  oH  ne  leur  hausm    > 
sera  point  le  loyer  pendaltt    ce  tems  et  ne  les  en  dé" 
logera  pas ,    pourvu   qu'ils  payent  te  prix  fixé^    tt 
supposant   qnHls  eu  agissent    comme    il   est  dit.      La 
même  èhose  s^obserVera  en  Rspagnè  par  rapport  aux 
maroccains.  .     f  ^ 

ARTé  X,    Les  Espagnols  pourront^quitter  Marvùp^p^n 

avec  entière  liberté  et  quand  bon  leur  semblera  sans^^^^^' 
lavoir  besoin  de  la  permission  du  gouvernement) 
cependant  il  leur  faudra  le  Consentement  du  consul- 
général^  des  vice -consuls  ou  commissaires  afin  que, 
veux  '  ci  sachent  s^ils  sont  libres  de  dettes  ou  d* autre 
sorte  d*obligalions  qi^ils  devront  acquiter  avant  leur 
départ;  ce  qui  7^n  seulement  est  conforme  à  la  JU' 
stice^  mais  aussi  conservera  la  bonne  et  due  repu*» 
talion  dû  nom  espagnol;  et  en  aucune  manière  là 
consul-  générai  ni  ses  vice- consuls  ou  commissaires 
ne  seront  tenus  à  payer  les  dettes  que  contractent 
les  dits  espagnols  en  Maroc  9  s* ils  ne  se  sont  pas 
rengagé  expressément  sons  leur  signature  à  les  au-' 
qniter;  et  la  même  chose  aura  lieu  en  Ms pagne  à 
V égard  du  gouvernement  de  Maroc. 

Art,    XI.      Ni   les    sujets   de  ,  S.    M.    Catholique 'Èxtak" 
q^i    résident    dans   les  états   de    iklaroc  ^    ni  cèUX  «?^ïo«e^^* 
Maroc  résidant   en   Espagne  ne  pourront  être  vbli^  mexit. 
gés    de    loger   ni    d'entretenir  personne   dans    leurs 
maisons*  ' 

Art»  XII.  Lff  libre  tultâ  de  la  religion  tathoU^^^^^'f^ 
que  sera  accordé  à  tous  les  sïijets  du  roi  d'Espagne  ^***^ 
dans  les  états  de  S.  M,  fnaroùcaine  ^  et  les  actes  qiii 
lui  sont  pr optes  pourront  être  exercés  dans  tes 
hospices  des  pères  missionairès  établis  dans  le  dit 
royaume  t  et  protégés  dès  lougtems  de  la  part  des 
monarque^S  de  Maroù,  Ces  missionaires  jouiront 
dans  leurs  hospices  respectifs  de  la  surété ,  des  di- 
stinctions et  privilèges  qui  leur  ont  été  accordés 
par  les  précédons  souverains  de  Maroc  et  par  le 
monarque  actuel.     £t  en  considérant  que   leur  mini» 
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I7PP 110  y  operaoîones ,  kjos  tfe  oau^ar  dîsguslo  a  los 
MaiToquîes,  les  haii  sienipre  agradables  y  bénéficie^ 
«as  por  sus  couocimienlos  praclicos  en  1»  medicina, 
y  por  la  Immanidad  cou  que  han  conlribuido  a  sus 
^al^vios,  ofi'ece  8.  M.  Marroquî  pei^mittirlei,  que  pei*- 
manezcan  en  sus  dominios  cou  sus  est^Uecimieiilos, 
aun  quamîo  se  inteiTumpa  Ja  buena  armonia  entre 
ambas  Naciones  (lo  que  np  es  de  esperar)  a  (a  wa- 
ïiera  que  .subsistiafi  ^n  los  reynados  énterjore»,  110 
obslante^  da  hallarse  en  gu-erra  las  dos  Monarquias, 
Asimisnio  podran  los  Marroquiés  existences  en  Es^paoa 
exercer  privadamente,  corao  lo  han  practlcado  hasta 
aqui,   los  actos  propios  de  su  religion. 

Art.  XII r.  Gomo  se  ha  de  piocurar  precaver 
en  quanto  sea  posible  la  desgracia  de  los  acônleci- 
mièntos,  si  se  verilicase  un  nuevo  rompiiniento  enti'C 
ambos  Soberanos,  estipulan  concéder  Veciprocaîne«Hte 
el  tiempo  de  seis  raeses  o  Junas  desde  el  dîa  de  pu- 
blicacion  en  sus  Estados,  para  que  tes  respeclî^xw 
vasallos  puedan  retirarse  libi^emente  a  ellos  oon  todos 
sus  bienes  y  efecfcos. 

Deseando  ademas  iS«  M.  Marroqui  que  ^e  borre 
de  la  memoria  de  los  hombres  el  odioso  nombre  de  , 
esclavitud ,  ofrece  que  en  el  caso  inesperado  de  iiii' 
rompimiento  reputaia  a  los  Oficiales,  Soldados  y  " 
Marineros  Espanojes  cogidos  duiante  la  gueiTa  como 
prisioneros  .  d-e  ella,  cangéandolos  sin  djstincion  de 
personas,  clases  ni  gividuaciones  lo  mas  pix)nto  que 
sea  posible,  sin  pasar  por  ningiin  caso  el  tiempo  de 
un  ano  en  el  que  fuéron  caplurados,  recogiendo  un 
recibo  de  estos  al  tiempo  de  su  entrega  para  el  ar- 
reglo  del  cange  sucesivg;  no  considerando  çomo  taies 
prisioneros  de  guerra  à  los  jovenes  que  no  tengan 
doce  anos  cumplidos,  las  mugeres  de  qualquîera  edad 
que  fueren,  ni  los^  ancianos  de  seseuta  anos  arriba, 
respecto  à  que  no  pudiendose  esperar  ofensa  alguna 
de  estas  très  clases  de'personas,  no  deben  sufrir  el 
menor  quebranto  ni  vexaclon;  y  asi  desde  luego 
que  sean  apresados  se  pondràn  en  libertad,  y  por 
medio  de  embarcaciones  parla mentarios  6  neutrales 
se  transportai  an  à  su  pais ,  siendo  los  gastos  de  estas 
conducciones  de  cuenta  de  la  Nacion   a  quien  corre* 
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stère  et  leurs  travaux,,  loin  de  déplaire  aux  rhiaroc^  I700 
caiiiS    leur  ont,  toujours   été    agréables  et  utiles  par      - 
leurs    cormaissa?ices    pratiques    en    médecine    et  pav       » 
Vhumanité   avec    la   quelle   ils   ont   contribué    à   leur 
soulagement  S.  M.  maroccaine  s'engage  de  permettjr^ 
quils  restent  dans  ses  états  avec  leurs  établis semens^ 
jnème  si  un  jour  la  bonne   harmonie   était    interrom" 
pue    entre  les    deux   nations   (ce   qjCon.  n^a   pas   lieu, 
d'attendre)  comme  ils  ont  subsiste  pendant  les  règnes     .^ 
précédants   non    obstant    les    guerres  faitei  entre  lex 
deux  monarchies,      JD*   vihme   les  maroccains  vivant 
en  E.spagne  auront  Vexercice  privé  commic  ils  Vont  en 
jnsqu'ici    des   actes  servant  au  culte  de  leur  religion, 

All*l'.  Xm.      Comme   on   doit   tacher  de  pré-t^énir  ^^^  ^ 
autajit   qu'il   se  peut  le  malheur  résultant  des  évéue-  Tuptnt*.; 
meitts  imprévus ,    j'/Ï  survenait  i^ie  nouvelle  rupture  ge^,lboîi 
entre    les    deux  souverains ,    ils  stipulent  de  s'accor- 
der   reciproqnemens    le   tems   de  six  mois  ou  lunes  à 
compter  du  jour  de  la  publication  de  la  guerre  dans 
leurs    états  ^    afin   que    les   sujets   respectifs   puissent 
se  retirer  librement  dans  leur  patrie  apec  tous  leurs 
biens  et  effets^ 

S,  M.  maroccaine  désirant  de  plus  que  le  nom 
odieux  d^ésclavage  soit  effacé  de  la  mémoire  des* 
hommes  f  elle  promet  que  dans  le  cas  inattendu  d^une 
rupture  elle  traitera  les  ofj^cierSf  ^soldats  et  mari'» 
niers  espagnols  pris  pendant  la  guerre ^  comme  pri» 
sonniers  de  guerre  en  les  échangeant  sans  distinction 
des  personnes  •  classes  ou  grades  lie  plus  promte» 
ment  que  possible^  sans  passer  en  aucun  cas  le  temée 
,d'un  an  à  compter  du  tems  oà  ils  furent  capturés 
en  se  faisant  donner  un  reçu  à  Vépoque  J«  leur 
tradition  pour  servir  de  norme  à  V arrangement  dels 
échanges  successifs;  on  ne  considérera  pas  comme 
de  tels  prisonniers  de  guerre  les  enfans  qui  n'ont 
pqs  encore  douze  ans  accomplis  ^  les  femmes  de  quel- 
qu^age  qu'elles  soient^  ni  les  viellards  âgés  de  plus 
de  soixante  ans  ^  lésijuelsf  tandis  qu'on/ ne  peut  at^ 
tendre  aucune  offense  de  ces  trois  classes  de  person*. 
nes  ;  ne  doivent  pas  souffrir  le  moindre  dommage  -  ou 
vexation;  donc  aussitôt  quHls  auront  été  pris  Us  se* 
vont  remis  en  liberté  et  par  le  moyen  de  vaisseaux 
parlementaires  ou  neutres  seront  transportés  dans 
leurs  pays ^   Us  fraix  de  ce  transport  'étant  à  la 
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j^npspon^âti  dîchos  prisioneros;  lo  que  ofrece  asimismo 
.observar  S.  M*  Catolica,*  empenando  mutuamenle  las 
dos  Allas  partes  contralanles  el  sagrado  de  su  Real 
palabra  para  el  tîumplimiertto  lexâcto  de  lo,  conteYiido 
en  este  ÂrtiCulo.  Y  caso  de  que  feuecida  )a  guerra, 
haya  algun  cxceso  de  prisiorieros ,  se  darà  por  con- 
cluido  este  asunto,  sin  que  se  enlable  solicitud  al* 
guna  a  este  respecte,  devolviendo  los  re'cibos  la  parte 
que  los  tuviere. 

ÀR^,  XIV.  Lo5  vasallos  de  S.  M,  Catolîca  tjtie 
drserten  de  los  presidios  de  Ceula^  Melilla,  PeSon  y 
Aihuceraas,  6erau  coudncidos,  desde  luego  que  lle*- 
gueti  a  territorio  de  Marruecos,  a  la  prfesencîa  del 
Consul  gênerai,  quedaiido  à  disposition  de  esfe  para 
liarer  de  ellos  lo  (jjue  le  ordeue  el  Gobierno  Espanol, 
y  pagarà  los  gaslos  de  su  couduccion  y  itianuteii- 
cîon.  Pero  si  puestos  ante  diclio  Consul  dixesen  i 
insïsliesen  en  abrazar  el  mabonietismo,  ^entouces  los 
recogerii  el  Gobierno  Mari'oqui.  Mas  si  por  accj- 
tlente  se  presentase  alguno  al  Soberano,  ante  quïeri  .' 
libicmente  dixese  que  quiere  hacerse  Moro,  no  se 
debérà  en  este  caso  conducir  a  presencia  del  expre- 
sado  Consul  gênerai. 

Art»  XV*     Los  limites    ciel   campo  de  Celitâ  y 
extension    de    terreno    para    el   paslo    del   gânado  tle 
aquellâ   plaza   quedaran   en   los   luisrnos  terminus  que    • 
«e  demai-cai-on  y  fîxaron  el  ano  de  17^2* 

Al  paso  que  lia  bahido  la  mejor  larbioma  entre 
dicba  plaza  y  los  Moros  fronterizos,  es  bien.  tioto« 
rio  quan  înquieîos  y  inolestos  son  los  tle  Meiilla 
Alhucemas  y  el  Pefion,  que  à  pesar  de  las  reiteraw 
das  Drdenes  de  S.  M.  Marroqui  para  que  conser- 
ven  la  misma  buena  con-espondencîa  con  las  expi-e* 
sadas  plaças,  no  ban  dexado  de  incomodarlas  coritH 
ïiuaraente;  y  aunque  esto  parece  una  contra vencîott 
à  la  Paz  gênerai  conti^tada  'por  mar  y  1îerra,-no 
debera  extenderse  asi,  por  quanto  es  contrario  à  las 
buenas  y.  amislosas  ïntenciones  de  las  dos  Altas  "par- 
les contralantes,  y  si  efecto  de  la  mâla  indole  de 
aquellos  naturales:  por  lanlo  ofrece  S,  M.  Manroqm 
valerse  de   quanios^  medios    le*^  dicte   su  prudeucio  J 
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charge  de  la  nation  à  la  quelle  appartiennent  cû€  {700 
prisonniers  ;^  ce  que  S,  M.  Catholique  promet  d'ob- 
server  de  même  ^  les  deux  hautes  puissances  con» 
tractantes  engageant  réciproquement  ieur  parole' 
royale  pour  P accomplissement  exacte  de  ce  qui  est 
contenu  dans  cet  article,  JEt  si  à  t)a fin  delà  guerre 
il  se  trouvait  un  excèdent  en  prisonniers^  on  regàrm 
der'a  cet  objet  pour  termine  et  n*en  tiendra,  pas 
compte^  mais  délivrera  les  reçus  de  la  part  de  ce- 
lui qui  les  aura  en  mains. 

Art.  XIV.     Les  sujets  de   S.  M.  Catholique  qin'Dtitt- 
déserteront  des  places  de  Ceuta ,    Melilla ,    Fenon  et  ^^^"* 
Alhucemas  seront  conduits  aussitôt  qu'ails   seront  ar- 
rivés sur  le  territoire  de  Maroc  devant  le  coniul  gê^ 
néralf    et   il   dépendra  de  celui-ci  de  faire  d*eux  ce       ' 
que   lui   ordonnera    le  gouvernement  espagnol^    et  il 
payera   les  fraix    de    leur    transporta  et  de   leur  en* 
tretien.       Cependant  si  t    devant  le  dit  consul  ils  di* 
saient  et.  confirmaient   vouloir  embrasser  la   religion 
mahometâne  ,     alors    le  gouverne)nent  ^  maroccain   les 
gardera.      Mais  si   accidentellement   il  se   présentait 
quelqu*un   devant  le  souverain  et  déclarait  librement 
devant  celui-ci  qu'il  désire  se  faire  Maure  ^  dans  ce 
cas   là   il   ne   devra  pas  être  conduit  devant,  le  dit  * 

consul  général. 

Art,   XV.      Les   limites   du   camp    de    Ceuta   et  Centi, 
retendue  du  terrein  pour  le  pâturage  des  troupeaux  M*^^** 
de   cette  place  ^    resteront    sur  f>e  même   pied  qu* elles 
Ont  été  fixées  et  désignées  en  1782. 

Tandiï  qu*il  a  subsisté  la  meilleure  harmonie  en- 
tre la  dite  place  >et  les  Maures  limitrophes^  il  est 
bien  connu  combien  ceux  de  Melilla  •  Alhucemas  et 
du  Pennon  sont  turbulents  et  à  charge^  lesquels 
malgré  les  ordres  réitérés  de  S.  M\  maroccaine  don- 
nés  pour  conserver  une  même  correspondance  avec 
les  dites  places  9  h*ont  pas  cessé  de  les  incommoder 
continuellement  ;  et  bienque  ceci  semble  une  contre- 
vention  à  la  paix  générale  conclue  par  mer  et  par 
terre  ,  cependant  ce  ne  devra  pas  être  considéré 
ainsi,  comme  étant  contraire  aux  bojines  et  amiables 
intentions  des  deux  hautes  parties  contractantes  ^  et 
rC étant  que  Veffet  de  la  mauvaise  inclination  des  dits 
habitans  :  cependant  S.  M.  maroccaine  promet  d'emm 
ployer  tous  les  moyens  que  lui  suggère  sa  prudence 
Tome  FI.  Pp  > 
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T7QQ  autbridad  para  oWigdr  a  dicjhos  fioiiterîzos  a  que 
*  guardeu  la  mejor  conespoiideucia,  y  se  eviten  las 
desgracias  que  acaecen ,  tanto  en  las-  guarnicioues  tie 
dichas  plazas ,  como  en  los  campos  nioros  por  los 
excesos  de  eslos.  Pero  si  los  çontinuasen  sin  em- 
bargo, |o  que  no  es  de  esperar,  como  ademas  de  ser 
injuslo ,  ofenderîan  al  decoro  de  la  soberania  de  S-  M. 
Catolica,  que  no  debe  disimular  ni  tolerar  laies  in- 
sulfos,  quando  sus  misnias  plazas  pueden  por  si  con- 
lenerlos,  iqu'eda  aedrdado  por  esle  nuevo  Tratado  que 
las  fortalezas  Espauolas  usen  del  canon  y  mortere  en 
los  casos  .en  que  se  vean  ofendidas;  pues^  la  experîen- 
cia  ha  demosti>ado  que  no  basta  el  fuego  de  fusil  para 
escarmenlar  dicha  clase  de  genles# 


\- 


Napegacion. 

Art.  XVI.  Las  embarcacianes  mercaiites  de 
ambas  Naciones  podrân  arribar  a  los  pueitos  de  qua- 
lesquiera   de    ellas,     viniendo    babililadas   de   papeles 

f)0r  las  oficinas  que  corresponde.  Los  pasaportes  que 
leven  en  su  navegacion  se  dispondrân  de  modo  que 
para  su  inteligencia  no  se  necesite  saber  leer.  A  los 
que  no  los  llêven  se  conduciràn  por  el  buque  que 
los  encuentre  al  puerlo  nias  inmedialo  de  su  Nacion, 
sin  molestarlos,  y  con  la  obligacion  de  preseptarlos 
intactos  al  Gobernador  de  aquel^  Los  pequenos 
barcos  pesqadores  de  una  y  otra  Potencia  non  esta- 
ràn  obligados  a  la  presentacion  d&  pasaportes.  Estos 
podrân  variarse  en  su  forma,  teniendose  cuidado 
mutuamente  de  avisar  de  qualquiera  innovacion  que 
se  exécute  para  noticia  de  sus  individuos. 

» 

Art.  XVIL  Los  buques  de  guerra  de  ambas 
Potencias  .no  oblîgarân  a  los  mercantes  de  ellas  que 
encontrasen  en  alta  mar,  y  quisiesen  reconocer  sus 
pasaportes,  à  que  echen  sus  botes  o  lanchas'al  agua,^ 
pues  .  le  deberân  hacer  los  de  guerra;  los  que  no 
destinaràn  mas  que  una  persona  de  toda  su  confianza 
que  suba  a  boi-tfo  para  dicho  reconosîmienlo;  y  esta 
por  ningun  pretextu  podrâ  sondearlos   ni  regéstailos, 
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et  son  autorite\  pour  obliger  les  dits  voisins  à  en*  T7QO 
tretenir  une  meilleure  correspondance  et  a  éviter  les 
désagrèmeiis  qui  naissent ,  tayit  pour  les  garnisons 
des  dites  places^  que  pour  les  camps  des  maures,  des 
dits  excès.  Cependant  s* ils  continuaient  sans  rela-- 
che  ^    ce  qiCon  doit  ne   pas   espérer  y    comme   cela   ho  * 

serait  non  seulement  contraire  à  la  justice^  mais  bles^ 
serait  aussi  les  égards  dus  à  la  souveraineté  de  S. 
M.  Catholique  qui  doit  ne  pas  dissimuler  ni  tolérer 
dâ  semblables  insulte  f  tandis  que  ses  propres  places 
pourraient  seules  y  mettre  ordre  9  il  est  convenu  par 
ce  nouveau  traité^  que  les  forteresses  espagnoles  pour' 
ront  se  servir  du  camion  et  de  mortiers  en  cas  quel» 
les  seraient  offeniées  y  tandis  que  ^expérience  a  /ait 
voir  que  le  jeu  de  mousqueterie  ne  suffit  pas  pour 
ramener  à  la  raison  la  dite  sorte  de  gens, 

N  a  V  i  g  a  t  i  o  !!• 

Art.    XVI.     Les  navires  marchands    des   deux  Navîg».* 
nations  pourront  aborder  dans  les  ports  de  chacune  JJ^" 
déciles  y     étant  munis  des  lettres  de  mer    convenables  chaude, 
expédiées  par  les  autorités  respectives,      Les^passe^  ,        , 
ports  dont  ils  seront  munis  pour  leur  navigation^  se- 
ront arrangés  de  manière  à  ce  que  pour  en  juger  il 
lie  soit  pas  nécessaire  de  savoir  lire.     Ceux  qui  n'en 
seronf  pas  munis  9    seront   conduits  par   le  vaisseau 
qui  les  rencontre^  dans  le  port  le  plus  proche  de  sa 
nation  sans    les  molester  ^    et    avec    obligation  de  les 
présenter    intactes    au  gouverneur   de  celui-  ci»      Les 
^petites    barques   de  pécheurs   de   Vune  ou  Vautre  na- 
tion   ne  seront  pas   obligées    à   préienter   des  passe^ 
ports,      Ceuxci  pourront  changer  de  forme,    mais  en 
ayant  mutuellement  soin  d'avertir  de  chaque  change- 
ment qui  se  fait  pour  parvenir  à  la  connaissance  dé 
ceux  qu'il  concerne. 

Art.  XVif.  Les  vaisseaux  de  guerre  des  deux  ^isitA*< 
puissances  ne  forceront ^pàs  leurs  navires  marchands 
quHlî  rencontreront  en  pleine  mer  et  dœit  ils  vou- 
dront examiner  les  passeports  y  de  lancer  en  Veau 
leur  bateau  ou  chaloupe  ^  mais  cest  aux  vaisseaux 
de  guerre  à  le  faire ,  et  ceux  •  ci  n'employeront  pars 
plus  d'une  seule  personne  de  confiance  pour  aller  à 
bord  et  y  faire  le  dit  examen  ;  et  celle  -  ci  ne  pourra 
sous  aucun  prétexte  visiter  ou  examiner  ces  navires^ 

Pp  2 
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j^OO  cifiendose    umcamente   4  îpspeccionar    los  |)a5aportes 

aue  deben  llevar,  los  Marroquiés  del  Consul  gênerai 
a  Espana,  baxo  el  niétodo  mas  sencillo,  y-  los 
Espanoles  los  acoslumbrados  en  su  Gobierno  ;  en  in- 
teligencia  de  que  si  uiios  ù  oHos  causasen  voluntaria- 
mente  dano  ô  încomodidad  a  qualquiera  buque  6  su 
tripulacion,  el  agresor  sçrâ  caslîgado  a  proporcion 
de  sus  excesos,  y  responsable  à  la  reparacioa  de  los 
perjuîcios  (jue  liubiese  causado* 


Art.  XVIII.  Las  embarcacîones  de  arobas  Na- 
ciones  que  se  enconlrasen  en  alla  mar,  y  necesitasen 
de  viveres,  aguada,,  li  otra  cosa  esenciaï  para  conti- 
nuar  la  navegacion,  se  suministrarân  mutuamente 
quanto  tengan  en  la  parte  posible,  abonandose  el  va- 
lor  de  lo  que  dieren  al  precio  corriente. 


Art.  XIX.  En  prueba  de  la  buepa  armouia  que 
ha  de  reynar  entre  las  dos  Naciones,  siempre  que 
los  corsarios  Marroquiés  apresasen  algunà,  ^erabarca- 
cion  enemiga,  y  hubiese  en  ella  mariûeros  o  pasa-^ 
geros  Espanoles  )  mercancias,  y  qualquiera  otra  pro- 
^iedad  que  pueda  corresponder  a  vasallos  de  S.  M. 
Catolica,  los  entregaran  libreœcnte  à  su  Consul  gê- 
nerai ,  con  todos  sus  bienes  y  efectos ,  en  el  caso  de 
que  regresen  a  los  puêrtos  de  S. 'M.  Marroqui;  pero 
si  antes  tocan  en  alguno  de  los  de  Espana,  los  pre« 
sentaran  en  iguales  terminos  a  su  Comandante  o  Go- 
bernador;  y  de  no  poder  verificarlo  de  una  u  otra 
manera,  los  dexaran  con  toda  seguridad  en  el  pri- 
mer puerto  amigo  donde  anûben.  Lo  mismo  practi- 
carân  los  buques  Espaifïoles  con  los  vasallos  y  habe- 
res  de  los  de  S.  M.  Marroqui  que  encuentren  en  los 
buques  enemigos  apresados;  extendiendose  »esta  buena 
armonia,  y  el  respeclo  que  se  deben  tener  por  la 
bandera  de  amb&s  Soberanos,  à  concéder  la  libertad 
de  personas  y  bienes  de  los  vasallos'  de'Potencias 
çnemigas  de  una  y  otra  Nacion  que  naveguen .  en 
embarcaciones  Espanoles  6  Marroquiéis  '  con  pasapor- 
tes  legitimos,  en  que  se  expresen  los  équipages  y 
efectos  que  le  pertenecen^  con  tal  que  estos  no  sean 
de  los  que  prohibe  el  derecho  de  la  guerra.  i 
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mais  se  bornera' uniquement  à  examiner  les  passeports  T7QO 
dont  doivent  être  munis  les  Maroccains  de  la  part 
du  consul  général  d*JËspagne  de  la  maiiière  la  plus 
simple^  et  lès  espagnols  de  ceux  usités  de  leur  goU' 
verhement  ;  en  conséquence  de  quoi  si  les  uns  oU  les 
autres  cauf aient  volontairement'  quelque  dommage  ou 
incofnmodité  -à  quelque  navire  ou  à  son  iquipagdf 
Vagresseur  sera  puni  à  proportion  de  ses  excès  ^  et 
tenu  à  la  réparation  des  dommages  qu*il  aura  causés* 

Art*  XVIII.     Les  vaisseaux   des   deux   nations  Amî* 
qui  se  rencontreraient   en  pleine  mer  et  auraient  be-  lî*"^ 
soin    de   vivres  ^    a  eau   ou    d  autre   chose   nécejfsaire  yf^ 
pour  continuer  le  voyage  ^  se  fourniront  réciproque* 
ment  /^  que   d* après    les    circonstances   ils  jugeront 
pouvoir  ifaire^   et   la  valeur   de  ce  qu'ails   donneront, 
sera  payée  au  prix  courant. 

Art,  XIX.     Pour  preuve  de  la  bonne  hi^rwonitV'tttmk» 
qui  doit  régner  entre  les  deux  nations^  il  est  stipulé ^^^^^^ 
que  toutes  les  fois   que   les  corsaires   maroccains  Je-  •ut  n»» 
rotlt  prise  de  quelque  navire  ennemi,  et  qu'il  s^y  trpu    ^^^^f^* 
ver  ait   des    mariniers    ou    passagers   espagnols  ,    des 
marchandises   ou    autre  chose  qui  pourrait  apartenir' 
à  des  sujets   espagnols ,    ils    les    remettront   libres   à 
leur  consul   général^   avec  tous  leurs  biens  et    effets^ 
dans  le   cas   où  ils  retournent  dans  les   ports  de  &.' 
M.   maroccaine  ;    mais  si  avant  ils  entrent  dant  un 
des   ports  espagnols   ils   les   remettront  sur  le  même 
pied  au  commandant  ou  gouverneur  du  lieu,  et  si  la' 
vérification  ne  pouvait  pas  se  faire  de  Vune  ou  Vau- 
tre de  ces  manières,  ils  les  laisseront  avec  pleine  sît' 
reti  dans   le    premier    port    ami  où   ils    aborderont • 
La    même    chose    sera    observée    par    les    vaisseaux 
espagnols  quant  aux  sujets  et  biens  maroccains  qu'ails 
rencontreront   sur    les   vaisseaux    ennemis    capturés;: 
la  bonne  harmonie  et  les  égards  dus  au  pavillon  des 
deux   souverains^s^ étendant  au  point    d*accorder  la 
liberté  des  personnes  et  des  biens  des  sujets  de  puïs^ 
sances   ennemies  de  Vune  et  Vautre  nation,  qui  navi» 
guent    sur    des    vaisseaux    espagnols    ou    maroccains 
avec  des  passeports   légitimes   dans  lesquels  sont  «x- 
primés  les  équipages  et  effets  qui  leur  appartiennent, 
pourvu  quHls   ne   soient  pas  de   ceux   que  défend  le 
droit  de  la  guerre.  ' 
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17^9   '     ^^'^*  XX.     Si  los  buques   de  qualquiera  Polencia 
'  Berberisca   que    se  hallare  en   guerra    con   la   Espaûa 

aprfesaren  alguna  emba^xacion  perteiiecîenle  a  esta,  6 
sus  subditos,  y  la  llevasen  a  los  puerlos  de  Mar- 
ruecos,.n6  se  les  permiliiâ  en  ellos  veuder  ningun 
individuo  de  los  apresados,  u\  el  lodo  ô  Sparte  de 
sus  generos.  Lo  misino  se  observarâ  respect  iva- 
mente  eu  Espàna  si  fuese  coiiducido  a  ella  algun  bu- 
lue  Marroqui  apresado  por  otro  de  Potencia  euemiga 
te  Marruecos. 

Art.  XXT.  .  Las  embarcaciones  de^ambas  Nacio- 
nes,  asi  de  guerra  como  mercantes,  que.  por  otras 
de  qualquiera  Potencia  que  estuviese  en  guerra  con 
una  de  ellas  fuesen  atacadas  en  puerlos,  6  adonde 
hubiere  fortatezas,  serân  defendidas  por  los  fuegos 
de  estas  é  de  aquellos,  deteniendo  k  los  buques  ene- 
migois,  sin  permitirles  qaé  cometan  hostilidad  alguna, 
né  que  salgan  d'elos  puertos  hasta  veinte  y  quatro 
lioras  despues  de  babeise  hecho  a  la  vêla  las  em- 
barcaciones amigas.  Las  dos  Allas  partes  contratan- 
tes  se  obligan  ta  m  bien  à  rerlamar  \reciprocaniente  de 
la  Potencia  enemiga  de  qualquiera  de  ellas  la  resli- 
tucion  de  las  presas  que  se  hagan  à  la  distancia  de 
•  dos  millas  de  sus  costas,  6  à  su  vista,  si  por  no 
série  posible  el  aproximarse  a  la  tierra  se  hallase  an- 
clado  el  buque  apresado,  Finalmente  prohibiran  que 
.  se  vendan  en  sus  puerlos  los  buques  de  guerra  6 
mercantes  que  fueren  apresados  en  alta  ,niar  por  ^ 
qualquiera  ^e  otra  Potencia  enemiga  de  Ëspana  o 
Marruecos;  y  caso  de  que  entren,  en  ellos, con  al- 
guna presa  de  las  dos  Naciones  tomada  a  la  inmé- 
diacion  de  svxa  costaa,,  en  la  forma  que  arriba  queda 
explicado  ,  la  declararan  por  libre  ep  el  mismo  hecho, 
obligado  al  captor  à  que  lo  abandone  con  quanto  hu- 
biese  tomado  de  efectos,  tripulaeion  y  deraas  etc. 

Art.  XXIL  Si  algun  buque  Espanol  naufragase 
en  rio  Num  y  su  costa,  donde  no  exerce  do^inio  S. 
M.  Marroqui,  ofrece  sin  embargo  en  prueba  de  quanto 
aprecta  la  amistad  de  S.  M.  Calolica,  valerse  de  los 
inedios  mas  oportuuos  y  efiç^ces  para  sacar  y  liber- 
lar  las  trlpulaciones,  y  demas  individuos  que  tengan 
la^desgracia  de  caer  en  manos  de  aquellos  nalurales» 

Art.  XXIIIt  En  todos  los  puertos  habilitados 
de  Espa**a    se  admitiran  tos  buques  Marroquiés    pre- 
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Art.  XX.     5/  les  vaisseaux  de  quelque  puissance  T7ÛQ 
barbaresque  en  guerre  contre  V Espagne^  feraUjiù  prise  ■ 
de  quelque   navirp  apartenant    à  celle-ci^,    ou   à   ses  des  lu- 
sujets  f     et  ramèneraient    dans  un  des  ports  de  ^f<j.  «'Mbar- 
roc  9.  il  ne   leur  sera  point    permis    de  vendre  fl/icw// que»." 
des  individus  capturés  jii  la  cargaison ,    soit  en  tout      1 
soit  en  partie.      La  même  chose  s^ observera   réciprO" 
quement   en   Espagne  s'il   y   serait  conduit  un  vais» 
seau  maroccQin  pris  par  une  autre  puissance  ennemie        ' 
de  Maroc.  ,  ^  ' 

Art.  XXI.     Les  vaisseaux  des  deux  nations  tant  Prote- 
de  guerre  que  marchands  qui  par  d'autres  vaisseaux  J'ôiu"!» 
de  quelque  puissance  en  guerre   avec  Vune  d'elles  se^  portée 
raient  attaqués   dans  les  ports  ou  sous  le  canon  des  ^^  '^*' 

-  •  ■  1  tr      1  t      r         t         f  non;ïe» 

forteresses  seront  dejendus  par  Le  jeu  des  dits  port  clama* 
ou  forteresses  en  retenant  les  vaisseaux  ennemis^  ^*^"* 
sans  leur  permettre  de  commettre  quelque  hostilité^ 
ni  de  sortir  des  ports  avant  24  heures  après  que 
les  vaisseaux  amit  auront  mis  à  ta  voile.  Les  deux 
hautes  parties  contractantes  s'engagent  aussi  à  re^ 
clamer  réciproquement  de  là  puissance  en^iemie  de 
Vune  d'elles  la  restitution  des  prises  faites  à  la  di- 
stance de  deux  lieues  de  leurs  côtes  ^  ou  à  la  vue 
d'icelles  f  si  le  navire  pris  pour  n*avoir  pu  s*appr0' 
cher  de  la  terre  y  avait  jette  Varicre,  Enfin  elles 
défendront  de  vendre  en  leurs  ports  les  ^vaisseaux 
ou  navires  pris  en  pleine  mer  par  quelque  autre 
puissance  ennemie  de  l'Espagne,  ou  de  Maroc;  et  eu 
cas  qu'ils  y  entreraient  avec  quelque  prise  des  deux 
nations  enlevée  à  la  vue  des  côtes  dans  la  forme 
ci- dessus  exprimée ,  elles  la  déclareront  ïibre  sur  le 
champ ,  obligeant  le  capteur  de  V abandonner  avec 
tout  ce  qu  il  aurait  efilevé  de  ses  effets ,    équipages  etc. 

Art.  XXI r.     iSi   quelque   navire  , espagnol  faisait '^•si* 

naufrage  sur  la  rivière  num  et  sa  côte  ^    dont  S.  M.  "*8«»  "^ 
maroccaine  ne  possède  pas  la  souveraineté  ^  elle  pro- 

,7net  cependant  pour  marque  du  prix  qu'elle  attache 
à  Vamitié  de  5.  M^  Catholique  ,  d'employer  les 
moyens  les  plus  propres  et  les  plus  efficaces  pour 
sauver  et  délivrer  les  équipages  et  les  autres  person^ 
îles  qui  ont  le  malheur  de  tomber  entre  les  mains 
des  habitans  de  ces  lieux. 

Art.  XXI 11.     JDans  tous  les  ports  à^Espas^ne  ou-  Ca«d'tb. 

t  I  .  *^  orde- 

verts   au  commerce  on   admettra  Les   navirei   maroc-  meut 

fotçe* 
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• 

j*TÇQ  ceclieudo  las  precauciones  y  formalidades  establecîdas 
por  la  sanidad  para  la  seguridad  d^  la  salud  publica. 
Eli  caso  de  naufragio  ù  de  arribada  forzosa  a  qual- 
quiera  raila,  en  hora  buena  no  esié  generalmenle  ha- 
bilitada,  se  les  asistirà  haciendo  lo  posible  para  ii- 
bertar  personas,  buques  y  efeclos;  cuyo  trabajo  se 
iatisTarâ  a  los  precios  corrientes,  asi  como  el  valor 
de  Jas  prbvisiones  compren,  siu  exigir  dei'echo  dé 
ninguna  clase ,  ni  lampoco  de  las  mi^rcaderîas  que  se 
.  salven,  y  se  quieran  conducir  à  oti'a  parte;  pues 
solo  quando  se  hubie^en  de  vender  en  el  pais  se  co- 
brarân  los  establecidos.  La  rnisma  reciprocidad  se 
obseri^arâ  sin  la  menor  diferençia  en  las  costas,  ra- 
das  y  puertos  de  S.  M*  Marroqui  con  los  buques 
Espanoles.  . 

Art.  XXIV.  Las  embarcacîonçs  de  guerra  de 
ambas  Naciones  no  pag3rân  en  ninguno  de  sus  puer- 
tos mutuamente  dérecho  de  ancbrage,  ni  de  otra  clase 
por  los  viveres,  aguada,  lena,  carbon  y  refrescos 
que  necesiten  para  su  consumo* 

Art.  XXV.  No  se  reclaœarân  por  S.  M.  Mar- 
roqui los  ^esclavos  christîanos  de  qualquiera  Potencia 
Europea  que  se  refugien  a  Ceuta,  Melitla,  Peilon  y 
Alhucemas,,  ù  a  bordo  de  los  navios  de  guerra 
IÇspânoles;  asi  como  en  la  propia  forma  no  oxîgirâ  S. 
M.  Câtolicà  la  restitucion  de  los  Mabometanos  de 
qualquiera  pais  que  en  los  puertos  de  Ëspana  se  in- 
tioduzcaa  en  baxeles  de  guerra  ^arroquies. 

\ 
Comercio. 

Art.  XXVI.  Los  Marroqules  pagarân  en  Espana 
los  mismos  derechos  de  inlroduccion  y  extraecion  so- 
bre los  géneros  de  su  propîedad,  cuya  sajida  y  en- 
trâda  esté  permîtida ,  que  ban.  satisfecho  hasta  el 
présente^ 

Art.  XXVII.  Simpre  que  lôs  Espanoles  intro- 
duzcan  efectos  mercantiles  en  \o^  puertos  Marroquiés, 
no  salisfiaran  mas  derechos  que  el  establecido  dc/iin 
diez  por  ciento  en  dinero  ù  espeçie,  conforme  se 
praclique  en  sus  respectivas  Aduanas,  sin  alteracion 
alguna. 

Art.  XXVIII.  No  se  çxîgîra  a  los  Espanoles 
de»de  el  puerlo  de  Mogodor   hasta  el  de  Teluan  in- 
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eairti  après  avoir  pris  les  précautions  et  formalités  1700 
que  V office  de  santé  prend  poiit  la  sûreté  du  bien 
public.  £n  cas  de  naufrage  ou  d^abordemènt  forci 
sur  une  rade  quoique  non  .  généralement  libre  9  on 
prêtera  secours  en  faisant  le  possible  pour  sauver 
les  personnes  les  navires  et  effets;  lequel  service 
sera  payé  au  prix  courant,  comme  aussi  la  valeur 
des  provisions  achetées ,  sans  lever  des  droits  Sur 
aucun  objet  ni  même  des  marchandises  qiCon  aura  , 
sauvées^  et  voudra  conduire  dans  un  autre  lieui  seu» 
lement  quand  elles  seront  vendues  dans  le  pays  on 
lèvera  les  droits  accoutumés^  La  même  chosB  s^ob» 
servera  réciproquement  sans  aucune  différence  sur 
les  côtes  9  rades  et  ports  de  S,  M.  de  ^Maroc  à 
Vegard  des  navires  espagnols. 

Art*  XXIV.     Les  vaisseaux  de  guerre  des  deux '^j'oit 
nations  ne  payeront  dans  aucun  des  ports  respectifs  g*,"^'** 
un   droit  d'ancrage   ou  autre   droit  pour   les  vivres^ 
èau^    bois ,    charbon    et  r  a  fraîchis  femens  dont  ils  aU' 
ront  besoin  pour  leur  consommation. 

Art.  XXV.      Sa    Majesté  maroccaine   ne   récia-  Esciarei 
mera  pas   les   esclaves    chrétiens   d'aucune   puissance  \  ceml 
de    V Europe    qui    se     réfugient    à    Ceuta%    Melilla^     «'c. 
Peno7i  et   Alhucemas  9    ou   à   bord   des  vaisse.aux  de 
guerre  éspagnoU  ;  comme  de  la  même  manière  S.  M, 
Catholique  ne  demandera  pas  la  restitution  des  ma^ 
hometans  d'aucun  pays  qui  dans  les  ports  d* Rs pagne 
se  réfugient  dans  des  vaisseaux  de  guerre  maroccains. 

s. 

Commerce. 

Art.    XXVI.      Les     maroccains     payeront     en  Ijroiti 
Espagne  les  mêmes  droits  d'importation  et  d'expor-  p^n.  et 
lation   pour  des   objets   de  leur  propriété  donc  Vex-  rexport, 
portation    et   l'importation    est  permise  ^    qu'ils   ont 
payé  jusqu'à  présent. 

Art.  XX  vil     Toutes  les  foît  que  les  Espagnols  li^xaitA' 
importeront  des  marchandises  dans  les  ports  de  Ma-  **^'** 
roc^  ils  ne  payeront  pas  plus  de  droits  que  le  droit 
établi  de    dix  pour   cent    en  argent  ou   espèces  coU' 
formement  ,à  ce  qui  s'est  pratiqué   dans  les   différons 
bureaux  de  douane  sans  aucun  changement,  Droitf 

Art.  XXV ILF.     On  n^ exigera  des  Espagnols  de»  sut  les 
puis   le  port  de   Mogodor  jusqu'à   celui  de    Tetuan  ^^^^^^^ 

%  fruitietc 
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j^ppclusiye  por^los  generôs,  ganado  y  frulos   aqui  men- 
\  cionacJos,  sîno  los  siguientes  dereçhos. 

Por  càda  fanega  colmada  de  toda               Ps.fr.  Oiiz.*) 

«specie  de  legunibres  .        —         —  4 

—  —    cabtfza  de  ganado  vacuno        —        3  — 

—  id    —      dicho    —      lanar          —        —  5 

—  - —                —      —    mular           —         8  — 

—  cada  docena  de  gallinas  y  toda  olra  espe- 

cie  de  aves       —  —  -^3 

—  . —    tnillar  de  huevos      —         —        —-5 

—  quintal  de  dâtiles  —  —  — *     5 

—  id.   de    cera    ^gun    pagan    los    propios 

subditos  de  S.  M.  Marroqui     —  —  — 

—  millar  de  naranjas  y  jimones        —  1  — 

—  la  docena  '  de  tafiletes  —  —  1  — 
— r  quintal  de  lana  —  —  —  ï  - — 
._      — ,        de  aimendraâ         —         —  1  ±  — 

—  cada  cien  tablones  de  madera  —  12  — 
««.  -H-     quintal  de  arroz                 —  —  8 

—  —    id.  de  cuej'os  vacunos  o  cabi'iOyS  al 

'   pedo  o  curtidos  —  2    — 

— •    el  quintal  de  aceyte         »  —  —        2     *~* 

•or  cada  quintal  de  marfil  1   Soq  »: 

'—        — •  cobre  12  S  "g 

—  —  goma  .  /-  S  i.  gî 

—  libra  de  plumas  Wancas  y  |   §-38 
*  negras  de  avesti  uz  J   S^  S 'S 

"  Airir.  XXIX.  HaJlandose  ceiTado  en  el  dia  el 
puerto  de  Santa  Cruz  de  Berberia,  no  puede  tener 
efeto  la  oPeita  que  S.  Mt  Marroqui  tiende  bêcha  an- 
teriormenle  a  la  Espaua ,  de  que  sus  vasallos  disfruten 
]a  baxa  de  un  treinta  por  ciento  sobre  los  derechos 
que  satisfacen  las  demas  Naciones  ;  pero  si  tendra  lugàr 
esta  gracia  siempre  que  dicho  pnétlo  se  1  lègue  à  abrir. 
Art.»*  XXX.  La  Compaiîia  de  los  cinco  Gremios 
mayores  de  Madiid  disfrutarà,  como  hasta  aqui,  del 
pi'ivilegîo  exclusivo  de  extraer  gianos  por  el  puerto 
cle  Derbeyda,  pagando  diez  y  seis  reaies  vellon  por 
cada  fanega  de  trigo,  y  ocho  por  la  de  cebrada,  que- 
dande  igualemente  en  su  fuerza  y  valor  los  convenios 
que  relativamente  al  propio  fin  se  han  celebrado  de 

**)  Las  oiizas  se  regulau   i  10  por  peso  fuerte ,  [de  coùsi- 
guiete  equ&vaku  a  un  real  de  plata  ^efectivo. 
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inclusivement  pour  les  marckandiies  ^    hit  a  il  et  fruits  1799 
ci-  dessous  spécifiés  que  les  droite  suivants: 

Grosècus  Onces*') 
Pour  chaque  f" allègue  dâ  toute  sorte  de  légume     —       4 

—  —       tète  de  bétail  à  cornes         —  3     — 

—  —  .  —  .  —  à  laine  —  •—5 
— •  .—  —  "-^  de  mulet  —  8  "" 
r—       —       douzaine  de  poules  et  toute  autre 

sorte  de  volaille  —  —       3 

—  —  millifir  d'oeufs  —  —  5 
•;—       —       quintal  de  dattes              —              .—.g 

—  —       —  de cirè^ce  que  payent leî  propres 

sujets  de  S.  M,  de  Maroc      —  — 

—  -r—       millier  d^  oranges  et  ait  mus     —  ^  ,1  — 

—  la  douzaine  de  peaux  {de  Tafilet)     —     ±  — 

—  ciiaque  quintal  de  laine               —              2  — 

—  —       —       —     d'amandes            —     '        1  — 

—  —       centaine  de  planches  de  bois          12  —         .       ' 

—  —       quintal  de  riz                 —                ,—  8 

—  —       —     de  peaux  de  vaches  ov  chèvres 

en  poil  ou  tannés       —         2     — 

—  —      —     drhuile      —  —  2     "~ 

f'pour  chaque  quintal  dHvoire  1  1"^ 

—         —        . —         de  cuivre  |  ï,5 

^ —         —         —         de  gomme  J**  ^'^►§•1 

I —         —     livre  de  plumes  blanches       g  g^^.  go 
\^  et  noires  d^  Autruche    J  "|'g  |j| 

Art.  XXIX.  Comme  aujourd'hui  le  port  de  Sta  StaCru» 
Cruz  de  barbarie  se  tient  fermée  l'offre  que  S.  BI. 
maroccaine  a  antérieurement  fait  à  VE,spagne^  que 
ses  sujets  y  jouiraient  d'un  rabais  de  30  pour  cent 
des  droits  que  payent  les  autres  nations ,  ne  peut 
sortir  d'effet;  cependant  cette  faveur  aura  lieu  ton* 
tes  les  fois  que  le  dit  port  viendra  à  s'ouvrir. 

Art.    XXX.      ZjU    compagnie    des    cinq    grands  Priviic- 
corps  marehands  de    Madrid ,  jouira  comme  jusqu'à  cq*  ^'^e 
présent  du   privilège    exclusif    d'exporter  des    bleds  io»ciuco 
par   le   port   de    Derbâyda  f    en   payant   seize   réaux  6^«"***>* 
de  vellon  pour  chaque  fanegue  de  blèd  et  huit  pour 
chacune   d*orge^     restant   également    dans  leur  force 
et  valeur   les   conventions   qui    sur  cet  objet   se  sont 

*")  Les  onces  se  comptent  à  dix  par  grosècu  par  conséquent 
équivalut  à  uu  réal  de  plata  eiS^ectif* 
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I79P  anteina,no  con  S.  M.  Marroqui.  Pero  S.  M.  Catolîca 
podrà  extender  a  beneficîo  de  algunos  6  de  todos 
SU5  vasallos  dicho  privilégie  qUando  lo  jnzgue  conve- 
niente;  pues  déclara  S.  M.  Marroqui  que  concède 
-àquei  puerto  exclusive,  no  por  respecto  a  la  cilada 
Ck)inpaiiia ,  y  sî  en  obsequîo  ciel  Rey  de  Ëspana. 

Por  la  misma  régla  y  circunstancias  se  conducira 
el  priviiegip  que  la  casa  de  Don  Benito  Pat^o^,  del 
Çomercîo  de  Cadiz,  tiene  en  el  puerto  de.  Mazagan, 
sin  que  se  exïjan  mas  derechos  que  los  de  diez  y 
'  sels  reaies  per  fanega  de  trîgo,  y  ocho  por  la  de 
cebada. 

Art.  XXXI.  Aunque  à  S.  M.  Marroqui  ocuiTa 
algun  juslo  -motivo  para  prohibir  la  extraccioii  de 
granos  de  sus  dominios,  6  qualesquiera  otros  generos 
6  efectôs  comerciables,  ne  impedirâ  el  que  los  Espano- 
les  embarquen  los  que  luvieren  ya  en  almacenes,  ô 
cotnprados  y  pagados  aiites  de  la  prohibicion  (en  , 
hora  buena  esten  en  poder  de  los  subdilos  v  de  S.  M. 
Marroqui)  lo  mismo  que  lo  execuiarian  si  no^se  hu- 
biese  promulgado  )a  prohibicion,  siii  ocàsionarles  el 
menor  yexamen  ni  perjuicio  en  sus  intereses.  ^IgUal- 
mente  se  praclicarâ  este  en  el  propio  caso  en  Espaiia 
con  los  Moros  Marroquiés.  * 

,  Art.  XXXII.  La  exaccîon  en  los  puertos  de 
Marruecos  del  derecho  de  ancorage  paia  las  erabai- 
cacioues  mercantes  sera  desde  veinte  a  ochçnta  rea- 
ies vellon  por  cada  una,  segum  su  clase,  toneladas 
etc.,  èxceptuando  las  que  vengan  de  arribada,  cdmo 
los  pescadores,  que  seran  enleramente  libres,. 

Art.  XXXIII.  Se  renueva  la  extrâccion  de  cananio 
y  ïnadera  para  los  Reaies  arsenales  de  S.  M.  Catolica, 
*  pagaudo  por,  el  quintal  de  la  primera  especie  quinze 
onzàs  dél  pais,  6  seau  treînta  reaies  vellon  de  de- 
recho, y-, por  cada  cien  tablones  de  la  segunda  dos*- 
cientos  qu^renla  reaies:  bien  entendido  que  dé  dicho 
privilegio  iiingun  Espanol  en  particular  podra  usar  siu 
qne  obtengà  una  especial  licencia  de  S.  M.  Catolica. 

Art.  XXXIV.  Habiendo  acreditado  la  experien- 
cîa  quati  continues  son  los  fraudes  que  haceii  los 
barques  Espanoles,  especialmenle  en  la  extraccron  de 
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antérieurement  conclues  avec  5.  M,  de  Maroc*  Ce-  T700 
pendant  S.  M,  Catholique  pourra  étendre  ce  dit 
privilège  à  V avantage  de  quelques  mit  ou  de  tous 
ses  sujets  quand  elle  le  jugera  convenable;  vu  que 
S,  M.  de  Maroc  déclare  quel^  accorde  ce  port  ex- 
clusif^ non  par  égard  à  la  dite  édrnpagnie  mais  par 
déférence  pour  la  roi  d* Rspagne. 

jyaprès  la  même  maxime  et  Us  mêmes  circon* 
stances  je  rigira  le  privilège .  que  la  maison  de  corn- 
merce  de  Don  Benito  patron  de  Cadiz  possède  dans 
le  port  de  Mazagan,  sans  exiger  plus  de  droits 
^  que  ceux  de  ±6  réaux  par  Janègue  de  blèd  et  huit  - 
par  fanègue  d*orge. 

Art.  XXXI.     Non  olstant  qu'il  se  présente  à^^po»: 
5.  M,  maroccaine  quelque  juste  motif  pour  défendre  de* 
Vexportation    des   grains    de   ses    états    ou  quelques  g^aûn* 
autres    marchandises    ou    objets   de   commerce  »    cela 
^71* empêchera  pas  que   les    Mspagnols   n'exportent  ce 
qu'ils    tiendraient   déjà  dans   leurs  magazins  ou  au» 
raient  acheté  et  paye  avant  la  défense  (bien  que  cela 
soit-  dans  la  possession  des  sujets  de  S,  M.  de  Ma^ 
roc)    tout   comme   ils    le  feraient   s'il    n'eut  pas   été 
publié  de  défense  ^  sant  leur  causer  la  moindre  vexa- 
tion  ni  préjudice  à  leurs    intérêts.       Ceci  se  prati- 
quera  de  même   dans  ^le  cas    semblable  en  E»spagne 
par  rapport  aux  Maures  de  Maroc* 

Art.  XXXII.      La  perception   du    droit   ^^^^-^J^^) 
,  crage    dans   les  ports    de    Maroc    pour    les   navires  ctag©, 
marchands  ^  sera  20  à  80  réaux  de  vellon   pour  cha- 
que   navire  d'après  sa   classe^    son  jaugeage  etc.  ex» 
cep  té  ceux  qui  viennent  à  retour^  tel  que  les  pêcheurs 
qui  seront  entièrement  libres. 

Art.  XXXIII.       On    renouvelle    la    permission  chanxr© 
â[ exporter  du   chanvre  et  du  bois   pour   Vusage  des  ** 
arsenaux    royaux    de    5.  M,    Catholique   en    payent 
pour  le  quintal  du  premier  quinze  onces  du  pays  ou 
trente 'réaux    de  vellon  en   droits ,'  et   pour  chaque 
centaine  de  planches  du  dernier  240  réaux  «  bien  eii"    * 
tendu   que   du  dit  privilège  aucun  sujet  espagnol  ne 
pourra  user  en  son  particulier^  sans  obtenir  une  per- 
mission spéciale  de  S,  M.   Catholique. 

Art.  XXXIV.  L'expérience  ayant  prouvée  com-  Expor* 
bien  "  sont  continuelles*  les  fraudes  que  commettent  JJj"**"* 
les  navires  espagnols  particulièrement  quant  à  /'«Xv  fraude. 
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ir^QQ  inonedà,  '  tiesde  los  pnertos  de  S.  M.  Catolica  a  loa 
cfe  Marruecos ,  el  Consul  général,  sus  Vice-Consule^ 
o  Comisionados  no  solo  lendran  facultad  para  in- 
spéccionar  y  vigilar  sobre  eslo,  sino  que  el  Gobierno 
Marroqué  u^ra  todos  los  auxilios  que  le  pidan^  en 
caso  de  necesilarlo,  para  que  aqueltos  pueden  arreslar 
o  enviar  â  Espaça  à  los  Capitanes  o  Patrones  de 
embarcacîones  donde  se  encuentre  el  fraude 9  y  a 
qualquiera  olra  individuo  vasallo  de  S.  M.  Catolica 
que  iticurra  en  este  clase  de  delito;  cuidando  asîmismo 
,  el  Gobierno  Marroqui  de  Jiniagar  si  aun  eji  los  bu- 
ques  de  qualquiera  otra  Nacion  procedeiites  de  los 
cîomiiiios  dé  Ëspana  vieneii  efeclur  embarçados  clan- 
deslinamente  por  Espanoles,  en  cuyo  caso  daM  parte 
al  Consul  gênerai  6,  Vice-Consules,  a  fin  de  que 
nsando  e^tos  de  su  derecho,  le  puedan  comunicar  a 
su  Gobierno.  Qualquiera.  Marroqui  que  luere  âpre- 
hendido  cqu  genero  de  contrabando  en  el  ado  de 
extraccion  6  introduccion  en  los  puerlos  de  Ëspaîia, 
se  enviaiâ  preso  con  sus  efectos  al  Gobierno  de 
Marrueeos,  dando  parte  de  lo  ocurrido  al  Consul  gê- 
nerai, para  que  a  proporcion  de  su  culpa  se  le  cas  li- 
gue. Pero  si  el  género  perteneciese  à  Chrislianos, 
^  se  réserva ra  y  decomisera  este-  en  Ëspana  remitiendo 
tan  solo  al  defraudador.  Quândo  alguti  su bdito  Mar- 
roqui arribase  à  dichos  puertos  con  génères  de  la 
clase  referida ,  6  de  exprofeso  entrase  con  '  los  mis- 
raos  ignorando  .  que  eran  proibidos,  debera  desde 
luego  manifestarlos;  de  lo'  contiaiio  le  comprehen- 
derà  la  pena  qjue  arriba  se  expresa. 


/ 


.  P  e  s  c  a. 

Art.  XXXV.  A  los  habitantes  de  las  îslas  Ca^ 
nai'ias  y  a  toda  ^  clase  de  Espanoles  concède  S.  M. 
Marroqui  el  dereclio  de  la  pesca  desde  el  .puerto  de 
Sauta  Cruz  de  Berberia  al  Norte. 

Art.  XXXVI.  Lps  Espanoles  presentarân  la  li- 
cencia con  que  deben  salir  habililados  de  los  puertos 
de  Ëspana  o  Canarias  al  Alcayde  o  Gobernador 
More  mas  inmediato  al  6iiio  eh  que  intenten  hacer 
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portatîon  de  monnayes  des  ports  de  S.  M.  Catholi"  I799 
que  à  ceux  de  Maroc  f  le  consul -général,  ses  vice" 
consuls  ou  commissaires  n^auront  non  seulement  la 
liberté  de  veiller  à  ceci  ^  mais  aussi  le  gouvernement 
de  Maroc  fournira  tous  les  secours  if u^ ils  lui  deman- 
dent iorsquHls  en  auront  besoin  ^  afin  quHl  puissent 
arrêter  ou  envoyer  en  Rspagne  les  capitaines  ou 
patrons  det  navires  auprès  des  quels  on  rencontra 
e€tte  fraude  et  toute^  autre  personne  sujette  de  S. 
M.  Catholique  qui  se  rendra  coupable  de  ce  genre 
de  délit:  te  gouvernement  maroccain  ayant  de  même 
soin  à  examiner  si  9  même  dans  les  navires  de  quel» 
que  autre  nation  venant  des  états  d^ Espagne  f  il  se 
trouvent  des  effets  clandestinement  charges  par  des 
espagnols)  dans  le  quel  cas  il  en  fera  part  au  con- 
sul- général  ou  vice» consuls  afin  que  c^ux  ci  usant 
de  leur  droit  en  puissent  faire  part  à  leur  gouver^ , 
nement.  Tout  maroccain  qui  sera  surpris  avec  des 
n^archandises  de  contrebande  sur  le  fait  de  Véxpor* 
iation  ou  importation  dans  les  ports  d* Espagne^ 
s-era  envoyé  prisonnier  avec  ses  marchandises  au  gou» 
vernement  de  Maroc  et  on  fera  part  de  cet  evene* 
fNent  au  consul  général  à  fin  qu^il  soit  puni  à  pro" 
portion  de  son  délits  Cependant  ai  la  .marchandise 
apartenait  à  des  chrétiens  y  on  la  gardera  et  confis^ 
quera  en  Espagne  en  ne  renvoyant  que  Vauteur  de 
la  fraude^  TLorsqiCun  sujet  de  Maroc  arrivera  dans 
les  dits  ports  avec  des  marchandises  de  la  dite  sorte^ 
on  s* il  entrait  de  propos  délibéré  avec  les  dites  mar- 
chandises sans  savoir  qu^ elles  sont  déjendues  ^  il  de- 
vra aussitôt  en  faire  la  déclaration  ;  si  non  la  peine 
ci 'dessus  exprimée  lui  sera  appliquée* 

P  é  c  h  e. 

Art.   XXXV.      5.  M*   maroceaine  accorde  aux  Liberté 
habit a?is  det  iles  Canaries  et  aux  Espagnols .  de  toutàe  u 
genre  le  droit   de  pêche  depuis  le  paff  de  Ste  Cruz^^*^^^' 
de  Barbarie  jusqu^au  nord. 

Art.   XXX Vf-     Les    Espagnols   présenteront  la  Formt. 
permission   dont  ils  devront  être   munis    pour  sortir  1"*^»  * 
des  ports  d* Espagne  ou  des  Canaries  à  Vjlcalde   ou  ""*^  ^^* 
gouverneur   maure   le   plus  proche    du   district   dans 
lequel  ils  ont  V intention  de  faire  la  pèche  ^   et  celui 


t 

I 


)     , 
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1709  '^  pesjca,  y  este  les  asignarâ  s\n  retardo  m  dificullad 
\os  limites  en  que  hay'an  de  executarla. 

Art.  XXXVII.  Qualquiera  embarcacion  Espanola 
que  se  apreheiida  por  los  Marroquies  en  su  costa  sin 
licencia  para  pescar,  o  se  haga  acercado  à  ella  por 
necesidady  ignoraucia  o  nialicia,  sera  entregada  desde 
luego  al  Consul  o  Coraisionado  de  Espana  mas  in- 
mediato,  afin  deque  examinando  su  causa,  sea  ab- 
suelto  6  casligado  el  Capitan  o  Patron  por  stis  re- 
spectives superiores,  segun  las  leyes  y  ordenanzas 
que  rîgen  en  Espana. 

Art.  XXXVIII.  Asi  los  Espanoles  como  los 
Moros  que  hagan  el  comercio  de  Marruecos  a  Espana, 
deberàn  liacer  conslar  en  las  Aduanas  de  S.  M.  CatcS- 
lîca,  por  medio  de  un  atestado  del  Consul  gênerai, 
Vice-Cônsules  6  Comisionados  existeiites  en  los  puer- 
tos  de  Marruecos,  los  generos  y  efectos  que  saran  de 
estes  para  aquellos,  donde  precissamente  los  han  de 
introducir,  sin  euya  circunstancia  no  les  conipreliend^ 
la  rebaxa  de  derechos  que  expresa  el  articule  XXVIII 
y  pagaian  a  correspondencia  de  las  demas  Naciones 
que  no  gozan  del  privilégie. 

Se  ratificara  el  présente  Tratado  con  la  brevidad 
posible:  se  firmarân  y  sellarân  lies  originales  de  el 
en  los  idiomas  Espanol  y  x\rabe,  une  para  S.  M, 
Catolica,  otro  para  S.  M.  Marroqui,  y  olro  que  ha 
de  quedar  en  poder  del  Consul  gênerai  de^EspaiTa  en 
Marruecos;  cuidando  cada  una  de  las  dos  Allas  par- 
tes se  observe  con  la  mayor  puntualidad  quanto  con- 
tienen  los  articules  de  que  se  compone  este  Tratado 
de  Paz,  Aniistad,  Navegacion,  Comercio  y  Pesca. 
En  fe  de  lo  quai  Nosotros  los  infrasmptos  Pleni- 
potenciarios,  por  parte  de  S.  M.  Catolica  D.  Juan 
Manuel  Gonzalez  Salmon,  y  por  la  de  S.  M.  Marro- 
qui Sid  Mahamet  Ben-Ototnan,  los  hemos  aulori- 
zado  con  nuestos  selles,  y  firmado  de  nuestras  mâ- 
nes en  Mequinez  de  los  Olivares  a  primero  de  Marzo 
de  mil  setecientos  noventa  y  nueve,  que  corresponde 
a  veinle  y  dos  de  la  luna  Ramadan  de  mil  doscîen- 
tos  trece  de  la  Egira. 

(L.  S.)      Juan  Ma'nuel  Gonzalez  Salmon, 

^L.  S.)         M-iHAMJET  BeN-OtOMAN* 
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ci  leur  assignera  sajis  retard  ni  difficulté  les  limiteSi^HQ^ 
dans  lesquelles  ih  auront  à  la  faire.  '  ^^" 

Art.  XXXVI J.     Tout  jhàvire   espagnol  qui" sera  n- 
surpris  par  les   maroccains  sur  leur' cote ^    •^^^'•^  /'^/^  «n^"  • 
mission  de  pécher,    ou  s'y  serait  lii^rè  par  néceysitéf  Bûuion. 
ignorance  ou  de  mauvaise  foiéera  remis  'aussitôt  ùU 
consul  ou  commissaire  espagnol  le  plus  proche  f^ajift 
•qu^après  avoir    examim  sa    cause ,    le   capitaine  Vu 
patron  soit  absôud   ou  puni  par  ses  supérieurs  te^ 
jpectifs  d*après  les-loix  et   les  ordonnances  qui  iwi- 
sistent  en  Espagne,  r    -  -      ,    v        /  -  '  *'  '^     ■ 

Art.  XXXVIII.  Tant,  les  Bspagftôls  qu'e  les  CetM. 
Maures  qui  font  le  commercé ^^e  Mahoc  en  Éspdgne^*^*' 
dev^rpnt  déclarer  dans,  les  bureaux  dé  douanes  de  S, 
M.  Catholique  moyennant  un  certificat  dii  co'nSùl 
général,  des  vice* consuls  ou  commissaire  réïidens 
dans  lés  ports  de  Maroc  9  les  marchandises  ep'^ff^èts 
qu'ils  tire^it  de  Tim  pour  les  transporter  à  Vàùtre.^ 
'QÙ  ils  ont  précisément  le  dessein  de  leS'  iMp^i^t'éK 
sans  laquelle  détermination  le  rabais  de  •  droits  si»» 
fm^és  par  l*àrt,  J^XFIII.  ne  les  touchera  pas'^et  ils 
payeront  à  l'égal  des  autres  nations  qui  ne  jouissent 
pas  du  privilège. 

Le  prisent  traité  sera  ratifié  aussitôt  que  possi- 
ble:  il  en  sera  signé  et  scellé  irids  originaux  en 
langues  espagnole  et  arabe  9.  Vun  pour  S.  M,  Ca- 
tholique Vautre  pour  -S.  Mi  de  Maroc .  et  l'autre 
qui  doit  rester  ^  au  pouvoir  dw  eonsul  générai 
i^Rspagne  à  Maroc;  .chacuTie- des  deux  hautes  puis^ 
sances  contractantes  ayant  soin  quôn  observe  avec 
la  plus  grande  exactitude  tout'  ce  qui  ^est  renfermé 
dans  les  articles  dont  est  composé  ce  traité  de  pàiXy 
d' amitié  f  de  navigation ,  de  commerce  et  de  pèche.* 
JBsU  toi  de  quoi,  nous  soussignée  plénipotentiaires  de 
la  part  de  S.  M.  Catholique  T).  Juan  Manuel  Gon- 
zalez  Salmon,'.et  de  la  part  de  S.  M.  de Maràe  Sid 
Ma  haine  t  -^Beu  -  Otoman  ,  les  avons  scellé  de  nos 
sceaux  et  signés  de  notre  main  à  Mequinez  de  los 
Olivares  le  premier  mars  de  Van  mil  sept  cent  no- 
îteiite  et  neuf  repondant  au  vingt  deux  de  la  Lune 
Hamadan'  de  Van  mil  deux  cent  treize  de  V Hégire. 


.  .1 


(L.   5.)      Juan  Manuel   Gonzalez  Salmon. 
II.  s.)      Mauamut  Ben*  Otoman. 

Tom.  VL  Q<| 
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1709         '        Ralificalîon  del  jRey  riueslio  Senor/ 

Don    Carlos.  ,p or.  la    Gracia   de    Dios  ^    Hey    de 

'■■'    C.astiKa*  de  Léon  i  de. .dragon ,   de  las  dt^s  Sicilms^ 

^'      de  .Jerusalen^  de   "Navarra^  de   Granada^  de  Toledom 

de  ^al^ncia^    de   Galicia^    de  Maliurca^   de  SeviUa^ 

,de^Cex4finaf    de^.ljordoka^  -de  Corcega%\de.'31urcia^ 

^^  Jlitej^i    dç  los  /i),oarJbes^    de  jîlgecir.a%    de   Gibral- 

f^r^âflas  Islas  ^e  Canatia^    dclas: Indias  -Orient 

tflfS  y,,oçcidenJ(^là.S9 .  Islas  y    Tierra  ^finpe   del   mar 

Océano;  ArchUuque  de  Austria;  -Duque  de-Borgotia^ 

.     d^   Mrabçnte  y   de  Milan;     C  on  de  de  Abspurg^    de 

r;.  .  FlofideKf   del   Tirol  y  de  Barcelona  ;    Senor  de  P^iz- 

^y^.  y  ^^  Molina  Ho,      Por  quatito  entre  Nos  y  el 

principe  Muley   Soliman^    Rey  de   Marmecos ^    Fez^ 

jiïequinezt  ^Suz  etc.   se  conàluyô  y  .Jinna  a  primera 

de  Marzo    de   milseteoientos   novcfita   y  t^ueve  par 

média  de   Plenipotenciarios  9    que  autorizamos    su/i-y 

cienlemente  por  ambas  partes  el  présente  Tratado  de 

Paz  9    Amiitad ,     Navegacion ,     Comercio    y  .Pesca^ 

que  fomprehende  los  treinta  y   ocko    Artiàulos   qu^ 

van  exprès adas» 

Por  tantpt  habiende  visto  y  ex^aminado  los  refe- 
rîdos  treintà  y  ocho  Articulas  ^  he  venido  en  apro^ 
bar  y  ratificar  quanto  contienen,  como  en  virtud  de 
la  présente  lo  apruebo  y  ratijico  to,do  eu- la  mejor  y 
mas  amplia  forma  ^  prometietido  en  fe  y  palabra  de 
Rey  cumplirlo  y  observarlo  »  y  hacer  que  se  cumpla 
y  observe  como  si  Yo  mismo  las  hubiere  firmado. 
En  fe  de  lo  quai  mande  despechar  la  présente  Jir^ 
mada  de  mi  mano ,  seliada  con  mi  sello ,  y  refren^ 
dada  por  el  infra^eripto  mi  Consejere  honorario  de 
£stado ,  Rmbaxador  extraordinario ,  y  Plenipoten* 
ciario  nombrada  cerca  de  la  Republica  Batava,  y 
primer  Secretario  interino  del  JDespacho  vniversal 
de  £stado.  Dada  en  Aranjuez  'a  très  dé  Abril  de 
mil  setecientos  noventa  y  nueve. 

(JL.  5.)  Y  a   el   Rey. 

Martinp  Luis  jdb   Ur^uijo.. 


''.^ntre  l'JSspàgnc  ei  Maroc.  6ll 

Ratification  du  roi*  1700 

Dop  Carlos  par  la  grâce  de  Dieu  roi  de  Castille.     ■    '  ^ 
de  Léon,  d'Aragon,  de.s  Deux-Siciles,  de  Jérusalem,   .. 
de  Navarre,   de  Greuade,    de  Toledo,    de  Valence, 
de,  Galicie ,  de  Majorque,   de  Seville, .  de  Cerdaîgrié, 
de  Cordoae,  dé  C6rse>   de  Murcie,  de  Jaën,  des  Al-    "^ 
'  garyes,    d'AIgezire,  ,dç,  Gibraltar,,  des  iles  Cai^ries, 
des  Indes  oiien laies  et  occidentales ,  iles  et  terre  ferme 
de  rOccan;    archiduc  d'Autriche^   dtic  de  Bourgogne, 
de   Brabant   et  de. Milan;    comte  de  H^absbourg,   de 
Elandi'es,  de  Tyrol  et  de  Barcellorie,  seigneur  de  Bis- 
caye, et  de    Molina   etc.     Comme   enti*e   nous    et  ie 
piiice  Muley  Soliman  roi  de  Maroc,  Fez,  Mequihez, 
Suz  elc,  il  a  été  conclu  et  signé  Je  1.  mars.  1799..  par 
des.  plénipotentiaires    duement   autorisés    de    part  «t 
d'auti*e  le  présent  U^aité  ùè  paix,   d'amitié, de  nagiv»-. 
tion,   de  commerce  et  de  péphe    qui  coipprend   kiSv 
XXXVIII  articles  suivants  : 

(ici  sont  insérés  les  articles  ci- dessus)* 

;   Nous  ayant  VU  et  examiné  les  dits  XXXVIII  ar*-* 
tîcles  avons   approuvé   et  ratifié  leur   teneur   Comnlé* 
en  vertu  de  la  présente  nous  l'approuvons  et  ratifior^Sv 
en  entier  en  la  meilleure  et  plu^  am^ple  forme,   prè-' 
mettant  loi   et  parole  de  roi  de  l'accoiiipiir'  et  obser- 
ver  et  de  le  faij*e  accomplir  et  observer  comme  è\ 
nous  même  nous   l'eussions  signé;  ..Eii  jbi    de   qiioi* 
nous   faisons    expédier   la    présente  lignée   de   notre 
main,    scellée  de  notice  sceau  et   contresignée  par  le 
soussigné  notre  conseiller  honorait^  d'état,    ambassa-^ 
deur   exti^aordinaire  et  plénipotentiaire   accrédité   au^. 
près,  la  republiaue.  hatavé  et  premier  secrétaire  privée 
du   despacho   généi^al   de   Tétat.     Donné  à  Aranjuez^ 
le  3.  avril  1799. 


t. 


(L.  S.)  Moi  le  roi. 

Martin  Louis  tm  Urquijo. 


Qq2 
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6%,     '■  / 

1799  Tractado  de  Paz  e  arnizade  entre  o  multo 

fc  .  •  ■  ^ 

\  ,  .      •        •  .       •  '  .     • 

14. May. ^1^^  e  podcroso,  Senhor  Dmn  Joào  Friii- 

eipe  regeiïte  de  Portugal^,  e  q  illustrisisnio 

Seiilior  Jusef  Bals.  Carmanaly,  Régente, 

e  Governador  de  Tripoli  j.  assignado  cm 

Tripoli  eitx  ;14  dé  Maib  dç  1799. 

<Na  Re^îà  Officinà  Typogiafi<;à.   Anno  17Ô9;  40     ; 

iVoJ»  \Dom>  JoBô  9  por  ^rà^à  3e  Dèûs  Pthicipe  de 
Portugal iè  dos  Jilgàrpés\    d^dquirni  'e  d^além  mari' 
em  Ajtica  ^  Serûiàr  *de  Guiiii;^    'è  da  "Cônqùisia ,    'iVa-' 
i>eg<iqâOf  ,e  ^omnier'eio  da  Èthihpîà  ^  'Arabia  ^    Pèr-, 
sia  9    e  da  India^    etc.    Como  Hégente^  /e    GovernO' 
dor  dos  dStosi:  Heiiio^^.  e-  Senhorios:<    Fnzemos  sabar 
aos  que  esta  ISJossa   Carta  de  CoiiftrrnaçaOf   Apjfro- 
vai^aift    è/JiafificàiçSo'  virem^'  'qiie   no   di a >  quatorze 
dfiMaio  dfi  mil  setecèntos  novefita  'ùtinove  da   Com^ 
putaçào    Ghrhtàs^^  e\da  Jiegita   Tùrtq  mil  duXentos 
e  treze ,  .et  dèz  dias.  da\  JÇjua  de.'Delhejia,  se  ajtisteu^^ 
confiljiio  ^  e  AS^ignx>u  -a  bordo  da  Ndo  da  Minha  Ari' 
mada    Jiectl  i  f  denùminadà    Affonso   de   Albuqueréjne^. 
épi  frente.de  Tripoli^,  hum  Armis'iîcio  entre  lyonald* 
Cpvipbellf    Chefe  de   Divisao ,.   e  Commandante  da. 
r-ejerida   JSmbarcaçào   de  OuerrCf   daNossa  Pxirte^' 
e  .0 .  Jllustrissitnô  Senhor  ^Jusef.  Bax  Carmanaly :^\  Re^ 
gente^    e  Governador^' de  Tripoli  de  Bar b aria ^    cujé^ 
Jîrmisticio  du.  Nossu.  Parte  ke.  dâ  thepr  seguinie,  • 

,...•■-••         -     -  -  .     ■     •  • 

Termqs  de  hum  armisticio  concluido  enUe  Portugal, 

e  Tripoli  pelo  Cliefe  de  DîvisSo  Donald  Campbell.    ' 

O  Baxd  de  Tripoli^  seus  HerdeiroSf.e  Succès so^ 
Tes  se  obrîgao  a  .  concluir  hum  firme  %  sincero  ^  e  in- 
violavel  Trptcf^o^  de.^Pa:^,  ç,  ^^j^izade  com  o  Reino 
de  Portugal  9  expressamente  nos  termoà  da  Paz 
presentemente  em  pè^  e  que  existe  entre  Tripoli  %  e 
a  Gram  Bretanha  ;  e  até  este^  Termos  serem  ratifL-' 
cadoSf  he   mutuamente  ajustado  que  as  hostilidadel 


1 


.,  et  Tripoli.      '  6i3 

.'    .  .....'  .  67.  •■        ■       -  ■' 

Jrmté  de  paix  et  d'amitié  entre  le  très- 1799 
haaf  et  puissant  ^èipieur  Donjouan  prince.**^'- 
régent  de  Portugal  y  et  le  très  -  illustré .  seigr 
neùr.yoseph  hacha   Carmanaly,  régent  et 
'''  g(mverneur..de'''Jripoli;  s^fié  à  Xripolip\l 

le  14.  mai  1799. 


N, 


(^Traduction  privée,) 


pus 
Portugal 
en  Afrîc 
navigation  et  commerce  d'Ethiopie,  Arabie, 'Perse  et 

.fies  Indes  etc.  comme'N régent  et  gouverneur  des  dits 
royaumes  et  seignemies :    sçavoir   faisons    à  ceux  qui 

'verront  notre  présent  acte  de  confîrnîation  approba- 
tion et  ratification,  que  le  14.  may  1799»  de  Fêre 
.elniétienne,  et  de  l'Hégire  turque  lîl3--le  dO  delà 
Lune  Delbejia  a  été  ajusté  conclu  et  signé  à  bord  du 
vaisseau  de  mon  arijiadp  royale  nçmmé  Alfonse  d'Aï- 
Kùquérque  en  face  de'  Tripoli "'[ lin  feirnjlistîcé  entre 
Donald  Campbell,'  chef  dé  division  '  et  cbmmandaijit 
dû  dit  vaisseau  de  guerre  de  notre^aVt,  et  le  tres- 
îllustre  seigneur  Joseph  bâcha  Cafmanïily,  iegént,  et 
gouverneur  de  Ti^ipoli,  en  Barbarie,,  lequel  armistice 
de  notre  part  est  de  la  tenetir  suivante  r' 

Teneur  d* un  armistice  conclu   entre   le^  Portugal 
et   IVipoli  par  le  chef  de  division  Donald 

CantphelL 

Le  bâcha  de  Trîpoîi,  ses  héritiers  et  successeurs 
s'obligent  à  conclure  \xn  traité  de  paix  et  d'amitié 
ferme  sincère  et  inviolable  avec  le  royatime  de  Por-  • 
ingal  précisément, dan§,,|es  tiennes  de  la.  p^:^  présen- 
tement en  vigueur,  et  qui  subsiste  entre  T^ripoli  et  là 
Grande  -  Bretagijie.; ,  et  jusqu'à  ce  /  q^ue  , .  ç^si  articles 
soient  .ratifiés  il  a  été  convenu  mulûellement  que  le» 
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614     Traité  de  paix  entre  le  \Pùrcugal 

T  y QQ  ce fsem  de  huma  parte  ^  ^,  de  outra  àesâe  o  dîa  de 
hoje  por  diante;  e  que  os  Subditos  de  huma^  e  ou- 
tra Nacao  gozem  .  de  todos  os  Privilegios  especifi» 
iaâos  no  Tratado  de  Paz  assima  declarado  entre 
.Tripoli 9  .e.  a  Gram  Bretanha.  TDatado  na  pres^nça 
de  JDeos  Nosso  ^^nkor  Todo  Poderoio,  a  hordo  da 
Nào  de  Sua  Magestade  Fidelissima^  yiffonso  de  'Al- 
huquerque  f  na  f rente  de  Tripoli  no  dia  quatorze  de 
Maio  de  mil  setecentos  noventa  e-  nove  da  Compw 
taçdo  Christa^  e  da  Hegira  Turco  mil  duzentos  e 
treze^  ê  dez  diàs  da  Lua  de  Delhejia. 

(Z«.  S.)  IDoNAili>    Campbell. 

Em  reciproeidade  do  Armisticio  assima  transe- 
rito  4e  lavrou  outro  Original  da  parte  do  Illustris^ 
sîmo  Senhor  Jusef  Bax  Carmanaly^  Régente  ^  e  Go' 
vetna^r  dé  Tripoli  de  Barbaria^  evjo  theor  he  o 
seguinte: 

■'■   O  louvor  seja   dado  a  DùOif   digno  de  todp  o 
louvor. 

O   motivo  de    ne    escrevier  o  contendo  neste    pape), 

he  o  segqinte: 

Chegando  a  este  Porto  de  Tripoli  o  Chefe  Dor 
nald  Campbell  f  Commandant^  da  Ndo  4^  El  Rei  " 
ifi  Portugal ,  e  fallqndo  eomnosco  sobre  a  Paz  entre 
esta  Regeneiaf  ê  a  Corte  de  Portugal  9  Ihe  respon* 
démos  que  ndo  tihhamos  dûvida  dp  a  fazeVf  e  corn 
os  mesmos  Artigos  ^  e.  Condiçdes  da  que  se  acha 
feitaf  e  existe  entre  a  Nossa  Regencia^  e  .a  Corte 
da  Gram  Bretanha;  mas  que  se  dévia  advertir, 
que  a  Corte  de  Hespanha  tinha  jd  interessado  na 
metma  Paz;  e  que  s6  no  easo  de  se  nâo  effeituar 
por  àquella  via  »  por  que  jd  se  tinha  fallado ,  he 
que  parece  se  deve  fazer  em  direitura ,  para  o  que 
e.stamos  promptos  ^  e  a  faremos  com  as  mesmos 
Cot\diqoes  da  Paz  de  Jnglaterra, 

Foi   escrita  a    oito   do   mez   de  Zulhage  de  mil 
duzentos  e  treze^    que  corresponde  aos   quatorze  de' 
Maio  de  mil  seieeentos  noventa  e  nove. 


et  Tripoli  6 1*5 

hostilités  cesseront  de  part  et  d'autre  de  ce  jour  à  J799 
l'avenir:  et  que  les  sujeïs  de  l'une  et  l'autre  naiion 
jouiront  de  tous  les  privilèges  spécifiés  dans  le  traité 
de  paix  ci -dessus  cite  entre  Tripoli  et  la  Grande* 
Bretagne.  Fait  en  présence  de  Dieu  notre  seigneur 
tout  puissant,  à  bord  du  vaisseau  de  S.  M.  très- fi- 
dèle, Alfbnso  d'AIhuquerque  en  face  de  Tripoli  la 
14.  May  1799  de  l'ère  chrétienne,  et  de  THégirc 
Turque  1213  le  10  de  la  Lune  de  Delhèjia. 

(L,  S.)  Donald  Campbell. 

En  conformité  de  l'armistice  ci -dessus  copié  11 
a  été  dressé  un  autre  original  de  la  part  du  très -il- 
lustre seigneur  Joseph  hacha  Carmanaly,  régent  et 
gouve'ineur  de  Tripoli  de  Barharie  dont  la  teneur 
est  la  su  i  van  te,  • 

Loué  soit  X)ieu  digne  de  toute  louange» 

Le  lîiotif^d* écrire  ce  qui  est  corilenu  en   ce  papier 

est  le  suivant". 

Le  chef  Donald  Campbell ,  *  commandant  dû  vais<- 
seau  du  roi  de  Portugal  arrivant  à  ce  port  de  ïri-^ 
poli  et  prenant  des  informations  sur  la  paix  entr^ 
cette  régence  le  la  cour  de  Portugal  noua  lui  re*- 
pondimes  que  nous  ne  balancions  pas  de  la  faire  et 
.  sous  les  mêmes  articles,  et  conditions  sous  lesquels 
les  elle  a  été  faite  et  subsiste  entre  notre  légence  . 
et  la  cour  de  la  Grande-Bretagne;  mais  qu'il  fal- 
lait observer  que  la  cour  d'Espagne  s'était  déjà  in- 
téressée à  cette  même  paix;  et  qu'en  cas  qn'tlle  ne 
se  fasse  pas  par  cette  voye,  puisque  la  négocia- 
tion semble-  avoir  manquée,  il  seilible  qu'elle  doive 
se  faire  directement,  vu  que  nous  sommes  prêts  et 
la  feront  soùs  les  mêmes  conditions  que  la  paix  de 
l'Angleterre. 

Fait  le  8  du  mois  de  Zulhage  1213  repondant  au 
^  14.  niay  1799. 


'  ; 


618     Traité  de  paix  entre  le  Portugal 

* 

Y 700  Q3di*9    ^.  traficai^àô  onde  bem  Ihes  parecer,    aem  re-* 
*"^vislaji    embaraço,    ou    vexaçao  hunias    das  outras;    e 

Îue  todas  as  pessoas,  ou  passageiros  ,de  quâlquer 
aiz  que  s^ja,  e  todos  os  dînheiros,  raerçadorias ,  e 
nioveis  pertencentes  a  qualquèx*  Povo,  où  Naçao,  que 
&e  achem  a  bordo  de  algum  dos  ditos  Navios,  ou 
EmbarcacSes,  sêrao  inteirartieïile  livres,  e  nâo  serao 
retidos,  tomàdos,  ou  pilhados,  netn  réceherâo  dé  cada 
huma  das  Partes  perjuiz;^.  Ou  damno  algum  qualquer 
que  este  seja. 

Art.  IV.  Que  os  Navîos  de  Guerra'  Tripolinos, 
«^  ou  quaesquer  outras  Erabarcaçoes  pertencentes  a  Tii- 
polî,  encontrando-se  c6m  àlguns  Nayips  merçjanles, 
ou  outras  'Embarcaçor^s  dos  subditos  do  Sérenissirao 
,  Setihor  Principe  Régente  dé  Portugal  (nïo  sendo  eni 
algum  dos  mare^  perlienCentes  a  algum  dos  Dominios 
de  Sua  Alteza  Real)  poderao  maiidar  a  bordo  bum 
56  bote  cora  dous  homens ,  além  da  Companha  ordi- 
naria  dé  remciros ,  e  nao  mais  :  os  dous  homenis  po- 
rérti  nao  entrarào  em  gualquer  dos  ditos  Navios  mer- 
cantes,  ou  das  outras  Erabarcaçoes,  sem  expressa  li- 
cença  dô  Commandante  de  qualquer  doâ  (îitos  Na- 
vios, ou  Embarcaçôes;  e  enlao  apresent'ando-lhe  hum 
Passàporte  asdignado  pelo  Ministro,  Conseilhero  e  Se- 
crelario  de  Estado  dos  Negocios  da  Marînha,  e  Do- 
minios Ultramaiînos  de'  Portugal,  e  sellado  com  o 
Sello  das  Armas  Reaes,  partira  immediatamente  o 
dito  bote;  e  o  Navio,  ou  Navios  mercantes,  Embar- 
caçSo,  ou  Embarcaçôes  p]*oseguirâo  livreménte  sua 
viagem^  ou  viagens;  e  posto  que  o  Commandante,  ou 
Commandantes  do  dito  Nâvio,  ou  Navios  mercantes, 
Embarcaçao,  ou  Emb^'caçoes  nSo  apresentem  Passa- 
porte  algum  do  -sobr^dito  *Ministro,  Consêlheiro,  e 
Secretario  de  Estado,  com  tudo,  se  a  maior  parte  da 
Ti'ipulaçâo  do  Navio,  ou  Embarcaçao  for  composta 
de  Subditos  do  Serenîssimo  Senhor  Principe  Régente 
de  Portugal,  partira  immediatamente  o  dito  bote;  e 
o  Navio,  ou  Navios  mercantes,  Embarcaçao,  ou  Em- 
barcaçôes proseguirâo  livremente  sua  viagem,  ou  via- 
gens.  E  encontrando-se  qualquer  dos  ditos  Navios 
de  Guerra,  ou  outras  Embarcaçôes  do  sobredito  Se- 
renissime  Senhor  Principe  Régente  com  algum  Na- 
»  vio,  ou  Navios,  Embarcaçao,  ou  Embarcaçôes  per- 
tencentes a   Tripoli,  se  o  Commandante,   ou  Com- 
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la  nur  et  trafiqueront  où  bon  leur  semblera  9  sans  I70O 
aucune  Visitation  empêchement  ou  vexation  les  uns  ' 
des  autres;  et  que  toutes  les  personnes  ou  passagers^ 
de  quel  pays  quil  soient  ^  et  tout  V argent  9  -m ar chah- 
dises  et  meubles  appartenant  à  un  peuple  ou  cation 
quelconque  qui  se  trouveront  à  bord  d*un  desdits  na* 
vires  f  ou  bâtimens  seront  entièrement,  libres.^  et  ne 
seront  pas  retenus  pris  ou  pillés,  et  n^ éprouveront 
de  la  part  d'aucune  des  deux  parties  quelque  préju' 
dice  ou  dommage  quelconque. 


Art.  IV.  Çue  Us  vaisseaux  de  guerre^  Tripoli*  Vitit» 
fains  ou  autres  bâtimens  quelconques  ^  appartenant  *^^  ^^' 
à^  Tripoli  rencontrant  quelques  navires  marchands 
ou  autres  bâtimens  de  sujets  du  Sérénissime  seigneur 
prince»  régent  du  Portugal  (ne  se  trouvant  paf  dans 
tune  des  mers  appartenant  à'  quelqu'un  des  états  de 
S.  altesse  royale)  pourront  envoyer  à  bord  une  cha- 
loupe avec  deux  hommes  outre  Piquipage  ordinaire 
de  rameurs  9  et  pas  davantage:  les  deux  hommes  ce- 
pendant  n^entreront  pas  dans  un  desdïts  navires  mar* 
chands  ou  des  autres  bâtimens  9  sans  permission  ex^ 
presse  du  commandant  de  chacun  desdits  navires  ou 
bâtimens;  et  eeluici  leur  présentant  tin  passeport 
signé  par  le  ministre  9  conseiller  et  secrétaire  d^êtat 
du  département  de  la  marme  et  des  états  d*outremèr 
du  Portugal  9  et  scellés  du  sceau  des  armes  royales, 
la  chaloupe  se  retirera  ineessament  ;  et  le  navire  ou 
les  navires  marchands,  bâtiment  ou  bâtimens  pour^ 
suivront  librement  leur  voyage  ou  voyages;  et  en 
cas    que   le    commandant    ou  les   commandans  desdits  * 

navire  Ou  navires  marchands,  bâtiment  ou  bâtimens 
ne  présenteraient  point  de  passeport  du  susdit  mi» 
nistre  conseiller  et  secrétaire  d'état^  toutefois  si  la 
majeure  partie  de  Véquipage  du  navire  ou  bâtiment 
était  composée  de  sujets  du  Sérénissime  seigneur  prince* 
rlgent  de  Portugal  9  la  chaloupe  se  retirera  inces^ 
sament;  et  le  navire  ou  navires,  bâtimejnt  ou  bâti- 
mens  poursuivront  librement  leur  voyage  ou  voya* 
ges»  Et  si  quelquun  desdits  vaisseaux  de  guerre  ou 
autres  bâtimens  du  susdit  seigneur  prince  •  régent  ren* 
contrait  un  navire  ou  na7;ires9  bâtiment  ou  bâtimens 
appartenant  à    Tripoli,    si   le   commandant    ou    les 


i620     Traité  de  paix  entre  le  Portugal 

^jQ^mmàsinies  3e  qaalquér  ISfavio,  ou  î^^avios  desfas, 
Embai'caçâo,  où*  Eiiibarcaçôes  destas  ap/esentar  hum 
PassapoHe  '  assîgiiado  pelos  principaes  Gov^rnadores 
de  Tripoli,  fe  lïhma  Cerfidao'do  Consul  de  Portugal, 
aiti  "resideiiie,  ou  que  liôuver  alU  de  ïesîdir,  ou  se 
tal  PassàpOrte  uao  livereftà,  inàs  se  as  suas  Tripula- 
çoes  forem  corïipostas  de  Turcos,  Mouros,  ou  Escra- 
vos  perlericeiiies  a  Tripoli,  enlao  proscguirâo  livre- 
itiélite  ôi  dîtôs  Navi©,  ou  Navios,  Embarcaçao,  ou 
Erabarcaçoes  Tripolinas. 

Art.  V.  Que  iieuhum  Commandante,  ou  ouïra 
.pessoa  de  alguui  Navio,  ou  Embarcaçao  de  Tripoli, 
,..  ,  tiiarâ  de  ^ùalquer  Navio»  ou  Embarçao  dos  subdilos 
do  Serenîsshno  Senhor  l^riricipe  de  Portugal  pessoa 
alguma/  ou  pessoas,  quaesquer  que  estas  sejab,.  para 
conduzilias  a  qualquer  parle  que  seja,  a  fim  de  serem 
examinadaà,  ou  debaixo  de  outro  algum  pretextoj. 
nem  usarâ  dé  força,  où  vîolencia  contra  pessoa  al- 
gunia  de  qualquer  Naçao,  bu  qualidade  que  seja,  que 
se  ache  à  bordo  de  alguifi  Nayio,  ou  Embarcaçao  dos 
subdilos  dé  Siia  Alle^sa  Real,  sob  qualquer  prètexto 
que  ser  possa.  .        '  '  . 

Art.  VI.  Que  nerihûm  Nàvîo,  ou  Erâbarcaçao  ' 
naufragadà  pérteiicénte  ao  Dito,  Serenissimp  Senlior 
Principe  Régente,  ou  a  qualquer  ^qs  subdilos  de  Sua" 
Alteza  Real,  sobre  qualquer  parte  das  Costas  perten- 
centes  a  Tripoli,  sera  feitâ  préza,  e  que  ueni  os  seus 
bens  serao  «^pprehendidos,  nem  a  cente  feila  escrava; 
raas  que  lodoJs  os  subdîtqs  de  Tripoli  faraô  tôdos 
..  quantos  esforços  pudeieiû  para  sauvai*  a  dîta  genté, 
c  os  seus  bens. 

Art,  VII.  Que  nenlitms'Nàvîos,  ou  outras  Em- 
barcaçoes  de'  Tripoli  terao  lîceh(jâ ,  e  lîbei-dade  para 
irem  a  qualquer  outro  lugar  que  se  ache  em*  inimj- 
zade  com  o  Serenissimo  Senhoi*  Principe  Régente  de 
Portugal,  à  fim  dé  serem  éTnpt*egados  no  raar  como 
Corsarios  conlra  os  subdilos  dq  Sua  Altéra  Real. 

Art.  VIII.  Que  se  algufti  Navio,  ou  Embarca-^ 
çao  de  Tunis,  Argel,  TehiSo^  Sale,  ou  qualquer  ou- 
tro Jugar  que  se  ache  em  guérira  cbm  o  Dîtp  Sere- 
nissimo Senhor  Principe  Régente  j  trouxer  âlguns  Nà- 
vios,  ou  Embarcaçoes,  génie',"  où  Tiens  pertencentes 
âos  subdilos  do  Mesmo  Sçnhôr  a  "Tripoli,  oii  a  iïgum' 
outro  porto,   o  lugar   daqùelie  Reiiiô,    o  Coveriiatlor 
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çommanians   de   tel,   navire  ou  navirety    pâtimens  ou^-ïï  y qq 
hMîmens    présenteront    un    passeport    signé  .par    les    *     >' 
principaux   gouverneurs   àe    Tripoli 9   ^t  un  Certificat 
du  consul  de  Portugal  qui  y  réside  .ou  devrait  y  ré- 
sider  i    ou  ^    en  cas  qùHls  n"* auraient  pas  un  teà  passe' 
portf   mais  que  leurs  équipages   seraient   çoinp&sés  de  • 
Turcs 9    Maures  ou  esclaves   appar'ténani  à'  Tripoli ^ 
alorJ  lesdits  navire  ou  navires  bâtiment"  ou"' hâtimetis 
tripalitains  poursuivront  librement  leur  couH^  ,  '      ; 

Art.   V  .       y u  aucun,    commandant   ou   au t r/t   per- j^uyer té 
sonne    de   quelque  navire    ou   bâtiment  de   Tripoli  en-  ^^*  r<r* 
lèvera- de  quelque-  navire   ou  bâtiment   des   siiftts  f?M  îurvli»- 
Sirinissimé  seigneur  priiïèe  'de  Portugal  'aucune  per-  féaux 
sonne  ou  personnei   qntècoh^ûe  pour  les  conduire  en  Z°l^^' 
quelque  lieu  que  ce   soie- pour  être  examinièi-oii  souï 
qkkéiqUé   autté   prétexte  i'  ni   n^  user  a  dé  fotci^oû  vio- 
lence   contre    aucinie'  ptrsomte   de    qù'eVqU'e'nàtiàn    ou 
qualité  .  qu*èlle^  soit^    qui   se  trouve*.  à\  bord  d^un  na^ 
vire -au    bâtiment    d$s\  sujets,   de   son^aliersffr.royaU', 
sous  quelque  pretex^qiie. ce  puisse  ètrej    .!!;(•:•?  •' 

Art.  VI.     Çu*au'ctlfi'  navire   ôu'  bâtîment' 'apparu ^;ixi'' 
tenant' du  dit   Séréinssime  seigneur  prihce -  récent  ^    ou^^*6^' 
à  qùelqu^un  des  sujets    de   son   altesse   royale.^    qui  a 
fait  liaufrage  dans   wiè'paYtie   quelconqiie  ,âes    côtes^ 
appartenant    à    Tripoli^    sera  fait    prise '^  et  ^  que    m     - 
s^s'hienriie  seront  saiùsy^ni  ie's  geirs  f-àïùs  e'^aves^    ^ 
mais  '  que  tous   les  sujets   'dé    Tripoli  Jfèrbj^Vtous  les 
efforts   en  leur  pouvC(iffioUr  '  sauver  le  â}i0  ééjpiipagè' 
et  ses  biens.  ..-.•.•..•  ••    ,  ;  .•■;?         :) 

•  »  '  •  1  *  *  '   *  ;  V   *   J  •■■■.* 

Art.   vit.      Qu'aucunes    havirps   011   autres    î«^/-,Nnl  «e- 
mens    de    Tripoli    auronè    la    permissioii     qu    liberté  ^^^^^* 
d^ aller  a  quelque  Mntre  endroit  qui  se  trouvp.  eii  ï//f- acmis. 
mitiè   contre  le   Siréni^sirrie  prince -rident  de    Porta* 
gai   pour  y    être   employés   sur   mer  comme  jcorsaires 
CQutre  les,  sujets  de^  son  altesse  royale. 

Art.  VHIi     Ouê   si' quelque  navire  oubAtimentsucct%» 

de    Tunis  9    Alger  ^     Tétuan^     Salée   où  qnehcpte    ttr/^r;*  •^°"'* 
lieu   qui    se  trouve    en  x guerre  avec  ledit  -  Sérénissime 
seigneur   prince -régent  ^    conduirait .  quelques  ninvlres- 
ou    bâtimens  ^    personnes    ou    biens    appartenq^ns   aux 
sujets    du    même    seigneur   à    Tripoli   ou    en   quelque 
autre  port  ,ou  lieu  de  ce  royaume  f.  le  gouverneur 
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ji-QQ  e  ir  livi*emenle  a  bordo  de  qualquer  Navio,  que  ae 
^""  açhe  wa.Bahia,  lautas  vezes,  e  quaiido  bem  Ihe  pa- 
lecer,  e  ter  a  liberdade  de  sabir  ao  Cauipo;  qiiè  sev-^ 
Ibe-ba  coiicedido  buiii  .lugar  para  o  Culto  Divino; 
.  e  que  iiinguem  6  injuriai  a  de  palavra,  on  dç  obra, 
e  que  em  todas  as  occasioes  terà  a  liberdade  de  ar- 
yprar  a  Bandeira  do  Serenissimo  Serihor  Principe 
Régente  de  Portugal  .no  topo  de  sua  Casa,  p.np.  seu 
bolé,  quando.  for  cjiibârcador  .    , 

Art.  XIV.  Que  nâo  s6  durante  a  continiraçao 
desla  Paz,  e  Aniizade,  mas  iguabnenle  se  acoptecer 
*  baver  para  o  futurb  algurn  roiripinjento,  "  où  guerra 
entre  p  Dite  Sereriîssimo  Senbor  Principe'  Régente, 
e  a  Cidade,  e  Reino  <Ie  Tripoli,  o  dito  Co^isul,  é 
todos'  os  '  mais  su bditds  de  Sîia .  Alteza  Real ,  que  ha- 
tiiïetn  0  R^ino  de  Tripoli,  térao  seniprfe,  e  eni  todo 
o  tempo,  assim  de  paz,  como  de  guerra,  plena,  e 
absolirfa  Hbeixlade  para  ste  ausentarem,  épàrlirem 
para  o  seti  proprio  Paiz,  ou  qfeialquer  outre  em  qual- 
quer Navio,  'OU  Embarcaçao  da- Naçao  que  jâ  mais 
lîies  parecel*-,  e  pai-a-v  levârem  ^comsigo  todo  6  seu 
esrado,  bens/ faniilia,  e  ciiâdos^  e  isso  sem  intéi*rup- 
çao  alguma,    du  embaraçô;'     *  "     , 

Arï,  XV.  Que  nèhhuni  siibdito  do  Serenissimo 
Senbor  Principe  Régente  de  Portugal,  vindo,  ou  iiido 
de  passageiro.  a<alguinx.  porto.',,  sera  por. 'rhodoi  algum 
N  vexado,-  neiii.  corn  elle  .se  iatrometterao,V  quèr  com 
sua  pessoa,  quer  com  seu^s  béas,  posto>que  a  bordo 
de.algum  Naviô,  .  ou.  JBmUarcaçao  que  esteja  .em  ini- 
niizade  com  Tripoli 5  e^o  mesmo  se  observarà  a  fa-« 
vor  dos  subdlLos  de  Tripoli. 

Art.  X VI.  Qab  quando- algura  dos  Navros  de 
Guerra  do  Serenissimo  Senbor  Principe  Régente  de 
Portugal  ap'pàrecer  diante  de 'IVipoli,  logo  que  o  Con- 
sul de  Portugal,  ou  o  Commandante  do  dito  Navio 
o  fîzer  '  scienlà  aos  prinVipaes  Governadores  de  Tri- 
poli, far-se-ba  immedîatamente  huma  Pioclamaçao 
piiblica  para  segurar  os  cal i vos  Cbrislâos}  e  se  depois 
dis«o  ^Iguns  Cbristïos,  quaesquer  que  estes  sejao, 
fugirem.  para  bordo  de  algum  dos  -dites  "Navio.s  de 
Guerra,  nao  serao  elles  requeridos,  para  quç  voltem 
outra  vez  para  terra;  ne.rn  o  dito  Consul,  ou  Com- 
xuaudâijbte,   ou  outro  algum  do;;  &ubditos  do  Serexxis- 
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^remûnt  à'  bord  de  tout  vaisseau  qui  se  trouvera  1700 
dans  la  baye^  toutes  les  fois  qu'il  le  jugera  à  prO" 
poSf  et  de  se  rendre  librement  au  camp;  qu'il  lui 
sera  accordé  un  lieu  pour  le  culte  divin;  et  que 
personne  nt  lui  fera  injure  ni  en  paroles  jii  de  fait^ 
'  et  qu^eii  toutes  les  occasions  il  aura  la  liberté  d^arbo" 
ver  lu  pavillon  du  sérenissime  S*  prinçe-rigent  de 
Portugal  f  au  devant  de  son  hôtel  et  à  sa  chaloupé 
quand  il  y  sera  embarquer 

Art.  XIV.     Çue  non  seulement  pendqnt  la  dîi-  Cas  a.» 
/ri^  du  prisent  traité   de  paix  et  d^ amitié  ^    mais  dç^^^^^^^* 
,    même    s^il    survenait    un    jour    quelque    rupture    oui 
guerre   entre    le    dit    sérenissime      prince  -  régent    et 
la  ville  et  royaume  de  Tripoli,  le  dit  consul  et  tous 
les  autres  sinets  de  son   altesse  royale  qui  demeure» 
"  ront   dans  le   royaume  di  Tripoli  ^    auront  toujours 
^t  en  tout  tems t  tant  de' paix  que  de  guerre ,  pleine 
et  entière  libertl  de  s"* en  aller  et  dû  partir  pout  leur 
propre  pays   ou  pour   quelqU*  autre  y    dans  tout  nn» 
,\7)ire  ou  bâtiment   de  telle  nation   que  bon  leur  semm      % 
blera  »    et  d^ emporter  avec  eux  tous  leurs >  biens  »   fa- 
mille   et    domestiques  9    et    cela    sans    aucune    inter' 
ruptian  ni  empêchement. 

Art.  XV".  "  Çu* aucun  sujet  du  serinissOne  5.  Paiii-  ;- 
prince" régent  de  Portugal  venant ,  ou  allant  comme  ^^^^ 
passager  en  quelque  port  9  ne  sera  vexé  de  manière 
quelconque  et  on  ne  se  mêlera  en  aucune  ^  manier e^ 
ni  de  sa  personne  ni  de  jes  biens ^  quand  même- il  se 
trouverait  à  bord  d'un  navire  ou  bâtiment  qui  se» 
rait  en  inimitié  avec  Tripoli;  et  la  même  chose  s*ob' 
server  a  en  faveur  des  sujets  de  Tripoli, 

Art.  XVI.  Oue  lorsqu'un  des  vaisseaux  de  EtcUrtf 
guerre  du'  sérénîs.nme  5-  prince- régent  de  Portugal  ^^^^^^** 
paraîtra  devant  Tripoli  ^  aussitôt  que  le  consul  de 
Portugal  ou  le*  commandant  du  dit  vaisseau  le  \  fera 
sçavoir  aux  principaux  gouverneurs  de  Tripoli^  il 
sera  fait  d*abprd  une  proclamation  publique  pour 
mettre  en  surété  les  esclaves  chrétiens;  et  si  après 
cela  quelques  chrétiens 9  quels  qu'ils  soient^  suivaient 
à  bord  à^un  des  dits  vaisseaux  de  guerre^  ils  n'y  se» 
ront'  pas  réclamés  pour  retourner  de  nouveau  à  terre  ^ 
et  ni  Le  dit  consul  9  ni  le  commandant ,  où  quelque 
autre  des  sujets  du  sérenissime  prince  m  régent  ne 
Tom.  VL  Rr 
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1799  ^^^^  Senliôr  Principe  Régente  sevk  obrigado  a  pagar 
cousa  alguma  pelos  ditos  Çhristaos. 

'  ^  Art.  XVII.    Que  todos  os  Navios  mercantes  que 

vierera  a  Cidade,  e  Reino  de  Tripoli,  posto  que  uao 
pertençao  a  Portugal,  terao  plena  liberdade  de  se  pôr 
debaixo  da  prolecçao  do  Consul  de  Portugal,  pelo 
-  que  toca  à  venda,  e  disposiçao  de  suas  fazendas,  e 
rnercadorias ,  se  assim  Ihes  parecer,  sem  que  nisso 
sejao  de  modo  alguni  embaraçados,  ou  ve2;ados. 

Art.  XVIIL  Que  todas  as  vezes  que  alguni  Na- 
vio  de  Guerra  do  Serenissimo  Senhor  Principe  Re- 
vente de  Portugal,  e  com  bandeira  do,inesnio  Sen- 
hor apparecer  diante  da  dita  Cidade  de  Tripoli,  e 
vier  ancorar  na  Bahia,  immedialatnente  depois  que 
o  Consul  de  Sua  Alteza  Real ,  ou  o  Officiai  dô  Navio 
der  diato  aviso  ao  Dey,  e  Governe  de  Tripoli,  sal- 
varâô  ellei  em  h'onra  de  Sua  Dita  Alteza  Real  com 
S*'^  vinte   e  sete  tiros   de  peça ,    que  serao  disparados  do  * 

Castellô,  e  Fortes  da  Cidade,  e  responderâ  o  dito 
Navio,  disparando  o  mesmo  pumero  de  tiro$. 

Art.  XIX.  Que.  a  nenhum  subdito  do  Serenis- ' 
simo*  Senhor  Principe  Régente  de  Portugal  sera  per- 
milido  fazer-se  Turco,  ou  Mouio  na  Cidade  de  Tri- 
poli (sendo  a  isso  induzidô  por  alguma  sorpreza  qual- 
quer  que  esta  seja)  excepto  no  caso  que  elle  volun- 
tariamenle  compareça  perante  o  Dey,  ou  Governa*^ 
dor  com  o  Consul  oe  Portugal ,  e  Druggermano 
très  vezes  dentro  de  très  dias,  e  era  càda  hum 
dos  dias  déclare  a  sua  l'esolucio  de  se  facer  TurcO| 
ou   Mouro. 

♦,  Art.  XX.     Que  pois  he   costume  âos   Consules 

Europeos'  facef   os  sexxs   cumprimenlos   ao   Baxâ  nas 
•  Fe^tas  do  Ramadao,    e  Bairao)  Quaresma,   e  Pascoa>» 

por  este  Artîgo  se  declaia,  que  o  Consul  do  Serenis- 
simo Senhor  Principe  Régente  de  Portugal  entrarà 
no  numéro  dos  primeiros  Consules  admittidos  à  Au- 
diencia. 

Art.  XXL  Que  se  alguns  dos  Navios  de  Guerra 
do  Serenissimo  Senhor  Principe  Régente  de  Portu- 
gal vierem  com  alguma  preza  a  Tripoli,  ou  a  algum 
outro  Porto,  ou  lugar  daquelle  Reino,  poderao  liv^'e- 
mente  Vendella^   ou  dispor  por  ouU^o  mode  délia  ao 
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seront"  ohligSs  de  payer  quelque  chose  pour   les  dits  |700 
chrétiens» 


- 1 


Art.  XVIL       Çue  tous   les  navires   marchands  frote- 
qui  viendront   à   la  ville   et   royaume  de  Tripoli  ^    i^^  S'amte* 
qui  n^ appartiennent  pas  au  Portugal  ^    auront  pleine  uàyix^; 
liberté  de   se  mettre  sous   la  protection  du  consul  de 
Portugal f    pour   ce  qui  concerné  la  vente  et  diiposi- 
tion  de  leurs  effets  et  marchandise^  f   si  telle  est  leur 
volonté  9    sans  qu'à    cet  égard  ils   soient  de   manière 

*  quelconque  empêchés  ou  vexés. 

Art,  XyiIL     Çue  toutes  les  fois  qvhxn  vaisseau  Saïutat 

•  de  guerre   du  séréniisime    S.  prince  -  régent  de  For»  ^^^* 
tugal  et  sôus  le  pavillon   du   dit  seigneur  paraîtra 

'  depant  la  dite  ville  de  Tripoli  et  jettera  V ancre  à 
là  baye  9  aussitôt  que  le  consul  de  son  altesse  royale 
ou  VofRcier  du  v^iiseau  en  aura  donné,  avis  au  dey 
et  gouvernement  de  Tripiolit  ils  le  salueront  en  hon- 
iieur  de  sa  dite  altesse  royale  par  27  cotups  de  ca^ 
non  y  qui  seront' tirés  du  château  et  forts  de  là  ville; 
et  le  dit  navire  répondra  à  ce  salut  eh  tirant  le 
mime  nombre  de  coups, 

a 

Art.  XIX.     ÇuHl  ne  sera  permis  à  aucun  sujet  A^ottà*^ 
du  sirénissime   seigneur    prince -régent    de   Pcfrtugal  *^^* 
de  se  faire  Turc   ou    Maure   en   la   ville  dé    Tripoli 

\y  étant  induit  par  une  surprise  quelconque)  à  moins 
qu^it  ne  comparaisse  volontairement  devant  le  dey 
ou  gouverneur  avec  le  consul  de  Portugal  et  le 
dragoman    trois  fois  pehdant   trois    jours    eti  qu'en 

'  chaqiCun  de  ces  jours  il  déclare  sa  résolution  de  se 
faire  Turc  ou  Maure. 

Art.  XX.  Çue  puisque  c*est  Vusage  des  rora-Hangdu 
suis  européens  de  faire  leurs  complimens  au  pachà  "^^^^^^ 
lors  des  fêtes  de^  Ramadan  et  de  Bairam  {carême  et 
pâques)  il  est  déclaré  par  le  présent  article  que  le 
consul  du  sérénissime  S.  prince  -  régent  de  Portugal 
entrera  ensemble  avec  les  premiers  consuls  admis  à 
^audience» 

Art.  XXI.     Çue   si  quelques   uns  des  vaisseaux  Prise 
de  guerre   du  sérénissime    S.  prince -régent  de  Por:  i^l^l 
tugal  entrent  avec  une  prise  à  Tripoli,    ou  e7i  quel- mit. 
que    autre   port   ou    lieu    de  ce   royaume^    ils /pour ' 
vont  librenient  la  vendre  çu  en  disposer  d'une  autre 

Rr  2    • 
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•  yAA  seu  proprîo  arbîtrio,  sera  ser  por  alguem  vexados, 
'  e  que  os  ditos  Navios  de  Guerra  de  Sua  Dita  AUeza 
Real  nao  serSo  obrigados  a  pagar  Direitos  de  Alfan- 
dega  de  sorte  algutna;  e  que  se  eiies  houverem  mi- 
ster prpvisoes,  viveres,  ou  quaesquer  outras  cousas, 
poderâo  livreinente  comprallas  pelos  preços  que  fo- 
rem  coirentes. 

Art.  XXII.  Que  todas  as  vezes  que  pîira  o  £«-. 
turo  acontecer  que  pelos  Navios ,  ou  subdites  de  cada 
huma  das  Partes  se  faça,  ou  commetta  alguma  couda 
contraria  a  estes  Artigos,  pedindo-se'(por  isso  salis* 
façaOy  dar-se-ha  esta,  e  inteira,  e  sem  sorte  alguma 
de  demoraj  e  «.nao  sera  licito  quebranlar  esta  Paz, 
excepto  se  for  negada  a  satisfaçad  pedida;  e  seja 
quem  quer  que  for  a  causa  do,  quebrantamento  da 
Paz,  sera  segurameute  puniclp  com  pena  compétente. 

•  ■ 

,  Art.  XXIII.     Que   os'subditps   do  Seienissimo- 

Senhor  Principe  Régente  de  Portugal  (além  das  esti- 
pulaçoes  contidas  nés  te)  gozarîo  de  todos   os  pi  ivile- 
gios^,  e  vaniagens  que  ora  sao,  ou  que  para,  o  futuro 
forem   cbncedidos.  aos  subditos  da  Naçao  mais  favo-*  ' 
recida. 

Art.  XXIV.    Que  lîio  caso  que  alguns  dos  sub- 
didps    do  Serenissimo    Sei^hpr    Principe    Régente   de 
Portugal  hajao  de  importar  ao  dito  Reino   de  Tripoli, 
ou  a  algum  dos  &t\xs  Portos,    e  Dominios  quaesquer 
V  Muniçoes  de  Guerra,  como  peças  de  artilharia,  espin- 

gàrdas ,  balas ,  barras  de  ferro ,  e  todas  as  castas  de 
madeira  propria  para  construcçSo  .de  Navios,  pez, 
alcatrâo,  résina,  enxarcia,  amarras,  mastros,  bigotas, 
ancoraS)  vélas,-  e  tôdosl  os  mais  àprestes  de  guerra, 
tanto  por  mar,  como  por  terra,  assim  como  proVi- 
soes  de  bbca,  a  saber,  trigo,  cevada,  leguméS,  avêa, 
x>û  cousas  semelliantes ,  uao  pagarao  tiibuto  algum, 
ou  Direito  dç  Alfandega,  qnalquer  que  s.ejaé 

» 

Art.  XXVi  Que  serao  expedidos,  e  dados  ^ 
promptamente,  e  sem  a  menor  difÊculdade  Passafor- 
Xe%  poF  parte  da  Regencia  de  Tripoli  a  lodos  os  sub- 
ditos Commerciantes ,  ou  outros  do  Serenissimo  Sen- 
.  hor  Principe  Régente  de  Portugal;  como  tambem  aos 
sens  Navios,  e  Ëmbarcaçoes  çle 'Guerra,  e  de  Com- 
izier clo ,   quaudo  as  circumstanciaé^  assim  o  *  ex^ao ,   e 


i 

\ 
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ntaniire  suivant  leur  propre  arbitre  sans'  itre  vexes  X700 

de  personne;  et  que  les  d^s  vaisseaux  de  guerre  de 

ladite  altesjfe   royale  ne  seront   pas  obligés  à  payer 

les  droits  d*jilfandega   d^ aucun  genre;    et  que  s'ils 

manquaient,  de   provisions p    vivres  ou   de  quelques  *  ' 

autres  '  choses  ^    ils    pourront    librement    les    acheter 

pour  les  prix  qui  seront  courants,  ^ 

Art.  XXII.     Çue  toutes  les  fois  que  pour  le  fu  Contra-  ,% 

tur  il  '  arriverait    que  par    les  vaisseaux    ou  sujets  ^*""®*"  ' 
de  Pune  des  deux  parties  il  se  ferait  ou  commettrait 

'  quelque  chose  contraire  à  ces  articles  ^  et  qiCon  en 
demande  satisfaction  ^  elle  se  donnera  pleinement  et 
sans  aucun  genre  de  retard;  et  il  ne'  sera  point 
permis'  de  rompre  cette  paix  à  moins  que  la  satis*  .    ^ 

"  faction  demandée  ne  \soit  refusée  et  qui  que  ce  soit 
qui  sera  la  cause  de  la  rupture  de  la  paix 9  sera 
certainement'  puni  de  la  peine  convenable. 

.    Art.  XXIII.     Çue  les  sujejtt  du    Sérénissîme  s.  traite- 
prince- régent  de    Portugal    [en    outre  des   stipula  ^n"i.p|' 
fions  renfermées  dans  là  traité)  jouiront   de  tous  les  favori-  * 
privilèges  et  avantages  qui  sont  ou  seront  accordés '^^* 
"  aux  sujets  de  la  nation  la  plus  favorisée, . 

Art.  XXIV.     Çu^eii  cas  que  quelques  sujets  du  Mnni- 
sirénissime  S,  prince  -  régent  du  Portugal  voudraient  i^wre^* 
importer  dans  le  dit  royaume  de  Tripoli  ou  en  qucW 
qtCun  de  ses  ports  et  domaines  quelconques  des  mu-^ 
hit  ions  de  guerre  f    comme  pièces  d*  artillerie  ^  fusils  ^ 
bâles  9    barres  de  fer  ^    et  toutes  sortes  de  bois  prO"^ 
près  à  la  construction  des  navires  ^  .poix ,   goudron^ 
resine\  cordage,  cables ^  mâts^  poulies t  ancres^   voi* 
les   et  tous  les  autres  appareils  de  ^guerre  soit  par 
mer   ou  par   terre  ^    comme  aussi  des  provisions  de 
bouche    savoir  9    frorpentf    orge    légume's    avoine    ou - 
choses   semblables   ils   ne  paieront   aucun  tribut  ow 
droit  d^ Alfandega  quelconque. 

Art*  XXV.     OuHl  sera  expédié  et  donné  prompte-  F««f e» 
meiit   et  sans   la    moindre    difj^culté   des   passeports  ^^^^** 
de  la  part  de  la   régence  de   Tripoli   à   tous  les  sU"         / 
jets  commerqans  ou  autres  du  sérénissîme   S,  prince- 
régent  du  Portugal  f    comme  aussi  à  leurs  navires  et 
bâtimens  de  guerre  et  de  commerce  quand  les  circon- 
stances rexigeroiitf    et   quHls   les  solliçeteront  quels  > 
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^   1700  ^stès  se  Ihe  sblîcilem,    éfejao  quaes  forein  os  fînà  que 
^àia  isso  concoirao,  ou  se  allegueiu. 

•  Aà»T.'  XXyi.    Que  nenhura  Navio  inercante  per-r 

•  t^nqente  a  Portugal,  ou  çi  alguma' outra  Naçâo,  que 
csteja  dfebaixd  da  Proteeçao  do  Cortsul  de  Portugal, 
c  que  se  ache  no  Porto  de  Tripoli ,  sera  d^moradp 
mais  que  oito  dias  de  saliir,  e  prosegujr  sua  viagem, 
com  o"  molîvo  de  acabar  de  armar  os  Navios  de 
Giierra  do  Governo,  ou  debaixo  de  outro  algum  pre- 
tfexto  qualqùer  que  este  seja. 

Art*  XXVII.  Que  todos  os  Paquetes,  Correios  ' 
]M[pritimos,  ou  outras  quâesquer  Embarcaçoes  de  Aviso, 
em  Coinmiasao  do  Serenissimo  Senhor  Principe  Ré- 
gente de  Portugal ,  serao  tyatados  cona  o  mes-mo  re- 
fipeito,,  que  os  Navios  de  Guerra  do  aiesmo  Senhor; 
c  toda  a  dévida  attençao  se  bavera  para  com  a  Com- 
xnisao  de  Sua  Alt^za  Real;  e  tanto  ao  encontro,  corao 
â  separaçSô,  serao  tratàdos  os  ditos  Paquetes,  Cor- 
reios. Marttimos,  ou  outras  quae.squer  EmbarcaçÔes  de 
Aviso,  como  Aœigos;  e  se  algum  dos  Corsarios  de 
Tripoli  commette!;  a  menor  falta,  ou  vîolencia  contra 
elles,  o  Capitao,  ou  Arraes  que  a  commetter,  sera 
n^ui  severamenté'  castigado,  sem  que  ^e  Ihes  admiltâo 
suas  desculpas. 

Art.  XXVIII.  Que  todos,  e  cada  hum  dos  Ar- 
lîgos  deste  Tractado  serao  îu viola velmente  guardados, 
e  observados  enive  b  Serenissimo  Senhor  Prînqpe 
Régente  de  Portugal,  e  os  lUustiissimosBaxâ,  Sen- 
hores,  e  Governadores  da  Cidade,  e  Réino  dç  Tri- 
poli; e  entre  os  Dominîos,  e  Subditos  de  cada  huma 
clas  Partes;  e  a  Nossa  Fé  sera  Fé  Nossa;  e  a  Palavra 
Nossa  sera  Nossa  Palavra. 

Art.  3^IX.     Esta  Paz  estabelecîda  lieste   Tra- 

•  lado   entre   o   Serenissimo   Senhor    Principe  Régente 
*  de  Portugal,   seus  Reinos,    e  Vassallos,    e  o  lllustris- 

simo  Senhor  Jusef  Bax  Carmanaly,   Régente,    e  Go- 
vernador  de  Tripoli   de  Barbaria,    seus  Herdeiros,    e 
-    ^  Successores,  deve  ser  remettida,  e  ratificada  no  tempo 

de  jSeis  mezes,  paira  depois  disto  se  dar  prjlicipio  â 
sua  observancîa.  Dadô  na  Presença  de  Deos  Nosso 
Senhor  Todo  Poderoso ,  a  bordo  da  Nâo  de  Sua  Mà- 
gestade  Fidelissima  AfFonso  de  Albuquerque,  na  frente 
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çtuf.  soient  les  motifs   qui  à, cet  tgard  se  présente- 1*7 gg 
ront  ou  seront  dlleguis. 

*■  ' 
Art.  XXVI.      Çu*aucun    navire   marchand   ap-  Libre 

partenant   au   Portugal  ou  à  quelque   autre  nation  ^^^** 

qui   est  sous  la   protection  f  du   consul  de  Portugal 

et  se  tirouve   dans  le  port  de  Tripoli  %    sera  retenu 

plus  de  8  jours  de  sortir  et  poursuivre  son  voyage^ 

soit  '  sous    le   prétexte    d'achever   d*armer    les    vais- 

seaux    de    guerre    du    gouvernement  ^    soit    sous    un 

autre  prétexte  quel  qu'il  soit» 

"      Art.  XJÎ^VII.    -Çue   tous    tes  paquebots^     cou*  v»U' 
riers  maritimes,   ou  autres  bàtimens  d'aviso  mieleon-  •«*"* 
ques  en  commission  du  serenissinie  S,  prince  »  régent  m%%iou, 
de  Fqrtugaly    seront'  traités  avec  les   mêmes  égards 
que  les  vqisseaux   de  guerre  du  dit  seigneur;    et  on 
aura    pour   eux  toute   l*(ittentiofi   4^e   comme  à   des 
vaisseaux  de  commission  de  son   A,  royale^    ei  tant  ^ 
à  leur  rencontre  qu*en  se  séparaîtt  d'eux^  lesditt  pa* 
.  quéhots  ,     couriers    maritimes     ou     autres    bàtimens 
quelcoUques    d''aviso   seront  traites   comme   amiS  ;    'et 
si   quelque  un    des    corsaires    de^   Tripoli    com)nettrait  ^ 
envers    eux  la  moindre  faute   ou  violence^    les >  capi- 
taine ou  maître  de  navire  qui  la  commettront  seront 
sévèrement  punis  f   sans  admettre  des  excuses. 

Art.  XXVIII.     Oue  tous   et  chacun  des  articles  Fidèl©  ^ 
de   ce   traité   seront   inviolablement  gardés  et  obser»  vatSu. 
vis  entre    le    séréuissime  S,  prince ^  régent  de    Portu-        , 
gai  et   les  très  illustres  pacha  ^    seigneurs  et  gouver- 
neurs de   la   ville    et    royaume   de    Tripoli    et    entre 
les    états    et    sujets    de    chacune   des    deux   parties; 
et   notre  foi   sera  foi^    et   notre    parole  sera    no- 
tre parole. 

Art.  lîi^XIX.  Cette  paix  établie  par  le  pré-  Ratifi- 
sent  traité  entre  le  sérénissime  5.  prince  -  régent  Je  *^*"o**« 
/  Portugal f  ses  royaumes  et  sujets p  et  lettres  illustre 
seigneur  tusef  bax  Capnanaly ,  régent  et  gouver- 
neur de  Tripoli  de  JBarbarie  ^  ses  héritiers  et  suc» 
cesseurs  devra  être  réexhibée  et  ratifiée  dans  Véspace 
de  six  mois  pour  ensuite  commencer  à  Vobserver» 
Donné  en  présence  de  Dieu  notre  seigneur  tout  puis- 
sant 9    à  bord  du  vaisseau   de  S*  M,  très -fidèle  M* 


\- 
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I7p9tle  Trî^qlî,  no  dia  14  de  Maîo  de  1799  da  Compu- 
laçao  Ch'rista,  e  da  Hegira  Tm*co  1213,  e  dez  dias 
da  Lua  de  Delhejia. 

^       ^ 

JE  senâO'Nas  présente  o  meneionaâo  Armîsticio^ 
assim-  como  o  mesmo  Tratado^  cujo  theor  Jica  aS' 
sima  înseridp;  -e  bem  visto,  coiisiderado  ^  e  exami" 
liado  p'or  Nos  tudo  b  que  nelles  se  cpntém ,  os  Ap- 
provamos  f  Ratificamos  ^  e  Cotifirmamos  assim  no 
todo  f  eomo  em  cada  hunta  das  suas  clausidas  »  e 
estipulaqbes  :  promettehdo  em  Fè^  û  Palavra  Real 
observalloi  $  e  cumprillos  inviolavebnente ,  e  fazellos 
eumpriff  e.  obserpar  f  sem  permittir  que  se  fa^a 
causa  alguma  em  contrario,  par  qualquer  modo  que 
passa  ser.  M  em  testemunho ,  e  firmeza  do  sobre» 
dito^  fiztmos  passar  a  présente  Carta  por  Nos  aS' 
signada,  sellada  com  o  Sello  Grands  das  .Nossàs' 
Armas  f  e  referendada  pelo  Nosso  Ministro  ^  Co7u 
stïheiro^  e  Secretarla  de  Msiado^  dos  Négocias  JEj- 
tràngciroSf  e  da  Guerra  abaixo  assignado.  Dado 
na  Palacio  de  Çuéluz  em  a  primeiro  de  Agosto  do 
.  Atsno  da  Nascimento  d^  Nosso  Senhar  Jesu  Christa 
do  mil  seteceiUas  naventa  û  nave* 


^      \ 


O  Pris  CI  PB   Cam   Guarda. 
{JL.  5.)  Lviz  PiSTO  nu  Sova^à. 
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fonsû  â^ Albuqnerifue ^  en  face  de  Tripoli^  le  14*  "moi  ]7qq 
1799,  de  V^re  Chrétienne  et  de  l*JSêgerè  turque  1213  ^^^ 
le  10  de  la  lune  delhejia. 

Et  le  dît  armîstice  nous  ayant  ^^é  présenlé  en- 
semble avec  le  traité  dont  la  teneur  est  ci -dessus 
insérée  y  et  ayant  bien  vu,  considéré  et  examiné  de 
noire  part  tout  ce  qui  y  est  renfermé,  nous  les  ap-  ' 
prouvons  ratifions  et  confirmons  tant  en  tout,  qu'en 
chacune  de  hgs  clauses  et  stipulations;  pronietlant  en 
foi  et  paroi  royale  de  les  observer  et  accomplir  in-' 
violablement  et  les  faire  accomplir  "et  observer,  sans 
permettre  qu'il  se  fusse  quelque  chose  contre  de  quel-' 
que  manière  que  ce  soit.  Et  en  témoignage  et  a&sa-, 
rauce  du  susdit  nous  avons  signé  le  présent  docu- 
^  mept ,  l^avons  fait  sceller  du  grand  sceau  >de  nos  ar- 
mes et.  contresigner  par  notre  ministre,  conseiller  et 
secrétaire  d'état  des  affaiies  étrangères  et'd^  guerre 
signé  ci -dessous.  .  Donné  en  notre  p-^lais  de  Qucluz, 
le  1.  août  de  l'an  de  la  nui&sauce  noire  Seigneur  Jé- 
sus Christ  mil  sept  cens,  nouente  et  neuf. 


Le  Prince. 


(L.  S.)  '      Louis  Pinto  de  Sou^a. 
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68.  . 

I 

1799  Traités    tle    la   comp.  angL   des  Indes 
sur  le  partage  du  royaume  de  Mysore 

1799.  1 

a. 

Treaty  for  strengthenîng  the  alliance  and  friend- 
sbep  between  the  English  East  Indîà  Company 
Behaùder,  hîs  Hîghnefs  the.Nabob  Nizam  ud 
DoVlah  Asôpli  Jah  Behaùder,  and  the  Paîsîi- 
wah  Row  Pundit  Purdhan  Behaùder,  &nd  for 
effecting  a  settleqjent  of  the  Dominions  of  the 
*late  Tippoo  Sultaun j   22-  Juin"i799. 

(BeatjSON'  account  of  the  war  in  Mysore  appendix. 

p.  CXL,) 

'  t'Vhereas  the  deceaseâ  Tippoo  Sultaun  ^  unprovoked 
by  any  act  of  aggression  on  the  port  of  the  allies, 
enter ed  into  an  offensive  and  défensive  alliance  ivith 
the  French  and  admitted  a  Frençh  force  intô  his 
army ,  for  the  pur  pose,  of  commencing  war  against 
the  Honouràble  English  Company  Behaùder^  and 
the  said  Tippoo  Sultaun  huving  attempted  to  wade 
the  pest  demànds  of  sfltis faction  and  security  mode 
hy  the  Honouràble  •  Mnglish  Company  Behaùder 
and  its  allies  »  of^  their  def-ense  and  protection  • 
against  the  joint  desegns  of  the  said  Sultaun  and 
of  the  French,  the  allied  armies  of  the  Honouràble 
JEnglish  Company  Behaùder  anâ  of  His  Highnefs 
Nizam  ud  Dowlah  Asoph  lah  Behaiider,  jproceeded 
to  hostilities  9  in  vindication  of  their  reights,  and 
for  the  préservation  of  their  respective  dominions 
from  the  périls  of  foreign  invasion  and  from  the^ 
ravages  of  a  cruel  and  relentlefs  enemy» 

And'  whéreas  il  has  pleafed  almigthy  God  to 
prosper  the  yuel  âau<e  of  the  said  allies ,  the  Ho' 
nourable  Engljsh,  company  Behaùder ^  and  His  High^ 
nefs  Nizam  and  JDowlah  Asoph  Jah  Behaùder  ^  with 

9 
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:■      '  68, 

Traités  de  la  comp.  angl  des^  Indes  sur  le  17 99 
partage  du  royaume  de  Mysore  1799. 

a. 

Traité,  de  partage  de   P  empire  de  Mysore  ou        ' 
traité  pour  raffermir  ^alliance  et  l'amitié  sub- 
sistant entre   la    compagnie'\angiaise  des,  Indes 
Orientales    sa   Jlautesse    le   nabob    Nizam    ud 
Dowlah  Asoph  Jah  Behauder   et  le  Paishwah     , 
Row   Pundit  Purdhan  Rehaûder ,   et  pour  ré^ 
gler   le   sort    deS'  possessions    de   feu    Tippoo 
Sultaun;  signé  le  22*  Jwn  1799' 
(^Traduction  privée.) 

i^Qmme  le  défunt  Tippoo  Sultaun,  sans  avoir  éié 
provoqué  par  aucun  acte  d'agression  de  la*  part  des 
alliés,  est  ^ntré  dans  une  alliance  offensive  et  défen-^ 
sive  avec  les  françois,  et  qu,*il  a  reçu  des  tioupes 
■françaises  dans  son  armée,  afin  de  commencer  orne 
guerre  contre  la  compagnie  anglaise  et  ses  alliés  le 
Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behauder  et  le  Paîsh- 
w^ah  Row  Pundit  Purdhan  Behauder,  et  que  le  dit 
,  Tippoo  Sultaun  a  taché  de  se  soustraire  aux  justes 
demandes  de  satisfaction  et  de  surfelé,  faites  par  l'ho- 
norablél  compagnie  anglaise  et  sçs  alliés,  unis  pour 
leur  défense  et  protection  contre  les  desseins  colicer- 
lés  du  dit  Sultaun  et  des  Français,  les  armées  alliées 
de  •  l'honorable  compagnie  anglaise  et  de  s&  hautesse 
le  Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behauder  eu  sont 
venues  à  des  hostilités  pour  la  défense  de  leurs  droits  « 
et  pour  Ja  garantie  de   leurs,  possessions   respectives 

;  contre  les  dangers  d'invasion,  étrangère,   et  contre  les 
ravages  d'un  ennemi  cruel  et  impitoyable. 

'        Et  comme  il  a  plu  avi  Tout  Puissant  de  favoriser  , 

la  cause  des  dits  alliés,  Fhonorable  compagnie  anglaise 
et  sa  hautesse  le  Nizam  ud  Dow^lah  Asoph  Jah  par 
une.  série   continuelle   de  victoires  et  de  progrès,    et 


\ 
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j^gp  a  continueà  course  of  vîctory   and  succefs^    and  fi' 
nally  to  crown    their  arms  by  the   réduction  of  the 
capital  of  Mys&ré^  the  fail  of  Tippoo  Sultàun^  the 
atter  eobtinction  of  his  pover  and  the  anconditional 
submissiott  of  the  peoplê  ;    aiid  whereas  the  sdid  al" 
lies   being  disposed  to  exercise  the  rîght  çf  coni/uest 
tvith  the  same  modération  and  forbearance  which  they 
hâve    cbserved  from  the  commencement  to  the  con» 
clusion  of  the  late  succefsful  war,    resolved   to  use 
the  poioer  whick   it  hath  pleased  Almighty  Ood  to 
'place   in   their  hands  for  the  purposè^  of  obtaining 
reasonable  compensation  for  the  expenses  of  thé  war^ 
a?id  establishing  permanent    security .     and    genuine 
tranquillity  f  for  thèjnselves   and  their  mbjects^    as 
Wêll   as  for  ail   the  powers   contignoUs  to  their  re» 
spective  dominions:    wherefore  à  treaty  ^  for  the  ad* 
justmenb  of  theterritories  of  the  laie.  Tippoo  Sultami^ 
*  between  the  JEnglish  £ast  Jndia  Company  B^hauder 
and  his  Highnefs  the  Nabôb  Nizam  ud  Doivlah  Asoph 
Jah  Behauder 9   is  nôw  concluded'  hy  Lieutenant-  Oe- 
neral    George   Harris ,    Commander  in  Chief  of  the 
forces  of  his  Briùannic  Majesty  and  of  the  JEnglish 
JEast  In4ia  ■  Company  Behauder  in  the   Carnatic  and 
the  coasb  of  ^lalabar^  the  Honourable  Colonel  Arthur 
PVellesley  ^  the^  Honourable  Henry  fVelleslhy  9  Lieu- 
èenant  -  colonel  William  Kirkpatrick ,  and  Lieutenant" 
colonel  Barry  Close  ^  on  the  part  and  in  the  name  of 
tha  Right  Honourable  Richard  Rarl  of  Mornihgton^* 
K,  F/  Goverrtor  -  Goneral  for  ail  affaires ,  civil  or  mi' 
litary  9    of  the  British  nation  in  Tndia;    and  by  the 
Nabob    Meer  AUum  Behauder  ^    on   the  part -and  in 
the  nàme  of  his  Highnefs  the  Nabob  Nizam  ud  Dow^ 
lah   Asoph  Jah   Behauder^    according  to  the  under» 
■    mentioned    articles  9    which   by    the   bUssing   of  Ood 
shalt   he  binding   on  the  heirs  and  successors  of  the 
contracting  parties ^    as*  long  as  the  sun  a?id   moon 
shall  endure  f    and  of  which  the  conditions  shall  be 
reciproeally  observed  by  the  said  c&ntractzjig  parties. 
X        Art.  !•     Jt  being  reasonable  and  just  that  the  aU 
lieSj    by  this  treaty,    should  accomplish  the  original 
objéets  of  war  {viz,  a  due  indemnification for  the  ex» 
penses  incurred  in  their  own  defeneèf    and  effectuai 
security  for   their  respective  possessions  a  gains  t  the 
future  designs  of  tlieir  entmies ,   it  is  stipulâtes  and 
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finalëraent  de  couronner  le  succès  de  leuvs  armes  par  T70Q 
la   réduction  de   là  capitale  de  Mysore,    par  la 'chute 
de  Xippoo  Sultaun,  l'extinction  totale  de  son  pouvoir 
et  Ja  soumission   absolue  de  son  peuple;    et  comm^ 
lesdits  alliés,    étant  disposés   d'user  du   droit  de  con- 
quête avec  la  même  modération  et  ménagement   qu'iU 
ont  observé   depuis   le   commencement  jusqu*à  la  £a 
de  la  dernière  guerre  heureuse,  ont  résolu  de  se  ser- 
vir du  pouvoir  que  Dieu. a  jugé   à  propos  de  mettre 
entre  leurs  n\aiijs,  'à  la  fin  d'obtenir  une  compensa-, 
tioti  raisonnable  pour  les  fraix  de  la  guerre,  et  d'éta-^ 
blir  une  smeté  permanente  et  une  tranquilité  ellectiv^e 
pour  eux   même   et  pour  leurs  sujets,    conlme  aussi 
pour  toutes  les  puissances  voisines  de  leurs  états  res-  . 
pectifs-,   à  la  quelle  fin   un  traité  pour  la  distribution 
des    possessions   du    défunt   Tippoo   Sultaun   entre   la         ,  . 
compagnie  anglaise  des  Indes  orientales  et  sa  Hautesse 
le  na^ob  Nizam  ud  £)owlah  Asoph  Jah  Behauder  est 
actuellement  conclu' par  le  lieutenant  général  George 
Harris,  commandant  en  chef  des  forces  de  S.  M,  bri- 
tannique et  de  la  compagnie  anglaise  des  Jndes  orien^ 
taies    dans    le   Carnatic  et   sur   les   cotes  du  Malabar, 
l'honorable    colonel    Arthur   Wellesléy ,""    l' honorabte 
Henry    Wellesléy ,     le    lieutenant  -  colonel    William 
Kirkpatrick  et  le  lieutenant -colonel  Barry   Close  de 
la  part  et  au  nom  du  très -honoi*abIe  Richard  comte 
de  Mornington  K.  P.  gouverneur  général  pour  toutes 
les  aflaires  civiles  ou, militaires  de  la  nation   britanni- 
que aux  Indes,   et  par  le  nabob  Meer  Allum  Beha^- 
der  de   la  part   et  au   nom    de  sa  Hautesse   le  niibob 
Nizam  ud  Dowlali  Asoph  Jah  Behauder,    en  confor- 
raité  des  articles  ci -dessous,  lesquels  à  l'aide  de  Dieu 
■  seront  obligatoires    pour    les   héi'itiers    et    successeurs" 
des   parties  contractantes  aussi   longteras   que   luiront 
le   soleil    et    la   lune,    et   dont    les-    coAditions    seront  - 

^'éciproquemeut    obsetvées   par   lesdites    parties   con- 
ti'actantes. 

Art.  I.  Comme  il  est  juste  et  raisonîiable  que  District» 
les  alliés  atteifijnent  par  ce  traité  les  objets  primilifa  ?"**Ov™* 
de  la  guerre  (savoir  une  indemnisation  convenable  eu  par- 
pour  les  fraix  qu'ils  ont  faits  pour  leur  propre  dé- *«g«  ^i* 
fen.?e,  et  une  surele  etiective  pour  leurs  possessions  angifdci 
respectives- contre  les  desseins  futurs  de  leurs  enne- inS.  or. 
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jyQQ  agreedt  that  the  districts,  especified  in  schedule  A. 
•  ^  hereunto  annexed^  together  with  (he  heads  ôf  ail  the 
passes  leading  from^the  territory  of  the  late  Tippoo 
Snltaùn  to  any  part  of  the  possessions  -of  the  Éngtish 
£asà  Inâia  Company  Behauder ,  of  its  alliés  on  tri' 
butaries,  situated  below  the  (Shauis.  on  either  codst, 
and  ail  forts  situated  near  to  and  comtnanding  the 
said  passes,9  shall  be  suhjeeted  to  the  authority ,  nnd 
be  for  ever  incorjwrated  with ,  tke  dominions  of  the 
JEnglish  £ast  Jndla  Company  -Behauder^  the  said 
Company  Behauder  engaging  ta  provide  effectually^ 
Ci^t  of  the  revenues  of  the  said  districts^  for  the  sui- 
table  maintenance  of  the  whole  of  the  f  antilies  of  the^ 
.  late  Hyder  Mly  Khan\  and  of-  the  late  Tippoo  Sul^ 
taun  «  and  to  apply  io^  this  pur  pose ,  with  the  réser- 
vation herein  after  statedy  an  annual  sum  of  not 
lefs  than  two  laks  of  star  pagodas^  making  the  corn" 
pany's  share  as  fo1iows2 

Èstimated    "value ,  of  district    enumerated    in    the 
'  schedule  A.    according  \  to   the   statement  of  Tippoo 
Sidtaun  in  1792. 

Canteria  pagodas  -  -  -  7,77,170 

jDeduct  provision  for  the  famUies  of  Hyder 
jâlly  Khan  and  Tippoo  Suit aun  , two  lacks 
of  star  pagodas^  in  Canteria  pagodas         2«40*000 

Aemains  to  the  £ast  India  Company      â»37»170 

Art.  n.  For  the  same  reason*  stated  in  the'pre- 
eeding  article,  the  districts  specijied  in  the  schedule  J5.  - 
annexed  hereunto ,  shall  be  subject  to  the  authority^ 
'  and  for  ever  united  with  the  dominions  of  the  iVa- 
bob  Nizam  ud  Dowlah  Àsoph  Jah  Behauder,  the 
said  Nàbob  having  engaged  to  provide  liberaUy,  Jrom 
the  revenues  of  the  said  districts ,  for  the  support  of 
Meer  Kummer  ud  Deen  Behauder  ;  and  of  his  Jamity 
and  relations ,  and  to  grant  him  for  this  purpose  a 
Personal  jaghire  in  the  district  of  Gurrïimcondah, 
equal  to  the  annual  sum  of  rnpees  2.10,000»  or  of 
Canteria  pagodas  70»000»  over'and  ahove ,  and  eac^ 
clusive  of  a  jaghirey  which  the  said  Nabob,  has  also 
agfeed  to  assign  to  the  said  Meer  Kummer  und  Deeri 
Khan,  for  the  pay  and  maintenance  of  a  propottiOf 
nate  nutnber  tf  troDps,   èo  be  employed  in  the  ser» 
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TBÏSf  il  est  stipulé  et  convenu  que  les  districts  spé*  1709 
cifiés  dans  la  liste  A.  annexée  cî«- bas,  ensemble  avec 
les  têtes  de  tous  les  passages  qui  conduisent  du  ter- 
ritoire du  défunt  Tippoo  Sullaun  vers  une  partie 
queteonque  des  possessions  de  la  compagnie  anglaise  / 
des  Indes  orientales  ou  de  ses,  alliés  ou  tributaires  si- 
tués au  dessus  des  Ghauts  sur  l'une  ou  l'autre  côte, 
et  tojis  les  forts  situés  près  desdits  passages,  ou  qui 
les  dominent,  seront  assujettis  à  l'autorité^  et  seront 
incorporés  à  perpétuité  aux  domaines  de  la  compagnie 
anglaise  des  Indes  orientales,  la  dite  compagnie  ^en-* 
gageant  à  pourvoir  effectivement  parles  revenus  des- 
dits districts  à  l'entretien  convenable  de  toute  la  fa- 
mille de  feu  Hyder  Ally  Khan  et  du  défunt  Tippoo 
Suitaun ,  et  d'employer  à  cette  fin ,  avec  la'  réserva- 
tion, ci -après  exprimée,  une  somme  annuelle  tie 
non    moins   que    deufx  >  lacs    de  pagodes   éloilées  ;    de  ^ 

,  sorte   que   le   lot  de  la  compagnie   se   ttx>uve  *  établi 
comme  s~uit« 

Evaluation  des  districts  designés  dans  la  liste,  A.  con- 
formément à  l'état  de  Tippop  Suitaun  de  l'an  1792* 
Pagodes  de  Ganterie.  -  -  -  7,77,170 

Déduction  de  l'entretien  des*  familles  de  Hy-  ^ 

der  Ally  Khan  et  Tippoo  Suitaun  deux 
lacks  de  pagodes  étoilées,  iesant  en  pago- 
des, de  Ganterie  -  -        -        -^    \   2,40,000 

Reste  à  la  compagnie  des  Indes  orientales      5,37,170 

Art.  II.    Par  le  même  motif  exposé  dans  l'art i- Diurict» 
cle  précédent,    les   districts  spécifiés   dans  la  liste  B.  3"V°!"" 
annexée   ci -bas   seront  sujets  a  1  autorité   et  ieunis  a  en  par- 
perpétuité  aux  domaines  du   nabob  Nizam  ud  Dow-  ^Jj?*^  *** 
lah  Asoph  Jah  Behaudèr,  le  dit  nabob  s'étant  engagé 
de  pourvoir  libéralement  des  revenus  desdits  districts 
à   l'entretien    de  Meer    Kummer   ud   Deen    Behaucler 
et  de  ses  famille  et  parens,  et  de  lui  accorder  à  cette 
fin  un   revenu  pour  sa  pei'sonne   dans    le   district   de 
Gurrumcondah    équivalent   à    la    somme   anuuelle    de 
2*10,000  rupies    ou  70-000  pagodes   de  Ganterie   pour 
le  tout,  et  exclusivement  de  la  pension  que  le  dit  na- 
bob doit  assigner  comme  il  est  convenu  au  dit  Aleer 
Kummer  ud  Deen  Khan  pour  la  solde  çt  l'entretien 
d'un  nombre  proportionne  de  troupes  à  employer  au 
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'%*9rtf\vice  of  hîs  saiâ  highnejs^  making  the  share  of  his 
*^^^  highnefs  as  foihws  :  * 

Mstimated  value  of  the  territory  specified  in 
schedule  B,  according  to  the  statem^nt  of 
Tippoo  .  Sultaun  in  1792  -       i   -  6,07f332 

Deduct  Personal  jaghire  tv  Meer   JKiïmtntr 
ud  Deen  Khaii,    rupees  StlOiGOO  or  Can^      ,     v 
Uria  pngodas  -  -  -  70t000 

Remàins   to  the  N^abob  Nizam  ud  IDowlah 

Jsoph  Jah  Behaud^r        -        -         -^        5,37,332 

Art.  m.  It  bemg  Jurther  expédient  t  for  th€ 
préservation  of  pe ace  and  tranquillity  ^  and  for  the 

-j^  gênerai  security  on  the  foundations  now  established 
by  the  €ontracting  parties,  that  the  fortrefs,  of  Se* 
ringapatam  should  be  subjected  to  the  said  Company. 
Behauder  f  it  is  stipuiated  and  agreed  that  the  saÙL 
fortrefs  9    and  tke  island  cfn  whiçh  if  is  jituated,(inm 

'  cluding  the  small  tract  of  land ,  or  island  t  lying  tp 
the  wejstard  of  the  main  island^  and  bounded  on  the 
w&st  by  a  nuUah  ealied  the  Mysore  Nullah^  ivhich 
falls  into.tke  Cavery.  near  Chungat  Ghaut)  shall 
bicorne  part  of  the  dominions  of  the  sàid  Company^ 
in  full  right  and  sovereignty  for  ever. 

Art.  IV.  ji  separate  government  shall  be  esta» 
blished  in  Mysore  ;  and  for  this  pur  pose  it  is  stipu' 
lated  and  ngreed^  that  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Aijah  Oodiaver  Behauderf  a  descendant  of  the  an* 
cient  Rajahs  of  Mysore.  shall  possefs  the  territory 
hereinafter  -  described  »  upon  the  conditions  hereinàf» 
ter  mentioned,  , 

Art.  V.     'Pie   çontracting  poivers  mutually  and 

severally  agrée .    that  the  districts  specified  in  sche» 

.  diile  C.  hereunto  annexed^  shall  be  ceded  to  the , said 

Maha  Rajah  Mysore ^   upon  the  conditions,  hereinaf» 

ter  mentionedm 

Art.  VI.  The  English  East  India  Company  Be^ 
hauder,  shall  bé  at  llberty  to  make  such  déduction, 
from  time  to  time.  from  the  sums  allotted  by  thé 
Jirst  article  of  the  présent  treaty^  for  fl^  mainte» 
nance  of  tke  family  of  liyder  Aily  Khan  and  Ttp- 
poû  Sultaun.  as  may  be  proper;  in  conséquence  of 
1^         thé  decease  vf  any  member  of.tbe  said-  familieit  and 


\. 
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.  service  de  sa  dite  haulesse;    de  soiie  que  le  lot  de  sa  T70Q 
hautesse  se  trouve  établi  comme  suit:  *    ^ 

Evaluation  du  te^Wloiré  spécifié  dans  la  liste  B. 
conformément  à  Petat  de  Tippoo  SuUaun 

çlePani792         *        -.       -        -        *"        6,07,332 
Déduction  faite  de  la  pension  personelle  pour 

Meer  Kummer   ud    Deen   Khan,    roupies 

2,10,000  ou  en  pagodes  de  Ganterie        -        70,000 

Reste  au   nabob   Ni2am    ud   Dowiah  Asoph 

Jah  Behauder        -        1-        -        -        -      5,37f332 

Art*  III.    Comme  de  plus  il  est  convenable  pour  s^Tinf». 
le  maintien  de  la,  paix  et  de  la  tranquilité^   et  pour  la  ^*'*"** 
sûreté  générale  sur  les  bases  actuellement  établies  par 
les  parties   contractantes,   que  la  forteresse  de  Serin- 
gapatam   soit  sujette  à  la  dite  compagnie^  il  est  sti-  ' 
pulé  et  convenu  que  la  dite  forteresse  et  Pîle  sur  la 
quelle  elle    est   située  (y  compris  le  petit  district  de 
1er  rein  ou  l'île  à  l'ouest  de  la  même  île,    est  borné  à 
Pouest    par  un    nullah   \rïvîhrè?'\    appelle    nullah    de 
Mysore  qui  tombe  dans  le  Cavery  près  du  havje   de 
Chungal)  fera   partie  des  possessions  de  la  dite  com- 
pagnie à  jamais  en  plein  droit  et  souveraineté. 

Art.  IV.    Il  'sera  établi  un  gouvernement  séparé  Mysore 
à  Mysore;    et  à  cette  fin  il   est  stipulé   et  convenu  q^^/j*; 
ue  Maha  Mysore  Kîstna  Rajah   Oodîaver  *)  Beliau-  ye^r/* 
er  descendant  dès  anciens  Rajahs  de  Mysore  possé- 
dera le   territoire   désigné   ci- après ,    sous  les   condi- 
tions  ci -après   exprimées. 

Art.  V.     Les  puissances  contractantes  convien-  sct  a. 
nent   conjointement   et    séparément    que  les  districts  """• 
spécifiés  dans  la  liste  Ç.   ci -bas,  seront  cédés  au  dit 
Maha  Rajah  Mysore  sous  les  conditions  ci -après  ex- 
primées. 

Art.  VI.      La     compagnie    anglaise     des    Indes  Entre- 
orientales   aura   la   liberté   de  faire  de  tems    en   iems  ^^\t^ 
telle  déduction   des  sommes  assignées   par  le  premier  mille  de 
aiticle  du  présent  traité  pour  Fentretien  de  la  famille  ?J^^^ 
de  Hyder   Ally    Khan   et  de  Tippoo  Sultaun,    qu'il     ^' 
sera  convenable  à  raison  de  la -mort  de  quelqu^in  des 
membres  desdites  familiers;   et  dans  le  cas  de  quelque 

*)  C'était  alors    nu   enfant  de  5  ans  qu'où  prétendit  être  le 
descendant  de  Kisna  Raije  Warrier,  chef  légilime  de  My- 
sore, mais  privé  du  troue  par  les  usurpations  de  Hyder  Ally. 
Tome  VL  S  s 
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I70Q  ^'^  ^^'  event  of  any  hostile  attempt  ^  on  the  part  oj  the 
said  family^  f^^^  ^^^J  ^nemher  of  it ,' against  the  ati' 

^  ihority  of  the  contracting  parties ^  or  against  the  peace 

of  their  respective  dt»minions  »  or  the  territory  of  the. 
Jiajàk  of  Mysore j  then  the  said  Riiglish  Èattlndia 
Company  Behauder  shali  be  at  liberty  to  limita  or 
suspend  entirely  the  payment  of  the  lùhole^  or  any 
part  of  the  stipendt  herein  hejore  stipulated  to  be 
applied  to  the  maintenance'  and  support  of  the  said 
families. 

Art.  VII.  His  Highnefs  the  Vaishwah  B.ow  Pun- 
dit  Purdhaii  JBehauder ,  shall  be  invited  to  accède  to 
the  présent  treaty  ;  and  although  the  said  Paiihwah 
RoiD  Pnndit  Pûrdhan  Behauder  ^  hûs  neither  partiei' 
pated  in  the  expeiîie  or  danger  of  the  late  war^  and 
therefore  is  not  entibled  to  stiare  any  patt  pf  the  ac* 
tjfuisitiojt^s  made  by  the  contracting  pùrtiet  (jtamelyp 
the  £nglish  Mast  Jndia  Company  Behauder  ^  and  his 
Highnefs  the  Nabdb  Nitam  ud  Dotvlah  Asoph  Jah  ■ 
Behauder) ,  y  et  for  the  maintenance  of  the  relations 
of  friendship  and  alliance  between  the  said  Paishmah 
Mow  Pundit  PurdhaH  Behauder  ^  the  Mnglish  Rast 
Jndia  Company  Behauder  9  his  Highnefs  the  Nabob 
Nizam  ud  Dotvlah  Asoph  Jah  Behauder^  and  Maha 
Jiajah  Mysore  Kishna  Rajah  Behauder  ^  it  is  stipula- 
ted and  ûgreedp  that  certain  districts ^  specifiedin  s^che^ 
duleD,  hereunto  annexed^  shall  be  reserv^d  for  the 
pur  pose  ofbeing  everUually  ùeded  to  the  said  Paishwah 
Bou>  Pundit  Purdhan  behauder  in  full  right  and  sove*  ' 
reighty ,  in  the  same  manrier  as  if  he  had  been  .a  con* 
trading  party  to  this  tret^ty  ;  provided,  however,  that 
the  said  Pai*hwah  Row  Pundit  Purdhan  Behauder  shall 
accède  to  the  présent  treaty^  in  its  full  extent,  withhi 
one  monih  frofn  the  day  on  which  it  shall  be  formally 
càmmunicated  to  him  by  the  contracting  parties  ;  and 
provided  also^  that  he  shali  give  satisfaction  to  the 
Mnglish  East  Jndia  Company  Behauder  ^  and  to  his 
Highnejs  the  I^abob  Nizam  ud  Dotvlah  Asoph  Jah  Be* 
hauder^  with  regard  to  certain  points  now  depending 
between  him  the  said  Paishtvah  Row  Pundit  Purdhaji 
Behauder  9  and  the  said  Nàbob  Nizam  ud  Dowlah 
Asoph  Jah  Brhauder  ^  and  aUo  with  regard  to  such 
points  as  shall  be  represented  to  the  said  Paishwah^ 
on  the  part  of  the  English  East  Jndia  Company  Be- 
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teiitative  hostile  de  la  part  d'un  de  leurs  membres  î70û» 
contre  Fautorîté  des  parties  contractantes ,  ou  contre 
la  paix  de  leurs  possessions  respectives,  ou  conti'e 
le. territoire  du  Rajah  de  Mysore,  la  dite  compagnie 
dès  Indes  orientales  sera  en  droit  de  limiter  ou  de 
suspendre  entièrement  le  payement  du  tout  ou  d'une 
partie  de  la  pension  ci -dessus  stipulée  pour  devoir 
êtrç  employée  à  l'entretien  et  à  la  nourriture  des- 
dites familles*    '      ' 


Art.  vil  Sa  Hautesse  le  Paîshwah  Row  Pundit  j!*'  ««' 
Furdhau  Behauder  sera  invitée  d'accéder  au  présent  pai-*" 
traité;  et  bien  que  le  dit  Paishwah  Row  Pundit  •^^»''« 
Purdhan.  n'a  point  pris,  part  ni  au^  fraix  ni  aux 
dangers  de  la  dernière  guerre,  et  que  par  conséquent 
elle  n'est  pas'  autorisée  de  demander  quelque  part 
des.  acquisitior^  faites  par  les  parties  contractantes 
(savoir  la  comp.  anglaise  des  Indes  orieptales  et  sa 
Hautesse  le  nabob  Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Be-i» 
hauder)  cependant,  pour  le  maintien  des  liens  d'ami^ 
tié  et  d'alliance  entre  le  dit  Paishwah  Row  Pundit 
Pur^han  Behauder,  la  compagnie  anglaise  des  Indes 
orientales,  sa  Hautesse  le  nabob  Nizam  ud  Dowlah 
Asoph  Jah  Behauder  et  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Rajah  Behauder,  il  .  est  stipulé  et  convenu  que  de 
certains  districts  spécifiés  dans  la  liste  D.  ci -dessous 
annexée  seront  réservés  à  l'effet  d'être  éventuellement 
cédés  au  dit  Paishwah  Row  tundit  Purdhan  Behau-* 
der  en  plein  droit  et  souveraineté,  de  la  même  ma- 
nière comme  s'il  avait  été  partie  contractante  du  prjé-  ~ 
sent  traité,  pourvu  cependant  que  le  dit  Paishwah 
Row  Pundit  Purdhan  JBehauder  accède  au  présent 
traité  dans  toute  son  étendue  dans  Péspacç  d'un  mois 
à  compter  du  jour  où  il  lui  sera  formellement  com- 
muniqué par  les  parties  contractantes  5  et  de  même 
sous  condition  qu'il  donnera  satisfaction  à  la  comp. 
anglaise  des  Indes  orientales  et  à  sa  Hautesse  le. na- 
bob Nizam  ud  Dowlah 'Asoph  Jah  Behauder  par  rap- 
port à  certains  points  actuellement  en  litige  entre  lui, 
le  dit  Paishwah  Row  Pundit  Purdhail  Behauder  et  le 
dit  nabob  Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behauder; 
et  de  même  par  rapport  aux  points  qui  seront  re-  ^ 
présentés   au  dit  Paishwah   de   la  part   de  la   comp. 

Ss  2    "    ■ 
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jyQQ  hauder   hy   the    Governor-  Gênerait    or  the    EngUsh 
Résident  at  the   Court  of  Poànah. 

Art.  Vill.  //»  contrary  to  the  amieahle  expecta- 
tion  of  the  contracting  parties  ^  the  said  FaisKwah 
Aow  Pundit  Purdhan  Èchauder  sfiall  refuse  to  ac- 
cède  to  this  treaty ,  or  to  give  satisfaction  upon  the 
points  to  which  the  sev^nth  article  refers ,  ,  th^m  the 
right  to  any  sovereignty  of  the  several  districts 
herein  '  bèfore  rescrved  for  eventual  cession  to  the 
Paishwah  Roiv  Pundit  Purdhan  Behauder^  shall  rest 
joint ly  in  the  said  JEnglish  East  Jndia  Coippany  Be- 
hauderf  and  the  said  Nabob  Nizam  ud  Dowlah 
Asoph  Jah  Behauder  ^  who  will  tither  exckange  them 
with  the  Rajah  of  Mysore  for  other  districts  of 
equal  value  more  coiitiguous  to  their  respectiva  terri' 
tories  9  or  otherwise  arrange  and"  settle  respecting 
them  9    as  they  shall  judge  proper. 

Art.  IX.  It  being  expédient  ^  for  the  effectuai 
establshment  of  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  ht 
the  Government  of  Mysore^  that  his  Highnejs  shovlà 
be  assisted  with  a  suitable  fubsidiary  force  9  it  is  sti- 
pulated  and  agreed  »  that  the  whole  of  the  said  foret 
shall  be  furnished  by  tTie  English  East  India  Com^ 
pany  Behauder  ^  according  to  Jihe  terms  of  a  sepa* 
rate  treaty  to  be  immediately  concluded  between  the 
said  Ènglish  East  India  Company  Behauder  ^  ani . 
his  Highhefs  the  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  ' 
Oodiaver  JBehauder,  , 

'  Art.  X.  This  treaty ,  eonsisting  of  ten  articles, 
heing  settled  and  concluded  9  this  day ,  the  2^à  of 
Juncf  1799  (corresponding  with  the  ijth  of  Mohur» 
rum^  i2iA  ahno  Higeree)^  by  Lieutenant-  General 
Barris  9  the  Honourable  Colonel  Arthur  fJ^ellestey, 
the  Honourable  Henry  PVellesley  ^  Lieutenant-  ColO" 
net  fVilliam  Rirkpatrick,  and  Lieutenant  -  Colonel 
Barry  Close,  on  the  part  and  in  the  name  of  \the 
Right  Honourable  Richard ,  Earl  of  Morrington,  <j0\ 
vernor»  General  a  fore  said,  and  by  Meer  Allum  Be* 
hauder,  on  the  part  »  and  in  the  name  of  his  Highnefs 
the  Nabob  NiZam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behauder^ 
the  said  Lieutenant'  General  Harris ,  the  Honourable 
Colonel  Arthur  ff^ellesley ,  the  Honourable  Henrj 
Wellesley ,  Lieutenant  -  Colonel  PVilliâm  Kirkpatrick, 
and  Lieutenant  •  Colonel  Barry  Close  ^  hâve  delivered 
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anglaise  des  Indes  orientales  par  le  gouverneur  gêné- ];  y oo 
rai  ou  par  le  résident  anglais  à  la  cour  de  Poouah, 

AUT.  VIII.     Si  contre  l'attetite  amiable   des  par- s*  *<;  pi- 
tiés contractantes  le  dit  Paishwàh  Row  Pundit  Purd- «accède 
hita  Bèhauder  se  refuseroit   d'accéder  à  ce  traité,    ou  P"* 
de  dotiner'  satisFadion  touchant  les  points  auxquels  se 
rapporte  le  VIP^®  article,  alors  le  droit  de  souverai- 
neté quelconque  sur  les  diffiérens  districts   ci -dessus 
resei'vés   à  la   cession   éventuelle  au  Paishwah    Rovv 
Pundit  Purdhan  Bèhauder,  restera  à  la  dite  compagnie 
anglaise  des  Indes  orientales   et  au  dit  nabob  Nizatn, 
ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behaudei*,  qui  les  échangeront 
avec  le  Rajah  de  Mysore  contre  d'autres  districts*  de 
même  valeur,  et  plus  attenants  à  leurs  territoires  re- 
spectifs^   ou  îi'arrangei'ont  d^autre  nianière  par  rap- 
port à  ces  districts  comme  ils  le  jugeront  à  propos. 

Art.  IX.     Comme  il  est  convenable  pour  Pétablis- Secourt 
sèment  solide  de  Maha  ïlajah  Mysore  Kistrja  Rajah  "fouî" 
dans  le  gouvernement  de  Mysore,    que  sa  Hautes.se  nîr  par 
soit  assistée  par  une  force  subsidiaire  considérable,  il  ^"j*"^ 
est  stipulé  et  convenu  que  toute  cette  force  sera  four-  Mysore. 
nie  par  la  compagnie  anglaise  des  Indes  orientales  eu 
conformité  d'un  traité  séparé  qui  sera  immédiatement 
conclu    entre,  la    dite    compagnie  anglaise    des   Indes 
orientales  et  sa  Hautesse  le  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Rajah  Oodiaver  Bèhauder  *). 

Art.  X.  Ce  traité  consistant  en  dix  articles  étant  Ratifi- 
arrangé  et  conclu  ce  jour  22.  juin  1799  (répondant  ^***o"' 
au  17  mohurrum  année  1214  de  l'Hegire)  par  le 
lieutenant -général  Harris,  Fhonorable  colonel  Arthur 
Wellesléy,  l'honorable  Henry  Wellesley,  le  lieute-v 
nant- colonel  Guillaume  Kirkpatrick  et  le  liçutenant«> 
colonel  Barry  Close  de  la  part  et  au  nom  du  très- 
honorable  Richard  comte  de  Morrington,  gouverneur 
général  sus -dit,  et  pa»  Meer  AUum  Bèhauder  de  la 
part  et  au  nom  de  sa  Haulésse  le  nabob  Nizam  ud 
Dowlah- Asoph  Jah  Bèhauder,  le  dit  lieutenant -gé- 
néral Harris,  Thonorable  colonel  Ajihur  Wellesléy, 
l'honorable  Henry  Wellesléy,  le  lieutenant  -  colonel 
Guillaume  Kirkpatrick  et  le  lieutenant  -  colonel  Barry 
Close ,  aîant  délivré  à  Meer  AUum  Bèhauder  une  co- 

*)  Voyez  le  traité  ci -après  IcUrcNb, 
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I791&  *^  Meer  Mlum  Behauder  otie  covy  of  th€  same^  sîgned 
and  sealed  by  themselvôs  :  and  Meèr  Mlum  Bthaudêr 
.  has  dcllvered  to  JJeutenant  »  Gençr^l  JGeprge  HarriSf 
the  HonourabU  Colonel  Arthur  WelUsley^  tke  Ho' 
nourable  Henry  Willesley ,  Lieutenant  -  Colonel  fViU 
liam  KLrkpatricky  and  Lieutenqnt  •  Colonel  JBarry 
Close  ^  another  copy  of  the  same^  signpd  ond  sealed 
by  himself  ;  and  Lieutenant'  General  George  Harris^ 
the  Honourable  Colonel  Arthur  Wellesley  ^  the  Soi- 
nourable  Henry  fj^ellesley.  Lieutenant -^  Colonel  f^il'. 
liam  Rirkpatriokj  and  Lieutenant  -  ColonelJSarry  Close^ 
and  Meer  Allum  Behauder^  severally  and  mutually  en* 
gage^  thét  the  said  treaty  shall  be  rcspectively  rati^ 
fied  by  the  fi.ïght  Honourable  the  Governpr  •  Gêner aU 
under  his  seal  and  signature  ^  within  eight  daystrom 
the  date  hereof^  and  by  hit  Highnejs  the\  Nabop  j^i- 
zam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behauder  ^  within  twenty- 
■':'*''•  fi^^  days  jrom  the  date  hereof.^ 

".  '  (L,  S.)  Meer  Ai.j.vkLj  witness^d  by 

.  order  of  the  CommVssioners. 

•  -  ;  Sigued;  J,  ]VjAt.CQLM,    Seeretary. 

i        . .  .    '  _    .  ■        _ 

Separate   Articles    of   the  Treaty  between.  tlie 

Company  and.  the  Nizam. 

Art-  I.  TVith  a  vîew  to  the  prévention  of  future 
altercations 9  it  is  agreed  between  his  Highnefs  the  Na* 
bob  Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behauder  and  the 
Honourable  Mnglish  Rast  Jndia  Company  Behauder^ 
that  to  whatever  amount  the  stipends  appropriated  to 
the  maintenance  of  the  sons  «  relatives  «  and  depen^ 
dants  of  the  late  Hyder  Ally  Khan  and  Jîppoo  SuU 
taun,  or  the  personal  jaghire  of  Meer  Kummer'  ud 
JDeen  Khan  shall  hereafter  be  diminished,  in  conse^ 
quénce  of  any  of  the  stipulations  of  the  treaty  of 
Mysore^  the  eontracting  parties  shall  not  b,e  aocoun* 
table  to  each  other  on  this  head. 

Art,  II.  And  it  is  further  agreed  between  the  eoh* 
tracting  parties^  that  in  the  event  proviâed  for  in  the 
eigkth  article  of  the  treaty  of  Mysore^  two-thirds  of  , 
the  share  reserved  for  Row  Pundit  Purdhan  Behauder 
^hall  fall  to  his  Highnefs  theNabob  Nizam  ud  Dowlah 
Asoph  Jah  Behauder ,  and  the  remaining  third  to  the 
Honourable  English  East  India  Company  Behauder^ 
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pîe  de  celui-ci  sîgné  et  scellé  par  eux:  et  Meer  Al-  I799 
lum  Behaudçr  a  délivré  au  lieutenant -général  George 
Harris,  au  honorable  colonel  Arthur  Wellesley,  au 
honorable  Henry  Welleslçy  au  lieutenant.  -  cok^x^el 
Guillaume  Kirkpatrick  et  au  Heutenant-cplonel  Bariy 
Close  une  autre  cppie  du  même  sîgné  et  scellé  par 
lui  même;  et  le  ïïeurenant- général  George  Hârri^, 
l'honorable  colonel  Arthur  Wellesley ,  T honorable 
Henry  Wellesley,  le  lieutenant  -  colonel  Guillaume 
Kirkpatridk  et  le  lieutenant -colonel  Barry  Close  et 
Meer  Allura  Behauder,  s'engagent  séparément  et  con- 
jointement, que  le  dit  traité  sera  .respectivement  ra- 
tifié par  le  très -honorable  gouverneur  général  sai|s  , 
son  sceau  et  signature  dans  l'espace  de  huit  jours  ta 
compter  de  ce  jour  et  par  sa  Hautesse  le  nabob  Ni^ 
zanfi  ud  DowI^H  Asoph  Jah  Beh^udçr  c{ans  ('^p^ce 
de  25  jours  à  compter  de  ce  jour.        •        ■ 

V  (L.  S.)        Meer  Allum,  atùesté  par 

ordre  des  commissairey.  •  v 
Signé:        J.  Malcolm,  sçcrétairc    . 

Articles  séparés  du  traité  entre  la  compagnie 

et  le  Nizam, 

Art.  h    Dans   la  vue  de   prévenir   des   disputas  ciam» 
futures,    il  est   convenu  entre   sa   Hautes^- le  nabp.b  J  i-^rtf 
Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behauder  et  Thonorahle  vi» 
compagnie  des  Indes  orientales^,   qu'à  quelque  somn^e 
que   les    pensions   assignées  pour   l'enti^etien  de^  iil^^ 
parens  et  suite  du-  défunt  Hyder  Ally  Kh^n  et  Tjp- 
poo  Sultaun,  ou  le  revenu 'personnel  dç  Meer  K,um- 
mer  ud  Deen  Khan  seront  diminués  dans  la  suite,  en 
conséquence   de   quelqu'une  des   stipulations   du  traité 
de  Mysore,    les   parties    contractantes  tiç  seront  pas 
responsables  Pune  à  loutre  de  ce  chef;  ' 

Art.  II.    Et  il  est  convenu  de  plus  entre  les  par-  cunir 
lies   contractantes    que   dans   le    cas,    au  quel  il  a  été  J^^."*^^7 
prévu   par  rartîcle  Vlir,   du  traité  de  ISjIysore,   deû::çviii.  * 
tiei*»  de  la  part  résert^e  à  Row  Pundit  rurdhah  Be- 
hauder  tomberont  en   partage  à  sa  Hautes^sè  le^  nabob 
Nizam  ud  Dowlah  Asoph  Jah  Behaudei-  et  l'autt^è  '  tiers 
à  l'honorable  compagnie,  anglaisé  des  Indes  orientales. 

(  Suivent  les  listes  eottées  A.  B,  C  '  qui  n*ùnt''pas 
paru  exiger  une  traduction,) 
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1799  .  Schedule    A, 

,  1.    The  Conjpany'a  ^hare. 

TTie  following  districts  from  Nuggiir  or  Bednore  : 
Caiit.  Pagodat  Fanamh 
'  1.33.662.  7i 
11.393.  2i 
48.389.  8Î 
26.361-  7i 
9,177.  Oj 
9.192-  Oi 
17,842.  9i 
8.953.  4i 


Korial  (Mangalore)    \ 

Bedut  and  JSieltserom] 

Kareul         — 

Sarkoo 

Rhoosaulporo 

Bulkull         -, 

Oarsopa         -        -         -         -        w 

Sunawur  {Onore)  _         _         _ 

Mirjaun  -  - 

jincota ,    Puttehtnaki  and  Shedasheoghur 

Cor  Soartda  Payen  Ghaui)  -  28.332.  2 

Bilghuy  ,  -  _  _  18.929.  4i 

Coimbatora  -  _  _  80,000- 'O 

Danaigincottah  ,  _  _         35,000-  0 

CAawoi-  -  _  _  .  27.000,  0 

Chitqerry  -  _  _  .,         27*00.  0 

Darapoor  Ckuckergary  -  -        64,000-  0 

Seuiimmgalum  _  _  _  30.000.  0 

Viidoor  -  -  -  _  8,000.  O 

Terooiidora         -,  -  -  -        14.000-  0 

Fizimungul  ar  Aravacoorchy         -  2aOO0-  0 

Erroadt  -  -  -  -  20,000.  0 

Caroor  -  -  -  -  4l,000-  0 

Goodgully        -  -  -  -  15W0J  0 

CavtrypoTam  -  -  -  4.000-  0 


3.85,00p.  0 

fTynaad    (from    Jmudnagur 

Chick. 

loor)  from    Talooks    belonging    to 

Seringapatam. 

JPungmtdor        -           -           _ 

15.000.  0 

Suttieui        ^ 

Al'iinbaddy  V           -          .         -  . 

.-'       15,200-  0 

Koadahatlyl                   * 

Ousjore            -            - 

18.096-  0 

Hieani  Cotlak  aad\ 
Auttuatgharry           j 

,  t4.000.  0 

Carrùd  fonvard  -  62.296-  0 
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Cant.  ragtdai  Fanami. 

Brought  farwara     62.296-  0 

FtncatigeTicottah 

-         -    '     -     ■       6,000.  0 

Aiikrisgeery  and\ 
SooUgeery            / 

-  ■    *4,boo.'o-  ; 

Baiiglore 

-  ■•  ■  -3*000.  0 

Talamuila  and    -\ 

Titlwaddy.  kalfl 
HurdalueUy         i 

5rf)00.  0 

:                             80.:î96.  0 

Dêiuet  provision  for  the  maintenance 
of  the  familici  of^  Hyder  Alli  Khan 
andoJTippoo  Siiltaun.  Star  l'agodas 
2.00.000  or  CatUerai  Pagodes  ^  2.40rf)00.  0 
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^7470.  ,6i 

Schedule 

B. 

2..  The  Nizam's 

sliare 

Gooîy. 

FttZà  JSiazoor  Kubal 

_ 

^5.568^  1 

Kona  Roomlah 

- 

*    7,500.  0 

Pamri            -           -           - 

- 

11.000.0 

PVunjur  Surroor  '      -        -    ■ 

ta 

.   8,99&-  1 

Ynnutty  Muracharroo 

- 

5,902.  0 

Beein   Rapah            -             -          . 

- 

4.S00.  0 

Muttoor            -            -           '_ 

_ 

2,700.  0 

_ 

ft426..  3 

ChunumpUly 

_ 

8^61^.  8 

Mulkairva  Kotoo          - 

_ 

22,2M.  61 

Kurtooni     ■      ~ 

-. 

8,ê00.  0    : 

Yarky             -    ,       - 

_ 

22.673.1 

Fennacoonda           -         _         _ 

_ 

ôftOOO.  0   . 

Miinug  Seera 

8.000.  0 

Hundytenaatpoor 

_■ 

16.000.  0 

_ 

11.629.  0 

Kutichindgoondy ,  dittù  of 

ward 

lOrftoO.  0 

Carried  fot 

2.34,200.  li 
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i  ^     ■  '  \      CafU.  Pagodas,  Tanams. 

*' ^^  Brought  f^orward  2,34;200.  i| 

Cy   Gurrumcondak,  , 

'  Àll  thc  districts  not  added  in  1792  ItSô.SlO.  0 

JPutturige^ry  9  from   Seringapatam  10,000.  0 

Bydroûg  (6  Talooks)  -  -  1.02,856.  0 

Sunnooi  Pçskoush  -  -  66f666-  0 

.  i--.         s  From  Chittledroog. 
JerymuUah  (1  Talook)        -        -        -       7t800*  0 

Total    6,07t332.  Ij 


D^duet  for. if  Personal  jaghire  to  Cumeer 

ud  JDéeri  Wian  ànd  relations         -  70.000.  0 


Remains  (o  thp  J^izam  Cant.Fagodai    Sf37»332'-  i% 


t.. 


I .  ■ 


Schedule     C, 


DKtrict^  cèded  to  Ra^h  Mysore  Kistna  Rajah 

Oodiaver  Behauder. 

Talooks  hçtonging  to  Sç^ngapatam. 

Pattum  jnacran           -           -           -  11,000.  00 

Myiore  Attacran  or  Rechmut. 

JVuzzur          -•---.  11.500.  00 

Nuzzur  Bar          -          ^         ^        •  14000.00 

HardmAeîly         ^         -        ^        -«  iS»000.  00 

Feriapat4im          -          -r          -          -  6»200.  00 

Mîiddaor          ^.          -           -           -  13.200.  00 

Hetgkur  JDeivan  Coétah  -       -           -  8.0Ô0.  00 

Beiudcpodr             -             -r             x  7.000.  00 

Tyouti       ;     -           ^           ..           ^  6.000.  00 

Yelandûor.        -            -            -            -  10.000^  00 

MalliveUy  Gullinabaà           -           --  9.000.  00 

Tulkar  Sesilah            -      -      -           -  8.100-  00 

JSi^rzipatA        -           -           -          -  10,200-00 

Yestonah           -           -           -           -  7,200-00 

Bailoar           ^           -           ^           -  15,700..  00 

Astrulgoor        -,           -            -            -  4.300.  OO 

Chenapatafn           -          -          -^         ^  12,400.  00 

Bullum  Mungirahaâ          ^           ^    .  ■  10,000*  00 

JHiissin           -,    -             -           ^  7,900.00 

HonavtUy        -           -           -           -  9.400.  00 

Carriâd'fôrward  195,500.  00 
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Bfovgkt  foTwarâ 
Nttgmungiil  ~  _  _     ■ 

.  Stllor»  - 

Mahorage  Droog^        -         -  , 

Gram  -  -  ■'■        s, 

Hamgherry  -  •  i.  ^ 

Turkanemb  —  —    . .  .      _  _ 

Ahmttd  Nuggur  Chiekloor 
Surp  ~  _  j  „ 

Toory  Khaîra  -  -  _ 

Coonydghul  -  —■  , 

Hoolyoordreog  -  ..  _  - 

SirkairY  -,      ^  .  :  t  _  , 

Chennyputtun  —  -    ,         _ 

J^oogaîrly  -.  _'■;,'  ...  ■■ 

Mairlabak  or  Kiskmagheaor 
Sucknyputtun  -        '.    -  -  ' 

Banarawar       1 
Gurradungilly  |»  .  ■. 

Harrunhilly      J 

Hoodihall  -  .  .  ^ 

iViJgHl  -  -, 

J'osgvr  -  -  _     -      _ 

Haguliaary  -  .  ^ 

Goomairpollam  -  -  « 

Sangalore  ■*  .,  ^ 

Maugry  -  ^  «  , 

Mudgkerry  _        ■      -  , 

Coorghurry  -  -  - 

4.64.811.  90 

Chankanetly              —              ~  ■  » 
NalwungU  and  Hooribilla' 

Anikul            -            -            —  fc 

Jiyroodraog              -              -.  — 

Hybopr             -            .            .  • 

HewanJiully              .              _  ., 

Ootradroog              _              ,  • 

Ckinroydroog              -            -  - 

Nidgtgul  and  Maclydroog 
Kùndakttra  and  Ckiîînaigeîly 

CarrUd  forward 


Fagadat  fanamt 
195.800.  00 
■4.700.  00 
3,i00.  00 
40.000^  00 
3.5D0.  00 
-  7.400.  M» 
7.400.  00 
10,000.  00 
12.000.  OO 
9.000.  00 
§,008;  90 
■  4.000.- 00 
4.066.00 
.9.136-  00 
■'  3,00p.  00  . 
"6.10()."00  , 

«.ioo-'oo 

,  10,000.  00 
7,000.  00 

:  ■  6/Wo. '00 

10,000.  00 
i%,(X>Ô.  00 
12.000.  00 
55.0QO.  00 

8.400.  OO 
36.000.  00 

4/300.  ,00 

.  8,900.  00 

.    16rfXK).  00 

10,300.  00 

4.000.  00 

7,000.00 

S0«4d.  00 

5.000.  00 

8,000.  00 

18,000.  00 

16,000.  00 

16,000.  00 

129,245-  00 
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4  '^tltk  Cant,  Pagodûu  Fanants, 

^_                                     Brought  Jorward  129,245.  00 

Chota  Balapoor         -          -          -  80,000.  00 

*     Cokir          -          -        -         -         -  80,600.00 

Junguin  Çpttah        -        -        -        -  13*000.  06 

Chucimogalam        .-         .^        -        -  8,134.40 

Kudoar        -        -        •          -  7,129.  74 

2,04,263.  14 

Sera  9   remainder  of 

Sera  and  Amerapoor .         -  -  55,000.  00 

Ooscotah        -        -        -        -        -  50,754.00 

Burra  Bàlapoor  -  -  -  44000.00 

-1,49,754.  00 

,   .       Nuggur  ahove  Chaut. 

Kushà)i  ' .     -        -        -    _ .  -        29,145.  4|.  2 

Coolydrùog        -        .         -  .        28,818.  0|.  2 

Koompse        -          -          -  -          9,094.  21-  0 

Kope         -'        -         -         -  -        22,664.51.2 

FTastàra            -             -  -             6,818.  9-     0 

Eekairy  and  Sagur .         -  -          39,411.  04.  2 
Gooty  iJîopbly)         -         -    '      -          11,006.8,    | 

Surhtonanundy              -           .  ^              10,458.  Oj.  2 

Terryànwitty          -          -  -           17,424.0..    2 

Shikarpoor          -         -        -.  -        11,774.  Oj.  0 

Annuntapoùr        -        -        ^  -        11,191.  Oi.  9 ,. 

LakooUy,  Dannafs           -  -           11,629.  6|.  4  ' 

Ooduhny             -,         -  -           13,614.  l|^  0  . 

Simoga^ ,        -          -          -  -          16,893-  5."  0  ^ 

Hooly  Honore             -  -              6,583.  5Î*.  1 

Biddary          -          -           -  -         10835.  5-     2 

Chingeery  Beswapattam  -  -  •         22,094.  l|.  3 

Turrykêera            -            -•;  ^,.           14,076.=  4i.  2 

4zeimpoor         -         -       -  -  -        10.696.  2|^  3 

3,02,417.  6.  6 

Chitteledroog  remaindec  of  12  Tallpoks. 
Kmbah  -  -  .  .        -  20,974.  7h  1 

Beesiununder  -  -         ..-      /    12»i48p  4.,  2 

Dideary  -  -.  —  12,984.  9i.  O 

Husdroog  -         -  -^        -        11,936.  :>|.  3 

MuUoor  -  -  -  10,392..  3»..  a 


Carried  forward      68,339.  7i.  8 


•laaHMM 
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Cant,  Fago'di^  Fanatns*  -ttyçkQ 

Brought  jorward  68,336.7^.8 

Murkal  Moroo  -        .         -  ^2,662.  9i.  3 

Tullîk  .  .  -  .  11,854.  o|.  0      ' 

Burum  Sagur         -  -  •       ;  10,163.  6i.  O 

-Kunkopa         -  -         -        -  12542.  05-  2 

13,46,053-  1.  7 

Bilchoor         -  -  -  -  10,683.  1*  2 

Hinoor  -  -  -  -  lOjOlO.  0.  5 

Goody  Cottah  -  g  -         11,330.  5*  3 

32,033.  6.  10        ^ 

Deduet  two  Purgunnahs  bf  Hurdehhatly  viz» 
Talmale  and  Talwttédy^  ittcluded  in  tho 
company^s  share  -  -  5,000*  0.  0 

-■  -■  —  -  ■-  ■  -  -  - rf . . 

i3,74,076.  8.  1 


Schedule    D. 
The   Paishwah's   share* 

I 

Harpoonelly  (6  Tallooks)  -  l,ia030.  8|.  0 
Soonda  (above  the  Qhauts)  -  .  59,377*  0.  0 
Anûagoondy        -        -        -        -        60,110*  0*    0 

From  Chittlediroog  2  Talooks,  vit. 
Holul  Kaira        -        -        -        -        11,425.  6*    0 
Mycomdo  -  .       -         -        -        11,226.  9.    0 

23,662.  5*    0  " 
From  Bednore  ±  Talookf  viz» 
Hurryhur         -  -         -         -        10,796*  0.    0 

Total  Canteria  Pagados      2,63,957*^  3|.  0 

Ratijiûd  at  Hyderahad  hy  his  Highnefs  thâ  Ni* 
zam\  on  thc  Hth  day  of  July  ^  anno  domini  1799* 


Sîgned:      J.  A,  Kirkpatrick,  Résident. 


I 

654       Traité  de  partagiç  de  Mysorà 

h. 
1799  A  treaty  ot  perpetuial  frknàsliîp  and  alliance 
8,  juiu  conclud^d,  on  the  one  part,  by  hîs  Èxcelléncy 
Lieutenant- General  George  Harrîs,  Gotnman- 
der  în  Chlef   of  Ihe   forcer  of  his    Britannîc 
Majesty  and  of  thé  'English  Easl  India  Com- 
pany Betauder,    în  the   Carnatic  and  on  the 
Coast  of  Malabar  etc.  by  virtue   of  fuU  po- 
wers  vested  în  them  for  thîs  pur  pose,    by  the 
rîght  honourable  Richard  Earl  t)f  Mornington, 
Go vempr- General;    and,   on  the  other  part, 
by  Maha  Rajah  Mysore  Kîstna  Rajah  Oodîa- 
ver  Behaùder,  Rajah  of  Mysore. 

(Beatsox  account  of  thé  war  in  Mysore  appendix. 

frhereas  it  if  stipulated  in  the  treaty  çvncluâed  on 
the  22^  of  Junâf  17995  between  the  honourable  Eng' 
lish  £ait  Jndiu  Company  'Behaùder.  and  the  Na- 
bob  Nizam  ud  ■  Doivlah  jisopk  Jah  Behaùder^  for 
strengthening  the  alliance  and  friendship  subsisting 
between  the  said  Mngiish  JEast  India  Company  Be* 
hauder^  his  Highnijs  Nizam  ud  Dowlak  Asoph  Jah 
Behaùder  9  and  the  Paishwah  Row  Pundit  P^trdhan 
Behaùder f  ànd  for  effecting  a  settlement  of  the  ter- 
ritories  of  the  idte  Tippoo  Sultaun^  that  a  separate 
government  shall  be  established  in  Mysore  and  thqû 
his  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah 
Oodiaver  Éehauder  shall  possejs  certain  territories^ 
specified  iji  schedule  C,  annexed  to  the  said  treaty. 
and  that  far , the  effectuai  establishment  of  the  Go' 
vernment  of  Mysore.  his  Highnefs  shall  be  assisted 
with  a  sifitabie  subsidiary  force ,  to  be  furnished  by 
the  English  Matt  India  Company  Behaùder  » 

Pf^herefore .  in  or  der  to  carry  the  said  stipula- 
tions into  effectj  and  to  increas^  and  stren^then  the 
friendship  subsisting  between  the  said  English  East 
India   Company  and, the  said  Maha  Rajah  Mysore 
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.  b. 

Traité  d'amitié  et  d'alliance  perpétuelle  conclu  1799 
par  S.  Excellence  le  lieutenxint^ général  George^  ^^^ 
Harris,  commandant  en  chef  des  for cejs  de  8^ 
M.  britannique  et ,  de  la  compagnie  anglaise 
des  Indes  orientales  dans  le  Carnatic  et  sur 
les  côtes  du  Malabar  y  etc.  en  perfu  des  pleins-^ 
pouvoirs  qui  leurs  ont  été  confiés  à  cette  fin 
par  le  très  honorable  Richard  comte  de  Mor^ 
jiington  gouverneur  "général y  d^une  pari,  et 
de  Vautre  par  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
.  Rajah  Oodiaver  Behauder^  Rajah  de  Mysore; 

signé  le  S-jnil.  I799.  ' 


(^Traduction  privée.) 


c 


omme  il  est  stipulé  dans  le  traité  conclure  22.  juin 
1799  entre  l'honorable  compagnie  anglaise  des  Indes 
orientales  et  l'inyincible  nabob  Nizam  ud  Dowlah 
Asoph  Jah  pour  raflFermir  l'alliance  et  l'amitié  subsi- 
stant entre  la  dite,  invincible  compagnie  anglaise  des 
Indes  orientales,  sa  Hautesse  le  Nizam  ùd  Dowlah 
Asoph  Jah  Behauder,  et  l'inyincible  Paishwah  Rovv 
Pundit  Purdhan,  et  pour  régler  le  sort  des  posses- 
sions du  défunt  Tippoo  SuUaun ,  qu*un  gouverne- 
ment séparé  seroit  établi  a  Mysore  et  que-  sa  Hau- 
tesse Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Uajah  Oodiaver  Be- 
hauder possederoit  de  certains  districts  spécifiés  dans 
la  liste  B.  annexée  au  dit  traité,  et  que  pour  assurer 
effectivement  le  gouvernement  de  Mysore ,  sa  Hau- 
tesse sera  assistée  par  une  force  subsidiaire  conve- 
nable 9  a  furnir  par  la  compagnie*  anglaise  des  Indes 
orientales* 

A  cette  fin  pour  mettre  en  effet  les  dites  stipula- 
tions et  pour  augmenter  et  raffermir  ^l'amitié  subsi- 
stant entre  la  dite  compagnie  anglaise  des  ,  Indes 
orientales   et  le    dit   invincible   Màha  Rajah    Mysore 
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1700  Kîstna  Rajaji  Ûodiaver  Sehauder ,  this  trcaty  is 
conçluded  hy  lÀcutenant-  Gêner aV  George  HarriSf 
Commander  in  Chief  of  the  forces  of  his  Britannic 
Majesty ,  nnd  vf  the  said  Ênglish  East  India  Com- 
pany Behauder^  in  the  Cantatic  and  on  the  Coast 
of  Malabar^  the  honourable  Colonel  Arthur  fVel* 
testey\  the  honourable  Henry  fj^etlesley,  Lieutenant' 
Colonel  ffilliam  Kirkpatrick^  and  Lieutenant  -  Co- 
lonel iBoitry  Close  ^  on  the  part  and  in  the  nome  of 
the  MighÈ  honourable  Richard  £arl  of  Mornington^ 
Govetnor  -  General  aforesùid  »  and  by  his  Highnejs 
Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver  Be- 
hauder^  which  shalt  be  binding  upon  the  contracting 
parties  i   Ûs  lortg  as  the  sun  and  moon  shall  endure. 

Art.  L  The  friends  and  enemis  of  either  oj  the 
ùontraeting  parties  shall  he  considered  as  the  Jriendi 
and  enemies  of  both. 

Art.  II*  The  honourable  the  Eçtst  India  Com» 
pany  Behauder  agrées  to  fnaintain,  and  his  High* 
nefs  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver 
Behauder  agrées  to  receive  a  military  force  for  the 
■  ^  defence  and  security  of  his  Highnefs  dominions ^  in 
considération  of  which  protection  ^  his  Illghnefs  en- 
gages to  pay  the  annual  sum  of  seven  lacks  of  star 
pa godas  to  the  said  Mast  India  Company;  the  said 
sum  to  be  paid  in  equal  iàonthly  instalments  ^  corn* 
tnencing  from  the  ist  of  July ,  anno  Uomini ,  1799. 
And  his  Highnefs  farther  agrées  that  the  disposai 
of  the  said  sum^  tôgether  with  the  arrangement  and 
employment  of  the  troops  to  be  maintained  by  U% 
shall  be  left  entirely  to  the  eompany. 

Art.  IIL     //  it  shall  be  necessary  for  the   prO' 
tection .  and   defence  of    the  territories   of   the  eon- 
tractîng  parties^    or  of  either  of  them^    that  hostili'    ^ 
ties   shali   be  undertaken^    or  préparations  made  for  ' 
tommencing  hostilities  against    any  state  or  power^ 
his   said  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore   Kistna  Ra*  ' 
jah   Oodiaver  Behauder  agrées  to  contribute  towards 
the  discharge  of  the  increased  expence  ^   incurred  by 
the    augmentation   of   the   military  force ,     and   the 
nnavoidable   charges   of  war  ^    such  a  sum  as  shall 
appear  to  the  Governor  -  General  in  council  of  Fort 
William ,     07i     ait    attentive    considération    of    the 
.     means  of  his  said    Highnefs^    to  bear   a  just  and 
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Kistua  Rajah  Godiaver  le  présent  traité  est  conclu  1700 
par  le  lieutenant -général  ^George  Harris,  comman- 
dant' en  cTief  des  forces  dé  S.  M.  britannique  et  de 
celles  de  la  dite  compagnie  anglaise  des  Indes  orien- 
tales dans  le  Carnatic  et  sur  les  côtes  du  Malabar, 
l'honorable  colonel  Aithur  Wellesley,  l'honorable 
Henry  Wellesley,  lieutenant  -  colonel  Guillaume  Kîrk- 
pati'ick  et  lieutenant -colonel  Barry  Close  de  là  part 
et  au  nom  du  très -honorable  Richard  comte  de  Mor- 
nington,  gouverneur -général  sus -dit,  et  par  Sa  Hau- 
tesse  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodia^er 
Béhauder,  qui  sera  obligatoire  pour  les  parties  con- 
tractantes aussi  longtems  que  le  soleil  et  là  lune  luiront. 

Art,  I.  Les  amis  -  et  les  ennemis  de  l'une  des  -^"^^  •'. 
deux  parties  contractantes  seront  considérés  comme  com^"*** 
les  amis  et  les  ennemis  de  Tautre.  munt. 

Art.  IÏ,    L'honorable  compagnie  des  Indes  orien^  Sommet 
taies  > consent  d'entretenir  et  Sa  Hautesse  Maha  Rajah  f/*^*! 
Mysore  Kistna  Rajah   Oodiaver   consent  de  recevoir  tectiou 
une   force   militaire  pour   la  défense  et  la  sûreté  des  ^*  ^* 
possessions  de  Sa  Hautesse,    en  considération   de  la  paguie. 
quelle    protection    Sa   Hautesse    s'engage   à   payer   la 
somme   annuelle  de   sept  lacks  de   pagodes  étoilées  à 
la  dite  compagnie  deà  Indes  orientales;  la  dite  somme 
devant  être  payée  en  termes  égaux  par  mois  à  com- 
mencer  du  premier  juillet   de   l'an   du   seigneur  1799. 
Et  Sa  Hautesse  s'engage  de  plus  que  la  disposition  de 
la  dite  somme, ^  ensemble  avec  l'arrangement  et  l'em- 
ploi des   troupes   qui  seront  entretenues  par  là,    se- 
ront entièrement  abandonnés  à  la  compagnie. 

Art.  III.    S'il  seroit  nécessaire  pour  la  protection  Auj- 
et  la  défense  des  territoires  des  parties  contractantes,  "?""**j 
ou  de  l'une  d'entre  elles ,    d'entreprendre  des   hostili-  cas  de 
tés    ou   de    faire    d,es  préparatifs   pour  le  commence-  S«*«"*« 
ment  des  hostilité^  contre  quelque   état  ou  puissance, 
Sa  dite  Hautesse  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah 
Oodiaver  Behauder  consent  de  contribuer   au  paye- 
ment des  fraix  plus   considérables    causés  par  l'aug- 
mentation  des   forces  militaires   et  des  charges  inévi- 
tables  de  la   guerre  par  une   somme  telle  qu'elle  pa- 
roîtra  au  gouverneur -général  dans   le  conseil  du  fort 
Guillaume,'    après    une    considération     attentive    des 
moyens  de  Sa  dite  Hautesse^   former  une  juste  pro- 
Tom.rL  Tt 
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1709  reasoiiahlû  proportion  to   tke  actual  net   revenues  oj 
his  said  Highnefs^,  . 

Art.  "IV.     ^nd  whereas  it  is  vidispensably  neces^ 
sary .   that  effectuai   and   las  tin  g   security   should,  be 
provided   a^ainst   any  f allure   in   the  funds  destined 
'    to   àejray ,    either  the  expenses  of  the  permanent  mi» 
îitary  force   in  time  -of  peace^    or  the  èxtraordinary 
expenses  dcseribed  ,  in    the  third    article   of  the  pre» 
^  sent  treaty  ^    it   is   hereby   stipulât ed  and  agreed^    be*  . 
tween.   the   contracting    parties  ^    that   lohenever*   the 
,  Governor  -  General    in    council   of   Fort    William   in 
£engal  srhall  hâve  reason   to  apprehend  such  failure 
^         in  the  funds  so  destined^  the  said   GovernOr -  General 
in  council   shall  be  at  liberty  ^    and   shall  hâve  full 
power  and  right  ^    either  to    introducè  such   régula- 
tions tmd  ordinances ,  as  he  shall  àeem  'expédient  Jor 
the  internai  management  and  cotj^ction  of  the  rêvé* 
nues ,  or  for  the  better  ordering  of  any  other  branch  , 
and   department   of  the   government   of  Mysore  ^    or 
to  assume   and    brin  g  under   the   direct  management 
of  the    servants   of  the    said    Company     Behauderf 
such  part  or  parts  of  the   territorial  possessions  of 
his   Ilighnefj^    (Vlaha   Rajah    Mysore    Kistna    Rajah 
Oodiaver   Behauder^    aS   shall   appear  to   him^    the 
said.  Governor '  General  in  council ^  necessary  to  ren»  ^ 
der  thfi  funds  efjicient  and  available ,  either   in  '  time 
of  peace  or  ivar. 

Art.  V.  jind  it  is  hereby  further  agreed ,  that  ' 
p}henever  the  said  Governor  -  General  in  council  , 
shall  signify  to  the  said  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  \ 
Rajah  Oodiaver  Béhauder  ^  that  it  is  become  necet* 
sary  to  carry  into  ejffert  the  provision  df  the  fourtk 
article^  his  said  Highnejs  Maha  Rajah  Mysore  Kisiua 
Rajah  Oodiaver  shall  immédiat  ely  if  sue  or  d  ers  to 
his  aumilSf  or  other  officers^  either  for  carry ing 
into  effect  the  said  régulations  and  ordinances ,  ac- 
cordiug  to  the  ténor  of  the  fourth  article  ^  or  for 
placing  the  territories  required  under  th/e  exclusive 
authority  and  contrat  of  the  English  Company  Be^ 
hauden  And  in  case  his  Highnejs  shall  not  issue 
such  orders  within  ten  days  jrom  the  time  when  the 
application  shall  hâve  been  formally  made  to  kim^ 
the  said  Governor  -  General  in  council  shall  be  at 
liberty  to  issue,  orders ,  by  his  bwn  authority ,  either 
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portion    avec   les    revenus    nets    effectifs    de  Sa   dite  179a 
Hautesse» 

Art.  IV*    Et  comme  il  est  indisj  ^  nsablement  né- s^"**'* 
cessaire  de  fournir  une  sûreté  efficace   et  permanente  paye^ 
contre  tout  manquement   dans   les   fonds   destinés  au  "»"".  <*" 
défrayement,    soit  des  dépenses  pour  les  forces  mili- *"  **  ** 
taires  permanentes   en  téms    de  paix,  *seit  pour   les 
dépenses^  extraprdinaires  désignées    dans   le  troisième 
article  du  présent  traité^  il  est  stipulé  et  convenu  par 
le   présent  entre  les  parties  contractantes,   que  toutes 
les.  fois  que  le  gouverneur  -  général  au  conseil  du  fort 
Guillaume    au   Bengale   aura  lieu    de   craindre   un  tel 
manquement  dans  les  f#ids  ainsi  destinés,'  le  dit  gou- 
verneur-général en   conseil  aura   la  liberté  et  plein- 
pouvoir,  et   droit,    soit   d'introduije  tels  règlemens  et    ' 
ordonnances   qu'il  jugera   convenable»  pour  Tadmini- 
sti'ation   interne  et  le  recouvrement  des  revenus,    ou 
pour  un   meilleur   ordre  dans   telle  autre  branche   et 
département    du    gouvernement   de   Mysore,     ou    de 
mettre  sous  Padministration   directe  des  officiers  de  la 
^îte    compagnie,    telle  part  ou  parts   des   possessions 
territoriales  de  Sa  Hautesse  Maha  Rajah  Mysore  Kîstna 
Bâjah  Oodiaver  Behauder,  qu'il  paraîtra  nécessaire  au 
dit   gouverneur -général    en    conseil  pour   assurer   la 
perception  des  fonds,    soit  en  tems   de  paix  ou   de     ' 

guerre. 

>  ....  ■  •         ' 

Art.  V.    Et  il  est  convenu  de  plus,   que  lorsque  Obiiga* 
le  dit  gouverneur -général  en  conseil  signifiera  au  dit  ^°j"if  " 
invincible  Maha  Rajah  Mysore  Kislna  Rajah   Oodia- quant  à 
ver,    qu'il   est   devenu  nécessaire    de   mettre   exi  efïet  ^^'^•^^* 
les  stipulations  du  quatrième  article.   Sa  dite  Hautesse  ^ 
Maha  Rajah  Mysore  '  Kistna  Rajah  Oodiaver   donneia 
sans   délai  des  ordres   à  ses  aumils  ou  autres  officiers, 
soit    de  mettre   en   effet  les  dits  règlemens   et  ordon- 
nances,   en  conformité  de  la  teneur  du  IV^"»*  article, 
ou   de  mettre  les   districts  nécessaires   sous   l'autorité 
et  le  contrôle  exclusif  de  la  compagnie  anglaise.      Et 
en  cas  que.  Sa  Hautesse  n'expédiera  par  de  tels  ordres 
dans  l'espace  de  dix  jours  depuis  qu!on  s'est  addressé 
à  cet   égard  formellement   à  lui,    le  dit   gouverneur- 
général  en  conseil  aura  la  liberté  de  faire  émaner  des 
ordres  de  sa  propre  autorité  pour  mettre  en  vigueur 
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l^QQ  for  car  ry  in  g   into  effeet  tke  said   régulations    or  or* 
'         dinances ,    or  for  assuming  the  management  and  col 
lection  of  the  revenues  of  the  said  territories  ^  at  hi 
shall  judge    if»)st   expédient,  for  the  purpose  of  se- 
curiîfg  the  effciency.  of  the  said  military  funds ,  anà  • 
of   providing  for    the    effectuai    protection    of    the 
eountry,    arîd  the  welfare  of  the  people.      JProvided 
always ,    thaï  whenever  and  so  long  as  any   part  or 
parts  of  his  said  Highnefs*s  territories  shall  be  pla- 
ced%  and  shall  remain  under  the  exclusive  authority 
and  eontrol  of  the  said  Rast  India  Campany  ^    the 
.   Governor  •  General    in    council    shall    render  to   his 
Jfighnefs  a    true   and  fàithful  account  of  the  rêve- 
nues  and  produce  of  the  tèrrttories  so  assumed»     Pro*    > 
vided   alsôf    that   in    no    case  whatever^    shall    his 
Highnefs^s  actual  receipt  of  annual  incomè  ^   arising  ;j 
out  of  his  territorial  revenue^    be  lefs  than   the  sum    I 
of  one   lack   of    star  pagodas ,    together  with    one-    ' 
fifth   part  of  the  net   revenues   of  the  whole  of  the 
territories   ceded   to  him   by   the  fifth  article^  of  the 
treaty  of  Mysore;    which   sùtn  of  one  lack   of  star 
pagodas  f    together  with  the  amount  of  oite^  fifth  of 
the  said  net  revenues,  the  Mat t  -  India  Company  en- 
gages •    at  ail  times ,    and  in  every  case  ^  to  securê, 
and  cause  to  be  paid  for  his  Highnefs*  use. 

Art.  VI.  His  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore 
Kistna  Rajah  Oodiaver  Behauder  engages  9  that  he 
will  be  guided  by  a  sincère  and  cordial  attention  to 
the  relations  of  peace  andr  amity  now  established 
hetween  the  English  Company  Behauder  and  their 
allies;  and  that  he  will  carefully  abstain  from  any 
interférence  in  the  affairs  of  any  State  in  alliance 
with  the  said  English  Company  Behauder  ^  or  oj 
any  State  whatever.  And  for  securing  the  objeet  of 
this  stipulation  f  it  is  further  stipulât ed  and  agreeâf 
'  that  nù  communication  or  eorrespondence  ^  with  any 
foreign  State  whatever  ^  shàll  be  holden  by  his  said 
Highnefs  t  without  the  previous  knowledge  and  saw 
.    ction  of  the  said  English   Company  Behauder. 

Art.  VII.  His  Highnefs  stipulâtes  and  agrées^ 
that  he  will  not  admit  any  European  foreigners  into 
his  service  9  without  the  concurrence  of  the  English 
Company  Rehauder;  and  that  he  will  apprehend 
and  deliver  to  the   Company* s  government ,    aW  Eu» 
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les  dîts  réglemens  ou  ordonnances,  ou  pour  , se  saisir  1799 
de   la  direction  et  du  recouvrement  des   revenus  des- 
dits  lefritoires,    comme  il  jugera  le   plu&   convenable 
à  fin  d'assurer  l'éificacité  desdits  fonds  militaires  et  de 
pourvoir  à  la  protection  efiFective  du  pays  et  au  bien- 
éti^e  du  peuple.     Pourvu  cependant  que  toutes  les  fois 
et  '  aussi   longtems   qufe  quelque  partie    ou  parties  dès 
territoires  de  Sa  dite  Hautesse  seront  mis  et  resteront 
sous  Fautorité  exclusive  et  le  contrôle  de  la  dite  com-   * 
paguie   des    Indes   orientales,    le   gouvern.eur- général 
en,  conseil   rendra  à  Sa  Hautesse  un   compte  vrai  et 
fidèle  dès  revenus  et  produits  des  territoires  ainsi  ad- 
miinistrés.      Pourvu    de    même  que  dans    aucun    cas, 
quelconque  la  recette  actuelle  des  revenus    annuels  de     .        . 
Sa  Hauteisse  qui  résultent  de  ses  perceptions  territo- 
riales ne  sera  inférieur  à  la  spmmè  d'un  lac  de  pago- 
des étoilées  ensemble  avec  un  cinquième  des  revenus 
nets  de  tous  les   territoires  qui  lui  ont  été  cédés  par 
le  V«^«  article  du  traité  de  Mysore;  laquelle  somme 
•  d'un  lack  de  pagodes  étoilées  ensemble  avec   le  mon- 
tant  d'un   cinquième   desdits  revenus    nets ,    la    com- 
pagnie des  Indes  orientales  s'engage  d'assureter  et  de 
faire  payer    en  tout  tems  et  en  tous  cas   à  Sa  Hau- 
tesse pour  son  propre  usage^  ' 

Art.  VI.    Sa  Hautesse  Maha  Rajah  Mysore  Ki^tna  ^«la- 
Rajah   Oodiaver  Behauder    s'engage    qu'il   sera    guidé  a^e^'iet 
par  un  sentiment   sincère  et  cordial  vers  le  maintien  étian- 
de  la  paix  et  de   l'amitié  actuellement  établis  entre  la  feadueti 
compagnie  anglaise  et   leurs  alliés  ;    et  qu'il   s'abstien- 
dra soigneusement  de  toute  pailiçipation  aux  affaires 
d'un   état   quelconque   en   alliance  avec  la   dite  com- 
pagnie anglaise,   ou  de  quelque  autre  état  quelconque. 
Et  pour  assurer  l'objet  de  cette  stipulation  il  est  con- 
venu et  arrêté  de  plus  qu'il  ne  sera  entretenu   aucune 
communication  ou  correspondance  avec  un  état  étran- 
ger  quelconque    par  Sa  Hautesse,    sans  l'avis    et  la 
sanction  préalable  de  la  dite  compagnie  anglaise. 

Art.  vit.     Sa  Hautesse  stipule  et  consent  quelle  Jo»"*  ** 

T-,  ,  /.^  ^  •■       •       Euro» 

ne  recevra  aucuns  Europeans  étrangers  a  son  service  pcan  au 
sans  le  concours  de  la  compagnie  anglaise,    et  qu'elle  »«ï^iç« 
saisira  et   délivrera  au  gouvernement  de  la  compagnie 
tous    les   Europeans    de   quelque   qualité  qu'ils  soient 
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jjQQropeanSf  of  mhatever  âetoription^  who  shaîlhe  foiinà 
within  the  territorîes  of  his  said  Ilighjiejs,  without 
regular  pafsports  Jrom  the  Mnglish  gQvernment  ^  it 
being  his  Highnefs^s  detcrmined  resolution ,  not  ta 
suffer  f  éveil  Jor  a  day  ;  any  EAiropean  foreigners  to 
retnain  wjtthin  thê  territories  now  suhjected.  to  his 
authority  ^  unUfs  by  consent  of  the  said  Company* 

Art»    y III..      PVhereas    the    complète   protection 
of  his  Highnefs^s  said  territories   retjuires  that   va- 
rions fortr  es  s  es   and   slrong  places  ^    situated   within 
the  territorities  of   his  Highnefs ^should   he  garrixO' 
-    'n^d  and  commanded^t  es  well  in  time  of  peace,  as  of 
war^    by  British  troops   and  officiers  f    his  ïlighnefs 
Màha   Rfijah    Mysore    Kistna   Rajah    Oodiaver    Be» 
hauder    engages ^     that    tf^e   said    jEnglish    Company    ' 
Behauder  shallt    au  ail  times^    be  at  liberty  to  gar-    , 
vison  f    in  whatever  mariner   they  may  judge  proper^   . 
such  fortresses   and  strong  places^    within  his  said 
Highnefs^s    territories  ^    as   it   shall  appear    to   them 
advisaole  to  take  charge  of. 

Art.  IX..     And  whereast    in   conséquence   of  the 
System    of    defence    which    it    may  '  be    e:ppedient   (o 
adopt  for  the   security  of  the  territorial  possessions 
=  of  his  Highnefs  Maha  Rajah    Mysore  Kistna  Rajah 
dodiaver   Behauder^    it  may   be   necessarj    that  cer- 
.    tain  forts  and   strong  places  within  his  Highnefs^s 
'     territories  t    should  be  dismantled  or  destroyedf    and 
that  other  forts  and  strong  places  should  be  streng^ 
thened    and   repairedt     it   is  stipulated   and    agreedf 
that  the  Mnglish  JElast  India    Company  shall-  be  the 
sole  judges  of  the  necessity  of  any  such  alterationt 
in  the  fortresses.      And   it  is  further  agreedf    that 
su4sh  expences  as  may   be  incurred   on   this  accounCf 
shall  be  borne  and  defrayed  »    in  equal  proportion^  ' 
by  the  contracting  parties. 

Art.  X.  In  case  it  shàll  become  necessary  for 
enforcittg  and  maintaining  the  authority  and  govern^ 
ment  of  his  Highiiefs  in  the  territories  now  subjeçtcd. 
to  his  power  ^  that  the  regular  troôps  of  the  JLng'» 
lish  Mast  India  Company  Behauder  should  be  em- 
ployedf  it  is  stipulated  and  a^reed^  that  upon  for^^ 
mal  application  being  made  for  the  service  of  the 
said  troops  f  they  shall  be  employed  in  such  mari' 
tier   as  to  the  said  Company  ^  shall  jeemft;    but  it 
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» 
qui  «eront  rencontrés  clans  les  éïoXs  de  Sa  dite  Hau- j^po 
tesse  sans  un  passeport  en  règle  de  la  compagnie 
anglaise,  comme  c'est  la  ferme  resolution  dé  iSa  Hau- 
tesse  de  ne  point  souf]|:rir  qiie  quelques .  Européans 
étrangers  séjournent  même  un  jour  dans  les  territoi- 
res actuellement  sujets  à  son  pouvoir,  si  ce  n'est  du 
cons>nlement  de  la  dite  compagnie. 

Art*  Vin.    Comme  l'entière  pVolection  des  états  P'^».'*» 
de  Sa  Hautesse  exige  que  diverses  forteresses   et  pla-  fôn°à 
ces    fortes    situées    sur  le   territoire   de  Sa    HaulessÉ^'«>'^of  , 
soient  munies  d'une  garnison  et  commandées  en  tems  *•'••"•• 
dé  paix   comme   en  tems   de  guerre  par  ùes  troupes 
et    officiers     britanniques ,     Sa   Hautesse   Maha  Rajah  *  ^ 
Mysore  Kistna  Kajah  OodiaverBehauder  s'engage  que 
la,  dite  compagnie  anglaise  des   Indes  orientales  aura^ 
'    en  tout  tems  la   liberté  de  mettre  garnison  de  quel^- 
q^ue  manièie   qu'elle  le  juge   à  propos  dans  les  dites 
forteresses    et    places    fortes    sur   le  territoire   de   Sa 
Hautesse   d'après   qu'elle  trouvera  convenable  de  s'en 
charger..  .  ' 

s 

^      At^t.  IX.    Et  comme  en  conséquence  du  système  rorter- 
défensif  qu'il  pourrait  être  convenable  d'adopter  pour  «••••{^ 
-la  surete  des  possessions  territoriales   de  Sa  Hautesse  etauires  , 
Maha  Rajah  Mysore  Kiitna  Rajah  Oodiaver  Béhauder  *  ^^^^\ 
il  pourrait  être  nécessaire   que  de  certaines   forteresse 
et  places  fortes  sur  le  territoire  de  Sa  Hautesse  soient 
démantelées   ou  démolies   et  que   d'autres   forteresses 
et  places  fortes  soient  fortiflées  et  réparées,  il  est  sti- 
pulé   et  convenu    que    la    Comp.   anglaise   des    Indes 
orientales  sera  seule  juge  de  la  nécessité  de  tels  chan- 
gemens   dans   les   forteresses.     Et  il   est   convenu   de 
plus ,  que  les  fraix  qui  pourraient  être  occasionnés  de 
ee  chef  seront,  supportés  et  payés  en  proportion  égale 
par  les  parties  contractantes. 

Art.  X.    En  cas  qu'il  devîendroit  nécessah^e  pour  Bapioi 
renforcer   et  maintenir   l'autorité  et  le  gouvernement***^'^*'"" 
de  ba  Hautesse  dans  les  districts  actuellement  assujet- guiiei. 
tis  à  son  pouvoir,   que  les  troupes  régulières   de  l'in- 
vincible compagnie  anglaise  des  fndes  orîentares  soient 
employées,   il  est  stipulé  et  convenu  qu'à   la   réquisi- 
tion   formelle   pour   le   service  (lesdites  troupe»,    elles 
seront  employées  de  telle  manière  qu'il  paraîtra  pro- 
pre à  la  dite   compagnie,     mais   il   est  expressément 
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\JQqM  exprefsly  understood  by  tkû  eontracting  partieu 
that  this  stipulation  shall  not  subjeet  the  troops  of 
thfi  Rnglish  JEast  India  Company  Behauder  to  oc 
êmptoyfid  in  the  ordinary  transactions  of  revenue. 

Art.  XI.  It  being  expédient  ^  for  the  restera» 
tion  and  permanent  establishment  of  tranquillity  in 
the  territories  now  subjected  to  the  authority  of  his 
HighneCs  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Hajah  Oodia* 
ver  Behauder.  that  suitable  provi)sion  should  be  made 
for  certain  officers  of  rank'in  the  service  of  the  late 
Tippoo  Sultaun.  his  Highnefs  agrées  to  enter  into 
y  the  immédiate  diseussion  of  this  point  9  and  to  fix^ 
the  amount  of  the  funds  {as  soon  as  the  necessary 
information  ean  be  obtained)  to  be  granted  for  this 
purpose.  in  a  separate  article  to  be  hereafter  ad» 
ded  to  this  treaty^ 

Art.  XII.  Lest  the  garrison  of  Seringapatam 
should  9  at  any  time^  be  subject  to  inconvenience  from 
the  high  price  of  provisions  and  other  necessaries^ 
his  Highnefs  Maha  Hajah  Myiore  Kistna  Rajah 
Oodiaver  Behauder.  agrées  ^  that  such  quantities  of 
provisions ,  and  other  necessaries  p  as  may  be  requu 
red  for  the  use  and  consumption  of  the  troops  corn* 
posing  the  said  garrison ,  shall  be  allowed  to  enter 
the  place ,  from  ail  and  every  part  of  his  dominions^ 
free  of  any  duty ^  tax .  or  impedimenta  whatever, 

Kyc\.  XIII.  The  cOTitracting  parties  hereby  agrée 
to  take  into  their  early  considération  the  best  mean^ 
pf  estahlishing  such  a- commercial  intercourse  between 
their  respective  dominions  ^  as  shall  be  mutually  be» 
nefcial  to  the  subject  s  of  bot  h  governments ,  and  to 
conclude  a  commercial  treaty ,  for  this  purpose ,  with 
as  little  delay  as  possible. 

Art.  XIV.  His  Highnefs  Maha  Rajah  Mysore 
Kistna  Rajah  Oodiaver  Behauder  »  hereby  promises 
to  payf  at  ail  times .  the  utmost  attention,  to  such 
advice  as  the  £nglish  government  shall  occasionally 
jndge  it  necessary  to  offer  to  him.  with  a  view  to 
the  eeonomy  of  his  finances .  the  better  collection  of 
his  revenues,  the  administration  of  justice^  the  ex* 
tension  oj,  commerce .  the  encouragement '  of  trade, 
agriculture f  and  industry^  or  any  other  objects  con- 
nected    with    the  advancement  of  his  Highnefs* s    in- 
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<»  .      ■ 

entendu  par  les  parties  contractante^  que  cette  stipu-  1790 
lation  n'assujettira  pas  les  troupes  de  l'invincible  corn-* 
pagnie  anglaise  des  Indes  orieritales  à  être  employées 
pour  le  recouvrement  ordinaire  des  revenus. 

Art.  XI.    Comme  il  est  avantageux  pour  le  ré-  Anciens 
tablissement    et    Pintioduction    permanente    de    repos  afrlp-* 
dails    les  ^distiicts   actuellement    assujettis   à   Pautorité  poo. 
de  Sa  Hautesse  Pinviticible  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Rajah  Oodiaver  de  former  des  établissemens  pour  dfe 
certains  officiers    de  rang  au  service  du  délunt  Tip* 
poo  Sultaun,    Sa   Hautesse  consent  de  ^'occuper  im- 
médiatement de  ce  point,    et  de  fixtr  le  montant  des 
fonds. (aussi  tôt  qu'on  aura  pris  les  informations  né- 
cessaires) pour  être  employés  k  cette   fin ,    dans  ^  un 
article  séparé,  qui  sera  ensuite  ajouté  à  ce  traité. 

Art.  XII.    Afin  que  la  garnison  de  Serîngapatam  Appro- 
ne  soit  jamais   assujettie    à  des    inconveniens    par   le  ^îMon- 
haut  prix  des  provisions   et  autres  besoins,   Sa  Hau- deserin- 
tessé    rinviricible  Maha  Rajah   Myeore  '  Kistna  Rajahs*?*^*"* 
Oodiaver   consent   que   telles    quantités    de  provisions 
et  autres  besoins  qui  seront  requis  pour  l^usage  et  la 
consommation  des  troupes  composant  ladite  garnison 
auront  la  permission  d'entrer  dans  cette  place  de  tou- 
tes et  quelconques   parties   de   ses  états  libres  de  tout 
droit,  taxe  ou  molestation  quelconques. 

Art.  XIII.  Les  parties  contractantes  consentent  com- 
par  le  présent  traité  de  prendre  en  leur  sérieuse  con-  "**'*^** 
sidératiou  les  meilleurs  moyens  pour  établir  un  com- 
merce réciproque  entre  leurs  possessions  respectives 
tel  qu'il  sera  mutuellement  avantageux  aux  sujets  des 
deux  gouvernemens ,  et  pour  conclure  un  traité  de 
commerce  à  cette  fin  dans  un  aussi  court  délai  que 
possible. 

Art.  XI V.    Sa  Hautesse  l'invincible  Maha  Rajah  Finan. 
Mysore  Kistna  Rajah   Oodiaver  promet  par  le  pré-  ^*'* 
sent  de  prêter  en  tout   tems  la  plus   grande  attention 
aux  conseils   que  le  gouvernement  anglois.  jugera  né- 


sîon  du  Commerce,  l'encouragement  du  négoce,  de 
l'agriculture  et  de  l'industrie,-  ou  par  rapport  à  tels 
autres  objets  relatifs   à   l'avancement  des  intérêts  de 
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1799  ^^^^^^f  ^^^  happinefs  of  his  peoplct    and  the  mutuel 
welfare  of  both  States. 

Art.  XV.  IVhereas  it  may  hereafter  appear^ 
that  sorrie  of  the  districts  declared  by  the  treaty  of 
Mysore  to  beloJig  ^  respectively ,  to  the  Rnglish  Coni' 
-fiany  Behaùder  and  to  his  ïlighnejs  are  inconvc' 
niently  situdled^  with  a  view  U>  the  proper  connection 
of  thtir  resvective  Unes  of  f rentier^  it  is  hereby  sti^ 
pulated  betiveeii  the  contracting  parties^  that  in  ail 
svch  cases  they  will  proceed  to  such  an  adjustment^ 
by  means  of  an  exchange  or  otherwise  ^  as  shall  be 
b^ii  suited  to  the^occasion. 

Art*  XVI.  This  treàty^  cousis tîn g  of  sixteen  ar- 
ticles ^  being  this  day  ^  the  f^th  of  July  ^  anno  domini. 
1799»  corresponding  the  3d  of  Sitffer  ^  anho  Jligeree 
jf2l4»  ^fid  to  the  ^th  of  the  manath  Hassar  of  the 
,  172i  y  car  of  the  Salwant  aéra,  setteld  o.nd  concluded 
at  the  fort  of  Nuizerbah^  near  S^ringapatam  ^  by  his 
JExcellâTicy  Lieutenant^  Qeneral  tSeorge  Harris,  Coni' 
vianâer  in  Chief  of  the  forces  of  his  Sritannic  Majestyf 
.and  of  the  honourable  Mnglish  '^ast  Jndia  Company 
in  the  Carnatic  and  on  the  coast  of  Malabar ,  the  ho- 
nourable Colonel  Arthur  fj^ellesley  ^  the  honourable 
Henry  PP^elletley,  Lieutenant-  Colonel  PVilliam  Kirk- 
patrick,  and  Lieutenant-  Colonel  Bar ry  Close ^  with 
the  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver  Be- 
haùder ,  the  aforesaid  gentlemen  hâve  delivered  to  the 
saîd  Maha  Hajah  one  copy  of  the  same  in  English  and 
JFersian,  sealed  and  signed  hy  them,  and  his  Highnefs^ 
the  Maha  Rajah  has  delivered  to  thù  gentlemen  afore- 
said another  copy,  also  in  Fersîan  and  JEnglish,  bea'* 
ring  his  seal^  and  signed  by  Luchuma^  widow  of  the 
late  Kistna  Rajah ,  and  sealed  and  signed  by  Pur  ne  a  ^ 
dewan   to  the  Maha  Rajah  Kistna  Rajah   Oodiaver. 

And  the  aforesaid  geritUmen  havé  engaged  to  pro- 
cure and  detiver  to  the  said  Maha  Rajah  \  without 
delay  t  a  copy  of  the  same,  undér  the  seal  and  sig^ 
jtatnre  of  the  right  honourable  the  Governor-  Gene- 
ral •  0)1  the  reeeipt  of  which  by  the  said  MaJia  Ra- 
jah ,  the  présent  treaty  shall  be  deemed  complète  and 
bindingt  on  the  honourable  the  £nglish  Rast  India 
Company ,  and  on  the  Maha  Rajah  Mysore  Kistna 
Rajah  Oodiaver  B^hauder,  and  the  éovy  of  it  noiv 
delivered  to  the  said  Maha  Rajah  shall  be  returned. 
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Sa  Hautesse,   le  bbuheur   de  son  peuple,    et  le  bien  1790 
yécipjoque  des  deux  états, 

.     Art.  XV..  Comme  il  pourrait  se  manifester  dans  Echan. 
la    suite,  que   quelques,  uns   des    dislrîcls    qui   par   it?  f^"/*^^ 
tiailé  de  Mysoi e  sont'  déclarés  appartenir  respect îvie-  dimicti 
inent  à  l'inviucfible  compagnie  anglaise  et   à  Sa  H^u- 
tesse,   sèroient  situés   dèsavantageusement  par  rapport- 
à  la  fixation   de   lei^rs   limites  respectifs:    il  est  stipulé 
par  le   présent   entre  les    parties    contractantes,    que 
dans  tous  les  cas  de  ce   genre  elles  procéderont   à  un 
tel  arrangement  par  la  voie  d'échange   ou  autrement 
q^uf  sera  le  mieux  adapté  aux  ciixîonstances. 

Art.  XVI.  Ce  traité  consistant  en  seisje  articles  signa* 
aiant  été  arrêté  et  conclu  ce  jour,  le  8»  juillet  l'an  échange 
du  Seigneur  17.99  répondant  au  3  de  Suffer'  l'an  de  dei  co- 
THegire  1214  et  au  7®™^  du  mois  Hassar  de  Pannée  ^***' 
1721  de  Tére  dé  Salahaiit,  au  foit  de  Nuzzerbah  près 
Seringapatam  par  S.  Excejlence  le  lieutenant  -  général 
George  Harris,  commandant  en  chef  des  forces  de 
S.  M»  britannique  et  de  celles  de  ^honorable  com- 
pagnie anglaise  des  Indes  orientales  dans  '  le  Carnatio 
et  sur  les  côtes  du  Malabar,  rbonorable  colonel  Ar^^ 
thnr  Wellesley,  l'honorable  Henry  Wellesley;  le 
lieutenant -colonel  Guillaume  Kirkpatrick  et  le  lieu  te-» 
liant  -  colonel  Barry  Close,  avec  l'invincible  Maha 
Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver,  les'.susdita 
messieurs  ont  délivré  au  dit  Maha  Rajah  une  copie 
du  même  traité  en  anglais  et  en  persan  scellée  et 
signée,  par  eux,  et  Sa  Hautesse  le  Maha  Rajah  a  dé* 
livré  aux  plénipotentiaires  une  autre  copie  également 
en  persan  et  en  anglais  munie  de.  son  sceau  et  signée 
par  Luchuma  veuve  du  défunt  Kastna  Rajah  et  scel-^ 
îée  et  signée  par  Purnea  Dewan  du  Malia  Rajah 
Kistna  Rajàh  Oodiaver. . 

Et  les  susdits  plénipotentiaires  «e  sont  engagés  de 
fourni'et  délivrer  au  dit  Maha  Rajah  sans  délai  une 
copie  du  même  traité  sous  le  sceau  et  la  signature  du 
très  honoi^able- gouverneur -général,  à  la  réception  de 
la  quelle  par  le  dit  Maha  Rajah,  le  présent  traité 
sera  censé  complet  et  obligatoire  pour  l'honorable 
compagnie  anglaise  des  Indes  orientales  et  pour  Tin-. . 
vincible  Maha  Rajah  Mysore  Kistna  Rajah  Oodiaver, 
et  \a,  copie  actuellement  remise  au  dit  Maha  Rajah 
çera  alors  restituée. 
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69. 

1799  Treaty  of  amity  and  commerce  between 
II,  iiiii.  the  Kîxig  ofFrussia  and  the  United  States 
*of  America;  signedthe  ll.Jui  1799. 

{Annual*  Résister.    Yeai'  1800.  St,  pap,  p.  290.) 

Jtlis  Majesty  the  king  of  Prussia^  and  the  United 
Stafes  of  America  y  desiring  to  maintain^  on  a  sta» 
ile  and  permanent  footings  the  conneciions  of  good 
undérstanding  f  which  hâve  hitherto  happily  subsi» 
jtâd  between  theii^  respective  stateSf  and  for  this 
purpose  to  renew  the  treaty  of  amity  çnd  commerce 
•  concluded  between'  the  tioo  powers  ^  at  the  Hague^ 
on  the  iOth  of  Septtmber  1785 ,  for  the  term  of  ten 
'  years ,  iiis  Prussian  Majesty  has  nominated  ana  con* 
stituted  as  his  plenipoientiaries  the  count  Charles 
fVilliam  de  Finkenstein ,  his  minister  of  state ,  of 
war^  and  of  the  cabinet,  knight  of  the  orders  oj 
the  black  eagle  and  the  red  eagle,  and  commander 
of  thnt  of  St.  John  of  Jérusalem;  the  Baron  Philip 
Charles  a  AÏvensUben ,  his  minister  of  state ,  of  war^ 
and  of  the  cabinet ,  knight  of  the  orders  of  the 
hlack  eagle  and  oJ-  the  red  eagle,  and  that  of  St. 
John  of  Jérusalem;  and  the  count  Christian  Henry 
Curt  de  Haugwitzt  his  minister  oJ-  state  ^  of  war^ 
and  jof  the  cabinet  »  knight  of  the  orders  of  the  black 
eagle  and  of  the  red  eagle;  and  the  président  of 
the  United  States  has  furnished  with  their  full  po- 
wers  John  Çuincy  Adams ,  a  citizen  of  the  United 
States,  and  their  minister  plenipotentiary  at  the  court 
of  his  Prussian  Majesty:  ffhich  plenipotentiaries, 
after  having  exchanged  their  full  powers  t  found  in 
good  and  due  form,  hâve  concluded ^  settled^  and 
signed  the  Jollowing  articles  : 

Art.  I;  There  shall  be  in  future  as  there  has 
ieen  hitherto,  a  firm,  inviolable,  and  univers  al 
peace ,  a  sincère  frienâship ,  between  his  Majesty  thé 
king  of  Prussia,  his  heirs,  succès  s  ors  and  subjects 
on  the  one  part,  and  the  United  States  of  America^ 
and  their  citizens ,  on  the  othlêr,  without  the  excepm 
tion  of  persons  or  places. 
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69. 

Traité  d'amitié  et  de  commerce  entre  la  Prusse  1799 
et  les  Etats-  Unis  d'Amérique,  conclu  à  Ber^"'  *^ 
lin^  leii.juil.  1799 ,  et  ratifié  respectivement 

l'année  suivante. 

* 

(Nouvelles  politiques  1802»  n.  2-6.) 

i^5à  JViaj.  le  roi  de- Prusse  et  les  Etals -Unis  d'Amé- 
ri^e,  désirant  maintenir  sur  un  pîed  solide  et  du- 
rable les  relations  die  bonne  intelligence  qu^  ont  sub- 
sisté si  heureusement  jusqu'ici  entre  les  deux  états, 
sont  convenus  à  Cette  fin  de  renouveller  le  traité 
d'amitié  et  de  commerce,  conclu  à  la  Haye  le  ±0. 
septembre  1785>  entre  lc;,s  deux  puissances,  pour  le 
terme  de  dix  ans.  En  conséquence,  Sa  Maj.  prus- 
sienne a  nommé,  pour  ses  plénipotentiaires,  le  comte 
Charles  de  Finkenstein,  son  ministre -d'état,  de 
guerre  et  de  cabinet,  chevalier  des  ordres  dé  TAigle- 
Noir,  de  l'Aîgle-Rouge  et  de  St.  Jean  de  Jérusalem; 
le  baron  Philippe  Charles  d'AIvensIebeh ,  son  minis- 
tre-d'état, de  guerre  et  de  cabinet,  chevalier  des 
ordres  de  l'Aigle -Noir,  de  l'Aigle -Rouge  et  de  St. 
Jean  de  Jérusalem,  et  le  comte  Henii  Kurd  de  Haug- 
witz,  son  ministre- d'état,  de  guerre  et  de  cabinet, 
chevalier  des  ordres  de  l'Aigle -Noir  et  de  l' Aigle- 
Rouge;  et  le  président  des  États-Unis  a  revêtu  de 
pleinspouvoirs  Jean  Quincy  Adams,  citoyen  des  États- 
Unis  ,  '  et  leur  ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Maj. 
prussienne:  lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins- 
pouvoirs,  et  les  avoir  trouvés  en  bonne  forme,  but 
conclu,  aiTeté  et  signé  les  articles  suivans: 
• 

Art.  I.  Il  y  aura  à  l'avenir,  ainsi  qu'il  a  eu  Amitié, 
lieu  jusqu'ici,  une  paix  solide,  inviolable  et  générale, 
et  une  amitié  sincère,  sans  exception  de  personnes  ni 
de  lieu,  entre  Sa  Maj.  le  roi  de  Prusse,  ses  héritiers, 
successeurs  et  sujets,  d'une  part,  et  les  Etats -Um's 
d'Amérique  et  leurs  citoyens,  de  l'autre. 
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I7Q9         Art.  II.     Th»   subjects  of  his   Majesty   the   king 

of  prussia,  m ay  fréquent  ail  tho  coasts  and  countries 

.    of   thâ    United    States   ôf  America  ^   and  résida  and 

'    traie  thère^    in  ail   sorts   of  produce  ^    manufactures^ 

ajià  merchandize ,    and  shall   pay   there   no  other.  or 

greater  duties  ^  charges  or  fées  whatspever^  tJian  the 

ft^o^t.  fàv DUT ed  .nations  are  or  shall  be  obliged  la  pay, 

They  shall  àlso  eujoy  ^    in  navigation  and  commerce^ 

ail   the   rights^    privilèges  ^  'ànd    exemptions  ^    iphich 

the    most  favoured    nation     does    enjoy  ^     submitting 

themselves^  rieverthelejs  ^  to  the  established  ^laws  and 

usages  «    to   which    are  snbmitted  the  citizens  of  the 

United  States  and  the  most  favoured  nations» 

Art.  ITI.  In  llke  manner  the  citizens  of  %he 
United  States  oj-  America  may  fréquent  ail  the 
coasts  and  countries  of^  his  Majesty  the  king  of 
.JPrussïay  and  réside  and  trade  there  ^  in  ail  sorts  of 
produce  9  manufactures  f  and  merchandize  and  shall 
pay  iji  the  dominions  of  hïs  said  Majesty  ^  no  other 
or  greater  dutieSf  charges^  or,  fées  w^atever  ^  than 
the  most  favoured  natioji  is  or., shall  le  obliged  to 
pay;  and  they  shall  enjoy  ail  the  rights ^  priviUges^ 
and  exemptions^  in  navigation  and  commerce  ^  which 
the  most  favoured  nation  does  or  shall  enjoy;  sub- 
mitting  themselves^  neverthelefs ^  to'  the  established 
laip^  and  usages  to  which  are  submitted  the  subjects 
af  his  Majesty  the  king  of  Prussia  ^  and  the  sub* 
jects  and  citizens  of  the  most  favoured  nations* 

Art.  IV.  More  especially^  each  party  shall 
hâve  a  right  to  cariy  their  own  produce  ^  manu^ 
factures  »  and  meréhandize ,  in  their  own  or  any 
other  vos  sels  9  to  any  parts  of  the  dominions  of  the 
other  ^  where  it  shall  be  lawful  for  ail  the  subjects 
and  citizens  of  that  other  freely  .to  pur  chas  e  them. 
*mid  thence  to  take  the  produce  ^  manufactures  ^  and 
merchandize  of  tfie  other ^  which  ail  the  said' citi- 
zens or  subjects  shall  in  like  manner  be  free  tv  selL 
there  ^  payingf  in  both  cases  ^  such  dûties  ^  charges ^ 
and  fées  only\  as  are  or  jhall  be  paid  by  the  most 
favoured  nation.  Nevertiielefs^  his  Majesty  the  king 
of  Prussia  and  the  United  étates .  respectively  ^  ré» 
serve  to  themselves  the  right  ^  where  any  nation  rc 
strains    the   transportation    of  ,  merchandize    to    the 
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Art.  IL     Les  sujets  de  Sa  Maj..Ie  roî  de  .Fausse  1799 

Eeuvent  visiter   toutes  les   côtes    et^  pays    des  Etats-  Trait*;- 
Tnis    d'Amérique  j    y    demeurer   et  commercer  avec  centre.* 
tontes  -  sortes   de    productions,    de   fabrications   et   de  io'mmei* 
marchandises^    sans  payer  aucuns  droits,    impôts  ou  c*  Prui- 
octrois,   autres  ou   plus  considérables  que  ceux,,  aux- "*"*  '• 
quels  soût  ou  seront   obligées  les  nations  |es  plus  fa- 
vorisées.    Ils  jouiront  aussi,    dans  la  navigation  et  le 
commerce,    des    mêmes  droits,    privilèges    et  faveur^, 
dont  jouissent  à -présent  ou    jouiront    à   l'avenir   les 
natiQns  le^s  plus  favorisées,    en  se. soumettant  toute- 
fois aux  usages  et  aux  loix ,   auxquels  sont  soumis  lea 
citoyens  des  Etats-Unis*  et  des  nations  les  plus  fa^- 
vori$ées. 

Art.  III.  Pareillement,  les  citoyens  des  Etats- **  A"^' 
Unis  d'Amérîqi^e  peuvent  visiter  toutes  les.  côtes  et 
pays  de  Sfa  Maj,  le  loi  de  Prusse,  y  demeuier  eX 
'..commercer  avec  toutes  sortes  de  productions,  fabri- 
calions  et  marchandises >  ^ans  payer,  en  aucun, en- 
droit de  la  domination  de  Sa  Majesté,  aucuns  drpits,  , 
impôts  où  octrois,  autres  ou  plus  considérables  que 
ceux  auxquels  sont  ou  seront  obligées  les  nations  les 
plus  favorisées.  Ils  jouiront  aussi,  dans  la  navîgsitîon 
et  le  commerce,  des  mêmes  droits,  privilèges- et  fa- 
veurs, dont  jouissent  à -présent  ou  jouiront  à  i'avenir 
les  nations  les  plu3  favorisées,  en  se  soumettant  tou- 
tefois aux  loix  et  aux  usages ,  auxquels  sont  soumis 
les  sujets  de  Sa  Majesté  le  roi  de  Prusse,  et  les  su- 
jets ou  citoyens  des  nations  les  plus  favorisées. 

Art.  IV.     Chaque   partie  sera  aulorisée   à  trans-  Impor. 
porter  ses  productions,    fabrications  et   maichancîises  **'^^^/ 
particulières,  sur  ses  bàtimens  ou  sur  tout  autre,  dans  pona- 
toufes   les  parties   du  territoire  de  l'autre,    où  ^il   sera  "o*"* 
permis   de   les   acheter  à    tous   les   sujets  ou  citoyens 
de    cette    dernière;     chaque   partie   pourra    également 
exporter  les  productions,    fabrications   et  marchandi- 
ses de  l'autre,    et  il  sera  de  même  ^permis  aux  sujets 
ou   citoyens    de    celle-ci   de  les    vendre.      Dans    les 
deux   cas,    il  ne  sera  payé  aucun  autre  droit,   impôt 
où  octroi,  que  ceux,  que  payent  à -présent  ou  paye- 
ront à  l'avenir  les  nations  les  plus  favorisées.     Cepen- 
dant, s^l  arrivoit,  qu'une  nation  quelconque  restreignît 
1^,  transport  des  marchandises   sur  les    bàtimens   du 
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I70Q  ^^^^^^^  ^f  ^^  country  of  whîch  it  is  thâ  growih  or 
manufacture^  to  establish  against  sueh  nation  r». 
taliating  régulations  ;  and  also  the  right  to  pro/ii^ 
hit  in  their  respective  countries  the  importation  ad 
exportation  of  ail  merchandize  whatsoei>er ,  ivhen 
reasons  of  state  shall  require  it,  Iri  this  cttse ,  the 
subjects  or  ciùizens  of  either  of  the  contracting  par* 
ties  shall  not  import  or  export  the  merchandize' 
prohibited  by  the  other.  But  if  one  of  the  con- 
tracting parties  permits  any  other  nation  to  import 
or  expOTt  the  same  merchandize^  the  citizens  or 
subjects  o/  the  otlier  shall  immediately  enjoy  tlie 
same  Ifberty,, 

Art.  V.  The  mer  chants  ^  cornmanders  of  ves» 
sels  ^  or  other  subjects  or-  citizens  of  either  party^ 
shall  not  ^  withinthe  ports  or  jiuris fiction  of  tliè- 
other ,  be  forced  to  unload  any  fort  of  merchandize 
in  ahy  othér  vessels  ^  nor  receive  them  into  their 
own  f  nor  to  \vait  for  their  being  loaded  longer  fhan 
they  please. 

Art.  VI.     That  the  vessels  of  either  party\   loa» 
ding   the  ports   of  jurisdiction   of  the   other  •     may 
not  be  uselefsly  harrassed ,  or  detained  •  it  is  agreed^ 
that    ail    eôcaminations   of   goods  »    required   by    the 
laws  f  shall  be  made  besore  they  are  loaden  on  board 
the  vesself    and  that  there  shall  be  no  examination. 
after;  nor  shall  the  vessel  be  searched^'  at  any  tinre^ 
unlefs  articles  shall  hâve  been  laden  therein   clande^ 
stinely  and  illegally  ;    in   which  case  the  person*by 
whose    order  they   were   c/trried   on   board,    or  who   . 
carried   them    without   order  ^    shall   be    liable  to  the 
laws   of  the    land   in    which  lie    is  •     but  no   ofher 
;  person    shall    be    molested  »     nor    shall    an^    Other 
goods  f    nor   the   vessel^   be   seized    or    detained  for  -' 
that   cause. 

Art.  VII.  Each  party  shall  endeavour  ^  ly  ail 
the  means  in  their  power  ^  to  protect  and  défend 
ail  vessels  and  other  ejfects  belonging  to  the  eiti' 
zens  or  subjects  of  tîie  other  ^  which  shall  be  within 
the  extent  of  their  jurisdiction  by  sea  or  by  land; 
and  shall  use  their  efforts  to  recover^  and  cause  to 
be  restored  to  the  right   owners^   their  vessels  and 
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pays,    duquel  sont  les  maixliatidlses,    produclrons  et  I70O 
fabrications,    Sa  Maj.   le   ït)!   de  Pjusse   et  les  Etats-      1 
Unis   d'Amérique   .se  jM^aervent  le   di*oit  d'user  de  re- 
présailles  envers  celle  iiafion,    ainsi,  que  celqi  de  dé- 
fendre dans  leurs  pays  re.spectifs,  Tirapo^tatiou  et  l'ex- 
portation   de   quelle  marchandise  que  ce  soit,    lorsque 
des  raisons  d'état  l'exigent*      Dans   ce  cas,    les  sujets 
ou    citoyens    d^aucuiie    des    parties -contractantes    ne 
pourront  importer  ou  exporlei»  les  marchandâtes  pro- 
hibées  par    Vautre.     Mais,    si    une    des    parties -con- 
tiactantes  permet  à  une  autre  nation  quelconque  d'im-  * 
porter ^ou  d''expoi'ter  les  mêmes  marchandises,  lés  ci- 
toyens ou  sujets  de  l'autre  jouh-ont  de  la  même  liberté. 

Art.  V.    Les  commerçans,   commandans   de  na-îLiberr* 
vires,    ou   autres  sujets    ou  citoyens   de  chacune  des  f"  *^^V 
3artie8  -  contractantes ,  ne  pourront  être  obliges,  dans  et  dé- 
es  ports  ou  la  lurisdiction   de  Tautre,    de  '  décliarêer  ^^"^^^ 

*  ^  1  1         T  n      .  1  A  .     °       ment. 

aucune  espèce  de  marchandises-  sur  cl  autres  batimens 
quelconques,  ou  d'en  recevoir  sur  les  leurs  propres, 
ni  d'attendre  pour  leur  chargement  plus  longtems  qu*il 
ne  leur  plaira. 

Art.  VI.  Afin  que  les  bâtimens  d'aucune  des  vuita- 
deux  parties ,  qui  chargeront  dans  les  ports  ou  la  ju-  ^^*^"* 
risdîction  de  l'autre,  ne  puissent  être  gênés  ou  retar- 
dés inutilement,  il  ^^X.  convenu,  que  tout  examen  lé- 
gal de  la  cargaison  doit  avoir  lieu  avant"  qu'elle  ne  ' 
soTt  chaigée  à  bord  du  bâtiment^  et  qu'ensuite  il  ne 
sera  fait  aucune  recherche  ultéj'ieure;  le  bâtiment  ne 
pourra  non  plus'  être  visité  en  aucun  teras,,  à  moins 
qu'on  n'y  ait  chargé  s^crclement  et  illégalement  qjiel- 
ques  articles.  Dans  ce  cas,  celui  qui  les  aura  fait 
porter  à  bord,  ou  qui  les  y  aura  portés  sans  ordre, 
sera  responsable  aux  loix  du  pays,  dans  lequel  il  se 
trouve;  mais  personne  ne  pouua  ni  ne  devra  être 
inquiété  à  ce  sujet,  et,  ni  i^^  autres  objets,  ni  le 
bâtiment,  ne  pourront  être,  pour  cela,  séquestrés  ni 
arrêtés. 

Art.  vil     Chaque    partie    employera    tous    lesrrotec- 
moyens  qui  seront  en  son  pouvoir,   pour  protéger  et^'^j"  ^*- 
défendre  tous   les   bâtimens  appartenant  aux  citoyens  icauxTe* 
ou   sujets   de    l'autre  partie,    ou    tous    antj'es    effets,  *p^*^"^*« 

auand   ils  se  trouveront   dans  retendue   de  la  juris- 
iction,    sur  mer    ou    sur  terre.     Elle   fera   tous  sqs 
efforts   pour  recouvrer  les  bâtimens  et  effets  caplu- 
Tom.  ri.  U  u 
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ITOO  ^^**''  effetcs^  wJiich  shàll  hû  takeli  from  them  wïthin  J 
to  extent  of  their  jaid  jurisdiction,  *  ' 

Akt.  Vlir,  The  vessels  of  the  suhjects  or'  citv- 
zens  oj  either  party ,  coming  on  any  coast  belon» 
ging  to  the  other  ^  but  iiot  willing  to  enter  into  party 
or  who  eiitering  into  port  are  not  loilling  to  urt" 
load  their  cargoes  or  break  hulk ,  shall  hâve  Liberty 
'  to  départ  ^  and  to  pursne  their  voyage  without  mO" 
leitation^  and  withoufî  being  obliged  to  rerider  any 
account  of  their  cargo  ,  or  to  pay  any  duties  ^  char» 
ges  or  feei  ivhatsoever  ^  except  those  established  for 
jvessels  entered  into  port ^^  and  appropriated  to  the 
maintenance  of  the  port  itself,  or  of  other  estai' 
blishements  Jor  the  safety  and  eonvenience  of  navi' 
gators;  which  duties,  char^:es^  and  feés  shall  be 
ihe  sarne  ^  and  shall  be  paid  on  the  same  footing% 
as  in  the  case  of  snhjecis  or  citizens  of  the  cotintry 
where  they  are  establithed»  ■'   î 

Art,  IX.  PVhen  any  vessel  of  either  party 
shall  be^îvrecked ,  snitndered ,  or  otherwise  damageâ 
on  the  coaTts  or  xoithin  the  dominions  of  the  other^ 
their  respective  citizens'  or  subjects  shall  receive  ^  as 
well  for  themielves  as  for  their  vessels  ànd  effccti 
the  same  assistance  which  would  be  due  to  thé  in» 
habitants  of  the  country  where  the  damage  happenSy 
and  shall  pay  the  same  charges  and  ducs  only  as 
the  sald  inhabitants  would  be  subject  to  pay  iri  a 
like  case;  and  if  the  opérations  of  repair  shall  re» 
qulre  thab  the  whole  or  any  part  of  the  cargo  be 
unloaded ,  they  shall  pay  no  dntieSf  charges^  or  fées 
updn  the  part;  which  they  shall  reïoad  and  carry 
away,  —  The  ancienf  and  barbarous  right  to  wrecks 
of  the  sea  shall  be  entirely  abolished  with  respect 
to  the  subjects  or  citizens  of  the  tiùo  contracting 
parties. 

Art.  X.  The  citizens  or  subjects  of  eaeh  parly 
shall  hâve  power  to  dispose  of  their  perwîial  gnods 
"  within  the  juris diction  of  the  other  ^  by  testament^ 
donation ,  or  otherwire  ;  and  their  représentatives, 
being  subjects  or  citizens  of  the  other  party  ^^  shall 
suceeed  ùo  their  said  personal  goods  ^  whether  by 
testament  or  ab  intestato  ^  and  take  possession  the* 
Teof  f  either  by  themselves  or  by  others  acting  for 
tkem  i  and  dispose  oJ  the  same  at   their  will  paying 
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vés  dans  l'étendue  de  la  dite  jurîsdîction,    et  pour  les  1700 
faire  restituer  à  leurs  propriétaires  légitimes. 

Art.  VIII.     Les  bâtimens  des  sujets  ou  citoyens  vali- 
de chacune   des  pajlies-contrîactantes,    qui  viendiout '""* 
à  une  côte   quelconque    appartenant  à    l'autre,    et  ne  ■rnrde- 
ae  soucieront   pas   d'entrer   dans  un  port,    ou  qui,    y  chwiger 
entrant^  ne  voudront  pas   décharger  ou    commercer, 
auront  la  liberté   de  remettre   à  Ja  voile  et  de  conti- 
nuer leur   voyage   sans  être  gênés,    sans  devoir  ren- 
dre compte  de  leur  cargaison,  ni  payer  aucuns  droits, 
impots    ou  octrois   autre.)  que  ceux,    établis  pour  led 
bâtimens  qui  ne   font  que  mouiller,   et  qui  sont  des- 
tinés  à  l'entretien   du  port  même,    ou*  d*auti'es  éta-^ 
blissemens  servant    à  la  sûreté  et  à  la  commodité  dea 
navigateurs 5    lesquels  droits,  impôts  ou  octrois  seront 
les  hiêmes   et  devront  être  payés  sur  le  même  pied 
que  par  les  sujets  ou  les  citoyens  du  pays,   dans  le-»- 
quel  ils  sont'  introduits. 

Art.   IX.     Si   par   hazard   un   Navire  d'pné   des  Nau- 
'  parties -contractantes  fait  naufrage,  louche  ou  épiouve  ^"^^^ 

Quelque  dommage,  sur  les  côtes  ou  dans  le  territoire 
e  l'autre  pai'tie,  les,  citoyens  ou  sujets  respectifs  re- 
cevront, pour  leurs  bâtimens  et  leur  effets,  la  même 
assistance  que  recevroient  les  habitans  du  pays,  dans 
lequel  le  dommage  aura  lieu;  et  ils  ne  payeront  de 
droits  que  ceuj  que  devroient  payer  les  dits  habi- 
tans en  pareil  cas.  Si  les  ouvrages  de  réparation 
éxigeoienl,  que  la  cargaison  fût  déchargée  en  tout  ou 
en  partie,  ils  ne  payeront  aucun  droit,  impôt  ou 
octroi  pour  ce  qu'ils  rechargeront  et  emmèneront. 
Les  prétentions  antiques  et  barbares  sur  les  objets 
naufragés,  sont  entièrement  abolies  à  l'égard  des  su- 
jets ou  citoyens  des  deux  parties -contractantes. 

AïlT.  X.    Il   sera  libre  aux  citoyens  ou  sujets  de  r-.ibre 
chaque    partie -contractante,    dans   la   jurisdiction    de  fi"^**^*', 
l'autre,    de  disposer  de  leurs  propriétés  personnelles",  bient. 
par  testament,    donation  ou  autrement,    et  leurs  suc- 
cesseurs, qui  sont  sujets  ou  citoyens  de  l'autre  partie, 
hériteront  desdits  biens   personnejs  par  testament   ou 
ab  intestat,    et   pojurront  en  prendre   possession,   soit 
en  personne,  soit  par  procuration;   ils  en  disposeront 
à  leur  gré  y  sans  payer  d'autres  droits  que  ceux,  aux-. 

Uu  2 
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l700  ^'^^^   dues   çnîy    as  the  inhahitants  of  the  country    , 
tvherâin   the  said  goods  are 9    shall  bû  suhject  to  ppy  . 
in  like    cases.      And   in   case  of  thû   absence   of  the 
représentative  «   such  cave  shall  be  taken  of  the  said 
goods   as    wonld   be  taken  of  the  goods  of  a  native 
in  like   case ,    until  the   lawsiil  owner  may   take  meo'  * 
sures    for    receîving   thern.      And   if  question  should 
arise  amottg    several   claimants^    to   which   of    théfn    • 
the  said   goods    belong  ^    the   same   shall   be   decided    j 
fnally   by  the  Jaivs  and  jiidges  of  the  land  ,ioherein    .1 
the   goodî    are.      And   where^    on   the  death  of  any    \ 
person,    holding  real  estate  within  the  territ^ories^ôf.  } 
the  one  party  ^    such  real  estate  ivould  ^    by  the  latvs 
of  the  land  9    descend    on  a  citizen  or  subject  of-  the 
other  were  he  not  disqualified  by  alienage^  such  sub" 
ject  shall  be    nllowed   a    reasonabU   time  to   sell  the   l! 
sam^y    and   to  withdraw  the  procejds,    without   mole*    j 
station  »    and  exempt  from   ail   rights  of  deir^cting   jj 
on   the   part   of  the    goverimioiits    of    the   respective    ' 
States,,     But   this  article  shall   not   derogate   in   any    i 
manner  from    the  force    of    the    laws    already    pu*,   j 
blished  f    or   hereafter   to    be   published    by   his    Ma*    \ 
jesty  the  king  of  Frussia^   to  prevejit  the  émigration    \ 
of  his  subjects.  ^  ■■*       I 

Art.  XÏ.      The  most  perfect  freedom  of  worship    ■ 
is  granted  to  the  citizens,  or  subjects  of  either  pavty^   \ 
within  the  jurisdiction   oj  the  other  f^and  no  person 
.  shall   be    molested    in   that    respect  ^  for   any   cauie   ," 
other  than  an  insuit  on  the  r^eligion  of  others,     Mo»   * 
reover ,     wh'en    the   subject r    or    citizens   of  the    onê  ^ 
party  shall  die   within   the  jurisdiction  of  the  otf^r^ 
their    bodies   shall   be'buried  in    the  usual   hurying 
groundt^    or   other  Récent  and  snitable  places  ^    and 
shall  be  protected  from  violation  or  disturbance. 

Art.  XII.  expérience  having  proved^  that  the 
principle  adopted  in  the  twelft  article  of  the  treaty 
of  1785»  according  to  which  free  ships  make  free 
goods ,  has  not  been  sufficiently  respected  dnring 
the  two  last  wars  ^  and  especially  in  that  which 
still  continues  f  the  two  contracting  parties  propose^ 
after  the  return  of  à  gênerai  peace  ^  to  agrée  either 
jeparntely  belween  themselves,    or  jointly  with  other 
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ijuels  seroient  tenus  en  pareil  cas  les  habitans.  du  X799 
7  paya  dans  lequel  les  dits  biens  se  trouveront.  S'il 
n'y  a  point  de  successeur  sui*  les  lieux ,  on  veillera 
sur  \ts  dits  biens  comme  sur  ceux  d'un  indigène  en 
pareil  cas,  jusqu'à  ce  que  le  propiiétaire  lëgilime  ait 
lait  ses  disposiiidtis  pour  les  recevoir.  S'il  s'éJevoit 
enti'e  diverses  personnes,  la  question,  à  qui  apparlien- 
droieut  les  dits  biens,  les  loix  et  les  juges  au  pays 
dans  lequel  ils  se  trouveroient ,  la  décideroiiL  Si  à 
,1a  mort  d'un  propi'iéiaire  dans  le  territoire  d'une  par- 
tie,  son  bien  étpit  dévolu  par  lesjoix  du  pays  à  un 
citoyen  ou  sujet  de  l'autre,  en  cas  que  comme  étran- 
ger il  ne  fût  pas  inepte  à  les  hériter,  il  sera  accordé 
à  ce  dernier  un  délai  convenable  pour  vendre  ce  bien, 
et  en  retirer  le  produit,  sans  gêne  et  franc  de  tout 
droit  de  déduction  de  la  part  des  gouvernemens  des 
états  re^tpectifs.  Cet  article;  cependant  ne  i*estreindra 
en,  aucune  manière  la  force  des  loix  présentes  ou  à 
venir,  par  lesquelles  Sa  Majesté  le  roi  de  Prusse  pré- 
vient l'émigration  de  ses  sujets. 

Art.  XI.  Les  citoyens  ou  sujet  de  chaque  par- Beif. 
lie  jouiront,  dans  la  jurisdiction  de  l'autre,  de  la  plus  **^'*» 
parfaite  liberté  de  conscience  et  de  culte;  personne 
i]a.^S£r.a  inq^uiété  à  cet  égard ,  pour  aucune  raison  quel- 
conque, excepté  pour  insulte  faite  àv  la  religion  de 
l'autre.  Eu  cas  que  des  sujets  ou  des  citoyens  d'une 
partie,  meurent  dans  la  jurisdiction  de  l'autre,  leurs 
corps  seront  enterrés  dans  les  cimetières  ordinaires 
ou  en  d^anires  places  convenables,  et  mis  k  l'abri  de 
toute  atteinte. 

AiiT.  XIL  *)  L'expérience  ayant  prouvé,  que  le  Com. 
principe  adopté  dans  rarticIeXlf.  du  traité  de  1785, 
«çavoir:  Que  le  pavillon  couvre  la  cargaison,  n'a  pas 
été  respecté  suiiisamment  dans  les  deux  dernières 
guerres,  et  surtout  dans  la  guerre  actuelle,  les  deux 
parties  -  cou  tractantes  se  proposent,  au  retour  de  la 
paix  générale,  de  concerter,  soit  entre  elles  en  par- 
ticulier,  ou  d'accord   avec  d'autres  puissances    qui    y 

*)  En  roiuparant  1(;  présent  traité  avec  celui  de  17P5  on 
Voit  que  cet  nrticle  et  les  art.  14*  10*  21*  ^out  lioiivt-aux, 
ou  -Ghangcs,  taiididque  )e5  préccdcus  et  les  autres  qui 
suivent,  couvi^iniciU  presque  d»  mot  à  mot  a\cc  les  ar- 
ticles div  tiaitt^  de  17i*5,  si  ce  neat  que  rarl.23  de  i:8S 
à  éié  en  partie  suppriiué. 
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I7QÇ  powers  alike  interested^  to  concert  with  tlie  grttU  -^ 
maritime  powers  of  Kurope^  such  arrangements/  and 
sueh  permanent  principles  as  may  serve  ■  to  consoli' 
date  the  liberty  and  the  safety  pf  the  neutral  navU 
gation  and  commerce  in  future  wars.  And  if  ^  m 
the  intervalf  either  oj  the  contracting  parties  shoulà 
he  engaged  in  a  war  ^  in  which  the  other  should  re» 
main  neutral  ^  the  ships  oj-  war  and  privatêers  of 
the  belllgercnt  power  shall  conduct  themselves  to* 
wards  the  mer  chant  •  v  es  sels  of  the  rusutral  power  as 
favourably  as  the  course  of  the  war  ihen  existing 
may  permit ,  observing  the  principles  and  rules  of 
the  lato  of  nations  ^   generally  acknowledged. 

J  Art,  XIII.      And    in    the  same   case    of  one   of 

the    coniracling   parties    being  engagea  il    war   ivith 

any  other  power  ^    to  prevent  dll  the  difflculties  and  \ 

misu^iderstandings  that  usually  arise  respecting  mer* 

chandize  of  contrabandt    suâh  as  armSf   ammunition» 

and  mililary  stores  of  every  kind^    no  such  articles 

carried  in  the  vessels ,    or  by  the  subjeets  or  citizèns 

of    either  party ,    to  the  tncmies  of  the  other ,    shaU 

ba  deemed  contraband^    so  as  to   induce  confiscation 

or   oondemnation  i    and   a   lofs    of  property   to  indi' 

viduals,      NevertheUfs  ^    it    shM  be ,  lawful   to  stop 

such   vos  sels    and   articles  ^    and   to   de  tain  them>  for 

such   Ungth   of  time   as  the   captors   may   think  wtf- 

cessary  to   prevent  the  inconvenience  or  damage  that 

might  ensue  from   their  proceeding  ^    payingf    howe» 

.  ver^    a    reasonable    compensation^    for  the  lofs  such 

arrest    shall    occasion    to    the    proprietors  ;    and   it  j 

shall  farther   be   allowed    to    use   in   the   service   of 

the   captors   the   whole   or  any  part   of  the  military» 

stores  so  datained^  paying  the  owners  the  full  value 

of  the  same  to   be  àscertained   by  the   current   priée 

tat  the  place  of  itt  destination.     Sut  in  a  case  sup* 

posed    of  a   vessel  stopped  for    articles    pf  contra' 

bandf    if  the   nias  ter   of  the  vessel  stopped    will  de- 

»  lirver    out   the  goods   supposed   to    be ,  of   contrabani 

nature^    he  shall  b'e  admitted  to  do   it  and  the  lies- 

tel  shall  not  n  in  that  case  be  carried  into  any  portt 

nor  farther  detained^   but   shall   be    alloioéd   to  pro*' 

ceed  on    her    voyage,      Ail   cannons  ^    mortars  ^   firt 

arms ^   pistols^  bombs ^  grenades^  bullets ^  balls ,  muS' 
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soient  également  ilitéressëes ,  de  tels  arrangemens  avec  I^ppî 
les  glandes  puissances  inarilimes  de  TEurope,    et  des 

{nincipes  durables,  qui  puissent  servir  à  consolider 
a  liberté  et  la  sûreté  de  la  navigation  et  du  commerce 
des  neutres  dans  les  guerres  à  venir.  Si  dans  l'in- 
lervalle,  une  des  parties -contractantes  devôit  se  trou- 
ver compliquée  dans  une  guerre,  dans  laquelle  Tautie' 
lestât  neutre,  les  vaisseaux  de  gaeire  et  corsaires  de  * 
la  puissance  belligérante  se  conduiront  eîivers  les  bà- 
timens- marchands  de  la  puissance  neutre,  aussi  fa- 
vorablement que  le  cours  de  la  guerre  le  peimettra, 
en  observant  les  principes  généralement  reconnus  et 
les  maximes  du  droit  des  gens. 

Art.  XIII.  En  cas  qu'une  des  parties- contra- Contre- 
étantes  soit  en  guerre  avec  une  autre  puissance,  pour  *"  ^' 
prévenir  toutes  les  difficultés  et  mésintelligence,  qui 
«'élèvent  communément  au  sujet  ùt^  marchandises  de 
contrebande,  telles  qu'armes,  munitions  et  pfro"vision^ 
de  guerre  de  toute  espèce;  aucun  de  cçs  articles,  que 
les  vaisseaux  des  sujets  ou  citoyens  d*une  partie,  ou* 
qu'elles-mêmes,  transporteront  à  l'enhemi,  ne  pourr^ 
être  regardé  comme  contrebande,  de  manière  qu'il  en 
résulte  pour  les  individus,  la  confiscation  ou  la  con- 
demnation  et  la  perle  de  leur  propriété.  Cependant 
ces  bâtimens  et  ces  objets  devront  être  ai'rêtés,  et 
retenus  aussi  longtems  que  les  arrctans  le.  jugeront 
nécessaire  pour  prévenir  le  dommage,  qui  pourroit 
résulter  de  leur  navigation  ultérieure,  en  payant  tou- 
tefois aux  propriétaires  une  juste  compensation  pour  s 
la  perte,  qu'une  pareille  arrestation  pourra  leur  avoir 
occasionnée.  Il  sera  en  outre  permis  à  la  partie  ar- 
rêtante d'employer  à  son  service,  en  tout  ou  en  par- 
tie, les  approvisionnemens  de  guerre  arrêtés  de  cette 
manière,  en  payant  aux  propriélaires  T^nlière  valeur 
de  ces  objets  aux  prix  courant  sur  les  lieux  de  leur 
destination.  Mais  si,  dans  le  cas  supposé,  qu'un  bâ- 
timent soit  arrêté  pour  cause  de  contrebande,  le  maî- 
tre de  ce  bâtiment  veut  délivrer  les  objets,  qui  se- 
ront regardés  comme  contrebande,  il  en  auia  la  li- 
berté;, le  bâtiment  ne  sera  alors  conduit  dans  aucun 
port,  il  ne  pourra  être  retenu  plus  longtems,  et  il^ 
continuera  sa  roule  librement.  Seront  regardés 
comme  objets  de  contrebande,  mortiers,  armes  à  feu, 
pistolets,  bombes,   grenades,   boulets  et  balles,  mous- 
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I70Q  ^^^-^t  j^/'^^^«  niaêcheSf  potoder^  saltpetre^  sulphur  f  cuU 
tasses  ,  pikes ,  swards%  beffi^  cartouch  -  boxes^  saddleà 
and  bridles^  beyond  the  quanûty  necessary  for  the  use 
oF  the  ship  >  or  beyond  that  which  every  man  serving 
pu  board  thevesseU  or  passeiigeTf  ought  to  liave;  and 
in  gênerai  whatever  îs  comprised  under  the  denomi* 
nation  of  arins  and  military  stores  of  ivhat  description 
j.  soever  ^    shall  be  deemed  oèjects  of  contraband* 

Art.  XIV.     To  tnsure  to  the  vessels  of  thé  two     j 
contrac'tiug  parties  y    the  advahtage  of  being  reaMly    \ 
and  certaiuly  known  in  time  of  war  ^    it   is   agreed»   ;\ 
that  they  shall  be   provided  with  the  sea  letters  and 
documents   hereaftor   speeijied:     1)    A  pafsport ,    eX" 
V  pressing   the   name  ^    the    property  ^^  and    the  burden 
of  the  vessél  ^  as  also  the  name  and  dwelling  of  the,   1 
mas.ter  ;   which  paj sport  shall  be  mode  out  in   good  /  ; 
and   di^o  form ,    shall  be   renewed   as    often    as   the 
vessel   shalt  returti   into  port  %    and  shall   be  exhibi- 
$ed   when  s.aéverf  required  »    as    well  in  the  opeit  sea  ' 
as  in  port.      But   if-  the  vessel   be  under   convoy  oj 
one   or   wore  vessels  of  war^    belonging  to  the  neu' 
tral   party  y     the    simple    déclaration    oj    the    officer 
commanding   the   convoy  ^    that    the    said   siesset  be 
longs  to  the  party  af  which  he   ist     shall  be  eop* 
vdered   as   establishing   the   factf    and^  shall  relieve 
both  parties  from   the  trouble  of  farther   examina 
tion,     2)  A  charter  '  party  t  that  is  to  say  ^  the  coU" 
tract  pasied  for  the  freight   ilie   wholé^   or  the  biUs  , 
of   lading   given  for   the   cargo    in   détail,      3)    Tkè 
list  of  the  ship* s  company  ^   containing  an  indication. 
by  name  »    and  in   détail  »    of  the'  persons  composing 
the  crew  of  ihe  vessel^      Thèse  docjuments^    shall  aU 
ways  be   authentlcated  according  to    the  forms  estO' 
blished  at  the  place  from.  which  the  vessel  shall  hâve 
sailed.      As    their    production  ought  to  be  exacted 
.    only   when   one   of  the  contracting  parties  shall  be 
at  war,    and    as  their  exhibition   ought  ta  hâve  no 
other  objeoù  than  to  prove  the  neutrality  of  the  ves* 
sel  9  its  cargo  ^  and  company  ^   they  shall  not  bé  dee^ 
vied  absolut  ehf  ne  ce  Si  ary  on  board  such  vessels  ^    be- 
lofiging  to  the  neutral  party  ^     as   shall   hâve   sailed 
from    its   ports  before  or   within   there  months  after. 
the    government    shall    hâve    been    informed    of   the 
State  of   war^    in   which  tlîe.  belli gèrent  party  shall 
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quels  y  fuâîU,  mèches  *  poudre,  salpêtre,  soqfTre,  ][^pp 
cuirasses,  piques,  sabres,  baudriers,  gibernes,  sel- 
les, brides»  au-delà  du  nombre  ou  de  la  quantité 
nécessaire  pour  l'usage  du  bâtiment»  ou  pour  cha- 
cun des  individus,  qui  serviront  h  son  bord,  ou 
qui  s'y  trouveront  comme  passagers;  et  en  géné- 
ral tout  ce  qui  est  compris  sous  la  dénominatioVi  d^ar- 
nies  et  de  munitions  de  guerre,  de  quelle  espèce  que 
ce  soit.  V 


Art*  XIV.    Pour  assurer  aux.  habîtans  des  deux  Fïeuv* 
parties -contractantes  l'avanlage  d'être  reconnus  avec  ^y*j|^*i'^' 
promptitude  et  sûreté  en  tems  de  £;uerre,   ils  seront 
munis  des  passeports  de  mer  et  pièces  suivantes:   1) 
d'un  passeport,    qui  énonce  le  nom,   la  propriété  et*  . 
la  cargaison  du  bâtiment,   ainsi  que  le  nom  et  le  do^ 
micile  de  son  propriétaire*     Ce  passepoit  sera  expé^ 
dié  dans  la  meilleure  forme,    et  renouvelle  aussi  sou-^ 
vent  que   le  bâtiment  entrera  dans   un  port:    il  sei:a. 
exhibé  toutes  les  fois  qu  on  le  irequerra.     Mais  si  le 
bâtiment  est  convoyé  par  un  ou  plusieurs   vaisseaux 
de  guerre   appartenant   à  la  partie  neutre,   la  siriiple  j 
déclaration   de    l'oiS,cier    qui  commandera  le   convoi; 
sçavoir,   ^^que  le  dit   bâtiment  appartient  à  cette  par- 
tie*'; seiti  regardée  comme  une  pieuve  suffisante  du, 
fait,    et  dispensera   les    deux  parties  de  la  peine  de 
tout  examen   ultérieur..    2)  Du   contrat  pour  le  fr^t 
'  de  tout  le  bâtiment ,    ou  des ^ lettres  particulièies   de 
chargement.      3)   D'un    état  nominatif  et   détaillé  de 
réquipage.  -r-t    Ces  pièces  devront  être  en  tout  tems 
légalisées  suivant  les  foj*mes   introduites   dans  Je  lieu 
où   le  bâtiment   a  mis   à  la  voile.      Comme  elles  ne 
pourront  ètie  demandées  'que  dans  le  tems   où   une 
des  parties  -  contractantes  sera  en  guerre,   et  que  leur 
exhibition  ne  peui  avoir  d*autre  but  que  de  prouver 
la  neutralité  du  bâtiment ,  de  la  cargaison  et  de  Téqui- 
page,    elles  ne  seront  point  regardées  comme  absolu^ 
ment  néc^essaires   à  bord    des  bâtimens   de  la  partie 
neutre,  qui  seront  sortis  de  ses  ports,  avant  ou  pen- 
dant les  trois  preuviers  mois,  après  que  le  gouverne- 
ment- de    cette   paitie    aura   reçu   la  nouvelle  de    la 
guerre   dans  laquelle   sera  engagée  la, partie -belKgé- 
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■  ■  ' 

•t •y QQ  hé  engagea*  .•    In.the   intervaly   in   default  of  thèse 

*         spécifie  docuniejits  f    the  neutraiity  oj  the  v  es  sel  maj 

he  established  by  such  other  évidence  as  the  tribunals 

authorised  to  judge  of  the  case  may  deeni  sufficieut. 

Art'.  XV,  jûnd  to  prevenb  entirely  ail  disorder 
and  violence  in  such  cases  y  it  is  stipidated^  that 
Échlen  the  vessels  of  the  neutral  party^  sailing  wlthout 
convoy  9  shall  be  met  by,  any  vesset  of  war,  public 
or  privatOf  of  the  other  party  ^  such  vessel  of'  war 
shall  not  send  more  than  two  or  three  men  i?i  their 
beat  on  bord  the  said  nèutral  vessel^  to  examine 
her  pafsport  and  documents,  Ànd^  ail  persans  belon- 
ging  to  any  vessel  of  loar ,  public  or  jsrivate^  xquo 
shall  molest  or  insuit,  in  any  manner  whatever ^  thé 
people^  vessels  y  or  effects  of  the  other  party  ^  shall 
be  responsible  in  their  ipersons  and  property  for 
*  domages  and  intcrest ,  sufficicnt  security  for  which 
shall  be  given  by  ail  commanders  of  private  armed 
vessels  before  they  are  commissioned. 

Art.  XV f.  In  times  of  war,  or  in  cases  of  wr-* 
gent  nccesiîty  ^  whcn  either  of  the  contracting  parties 
shall  he  obliged  to  lay  a  gênerai  embargo,  either  in 
ail  its  ports  or  in  certain  particular  places  9  the 
vessels  of  thje  other  party  shall  be  subject  to  this 
measure,  upon  the  sarhe  footing  as  those  of  the  ?nost 
favoured  nations  %  but  without  'having  the  right  to 
daim  the  exemptions  in  their  fçivour ,  stipulât ed  in 
the  i6th  article  of  the  former  treaty  of  1785.  But 
on  the  other  hand ,  the  proprietors  of  the  vessels 
which  shall  hâve  bien  Aetained^  whether  for  some 
military  expédition^  or  for  what  other  use  soàver, 
shall  obtain  from  the  ,government  that  shall  hâve 
employed  them,  an  équitable  indemnity ,  as  well  for 
the  freight  as  for  the  lofs  occasioned  by  the  delay. 
And  farthermore,  in  ail  cases  of  seizure,  détention, 
or  arrestj  for  debts  contracted  or  effejices  committed 
by  any  citizen  or  subject  of  the  one  party,  within 
the  jurisdiction  of  the  othâr,  the  same  shall  be  made 
arid  proseeuted  by  order  and'  ajuthority  of  that  only^ 
and  according  to  the  regular  course  of  procedings 
used  in  such  £ases. 

Art.  XVII.  *  //  any  vessel  or  effe4:ts  of  the  neu* 
tral  power  be  taken  by  an  enemy  of  the  other  ^  or 
hy  a  pirate,  and  retakén  by  the  power  atwar,  they 
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Fante.      A    défaut  de  tels    docume^s  particuliers,    la  1799 
neutralité  du  bâtiment  pourra,  être  établie  par  telles 
autres  preuves,    que  le  jugeront  nécessaire  les  tribu- 
naux,  compétens  à  prononcer  dans  ce  cas. 

Art.  XV.     Pour  prévenir,    en  pareils  cas ^    tout  vhiu- 
désordre    ou  violence,    si  les   bâtimens   de  la   partie Ji°"/**' 
neutre,    naviguant  sans   convoi,   sont  rencontrés  par 
un   vaisseau -d'état   ou   un   corsaire   de  l'autre  partie,       \ 
ce   dernier    ne    pourra   envoyer    que    deux    ou    Irois 
hommes  à  l)ord  du  bâtiment  neutre,  ,pour  examiner 
ses.  passeports    et    autres    papiers.      Toute  personne 
appartenant  à  un   vaisseau   de  guerre ,    soit  vaisseau 
d'fétat    soit    corsaire,    qui    offenseroit    d'une    manière 
quelconque  les  .équipages ,  ou  endommageroit  les  vais* 
seaux  ou   effets    de   l'autre    partie,    sera  responsable, 
corps  et  biens,  des  dommages  et  intérêts;   à  cet  effet, 
les  comraandans    des    corsaires   aimés  fornilont    une 
.  caution   suffisante    avant    de    recevoir   leurs   lettres- 
de- marque. 

Art.  XVI.     Si  en   teras   de  guerre,   ou  dans  les  Embar- 
cas  d'une  pressante  nécessité,  une  des  parties  belligé- fj^^*"" 
rantes  se  trouvoit  obligée  de  mettre  un  embargo  gé-  »     *       , 
néral   dans   tous  ses   ports   ou   dans    certaines    planes 

•  déterminées,  les  bâtimens  de  l'autre  partie  seront 
soumis  à  cette  mesure  comme  ceux  des  nations  les 
plus,  favorisées,  mais  sans  pouvoir  réclamer  en  leur  ' 
faveur  les  exemptions  stipulées  dans  l'article  XVI.  du 
traité  précédent  de  1785-  Mais  d'autre  part,  les  prp-i 
priétaires   des  vaisseaux   qui  auront  été  retenus,  'soit 

^  pour  une  entreprise  militaire,  soit  pour  tout  autra 
usage,  devront  recevoir  du  gouverneoient  qui  les 
aura  employés,  une  indemnité  convenable,  tant  pour 
le  fret,  qujB  pour  la  perte  occasionnée  par  le  retard. 
Dans  tous  les  cas  de  séquestre,  arrestation  ou  déten- 
tion poirr  dettes  ou  fautes  de  le  paît  d'un  citoyen  ou 
sujet  d'une  partie  dans  la  jurisdiclion  de  l'autre,  l'af- 
faire aura  lieu  et  sera  poursuivie  dans  les  formes  lé- 
gales, et  conformémetit  aux.  procédés  réguliers  eit 
usage  dans  pareilles  circonstances. 

Art.  XVII.    Si  des  bâtimens  ou  effets  de  la  par-r  Jrt«ptii«i 
lie  neutre  sont  pris  par  un  ennemi  de  l'autre  on  par 
un  corsaire,  et  qu'ils  soient  repris  par  la  partie  belli- 
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1700  shall  hif   restored  ta  thc   first   proprietor   upon   the 
conditions  hereafter  stipulated  in  the  21^^  article  Jor 

castfs  of  recapture. 

i 

Art»  XVIII.  //  the  citizens  or  subjetts  of  either 
party  in  danger  froni  tempests 9-  pirates ,  enemiei\ 
or  dtker  accident ,  tshall  take  refuge  with  their  ves» 
sels  or  effects  wiikin  the  harbours  or  jurisdiction  oj 
the  other  9  they  shall  be  received  ^  protccted ^  and 
treated  wtih  humanity  and  kitidnefs^  and  ^haW  be 
permitted  to  fuvnish  themselves ,  at  a  reasonable 
price  v)ith  ail  refreshments  ^  provisions  ^  and  other 
thirtgs  necessary  for  their  sustenance  ^  health^  and 
accQmmodatiau  %   aud  [or  the  repair  of  their  vesselsm 

Art.  XTX.  The  vessels  of  war^  public  and 
l^rivate^  of  both  parties  9  shall  carry  freely  ^  where* 
soever  they  pîeaie  ,  the  vesiels  and  ejfects  taken 
frotn  their  enemies ,  icithout  being  obliged  to  pay 
avy  dulies,  charges ^  or  Jees  to  officers  of  admiràlty^ 
of  thei  cnstovis  9  or  any  others;  uor  shall  such  pri- 
zes.  be  arnested  f  searched^  or  put  under  any  légal 
practfs  9  wheu  they  corne  to  and  enter  the  ports  of 
the  ather  party  9  but  viay  fxeely  be  cdrried  out  again 
at  any  time  by  their  captors  to  the  places  exprès • 
sed  in  their  commis sior^s  ;  which  the  commanding  of* 
fieer  of  such  vessels  shall  be  obliged  to  show.  But 
canformably  to  the  treaties'  existing  bjetween  the 
i  United  States  and  Great  -Britain^  no  vessel  that 
ihall  hâve  made  a  prize  upon  British  subjects  ^  shall 
hâve  right  to  shelter  in  the  ports  oj-  the  l/nited 
States  ;  but  ij  forced  therein  by  tempests ,  or  any 
other  danger  9  or  accident  of  the  sea^  they  shall  be 
obliged  ta  depurt  as  sooii  as  possible. 

Art.  XX.  No  citizen  or  subject  of  either  of' 
iphâ  eontracting  parties  shall  take  from  any  powèr 
with  which  the  other  may^  be  at  utar ,  any  commis^ 
'  sion  or  letter  of  marque  for  arming  any  vessel  to 
aet  as  a  privaieer  againsù  the  other  «  '  on  pain  vf 
being  pmiished  as  a  jurâtes  uor  shall  either  party 
bdre^    iend\    or  give  any  part   of  its  naval  or  mili* 
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géraiîte,    ils  seront    rendus   au    premier  propriétaire  jyoo 
aux    conditions    arrêtées   dans    l'article  XX/.   ci-dea- 
sous ,    pour  les  cas  de  reprise.  * 

Art.  XyiIT.  Si  les  citoyens  ou  sujets  d^ane  Kefnire 
artie  se  réfugient^  avec  leurs  bâlimens  et  efletê  dans  *c^o»<i» 
es  ports  ou  la  jurisdictidn  de  l*autre,  pour  se  mettre 
à  l'abri  de  la  tempête,  des  pirates,  des  ennemis  ou 
de  tout  autre  accident,  ils  y  serorU  reçus,  protégés  et 
traités  avec  humanité  et  biejiveilianoe,  et  il  leur  sera 
permis  lie  se  pourvoir,  à  un  prix  modéré,  de  tous 
.les  rafraichissemens,  vivres  et  autres  objets  nécessai- 
res pour  leur  entretien,  \t\xt  santé  et  commodité,  et 
pour  ta  réparatipn  de  leurs  bâtimens.  \ 

Art.  XlXi  Les  vaisseaux  de  guerre  (vaiyseaux-^  î'Tii^ 
d'état  ou  corsaires)  des  deux  parties  pourront  =€on-  fûV?«n- 
duire' les  bâtimens  et  eftets,  qu'ils  auront  pris  sur  ncmi. 
leurs  ennemis,  partout  oii  ils  voudront,  saus  être 
obligés  de  payer  aticun  droit,  impôt  ou  octroi,  aux 
employés  de  l'amirauté,  des  douanes,  ou  Nautres.  De 
pareilles  prises  ne  seront,  ni  arrêtées,  ni  visitées >  ni 
soumises  à  aucun  procédé  .juridique,'  lorsqu'elles  en- 
treront dans  les  ports  de  l'autre  partie;  elles  pour- 
ront en  sortir  en  tout  tems  et  sans  gêne,  pour  être 
conduites  par  les  vaisseaux,  qui  les  auront  capturées, 
dans  les  lieux  désignés  par  les  patentes  de  ces  der- 
niers, à  Texhibitioù  desquelles  les  officiers  -  comman- 
dans  seront  tenus.  Cepertdant,'  en  conséquence  des 
traités  subsistans  entre  les  Etals -Unis  et  la  Grande- 
Bretagne,  aucun  bâtiment^  qui  aura  fait  une  prise 
sur  des  sujets  de  cette  dernière  puissance,  ne  sera  en 
droit  de  se  réfugièi-  dans  les  ports  des  Etats-Unis;  si 
toutefois  un  bâtiment,  dans  ce  cas,  se  trouvoit  con- 
traint d'aborder,  soit  par  la  tempête  ou  autre  dan- 
ger quelconque,  soit  par  un  de  ces  accidens  qui  sur- 
viennent en  mer,  il  devra  remettre  à  la  voile  le  plu- 
tôt possible. 

Art.  XX.  Aucun  citoyen  ou  sujet  d'une  des  A«i- 
parties  contractantes  ne  pourra  recevoir  d'une  puis- f/*"^*  * 
sance  quelconque,  avec  qui  rautre  seroit  en  guene, 
une  patente  ou  leltre- de -marque,  pour  armer  en 
course  contre  la  dite  autre  pariie,  quelque  bâtiment 
que  ce  soit,  sous  peine  d'être  puni  comme  pirate. 
Aucune  des  deux  parties  ne  louera,'  envenft  ou  cé- 
dera à  l'ennemi  de  l'autre,    la  moindre.  pai*tie  de  sea 
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1700  ^^^  forée  to  the  enemy   of   the  other   to  aîd  them 
i>^<enJ«Vtf/y  or  defensively  against  the  other. 

Art.  XXT.     Jf  the  two  cc7itractlu g  partie ï  shonld 
he  engagea  in  a  war  against  a  common  eitneviy^  the 
foLloioing    points  shaîl    be    observed    hetween   them: 
±)  If  a  vessel  of  one   of  the   parties^    taken  hy   thp 
enemy  f  shall^  bejore  being  carried  into'a  neutral  or 
enemy^s  port  ^    be  taken  by  a  ship  of  war  or  priva» 
teer  oj,  the  other  ^    it  shall^    with  the  xargo^    be  r#- 
stored   to   the   frst    owners^  fnr   a  compensation   oJ 
oiie'e^ghth  part  of  the  value  oJ-  the  said  vessel   and 
^argOf    if  the  recapture  be    made   by  a   public  ship 
of'joar^  and  oue-sixt  part  ^  if  made  by  a  privât eer^ 
2)    The  restitution  in   such   casei    shàlL  be  after  due 
proof  of  property  and  surety  given  for  the  part   to 
which  the  recaptors  are  entitled.      3)    The  vessels  of 
war  9,  public  and  private  ^    of  two  parties  shall  reci- 
procally   be  admitted   with   iheir  prizes   into.the  re* 
jpective  ports  of  each;    but   the    said   prizes  ^    shall 
jiot  be  dischar ged  or  sold   there^    until  their  legality 
shall   hâve  been   deqidèd  according  to  the  laws  and 
régulations  of  thç  state  to  which  the  captors  belongs^ 
Jfut   by   the  judicatories   of  the  place  into  which  the 
prize  shall  hâve  been  conducted.     4)  It  shall  be  free 
to  each  party  to  make  such  régulations  as  they  shall 
judge   necèssary  for  the  condnct  of  their  respective 
vessels   of  war    public   and  private  ;    relative  to  the 
vessels    which  they  shall   take^    and   carry  into  the 
ports  of  the  two  pflrties. 

Art.  XXII.  When  the  cnntracting  parties  shall 
hâve  a  conhnon  enemy  or  shall  both  be  neutral  ^  the 
vessels  of  war,  of  each  shall  upon  ail  occasions  take 
under  their  protection  the  vessels  of  the  otRer  going 
the  same  course,  and  shall  défend  'such  vessels  as 
long  as  they  hold  the  same  course ,  against  ail  force 
and  violence ,  in  the  same  manner  as  they  ought  to  , 
proteet  and  défend  vessels  belongîng  to  the  party 
of  which  they  are. 

Art.  XXIII.  If  war  should  arise  between  the 
twà  contracting  parties  ^  the  mer  chants  of  either 
eountry^  thén  residing  in  the  other .  shall  be  allô- 
wed   to  remain    ninè   months    to  collcct  their   debts 
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forcça   marillmes  ou   militaires,   pour  Tassister  c6nlre  1700 
l'autre  olfensi veinent  ou  défeiisiVement, 

Art.  XXT.  Dans.  le  cas,  où  les  deux  parties- Guerre 
contractantes  seroient  en  guerre  avec  un  ennemi  com-  *'®"* 
mun,  elles  observeront  entre  elles  les  points  suivans: 
1)  Si  un  bâtiment,  appartenant  à  Tunç  des  deux  par- 
lies,  et  ayant  été  pris  par  l'ennemi,  est  repris  par 
lin  vaissçau  de  guerre  ou  un  corsaire  de  l'autre  par- 
tie,   avant  d'avoir  été  remoi^qué  dans  un  port  neutre 

.  ou  ennemi,  il  sera  restitué  avec  la  cargaison  au 
prçmier  propriétaire,  moyennant  âne  indemnité  du 
huitième  tJe  la  valeur  du  bâtiment  et  dq  la  cargaison^ 
si  le  vaisseau,  qui  l'a  repris,  est  un  vajsseau- d'état, 
et  du  sixième,  si  c'est  un  corsaire.  2)  La  restitution 
en  pareil  cas  s'effectuera  sur  la  présçntatîpii  des  preu-r 
ves  convenables  <îe  propriété ,  et  d'une  garantie  pour 
la  part,  à  laquelle  le  repaeneur  aura  droit.  3)  Les 
vTaîs.seaux  de  guerre  (vaisseaux -d'état  et  corsaîrçs) 
dés,  deux  parties  seront  reçus  avec  leurs  prises  dans 
les  port's  respectifs  5  mais  les  dites  prises  ne  pourront'  , 
y  être  déchargées  ou  vendues,  avant  que  la  legitî-» 
ûijtë,  n*'eïi  ait  é(é  reconnue,  nou   d'après  les   loix  et 

,  réglemens  de  l'état,  dont  sera  Iç  preneur,  maïs  par 
les  tribunaux  du  lieu,  où  la  prise  aura  été  amenée, 
4)  Il  sera  libre  à  chaque  partie  de  faire  tels  régle- 
mens qu'elle  jugei'a  à -propos,  relativement  à  ta  con- 
duite de  leurs  vaisseaux  de  guerre  respectifs  (vais- 
seaux-d'état  et  corsaires)  envers  les  bâtjinens,  qu'ils 
prendront  et  qu'ils  conduiront  dans  les  ports  des" 
deux  parties.. 

Art.  XXII.    Si  les  parties  -  contiactante»  ont  un  réfenfie 
ennemi  commun,  ou  si  toutes  deux  sont  neutres,   les  "***^"«A^* 
vaisseaux  de  guerre  de  chacune  d'elles  devront,    dans 
toutes  les  occasions,    prendre  sous  leur  protection  les         ) 
bâtimens  de   f autre,   faisant  la  même  route,    et  les 
défendre  contre  toutes  violences,  aussi  longtems  qu'ils 
suivront  ensemble  Je  même  chemin,    comme  ils  se- 
loient   tenus  de  protéger  et  de  défendre  les  vaisseaux 
appartenant  à  leur  propre  état. 

Art.  XXTII.   En  cas  de  guerre  entre  les  deux  par-  ca«  a* 
ties- contractantes,  il  sera  permis  aux  eommerçans  des '"^*^'** 
deux  pays ,  qui  à  cette  époque  seront  domiciliés  dans  l'un 
ou  dans  l'autre,  d'y  rester  neuf  mois,  pour  faire  rentrer 
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1799  ^^'^  J^^^^tf  thfir  affalrx  9  anâ  may  âtpart  freely,  car- 
rying  off  ail  their  effects  rvithout  moU station  or  hin- 
ârance;  anà  ail  women  and  chîldren^  scheiars  oF 
every  facatty^  eultivabors  of  tht  earth^  arthans^ 
manufacturer  s  ^  and  Jisherm^n^  uuarmed  aud  iyhitbi» 
tin  g  unfortified  towfis^  villages  ^  or  places  ^  and  in 
gênerai  ail  others^  whos^  occupations  are  fur,  tk^ 
commun  subsistence  and  ben^fit  of  mankind^  shall  be 
allowed  to  continue  their  respective  employments,  and 
shall  not  be  molested  in  their  persons^  nor  shail  their 
houses  or  goods  be  bnrnt^  or  otherwise  destroyed^ 
nor  their  fields  wasted  by  the  armed  force  ^  of  the 
enemy ,  inbo  whose  power  »  by  the  events  ôf  war,  they- 
may  happen  to  fatl;  but  if  any  ihing  is  necèisary  to 
be  taken  jrom  them  for  the  use  of  such  armed  foree% 
the  same  shall  be  paid  for  at  a  reasonable  price. 

AUT-  XXIV»  Jnd  to  présent  the  destràelioH  of 
prisoners  of  itar^  by  sending  them  into  distant  and 
iticlf^ment  countries  ^  or  by  crowdiug  them  into  close 
and  noxious  places^  the  tivo  contracting  'parties  s(h . 
lemnly  pledge  thcmselves  to  the  world  and  to  each 
vther  f  thàb  they  toill  not  adopt  any  such  pr active; 
that  neither  wili  send  the  prisoners  whom  they  may 
€ake  from  the  other\  into  the  JLast  Jndies  ^  or  any 
cther  part  of  Asia  or  'j^frica  »  but  they  shall  be  plom 
ced  in  some  part  of  their  dominions  in  Europe  of 
America  ^  in  wholesome  situations  ;  that  they  shall 
not  be  eonfned  in  dnngeons  prison  -  ships  ^  nor  pri' 
sons  y  nor  be  put  in  irons ,  nor  bound^  nor  otherwise 
restrained  in  the  use  of  their  limbs  ;  ihat  the  officeri 
shall  be  enlarged  on  their  paroles  wtthin  conv entent 
districts^  and  hâve  comfortable  quarters^  and  the 
eommon  '  men  be  disposed  in  cantonments  open  and 
extensive  and  lodged  in  barracks  as  roomy  and  good 
are  provided  by  the  party  in  whose  power  theyare^ 
for  their  own  troops;  that  the  officers  shall  .also  be 
daily  furnished  by  the  party  in  whose  power'  they 
are  with  as  many  rations  ^  and  of  the  same  articles 
and  quality.as  are  allowed  by  them  ^  eilher  in  kind, 
or  by  commutation  »  to  ojficers  of  equal  rank  in  their 
own  army;  and  ail  others  shall  be  daily  furnifked 
by  them  with  such  ration  as  they  shall  allow  to  a 
eommon  soldier  in  their  own  service;  ihe  value  whe- 
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fans,  sçavans  de  toute  faculté,  gens  de  campagne^ 
ouvriers,  fabncans  et  pêcheurs,  qui  ne  sont  point 
armés^  et  habitent  des  villes,  villages  ou  endroits  noa 
fortifies,  et  en  général  tous  ceux,  dont  le  travail 
sert  à  Tentretien  commun  et  au  bien  de  Thumanité^  . 
pourront  continuer  leurs  occupatione  respectives;  ils 
ne  seront  point  inquiétés  dans  leurs  pei^sonnes;  leurs 
maisons  ou  biens  ne  seiont,  ni  brûlés >  ni  détruits^ 
ni  leurs  champs  ravagés  par  la  force -armée  de  Ten* 
iiemi,<  au  pouvoir  duquel  le  sort  de  la  guerre  les  fer 
roit  tomber^  et,  s'ils  doivent  fournir  quelque. chose 
pour  le  service  de  la  dite  force -^rmée,  ils  en  s^ont 
payés  convenablement. 

,  Art.  XXIV.  Pour  prévenir  le  dépérisseineat>  P^'on- 
auquel 'seroient  exposés  les  prisonniers  de  guerre  »  si  "\ç"yç^* 
on  les  transportoit  dans  des  pays  éloignés,  jigoureûx, 
où  s'ils  étoient  accumulés  dans  des  lieux  fermés  et 
mal -sains,  les  deux  parties  -  contractantes  s^engageqt 
solepinellement,  devant  l'univers,  à  n'e  prendre  au- 
cunes mesures  de  ce  genre*  .  Aucune  d'elles  ne  fera 
transporter  les  prisonniers  de  l'autre  dans  les  Indeé 
orientales,  ou  dans  unet  autre  contiée  quelconque 
d'Asie  ou  d'Afrique;  mais  elles  les  feront  placer  dijîs 
leurs  possessions  d'Europe,  ou  d'Amérique  et  dans  des 
lieux  sains;  ils  ne  seront  détenus  dans  aucun  Château 
fort ,  vaisseau  de  prison  ^  Ou  prison  ;  ils  ne  sei-ont 
point  mis  aux  fers  ni  enchainés,  ni  restreints  dans 
Pusage  de  leurs  membi'es:  Les' officiers  pourront  sé- 
journer, dans  un.  arrondissement  convenable,  sur  leur 
parole  d'honneur;  ils  recevront  des  logemens  .com- 
modes: La  troupe  sera  répartie  dans  des  cantonnie- 
znens  ouverts;    elle  aura  suffisamment  de  place,    tan^t 

Edur  le  bon  air  que  pour  le  mouvement;  et  elle  sera 
>gée  dans  des  casernes*,  aussi  spacieuses  et  aussi  .bon- 
nes que  les  troupes  Diêmes  de  la  partie,  au  pou^voir^. 
de  laquelle  elle  se  trouvera.  .  Les  officiei's  recevrpn^t, 
par  jour,  de  la  dite  partie  autant  de  rations,  de/»,  mê- 
mes articles  et  de  la  même  qualité,  qu'elle  donne, 
soit  en  nature,  soit  par  éçdçnàljipn ,  .^ans^  sa  propre 
armée^  aux  officiers  du  mêjipe,  rang,5\^,t6us  \es  autres 
recevi'ont.  délie  la  même,  ration,,  gu^vl^*!  soldats,  qui 
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lyOQr^of  shall  he  paid  bj  thé  othet  party  on  a  mutual 
*  adjuftment  of  accounts  for  the  subsisience  of  priso* 
ncrs  at  the  close  of  the  ivar  ;  and  the  said  accounts  \ 
shall  not  ie  min^led  with  or  set  off  against  any  i 
otherst  nor  the  balances  due  on  ihem  be  withhela 
\  as  a  satisfaction  or  reprisai  for  any  other  article^ 
or  for  any  other  causa  real  or  pretended  whatever. 
That  each  party  shall  "^be  alloioed  to  keep  a  commis* 
sary  of  prisoners  of  their  own  appointements  with 
every  separate  cantonement  -of  prisoners  in  posses* 
sion  of  the  other  i  which  commissary  shall  see  the 
prisoners  as  ojteji  as  he  pleases;  shall  be  allowed 
to  receive  and  distribute  whatever  comforts  may  be 
sent  to  them  by  their  friends;  and  shall  be  jree  to 
mdkô  his  rapports  in  open  letters  to  those  who  em- 
ploy  him;  but  if  any  officer  shall  b'reak  his  parole,  , 
or  any  other  prisoner  shall  escape  from  the  limits 
of  hii  çantonmentf  after  they  hâve  been  designated 
to  himf  such  individual  officer  or  other  prisoner  shall 
forfeit  so  muck  of  tjie  benft  of  this  article  as  pro* 
vides  for  his  enlargement  on  parole  or  cantonment, 
jind  it  is  declaredf  that  neither  the  pretence  that 
war  dissolves  àll  treaties,  nor  any  other  whatever, 
shall  be  considered  as  anriulling  or  suspending  this 
and  the  next  preceding  article;  but  on  the  contrary, 
tmk  the  State  of  war  is  precisely  '  that  for  which 
they  are  provided,  and  during  which  they  are  to 
be  as  saeredly  observed  as  the  most  ttcknowledged 
articles  in  the  law  of  nature  and  of  nations.  ' 

Art.  XXV.  The  two  contracting  parties  hâve 
granted  to  each  other  the  liberty  of  having  each'  in 
the  ports  of  the  âther,  consuls,  vice  -  consuls  ^  agents, 
and  commissqries  of  their  own  appointment,  who 
jhall  eiijoy  the  same  privilèges  and  powers  as  those 
cf  the  most  jayoured  nations.  But  if  any  such  con- 
suis  shall  exercise  commerce,  thfy  shall  be  submit" 
ted  to  the  samé"  laws  and  usages  to  which  the  pri* 
vate  individuals  of  their  nations  are  submitted  in 
the  same  place. 

Art.  XXVI.  If  either  party  shall  hereafter 
grant  to  any  other  nation  any  particular .  fav'our  itr 
navigation  or  eCommerce,  it  shall  immediately  heeome 
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soTî,t  à  son  service:'  Le  inontanl  en  sera  payé  par  15^99 
l'autre  partie,  ''à  la  fin  de  la  guerre,  lors  de  la  iiqui* 
dation  des  comptes  respectifs,  relativement  à  l'entre- 
lien  des  prisonniers;  les  dits  comptes  ne  pourront 
être  amalgamés ,  ni  pbrtés  en  déduction  d^autres 
comptes;  l'excédent,  qui  restera  à  payer,  ne  pourra 
être  retenu  à  titre  d'indemnité  ou  par  i*eprésailles 
pour  aucun  autre  article,  ou  pour  une  raison  quel- 
conque fondée  ou  prétendue  telle.  Il  sera,  .permis^  à 
chaque  partie  d'avoir,  dans  chaque  cantonnement  de 
prisonniers  au  '  pouvoir  de  l'autre,  un  commissaire 
nommé  par  elle:  Ce  commissaire  pourra  voir  les  pri^ 
fionniers  atissi  souvent  qu'il  le  jugera  à  propos;  re- 
cevoir pour  eU3:  et  leur  distribuer  Içs  secours  de 
toute  espèce,  que  leur  enverront  leurs  amis,  et  ren- 
dre compte  à  sçs  commettans  par  des  lettres  non 
cachetées.  En  cas  qu'un  officier  mafique  à  sa  parplé- 
d'honneur,  ou  que  tout  autre  prisonnier  s'évade  dé 
FaiTondissement,  qui  lui  aura  jété  préalablement  dé-- 
signé  pour  son  cantonnement,  cet  officier  seul  ou 
cet  autre  prisonnier  sera  privé  du  bienfait  du  pi'ésent  . 
article,    par  ^rapport  à  sa  liberté  sous  parole  d'hon- 

•  neur  et  à  son  cantonnement.  Il  est  notifié,  que,  ni 
la  raison,  que  la  guerre  aniiulle  tous  les  traités,  ni 
aucu^  autre  pi'étexte,  ne  pourront  être  considérés 
comme  détruisant  ou  suspendant  le  présent  et  le  pré- 
cèdent article  î  mais  qu'au  contraire  l'état  de  guerre  ^ 
est  précisément  celui,  pour  lequel  ces  articles  ont  été'^ 
arrêtés,  et  durant  lequel  ils  devient  être  observés 
saintement,  comme  les  articles  les  plus  reconnus  du 
droit  naturel  et  public. 

Art.  XXV.     Les   deux  parties  -  contractantes  se  comi^f 
sont    permis   réciproqiiemeiit   d'avoir,    chacune    dans 
les  port  de  l'autre,   des  consuls,   vice -consuls,   agens 

•  et  qommissaiies,  qu'elle  nommera,  avec  la  "jouissance 
des  privilèges  çt  pleînspouvoirs ,  dont  jouissent  ceux 
des  nations  les  plus  favorisées.  En  cas  que  ces  con- 
suls veulent  commercer,  ils  se  conformeront  aux 
mêmes  îoix  et  usages,  que  les  particuliers  de  leur  na- 
tion dans,  le  même  endroit. 

Art.  !XXVI.     Dans  le    cas ,    où  une    des,  deux  '^^*?Jf 
parties  -  contractantes  dût  accorder  à  l'avenir  des  avau-  fuîa  à" 
tages    particuliers  à  u»e  autre  nation,    ces  avantages  j^cor^     > 


Signed:      Ch.  G.    ComU  de  Finkenstetn. 
Ph.  Ch.  d'Alvensleben. 

m 

Ch.  h.  C.  Comte  d'Hâugwitz, 
.John  Quincy  Adams. 
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1799  coinfnoii  to  the  othcr  party^  freely  ^  where  it  is  freely 

granted  to   such   other   nation  ^    or  on   yieîding   the ,  \ 
same  compensation  ivhen  ihe  grant  is  conditionaL         » 

Art.  XXVII.  His  H^ajèsty  tke  king  of  Prus^ 
sia  and  tJie  United  States  of  jdmerica  agrée  i  that 
this  treaty  shall  he  in  j  or  ce  diiring  the  term  of'ten 
years  from  the  exchange  of  the  ratifications;  and 
if  the  expiration  of  that  term  should  happen  during 
the  course  of  a  war  between  them ^  then  the  articles 
before  provided  for  the  régulation  of  their  conduct 
during  such  war  9  shall  continue  in  force  untii  the 
conclusion  of  the  treaty  whicK  âhall  restore  peace. 

This  treaty  shall  be  ratified  on  bofh  sides ,  "  and 
*  the  ratification  exchange  d  within  one  y  par  from  the 
day  of  its  signature  ^  or*sooner  if  possible.  In  tem 
stimony  whereof  the  phnipotentiaries  9  before  men^ 
tioned  hâve  hereto  subscribed  their  names  and  af* 
fixed  their  seals. 

Donc  at  Berlin^  11.  July  1799. 


♦ 
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seront   aussi  accordés  à  Taulre  partie,    scût  gratuite- 1 799 
ment,  si  la  dite  nation  les  reçoit  graluitertient,    soit 
pour  la  même  c0mpeusatipn,  s'ils  sont  coïKlitionnelsé 

Art.  XXVn,  S.  M.  lé  roî  de  Prusse  et  les  Durée 
Etats-Unis  d'Ai^iérique  cenviennçnt,  que  le  présent  ^"j^j^^^ 
ti*aké  sera  valable  pendant  dix  ans,  à  dater  de 
'  rechange  des  ratifications,  et  si,  à  respiration  de  ce 
terme,  les  deux  états  étaient 'eu  guerre  entre  eux, 
les  articles  arrêtés  précédemment,  relativement',  à 
leurs  procèdes  pendant  le  cours  d'une  pareille  guerre, 
continueront  à  être  valides  jusqu'à  la  conclusion  du 
traité,   qui  réiabli^g  la  paix.  .       . 

/    Le 

et  les 

à  compter  du  jour  de  la  signature,  ou  plutôt,  s'il  est 
possible.  En  foi  de  quoi  les  susdits  plénipotentiai-* 
res  ont  souscrit  leuriS  noms  et  apposé  leoii's.  sceaux.   . 


présent  traité  sera  ratifié   de  part  et  d*auti'e    / 
ratifications  échangées  dans  le  terme  d'un  an; 


Fait  à  Bçrli^ ,  1»  f  1.  juillet  179*      . 

Signé:      Gh.  G.  comt€  de  FinkensItein. 
Ph.  Cit.  d'Alvensjleben. 
Çh.  h.  C.   comte  de  IIaugwiTZ. 

JoiiN  QuikcY  Adam^.. 


ILes  ratifieatioTts  dis  ce.  traité  n^ont  été  échangées, 
qu'en  1800»  et  le  traité  publié  en  suite  en  Amérique 
etc.  comme  on  le  voit  par  le  discours  du  président 
à  l'ouverture  du  congrès,  le. 22»  novbr.  IgOOf  Y»  An- 
nualregister  1800.  St.  Pçtersb.  p.  298* 
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70. 
1799  Traité  entre  S.  M.  V empereur  de  Russie 
Paul  L  en  qualité  de  grand -maître  de  Vor^^ 
dre  de  St  Jean  de  Jérusalem  et  S.  A.  S. 
V électeur  Bavaro  -  Palatin  ^  pour  rétablisse^' 
ment  d'une  langue  de  cet  ordre  dans  les  états 
de  Bavière^  de  Neubourg\  de  i^ulzbacb  et 
du  baut  Palatinat;  signé  le  12.  juillet  1799. 

.    {Journal  de  Francfort-di802*  n.  125.) 

O*  M.  rempérèur  àe  Russie  et  S.  A.  S.  l'électeur 
^Bcoraix) -Palatin,  animés  réciproquement  du  désir  de 
rétablir  sur  une  base  solide  et  immuable  Vainitié  et 
la  bonne  intelligence  qui  ont  toujours  i^egné  si  heu- 
reusement entre  les  deux  états,  et  dont  S*  A«  à.  £• 
sent  pâi'ticulièrement  tout  le  prix,  ainsi  que  decarter 
les  causes  de  mésintelligence  momentanée  qui  s'est 
élevée  pai'  le  séquestre  provisoire  des  biens  de  Tordre 
de  Malte  en  Bavière;  à  cette  fin  et  pour  arrêter,  re- 
lativement à  la  dite  institution,  des  disposition^  inva- 
riables et  constantes  et  dans  les  quelles  on  aura  éga- 
lement égard  aux  droits  des  deux  souverains  et  de 
Pordre  souverain  de  Malte,  ont  nommé  pour  leurs 
.  plénipotentiaires,  savoir:  S.  M.  l'empereur  de  Russie 
en  qualité  de  grand -maître  de  Tordre  souverain  de 
St.  Jean  de  Jérusalem,  le  baron  de  -  Flachslanden» 
grand -croix  et  tuicopolier  du  dit  ordres  et  S.  A.  S. 
JE»  Telecteur  de  Bavière,  son  chambellan  et  ministre 
d'état  et  de  conférence,  le  baron  de  Montgelas;  les- 
quels étant  revêtus  de  pleins  pouvoirs  pour  traiter 
l'objet  susmentionnée,  tant  dans  son  ensemble  que 
•  dans  ses  parties ,  sont  convenue  dés  articles  suivans  : 

Art.  I,  s.  a.  s.  Telecteur  de  Bavière  s'engage 
pour  sa  personne,  ses  successeur^  et  tous  ses  pro- 
ches, à  rétablir  Tc^rdre  de  Malte  dans  les  duchés  dé 
Bavièi'c,  Sulzbach  et  Neubourg,  ainsi  que  dans  le 
haut -palatinat,   sur  le.  même  pied  qu'il  a  été   établi 
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par  ^  son  prédecesseui^  de  trèa- glorieuse  ix^iéinûirey   et  I79P 
de  le  réiatégi'er    dans  Texercice   de  tous,  ses  di*oits, 
privilèges  et  immunités^  tels  qu'ils  sont  slipnlés  dans 
,  la  charte  d'institution  du  6.  août  1781/  dans  l'acte  de 
réunion  et  d'incorporation  du  22- avril  1792?  et  dans    ^    .  , 
les  rescvipts  électoraux  d''édaîrcissenient  et  d'extetision,-  "    . 
qui  déterminent  les  privilèges  et  les  droits  de  l'ordre     ■ 
en  Bavière  .et  dans  les  dits  duchés.     Ces  actes  servi- 
ront de  base  au  nouveau  traité,  et  seront  annexes  à 
la  présente  convention,    où  seront  aussi  portées  tou- 
tes les  exceptions  et  modifications  qu'il  sera  convenu 
d'y  faire,  entre  S.  M,  imp.  en  qualité  de  grand -înaî- 
tre,    et  S.  A.  S.  l'électeur   de  joavière.      hts   autres 
dispositions  que,   par  leur  nature  ou  pour  des  raisons 
particulières,  on  ne  jugera  pas'  à  propos'  de  consigner 
dans    les    transactions    susdites,    seront   l'objet   d'un 
traité  Secret  qui  sera  regardé  comme  incorporé  à  la- 
présente  conyent^n;    Le  tout  sera  réglé  dans  le  plus 
court  délai  possible. 

Art.  il  S.  A,  S.  l'électeur  de  Bavière  s'engage  com- 
de  même  à  rétablir  dans  l'entier  exercice  de  leurs  SJJJ  ** 
dignités  et  dans  l'administration  de  lem^s  commande- 
•ries  (cependant  avec  les  exceJ)tions  qui  lui  seront  dé- 
signées par  S.  M.  imp.y,  tous  les  chevaliers  inscrits 
sur  le  tableau  général. de  l'ordre,  et  ce,  sui'  }e  même 
pied  qu'ils  en  jouissoi^nt  '  conformément  à  leur  inve- 
stiture, pour  les  administirer  suivant  les  statuts  et  <►  " 
coutumes  de  l'ordre;  qu'ils  les  .aient  reçues  par  droit 
d'ancienneté ,  ou  par  grâce.  Ils-  seront  également  ré- 
tablis dans  tous  leurs  droits  à  succéder  dans  les  digni- 
tés, baillages  et  commanderies  d'amélioration,  qui  leur 
appartiennent  par  ancienneté,  sans  que  le  séquestre 
apposé  momentanément  sur  les  biens  de  Tordre,  pliisse 
porter  aucun  préjudice  à  ces  droits,  ou  les  affoibUr; 
en  sorte  que  les  places  devenues  vacantes  dans  l'in- 
tervalle, seront  regardées  comme  si  elles  ayoient  été 
retnplies  «d'après  les  statuts  de  Pordre,  et  dévolues  ^ 
celui  à  qui  elles  appartenoieht  de  droit.. 

Akt.  ni.    s.  A.  s.  l'électeur  de  B^vièt^  recon- J^?^" 
noit  solemnellément  S.  M.  rempereur  de  'Russie,  en  «^nce  ae 
qualité  de  grand -maitt-e  de  l'ordre  de  5t,  Jean,  de  Jfr-^'«»P* 
rusalem.     Le  grand -priorat  de  Bavière  ces^ra  toute  pour    - 
relation  avec  Trieste ,  et  se  conformera  à  toutes  \eé  «**j"f^. 


/ 
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ij^Aç  dispiishions  qni  ne  seront  pas  contraires  aux  droits 
du  papoep* qualité  de  chef- suprême  spirituel  de  l'or- 
dre et  à  ceux  de*.  S.  M.  Tempereur  de  Russie,  son 
protecteur  immédiat  en  allemagne. 

i^'Êi«c-  Ap-Ti  IV,"  Sa  Maj.  îrap^.reconnoit  S;  A.  S.  Tele- 
c^mu**  cteur  de  Bavière,  comme  fondateur,  pt 'agrée  que  les 
jo'*»  actes  de  fondation  et  de  réunion  soient  dressés  en 
fonda-  ^^^  nom.  •  Après  Péchange  des  ratifications  S.  M. 
imp.  garantjr^  toutes  les  dispositions  et  modifications 
contenues  dans  la  présente  convention,  ainsi  que  dans 
le  traité  secret  qui  y  est  joint,  et  elle  les  protégera 
contre  toutes  atteintes  ou  prétentions  étrangères,  con- 
ti'aires  aux  principes  ou  au  couteuu.de  cet  actei, 

Mauicb,  le  12.  juillet  1799^ 

Çî^né^        Le  baron  DE  Montgelas. 

.     JFLACHfiLANDEN ,     Turcopo» 

lier  e(  l^ailli  d'Aquila. 


'  ■■!     ■  ■      '      y<»— <i— — ^— p— — tp— — — — !^  Mj  — ■ — 

71. 
Traité  â alliance  défensive  entre  S.  M.  t^em- 
pereter  de  toutes  les  Russies  et  S.  M.  Très- 
■    Fidèle;  signé  à  St.  Pètershourg  le  tV. 

septembre  1799, 

{Imprime  à  St.  J^itersjfourg  en  français  et  russe;   il 

sç,  trouve  dans  journal  de  Francfort  1800. 7^-8 1.-^  52» 

^t  PossELT  Anualen  1799.  St.  12-  p.  2380 

X/on  .fouan  par  la  grâce  de  Dieu,  prince  5e  Portu- 
gal et  des^  Algarves  etc.  Je  fais  savoir  à  tous  ceux 
qui  verront  lé  présent  acte-  de  confirmation,  d'appro- 
bation et  de  ratification  que  le  -^  du  mois  de  septem- 
bre dernier  il  a  ^té  conclu  et  signé  à  St.  Pétersbourg 
»n  traité  d'alliance  défensive  entre  moi  et  le  sérénis- 
fime  et  très  «- puissant  seigneur  Paul  I,,   empereur  «t 


I    . 
•     / 
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antoci-ate  de  toutes  les  Russîes  mon  frère  «t  très-  5^99 
cher  .311115  eUnt  munis  de  pleinpoq^voirs  à  cçt  effet; 
de  ma  paît,  Josepb  de  Hortà  et  de  la  pai^tide  S.  M. 
l'empereur  ^e  toutes  les  Russies  le  chevalier  Kotsclxu- 
bey,  vice -chancelier.;  et  le  cornue  de.  Rostopschiu, 
conseiller  privé,  giand- chambellan  et  grand -croix  cte        ^ 

Tordre  de  St.  J.ea»:  de  Jérusalem,,  dçjt^t  suit  la,  teneux* ; .: 

'       .■  »  ■ 

'  jpJt  nom  été  Icfi  txès.-- sainte  et  indivtsibte  Trinité^ 

Sa  Maj.  Très. -Fidèle,  f^K  S,.  M.  Teiupereur  de  toutes 
les  Russies  voulant  :  resserrer  les*  biens  d'amitié  et  de 
boruie  intelligence  qui  subsistent  d«jàt  entre  elles,  ont 
Jugé^  que  rien  nç  '  cuntritueroit  plus  efiectivement,  à 
ce  biTt  salulspire  X  que  1^  çoftclusiou  dfiwjte  alliance  djçr-  ' 

fensive. 

>  En  consécjuence  de  quoi ,  leurs  dites  Majestés  o»t 

choisi    et    nommé   (t;t'j«^ra)    lesquelles    après   s'être 

communiqués  leurs  plein  pouvoir  s,    trouvés  en  bonne 

et  due  fornae,  son^  co.nvenu&  des  articles  suivans: 

•    .'  '  '  ' 

Art.  L    II  y  aura  uae  gjnitié;  sincère  et  constante  j^xtà^él 

ei^tl-e  S.  M.  la  reine  <le  poitugal  et  Su.  M-  l'empereur  . 
de  tQUtes  les  Russies,  leurs  héritiers  et  leur$  suçces.- 
^eurs:  et,  en  conséquçnce  d^e  cette  unign  intime,  les 
hautes,  parties  contractantes  n'aujLQnt  rïea  plus,  forte-r 
Tqent  à  coeu^  que  d'avancer  par  tou^  les  moyens 
possibles  léur^  intérêts  mutuels:  de  détoi^rner  Tùn  de 
vautre  tout  ce  qui  pourroit  lùî  causer  quelque  tort, 
dpmmage,  ou  préjujjjçe,  et  se  maintenir  i>écipioque^ 
mçnt  dan.«^  la  trajaquille  possession  de  leurs  états, 
droits j  commerce» et  prérogalives  quelconques,  en  ce 
garantissant  réciproquement  pour  cet  effet  tous  leurs 
pays,  états  efe  possessions,  telles  qu'elles  les  possèdent 
actuellement,  ainsi  que  ceux  q^u'elles  pourroient  ac- 
quérir- par  des.  traités. 

Art.  II.  Si  malgré  les  efforts,  qu*elle3,  emploie»- s«co.ttif; 
yont  d'un  çommm;i  accord  pour  attteindre  ce  but,  il 
^rrivoit  cependant  que  l'une  d'entre  elles  fut  attaquée 
ar  mer  où  par  tene,  Fautre  lui  prêtera  d'abord  et 
Ses  que  la  réquisî^lion  lui  eu  fera  faite,  lea  secou;r8 
stipules  par   les  articles  subséqueus  de  ce  traité. 

Art.  III.     S.  M.  T.  F.  et   S.  M.  Temperfeur  dejjnt, 
ioutes   les   Russiea  décLarent    quVu   contractant  cette 
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I^ÇÇ  alliance  elles  nVntendeut  nullemeut  faire  toi-i  à  qui 
que  ce  6oit;  mais  que  leur  seule  et  unique  iiilention 
est  de  poui*voir,  par  pes  engagemens,  a  leur  avan*- 
tage  et  sûreté  réciproque ,  ainsi .  qu'au  rëtablissetzieut 
de  la  paix  et  au  maintien  de  la  tranquillité  générale 
de  l'Europe.  * 

Qualité  Art.  IV.  Puisque  les  deux  hautes  parties  con- 
cours? ti'aclantçs  profèrent  le  même  voeu  de  se  rendre  leurs 
secours  mutuels  aussi  avantageux  que  possible,  il  a 
•été  convenu  que  S.  M.  T.  F.  si  elle  éfoit  attaquée 
ou  troublée  par  quelqu' autre  puissance  et  en  quelque 
manière  que  ce  soit,  dans  la  possessiori  de  ses  état^ 
«t  provinces,  de  sorte  qu'elle  jugeât  nécessaire  de  re- 
quérir Tassistancè  de  son  allié,  S.  M.  Tempereur  de 
toutes  les  Russies  lui  envena  d'abord  six  mille  hom* 
mes  d'infanterie:  si,  de  Vautre  côté,  S.  M.  l'empe- 
reur de  toutes  les  Russies  sç  trouvoit  attaquée  ou 
troublée  par  quelqu' autre  puissance  et  en  quelque 
manière  que  ce  soit,  dans  la  possession  de  ses  éuts 
et  provinces,  de  sorte  qu'elle  jugeât  nécessaire  de  re- 
quérir l'assjstance  de  son  allié,  S.  M.  T.  F.  lui  en- 
verra d'abord  une  escadre  de  six  bâtimens  de  guerre, 
savoir  :  cinq  vaisseaux  de  64  à  74  canons  et  une  fré- 
gate^ de  32  à  40  canons.  Cet  escadre  sera  duement 
equippé  et  armée  en  guerre,  ayant  à  bord  le  nom- 
bre d'ofi^iers,  de  matelots,  de  soldats  et  canoniers, 
fixé  par  les  règlemens  de  S. .  M.  T.  F.  lesquels  se- 
cours seront  respectî vendent  envoyés  aux  endroits 
qui  sei^ont  assignés  par  la  partie  requérante,  et  de- 
meureront à  la  libre  disposition  de  celle-ci,  pendant 
tout  le  tems  que  les  hostilités  durciront. 

Cqtiiva»  Art*  V*  Mais  si  la  nature  de  Tattaque  étoit  telle 
^"'*  que  la  pai'tie' attaquée  M  trouvât  pas  son  intérêt  à  de- 
mander les  secours  effectifs,  tels  qu'ils  sont, stipulés 
dans  l^article  précédent  »  alors  les  deux  hautes  parties 
contractantes  ont  résolu  de  convertir  le  dit  secours 
eu  un  subside  en  argent:  c'est  à  dire,  si  S.  M.  T.*F. 
venoit  à'  être  attaquée  et  préférolt  ûes  secours  en 
argent,  S.  M.  l'empereur  de  tojutes  les  Russies,  après 
la  réquisition  préalablement  faite  lui  payera  la  somme 
de  deux  cent  cinquante  mille  roubles  par  an,  peii-* 
dant  tout  le  tems  des  hostilités,  pour  l'aider  a  sup- 
poiler  les  fraix  de  la  gueiTe;   et  si  S.  M.  l'empereur' 
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de  toutes  les  Russîes  venoît  à  être  attaquée  ^  et  pré-  1799 
feibit  vdes  sommes  en  ai'gent,   S.  M.  T.  F,  lui  four- 
t^ira  la  même  somme  par  an,   aussi  longtems  que  les 
hostUitës  dm^eront.  . 

•  » 

Art.  VI.  Sî  la  partie  requise,  après  avoir  prêté  ?*pp** 
les  secours  stipules  par  lsart.IV.  de  ce  traite,  étoitpei. 
attaquée  elle-même,  de  sorte  qu'elle  fut  mise  par- 
là  dans  la  nécessité  de  rappeler  ses  troupes  pour  sa 
propre  sûreté,  il  lui  sera  Ubî-e  de  le  faire^,  après  en 
avoir  averti  deux  moii^  d'avance  la  partie  requérante. 
Pareillement   si  la  partie  requise  étoit  elle-même  en 

Jiuerre  dans  le  tems  de  la  réquisition^  de  sorte  qu'elle 
ht  obligée  de  retenir  auprès  d'elle,  pour  sa  propre 
ràreté  et  défense,  les  forces  qu'elle  devoit  fournir  à 
son  a^iée,  en  vertu  de  ce  traité,  en  ce  ^cas,  la  partie 
requise  sej:a  dispensée  de  fournir  les  dits  secours  pen- 
dant tout  le  tems  que  cette  nécessité  durera. 

Art.  VII.  Les  troupes  auxiliaires  de  la  Russie  Muni* 
seront  pourvues  d'artillerie  de  campagne,  de  ^uni- ^^^^* 
lions  de  guerre,  de  tout  ce  dont  elle  a  besoin  à  pro.- 
portîon  de  leur  nombre.  Elles  seront  payées  et  re- 
crutées annuellement  par  la  cour  requise.  Quant 
aux  rations  et  autres  portions  ordinaires  en  vivres  et 
en  fourages,  ainsi  que  les  quai^tîers,  ces  objets  seront 
fournis  par  la  cour  requérante ,  sur  Je  pied  qu*elle 
entretient  et  entretiendra  ses  propres  troupes  en  cam- 
pagne et  dans  les  quartiers. 

Art.  VIII.  Ett  cas  que  les  dites  troupes 'auxi- Trtni» 
liaires  russes  dussent  se  rendra  au  secours  de  S.  M.  ^'^^* 
T.  F.,  la  cour  çje  Lisbonne  prendra  sur  elle  de  pro- 
curer les  bâtimens  de  transport,  ou  bien  de  fournir 
les  frais  de  transport;  ce  qui  doit  s'entendre  aussi 
des  recrues  que  S.  M.  I.  sera  obligée  d'envoyer  à  ses 
troupes ,    aussi    bien  *que  du  retour   de"  celles  -  ci  en 


stipi 

pluis  que,  dans  le  cas  de  rappel  ou  de  renvoi  des  di- 
tes troupes,  les  deux  l;)autes  parties  contractantes 
8*entendront  avec  leur  ami  et  allié  le  roi  de  la  Grande*^ 
Bretagne,  afin  que  les  troupes  ayent  aussi  de  sa  part» 
un  convoi  suffisant  de  vaisseaux  de  guerre  pour  leur 
sûreté. 
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I^-ÔO        Art.  IX.    L'oflBoier  commandant,    soit   de  Fésca- 
^  •  dre  qi;e  $..  JM.  T-  F.   doit  fournir    à   la  Russie,    soit 
mande*   ^^^  li-pupes  auxiliaires   de  S«  M.  l'empereur  de  toutecs 
menu     lés  RussieSy    gardera   le  commandement  qui  lui  a  ^lé 
confié;   mais  le  cop;imandei;neat , général  appartie;idra 
»     à  celui    que  la    partie  requérante  aura,  nommé  pour 
cela,   sous   la  rçsirictipn  pourtant  qu'on  n'eiltrepren- 
dre  rien  d'impoi  tant  qui  ne  soit   auparavant   réglé   et 
déterminé   dans   un   conseil   de   guerre,    en  présence 
^ù  général   et  de$  officiers   corunpandans   de   la  par- 
ue requise..        •  / 

Rang,  Art.  X.     Et  pour  prévenir  Ibutes    contestations 

81^'  Iç  rang ,  la  partie  reiquérante  fera  connoître  à 
tems  le  chef  auquel  elle  donnera  le  commandement 
^  général,  soit  de  là  flotte,  soit  des  troupes  de  tene, 
afin  que  la  partie  requise  puisse  régler  en  conséquence 
le  rang  de  cek^i  qui.  aura  à  commander  l^s  bâtimens 
de  guei;re  ou  les  tioupes  auxiliaires^ 

>fl^.  Ab!t.  XL     De  plus,  ces  forces  auxiliaires  auront 

^tAice.  I^^*!^  propres  aumôniers  -et  ^exercice  entièrement  li- 
biç  de  leur  religion ,  et  ce  seront  jugées  dans  tout  ce 
qui  a  rapport  au  service  militaire ,  que  selon  les  loix 
et  les  articles  de  guerre  de  Içur  propres  souverains. 
H  sera  permis  de  même  au,  général,  ainsi  q^u'au  reste 
des  forces  auxiliaires,  d'entretenir  une  correspon- 
dance libre  ayeç  leur  patrie,  soit  par  lettres,  soit 
par  exprès»  '      ' 

'Kj»yM        Art,   XH.  .Les    forcés    auxiliaires,    de   part   et 
cqurir   ^'^^t^^j   djevront  demeurer  ensemble  autant  que  pos- 


£iible,    et  pour  éviter  qu'elle3  ne  soient  assujetties  à 


toutes  les   pccaisions   une   juste   proportion,^  selon   la 
fo^'ce  de  la  flotte  pu  de  Tarraée,  .  ' 

R«ca4r«  ArTv  XIII.  L'éscadre  que  S.  M.  T.  F.  doit- four- 
^Aï^  nir  en  vertu  de  cette  alliance  sera  reçue  dans  tous 
les  ports  de  S.  M.  L  ou  ellp  éprouvera  le  traitement 
le  plusx  amical,  et  sera  pourvue  de  tout  ce  dont  elle 
pourra,  avoir  besoin,  en  payant  tout  au  même  prix, 
qu^  les.  vaisseaux  de  S.  M.  I.  et  IL  sera  permis  à  la 
dite  escadre  de  retourner  chaque  année  dans  les  ports 
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de  Portugal,  aussitôt  qu(»  la  saison  ne  permettra  plus  1799 
de  tenir  la  mer;  mais  il  est  formellement  et  (fès  à 
présent  stipule,  que  cette  escadre  reviendra  chaque 
année  à  sa  destination  veivs  le  commencement  du 
mois  de  Mai  pour  ne  la  quitter  derechef  qu'au  mois 
d'octobre:  et  cela  autant  de  fois  que  le  traite  Pexi- • 
géra*  L*éscadi*e  auxiliaire  du  Portugal  sera  toujours 
employée  conjoincteraent  avec  Jes  escadres  de  S.  M. 
I.  ou  avec  celle  de  leur  ami  et  allié  le  ix>i  de  la 
Grande-Bretagne. 

ArTv  XIV.  La  partie  requérante  en  demandant  cfeoi* 
les  secours  stipulés  par  ce  traité,  indiquera  en  même  pj,!^** 
iems  a  la  partie  requise^  les  lieux  où  elle  désiiera 
qu'ils  se  rendent'  d'abord ,  et  il  sera  libre  à  1^  dite 
partie  requérante'  de  se  servir  du  «ecdurs  mentionné^ 
pendant  tout  le  tems  qu'il  sera  continué,  de  la  ma- 
nière et  aux  endroits  qu'elle  jugera  les  plus  conve*- 
uables  pour  son  service  contre  Tagresseur. 

Art.  XV.     Le  cas  de  ce  traité  d'alliance  ne  sera  on^m 
point   applicable  aux  guerres   qui.  pourront  .survenir  ^*^*^*  ^ 
entre  S.  RI.  J.  de  toutes   les  Russies  et  les  puissances  téei. 
et   peuples    d'Asie,    pour   lesquels   S.  M.  T.  F.  sera  ' 

dispensée  de  prêter  les  secours  stipules  par  le  présent 
traité,  »exceplé  le  cas  d^ine  attaque  faite  par  une 
Puissance  européenne  quelconque,  contre  les  droits 
et  possessions  de  St.  .M.  l^enipereur  de  toutes  les  Rus- 
sies, comme  aussi  de  l'autre  côte  S.  M,  I.  de  toutes 
les  Russies  ne  sera  point  tenue;  de  fournir  les  secours 
stipulés  par  ce  même  traité  dans  quelque  cas  que  ce 
soit,  excepté  celui  d'une  attaque  faite  par  une  Puis- 
sance européenne  quelconque  contre  [es  droits  et 
possessions  de  S.  M.  T.  F. 

Art.  XVI.     Ha  été  également   convenu  qu'eu  Et  hor» 
égard  de  la- distance   des  lieux,   les  6000*)  hommes ^«  *^w* 
d'infanterie  que  S.  M.  Pempereur  de  toutes  les  Rus-^ '^*'^^* 
sies   aura*  à  fournir   eu  vertu  de  cette  alliance,    pour 
la   défense   de  S.  M.  T.  F.  ne  seront  point  envoyés 
hors  de  l'Europe. 

*)  Dans  le  journal  de  traiicrort  ou  trouvef  dans  Part.  XVI. 
10,000  €c  qui  ne  répond  pas  à  l'art.  IV.  et  n'est  sans 
doute  qu'une  erreur  typogi'aphique  ;  <?onf.  Hamb,  €or* 
resp.  1800.  u.  49- 
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1799        Art.  XVII.    Si   les  secouTs  stipulés  de  Tart.  IV. 
de  ce  traité  lie  suffiraient  pas,    alors   les  parties  con- 
menta^    tractantes  se  réservent   de  convenir  encore  entr'elics 
tion.      des  secours  Ultérieurs  qu'elles  devrout  donner. 

Fiûx.  Art.  XVIII.     La    partie  requérante   ne  fera   ni 

paîx  ni  trêve  avec  l'ennemi  commun^  sans  y  com* 
prendre  la  partie  requise,  afin  que  celle-ci  ne  puisse 
souffrir  aucun  dommage  ou  haine,  à  causa  des  se- 
cours qu'elle  aura  prêtés  à  son  alliée. 

Traités  Art.  XIX.^  La  présente  alliance  défensive  ne 
avec  d'  dérogera  en  rien  aux  traités  et  alliances  que  les  hau- 
puissan*tes  parties  contractantes  pourront  avoir  avec  d'autres 
«««•  puissances  en  tant  que  les  dits  traités  ne  seront  point 
contraires  à  celui-ci,  ni  à  l'amitié  et  à  la  bonne  intel- 
ligence qu'elles  sont  résolues  de  conserver  entre  elles. 

renrac*       Art.  XX.'  Si    quelque   autre    puissance  voulpit 
«cision.  accéder   à  la    présente  alliance ,    leurs   dites  Majestés 
sont  convenues  de  secouicerter  entr'eUes  sur  l'admis- 
sion de  cette  puissance. 

Art.  XXI.     Les  circonstances   pouvant  amener 
la   nécessité  de    faire   quelques    changemecs  dajis   les 
;  stipulations  du  présent  traité,   les  hautes  parties  con- 

tractantes ont. trouvé  bon  d'enfixer  le  terme  de  huit 
ans,  à  compter  du  jour  de  l'échange  des  ratifications, 
'  mais  avant  l'expiration  de  la  huitième  année,  il  sera 
renouvelle  selon  les  circonstances.  Les  ratifications 
russes  sont  du  6-  avril  1800« 

HadE-  Art.  XXII.     Le   présent  traité   d'alliance  défen- 

catiou.   sive  sera  ratifié,   et  les  ratifications   échangées  à  St. 

Pétersbourg  dans  l'espace  de  cinq  mois  à  compter  du 

jour  de  la  date  de  la  signature  ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  susdits  ministres  plénipotentiai- 
res des  deux  côtés  ont  signé  le  présent  traité,  et  y 
ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  St.  Pétersbomg,  lé  ff  sept.  1799- 

Signé:    François  Joseph  de  Horta  Machado. 
Lu  comte  DE  Kotschubey. 

Le  comte  DE  KOSTOPHLSCHIN. 

.     Et  le  susdit  traiti  m* ayant  iti  présenté;    ayant 
vu  y    pesé  et  examiné  toûs*les  points  et  articles  qui 
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y  sont  contenus  f  je  l* approuve  ^  Je  ratifie  et  là  con»  1799 
firme  en  son  entier  9  ainsi  que  chacune  de  ses  clauses 
et  stipulations  f    promettant  en  foi  et  parole   royale 
de  le  garder  et  observe^ ,   sans  jamais  y  contrevenir^ 

^  ni  permettre  '  ifu*il  y  soit  contrevenu  'Cn  aucune  ma^ 
nihre.    .  Mn  témoignage  et   assurance    de   quai  ^   fai^ 

'  fait  expédier  le  présent  acte  signé  de  ma  main  et 
scellé  du.  sceau  de  mes  armes ,  ^t  fait  remettre  par 
mon  ministre  conseiller  et  secrétaire  d'état  des  affai^ 
res  étrangères'  et  de  la  guerre,  qui  Ta  contresigné.  '^ 
Donné  au   palais  de   Çueluz^    le  31*  décembre  de  la 

,  naissance  de  notre  seigneur  Jésus -Christ  1799.  .      - 

,  LE  Prince  de  Portugal^ 

LUIZ  PiNTO  DE   SOUZA. 


■      .      .    .  .  72.-  ■     - 

Traité  d'alliance  entre  Sa  Majesté  l'empereur  t-oôt. 
de  toutes  les  Russies  et  Son  Altesse  Sérènissime 
l'électeur  Bavaro  -  Palatin  ;  signé  à  Gatschino 

le  ""■  ^'p"^^'-'  1799. 

I.  Octobre 

-  {Xy après   l'imprimé»  séparé  qui  a  paru  d* autorité  à 
St,  Pétersbourg^    FoL  en  russe  et  françois,) 

i\ous  Paul  I.  par  la  grâce  de  Dieu,  empereur  et 
autocrateur  de  toutes  les  Russies,  de  Moscovie,  Kio- 
vie,  Wladimirie,  Novogorôd,  Czar  de  Casarl,  Czar 
d'Aslracan,  Czar.  de  Sibérie,  Czar  de  la  Chersonèse- 
Taurique,  seigneur  de  Plescau,  et  grand -duc  de  Smo- 
lensko,  deLithuanie,  Volhynie  et  Podolie,  duc  d'Esto- 
nie, de  LîyQnie,'de  CourJande  et  Sémigalle,  de  Sa- 
môgitie,  Carélie,  Twer,  Jugorie,  Permîe,  Wiatfca, 
V  Bolgarie,  et  d'autres;  seigneur  et  grand -duc  de  No-» 
vogorod  inférieur,  de  Czernigovie,  Résany  Polock, 
Rostow,  Jaroslaw,  Bélo-Osérie,  Udorie,  Obdorié, 
Condinie,  Witepsk,  Mstislaw,  dominateur  de  tout  le 
Côté  du  Nord,  seigneur  d'Ivérie  et  prince  héréditaire, 
et    souverain,  des    Czars    de   Cartalinie    et    Géorgie, 
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j^rop  conitiïe  atassi  de  CJabarcKnie,  des  princes  de  Czircassîoy 
de  Gor;sky  et  d'autres;  successeur  de  Norwège,  duc 
cJe  Schleswîck-HolsteÎH,  de  Storniéuie,  <}e  JDithmai*»- 
sen  et  d'CHdeubourg ,  seigueur  de  Je  ver  et  grand- 
maître'  de  l'ordre  souveiaia  de  Saint  Jean  de  Jérusa- 
leHi  etc.  etc. 

Savoir  fàiifon^  par  les  présentes  que  "nos  pfënipo*- 
•tentiaires  et  celui  de  Son  AHes^e  Séréiiissinje  électo- 
rale Bâvard- Palatine  ont  de  lioti-^e  consentement  pi-éa*^ 

ialble  €t  réciproque  conclu    et  signe    le  *°'  ^^^^    1799 

dans  notre  ville  de  Gatschino  un  traité  d'allianx)e, 
dont  la  teneur  'est  insérée  ici  Hjiot  à  mot  <iomme 
il   9UÎU 

•  \ 

"    Au  nom  àe  ïa   ires  •- sainte  et  indivisible  Trinité* 

Sa  Majesté,  impériale  de  toutes  les  Rusgies  seyant' 
•agréé  le  désir  que  lui  a  témoigné  Son  Altesse  Séré- 
iiissirae  electoi^le  Bf^varo  -  Platine  de  consolider  en- 
core les  nouveaux  liens  forrùés  "entre  la  maison  im- 
'périale  de  toutes  les  Russies  et  la  sienne  pabune  al- 
liance solide  et  indissoluble  entre  les  deux  étals:  Sa 
dfLve  Ma^e^é  impériale  de  concert  avec  Son  Altesse  , 
Sérénissirfie  l'électeur  Bavaro- Palatin,  pour  procéder 
.  incessamment  à  la  confection  d'un  otivrage  %i  •  salu- 
taire, ont  choisi  et  norartié  pour  leurs  pléujpotentiai- 
li?^,  savoir:  Sa  Majesté  impériale  de  toutes  le«  Rus- 
sies, le  sieur  comte  de  Kotschoubey,  son  conseiller 
privé  actuel,  vice -chancelier,  chambellan  actuel,  ché- 
\^alier  de  l'oixlie  de  St.  Alexandre  Nevs'ky,  comman- 
deur de  celui  de  St.  Jean  de  Jérusalem  et  grand- 
ci^ix  de  Fordre  de  Saint  Wiadirnir  de  la  seconde 
clas^se;  et  le  sieur  comte  de  Rostopsiu,  son  conseiller 
privé  actuel,  directeur  général  ù^s  postes,  membre  ^ 
du  collège  des  affaires  étrangères,  chevalier  des  or- 
dres de  St-  André,  deSt.  Alexandre  Nevsky,  de  St. 
Anne  de  la  pi^mière  classe,  .graiid- chancelier  et  grand- 
croix  de  celui  de  St.  Jean  de  Jérusalem;  et  Son  Al- 
tesse Sérénissi  me  le  duc  Guillaume  de  Bavière,'  comte 
palatin  du  Rhin,  lesquels  après  ^'élre  communiqué 
leurs  pleinpouvoirs  réciproques,  trouvés  en  bonne  et 
due  forme,  sont  convenus  entic  eux  des  articles 
«uivaoâ;  •  ■ 
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Art.  !•     Sa  Majeslë  impéiîate  de  foules  les  Rus-  J'fpo 
sies  fermement  résolue  à  maintenir  et  faire  maintenir  Qj|„nti 
leé   garanties  y  que  Sa  couronne  a  pnses  sur  elle  dans  des  pot* 
le  traité  de  paix  de  Teschen ,  du  13.  Mai  1779  »    re*  J^*^  p*- 
nouvelle  pour  elle  et  tous  ses  successeurs,  à  l'électeur 
Bararo- Palatin,  pour  lui  et  toute  sa  maison,   la  pro-' 
messe  de  garantir  à  celle-ci  tout^^  ses  possessions  en 
entier,     telles   qti'eiles  étoient   à  T^poque   de  la   dite 
paix  de  ïeschen. 

Art.  II.     Sa   Majesté    l'empereur    de    toutes   les  BesiimJ- 
Russies  s'engage  de   même  envers  3on  A  liesse  Séré- "g^^* 
nissime  l'électeur ,  de  s'opposer  de  toutes   ses  forces,  in  »ta'. 
qu'il  ne  soit  fait  à  la  paix  générale  aucun  démembi-e-***"^^® 
ment  ou  échangé  de^  pays  et  possessions  appartenants 
à  la  maison  Bayaro- Palatine,    à.  moins  que  cela  ne 
soit,  de  son  propre  gré  ou  k  sa. convenance,^  ^Sa  Ma- 
jesté impériale   de  toutes   tes  Rqs^ies   ayant  à  coeur, 
aue  la  constitution  germanique  soit  maintenue  et  que 
1  empire  soit  rétabli  in  staturh  quo  ante  hélium»  i 

Aç.T.  III.     Sa  Majesté  l'empereur  de  toutes  les  Subsides 
Russies  eraployera  ses  bons  offices  auprès  de  la  cour  ^"f**. 
de  Londres,  afin  d'en  obtenir  des  subsides  pour  vingt  bst! 
mille  hommes  de  troupes  bavaroises,  lesquelles  seront 

ijrêtes  àf  entrer  en  campagne  le,,premier   de  mars  de 
'année  prochaine.    Ces  troupes  sei*ont  à  la  disposition 
de  l'AngleteiTe  et  serviront  de  son  consentement  avec    ' 
les  troupes    de    Sa   Majesté   impériale    de   toutes   les' 
Russies  contre  les  François. 

Art.  IV,     Son  Altesse  Sérénissime  électorale  Ba-  rEieo 
varo  -Palatine  s'oblige  à  mettre  sur  le  pied   de  guerre  *^" 


mettri 


les  vingt  mille  hommes  de  ses  troupes  stipulées  par  sur  i>iea 
l'article  précédent,  et  de  les  tenjr  prêtes  à  l'époque  ?°'°^ 
susdite  du  premier  mars  1800,  pour  être  jointes  à  ^"*^*' 
l'armée  russe  envoyée  en  Allemagne,  et  être  à  la 
disposition  du^  général  commandant  en  chef  ladite  ar- 
mée, et  servir  sous  ses  ordres  de  la  manière  qui 
sera  encore  déterminée  par  une .  convention  particu- 
lière à  conclure  pour  cet  objet  militaire. 

' .         Art.  V.     Son  Altesse  Sérénissime  électorale  Ba-  omre  u 
•  ,  varo -Palatine   n'en  continuera  pas  moins  d'entretenir  ^^^y***"" 
1^ contingent  que.  les  loîx  et  constitutions  de  l'empire 
germanique  obligent  Son  Altesse  Sérénissime  électorale 
de  fournir  tant  que  dure  la  gaerre  du  dit  Empire. 

.jiwfier/.  y  y 
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1799  Art,  VI.  Sa  Majesté  rempereur  de  toutes  les 
.      Russies  employera  son  intervention  pour  transmettre 

•udV  a  Son  Altesse  Sérénissîme 'électorale,  la  garde ^  Tapro- 
visionnement  et  ta  défense  de  la  fortresse  d'Ingolstadt 
à  la  fin  de  la  guerre,  ou  à  la  première  occasion  fa- 
vorable que  les  circonstances  peuvent  amener. 

Appni  Art.  vil      Son    Altesse    Seréiyssime    électorale 

bonne    Bavaro -Palatine  promet  de  plus,  pour  contribuer  de 

cauie     tout  son  pouvoir  au  succès  de  ta  bonne  cause,    à  la* 

Fîîed^     quelle    l'empereur  de    toutes    les   Russies   preqd'une 

teur;      part   si  marquée;    et  des  vues    conservatrices   de   la 

constitution  germanique,    dont  Sa  Majesté  impériale 

*    est  animée,    de  les  seconder  par  ses   suffrages    à  la 

diète  de  Ratisbonne,    par  l'influence  que  Son  Altesse 

Sérénissime  électorale  peut  avoir  sur  plusieurs  de  ses 

co- états,  et  en  général  par  tous  les  efforts  et  moyens 

qui  sont  en  son  pouvoir. 

Batifi-  '     Art.  VIII.     Le  présent  traité  sera  ratifié  par  Sa 

€«Uon.  i^ajesté   impériale  de  toutes  les   Russies  et  Son  Al- 

'  tes^e  Sérénissime   électorale  Bavaro- Palatine,    et  les 

.  ratifications  échangées  ici  dans  l'espace  de  deux  mois, 

'  ou  plutôt  si  faire  se  pourra. 

En  foi  de  quoi  nous  soussignés,  munis  des  plein- 
pouvoirs  de  Sa  Majesté  impériale  de  toutes  les  Rus- 
sies et  dé  Son  Altesse  Sérénissime  électorale  Bavaro- 
Palatine  avons  en  leurs  noms  signé  le  présent  traité, 
et  y  avons  apposé  le  cachet  de  nos  armes. 

Fait  à  Gatschino,  le  ^'  ^*^  '  mille  sept  Cjsnt  qua- 
treviugt  dix  neuf. 

(L.  S.)  GUILLAUME, 

JDzir  de  Bavière^  en  éfîn^liti  de 
'  chflrgè  des  pouvoirs  de  V électeur. 

(L.  S.)     Le  comte  DE  KoTSCHOUBET. 

(L.  S.)     Le  comte  DE  RosTOPSiN. 

A  ces  causes  apris  avoir  suffisament  examiné  le 
traité  ci*  dessus^  nous'  V avons  agréé  dafis  tous  ser 
points  et  nous  le  confirmons  et  ratifions*  solemnêlle-' 
ment  pçr  les  présentes^  promettant  sur  noire  parole 
impériale  pour  nous  et  nos  successeurs  non  seulement 
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d9  tenilTp    ^  de  remplir  JidelUment  H  inviolahlemeni  1799 
tetU  ce  qui  a  M  stipulé  dans  le  dit  traité  d'alliance^ 
mais  aussi  de  ne  permettre   ni  souffrir  quHl  y  soit 
■   contrevenu  en  quebjue  fa^çn  que  ce  soit.  , 

-  En  foi  de  quoi  nous  avons  signé  cette  ratiftea" 
tion  de  la  'propre  main  9  à  laquelle  avons  fait  appO' 
ser  le  sceau  de  notre  empire.  Donné  à  St.  Péter  s* 
bourgs  le  20'  décembre  l'an  de  grâce  mille  sept  cent 
nonante  neuf  et  de  notre  règne  la  quatrième  année^ 

PAUL. 

JLtf  comte  DE  RosTOPSiw, 
Le  comte  DIR  Panin. 
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Traités  de  subside  entre  S,  M.  britannique  et  igoo 
S.  A.  S.  NlecPeur  Bavaro  -  Falatin  ;  1800.    '^-  ^"* 

■»  I  *  »  ■ 

t'    CL» 

Traité  de  subsides  conclu  entre  S^  M^  hritan^ 
nique  et  S.  A.  S.  électorale  palatine;    signé  à       ' 
Munich,  le  l6»  mars  1800. 

(Copie  privée  mais  sure.) 

Ooît  notoire  à' tous  ceux  à  qui  îl  appartiendra,  que 
S.  A.  S.  électorale  Bavaro -Palatine  sa  trouvant,  en 
qualité  de  membre  de  l'empire  et  par  une  suite  de 
son  attachement  à  sa  constitution  >  engagée  dans  la 
guerre  que  le  corps  germanique  à  été  obligé  de  dé- 
clarer a  la  France  pour  la  défense  et  le  maintien  de 
sa  constitution  ainsi  que  de  ^intégrité  de  json  terri- 
toire, et  bien  convaincue  de  la  nécessité  d'employer 
à  ce  but  salutaire  non  seulement  les  forices  que  les 
loix  de  Vempire  exigent  de  chacun  de  ses  membres, 
à  titre   de  contingent ^   mais  de  développei^  même  de 
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|Oqq  plus  grands  moyens,  afin  de  parvenir  plutôt  à  une 
paix  honorable  et  solide»  ce  que  la  prise  de  posses* 
sion  par  la  France  d'une  partie  considérable  des  états 
fet  des  revenus   dé  S.'  A.   S.  électorale   ne  lui  permet 

I)as  de  faire  par  elle  même  dans  la  propQJ^on  qu'elle 
'aùroit  désirée;  elle  s'est  adressée  a  S.  M*  britanni- 
qiie  (qui  par  suite  de  l'aggression  hostile  de  la  France, 
se  trouve  également  en  guerre  avec  le  même  en- 
nemi); en  invitant  S.  M»  à.  concourir  à  Tezecution  de 
ces  mesures^  par  tels  arrangemens  qui  pourroierit  être 
jugés  convenables;  S.  M.  de  son  coté  partageant  les 
sentiinens  de  S.  A*  S.  électorale  à  cet  égard  et  sou- 
haitant de  lui  donner  une  preuve  de  son  amitié  et  de 
son  désir  de  favoriser  autant  qu'il  dépendra  dVlle, 
Tobjet  juste  ft  salutaire  que  S.  À.  S.  électorale  a  en 
vue,  a  envoyé  en  conséquence  à  Munich  le  sieur 
William  Wicyjam,.  son  ministre  plénipotentiaii^  et 
commissabe  nommé  à  cet  elTet,  afin  de  régler  plus 
particulièrement  tous  les  points  relatifs  à  cet  objet 
impoitant  et  S,  A.  S,  Meclorale  Bavaro- Palatine  a 
^  nommé  de  sa  part  pour  le  même  but  le  baron  Maxi- 

mîlien  Joseph  de  Montgelas,  son  chambellan,  con- 
seiller prive  actuel,  ministre  d'élat  et  de  conférences, 
ayant  le  département  des  aifai^^es  étrangères,  grand- 
ci'oix  honoraire  de  Tordre  de  St.  Jean  de  Jérusalem, 
lesquels,  après  l'échange  de  leurs  pleinspou voira  re- 
spectifs, sont  convenus  des  articles  suivans: 
conj»  Art.  I.    S-  A.  S,  électorale  Bavai*o- Palatine  met- 

*^à\rt     *''^  ^  '^  disposition  de  S.  M.  le  roi  de  I^  Grande- 
1300O      Bretagne,    un  corps  de  12,000  hommes,   tant  iufan- 
hoqsmet  ^çj.|ç  g^ç  cavalerie,   bien  entendu  toujqurs  que  la-ca- 
valeiie   ne  dépassera  pas   la  proportioh  d'uA  onzième 
-  du  corps  entier,  pour  servir  dans  quelque  paitie  que 
ce  soit  en   Eui'ope,  où  S.  M*  BT.   l'exigeroit,    et '^ cela  ' 
pendant  le  terme  d'une  année  entière  à  dater  du  jour 
>  que  la  totalité  de  ce  corps  auL*a  été.^jpassée  en  i*eviie 

par  le  commissaire  de  &  M.  Br.  Ce  corps  entier/ 
ainsi  que  le  général  nommé  par  S.  A.  S.  électorale 
pour  le  commander,  seront  sous  les  ordi*es  de  tel 
général  en  chef  des  armées  alliées  qu'il  plaira  à  S.  Î8L 
Br,  de  désigner  à  cet  effet;  ils  lui  obéiit)nt  d'après  lei. 
loix  de  la  gueri'e  et  de  la  disciplt4je  militahe  pour 
tout  ce  qui  concerne  la  marche  de  la  guerre  e£  Teri- 
aemble  des  opérations,   bieli  entendu  cependant  que    ' 
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daos    tout  ce   quL  ne  , regarde   qiie  leur  discipline   et  IgOO 
organisation  intérieure  et  partîcufière,  les  troupes  Ba* 
vâro- Palatines,  fournies -«li  vertu  de  ce  traité ,  resté-  ^ 
ront  sous   le  commandement  immédiat   de  leurs  pro- 
pres officiers  et'  les  oi'dres  de  leur  genéial  bavarois; 
elles  seront  toujours  employées   ensemble ,    sans  çtre 
jamais  séparées,   à,  moins  que  la  raison  de  guerre  ne 
rexige  absolument.      On  les   traitera   en  tous   points, 
tant  en  ce  qui  concerne  le  service  militaire,    que  tout 
autre  objet,  avec  une  parfaite  égalité  avec  les  troupes 
de  la  puissance^  avec  Farmée  de  laquelle  elle^  agiront. 

Le.  dit  corps  sera  du  reste  absolument  indépen- 
dant et  en  sus  des  troupes  que  S.  A.  S.  électorale 
uoit  fournir  pour  son  contingent  à  Tarmée  de  l'empire. 

Art.  II.     Ce   corps    exercé,    discipliné',    armé,  Çon 
équipé  et  pourvu  de  tout  l'attirail  de  guerre,  de  Tar-  SîiV*^ 
tillerie  de  campagne ,  à  raison  de  deux  pièces  par  ba-  dépaxt. 
tailfon,  et  des  munitions  nécessaires,  doit  être  prêt  et  . 
partira  de  la  manière  suivante. 

La  piémière  moitié  sera  rendue,  soit  à  Donau- 
werth,  soit  à  Augsbourg,  ou  à  telle  autre  ville  en 
Souabe  qui  sera  dtrsignée  par  les-  signataires  du  pré-, 
sent  traité  pour  le  premier  du  mois  d'avril,  et  y  sera 
passée  en  revue  par  1©  commissaire  de-  S.  M.  Br. 
nommé  à  cet  effet. 

La  seconde  raoijié  sera'  rendue  dans  l'un  des  en- 
droits ci- dessous '  nommés  pour  le  25  du  même  mois' 
d'avril,  ou  plutôt,  si  faire  se  peut  et  y  sera  pareille- 
ment passée  en  revue. 

Art.  III.  Afin  de  subvenir  aux  frais  de  levée  Ft*îx 
et  d'équipement  de  ce  corps,  et  de  faciliter  à  S.  A.  8.^*^*1'**; 
électorale  les  moyens  de  le  coraplelter  et  de  le  mettre 
à  même  de  is'unir  promptement  aux  troupes^  desûuées 
à  agir  contre  l'ennea|i  commun,  S.  M.  Br.  s'engage 
à  payer  à  S.  A.  S.  électorale  la  somme  de  80  écus 
de  banque  pour  chaque  cavalier  monté,  armé,  équipé 
et  exercé,  et  celle  de  30  écus  de  banque  pour  chaque 
fantassin  de  même  armé,  équipé  et  exercé,  Fécu  de 
banque  à  quatre  Schellins,  neuf  deniers  et  trois  quarts 
anglais.  Une  moitié  de  cet  argent- de  levée  sera  p^yéo 
le  jour  même,  où  la  première  division  sera  passée  en 
*  revue  et  approuvée  par.  le  commissaire   de  S.  M.  Bir. 
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Tg30  ï^'^"*''®  moitié  le  jour,  où  la  eeconde  division  sei-a 
passée  en  revue  et  approuvée  de  même  manière. 

v^oidede  Art.  IV.  La  solde  de  ses  troupes,  ainsi  que  leur 
liciL*'  entretien  sur  le  pied  de  guerre  usité  pour  Parmée 
Bavaro- Palatine,  commencera  à  courir  du  jour  de  la 
signature  du  piésent  traité,  mais  il  né  se  fera  aucun 
payement  effectif,  avant  que  la  première  revue  n'ait 
été  passée.  Elle  continuera  à  être  payée  par  S.  M. 
Bj'.  tant  pour  le  prêt  des  soldats  que  pour  tous  les* 
dutres  émolumens  quelconques ,  et  sans  excejftion, 
aussi  longtems  que  se  corps  sera  à  sa  dispositiot^ 

Afin  de  prévenir  toutes  les  contestations  qui  ^ui:- 
roient  naître  à  ce  sujet,  les  hautes  pallies  contractan- 
tes conviendront  par  leurs  commissaires  respectifs, 
nommés  à  cet  effet  d'une  somme  fixe,  -d'après  la 
quelle  ces  différens  articles  seront  évalués  et  ai*quit^, 
tés  pendant  tout  le  tems  de  la  durée  du  présent 
traité. 

S.  M.  Br.  consent  à   payer  extraordinaireracnt  et 
en  sus  du  courant  un  piois  de   solde  et  d'émolument^ 
pour  fournir  aux  fraix  de  retour  de   ce   corps,    lors^ 
,  qu'il  retournera  dans  les  états  de  S.  A.  S.  électorale. 

De>cf  Art.  V.    Pendant   la  durée  du   présent  traité  lés 

déserteurs  Bavaro  -  Palatins  «eront  fidèlement  restitués, 
toutes  les  fois  qu'ils  seront  découverts  dans  les  en- 
droits dépendans  de  S.  M.  Br.  ou  dans  les  corps  le- 
vés par  ses  ordres. 

atonies  Art.  VI.  S.  A.  S.  électorale  s^engagè  à  tenir  ce 
corps  toujours  complet  et  d'envoyer  les  recrues  né- 
cessaires, équipées  et  exercées  de  trois  mois  en  trois 
mois,  et  plutôt  méme^  si  Tétat  des  choses  l'exige  ab- 
solument. 

i\evue».  Art.  Vir.  Il  dépendra  du  commissaire  de  S,  M. 
^  Er.  de  faire  de  ce  corps,  soit  eu  entier,  spit  en  par- 
tie, une  ou  plusiem\s  revues  par  an,  de  manière  ce- 
pendant que  pour  ne  pas  courir  risque  de  déranger 
les  opérations  de  la  campagne,  elles  ne  puissent  avoir 
lieu  pour  chaque  corps  plus  fréquemment  que  tous 
les  deux  mois.  Les  commissaires  et  oiBSciers^  tant 
généraux  que  commandants  de  régiments ,  et  tout  of- 
ficier ou  autre  personne,  cfiargés  de  conduire  1rs  le- 
ci'ues  aux  corps,   seront  tenus  chacun  de  fournir  au- 
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'dit  coinmîssaîre  de  S.  M.  Br.  l'état  .de  sitinalion  actue],  ÏSOO 
soit  des  régiments  respectifs ,  sbit  des  recrues ,  toutes 
les  fois  que!  le  dit  commissaire  jugera  convenable  dé  , 

le  demander. 

Art.  VIII.     S.  A.  S.  électorale  ayant,   à  la  de-^omme 
mande  expresse  -de  S.  M.   en  vertu   de  l'article  VI.  Je^crau- 
renoncé  entièrement  à  touji  les  avantages  de  la  va- ment, 
carite  solde,   laquelle   dans  tout  traité  de  ce  genre  a 
été  regardée  cqmme  le  principal  fonds  pour  subvenir 
aux  frais  du  recrutement ,  et  ayant  par  Tarticlè  VIII, 
donné  toutes   les-  facilités  possibles  au  commissaire  de 
S.  M.  Br.  de  vérifier  l'état  exadt  du  corps  dans  tous 
les  tems,    et  le  nombre  et  la  nature  des  reci'ues,   qui 
lui  seront  envoyées,  S.  M.  Br.  sentant  tout  Tavautace     / 
de   cet  arrangement,   soit   pour   le  bon    entretien  du 
cojps,    soit  pour  les  services  effectifs,    qu'il  se  trou-, 
ïvera  par   la  à  même  de  rendre  pendant  toute  la  du-  * 
rée  de  la  campagne  autant  qu'au  commencement,  s'eh- 
gage  à  payer  a   S^  A.  S.   électorale  ppur  fraix  de  re- 
crutement une  somme  calculée  sur  le  pied  de  30  écus 
de  banque,  pour  chaque  recrue  disciplinée,  armée  et 
équipée  qui  sera  fournie  en  remplaceinent  des  hom-     ' 
mes  qui  périront,    ou  qui  seront  mis  hors  de  service 
pendant   le  tems   que  ces   troupes   seront  employées 
pour-  S.  M.  B. 

Les  déserteurs  sont  formellement  exceptés  de  cet 
'article  et  leur  remplacement  restera  entièrement  a  la 
charge  de  S,  A.  S.  électorale. 

,   Art.  IX.'    L'artillerie  et  autres  effets  et  ustensiles  atiIIU- 
de  guerre,   perdus   devant  l'ennemi  seront  remplacés  "•  «^*^' 
aux  /rais  de  S.  M.  Br.  à   un  prix  fixe  et  déterminé, 
à  convenir   entre  ks  commissaires  des  hautes  parties 
contiaclantes. 

Art.   X.      S.  M.  Br.  promet  de  veiller  à  la  su-  vrox^c 
l'été"  des  domaines   et  possessions   de  S.  A.  S.  electo- *^°"  ^f» 
raie' et  de  diriger  les  opérations  mih'taires  autant  que  rcîcc- 
cela    dépendra  d'elle   et    que  ,}^^    circonstances   de   la  *«"'.• 
guerre    et   les  intérêts    de   la   cause  commune   le  lui 
permettront,    de  manière  à  ce  que  les  pays  Bavaro- 
Palatins,  actuellement  occupés  par  S.  A.  S.  électorale, 
ou  .par  [tsi  armées  alliées,  soient  couverts  et  épargnés 
le  plus  que  possible.      Si  cependant,    non  obslant  Jes 
précautions   qui    seront   prises   dans    cette   vue,   une 
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TgQQ^partîe  quelconque  Jes  états  susmeiïtionnés  de  S,  A,  S. 
électorale  étoît  attaquée  par  Tennemi  en  haine  du  prè- 
»ent  traité,  S.  M.  Br.  prendra  de   concert  avec  ses 
alliés,  les  mesures  qui  seront  jugées  les  plus  convena- 
bles pour  procurer  à  S.  A*  S.   électorale  une  indem- 
nité  propoitionnée  aqx  pertes   qu'une  telle  invasion 
féioit  éprouver  à  l'une  oi^  l'autre  de  ces  provinces. 
B«con*         Art.  XL  '  Pour  donner  à  S.  A.  S.  eleclçrale  une 
quetet.   jjj3j,qyg    eucorc  plus    forte  de-  son  amitié,  ainsi   que 
de  l'intérêt  vif  et  sincère  qu'elle  prend   à  la  conser- 
vation  et  à  la   prospérité   de  sa  maison,    $.  M.  Br. 
observera  la  même  conduite  par   lapport  aux  auti^es 
possessions   de  S.  A.  S.  électorale   à    mesure  qu'elles 
seront  reconquises   et  tirées   des   mains   de  l'ennemi, 
et  s'employera  de  plus   de  la  manière  la  plus  efficace 
de  concert  avec  ses  alliés,   pour  procurer,   lors  tJe  la 
pacification  générale,    la  restitution  complète  des  états 
que  la  maison  électorale  possédoit  au  commencement  .de 
la  guerre  actuelle,  tels  qu'ils  se  trouvoient  à  cette  époque. 
Awg-  Art.   XII.      Le    coips   stipulé    dans    le   présent 

Sou  de»  traité  pourra  être  porté  jusqu'à  20,000  hommes  moyen- 
tioupcs,  nant  une  augmentation  de  fraix  de  levée  et  d'éqpf^è- 
ment,  ainsi  que  de  solde  et  autres  emolumens,!- cal- 
culés^ sur  les  bases  du  pi^seiit  trailé  d'après  l'augmen- 
tation en  hommes  qui  sera  convenue  entre  les   hautes 
par  lies  contractantes. 
Commua       Art.  XIII.    Les  clauses  «t  stipulations  de  la  pré- 
Jf^i^îf"  sente   convention   seront   communiquées  en   entier  et 
tTicheet  sans  aucune  reserve  à  S.  M.  impériale   et  royale  et 
Rastie.  ^  ^'  ^^'  impériale  et  Eminenlissime  l'empereur  de  tou- 
tes les  Russîes.     Il  leur  sera  libre  d'y  accéder  autant 
que  la  nature  des  divei:;?*  articles  et  stipulations  le  leur 
permettra,  de  même  qu'à  telles  mbdificalion^ ,  ou  ad- 
''ditions  que  les  hautes   parties  contractantes  pourroient 
y, apporter  par  la  suite. 
Batifi-  Art.   XIV".     Les  ratifications    du  présent   traité 

cauoii.   geront   échangées  dafns  l'espacé   de    quatre    semaines, 
ou  plutôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  ont  signé  le  présent 
trailé,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Munich ,  le  16.  mars  1800. 

0  ■  I 

(L.  S,)        MONTGELAS. 
(L.  S.)        W.  WiCKIIAM. 
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Articles    séparés   et   secrètSé    '        I8o6 

'^     Art.  I.     Quoique    S,  M.  le  roi   de   la  Grande- Emploi 
Bretagne,  par  le  traité  conclu  aigourdliuf,  se  «oïl  re- ^*^j*^*^. 
serve  le  droit  d'employer  partout,    où  il  lui  plaiioitpei, 
en  Eui-ope,    le  corps  que  S.  A.  S.  électorale. Bava ro- 
Palatine  à  rois  à  6a  disposition^   néanmoins  S.  M.  Br. 
par  une  suite  de  son  amitié  pour  S.  A.  S.   électorale 
voulant  que  le  xîît  oorps  serve  (autant  gue  les  circon- 
stances de  la  guerte  et  l'intérêt  de   la  cause  générale, 
le  permettront),   à  couvrir  et  à  protéger  Içs'  états  Ba- 
varo -Palatins ,   consent  qu'il  ne  soit  employé  qu'avec 
l'armée  de   l'empereur   et  de  Pempii*e  en  Allemagne, 
;  ou  sur  les  frontières   de'  la  France  les  plus  voisines       «* 
'dç  celles  de  l'empire  du  côté  du  Rhin  et  de  la  Suisse, 
à  proportion  des  progrès  ^qui  seroiemt  faits  par  ladite 
,  ai'mée    de  Tempereur   et'  de   l'empire,    sur    Tennemî 
commun,    et  jamais  en  Italie,    ni  dans  les  pays-bas. 
au  delà  de  là  Meuse ^  et  sans  que  jamais,  dans  aucun 
cas,    ni  sous   aucun  prétexte,    on  puisse   lui   donner 
une  autre  destination,  ni  l'embarquer* 

Art.  II.    Il  est. expressément  convenu  que  S.  A.  Com- 
S.  électorale  pendant   la  durée  du  présent  traité,    no^^^^*" 
nommera  pour ,  commander  en   chef  le  corps  qu'elle 
met  à  la  disposition   de  .S.  M.  Br.    et   ne  continuera 
dans  le  •  comqiançlement  du   dit  corps  qu'un  sujet  qui 
soit  agréable  à  ce  prince. 

ArtI".  IIL    s.  A.  S.  électorale  s'engage  aussi,  tantNégo» 
que  durera  le  présent  traité,  à  n'ouvrir  aucune  ïïégo- ^^*"]^j^ 
ciation  avec  la  France,  à  l'insçu.  de  S.  lyi.  Br.  mais 
elle  lui  communiquera  fidèlement,   soit  à  elle,    soit  à 
ses  ministres  et  commissaires,  dûment  autorisés  à  cet^ 
effet,  toutes  les  ouvertures  et  propositions  qui  lui  se- 
Toient  faites  à  cette  fin;   en  cas  de  contravention  au 
présent  article,    S.  M.  Br.   ne  seroit  plus  obligé    de. 
son  côté   à  remplir  les  engagemens,   auxquels  elle  se 
trouVeroit   alors   encore    tenue,    et. seroit   plein^tnent 
autorisée  à  legarder  les  stipulations  du  présent  traité, 
comme  nulles  et  non  avenues. 

S.  M.  le  roi  de  là  Gravide  -  Bretagne  s'engage  pen- 
dant la  durée  du  présent  traité  à  ne  conclure  aucun 
traité  avec  la  France,   sans   que  S.  A.  S.  elcctyrale    - 
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jgOO^^varo- Palatine  n'y  soit  nommément  comprise,    et 
que  ses  intérêts  n'y  ayent  été  réglés.' 

Froion-  Art.  IV.  Quoique  S.  M.  Br.  ne  puisse  dans  ce 
SiwîL  moment,  s'engager  au  présent  traité  pour  un  terme 
plus  long  que  celui  d'un  an;  cependant  si  dans  cet 
intervalle  il  n'y  a  pas  de  négociation  ouverte  entre  S. 
A.  S.  électorale  et  la  France,  sans  le  sçu  et  l'aveu  de 
S,  M.  Br.  et  que  d'ailleurs  la  6ituation  des  affaires  et 
'  les  circonstances  soient  dé-  nature,  à  admettre  la  pro- 

longation de  cet  engagement,  Sa  dite  Majesté  Je  roi 
de  iâ  Grande-Bretagne  se  prêtera  sans  difficulté  à 
en  étendre  la  durée  jusqu'au  terme  qui  sera  convenu 
alors  entre  les  hautes  parties  contractantes. 

« 

<»*»«"•  Art.  V.  S.  A.  S.  électorale  Bavaro  -  Palatine 
licitée/  ayant  insisté  de, la  manière  la  plus  formelle  et  la  plus 
précise  sur  ce  que  S.  M.  Br.  voulût  bien  prendre  sur 
elle  et  la  couronne  de  la  Grande-Bretagne  la  garantie 
positive  de  l'intégrité  des  domaines  et  provinces,  dont 
S.  A.  S.  électorale  se  trouvoit  actuellement  en  pos- 
session réelle  çt  elïective,  le  ministre  plenipotentiaii-e 
de  S.  M.  Br,  a  déclaré  qu'il  manquoit  des  pkinspou- 
voirs  et  instructions  nécessaires  à  cet  égard.  Sur  quoi 
il  a  été  convenu  et  arrêté  qye  tout  ce  qui  conceriîoit 
cet  objet,  seroit  remis  à  un  arrangement  séparé,  au- 
quel les  alliés  des  deux  hautes  parties  contractantes, 
particulièrement,  S.  M.  impériale  et  royale  l'empereur 
des  romains  et  S.  M.  impériale  et  eminentissime  l'em- 
pereur de  toutes  les  Russies,  seroient  invitées  à  con- 
courir, et  pour  l'accéléjation  duquel  S.  M.  Br,  pro- 
met d'interposer  ses  bons  offices  efficaces  et  suivis. 

signa«  Art.  VI.    Les  présens  articles  séparés  et  secrets 

*"'•       sont  censés  faire  partie  du  traité  principal,    signé  au- 

jourdhui,  et  auront  la  même  force  et  valeur    comme 

s'ils  y  étoient  insérés  mot  pour  mot. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés  ont  signé  lès  pré- 
sens articles  séparés  et  secrets  et  y  •  ont  apposé  les 
cachets  de  leurs  armes. 

Fait  à  Munich  9  le  16.  mars  1800- 

(L.  S.)      Montgelas. 

(L.  S.)        W.  WlCKHAM. 


ture. 
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Article    séparé.  I800- 

Il  a  éié  convenu  et  an  êlé  qqe  les  titres  employ^s^  Tiues. 
ou  omis  de  part  et  d'autre,  à  l'occasion  de  la  pré* 
sente  négociation,  dans  les  pleinspouvoirs,  ou  partout 
'ailleurs,  ne  pourront  être  dlé&,  ni  tirés  à  consé- 
quence, et  qu'il  ne  pourra  jamais  en  résulter  aucun 
préjudice  pour^  l'une  ou  l'autre  des  hautes  parties, 
contractantes. 

Le  présent   article  séparé  aura  la  «nêrae  force  que 
8*il  étoit  inséré  mot  à  mot  dans  la  convention  prin-r 
,  cfpale.  \ 

En  foi  de  quoi  les  ministres  plénipotentiaires  l'ont , 
signé  et  scellé  de  leurs  armes.  *     v 

Fait  a  Munich ,  le  16.  mars  1800.  . 

(L.  S.)  MONTGELAS. 

(L.  SO  W.  WiCKHAM. 

h. 

Convention    supplément  aire   au    traité    de    sub- 
sides  du   l6.  mars   J800j    conclue  entre  S.  M.  * 
britannique  et  S.  A.  S.  électorale  Bav.   Palat. 
et  signée  à  Amberg  le  ±S.  juH.  1800.  , 

Ooit  notoire  a  tous  ceux  à  qui  il  appartiendra  que  i 
les  motifs  puissans,  qui  ont  déterminé  S.  M.  le  roi 
,  de  la  Grande-Bretagne  et  S.  A.  S.  électorale  Ba- 
varo -Palatine  à  resserrer  par  un  traité  d'alliance  et 
d'union,»  conclu  à  Munich  le  16.  mai^  dernier,  les 
liens  d'amitié  si  heureusement  établis  entre  leurs  étals 
respectifs,  ayant,  acquis  depuis  un  nouveau  degré  de 
force  par  les  progrès  de  l'armée  françoise  en  Alle- 
magne et  l'occupation  d'une  grande  partie  de  la  Ba-  • 
vière,  qui  en  a  été  la  suite,  S.  A.  S.  électorale  dési- 
rant en  conséquence  donner  an;s  moyens  militaires, 
qui  sont  en  son  pouvoir,  tous  les  développemensi 
dont  ils  sont  susceptibles  et  qui  pourroient  conduire 
à  seconder  encoi-c^  plus  puissamment  les  eftbrts  de 
l'empereur  et  de /l'Empire  pour  la  cause  commune  et  ^ 
à  la  prompte  délivrance  de  ses   états  $   S«  M*  Br,  de 
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1800^^'^  côlé^  par  «né  suite  de  son  affection  pour  S.  A. 
Si  électorale  et  voulant  lui  donner  une  preuve  de  «on 

:  '  désir  de  -favoriser  en  tout  ce  qui  dépendroit  d'elle 
V  ses  intérêts  et  l^avantage  de  sa  maison ,  .a  autorisé  le 
Sieur  William  Wickham,  signataire  dudit  traité  de 
Munioli  à  entrer  en  pourparler  aveô  le  baron  Maxi- 
milien  Joseph  de  Montgelas^,  également  signataire  du- 
dit traité,  sur  tout  ce  qui  concerne  cet  objet,  les- 
quels sont  convenus  des  articles  supplémentaires 
suivaus,  ^  " 

Corps  Art.  I.    S.  M.  Br.  prendra  à  sa  solde  à  titre  de 

lufre*  corps  auxiliaire,  les  troupes  qui  ont  été  levées  en 
Bavière  depuis  ta  sigtiature  du  traité  d'atb'ance  et  de 
subsides,  conclu  le  16.  mars  dernier,  et  qui  se  trou- 
vent aujourdhûi  sous  les  ordres  dé  S.  A.  S»  le  duc 
Guillaume  de  Bavière,  étant  toujours  libi;e  à  S.  M. 
d'en  tirer  un  nombre  de  recrues  à  convenir  entre  les 
hautes  parties  contractantes,  pour  aider  à  compléter 
le  corp^  suBsidiaife  de  la  manière  et  sous  les  condi- 
tions, convenues  par  l'art.  VIII.  du  traité  de  subsides. 

^SL*°^'       Art.  II.    Le  dit  corps  auxiliaire  agira  dans  l'etepr 

^  due  de  la^Bavière,   du   haut  Palatinàt,   des  duchés  de 

'  Neuhourg  et  de  Suitzbach,    pour  défendre  la   partie 

de  ces  provinces  qui   n'a   pas  été  occupée  par  Ten- 

nemi  et  particulièrement  le  haut  Palatinàt^  ainsi  que 

tes    districts   de  la  basse    Baviçre  qui   l'avoisinent   et 

reconquérir  le  reste  des  états   de  S.  A.  S.   électorale 

.  sans  que  jamais  il  puisse  lui,  être  donné   une   auti*e 

destination  que  du  libre  consentement  de  l'électeur*  w 

^ide.  AjiT.  III.     La  solde   dès  troupes    commencera,  à 

courir  du  jour  de  la  signature  de.  la  présente  conven- 
tion supplémentaire  ;  elle  sera  payée  sur  le  pied  de 
guerre  usité  pour  l'aimée  Bavàro- Palatine,  tant  pour 
le  prêt  dés  soldats,.  que%pour  les  gages  des  officiers 
et  pow  la  subsistance  de  .toute  l'armée;  le  tout 
d'tfp'ès  les  pjincipes  adoptés  à  cet  égard  tant  par  le 
traité  de  subsides  du  16.  mars,-  que  pai'  la  conven- 
tion additionelle  du  19  du  même  mois,/  dont  les  sti- 
pulations sont  appliquées  expressément  au  corps  auxi- 
'        liaire  en  autant  qu'elles  en  seront  susceptibles. 

j^'*5  Art.  IV".    L'état  major  de  ce  corps  sera  organisé 

.'   d'après  le  pied  adopté  pour  le  corps  subsidiaiie. 
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..Art»  V»     La  solde  et  «ufres  fournitures  seront  IQqq 
acquiilés  et  fournies  par  les  agens  et  fournisseurs  cJf? 
S.  M.  Br«  diaprés   les  états  .  de   chaque  corps ,    signés  tien!**  • 
par  les  chefs,    et* visés  pai*' S.  A^  S.  le  duc  de  Ba*'*^«v»««» 
Viè<'e,  comme  commandant  en  chef.  ' 

Si  cependant  Jes  commissaires   et  agens  dfe  S.  M. 
Bi\  desiroient  faire  une  vénCcation  plus  particulière     "^ 
vde   Tétat  effectif  de^  troupes»,   il   leur  seroit  fourni  à 
leur  réquisition,   toutes   les  facilités  stipulées  pour  les    ; 
levues  du  corps  aubsidiaire  par  Tart.  VII*  du  tiaité 
de  subsides. 

Art.  VI.    L'emploi  actif  et  constant  de  ce  corps  concert 
auxiliaire  pour  le  but  et  à  la  fin  énoncés  par  l'ai'li- fx^^i.    ' 
cle  II.  de  la  présente  convention  suppléqientaire  sera  t^icbê. 
règle  dans  le  plus  bref  délai  possible  entre  S.  A.  S. 
le  duc  de  Bavière,  le  général  en  chef  dq  l'armée  ini*-    ' 
periale 'et  royale  en  Allemagne  (où  pour  le  moment 
actuel  par  le  général -major,  comte  de  Klenaù,  com- 
mandant   un   détachement    de    l'ai^mée   impériale   et 
royale  actuellement  à  Ratisboniie)   et  le  ministre  plé-^ 
xiipotentiaire    et  commissaire  de  S.   M.-  6r.   ou  tout 
autre  ofi&cier  qui  seroit  commis  expressément   à  cet 
effet,  et  s'il  existait  une  difféi*ence  d'avis  entre  les  gé- 
néraux impériaux  et  bavarois,   qui  ne' pût  être  con- 
ciliée, Tavis  de  ce  dernier  sera  décisif.   .      - 

Art.  VII.     Quoique  l'objet   prinpîpal  de  la  pré-  cond. 
sente  convention  soit  de  recouvi^er  la  Bavièi-e  et  de  J"*"®** 
repousser  par  là  Tennemi  du  centre  de  l'Allemagne,  solde, 
et  que  par  couiseq^uent  les  secours,   que  S.  M.  Br.  ne 
a'est.,  engagée  à   donner  qu'à   titre   de  subvenlipn  et 
pendant  la  durée  de  la  crise  actuelle,    dussent  cessçi* 
cîu  moment^   où  Ténnemi  aura  été  expulsé  entière- 
ment de  cette,  province,   cependant  S.  M.   le  roi  de 
la   Grande-Bretagne  par    une    siTîte    de    son   amitié 
pour  3.  A.  S.  électorale  Bavaro-Palatine,   consent  à 
continuer  au  corps  auxiliaire  bavarois  la  solde  et  subr^ 
fiistance,   sur  le  pied   énoncé  ci-dessus,    tant  que  le 
théâtre  de  la  guen*e  sera  assés  voisin  des  confins  du 
pays  pour  exiger  la  présence  des  ti^àpes  sux^  Tex- 
tiême  frontièi'e.  / 

Art.  VIII.    Dèsque  S.  A;  S.  électorale  sera  ren-  Corpt, 
trée  en  pMne  et  œtière^  possession  de  ses  états  Ba-  *^^*^' 
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jQqq  varois,  le  corps  subsidiaire,  stipulé  ' par  le  traité  da 
16-  mars  dernier  sera  sur  la  demande  et  à  la  r<equi- 
sition  de  S.  M.  Br.  porté  sui*  le  pied  complet  de' 
I29OOO  hommes  effectifs,  pour  agir  conFormement 
aux  stipulations  convenues  et  dans  leur  limites  déter- 
minées par-  le  dit  traité;  on  y  employéra,  soit  le 
coips  auxiliaire,  soit  tout  autre  moyen  quelconque 
-que  le  gouvernement  bavarois  voudra  adopter,  pourvu 
qu'il  remplisse  le  but  de  l'article  IL  du  ti^aité  de  sub- 
,  sides.  S.  M.  Br«  de  son  coté  promet  alors  de  sub- 
venir aux  fraîx  de  reci^utement, -dans  la  forme,  et 
avec  les  modifications,  dont  on  est  convenu  par  Tai*- 
ticle  VIII.  du  traité  de  subsides. 

Garant  Art.  IX.  Pour  donner  à  la  maison  électorale 
T^sscs^  Bavaro  -  Palatine  une  preuve  réelle  et  effective  de  sa 
«ion»  reconnoîssa^ce  pour  les  services  que  S.  A.  S.  electo- 
îadnw*'*^'^  vient  de  rendre  à  la  cause,  dans  laquelle  S.  M. 
Br.  se  trouve  engagée,  et  pour  la  fidélité^  avec  la- 
quelle S;  A.  S.  électorale  s'est  efforcée  de  remplir 
st&  engagemens  avec  S.  M.  malgré  la  perte  de  la 
plupart  de  se^  états  et  de  sa  capitale,  Sadite  Majesté 
employera  non  seulement  toute  son  influence  pour 
que  les  parties  du  duché  de  Bavière,  du  haut  Palati-* 
;nat,  de  Neubourg  et  de  Sulzbach,  de  la  province  du 
bas  Palatinat^  située  sur  la  rive  droite  du  Rhiù^  ainsi 
que  le  Duché  de  Bcrg,  qui  sont  occupées  par  l'en- 
nemi soient  reconquises  et  restituées  le  plutôt  possi- 
T)le  à  leur  légitime 'souverain  mais  elle  s'engage  en-»  , 
core  pour  elle,  ses  héritiers  et  successeurs  à  en  ga- 
rantir la  '  jouissance  libre  ;et  entière  et  la  possession 
paisible  à  S.  A.  S.  électorale  Bavaro -Palatine,  pour 
elle,  ses  héritiers,  successeurs  et  toute  la  maison  Ba«* 
Taro -Palatine,  telles  et  dans  l'état  qu'elles  ont  été 
assurées  à  tous  les  princes  Palatins  par  le  traité  de 

Ijaix,  signé  à  Teschen  le  13.  may  1779  >  ou  qu'el- 
es   ont  été  possédées  par    le  feu  électeur ,    Charles 
Théodore. 

Les  effets  de  la  présente  garantie  s^étendront  aussi 
successivement  sur  les  pays  et  provinces,  situés  à  la 
rive  gauche  du  Rhin,  dont  la  maison  Bavaro -Pala- 
tine etoit  en  possession  à  l'époque  du  commencement 
de  la  présente  guerre,  à  mesure  que  'tout  ou  des 
parties  seulement  de    ces  pays  et  provinces  seront 
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soustraites  a  la  domination  de  la  France,  par  la  voye  IgoO 
de3  armes,    pu  restituées  à  la  suite  des  négociations 
qui  pourroîent  avoir  lieu  à  cet  sujet.  v  , 

Art.  X.    'Les   troupes   auxiliaires  bavaroises  se- Emploi 
ront  toujours   employées  en  masse ,    sans   être   déta-  peî^'** 
;chées ,     ni    divisées    qu'autant   que    les    circonstance^  maaie. 
réxigeront  absolument;    elles  formeront  constamment 
un  corps  séparé,  ou  dumoins  une  division 'particulière* 

Art.  XI.     Les    ratifications  de  la  présente  con-Batifi- 
vention  seront  échangées   dans  le  terme  de  4  semai- ®*^**"* 
nés,  ou  plutôt,   si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  soussignés,  ont  signé  la  pré- 
sente convention  supplémentaire  et  y  ont  apposé  le 
cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Ambej'g,  le  15.  juillet  ^800.         V 

(L.  S.)  W.    WlCKHAM. 

.    (L.  S.)  MONTGELAS. 

r 

^Articles   s^éparês   et  secrets. 

\     .  '  -  ,  ■  '     ■  •      f 

Art.   L     Pour  achever  de   convaincra  S.  A.   S.  ihtèr. 

électorale  de    ses  sentimens  de  bienveillance  et  d'ami- J*"*^.®** 
lié,   et  combien  elle  désire  lui  en  donner  les  marques  Angi. 
leis  plus  prononcées,  S.  M.  Br»  s'enlace,  dans  la  sud^p^"'^ 
position,  ou  le  succès  des  artues  tromperojt  la  justice  rer  det 
de  Ja  cause  commune,    et   où  la  France  demeureroît^".^*"** 
en  possession  à  la  paix^  générale,    du  tout,   ou  d'une 
partie   de   ses   conquêtes  sur  la  maison  Bavaro- Pala- 
tine,   à  employer  son    intervention   actfve,    zélée  et 
suivie,  ainsi  que  toute  son  influence,   pour,  procurer 
à  S.  A.  S.   électorale   Bavaro  -  Palatine ,    ses   héritiers, 
successeurs   et  toute  la  maison  Bavaro -Palatine,    des 
avantages  proportionnés  aux  sacriâces,   que  Telecteur 
régnant  et  son  prédécesseur  ont  fait  dans  cette  guerre, 
et    aux    cessions    territoriales,    auxquelles   ce   prince 
pourroit  être  déterminé  en  faveur   de  la  tranquilité 
générale. 

Art.  II.    Sa  dite  M.  Br.  se  concertera  pour  l'exe^ccmoeit 
culîon  du  précédent  article  avec  ses  alliés   et  particu-J^ 
lièremënt  avec  S.  M.  Imp.  et  royale  "^et  interposera^^',, 
auprès  d'eux  ses  bons  offices  et  soa  interYeutiou  de 
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IgQOla  niamère  la  plus  suivie,   pour  réaliser  autant  qu'il  . 
dépendra  d'elle,   les   vues  de  S.  A/' S.  électorale  Ba- 
vait) f- Palatine.  ' 

^Katuie         Art.  III.    Les  présens  articles  séparés  et  seci-èts 

ani^t  ^^^^  censés   faire  suite   et  partie  tant  du  traité  d'al- 

teparet.  liance  et  de  subsides,  conclu  le  16.  mars  dernier,  que 

de  la  convention  additionelle  et  supplémentaire,  signée 

aujourdhui,    ils   auront   la  même  force  et  valeur  que 

s'ils  y  étoient  insérés  mot  à  mot. 

En  foi  de  qvioi,  les  soussignés   ont  signé  les  pré- 
I  sens  articles  séparés  et  secrets,   et   y  ont  apposé  les 

cachets  de  leurs  armés. 

Fait  à  Ambei^,  le  15.  juillet  1800. 

(L.  S.)  W.  WiCKHAM. 

(L.  S.)  MONTGELAS.     . 


74.,  ^      . 

•  1799  Actes  relatifs  à  l'évacucaipn  de  la  Hollande  par 
tés  troupes  sous  le  commandement  de  S.  A.  R, 
le  duc  cTTork^  et  capitulation  conclue  en  son 

nom-,  par  le  général  Knox^-i  aoec  le  général 
Brune -i  le  18.  octobre  179.9. 

(^Monieeur  an  Bk  n.  82*  83*) 

a. 
iff.  ocr.  Billet    du   duc    W  York    au  général  français 
Bruné\   pour    servir  de    lettre   de  crédit  au 

mçijor- général  Khox. 


Au  quartier -général  y  Schagen-Brug,   15*  octobre» 


\* 


I 

I 


« 

• 


et  Gallo^Bataves. 


Signé:      Frédéric,    due    d^York% 
commandant  en  ekéff. 


Note  temise  au  général  Brune  par  lé  major  ^ gé- 
néral Knoxy  etc. 

Par  ordre  de  son  altesse  royale  le  duc  d'York, 
cominandant  en  chef,  etc.  le  major- général  Knox 
aura  l'honneur  de  communiquer  avec  le  céiiéral  Brune,  - 
commandant  en  chef,  etc.  et  de  lui  déclarer  qu'en 
conséquence  des  difficultés  .  qui  naissent  de  la  saison, 
nous  ayons  jugé  à  propos  de  réprendre  nos  positions 
du  Zuyp;  que  dans  cette  situation,  avec  des  canton-- 
nemens  proportionnés  au  montant  de.  pos  forces, 
ayant  des  moyens  certains  et  non  interrompus  de 
communication  ai^ec  l'AngleteiTe;  maîtres,  comme 
nous  le  sortimed  du  Helder,  du  Texêl,  du  Zuiderzée 
et  de  rOcéâu,  il  dépend  de  nous,  ou  d'attendre  le 
moment  auquel  la  saison  oii  les  circonstances  nous 
permettront  de  reprendre  Ppifensive,  ou  de  retirer 
notre  arméç  successivement,  et  isans  aucun  risque, 
de  cette  :  coptrée ,  en  restant  maîtres  des  points  qui 
nous   paraîtront  favorables  pour  noyer  l'ennemi,    ou 

Ëour  assurer  à  nous -mêmes  des  avantages,  réels. 
)ans  l'hypothèse  que  nous  soyons  obligés  de  nous 
retirer,  il  sera  de  notre  devoir  de  ne  négliger  aucun 
des  moyens  qui:  pourront  contribuer  à  la  conserva- 
tion de  la  brave  armée  qui  nous  est  confiée. 

Pour  y  parvenir,  quelque  nuisible,  quelque  désa- 
streux que  soit  pour  les  habitans  et  pour  le  pays  la 
mesure  d'inondation,  nous  serons  obligés  de  faiie* 
usage  des  expédiens  épouvantables  qui  soift  en  notie 
pouvoir.  Entièrement  maîtres  des  dîgueJsde  la  mer, 
soit  du  côlé  de  Tocéan,  soit  du  coté  du  Zuyderzée, 
aussi  bien  que  des  digues  de  rinléiieur,  nous  serons, 
dans  ce  cas,  réduits  à  la  terrible  nécessité  d*inonder 
tous  les  pays  de  la  Nord -Hollande,  et  d'ajouter  à 
celte  calamit\§  (ous  les  maux  qui  résulteraient  des 
tentatives  que  Tennenii  ferait  pour  nous  forcer  à  la  . 
Tom.  FI.  '  .  Zz 
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•tyggveirmiej  ou  pour  nous  contrarier  dans  celle  que  nous 
ferions. 

Dans  de  pareilles  circonstances,  nous  serions  for- 1 
ces  également  à  faire  usage  des  grands  moyens  que 
nous  av^ons  pour  rendr,e  désormais  impraticable  la 
navigation  Ju  Zuyderzée,  en  comblant  le  Mars-Diep 
et  en  détruisant  le  Neuf-Diep;  ouvrages  qui  ont 
coûté  tant  d'animées  de  travail  et  tant  d'argent.  Ac- 
coutumes à  prendre  pour  règle  de  notre  conduite 
dans' la  guerre,  lespiincipes  les  plus  libéraux,  la  né- 
cessité et  là  voix  impéi'ieuse.du  devoir  pourront  seu- 
les nous  porter  a  adopter  un  sy sienne  qui  répugne 
aux  sentîmens  qui  oxit  toujours  ô'uigé  la  natioa 
anglaise.  /  -  . 

D'après  ces  considérations ,  et  la  persuasion  où 
nous  sornmes  que  le  général  Brune  et  le  peuple  hol- 
landais seront  unis  par  des  molifs  semblables,  et  dé- 
sireront, autant  que  nous,  prévenir  une  effusion  de 
afang  inutile,'  eu  s'accordant  amicalement  sur  un  point 
qui  est  peut-être  le  but  auquel  tendent  les  deux  par- 
tis; voulant 'aussi,  dans  tons  les  cas,  deqaeurer  justi- 
fiés aux  yeux  du  monde  entier,  de  tous  les  nîaux 
qu'un  refus  de  la  part  dé  l'ennemi  pourrait  attirer  sur 
c.ette  contrée^;  nous  proposons  et  offrons  au  général 
Brune,  et' à.  la  république  batave,  défaire  évacuer, 
par  les  troupe:»  anglaises  et  russes,  avant  la  fin  du 
mois  de  novembre  procliain,  toutes  les  cotes,  les  is- 
les,  et  "tout  ce  qui  compose  la  navigation^  intérieure 
de  la  Hollande,  sans  causer  aucun  dommage  aux 
grandes  sources  de  la  navigation  iiollandaise,  ou  lais- 
ser le  pays  sous  les  eaux. 

En  conséquence,  nous  proposons  une  suspension 
d'armes  jusqu'à  l'époque  ci  r  dessus  énoncée.  Pendant 
cet  intervalle,  nous  lesterons  en  pleine  possession  de 
tous  les  points  et  de  toute  la  contrée  que  nous  occu- 
pons dans  -ce  moment;  les  lignes  des  avant- postes 
serviront'  de  ligne  de  démarcation.  Elles  ne  pour- 
ront, sous  aucun  prétexte,  être  passées  par  les  trou- 
pes de  l'une  ou  de  l'autre  armée,  quand  même  nous 
abandonnerions  en  partie  ou  en  totalité  les  positions 
que  nous  occupons  actuellement.  Pendant  tout  cet 
intervalle,  on  ne  sera  admis  à  faire  aucune  objection 
m  aucune  plainte   sur  ce  que  chacun  des  deux  partis 
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fera  dans  les  limites  de  ses  possessions  respectives*  Tous  l*/çgi 
les  droits  de  la  guérie,  excepté  en  cas  d*hoslili(e's, 
seront  observés  religieusement.  Nous  donnerons  aux 
habitans  du  pays  que  nous  occupons ,  çt  à  leurs  pro- 
priélés>  toute  la  protection  qui  peut  s'accorder  avec 
la  discipline,  dans  les  circonstances  ou  nous  nous 
ii'ouvons  placés;  et  nous  leur  assurons  tous  les  avan- 
tages que  Ja  conduite  qu^ils  ont  tenue  généralement 
avec  les  troupes  anglaises  les  met  en  droit  d'attendre. 

Si  ces  propositions  s'accordent  avec  les  vues. et  les 
désirs  du  général  Brune,  il  n'y  a  aucune  diiEcutfé  à 
les  mettre  à  exécution  dans  3  jours,  à  dater  du  présent. 

Par    ordre    de  son   altesse   royale    le   commandant 
en  chef. 

^  Signé:      Taylor,  secrétaire. 


; 

I 


■  ¥ 


h. 
Réponse  du  général  Brune  à  la  note  au  duc  %%,  oct. 

aYork. 

Brune  f   général  en    cH^^   au  duc  d^Yorh^    com-^ 
mandunt   en  chef  des   armées  combinées  anglaise 

et   russie* 

Au  quartier  général  à  jtlkmar  ^  le  23*  vendermairé^ 

VXénéral,  le  major-général  Knox,  chargé  de  confé- 
rer avec  moi  sur  l*objet  de  la  pote  qu'il  mfa  remise^ 
>  signée  de  votre  secrétaire,  voua  comniuniquera  tna 
réponse  contenue  dans  une  note  explicative >  signée 
le  cit.  Brune,  général  en  chef,  etc. 

Le  duc  d'York ,  gèhéi-al  eh  chef  del*armée  anglaise, 
proposé  une  cessation  d'hostilités  >  à  cause  de  rap- 
proche »  de  la  mauvaise  .  saison.  H  s'engage  à  retirer 
du  territoire  batave,  d'ici  au  9  frimaire. .(go*  novem- 
bre), toute  l'armée  qui  est  sous  ses  ordres,  et  pix)raet 
de  ne  causer  aucuns  dommages  >  de  ne  rompre  aucu- 
nes digues  etc.,  à  condition  qu'il  ne  sera  point  in- 
quiété dans  sa  retraite  par  les  armées  .française  et 
batave.  De  pareils  motifs  n'eussent  pfis  été^mis  en 
.avant  par   le   duc  d'York,  sils  ^'^tai't  ci'U:  ç^  jital  de 
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tous  les  iiiconvéniens  qui  naissent  delà  mauvaise  sâi- 
4  son;  nous  devons  donc,  dans  les  arrangeraens  qui 
seront  pris,  nous  assurer  des  avantages  proportion- 
nés à  l'insuffisance  des  forces  anglaise^.  On  ne  voit 
dans  les  proposilions  faites  par  le  duc  d'York  que 
les  effets  "naturels  d'une  suspension  d'armes. 

On  a  de  la  peine  à  se  persuader  que  le  duc  d'York 
voulut  détruire  les  digues,  inonder  la  contrée,   brûler 
^  les   villages  ;   pour  le   seul  plaisir  de   commettre  'des 

actes  de  violence.  ,Une  pareille  conduit^  serait  con-  j 
traire  aux  loix  de  la  guerre,  et  attirerait  sur  lui  les  I 
reproches  de  l'Europe  et  ceux  de  sa  propre  nation.       ! 

Ainsi  il  est  évident  que  si  le  duc  d'York  avait  re-  j 
cours  à  de  semblables  mesures,  il  ne  les  emploierait  ; 
qu'autant  qu'elles  seraient  avantageuses  à  son  armée  ' 
ou  nui^bles  à  la  notre.  Mais  on  doit  legarder  de 
tels  accidens  comme  les  suites  inévitables  de  la  gueiTe.  J 
Aiusi  nous  ne  tiouvons  aucun  avantage  particulier 
pour  nous  dans  les  propositions  qui  nous  sont  faites. 
Néanmoins,  puisque  le  duc  d'York  s'appuie  sur  des 
considérations  d'humanité,  le  général  Brune  se  fait 
honneur  de  partager  ces  senlimens,  et  il  le  prouve,  • 
en  offrant  de  consentir  à  une  suspension  d'armes  aux  | 
conditions  suivantes,  qui  lui  paraissent  si  justes ,  qu'il 
ne  peut  s'en  départir: 

Art.  I.  La  flotte  batave,  livrée  à  Tamiral  Mît- 
chell  pai*  l'amiral  Storry,  sera  rendue  à  la  république 
batave, '^ôvec  ses  équipages  et  ses  agrès.  Si  le  duc 
d'York  rie  se  trouvait  pas  revêtu  de  pouvoirs  assés 
étendus  pour  répondre  a  Cet  article,  son  altesse  royale 
s'engagera  à  obtenir  de  sa  cour  une  compensation 
équivalente. 

^  « 

Art.  II.  Quinze  mille  prisonniers  de  gueri'e  fran- 
çais et  bâtavés  retenus  en  Angletene ,  seront  relâ- 
chés et  renvoyés  dans  leur  pays.  Le  mode  de  ré- 
Î partition  et  le  choix  des  prisonniers  sei'ont  réglés  par 
es  gouvernemens  des  deux  républiques;  l'amiral,  de 
Winter  'sera  considéré  comme  échangé.  Cet  article 
ne  préjudideia  en ,  rien  au  cartel  d'échange  actuelle- 
ment îÉlaWî.'  ' 
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,  Art.  III.    Jjès  batteries  et  le  fort  du  Helder,  se-  |>9p 
rout  rétablies  dans  Tétat  où  ils  éloient  au  moment  de         , 
l'invasion   de  Farmée  anglaise  et  russe.     Un   officier 
d'artillerie    seia   envoyé   au  Helder ,    par   le   général 
Brune  y  pour  surveiller  l'exécution  de  cet  article. 

AiiT.  IV".  L'armée  S'ous  les  ordres  du  duc  d'ifork, 
évacuera  dans  i24  heures  le  poste  du  Zuyp;  ses  po- 
stes avancés  se  replieront  sur  les  hauteurs  de  Cal- 
lant-Oog.  L'armée  fiençaise  et  balave  gardera  les 
positions  qu'elle  occupe  maintenant^  en  poussant  néan- 
.moinsses  avant -postes  à  Pelten,  Crabendan,  Sega- 
gén-^Brug  et  Colhorn.  Elle  aura  seulement  une  ve-  ^ 
dette  sur  Ja  hauteur  de  Callant-Oog. 

^  Arî*.  V.  Les  troupes  qui  composent  l*armée 
anglaise  et  russe,  s'embarqueront  successivement  et 
le  plus  promptement  possible.  ^  Tous  les  bâtimens  ■  , 
anglais  quitteront  le  Texel  ,y  et  toutes  les  troupes 
anglaises  et  russes  évacueront  les  luers^  les. cotes,  les  ~ 
îles  de  la  république  bâtave  avant  le  29*^  brumaire; 
elles  ne  causeront  aucun  dommage  aux  grandes  sour- 
ces de  la  navigation,  et  ne  feront  aueune  inondation 
dans  le  pays.  '  / 

Art.  VI.  Tous  les  vaisseaux  de  guerre,  ou  au- 
tres ,  ayant  à  bord  d'es  renfoits  pour  tes  armées,  com- 
binées anglaise  et  russe,  remettront  eil  mer  aussitôt 
que  possible ,  sans  faîie  aucun  débarquement. 

Art.  vil  Pour  garantir  l'exécutipn  de  ces  ar- 
ticles, le  duc  d'York,  donnera  dçs  otages  qui  seront 
choisis  parmi  les  officiers  de  marque  dans  son  armée. 

Par  ordxe  du  général  en  chef,.  Bru  ne  ^  etc. 

Sîgni:^      Yevry,  secritair^ 


Réponse  dd  duc  d'York  à  ta  lettre  du  général it,  ocu 
^  Brune. 

Quartier  ~  f;énér4il  Schagen  -  Brug ,   i^*  octobre* 

Ijrénéral,    je    renvoie  le  major -général   Knox   avec 

uùe  réponse  à  votre  AOte  d'avant -hier.     Il  est  plei- 

-A" 
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I7q6  liewïeri!   au1ori.se  à  coiichire  eu   mon   nom,    loiijj   les 
articlt'5  relatifs  à  .sa  luijision,  ,  • 

Signé:      Frédéric,    duc    dTorkt 
commandant  en  chef^  etc. 

Son  altesse  royale  le  duc  d'Foik,  coramaiirlant  en 
ef  etc.,  propose  au  général  Brune,  comnaandaut  eu 
ifef  etc.,  un  ariaugement  également  avantageux  aux 
deux  partis,  et  fondé  siir  le  débir  de  prévenir  une 
plus  grande  effusion  de  sang  et  d'épargner  à  cette 
contrée  les  terribles  eiîets  de  Tipondation  et  la  dé-f 
slruction  de  ses  meilleiu's  ports,  qui  entraîneraient  la 
ruine  des  principaux  canaux  de  son  commerce ,  et  de 
sa  navigation  intérieui^e. 

Le  général  Brune  observe  dans  sa  réponse,  qu'il 
ne  peut  imaginer,  que  soii  allesse  royale  se  dtter- 
u)ine*à  recourir  à  des  mesures  aussi  contraires  à 
^humanité  qu'au  caractère  de  la  natioli  anglaise  et  à 
là  doctrine  générale  de  l'Europe.  La  dévastation  ou 
la  destruction  est  certainement  incompatible  avec  le 
caractère  et  la  conduite  constante  de  la  nation  anglaisé; 
elle  ne  s'accorde  pas  ds^vantage  avec  les  dispositions 
connues  de  son  allesse  royale;  mais  il  y  a  des  devoirs 
prescrits  impérieusement  dans  certaines:  situations  pai- 
ticulières,  et  dont  Podieux  retombe,  non  sur  ceux 
qui  exécutent,  mais  sur  ceux  qui  ont  rendu  de  sem- 
blables mesures  nécessaires  en  réfusant  des  conditions 
aussi  conformes  à  la  justice  qu'à  l'honneur. 

Pénétré  profondément  de  ce  qu'il  doit  à  son  pays 
d'une  part,  et  de  l'autre,  aux  droits  de  l'humanité; 
persuadé  également  que  le  général  Brune  est  guidé 
par  les  •  mêmes  senlimens,  le  duc  d'York  a  pris  eu 
considération  les  propositions  que  ce  général  lui  a 
faites,  et  consent  à  s'en  tenir,  dans  la  convention  qui 
sera  faite,  aux  réponses  jointes  aux  difierens  articles. 

Le  major -généi'al  Knox,  est  autorisé  à  signer  et 
conclure  cette  convention,  ainsi  qu^à  régler  les  diffé- 
rens  points  de  détail  auxquels  elle  pourra  donner 
lieu.  Gomme  il  est  du  devoir  d'un  officier  qui  com- 
mande les  trompes  de  Sa  Majesté  britannique,  de  faire 
un  rapport  exact  sur  tout  ce  qui  est"  du  ressort  de 
Sun  commandement,  son  altesse  royale  le  duc  d'York 
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r(>miuuiii(|uei'a    au    gouvcTucuient  anglais   tout  ce  qui  1799 
sera   convenu  entre  sou   alLesjie  royale   et  le  généial 
Brune. 

jirtiçles  proposés  dans  la  note  explicative  du  gé^ 

néral  Brune. 

Répanse  ci  V article  L  Son  altesse  royale  ne  peut 
en  aucune  manière  traiter  sur  cet  aiticle,  dont  l'exé- 
cution, ainsi  qu'il  est  notoire  ayx  deux  parties,  est 
absolument  impossible. 

Réponse  à  Varticle  IL  Cette  demande  parait  fou- 
.  dce  sur  la  perte  qu'on  suppose  que  l'armée  anglaise 
et- russe  aurait  à  essuyer,  si  elle  se  déterminait  à 
;s'embarquer.  Une.  pareille  conséquence  r^'est  pas  ad- 
missible: mais  comme  une  armée  nç  peut  tenir  la 
campagne  Phyver,  san^  perdre  un  certain  nombre 
d'hommes,  son  altesse  royale,  mue  par  cette  considé- 
ration, consent  à  pjomettre,  au  nom  du  gouverne- 
ment britannique,  la  remise  de  cinq  mille  prisonniers, 
tant  français  que  bataves,  dans  la  proportion  qui 
sera  réglée  par  les  gouvernemens  des  deux  nations, 
au  terme  de  l'article.  'Le  reste  de  l'article  ne  peut 
être  admis. 

Réponse  à  l'article  IIL  Le  fort  et  les  batteries 
du  Helder  seront  laissés,  généralement  parlant,  dans 
un  état  d'amélioration.  On  n'enlèvera  aucune  pièce 
d'artillerie  balave.  • 

Réponse  à  l'article  IV.  On  ne  peut  consentir  à 
évacuer  le  poste  de  Zuyp  jusqu'à  ce  que  tous  les  pré-*- 
paratifs  nécessaires,  pour  faciliter  et  assurer  l'embar- 
quement, spient  faits  au  Helder.  Or,  il  est  évident, 
qu'on  est  intéressé  à  les  faire  le  plus  prompteirtent 
possible.  Il  ne  sera  rien  ajouté  aux  travaux  du 
Zuyp,  Des  personnes  suffisamment  autorisées  y  se- 
ront introduites  de  tems  en  tems  pour  réconnaitre 
l'élat  ùts  choses,  et  en  faire  leur  rapport  au  généial 
Brune.  Mais  il  ne  sera  pas  permis  à  un  détachement 
armé  d'approcher  ou  de  prendre  poste  plus  près  de 
nous  que  ne  le  sont  dans  ce  mom^ut  les  postes  avan- 
cés de  l'armée  fjançaise  et  batave.  J)e  plus,  il  sera 
réglé,  que  le  général  Brune  ne  pourra  faire  aucune 
disposition    offensive,    et  que  spn  airpée  restera  dans 
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1799  '^  l*g^^  ^^s  postes  avancés  qu*elle  occupe  maintenant, 
et  qui  servira  de  ligne  de  démarcation  aux  deux 
armées. 

Réponse  à  V article  V.  L'embarquement  des 
troupes  anglaises  et  russes,  se  fera  avec  toute  la 
proqaptitude  possible,  dans  une  saison  de  l'année 
aussi  désavantageuse  :  on  éviteia  autant  qu'on  le 
pourra  tout  délai  inutile;  mais  pour  prévenir  toute 
difficulté  sur  ce  point*,  on  propose  pour  terme  de  la 
suspension  d'annes  la  fin  du  mois  de  novembre  'pro- 
chain (9- frimaire)  9  afin  d'assurer  un  tems  suffisant 
pour  l'évacuation  complette  du  pays,  'qui,  cepei^dant 
6eia  faite  plutôt,    s'il  est  possible. 

Réponse  à  Varticle  VI.  .  Les  vaisseaux  de  guerre 
ou  autres  vaisseaux  attendus  dans  ce  moràerit  avec 
des  l^enforts  pour  l'armée  combinée  anglaise  et  russe, 
ou  qui  seraient  envoyés  par  la  suite,  nç  pourront 
point  débarquer  les  troupes  qu'ils  auraient  à  leur 
bord,  mais  ils  remettront  en  mer  aussitôt  que  pos- 
sible. ' 

Réponse  à  Varticte  Vlh  Des  otages  seront  don- 
nés réciproquement.  Ils  seront  choisis  parmi  les  offi- 
ciers de  marque  des  deux  armées ,  pour  garantir 
l'exécution  de  cette  convention. 

Par  ordre   de  son   altesse  royale,   le  duc  d'York, 
'  commandant  en  chef  des  armées  combinées  anglaise 
et  russe. 

Signé  :      Taylor  ,  secrétaire. 

■        ■  '  -  , 

d. 

Lettre    au    hiajor- général   Knox    au    colonel 

Hope,  ad  jutant -général. 

iVlonsieur,  j'ai  vu  le  général  Brune,  et  j'ai  conféré 
avec  lui  sur  tous  les  articles  pour  lesquels  j'ai  reçu 
les  inslrurtions  de  son  altesse  royale.  J'ai  trouvé  le 
général  i&rune  très -disposé  à  traiter  de  bonne  foi. 
Quant  à  l'article  essentiel  de  la  Hotte,  le  génét*al 
Brune  a  deja  reçu  une  lettre  du  directoire  hollandais» 
pour  faire  de  la  restitution  de  la  flotte  une  condition 
sine   qua  non,    et   il  est  très -douteux   qu'on   puisse 
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s'accordei^  sur  ce  point,  au  moins  sans  quelqu*  aussu-  1790 
rance  de  la  part  de  son  altesse  royale,  qu'elle  ap- 
puyera  cette  demandé  auprès  de  sa  cour.  Quant  à 
l'autre  article  «gaiement  essentiel  des  prisonniers, 
après  une  longue  conversation,  j'ai  amené  le  général 
à  réduire  sa  dqmande  \k  8000  hommes;  mais  je  ne 
"gagnerai  rien  de  plus»  Quant  aux  autres  points,  on 
$;era  facilement  d'accord.  Je  demande  les  ordres  de 
ion  altesse  royale  sur  ces  différens  articles,  et  j'espère 
les  recevoir  demain  pour  midi.  . 

> 

J'ai  l'honneur  d'être, 

.  Signii      J.  Kndx. 


e. 

Réponse  de  Padjutant- général  Alexandre  Hope.  is.  oc». 

**  .  -.        ■  • 

Alhmaer^  18-  octobre  1799. 

JMonsîeur,  son  altesse  royale,  le 'commandant  en 
chef,  dans  ses  instructions  d'hier,  ayant  déclaré  que 
toute?  proposition  verbale  ou  par  écrit  du  général' 
Brune,  et  conijéquemment  celle  relative  à  la  flotte 
hollandaise,  serait  transmise  régulièrement  au  gou- 
vernement britannique,  ne  peyt  rien  ajouter  à  la  ré- 
ponse qu'il  vous  a  autorisé  à  faire;  savoii'i  que  son 
altesse"  royale  rie  peut  en  aucmie  manière  traiter  sur 
cet  article,  dont  l'exécution  doit  être  réconnue  par 
les  deux  parties  évidemment  impossible;  Si  le  géné- 
ral Brune  attend  quelque  chose  de- plus,  mettez  fin 
à  la   négociation:    le  plutôt  sera  le  meilleur.      Quant 

>  au  nombre  des  prisonniers,  si  tous  les  autres  points 
sont  décidés  clairement  et  sans  détour,  soh  altesse 
royale  pourra    consentir    à   céder  .quelque    chose:    si 

*  non,  il  est  inutile  d'aller  plus  loin,  et  il  vous  est  en- 
joint de  rompre  la  négociation. 

J'ai  l'honneur  d'être, 

Signé:     Alex.  Hope,  aâjutant •  giniraL 
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1799  Lettre  du  major -^général  Knox. 

i8.  Oct.  , 

Alkmaert    18,  octohre  J799. 

Jjlonsîenr,  j'ai  reçu  votre  lettre,   et  j'ai  le  plaisir  de 

vous  annoncer  que  tout   est  arrangé   à  la  satisfaction 

de   son   altesse  royale;    en   coiiséquence   de   quoi,    le 

général   Brune   a  ^  donné  des   o^^dres  immédiats  à  tous 

les   postes  pour  la  cessation   des   hostilités   et  de  touâ 

les    ouvrages.     Il   prie   son   altesse  royale   de  donner 

les  mêmes  ordres;,    sans   perdre  un  moment;    car   ou 

^vient   de  lui  rapporter  qu'on  a  vu  meltre  le  feu  aux 

maisons  sur  la  ix>ute  qui  mené  à  Herenhuisen. 

J'ai  l'honneur, d'être, 

Knox. 


i^.ocu  Capitulation  conclue  le  18'  octobre  1799  ^^^tre 
le  général'' major  Knox  et  le  général  de  bri- 
gade  Rostollandy   à  Alkmaer. 

jyj.r.  le  général -major  Knox,  muni  de  pouvoirs  de 
S.  A.  R.  le  duc  d'York,  commandant  en  chef  l'armée 
combinée  anglaise  et  russe;  le  citoyen  Rostolland,  gé- 
néral de  brigade,  chef  de  l'état- major -général,  muni 
de  pouvoirs  du  citoyen  Brune,  commandant  en  chef 
l'armée  française  et  batave,  sont  convenus  de  ce 
qui   suit: 

Art.  I.  A  compter  de  ce  jour,  toutes  hostilités 
cessent  entre  les  deux  armées. 

Art.  il  La  ligne  actuellement  existante  des 
avantpostes  de  chacune  des  deux  armées,  servira  re- 
spectivement de  ligne  de  démarcation. 

Art.  m.  Tous  ouvrages  offensifs  ou  défeusîfs 
restent  suspendus  de  part  et  d'autre,  et  il  ne  peut 
en  être  fait  de  nouveaux. 

Art.  IV.  IJfes  batteries  qui  e:^îstaient  au  Helder 
et  dans  les  positions  où  se  trouve  l'armée  cH)mbinée 
anglaise  et  russe,   lors  de  l'invasion,  seront  rétablies 


et  X^allo  '  Bataves. 


731 


dans   leur   înl:€gnlé,    oa  resteront   dans  Pétat  présent  1700 
améliorées,    pourVu    que   les  '  pièces  d*artillerie  batavé 
y  soierit  toutes  rouservées. 

Art.  V,  L'armée  combinée  , anglaise  et  russe  se 
^'embarquera  le  plulcjt  possible,  et  aura  évacué  le  ter- 
riloire,  les  côtes,  iles  et  mers  «intérieure^  de  la  ré- 
publique bal  ave  au  9-  frimaire  (30.  novembre  1799J, 
^aiis  y  avoir  causé  aucun  dégât,  en  pratiquant  des  • 
inondations,  coupures  de  digues,  ou  obstruant  les 
sources  de  la  navigation,  elc,  « 

Ar'JL".  VI,    Les  vaisseaux  de  guerre  et  autiee  bâ* 
lî^nens    qui   viendraient    avec  des  renforts   pour  i'ar- 
.  mée  combinée  anglaise  et  russe,  nq  pourront  efleotuer 
aucun  débarquement,  et  repartiront  sur  le  champ. 

Art.  vil  'Le  général  en  chef  Brune?  pourra  en- 
voyer un  o;fficier  dans  le  Zyp  et  au  Helder,  pour 
.  lu^  rendre  compte,  tant  de  l'état  des  batteries  que  des 
progrès  de  Tévacuation.  S.  A.  R.  le  duc  d'York 
pourra  aussi  envoyer  un  ofGcîer  sur  la  ligne  française 
et  batave^  pour  se  convaincre,  qu'on  ne  fait  pas  de 
nouveaux  ouvrages,  >  Un  officier  supérieur  de  mar- 
que, de  chaque  armée,  sera  envoyé  pour  garantir 
l'exécution  du  présent  accord. 

Art,  VIIL'  Huit  mille  pnsonniers  de  guerre 
françois  et  balaves,  faits  antérieurement  à  la  présente 
'  campagne,  et  détenus  actuellement  en  .Angleterre, 
seront  au  cihbix  et  dans  la  proportion  réglée  par  les 
deux  gouvernemens  des  dvux  républiques  alliées,  ren- 
voyés libres  et  sans  conditions  dans  leur  patrie.  M,  ^ 
le  général  Knox  restera  à  l'armée  française  pour  ga- 
rantir l'exécution  du  présent  article. 

Art,  IX,     Le' cartel  établi  entre  les  deux  armées 

pour  l'échange    des  prisonniers   faits  dans  la  présente 

campagne,    continuera  d'avoir  son  exécujion.     Il  est 

en    outre   convenu  que  l'amiral  de  Winter  est  consi- 

.  déré  comme  échange* 

Conclu  à  Alkmaer,  le  26.  vendémiaire  de  l'an  8. 
de  la  république  française  (18.  octobre  1799-)  P«'^i*  ks 
généraux  soussignés,  munis  de  pouvoirs  à  cet  eflet. 

Suivent  les  signatures. 

Ce  traité  a  éti  ratifié  par  le  duc  d'York  et  par 
lé  général  Brime,  ' 
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1799  Traité  d'alliance  et  d'amitié  et  d'union  entre 
'^'  ^"-  S.  M.  le  roi  et  la  couronne^  de  Suède  d'une 
part  5  et  S.  M.  t empereur  de  toutes  les  Rus- 
sies  de  l'autre^  négocié  et  conclu  à  Gatschina^ 
le  i^  oct.  1799,  et  ratifié  au  château  de 
Stockholm^  le  30.  novembre^  et  à  Gatschina^ 
le  tV  décembre  de  la  même  année. 

{Journal  de  Francfort  1800;  n.  70.  71. 72.  73.  Vexemp. 

Russe  de   VImp.   à    St,  Pitersbourg  foL    un  peu  au- 

tr émeut  pour  le  Jtyle  et  de  même  Vimpr,  suédois  et 

fr»  împr,  à  Stockholm,,  4*  ^n  partie  seulement  mar* 

que  ici  en  marge»^ 

j4u  nom  de  la  ^  très  ^  sainte  et  indivisible  Trinité, 

l^omme  le  traité  de  DroUningholm  est  déjà  expiré, 
et  que  le  traité  de  paix  de  Werele  est  le  seul  acte 
public  qui  subsiste  eutre  les  deux  enjpire.s,  S.  M.  le 
roi  de  Suède  et  S.  M.  l'empereur  de  touies  les  Rus- 
sies,  également  animées  du  désir  d^afiermîr  leur  union, 
sont  conveupes  de  donner  une  nouvelle  sanction  à  cet 
acte  par  le  présent  traité  d'alliance*  Ellfes  ont  noinroé 
à  cet  effet  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir:  S.  M, 
le  roi  de  Suède,  le  baron  Court  de  Steedingk,  son 
ambassadeur  extraordinaire  près  S.  M.  L  de  toutes 
les  Ilussies,  lieutenant  dé  ses  armées  etc.  etc.  et  ]^. 
Jean  Chiistophe  de  Toll,  lieutenant -général  colQnel 
de  cavalerie  etc.  etc.  Et  S.  M.  l'empereur  de  toutes 
les  Russies,  M.  le  comte  Théodore*  de  Rostopsiij^  son 
chevalier  privé,  principal  ministre  du  département 
des  affaires  étrangères  etc,  etc.  et  M.  Nîkila  comte 
de  Panin,  conseiller  intime,  vice- chancelier  etc.  etc.  - 
lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleinspouvoirs  Re- 
spectifs, soat  convenus  des  articles  suivans: 


\ 
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Aux,  I.     Comme  le  but  que   se  proposent  LL.  1799 
MM.  le  roi  de  Suède  et  rerapereui'  de  toutes  les  Ru^-  qjj„„:' 
sies,  en  formant  ce  tiaité  cralliancè,  est  d'assurer  lé- ûérécî- 
ciproquerj^nt    une  possession   tranquiie   et   irapertur-  promut, 
babie   de   leurs    étals   respectifs:    elles   se  garantissent 
de  la    manière  la    plus   solemnelle   et  la   plus    sacrée, 
tous  leurs  pays,    états  et  provinces  d'Europe  tels  que 
les  dites  Majestés  les  possèdent  présentement. 

Art.  II.     Pour    étendre    1&   conflance    qui  existe  Corre- 
entre  S.  M.   le  roi  de  Suède  et  S.  M.  l'empereur  de  ^^°"i 
toutes  les  Russies,   il  sera  établi  entre   les  deux  <sou- franche 
verains    une   correspondance    active    et    franche,    qui 
aura  pour  objet  d'avertir  réciproquement  des  domma- 
ges,   dangeris,    ou    troubles   extérieurs  qui  pour r oient 
menacer  l'une  des  deux    h'aules  parties  contractantes, 
et  il  sera  pris  à  tems  les*  mesures  les  plus  énergiques, 
pour  prévenir  ou  réparer  les   suites   de  pareils  évè- 
uemens. 

Art.  m.  Si  contre  toute  apparence  et  ma1gi>é  sccoun 
les  intentions  pacifiques  des  deux  parties  contractan- 
tes, Pune  des  deux  *se  trouvait  attaquée  .  dans  ses 
royaume,  états  et  provinces  d'Europe,  Tautreem- 
ployera,  aussitôt  qu'elle  en  sera  requise,  ses  bons  of- 
fices, pour  mettre  fin  aux  hostilités,  et. pour  ménager  / 
à  son  alliée  les  satisfactions  convenables.  En  cas  qi^e 
les  représentations  soient  sans  succès ,  il  sera ,  sans 
difficulté,  fourni  à  la  partie  requérante,  le  nombre 
de  troupes  stipulé  ci -dessous.  Ces  troupes  devront 
être  rassemblées  dans  les  ports  ou  places  frontières 
les  plus  proches  du  théâtre  de  la  guerre,  et  leur 
transport  à  une  destination  ultérieure  se  fera  aux  dé- 
pens de  la  partie  requérante. 

Pour  prévenir  toute  difiiculté  sur  l'époque  à  la- 
quelle le  dit  secours  devra  être  fourni,  leurs  Ma- 
jestés sont  d*un  commun  avis  que  ce  secours  devra 
être  à  la  disposition  de  la  partie  requérante  deux, 
trois  ou  tout  au  pjus  quatre  mois  après  que  la  réqui- 
sition en  aura  été  faite.  Cii  réglejo  avec  confiance 
et  franchise  le  tems  qui  pourra  être  exigé,  en  raison 
ilea  obstacles  que  la  distance  des  lieux,  la  tempéra- 
ture de  la  saison  peuvent  opposer  plus  ou  moins  à 
la  marche  des  tioupes,  à  l'equippemenl  des  vaisseaux 
de  guerre  ou  des  bâtimens  de  transport. 
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T7Q0        Art.  IV»    Le  secours  stipulé  dans  Tarticle  préce-^ 
,  dent  sera  de  la  pai;t  de  S.  M.  suédoise,  *  si .  le  cas  de 

d.*'"^.'*  Talliànce  écheoit,   de  8000  hommes  d'infanterie  et  de 
cours..  ;)000  hommes   de  dragons   ou    autjie   cavalerie,    à   la 
convenance  de  la  partie  requise,   en  outre   de  6  vais- 
seaux de  ligne  de  60  à  70  canons,  et  de  deux  frégat- 
tes,    chacune   de  ,3Ô  canons:    et  de  la  part  dé  S.  M. 
l'empereur    de  toutes   les  Russies,    ce  secours  sera  de 
12000   hommes   d'infanterie   et    de   4000  iiommes  de 
dragons   ou    autre   cavalerie,    à   la   convenance    de   la 
partie  requise^   et  au^si.  de  9  vaisseaux  de  ligne,    de 
60  à  70  canons  et  dé  3  frégates,   chacune  de  30  ca- 
^    Mons.      Les  troupes  auxiliaires  devront  être  pourvues 
de  munitions  et  de  l'artillerie  de  campagne  nécessai- 
res,   et  les  vaiisseaux  de  ligne,   frégates  ou  bâtimens 
de  transport  seront  équipés,    armés,  montés   ou  ap- 
■^rovisionnés  ainsi  qu'il  est  d'usage  en  teras  de  guerre 
,     .  et  mis  dans  le   mêtae  état,    qu'ils  l'jeussent  été  par  la 

{)artie    requise  si  elle  eut  à  repousser   les  attaques  de 
■ennemi.  .    '. 

Si,  lorsque  le  cas  de  l'alliance  éehéera,  la  partie 
requérante  ou  la  partie  requise',  préfère  de  fournir 
pu  recevoir  de  Finfaiiterie  à  la  place  de  la  cavalerie, 
et  si  les  deux  parties  s'accordent  à  ce  sujet,  on 
comptera  deu3C  fantassins  pour  un  cavalier.  Mais  au 
cas  que  Tune  ou  l'aulre*  des  dites  hautes  parties  con- 
tractantes ne  s'accommodât  pas  de  ce  changement,  le 
dit  auxiliaire  se  fera  comme  il  a  été  stipulé  plus  haut 
dans  le  présent  article. 

^  Entre-  Art.  V.  Les  troupes,  auxiliaires  devront  être 
tien.  payées  par  la  partie  requise;  mais  celle  requérante 
leur  fournira  les  râlions  accoutumées,  et  les  fburages 
et  quartiers  nécessaires,'  et  ces  troupes  seront  entre- 
tenues et  montées  comme  elles  le  ôont  par  leur  pro- 
pre souverain,* lorsqu'elles  sont  en  compagnie* 

Arme.  Art.  VL    Les  vaisseaux  de  ligne  ou  les  bâtimens 

mcn».  d.  Je  transport,  que  l'une  des  parties  contractantes  en- 
verra  au  secours  de  l'autre,  seront  armes,  équipes 
et  ^approvisionnés  pour  4  mois,  et  ces  4  mois  date- 
lont  du  moment  ou  les  dits  vaissêarx  de  ligne,  fré- 
gates, bâtimens  de  transport  sortijont  des  porls  et 
3*ades  des  états  respectifs  des  deux  par^ies  contjaclan- 
tes.     Si   la  suite. <les  opérations  militaires   ou   d'autres 
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circonstances  exigent  que  la  partie  requérante  les  JTOO 
garde  plus  longtem^,  elle  en  pourra  disposej-;  mais 
avec  l'obligation  de  les  entretenir  à  ses  dépens,  et  de 
fournir  à  leurs  équipages  les  mêmes  provisions  que 
leur  fournit  leur  Sou veuain  en  campagne:  et  la  partie 
requise  ne  sera  plus  tenue  alois  qu'à  payer  la  solde 
t\es  officiers  et  du  reste'  des  équipages  des  dits  vais- 
seaux de  ligne,  frégates  et  bâtimehs  de  tr^jusport* 

Si  les  deux  hautes  parties  contractantes  jugent 
convenable  à  leurs  intérêts  ou  au  plan  des  opérations 
militaires,  d'employer  au  lieu  de  vaisseaux  de  ligne 
et  de  frégates,  des  bâtimens  de  la  flotte  de  galères, 
il  sera  fourni  à  ces  bâtidiens  les  mêmes  équipages 
qu'aux  vaisseaux  de  ligne  et  frégates  qu'on  eut  em- 
ployés. 

Art.  Vn.  Quoîque  chaque  officier  conserve  son  com- 
. commandement,  parmi  les  troupes  auxiliaires,  cepen- 
dant en  campagne,  et  lors  de3  opérations  militaires 
des  deux  alhés,  le  commandement  général  sur  terre 
et  sur  mer  restera  à  celui  à  qui  la  partie  requérante 
l'aura  confié*  Mais  il  ne  sera  formé  aucune  entre- 
prise ni  aucun-  plan  d'importance,  qui  n'ayent  subi 
l'examen  et  i^eçu  l'apprbbatiou  du  commandant  des 
troupes  auxiliaires. 

Art*  VIII.  Pour  prévenir  toute  erreur  et  mes-'  Aang. 
intelligence  relativement  au  rang  des  officiers  qui 
commanderont  respectivement,  le  souverain  lequé- 
rant  indiquera  à  tems  Toffi^ciér  auquel  il  se  propose 
confier  le  commandement  général,  afin  que  la  partie 
requise  puisse  fixer  le  rang  dé  celui  qui  commandera 
les  troupes  ou  les  vaisseaux  auxiliaires.  ,     . 

Art.  IX#     Les  troupes  auront  leurs  propres   au-  bcIî- 
moniers    et    exerceront   leur    culte    en    toute    liberté,  gî®".-^ 
Elles   seront  jugées  par  leurs  propres  officiels  d'après  ^"•"*^** 
les  lûi;c  et  ordonnances  militaires  en  usage   pai  mi  el- 
les.    Mais  s'il  survient  des  difierens  entre  les  officiera 
et  les    soldats   de    la   partie   requérante   et   ceux    des 
troupes  auxiliaires,   il  sera  nommé  des  deux  côtés  m\ 
nombre  égal  de  commissaires  pour  examiner  et  juger 
ces  dilTerens,    et  celui  que  la  pluralité   des  voix  aura 
déclaré  coupable,    sera  puni   d'après   les  ordonnances 
de   son    souverain.      Si   le   nombre  de    voix    est  égal 
pour    ou   contres    ceux   qui    auront    opiné   pour    la 
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1799  ™*^J^"^^^  peine  remporleront  sur  les  autres*  La  cor7 
lespondarice  que  les  généraux  et  olliciers  des  troupes 
auxiliaires  pourroient  entretenir  avec  leur  pays  natal 
soit  par' la  voie  ordinaire  de  la  poste,  soit  p^r  des 
exprès  particuliers,  ne  devra  point  souffrir  aucuu 
obstacle! 

Art.  X.  Les  troupes  auxiliaires,  escadres  vais- 
seaux de  ligne,  bâtimens  de  tiansport,  ne  deyront 
point,  soit  dans  les  marches,  soit  dans  les  détache- 
mens  et  lors  du  combat,  avoir  des  positions  trop 
éloignées;  on  s'efforcera  au  contraire  de  les  rappro- 
cher autant  -que  possible  du  centre  d'une  ^i*ce  suffi- 
sante, et  pour  éviler  dans  tous  les  cas  que  les  trou- 
pes auxiliaires,  vaisseaux  de  ligne  ou  bâtimens  de 
transport  ne  soient  pas  plus  exposés  ou  fatigués  que 
ceux  de  la  partie  requérante,  le' commandant  en  chef 
sera  tenu  de  partager  d^une  manière  juste  et  raison- 
nable les  forces  réunies* 

Art*  XI.  Si  les  troupes  auxiliaires  pendant  la 
campagne,  souffrent  une  diminution  dç  1000  hom- 
mes, non  compris  les  malades  et  les  blessés,  là  pai*tie 
requise  les  complettera  par  la  voie  .d'un  l'ecrutement 
qui  se  fera  à  ses  fraix,  et  les  recrues  devront  être 
•conduites  dans  celui  de  ses  ports,  ou  vers  ses  fron- 
tières les  plus  proches  du  théâtre  de  la  guerre:  et 
cela  dans  fespace  de  deux  mois,  à  compter  du  jour 
où  la  partie  requise  aura  été  suffisamment  informée 
de  la  dite  diminution;  de-lk  ces  recrues  devront  être 
.conduites  à  l'armée,  aux  frais  de  la  partie  requérante* 
Si  la  mer  n'est  pas  praticable,  les  deux  hautes  parties 
contractantes  conviendront  d'un  point  où  les  recrues 
devront  être  livrées.  Si  un  vaisseau  de  ligne,  une 
frégate  ou  un  bâtiment  de  la  Hotte  des  galères  vient 
à  se  perdre,  la  partie  requise  substituera  un  bâti- 
ment ae  même  force,  dans  l'espace  de  deux  mois,  ou 
plutôt,  s^il  est  possible,  à  dater  comme  ci -dessus",  et 
si  la  réunion  à  la  flotte  de  la  partie  requérante  peut 
s'opérer,  sans  que  lesdits  vaisseaux  de  ligne,  frégate 
ou  bâtimens  de  transport  soient  exposés  à  un  danger 
manifeste;  bien  entendu  que  ces  recrues  ou  ce  renij 
placement  de  vaisseaux  n'auront  pas  lieu,  si.  les  vais- 
seaux et  les  troupes  ne  peuvent  parvenir  à  leurs 
corps  respectifs  avant  la  fïu  çIcl  la  campagne* 
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Ppur  une  nouvelte  campagne,  les  recrues ,    vais-  1700 
seaux  de  ligne,   fi'ëgates  et*  bâtimens  de  trânspoii:  se- 
ront mis    au   compte!^    quel   que  «oit   la    diminution 
qu'ils  auront  éprouvée.  , 

ill  a  été  idonv«nii  «n  <9utre>  que,  si,  lorsque  les 
troupes  auxiliaires  seront  en  marche  i' ou  quitteront 
les  états  de  la  partie  l'equéraïite,  il  se  trouvoit  des 
officiel'»,  «oldats  pu  ïnatetols  qu.e  leurs  maladies  ou 
leuis  blessures  formassent  de  rester,  la  partie  requé-!-' 
ranle  est  obligée  de  les  faire  soigner  et  transporter  à 
*ses  frais  après  leur  rétablissement,  juiqu'aux*  fi-outîè- 
tes  de5  états  de  la  partie  requérante,  •      ^ 

Art.  XII.  Si  le  secours  stipulé  dans  Particle  IV.  Ang. 
pour  la  défense  de  celle  des  deux  hautes  parties  coiï-  """*'' 
ti'actantes  qui  «eroit  ^attaquée,  n'étoit  pas  suffisant, 
Fauti-e  partie  l'aidera,  .si'^sa  situation  le  lui  permet, 
d'un  plus  grand  nombi^  de  vaisseaux  et  de  trpupes 
d'après  une  négociation  préalable  où  les  deuo^  hautes 
parties'  contractantes  «e  seront  communiqué  leurs  re^ 
sources  respectives.  Lp  surplus  de  tixjupes  et  vais- 
seaux de  ligné,  destiné  à  renforcer  le,  nombre  de 
troupes  déjà  convenu ,  sera  livré  et  conduit  aux  mê- 
mes conditions  que  ^ci- dessus. 

Art.  XIII.    II. sera  libre  i  chaque  partie,    lors- Achat 
qu'elle  sera  en 'guerre,   de  tirer   des   états  de  l'autre  ^?*^'®*» 
toutes   les  matières' -et  objets   nécessaires,    d'après  le  «*««[ 
prix  fixé  dans  les  endroits  où  cet  achat  aura  lieu. 

Art.  XIV,     A  la  fin  de  la  guérite,  les  troupes  nétou* 
réqufses  seront  entretenues  par  la  partie  requérante,  ^-  ^^^^' 
sur  le  jnên?e  pied   qu'il  a  été  stipulé,    à  Tart.  V.   de  ^"' 
ce  traité,  jusqu'à  ce  qu'elles  soient  de  retour  dans  les 
états  de  leur  souverain.    Les  frais  de  retour  seront  à 
la  charge  de  la  partie  requérante. 

Art.  XV.  En  cas  que  la  partie  requise  soit  at-  onerr« 
taquée,  spécialement  pour  avoir  fourni  des  secours  à  ^^^' 
son  alliée,  et  que  les  deux  hautes  parties  contractan- 
tes soient  ainsi  impliquées  dans  une  même  guerre, 
elles  n*entameiont  séparément  aucune  négociation  de 
paix  pu  d'armistice,  et  à  plus  forte  raison,  elles  ne 
.conclueront  ni  paix  ni  armistice,,  sans  la  participation 
des  deux  parties,   jusqu'à   ce  que    la  partie  lésée  ait  ' 

obtenu  des  dedomagemens  proportionnés  aux  pertes 
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j 700  qu'elles  pourroient  avoir  souffertes,  bien  cntendti  que 
la  pai'tie  requérante  ne  pourra  conclure  ni  paix  ni  ar- 
mistice, à  moins  que  «{«s  intérêts  de  la  partie  -i^quise 
ne  soient  scrupuleusement  stipulés. 

*  AnT.  XVI.  Pour  iaire  îouir  leurs  sujets  des  avan* 
t'ages  que  la  proximité  des  deux  états  peut  oi|rir  dans 
le  commerce,  les  deux  Aautes  parties  contractanles 
sont  convenues  de,  fajte  de  eet  objet  la  ^  base  d'un 
.  tiailé  parttculiei',  êo^ile  et  perpétuel  ,\  dont  on  s'occu- 
pera immédiatement  et-  avec  un  accord  parfait*  En 
attendant  que  ce  traité  soit  conclu,   lies  d|eux  hautes 

f)artics  contractantes  conviennent  de   faire   jt^uir  dans 
eurs  états  leui^s  sujets  respectifs  de  (ous  les  avantages 
dont  jouissent  les  v^^içu^  les  plus  favorisées. 

Pour  assurer  davantage  la  liberté  du  conitoeiTe, 
les  deux  liantes  parties,  contractantes  ordonneront  aux 
commandans  de  leurs  vaisseaux,  dans  quelques  pai*a- 
ges  qu'ails  se  frouvent,.  de  donner 'à  chaque  vaisseau 
Suédois  et  russe  Talde  et  le  soutien  qui  Iiu  seroît  né- 
cessaire. ^ 

• 

Akt,  XVII.  Les  deux  hiiules  parties  contractan- 
tes ayant  reconnu  réciproquement  la  nécessité  de  fixer 
leurs  frontières  en  Finlande ,  pour  maintenir  plus  sû- 
rement le'  repos  et  le  bon  voisinage,  s'obligent  de 
s'occuper  aussitôt  que,  possible  de  èet  objet  important, 
et  d'entatner  immèdiaternent  à  Pétei-sbourg,.  les  né- 
gociations y  relatives,  par  le  moyen  de  ministres  en- 
voyés par  les  deux  cours. 

Art.  XVIII.  Pour  ^ssuter  davantage  la  bonne 
harmonie,  et  faii'e  cesser  les  .désordres  qui' résultant 
de  rimpunké,  il  sera  conclu  un  cartel  enline  les  deux 
états,  Jusque  là,  les  deux  hautes  parties  contractan- 
tes s'engagent  à  ne  point  donner  le  moindre  asile  aux 
criminels  et  déserteurs  qui  croient  se  réfugier  dans 
leilis  états  respectifs,  mais  à  faire  arrêter  et. livrer 
«ux  officiers  piéppsés  aux  fix)ntièi*es  pour  ce  sujet^ 
tous  les  transfiiges,  aussitôt  qu'ils  seiK)nt  connus. 

Il  a  été  convenu  également,  qu'aussitôt  après  la 
ratification  des  présens  articles,  et  avant  que  le  cartel 
fut  dressé,  on  procédeix)it  à  l'échange  des  déserteurs 
qui  se  trouvent  dans  les  deux  états.  Ou  n'en  ex- 
ceptera que  les  prisonniers  de  guerre  qui  se  sont  na- 
tuialisés  dans  Tetendue  de  l'une  des  deux  mouarchieÀ> 
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ainsi  rpue  ïe&  déserteui^s  qui  avant  la  ralification  du  I799 
présent  traité,    se  sont  mariée  ou  ont  ^acquis  un  do- 
micile horà  de  leurs  pays. 

^RT.  XIX.    Cette  allianice  durera   8  ans ,    et  les  Durtc." 
deux   h'autea  parties   contractantes  se  réservent  à   se 
.    déclai^er  et  s'entendre  sur  sa  prolongation,    six  mois, 
au  moîns  avant'  réch&nce  du,  terqae. 

Art.  XX.    Les  ratifications   de  ce  traité  devront  R»»i^j^ 
être  échangées  k  Pétersbourg  dans  l'espace, He  six  se- 
maînes   ou  même  plutôt.  s*il  est  possible.     Erji   fpi   de 
quoi  nous   soussignés  avons  en    vertu  de  nos   pleine 
pouvoirs,   signé  le  présent  traité' d'alliance^    et  scellé   , 
du  sceau  de  nos  armes. 

Fait  à  Gatschina  *  le  if.  octobre  179^. 

Signé l  .  CURT  SxEDïiNo;    comte  de  ROSTOBSÏN; 

I.  C.  Tqll  5   comte  d^  Panin. 

V  '  \'   Article    s^éparé.     , 

Il  ser^  libre  a.  S^  M.  le  roi  dq  Suède  de  faii'e  ache-  Achat 
ter  annuellement   dans  les  ports  du  golfe  de' Finlande  *:**^"  * 
ou  de  la  mer  baltiqde,  appartenans  à^.  M.  Penipereur 
de  toutes  les  Russies,  50,000  Tschetwerts  de  bled;    4.    . 
condition    de  certifier   que   ces   achats   sont  pour  le 
compte  de  S.  M.  suédoise»   ou  de  sujets  autorisés  par 
,elle  à  cet  eflFet;   les  bleds  seront  transportés  sans  ob- 
stacles et  sans  être  assujetis  à: aucun  droit  de  péage. 

Ne  sont  point  comprises  hs  années  stériles,  où  S. 
M.  l'empereur  pourrait  défendre  .à  toutes,  les  nations 
de  venir  exporter  des  bleds.  Si  le  cas  échoit,  S.  M. 
suédoise  pourra.,  aussitpt  que  Texportatian  sera  de 
nouveau  permise,  tirer  outre  la  quantité  annuelle  slij 
pulée  plus  haut,  les  quantités  airiérées  par  suite  des 
défenses  d'exportation  etc.     Cet  article  séparé  etc. 

Déclaration  annexée-  et   signée  à  PétersboUr^   le  fl5  i>^0' 
if  déceinbre,  par  jlf.  G.  Stedingh. 

Sr.  M.  suédoise  a  cru  devoir  faire  connoître  qii^elle  Bxwn- 
donnoit  à  l'article  XV,  du  traité;  ci-dessus,  une  plu?  Î'^^^'J/** 
grande  étendue,    en  consentant  qge  la  partie  req'uise,  xiu. 
ayant  fourni  le  secours  fixé  pay  l'article  IV,  du  traité, 
puisse  le  rappeler  pour  sa   propre  défense,    si  elle  sp 
trouvait  attequée  et  forcée  à  celle  mesure  en  avertis- 
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ji|7p9  $9Qt  deux  mois  d'avauce  la  partie  requérante..  De 
même,  si  la  partie  requise  éioit  en  guerre  lors  de  la 
réquisition  faite,  <îe  manière  qu'elle  se  trouvât  dans 
la  nécessité,  pour  sa  propre  sureié  et  défense,  de  re- 
tenir les  forces  qu'elle  fleyroU  livrer  à  sou  alliée  en 
vertu  de  ce  traité,  en  ce  cas,.  la  partie  requise  devra 
être  dispensée  de  fournir  le  dit  secours,  pendant  tout 
le  tems  que  duiera.  la  nécessité  où,  elle  se  ti:ouve.. 

Cette  déclaratioti   a  été  aussi   acceptée  et  eonfir' 
f        mie  par  la  Russie  t  par  une  contre  déclaration  datée 
du  J|.  déc,  1799   anexée   à  V imprimé  russe  in  foU  et 
à  V imprimé  suédois,  en  4^^ 


3b.  ocv  Note  par  laquelle  la  Porte  a  accordé  à  t Angle- 
terre la  navigation  de  la  mer  noire;  en  date 

du  30.  octobre  1799^. 

{Journal  de  ^raïkcjort,  i802«  n.  285.) 

amitié  et  la  bonne  intelligence  qui  subsistent  de- 
,  puis  les  tems.  le&  plus,  reculés.  en\xe  la  Sublinxe- Porte, 

de  gloije  consolidée,  et  la  cour  d^ Angleterre ,  étant 
maintenant  couronnées  par  une  alliance  fondée  sur  les 
principes,  de  la  sincérité  et  de  la  cordialité  le&  plus 
inaltérables;  et  ces.  nouveauj^  liens,  raffermis  entre  les 
deux  cours,,  ayant  produit  jusqu'à  ce  moment,  de*  paît 
et  d'^autre,  une  série  d^avantages»  réciproques,  il  n'est 
point  d'urne  présomtion  hazardèe  de  croire  que  leurs 
fruits  salu]taire&  ne  se  recueillent  encore  à  l'avenir 
plus,  abondamment..  Après  avoir  mûrement  réfléchi 
sur  les  représentations,  que  le  ministre  d'Angleterre, 
résidant  près,  la  Sublùne -Porte,  notre ^ami,;  lé  très- 
estimé  Sj)encer  Smith,  a  fjiites  relativement  au  privi- 
lège de  la  navigation  de&  vaisseaux  marchands^,  anglais 
dans  la  mer  noire;  représentations. qu'il  annonçait  ver- 
bâlemexrt  et  par  écrit,  en  conformité  de  ses  ordres,  et 
d'après,  la  éonviction  qu'il  a  du,  vif  attachement  que 
professe  la  Sublime -Porte,  d'cternelle  durée,  envers 
a   cour   d'Angletevre  j  —    pour   donner   U.ne  nouvelle 
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preuve  de  ce  sentiment ^  ainsi  que  Ae  Testlme  et.de  1799 
l'amitié  quo  la  Sublime r< Porte  de  solide  gloire^  obser- 
vatrice sorupuleuse  des.  traités^  et  toujours  constante 
dans  l'ei^écution  des,  devoi;rs  qu'ils  imposent»  porte  à 
la  cour  d'AngletçiTe ,  et  toute  entière  à,  Pespérance  - 
de  voir  naître  dorénavant  une  multiplicité  de  nou- 
ve^^^x;  fruits,  des.  liaisons  qui  viemient  d'ayoir  lieu  en- 
tre les,  deux  cours  ;  la.  conçessiQu  souveraine ,  accor- 
dée aux;  sollicitations  annojpcée,  es^  maintenant  éma- 
née comme  un  acte  gratuit  de  la  part  de  S.  M.  L  et 
$oa  exécution  aura  son  plein  et  entier  effet  »  immé- 
diatement^ après^  s^être  amicalement  enti^etenu,  avec  le 
mini^sbce,  notre  ami,,  et  avoir  detern^iné  d^umç^manièi^e 
coqvenable  la.  portée  des.  bâtimens  anglais,  le  mode 
de  transite,  par  le  canal,  de.  Cônstantinople  et  telles  au- 
tres, conventions^  et  articles  appartenant,  à  cea  objets. 


laquelle  concession,  sera,  maintenue  à  f  égard:  dea.  navi 


notre  ^î^ 'informe  sa,  cour  dé  cette  concession  |iré- 
cieuse,  que  la  présente  note.  a.  été  rédigée  et  Im  a  été 
remise  par  o^'dr'e  exprès^. 

Le  1.  de  Dgçmàzq, --  El  Akhir  4214.  (3p.  oct.  1799.) 
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Décrets  de  la  république  ffançaise  relatifs  à  sa  9-  oet. 
conduite  envers  les  Puissances  neutres  1799. 

a. 

Arrêté  du  directoires,  exécutif; décernant  un  em- 

,    hargo  générak  cqntre  les.  nauires^  Hanjlburgeois^     . 

à  cause  dé  P extradition  de  Napper -^  Tandy  ei(f. 

prononcé  le  7.  vendémiaire,  an  ^,  (9.  oci.  1799-) 

(^Moniteur  an  8.  n.  27.) 

JLie  directoire  exécutif  sur  le  rapport  du  ministre  des 
relations. extérieures;  considérant  l)  que  Temprisonne- 
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1 795f  ment  clans  les  cachots  d'Hambourg  des  citoyens  Nap-- 
per- Tandy  et  Blackwell,  naturalisé  françois^  et  »t^â-> 
chés  au  service  de  la  république ,  ainsi  que  celui  des 
.citoyens  Morria.et  Corbelt,  et  leur  extradition  dans 
tes  mains  des  agens  d'AngleteiTe,  est  uu  atlentat  con- 
tre le  droit  des.  gens,  et  un  crime. contre  Tiiumanité, 
une  gi*ave  otfense  faite  à  la  république  française* 

2)  Que  les  loix  de  la  neutralité  imposent  aux  états 
qui  joui;!iseut  de  ses  bienfaits  des  devoirs  qui  tiennent 
à  tout  ce  que  les  priilcipes  de  la  sociabilité  de  ceus! 
du  droit  puulic  ont  de  phis  sacré. 

3)  Que  le  plus  impérieu:?:'  de*  ces  dievoù'a  est 
d'éloigner  tout  acte  dNiostililé  du  territoire  neutie,  et 
par  là  d'olFiir  à  la  personne  de  tous  les  ciloyeus  et 
çujets  des  nalions  belligérantes,  une  protection  assurée 
et  uu  asile  égal  contre  toute  violence  e:9:.erçée  eu  veitu 
des  lois  de  la  guerre, 

4)  Considérant  que  depuis  que  Torgueil  et  le  fana* 
tisme  de  quelques  gpùvçrnemens  saut  parvenus  à  ral- 
lumer le  feu  de  la  guexxe,  les  attentats  contre  le  droit 
des  gens  «e  multiplient  d'une  iilanière  efïrayantej  que 
c'est  furloiit  le  chef  d'un  empire  reculé  au  nord  de 
TEurope  et  de  1* Asie  .qui,  saus^  provocation  de  la  part 
des  fiançoîs,  s'est  fait  l'instrument  de  la  baine  du  gou- 
yei'ueraenl  anglois  contre  la  république  françoise^  et 
contre  les.  principes  libéraux  et  philantropiquès  sui* 
lesquels  elk  est  fondée;  qu&  ce  chef  prodigue  les  me-r 
naces  et  les  insultes  à  tous  les  gouyernemens  qui  ne 
partagent  pas  sa. politique  aveugle  et  passionée* 

5)  Que  si  le  cours  de  cette  corruption  morale  et 
politique    n'éiait   pas  arrête^  par  un   appel  à  tous  les 

§ouvernen(iens  qui  n'ont  pas  encore  participé  à  cet  état 
e  dégradation,  et  par  la  punition  de  ceux  qui  en  ont 
partagé  la  honte  ^  si  enfin  ces  attentats  nétaient  pas 
signalés  \  l'opinion  publique  avçc  la  réprobation  qu'ils 
méritent  on  pourroit  craindre  qu^un  jour  les  lois  de 
Li  guerre  fussent  sans  frein,  et  les  lois  de  la  paix  sans 
garantie,  qu'il  n'existât  plus  de  bariieres  contre  les 
progrès  d'une  dissolution  générale,  et  que  Tliurope 
reti'ogradat  rapidement  vers,  l'état  die  barbarie. 

Considérant  enfin  que  la  déférence  d'un  gouver- 
nement à  des  ordres  atroces  ne  peut  être  excusée  pai* 
la  cousidcralion  de  sa  faiblesse  v  suxloulf  quand  ce  gou- 
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veriicnjent  s'est  rendu  coupable  de  la  dépendance ^de  1700 
ia  position, dans,  laquelle  il, s'est  Yolontairement  placé,  ' 
et  que  tel  est  le  cas  où  se  «ont-  mis  les  xnagistral^. 
d'Harnbourg  en  ordonnant  Tincarceralion  des  citoyens 
Napper -Tandy,  et*  Blac^well,  Morris  et  Corhett,  et 
en  refusant  leur  délivrance  sur  la  preuve  oSieiçUe 
qu'ils  éto^ent  citoyens  françoi^.  •  '      [    . 

A  arrêté  le  17#  vendémiaire:  (9,  oct  17990 

Art.  I.     L'attentat  commis  par  le  gouvernement 
d^Hambourg^  sera,  déncH>cé  à   tous  h?8  gouvernement'    * 
ôiliés^  et  neuU'es ,    par  les  ministres  de  la  république, 
en  résidence. a»près  de  cews  gouv€Fnémens^ , 

Art.  II.  Les  ^agens  «consulaires  et  diplomatiques 
en  résidence  auprès  du  sçnat  dtïarubaui'g,  quitteront 
sur  le  ch^imp  la  ville  et  soa  territoire*  -  . 

Art.  III.  To-t  agent  du  gouvernement  ham-' 
bourgois  résidabt  en  France,  recevia  Tordre  de  quit- 
ter W  lieu  de  s»  résidence  dans  24  Usures,  et  le  ter- 
ritoire françois.  en  bujt  jour. 

Art.  IV.    Un  embargo  générât  sera  mis  sur  tous 
le^  bâtimens   et  vaisseaux  poi'tant  pavillon   hambôur-  ' 
eois.,  et  exislaûs  dans  les  ports  de  la  république*). 


t3 


jdrrêtê  dfe.  ta  çommwion  consulaire  en  France^  qo.  dcc. 
du  Z^.  frimaire  an  %  y  portant  retablissemfnt  du' 
règlement  du   26.  juillet  1778»    concernant  la 
navigation  des  bâtimens  neuires. 

{Monîètur  3*  nivôse  an  8») 

Xjes  eonsuls  de  la  république,  vu  la  loi  du  23.  fri- 
maire an  8-  **)  qï^ïi  abroge  l^rticle  L  de  la  loi  du 
29t  nivôse  an  6,  relative  à  la  course  maritime; 

». 

*y  La  lettre  (pi^  la  suite  de  ce  décret  le  magistrat  de  Ham- 
bourg écrivit  aux  trois  consuls  en  date  du  16*  décembre 
1799  ainsi  que  la  réponse  de  Bonaparte,  premier  consul» 
en  date  du  30.  décembre  se  trouvent  dans  :  Noupelles  po- 
litiques 1800*  i]«  3*  4^  et  dans  le  Jdonittur  an  8«  n.  100* 

**)  Voyés  résolution  approuvée  sans  discussion  par  la  corn- 
inissiou  législative  intermédiaire   dans   la  séance  du  23«  ' 
frimaire  ;   dans  :  Moniteur  24*  frimaire  au  8« 
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t*7qol       Considérant   que    rabrogation    âe    cette   loi  remet 
";  ii«ces;$aii  émeut  eii,  yigueui*  h,  législation  précédemment 

,        ^wtaAte;, 

Que  celle  légîslatîou^  fixée  par  le  règlement  du 
26.  juilWt  1778,  est  celle  qui  a  été  précédemment  re- 
connue la  plus  propre   à,  concilier  les  intérêts  de  la 

répAbliq^ue  et  les^  droits,  des.  puis^apoçs^  neutres;     '  - 

• 

Désirait  prévenir,  de  la  part  des  armateurs  fran- 
çais et  neutres,  des.  erreurs  on  des.  interprétations  qui 
conti'arievoiçnt  lesi  vues^  d'après»  lesquelles  la  loi  du 
29.  niyo^se  an  6.  â  été,  rapportée,  ont  ai:rêté;    , 

Lea  dîsposîtipns  préscritesL  par  le.  règlement  dtf 
26..  juillet  1778^  concernant  la  navigation  des  bâti- 
mens  neutres,  seront  strictement  observées  par.  tous 
ceux  à  qui  elles  sont  applicables,  sauf,  en  cas  de 
contravention  de  leur  part^  à  subir  les  confîsc<Jtions 
et  condamnations  en  dommages  et  intérêts,  détermi- 
,    nées  par  ledit  règlement  et  par  les  iois. 
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